FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


A'    BHLIADHNA    XJR,    1881. 


C'AITE?      C'AITE? 


Mu  naoi  ficlieacl  bliadbna  roimbe  so, 
cbaochail  seana  Cbriosduidb  ann  au 
America,  a'  fàgail,  air  leabaidb  a 
bbàis,  an  teacbdaireachd  so  aig  a 
mbac, — "Cuimhnicb  gu  bbeil  siorr- 

L'IDHEACHD  BHUAN  anu." 

Ach  cha  b'  e  so  uile.  Dh'  fbàg  e 
aig  a  tbeaghlach  'àitbne  dheireann- 
ach,  gu-m  bitheadb  an  teachdaireachd 
air  a  cur  sios  a  db'  ionnsuidb  an  atb 
gbinealach,  agus  mar  sin  air  agbart, 
fhad  's  a  mbaireadh  a  sbliochd.     Rinn 
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iad  mar  sin.  Fhuair  gach  ginealach 
an  teachdaiieacbd  iad  a  cbuimbneach- 
adh  "gu  bbeil  siorruidheachd  bhuan 
ann."  Agus  tha  e  air  a  ràdh  gu-m 
bu  mbeadhon  aithbbreitb  e  air  cloinn, 
'us  ogbachan,  'us  iar-ogbachan. 

Is  ann  mu  'n  t-siormidheachd  bhua/t 
tba  so  a  tha  Dia  a'  labhairt  ruinn  cbo 
tric  'n  a  leabbar  leis  na  focail  "  bith- 
bbuan,"  "guncbrich,"  "gu  bràtb."  Is 
ann  mu  'n  t-siorruidìieachdbìiuan  so  tha 
gach  leabaidh-bìiis  a'  labbairt — gach 

"Whither?    ■\Vhiiher?" 


aodach-mairbh,  gach  ciste,  gach  uaigh. 
Is  ann  mn  'u  t-siorruidheachd  hhiian  so 
a  tha  toiseach  us  crioch  gach  bhadhna 
eile  a'  labhairt,  a'  comharrachadh  bli- 
adhnachan  gun  chrich  an  taobh  thall 
do  na  laitheau  goirid  a  tha  làthair — 
laithean  goirid  a  tha  'g  ar  toirt  leo 
gu  kiath  a  dh'  ionnsuidh  aou  chuid 
beatha  no  bàs.  Mu  'n  t-siorruidheachd 
sin  faodar  a  ràdh  gu-m  bi  a  bhUadh- 
nachac  mar  dhuilleagau  na  coille,  no 
mar  ghaineimh  na  tràigh,  no  mar 
bhoinntean  a'  chuain,  no  mar  reultan 
neimh,  no  mar  bhileagan  an  fheòir,  no 
mar  dhrillsean  an  driùchd,  air  an  cur 
uile  cuideachd.  Agus  co  a  ni  an 
àireamh,  no  a  ghabhas  a  stigh  'n  a 
bheachd  an  t-suim, — muillionan  'us 
muillionau  de  hnntean  ! 

Tha  fear-turuis  ag  innseadh  dhuinn 
o  chionu  ghoirid,  gu-n  robh  ann  an 
seòmar  tigh-òsda,  far  an  robh  esan  a' 
fuireach,  mìr  mòr  de  phaipeir  làidir  an 
crochadh,  leis  na  focail  so  air  'aghaidh, 

"  Aithnich  na  nithean  sin,  0  Dhuine, — 
DIA,  Mionaid,  Siorruidheachd. " 

Bu  ghUocas  dhuinne  bhi  'smuain- 
eachadh  aii'  na  focail  ud, — 'us  iad  cho 
goirid,  ach  cho  làn  brìgh. 

Tha  Ridseard  Bacster  ag  innseadh 
mu  mhinistear  'n  a  là-san  aig  an 
d'  atharraicheadh  nàdur  a  theagaisg 
r'  a  bheò  an  deigh  dha  bean  bhochd  a 
chluiuntinn  air  leabaidh  a  bàis  "ag 
eigheachd  gu  tric  'us  gu  dùrachdach, 
'  O  thugaibh  tìm  air  ais,  thugaibh  tìm 
air  ais  a  rìs  ! ' "  Ach  cha  ghabh  sin 
deanamh.  Mar  a  thubhairt  an  sear- 
monaiche  mòr  ud  cha  ghabh  oirleach 
ghearr  ar  latha  air  thalamh  a  dheau- 
amh  na  's  fhaide,  agus  mur  cuirear  gu 
buile  e,  tha  e  caillte  gu  bràth.  Fhad 
's  a  tha  Dia  beò,  bithidh  an  t-anam 
beò ;  oir  "  annsan  tha  ar  beatha,  ar 
comas  gluasaid.  agus  ar  bith." 

Cha-n  e  faileas  a  tha  'n  ar  bith 
siorruidh.  Bithidh  e  cho  fior  ris  a' 
bheatha  a  th'  againn — co  dhiubh. 
Faodaidh  michreidimh  faoineas  no 
faileas  a  dheanamh  dheth.  Ach  cha-n 
'eil  e  mar  sin.  Tha  e  gu  ueo-chrioch- 
nach    'us    gu    dolabhairt    fior;    agus 


bheir  na  linutean  tha  gu  tighinn 
uithean  fior  leo  nach  airidh  gu-m 
bitheadh  na  nitheau  a  dh'  fhalbh  air 
au  coimeas  riu.  Tha  gaeh  ni  a 
bhuineas  duiun  a'  fàs  gach  là  na  's 
fior;  agus  bithidh  am  fàs  sin  ann 
feadh  nau  àl  a  tha  romhainn. 

C'àite  ?  c'àite  ?  Cha  cheist  dhiomh- 
aiu  so ;  agus  is  ceist  i  do  'm  buin  do 
uile  chloinn  nan  daome  freagradh  iarr- 
aidh  air  ball.  Riuueadh  au  duine 
chum  gu-n  amhairceadh  e  stigh  do  'n 
aimsir  a  tha  ri  thighinn  ;  agus  is  ceist 
SG  bu  choir  fhios  a  bhi  aige  a  cur  agus 
a  freagràdh.  Mur  'eil,  is  eigin  gu 
bheil  ui  ro  chli  maille  ris.  Oir  cha 
d'  àicheadh  Dia  dha  comas  air  a 
freagradh  gu  ceart. 

Càite?  c'àite'ì  a  leinibh  a'  bhàis, 
nach  aithne  dhuit?  Nach  'eil  cùram 
ort  fios  fhaighinn  ?  Nach  ceist  ort 
c'  àite  am  bi  do  bhithbhuantachd  r'  a 
cur  seachad  ?  Tha  d'  uile  air  fhiUeadh 
ann  ;  agus  am  bheil  thu  gun  chùram  ? 

Càite?  c'àiteì  Am  fnath  leat  a' 
cheist?  Am  bheil  i  'cur  dragh  'us 
trioblaid  ort  ?  Am  bheil  i  a'  sàruch- 
adh  do  choguis  ?  a'  tarruing  neul 
dhorcha  air  do  bheatha?  Cia  b'  e 
mar  a  tha  sin,  feumaidh  tu  coinneamh 
thoirt  dith  's  an  aghaidh  là  èigin. 
Cuiridh  tu  fhathast  i,  agus  freagraidh 
tu  i.  Theagamh  an  uair  a  tha  thusa  a' 
deanamh  sin,  gu-m  faod  am  Breitheamh 
tighinn,  agus  an  trompaid  deireaunach 
seirm.  "  Agus  am  feadh  a  bha  iad 
'dol  a  cheaunach,  thaim'g  am  fear 
nuadh-pòsda." 

C'hite  ?  c'àite  ?  Foighnich  de  'n 
duilleig  a  tha  'tuiteam.  Their  i, 
"  Cha-u  'eil  fhios  agam."  Foighnich 
de  'n  ghaoith  chaochlaidich.  Their  i, 
"  Cha-n  'eil  fhios  agam."  Foighnich 
de  chobhar  na  fairge.  Their  i,  "Cha-n 
'eil  fhios  agam."  Ach  cha-u  iad  sin  an 
duine.  Feumaidh  esan  amharc  au'  na 
tha  roimhe  a  dh'  aithneachadh  c'àite 
am  Iheil  e  'dol.  Cha-n  e  duiUeag,  no 
neul,  no  gaoth,  a  th'  ann,  guu  fhios 
c'àite  am  bheil  iad  a'  dol,  no  co  as  a 
thainig  iad.  Tha  fios  aige  gu-m  bheil 
àm  ri  thighiun  ann,  agus  gu-m  feum 
e  coinneamh  a  thoirt  da.     Ciod  e  a' 


ebuibhrionn  bhitbeas  aige?  Is  i  sin 
a'  cheist. 

Càite  ì  c'àite  ?  Siubhail  sios  do  'n 
chala  far  am  bheil  iomadh  soitheach 
a'  luidhe,  agus  ullamh  gu  falbh.  Faic 
fear  de  na  caipteanaibh,  agus  foigh- 
nich  dheth,  C'àite  am  bheil  e  'dol  'ì 
Am  freagair  e,  "  Cha-n  'eil  fhios 
agam  ? "  Siubhail  gus  an  rathad- 
iaruinn,  agus  aig  àite  an  t-seasaimh 
foighnich  de  'n  fhear-coimhid,  C'àite 
am  bheil  sibh  'dol?  An  abair  e, 
"  Cha-n  'eil  fhios  agam  ?  "  Cha-n 
abair;  tha  tuilleadh  gUocais  aig  na 
daoinibh  sin  na  bhi  'falbh  gun  fhios 
c'àite.  Am  faod  clann  an  t-saoghail 
ceistean  a  fhreagairt  mu  'n  t-slighe 
agus  a  crioch,  agus  leanabh  na  siorr- 
uidheachd  bhi  'siubhal  's  an  dorcha, 
gun  sùil  air  ua  faileasaibh  a  tha 
'tighinn  'n  a  choinnimh  ;  agus  a'  soc- 
rachadh  a  dhòchais  air  ni  gun  bhrìgh. 

Ach  am  faodar  freagradh  na  ceist 
fhaighinn  an  so?  Am  faod  mi  mo 
shiorruidheachd  a  dheanamh  cinnteach 
anns'  bheatha  so?  Agus  am  faod 
mi  aithneachadh  gu  bheil  e  einnteach, 
chum  'us  gu-m  faod  mi  ràdh,  "  Tha 
mi  air  an  t-slighe  do  'n  rioghachd  : 
bitheadh  a'  bheatha  tha  làthair  fad  no 
goirid,  tha  beatha  shiorruidh  agamsa  ?" 

Is  e  an  soisgeul  a  thug  Dia  dhuinn 
an  ni  a  tha  'toirt  duinn  comas  a  cheist 
a  fhreagairt,  C'àite?  c'àite?  oir  nochd- 
aidh  e  dhuinn  sUghe  na  rioghachd, — 
sUghe  nach  'eil  am  fad  as,  ach  am 
fagus ;  slighe  air  am  faod  daoine 
ruighinn ;  slighe  nach  'eil  daor,  ach 
saor ;  sUghe  nach  'eil  ann  do  'n 
fhìrean,  ach  do  'n  pheacach ;  slighe 
nach  'eil  folaichte  ach  foUaiseach. 
"  Cha  teid  am  fear-turuis  no  na  daoine 
baoghalta  air  seacharan  ann."  Tha 
an  neach  a  chuir  an  t-Athair  gu  bhi 
"  'n  a  Shlànuidhear  do  'n  t-saoghal  " 
ag  ràdh,  "  Is  mise  an  t-sUghe." 

Is  e  eòlas  ah'  an  t-slighe  sin  an  ni 
mòr  dhninne :  oir  an  neach  aig  am 
I  bheil  eòlas  air  tha  fios  aige  c'àite  am 
^bheil  e  'dol ;  agus  an  neach  aig  nach 
eil^  eòlas  air,  cha-n  'eil  fios  aige  c'àite 
am  bheU  e  'dol.  Tha  am  freagradh 
ceart  do  'n  cheist  c'àite?  a  reù-  fior 


eòlas  an  anama  air  an  t-slighe.  Oir 
tha  an  saoghal  dorcha,  agus  cha  toir 
e  fios  mu  'n  t-sUghe  dhuiun ;  ni  mò  a 
chuidicheas  e  leinn  ann  am  bhi  'freag- 
radh  na  ceiste  mòire,  "  C'àite  am  bheil 
mi  'dol,  le  mo  pheacaidhean  uile,  agus 
le  là  breitheanais  romham,  agus  cinnt- 
eas  ann  gu-m  feum  mi  cuuutas  a  thoirt 
à  uile  ghniomharaibh  na  colla  ?  " 

A  chum  freagradh  na  ceiste,  mata, 
feumaidh  sinn  tighinn  gus  an  "  deagh 
naigheachd,"  —  sgeul  aoibhneach  a 
chuir  Dia  d  'ar  n-ionnsuidh  m'  a  thira- 
chioll-san  "  a  bhàsaich  airson  ar  peac- 
aidhean  a  rèir  an  Sgriobtuir  ;  "  "  a  dh' 
adhlaiceadh,  agus  a  dh'  èirich  a  rìs." 
Is  e  creidimh  anns  an  deagh  naigheachd 
so  a  tha  'g  ar  ceangal  ris-san;  agus 
ann  an  sin  a  dheanamh  tha  e  'toirt 
comais  dhuinne  a'  cheist  a  fhreagairt, 
"C'àite  am  bheil  mi'dol?"  Oir  ma 
tha  sinn  air  ar  ceangal  ris-san,  tha 
sinn  gu  cinnteach  a  'dol  far  am  bheil 
esan  romhainn.  Trid  creidimh  an 
t-soisgeil  tha  seilbh  againn  air  a' 
bheatha  mhaireannaich  sin  a  choisinn 
esan  do  pheacaich  trid  a  bhàis  air  a' 
chrann-ceusaidh,  mar  iobairt-reite  air- 
son  peacaidh. 

B'  aithne  dhuinn  neach  'bha  làn  eag- 
ail  a  thaobh  na  bha  roimhe,  a  dh'  iarr 
fad  iomadh  bliadhna  eòlas  fhaighinn 
air  mar  bhitheadh  a  chor  siorruidh. 
Shaothraich  e,  'us  ghuidh  e,  'us  dh' 
oibrich  e  ann  an  dòchas  gu-n  gabhadh 
Dia  truas  r'  a  shaothair,  agus  gu-n 
tugadh  e  dha  na  dh'  iarr  e.  An  ceann 
mòran  bhUadhnachan  de  spairn  thàinig 
e  gu  fhaicinn,  an  ni  a  bha  esan  a'  stri 
ri  dheanamh.  chum  fàbhar  Dhè  a 
chosnadh,  gu-n  d'  rinn  neach  e  mar 
tha,  agus  gu-n  d'  rinn  e  na  's  fhearr 
na  b'  urrainn  esan  a  dheanamh. 
Chunnaic  e  gu-m  faodadh  e  an  ni  a 
bha  e  ag  iarraidh  o  Dhia  le  saothair 
fhada,  a  mhealtuinn  o  thoiseach,  leis 
an  deagh  sgeul  a  chreidsinn ;  nach 
robh  maith  's  an  fheitheamh  a  bli' 
aige,  agus  's  an  obair,  agus  's  au 
athchuinge ;  agus  a  nis  mu  dheir- 
eadh,  le  bhi  'gabhail  ri  teisteas  Dhe 
rau  phearsa  agus  obair  Aon-ghiu 
Mhic  an  Athar,  gu-m  faodadh  e  bhi 


dearbhta  à  fàbhar  Dhè  a  bhi  aige 
mar  neach  a  chreid  an  soisgeul, 
(1  Eoin  V.  10-13.)  A'  creidsinn  mar 
so  chaidh  e  "stigh  do  shuaimhneas," 
— suaimhneas  an  anama  nis  troimh 
chreidimh  's  an  t-soisgeul,  agus  e  'n  a 
earlas  air  suaimhneas  siorruidh  a  tha 
'feitheamh  air  sluagh  Dhè. 

Cha-n  'eil  ann  ach  fanoid  a  bhi 
ag  innseadh  do  pheacach  gur  èigin 
da  a'  cheist  mhòr  so  a  fhreagairt, 
"  C'àite  am  bheil  thu  'dol  ?  "  agus 
gun  fhocal  a  ràdh  ris  mu  Chriosd. 
Ach  a  bhi  ag  iarraidh  freagradh  an 
uair  tha  gràs  Chriosd  agus  an  t-slighe 
nuadh  air  am  foillseachadh  dha,  is  ann 
a  chuireas  siu  aoibhueas  air  a  chridhe, 
le  bhi  'feuchainn  da  gu-m  faod  e  freag- 
radh  a  thoirt,  gun  obair,  gun  fhuireach 
ri  e  fhèin  a  dheanamh  ullamh. 

Do  'n  spiorad  brùite  tha  sinn  a' 
tairgseadh  maitheanas  saor  agus  uU- 
amh  anns  an  t-soisgeul, — maitheanas 
nuch  urrainn  saothair  no  giiklhe  agahine 
a  dheanamh  na  's  saoire  no  a  thoirt  na 
's  faisge;  maitheanas  a'  sruthadh  gu 
h-ìomlan  o  obair  choimhlionta  Chriosd ; 
maitheanas  do  'u  aingidh  'us  dhàsan 
'tha  gun  toillteanas ;  maitheanas  a  tha 
'glòrachadh  an  neach  'tha  'g  a  thoirt 
scachad,  'n  uair  a  tha  e  'toirt  saorsainn 
air  ball  do  'n  neach  tha  'g  a  fhaighinn. 
"  Troimh  an  duine  so  tha  maitheanas 
pheacaidhean  air  a  shearmonachadh 
dhuibh ;     agus    trid-san    tha    gach 

NEACH   A    CHREIDEAS     AIR    A     SHAOR- 

ADH."  (Gniomh.  siii.  38,  39.)  Ma 
tha  sinn  air  ar  saoradh  tha  fios  againn 
mar  a  hhitheas  sinn  cho  maith  ri  mar  a 
tha  sinn ;  oir  "an  dream  a  dh'  fhìrean- 
aich  e,  ghlòraich  e  mar  an  ceudna." 
(Rom.  viii.  30.) 


"  Tha  e  uile  dorcha,"  arsa  duine  òg 
air  leabaidh  a  bhàis,  a  chuir  ann  an 
dimeas  a'  cheist  mhòr.  "Tha  eagal 
mòr  orm,"  ars'  neach  eile  's  an  t- 
suidheachadh  ceudna,  "Dh'  ullaicb 
mi  mu  choinnimh  na  h-uile  ni  ach  am 
bàs,"  ars'  seann  seanarail  mar  bha  au 
deò  'dol  as.  "  Cha-n  'eil  tròcair  ann 
domhsa,"  ars'  neach  truagh  a  bha  aon 
uair  gealltainneach  ach  a  chul-sleamh- 
naich.  "  Tha  mi  'basachadh,"  ars' 
neach  eile,  "  'us  cha-n  'eil  fhios  agam 
c'àite  am  bheil  mi  'dol."  Tha  'leithid 
sin  a  bhàs  ro  mhuladach.  Tha  dorch- 
adas  maille  ris.  Cha-n  'eil  gath  de 
sholus  dòchais  ann. 

Ach  tha  an  ti  a  ghabh  ris  an  t-slàinte 
mhòir  air  a  thogail  suas  os  cionn  nai» 
eagalan  sin.  Tha  solus  a'  chrann- 
ceusaidh  aige,  agus  seallaidh  e  roimhe 
gun  eagal  a  bhi  air.  "  Is  aithne 
dhomh  co  anns  an  do  chreid  mi," 
tha  e  'g  ràdh  ;  "  agus  an  sin  is  aithne 
dhomli  c'àite  am  bheil  mi  'dol.  Tha 
mi  'dol  a  chaitheamh  mo  bhithbhuant- 
achd  maille  ris-san  do  'n  d'  thug  mi 
gràdh,  ged  nach  fhac  mi  e.     Tha  mi 

I  'dol  do  'n  bhaile  aig  am  bheil  bunait- 
ean ;  agus  tha  fios  agam — an  deigh 
dhoibh  so  mo  chraicionn  a  chnàmh, 
gidheadh,  ann  am  fheòil  gu-m  faic  mi 

•  Dia."  Cha-u  'eil  aobhar  eagail  dhasan 
anns  a'  cheist,  "  C'àite  ?  "      Tha  fhios 

j  aige  gu  bheil  e  sàbhailt.  Is  aoibhneas 
leis  a'  bhithbhuantachd.  Chreid  e  ; 
agus  tha  fhlos  aige  nach  cuirear  a 
chreidimh   gu   nàire.      Is    leòr   focal 

i  Aon-ghin  Mhic  Dhe,  "An  neach  a 
chreideas  cha  dhitear  e  "  dhàsan  mar 

j  bhunait    earbsa,    am   beatha    no   am 

I  bàs. 

i  


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 

SCOTTISH     "MONTHLY     ViSITOR"    TrACT     SoCIETY. 

DEPOSITARY,  JOHN  EUME,  40  NORTH  HANOVEE  STKEET,  EDINBUEGH. 


MOBEISON  AND  OLBB,  rRINTEBS,  KUOrBURGH. 


.C^!A/ 


FEAR-TATHAICH  IQOSAIL. 


DARA  MIOS  NA  BLIADHNA,  1881. 


SEANN  EOIN;  NO,  AN  CEUDAMH  CAOR. 


B'  ANN  air  là  àraidh  foghair  a 
dh'  iarradh  de  bhaintighearn  dol  a 
choimhead  scann  Eoiu.  "  Cha-u  e  gu 
bheil  toil  aige  'ur  faicinn,"  's  e  chaidh 
a  ràdh  ;  "  oir  ged  tha  e  sean  nis,  agus 
dlù  do  'n  chrich,  tha  e  air  cruadhach- 
adh  'n  a  shhghe  fhein,  agns  tlia  'leithid 
a  dh'  fhuath  aige  do  'n  diadhachd,  gur 
e  is  docha  gu  'n  dùin  e  an  dorus  oirbh, 
mnr  cuir  e  mach  as  an  tigh  sibh." 

Gun  eagal  's  am  bith  oirre,  chaidh 
a'   bhaintighearn    ann,   ag    earbsadh 

February  1881. 


gu-n  tugadh  Dia  curahachd  dhi,  agus 
gu-m  fosgladh  e  slighe  d'  a  fhìrinn 
fhèin.  'N  uair  a  rainig  i  au  tigk 
b'  iongantach  leatha  gu-n  do  ghabh- 
adh  rithe  gu  caoimhneil.  An  e  gu-n 
do  thaisich  Dia  m'  a  coinnimh  cridhe 
an  t-seann  duine,  no  an  e,  sean  'us 
cruaidh  'us  mar  a  bha  e,  gu-n  d'  aith- 
nich  e  fior  bhoirionnach  uasal,  maith^ 
'n  uair  a  chunnaic  e  i,  agus  gu-n  d' 
thug  e  urram  dhi? 

Bitheadh  sin  mar  a  dh'  fhaodadhj 

"  Old  John ;  or,  The  Hundredth  Sheep." 


sliuidli  a'  bliaiutig'bearu,  agus  labhair 
i  ris  au  t-seauu  duiue.  Agus  au  siu 
a'  fosgladii  a  Biobuill,  leugh  i  dha 
cuid  a  dli'  fhoeail  Chriosd  fhein.  Agus 
is  iad  so  a  leugh  i :  "  Cò  an  duiue 
dhibhse  aig  am  bheil  ceud  caor,  ma 
chailleas  e  aou  diubh,  nach  fàg  an 
naoi  deug  agus  an  ceithir  fichead  anns 
an  fhàsach,  agus  uach  teid  an  dèigh  na 
caorach  a  chailleadh,  ^«s  ainfaigh  e  i? 
Agus  air  dha  a  faotaiun,  cuiridh  e  air 
a  glitiailhbh  i  le  gairdeachas.  Agus 
an  uair  a  thig  e  dhachaidh,  gairmidh  e 
a  chairdean,  agus  a  choimhearsnaich 
an  ceann  a'  chèile,  ag  ràdh  riu,  Deau- 
aibh  gairdeachas  mailIeriumsa,achionn 
gu-n  d'  fhuair  mi  mo  chaor  a  bha  caillte. 
]Mar  siu,  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu-m  bi 
aoiljdineas'  air  nèamh  airson  aou  pheac- 
ach  an  i  aithreachas,  na  's  mò'  na  air- 
son  naoi  deug  agus  ceithir  fìchead 
f  ìreau,  aig  nach  'eil  feum  air  aithreach- 
as."     (Luc.  XV.  4-7.) 

Dh'  innis  i  an  sin  dha  ciod  e  a'  s 
ciall  do  chaor  a  bhi  air  seacharan — a 
bhi  an  aon  a  tha  caillte.  Dh'  innis  i 
dha  mu  bhuachaiUe  talmhaidh  agus  a 
threud, — mar  a  thug  e  an  aire  air  an 
treud,  agus  a  rinu  e  caithris  os  a 
cionn;  gidheadh,  mar  a  dh'  fhaodas 
aon  diubh  dol  air  seacharan  thar 
monadh  'us  mointiche,  gus  nach  faigh 
i  piUtinn,  ged  bhitheadh  an  toil  aice. 
Dh'  innis  i  mar  a  dh'  fhaodas  caor 
chaillte  bhi  air  a  faicinn  an  uairibh 
air  aghaidh  creig'  aonaranaich,  gun 
duiUeig  feoir  ri  itheadh,  agus  gun 
chomas  teichidh, — tuainealach,  an- 
nihuinn,  aonaranach  i  fhèin  ;  an  iolair 
os  a  cionn  ag  itealaich,  agus  a'  chraig 
chas  fodha,  agus  i  'n  a  luidhe,  a'  bàs- 
achadh  le  gorta,  no  fo  bhuaidh  an 
eagail  a'  leum  sios  agus  i  air  a  pronn- 
adh  air  na  creagaibh  fad  foidhe. 

An  sin  dh'  innis  i  dha  mar  a  tha 
am  peacach  air  seacharan,  neach  a 
chaidh  air  seacharan  a  cheart  ain- 
dheoin  gràidh  'us  cùraim  Dhe  o  'òige, 
am  peacadh  'g  a  bhreugadh  'n  as 
fhaide  air  falbh  gus  am  bheil  e  caillte, 
fo  dbitcadh,  agus  ullamh  gu  bàsach- 
adh.  Car  ùine  faodaidh  e  bhi  gun 
ùbùram  as.     Tha  e  lùn  de  'u  t-saoghal 


agus  a  chuid,  agus  is  leòr  leis  sin. 
Ach  do  an  duine  ud,  mur  tearnar  e, 
thig  là  's  am  bi  ocras  air  an  anam 
gun  bhiadh  bbi  ann  da,  truaigh  gun 
leighis  air, — là  anns  an  seas  e,  an 
ceum  deireannach  na  beatba  so,  gun 
chuideachd  'us  guu  chuideachadb,  mar 
a'  cbaor  bhochd  air  bruaich  a'  bhàis. 
Agus  cia  h-uamhasacb  am  bàs  a  tb' 
ann  doibb, — tuiteam  sios  's  an  dubb- 
aigein  a  dh'  ionnsuidb  sgarachadb 
siorruidh  o  Dbia,  agus  o  neamb 
ghlòrmhor  a  dh'  ullaich  e  gu  bràtb  ! 

'N  uair  a  dh'  innis  a'  bhean-uasal 
mar  so  mu  chor  an  duine  mar  a  tha 
e — peacach,  ciontach,  millte  agus 
caillte — thionndaidh  i  gu  taobb  eile  na 
cuis.  Ma  's  mò  cunnart  a'  pheacaich 
gu  mòr  na  cunnart  na  caoracb  caillte, 
tha,  aig  an  àm  cheudna,  Slanuidbear  aige 
ua  's  comasaicb,  agus  na  's  deonaiche 
air  teàrnadh.  Ni  buachaille  agus  ful- 
aiugidb  e  mòran  airson  na  treud  aige. 
Ach  tha  tombas  air  nacb  ruig  e.  Ach 
cba-n  'eil  crioch  's  am  bitb  air  gràdb 
Dbè  do  dhaoinibb.  "  Is  ann  mar  sin 
a  gbràdhaich  Dia  an  saoghal  gu-n 
d'  thug  e  Aonghin  Mhic,  cbum  'us 
cia  b'  e  neacb  a  cbreideadh  ann  nacb 
bàsaicbeadh  e  ach  gu-m  bitbeadb  a' 
bheatba  shiorruidh  aige."  (Eoin  iii. 
16.)  "  Buidheachas  do  Dbia  airson 
a  tbiodhlaic  dolabhairt."  Thug  Dia 
a  Mbac,  agus  tbug  am  Mac  e  fbèin, 
cìium  peacaich  a  theàrnadh.  Agus  a 
chioun  'us  nach  b'  urraiun  e  an  teàrn- 
adb  rathad  eile,  bhàsaich  e  air  an  son. 
Sheas  e  'n  an  àite,  agus  leigeadb  am 
peaeadhair.  B'esan  an  duiue  doilghios- 
ach  agiis  eòlach  air  bròn,  ghiùlaiu  e 
cràdb  agus  tàire,  dh'  fbuiling  e  air  a' 
cbranu-ceusaidh,  bba  fearg  Dhè  an 
agbaidb  peacaidb  air  a  dortadh  air, 
agus  sin  uile  air  ar  son-ne, — uile  airson 
gur  e  am  BuacbaiIIe  maitb  e,  a  tbug 
a  bbeatha  fbein  airson  nan  caorach. 
Agus  a  nis  tha  e  a'  glaodhaich  ris  na 
b-uile  b-aon  a  tha  air  seacliaran  a 
thigbinn  d'  a  iouusuidh-se  agus  a  bhi 
beò.  Tha  e  'dol  'u  an  deigh  gus  am 
faigh  e  iad.  Le  leitbid  a  ghràdh  'n  a 
chridhe,  'leitbid  a  chomas  'n  a  ghaird- 
ean,  is   maith  a  dh'   fbaodas  e  ràdb 
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"  C'  uime  a  bhàsaicheadh  sibh  ? " 
"  Oir  thaÌDÌg  Mac  an  duine  a  shireadh 
's  a  theàrnadh  sin  a  bha  caillte." 
(Luc.  xix.  10.) 

Agus  mar  sin  dh'  fhàg  a'  bhean- 
nasal  chaoimhneil  seann  Eoin,  Ach 
tliill  i  ris  an  ceann  latha  no  dhà.  Le 
iongantas  fhuair  i  gur  e  duuie  nuadh 
a  bh'  ann.  Chaidh  au  aon  teachdair- 
eachd  a  stigh  mar  beatha  'us  cumhachd 
d'  a  anam.  Ghabh  e  ris  mar  leanabh 
beag,  agus  chaidh  e  stigh  do  rioghachd 
Dhè.  "  Is  mise  an  cendamh  caor," 
ars'  esan.  "Is  mise  an  aon  a  bha 
caillte  agus  a  fhuaireadh."  An  sin  dh'- 
iuuis  e  dhi  mar  bha  e  a'  smuaineachadh 
fada  au-  ciod  e  bheireadh  air  a'  Bhuach- 
aille  mhaith  a  bhi  'giùlan  cho  fad  le 
peacach  mar  a  bha  esan;  ciamar  a 
thainig  e  gu  bhi  'caithris  os  a  chionn 
agus  'g  a  choimhead  fad  thri  fichead 
bliadhna  's  a  cuig  deug  de  sheacharan 
mòr.  "  Ach  a  nis  is  leir  dhomh  gu-n 
d'  thainig  e  o  ghràdh  mòr  a'  Bhuach- 
aille  mhòir. 

Is  tric  an  deigh  an  latha  chomharr- 
aichte  ud,  la-breith  na  beatha  maireann- 
aich  'n  a  anam,  a  labhaù'  an  seami 
duine  agus  a'  bhean-uasal  ri  'chèile  m' 
an  Neach  glòrmhoi'  a  bha  'n  a  Shlàu- 
uidhear,  'us  'n  a  Bhuachaille,  'n  a 
Mhaighistir  'us  'n  a  Righ  dhoibh.  B' 
e  a  ghràdh  òran  laitheil  an  t-seann  duine, 
an  gràdh  mòr  a  chaidh  air  tòir  na 
caorach  bochd,  caillte,  gus  an  d  flmair 
€  i.  Air  uairibh  bhruidhneadh  e  air 
bliadhnachan  fada,  dorcha,  a'  pheac- 
aidh,  ach  b'  ann  chum  a  bhi  'moladh 
gràis  Dhè  a  ghleidh  e  fada  ua  h-aimsir. 
'X  a  là  fada  cha  robh  e  riamh  thar  sè 
miltean  air  falbh  o  a  àite  a  bhreith; 
agus  anns  an  àite  sin  'n  uair  bha  e  'n 
a  leanabh  cha  robh  mòran  eagail  roimh 
Dhia  na  dhaoine.  Ach  chaidh  e  a  dh' 
ionnsachadh  ceLrde  'n  uair  bha  e  òg, 
agus  bha  a  mhaighistù-  'n  a  dhuine  air 
au  robh  eagal  Dè.  Là  an  deigh  latha 
thug  e  a  theaghlach  cuideachd  airsou 
leugliaidh  au  f hocail  agus  ùrnuidh.  Mi- 
churamach  'us  mar  a  bha  Eoin,  bheau 
sud  ris,  agus  air  aon  fheasgah-  chuala 
e  earrainn  a  lean  o  siu  r'  a  chuimhne. 
B'  e  sin,  "  larraibhse  air  tùs  rioghachd 


Dhe  agus  'fhireantachd,  agus  cuirear 
ribh  na  h-uile  ni  dhiubh  sin."  Thubh- 
airt  am  maighistir  focal  no  dhà  mu  'n 
aobhar  airson  an  d'  thugadh  beatha 
dhuinn,  agus  na  nithe  a  mhàin  a  dh' 
fhàgadh  sona  agus  tarbhach  i.  Bliadh- 
nachan  an  deigh  snd,  'n  uair  a shaoileadh 
càch  nach  robh  'aire  air  ni  ach  air 
nithibh  na  beatha  sa,  agus  e  air  cruadh- 
achadh  's  a  pheacadh,  is  tric  a  dh' 
eirich  ri  aghaidh  'inntinn  na  briathran, 
"  larraibhse  air  tùs  rioghachd  Dhè 
agus  'fhireantachd ; "  agns  theh-eadh 
a  choguis  ris,  "  Sin  ni  nach  ^eil  mise  a' 
deauamh.  Cia  b'  air  bith  eile  tha  mi 
ag  iarraidh  aìr  tùs  tha  fhios  agam  nach 
e  rioghachd  Dhe  agus  'fliìreantachd." 
"Ach  a  nis,"  thubhairt  e  mar  a  dh* 
innis  6  an  sgeul,  "  tha  na  h-uile  ni  air 
atharrachadh,  tha  mi  ag  iarraidh  sin 
air  tùs,  agus  tlia  fhios  agam  gu-n 
cuirear  na  h-uile  ni  eile  rium." 

Bha  e  cho  toileach  air  ionnsachadh 
agus  aithneachadh,  'us  gu-n  do  mhi- 
thaitinn  e  ris  'n  uair  a  gheibheadh  e  ni 
ann  an  comhairle  Dhc  nach  tuigeadh 
e, — nithe  nach  gabh  tuigsinn  a  bhos  an 
so.  Ach  a  rìs  dh'  èireadh  an  neul, 
agus  bhitheadh  aoibbneas  'n  a  aghaidh, 
agus  theireadh  e  ri  caraid,  "  Tha  mi 
a'  meas  gu  bheil  mi  ro  sheau  gu  mòran 
tuilleadh  'ionnsachadh  an  so.  Tha 
iomadh  ni  's  an  leabhar  sin,"  'us  e 
'sealltuinn  ris  a  BhiobuII,  '•  nach  urr- 
ainn  mise  'thuigsinu  nis.  Ach  tha  aon 
ni  ann  a  's  aithne  dhomh.  Dìreach 
mar  a  shiubhlas  mo  chorp  bochd, 
dìblidh,  an  talamh  le  ceum  crùbaich, 
mar  sin  tha  m'  anam  bochd,  leis  a' 
cheum  ceudna,  a'  tarruing  a  dh'  ionn- 
suidh  glòire." 

Bu  dorcha  an  là  do  sheann  Eoin  air 
an  d'  thubhairt  e  sud.  Bha  a'  bhan- 
charaid  dileas  a'  fàgail  an  tigh  car 
ùine ;  agus  bu  mhòr  le  Eoin,  nach  do 
chleachd  gluasad  riamh,  turus  air  au 
rathad-iaruinn.  Bha  e  cinnteach  gn-n 
rachadh  a'  bheau-uasal  a  mharbhadh, 
no  gu-n  èii'eadh  crou  air  choireigin 
dhi !  Ach  fhuair  e  saorsa  o  sud,  agns 
rainig  e  air  bhi  'g  a  fàgail  air  gleidh- 
eadh  an  deagh  BhuachaiIIe,  ach  bha  e 
cinnteach  nach  fhaiceadh  e  gu  brìitk 


Itiilleadh  i  air  an  talamb.  Ph'  fhaod- 
?idh  ise  tilleadh,  ach  bhitheadh  esa 
?iir  falbh.  Agus  is  ann  mar  sin  a 
tliachair.  Seachduin  no  dha  an  deigh 
i-  ud,  dh'  fhailnich  a'  choluiun  anmhunn : 
chaidh  seann  Eoin  stigh  do  shuaimh- 
neas.  Ach  air  tràth  feasgair  bha 
solus  ann.  Cha  do  threig  am  Buaeh- 
aille  a'  chaor,  ni  mò  b'  urramn  aon 
neach  a  spionadh  as  a  làimh.  (Eoin 
.\.  28,  29.)  "  Is  mise  an  ceudamh 
raor,"  theireadh  e.  Agus  air  an 
t'earbh  là  air  an  do  chaochail  e  is  e  an 
iii  mu  dheireadh  thubhairt  e  r'  a 
mhnaoi — an  teachdaireachd  ma  dheir- 
eadh  d'  a  bhancharaid  dileas — "  Innis 
(Ui — (/itr  mise  an  ceiidavih  caor." 

Mar  so  thugadh  dhachaidh  am  fear 
51.  bha  fada  air  seacharan.  Ach  nach 
'c]i  a  bheatha — a  bhàs — a  labhairt 
j'uinne?  Faodaidh  corr  sheann  duine 
;:n  sgeul  so  a  leughadh  a  tha  air  fàs 
liath  ann  an  seirbhis  peacaidh  agus 
aindiadhachd — beò  gun  Dia  agus  gun 
(lòchas.  Cha-n  'eil  aige  ach  beagan 
liiithichean  ri  chur  seachad  air  an 
lalamh,  agus  gidheadh  cha-n  'eil  toil 
aige  do  bhi  'sealltuinn  roimhe.  Seadh, 
n  charaid,  tha  thu  ciontach  am  fìanuis 
Dhe,  agus  is  cùis  uamhais  leat  caithir 
a'  breitheanais.  Tha  thu  millte,  caillte, 
''  fo  dhìteadh  a  cheana."  Is  aithne  dhuit 
c ;  theagamh  gu  bheil  e  'cur  eagail  ort 
iràth  oidhche.  Agus  gidheadh  dhean- 
jidh  Satan  a  dhearbhadh  ortaonchuid 
gu  bheil  e  "ro  anmoch,"  no  gu  bhcil 
"ùine  gu  leòr  "  ann  fhathast.  Uine  gu 
lcòr !  'n  uair  a  dh'  fhaodas  aon  là,  aon 
uair  eile  d'fhaicinn's  a  bhithbhnantachd 
— air  do  ghearradh  sios  'n  ad  pheac- 
aidheau  !  Uine  gu  leòr!  'n  uair  a  tha 
lairgse  air  tròcair  Dhe  airson  an  latlui 


an  diinjh  a  mhàin,  agus  a  rabhadh  ag 
ràdh,  "  Xa  dean  uaill  a  thaobh  an  là 
màireach  ; "  "  An  neach  a  chronaichear 
gu  minig,  gidheadh  a  chruadhaicheas 
a  mhuineal,  sgriosar  e  gu  h-obaun, 
agus  sin  gun  leigheas  !  "  Oh  na  eisd 
na  's  fhaide  ri  guth  Shàtain !  Is  e  am 
milltear,  ag  iarraidh  mar  leomhan 
beucach  co  a  ni  e  a  sgrios.  Teich  ga 
Criosd,  am  BuachaiIIe  maith,  a  mhàin 
a  's  urrainn  do  shaoradh  as  a  làimh. 
Tearnaidh  esan  o  do  pheacaidheau 
thu, — an  cionta,  am  peanas,  an  cumh- 
achd, — mar  a  thearuinn  e  seann  Eoin. 
Agus  na  gabh  eagal  gu-m  bi  e  ro 
anmoch.  Cha  d'  fhuair  seann  Eoia 
mar  sin  e.  Tha  am  BuachaiIIe  maith 
ag  innseadh  dhuit  nach  'eil  nis  uair 
's  am  bith  ro  anmoch  airson  a  ghràis 
agus  a  chumhachd.  Ach  faodaidh 
bhi  gur  e  so  an  nis  mu  dheireadb 
a  chì  do  shùil.  Cleachd  do  cho- 
throm  mata.  Agus  cuimhnich,  Cha-n 
'eil  iad  ann  air  ain  hheil  na  h-ìdread 
a  dlì  fheum  air  Slanindhear,  a  chionn 
a'  chumiart  mhòir  anns  am  hheil  iad 
riu  sud  aig  nach  'eil  aithne  air  an 
cunnart  no  am  feum, — an  dream  tha 
ag  ràdh,  "  Tha  mi  beartach  agus  air 
fàs  ann  an  saoibhreas,  agus  gun  fheum 
agam  air  ni  's  am  bith." 

An  do  leugh  clann  ògn  's  am  bith 
sgeula  seann  Eoin?  Cuimhnicheadh  iad 
nach  'eil  neach  air  bith  ro  òg  gu  dol  a, 
dhìth,  no  ro  òg  gu  bhi  air  a  theàrnadb. 

Agus  iadsan  a  fhuaireadh  leis  ma? 
am  BuachaiIIe  maith  a  thug  a  bheatha 
airson  nan  caorach,  amhairceadh  iad 
ris  mar  a  tha  e  aig  deas  laimh  Dhè 
air  an  son,  agus  amhairceadh  iad  air  a 
shon  mar  an  neach  a  thig  an  dara  uair 
chum  crìin  gloire  a  thoirt  d'  a  shluagb. 


T ha  e  uir  iarraidh  air  na  cairJibh  leis  am  bu  mhaitb  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's. 
H  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  nihuinntir  lcis  am  bbeil  iad  airau  toirt  seacbaddoibb. 
o  iim  gu  àni. 
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Ih  i  eadh  aig  roin  Unhulh  aii  an  i  aon 


Bhitheadu  e  taitneach  iomradh  a 
dheanamh  air  sgeul-beatha  an  duine 
urramaich  sin  EoiN  Uesleidh.  Fad 
thri  bliadhna  deug  thar  dha  fhichead 
"chaidh  e  timchioll  's  gach  aite"  a' 
searmonachadh  an  t-soisgeil.  Is  tric, 
tric,  a  chuireadh  'n  a  aghaidh,  ach  cha 
sguireadh  e.  Mar  a  rinn  Pol,  an  uair 
a  chlachadh  e  aig  Listra,  agus  a  dh' 
fhàgadh  e  mar  neach  marbh,  èiridh 
suas  agns  dol  do  'n  ath  bhaile,  a' 
toiseachadh  air  ball    air    ai 


Faic  tauhh-dulll.  3. 

sgeul  iunseadh,  riun  Eoiu  Uesleidh 
agus  a  chairdean.  Agus  b'  e  suim  an 
teagaisg  anu  an  Sasann,  Eirinn,  agus 
Alba,  gu-n  robh  Criosd  Mac  Dhe, 
fear-ionad  a'  pheacaich,  beò  air  ar  son 
'us  gu-n  do  bhàsaich  e  air  ar  son,  agus 
gu  bheil  e  nis  beò  aig  deas  laimh  Dhè 
an  Athar,  chum  a  shlàinte  mhòr  a 
chochur  rninne  leis  an  Spiorad  Naomh. 
Am  bheil  daoine  a'  meas  gu-m  b' 
fhearr  na  'n  do  shearmonaich  e  slàinte 
dhoibh  le  aingUhh?  Chuir  e  aingeal 
"  Lsst  YeaiB  of  Jolm  Wesley. ' 
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aon  uair  a  dh'  innsearlh  gu-n  d'  fhoill- 
sicheadh  an  Slùnuidhear  a  chaidh  a 
ghealltainn,  agus  gu-n  d'  rugadh  e 
ann  am  JBetlehera.  Ach  is  aithue 
dha  ar  nàdur;  agus  is  e  a  riaghailt 
teachdaireachd  na  slàinte  chur  a  dh' 
ionnsuidh  pheacach,  cha-n  ann  le  ain- 
glibh  ach  le  daoinibh  a  dh'  aithnich 
cionta  iad  fhèin,  agus  a  shaoradh  leis 
an  t-Slànuidhear.  Is  e  peacaich  a 
thearnadh  a  's  fhearr  is  urrainn  labh- 
airt  ri  peacaich  eile.  Is  urrainn  iad 
innseadh,  "  Bha  sinn  uaireigin  's  a 
staid  anns  am  bheil  sibhse,  fada  sios 
ann  am  peacadh  'us  ann  an  cionta, 
agus  rinneadh  an  Slànuidhear  aith- 
uichte  dhuinn  mar  neach  a  tha  '  cumh- 
achdach  chum  teamaidh.'  Carsou 
mata  nach  iarradh  'us  nach  faigheadh 
sibhse  e? " 

Rugadh  EoiN  Uesleidh  's  a' 
bhliadhna  1703.  'An  la  'òige  bha 
e  'na  Phairiseach  mòr.  'N  uair  bha 
e  'n  a  fhoghlumaiche  aig  Ocsford, 
thainig  atharrachadh  air,  an  deigh 
dha  tighinn  gu  creidsinn  gu-m  faod- 
adh  e  e  fhèin  a  dheanamh  rèidh  ri  Dia 
le  ùrnuidh  agus  trasgadh,  fèin-aich- 
eamh,  agus  dleasdanasau  spioradail. 
Dh'  fhosgail  Spiorad  Dhe  a  shùilean  gu 
bhi  'faicinn  nach  robh  'n  a  fhìreant- 
achd  fhèin  ach  luideagan  salach  ;  agus 
mu  dheireadh,  sgith  d'  a  fhìreantachd 
fhèin,  agus  a'  cur  a  dheanadais  fhèiu 
uaidie  mar  mheadhon  rèiteachaidh  ri 
Dia,  theich  e  le  h-aoibhneas  a  dh'  ionn- 
suidh  fìreantachd  an  ti  a  's  e  "Dia 
agus  ar  Slànuidhear,  losa  Criosd." 
(2  Pead.  i.  1.)  A'  deanamh  greim 
daingein  air  an  fhìrinn  so,  chaidh  e  fhein 
'us  a  bhràthair  Tearlach  'us  buidheann 
de  dhaoinibh  òga,  eudmhora,  air  feadh 
na  tire  ag  innseadh  an  "  deagh  sgèil." 
B'  e  suim  au  teagaisg — 
"  losa,  d'  fhuil  'us  d'  fhireantachd, 
Mo  mhaise  'us  m'  oideadh  glònnhor." 
Ach  cha-n  urrainn  sinn  an  tràthsa 
a  leantuinn  'n  a  thurusaibh  'us  'n  a 
shaothair.  Is  anu  m'  a  dheich  no 
dha  bhliadhna  dheug  mu  dheireadh 
bu  mhaith  leinn  labhairt  'n  uair  a 
gheibh  sinn  e — 1.  A  ghuàth  suilbhir ; 
iàn   aoibhneis    au   Tighearna :   2.  A 


ghuàth  ag  iarraidh  anaman  a  thearn- 
adh,  agus  a'  ghlòir  a  thabhairt  do 
Dhia:  3.  A  ghnàth,  aig  an  àm 
cheudna,  a'  deanamh  mar  a  tha  Pol 
ag  ràdh  a  rinn  esan,  (1  Cor.  ix.  27,) 
a  trom-bhualadh  a  chuirp,  agus  'g  a 
chur  fo  smachd. 

Chleaehd  Dia  e  gu  h-iongantach 
aun  au  dùsgadh  'us  iompachadh 
anaman,  cia  b'  e  àite  a  rachadh  e. 
'S  a  bhliadhna  1774  gheibh  sinn  e  aig 
Gwennap  an  Cornual,  a  labhaìrt  ri 
coithional  mòr  air  an  raon.  Shuidh 
an  sluagh  'n  an  sreathaibh,  sreath  os 
cionn  sreath,  agus  bha  fichead  mile 
ag  eisdeachd  a  ghuth.  "  Thoir  leam," 
ars'  esa  ri  caraid,  "  gur  e  so  an  seall- 
adh  a  's  comharraichte  a  chithear 
an  taobhsa  do  ghlòir."  'N  a  cheud 
laithibh,  tha  e  'sgriobhadh  do  charaid 
mu  chruinneachadh  mòr  aig  Bristol 
air  an  raon,  ag  ràdh — "Bha  na 
craobhan  agus  na  gàraidhean  làn. 
Bha  a'  ghrian  dealrach ;  agus  thug 
Dia  comas  dhomh  air  searmonachadh 
le  cumhachd  mòr,  car  uair  a  thìm. 
Gu  mu  beannaichte  gu  robh  Dia,  tha 
an  teiue  air  'fhadaidh  anns  an  tìr." 

Bha  e  tri  bliadhna  deug  thar  tri 
fichead  a  dh'  aois  'n  uair  a  thubhairt 
e  ri  cairdibh,  "Tha  mi  na  's  comasaiche 
air  searmouachadh  na  bha  mi  'n  uair 
a  bha  mi  tri  bliadhna  thar  fhichead  ;  " 
'us  e  aig  an  àm  gun  chomharradh  air 
an  t-sean  aois  ach  'fhalt  fada  geal, 
a'  tuiteam  sios  air  a  dha  ghualainn. 

An  uair  bha  e  mu  78  bliadhna  dh' 
aois  chaidh  e  air  tir  's  an  Eilean  Mhan- 
anach,  agus  shiubhail  e  a  bhailtean  a' 
gairm  dhaoine  gu  aithreachas.  'N 
uair  a  bha  e  mu  79  thuit  e  là  taobh 
a  cliùil  sios  staidhir  le  a  cheaun  air 
thoiseach,  ach  dh'  èirich  e  'us  chaidh  e 
mach  a  shearmonachadh,  cho  làidir  us 
ged  nach  bitheadh  e  thar  cuig  bliadh- 
na  tìchead.  Bha  e  riamh  stuaim,  guu 
a  bhi  a'  cleachdadh  deocli  làidir  a 
ghabhail ;  agus  mar  a  thachair  do 
Dhàniel  bha  e  mar  gu-m  bitheadh  au 
Tighearn  'g  a  bheannachadh  'n  a 
chorp,  'n  uair  bha  esan  gniomhach  air 
son  glòir  Dhe  agus  maith  dhaoine. 
(Dau.  i.  15.) 
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'N  uair  bha  e  'dol  gu  bhi  81  bhadhna 
dh'  aois,  gheibh  siuu  e  cho  laidù'  's  a 
bha  e  riamh,  a  'dol  troimh  shruth  bha 
mòr  leis  au  l-sueachd  a  bhi  leaghadh, 
agus  an  deigh  dhol  mach  thall,  a' 
coiseachd  corr  'us  da  mhile  dheug  guu 
sgios,  agus  aig  cuig  uaireau  an  ath 
nihaduiuu,  a'  teagasg  coithionail.  Is 
iougautach  bhi  'leughadh  mu  'u  t-seauu 
duiue  a  bhi  a'  caitheamh  cuig  laitheau 
au  Luunun  a'  tioual  airgid  airsou 
bochdau  a  choilhiouail,  a'  coiseachd  o 
shràid  gu  sràid,  agus  an  sneachd  a' 
ruighinn  caol  a  ehois.  Agus  cha  bu 
lugha  an  t-iougautas  bhi  'g  a  chluinn- 
tiuu  ag  ràdh,  uair  ann  an  Cornual  'us 
e  a'  teagasg  gu-n  do  shnathaid  coiuus- 
beach  e  's  a  bhile,  ach  gu-n  do  lean  e 
air  aghart  a'  labhairt  dà  uair  a  thìm. 

'N  uair  bha  e  mu  83  bhadhna  dh' 
aois  rainig  e  an  Olaiud  far  au  robh  e 
aou  uair  roimhe  a'  siubhal  air  na  canals 
aea.  Sheiun  'us  theagaisg  e  a  cho- 
luchd-turuis  's  ua  bàtaichean  gu  bhi 
'seinu  laoidhean  molaidh ;  agus  air 
uauribh  theagaisg  e  iad  o  'u  fhocal 
mar  a  bha  am  bàta  a'  gluasad.  Air 
dha  pilleadh  do  Bhreatunn  thòisich  e 
ris  air  a  shaothair  gu  tric,  a'  searmon- 
achadh  tri  uaireau  's  an  là.  Tha  e  ag 
ràdh,  thaobh  coimhead  an  fhreasdail 
air,  ged  a  bhriseadh  an  ni  's  an  robh  e 
'gabhail  a  thuruis  uair  'us  uair,  agus 
e  tuilleadh  'us  aon  uair  air  a  thilgeadh 
as  air  an  rathad  mhòr,  cha  d'  fhuair 
e  riamh  ciorram ;  ni  mò  thachair 
meairleach  ris,  ged  a  bha  iad  pailte  gu 
leòr  aig  an  àm  air  na  rathàidibh. 

A  ghnàth  suilbhir,  (oir  "bha  aoibh- 
neas  au  Tighearna  aige  mar  a  neart,") 
_  agus  cinnteach  gu-n  robh  a  Mhaigh- 
istir  a'  gabhail  cùraim  dheth  guu 
tàmh,  gheibhteadh  e  'dol  sios  auu  am 
meiu  guail  gu  seai-monachadh  do  ua 
meineadairibh,  agus  aig  àm  eile  a' 
taisbeanadh  mòr  chùram  mu  'n  chloiuu 
a  chruinnich  gu  Honmhor  gus  na 
coinnimhean  aige  air  an  raon.  'N 
uair  a  bha  e  mu  85  bhadhna  dh'  aois, 
cha-n  'eil  e  a'  labhairt  mu  eucail  cuirp 
idir  a  bh'  air,  ach  sìiil  ghoirt;  agus  tha 
e  a'faighinu  coire  do  ua  cairdibh  uach 
leigeadh   leis   coiseachd    cuig    no   sè 


mhilteau.  "  Tha  nhire  orm,"  theireadh 
e,"gu-m  bitheadh  ministear  Met-hodach 
's  am  bith,  lo  tomhas  slàinte  aige,  a' 
gearan  air  sin." 

Aig  au  hm  so,  bha  mar  chompanach 
aige  loseph  Bradford,  fear-teagaisg 
siùbhlach,  a  bha,  ann  au  ceum,  goirid 
's  an  nàdur.  Dh'  iarr  Eoin  Uesleidh 
air  là  litrichean  a  chur  's  a  phost,  us 
cha  deanadh  loseph  e.  "  Dean  e," 
ars'  TJesleidh,  ach  cha  deanadh. 
"  Feumaidh  sinu  dealachadh  mata." 
"Ro  mhaith,"  ars'  loseph.  Air  an 
ath  mhaduinu  dh'  fhoighnich  Uesleidh 
dheth,  an  do  smuaiuich  e  air  an  ni. 
"  Smuainich,"  ars'  esa.  "  Agus  an 
(iigiu  duinu  dealachadh  ? "  ars'  Ues- 
leidh.  "Do  thoil  fhèin,"  ars'  loseph. 
"  Au  iarr  thu  maitheanas  orm  ?  "  ars' 
Uesleidh.  "  Cha-n  iarr,"  ars'  am 
fear  eile.  "  Cha-n  iarr  ?  Mata  iarr- 
aidh  mise  maitheanas  ortsa."  Leagh 
loseph,  agus  ghuil  e  gu  goirt. 

'N  uair  bha  e  mu  86  bliadhna,  dh' 
fhakich  e  an  .aois  a'  tighmn  air,  agus 
b'  abhaist  da  bhi  'bruidheaun  m'  a 
dhòchas  gu-n  gleidheadh  Dia  e  o  bhi 
'fàs  mifhoighidueach  agus  gearanach. 
Ach  eadhou  a  nis  b'  urrainn  e  dol  air 
thurus  tri  fichead  mile  's  a  deich,  agus 
searmonachadh  as  a  dheigh.  'S  a' 
bhhadhua  1790  dh'  fhailnich  a  fhradh- 
arc,  agus  thaiuig  crith  'u  a  cheanu, 
ach  fhathasd  chaidh  e  ann  am  bàta 
beaga  thairis  o  Phortsmouth  gu 
Eilean  Uight.  An  ceanu  ùine  ghoirid 
gheibh  siun  e  aig  Uinchelsea,  a'  sear- 
mouachadh  fo  chraoibh  mhòir,  (a  tha 
'u  a  seasamh  fhathasd  mar  a  chithear 
anns  an  dealbh  a  rinneadh  air  an  t- 
samhradh  a  chaidh  seachad.)  B'  e 
sud  a  shearmoin  mu  dheireadh  air  an 
raon.  Ach  bha  e  fhathast  comasach 
air  seirbhis  a  dheauamh  stigh,  gus  an 
d'  thaiuig  cnatan  air  's  an  earrach 
1791.  An  uair  a  bha  e  air  a  leab- 
aidh,  tiun  agus  teth,  bha  a  ghuth  r'  a 
chluinntinn  a'  labhairt  ri  peacaich  o  na 
briathraibh,  (Isa.  Iv.  6,)  "  larraibh  an 
Tigheani,  am  feadh  a  tha  e  ri  fhaot- 
ainu;  gairmibh  air  am  feadh  a  tha 
e  am  fagus." 

Air  an  t-Sabaid  au  deigh  sin,  dh' 


fheuch  e  ri  èiridb,  ach  cba  robh  e  an 
comas  a  sheòmar  fhàgail.  Bha  e  air- 
sou  'innseadh  d'  a  chairdibh  mar  a  dh' 
fhairich  e,  ach  bha  e  ro  lag,  agus  cha 
d'  thubhairt  e  acb,  "Cha-n  'eil  feum  air 
tuilleadh  na  thubhairt  mi  aig  Bristol : 

*•  'Is  nn  ceannfeadhna  nam  peacach, 
Ach  bhàsaich  los'  air  mo  shon.'  " 

Air  an  ath  là  chuala  iad  e  ag  radh, 
'us  e  'n  a  leth  chodal,  "Cha-n  'eilj 
slighe  do  'n  ionad  a  's  naoimhe  ach  | 
troimh  fuil  Chriosd,"  ' 

Làn  sìthe  agus  aoibbneis,  sheinn  e 
na  laoidhean  bu  mhaith  leis,  agus 
■chrath  e  làmhan  le  càirdibb.  "  Slàn 
leibh  ;  is  e  a  's  fearr  uile,  tba  Dia  leinn. 
Bbeir  e  air  a  sheirbhisich  luidbe  sios 
:)nn  an  sìth.  Tha  na  neoil  a'  sileadh 
saill."  Air  an  ath  mhaduinn  an  uair 
a  bha  loseph  Bradford  ag  ùrnuidh, 
thubhairt  e,  "Slàn  leibh!"  agus  dh' 
ì'halbh  e  gu  bhi  maille  ri  Criosd. 
Chaocbail  e  air  an  dara  là  de  'n  Mhairt 
1791,  aigaois  88. 

A  leughadair,  is  ann  a  mhàinj 
TROiMH  FHUiL  Chriosd  a  fhuair  an 
duine  so  bàs  cho  sona.  Acb  a  tbuill- 1 
€adh  air  sin  is  ann  troimh  chreidimh  | 
anns  an  fhuil  cheudna  a  fhuair  ej 
heatha  cho  sona.  Aon  uair  air  turus, 
thubhairt  duine  uasal  a  bha  an  aghaidh 
-a,  theagaisg,  ris,  "  Saoil  tbu,  an  teàr- 
uinn  fuil  duine  eile  mise  ?  "  Is  e  tbubh- 
airt  Uesleidb,  " '  Bunait  eile  cha-n 
urrainn  duine  's  am  bith  a  leagadh, 
ach  am  bunait  a  leagadh  cheana, 
cadhon  losa  Criosd.'  (1  Cor.  iii.  11.) 
Ach  ma  tha  thu  ag  ràdh  gu  bheil  am 
bunait  sin  clì,  co  an  cumha  air  am 
bheil  thusa  an  dòchas  gu-n  ruig  thu 
air  slainte  d'  anama?"  "Le  deagh 
■oibribh."      Thubhairt     Uesleidh     air 


ball,  "Mata  is  tu  an  ceud  fhear  a 
ruigeas  fiaitheanas  air  an  doigh  sin. 
Ach,"  ars'  esan,  "  ciod  e  ni  thu  ann  'n 
uair  a  ruigeas  tu  ?  "  "  Ni  mi  mar 
a  ni  càch."  Fhreagair  Uesleidb, 
"  Seinnidh  iadsan,  Gloir  do  Dbia 
tha  'u  a  shuidbe  air  a  cliaitbir,  agus 
do  'n  Uan  a  cbaidh  mbarbhadh,  agus 
a  sbaor  sinne  le  'fhuil.  (Faic  Taisb. 
V.  9.)  Ach  is  8  an  t-òran  'bbitbeas 
agadsa,  '  Glòir  dbomh  fbein,  oir  dh' 
ullaicb  mise  mi  fhein  airson  flaithean- 
ais.'  Dhuine,  is  ann  a  bhitheadh  do 
cbeol  'n  a  ni  searbh  am  measg  ceòl  na 
glòire ! "  Bha  au  duine  uasal  'n  a 
thosd,  agus  an  sin  thug  e  leis  Mic.  vi. 
8 :  "  Ciod  a  tha  an  Tighearn  ag 
iarraidh  ort,  ach  ceartas  a  dbeanamh, 
tròcair  a  ghràdbachadb,  agus  gluasad 
gu  h-iriosal  maille  ri  d'  Dhia?  "  Thubh- 
airt  Uesleidb,  "Am  bheil  thu  cur 
romhad  tuiteam  no  seasamh  leis  an 
earrainn  ud  ?  "  "  Tba."  "  Mata,  tha 
tbu  caillte  gu  siorruidh  ;  oir  tha  mise 
'cur  fianuis  air  do  choguis  mur  tainig 
tu  tric  goirid  anns  na  h-uile  dleasdanas 
dhiubh  sud."  "  Ach  tha  àite  aith- 
reachais  ann."  "Cba-n  'eil  dbuitse. 
Tha  thu  gu  bhi  air  do  theàrnadh 
led  'oibribb ;  agus  ma  thig  thu  goirid 
annta  sin,  sgriosar  thu."  "  Dh'  fbaod- 
adh  na  tha  thn  ag  ràdh  duine  fbàgail 
gun  dòchas  idir,"  ars'  am  fear  eile. 
"  Is  maith,"  ars'  Uesleidb,  "  duine  a 
bhi  gun  dòchas  ann  fhein,  chum  gu-n 
cuirear  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd  e,  air- 
son  teàrnaidb." 

A  cho-pheacaich  !  Tha  cumhachd 
mòr  aig  gràdh  Chriosd  chum  creid- 
mhich  a  "  cho-èigneachadb  "  a  bhi  beò 
do  Dbia,  agus  airsou  maith  dhaoine. 
(2  Cor.  V.  14.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiimtir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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TIIA  AON   XI   FEUMAIL/ 


Ax  iii  'cuuiieas  au  Tighearn  losa 
Criosd  air  thoiseach,  cuiridh  daoine 
air  dheireadh.  Tha  daoine  a'  meas 
gur  e  airgiod  an  "  ui  mòr ; "  tha 
Criosd  ag  ràdh,  '-larraibh  air  tks 
rioghachd  Dhè  agus  'fhireantachd." 
'•  Ciod  an  tairbhe  a  th'  ann  do  dhuine, 
ged  a  choisneadh  e  an  saoghal  uile, 
agus  'anam  fein  a  chall  ì  " 

Am  bheil  so  air  àicheamh?  0, 
dhuine  an  t-saoghail,  "  tha  do  chainnt 
"g  ad  bhrath."     Tha  an  fhirinn  'tighinn 

Api-U  1881. 


a  maeh  "u  ad  bhriulhraiuh.  Tha  i  ri 
fhaicinn  aun  ad  dhoigh  bruidhne  gacb 
là.  Cha-n  fhad  o  thoisich  duine  an 
sud  air  gairm.  ''Am  bheil  e 'deanamh 
gu  maith  •  "  Ciod  e  a  's  ciall  do  siu  ì 
Nach  e  a  's  ciall  da,  Am  bheil  e  'cos- 
nadh  airgid  ?  "  Cha-u  'eil  e  'deauamh 
maith  's  am  bith," — is  e  sin,  cha-n  'eil 
e  'cosnadh  airgid. 

Anu  am  bidheantas  is  e  sin  "  slighe 
an  t-saoghail."  Agus  is  brònach  ged 
is    fior   gu   bheil   e   nadurracli    do    "n 

"  One  Thing  is  Xeedfui." 
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duine  nadurracli  smuaineachadh  marj 
sin.  "  An  dream  a  tha  rèir  ua  feòla, 
bithidh  an  aire  air  nithibh  na  feòla." 
A  leughadair,  ma  tha  thu  fhathast 
gun  atharrachadh,  nach  'eil  thusa  mar 
sud?  Nach  'eil  na  's  mò  a  bhuaidh 
aig  nithibh  faicsinneach  an  t-saoghail 
so  ort  na  th'  aig  nithibh  neofhaicsinn- 
each  an  t-saoghail  tha  chum  tighinu  ? 

Tha  dà  dhoigh  ann  air  a  bhi  beò — 
bhi  beò  airson  Chriosd,  agus  bhi  beò 
airson  an  t-saoghail.  Faodaidh  e  bhi 
duihch  dhuit  a  ràdh,  ach  nach  'eil  do 
choguis  ag  innseadh  dhuit  gur  ann 
airson  an  t-saoghail  tha  thusa  beò? 
Tha  Criosd  ag  ràdh  gu  bheil  thu  cli. 
Tha  e  a  ag  ràdh  gur  e  "  aon  ni  tha 
feumail"  eadhon  "Criosd  fhaotainn 
agus  a  bhi  air  ar  faighinn  ann."  An 
"t-aon  ni"  sm  cha  d'  fhuau'  thusa. 
Cha-n  'eil  thu  fhein  agus  Criosd  air 
an  aon  taobh,  anns  na  nithibh  mòra 
so.  Ciod  e  gus  an  tig  sin  1  Ciod  e  a 
thig  dhiot,  ma  gheibh  thu  bàs  mar  sin 

Dh'  fhàg  losa  lerusalem  aìr  rathad 
lericho.  Bha  e  ag  innseadh  do  na 
deisciobluibh  mu  'n  fhear  a  thuit  am 
measg  ghaduichean,  air  an  rathad  sin, 
Ann  am  beagan  ùine  rainig  e  baile 
I^eag,  sàmhach.  B'  e  sin  Betani 
Bha  tigh  an  sin, — an  aon  tigh,  a  reir 
an  fhocail,  far  am  b'  urrainn  e  dol  gun 
iarraidh. — "  Ghabh  bean  àraidh,  d'  am 
b'  ainm  Marta,  d'  a  tigh  fèin  e.  Agus 
bha  piuthair  aice  da  'n  goirteadh 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa, 
agus  a  bha  ag  èisdeachd  fhocail. 
Ach  bha  Marta  air  a  ro  chìiradh  le 
mòran  frithealaidh,  agus  air  seasamh 
dhi  'n  a  làthair  thubhaù-t  i,  A  Thigh- 
earna,  nach  'eil  suim  agad  gu  'n  d' 
fhàg  mo  phiuthair  mise  a'  m'  aonar  ri 
frithealadh  ?  uime  sin  abair  rithe  cuid- 
eachadh  leam.  Agus  fhreagair  losa, 
agus  thubhairt  e  rithe,  a  Mharta,  a 
Mharta,  tha  thusa  làn  cùraim,  agus 
dragha   mu   thimchioll   mòran    nithe : 

ACH  THA  AON  NI  FEUMAIL  :  AGUS 
niNN  MuiRE  ROGHAINN  DE  'n  CHUID 
MHAIXn     SIN,    NACII    TOIREAR    UAIPE." 

(Luc.  X.  38-42.) 

I.    TlIA      AON      NI      FEUMAIL.  Cia 

gràsmhor   au  rabhadb,  gu  bheil  aon 


ni  feumail:  cia  gràsmhor  an  sòlas 
nach  'eil  ann  ach  aon  ni  tha  feumail 
— nach  'eil  ann  ach  aon  ni  a  's  èigin  a 
bhi  againn.  An  urrainn  sinn  earbsadh 
as  an  teisteas?  Their  duine  fogh- 
luimte,  is  e  foghlum  an  t-aon  ni. 
Their  saighdear  gur  e  cUù  fir-catha. 
Their  duiiie  an  t-saoghail,  gur  e  toii- 
inntinn  fheòlmhor.  Their  duine  eile 
gur  e  airgiod.  Cha-n  urrainn  sinn 
earbsadh  asda,  Ged  a  dh'  earbadh 
sinu  as  an  càirdeas,  cha-n  fhaod 
sinn  earbsadh  as  an  gliocas.  Ged 
dh'  earbadh  sinn  as  an  ghocas,  cha-n 
fhaod  sinn  earbsadh  as  an  càirdeas. 
Ach  co  e  an  fhianuis  an  so?  Is  e 
Caraid  nam  peacach  a  dh'  aithnich 
"  ciod  a  bha  anns  an  duine  "  a  thaioig 
a  shireadh  'us  a  theàrnadh  sin  a  bha 
caillte,  a  tha  'tighinn  a  ris  chum  breith 
thoirt  air  an  t-saoghal,  a  tha  ag  inus- 
eadh  dhuinn  gu  bheil  aon  ni  feumail. 

Ciod  e  an  t-aon  niì  Thubhairt 
Daibhidh,  ''Aon  ni  ghuidh  mi  air  au 
Tighearn,  sin  iarraidh  mi."  Thubhairt 
Pol,  "Aon  ni  thami  a'  deanamh,  tha  mi 
a'  dian-ruith  dh'  ionnsuidh  a'  chomhar- 
aidh."  Co  do  nach  lèir  gur  e  an  t-aon 
ni  a  bh'  aig  an  dithis,  Criosd  a  cltos- 
naclh,  agiis  a  bhi  air  am  faighinn  ann. 

A  thaobh  nkduir  tha  mise  ciontach 
an  lathair  Dhè.  Tha  mi  'n  am  pheac- 
ach,  agus  is  e  tuarasdal  mo  pheacaidh 
am  bàs.  Agus  tha  mo  chridhe 
truaillidh,  agus  'n  a  naimhdeas  'n  a 
aghaidh-san.  Tha  an  lagh  ag  agradh 
bàis  airson  mo  pheacaidh  mu  's  com- 
asach  mi  air  maitheanas  fhaotainn. 
Tha  an  lagh  ag  iarraidh  ùmhlachd 
iomlain,  mu  's  gabhar  rium  le  Dia. 
Ciamar  theid  mi  as  ?  oir  as  eugmhais 
dortadh  fola  cha-n  'eil  maitheanas  ann. 
C'  àite  am  faigh  mi  fìreantachd  ?  oir 
cha-n  'eil  ni  maith  's  am  bith  annam. 
Is  ann  mar  sin  a  bha  sinn  'n  uair 
"a  ghràdhaich  Dia  sinn."  Chuir  e 
'Aon-ghin  Mic  do  'n  t-saoghal  "  chuin 
gu-m  bitheadh  sinn  beò  troimhe-san." 
Thàinig  losa  ann  an  nàdur  a'  pheac- 
aieh.  Choimhlion  e  an  lagh  ann  ar 
n-àite  agus  air  ar  son.  "  Bhàsaich  e, 
am  fìrean  airson  nan  neo-fhìrean,  chum 
sru-n  tuiiadh  e  sinne  gu  Dia."     Thug- 
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aclh  thairis  e  airson  ar  cionta,  agusj 
thogadh  suas  a  rìs  e  airson  ar  f  irean-  ] 
achaidh.  An  uair  a  thilgeas  mi  mi 
fein  air  losa  mar  pheacach  bochd,  I 
caillte,  gheibh  mi  sealbh  air  na  rinn  e ! 
nile.  Gabhar  rium  'n  a  fhìreantachd, 
athnuadhaichear  mi  I'  a  Spiorad.  Agus 
anns  an  lànachd  so  uile,  tha  Dia  'g  a 
fhoillseachadh  mar  a  tiiiodhlac  saor 
dhomhsa.  Tha  aon  ni  ann  air  am  bheil 
mi  'cur  feum  mar  pheacach, — Criosd 
[f/iaighiìin  mar  mo  chuiblirionnft-iii. 

Is  cinnteach  gu  bheil  an  t-aon  ni  sin 
feumail.  Cha  dean  mi  an  gnothueh  as 
'eugmhais.  Amhairc  air  na  samhlaidh- 
ean  fo  ara  bheil  Criosd  air  fhoillseach- 
adh  :  "  aran  na  beatha," — "  an  t-uisge 
beò," — "  solus  an  t-saoghail."  A  ris, 
mar  "  shuaimhneas  "  dhoibhsan  a  tha 
sgìth;  agusmarbheathaona  mairbh: — 
"Is  mise  an  aiseiridh  agus  a'  bheatha." 
Xis,  cha-n  e  toilinntinn  a  mhàin  a 
th'  ann  an  aran  do  'n  duine, — feumaidh 
e  bhi  aige  airneo  bàsaichidh  e ;  agus 
uisge, — feumaidh  e  bhi  aige  airneo  bìis- 
aichidh  e  ;  agus  fasgath, — feumaidh 
e  bhi  aig  airneo  bàsaichidh  e;  agus 
solus,  —  feumaidh  e  bhi  aige  airneo 
bàsaichidh  e;  agus  suaimhneas, — feum- 
aidh  e  bhi  aige,  airneo  bàsaichidh  e; 
no  beatha, — mur  bi  i  aige,  bithidh  am 
bàs  aige. 

0,  m'  anama,  ma's  e  sin  d'  fheum  air 
Criosd,  cia  h-uamhasach  a  bhi  "gan 
Chriosd  ?  "  Is  e  sin  anam  oerach  bhi 
agad,  agus  thu  gun  aran  ;  anam  tart- 
mhor,  'us  thu  gun  uisge ;  ann  an  dorch- 
adas,  'us  thu  gun  solus ;  sgìth  agus 
thu  gun  f hois ;  marbh,  agus  thu  guu 
bheatha, — marbh  ann  am  peacaidhibh 
agus  ann  an  euceartaibh. 

Ach  ma  tha  an  t-"  aon  ni "  agam, 
bitheadh  agam  na  dh  'fhaodas  mi  de 
iiithibh  eile,  bithidh  e  uile  gu  maith. 
Ma  tha  Criosd  agam,  ged  bhithinn 
bochd  faodaidh  mi  bhi  sona.  "  Ciod 
e  mu'm  bheil  thu  an  diugh,  Eoin  ? " 
arsa  ministear  ri  seana  Chriosduidh  a 
fhuair  e  'n  a  thigh  bochd,  falamh,  air 
là  f  uar  geamhraidh,  a'  suidhe  'leughadh 
a'  Bhiobuill.  "  0,"  ars'  esan, ''  tha  mi 
direach  'suidhe  fo  a  sgàile  le  niòr- 
thlachd."     Agus  "feumail"  aun   am 


bàs  :  cha-n  fhailing  e  an  sin.  Ma  tha 
Criosd  agam,  is  urrainn  mi  bàsachadh 
guu  chairdibh,  mar  a  bhàsaich  an 
giuluich  air  a'  chraun :  is  urrainn  mi 
bàsachadh  gun  airgiod,  mar  a  bhàsaieh 
Lasarus,  agus  a  ghìulanadh  e  gu  uchd 
Abrahaim  :  is  urrainn  mi  bàs  f  uilteach, 
goirt,  'fhulang,  mar  a  riun  Stephen  an 
uair  a  "  choidil  e." 

II.  Tha  a'  chuid  mhaitii  sin  saor 
r'  a  thagiiadii  leis  an  neacii  a  's 
AiLL.  Rinn  Muire  roghainn  de  'n 
"  chuid  mhaith  "  sin.  Tha  am  Biobull 
ag  ràdh  gu-m  "  buin  slàinte  do  'n  Tigh- 
earn."  Is  ann  le  gràs  arduachdranail 
tha,  cha-n  e  mhàin  Criosd  air  a  thoirt  a 
dh'  ionnsuidh  a'  pheacaich,  ach  am 
peacach  air  a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh 
Chriosd.  Ach  tha  e  ag  ràdh  mar 
au  ceudua,  "  larraibh,  agus  bheirear 
dhuibh :  siribh,  agus  gheibh  sibh : 
buailibh  an  dorus,  agus  fosgailear 
dhuibh :  oir  gach  uile  neach  a  dh'  iarras, 
glacaidh  e:  agus  cia  b'  e  a  shireas, 
gheibh  e  :  agus  do  'n  ti  a  bhuaileas  an  | 
dorus,  fosgailear."  Cha  tig  duine  's 
am  bith  gu  Criosd  nach  dean  roghainn 
de  Chriosd ;  agus  cha  d'  rinn  duine 
riamh  roghainn  de  Chriosd,  nach  robh 
aira  theàrnadh.  Cha-n  fhaigh  duine  air 
bith  Criosd  an  aghaidh  a  thoil.  Bha 
a  "  chuid  mhaith"  air  a  roghnachadh 
gu  saor  leis  a  ghaduich'  air  a'  chraun- 
censaidh, — le  Saul  o  Tharsus, — leis  a 
chaillteanach  o  Etiopia, — le  Lidia, — le 
fear-gleidhidh  a'  phriosaiu, — leis  an  tri 
mile  air  là  na  cuiugeis, — agus  anns  an 
roghainn  a  rinn  iad,  fhuair  iad  beatha. 

Mu  choinnimh  eaglaisairan  dùthaicli 
tha  tobair  a'  bhaile  bhige.  Tha  an 
tobair  saor  do  'n  t-sluagh  uile.  Gheibh 
na  h-uile  neach  a  th'  ann  na  h-uile 
deoch  de  'n  uisge  a  dh'  iarras  e.  Acli 
cha-n  'eil  an  t-uisge  na  's  saoire  dhoibh- 
san  a  dh'  iarras  e  ua  tha  losa,  anns  an 
fhocal,  dhoibhsan  "  e  dh'  eisdeas  "  air 
feadh  an  t-saoghail. 

Faodaidh  gliocas  no  amaideas  aon 
uair  a  thim  a'  chuid  eile  de  là  dhuiue 
air  an  talamh  fhagail  milis  no  searbh 
dha.  Ach  is  beag  a'  bheatha  a  's  fhaide 
air  an  talamh  an  coimeas  ris  a'  bhi- 
bhuantachd.     Agus  ma  leanas  a  leithid 


a  thoradh  air  gniomh  uaire,  cia  h-uamh- 
asac'h  a  bhi  'smuaineachadh  gu-m  bi 
au  t-siorruidheachd  againn  a  reir  na 
roghainn  a  ni  sinn  air  au  là  ghoirid  a 
th'  againn  air  an  talamh  ! 

III.  ChA  BHI  "  a'  CHUID  MHAITll  " 
MA  ROGHXAICHEAR  LEINN  I,  AIR  A 
TOIRT  TJAINN  GU  BRATH. 

Is  e  an  t-aon  ni,  an  t-aon  ni  a  mhàin 
tha  losa  ag  ràdh  tha  "feumail,"  an 
t-aou  ui  rau  'm  bheil  e  ag  ràdh  cuid- 
eachd  nach  toii-ear  uaiun  e.  Tha  an 
t-oganach  'deanamh  aoibhneis  'n  a 
òige  :  ach  an  uair  a  bheanas  euslainte 
ris,  seargaidh  e  mar  am  feur,  agus 
theich  an  t-aoibhneas.  Tha  an  duine 
saoibhir  'deanamh  uaiU  a  'shaoibhreas. 
Ach  troimh  bauca  bhi  'briseadh,  no  a 
leithid  eile,  tha  an  saoibhreas  a  'dean- 
amh  sgiathan  dha  fhein,  agus  a  'teich- 
eadh.  B'  aithne  dhuinn  duiue,  aig  au 
robh  aon  uair  miltean  de  dh'  acraichean 
fearainn,a  thainig  gu  bhi  taingeil  airson 
tri  sgillinn  airson  saca  guail  a  ghiìilan 
o  'n  t-sràid. 

Ach  ma  's  leam  Criosd,  is  leam  e  gu 
bràth.  Ma  tha  sìth  agam  ann,  cha  d' 
thug  an  saoghal  dhomh  i,  agus  cha 
toir  an  saoghal  uam  i.  Ma  bha  au'- 
giod  mòr  riamh  aig  Saul  o  Tharsus,  dh' 
fhuiling  e  call  nan  uile  ni,  air  sgàth 
Chriosd,  agus  au  t-airgiod  cuide  ris  a' 
chuid  eile.  Theagamh  'n  uair  a  thainig 
e  do  'n  Roinn-Eorpa  gu-n  robh  beagan 
sgillinnean  Greugach  'n  a  phòca,  a 
thug  na  naoimh  ann  an  Troas  dha  air- 
son  'fheum  air  an  t-shghe.  Ach  bhith- 
eadh  iad  eadhon  sin  air  an  toirt  uaithe 
'u  uair  a  ràinig  e  Philippi,  far  an  do 
spionadh  'eudach  bharr  a  dhruim,  agus 
far  an  do  dhruideadh  e  mar  mheairl- 
each  's  "  a'  phriosan  b'  fhaide  stigh." 


'  Ach  bha  ni  aig  Pol  air  nach  ruigeadb 

:  na  meairlich.     Bha  "  an  neamhnuid  a 

:  mhòr  luach  "  aige,  air  fholach,  cha-n 

I  ann  'n  a  phòca  ach  'n  a  chridhe ;  agus 

I  as   an   ionmhas  siu,   mu-n  d'  fhàg   e 

i  am   priosan,  rinn  e  am   fear-coimhid 

j  bochd  cho  saoibhir  ris  fèin. 

1      Tha  mile  de  leapaicheau-biiis  soua 

j  'toirt  fìanuis  do  na  focail  '■'  nach  toirear 

e  uaipe."     B'  iad  so  briathran  deir- 

I  eannach   Dhaibhidh,    Salmadair    biim 

jlsraeil:  "Gidheadh  rinn  e  rium  choim- 

cheangal  siorruidli,  air  orduchadh  auns 

!  na  h-uile  ni  agus  cinnteach,  ni  a  's  e 

j  mo   shlàinte    agus    m'    uile   mhiann." 

I  Chaidh  sinn  là  seachad  air  an  àite  ana 

an  seann  Smithfield  far  an  do  loisgeadh 

!  Eoin    Lambert   o    cheaun    tri    cheud 

I  l)liadhna    airson    teisteauas    Chriosd. 

I  An  uair  a  chaitheadh  a  chosan  agus 

a  luirg,  agus  a  thog  na  saighdearan 

!  a    chorp    bochd    air    barrail>h    nan 

j  sleaghan  aca  cho  fad  's  a  leigeadh  a> 

shlabhraidh,  thog  e  a  lamhan  le  barr 

j  nam  meur  a'  lasadh,  agus  dh'  eigh  e  le 

h-aoibhneas,  "Criosd  a  mhàin  !  Criosd 

a    mhàin."      Roghnaich    e   a'    chuid 

I  mhaith  agus  cha  tugadh  uaithe  e. 

I      A  leughadair!      Am  bheil  so  nile 

Ijìor  ?      Nach  iad  briathran  na  fìriun 

j  agus  na  cèille  ?      A  ris  iha   sinn  a' 

foighneachd  dhiot,  co  an  taohh  tlia  thii 

'dol,  anus  a'  ghuothuch  so  ?    Thubhairt 

losa  gur  e  esan  'fhaotaiun  an  t-aon  ni 

feumail.     Am  hheil  thu  \j  a  chreidsiiin  'ì 

Agus  nach  'eil  e  soiUeir  gu-m  faod  thn 

a'  chuid  mhaith  so  a  roghnachadh  ma  '5 

àill   leat?      Agus   nach   'eil  e  soilleiv 

cuideachd  nach  bitheadh  e  air  a  thoirS 

uait  gu  bràth?      Tha  sinne  le  mòr 

ghràdh  a'  foighneachd  dhiot  an  urravm 

thu  do  Ui  a  chaitheamh  as  'eughmJiais  ì 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  blii'  cabhar  anns  na  leabhranaa 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gim  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhao<ias  e  a  bhi,  do  'n  mhuiimtir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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SARAH   BHOCHD. 


Dh'  fhniricb  Sàrab,  seaiin  bbnn-Inn- 
seanach  bhochd  ann  am  Lolhau  eadar 
Tolland  agus  Ellington,  ann  an  Con- 
necticut,  an  America  Mu  Thuath. 
Bha  maduinn  fhuar  ann,  ann  am  mios 
Màirt,  'n  uair  a  fhuair  an  nighean-uasal 
dhiadhaidh,asgriobh  iomradha  beatha, 
o  cheann  mòran  bhliadhnachan,a'cheud 
eòlas  oirra  Thainig  Sàrah  a  dh'  iarr- 
aidh  beagan  pronnagan  arain  ag  ràdh 
"  gu-m  bu  leòr  iad  do  sheana  chreutair 
bochd  a  bha  dlù  air  an  uaigh." 

Jtiay  1S81 


Faic  taubh  duill,  4. 

!  "Agus  ciamar,"  ars'  an  nighean- 
uasal  rithe,  ''  a  chuir  thu  seachad  an 

Igeanihradh  fada,  fuar?"  "  OIi,  a 
Mhiss,"  ars'  ise,  "bha  Dia  gn  maith 
do  Shàrah,  ged  a  bha  eagal  oirrf^. 
Bha  Sàrah  fo  amharus  mòr  tràtli 
thainig  am  fuachd;    gun   fhear,  gun 

leanabh  an  so  ach ,  agus  ise  gu 

h-olc,  olc.  Ciod  e  ma  thig  an  sneachd 
mòr?  ciod  e  ma  theid  an  teine  as  ? 
Tha  mo  choirahearsnach  fada  uam : 
ciod  e  ma  dh'  fhfisas  mi  gn  tinn?  ciod 

"  Poor  Sarali.'* 


e  ma  gheibb  mi  am  bàs  ?  clia  bhi  fhios 
aig  neach  's  am  bith  air.  'N  uair  a 
smnainicheas  mi  mar  sucl,  guihdh  mi ; 
trìith  l)hitheas  mi  a'  gal,  their  ni  rium 
'•  Cuir  d'  earbsa  an  Dia,  a  Shàrah  ;  tha 
gràdh  aige  d'  a  phobull ;  cha-n  fhhg 
e  iad ;  clia  threig  e  iad ;  cha  thrèig  e 
Sàrah  a  chaoidh ;  is  caraid  e  gu 
dearbh ;  iuuis  do  losa,  a  Shàrah ; 
eisdidh  esan  ri  Sàrah,  'n  uair  a 
glioidheas  i.'  An  sin,  tiormaichidh 
mi  mo  shuileau ;  na  guil  na  's  mò ; 
raeh  a  mach  am  measg  uam  preas,  far 
uach  fhaic  neach  thu,  tuit  sios  air  do 
sheana  ghlùiuean  agus  dean  ùrnuidh. 
ìsì  Dia  sìth  do  'm  inntinn.  An  uair 
a  dh'  eireas  mi,  theid  mi  stigh,  ach 
leanaidh  mi  ag  ùrnuidh  'n  am  chridhe." 

"  Mata,  a  Shàrah,  an  d'  fhuair  thu 
do  chuid  gu  goireasach  ?  "  "  Mata, 
fhuair,  cha  robh  mi  gun  mhin,  fad  a' 
gheamhraidh."  "Ach  cha-n 'eil  feoil 
agad  no  nithean  taitneaeh  eile,  a 
Shàrah  ?  "  «  Cha-n  'eil  tric  ;  bithidh 
mi  an  uairibh  eho  miannach  orra, 
gu-n  eirich  an  t-olc  annam ;  an  sin 
cnimhnichidh  mì  gu-n  robh  losa  air 
ocras  's  an  fhàsach ;  ach  an  uair  a 
bhuair  Satan  e,  cha  deanadh  e  peacadh, 
air  sgàth  a'  bhidh.  Ni  mò  a  ni  Sàrah 
peacadh  air  sgàth  bìdh  fhaighinn. 
Ged  a  bhitheadh  an  t-ocras  fad  orm, 
cha  ghoid  mi,  agus  cha-n  ith  mi  na 
chaidh  ghoid.  An  sin  bheir  Dia 
dhomh  sealladh  beag  air  fhèin,  air  a' 
Mhac,  'us  air  a  ghlòir.  Agus  smuain- 
ichidh  mi  'n  am  chridhe,  Bithidh  iad 
uile  agam  a  dh'  aithghearr;  cha  bhi 
ocras  tuilleadh  orm — an  tigh  m'  Athar 
tha  iomadh  àite  comhnuidh." 

"  A  Shàrali,"  ars'  a  bancharaid,  "tha 
))eagan  eòlais  agad  air  a'  BhiobuU  ; 
au  dean  tha  leughadh  ?  "  "  Ni  mi 
Ijeagan ;  cha  leugh  mi  mar  a  ni 
sibhse, — oh,  nam  b'  urrainn  mi !  " 
An  so  ghuil  i,  ag  ràdh  "  Is  e  so,  A 
Mhiss,  a  tha  mi  ag  iaiTaidh  thar 
gach  ni,  thar  mo  l)heathachadh." 

Uair  au  deigh  sud  air  an  deachaidh 
an  nigheau-uasal  a  choimhead  oirre, 
lliug  i  an  cunntas  a  leanas  mu  a  h- 
aitliiilireitli.  Thogadh  i  ann  an  ain- 
eoiati,  agus  chaith  i  a  beatha  gus  au 


do  phòsadb  i,  gun  Dia  agus  gun  dòchas 
anns  an  t-saoghal.  Bha  an  duine  aicQ 
cruaidh  oirre,  agus  dh'  fhàs  i  dubhach, 
muladach;  mar  a  thubhairt  i  fhein, 
"  Is  e  bròn,  bròn  a  th'  agam  fad  an 
latha.  'N  uair  a  thig  an  oidhche,  thig 
an  duine  agam  dhachaidh  fo  chorruich; 
an  sin  is  e  th'  agam,  Oh,  nam  bitheadh 
aou  charaid  aig  Sàrah!  Ach  cha-n 
'eil  caraid  aice.  Cha-n  'eil  agam  air 
innseadh  do  na  coimhearsnaich  gu 
bheil  trioblaid  agam, — is  ann  a  dh' 
fhàgadh  sin  a'  chùis  na  's  miosa.  Bith- 
idh  mi  'n  am  thosd,  'us  cha-n  abair  mi 
focal  ri  neach,  ach  guidhidh  mi  airson 
aon  charaid  maith.  Air  aon  Sàbaid, 
thainig  coimhearsnach  maith  ag  radh, 
'  Thig  leam,  a  Shcàrah,  do  'n  choinnimh.' 
Dh'  iarr  mi  air  a  chlomn  fuireach  stigh 
's  a  bhi  sàmhach.  'N  uair  a  ràinig  mi 
a'  choinneamh,  labhair  am  ministear 
mu  losa.  Thubhairt  e,  ma  tha  triob- 
laid  agad,  innis  do  losa  e ;  is  esan  an 
caraid  a  's  fearr  an  la  a'  bhròin.  An 
sin  an  uair  'chaidh  mi  dhachaidh, 
mheadhraichmi  air  na  chuala  mi :  shaoil 
leam  gur  e  so  an  caraid  a  bha  uam,  'us 
a  ghuidhe  mi  fhaighinn.  Cha  chuala 
Sàrah  bhochd,  aineolach,  na  h-uibhir 
mu  losa  riamh.  Au  sin  dh'  fheuch  mi 
ri  innseadh  do  losa  mar  a  bha  caraid 
uam.  Ach  0,  bha  mo  chridhe  cho 
cruaidh  gun  fhaireachadh,gun  ùrnuidh, 
gun  ghràdh  do  Chriosd,  ged  is  maith  e. 
Dh'  fhag  so  mo  bhròn  na  's  mò. 

"An  uair  a  thainig  an  t-Sabaid, 
thogair  mi  dhol  a  rìs.  Thubhairt  an 
duiue,  Cha  teid,  gabhaidh  mi  ort  ma 
theid  thu  ann.  Dh'  fhuirich  mi  an  sin 
gus  an  d'  fhalbh  e  a  shealg,  an  sin  dhùin 
mi  an  dorus  air  a  chloinn,  agus  ruith 
mi  do  'n  choinnimh,  shuidh  mi  aig  an 
dorus,  agus  chuala  mi  am  ministear  a' 
bruidheann  air  olc  mo  chridhe, — gun 
ghràdh  do  Dhia,  gun  ghràdh  do 
Chriosd,  gun  ghràdh  do  ìirnuidh.  An 
siu  lean  mi  ag  ùrnuidh  air  an  rathad 
dhachaidh,  '  losa,  dean  mo  chridhe 
na  's  fearr.'  Air  dhomh  an  tigh  a 
ruighhin,  fhuair  mi  a'  chlann  sàbhailt, 
'us  mi  toilichte  nach  i'obh  an  duine  air 
tighinu  dachaidh;  ach  duilich  gu-n 
robh  mo  chridhe  cho  dona,  'us  nach 


3 


robli  rathad  agam  air  a  leigheas.  An 
nair  a  rachainn  a  chodal,  bhitheadh 
bruadaran  agam  air  gu-m  b'  r.rrainn 
iui  leughadh  ;  shaoilinu  gu-u  do  leugh 
mi  an  sin,  feumaidh  Sàrah  bhi  air  a 
breith  a  rìs ;  's  a  rahaduinn  bhithinn  a' 
smuaiueachadh  air  ciod  e  a  's  ciall  do 
'n  fhocal  sin.  An  uair  a  chaidh  an 
duine  a  dh'  obair,  ruith  mi  gu  tigh 
coimhearsnaich,  agus  dh'  fhoighnich 
mi  an  d'  thubhairt  am  Biobull  sud. 
Lcugh  i  dhomh  mu  'u  duine  mòr  a 
chaidh  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd  m' 
oidhche,  a  chionn  gu-n  robh  eagal  air 
dol  tràth  latha.  Bu  choslach  ri  Sàrah 
e.  Feumaidh  ise  dol  gu  h-uaigneach 
gu  Criosd,  oir  bithidh  fearg  air  an 
duine  aice.  An  sin  ghabh  mi  mis- 
neach ;  'us  e  'n  a  rùn  agam  Criosd 
f haighinn  mar  mo  charaid.  Dh'  fhoigh- 
nich  mi  o  'm  choimhearsnach  ciamar  a 
gheibhinn  cridhe  maith.  Thubhairt  i, 
Thoir  do  chridhe  do  losa ;  bheir  esan 
dhuit  an  Spiorad  Naomh.  Cha  robh 
fhios  aig  Sàrah  ciod  e  bha  i  ag  ràdh, 
— cha  chual'  i  riamh  mu  'n  Spiorad 
Naomh.  Thubhairt  i,  is  eigin  dhomh 
dol  do  'n  choinnimh  air  an  t-Sàbaid  ; 
innsidh  mi  mo  chor  do  'n  mhinistear ; 
'us  bheir  esan  comhairle  orm.  Theid 
Sùrah  a  dh'  fhoghlum  ciamar  theid  a 
breith  a  rìs.  Thubhairt  am  ministear, 
Feumaidh  tu  tuiteam  sios  am  fianuis 
Dhè;  innis  dha  rau  do  bhròn  os  cionn  a' 
pheacaidh ;  innis  dha  gu  bheil  cridhe 
nnadh  uait;  abair  rìs,air  sgàth  Chriosd, 
an  Spiorad  Naomh  thoirt  dhuit,  chum 
do  chridhe  'athnuadhachadh.  An  sin 
chaidh  Sàrah  dhachaidh  toilichte,  o  na 
b'  aithne  dhi  an  t-slighe. 

"  An  uair  a  ràinig  mi  an  tigh,  bha 
an  duine  agam  rium  air  son  mi  dhol 
do  'n  choinnimh,  agus  naeh  d'  fhuirich 
mi  stigh  ag  obair.  Thubhairt  mi  ris, 
Cha-n  urrainn  Sarah  tuilleadh  obair  a 
dheanamh  air  an  t-Sàbaid,  is  e  peacadh 
an  aghaidh  Dhè  a  th'  ann.  Is  docha 
leam  obair  a  dheanamh  m'  oidhehe  ri 
solus  na  gealaich.  Bha  'leithid  a 
..chorruich  air,  gu-n  do  chuir  e  mach 
mi  a  dh'  obair  's  an  achadh  an  oidhche 
isiu.  Bha  mi  air^on  a  bhi  ng  ùniuidli, 
'us  chaidh  mi  mach,  'us  rinn  mi  obair 


us  ùrnuidh  fad  na  h-ùine.  'N  uair 
thainig  mi  stigh,  bha  an  duiue  'n  a 
chodal.  An  sin  lub  mi  mo  ghlùn,  'us 
thubhairt  mi  ri  losa  mo  dhroch  cridhe 
a  thoirt  asam — cha  b'  urrainn  mi  mo 
dhroch  cridhe  a  ghiùlan ;  dh'  iarr  rai 
an  Spiorad  Xaomh  air,  gu  mo  chridhe 
a  dheanamh  taise,  uile  gu  leir  nuadh. 
Chaidh  mi  do  'n  choinnimh  air  an  t- 
Sàbaid  :  mu  ghabh  an  duine  orm  cha 
robh  comas  air;  'us  chaidh  mi  na 
h-uile  là  a  dh'  eisdeachd  a'  BhiobuiII 
air  a  leughadh  le  mo  dheagh  choimh- 
earnsnach. 

"  Mar  sin  an  deigh  ùine,  thug  Dia 
sìth  do  'm  inntinn.  Thug  mi  gràdh 
do  losa ;  bha  toil  agam  ùrnuidh  a 
dheanamh  ris,  mo  bhròu  'innseadh  dha  ; 
thug  e  air  falbh  mo  bhròn,  'us  fhuair 
mi  aoibhneas  ;  ach  bha  mi  duilich  nach 
leughainn  am  Biobull,  chum  foghlum 
bhi  coslach  ri  losa.  An  sin  rinn  mi 
mòran  sguaban,  agns  thug  mi  iad 
airson  Biobuill.  'N  uair  thainig  mi 
dhachaidh,  thubhairt  an  duine  gu-n 
robh  mi  'n  am  amadan,  agus  gu-n 
loisgeadh  e  an  leabhar.  An  sin  dh' 
fholaich  mi  e ;  ach  an  uair  a  dh'  fhalbh 
e,  rug  mi  air  agus  phog  mi  e  tric,  o  'n 
a  b'  e  focal  maith  losa  a  bh'  ann.  An 
sin  dh'  iarr  mi  air  mo  bhanchoimhears- 
nach  mo  theagasg  "n  a  leughadh.  Dh' 
aontaich  i.  Dh'  fhoghluim  mi  mar 
sin  laoidhean  maith'  a  leughadh,  agus 
focail  a  dheanamh  mach  as  a'  BhiobuU. 
Gabhainn  mo  Bhiobull  an  sin  gach  là, 
agus  dh'  innis  mi  do  'm  chlaun  gu-m 
b'  e  focal  Dhè  e ;  agus  mar  a  l)hàs- 
aich  losa  air  a  'chrann-ceusaidh  airson 
pheacach;  thug  mi  orra  an  glùn  a 
lìibadh ;  'us  ghuidh  mi  o  Dhia  cridhe- 
achan  nuadh  'thoirt  doibh ;  ghuidh 
mi  airson  an  duine  cuideachd ;  oir  bha 
e  aingidh,  olc.  Oh,  am  bròn  a  bh' 
orm  os  a  chionn;  eagal  gu-n  rachadh 
'anam  do  na  lasraichean." 

"A  Shàrah,"  ars'  a  banacharaid, 
'■  cia  fad  a  bha  an  dujne  agad  beò?  " 
"Bha  iomadh  bUadhna."  ''An  d' 
fhàs  e  gu  maith  f  "  "  Och  cha  d' 
j  fbàs,  ach  na  bu  mhios.  Oh  niise,  'n 
juair  a  b!ui  e  gu  tinu,  l)ha  m  nram 
|fo   chliram   air   a   shou;    labhair    mi 


na  h-uile  là  ris,  acli  cha-n  eisdeadh 
e  ri  Sàrah.  Thubhairt  mise,  '  Ciamar 
theid  thu  do  'n  teine  lasrach,  far  nach 
bàsaich  a'  chnuimh,  'us  nach  mùchar 
an  teine  gu  bràth  ? '  Mu  dheireadh, 
ghabh  e  corruich,  'us  dh'  iarr  e  orm 
bhi  'n  ara  thosd.  An  sin  cha  d' 
thubhairt  mi  tnilleadh,  ach  chaoidh  mi 
a  chor  an  làthair  Dhè  gach  là.  An 
deigh  sud  tràth  bhàthadh  e,  thubhairt 
rao  chridhe,  '  Athar,  do  thoil  gu  robh 
deantù,  tha  Sàrah  nis  gun  chomas 
maith  a  deanamh  dha :  tha  e  an  làimh ! 
Dhè.'  Agus  thug  mise  mo  chridhel 
do  losa  gu  lèir ;  thubhairt  mi  ris  I 
gu-m  bu  leis  mi ;  gu-u  deanainn  \ 
seirbhis  dha ;  dh'  iarr  mi  an  Spiorad 
Naomh  air  gu  mo  chridhe  a  dhean- 
amh  glan,  coltach  ris  fhèin." 

B'    abhaist    dith    saic    gaineimh   a 
ghiùlan  stigh  do  'n  bhaile,  agus   an 
reiceadh   airson    bìdh.      Air    uairibh 
bheireadh  i  leatha  fion-dhearcan,  agus 
measan    fiadhaich   eile.      Ach   air  an  j 
t-slighe  cha  tugadh  e  feairt  ach  air  a  I 
chloinn   bhig,   do   'n   tugadh  i   focal! 
beag  mu  'n  anam, — a  bhi  gu  maith, 
'bhi  'g  ùrnuidh,  a  bhi  ag  ionnsachadh 
focal  Dhè  a  leughadh,  agus  mar  sin  a 
mach, — 'toirt  doibh   fìon-dhearcan  no 
ubhal.      Is    iomadh    cridhe    beag    a 
choisinn  i  mar  sud. 

Aon  là  dh'  fhoighnich  iad  dhi  ciamar 
a  b'  urrainn  i  uallaichean  cho  trom  a 
ghiùlan  'us  i  cho  sean,  lag.  "  Oh," 
ars'  ise,  "  an  uair  a  gheibh  mi  sac 
mòr,  an  sin  ruigidh  mi  Dia  'us  iarraidh 
mi  neart  air  chum  a  ghiùlan.  Theid 
mi  air  aghart  an  sin,  a'  smuaineachadh 
air  cho  maith  's  a  bha  Dia,  ann  a  Mhac 
fhèin  a  thoirt  airson  pheacach  bochda ; 
agus  cho  maith  's  a  bha  losa  ann  a 


fhulangas  airson  chreatuirean  troagha; 
agus  cho  maith  's  a  tha  an  Spiorad 
ISaomh,  a'  tighinn  stigh  do  'm  dhroch 
cridhe,  chum  a  dheanamh  nuadh." 

Is  e  an  uair  mu  dheireadh  a  thainig 
i  a  choimhead  orm  là  's  a  bhliadhnn, 
1817.  Bha  i  aig  tiodhlacadh,  agus 
thainig  i  stigh  's  an  dol  seachad. 
Ghearain  i  a  sgios,  agus  pian  'n  a 
buill,  agus  dh'  fheuch  i  a  cosan  a  bha 
air  ata  gu  mòr.  Air  dhomh  an  t- 
aobhar  iarraidh, — "  Oh,"  ars'  ise,  le 
gàire  beag,  "  tha  àm  bàs  'tighinn  aìir 
aghart.  Shaoil  leam  's  a'  chladh  an 
diugh,  nach  fhad  gus  an  luidh  Sàrah 
an  sin."  "Am  bheil  thu  toileach  mata 
bàsachadh?  Am  bheil  thu  'g  ad 
fhaighinn  fèin  uUamh  ?  "  "  Ma  tha 
an  fhìrinn  aig  mo  dhroch  cridhe,  tha 
mi  toileach  a  dheanamh  mar  a  dl/ 
iarras  losa  orm  :  ma  their  esan,  '  Is 
èigin  duit  bàsachadh,'  tha  mi  toileach 
dol  a  bhi  maiUe  ris  ;  ma  their  e, '  Mair 
beò,  agus  fuihng  fhathast,'  ni  mi  e  le 
toil ;  is  ann  aige  's  fhearr  tha  fios'.. 
Gheibh  mi  air  amaibh  'leithid  a  sheall- 
adh  air  neamh  us'  gu  bheil  fadachd  orm 
dol  agus  losa  fhaicinn  :  na  h-aingleaa 
'us  na  uaoimh  fhaicinn ;  no  dhroch 
cridhe,  'us  mo  sheana  chorp  chur  uam, 
agus  a  bhi  far  nach  'eil  peacadh." 

A  leughadair  !  An  d'  thug  thusa 
mar  a  thug  an  leanabh  iorasail  ud  le 
Dia,  do  chridhe  "  do  losa  gu  lèir  ?  " 
An  d'  fhuair  thu  ann  "  dòchas  mòr, 
maith,  à  glòire,  'n  uair  a  gheibh  thu  am 
bàs  ?  "  Na  bha  e  uile  do  Shàrah 
bhochd,  tha  e  toileach  a  bhi,  agns 
'feitheamh  air  a  bhi  dhuitse.  "  An  ti 
a  thig  do  'm  ionnsuidhse  cha  tilg  ini 
air  chor  's  am  bith  a  mach  e."  (Eoiu 
vi.  37.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do'n  mhuinntir  leis  am  bbeil  iad  airan  toirt  seachaddojuli 
o  km  gu  àm. 
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A  N      C  R  I  D  H  E      C  L  0  I  C  H  E. 

EsEC.  xi.  19;  xxxvi.  26. 


Ann  an  iomadh  àite  's  an  tir  againn 
fhèin  agus  ann  an  tiribh  eile.  cliithear 
nithe  ris  aui  faod  ^ìun  ìinnllean-cloiche 
a  radh.  Is  e  an  ni  a  's  soilleire  annta, 
an  rotha  mòr  cloiche,  a  tha  'dol  tim- 
chioll  chum  clachan  a  bhleith ;  tha 
miotal  àraidh  luachmhor  anns  na 
clachan,  agus  tha  iad  au-  am  bleith 
mìn  chum  am  miotal  fhaotainn  asda. 
Le  bleith  agus  nigheadh,  tha  am  miotai 
air  a  dhealachadh  o  'n  chloich,  agus 
air  a  thoirt  air  falbh  gu  cùramach. 

June  I&&1. 


Ach  tha  na  mìrean  cloichc  a'  faut- 
ai'.in.  Tha  iad  ro  bheag  achis  cZac^a/i 
fhathast  iad.  Tha  iad  air  an  cur  's 
an  uisge,  ach  is  clachan  fhathast  iad. 
iThug  iad  seachad  am  miotal  a  bh' 
annta,  ach  is  clachan  fhathast  iad. 
Briste  mar  a  tha  iad,  tha  an  'seann 
jnàdur  annta.  Bha  iad  'n  an  clachan 
I  an  toiseach  'us  tha  iad  'n  an  clachan 
jfhathast.  Le  'uile  innleachd,  cha-n 
.  urrainn  an  duine  a'  chlach  atharrach- 
jadh,  no  ni  eile  a  dheanamh  dhith.  Is 
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urrainn  e  a  pronnadh,  no  a  bleith,  a 
gearradh  no  dath  eile  chur  oirre,  aeh 
cha-n  atharraich  e  a  nàdur,  agus  cha 
ehur  e  beatha  innte. 

Is  e  sin  cridhe  an  duine,  rèir  an 
fhocail.  B'  e  sin  cridhe  Israeil  a 
reir  samhladh  Eseciel.  Faodaidh  bhi 
iiach  toil  le  daoinibh  dealbh  dhiubh 
fhein  fhaicinn.  Ach  sin  e  againn.  Is  e 
cunntas  Dhè  mu  chridhe  an  dume,  agus 
chadean  sinneabhimithoilichte  bhi'g  ar 
faicinn  fèin  cho  olc,  ni  dbeth  ach  an  fhir- 
inn.  Agus  tha  an  ni  cho  fìor  an  diugh 
's  a  bha  e  o  cheann  tri  mile  bliadhna. 

Is  cudtliromach  an  ni  a  ràdh  ri 
duine,  Tha  cridhe  cloiche  agad.  Ach 
ma  cliuir  an  Dia  nach  dean  breug  na 
briathran  ann  ar  biUbh,  co  sinne  gu-n 
diùltamaid  a  ràdh  ri  duine,  mar  a  dh' 
àithne  Dia  dhuinn?  Is  maith  gu-m 
bìtheadh  aithne  aig  duine  air  an 
fhìrinn,  agus  air  an  ni  a  tha  'g  a 
chumail  fad  as  o  an  Dia  a  chruthaich  e, 
agus  a  thubhairt  ris,  "  Gràdhaiehidh  tu 
an  Tighearn  do  Dhia  le  'd  uile  chridhe." 

Ach  eadhon  mar  a  tha  e,  is  e 
cunntas  caoin  a  th'  ann  air  ar  duine 
o  'n  leth  stigh, — cha-n  'eil  e  ascaoin, 
garg.  Dh'  fhaodadh  Dia  nithean  na 
's  cruaidhe  a  ràdh ;  agus  amharc  air 
an  aingidheachd  uamhasach  a  tha 
'tighinn  o  chridhe  an  duine,  mar  a 
thubhairt  Criosd  fhèin  mu  na  Pharis- 
ich,  agus  Pol  mu  na  Romanaich.  Ach 
an  so  cha-n  'eil  e  'g  ràdh  ni  ach  gur 
e  th'  ann  "  cridhe  cruaidh," — cridhe 
cruaidh,  fuar,  neomhothachail. 

1.  Cha-n  fhairich  a  chlach  ni  air 
hith.  Is  ann  mar  sin  tha  cridhe  au 
duine  gun  fhaireachadh,  a  thaobh 
nithe  Dhè.  Tha  Cooper  am  bard 
naomh  ag  ràdh  gu  bheil  e  cho 
"  neomhothachail  ris  a'  cliruaidh  ;  " 
tha  am  faidh  'g  a  shamhlachadh  ris  a 
chloich, — gun  fhaireachadh  naomh, 
gun  chuisle  spioradail,  gun  aon  iarrtus 
:in  deigh  Dhe'.  Tha  e  a'  socrachadh 
uir  an  talamh,  gun  smuain  mu  neamh. 

2.  Theid  a'  chlach  fodha.  Cha-n 
fiirich  i  mur  togar  suas  i ;  agus  nam 
t'osgaileadh  an  talamh  rachadh  i  sios 
ua  b'  fhaide.  Buinidh  i  do  'n  talamh, 
'us  cha-n  auu  do  ueamh. 


3.  Cha-n  'eil  heatha  ann  an  cloich. 
Is  ni  marbh  i  nach  urrainn  innleachd 
duine  a  thoirt  beò.  0  'n  bheinn  a  's 
airde  gus  a'  chlachag  a  's  lugha,  tha 
a'  chlach  gun  bheatha.  Is  amhluidh 
tha  cridhe  an  duine.  Bitheadh  e  'n  a 
leanabh  beag  no  'n  a  dhuine  aosmhor, 
tha  an  cridhe  ann  gun  hheatha.  Bith- 
eadh  e  foghluimte  no  aineolach, — tha 
e  gun  bheatha  ann.  Cha-n  'eil  a' 
bheatha  spioradail  ann  an  aon  oisinn 
d'  a  chridhe.  Is  e  am  bàs  a  th'  ann, — 
bàs  na  cloiche. 

4.  Cha-n  ^eil  gràdh  ann  an  cloich. 
Cia  b'  e  na  th'  innte,  cha-n  urrainn 
gràdh  bhi  aice.  Co  dhiubh  is  e  seud 
luachmhor  a  th'  ann,  no  mir  creige  gun 
suim,  cha-n  'eil  comas  gràdhachaidh 
aice.  Cuartaich  i  le  h-  òr,  cuir  an  dealbh 
a  's  àill  leat  oirre,  cha-n  'eil  gràdh  aice. 

Tha  Rouland  HiII  ag  innseadh  gu-n 
deachaidh  e  uair  a  choimhead  seòmar 
fir-deanamh  dhealbh.  Bha  e  air  dealbh 
a  Mhorfhir  Chatham  ach  beag  a 
chriochnachadh,  agus  ann  a  fheuch- 
ainn  do  Mhr.  HiII,  thubhairt  e,  "  Nach 
breagh  an  cruth  sin ?  "  "Is  eadh,"  ars' 
Mr.  HiII,  "  ach  an  uiTainn  thu  beatha 
chur  ann  ?  "  "  Cha-n  urrainn,"  ars' 
an  duine  eile.  "  Mata,  cha-n  'eil  aun 
ach  meall  creige  fhathast  ?  " 

Is  ann  mar  sin  bha  cridhe  Israeil  ri 
linn  an  fhàidh ;  is  ann  mar  sin  tha 
cridhe  au  duine  's  na  h-uile  linn.  Gun 
fhaireachadh,  gun  iarraidh  suas,  gun 
bheatha,  gun  ghràdh  ! 

Ach  is  e  so  an  cridhe  anns  am  bheil 
Dia  ag  iarraidh  comhnuidh.  Is  ann 
chum  an  cridhe  cloiche  so  'atharrach- 
adh  a  thainig  Mac  Dhe  do  'n  t-saoghal. 
Is  ann  chum  an  cridhe  so  a  dheanamh 
'n  achridhe  feola  thaan  Spiorad  Naomh 
a'  saothrachadh. 

Is  e  so  gràdh  Dhè,  agus  gràs 
Chriosd !  Is  cinnteach  an  dèigh  so 
uile  gur  luachmhor  an  ni  an  cridhe 
tha  so, — ui  air  am  bheil  na  's  mò  a 
mheas  aig  Dia,  na  au  saoghal  gu  lèir ; 
oir  mur  bitheadh,  cha  bhithcadh  e  cho 
iarrtainucach  air  a  chosuadh. 

"  Thoir  dhomh  do  chridhe,"  O 
dhuine,  is  e  t!ia  e  ag  ràdh  o  neamh  ri 
daoinibh  !     Thaiuig  e  o  Dhia  beann- 
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aichte ;  o  'n  neach  a  rinn  thn ;  a  tha 
'g-  ad  choinihead  ;  a  tha  'g  ad  chuinail 
suas  ;  air  am  bheil  do  chìiram  ;  aij? 
am  bheii  truas  riut ;  aig  am  bheil 
gràdh  dhuit ;  aig  nach  'eil  tlachd  'n 
ad  bhàs,  ach  leis  am  maith  gu-m  pill 
thu  'us  gu-m  mair  thu  beò  !  "  Thoir 
dhomh  do  chridhe,"  is  e  tha  e  ag 
èigheachd  o  'n  chaithir  shuas  ; — eha-u 
e  d'  òr,  no  d'  airgiod,  uo  d'  fhearann ; 
no  do  thalantan,  ach  do  chkidhe.  Is 
e  sin  a  tha  uaithe.  Bu  mhiaun  leis 
dol  a  stigh  chum  comhnuidh  ann,  mar 
d'  aoidh,  agus  a  lionadh  le  a  shohis, 
agus  a  ghràdh.  Cha  d'  riun  esan  e  'n 
a  chridhe  cloiche  mar  a  tha  e.  Rinn 
esan  air  a  shon  fhèin  e;  chum  a  ghràdh- 
achadh,  agus  a  ghràdh  a  mhealtuinn  ; 
gu  bhi  dha  'n  a  ionad-còmhuuidh,  'n  a 
luchairt,  'n  a  àite  co-chomuinn.  Agus 
ged  a  tha  e  nis  'n  a  mhir  cloiche,  cha 
do  sguir  e  do  bhi  'g  a  mhiannachadh, 
chum  a  Honadh,  agus  fuireach  ann. 

"  Ach  is  cinnteach  gur  eigin  domh 
a  dheanamh  na  's  fearr  mu  'n  tairg  mi 
dhàsan  e  ?  Cha  ghabh  e  ris  mar  a  tha 
e  ?  Is  èigin  an  cruas  a  thaiseachadh, 
agus  an  anmhuinneachd  bha  aon  uair 
ann  a  thoirt  air  ais  ann  an  tomhas, 
mu  'n  teid  mi  d'  a  iounsuidhse  leis  "?  " 

Cainnt  amaideach,  agus  anam  na  's 
amaidich !  Smuaìnich  air  na  tha  thu  ag 
ràdh  !  Faic  na  tha  thu  'cur  romhad 
a  dheanamh  !  Cha-n  aithne  dhuit  olc 
mòr  do  chridhe,  agus  tha  thu  an  dùil 
gu-n  atharraich  thu  a  nàdur  le  do 
ghliocas  no  do  chumhachd  fèin ;  a' 
toirt  ahr  a'  mharbh  a  bhi  beo,  agns 
'toirt  air  sin  a  bhi  a'  gràdhachadh  do 
nach  aithne  ach  fuath  a  reir  nàduir. 
Cha-n  urrainn  thu  d'  anam  'athchruth- 
achadh,  no  a  dheanamh  na  's  taituich 
do  Dhia — na  's  ullamh  air  'fhàbhar  a 
chosnadh.  Dean  ua  's  àill  leat  ris,  is 
e  clach  'tha  fhathast  ann.  Agus  leis 
a'  chloich  sin  annad  cha  teid  thu  steach 
do  rioghachd  Dhè  !  Cha-n  'eil  cridh- 
eachan  cloiche  ann  an  neamh. 

Ciod  e  mata  ni  mi  leis  ?  Am  bheil 
thu  a  rireadh  'cur  na  ceisd  tha  so,  mar 
neach  d'  an  aithnc  gu  bheil  a'  bhi- 
I  bhuantaehd  an  crochadh  air  an  ni  ? 
!      Eisd,  mata. 


Peumaidh  tu  dol  gu  Mac  Dhe  leis 
air  ball — direach  mar  a  tha  e.  Is 
aitlme  dhàsan  ciod  e  ni  e  ris — mar  a 
bheir  e  asad  e,  agns  mar  a  bheir  e 
cridhe  feola  'n  a  àite.  Airson  an 
aobhair  so  thainig  e  a  dh'  ionnsuidh  an 
t-saoghail,  chum  gu-n  tugadh  e  air 
falbh  an  seana,  agus  gu-n  tugadh  e 
seachad  an  nuadh. 

Theagamh  gu-n  saoil  thusa  nach 
'eil  guothuch  aige  ach  ri  cridheachan 
briste;  agus  tha  thu  a'  stri  ri  do 
chridhe  fèin  a  bhriseadh,  chum  gu-n 
toir  thu  dhasan  e?  Anama  amaidich! 
Nach  'eil  fhios  agad  gur  ann  ri  cridh- 
eachan  cruaidh  a  tha  e  'deanamh 
gnothuich  an  toiseach,  mu  'm  buin  e 
ri  feadhain  bhriste.  Oir  mur  bitheadh 
e  mar  sin,  ciamar  a  ghabhadh  e  gu 
bràth  ri  mac  Adhaimh  ?  Mur  robh 
e  'n  a  fhear-brisidh  air  cridheachan 
cruaidhe  cho  maith  ri  'n  a  fhear-slàn- 
achaidh  air  cridheachan  briste,  ciamar 
bhitheadh  e  'n  a  Shlànuidhear  do 
pheacaich  caillte,  'n  a  fhear-leighis  air 
na  h-euslan,  no  'n  a  fhear-glanaidh  air 
na  neoghlan?  Mur  do  thoisich  a 
ghràdh  ach  direach  far  an  d'  ràinig 
thusa,  le  do  chomas  agus  d'  ùrnuidh 
fèin,  air  a'  chlach  a  ghluasad  asad, 
am  bitheadh  dochas  idir  ann  duit? 
Ach  tha  esan  air  thoiseach  leat.  Is  e 
a  bhnntainneas  gràdhach  thug  ort 
aithneachadh  riamh  gu-n  robh  cridhe 
cruaidh  agad.  Is  ann  leis  an  làmh 
cheudna  a  tha  e  nis  'g  ad  tharruing 
d'  a  ionnsuidh  fèin  a  dh'  aindheoin 
d'  fhèin-fhireantachd.  Is  ann  uaithe 
a  thainig  am  mòthachadh  sin  a  th' 
agad  air  cruas  do  chridhe.  Is  esan  a 
tha  ag  ràdh  riut  'n  a  ghràdh,  Thoir 
dhomh  an  cridhe  eruaidh  sin  a  th' 
agad,  agus  ni  mise  bog  e  an  uine  aith- 
ghearr.  Oh  leig  leis  dheanamh  leat  mar 
is  àill  leis, — an  cridhe  cloiche  thoirt 
asad,  agus  cridhe  feola  thoirt  duit. 

Is  e  an  Spiorad  gràsmhor  so  a 
ghabh  air  an  obair  a  dheanamh  annad. 
Tha  e  'leigeal  a  laimh  ort,  agus  a' 
deanamh  greim  ort.  Tha  e  a'  lean- 
tuinn  ri  do  shùilibh,  chum  'us  gu-m 
faic  thu  saoibhreas  gràis  Dhe,  agus 
air  dhuit   'fhaician  'n  a  uile  mhaise. 


gu-m  bitheadh  atharrachadh  ort  's  an 
duiue  o  'u  leth  steach,  gu-m  bitheadh 
do  cheanuairc  air  a  chlaoidh,  agus 
gu-n  tigeadh  tu  gu  bhi  'gràdhachadh 
an  ni  a  dh'  fhuathaich  thu,  agus  a' 
fnathachadh  an  ni  a  ghràdhaich  thu. 
Cha-n  e  Sinai  ach  Sion  a  nochd- 
as  e  dhuit.  Cha-n  e  tairneanach  na 
beinne  a  loisg  le  teine,  ach  guth 
ciuin,  caol  a'  ghràidh, — "maitheas  Dhè 
a'  treorachadh  chum  aithreachais." 
"  Is  e  so  an  gràdh  ;  cha-n  e  gu-n  do 
ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu-n  do 
ghràdhaich  esan  sinne,  agus  gu-n  do 
chuir  e  a  Mhac  gu  bhi  'n  a  iobairt 
rèite  airson  ar  peacaidhean.  Is  i  so 
an  fhirinn  mhòr  a  leaghas  an  cridhe  ; 
is  i  so  an  teachdaireachd  o  neamh  a 
theid  sios  gu  doimhne  ar  bith,  agus 
ann  an  laimh  an  Spioraid  Naoimh,  a 
bheir  atharrachadh  air  na  h-uile  ni  a 
th'  ann ;  a'  tionndadh  dorchadas  gu 
solus,  fuath  gu  gràdh ;  agus  a'  dean- 
amh  daoine  de  'n  chloich. 

Tog  suas  do  shuilean,  agus  faic  an 
cranu-ceusaidh  !  Tha  e  a'  nochdadh 
gràidh  shaoir  Dhè :  is  e  a  dh'  fheumas 
do  leigheas.  Is  e  Criosd  air  a  thogail 
suas  lighich  an  anama,  mar  a  bha  an 
nathairair  a  thogail  suas  do  'n  choluinn. 
Tha  sinn  a'  seòladh  do  shula  a  dh' 
ionusuidh  a'  chroinn-ceusaidh  ;  is  ann 
leis  a  ni  an  Spiorad  Naomh  claoidh 
air  do  chridhe  cloiche. 

Nach  'eil  thu  a'  creidsinn  'n  a 
ghràdh?  Am  bheil  thu  na's  miannaiche 
air  glanadh  na  tha  esan  air  do  ghlan- 
adh  ?  Am  bheil  esan  a'  fuireach  am 
fad  as,  'n  uair  a  tha  thusa  a'  teannadh 
faisg  mar  neach  a  fhuair  beothachadh 
cridhe?  Leig  leis  'obair  fhèin  a 
dheanamh    annad,   mar    is    àiU    leis. 


Cha-n  'eil  tuilleadh  uaithe.  Cha-n 
urrainn  thusa  a'  chlaeh  a  ghluasad, 
tha  esan  toileach  air  a  dheanamh, 
Is  i  sin  a'  cheist  eadar  e  agus  thusa. 
Am  bheil  thu  toileach,  no  nach  'eil? 
No,  an  ann  tha  thu  ag  rcàdh,  Ni  mi 
fhein  na  dh'  fhaodas  mi,  agus  an  sin 
ruigidh  mi  esan  le  mo  chridhe,  agus 
air  sgath  na  rinn  mi  iarraidh  mi  fàbhar. 
O  Pharisich  amaidich!  Nach  fhaic  tliu 
an  sin  doimhne  do  chuid  fein-fhireant- 
achd,  agus  neart  d'  anntoil  air  Criosd  a 
ruighinn,mar  a  tha  thu,gun  ni  maith  air 
bith  agad  ?  0,  thusa  tha  mall  chum 
brigh  an  t-soisgeil  a  chreidsinn,  agus  an 
ni  a  tha  an  Slànuidhear  gràdhach  ag 
iarraidh  uait,  nach  aithne  dhuit  nach  'eii 
iadsan  a  tha  slàn  'cur  feum  air  lighich, 
ach  iadsan  a  tha  enslan  ?  Agus  nach 
do  smuainich  thu  ma  's  nrrainn  thu 
711  's  am  bith  a  dheanamh  chum  tha 
fhein  a  thearnadh  gu-m  faod  thu  an 
t-iomlan  a  dheanamh  ?  Ach  mur 
urrainn  thu  ni  's  am  bith  a  dheanamh, 
feumaidh  tu  dìreach  a  leigeadh  le  M;ic- 
Dhe,  Slànuidhear  pheacach,  hghich  nan 
euslan,  an  obair  uile  a  dheanamh  o 
thoiseach  gu  crìch. 

Cha-n  'eil  ach  aon  lighich  nan  ens- 
lan  ann,  agus  tha  esan  ag  iarraidh  air 
na  h-uile  neach  euslan  tarruing  faisg, 
agus  eòlas  a  ghabhail  air  a  chumhacbd 
leigheis.  Thug  e  eòlas  dhuit  air  au 
eucail ;  agus  rinn  e  sin,  cha-n  anu 
chum  gu-n  tugadh  tu  oidhirp  air  thu 
fhèin  a  leigheas,  ach  chum  'us  gu-n 
rachadh  tu  d'  a  ionnsuidhse.  Tha  e  ag 
ràdh  riutsa  mar  a  thubhairt  e  ri  athair 
fìr  an  tuiteamais  "  Thugaibh  a  'm 
ionnsuidhse  an  so  e."  Cha  b'  urrainn 
an  t-athair  ni  a  dheanamh  's  a'  chUis  ;. 
uo  na  deisciobuil ;  Rinn  losa  uile  e. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinnth:  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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RUGADH       TOMAS       MacEiLDEREIDH 

SiNCLEiR  ann  am  Belfast  air  a'  14'"'' 
là  de  'n  Mhàidh  1842.  Chaochail  e 
a  bheatha  aig  lowa  ann  an  America 
mu  thuath,  air  a'  24"""  là  de  'n  Mhairt 
1881.  Bu  mhaiseach,  naomh,  a' 
bheatha  a  chaith  e.  Bu  bheatha 
ghoirid  i,  oir  cha  nihòr  gu-ra  bu 
mhò  aireamh  a  bhliadhnachan  na 
dara  leth  na  tri  fichead  's  a  deich. 
Ach  bha  i  'n  a  beatha  cho  eudmhor, 
cho  làn  de  Chriosd,  gu-n  d'  rinneadh 
July  1881. 


an  obair  aige  uile  roimhe  mheadhon 
latha. 

B'  e  T.  M.  Sincleir  dara  mac  Mhr. 
'  Eoin  Sincleir  nach  maireann,  ann  am 
Belfast,  neach  a  bha  ainmeil  ann  au 
Eaglais  Phresbiterich  na  h-EiriuD, 
am  measg  a'  ghinealaich  a  dh'  fhalbb. 
An  uair  bha  e  fhathast  's  a  sgoif, 
thainig  cudthrom  nithean  na  siorr- 
uidheachd  air,  agus  rinneadh  an  t-ath- 
arrachadh  mòr  air.  Ann  a  iarraidh 
an    deigh    soluis    thachair   e  ri    Mr. 

"  A  Chiistian  Merchant." 


Browulow  North,  'us  e  'n  a  làn  choni- 
as  'us  'n  a  làn  chumhachd,  agus  bha 
e  mar  gu-m  b'  e  au  dearbh  ni  bha  a 
dhith  air,  chum  agartas  a  nàduir  oige 
a  sheòladh,  agus  a  chumadh,  a  bhi 
tachairt  ri  càdur  treun,  eudmhor,  au 
t-soisgeulaiche.  Co  dhiubh,  thainig 
an  t-òganach  as  a'  chath  'n  a  deìsciobul 
soilleir,  aithnichte.  An  sin  ghabh  e 
a  thaobh,  agus  cha  b'  aobhar  amharuis 
do  ueach  o  sin  a  mach,  co  an  taobh  a 
bh'  ann. 

Thachair  so  uile  'n  uair  bu  cheist 
chudthromach  co  a'  cheaird  no  a' 
ghairm  a  leanadh  e.  Roghnaich  e 
mu  dheireadh  bhi  n'  a  mharsanta, 
mar  a'  ghairm  laitheil  a  's  mò  anns 
am  b'  urrainn  e  a'  ghloire  a  chur  air 
Dia.  Chaidh  e  mar  sin  stigh  am 
measg  ghnothuch  brathar  'athar,  Mr. 
Tomas  Sincleir  nach  maireann,  mar  so 
a'  coimhlionadh  rìm  'athair  air  leabaidh 
a  bhàis,  nach  iarradh  e  tuilleadh  dha 
air  thalamh  na  bhi  "'n  a  mharsanta 
simplidh,  treibhdhireach "  mar  a  dh' 
fheuch  e  fhèiu  r'  a  bhi. 

Cha  b'  fhad  gus  an  robh  lamh  an 
uachdair  aige  air  a  ghnqthuch,  agus 
anns  a'  bhliadhna  1862,  chaidh  e  'g  a 
leantuinn  ann  au  America.  An  dèigh 
bliadhuachan  caochlaidheach  a  chur 
seachad,  chaidh  e  gu  Cedar  Rapids  ann 
an  lowa,  'far  an  do  chuir  e  suas  obair 
mhòr,  ainmeil,  airson  tasgadh  feola. 
Cha  bu  ni  eutrom  e.  Ach  an  diugh, 
leis  a'  ghnothuch  a  bhi  'ciuneachadh 
gu  mòr,  tha  aitreabh  ùr  a'  domhlach- 
adh  bruach  na  h-aimhne,  agus  tha  an 
togail  mòr  fhèin,  le  tighean-oibreach- 
aidh,  agus  tighean-còmhuuidh  luchd- 
oibre,  a'  comhdachadh  acair  au  deigh 
acair  fearainu.  Dh'  iarr  e  duine  com- 
asach,  glic,  gu  so  uile  a  riaghladh. 
Agus  a  reir  na  h-uile  teisteis,  bha  Mr. 
T.  M.  Sincleh'  mar  sm.  Cha  robh  a 
dhiadhachd  'n  a  aghaidh  's  a  chùis, 
ach  is  ann  a  bheothaich  agus  a  neart- 
aich  i  0. 

Anns  na  laithean-meallaidh  a  th' 
againn,  eadhon  ann  am  meadhon 
Eaglais  aideachail  Dhe,  tha  e  tait- 
neach  a  bhi  'faicinu  gnothuch  mòr 
air  a  thoirt  air  aghaidh  auu  au  eacal 


an  Tighearna.  Ann  an  iomadh  tigh 
de  'n  t-seorsa  ann  an  America,  tha 
obair  'g  a  deanamh  gu  bidheanta  air 
au  t-Sàbaid.  Ach  air  clach-oisne  an 
tigh  so  sgriobh  Mr.  T.  M.  Sincleir 
briathran  a'  cheathraimh  àithne  auu 
a  chleachdadh  uile.  Chuir  e  'leithid 
a  riau  air  an  obair  o  thoiseach,  nach 
e  mhàin  nach  robh  obair  ùr  air  a 
toiseachadh  air  an  là  naomh  sin,  ach 
cha  robh  obair  air  a  toiseachadh  air 
De-Sathuirn,  a  chuireadh  feum  air  a 
bhi  'g  a  chaithris  uo  'g  a  leasachadh 
air  Là  na  Sàbaid.  Cha  robh  mar  so 
aige  ach  dìreach  na  sè  laithean  oibre. 
Thubhairt  daoine  gu-n  cailleadh  e 
airgiod.  Is  e  a'  chaochladh  a  bh'  anu; 
agus  choisinn  a  dhilseachd  anns  a' 
chuis  dha  meas,  eadhon  o  dhaoinibh 
an  t-saoghail. 

Cha  ruig  sinn  leas  a  ràdh  gu-n  ro))h 
e  ann  a  ghnothuch  cho  soilleir  ri 
gloine.  Bu  thaitneas  leis  cothrom 
ceart ;  b'  eigin  leis  gu-m  bitheadh  an 
fhiriun  air  a  h-innseadh  gu  h-iomlan. 
Bha  a  chuideachd  de  mharsantan  mar 
sin  ainmeil  airson  onoir  agus  dilseachd 
anns  na  h-uile  margadh  ann  an  America. 
Do  'n  luchd-oibre  aige  bha  e  'n  a  athair 
na  's  mo  na  'na  mhaighistir.  Tha  a 
ehompanach  's  a  ghnothuch  ag  ràdh 
mu  'n  chompanas  aca  's  a  mharsant- 
achd  : — "  Ciod  e  a'  bheothalachd  a 
lean  an  eisempleir  aige  fad  sheachd 
bliadhna  deug !  Is  e  bh'  ann  aou 
sgeul  air  duine  a  bha  air  a  Uonadh  le 
cor  dhaoine  eile,  maille  ri  onoir  guu 
fhailing  ann  au  gnothuch  a  ghairm." 

Chaidh  T.  M.  Sincleir  le  uile  chridhe 
an  ceann  oibre  Chriosd  agus  a'  chaith- 
reanais.  Bha  e  mar  gu-m  b'  ann  fo 
bhuaidh  caisreagaidh  naoimh  'u  a 
ceann.  B'  e  1859  bliadhna  a  dhùsg- 
aidh,  air  do  'inntinn  bhi  air  a  lionadh  gu 
mòr  le  eaglais  Shincleirich  nam  mair- 
ichean,  air  a  togail  mar  chuimhneachan 
air  'athair,  lean  e  au  coimhthiouail  òg, 
agus  b'  e  fear-cuideachaidh  sonraichte 
a'  mhinisteir  e  gus  au  d'  fhalbh  e  a 
dh'  America.  Ann  an  coimhcheangal 
ri  cuideachadh  nan  Sgoileau  Sàbaid 
's  a  l)hliadhiia  1800,  labhair  o  iomadh 
focail  gu  lollaiseach  ri  sgoiUbh  agus 


3 


ri  coimhthionailibb.  Lean  bnaidh  na  's 
eifeachdaich  a  chuid  earailean,  a  chionu 
gu-u  robh  e  fhèin  òg,  maiseach  'n  a 
phearsa,  ag'us  cuide  ri  siu  diuthanta, 
stuaim.  Chreid  e  riamh  gu-m  bu 
ghlic  bhi  'cosuadh  ua  h-òige  chnm 
ol)air  an  t-soisgeil  a  chuideachadh. 
Chosg  e  mòran  airgid  air  leabh- 
rau  air  an  robh  Daijhreak  a  chur  a 
raach  airson  foghlum  na  h-oige,  agus 
bu  mhisneach  dhoibhsan  a  chuii-  a 
mach  e,  bhi  'faighiun  reiceadh  air 
4000  dhiubh  gu  dol  fad  as  gu  Cedar 
Rapids  aun  an  America. 

Au  uair  a  dh'  fhag  Mr.  T.  M.  Siu- 
cleir  Eirinu  's  a  bhliadhua  1862  thug 
e  leis  na  chomharraich  e  mar  Chriosd- 
uidh  gu  lèir.  Bha  e  beagau  miosau 
ann  an  Liverpool,  agus  thiouail  e 
Sgoil  Sàbaid  am  measg  uam  bochd. 
agus  an  uair  a  chaidh  e  gu  New  York. 
bha  a  cheud  ehùram  mu  na  daoiue  a 
Belfast  a  bha  cuide  ris.  Chruiuuich 
6  iad  sin  air  feasgaù'  na  Sàbaid  bidh- 
eauta  chum  leughaidh  a'  Bhiobuill, 
agus  thug  e  an  cleachdadh  leis  gu 
Cedar  Rapids,  agus  lean  e  ris  gus  a" 
cbrìch.  Air  au  t-Sàbaid  au  deigh  'adh- 
lacaidb  thubhairt  fear  dbiubhsau 
a  bha  aige  fo  theagasg,  neacb  bba 
aon  uair  fo  amharus  mòr  a  tbaobb 
na  f  irinn,  agus  air  an  do  sbaothraich  e 
gu  mòr  gu  a  cbeistean  fbuasgladh,  gn-n 
do  sguab  bàs  a  mbaighistir  air  falbh  au 
aon  mu  dheireadb  de  na  ceistean  aige. 
agus  gu-n  do  rùuaich  e  Criosd  aid- 
eacbadb  aig  a'  cbeud  cbomunnacbadb. 
Cbuidich  Mr.  Siucleir  ehum  Comuuu 
a  chur  snas  aig  Xew  York  a  bba  gu 
eoinneacbadh  ri  Incbd-imrich  le  caird- 
eas  agus  còmbuadb  'n  uair  thigeadh 
iad  air  tù:  mar  choigricb. 

Ach  is  ann  aig  Cedar  Rapids  a 
fbuair  e  bbi  a'  leantuiun  togradh  a 
nàduir  airson  maitb  ehàieb.  Anu  am 
iiine  ghoirid,  ged  nach  gabbadb  e 
dreuchd,  thainig  e  gu  bhi  'n  a  cheauu 
air  ua  h-uile  ni  's  au  àite.  Gbluais  e 
auu  au  uisge  tboirt  stigb  do  'n  bbaile, 
_^cbuir  6  Comunn  an  uisge  fo  rian  ùr, 
riun  8  an  cuid  cunntais  a  riagbladb, 
ag'us  fnuair  e  uisge  gu  leòr  stigh  air- 
son  maith  a'  bbaile."  Bba  e  eudmhor 


mu  sgoilean,  agus  bha  airgiod  a 
gbnàtb  ullamb  uaithe  mu  eboiuuiinh 
tigh-sgoile  chloinne,  no  oiltbigh.  Aeh 
bha  cùraui  hraidh  air  m'  a  luchd- 
oiljre  fein.  Goirid  an  deigb  toiseaeli- 
adh  bba  eoiunimhean  de  gaeh  seorsa, 
cuid  diubb  soisgeulach,  cuid  airson 
fuathail,  agus  euid  airsou  foghluim,  air 
am  fosgladb  aun  an  àite  deanamh  uam 
bocsa.  Au  mue  gboirid  tbaiuig  soi- 
sgeulaicbe  ehum  saotbraebadh,  agus  dh' 
fbàs  an  obair  cho  luatb  gu-m  b'  eigin 
doibb  eaglais  a  thogail  a  dh'  fhosgladh 
saoro  fhiaeban  air  ebosgnis  an  t-sluaigh 
iad  fbein.  Cbaidb  e  fbèiu  air  eheaun  ua 
eoiunimb  ìiruuidb  ;  agus  maille  n'  siu 
sbeòl  e  luebd-iarraidh  soluis,  ehaidb  e 
dh'  fhaieiun  a'  mbuinutir  tbinu,  agus  db' 
fburtaich  e  air  a'  mhuinntir  bbochd. 

Bba  eor  truagb  uan  Innseauach 
troimb  anaeeartas  ro  shearbb  leis, 
agus  tbainig  e  gu  bbi  follaiseacb  's  a' 
ebiiis.  Dh'  oibrich  e  air  ceud  dboigh 
airson  nam  Innseauaeb.  Sgriobb  e 
db'  iounsuidh  an  luebd-teagaisg  aca, 
ebaidb  e  gus  ua  b-aiteau-eruinneach- 
aidb  aca  airson  socair  agus  saorsaiun, 
dh'  ioc  e  air  eudaeb  dboibh  'n  uair  bha 
iad  feumnaeh,  agus  is  ainmig  a  ebual- 
adh  e  ag  ùruuidh  gu  follaiseacb,  gun 
fbocalbbiaigeairson  uaudaoine  dearga. 

Mar  a  db'  fbàs  a  mbaoin  dh'  iarr  e 
bbi  ua  's  feumail.  Bba  e  taitueach 
eabhar  iarraidh  air,  oir  bba  a  bbriath- 
rau  eaoimbueil  ebo  taitneacb  ris  an 
tiodblae  aige.  Bha  a  ebùram  àraidh 
mu  dhùtbaicb  a  ebomhnuidb  acb  clia 
do  dbi-chuimhuieb  e  tir  a  bbreitli. 
Cbum  e  suas  fear-reicidb  leabhraichefm 
feumail  ann  au  Eirinn  le  cuideachadb 
a  ebompanaieh  'u  a  ghnotbueh.  Tha 
aium  follaiseaeb  auu  an  iomraidbeau 
Comunu  Phresbiteriebuan  Dilleacbdau, 
au  Comnnn  airsou  maitb  DbiIIeachdaa 
Mhinisteirau  agus  Luchd-saothracb- 
aidh  eile  a  ehur  air  aghart.  Thug  e 
mòran  airgid  airsou  eraobhsgaoileadb 
an  t-soisgeil  an  eein,  'g  a  tbont  gu 
h-uaigneacb  do  cheanu-suidhe  a'  chom- 
uiun,  gu  feum  a  dbeauamb  dheth  raar 
a  cbitheadh  e  iomebuidh.  Thaiig 
e  eosgns  Lighieh  Soisgeulaiebe  gu 
Gujerat  airson  bliadbua  'iocadb. 


B'  aon  de  dbiomharachdan  Dhè 
gu-m  bitheadh  duine  cho  sònraichte 
anns  an  Eaglais  air  a  thoirt  air  falbh 
'n  a  làn  neart,  mur  b'  e  gu-n  d'  innis 
e  dhuinn  nach  'eil  ann  ach  atharrach- 
adh  seirbhis,  duiue  a  thoirt  air  falbh 
mar  sin.  Bha  Mr.  Sincleir  ag  abuch- 
adh  airsou  gloire.  Ghabh  a  chairdean 
iongantas  ris  cho  luath  's  a  bhà  e  'fàs. 
Bha  'ioraslachd,  fèin-aicheamh,  spèis 
do  chàch,  ùmhlachd  do  Dhia,  a  meud- 
achadh  gu  h-iougautach.  Ach  bha 
a  reis  air  a  ruithe.  Agus  bha  doigh 
a  bhàis  an  uair  a  dh'  amhairceas  sinn 
air  fììidhail  air  a  bheatha.  Aù'  Diard- 
aoin  an  23"''  là  de  'n  Mhairt  bha  e 
'sealltuinn  air  cuid  de  'n  obair  aige. 
Ag  iarraidh  dol  na  's  airde  na  bha  e, 
ehaith  e  air  ball  a  fradharc,  bha  eigh 
ghoirt  ann,  agus  chunnacas  gu-n  do 
thuit  e  sios  troimh  an  fhosgladh  's  an 
ùrlar  air  am  b'  àbhaist  do  uithibh  bhi 
air  an  togail  suas,  a  dh'  ionnsuidh  an 
urlar  bha  fodha.  Thogadh  suas  e 
ionnan  'us  marbh ;  ann  an  da  uair 
dheug  chaidh  e  stigh  gu  aoibhneas  a 
Thighearna.  Bha  a  chlann  gun  athair, 
agus  a  bhean  'n  a  bantraich.  Bha  e  mu 
'ghuothuch  fhèin,agus  gnothuch'Athar 
cuideachd  an  uair  a  thainig  a'  ghairm. 
Is  beannaichte  iadsau  a  tha  air  am  meas 
fiùdhail  air  leithid  a  ghairm  dhathigh  ! 

An  uair  a  shiubhail  e,  bha  am  baile 
uile  fo  ghluasad.  Bha  guth  a'  bhròin 
's  na  h-uile  tigh.  Tha  fear  de  na 
daoinibh  aige  a'  sgriobhadh  dhathigh : 
- — "  Cha-n  fhairich  sinn  gu  bràth  tuill- 
eadh  greim  blàth  a'  chàirdeis  dhilis, 
Chriosduidh,  mar  a  b'  àbhaist  da 
crathadh  laimhe  thoirt  duinn  aig 
crioch  nan  coinnimhean."  Thubhairt 
fear   eile   dhiubh,   duine   a  Bohemia, 


"  Cha-n  'eil  mòran  Beurla  agam,  ach 
cha  mhòr  gu  bheil  an  anail  annam ! " 
Dh'  agair  fear  d'  a  mhuinntir,  a  rinn  e 
a  sheòladh  gu  Criosd,  ag  ùrnuidh  leis 
'n  a  sheòmar-cunntaidh  'n  liair  a  bha 
e  falamh  aig  uair  na  dinneireach,  còir 
air  caithris  na  h-oidhche  làimh  r'  a 
chorp,  mar  sin  le  seirbhis  ghràdliaich 
ag  ungadh  a  mhaighistir  ioumhuinn 
mu  choiunimh  'adhlacaidb.  Agas  bn 
shealladh  e  nach  fhac  seann  daoine 
riamh — ceud  bean  fo  bhròn  searbb, 
mnathau  nan  daoine  aige,  'us  an  claun 
ri  'n  taobh,  a  'tional  aig  an  tigb  gu 
sealladb  deireannach  fbaotainn  de  'n 
ghnuis  a  sbeall  orra  tric  le  caoimhneas 
blàth  :  agus  Ceannard  a'  bhaile  ag 
agairt  gu  follaiseach  de  'n  t-sluagb, 
nacb  bitbeadh  gnothuch  's  am  bith  'g 
a  dheanamh  leo  'n  uair  bha  an  t-adh- 
lacadb  dol  air  aghairt. 

Air  ar  son  fein,  tha  siu  a  'tarruing 
a'  chunutais  bhige  so  gu  cricb,  le  mòr 
bbuidbeachas  airson  gu-n  robh  leithid 
a  bbeatba  ann.  'An  toradb  a  th'  air 
"  mairidh  e,"  bithidh  a  chuimhne  cùbb- 
raidh  le  beanuachd.  Thubhairt  na 
daoine  a  bha  maille  ris  's  au  tigh- 
!  cuuntaidb  agus  a  db'  aithnich  e  gn 
I  mion  aun  a  gnothuch  aimsireil,  laithei), 
le  aon  inntinn,  ann  an  sgriobhadb  an 
deigh  a  bhàis  : — "  Mar  chomharradh 
air  ar  gràdh  dba  tha  sinn  a'  rùnacbadh 
I  coiseacbd  a  rèir  coslais  a  ghiulain 
j  dhiadbaidb,  agus  onoir  a  cbleachd- 
!  aidh  laitheil."  Gu-m  b'  ann  a  dheòn- 
aicheadh  Dia  gu-n  dean  amharc  air  a' 
cbuuntas  aithghearr  so  mòran  a  thoirt, 
le  rùn  cridhe,  gu  bhi  'leantuinn  a 
cheumanna  ann  iad  fhein  thoirt  seach- 
ad  do  'n  Tìgbearn,  agus  seirbhis  a 
dheanamh  dha  mar  a  rinn  esan. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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CEUD  MHIOS  AN  FHOGHAIR,  1881. 


JEFF     HAYES; 

NO,     TEACHDAIRE     AN     RlCn. 


THACHAm  aig  àm  àraiclb,  's  aii  robL 
cogadh  am  measg  sluaigh  Shasuinu 
iad  fheÌD,  gu-n  robh  gobha  ann  a 
ghabh  còmhnuidh  dlù  do  'n  t-slighe, 
a  chuidich  mar  a  b'  urrainn  e,  seirbh- 
isich  an  Righ  air  an  gnothuch,  agus 
aig  an  àm  cheudna,  a  thionail  uatha 
na  dh'  fhaodadh  e  de  naigheachd  na 
tìre,  a  bha  aca  'g  a  giùlan  leo,  thuig 
agus  uaithe.  Cha  mhòr  leis  am  bu 
mhaith  connsachadh  ris,  agus  bu  lugha 
a  theireadh  'n  a  aghaidh;  oir  fear-ceirde 

Augubt  ibbl. 


na  b'  fhearr.  no  caraid  na  's  dillse  cha 
robh  e  f urasda  fhaighiuc,  fhad  's  a  bha 
e  cairdeach.  Ach  bha  fìos  air  gu-n 
robh  Jeff  Hayes  'n  a  dhuine  grad  's 
an  nàdur,  agus  gu-n  robh  e  cho  deas 
ann  an  sabaid  's  a  bha  e  ann  an  obair. 
Air  aon  fheasgair,  dìreach  mu  'n  do 
dhiiin  a'  cheardaich,  thàinig  fear-turuis, 
agus  an  t-each  aige  an  deigh  cro  a 
chall.  "Dìreach  an  dàmhair,"  ars' 
'an  gobha;  ag  ràdh  ris,  "Mharcaich 
sibh  luath  agus  fad,  tha  mi  'faicinn.'-' 

"  Jeff  Hajts;  01-,  Tlie  King's  Messenger." 


— "  Mharcaic'h  ;  agns  tha  marcachd 
chruaidh  roraham  fhathast,"  ars'  an 
coiiireach.  '•  Guothuch  sonraichte, 
tha  mi  a'  saoilsinu,"  ars'  Jeff. — "Is 
eadh,"  ars'  an  duine  eile ;  "  oir  is  mise 
fear  de  theachdairean  an  righ,  agus 
cha-n  fhaod  iad  fois  a  ghabhail  gus 
am  bi  an  obair  ullamh." 

Ghabh  an  gobha  air  aghart  le  'obair- 
se  ;  agus  an  ceann  ùine  bhig,  bhruidh- 
inn  e  ris,  ag  nàdh,  "  Tha  deagh  naigh- 
eachd  agaibh,  tha  mi  an  duil  ?  " — 
"  Tha,  an  naigheachd  a  's  fearr — 
maitheanas  do  na  ceaunaireich." 
"  Maitheanas  !  "  arsa  mòran  de  na 
bha  timchioll ;  "  maitheanas  an  deigh 
iia  rinn  iad  ! " — "  Is  eadh,"  ars'  esan, 
"  maitheanas  saor  agus  iomlan,  gun 
chumha  ach  gu-n  gabhadh  iad  ris." 
"  Is  ann  a  bhitheas  iad  ro  thoiUchte  sin 
a  dheanamh,"  ars'  Jeff,  "agus  bu  choir 
dha  daoine  umhal  a  dheanamh  dhiubh 
fhad  's  is  beò  iad." — "  Gidheadh  cha-n 
ann  mar  sin  a  tha,  ged  is  iongantach  e 
r'  a  ràdh,  is  gann  iad  a  dh'  eisdeas  ri 
'm  theachdaireachd ;  is  gainne  an  àir- 
eanih  a  ghabhas  rithe."  "  Carsou, 
ciod  e  bhitheadh  uatha  ?  Ciod  e  a  ni 
iad?  An  lean  iad  a'  cogadh  gun 
dòchas  air  bith,  agus  tròcair  a  dhiult- 
adh  ?  " — "  Leanaidh  mar  bi  fear  au 
sud  'us  an  so  anu  nach  lean.  Bithidh 
a'  mhòr  chuid  easumhal."  "  Mata," 
ars'  an  gobha  le  corruich,  "  is  maith  a 
thoilleadh  iad  a'  chuid  a  's  seirbhe  bhi 
aca,  agus  faigheadh  iad  e  arsa  mìse. 
Is  maith  tròcair  ach  cha-n  'eil  coir  aig 
au  leithid  sud  oirre.  Tha  iad  'n  an 
luchd-ceannairc,  agus  'n  an  luchd- 
brathaidh  gu  'n  cùl.  Deanadh  an 
Ivigh  buill-sampuill  dhiubh,  agus  cha 
))hi  an  leithid  cho  pailte."  Agus  mar 
a  labhair  e  thug  e  na  mionnan  mòra, 
"Bheireadh  tu  ormsa  a  chreidsinn 
nach  'eil  thu  fhein  'n  ad  fhear-ceann- 
airc,"  ars'  an  coigreach  gu  ciùin  ris  a 
ghobha.  "  Mise  'n  ara  fhear-ceann- 
airc  !  Bu  mhaith  leara  an  duine  sin 
fliaicinn  a  ghabhadh  air  a  ràdh  gur 
fear-ceannairc  mi,"  agus  bhuail  e 
buille  chruaidh  air  an  innein  leis  an 
ord.  "Galiliaidh  mise  orm  a  ràdh," 
ars'    am    fear-turuis    <>:u    ciùin,    neo- 


ghealtach  :  "  tha  do  bheul  fèin  'g  ad 
dhiteadh."  "  Teich,  teich  !  "  ars'  na 
daoine  'bha  làthair  mar  a  thog  an  gobha 
e  fhèin  suas  agus  a  ghairdean  leis,  gus 
an  coigreach  a  leagadh,  a  reir  coshìis. 
Ach  an  àite  teichidh  is  ann  a  dh' 
arahairc  an  coigreach  air  a'  ghol)ha 
's  an  aghaidh,  agus  a  thubhairt  e, 
"  Lahhair  Dia  na  briathran  so,  agits 
thuhhairt  e,  '■Na  toir  ainm  an  Tightarna 
do  Dhia  an  diomhanas :  oir  cha  mheas 
an  Tighearn  neo-chiontach  an  neacìi  a 
hheir  'aiìiin  an  diomhanas.^  Is  e  sin  an 
lagh.  Ciod  e  tha  thu  ag  ràdh  ris,  a 
charaid  ?  Co  dhiubh  is  ann  a  bhris- 
eadh  no  a  choirahlionadh  e  an  diugh  ? 
Co  dhiubh  is  e  am  fear-ceannairc  no  an 
duine  dìleas  a  mhi-naomhaicheas  agus 
a  ni  tàire  air  ainm  an  Righ,  aig  am 
bheil  coir  air  urram  uaithe  ?  " 

Cha  robh  freagairt  ann ;  agus  b' 
iougantach  leis  na  bha  'làthair  gu-n 
do  thoisich  an  gobha  air  a'  chro  a  ris. 

"Ach,"  ars'  am  fear-turuis,  "is  aun 
doibhsan  a  bhris  an  lagh  tha  mise  a' 
giùlan  teachdaireachd  a'  mhaitheanais 
o  an  Righ.  Pheacaich  na  h-uile  ;  tha 
iad  uile  fo  dhiteadh.  Ach  tha  Dia,  a 
tha  saoibhir  ann  au  tròcair,  a'  cur 
sgeul  a'  mhaitheanais  do  'n  ionnsuidh 
uile :  '  ghràdhaich  e  an  saoghal  air 
leithid  a  dhoigh  'us  gu-n  d'  thug  e 
'aonghin  Mic  chum  'us  cia  h  'e  neach 
a  chreideas  ann,  nach  bàsaich  e  ach 
gu-m  bi  a'  bheatha  mhaireannach 
aige.'  An  gabh  thu  ri  a  mhaitheanas 
agus  ri  a  thiodhlac,  a  charaid  ?  "  ars' 
esan  a'  labhairt  ris  a'  ghobha  aon  uair 
eile.  "  Shaoil  leamsa  gu-u  d'  thaiuig 
sibh  o  'n  Righ  le  fìor  naigheachd,  agus 
cha-n  anu  leis  an  seann  sgeul  gun 
bhrìgh  tha  sin,"  ars'  an  gobha  'us 
gruaim  air.  "  Cha-n  e  sgeul  gun 
bhrigh  a  th'  ann,  ach  fìrinn  Dhè.  Cha 
mhòr  is  aithne  dhomhsa  mu  'd  thmi- 
chioll, — ach  is  aithne  dhasan  na  h-uile 
ni.  Gidheadh,  ged  is  aithne  dha  na 
h-uile  ni,  tha  e  'tairgseadh  maitheanais 
dhuit,  agus  duine  uuadh  a  dheanamh 
dhiot,  do  bheannachadh  agus  beann- 
achd  a  dheanamh  dhiot." 

"  Tha  an  cro  air  an  each  agaibh." — 
"  Tapadh  leat,"  ars'  an  coigreach,  a' 


toirt  dha  a  phàighidh ;  "  agus  is  i 
m'  urnuidh  ri  Dia,  mu  'n  tig  mise  an 
rathadsa  rìs,  gu-m  l)i  ullachadh  soi- 
sgeil  na  sithe  mar  bhrogan  air  do 
chosaibh.  Dh'  fhaodadh  tu  fhein, 
bhi  'n  ad  theachdair  mòr  aig  Prionusa 
na  sìthe  do  'd  chùirdibh  an  so  1 " 
"  Cha  tig  iad  an  so  airson  searmoin 
fhaighinn,"  ars'  an  duine  eile  is  e  mar 
gu-n  robh  e  'gàireachdaich  agus  a' 
pilltinn  air  falbh,  mar  a  ghabh  an 
coigreach  a  chead,  ag  ràdh,  ''  oidhche 
mhaith  leat,  gu  robh  Dia  maille  riut," 
agus  a  theich  e. 

Ach  dh'  fhàg  e  a  theachdaireachd 
as  a  dheigh.  Leag  aon  saighead  o 
dhorlach  an  Rìgh  an  duine  laidir  gu 
ìav.  Fhuair  aou  uair  an  deigh  sin 
Jeff  Hayes  aig  a  thigh,  a  'rannsach- 
adh  airson  Biobuill,  agus  an  sin  a' 
rannsachadh  a'  Bhiobuill  airsou  na 
focail  a  bh'  aig  teachdaire  an  Righ. 
Le  cuid  'us  cuid  chunnaic  e  e  fhein 
'n  a  pheacach  an  aghaidh  Dhe,  agus 
'n  a  fhear-ceaunairc  an  aghaidh  an 
Righ.  Dhearbh  an  Spiorad  Naomh 
am  peacadh  air,  ach  dh'  fheuch  e 
dha  gu-n  d'  fhuiling  losa,  an  Xeach 
gun  pheacadh,  ann  an  àite  pheacach. 
Chuala  e  teachdaireachd  na  sithe, 
agus  a'  mhaitheanais  troimh  an  fhuil ; 
dh'  fhoghluim  e  mar  a  bheir  e  beatha 
an  àite  bàis,  fireantachd  an  àite  truaiU- 
idheachd,  gloine  an  àite  neoghloine. 
Rinneadh  e  'u  a  dhuine  nuadh  ann 
au  losa  Criosd, — laidir  air  taobh  a' 
mhaith,  mar  a  bha  e  roimhe  air  taobh 
an  uilc — dìleas  'n  a  sheirbhis,  mar  a 
bha  e  roimhe  'n  a  cheannairc. — Agus 
bliadhnachan  an  deigh  sud  'n  uair  a 
ghabh  am  fear-turuis  ceudna  an  t- 
slighe  a  ris,  b'  urrainn  e  amharc  air 
's  an  aghaidh  agus  làmh  a  chrathadh 
ris  mar  a  thug  e  buidheachas  dha 
airson  a  theachdaireachd,  ag  ràdh, 
"  Troimh  an  deagh  fhocal  agaibhse,  a 
charaid  mhaith,  rinn  Dia  'n  a  thròcair 
teachdaire  an  Righ  de  'n  ghobha  ceann- 
airceach  e  fhein." 

Oir  is  ann  mar  so  a  tha  aig  Prionnsa 
'na  sithe,  a  chuir  a  dheisciobuil  a  mach, 
mus  d'  fhàg  e  an  saoghal  gu  dhol  a 
rìs  chum  'Athair,  ag  ràdh  riu,  "  Seur- 


mouichibli  an  soisgeul  do  na  h-uile 
creutair,"  (Mare.  xvi.  15,)  seu'bhisich 
dileas  chum  a  theachdaireachdan  a 
ghiùlau. 

Ach  a  rìs,  mar  nach  fhaod  na 
teachdairean  ruith  a  reir  an  toil  fèiu, 
cha  mhò  a  dh'  fhaodas  iad  an  conih- 
airle  fhein  a  thoirt  leo.  Ruigidh 
teachdairean  Ban-righ  Bhreatuinn 
iomadh  tire.  Ach  is  iad  na  briathrau 
aicese  a  dh'  fheumas  a  bhi  aca. 

Agus  cha-n  ann  ag  àithueadh  a 
bhitheas  i  an  eòmhuuidh.  An  uair  a 
thachaireas  call  no  sgiorradh  eagalach, 
tha  a'  Bhan-righ  air  aon  de  na  ceud 
fheadhain  a  thairgeas  cofhulangas  no 
cuideachadh.  An  uair  a  bheir  duiue 
foghainteach  seachad  a  bheatha  airson 
a  dhùthcha,  no  chuireas  e  dion  air 
onoir  a  h-ainme,  cuireas  i  briathran 
a  dh'  ionnsuidh  a  mhnatha  no  a 
mhàthar  a  bheir  solas,  agus  ueart, 
agus  subhachas  dhoibh.  Gheibh  bròn 
'us  uireasbhuidh,  seirbhis  dhìleas  agus 
neart  a  failigeadh,  an  cuid  'us  an  coir 
feiu  uaithse.  Cha-n  'eil  ach  beagan 
I  ùine  o  chuir  i  teachdair  àraidh  a  dh' 
jionnsuidh  uaighe  fosgaiite  le  ceang- 
[lachan  flùraichean  agus  briathran 
bròin  agus  gràidh  sgriobhta  gu  a  chur 
air  ciste  a  seirbhisich — mar  gu-n  rol)li 
i  ag  innseadh  gu-n  robh  cridhe  blàtli 
aice  fo  na  h-uile  greadnachas  rioghail, 
agus  far  am  faigh  i  onoir  gu-n  toir  i 
onoir.  Oir  tha  fios  aice  mar  o  shean 
t  far  am  bheil  focal  righ  gu  bheil  cumh- 
jachd,  (Eccles.  viii.  4.)  Ach  ma  tha 
'sin  fior  mu  righ  talmhaidh,  cia  mòr 
a  's  mò  na  sin  a  tha  e  fior  niu  theachd- 
aireachdan  o  Righ  nan  righrean !  TIui 
iad  sin  làn  grais  'us  firinn ;  tha  beatha 
'us  bàs  ceangailte  riu.  Cluinnear  an 
lagh  annta  ag  ràdh  le  guth  mòi-, 
"An  t-anam  a  pheacaicheas  bàsaich- 
idh  e."  Agus  briathran  a  ghràidli 
iongantaich :  "  'N  uair  a  bha  sitin 
fhathast  'n  ar  peacaich,  bhàsaich 
Criosd  air  ar  son."     (Rom.  v.  8.) 

Ach  cia  tearc  's  a  tha  iad  a  dh' 
ionnsuidh  am  bheil  focal  Dhè  'tighinn 
niar  theachdaireachd  Dhe  ''dhtnbkse.'" 
Cia  liugha  Biobull  fo  dhuslaicli  a  tlui 
ag  inuseadh  gur  e  leabhar  duinte  a  th' 


ann,  litir  gun  fhosgladh  !  Cia  liugha  i 
suidheachan  falamh  a  tha  'g  innseadh  | 
gu  bheil  am  focal  air  a'  labhairt  gun  j 
bhrìgh  !  No  ma  leughas  neach,  no  ma  j 
dh'  eisdeas  e  r'  a  leughadh,  nach  e 
dleasdanas  a  mhain  a  th'  ann,  fasan 
gun  seadh  ?  ^S'o  'n  a  ghniomh  dìadh- 
aidh  a  choisneas  fàbhar  o  Dhia,  agus 
a  bheir  thugad  deagh  theisteas  o 
dhaoinibh  ? 

Ach  faodaidh  tu  ràdh,  Cha  d' 
thaÌDÌg  focal  Dhè  thugamsa  riamh 
mar  a  thainig  e  dh'  ionnsuidh  dhaoine 
o  shean.  Sgriobhadh  e  air  an  sonsan, 
— 'us  cha-n  ann  air  mo  shonsa.  Bha 
ainmean  an  t-sluaigh  ann,  leis  an  d' 
aithnich  iad  gur  ann  doibh  bha  an 
teachdaireachd.  Oh !  a  chàirde  ion- 
mhuinn,  agus  gheibh  sibhse  sibh  fèin 
air  'ur  n-ainmeachadh,  agus  gu  bheil 
an  teachdaireachd  dhuibhse,  'n  uair  a 
bhitheas  a'  chluais  agus  an  cridhe 
ullamh  gu  gabhail  rithe.  Nach  do 
chriothnaich  thu  riamh  fo  shearmoin  ? 
Xach  cuaLa  tu  riamh  focal  a  sheirm 
'n  ad  chluasaibh.  "  Is  tusa  an  duine?" 
De  so  bithibh  cinnteaeh :  "  Mairidh 
focal  Dhè  gu  bràth.  Agus  is  e  so 
am  focal  a  tha  air  a  shearmonachadh 
dhuibhse  an  diugh."     (1  Pead.  i.  25.) 

A  chreidmhich  !  cuimhnich  gur  e 
foeal  Dhe  claidheamh  au  Spioraid, 
(^lat.  iv.  1,  11,)  leis  am  bheil  agaibhse 
ri  cogadh  an  aghaidh  prionnsalachda 
iigus  cumhachda,  chum  gu-n  seas 
sibh,  gu-n  cuir  sibh  'n  an  aghaidh, 
agus  gu-m  mùch  sibh  saighidean 
teinnteach  an  droch  Spioraid.  (Eph. 
vi.  12,  17.)  Cuimhnichibh  mar  an 
ceudna  gu  bheil  sibh  air  'ur  glanadh 
leis  an  fhocal  sin,  (Salm  cxix.  9;)  air 
'ur  beothachadh,  (Salra  cxix.  25,  93,) 


air  an  neartachadh,  (Salm  cxix.  28,) 
air  au  daingeachadh,  (Salm  cxix.  38.) 
Ach  faic  'n  uair  tha  teachdaireachd 
an  Righ  'g  ad  ruighinn  gu-m  bi  i  air 
a  gildan  leat.  Bitheadh  e  'n  a  chainnt 
aig  do  chridhe,  "  Tha  mise  an  so,  cuir 
mi,"  'n  uair  a  dh'  fheòraicheas  an  Rìgh, 
'  Co  leis  a  chuireas  mi  fios  ?  agus  co 
theid  air  ar  son  ?  "     (Isa.  vi.  8.) 

Fhir  -  aideachaidh  fheallsa  !  Bì 
faiciUeach  ann  am  focal  Dhe  a  ghabh- 
ail  ann  ad  bhilibh.  (ler.  iii.  30.)  Tha 
iad  ann  fhathast  a  tha  'deanamh  focal 
Dhe  gun  bhrìgh,  (Marc.  vii.  13,)  no  a 
thruailleas  e,  (2  Cor.  iv.  2.)  Thugadh 
iad  sin  an  aire,  oir  tha  focal  Dhe  beò 
agus  cumhachdach,  agus  na  's  geire 
na  claidheamh  dà  fhaobhar  air  bith,  a' 
ruigheachd  eadhon  chum  eadar-sgar- 
aidh  an  anama  agus  an  spiorad,  agus 
d  toirt  hreth  air  smuaintibh  agus  run- 
taibh  a'  chridhe.     (Eabh.  iv.  12.) 

A  cho-pheacaich  !  Tha  teachdair- 
eachd  agam  o  'n  Rìgh  a  'd  ionnsuidhse 
— teachdaireachd  gràidh,  gràis,  agus 
cumhachd.  Tha  e  ag  ràdh  riut  mar 
a  thubhairt  e  ris  na  doiU  o  shean, 
"  Ciod  is  aih  leibh  mise  a  dheanamli 
dhuibh?"     (Mat.  XX.  32.) 

Gu-n  tugadh  an  Tighearn  an  Rigb 
do  gach  aon  againn  a'  chluais  a  chluinn- 
eadli,  agus  an  cridhe  a  choimheadadli 
agus  a  dheanadh  'fhocail.  (Mat.  vii. 
24,  27;  Seum.  i.  22.)  An  sin  cha 
bhi  naire  oirnn  roimhe  aig  a  theachd, 
ach  cluiunidh  siun  focail  na  's  glor- 
mhoire  o  bheul  an  Rìgh  fein  'cur  fàiUe 
oirnn,  "Thigibh,  a  dhaoine  beaunaichte 
m'  Atharsa,  sealbhaichibh  mar  oigh- 
reachd  an  rioghachd  an  tha  air  a  deas- 
achadh  dhuibh  o  leagadh  bunaiteau 
an  domhain."     (Mat.  xxv.  31.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tugadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  db'  fbaodas  e  a  bbi,  do  'n  mhuinntir  leis  aui  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  iim. 
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DARA  MIOS  AN  FHOGHAIR,  1881. 


AON     SLIGHE     A     MHAIN. 

"  Agus  cha-n  ^cil  dainte  ann  an  neach'air  bith  eile :  oir  cha-n  ^eil aimn  air  bith  eilefo  neamh 
air  a  thablcalrt  am  measg  dhaoine,  troimh  am  fcud  sinn  bhi  air  ar  tearnadk." — Gniomh.  iv.  12. 


Bha  na  briatliran  nd  air  an  labliairt 
le  Criosdaidh  boclid,  gnu  cliaraid,  anu 
am  meadhon  coiunimh  de  ludhaich 
geur-leanmhuinneach.  Labhradh  iad 
leis  an  abstol  Peadar,  an  duine  a 
dh'àicheadh  a  Thighearn  tri  uairean. 
Tha  inntinn  eile  aig  a  nis.  Tha  e  'n  a 
sheasamh  gu  treun  am  fianuis  shagart 
agus  Shadusach,  agus  ag  innseadh  na 
firinn  dhoibh  's  an  aghaidh, — "  Is  i  so 
a'  chlach  a  dhiultadh  leibhse,  a  luchd- 
togail,a  rinneadh  'n  a  ceann  na  h-oisne. 

September  1881. 


AgiiS  cJia-n  'eil  slaìute  ann  an  neach  air 
bith  eile :  oir  cha-n  'eil  ainm  air  bith  eile 
fo  neamh  air  a  thabhairt  am  measg 
dhaoine,  troimh  am  feud  sinn  bhi  air 
an  tearnadh."     (Gniomh.  iv.  11,  12.) 

I.  Aìi  toiseach,  nochdaidh  mi  dhuibh 
teagasg  nam  briathar.  Tha  an  t-abstol 
Peadar  ag  ràdh  mu  Chriosd,  "  Cha-n 
'eil  slàinte  ann  an  neach  air  bith  eile." 
Nis,  ciod  e  sin? 

Is  e  tha  e  ag  ràdh,  nach  urrainn 
neach  air  bith  bhi  air  a  thearnadh  o 
i'  Only  One  Way." 


pheacadh, — a  cbionta,  a  cliumhacbd,  jnach  teàruuin  uaithe  ach  Criosd  a 
a.o'us  a  thoradh, — ach  troimh  losa !  mhàin  ;  tha  au  lagh  'u  ad  aghaidh,  agus 
Criosd.  Is  e  tha  ag  ràdh,  nachjiseCriosdamhaina'surrainudo  shaor- 
urraiuu  uon  neach  sìth  a  mhealtuiuu  ri ,  adh ;  tha  am  peacadh  'g  ad  thoirt  sios, 
Diaant-Athair,— maitheanasfhaighinu  agus  Criosd  a  mhàin  eomasach  air  cur 

as  da. 


's  an  t-saoghal  a  tha  làthair,  agus 
fearg  a  sheachnadh  anns  an  t-saoghal 
tha  chum  tiu'hiun, — ach   troimh  riar- 


achadh  agus  eadar-mheadhonaireachd  feum  teagasg  nam  hnathar  hhifior 


losa  Criosd.  Feumaidh  ludhaich  'us 
Ciuuich,  foghluimte  'us  ueofhoghhiimte, 
righreau  'us  daoine  bochda, — uile  bhi 
air  au  tearnadh  troimh  Chriosd  no  bhi 
caillte  gu  iDràth. 

Cha  robh  aun  ach  aon  àite  sàbhailt, 
'u  uair  a  thainig  an  dìle  air  an  talamh, 
agus  b'e  sin  airce  Xoah.  Bha  na  h-uile 
ìdte  agus  iuuleachd  eile, — beauutan, 
caistealau,  craobhan,  ràthau,  bàtaich- 
ean, — uile  guu  fheum.  Agus  mar  siu 
cha-n  'eil  ach  aon  àite-folaich  ann  do  'n 
pheacach — is  eigin  da  'auam  earbsadh 
ri  Criosd. 

Is  e  sin  teagasg  nam  briathar. 
"  Cha-n  'eil  slàinte  auu  ach  troimh  losa 
Criosd :  annsau  tha  slàinte  iomlan, 
slàinte  choimhlionta,  slàinte  do  chinn- 
feadhna  pheacach ;  as  'eugmhais,  cha-u 
\'\\  slàinte  idir  anu."  "  Is  mise  an  t- 
slighe,  au  flùrinu,  agus  a'  bheatha:  cha 
tig  aou  ueach  chum  au  Atharach  tromh- 
amsa."  "  Buuait  eile  cha-u  urrainn 
duine  's  am  bith  a  leagadh  ach  am 
bunait  a  leagadh  a  cheaua,  eadhou  losa 
Criosd."  "  Thug  Dia  dhuiuu  a"  bheatha 
mhaireannach,  agus  tha  a'  bheatha  so 
'u  a  Mhac.  An  ti  aig  am  bheil  am 
Mac  tha  beatha  aige ;  au  ti  aig  nach 
'eil  Mac  Dhe  cha-n  'eil  beatha  aige." 

A  leughadair,  theagamh  gu  bheil 
thu  a'  meas  so  'n  a  sheaun  naigheachd  ; 
ach  cuimhnich  gur  eigiu  duit  slàinte 
d'  anama  gu  leir  earbsadh  ri  Criosd 
agus  ris  a  mhàin.  Cha-n  'eil  thu  gu 
bhi  a'  socrachadh,  roinu  air  Criosd, — 
roinn  air  do  dheanadas  fein, — roiun 
nir  feitheamh  air  meadhonaibh,  agus 
eile.  A  thaobh  fireauachaidh,  cha-n 
f  hoghainn  ach  Crlosd  a  mhàin..  Is  e  so 
teagasg  uam  briathar  againn. 

Cuimhuich  gu  l)heil  flaitheauas 
romhad,  agus  gur  e  Criosd  au  aou 
dorus  a  th'  air;  ifrionu  fothad,  agus 


Is  e  so  teagasg  uam  briathar 
againn.      Am  bheil  thu  'g  a  f haicinn  ? 
II.   Cuid  de  dli  aohharan  airson  gu-m 


1.  Leigibh  dhomh  a  ràdh,  mar  aou 
ni,  gu-m  feum  e  bhi  fior,  a  chionn  gu 
hheil  an  duine  an  ni  a  tha  e.  A  nis,  co 
e  au  duine?  Tha  aon  fhreagairt  air 
sin  a  bheir  leis  an  cinne-dhaoine  uile  : 
is  peacach  an  duine. 

Nach  'eil  dùthaich  ann  air  au  talamh 
far  nach  'eil  peacadh  a  riaghladh. 
Xach  'eil  treubh  air  au  talamh,  fad  as 
0  oileau,  'us  ceauuachd,  'us  airgiod,  'us 
fùdar,  'us  sogh,  'us  leabhraichean,  far 
am  bheil  beus  'us  modh  a'  cinueachadh. 
Cha-n  'eil,  a  leughadair.  SeaH  air 
cunntas  na  h-uile  turus  mar'  'us  tìr  a 
thugadh  o  là  Cholumbuis  gu  là  Chug, 
agus  chi  thu  gu  bheil  na  tha  mi  ag 
ràdh  fior,  cia  b'e  eile  air  am  blieil  na 
daoiue  borba  aineolach,  cha-n  'eil  iad 
aineolach  air  a'  pheacadh. 

Ach,  uach  'eil  daoine  'us  mnathan  's 
an  t-saoghal  a  tha  saor  o  'u  truaillidh- 
eachd  nàduir  so  ?  Cha-u  'eil,  a  leugh- 
adair,  a  h-aon.  Amhairc  air  caitheamh- 
beatha  nan  Criosduidhean  a's  naoimhe, 
agus  faic  mar  a  's  naoimhe  a  bha 
pobull  Chriosd  riamh,  gur  anu  a  's  mò 
a  dhìt  iad  iad  fhèiu  mar  pheacaich. 
Seanairean  'us  abstoil,  athraichean  'us 
luchd-Ieasachaidh,  Luther  agus  Cal- 
bhin,  Nocs  agus  Bradford,  llutherford 
agus  an  t-Easbuig  Hall,  Uesleidh 
agusUitefìeld,Martiu  agus  MacCheiue, 
— bha  iad  uile  'g  am  meas  feiu  'n  am 
peacaich  mhòra.  Mar  is  mò  an  solus, 
is  aun  is  iorasaile  a  tha  iad ;  agus  is 
aun  a  's  mò  an  uaill  cha-u  aun  asda 
fhèin  ach  :i  Criosd. 

Nis,  ciod  e  tha  so  uile  à  uochdadh  ? 
Tha,  gu  bheil  nàdur  au  duine  cho 
truailhdh,  gur  dodheanta  gu-m  bi 
duiue  ah'  a  theàrnadh,  ma  dh'fhàgar  e 
dha  fhein.  Tha  cùis  au  duine  a  rèir 
coslais,  an  taobh  a  maeh  do  dhòehas 
tearnaidh,  mur  fhaigh  e  Slàunidhear 


ag'us  Slànuidhear  fop;hainteach.  Is 
c'igiu  da  eadar-mheadhonuir  a  bhi  ann, 
iobairt-reite,  fear-tagraidh,  chum  creu- 
tiiirean  cho  trnagh  a  dheanamh  reidh 
ri  Dia ;  agus  cha-n  fhaigh  mi  siu  ach 
aun  an  losa  Criosd. 

Tha  mi  'cur  na  nitheau  so  romhaibh, 
agus  ag  agradh  uaithe  gu-n  deau  sibh 
an  cnuasachadh.  Is  aon  ni  bhi  af) 
rù.dh  gur  peacaich  siun,  ach  is  ui  eile 
a  bhi  'tuigsiun  ciod  e  sin  am  peacadh 
aun  am  tìanuis  Dhe.  Is  ciunteach 
nach  urraiun  neach  air  bith  'aithn- 
eachadh  ciod  e  an  duiue,  guu  fhaicinn 
gu  bheil  teagasg  nam  briathar  agaiun 
fior  :  cha-n  urrainu  tearnadh  a  bhi  ann 
ach  troimh  Chriosd. 

2.  Is  eigin  do  theagasg  nam  briathar 
agaiuu  a  bhi  fior,  a  chiona  'vs  rju  hheil  Dia 
an  ni  a  tha  e.  Mar  a  's  mo  a  chnuas- 
aicheas  neach  gu  stolda  co  e  sin  Dia,  is 
ann  is  mò  a  chi  e  an  t-asdar  buan  a  tha 
eadar  Dia  'us  e  fhein ;  mar  is  fhaide  a 
mheoraicheas  e,  is  anu  is  mò  a  chi  e  gu 
bheil  doimhueachd  mhòr  eadar  Dia  'us 
esau.  Thoh-  leam  gu-n  iunis  a  choguis 
dha,  ma  leigeas  e  leatha  Labhairt,  ma 
sheasas  e  gu  bràth  roimh  Dhia  aig  a' 
bhreitheauas  le  sith  aige,  gu-m  feum  e 
fear-cuideachaidh  cumhachdach  a  bhi 
aige,  air  neo  gu-m  bàsaich  e. 

Agus  ciod  e  tha  so  ach  na  tha  na 
briathran  againn  a'  teagasg  ?  Is  e  sin 
a  tha  uainn,  'us  cha-n  fhoghaiun  ua  's 
lugha.  Cha  toir  beachdau  faoin  mu 
thròcairsith  do'u  anam  gu  bràth.  Agus 
cha-u  'eil  'leithid  a  Shlàuuidhear,'leithid 
a  charaid,  'leithid  a  dh'  fhear-tagraidh 
aun,  ach  ann  am  pearsa  losa  Criosd. 

'ò.  'S  an  treas  àite,  feumaidh  au 
teagasg  bhi  fior,  a  chionn  gu  bìuil  am 
Biohul  an  ni  a  tlta  e.  Anns  a'  Bhiobul 
uile,  0  Ghenesis  gus  an  Taisbeanadh, 
cha-n  'eil  ach  aon  doigh  tearuaidh  air 
fhoillseachadh.  Is  e  an  aon  doigh  e 
air  fad ;  a  mhàin  air  sgàth  ar 
Tighearna  losa  Criosd, — tridcreidimh : 
cha-u  aun  air  sgàth  ar  deanadais  no  ar 
toiUteanais  feiu. 

Is  ann  gu  dorcha  a  chithear  e  an 
t'oiseach  :  chithear  e  ann  am  meadhou 
ììeagan  gheallaidhean  mar  anns  a'  cheò, 
ach  tha  e  an  sin.     Tha  e  na  's  soiUeire 


an  deigh  sin.  Tha  samhlaidliean  agus 
dealbhau  lagha  Mhaois  'g  a  fhoillseaeh- 
adh,  raar  mhaighistir-sgoile.  Tha 
e  ua  's  soiUeire  an  deigh  sin  a  rìs. 
Chunuaic  na  faidhean  mòrau  mu'  n 
Chriosd  a  bha  gu  tighiun.  Mu  dheir- 
eadh  tha  làn  sholuis  meadhoiu-latha 
au  Tiomnaidh  Nuaidh  'g  a  nochdadh  : 
Criosd  's  an  fheoil, — Criosd  air  a 
cheusadh, — Criosd  ag  eiridh  a  ris, — 
Criosd  air  a  shearraonachadh  do  'u 
t-saoghal.  Tlia  aou  slabhraidh  oir 
anu,  0  cheaun  gu  ceann  an  lea'ohair, 
co  dhiubh  is  e  Criosd  a'  tighinu  uo 
Criosd  aù'  a  cheusadh.  An  uair  a 
chi  mise  Abel  ag  aideachadh  Chriosd 
anu  a  iobairt  thaituich,  aig  aon  cheanu 
a'  Bhiobuill,  agus  na  uaoimh  anu  aìi 
glòir  aun  au  sealladh  Eoiu  a'  deanamìi 
aoibhueis  aun  an  Criosd  aig  a  cheium 
eile,  tha  mi  fo  èigin  a  bhi  'creidsinn  gur 
e  teagasg  nam  briathar  againu  teagasg 
a'  Bhiobuill  uile  :  Cha-u  'eil  slàinte  anu, 
no  slighe  do  neamh,  ach  losa  Criosd. 
Is  e  Criosd  an  t-slighe,  an  aou  slighe ; 
Criosd  an  fhìrinn,  an  aon  fhiriun ; 
Criosd  a'  bheatha,  au  aon  bheatha. 

III.  Agus  a  uis,  mn  dheireadh, 
seallaibli  rì  cuid  de  na  toraidhean  a  iìia 
a'  leantuinn  gu  nadiurach  o  'na  hiath- 
raihh.  Ma  's  e  Criosd  an  aon  slighe 
tearnaidh,  ciod  e  a'  bharail  bhitheas 
agaiun  rau  rahòrau  sluaigh  's  au 
t-saoghal.  Tha  ìdreamh  mhòr  a'  mcas 
gu  bheil  e  rai-chaithreaimach  do  neach 
's  am  bith  a  bhi  'diteadh  ueach  eile. 
Air  mo  shousa,  is  i  mo  bharail  gur 
ann  mar  is  mò  a  their  sinn  do  'n 
fhìrimi,  is  anu  is  mò  ar  caithreannas. 

Is  aon  toradh  mòr  nachjiìi  diadhachd 
's  ain  hiih  gnn  Chriosd.  Tha  mòran  's 
an  Eaglais  fhaicsinnich  an  diugh  aig  am 
bheil  a  leithid  siu  de  dhiadhachd, — gu 
bheil  Dia  anu  ;  gu  bheil  freasdail  anu, 
mar a  their  iad  ris ;  gu  bheil  Dia  tròcair- 
each  ;  gu  bheil  àite  ann  au  taobh  thall 
de  'n  bhàs ; — is  e  sin  suim  an  creud.  A 
thaobh  fìriuu  soisgeil  Chriosd,  cha-n 
'eil  i  idir  aca  no  feum  dhi.  Faodaidh 
a  leithid  sin  a  dhiadhachd  a  bhi  na  's 
j  leòr  chum  cuspar  cluichidh  's  a'  bheatha 
{ so,  ach  cha-n  fhoghaiun  i  aig  a'  bhàs^ 
I  Cha  riaraich  i  coguis  duine ;  cha  toir 


i  sòlas  no  slàinte.  Bi  air  d'  fhaiciU  'u 
a  h-aghaidh,  ma  's  maith  leat  a  bhi 
beò.  Bi  air  cV  fhaicill  an  aghaidh 
iliadhachd  c]un  Chriosd. 

Is  e  toradh  eile,  am  mmrachdmor  a  iK 
acasan  a  chuireas  ni  's  am  hith  ri  Criosd, 
mar  ni  a  dKfheumas  hhi  ann  chum  ieàrn- 
aidh.  Is  eagal  leam  nach  'eil  Eaglais 
iia  Roimh  'n  a  h-aonar  anns  an  ni  a 
tha  so.  Is  eagal  leam  gur  lionmhor  na 
Protestanaich  a  tha  'tuiteam  's  an  aon 
mhearachd,  ged  a  dh'  fhaodas  e  bhi 
nach  teid  iad  cho  tur  fad  ann.  Ach 
tha  eagal  orm  gu  bheil  iad  sud  ro 
dheas,  gun  làn  fhios  aca,  air  a  bhi 
'cur  ri  teagasg  nam  briathar  againn 
ni  eile,  agus  a  bhi  a'  freagradh  na 
ceist,  "  Ciod  a  ni  mi  chum  'us  gu-n 
tearnar  mi?  Cha-n  ann  a  mhàin  le, 
"  Creid  anns  an  Tighearn  losa  Criosd," 
ach  mar  an  ceudna,  "  Thig  agus  lean 
Biune." 

Nis,  is  maith  leam  beachdan  soilleir, 
bhi  aig  na  h-uile  neach  mu  ghnothuch 
Eaglais.  Ach  cia  b'  e  cho  luachmhor 
's  a  tha  air  beachdan  fèin  cur  sin 
againn,  thugamaid  an  aire  nach  cuir 
sinn  iad  eadar  ueach  's  am  bith  'us 
Crioscl  Ann  an  cuis  focail  Dhè  tha 
jieacadh  mòr  ann  am  bhi  'cur  ris  an 
Ihocal,  mar  a  tha  ann  an  toirt  uaithe. 

Is  e  an  toradh  mu  dheireadh  a  chith- 1 
ear,  aìnaideas  a  hhi  'meas  gur  coma  co 
dhiuhh  cor  anam  chiine,  ma  tJia  e  tveihh- 
dhiì^each .  Tha  miltean  a  their  an  diugh, 
"Cha-u'eil  gnothuch  againne  ri  beachd- 
an  dhaoine  eile.  Ma  tha  iad  treibh- 
dhireach,  tha  sinn  an  dòchas  gu-n 
tearuar  iad,  mar  sinn  fein.  Tha  so  uile 
ro  chaithreannach,  blàth,  agus  is  maith 
le  daoiuibh  iad  fhèin  fhaicinn  mar  sin. 

Nis,  tha  mise  a'  meas  nam  beachdan 


so  calg-dhireach  an  aghaidh  a'  Bhio- 
buil.  A  rèir  sin  dh'  fhaodadh  daoine 
dion  a  chur  air  iobairtibh  nan  Droigh- 
neach,  carbad  lugernaut,  teinntean  nam 
martaireach,  'us  eile.  Cha  sheas  e; 
tha  Sgriobtuir  'g  a  dhìteadh.  Ma  tha 
sud  fior,  is  co  maith  dhuit  do  Bhiobul 
a  thoirt  thairis.  Cha-n  e  treibhdhireas- 
Criosd,  agus  cha-n  urrainn  e  air  ar 
aobhar  sin  peacadh  a  ghlanadh  as. 

Focal  no  dhà  a'  càramh  so  ris  an 
anam. 

An  toiseach^  Mar  'eil  slàinte  ach  ann 
an  Criosd,  na  bi  toilichte  le  èisdeachd, 
moladh,  agus  aontachadh  ris  an  fhìr- 
iun,  gun  dol  na  's  fhaide.  Mar  'eil  ann 
ach  aon  slighe,  feuch  gu-m  bi  thu  oirre. 

A  rw,  Am  bheil  thu  a'  creidsinn 
gur  e  Criosd  an  aon  slighe  do  neamh  ? 
Cleachd  thu  fhèin  a  rèir  a'  chreidimh 
sin.  Amhairc  air  do  dhaimhean  'us  do 
chairdean,  agus  faic  co  iad  de  'n  air- 
eamh  a  tha  fhathast  mach  à  Criosd. 
Thoir  oidhirp  air  maith  a  dheanamh 
dhoibh.  No  toir  fois  do  neach  a  tha 
guu  Chriosd,  ma  gheibh  thu  rathad 
air.  Faodaidh  cuid  so  'fhaicinn  mi- 
reusonta,  ach  is  truagh  nach  'eil  tuill-  ■ 
eadh  anu  deth. 

'S  an  treas  àite,  Mur  'eil  slàinte  ach 
ann  au  Criosd,  thugamaid  gràdh 
dhoibhsan  uile  a  tha  a'  gràdhachadh 
Chriosd  gu  treibhdhireach.  Ma  tha  ar 
caithreaunas  na  's  mò  na  caithreannas 
a'  Bhiobuil,  cha-n  fhiù  e.  Cha-n  'eil 
ni  anu  am  moladh,  gun  eadar-dhealach- 
adh  bhi  againu,  air  na  h-uile  gnè 
creidimh,  ach  ainm  eile  air  an  ana- 
creidimh.  Ach  thugadh  sinn  àite  agus 
caidrimh  anu  ar  cridhe  do  na  h-uile 
neach  aig  am  bheil  gràdh  do  Chriosd. 
BISBOP  RYLE. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  ;»m  gu  àm. 
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"  Thigibh  do'm  ionnsindh,  sibhse  uile  a 
tJia  ri  saothoir  agus  fo  thi-om-ìiallaich,' 
agus  bheir  mise  suaimhneas  dhuihh. 
Gàbhaihh  mo  chuing  oirbh  agus  fogh-\ 
lumaihh  uamsa;  oir  tha  mise  macantaj 
agus  iriosal  aiin  an  cridhe;  agus  gheibh  I 
sihh  fois  do  'r  n-anamaibh.  Oir  tha  mo 
chuing-sa  socrach,  agus  tha  m'  uallach 
eutrom:'  (Mat.  xi.  28-30.)  Mar 
uisge  do  'n  iotmhor,  agus  biadh  do  'n 
ocrach,  bba  na  briathran  sin  raar  gu-m 
bitheadh  iad  dhomhsa  o  cheann  ochd 


Falc  taohh-duill  3. 

bliadhna  deug,  'n  uair  a  shiìjbhail  mi 
sràidean  Chalcutta  'n  am  pheacach 
sgìth  agus  fo  thròm-uallaich. 

Bha  m'  anam  a'  bàsachadh,  ach 
thug  na  briathran  ud  dòchas  dhomh. 
Bba  mo  bheatba  'n  a  uallach  dhomh, 
agus  mi  fhein  truagh.  Bha  bròn  mo 
cbridhe  a'  claoidh  mo  chuirp.  Chaitb 
mi  an  là  ag  osnaich  agus  ag  ràdh 
rium  fèin,  ""  Ciod  e  a  ni  mi?  Ma 
gheibh  mi  bàs  a  nis,  bithidh  mi  air 
mo  thilgeadh  sios  a  dh'  ifrinn,  oir  tha 
"How  a  Hindoo  became  a  Christian." 
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mo  cliridhe  làn  peacaidh."  Chaith  mi 
miosan  's  a'  chor  truagh  ud.  Bha  mi 
uair  a  smuaineachadh  mi  fhèin  a  bhàth- 
adh  ann  an  arahainn  Hooghly,  mur 
fliaighinn  saorsa  rathad  eile.  Ach 
bha  cagal .  a'  bhàis  orm.  Bha  mi 
ciuuteaeh  gu-n  tugadh  am  bàs  orm 
truaigh  sliiorruidh. 

Bha  mo  chairdean  a'  toirt  aire  do 
mo  chor.  Mu  dheireadh  lal)hair  mi  ri 
coimhearsnaeh  òg  mu  chor  mo  chridhe. 
Bha  e  'n  a  Bhramo  eudmhor,  is  e  sin 
Iliiiduach  a  tha  'creidsinn  ann  an  Dia. 
Dh'  fhoighnich  e  ciod  e  an  creidimh  a 
bh'  agam.  Thubhairt  mi  gu-n  robh 
mi  'cleachdadh  aoradh  a  thoirt  do 
Dhiathaibh  nan  Hiuduach,  ach  gu-n 
do  leig  mi  dhiom  e  airson  an  droeh 
cliìi  us  am  mibheus,  mu  'n  robh  mi 
roimhe  aineolach.  Dh'  iarr  e  orm  'dol 
cuide  ris  gus  "  a'  Bhrahmo  Somaj  " 
(coimhthional)  na  h-uile  Deceudainu. 
Chaidh  mi  an  sin  leis.  Bha  an  ni  ùr 
'us  bha  au  t-seinn  gu  maith,  'us  thug  è 
sòlas  dliomh  car  ùine  (ann  an  ceum), 
agus  shaoil  leam  gu-n  d'  fhuair  mi  na 
l)ha  uam.  Ach  an  uair  a  dh'  fhalbh 
au  t-annas,  bha  mi  cho  truagh  's  a 
])ha  mi  roimhe.  Agus  le  sin  cha  d' 
thainig  atharrachadh  's  am  bith  air 
mo  chridhe  aingidh.  Bha  mi  'n  am 
dhuine  beusach  o  'n  leth-muigh  ged  is 
tric  a  bha  aoradh  agam  ri  dheauamh 
do  iodhalan  an  aghaidh  mo  choguis. 

Dh'  fhoighnich  mi  de  luchd-teagaisg 
a'  Bhramo,  ciamar  a  gheibhinn  cridhe 
'n  a  b'  fhearr ;  ag  radh  gu-n  robh  mi 
cinnteach  nam  faighinn  am  bas  's  au 
droch  staid  anns  an  robh  mi,  nach 
leigeadh  Dia  'n  a  làthair  gu  bràth  mi, 
'us  nach  fhaotainn  fuireach  maille  ris. 
Chomhairlicli  iad  dhomh  ùruuidh  a 
dheanamh  ri  Dia  airson  naomhachadh 
m'  anama.  Agus  rinn  rai  sin  car  ùine 
ag  radh  gach  feasgair  "  0  Dhia,  dean 
tròcairorra;  thoirairfalbhmo pheacadh, 
agus  thoir  dhomli  cridhe  na  's  fhearr." 
Ach  cha  d'  fhuair  mi'  freagradh.  Bha 
mo  chi-idhe  cho  dona  's  a  bha  e  riamh ; 
agus  cha  d'  fhuair  mi  sìth  no  dòchas. 

Dh'  innis  mi  dhoibh,  mur  b'  urrainn 
crcidinih  a'  Bhrauio  cridhe  ua  's  fearr 
a  thoirt  domh,  uach  robh  maith  ann 


domhsa.  Bha  mi  tur  aineolach  mn 
Chriosd,  agus  cha  robh  iarraidh  agaia 
air  solus  bhi  agam  air,  oir  bha  an 
soisgeul  duiiich  gabhail  ris.  Bha  m' 
inntinn  'n  a  aghaidh  o'  m'  oige. 

Mu  'n  d'  fhàg  mi  mo  dhachaidh  aig 
leipore,  agus  air  dhomh  bhi  là  's  a 
sgoile,  thainig  soisgeulaiche  as  an 
Roinneorpa  'us  thug  e  Soisgeul  dhomh. 
Reub  mi  e  fa  chomhair  a  shùilean, 
chum  m'  fhuath  fheuchainn  do  'n 
leabhair  a  theàruinn  m'  anam  an  deigh 
sin.  An  sin,  'n  uair  a  chaidh  mi  a 
ghabhail  mo  chead  de  'm  fhear-teag- 
aisg,  mu  'n  d'  fhàg  mi  Calcutta,  thubh- 
airt  e  rium  guu  sùil  agam  ris,  nan 
rachainn  stigh  do  Sgoile  Dhr.  Duff  an 
Calcutta,  gu-m  bu  chòir  dhomh  bhi  'n 
am  Chriosdaidh.  Cha-n  e  gu-m  faca 
e  togradh  's  am  bith  agam  dh'  ionu- 
suidh  an  t-soisgeil — ach  a  chaochladh  ; 
ach  b'  aithne  dha  gu-n  robh  dèigh 
agam  air  solus  fhaighinn.  Rinn  a' 
chainnt  mi  gu-n  robh  eagal  leughaidh 
orm ;  agus  ged  a  chaidh  rai  stigli  do 
'n  Sgoile,  chuir  mi  roraham  nach 
tugaiun  feart  air  a'  Bhiobull.  Aig 
an  àm  ud,  b'  fhuath  leaui  a'  Chriosd- 
achd  agus  Criosduidhean,  ged  nach 
robh  fhios  agam  carson,  gus  an  d' 
thainig  mi  fad  an  deigh  sud  gu  thuig- 
sinn  gu  bheil  an  iimtiun  fheolmhor  "  'u 
a  naimhdeas  an  aghaidh  Dhe." 

An  uair  a  bha  mi  's  a  chor  inntinn 
ud  chaidh  mi  maduinn  Sabaid  gu 
coinnimh  sgoile  dhaoiuc  òga  de  na 
Brahmos.  Bha  Baboo  Keshub  Chun- 
der  Sen  air  an  ceann,  agus  leugh  e  a 
leabhair  aig  an  robh  na  briathran  a' 
toirt  beatha  do  mo  spiorad  truagh. 
Rinn  m'  anam  daunsa  anuam  le  h- 
aoibhueas  'n  uair  a  chuala  mi  na 
briathran  gràsmhor  a  thainig  uaithe. 

"Co  e  ughdair  an  leabhair  so?" 
ars'  mise  ri  caraid  a  shuidhe  lainih 
riura.  Thul)hairt  e,  "  Ramraohun 
Roy."  Ghabh  mi  iongantas  ris  gu-m 
b'  urrainu  Rammohun  Roy  leabhair 
cho  iongantach  a  sgriobhadh.  Bha 
a'  choinueamh  seachad.  Shaoil  leam 
gu-n  d'  fhuair  mi  ni  air  a'  mhaduinn 
ud  a  bheireadh  sòlas  do  'm  anam. 
Dh'  fhoighnich  mi  le  dùrachd  c'  àite 


am  fais^Linu  an  leabliair.  Clmala  nii 
nach  robh  e  ann  ri  'clieannach.  Mu 
dlitireadli  dh'  fhoighnich  mi  dheth  au 
d'  thng-adh  e  dhomh  au  leabhair  car 
uine  au  coinirheall.  Bha  e  leisg,  ach 
thug  mi  buaidh  air  le  mo  dhùrachd. 
Thainig;  mi  dhachaidh,  làn  dochais 
agus  tliòisich  mi  air  a  leughadh.  O 
mhaduinn  gu  feasgair  leugh  mi,  a' 
suidhe  'n  am  sheòmair,  agus  an  uair 
nach  robh  solus  an  sin,  thainig  mi 
mach,  agus  a'  sgaoileadh  au  leabhair 
ris  au  aird  an  iar,  rug  orni  an  solus 
beag  a  bh'  ann,  agus  leugh  mi  romham. 
Thàiuig  an  so  companaeh.  Dh'  iunis 
mi  dha  gu-n  d'  fhuair  mi  nis  an  ni 
'lDha  mi  a'  mianuachadh  gu  mòr.  Is  i 
"  au  leabhair  aig  Rammohun  Roy  an 
t-ioumhas  luachmhor,"  arsa  mise.  Dh' 
fheuch  e  dhomli  gu-n  robh  na  h-uile 
ni  a  bh'  ann  's  a'  Bhiobull,  agus  nach 
robh  ann  an  Rammohun  Roy  ach  fear- 
tiouail.  Tha  mi  ionuan  'us  cinuteach 
gu-n  robh  na  briathran  a  leauas  auu : 
— "  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribhse  a  dh' 
eisdeas,  gradhaichibh  'ur  naimhdean, 
deanaibh  maithe  dhoibhsan  a  tha  'toirt 
f uath  dhuibh.  Beannaichibh  an  dream 
a  mhallaicheas  sibh,  agus  deanaibh 
ùrnuidh  air  an  sonsan  a  bhuiueas  gu 
L-eucorach  ribh.  Agus  dhasan  a 
bliuaileas  thu  air  an  aon  ghial  tairg  an 
gial  eile,"  Szc. 

O  'u  là  sin  thoisich  mi  air  a'  BhiobuU 
a.leughadh;  bha  mo  spiorad  truagh 
air  ìirachadh  ;  cha  robh  mo  bheatha 
'u  a  uallach  dhomh.  Sgap  am  fìor 
sholus  au  dorchadas  bha  mu  'n  cuairt 
orm.  Agus — gu-m  a  beauuaichte 
gu-n  robh  Dia  a'  Bhiobuill! — cha  d' 
thainig  e  air  ais.  An  uair  a  bha  mi 
truagh,  leagh  mi  na  briathran  ud  a 
labhair  Criosd,  agus  fhuair  mi  saorsa ; 
agus  mur  d'  fhuair  mi  i  air  ball, 
gheibJnnn  i  ann  an  hughadh  sgeul-hais 
ar  Tighearna  losa  Criosd.  Rinneadh 
mo  bheatha  thruagh  sona. 

B'  àbhaist  domh  a  ràdh  riusau  a 
bha  timchioU  orm,  "Am  bheil  leabhair 
ann  cosmhnil  ris  an  leabhair  so  .'  "  Ri 
mo  cho-Iuchd-fhoghluim,  thubhairt  mi, 
"  Leugh  mi  Miltou,  lohuson,  Addisou, 
agus  ughdaireau   mòr'  eilc,  acrus   am 


bheil  leabhair  aca  cosmhuil  ris  aa 
leabhair  so  .'  "  Thubhairt  iud  rium  gu 
tric.  ''Is  beag  is  aithue  dhuit  mu  'u 
Bhiobul,  oir  cha  robh  fcart  agad  air. 
Ciamar  bheireadh  tum  breth  air  a 
theagasg?  "  Fhreagair  mi,  '"Tha  siu 
fìor,  cha  mhòr  dheth  a  's  aithne  dhomh  ; 
ach  is  aithne  dhonih  so,  gu  bheil  ni  auu 
nach  'eil  anu  an  leabhar  's  am  bith  eile.'' 

Aig  an  am  so,  ge  ta,  cha  robh  e 
soilleir  dliomh  gur  e  losa  Mac  Dhc. 
Ach  dhearbh  na  leabraicheau  a  leugh 
mi — Vy\!iì\QY''&Analogg,Vii\Qy&Evidences, 
gu  h-àraidh  Cliulosa — agus  argumaid- 
eau  Mhr.MacdhomhnuiI,orm  gu  soilleir 
gure  losa  Criosd  Mac  Dhe;  agus  gu-n 
d'  fhuiling  e  airsou  pheacach  de  'm  mise 
ceud  fhear,  a  thearnadh.  Thòisich  mi 
air  aoradh  a  dheanamh  do  Chriosd, 
agus  ùruuidh  a  dheanamh  'n  a  ainm. 
Cha  robh  mi  na  's  fhaide  fo  fhaireach- 
adh  air  diteadh.  Cha  robh  am  bàs, 
roimhe  am  b'  àbhaisd  douih  criothuach- 
adh  comasach  air  a  bhi  dhomhsa  'n  a 
righ  uan  uamhas. 

Chreid  mi  ann  an  Criosd,  agus 
fhuair  mi  teàruinteachd  'n  a  ghreim. 
Dh'  fhairich  mi  cuideachd  nach  rol^h 
mi  fo  chumhachd  peacaidh  agus 
Shàtain  mar  a  bha  mi  roimhe.  'X 
uair  a  bha  mi  ag  iarraidh  an  deigh 
ua  fìrinn,  thachair  duiue  òg,  a  bha 
cuid  rium  's  a  sgoile  orm,  agus  dh' 
fhoighnich  e  dhiom  au  robh  e  fior 
gu-n  robh  mi  ag  iarraidh  an  deigh 
tìrinn  an  t-soisgeil.  "  Ma  gheibh  thu," 
ars'  esau,  "  gu  bheil  an  soisgeul  fior, 
an  gabh  thu  ris  ?  "  "  Ma  gheibh  mi 
e  bhi  fior,"  arsa  mise,  "gabhaidh  mi 
ris  air  ball."  "Na  bi  gòrach,"  ars' 
esan ;  "  na  treig  na  h-uile  ui  chum 
Criosd  a  leautuinu.  Ach  gabh  mo 
chomhairle-sa.  Bi  'n  ad  Bhramo, 
!  agus  thoir  au  da  thaobh  leat." 

Tha  mòrau  dhaoine  oga  a  'tighìnn 
gu  bhi  'n  am  Brahmoan,  direach  gus 
an  "  da  thaobh  a  thoirt  leo,"  agus  a 
'call  an  anaman.  Cha  b'  urraiuu  an 
luchd-teagaisg  Bhramho  inuseadh 
dhomhsa,  ciamar  a  b'  urrainn  Dia  bhi 
trocaireach  do  pheacaich  agus  a  l)hi 
ceart  cuideachd.  Is  e  am  J3iobulI  a 
mhàin  a  's  urrainn  solus  a   chur  air 


an  diomhaireachd,  gu-m  faod  Dia  bhi 
ceart  agus  a'  deanamh  na  h-aindiadh- 
aich  rèidh  ris  fhèin. 

An  uair  a  chreid  mi,  bha  toil  mhòr 
agam  ùmhlachd  iomlan  a  thoirt  do 
Dhia;  ach  bha  an  crann-ceusaidh  ro 
ihrom  airson  mo  neirt  bhige.  Aig  an 
àm  cheudua  bha  diùltadh  a  dheanamh 
li'u  deònach  air  Criosd  aideachadh  am 
fianuis  dhaoine,  ro  pheacach.  A  thuill- 
eadh  air  sin,  feumaidh  Criosdaidh  a' 
luireach  ann  an  dachaidh  Hinduach, 
ma  choimhideas  e  e  fhèin  o  iodhalaibh, 
a  bhi  ann  an  cath  a  ghnàth. 

Fad  dà  bhliadhna  bha  mi  mall  ann 
an  Criosd  aideachadh  gu  follaiseach. 
Dh'  fheith  mi,  agus  dh'  fheith  mi,  gus 
nach  b'  urrainn  mi  feith  na  's  fhaide. 
Thug  Dia  neart  dhomh ;  agus  air  an 
seathamh  là  thar  fhichead  de  'n  bhli- 
adhua  1865  bha  mi  air  mo  bhaisteadh. 
An  deigh  mo  bhaistidh  dh'  fheuch  mi 
ri  fuireach  'u  am  sheann  dachaidh 
Hinduach ;  ach  chuireadh  'n  am 
aghaidh  gus  am  b'  èigin  dhomh 
fuireach  ann  an  tigh  nan  soisgeulaich. 

Bha  mi  nis  'n  am  bhall  de  'n  Eaglais 
fhaicsinnich,  agus  bha  sìth  agam  'n  am 
anam;  ach  cha  robh  mo  shìth  "mar 
amhainn."  Bha  gràdh  an  t-saoghail 
fhathast  'n  am  chridhe.  Agus  mar  a 
ghràdhaich  mi  Dia  le  leth  mo  chridhe 
agus  a  ghràdhaich  mi  an  saoghal  leis  an 
leth  eile,  cha  robh  ach  blas  bochd  agam 
air  a'  mhana  fholaichte.  Gu  mo  beann- 
aichte  gu-n  robh  Dia,  le  aon  mhealladh- 
dòchais,  agus  mealladh-dòchais  eile 
choisinn  e  mi  o  ghràdh  an  t-saoghail, 
agus  choisrig  mi  mo  bheatha  do  sheir- 
bhis  mo  mhaighistir  bheannaichte.  An  ; 
RÌndhealraichgnuis  an  t-Slanuidhirorni; ; 
agus  Hon  aoibhneas,  sìth,  agus  gràdh  j 


m'  anam.  Fhuair  mì  Dia  'n  a  fhear- 
duaiseachaidh  orrasan  a  dh'  iarras  e 
gu  dìchioUach ;  nach  ni  diomhain  an 
diadhachd ;  agus  gu  bheil  aoibhneag 
ann  an  seirbhis  Dhè.  Bha  gràdh  mòr 
agam  do  Chriosduidhean. 

Bha  fadachd  orm,  mar  an  ceudna, 
an  soisgeul  a  shearmonachadh,  ni  a 
fhuair  mi  cho  comasach  air  sonas  a 
thoirt  do  pheacach  trnagh.  lomadh 
uair,  chaidh  mi  do  'n  dùthaich  le 
bràthair  Criosdaidh,  agus  aon  seirbhis- 
each  againn.  Dh'  fhuirich  sinn  ann 
an  tighean  an  t-sluaigh,  agus  shear- 
monaich  sinn  an  soisgeul  dhoibh. 

Leis  na  turusan  ud  ghabh  mi 
'leithid  a  thlachd  ann  an  sluagh  bochd 
bailtean  beaga  Bhengal,  gu-n  robh 
fadachd  orm  gus  am  faighinn  dol  'n 
am  measg  mar  theachdair  an  t-soi- 
sgeil,  ni  a  cheadaich  Dia  dhomh  a 
dheanamh  'n  a  fhreasdal  naomh, — gu 
mo  beannaichte  gu-n  robh  'ainm  ! 

A  lenghadair !  Cia  fad  's  a  tha  e 
o  chuala  tusa  mu  shlainte  Chriosd  ? 
Cia  fada  o  chunnaic  thusa  gu  soilleir  an 
toiseach,  agus  a  dh'  fhairich  thu  'n  ad 
choguis,  nach  'eil  slàinte  air  do  shonsa^ 
no  fois  airson  do  chridhe  sgìth,  acli 
aunsan?  Gu-n  deanadh  an  sgeul 
beag  so,  air  innseadh  leis  fhein,  air 
mar  a  dh'  fhaodas  Hinduach  dol 
seachad  o  thruaigh  an  luchd-iodhal- 
aoraidh  gu  "  saorsa  ghlormhoir  "  agus 
tarbhachd  "  cloinne  Dhè,"  rabhadh 
laidir  dhuitse  gun  a  bhi  'deanamh 
tàire  air  an  t-solus  na  's  fhaide  "  mu 
'n  tig  an  dorchadas  ort."  Agus 
faodaidh  e  bhi  'n  a'  aobhar  misnich 
dhuit  bhi  'tighiun  mar  a  thainig  esan, 
agus  suaimhneas  fhaighinn  aun  an 
Criosd  do  d'  auam  sàraichte. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibk 
o  km  gu  àm. 
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CEUD  MHIOS  A'  GHEAMHRAIDH,  1881. 


DAIBHIDH    MAC    AN    LEIGH; 

NO,  NA  H-UILE  NI  AIRSON  CHRIOSD. 


Cha-n  'eil  's  an  là  u  Ih'  ann  a  nis 
duinealas  a'  Chriosduidh  air  fheuchainu 
na  's  soiUeire  na  le  Daibhidh  Mac 
AN  Leigh.  Bha  treunadas  duine 
agus  gràs  Dhè  le  chèile  ri  'm  faighinn 
ann.  Bha  e  mar  gu-n  d'  rainig  e  air 
au  ni  a  chuir  Pol  roimh  Thimoteuis, — 
'Fuihng  cruaidh-chas,  mar  dheagh 
shaighdear  losa  Criosd."  Is  anu  tha 
na  tha  aù"  aithris  m'  a  chruaidh-chasan 
fèin  (2  Cor.  xi.  26-28)  cho  fior  mu 
chuis  Dhabhaidh  mhic  an  Leigh  'us 

Norcmber  1881. 


ged  a  b'  aiin  m'  a  tlùmehioìl  a  sgriobh- 
adh  iad.  Ach  gidheadh  dh'  fhairich  e 
an  coman  fo'  n  robh  e  do  Chriosd,  a 
leithid  agus  nach  leigeadh  e  le  aon  a 
ràdh  mu  na  dh'  fhuiling  e,  gu-n  robh 
e  'n  a  "  iobairt "  a  thug  e  seachad. 

Mar  iomadh  duine  mòr  eile  bha  e  'n 
a  mhac  do  pharantan  urramach.  Bha 
e  air  a  ràdh  gu-n  robh  cridhe  soisgeul- 
aiche  aig  'athair,  Niall  Mac  an  Leigh ; 
ni  a  tha  r'  a  fhaicinn  anns  gu-n  d' 
ionnsaich  e  Gaedhlig  chum  am  Biobull 

"David  Liviugstone;  or,  Ali  for  CliiisL" 


a  leughatlh  d'  a  sheana  mliàthair 
(ihaidhealaich.  Bha  màthair  Dhaibh- 
idh  mar  bha  'athair.  An  uair  nach 
robh  i  ach  cuig  bliadhna  deug  a  dh' 
aois,  dh'  fhàgadh  eùram  an  teaghlaich 
oirre,  agus  bha  i  cho  Uileas,  glic,  gu-n 
d'  thubhairt  am  ministear  rithe  là,  'us 
e'  cur  a  laimh  air  a  ceann,  "  Leanaidh 
beannachd  thu,  a  nighinn,  airson  cho 
uiaith  's  a  tha  thu  do  'd  mhàthair." 

Rugadh  Daibhidh  aig  Blantyre,  dlù 
do  Ghlascho,  air  an  19'"*'  là  de  'n 
Mhairt,  's  a'  bhliadhna  1813.  Bha  e 
mar  leanabh  oruadalach,  fearail,  lean- 
mliuinneach.  Air  aon  fheasgair,  air 
dha  bhi  fada  'tighinn  dachaidh,  an 
aghaidh  riaghailt  tigh  'athar,  fhuair  e 
au  dorus  glaiste ;  cha  d'  riun  e  caoidh 
's  am  bith  ;  ach  gun  fhocal  an  aghaidh 
au  ni  chruaidh  a  rinneadh  air,  shuidh 
an  giUe  beag  sios  aig  an  starsnaich, 
agus  chuir  e  seachad  an  oidhche  an 
sin,  gun  ni  aige  mar  bheathachadh  ach 
greim  arain. 

A  ig  aois  deich  bliadhna,  thoisich  e 
air  obair  ann  am  muilionn-fighe  an  àite 
a  bhreith,  agus  le  roinn  de  thuarasdail 
na  ceud  seachduin  cheannaich  e  gràmair 
Ijaidinn.  Bha  miann  aige  o  'òige  air 
leughadh,  agus  an  uair  a  bha  e  sè 
l)Iiadhna  deug  a  dh'  aois  bha  eòlas 
aige  air  iomadh  leabhar  Laidinn  agus 
Greugais.  Ann  a  dhara  bliadhna 
tleug  a  dh'  aois  bha  gluasad  spioradail 
'n  a  inntinn,  agus  bha  deigh  aige  air 
cridhe  nuadh.  B'  i  a  bharail  gu-m 
feumadh  e  fuireach  gus  an  tigeadh 
au  Spiorad  Naomh,  agus  nach  ro 
niaith  ann  au  esan  fheuchainn  ri  ni  air 
bith  a  dheanamh.  Mu  'fhicheadanih 
bliadhua,  chunnaic  e  au  fhirinn  na  's 
soilleire,  agus  thugadh  gu  suidheach- 
adli  ùr  e.  "  Ghabh  mo  pharantan 
raòr  shaothair,"  arsa  Mac  an  Leigh, 
"chum  teagasg  an  t-soisgeil  a  shuidh- 
eachadh  'u  am  inntinu,  agus  cha  bu 
duilich  dhomh  tuigsinn  mu  shlainte 
sliaothair  trid  fulangas  an  t-SL-inuidhir; 
agus  is  ann  mu  'n  àra  so  (ra'  20™''  bliadh- 
na)  a  nihàin,  a  thoisich  mi  air  faireach- 
adh  gu  bhoil  feum  aircàramh  naslainte 
a  choisiun  Criosd  ris  an  anani  air  leth, 
agus  luach  ann,     Chuunaic  mi  dleas- 


danas  agus  sochair  uamuinntira  ghabh- 
as  ri  Criosd  air  hall.  A'  creidsinn  gu 
h-iriosail  gu-n  d'  rainig  mise  troimh 
ghràs  air  sin  a  dheanamh,  is  i  mo 
mhiann  bhi'nochdadh  meud  mo  ghràidh 
do  aobhar  an  Neach  ghlòrmhoir  a 
bhàsaich  air  mo  shon,  le  mi  fèin  a  thoirt 
seachad  d'  a  sheirbhis." 

Is  ann  o  sud  mar  thobair  a  thainig 
a  shaothair  mhòr  r'  a  là.  Cha  robh 
mòran  eud  follaiseach  ri  fhaicinn,  ach 
bha  e  domhainn,  seasmhach,  agus  teth 
mu  'n  chridhe  le  teas  gràidh  Dhè. 
Thug  a  sheann  fhear-teagaisg  curam- 
ach  's  a  sgoile  Shàbaid  air  leth  c, 
iomadh  bliadhna  roimhe  sud,  gu  oir 
na  leap'  aige,  agus  thug  e  dha  a 
chomhairle  dheireannach,  "  Nis,  a 
ghille,  deau  gnothuch  mòr  do  bheatha 
de  'n  diadhachd,  agus  cha-n  e  ni  a 
thogas  tu  air  amaibh  ;  oir  ma  ni  thu 
mar  sin,  bheir  am  buaireadh  buaidh 
ort."  O  thoiseach,  b'  e  run  Mhic  an 
Leigh  ohair — obair  chruaidh — a  thoirt 
do  Chriosd  agus  cha-n  e  briathran. 

An  deigh  'iompachaidh,  rìmaich  c 
gu-n  tugadh  e  do  aobhar  craobh- 
sgaoilidh  an  t-soisgeil  na  h-uile  sgillinii 
a  choisneadh  e  a  thuilleadh  air  na 
chumadh  suas  e ;  agus  an  ùine  bhige 
bha  togradh  aige  fhèin  dol  mach  air 
ceann  na  seirbhis  mar  theachdaire- 
leighis.  Gu  e  fhèin  ullachadh  air  sou 
sin  chaidh  e  do  Ghlascho,  a'  cur  (mar 
a  thubhairt  e  fhèin)  "cridhe  duiueil 
ri  bruthach  cas," — oir  cha  bu  ni 
furasda  dha  £12  a  phaigheadh  air 
teagasg  an  oilthigh,  agus  leth-chruiu 
's  an  t-seachduin  airson  àite-còmhnaidh. 
Air  do  obair  an  oilthigh  sguirsinn, 
phiU  e  dhachaidh  do  'n  mhuihonn  a  rìs. 

Air  dha  e  fhèin  a  thairgseadh  air  au 
ath  bhliadhna  do  'n  Chomunn  Lunn- 
ainneach  airson  craobhsgaoileadh  aii 
t-soisgeil,  bha  roinn  a  theagamh  ann. 
Cha  robh  e  deas  'n  a  chainnt,  'n  a 
theagasg,  no  'u  a  urnuidh,  agus  bha  e 
ro  dhiuthanta.  Uair  's  an  robh  e  air 
a  chur  a  sliearmonachadh  an  àite 
ministeir  a  bha  gu  tiun,  rainig  e  ceanu 
an  teagaisg,  ni  a  leugh  e  gu  eothrom- 
ach,  ach  an  siu,  stad  e  agus  thubhairt 
e,  "  A  chairde,  chaidh  na  bh'  agam  ri 
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ràdb  as  mo  cliuimhne  nile;"  agus 
theich  e  le  cabhaig  as  au  àite.  Ged  a 
bha  l)arail  luchd-riaghlaidh  'n  a  agh- 
aidh,  ghabhadh  ris  mu  dheireadh,  agus 
chuireadh  e  gu  Africa  mu  dheas. 

Chaidh  a  chuir  air  leth  mar  theachd- 
aire  air  an  20'"*'  là  de  Nobhember  's  a 
bhliadhna  1840  ;  dh'  fhalbh  e  luath  an 
deigh  sin  rathad  a'  Chape;  agus  a 
sin  chaidh  e  gu  duthaich  nam  Bechu- 
anach,  far  an  do  thòisich  obair  mhòr 
a  latha.  Ràinig  9  Curuman,  an  t-àite 
a  's  fhaide  as,  air  an  31™''  la  de  lulaidh 
1841 ;  agus  an  sin,  le  'aghaidh  ri 
doimhneachdan  neoaithnichte  teis- 
meadhoiu  Africa,  tha  e  ag  ràdh  mar 
so,  "  Cia  b'  e  mar  a  chaitheas  mi  mo 
bheatha,  ma  ghabhas  Dia  gràsmhor  a 
ghlòrachadh,  bu  mhaith  leam  a  dhean- 
amh.  Faodaidh  mo  bheatha  bhi  cho 
tarbhach  mar  fhear-fosglaidh  na  slighe 
do  chàch,  ri  dòigh  air  bith  eile." 

Ann  an  seirbhis  fosglaidh  na  slighe, 
?eirbhis  do  Chriosd  agus  do  fheum 
mòr  a'  chinne-dhaoine,  chaith  e  deich 
bUadhna  fichead,  a'  coiseachd  gu  tuath. 
gus  an  iar,  gu  deas,  agus  gus  an  ear, 
o  mhuir  gu  muir,  air  feadh  meadhoin 
Africa ;  air  slighibh  nach  do  shiubhail 
duine,  agus  far  nach  fhacas  duine  geal 
riamh, — a'  faotainn  sluaigh  lionmhoir 
ris  an  do  ghabh  e  truas  mòr  mar 
Chriosdaidh. 

Nochd  e  gliocas  mor  ann  an 
gnothuch  a  dheanamh  ris  na  daoinibb 
dubha,  agus  ann  an  cosnadh  an  earbsa 
as.  Shuidheadh  e  mu  'n  teine  aca  ag 
èisdeachd  ri  'n  eachdraidhean  o  shean. 
agus  an  uair  a  gheibheadh  e  cothrom 
labhradh  e  rau  Chriosd.  Bha  a  chomas 
mar  lighich  ro  fheumail  da ;  ach  a 
thuilleadh  air  sin  bha  a  nàdur  aoibhinn, 
a  cheartas,  a  dheagh-ghean,  agus  a 
mhodhalachd,  a'  faighinn  mòr  bhuaidh 
air  inntinuibh  nan  daoine  borba. 
Fhuair  e  daoine  cho  cruadalach  'us 
gu-m  bu  bheag  aca  a'  phian  a  's 
goirte  fhulang,  agus  gun  deur  a  shil- 
eadh  ;  "  ach,"  ars'  esan,  "  'n  uair  a  thig 
Spiorad  Dhè  orra,  guilidh  iad  gu 
geura."  Chuir  e  a  làmh  gu  toileach 
ri  obair  's  am  bith.  Tha  e  ag  ainm- 
eachadh    iad     so  :     "  Clachaireachd. 


gàradaireachd,  'càramh  bhròg,  leigh- 
eas,  obair  ceirde,  saorsainneachd, 
'càramh  ghunna,  a'  leigheas  each. 
'càramh  charta,  'searmonachadh,  'teag- 
asg  sgoile,  'teagasg  mu  'u  chruitheachd, 
'teagasg  triùir  dhaoine  òga  aun  am 
firinn  an  t-soisgeil  chum  bhi  'n  an  teach- 
dairean."  Nochd  e  fior  chruadal  fad 
na  h-aimsir.  Mharcaicheadh  e  troimh 
roinn  de  'n  tir  lùn  leomhan  chum  lean- 
abh  tinn  a  choimhead.  Agus  cha  b'  e 
danadas  a  bh'  ann,  ach  earbsa  à  Dia, 
a  chionn  gu-u  robh  fios  aige  gu-n  robh 
an  gnothuch  ceart  an  suilibh  Dhe. 

B'  e  na  puinngean  sonraichte  'n  a 
theagasg  gràdh  Chriosd,  Dia  mar 
athair,  an  aiseiridh,  agus  breitheanas 
an  latha  mhòir.  A'  sgriobhadh  chum 
athar  air  a  5""'là  de  lulaidh  1848,  tha 
e  ag  ràdh :  "  O  cheann  ùine  fhada  is 
mor  an  doilgheas  a  bh'  orm  an  deigh 
dhomh  saoibhueas  Chriosd  a  shearmon- 
achadh  do  luchd-eisdlachd  fuara;  ach 
a  nis  is  maith  leam  bhi  'labhairt  mu 
ghràdh  an  Eadar-mheadhonair  mhòir, 
oir  cuiridh  e  blàthas  'n  am  chridhi' 
fein ;  agus  tha  fhios  agam  gur  e  au 
soisgeul  cumhachd  Dhè,  am  meadhou 
mòr  aige  chum  saoghal  aingidh,  caillte, 
a  shaoradh." 

Aun  a  rannsachadh  air  meadhon  na 
tire,is  iomadh  doilgheas  goirtathach- 
air  ris,  a'  siubhal  am  measg  iomadh 
tachartas  uamhasach, — lom-rusgadh 
a'  chogaidh,  gorta,  beathaicheau  tìadh- 
aich,  agus  an  ni  a  's  miosa  uile,  goid 
'us  reic  dhaoine.  Air  uairibh  labhradh 
e  ri  mile  sluaigh ;  agus  an  uair  a 
chitheadh  e  nach  robh  toradh  aun 
theireadh  e  mar  shòlas  da  fhèin :  "Mur 
robh  mi  a'  creidsinn  gu  bheil  an  Spiorad 
ag  oibreachadh,  agus  gu-n  oibrich  e, 
thug  mi  thairis  le  eudochas.  Is  soisg- 
eulaiche  mi,  eadar  chridhe  'us  anam." 
"  Tha  mi  ullamh  gu  dol  a  dh'  àite  's 
am  bith, — mu  's  ann  dol  air  aghakt 
a  tha  mi.  Gabhaidh  mi  an  t-àite  a  's 
cunnartaiche.  Bheirinn  ni  air  bith  do 
Chriosd.  Is  bochd  gu  bheil  mo  chuid 
cho  gann."  A  rìs,  "Nach  urraiuu 
gràdh  Chriosd  an  soisgeulaiche  a  thoirt 
far  an  toir  marsantachd  nan  tràillean. 
luchd    goid   'us    ceannach    dhaoiue  i 


Fosglaidh  mi  slighe  stigh  do  mheadhon 
na  tìre  no  bàsaichìdh  mi.  Is  e  bu 
mhaith  leam  gu-m  bitheadh  'leithid 
a  dh'  onoir  air  a  chur  air  m'  oidhirp 
'us  gu-m  bitheadh  an  soisgeul  air  a 
shearmonachadh,  agus  creidimh  ann, 
air  feadh  na  tìre  dorcha  so." 

Mur  sin  chaidh  an  duine  ealma  so  air 
aghart,  gus  an  do  shiubhail  e  20,000  a 
mhiltean  ann  an  Africa,  agus  gus  an  d' 
thug  e  fios  mu  mhuilUon  miltean  ceithir- 
cheatharnach  de  'n  t-saoghal  do  dhaoin- 
ibh.  Dh'  amhairc  sùil  Dhè  a  nuas  air  'n 
a  chreutair  caithte,  luideagach,  tric  fo 
fhiabhrus  'us  gearradh,  air  leth  bìdh ; 
aon  là  air  a  thilgeadh  dheth  an  damh 
aige  air  a  cheann,  a  ris  ann  an  uisge ; 
dol  troimh  shruthan  a  ruigeadh  'uchd 
ceithir  uairean  's  an  là ;  innealau- 
cogaidh  dhaoine  borba  gu  tric  mu 
ruith  oirleach  d'  a  cheann.  Gidheadh, 
lean  e  air  aghart,  gu  ciuin,  fearail,  a' 
sgriobhadh  cunntas  air  mar  thachair 
dha  gach  là,  le  nithibh  iongantach  ann 
— cainnt  co-chomuinn  ri  Dia,  ùrnuidh- 
ean,  cunntas  mu  na  rionnagan,  mu 
dhealbh  agus  choslas  ua  tìre,  cunntas 
mu  hiibhean  àraidh,  no  mu  bheathaich- 
ean  àraidh  air  nachrobh  eòlas  aig  daoin- 
ibh.     B'  e  a  thaic  a  ghnàth  Focal  Dhè. 

Thainig  e  dà  uair  a  choimhead 
Shasuinn,  an  toiseach  's  a'  bhhadhna 
1856,  agus  a  rìs  ann  an  1864.  Air 
an  dà  thurus  fhuair  e  mòr  onair  o  an 
t-sluagh,  a'  Bhan-righ  'us  eile.  Air 
an  t-shghe,  ann  an  1864,  o  Sansibar 
gu  Bombai,  bha  e  ann  an  soitheach- 
toite  beag,  far  an  d'  fhàgadh  e  gu 
bhi  'n  a  chaiptean,  agus  gus  an  acfhd- 
uinn  a  riaghladh  ;  ach  bha  an  "  cridhe 
duineal"  ann  nach  do  gheill  riamh 
roimh  "  bhruthaich  cas,"  agus  ghabh 


e  roimhe,  a'  toirt  au  t-soithich  chunn- 
artaich  sàbhailt  gu  cala,  am  measg 
iomadh  stoirm. 

Air  an  ath  bhhadhna  chaidh  e  a  rìs 
a  dh'  Africa  ionmhuinn.  An  deigh 
bUadhna  no  dha  thug  iomradh  e  bhi 
air  a  mhortadh  air  gu-n  do  chuireadh 
daoine  'g  a  shireadh ;  agus  ged  nach 
d'  rainig  iad  e,  thug  iad  fios  dhachaidh 
gu-n  robh  e  beò.  An  deigh  sud  cha 
chualas  focal  uùne  fad  iomadh  bhadh- 
na,  agus  e  stigh  fad  a'  rannsachadh  na 
tire.  Annam  mios  Octoberl871,fhuair 
Stanleidh  Mac  an  Leigh  aig  Ujiji. 
Ach  rùnaich  e  nach  pilleadh  e  dhach- 
aidh  fhathast. 

Air  a  la-breth  mu  dheireadh  ach  a 
h-aon  tha  e  'sgriobhadh,  "  M'  losa, 
mo  Rìgh,  mo  Bheatha,  m'  Uile,  tha 
mi  'g  am  thoirt  fhèin  thairis  dhuit." 
Air  a'  4'"''  là  de  'n  a  Mhaigh  1873, 
beagan  'us  bhadhna  an  deigh  sud, 
fhuair  a  luchd-coimhid  e,  anmhunn  le 
trioblaid,  ann  am  bothan  aig  Ilala, 
far  an  deachaidh  e  a  chodal  m'  oidhche, 
agus  far  an  robh  e  air  fhaighinn 
marbh  's  a'  mhaduinn.  Tbeich  a 
spiorad  'us  e  air  a  ghlùnaibh  ag  ùr- 
nuidh  leis  fèin,  le  'aghaidh  air  socrach- 
adh  air  a  dhà  làimh.  Thiodhlacadh 
a  cbridhe  's  an  àite.  Tha  a  chnamhan 
a'  hndhe  ann  an  Abaid  Uestminster. 

A  leughadair,  ciod  e  'tha  sgeula- 
beatha  an  duine  chalma  so  a'  teaga,sg 
dhuit?  Nach  e'  aonadh  ri  Criosd 
thug  neart  'us  maise  dha  ?  Mur  d'  rinn 
thu  e  mar  tha,  na  caill  là  ann  am  bhi 
'toirt  do  chridhe  do  Chriosd,  agus  an 
sin  an  uair  a  thòisicheas  tu  air  obair 
a  dheanamh  airson  maighistir  cho 
maith,  na  dean  gearain  ged  a  bhitheadh 
an  t-seirbhis  trom. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoDeadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhì,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbaddoibh 
o  am  gu  km. 
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GUTH    DHE    ANNS    A'     B  H  A  S. 


Tha  an  cluine  'gabhail  eagail  as  a 
bhàs,  agus  is  eagal  leis  am  Breitheamh 
agus  am  breitheanas  an  deigh  a'  bhàis. 
Ach  dùinidh  e  a  shùilean,  agns  cuir- 
idh  e  an  ni  uile  gu  lèir  à  'inntinn  mar 
a  dh'  fhaodas  e. 

Gidheadh  ann  am  meadhon  beatha 
tha  sinn  anns  a'  bhàs.  Cia  lionmhor 
iadsan  a  b'  aithne  dhuit  bliadhna  gus 
an  àm  so  a  tha  nis  anns  a'  bhithbhuant- 
achd!  Theagamh  gu-n  robh  eagal 
ort  'n  uair  a  chunuaic  thu  a'  chiste- 
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luidhe.  Theagamh  gu-n  do  ghnil  thu 
os  cionn  neach  a  bha  ionmhuinn  agad 
— a  shiubhail  gun  fhios  agad  c'  àite ; 
a  shiubhail,  mar  a  shiùbhlas  tusa. 
Chuala  tu  guth  Dhè  an  sud,  agus 
ciod  e  tha  ag  ràdh  ?  Mu'n  pheacadh 
agus  a  thoradh  tha  e  ag  ràdh,  "  Is  e 
crioch  nan  nithean  sin  am  bàs."  Mu'd 
t-saoghal  agus  a  thoilinntinnean  tha 
e  ag  ràdh,  "  Theid  fasan  an  t-saoghail 
am  mugha."  Agus  ruibhse  tha  e  ag 
ràdh,  "  Pillibh,  pillibh,  c'  uime  bhàs- 
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aichcaaii  sibh?"  AcTi  their  thn,  "  Tha ' 
Dia  tròcaireach,  agiis  tha  i-ùn  pilhdh 
orrasa — là  èigin."  Oh,  feuch  nach  tig 
do  lli  eigin  gu  d'  fhàgail  gun  là  idir  mn 
dlieireadh  ;  agus  cuimhnich,  faodaidh 
bhi  nach  toir  Dia  dhnit  ach  an  là  a 
th'  agad.  Ts  e  'fhocal,  "  A  nis  an 
t-àm  taitneaeh  ;  a  nis  là  na  slàinte." 
(2  Cor.  Ti.  2.)  ." Am  Jear  a.chron- 
aichear  gu  minig,  gidheadh  a  chruadh- 
aicheas  a  mhuineal,  sgriosar  e  gu 
]i-obann,  agus  sin  gun  leigheas." 
(Gnàth.  xxix.  1.) 

Air  amaibh  tha  an  Tighearu  a' 
taisbeanadh  a  thròcair  ann  an  là  a 
bhàis.  Oir  cha-n  fhuiling  e  crioch  a 
chur  roimhe  a  chumhachd  'us  a  ghràs, 
na  's  raò  na  leigeas  e  dhuinn  brath  a 
ghaljhail  orra.  Thachair  ni  àraidh  a 
thaobh  so  o  cheann  ghoirid. 

Air  maduinu  anns  a  mhios  a  dh' 
flialbh  dh'  fhàg  duine  foghainteach  a 
dhachaidh  1'  a  chù  agus  1'  à  ghunna. 
Bha  e  'n  a  eunadair,  duine  modhail, 
f  irinneach,  earbsach  ;  ach  bha  aon  ni 
naithe.  Cha  d'  fhuiling  a  cheaird  da 
])h!  tric  aig  na  mcadhonaibh  follaiseach, 
agus  cha  robh  comharradh  's  am  bith 
air  gu-n  d'  fhoghluira  e  Criosd.  Bha 
e  togarrach  air  gu-m  faigheadh  a 
chlann  teagasg  diadhaidh.  Ach  is  tric 
a  ghei1)hear  sinn  ag  iarraidh  air  son 
chhich  ni  air  nach  fhac  sinn  riamh 
feum  againn  fèin ! 

Dhìrich  e  am  monadh,  air  a  mhad- 
ninn  De-luain  ud,  gu  beothail,  iasg- 
aidh,  agus  chaidh  e  thar  pairc  nam 
fìadh,  a  dh'  ionnsuidh  na  coiUe  air  an 
taobh  thall.  A'  ruighinn  fàradh  iar- 
uiim  anns  a  bhalla  thòisich  e  mar  bu 
ghnàth  leis,  air  dol  suas,  'n  uair  a 
shleamhuaich  a  chos,  agus  loisg  a 
ghumia.  Chaidh  an  luaidh  stigh  'n 
a  amliaich  agus  thug  e  leis  dara  taobh 
a  chinn  fo  an  t-snil.  An  deigh  tri 
uairean  a  thìm  fhuaireadh  e  troimh 
sheòladh  agus  agartas  a  choiu,  'n  a 
luidhe  ann  au  àite  far  au  do  shlaod  e 
e  fhein,  'us  e  'n  a  shealladh  uamha,sach. 
Thug  iad  dhachaidh  e  gu  a  thigh  ri 
taobh  na  h-aimhne,  a  dli'  fhàg  e  beagan 
roimhc  'n  a  làu  neart.  Grhairmeadh 
lighichean  seòlta,  ach  bha  e  ro  mhillte, 


agus  shaoil  le  daoinibh  nach  mair- 
eadh  e  tiotadh.  Ach  rahair ;  ann  an 
tròcair  mhòir  Dhè,  cha-n  e  mhàiu 
gu-n  do  chaomhnadh  a  bheatha,  ach 
fhuair  e  comas  feum  a  dheanamh  de 
'n  ùiue  a  bha  aige.  Cha  do  bhean  an 
urchair  r'  a  eanchainn.  Cha  b'  urr- 
ainn  e  bruidheann,  oir  dh'  fhalbh  an 
teangaidh  agus  am  beul  bochda.  Ach 
air  scliata  sgriobh  e  mar  a  thachair 
dha.  Agus  bha  comas  clninntinu 
aige.  An  urrainn  sinn  teagamh  a 
chur  's  an  tròcair-chaomhnaidh  ud? 
Is  ann  o  'n  Dia  ghràsmhor  bha  e  a' 
uochdadh  a  chumhachd  chum  tearn- 
aidh.  Chaidh  ùrnuidh  tric  suas  mu 
leabaidh  an  duine  leointe  araon  leis 
agus  air  a  shon.  Bha  Slanuidhear 
nam  peacach,  Prìonnsa  na  beatha  o 
na  mairbh  air  a  chumail  suas  fa 
'chomhar,  agus  chaidh  innseadh  dha 
nach  robh  e  fhathast  ro  anmoch  ;  tha 
e  comasach  air  tearnadh  gu  h-iomlau. 
B'  e  là  èigin  an  duine  là  cothroim 
Dhe'.  Dh'  eisd  e  gu  dian,  ag  òl  suas 
focal  na  beatha  maireaunaich.  Fad 
ceithir  laithean  chaomhnadh  e,  agus 
bha  aobhar  a  bhi  'creidsinn,  mar  a 
bha  an  duine  o  'n  leth  muigh  a'  bàs- 
achadh,  gu-n  robh  an  duine  o  'n  leth 
stigh  air  'athnuadhachadh  o  là  gu  là. 
Mu-n  d'  fhuair  e  bàs,  thog  e  a  Làmh 
dheas,  agus  ghluais  e  an  ceann  reubta 
mar  chomharradh  air  gu-n  do  ghabh  e 
ri  Criosd,  agus  dh'  fhalbh  e  ann  an  sìth. 
Ciod  an  t-iomradh  tha  so  aù"  gràs 
Dhe  !  Ciod  an  t-iongantas,  mar  a 
dh'  fhaodadh  sinn  a  ràdh,  iongantas 
tròcair  !  Tha  e  'teagasg  na  's  urraimi 
Dia  a  dheanamh  eadhon  aig  uair  a' 
bhàis.  Ach  cha  do  gheall  e  riamh 
gu-n  deanadh  e  mar  so.  O  'n  uair  's 
an  d'  thugadh  air  falbh  an  t-eunadair 
bochd,  lean  neach  eile  e  le  ceart  cho 
beag  a  dhùil  ris,  ged  a  bha  am  bàs 
ua  's  shmhaiche.  Rinu  seirbhiseach 
ann  an  tigh  mòr,  aindiadhaidh,  a  bha 
a'  deauamh  seirbhis  do  mhuiuntir  aig 
nach  robh  "  suim  do  ni  air  bith 
dhiubh  so,"  agus  guu  suini  dhoibh  e 
fliein,  a  reir  coslais,  gearau  o  cheann 
ghoirid  nach  robh  e  ro  mhaith  'n  a 
shh'iintc,   agus    dh'    fhuirich   e   'n    a 


slieòmar  là  uo  dbà.  Air  au  dara  là 
leis  fhèin,  mar  a  tbàÌDÌg:  an  oidbcbe 
air  agbart,  'us  nach  d'  tbainig  neacb 
d'  a  ionusuidb,  db'  eirich  e  cbum  am 
brat  a  tharruing  air  an  uinneig. 
Cha-n  'eil  fhios  ciod  e  an  galar  a 
bhuail  air,  ach  cba  do  labhair  e  focal 
tuilleadb,  Fbuaii-eadb  an  sud  e  'n  a 
luidbe  marbh.  Oh.  ciod  e  an  èigb  tba 
'tighinn  0  bheul  a'  bbàis  shàmhaicb 
ud,  "  Bithibbse  ullamh  "  a  nis  airson 
na  db'  fbaodas  tighiun  uair  's  am  bith  ! 

Ach  nach  'eil  guthan  eile  aig  a  bbàs 
seach  iad  sin  ?  jSTach  'eil  e  ach  'toirt 
rabhaidh  mu  chunuart,  agus  earail 
teicheadb  o  "n  fbeirg  ri  teacbd? 

Tha,  tha  teachcìaireachd  eile  aige 
do  'n  cbreidmbeach.  Faic  na  bha  aig 
Pol  ri  ràdh  m'a  dbeighinn'n  a  Utir  cbum 
nam  Philipianach,  (i.  21-24.)  Bha  e 
ag  arabarc  air  a'  bhàs  's  an  aghaidh, 
agus  dhasan  bu  ui  ri  iarraidh  e,  buann- 
achd ;  'us  cha-n  e  call.  B'  fbearr 
dbasan  siubhal  agus  a  bbi  maille  ri 
Criosd,  ach  b'  fhearr  do  chàch  e  dh' 
fbuireacb  agus  a  bhi  beò  do  Chriosd. 
Bbitheadb  e  an  sin  air  a  tbeannachadb 
eadar  an  dà  ni,  agus  bba  e  toileacb  an 
roghainu  'fbàgail  aig  an  Tigbearn,  a 
thug  clha,  au  àite  iarrtuis  a  cbridbe, 
dòcbas  glòrmbor  agus  dùil,  co  dhiubb 
bu  bheò  no  marbh  e,  gu-m  bitheadh 
Criosd  air  ardachadh  'n  a  cboluiun, 
D'  a  leithid-se  cha-n  e  bnille  obann, 
gun  fhios,  tba  's  a  bbàs — crioch  air 
na  h-uile,  criocb  iomlan  air  a'  bheatha. 
Oir  anns  a'  chreidmheach  tba  an  nis 
siorrnidh  air  toiseachadh  mar  tba; 
cha-u  urrainn  beatha  shiorruidb,  aon 
uair  air  a  tabbairt,  bhi  gu  bràtb  air  a 
toirt  air  ais,  no  air  a  briseadb. 

O  cbeann  bbeagan  bhUadbuacban, 
1)ha  seirbbiseach  leis  an  Tigbearn 
aun  an  trioblaid  mbòir.  'X  a  dhuine 
làidir  a  thaobh  inntinn  agus  cuirp, 
sbaoradb  e  o  sbeirbhis  Shàtain  agus 
anamianna  na  feola,  agus  tbug  e  e 
fbèin  do  sheirbhis  Dhe.  'N  uair  bha 
e  ag  obair  airson  'arain,  bha  obair 
eile  aige  r'  a  dheauamh  anns  an  d' 
fhuair  e  'aoibhneas  agus  a  cbrùu.  Acb 
rug  eucail  cuirp  air,  uocbdadb  siol  a' 
bhàis,  cha  b'  urrainu  bgbichean  seòlta 


ach  innseadh  dba  gu-n  robb  e  au  dàil 
a'  l)bàis,  agus  nach  fhaodadb  e  obair 
a  dbeanamb.  D'  a  chàirdiljh  dh'  innis 
e,  gun  agadh  anu,  gu-n  robh  e  a' 
bàsachadh  ann  ara  meadbon  a  latha — 
gu-m  b'  èigin  da  ioraadh  ni  bha  air 
aire  a  leigeadb  dheth — gu-n  robh 
fulangas  goirt,  agus  fada  roimhe.  Acb 
au  uair  bha  aige  ri  rìidh  nacb  fhaodadh 
e  labhairt  tuilleadh  airson  a  Thigbearn. 
uacb  fbaodadh  e  gu  bràth  dol  mach 
'n  a  sheirbbis,  is  ann  an  sin,  agus  cha 
b'  ann  gu  sm,  a  leagh  an  duine  làidir. 
Ghuil  e  mar  leanabh. 

Oh,  is  beag  a  's  aithue  do  'n  cbloinu 
fein  mu  dboighean  an  Athar,  mu 
dboimbneachdau  eòlais  agus  gliocais 
an  Dè.  B'  e  binn  bàis  air  an  dnine, 
agus  aii'  nitbibb  an  duine — crioch  a 
smuaintean,  'oibre,  a  sbligbean — tois- 
eacb  air  foiilseachadh  cumbachd  agus 
gloir  an  Dè  bheò.  Bha  na  neoil 
dhubba  a  chuairticb  a  spiorad  fèiu  air 
amaibh  o  'n  àm  sin  air  an  sgapadh  le 
dealradh  griau  an  fheasgair  a'  ghrian 
nacb  teid  fo  an  so  acb  chum,  eiridh  ann  an 
glòir  sbiorruidh.  Agus  cbaidh'aghaidh 
fein,  a'  dealradh  leis  an  t-solus  sin,  a 
mach  a  tboirt  soluis  leis  far  nach  cual- 
adb  a  cbainnt  riamh.  Mar  Mbaois, 
cba  robh  fìos  aige  gu-n  do  dhealraicb 
a  gbnnis,  Ach  bha  dealradb'aoibbneis 
cho  mòr  gu-n  robb  daoine  dorcba. 
cruaidhe,  r'  a  chluinutinn  a  rìs  agus  a 
rìs,  aig  feiU  no  margadb,  a'  stad  agus 
ag  ràdb,  "  Cba-n  fbaca  mi  riamb  a 
leitbid.  Thubhairt  iad  rium  gu-n  robb 
thu  dlù  do'n  bhàs  ;  acb  cba-n  e  bàsach- 
adb  tba  an  so,  ach  tighinn  beò,  a 
leithid  'us  nach  f baca  sinn."  Agus 
mar  a  thubbairt  solus  a  gbnùise  thubb- 
airt  a  chainnt  ann  an  briathraibb  na  's 
soilleire.  A  ris  agus  a  rìs  ràinig  e  na  's 
fhaide  mar  so  na  rainig  e  'n  a  làn 
neart,  "Air  a  chur  a  thaobh"  le 
daoinibh,  thogadb  suas  e  le  Dia,  chum 
cliù  agus  glòir  'ainme;  agus  mar  sin 
le  gràs  fogbaiuteacb,  agus  le  ueart 
foirfe  ann  an  laigse,  le  cumbacbd 
Cbriosd  a'  gabhail  fois  air,  faodaidh 
duiue,  cba-u  e  mbàin  agbaidh  a  tboirt 
do  'n  bbàs,  acb  faodaidh  e  bbi  aoibh- 
neacb,  mar  na  's  mò  ua  fear-buaidh 


an  so,  agus  a  iiibàin  a'  fuireach  ri  àm 
jin  Tig-hearna  airson  a  chrùiu-beatha 
's  a  bhithbhuautachd. 

Mar  sin  bithidh  solus  ri  ìim  an 
fheasgair.  Ach  bi  air  d'fhaicill  an 
ag-haidh  solusan  feallsa  's  a  ghleauu 
dorclia.  Bha  am  bàs  air  an  robh  siun 
a'  lalihairt  'n  a  chrioch  fhreagarrach 
air  a'  bheatha  'chaidh  roimhe.  Far 
nach  'eil  sìth  ri  Dia,  no  beatha  leis,  is  ' 
beag  is  fìù  mar  bhonn  dòchais  no  creid-  i 
ìmh,  na  their  neach  air  leabaidh  a' ! 
bhàis.  Cha-n'  eil  bàs  sàmhach  leis 
fheiu,  mar  a  chunnaic  sinu,  'n  a  chomh-  ; 
arradh  air  tearuinteachd.  Gidheadh, 
c'ia  tric  's  a  gheibhear  muinntir  a'  meas 
gùr  leòr  e  ma's  urrainn  iad  a  ràdh,  "Bha 
e  toileach  falbh,"  no  "  Shiubhail  e  gu 
socrach."  A  chairdean  ionmhuinn,  na 
meallaibh  sibh  fein.  Cha  bhi  Sàtan 
na's  gniomhaiche  na  bhitheas  e  mu  j 
leabaidh-bàis  ag  ràdh,  Sìth,  sìth,  far 
uach  'eil  sith  's  am  bith  do  aon  chuid ! 
fear-an-fhulangais,  no  fear-na-caithris. 
Cia  tric  's  a  chithear  e  as  leth  na  sìthe ! 
sin  a  tha  'tighinn  o  chion-mothachaidh  | 
a'  bhàis.  Mar  a  thubhairt  neach 
àraidh,  is  e  an  aithbhreith  agus  cha-n 
e  striochdadhaig  am  bheil  comas  tèarn- 
aidh  aig  a'  bhcàs.  Tha  mealladh  na's 
miosa  coimhcheangailte  ris  a  bhàs ! 
buadhach  mar  a  theirear  ris.  Tha' 
beatha  peacaidh  a  rèir  barail  cuide,  \ 
gu  bhi  air  a  glanadh  as  le  bhi  'glaodh- ' 
aich,  "  Gloir  !  "  no  "  Haleluiah  !  "  aig  ! 
a  crioch.  Oh,  mo  bhràithrean,  bithibh  | 
cinnteach  a  so,  cha  bhi  glòir  gu  bràth  [ 
an  sin  far  nach  d'  rinn  gràs  'obair  \ 
tèarnaidh  fhèin  an  so !  | 

A  leughadair !  am  bheil  thusa  air  an  [ 
t-slighe  sin?  Faodaidh  bhi  gu-n 
aidich  thu  mur  bi  Criosd  againne — mur  | 


bi  sinti  air  ur  n-aithbhreith — nach  fhaie 
si7m  rioghachd  Dhè.  Ach  bitheadh  a' 
cheist  ort.  Am  bheil  agad,  ann  ad 
anam,  dòchas  maith  troimh  ghràs,  gu-n 
d'fhuair  t/uisa  "saorsa  o  chumhachd 
an  dorchadais,  agus  gn-n  robh  thu  air 
d'atharrachadh  chum  rioghachd  Mic  a 
ghraidh-san,  anns  an  d'  fhuair  thu 
saorsa  troimh  fhnil,  eadhon  maitheanas 
nam  peacaidhean  "  ?  (Col.  i.  13,  14.) 
Le  rann  rir  roinn — faocìaidh  bhi  leis  an 
FiiEAR-TATHAiCH  a'bualadli  gach  mios 
aigdorusdo  chridhe — gur  fhad  o  chuir- 
eadh  impidh  ort  bhi  reidh  ri  Dia.  Ciod 
e  an  toradh  a  th'  air  uile?  Oh,  a 
charaid,  ciod  e  an  toradh  a  th'  ortfe'in  f 
An  e  "toradh  an  Spioraid,  gradh, 
aoibhneas,  sìth,  fad-fhulangas,  caorah- 
alachd,  maitheas,  creidimh,  macantasT 
stuaim"?  (Gal.  v.  22,  23.)  No  an 
ann  'tha  thu  fhathast  'toirt  a  macb 
"dris  agus  droighionn," — "d'  an  criocb 
bhi  air  au  losgadh  "  ?    (Eabh.  vi.  7,  8.) 

Air  a'  bhliadhna  tha  air  dol  seachad, 
bha  "  guth  Dhe  's  a'  Bhàs "  r'  a 
chluinntinn  air  iomadh  doigh  uamhas- 
aich,  An  coidil  sinn  gus  an  tig  am 
bàs  thugainn,  agus  gus  an  dùisg  sinn 
mu  dheireadh  o  ar  dòchasaibh  meallta 
uile,  agus  ar  dàil,  agus  ar  rùintibh, 
leis  an  eigh  ghoirt  againn,  "Chaidh 
am  foghar  seachad,  tha  an  samhradh 
criochnaichte,  ach  cha-n  'eil  sinn  air  ar 
saoradh"?     (ler.  viii.  20.) 

Tha  Criosd,  a'  Bheatha,  a'  guidhe  ris 
gach  neach  beo  no  bàsachadh  an  diugh 
eisdeachd  r'  a  ghuth,  agus  tighiun  d'  a 
ionnsuidh ; — chum  a  bheatha'fhaighinn, 
e  fhèin  'fhaighinn  ;  agus  a'  faighinn  mar 
sin,  gheibh  e  an  Dia  so  'n  a  Dhia  dha 
gu  saoghal  nan  saoghal ;  stiùiridh  e  e 
gu  àm  a  bhàis.      (Salm  xlviii.  14.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibb 
o  àm  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


CEUD  MHIOS  NA  BLIADHNA,  1882. 


AN      TEID      THU      ANN? 


AiR  madiiinn  latlia  shonraichte  mn 
dheireadh  an  t-sanihraidh  's  a' 
bhliadhna  1862,  bha  Mr.  Heuries,  am 
mÌDÌstear  ann  an  Hospital  Staidean 
Aonaichte  America  aig  Annapolis,  a 
'dol  troimh  na  seòmraichean.  Bha 
leabaidh  fhalamh  ann,  agus  smuainich 
e  trachd  beag  air  an  robh  marj 
ainm,  "An  teid  thu  ann?"  fhàgail 
air  an  leabaidh.  Is  e  bh'  ann  focail 
à  laoidh,  aig  am  bheil  a  toiseach' 
mar  so  : —  | 

January  1882. 


"  Thii  RÌnn  alr  tiirus  snas  do  neanili, — 
An  teid  thu  ann  ? 
Chuni    sfiiin    air  gràdh   an  t-Slanuidhir 
(.liaoimh, — 

Aii  teid  thu  ann  ? 
Eàinig  na  niiltean  fois  an  sud, 
Sguir  trioblaid,  agus  cràdh  gu  tur  ; 
Tha  àite  do  nihiltean  ann  gun  sgui', — 
Au  teid  thu  anu  !  " 

Tha  an  laoidh  a'  seinn  a'  chuiridh 
air  dhòigh  eile : 

"  Tha  'n   t-slighe  do   ueamh  ro  dhìrcach, 
lèiCih, —  An  teid  thu  ann  ? 

"  VVill  you  Go?" 


Dean  aithrpachas,  creid,  's  bi  air  d'  aith- 
l)hreitli,  An  teid  thu  ann  ? 

Tha  an  Sliinuidhear  'g  eigheachd  riut  1'  a 
ghuth, 

*  Tog  ort  do  chrann  'us  lean  mi  dlù, 

'Us  chi  thu  mo  shlàinte  le  do  shùil !' — 
An  teid  tliu  aun  ?  " 

Goirid  an  deigh  do  'n  mhinistear  an 
seòmar  'fhàgail,  thainig  an  saighdear 
agus  shuidh  e  air  an  leabaidh.  Chunn- 
aic  e  an  laoidh,  thog  e  i,  agus  sheall  e 
ris  an  ainm,  an  sin  leugh  e  beagan 
fhocal  de  'n  chuireadh,  agus  thilg  e 
an  dnilleag  air  au  urlar.  Ach  bhean 
aii  cuireadh  ris  a  dh'  auidheoin  a 
uihichùraim.  Thog  e  ris  an  trachd, 
leugh  e,  'us  thilg  e  sios  i.  Ach  rainig 
i  'auam,  oir  air  dlia  cluicheadh  leatha 
car  tachdan  1'  a  chois,  thog  e  rìs  an 
treas  uair  i,  agus  an  uair  so  leugh  e 
na  h-uile  focal  dith  le  ro  aire.  Cha  do 
thilg  e  nis  uaithe  i.  A'  leugliadh  'us 
a'  leughadh,  chum  e  'u  a  laimh  car 
ùine  i  a'  meadhrachadh,  mar  gu-m 
bitheadh  e  ag  eisdeachd  ris  a'  ghuth 
a  labhair  ris,  agus  e  ag  ràdh  ris,  "An 
teid  thu  ann?  "  An  sin  thug  e  pinseal 
as  a  phòca,  agus  sgriobh  e  air  oir  au 
trachd  timchioll  na  focail, 

"  Trid  gràis  Dhe,  feuchaidh  mi  ri  dkol  ann. 
Eoin  Wauglì,  Siorr.  G.,  Seis.  10'«'^ 
P.  li.,  Sior/\  Virginia." 

Air  an  oidhche  sin  fhein,  bha 
coinnimh  shaighdearan  anns  an  Hos- 
pital.  Bha  Eoin  Waugh  an  siu,  le  a 
ghairdean  leointe  anu  an  crios,  agus 
an  trachd  's  an  làimh  eile.  'N  uair 
fhuair  e  cothrom,  dh'  innis  e  do  chàch 
mun  a'  mhir  paipeir,  agus  an  cogadh 
'n  a  inntinn,  agus  leugh  e  dhoibh  an 
gealladh  a  sgriobh  e  air  an  oir.  Dh' 
iarr  e  dhiubh  an  sin  gu-n  deauadh 
iad  ùrnuidh  air  a  shon,  gu-ra  bitheadh 
e  air  a  dheauamh  eomasach  a  ghcalladh 
a  choimhead,  'us  nach  gabhadh  e 
nàire  amfeasd  à  Criosd.  Mar  a  labh- 
air  e  mar  sud,  thubhairt  e  mar  an 
ceudua,  "  Cha-n  'eil  naire  orm  a  Criosd 
a  nis,  ach  tha  nàire  orm  asam  fciu,  air- 
son  a  bhi  cho  fad  a'  gabhail  nàire  as." 

Beagan  mhio^au  un  deigh  sud  thog 
Mr.  Henries  am  iniaistear  paipoir- 
naigheachd,  agus   leugh  e  mu  chath 


beag  a  chuireadh  ann  am  Yirginia, — 
far  an  deachaidh  dithis  a  mharbhadh. 
ThaÌDÌg  clisgeadh  air  'n  nair  a  chunn- 
aic  e  Èoin  Waugh,  Siorr.  G.,  Reis.  10'"* 
mar  ainm  air  fear  diubh.  Fo  bhuaidh 
gluasad  mhoir  inntinn,  leig  e  sios  am 
paipeir,  agus  dh'  iarr  e  an  trachd 
bheag  a  dh'  fhàg  Eoin  aige,  agus  air 
an  do  sgriobh  e,  "  Trid  gràis  Dhè 
fenchaidh  mi  ri  dhol  anu."  Bha 
aobhar  aige  a  chreidsinn  gu-n  d'  raiuig 
an  saighdear  Criosd  air  an  là  ud,  agus 
fhuair  e  sòlas  ann  am  bhi  'g  a  { hreid- 
sinn.  Chaochail  e  fhèin  luath  an 
deigh  sud.  Agus  a  nis  faodaidh  sinn 
smuaineachadh  air  an  dithis  a  'fàsail 
taobh  eile  ua  laoidh  ud  mar  theachd- 
aireachd  dhoibhsan  a  tha  'n  an  dèigh: — 
"  Air  raointibh  soluis  siùbhlaidh  sinn, — 
An  teid  thu  anu  ? 
Fad  o  bhàs,  o  oidhche,  's  o  thruaigh, 

An  teid  thu  ann  ? 
An  sin  bithidh  againn  crùa  na  beatha, 
Slat  de  'u  phailm  'n  ar  laimh  'g  a  caithfamh, 
'Us  sonas  neimh  tha  oirnn  a'  feitheamh  ! — 
An  teid  thu  ann  ?  " 

Mu  'n  àm  ud  bha  coinnimh  eile  anu 
au  tigh  beag.  Dh'  fhairich  mòran 
cuiahachd  na  fìrinn,  agus  an  uair  a 
bha  an  fheadhain  e  bha  iarrtuiuneach 
air  ìirnuidh  air  an  cuireadh  gu  an 
làmhan  a  thogail  suas,  bha  làmh  air 
fhaicinn  air  a  cur  a  atigh  air  an  uinneig. 
Is  e  làmh  saighdeir  fo  chùram  a  bh' 
ann  nach  tàradh  a  stigh.  Nach  robh 
an  duine  ud  ag  ràdh,  "  Theid  mi  anu  ì " 
Dh'  èirich  fear  eile  an  sin,  agus  thubh- 
airt  e,  "  Cha-n  'eil  mi  fo  ghluasad  mòr 
inntinn  ach  tha  mi/o  dhearhhachd — is 
e  sin  uile  e.  Tha  fhios  agam  gu-ni 
bu  chòir  dhomh  bhi  'n  am  Chriosduidh 
— gu-m  bu  chùir  dhomh  sin  a  ràdh— 
gu-m  bu  chòir  dhomh  a  ràdh  ruibhse 
— agus  iarraidh  oirbh  thighinn  cuide 
riwn.  0  'n  a  tha  e  air  agairt  dhiubh- 
san  a  tha  ag  iarraidh,  sin  a  radh, 
theid  mise  mar  aou  neach,  cha-n  aun 
air  son  gluasaid  mòr  inntinn  a  bhi 
agam,  oir  cha  robh  m'  inntinn  riamh 
na  's  stòlda — cha-n  ann  airson  uaill, 
oir  cha-n  'eil  agam  ach  am  peacadh  gu 
uaill  a  dheanamh  as  ;  ach  a  chionn  'us 
gur  e  au  fhiiinn  a  th'  ann.  Abraibh, 
a  dhaoine,  nach  teid  sibh  leam  ?  " 
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Xach  robh  so  direach  mar  a  thachair 
anii  am  fàsach  Arabia  o  sheaa? 
Thubhairt  JNIaois  r'  a  athair-ceile 
Hobab  (Air.  x.  29),  "  Thig  thusa 
maille  ruinne,  agus  iii  sinn  maith 
dhuit ;  oir  labhair  an  Tighearn  maith 
a  thaobh  Israeil."  An  eigin  duinn 
argumaid  a  chleachdadh  riutsa,  a 
leughadair  ?  Fhuair  gach  aon  a  ràinig 
Criosd  sàsuchadh,  agus  tniUeadh  'us 
sàsuchadh.  Ann  an  Criosd  a  thug  e 
fhèin  air  ar  sou,  tha  peacaich  a' 
faighinn  maitheanais  air  ball,  slth 
nach  urraimi  ach  esan  a  thoirt,  agus 
toiseach  air  souas  neimh  ;  agus  mu  'm 
bheil  fios  aca  air,  mar  a  tha  au  taic  air, 
gheibh  iad,  mar  iongantas  dhoibh,  am 
peacadh  a'  caitheamh  as,  oir  thainig 
an  Comhfhurtair  a  stigh  do  'n  cridbe. 

''  An  ti  aig  am  bheil  cluasan  chum 
eisdeachd,  èisdeadh  e."  Ma  tha  thu  a 
mhàin"feuchainu  ridhol  ann,"dh'fheud- 
adh  beannachJ  a  bhi  agad  an  diugh  ; 
oir  tha  Criosd  ag  iunseadh  mu  neaeh 
cosmhuil  riutsa,  a'  rùnachadh  piUtinn 
— "  agus  aii"  dha  bhi  fhathast  fada 
uaithe  chunnaic  'athair  e,  agus  ghabh 
e  truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e  agns 
thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  e  e." 
An  sin  thainig  "  a'  chulaidh  a  's  fearr," 
agus  "am  fàinne,"  agus  "na  brògau," 
agus  cuirm  mhòr  aoibhneis  os  cionu  an 
neach  a  bha  caiUte,  agus  a  fhuaireadh. 

Air  a'  bhliadhna  a  dh'  fhalbh,  labh- 
air  Dia  ruinn  le  iomadh  freasdail  agus 
tachartas  cudihromach,  cho  maith 
ri  le  searmouachadh  au  t-soisgeil. 
Bha  stoirm  'us  tuiltean  'us  teinntean 
ann.  Bha  droch  ghniomharan  uamh- 
asaeh  anu,  a  ghluais  inntinn  gach 
sluaigh.  Bha  aimhreit  'us  trioblaid 
le  imcheist  am  measg  dhaoine  (Luc. 
XX.  25),  a  thug  orra  gu-n  d'  fhairich 
iad  gu-n  robh  nithean  'tighiun  air  an 
talamh  nach  d'  thàinig  riamh  air.  A 
nis,  ciod  a  ni  thusa,  air  là  an  fhiosrach- 
aidh.  Nach  toir  tliu  a'  cheart  aire 
gu-m  bi  thu  reidh  ri  Dia  ? 

Am  measg  iomadh  long-bhriseadh 
air  a'  bhhadhna  a  dh'  fhalbh,  bha 
firinn  r'  a  ionnsachadh  o  bhriseadh 
an  Teuton — fìrinn  nir  am  b'  fheairrd 
luchd-turuis  ehuji  na  bith-ljhnantachd 


bhi  eòLach.  Chuala  sibh  mar  a  bhuail 
an  Teuton  air  creig  an  ceauu  deas 
Africa,  a  chionn  nach  robh  an  caipteau 
cùramach  na  's  leòr ;  agus  an  siu  mar 
a  chuir  an  caiptean  ceudna,  gu  dàn, 
roimhe  gu-n  seòladh  e  do  'n  chala  a 
b'  fhaisge,  leis  na  bha  a  dhaoine  air 
bord  aige,  ged  a  dh'  fhaodadh  iad  bhi 
air  an  sàbhaladh  anns  na  bàtaichean 
'us  nach  robh  tir  thar  ceithir  mile  uatha, 
B'uamhasach  mar  a  thachan  an  lorg 
an  dànadais  ud ;  liou  an  soitheach, — 
chaidh  e  fodha,  'us  thàiuig  a'  chrioch ! 

Am  bheil  thusa  ciunteach  gu  bheil 
thu  a'  leauntuinu  comhairle  agus  seòl- 
aidh  a  bheir  a  dh'  iounsuidh  a'  chala 
shàbhailt  thu  ì  Cuimhuich  gur  èigin 
duit  na  h-uile  ni  a  dhearbhadh ;  na 
spioradan  a  dhearbhadh  an  ann  o 
Dhia  0  tha  iad ;  "  sinn  fein  a  choimhead 
0  na  f aidhibh  breige."  Is  e  Criosd  "  an 
t-slighe,an  fhirinn  agus  a'  bheatha;  cha 
tig  aon  neach  a  dh'  ionnsuidh  an  Athar, 
ach  trid-san."  An  teid  thusa  d'  a 
ionusuidh  ? 

Air  a  bhliadhna  'chaidh  seachad 
bha  teiuutean  mor'  ann  au  America. 
Ann  an  Staid  Mhichigau  rinn  tiorm- 
achd  agus  teas  na  h-uaire  ullachadh 
airson  na  truaighe  uach  teid  au  dio- 
chuimhne.  Rug  na  lasraichean  air 
roiun  mhòir  de  'n  tir  far  an  robh 
craobhan  arda  'bha  roirahe  na  'm 
fasgath  'us  'n  an  cuideachadh  do  'n 
t-sluagh,  gun  fhios  air  ciamar  a  bheo- 
thaicheadh  iad.  Sgaoil  an  teine  air 
gach  taobh,  a'  lionadh  an  athair  le 
ceò  àmhuiun,  agus  a'  meudachadh  an 
teas  gach  uair.  Thaiuig  uamhunn  air 
an  t-sluagh  ;  oir  bha  ua  neamhan  mar 
gu-m  bitheadh  iad  'n  au  teiue,  agus  an 
cuide  dh'  aiteau  bha  an  ùir  fhèin  a 
losgadh,  agus  las  e  mar  gu-m  bitheadh 
crionaich  anu.  Cha-n  iongantaeh  ged 
bhitheadh  cuid  a'  meas  gu-n  robh  Là 
a'  Blireitheanais  air  tighinn  !  Chuala 
iad  an  cuide  dh'  àiteau  fuaim  ard  an 
losgaidh,  mar  a  thainig  e  air  aghart, 
a'  sguabadh  thar  roinn  mhòir  de  'n 
tìr,  deich  mile  fichead  de  leud,  agus 
ceud  mile  am  faide,  na  lasraichean  a' 
leum  suas  deich  thar  fhichead  no  tri 
fichead  troidhe.     Bha  nithean  Q;oirt  a' 


tachairt,  air  clior  agus  i::^ur  gann  a 
chuunacas  riamh  au  leithid.  Tha 
uithinn  ro  iongantach  air  an  iunseadh  le 
cnid  dhiubhsan  a  thearnadh,  a  chunnaic 
cendan  anns  gach  àite  air  an  glacadli 
leis  ua  lasraichean.  An  fheadhaiu  bha 
faisg  air  an  locha,  ruith  iad  a  stigh  ann, 
agus  sheas  iad  gu  'u  amhaich  anus  an 
uisge.  Aig  aon  àite  fhuair  daoine  iad 
fhèin  an  sin  aun  an  cuideachd  fhiadh 
fo  eagal ;  ann  an  ait'  eile  is  e  math- 
ghamhua  a  bh'  ann,  a  ghal)h  a  leithid 
de  gheilt  'us  gu-n  robh  iad  cho  càlda 
ris  na  h-uain.  Is  e  an  aou  ni  a  bh'  aca 
uile,  "Ciamar  a  theid  sinn  as?" 

Tha  mi  a'  saoilsiun  gur  ann  mar  sud 
a  bha  'n  uair  a  thainig  an  teiue  nuas  o 
Dhia,  à  neamh,  air  Bailtibh  ua  Machar- 
ach.  Oh,  au  là  loisgeach  a  bha  an 
sin  !  Mar  a  dh'  iarr  daoine  Shodoim 
agus  Ghomorah  dhol  as  an  diomh- 
anas !  Clearahnan  Lot  fhein  (Gen. 
xix.  14),  a  fhuair  rabhadh  an  oidhche 
roimh,  agus  a  chuir  an  suarachas  e, 
ciod  e  nach  tugadh  iad  air  a'  mhaduinn 
ud  air  sgàth  iad  fhèin  bhi  tearuinte  o 
losgadh  an  teine  a  bha  ag  iadhadh 
mar  thuil  mu  'n  tighean  agus  mu  'n 
achaidhean  ?  Oh,  a  nis  mar  bu  mhaith 
leo  uau  robh  iad  air  falbh  cuide  ri  Lot. 
Is  tric  a  chathaich  esan  orra  dol  leis, 
ach  ann  au  diomhauas.  An  guidhe 
laidir  aige,  "-4n  teid  sibìi  ann?"  is  anu 
a  bha  e  'n  a  amaideas  leo.  Ach  cha-u 
amaideas  a  uis  e. 

A  cho-pheacaich, "  An  teid  thu  "  gus 
an  fhasgath  a  dh'  ullaicheadh,  fhad  's  a 
tha  an  fhearg  'n  a  tàmh  ?  Cha-u  fhad 
gus  am  foillsichear  fearg  Phè  o  neamh 
an  aghaidh  na  muiuntir  sin  uile  nach 
'eil  umhal  do  'n  t-soisgeul.  Is  comh- 
arraichte  an  ràdh  sin  ann  an  Ecles.  iii. 


15,  far  am  bheil  an  Spiorad  Naomh  a' 
toirt  gu  ar  cuimhne,  gu  bheil  "  Dia  ag 
iarraidh  an  ni  a  tha  ceart" — "larraidh 
Dia  an  ni  a  chaidh  seachad."  Tha  a' 
chainnt  'n  a  shamhladh  agus  tha  an 
samhladh  air  a  ghabhail  o  1)huachaill 
a  tha  ag  iarraidh  chaorach  a  chaidh 
air  seacharan,  agus  a  bha  folaichte  ann 
au  glaic  no  coire.  Mar  sin  theid  Dia 
a  shireadh  do  pheacaidhean  a  chaidh 
seachad,  a  bha  thusa  a  meas  folaichte 
gu  bràth.  Cuiridh  e  romhad  cho 
miothaiugeil  's  a  bha  thu  ri  aghaidh  a 
thiodhlaicean  gràsmhor  uile,  Cuiridh 
e  romhad  cho  tric  'us  a  dhiùlt  thu 
tairgse  na  slainte  uaithe.  Feuchaidh  e 
dhuit  na  fiachau  a  th'  ort,  agus  iarraidh 
e  am  paigheadh.  Agus  ciod  e  a  ni  thu 
ma  bhitheas  d'  fhiachan  doDhia,fiaehan 
fada  do  bheatha,  gun  phàigheadh  ì 

^'■An  teid  thu  d'  a  ionnsuidh  "  am 

bliadhna  ? — an  diugh  ?     Bha  iomadh 

I  mile  uair  ann,  air  an  do  dhùìn  thu  do 

I  shùilean  air  an  t-Slànuidhear  'n  uair  a 

sheas  e  agus  a  dh'  eigh  e,  "  Feuch  mi ! 

}  Feuch  mi ! "     (Ts.  Ixv.  1.)     Chuir  thu, 

'  iomadh  mile  uair,  uait  an  làmh  a  bha 

air  a  sìneadh  a  mach  chum  do  shaor- 

'  adh.       "  0   lerusalem,   lerusalem," — 

'  "  cia  miuig  a  b'  aill  leam  do  chlann  a 

chruiuneachadh,  mar  a  chruiuuicheas 

cearc  a  h-àlach  fo  a  sgiathan,  agus  cha 

b'àiU  leibh  ! '       Dh'eigh  esan  iomadh 

mile  uair,  "  Thigibh  do  'm  ionusuidh," 

agus  sheas  thu  'n  ad  thàmh,  ag  ràdh  le 

do  dheanadas,  a  rìs  agus  a  rìs,  "  Cha 

teid  mi  ann."     Ach  faodaidh  so  uile 

bhi  air  a  mhaitheadh  dhuit  an  diugh. 

Tha  e  'feitheamh  air  a  bhi  gràsmhor, 

agus  e  ag  ràdh  fhathast,  "Thigibh." 

Sgriobh  am  freagradh  agus  cuir  suas 

do  neamh  e — "  lìieid  nti  ann." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  njhuinntir  leis  ani  bheil  iad  airan  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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AN     CEANNSUIDHE     GAIIFIELD. 


O  CHEANN  ghoirid  bha  an  saoghal 
uile  a'  caithris  leabaidh-tiniieis  a'; 
Cheauusuidhe  Garfield.  Is  ainmig  a: 
chunnacas  'leithid  a  chomhfhulaugas  | 
'n  a  thrioblaid  ri  duine  beò.  Bha,  - 
gun  amharus,  ni  ann  an  gniomh' 
maslach  a'  mhortair,  agus  ard-inbhel 
an  fhir  a  dh'  fhuiling,  gu  cridhe' 
dhaoine  a  ghluasad ;  ach  bha  an  | 
duine  fhèin  ro  fhiùdhail.  Agus  isj 
ann  a  nis  a  tha  daoine  a'  tuigsinn  ciod  j 
e  an  duine  mòr,  maith,  a  bh'  ann  an| 

Fetruary  1882. 


Garfield.  Mar  so,  aon  uair  eile,  mar 
is  tric  a  thachair  ann  am  freasdal  Dhè, 
tha  gniomh  ro  aingidh  'n  a  mheadhon 
anus  an  fhirinu  ud  fhoillseachadh,  gur 
e  a  phobull  salann  na  talmhainn,  agus 
solus  an  t-saoghail. 

Cha  robh  duine  ann  riamh  bu 
dhuineil  na  Garfield.  Cha  robh  ach 
aon  chuspar  eagail  aige, — b'  eagal 
leis  ni  maslach  a  dheanamh,  no  deagh- 
ghean  a  Mhaighistir  a  chall  anns  na 
briathraibh,   "Is  maith  a  fhuaireadh 

"  President  Garfield." 


tir,  a  deagli  slieirbhisich  dhìleis."  Is 
minip;  a  tbubhairt  e,  "  Bu  docha  leam 
an  l:i  a  chall  anns  a'  chòir,  na  dhol 
leam  auns  an  eucoir ; "  "  B'  fhearr 
leam  call  na  bhi  'deanamh  buannachd 
de  'm  dhiadhachd."  Tha  a'  bheatha 
chabhagach  so  timchioll  gnothuichean 
na  dùthcha  'g  a  fhagail  do-dheanta 
do  neach  a  bhi  'meadhrachadh  gu 
sàmhach,  ni  a  tha  feumail  chuni 
beatha  agus  fàs  an  anama.  Ach  tha 
mi  au  dòchas  gur  maith  leam  fhathast 
blii  'n  am  dhuiue  flrinneach. 

Rugadh  Seumas  A.  Garfield  air  an 
19"»  là  cle  Nobhember,  1831.  Bu 
mhuinntir  ro  mhaith  a  pliarantan,  ged 
a  bha  iad  bochd  'n  an  crannchur. 
Dh'  fhuirich  iad  ann  am  bothan 
sailthean  ann  am  fàsach,  an  Ohio, 
uon  de  Staidean  siar  America.  An 
coauu  dà  bhliadhna  au  dèigh  breth 
Sheumais,  chaochail  'athair,  agus  dh' 
fhàgadh  a'  mhàthair  (a  tha  fhathast 
beò)  le  ceathrar  chloiuue  gu  cogadh 
leatha  fheiu  ris  a'  bhochdaiun.  Aig 
aon  àra  cha  do  ghabh  ì  ach  aon  trìith 
's  au  là, — chum  gu-m  bitheadh  biadh 
aig  a'  chloinn.  Ach  bu  mhò  a  cùram 
gu-m  bitheadh  iad  air  an  togail  suas 
ann  an  eagal  Dhe,  agus  mar  sheir- 
bhisich  do  Chriosd.  Bha  i,  a  reir 
coslais,  'n  a  boirionuach  glic,  agus  'n  a 
bana-chriosduidh  mhòir ;  aon  a  dh' 
fhaodadh  àite  fhaighinn  am  measg 
iiihnathan  urramach  a'  BhiobuiII,  a 
fhuair  iomadh  buaidh  troimh  chreid- 
imh.  Tha  lomradh  a  catha  chruaidh 
shuas.  Ach  tha  i  beò  gu  fianuis  a 
thoirt  gu  bheil  Dia  firinneach,  'n  uair 
a  gheallas  e  beannachd  do  shliochd 
nam  f  ìrean.  Bha  a  h-obair  ghoirt  uile 
air  a  deanamh  ri  ceòl  au  23"'''  Salm. 

Fhuair  1  a  solus  o  Chriosd ;  agus 
tharruing  Seumas  a  sholus-sa  'n  a 
oige  uaithe.  B'  i  ceaun  an  tighe  agus 
a  cheann  'n  a  aoradh, — a'  leughadh 
ceithir  chaibdealan  de  'n  Bhiobul  leis 
a'  chloinn  na  h-uile  là,  'g  an  treòrach- 
julli  aim  an  ùrnuidb,  agus  a'  cur  neart 
'u  an  inntinnibh  le'  leitbid  so  a  theag- 
asgnn  : — "  Na  gabh  eagal  gu  bràtb  as 
an  ui  ceart  a  dbeanamh.  Is  e  an 
gealtair  a  's  mò  's  an  t-saoghal,  am 


fear  a  ghabhas  eagal  as  an  ni  ceart 
a  dheanamh."  "  Teogaisgaibh  Dia 
daoine  a  bhi  gu  maith  's  na  h-uile  ni 
— gillean  maithe,  daoine  maithe,  luchd- 
oibre  maitbe,  luchd-smuaineachaidli 
maithe,  tuathanaich,  luchd-teagaisg, 
na  h-uile  nithean  maithe ;  agus  as 
eugmhais  a  chabhair  cha  dean  sinn 
maith  's  am  bith."  "Ni  sibh  ni  's  am 
Inth  ma  dh'  fheuchas  sibh  ris  tric  gu 
leòr,  agus  cruaidh  gu  leòr."  "  An  tois- 
each  Dia."     "  An  toiseach  dleasdanas.'' 

B'  6  miann  a  mhàthar  gu-m  bitheadb 
Seumas  'n  a  sgoileir.  Bha  i  a'  meas 
gu-n  robh  ni  mòr  a'  feitheamh  air. 
Ach  a  nis  'n  a  bochdainn  cha  b'  j 
urrainn  i  ach  fuireach  ann  an  dòcbas  i 
a  dh'  fhaicinn  mar  a  bheireadh  Dia  | 
mu  'n  cuairt  e.  Aig  ochd  bliadhna  | 
dh'  aois  thoisich  an  gille  air  'aran  a 
chosnadh  ;  agus  mu  'n  robh  e  dha 
dheug,  bha  cùram  an  tuathanais  air. 
Thoisich  e  air  a  ghnothuch  fhein  a 
dheanamh  gu  fearail.  Cba  leigeadh 
e  leis  fèin  a  ràdh,  "  Cha-n  urrainn  mi," 
agus  rinn  e  gu  leanmhuinneach  gach 
obair  ris  an  do  chuir  e  a  I;\mh.  Cha 
bhitbeadh  e  leth-iounsaichte  mu  ni  's 
am  bith  :  nam  b'  fhiii  e  idir  b'  fhiù  e 
bhi  air  a  thuigsinn  gu  h-uile ;  agus  le 
comas  cuimhue  shònraichte  b'  urrainn 
e  ni  a  chuimhneachadh  gu  ceart. 

Bha  e  gu  maith  air  iouusachadh,  agus 
'n  uair  a  bhitheadh  e  'n  a  tbàmh,  agus 
's  a  ghearahradh,  rainig  e  air  fogblum 
a  thional  cho  maitb  's  a  bha  's  a'  chearn- 
aidh.  Bha  e  maith  air  saoirsinueachd, 
air  fiodh  a  ghearradh,  air  na  h-uile  ui 
b'  urrainn  làmhau  dhuine  a  dheanamh. 
Bha  miann  mhòr  air  aig  aon  àm  dol  do'n 
mbuir  mar  sheòladair.  Agus  chaidh  e 
do  Loch  mòr  Erie.  Ach  thionndaidh- 
eadh  e  a  thaobh  gu  dol  air  ceann 
mhuileid  air  Canal  Ohio  agus  Penus^d- 
vania.  An  soam  measgdbaoinegarbha, 
sbaoil  leo  gu-m  b'  e  an  ueach  a  's  iou- 
gantaiche  a  chimnaic  iad  riamh ;  oir 
cha-n  òladhe,  'us  cha  mhionuaicheadh  e, 
'us  cha  chogadh  e,  'us  cha  chleachdadb 
e  tombaca  air  dhoigh  's  am  bitb.  Thuit 
e  ceithir  uairean  deug  's  au  uisge,  'us  mu 
dbeireadh,  thearuadh  e  o  bhìithadh.aii- 
dboigh  cho  iongantach  gu-o  do  gUabb 


e  uamhas,  a'  faiciun  làmh  Dhe  agus 
toradh ùrnnidheanamhùthar  ann;  agus 
goirid  an  deigh  sin,  phill  e  dhachaidh. 

Is  ann  a  nis  a  thainig  uair  chomh- 
araichte  a  latha.  Dh'  eirich  e  o 
thrioblaid  ghoirt  fhulang,  agus  tliainig 
a'  cheist  air,  ciod  e  dhe  'n  deanadh  e 
gnothuch  mòr  a  bheatha ;  agus  rùnaich 
e  a  rèir  comhairle  a'  mhàthar,  's  a 
cheud  àite,  an  t-ionnsachadh  a  's  airde 
'fhaotainn,  agus  a  chleachdadh  chum 
na  criche  a  's  àirde.  Choimhliou  e  an 
rùn  gu  gaisgeil.  Chaidh  e  fad  thri 
bhadhna  gu  Ardsgoil  Geauga,  a' 
paigheadh  a  sgoile,  agus  a  chumail 
snas,  le  toradh  saothair  a  làmh — a' 
uochdadh  obair  chruaidh,  ionnsachadh 
saothrachail,  agus  beathachadh  bochd 
air  dhoigh  ueo-chumanta.  Aig  amaibh, 
theagaisg  e  a'  chlann,  agus  choisinn  e 
cliù  mar  fhear-teagaisg.  Chaith  e  an 
t-Sàbaid,  's  a'  gheamhradh,  aig  an 
tigh ;  agus  air  dha  bhi  maille  ris,  "  Xa 
Deisciobluibh,"  ainm  an  t-seòrsa  a 
luchd-aidich  ris  na  lean  a  mhàthair, 
dh'  fhairich  e  cumhachd  na  fìrinn. 
Aìr  dha  bhi  mu  sheachd  bliadhna 
deug  a  dh'  aois,  thug  e  comharradh 
air  gu-m  bu  leanabh  le  Dia  e.  Liou 
so  a  mhàthair  le  aoibhneas. 

Bha  toiseach  aige  anns  gach  ni  ris 
na  chuir  e  a  làmh ;  ann  am  foglilum, 
ann  au  teagasg,  'us  ann  an  labhairt 
o  'n  Bhiobul.  Bha  e  air  ball  'u  a 
Chriosduidh  saothrachail.  Labhair  e 
'us  rinn  e  ùrnuidh  's  a'  choinnimh,  agus 
chathaich  e  air  a  chompanaich  suim  a 
bhi  aca  do'n  anam.  Air  dha  bhi  soilleir, 
eudmhor,  cumhachdach,  nochd  e  gu-u 
robh  e  'n  a  fhear-labhairt  comasach, 
agus  bha  coslas  na  h-oige  a  bh'  air  'n 
a  mholadh  air  do  luchd-eisdeachd. 

Air  dha  là  an  ionnsachaidh  bhi 
criochnaichte  aig  sgoil  Geauga,  chaidh 
e  gu  Hiram  Institute  airson  teagaisg, 
a'  gealltuinn  mar  phàigheadh  gu-n 
deauadh  e  obair  dorsair,  a'  bualadh 
a'  chluig,  agus  a'  sguabadh  nan  ùrlar. 
An  uine  bhig,  cha  robh  bu  mheasail 
na  'n  dorsair  bochd  am  measg  nam 
foghlumach  ;  agus  rinn  e  obair  fogh- 
lumaieh,  fear-cabhair  teagaisg  agus 
saoire.      Thubhairt   aon   fhear   m'  a 


dhèighiuD,  ''  Is  e  an  gille  a  's  comharr- 
aichte  a  chunnaic  mi  riamh.  Is  ni 
iongantach  aige  a  rùn  dhaingcan  mar 
Chriosduidh.  Tha  a  chomasan,  òbair, 
na  h-uile  ui  aige  fo  bhuaidh  na 
diadhachd." 

A'  fàgail  an  Institute,  far  au  d'  rinn 
e  obair  shè  bliadhna  ann  an  trì,  chaidh 
e  gu  "Williams  CoIIege,  Xew  England, 
"  'n  a  ghille  ard,  neo-sgiobalta,  le  dlm 
mòr  de  dh'  fhalt  bàn  ag  èiridh  o 
bhathais  farsuiug,  ard,  agus  aghaidh 
fhosgailte,  chaoirah,  shuidhichte,  nach 
do  nochd  comharradh  's  am  bith  air 
cath  ri  bochduinn  'us  ri  gainne."  An 
so  choisinn  e  an  ceum  a  's  airde  le  mòr 
onoir,  agus  phill  e  gu  Hiram  gu  bhi 
an  toiseach  'n  a  fhear-teagaisg  air 
Seann  Chanainibh  'us  Litreachas,  agus 
an  sin  gu  bhi  air  Cheann  na  Sgoile. 
Agus  cha  robh  ach  aon  bliadhna  deug 
0  bha  e  a'  cur  mhuileid  air  a'  chanal ! 

Bha  comasan  Gharfield  a  nis  aith- 
nichte  air  fad,  mar  sgoileir,  fear-teag- 
laisg,  searmonaiche,  agus  ionnsaichte 
jthaobh  gnothaichean  na  staide.  Cha 
d'  iarr  e  cliù,  ach  fhuair  e  air  iomadh 
doigh  e.  Bha  Dia  o  'n  do  ghabh  e 
'fhocal  mar  riaghailt  a'  sior  radh  ris, 
"  Thig  suas  'na  's  airde  "  gus  an  d' 
rainig  e  ceum  nach  robh  na  's  airde  ann. 

Air  mios  lanuaraidh  18G0,  rinneadh 
seauadair  dheth  ann  am  Parlamaid 
Staide  Ohio,  far  an  do  sheas  e  gu 
treun  an  aghaidh  thraillealachd  's  an 
tìr.  Air  an  ath  bhliadhna  air  do  'n 
cheannaii'c  briseadh  a  mach,  chaidh  e 
do  'n  arm,  agus  thugadh  mar  aium 
air  "  coirneal  na  h-ùrnuidh."  Bha  e 
treun  ann  am  blàr  a'  chatha,  fhuair- 
eadh  e  'n  a  cheannard-airm  ro  chom- 
asach,  agus  riuneadh  maidseir-seanar- 
ail  dheih  airson  a  liuthad  gniomh 
treuna.  An  deigh  so  bha  e  seachd 
bliadhna  deug  ann  am  Parlamaid 
America,  agus  niu  dheireadh  air  a 
mhùn-uiridh  thaghadh  e  mar  Cheann- 
suidhe  nan  Staidean  Aonaichte  le 
••  Aon  aonta  na  tìre,  fo  bhrosnuchadh 
inntinn  au  t-sluaigh,  a  thàinig  o  làmh 
na  's  airde  na  làmh  duine." 

Bha  làmh  an  fhreasdail  ri  'fhaicinn 
auus  au  roghainn,  agus  bha  e  ceart 


cho  soilleir  'n  a  bliàs,  beagan  ùine  as 
a  dheigh.  Air  an  dara  là  de  lulaidh 
1881,  aig  Uashington  losgadh  air  le 
fear  a  bha  ag  iarraidh  àite  agus  nach 
d'  fhuair  e,  agus  air  dlia  pian  mhòr 
fhulang,  air  a  giulan  le  foighidin  agus 
cruadal  am  fianuis  an  t-saoghail, 
chaochail  e  a  bheatha  air  an  19'"'"  dhe 
September,  Nan  robh  e  na  's  laise  ann 
an  dleasdanas  Criosdaidh  a  dheanamh, 
dh'  fhaodadh  gu-n  robh  e  fhathast 
beò.  Bhàsaich  e  'n  a  mhartair  airson 
na  fìrinn,agus  airson  maith  a  dhùthcha. 
Chunnaic  an  saoghal  ann  an  rathad 
iongantach,  gu-n  robh  an  duine  treun 
so  'n  a  Chriosdaidh  iorasail,  agus 
diadhaidh,  agus  gu-m  b'  e  Criosd 
neart  a  bheatha.  Tha  ministear  na 
h-eaglais  do  'n  do  bhuineadh  e  ag 
ìnnseadh  cho  ullamh  's  a  bha  e  airson 
a  bhàis ;  gu-n  robh  e  riamh  eudmhor, 
dìleas,  ag  ùrnuidh  gu  tric ;  agus  araon 
ann  an  socair  agus  ann  an  anshocair 
'n  a  Chriosdaidh  simpUdh,  gnn  cheilg. 
Bha  aon  ni  comharraichte  'n  a 
bheatha.  Air  a  15™"  là  de  April 
1865,  an  \h  an  deigh  marbhaidh  a' 
(Jheannsuidhe  Lincoln,  thionail  sluagh 
mòr,  fo  arm,  ag  iarraidh  dioghaltais, 
ann  an  New  York,  Bha  neul  aimh- 
reite  'us  dortadh  fola  ann.  Ach  an 
ùm  a'  chunnairt,  sheas  duine  foghaint- 
each  suas,  agus  a  'togail  a  laimh  gu 
neamh,  ghlaodh  e  gu  h-ard  ann  an 
eisdeachd  an  t-sluaigh :  "A  luchd- 
dùthcha,  tha  neùil  'us  dorchadas  tim- 
chioll  air  !  Is  e  a  phàiKun  uisgeachan 
dorcha  agus  neoil  thiugha  uan  speur ! 
Is  e  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
taimh  a  rìgh  -  chaithreach  !  Theid 
tròcair  agus  f  irinn  roimh  a  ghnùis  ! 
A  luchd-dùthcha,  tha  Dia  a'  riaghl- 


adh,  agus  tha  an  hichd-riaghlaidh  aig 
Uashington  beò  !  "  Is  e  Seanarail 
Garfield  a  labhair,  agus  bha  fearg  an 
t-sluaigh  air  a  chasgadh.  Cha  b'  urr- 
ainn  ni  's  am  bith  a  ghUocas,  a  sheolt- 
achd  ri  aghaidh  àm  dearbhaidh,  a 
chumhachd-tarruing,  agus  'eòlas  air  a' 
Bhiobull  agus  earbsa  as,  a  nochdadli. 
na  bu  shoiUeire. 

A  leughadair,  ciod  e  a  tha  eachdraidh- 
an  duiiie  mhòir,  mhaith  so  a'  teagasg- 
1  dhuitse  ì  Tha  e  'g  ad  sheòladh  clnim 
a'  BhiobuiU  mar  do  cheann-iùil, — chum 
Chriosd  mar  do  Shlànuidhear, — chuin 
beatha  a'  Chriosdaidh  mar  an  aon- 
bheatha  airson  duine  reusonta.  Is  e- 
a  threiblidhireas  ann  bhi  'leantuinn  ai 
sholuis  thug  air  aideachadh  Criosdaidb 
a  thogail.  Dh'  fhairich  e  le  sud  gu-iì 
robh  e  fo  cheangal  umhlachd  a  thoirt 
do'n  fhirinn  cia  b'  e  àite's  am  bitheadh 
i — aun  am  beul  a  mhàthar,  no  ann  an 
àite  eile  :  agus  thug  an  fhìrinn  ga 
I  Criosd  e  airson  fasgath,  a  thubhairt,, 
I  "  An  ti  a  thig  do  'm  ionnsuidh,  chaf 
I  tilg  mi  air  chor  's  am  bith  a  mach." 
j  (Eoin  vi.  37.) 

A  leughadair,  an  ann  mar  so  a  tha 
e  leatsa  1  Bi  treibhdhireach,  Agns, 
j  a'  gabhail  focal  Dhe  mar  do  riaghailt, 
I  ruigidh  tu  air  a  bhi  iorasal,  aithreachail, 
I  creidmheach,  Thig  gu  Criosd,  agus^ 
j  bi  seasmhach.  Ma  leanas  tu  ri  Criosd, 
I  mar  a'  gheug  ris  an  fhiouain,  bitheadlr 
I  do  chor  ard  no  iosal,  bithidh  do 
1  bheatha  feumail,  do  bhàs  'n  a  shìth, 
I  agus  do  shiorruidheachd  beannaichte 
j  gu  bràth.  larramaid  a  bhi  "  taitneach 
!  ann  a  Mhac  gràdhach,  anns  a  bheil 
'  againn  saorsa  troimh  fhuil-san,  maith- 
'  eanas  nam  peacadh,  a  reir  saoibhreis 
I  a  ghrùis."     (Eph,  i,  G,  7.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabhar  anns  na  leabiiranaa 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
:i  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do'n  mhuinntir  leis  am  bbtil  iad  airau  toirt  seachaddoibb 
o  km  gu  àm. 
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"IS    EIGIN    DUIBHI" 

X  0,      F  E  U  ^l     X  A      H-U  I  L  E      D  U  I  X  E. 

"Is  cigiu  duibh  bhi  air  'ur  brc-itli  u  rii." — Eoix  iii.  7.. 


An  uair  a  tha  daoine  a'  bìisacliadliTlmgnmaitl    eudacli    dboibh.      An   e 
aii-  gach  làimh,  bu  diomhan  Ijhi  'stri  euskiute  ?     Thuffaniaidleishis  dhoibh. 


ris  an  mntinn  aca  a  ghlacadh,  no  Faodaidh  an  ui  a  (//(' y'y^ Wrt^^  iA^' foir- 
am  mac-meanmhuinn  a  thoileachadh.jeach,  ach  an  ni  as  tvjin  a  bhi  cha-n 
Feumaidh  sinn  bhi  na  's  gniomhaiche,  'eil  dàil  r'a  chur  ann. 

Kis  tha  feum  spioradail  an  duin« 
mòr,  agus  am  measg  iomadh  ni  eile  is 
e  fheum   a's   mò  bhi  air  aithbhreitb. 

"YeMust:" 


jniomhaiche, 
agus  amharc  aii-  am  feum  aig  an  àm. 
An  e  gort  tha  'g  an  claoidh  ?  Thug- 
amaid  biadh  dhoibh.     An  e  fuachd  ì 
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Is  èigin  doibh  bhi  aii'  am  breith  a 
ris,  no  bithidh  iad  caiUie.  Tha  èigin 
ann,  agus  feumaidh  sinn  a  sparradh 
oirbh  a  nis  le  'r  u-uile  ehridhe.  "  Is 
eigin  duibh  bbi  air  'ur  breith  a  ris." 
0  sibhse  do  nach  aithne  an  Tighearn, 
gu-m  b'  ann  a  sheòladh  an  Spiorad 
Naomh  an  t-saighead  air  an  uair  so. 

Agus  a  nis  bithidh  beagan  bruidhue 
shimplidh  againn  mu  'n  aithbhreith,  no 
a'  l)hreith  nuadh,  mar  a  dh'  fhairichear 
i,  ni  as  eugmhais  nach  urrainn  duine 
rioghachd  Dhe  fhaicinn,  gun  luaidli 
air  dol  a  stigh  innte. 

I.  An  toiseach,  tha  an  t-atharrach- 
adh  a  ni  an  aithbhreith  oirnn  gu  leir 
coiMHLiONTA :  "  Is  eigiu  duibh  bhi  air 
'ur  hreith  a  )4s."  Is  e  breith  nuadh 
an  t-atharrachadh  a  's  iomlan  a  's 
urrainn  tachairt  do  dhuine.  Cha-n  e 
atharrachadh  a  mhàin  a  th'  aun  ach 
cruthachadh.  Is  mò  gu  mòr  aith- 
bhreith  na  leasachadh  caitheamh- 
beatha,  no  aideachadh  a  thogail;  oir 
cha-n  e,  "Is  èigin  duibh  bhi  air  'ur 
nigheadh,  no  bhi  air  'ur  leasachadh,  no 
bhi  air  'ur  togail  suas ; "  ach  "  Is  eigin 
duibh  bhi  air  'ur  breith."  Is  èigin  duibh 
beatha  nuadh  'fhaotainn,  agus  cha  deau 
leasachadh  's  am  bith  air  d  bheatha  a 
th'  agaibh  an  gnothuch  'n  a  àite. 

Is  mò  e  mar  au  ceudna  na  ath- 
arrachadh-beachd  's  am  bith.  Cha-n 
'eil  am  focal  ag  ràdh,  "  Is  èigin  duibli 
'ur  beachdan  atharrachadh,  agus 
beachdan  nuadha  a  dheothail  a  stigh," 
ach  "Is  eigin  duibh  nàdur  nuadh 
'fhaotainn  ;  is  èigin  duibh  bhi  air  'ur 
breith  a  rìs."  Faodaidh  beachd 
dhuine  atharrachadh  a  rìs  agus  a  ris, 
agus  sin  gun  e  bhì  ceum  na  's  fhaisge 
air  a  bhi  'n  a  leanabh  Dhia,  ach 
bitheadh  an  nàdur  air  atharrachadh 
leis  an  Spiorad  Naomh,  agus  an  sin 
tha  an  obair  deanta.  Is  e  so,  agus 
cha-n  e  ni  na  's  lugha,  a  bheir  duiue 
a  fhlaitheanas ;  is  èigin  da  bhi  'n  a 
chreutair  nuadh  ann  an  losa  Criosd. 

Ciod  e  a's  ciall  do  so  uile?  agus 
ciod  e  a  's  brlgh  do  'n  atharrachadh 
so,  a  tha  cho  iomlan  ?  Nach  e  brìgh 
nam  focal,  gur  èigin  do  ìiàdur  nuadh  bhi 
aira  chruthachadh  annainn.   Feumaidh 


beatha  nuadh  thighinn  d'  ar  u-ionn- 
suidh,  nach  b'  aithne  dhuinu  a  reir 
nàduir  ;  beatha  uach  urrainu  bhi  ann 
gus  an  suidhich  gràs  Dhè  's  an  auam  i. 

Le  beatha  nuadh  gu  nadurra  thig 
faireachadh  nuadh.  Ged  a  bhitheadh 
sinu  air  inbhe  duine  a  ruighinu,  uo 
eadhon  sean  aois,  'n  uair  tha  sinn  air 
ar  breith  a  rìs,  tha  a'  bheatha  spior- 
adail  'n  a  fhaireachadh  ùr,  Tha  fair- 
eachadh  air  bròn  nuadh  ann,  tha 
creidimh  nuadh  anu,  tha  aoibhneas 
nuadh  ann,  dòchas  nuadh,  na  h-uile 
ni  nuadh — "  Chaidh  na  seanu  nithean 
seachad,  agus  tha  na  h-uile  nithean 
air  fàs  nuadh." 

A  nis,  mar  a  tha  beatha  nuadh  ann, 
agus  nàdur  nuadh,  agus  faireachadh 
nuadh,  tha  mar  an  ceudna,  do  'n 
duine  a  tha  air  'aithbhreith  saoghal 
nuadh  ann.  Tha  an  saoghal  uile 
nuadh  do  'n  leanabh — is  iongantach 
leis  a  bhraithrean  'us  a  pheathraichean. 
Tha  na  h-uile  ui  ùr.  Tha  e  beò  am 
measg  iongantasau.  Tha  na  nithean 
])eaga  leis  am  bi  e  a'  cluicheadh  'n  an 
iougantas  leis,  agus  tha  e  làn  tlachd 
annta.  Nis  tha  au  Criosduidh,  mar 
neach  air  a  bhreith  a  ris,  beò  ann  an  j 
saoghal  uuadh.  Tha  e  uile  nuadh  dha  1 
a  nis,  mar  a  's  cuimhne  leam  nighean  ' 
òg  a  ràdh,  an  uair  a  fhuair  i  Criosd  j 
an  toiseach.  Thubhairt  i,  "  Aon  ! 
chuid  dh'  atharraicheadh  mise,  no  j 
tha  an  saoghal  air  atharrachadh." 
Thubhairt  mise  gu-m  b'  e  mo  dhòchas 
gu-n  d'  atharraicheadh  an  dà  chuid — 
gu-n  robh  i  fhèin  air  a  h-atharrachadh, 
agus  gu-n  d'  atharraich  sin  a  'chuid 
eile,  air  chor  'us  gu-n  robh  ua  h-uile 
ni  nuadh.  Dhoibhsan  a  rugadh  da 
uair,  tha  an  saoghal  air  dol  buu  os 
cionn.  Is  coma  leinn  na  nithean  a 
ghràdhaich  sinn  uaireigin,  agus  na 
nitheau  a  bha  gràiueil  againn,  tha  toil 
mliòr  againu  dhoibh.  Air  dhuiun  bhi 
air  ar  n-atharrachadh  leis  an  Spiorad 
jSTaomh,  tha  beachd  eilc  againu  air  na 
h-uile  ni  'tha  timchioll  oirnn.  Is  eigin 
gu-m  bi  am  faireachadh  so  agaibhse, 
a  chairdean  ionmhuinn,  no  l^ithidh  sibh 
beò  mar  dhaoine  feòlmhor,  agns  l)às- 
aichidh  sibh  'u  ar  peacaidhean.      Is 


èlgin  gn-ra  bì  an  cruthacliaclli  nuadh  so 
agaibh,  cia  b'  e  air  bith  sibh ;  cha-n  'eil 
seachuadh  air,  is  e'igiìi  cluihh  an  t-atharr- 
achadh  rnòr  so  aithneachadh^no  hhicaillte 

Cha  leòr  clo  dhuine  eiridh  fo  shearm 
oin,  agus  a  ràdh,  "Ghluais  e  mi  agus 
bhean  e  rium,  agus  is  i  mo  bharail 
gu-n  deachaidh  m'  iompachadh."  Tha 
fad  eadar  bhi  ag  radh,  "  Tha  mi  air  mo 
bhreith  a  rìs,"  agus  a'  bhreith  nuadh 
bhi  ann.  Cha-n  e  a  th'  ann  aideach- 
adh,  no  leantuinn  fad  air  an  aideach- 
adh  le  cliù,  a  dh'  fhoghnas ;  oir,  mo 
thruaigh !  tha  cuid  ann  a  bha  a  reir 
cosUxis  'n  an  abstoil,  agus  gidheadh 
nach  robh  ach  'n  an  cloinu  na  leir- 
sgrios.  Feumaidh  tu  thighinn  a  dh' 
aithueachadh,  le  fìrinn,  'n  ad  anam 
fein,  ciod  e  sin  an  fheòil  bhi  air  a 
ceusadh  maille  ri  Criosd,  agus  beatha 
nuadh  bhi  air  a  gintinn  annad  leis  an 
Spiorad  Naomh,  no  cha  teid  thu  stigh 
gu  bràth  do  rioghachd  Dhe.  Tha  an 
obair  iomlan,  spioradail,  iongantach, 
agus  0  Dhia. 

II.  Tha  an  t-atharrachadh  so  eo 
lONGANTACH.  Ro  iongautach  mar 
dhiomhaireachd — a  thaobh  doigh  a 
dheanaimh.  "  Tha  thu  a'  cluinntinn 
a  fuaim,  ach  cha-n  urrainn  thu  inu- 
seadh  cia  as  a  tha  i  'tighinn,  no  c'  àite 
a  tha  i  'dol ;  is  ann  mar  sin  tha  gach 
neach  a  th'  air  a  bhreith  o  'n  Spiorad." 
Co  a  dh'aithnicheas  mar  tha  an  Spiorad 
Xaomh  ag  obair  ?  Tha  fhios  againn 
gu  bheil  e  ag  oibreachadh  le  focal 
Dhe ;  gu  bheil  e  'beaunachadh  na 
firÌDn  air  a  leughadh  aun  an  leabhair, 
no  air  'èisdeachd  o  mhinistear,  sin  is 
aithue  dhuinn.  Ach  ciamar  tha  i  'dol 
stigh  do'u  chridhe,  agus  a  tha  e  a' 
cruthachadh  spiorad  nuadh  annainn, 
— co  a  dh'  iunseas,  ach  Dia  a  mhàin  ? 

Is  e  diomhaireachd  a  th'  ann  a 
thaobh  i  bhi  'n  a  ohair  os  cionn  nàduir, 
òir  tha  na  h-uile  fior  aithbhreith  os 
cionu  nàduir.  Cha-n  'eil  teagamh  anu 
naeh  'eil  iompaidh  air  daoinibh  a  reir 
nàduir  ;  gu  bheil  cumhachd  aig  fogh- 
lum,  ma  's  foghlum  fhallau  a  th'  auu  ; 
agus  gu-m  faod  mòran  bhi  ann  an 
daoiuibh  a  tha  cliùiteach,  onorach,  j 
ionmhuinn,  agus  fo  dheagh  ainm ;  ach  j 


cha-n  e  so  an  ni  bha  air  aire  Chriosd — 
tha  e  goirid  air  an  aithblireith,  seadh, 
is  e  ni  eile  a  th'  ann.  Cha  leòr  gu 
bheil  sinn  ann  ar  neart  fèin,  agus  le 
comas  an  t-seaun  nàduir  a'  toiseach- 
adh  air  ìirnuidh,  aithreachas,  agus  au 
leithid  sin ;  oir  cha  tig  o  'n  fheòil  ach 
au  fheòil ;  ach  anns  an  aithbhreith  is 
e  an  Spiorad  a  thoisicheas  an  obair, 
le  beatha  a  chomhpàirteachadh,  agus 
tha  an  nàduir  nua  ^.h  a  'toiseachadh 
air  ùrnuidh  agus  aithreachas. 

An  e  tha  mi  airson  a  ràdh,  gu-m 
feum  atharrachadh  thighinn  ort  nach 
urraiun  thu  fhein  a  dheanamh,  nach  b' 
urrainu  daoine  no  ainglean  a  dheanamh, 
ach  a  dh'  fheumas  bhi  air  a  dheanamh 
le  Dia  fèin?  Is  e  sin  a  tha  mi  ag  ràdh. 
Cha  lugha  na  sin  a  tha  uam  a  ràdh. 

III.  longantach  agus  diomhair  mar 
a  tha  a'  bhreith  nuadh  a  ghuàth,  tha 
i  Ro  FHOLLAisEACH.  Is  aithue  do  'n 
tigli  uile  'n  uair  a  bheirear  leanabh 
aun.  Innsidh  a  sgal  e.  Mar  sin  's  a' 
bhreith  nuadh  ;  cha-n  aithue  dhuinne 
ciamartha  an  Spiorad  ag  oibreachadh, 
ach  tha  fhios  agaiun  gu  hheil  e  ag 
oibreachadh,  agus  chi  sinn  atharrach- 
adh  mòr  orra  auus  an  oibrich  e,  agus 
de'n  d'  rinn  e  creatuirean  uuadha.  Is 
e  a'  mhuinutir  do  'n  aithne  an  aith- 
bhreith  a  's  luaithe  a  l^heir  an  aire  do 
obair  mhiorbhuilich  gràis  Dhe.  Saoil 
sibh  nach  b'  aithne  do  mhuinntir 
Elstow  'n  uair  a  fhuair  Eoin  Buinian 
Criosd  ?  B'  aithue  do  luchd-seiun 
nan  clag  e ;  cha  robh  tuilleadh  brisidh 
Sàbaid  ann ;  agus  b'  aithne  do  'n 
bheagan  a  mhuinntir  dhiadhaidh  a 
chleachd  bhi  'cruinueachadh  ann  am 
Bedford  e,  oir  chaidh  e  gu  sàmhach 
stigh  'n  am  measg,  agus  thoisich  e  au* 
foighueachd  mu  na  nithibh  ',>  an  do 
ghabh  'anam  tlachd.  Cluinnidh  sinn 
cuid  de  dh'  uairean  mu  neach  chaidh 
aithbhreith,  'us  e  gun  fhios  aig  air— 
ni  iongantach.  Oh,  a  chairde,  far  am 
bheil  a'  bheatha  'thàinig  a  flaitheanas, 
bithidh  fianuis  air  i  bhi  ann  ! 

Tha  a'  bheatha  neamhaidh  ro  fholl- 
aiseach.  An  toiseach  tha  na  h-nile 
anam  a  chaidh  althbhreiiìi  d  deanarnh 
aithreachais  as  a  pheacadh.     Ma  tha 


duine  beù  'n  a  plieacadh  mar  a 
b'  àbhaisd,  cba-n  fhaod  e  ràdh  gu 
bheil  e  air  a  l^hreith  a  rìs,  no  meall- 
aidh  e  e  fhein.  A  ris,  tìia  creidimh 
aig  uile  luchd  na  h-aitììbhreith.  Faic 
iad  ann  an  àite  's  am  bith,  agus  their 
iad  ruit  nach  'eil  earbsa  aca  ach  aun 
am  fuil  phriseil  Chriosd ;  is  esan  an 
slàiute  uile,  ag-us  am  miann  uile. 

A  ris,  hithidh  na  h-uile  neach  a  chaidh 
seachad  o  hhàs  gu  heatha  ag  ìirmndh. 
Ma  's  ann  o  'n  chridhe  tha  i  a'  tighiuu, 
is  comharradh  cinuteach  air  an  aith- 
bhreith,  an  ùruuidh  ;  agus  ma  ghabhas 
e'  ràdh  mu  dhuine  "  Cha  bhi  e  ag 
ùrnuidh,"  tha  e  marbh  's  a'  pheacadh, 
cha  d'  athnuadhaich  an  Spiorad 
Xaomh  'auam. 

lY.  Ach  a  nis  gu  h-aithghearr,  tha 
an  aithbhreith  'n  a  ni  a  's  eigin  a  bhi 
ann.  Is  èigin,  is  èigin,  is  èigin  duibh 
bhi  air  'ur  breith  a  rìs.  Faodaidh  sibh 
bhi  bochd  no  beartach,  ach  "  is  èigin 
duibh  bhi  air  'ur  breith  a  rìs."  Faod- 
aidh  sibh  bhi  tuigseach,  foghluimte, 
agus  comasan  mor'  a  bhi  agaibh,  ach 
is  cigin,  is  èigin  duibh  bhi  air  'ur  breith 
a  rìs.  Tha  iomadh  ni  r'  a  iarraidh, 
ach  tha  aon  ni  feumail,  ro  fheumail — 
is  èigin.,  is  cigin.,  is  eigin  duibh  bhi  air 
'ur  breith  a  rìs. 

Y.  Tha  an  aithbhreith  so  'n  a  ni  a 
bhuineas  gu  sonraichte  do  gacii  anam 
AiR  LETH.  "  Is  eigin  duihhse  bhi  air 
'ur  breith  a  rìs."  Is  diomhaiu  bhi  ag 
amharc  air  ais  ri  diadhachd  paranta, 
no  bhi  a'  meas  gu-n  seas  ministear  ro 
sagart  ann  'ur  'n  àite  an  làthair  Dhè. 
"  Sibhse  " — "  Is  èigin  duibhse  bhi  air 
'ur  breith  a  rìs,"  agus  mur  bi  cha  teid 
sibh  stigh  gu  bràth  do  rioghachd  Dhe. 

A  nis  is  i  mo  bharail  gu-n  cluinn 


mi  iomadh  cridhe  ag  radh,  "Is  mòr 
au  dimhisneachadh  sin.  Is  maith 
leiun  a  bhi  'cluinntinn  ■  A  mhtàin 
creidibh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur 
tearnadh.'  Is  maith  leinne  a  chluinn- 
tinn  '  Cia  b'  e  neach  a  chreideas  anns 
an  Tighearn  losa  Criosd  tha  a'  bheatha 
mhaireannach  aige,'  agus  is  truagh 
leiun  so,  oir  cha-n  'eil  e  'cur  dorus 
cho  farsuiuu  romhainu  's  a  bu  mhaith 
leinn.  Tha  sibh  ag  ràdh  rium  gu-m 
feum  cumhachd  o  Dhia  bhi  agam,  ag 
oibreachadh  anuam."  Tha  sinn  ag 
ràdh  sinfhèin;  cha-n  fhaod  sinn  na  's 
lugha  a  ràdh,  agus  ma  tha  an  cumh- 
achd  sin  uair  air  bith  ag  oibreachadh 
ann  ad  auam,  is  e  a  cheud  thoradh 
bhi  'toirt  ort  so  aideachadh,  agus 
tuitidh  tu  sios  aig  stol-choise  tròcair 
Dhe,  ag  radh,  "  A  Thighearna,  teas- 
airg  mi,  tha  mi  caillte.  Dhia,  dean 
tròcair  ormsa  a  tha  'n  am  pheacach." 
A  mhuinntir  gun  ghràs  !  is  maith 
leam  dearbhadh  oirbh  gu  bheil  sibh 
caillte,  agus  is  i  m'  ùrnuidh  ri  Dia 
gu-n  dearbh  an  Spiorad  Naomh  so 
oirbh.  Bu  mhaith  leinm  gu-n  amh- 
airceadh  sibh  air  falbh  o  na  tha  ann- 
aibh  no  na  thig  uaibh,  agus  gu-n 
earbadh  sibh  ris  na  rinn  Criosd  air  a' 
chranu-ceusaidh,  air  na  tha  an  t-Athai? 
gràsmhor  'feitheamh  r'  a  dheanamh 
fhathast,  agus  na  tha  an  Spiorad 
jN'aomh  air  a  chur  o  mach  gu  dhean- 
amh,  chum  'us  gu-n  tearnar  sibh. 
Gu-m  b'  ann  a  gabhadh  sibh  ris  an 
Tighearn  losa,  agus  bheir  e  cumhachd 
dhuibh  bhi  'n  'ur  clann  do  Dhia,  oir 
ghineadh  an  dream  a  cbreideas  annsan, 
cha-n  ann  o  fhuil,  no  o  thoil  na  feola, 
no  0  thoil  dume,  ach  o  Dhia.  Amen. 
Eev.  C.  H.  Sptjrgeon. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan. 
eo  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's. 
tv  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


TREAS  MIOS  AX  EARRAICIT,  1882. 


CHA  X  UFvRAINN  MI  TIGHINX  A  NIS.' 


Anns  a'  chogadb  mòr  aun  an  Anierica, 
o  cheann  fhichead  bhadhna,  an  uair  a 
shaor  na  Staidean  inu  thuath  na  tràill- 
ean,  is  iomadh  ni  geur  agus  làn  teag- 
aisg  a  thachair. 

Chuireadh  aon  a  dh'  iarraidh  neach 
de  Da  Chommission  Criosduidh  (buidh- 
eann  dhaoine  diadhaidh  a  dh'  fhàg  au 
dachaidh  chum  iad  fein  a  thoirt  do 
chùram  a  ghabhail  de'  na  mhuinntir 

Apiil  1882. 


a  bha  leointe  agus  a'  bàsachadh)  chum 
saighdear  fhaicinn  de  dhaoine  Michi- 
gan,  a  bha  faisg  air  a'  chrioch.  Chaidh 
e  ann,  agus  chunnaic  e  air  ball  gu-n 
robh  a'  chrioch  dlù.  Air  'aghaidh 
chaoil,  bhàin  an  duine  bha  neul  truagh 
an  iarraidh,  nach  fhaicear  ach  ainmig, 
ach  an  toiseach  cha  d'  thug  e  feaii. 
air  a'  charaid  a  thainig  g'  a  fhaicinn. 
"  Ach,"  ars'  an  caraid,  "  mar  a  leig  mi 

"  I  Cannot  Come  Now." 


cùl  ino  kiirah  air  a  ghruaidh  theth,  agus 
a  ghhiais  mi  'fholt  dhe  a  bhathaìs, 
tbioinidaidh  e  a  dhù  shliil  rium,  agus  bha 
nithean  dolabhairt  anns  an  t-sealladh." 

"  Ciamar  tha  thn  an  diugh,  a  char- 
aid  ?  " 

"  Cha-n  'eil  ach  bochd,  ro  bhochd, 
— beagan  laithean,  agus  an  sin  !  " 

"  Tha  thu  uUamh,  tha  mi  an  dìiil  ?  " 

"  Tha  mi  a'  falbh, — cha-n'eil  comas  air. 
Ma  's  e  sin  bhi  ullcmih,  tha  mi  ullamh." 

'•'  Ach  is  e  tha  mi  'foighneachd,  am 
bheil  thu  ullamh  airson  a'  bhàis  ?  Am 
bheil  atharrachadh  nan  saoghal  gu  bhi 
taitneach  dhuit?" 

'•  Taitneach  !  Is  ann  tha  e  eagall- 
ach  ;  uamhasach  thar  tomhas  !  Ach 
is  eigin  domh  dhol  air  aghart." 

"  Cha-n  'eil  eigin  ann,  a  bhràthar. 
Tha  thu  fhathast  anns  an  t-saoghal, 
far  am  bheil  tròcair.  Is  e  so  an 
saoghal  auns  an  do  bhàsaich  Criosd. 
Leig  dhomh  innseadh  mar  a  thubhairt 
e,  '  An  ti  a  thig  do  'm  iounsuidh,  cha 
tilg  mi  air  chor  's  am  bith  a  mach.' " 

'•  Tha  fhios  agam  air,— tha  fhios 
•cigara  air  uile.     Chuala  mi  mile  uair  e." 

"  Nach  'eil  e  fior,  mata  ?  " 

"  Faodaidh  e  bhi ;  ach  cha-n  'eil  e 
fior  air  mo  shonsa." 

"  Ach  tha  e  ag  ràdh,  ma  's  cdll  leat 
tighinn  d'  a  ionnsuidh.  Cha-n  'eil  e  ag 
ràdh,  Nan  robh  thu  air  tighiun,uo,Nam 
b'  aill  leat  tighinn,  ach,  Ma  thig  thu  nis.  ^ 
Is  e,  'An  ti  a  fhifj,  a  thig  au  diugh,  cha! 
tilg  e  air  chor  's  am  bith  a  mach.'  Isj 
bochd  nach  tàinig  thu  mar  tha  ach — "| 

"  Bochd  !  Is  e  mo  mhilleadh  e.  j 
ChcMi  urrainn  mi  iighinn  a  nis.  Cha-n 
aill  lecim!  Faicibh  so,  a  choigrich,  j 
am  bheil  mise  dol  a  thoirt  na  laimhe 
seargta  sin  do  Dhia,  an  deigh  dhomh 
mo  neart  a  thoirt  do  'n  diabhul?  Am 
bheil  mi  'dol  a  dh'  òl  fiou  an  diabhuil  fad 
nio  latha,  gus  an  là  an  diugh,  agus  na 
deasgauna  a  thoirt  do  Chriosd  ?  " 

"  Blia  thu  clì  agus  bu  mhibheusach 
a  'chuid  a  's  fearr  a  dhiìiltadh  do 
Dhia.  Ach  faic  ua  thu  'deanamh  a  nis! 
J3ha  losa  'g  ad  leantuinn  fad  do  latha, 
ugus  (ha  e  an  diugh  a'  sealltuiun  airson 
aìi  /'ìuri;/hleach  a  th'  acjad  dc'n  hhcaiha — 
'na  dea?ganna'  sin  mar  a  thubhairt  thu. 


Tha  6  ag  iarraidh  uait  nis  d'  earbs'  agus 
do  ghràdh,  'us  thu  'n  ad  luidhe  air  do 
leabaidh  a'  bàsachadh." 

"  Am  bheil  onoir  no  eireachdas  ann 
an  sin  a  dheanamh  nis  ?  " 

"Matha  esan  'g  a  iarraidh,  am 
bheil  onoir  no  eireachdas  ann  a  dhiùlt- 
adh  ?  Gus  an  diugh,  dhiùlt  thu  dha 
na  h-uile  ni.  Tha  'iarrtus  deireaunach 
agad  nis  ;  an  diùlt  thu  sin  %  " 

"  Chi  mi, — tha  e  mar  sin.  Ach  tha 
eagcd  orm  gu-n  diidt.  Tha  sibh  beagan 
rofhada  gun  tighinn;  tha  e'fàsdorcha," 

Rinn  an  caraid  ùrnuidh  r'  a  thaobh, 
ach  cha  d'  thug  e  mòran  feart.  An 
sin  shuidh  e  làthair  ris.  An  ceann 
uine  bhig  chuala  e  e  ag  ràdh  fo  'anail, 
"  Nam  faighinn  air  ais — air  ais  a  ris  ! " 
A'  meas  gu-u  robh  an  saighdear 
'smuaineachadh  air  a  chairdibh  agus 
a  dhachaidh,  'n  a  dhùthaich  fhèin, 
Michigan,  dh'  fhoighnich  e  dhetli  m' 
a  dhachaidh,  ach  a'  gluasad,  agus  a' 
crathadh  a  chinn,  thubhairt  e,  "  Cha-u 
e  sin  idir  e  !  'N  am  ghiullan  a  rìs,  'n 
am  ghiullan  a  fis  !"  An  sin  choidil  e. 
Ach  is  e  codal  a'  bhàis  a  bh'  anu. 

Bha  e  mar  gu-m  bitheadli  laithean 
'oige  le  'n  cothromaibh  agus  an 
cuiridhibh  a'  tighiun  fa  chorahair  inu- 
tinn  an  t-saighdeir  aig  an  àm  ;  ach 
"  Chaidh  am  foghar  seachad,  bha  an 
samhradh  criochnaichte,  ach  cha  robh 
escm  cdr  a  shaoradh."  Ach  dh'  fhaod- 
adh  e  bhi  air  a  shaoradh,  eadhon  aig 
an  uair  ud.  Ghabhadh  au  Criosd  sin 
a  ghuil  os  cionu  lerusaleim  agus  a 
thubhairt,  "Nam  b'  aithue  dhuit 
eadhon  dhuitse,  air  bheag  's  am  bith, 
ann  acl  là  so  fein,"  ris  a  pheacach  aig 
an  uair  mu  dhcireadh.  Oir  cha-n  iarr 
gìxts  pàigheadh — cha-n  iarr  e  bliadhua, 
no  seachduin,  no  eadhon  uair.  A 
mhàin  gabh  ris  au  TJrras,  agus,  air 
an  uair,  bitheadh  au  uair  aig  toiseach, 
aig  meadhon,  no  aig  crioch  do  bheatha, 
tha  thu  air  do  thcìirnadh  ! 

Bha  sinn  aou  uair  'u  ar  seasamh  ri 
taobh  leapa  oganaich  a  bha  dlìi  do  'n 
bhàs,  a  fhuair  fior  dhlisgadh,  agus  a 
bhreathuaich  saorsa  au  t-soisgeil  ann 
an  ceum,  agus  a  fbreag'arrachd  mu 
choinnimli  feum  'anania,  ach  Ijha  ui  'na 


iuntian  a  bhac  e  o  bhi  a'  socrachaclh 
air  an  lobairt-reitidh.  Mu  dheireadh 
thubhairt  e,  "  Ach,  am  bitheadh  e  ceart 
ann  an  Dia  mise  a  shaoradh,  agus  a 
bheannachadh  gu  bràth,  'u  uair  a  bha 
tri  no  ceithir  dhe  mo  chompanaich,nach 
robh  na  's  miosa  ua  mise,  a  bhàsaich 
mar  bha  iad  beò,  agus  a  chailleadh  gu 
siorruidh  ?  "  A  chomh-pheacaich,  faic 
mar  a  dh'  fheuchas  Sàtan  ri  do  bhaeadh 
o  dhol  a  stigh  air  an  dorus  fosgailte, 
direach  'n  uair  a  tha  thu  ach  beag  toil- 
each  a  dhol  aun  !  Tha  Satan  ag  ràdh, 
"Am  bitheadheceart  ann  an  Dia?"  No 
mar  a  thubhaù't  saighdear  Mhichigan, 
'"Xachbitheadh  Qmibheusach  annatma?" 
Riutha  sud  uile  tha  focal  an  fJiàidh  a' 
labhairt — "  Trèigeaclh  an  t-aingidh  a 
smnaintean^  agus  piUeadh  e  ris  an  Tigh-  j 
earn,"  an  Tighearn  sin  '•'  a  mhaitheas  gu  \ 
pailt,"  agus  ann  am  priobadh  na  sula, 
a  thilgeas  am  peacadh  air  a  chùlthaobh, 
ann  an  doimhncachd  na  fairge,  cho  fad 
's  a  tha  an  airde  an  ear  o  'n  airde  an  iar. 
Ach  theagamh  gu  bheil  agadsa  air 
do  choguis  peacadh  mòr  a  rinn  thu,  j 
agus  mu  'm  bheil  eagal  ort  nach| 
fhaigh  e  maitheanas.  Anus  a  chog-i 
adh  ud  ann  an  America,  dhearc  duine 
òg  gu  geur  air  teachdair  a  l)ha  'labh- 
airt  ri  buidhinn  shaighdearan,  agus 
an  sin  dh'  eirich  e  agus  dh'  fhalbh  e.  j 
An  uah'  a  dh'  fhoighnicheadh  dbeth 
carsou  a  dh'  fhalbh  e,  thubhairt  e,  I 
"  Ghearr  sibh  mi  'u  am  bhloighdibh. 
Thug  sibh  orm  smuaineachadh  air  '  na 
riun  mi.'  An  urrainìi  mi  hhi  air  mo 
thearnadh  ?  "  Chuireadh  an  cuimhne 
dha  gur  urrainn  fuil  Chriosd  glanadh 
o  na  h-uile  peacadh  ;  ach  thubliairt  e 
"Tha  mise  'n  am  pheacach  uamhasach. 
Ghlanadh  'fhuil  mi,  tha  mi  creidsinn, 
mur  b'  e  gu-n  d'  rinn  mi  sial''  " Ciod 
e  a  rinn  thu  ?  "  "  Jlharbh  mi  mo 
mhàthair!"  "  Mharbh  thu  do  mhàth- 
air  ?  C' uine?  Ciamar?"  "Fhuair 
mi  htir  uaithe  an  raoidhre  ;  thubliairt 
i  gu-n  robh  i  faisg  air  a  bhàs,  agus 
bha  crith  mòr  's  an  sgriobhadh.  Dh' 
fhàg  i  agam  mar  a  h-ìirnuidh  dheir- 
eannach,  gu-n  tiginn  gu  Criosd,  agus 
gu-m  bithinn  maillo  rithe  ann  au  glòir. 
An  uair  a  fhuair  mi  an  litir  riuu  mi 


sporsa  dhith  do  'm  chompanaich,  agus 
au  sin  shuidh  mi  agus  sgriobh  mi  nach 
ruigeadh  i  leas  cùram  bhi  oirre  mu  'm 
anamsa,  gu-n  tugainu  fhein  an  aire 
air,  ach  gu-n  robh  mi  'cur  romham 
bhi  mar  a  bha  mi,  agus  am  maith  a 
bh'  ann  fhaighinn  as  an  t-saoghal,  agus 
gun  seallainn  an  deigh  an  t-saogliail 
eile  an  uair  a  ruiginn  e.  Oh,  cha-n  'eil 
fhìos  agaibh  cho  goirt  's  a  bhitheas 
sud  do  mo  mhàthair.  Marbhas  e  i 
air  ball — tha  fios  agam  air." 

Mar  a  thubhairt  e  sud,  chrith  e 
le  amhghar.  "  Ciod  e  a  ni  mi  ?  Am 
bheil  tròcair  aun  domh?"  "  Tha, 
tilg  thu  fhèin  air  Criosd."  "  Ciod  e 
a  's  urrainn  mi  dheanamh  ?  "  "  Tuit 
sios  air  do  ghlùnaibh,  agus  mar 
pheacach,  iarr  maitheanas  air  Criosd, 
agus  an  sin  sgriobh,  agus  iarr  maith- 
eanas  air  do  mhàthair."  "  Tha  e  ro 
anmoch  a  nis  ;  bithidh  mo  mhàthair 
marbh  mu  'n  ruig  htir  eile  i.  'X  uair 
a  leughas  i  an  droch  htir  ud  agam 
leigeas  i  sios  i,  agus  gheibh  i  am  bàs  I 
Oh,  ciod  e  a  ni  mi  ?  "  "  larr  tròcair. 
Gabhaidh  Dia  riut ;  agus  'n  uair  a 
chluinneas  do  mhàthaii-  air  thalamh  uo 
air  neamh,  gu-n  d'  thug  Dia  maitheanas 
dhuit  air  sgàth  Chriosd,  cha  chuimh- 
nich  i  d'  ainiochd  na  's  mò." 

Cba  d'  fhuair  an  saighdear  òg 
saorsa  air  ball ;  bha  e  laitheau  an 
cunnart  a  làmh  chur  'n  a  bheatha. 
Dh'  aidich  e  a  chionta,  sgriobh  e  gu 
a  mhàthair  bhochd,  agus  dh'  iarr  e 
ùrnuighean  agus  cuideachadh  pobull 
Dhè.  Bha  e  mar  gu-m  bitheadb  mall- 
achd  an  neach  ni  taire  air  a  mhàtbair 
'n  a  luidhe  air.  Ach  mu  dheireadb  liha 
e  comasachairnigheadh  anns  an  Tobair 
a  tha  fosgailte  airson  peacaidh  ;  ged 
uach  'eil  fbios  againn  an  robh  a 
nihàthair  air  a  caomhnadh  gu  cluinn- 
tinn  mu'n  atharrachadh  a  thainig  air. 
Cba  b'  urrainn  aon  ni  ach  f  uil  na  rèite  a 
shaoradh  o'  amhghar  ;  ach  troimh  au 
fbuil  sin  thubhairt  Criosd  ri  stoirm  a 
choguis,  "  Sìth,  bi  'n  ad  thosd !  "  agus 
bha  ciùine  mhòr  ann. 

Ma  leigeas  tu  a  chead  do  Chriosd 
falbh  uait.  feumaidh  tu  bhi  toileach 
a  bbi   beò  gun   bheannachd   au-us  a' 


bàsachadh  guu  tearnatlh.  Their  esau, 
•'  Dheauainii  "ur  tional  agus  cha  b'  àill 
leibh,"  agus  tha  e  a'  falbh  'g  'ur  fàgail 
le  peacadh,  bàs,  Sàtan,  agus  ifrioun 
maille  ri  bròn,  fallus,  saothair,  truaigh, 
guu  neach  ann  bheir  dhuibh  sòlas. 

Ach  au  deigh  so  uile  is  ni  bochd  bhi 
air  do  thearnadh  direach  's  an  uair  mu 
dheireadh.  Tha  thu  'dol  as  o  leirsgrios, 
ach  cha  bhi  agad  ach  thu  fhèiu.  Cha 
d'  riun  thu  aon  ni  airson  chàich.  Ach 
uan  gabhadh  tu  ri  Criosd  a  nis  ;  am 
feadh  's  a  tha  do  chomas  agad,  gabh- 
uidh  e  riut  gu  deùnach  ;  agus  o  sin  a 
mach  tha  cothrom  agad  air  a  bhi  'n 
ad  bheannachd  do  dhaoiuibh  eile. 

Tha  Xicodemus,  an  t-uachdaran, 
air  a  thearnadh,  agus  tha  a  chaith- 
eamh-beatha  ag  iuuseadh  gur  duine 
nuadh  anu  an  Criosd  e.  Is  aithne 
do  ua  tha  timchioll  e  ;  buill  a  theagh- 
laich,  a  bheau,  a  chlaun,  a  sheirbhisich, 
tha  iad  uile  a'  faireachadh  gu  bheil 
solus  agus  beatha  uuadh  's  an  tigh  ; 
ìs  aithne  do  chairdean,  coimhearsnaich, 
agus  co-luchd-comhairle  e,  agus  tha 
a'  bheaunachd  a'  sgaoileadh.  Tha  a 
sholus  a'  dealradh  air  leithid  a  dhoigh 
'us  gu  bheil  daoine  'g  a  fhaicinn,  agus 
a  glòrachadh  an  Athar  air  nèamh  a 
riuu  an  t-atharrachadh.     (Mat.  v.  14.) 

Cha-n  e  sonas  feineal  a  thug  an  duine, 
as  na  thilg  Criosd  an  legion  dheamhau, 
leis  gu  a  thigh  fe'iu.  Tha  beaunachd 
mhòr  guu  teagamh  aig  fhciu,  ach  tha 
cùch  a'  cluiuntinn  uaithe  mu  Chriosd. 
Bu  bheannaichte  dhasau  dol  a  mach  's  a 
stigh,  ann  am  meadhon  an  t-sluaigh,  ag 
inuseadh  do  dhaoiuibh  na  rinu  Criosd, 
agus  au  grùdh  a  bh'  ann  ;  agus  ua  bha 
e  an  comas  a  dheanamh  air  au  son,  agus 
e  cho  toileach  air  an  tearnadh. 


I      Ghabh  au  caillteanach  Etiopianacb 

ri  Criosd  ann  am  raeasg  a  shochairean, 

a  shlàinte,  a  chinueachaidh,  agus  'onoir. 

Thug  e  dibheatha  do  'u  t-SIànuidhear, 

j  Uan  De,  mar  fhear-giìilan  a'  pheacaidh 

;  dha,  agus  "  dh'  imich  e  air  aghaidh  le 

gairdeachas  "  ri  fad  a  bheatha.     Tha 

I  daoiue  a  dhùthcha  fo  eigiu  aideaehadh 

j  gun  d'  fhuair  e  sonas,  oir  chi  iad  'u  a 

i  ghnùis  e,  chi  iad  e  "n  a  lan  thaitneas, 

'■  agus    cluinuidh    iad    e  'n    a   oranan 

molaidh.     Is  èigin  gun  toir  a'  bhanrigh 

Candace  aire  gheur  dha.     Tha  a  sgeul 

'u  a  fhianuis  air  cumhachd  a'  chroinn- 

ceusaidh,  ach  tha  a  chaitheamh-beatha 

o   là    gu    là,   agus    0   bhliadhna   gu 

bhadhua,  'n  a  fhianuis  ua  's  soilleire 

air  an  deagh  naigheachd  do  na  h-uile 

chinueach — aoibhneas  siorruidh  do  'n 

auam   a   gheibh    Criosd  !      Tha    an 

lùchairt  uile,  agus  Etiopia  a'  cluinu- 

'  tiun.     Co  a  's  urrainn  iunseadh  mu  ua 

ceudan   a    thug    beatha-creidimh    an 

I  duine  ud  gu  slàinte  shiorruidh  ì 

!      Ruig  au  taobh  shàbhailt  airl^all,  agus 

j  teàruinn  daoine   eile,  raar   mheadhon. 

I  Nach  f  hiù  siu  a  mhianuachadh  ì    Agus 

I  cuimhnich   air   an   duais  a   bheir   an 

Tighearn  dhasau  a  tha  'u  a  mheadhon 

air  auara  a  theàruadh.     B'  e  lagh  na 

Roiuihgu-m  faigheadham  feara  thcaru- 

l  adh  beatha  Romanaich  crùn  r'  a  chaith- 

eamh,  agus  bu  mhòr  an  onoir.     Ach 

ciod  e  a  's  ciall  do  so — "Agus  deal- 

raichidh  iadsan  a  tha  glic  mar  shoilleir- 

eachd  nan  speur,  agus  iadsau  a  thiouu- 

daidheas  mòran  gu  fìreantachd  mar 

na  reultan  fad  saoghail  nau  saoghal  'ì  " 

Is  e  so  duais  Dhe  dhoibhsan  cha-n  e 

mhàin  a  ghabhas  Criosd  iad  fheiu,  ach 

a  bhitheas  'u  ara  meadhon  air  daoine 

!  eile  a  thoirt  d'  a  ionnsuidh. 


Tha  e  air  iarraìdh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's- 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuÌDntir  lcis  ain  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  iim. 
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E  D  I  T  H      A  G  U  S      A  L  I  S. 

EACHDRAIDH  MU  BHEANNACHD. 

*'Acli  le  foillseacliadb  na  firinu,  'g  nr  mola'lh  fein  do  cliogviis  nan  uile  dbauiac,  anu  an 
sealladli  DLè."— 2  Con.  iv.  i. 


BriA  e  nni  dheich  uairean  air  uiadiiinn 
geamhraidh,    agus    shuidh     Coirueal 

H aig  a   bhord   a'  lengliadh    a 

phaipeir-naigheachd.  Chnnnaic  e  ni 
's  a  phaipeir  a  bha  mi-thaitneaeh  leis, 
agus  aig  an  uair  thainig  seann  duine 
uasal,  eireachdail,  stigh  do'  n  t-seòmar. 
"  Ghairm  mi  oirbh  a  nis,  a  Choirneil 

May  1882. 


Faic  taohli-duiU 


ioiHiihninn,  air  mo  shlighe  do  'n  rathad- 
iaruiiin.     Fliuair  mi  litir  an  de  tha 'g 

'  ain  thoirt  air  ball  gu  R ,agns  tha  mi 

a'  falbh  aig  aon  uair  deug.  Dh'  fhàg 
mi  an  tigh  tràth,  mar  a  chi  sibh,  chum 
'us  gu-n  cluinninn  an  robh  fios  sam  bith 
agaibhse  r'  a  chur  a  dh'  ionnsuidh  mo 
biianachairdean  òga,  Edith  agus  Alis." 

"  Edith  and  AJice." 


"  Tha  rai  an  so,"  ars'  Coirneal  IT , 

"'n  am  pliriosaDachleis  a'gbalairghoirt 
a  th'  orm,  iigus  iàn  cùraim  niu  iiio  dha 
Digheau.  Biihidh  e  'n  a  thoileachadli 
dhomhsa  nia  theid  sibhse  'g  an  coiiiih- 
ead,  agus  tha  mi  fada  'n  'ur  coman." 

"  Cha-n  'eil,  a  charaid  ionmhuinn. 
Ach  ciod  e  tha  'cur  cùram  oirbh  ? " 

"  Sealhiibli  ri  so,"  agus  tling  Coirneal 

H am  paipeir  do  Mhr.  G ,  a'cnr 

a  mheur  air  an  ui  achuir  trioblaid  nii-. 

Is  e  bh'  air  ceana  an  sgiiobhaidh, 
"  Cinneachadh  an  Dusgaidh  aig 
R ,"  agus  lean  e  mar  so : — 

"  An  uau-  tha  eaglaisean  làn  agiis  coinih- 
thionailean  beò  'toirt  .fianuis  follaisich  air 
dùsgadh  glòrmhor  air  inntinnibh  an  t- 
sluaigh,  is  ro  thaitneach  leinn  bhi  'cluinn- 
tinn  mu  agliartas  an  dùsgaidh  am  iiieasg 
na  h-^ige.  Tluèig  niòran  diubh  am  fahidlia 
dionihan,  agus  tha  iad  ag  iarraidh  na  sUglie 
gn  Sion  le  an  agliaidhean  an  taobh  sin,  ngns 
tha  an  Tigbeurn  a'  cur  gach  hi  li  'n  aireiinh. 
Ann  an  cuid  de  na  sgoilibh  fasanta,  thi  e 
air  a  ràdh  gu  bheil  coinnimhean  ùrnuidh, 
agns  leughaidh  nan  sgiiobtuirean,  air  aii 
cur  air  chois  leis  na  sgoileiril)h  fein,  agus 
gun  do  lean  beannachd  mliòr  iad." 

"  Acb,"  ars'  Mr.  G ,  "  ciod  e  an 

sin  tha  'cnr  eagail  oirbh"?  Tiia  meas 
mor  agamsa  air  an  diadhachd,  agus 
tha  siii  agaibhse  cuideuchd;  ged  iiach 
'eil  sinn  a'  gabhail  oirnu  bhi  ro  dhiadh- 
aidh  pinn  feiu." 

"Tha  meas  agamsa  air  aa  diadh- 

achd,"  ars'  Coirneal  II le  teas, — 

"an//izbr  dliiadhaclid.  Is  maith  leam 
duine  a  ni  a  dhleasdunas, agns  a  ghhiais- 
eas  mar  tha  e  ag  aideachadli  ;  is  e 
sin  an  diadhachd  a  rèir  mo  bliarailse. 
Achis  fuath  leain  coinnimhean-hrunidh, 
agus  seinn  shalm,  agns  muinntir  a 
bhitheas  'g  an  cur  fein  suas,  agus  'g 
an  dtaliichadh  fhèin  o  dhaoinibh  eile. 
Nan  tioiitidaidheadh  Edith  agus  Alis 
gu  diadhachd  nam  methodach  cha 
chreid  rai  nach  raarbhadh  e  mi,  Cha 
bhi  mi  toilichte  gus  am  bi  iad  agam 
au  so.     C'  uiue  a  tliig  sibh  dhachaidh?" 

"  Luath  dhe  'n  là  màireach." 

"Mata,  biihibh  chn  maith  'us  gu-n 

teid  sibh  a  choimhead  Mrs.  M i 

fhein  lu'  fheasgair  an  dingh,  agus 
bithidh  ùine  gu  lcòr  ann  gu  'u  deiin- 
amh  ulliimh  airson  falbh  leibli.     Faod- 


aidh  sibh  ràdh  rithe  naoh  e  mo  bheachd 
idir  au  toirt  air  falbh  buileacii,  ach  gu 
l)heil  mi  airson  an  toirt  dachaidh  car 
ìiine,  airson  toileachadh  do  'm  inntiim, 
agus  an  cumail  o  chron.  Na  gabhaibh 
leithsgeul." 

"Slàn  leibh,  mata,  a  Choirneil  ion- 
mhuinn,  ni  mise  mur  a  dh'  fhaodas  mi." 

"■Slàn  leibh  ;  'ns  mòran  tuin.L^" 
Agus  dhùin  an  clorus,  'n  uair  a  thill 
au  Coirneal  do  'n  t-seòmar. 

"  Faodaidh  bhi,"  ars'  esa  ris  fhein, 
"gu  bheil  mi  ro  fliadalach.  Tlieagamh 
gu-n  d'  iompaiclieudh,  mar  their  iad  ris, 
Edith  'us  Alis  mar  tha,  agus  gu-n  tig 
iad  dhachaidh  cho  grnamach  ri  sluagh 
a  bhitheadh  air  tiodhlaiceadli.  An 
sin  leigidh  iad  diubh  na  h-uile  ni  a 
bhuineas  do  bhoirionnaich  òga,  uasal, 
gun  teagamh.  Cha  bhi  ceòl  no  cluich- 
eadh  ann,  agus  cha  bhi  ann  ach  a 
'tional  'us  a'  teaga>g  chloinn  luideag- 
aich,  shalaich,  agus  dol  a  mach  ara 
measg  an  t-sliiaigh.  liithidh  coiun- 
iinhean-ùrnuidh  aca  an  so,  tha  mi 
cinuteach,  le  ga  leòr  de  ghruaira  'us 
de  dhubhachas.  Dòchas  taitueach  'n 
a  mo  sheaun  laithean  !  '' 

Agus  a  iiis,  gabharaaid  beachd  air 

sgoile    Mhrs.    M car    tachdan. 

Tna  an  clag  a'  seirm  airson  uair  ua 
cluiche.  Tlia  uighean  ard,  òg,  mhais- 
each,  a'  fuireach  airais. 

"  Tliig  leinn,  Edith,"  ars'  AIis  le 
dùrachd. 

"  Tha  rai  direach  a'  dol,"  ars'  Edilh 
a'  cur  uaiihe  tia  bha  'u  a  laiinh.  Ach 
aig  an  iiin  chnireadh  fios  air  an  dà 
uighinn  'g  au  iariaidh  a  dh'  iouusuidh 
seòmair  eile  far  an  cuala  iad  ni'  an 
athair  bhi  'g  an  iarraidh  dhaihigh  air 
ball.  Aig  uair  ei!e  bhiiheadh  sin  'n  a 
theachdaireachd  thaiiuich,  ach  a  nis 
clia  robh  ii'  chùis  uile  mar  sin.  Clia 
robh  Ediih  'us  Alis  fhathast  ach  'u  an 
Criosduidheau  òga.  J31ia  iad  le  cheile 
car  ùine  ag  iarraidh  sòlus  na  firinn, 
ach  charobh  anu  acli  beagan  slie:ichd- 
uincan  o  chunnaic  iad  a'  solus  a'  deal- 
radii  'u  an  aiiaiu.  Thainig  aium  losa 
gu  bhi  ro  hmchmhor  aca,  agiis  bha  iad 
liin  de  spiorad  an  aoibhneis  agus  a' 
mholaidh ;  ach  bha  eagal  Oira  as  na 


Jeuchainueau  a  dh'  fhaodadh 
roiiiha.  Ma  'n  d'  fliìijr  iad  aii 
chu'r  iad  an  conihairle  ri  Mrs.  M- 
a  clioiiihairlich  iad  gu  glic,  iiior 
ijrus  a  ghuidh   leo   gu-n   tugadh   iadj 


lihi'an  s:n  tliubhnirt  Coh'noa!   H gu 

tigh}stuaina,  socrach,  le  cùram  niòr  air, — 
''  Agns,  ciod  e  a  th'  agadsa  ri  ràdh, 


laii 


Editli?^ 

"  Athar  ionmhuìnn,"  ars'  ise,  "  tha 
bfaniiachd  dhachuidh,agusgn-ra  fa'gh-|fhiòs  agam  gu-m  bu  chòir  dhuinn  bhi 
eadh  iad  iomadh  anam  a  chosnadh'làn  shaor  ruibh  mu  'n  ni  a  tha  so. 
do  Chriosd.  Agus  an  uair  a  ghal^li'O  'n  tha  sibh  a  foigìineacìid,  is  coir 
Ediih  agus  Alis  an  cead  brònach  de 'n  dhuiune,  thoir  leam,  innseadh  gu-n 
sgoil  air  maduinn  an  afh  latha,  sgoil  d'  rinneadh  sinn  le  cheile  'n  ar  luchd- 
a  bha  dhoibhsan   mar  dhorns  neimh,  comhpairt  de  na  beannachdan  a  lean 


b'  ann  le  dearbhachd  gu-n  robh  au'an  dùs 
Tighearn  maille  riu,  agus  gu-n  tugadhjmeasg. 
6  dhoibh  suaiiiihneas. 

Blia  Coirneal  H 

orra  'n  u  nr  a  ràinig  iad 

e  riu  gu    caoimhneil.     "  Mata,'    ars 


lidh   spioradail  a  bha  'n  ar 

Their  mi  air  mo  shon  fhèin, 

lagus  airson  Alis  cuideachd,  gu-n  robh 

feitheamh  ceist  oirun  le  chede  mu  na  nithibh  so 

agus  ghabii  0  bha  sinn  gle  òg,  eadhon  'n  ar  cloinn 

bheng.     13lia  ciiram  oirnn  'n    uair   a 


esan  an  deigh  an  anail  'us  an  ùrach-|chluiiineadh    siiin    searmoin     dhìleas, 
adh,  nio    nigheaiian   ionmhuinn,  is  ro  gheur,  agus  blia  eagal  oirnn  roimh 'n 


nihaith    leam 
agiis    siljh    a' 
toili 
mai 


'ur    fiiicinn    dhachaidh  bliàs. 
seiilltuiun    cho    fallaii,  Ibeatha 


]>Iia  miaiin   oirnn  rathad   na 
'aithneacliadh.      Bha   sinn   a' 


hte.     Chuaki 
a  their  iad  i 


mi  mu  'n  dùsgadli,  sireadh,  ged  a  b'  aun  's  an  dorcha. 

s,  aig  R ,  ngusJAch  a  nis,  taing  do  Dhia,  fhuair  sinn 

bha  eagal  orm  gu-m  bitheadh  sibhsejan  rathad  air  fhoillseachadh,  agus 'tha 
air  'ur  glacadh  leis  cuide  ri  càch.isìth  agiiinn  ri  Dia  truimh  an  Tighearn 
Ach  chi  mi  gu  bheil  sibh  gu  h-uiIe|Iosa  Criosd.'  Agus  an  iong;intas 
ceart.  Clia-n  fhaod  e  bhi  nach  'eil^leibhse 'aihar  ionrnhuinn,  gu  n  iionadh 
sibh 'n  am  chomansa  airson 'ur  toirt  airlso  sinu  le  aoiblineas  mòr  agiis  fior? 


falbh  0  'm  bhuidhiiin  ghruamaich  ud 
Shiiidh  Edith  le  a  h-aghaidh  bàn. 

'us   i  'n  a  tosd,  ach  labhair   AIis   le 

blàthas,— 

"  Clia  robh  sinn 

adach  aig  R . 


Chòmhdaich     Cuirneal     H a 

ghnùis,  'n  uair  a  bha  a  nighean    a' 

bruidheann,       Clia   robh    focal   air  a 

.ràdh  car  ùine.  ngus  an  sin  thubhairt 

ruamach,  no  mnl-  e  mar  gu-n  robh  diomb  air,  "  Nis,  tha 

Faodaidh  mi  ràdh'mi  ciiinieach  gu-m  bi  na  h-uile  ionns- 


gu-m  b'  iad  na  beagan  seachduincauiachadh 'us  oilean  fo  thnire  'us  air  a 
mu  dheireadh  a  dh' thalbh  an  uair  bu'dliearmad,    agus    faodaidh    mise   bhi 


shona  a  bha  mi  riamh.' 
"  Cha    robh    ilnisa 


'leigeadh   dhiora  an  dòchas   gu-ra   bi 
mhuladach  sibh  'u  'ur  maise  'us  'n  'ur  cliù  ara 


rinmh,  a  reir  mo  bhiirailse,  an  rubh  ?  ",measg  gach  cuideachd  's  am  bi  sibh  ?  ' 


ars'  a  h-athiiir  'us  fiamh  gàire  air. 


Cna-n  'eil  sibh  ag  iarraidh  (ru-n 


Cha  robh,"  ars'"  Ahs,  a'  glacadh  a  rachadh  sinne  ara  measg  mùran  cuid- 


làimh  gu  caoimhneil, 
blia   laithean   sona   ai 


•  taing  dhuibhse, 
•am  riamh  ;  acli 


eachd 
ars'    E 


fhathast,    'athar    ioumhuinn," 
lith ;     '■  tha    ceilhir    bliadhna 


airson  sin.  Agus  bheir  mise  mo 
ghealladh  dhuibh  nach  bi  dearmad  a 
nis  air  hinnsachadh  's  am  bith  a  bn 


cha  d'  fhairich  mi  gun  robh  mo  shonas  deiig  agus  se  deug  'n  a  aois  ro  luath 
cinnieach  gus  a  iiis.     Tha  fhios  agaibh 
gu-rn   faodadh    aon    uair  a  tliìm    mo 
shonas  uile  a  thoirt  uam.     Ach  a  nis 

tha  sonas  s<àmhach,snidhichte  agam  —  Imhaith  leibhse  bhi  againn.  Chi  sibh, 
'n  am  làn  slieilbh,  a  chionn  (agus  Icag  tha  mi  an  dòchas,  gur  ann  a  ni  ar 
i  sios  a  gutli)  nach  'eil  iii  's  am  bithjdiadhachd  sinn  na 's  eiidrahor  anns  na 
comasnch  air  '  mo  sgaradh  o  ghràdh^h  uile  dleasdanas  a  bhiuneas  do 'u  tigh." 
Chrio.sd.'  "  I      «•  Seadh,"  ars'  Alis  lc  blàthas,  "  agus 

Bha  tosd  aun  car  ùine   bhig,  agusini  cuimline  air  gu  bheil  na  h-uile  comas 


a  th'  againn  'n  a  tbiodlilac  o  Dbia, 
sinne  na  's  miannaicbe  air  na  's  nrrainn 
!>inn  a  dheanamli  leo." 

Bu  thaitueacb  bhi  'cluinntiun  an  dà 
ghùth  òg  ud  a'  labhairt  le  leithid  a  dh' 
eud  'us  a  db'  aoibbueas.     Db'  fbairich 

Coirneal  II a  cbumhachd  ;  agus 

'n  uair  a  dh'  èirich  e  a  db'  fbàgail  an 
t-seòmair,  sbiu  e  mach  a  dbà  laimh 
riu  gu  caoimhneil,  agus  tbubhairt  e — 

"  Mata,  gu-m  beaunaicheadh  Dia 
sibh,  mo  cblaun.  Cha-n  'eil  mise  a'  tuig- 
sinn  na  nitbean  sin  ;  ach  ma  cbumas  an 
diadbachd  sibh  mar  a  tha  sibb,  leanaibh 
rìtbe, — cba  chuir  mise  bacadb  oirbh." 

Bha  an  triuir  air  an  gluasad  gu 
mòr.  "  Athar,"  ars'  Editb,  "  tha  aon 
iii  tha  sinn  ag  iarraidh  oirbh,  o  'n  is  e 
so  ar  ceud  là  aig  an  tigh,  agus  cha-n 
àicheadb  sibh  dhuiun  e." 

"  Ciod  e  sin  ?  " 

"  Chleacbd  AUs  'us  mise  aoradh 
teaghlaich  bhi  's  an  sgoil  's  an  robh  sinn, 
maduinn  'us  feasgair.  Bhitbeadh  iouu- 
draiun  mòr  agaiuu  air,  agus  bba  dòchas 
againu  gu-m  bitheadb  e  agaibhse  an  so." 

Labbar  sùilean  iartuinneach  Ahs 
le  caiunt  a  peathar,  agus  dh'  fhuirich 
iad  le  cheilc  airsou  au  fhreagairt,  le 

mòr  chùram.     Chaidh  Coirneal  H 

air  ais  'us  air  aghart's  an  t-seòmar,  agus 
mu  dheireadh  tbubhairt  e  gu  bras — 

*'  Cha-n  'eil  rathad  air  mise  a  dbean- 
arah.  Ma  's  urrainn  sibh  fèin  a 
dbeanamh,  faodaidh  sibh."  Agus  dh' 
fliàg  e  an  seòmar.  Cha  do  shaoil  leis 
gu-m  bitheadh  a  cbridhe  aca  dol  'n 
a  cbeann ;   ach  thainig  am  feasgair ; 

agus  b'  iongautas  le  Coirneal  H 

bbi  'cluinutinu  a'  cblag  'g  a  sheirm, 
agus  'n  a  seirbhisich  bhi  air  an  cruiun- 
eachadh.     Gbabh  Edith  laoidh  shim- 


plidb,  a  b'  aithue  dboibb  ach  beag  uile. 
An  sin  db'  fbosgail  AIis  am  Biobull, 
agus  thoisich  i  le  "Co  a  chreid  ar 
■teachdaireachd  ?  "  Chrith  a  guth  an 
toiseacb,  ach  aun  an  tiotadh  sguir  an 
crith.     Agus  an  sin  lùb  iad  an  glùinean. 

Sheas  Coirneal  H an  toiseacb 

ag  amharc  air  ua  bha  air  a  dheanamh  : 
acb  mar  a  leau  Edith  air  an  ùrnuidb, 
fhuair  i  gu-u  do  sbleuchd  e  sios  air  a 
ghlùnaibh  ri  a  taobh  agus  gu-n  robb 
e  gu  sàmbach  'dol  leis  an  ùrnuidh. 
!  Mu  'n  do  dhealaich  iad  au  oidhche 
;  sin,  thubhairt  e,  "Mo  chlann,  is  uithean 
ùra  iad  so  dhombsa,  ach  is  maith  leam 
I  ionnsachadh ;  feumaidh  sibhse  mo 
theagasg," 

"  Cha-n  fheum,  'athar  ionmhuinn," 
i  ars'  Edith  le  blàthas,  "teagasgaidh  Dia 
\  feiu  sibh." 

I  Agus  rinn  e  siu.  "  larraidb  sibh 
I  mi  agus  gheibh  sibh  mi,  'n  uair  a 
I  sbireas  sibb  air  mo  sbon  le  'ur  n-uile 
[  chridhe."  Agus,  oh,  cia  glòruihor  au 
1  t-eòlas  a  tha  air  fbaigbirin  ann  an  sin  ! 
'  Mar    an    ueach    o    sbean,    b'    urrainn 

I  Coirueal  H nis  a  ràdh,  "  Roimh 

so,  mbeas  mise,  mar  a  tba  an  saoghal 
a'  deanamh,  gur  spiorad  gruamach 
j  spiorad  a'  Chriosduidh.  Ach  a  nis 
I  chi  mi  fiaitheanas  anns  an  t-slighe  do 
\fhlaitheanas;  agus  gu-n  toir  aon  sealì- 
adh  a'  cbreidimb,  aon  cbomharradh 
'  air  gean  maith  Cbriosd,  na  's  mò  de 
mbillseachd,  de  shòlas,  agus  de  thoil- 
eaehas  na  uile  thoiliimtinnean,  agus 
I  thoileachas  an  t-saoghail." 
I  A  leughadair,  am  bheil  thusa  sona  ? 
I "  Ob,  blais  agus  faic  gur  maith  an 
Tighearn ;  is  beanuaichte  (soua)  an 
neach  a  db'  earb  as."     (Salm  xxxiv.  8.) 

!  Englkh  Monthhj  Tract  Society. 


Tha  e  air  iarraidh  air  ua  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  cbraobhsgaoileadh,  gun  tiigad}i  iad  aw  labhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
;i  dh'  fhaodas  e  a  bhi.  do'u  mhuiiintir  ifis  am  bheil  iad  airau  toirt  seachaddoibh 
o  am  gu  iita. 


SCOTTISH      "MONTHLY     VISITOR"     TrACT     SoCIETY. 
JJEPUSITAEY,  JOHN  HUME,  40  N'ORTH  Il.AKOVEK  STIIEET,  EDlNBUliGH. 


MOBKlSO>'  ANU  tìlliB,  FKUiTiaa,  K1>USBURGK. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


DARA  MIOS  AX  T-SAMHRAIDH,  1882. 


AITHREACHAS   'US  AITHDHIOLADH. 

'Tlia  e  a  nis  ag  aithaeadli  do  na  h-nile  anns  gach  àite  aithreachas  a  dheanamh.' 
Gniomh.  xvii.  30. 

I  I     D     L     .^r  0  0  D  i'. 


Tha  teagasg  an  aitlireachais  'n  a 
theagasg  buuaiteach  's  a'  Bhiobul. 
Ach  thoir  leam  gur  beag  an  àireamli 
tha  'g  a  thuigsinn  an  diugh.  Tha  na 
's  mò  a  dhaoinibh  au  diugh  's  an 
dorcha  mu  Aithreachas,  Aithbhreith, 
Rèite,  agus  teagasgan  mòra  mar  sin, 
na  mu  theagasgaibh  air  bith  eile,  a 
Jtme  1882. 


Faic  taooh.  duill  4. 

reir  mo  bharailse.  Chuala  sinn  mu  'n 
deighinn  o  'r  n-òige.  Ach  nan  iarradh 
neach  mar  cheist,  "  Ciod  e  sin  aith- 
reaehas  ?  "  is  iongantach  am  freagradhi 
bheireadh  mòran  dha, 

Feumaidh  aithreachas  a  thighina 
roimh  an  t-soisgeul.  Tha  aithreachas 
do  'n  t-soisgeul  an  ni  bha  Eoin  Baiste 

"  Repentance  and  Restitution.'* 


do  Chrioi;d.  Cba-u  'eil  duine  ullamh 
gu  gabbail  ris  an  t-soisgeul  mur  'eil 
e  ullamh  gu  aitbreachas  a  dheanamh 
airson  a  pheacaidhean,  agus  pilltinn 
uatha.  Gus  an  do  thachair  Eoin 
Baiste  ri  Criosd,  cha  robh  aige  ach 
aon  ceann-teagaisg :  "Deanailjh  aith- 
reachas  !  Deanaibh  aithreachas  !  Tba 
rioghachd  neimh  am  fagus."  Ach  nan 
do  lean  e  air  so,  gun  a  bhi  a'  seòladh  an 
t-sluaigh  dh'  ionnsuidh  Chriosd  mar 
UanDè,chadeanadh  emaith'sambith. 

An  uair  a  thàinig  Criosd,  thog  e 
glaodh  an  fhàsaich  e  fhein,  "  Deanaibh 
aithreachas  oir  tha  rioghachd  neimh 
am  fagus."  Agus  au  uair  a  chuir  e 
mach  a  dheisciobuil,  is  ann  leis  an 
teacbdaireachd  so,  "  Deanaibh  aith- 
reachas,  oir  tha  rioghachd  neimh  am 
fagus,"  An  dèigh  dha  bhi  air  a  ghlòr- 
achadh,  agus  'n  uair  a  thainig  an 
Spiorad  Naomh  a  nuas,  gbeibh  sinn 
Peadar  air  là  na  Cuingis  a'  togail  a' 
ghlaoidh  cheudna,  "■  Deanaibh  aith- 
reachas."  B'  e  an  teagasg  so — Dean- 
aibh  aithreachas  agus  creidibh  an 
soisgeul — a  dh'  oibrich  nithean  cho 
mòr  an  sin.  Agus  gheibh  sinn  an 
uair  a  chaidh  Pol  do  'n  Aithne, 
thubhairt  e  an  ni  ceudna,  "Tha  e  a 
nis  ag  àithneadh  do  na  h-uile  anns 
gach  àite  aithreachas  a  dheanamh." 
Tha  sin  a'  gabhail  a  stigh  uile  luchd- 
eisdeachd  an  fhocail — na  h-mle^  atms 
gach  àite,  a  nis  ! 

Ach  mu  'n  labhair  mi  air  an  aith- 
reachas  labhrainn  air  an  ni  nach  'eil  'u 
a  aithreachas.  Cha-n  e  an  t-eagal  an 
t-aithreachas.  Tha  cuid  aun  nach 
cuir  eadar-dhealachadh  eadorra.  Tha 
iad  a'  fuireach  ris  an  eagal  sin  thighinn 
orra  fhèin.  Acli  thig  au  t-eagal  air 
mòran  nacli  deau  aithreachas.  Chuala 
sibh  mu  dbaoinibh  a  bha  air  a'  chuan 
ri  aglìaidh  stoirra  mhòir.  Theagamh 
gu-u  robli  iad  'u  an  daoiue  aindiadh- 
aidh,  ach  an  uair  a  thàinig  an  cunnart, 
dh'  fhàs  iad  sàmhacb,  uo  ghlaodb  iad 
rì  Dia  airsou  tròcair.  Ach  cba  b'  e 
siu  aithreachas.  'N  uair  a  theieh  an 
■  stoirm  bha  iad  cho  aiugidh  's  a  bba 
liad  ruiuibe.  Gu  tric,  'n  uair  a  thig 
am  bìis  sti,::li  (io  thcagldacli.  tba  co.^la^- 


an  toiseach  air  gu-ra  bi  e  chum  ìonip- 
achadh  an  teaghlaich.  Ach  theagamh, 
an  ceann  she  miosan,  nach  bi  cuimbne 
idir  air. 

Anìs,  cha-n  Qfaireachadh  aithreachas. 
Tha  mòran  a'  fuheach  ri  faireachadh 
àraidh  bhi  aca.  Saoilidb  iad  gu-m 
pill  iad  an  sin  ri  Dia;  ach  nach  piU 
gu  sin.  An  uair  a  bha  mise  aig 
Baltimore  o  cheann  thri  bliadhna. 
b'  àbhaist  domh  searmonachadh  's  au 
Tigh-pheanais  do  900  pearsa  fo  bhinn. 
Bha  pailteas  faireachaidh  aca.  An 
toiseach  ghuil  mòran  diubh  aca  leth 
na  h-aimsir.  Ach  an  uair  a  fbuair 
iad  an  saorsa  bha  a  mhòr  chuid  aca 
dìreach  mar  a  bha  iad.  Is  e  bli'  ann 
gu-n  robh  e  goirt  dhoihh  gu-n  d' 
rugadh  orra ;  cha  robh  tuilleadh  ann. 
Mar  sin  is  minig  a  chunnacas  duine 
'g  a  fheucbainn  le  euirt-Iagba  a  bha 
ro  mhuladach,  ach  cha  robh  ann  ach 
gu-n  robh  e  an  sàs, — cha-n  e  gu-n 
d'  rinn  e  an  t-olc,  no  gu-u  robh  a 
choguis  ris  airson  gu-n  d'  rinn  e 
eucoir  an  aghaidh  Dhè. 

Cha-n  e  dearhhadh-peacaidh  an  t-aith- 
reachas.  Faodaidh  cuid  sin  a  mheas 
iongantach.  Chunnaic  mi  daoine  fo 
dbearbhadh-peacaidh  cho  geur  nach 
bitheadh  codal  na  h-oidhcbe  aca  ;  cha 
b'  urrainn  iad  trhth  bidh  a  mhealtuinn. 
Bha  iad  miosan  mar  sin ;  ach  cba  do 
ghabh  iad  aithreachas.  Feuchaibli 
nach  meas  sibh  dearbhadh-peacaidh  a 
bhi  'n  a  aithreachas. 

Agus  cha-n  e  an  ìirnuidh  aithreachas. 
Faodaidh  cuid  sin  a  mheas  iongantach. 
Tha  mòran  ann  'us  an  uair  a  gliabhas 
iad  cùram  m'  an  auamaibh  their  iad, 
"  Xi  mi  ìirnuidh,  'us  leughaidh  mi 
am  BiobuII,"  agus  saoilidh  iad  gu-m 
foghainn  sin.  Acb  cha-n  fhogbainn. 
Faodaidh  leughadb  a'  Bbiobuill  agus 
glaodhaich  ri  Dia  bhi  agad,  ach  cha-n 
e  siu  aithreachas.  Is  lionmhor  iad 
a  leugh  agus  a  ghlaodli,  agus  nacli 
d'  rinn  aiibreachas  riamh. 

Ki  eile :  cha-n  e  hld  'treigsinn  aon 
pheucaidh  au  t  -  aithreachas.  Tha 
mùran  a  meas  gur  e.  Tha  misgear 
an  sud  a  'cur  aiuui  ri  paipeir  a  geallt- 
aimi   uach   ul  e,  agu?  iha  e  'lcigeìl  an 
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oil  dhetli,  Ro  cheart,  ach  tha  an 
(luine  ud  air  uairibh  cho  làn  dhe  'u 
fheiu-mholadh  agus  gu-n  saoil  e  gu-m 
))heil  na  h-uile  neach  eile  ri  dhiteadh. 
Cha-n  e  aon  pheacadh  a  threigsinn  an 
t-aithreachas.  Cha-n  'eil  ann  ach 
geug  a  ghearradh  dhe  'n  chraoibh,  an 
àite  a  leagail  o  'n  bhun.  Tha  fear 
nam  mionuan  a'  leigeadh  mionnan 
dheth ;  ro  mhaith,  ach  mur  do  threig 
e  a  })heacaidhean  eile  gu  leir,  cha-n 
aithreachas  a  th'  ann ;  cha-n  e  obair 
Dhè  air  an  anam  a  th'  aige.  An  uair 
a  ni  Dia  an  obair,  leagaidh  e  a' 
chraobh  uile.  Is  maith  leis  gu-n  trèig 
duine  7ìa  h-uile  peacadh.  Nam  bith- 
innse  ann  an  soitheach  air  a'  chuaii, 
agus  gu-m  faighinn  eudionach  i  anu 
an  ceithir  àitibh.  Tha  mi  a'  lionadh 
aon  toU,  ach  tha  an  soitheach  'dol 
fodha.  No,  abair  gu-n  d'  fhuair  mi 
ceithir  leòin.  Tha  mi  a'  faighinu 
leighis  do  a  h-aon  dhiubh,  agus  tha 
na  tri  eile  air  an  dearmad  ;  cha-n  fhad 
a  mhaireas  mi.  Cha-n  e  aou  pheacadh 
a  threigsinn ;  is  e  pilltiun  o  na  h-uile 
peacadh — pilltiun  ri  Dia. 

Ach,  their  thu,  ciod  e  sin  an  t-aith- 
reachas  ?  Cordaidh  e  ris  a'  BhiobuII  a 
ràdh,  gur  e  a  th'  ann  alharrachadh 
iomlan.  "  Pillibh,  piIHbh."  Faodaidh 
duine  a  bhi  'faireachadh  beag  no  mòr, 
ach  mur  pill  e  o  'n  pheacadh,  cha-n 
fhaigh  e  tròcair  o  Dhia.  Tha  e  air 
a  ràdh  mar  an  ceudna  gur  e  th'  anu 
"  atharrachadh  inntinn."  Mar  sin  tha 
comhsamhlachd  aig  Criosd  anu  am 
Mat.  xxi.  Bha  duine  àraidh  aig  an 
robh  dithis  mhac.  Thubhairt  e  ri 
fear  dhiubh,  "Imich,  dean  obair  an 
diugb  'n  am  ghàradh-fiona."  Thubh- 
airt  an  gille,  "Cha  teid."  Thionndaidh 
an  t-athair  ris  an  neach  eile,  agus  dh' 
iarr  e  airson  imeachd ;  agus  thubhairt 
esan,  "  Theid,"  ach  cha  deachaidh. 
Smuainich  a'  cheud  fhear  air  fhein  an 
deigh  dha  ràdh  nach  rachadh,  agus 
dh'  atharraich  e  'inntinn.  "  Theag- 
anih,"  theireadh  e  ris  fhèin,  "nach  do 
labhair  mi  le  h-urram  ri  'm  athair. 
Dh'  iarr  e  orm  dhol  a  dh'  obair,  agu^ 
thnbhairt  nii  nach  rachadli.  Tha  uii 
a'    meas    gu-n   robh    mi   cli."     Ged  a; 


theireadh  e  mar  so,  'us  e  gun  dol  ann, 
cha  bhitheadh  an  t-aithreachas  aige. 
Ach  cha-n  e  rahàin  gu-m  faca  e  a 
chionnt  ach  dh'  fhalbh  e  do  'n  obair, 
cia  b'  e  an  obair  a  bh'  ann.  B'  e  sin 
cunntas  Chriosd  air  an  aithreachas. 
Ma  their  duine,  "  Le  gràs  Dhè  bithidh 
mi  ionraic,  agus  ni  mi  a  thoil,"  is  e  sin 
ant-aithreachas — atharrachadh  iomlan. 

An  urrainn  duine  so  uile  a  dheanamh 
ceart  comhluath  ?  Is  urrainn  agus  is 
èigin  da  a  dheanamh.  Cha  ghabh  e 
se  miosan  o  dhuine  gu  'inntinn  atharr- 
achadh,  ged  uach  fhaigh  e  hhxfoUais- 
each  air  ball.  Chaidh  soitheach  o 
cheann  ghoirid  fodha  's  a  chuan  dlù 
do  Newfoundland.  Mar  bha  i  'tarr- 
uing  faisg  air  tìr  bha  mionaid  ann  air 
am  b'  urrainn  an  caiptean  stad  chur 
air  an  acfhuinn,  'us  bha  mionaid  ann 
's  an  robh  e'  ro  anmoch.  Mar  sin 
tha  mionaid  ann,  tha  mi  a'  meas,  ann 
am  beatha  na  h-uile  duine  anns  am 
faod  e  stad  'us  a  ràdh,  "  Troimh  ghràs 
Dhe  cha  teid  mise  ceum  na  's  fhaide 
air  slighe  na  lèirsgrios ;  tha  mi  a' 
gabhail  aithreachais  airson  mo  pheac- 
aidh,  agus  a'  pilltinn  uaith."  Their 
thusa  nach  'eil  faireachadh  gu  leòr 
agad,  ach  ma  rainig  dearbhachd  ort, 
pill  air  ball,  agus  abair,  "  Cha  lean 
mi  air  au  t-slighe  air  an  robh  mi." 
Dìreach  far  an  do  stad  thu,  agus  far 
au  d'  fhuair  thu  bhi  toileach  pilltinn, 
faodaidh  bhi  gu-u  d'  ràinig  slàinte  ort. 
Chi  mi  gur  ann  air  ball  a  dh'  iompaich- 
eadh  na  h-uile  creatuir  nuadh  mu  'm 
bheil  am  BiobuU  ag  innseadh.  Thainig 
aithreachas  'us  creidimh  gu  h-obann. 
Cho  luath  's  a  bha  an  rùn  ann  bha  an 
comas  ann.  Ach  cha-n  'eil  coire  a 
bhìùs  aig  an  duine  ri  chur  air  neach 
ach  air  fhèin. 

Ach  an  urraiun  Dia  maitheanas  a 
thoirt  do  neach  nach  'eil  ag  iarraidh 
maitheanais  ?  Saoil  thu  am  bitheadh 
e  toilichte  le  maitheanas  fhaighinn  's 
an  t-:<uidheachiidh  ud?  Nan  ruigeadh 
ueach  gun  aithreachas  flaitheanas, 
bhitheadh  e  'n  a  ifrioun  leis.  Is  ann 
airson  sluagh  a  dh'  uUaicheadh  air 
a  shon  a  dh'  ullaicheadh  flaitheanus. 
Nan    deanadh    do    leanabh    en   t-olc, 


mur  gabhadh  e  aithreacheas,  cha 
b'  urraiun  thu  maitheanas  thoirt  da, 
Dheanadh  tu  cron  mòr  da  nan  tugadh. 
Abair  gu-n  goid  e  cuig  puinnd  uait, 
agus  gu-n  dean  e  anacaitheamh  leis. 
'N  uair  a  bhruidhneas  tu  ris  tha  e  'g 
a  àicheamh.  Ach  mu  dheireadh  fhuair 
thu  fìanuis  air;  agus  ged  nach  urrainn 
6  àicheadl),  cha-n  aidich  e,  ach  their 
e  gu-n  dean  e  rìs  e.  An  abradh  tu 
ris,  "Mata,  tha  mi  'toirt  maitheauais 
dhuit "  ?  Ach  Iheir  cuid  gu-n  tearuinn 
Dia  na  h-uile  duiue,  co  dhiubh  ni  e 
aithreachas  no  nach  dean, — misgear- 
au,  meirhch,  breugairean,  kichd-neo- 
ghloine,  —  gun  eadar-dhealachadh  's 
am  bith.  Tha  Dia  cho  tròcaireach,  is 
e  their  iad.  A  chairdean  ionmhuinn, 
na  meallar  sibh  le  dia  an  t-saoghail. 
Cha  bheannaich  Dia  gun  aithreaclias. 
Ni  eile  ;  ma  tha  fior  aithreachas  ann, 
bithidh  toradh  air.  Ma  rinu  niise  crou 
mòr  air  duine,  agus  gur  urraiun  mi 
athdhioladh  a  dheanamh  air,  cha-n 
fhaod  mi  maitheanas  iarraidh  o  Dliia 
gus  am  bheil  mi  toileach  a  dheanamh. 
Cha-n  'eil  gnothuch  agam  maitheanas 
earbsadh  gus  an  dean  mi  athdhioladh. 
Is  cuimhue  leam  bhi  'searmonaciiadh 
ann  am  baile  anu  an  America,  ac^us 
duinc  foghainteach  thighiun  a  bhruidh- 
eann  rium  aig  a  chrioch.  Bha  triob- 
laid-inntinn  mhòr  air,  "  Is  e  th'  ann," 
ars'  esan,  "  ghoid  mi  airgiod  mo 
mbaighistearan.  Ciamar  a  's  urraiun 
mi  bhi  'n  am  Chriosdaidh  agus  sin  'n 
am  aghaidh  ?  "  "  An  urraiun  thu  'ath- 
dhioladh  ?  "  Thubhairt  e  gu-n  d'  thug 
e  leis  £300  agus  gu-n  robh  £180  aige 
fhathast.  "Nach  fhaod  mi,"  ars'  esan, 
"  marsantachd  a  dheanamh  le  sin,  agus 
airgiod  a  chosnadh  leis  an  diol  mi  an 


t-iomlan  ?  "  Thubhairt  mi  gnr  e 
e  mealUxdh  le  Satan  bha  an  sin  ;  nach 
b'  urrainn  ciuneachadh  tighinn  le  air- 
giod  a  ghoideadh ;  gu-ra  bu  chòir  dha 
na  bh'  aige  thoirt  air  ais,  agus  maitlt- 
eanas  iarraidh  o  a  mhaighistearaii 
airson  a  lochd.  "Ach  cuiridh  iad 
's  a'  phriosain  mi,"  ars'  esan ;  "  nacli 
urrainn  sibh  mo  chabhar  ?  "  "  Cha-u 
urrainn,  feumaidh  tu  au  t-airgiod  thoiri 
air  ais  mu  'm  furtaich  Dia  ort.' 
"  Is  cruaidh  sin,"  ars'  esan.  "  Seadh, 
tha  e  cruaidh,  ach  bha  a'  choire  anns 
an  olc  a  dheanamh  an  toiseach." 
Rainig  'eallach  air  bhi  cho  trom,  nach 
b'  urrainn  e  a  ghiùlan,  Thug  e  dhomh 
an  t-airgiod — £180 — agus  dh'  iarr  e 
orm  a  thoirt  d'  a  mhaighistearaibh. 
I  Choinnich  sinn  an  ath  là,  agus  chaidh 
sinn  gus  an  tigh-ghnothaich  aca, 
Chuir  mi  sios  an  t-airgiod,  agus  dh' 
iunis  mi  dhoibh  gur  anu  o  fhear  de  na, 
daoinibh  aca  a  bha  e.  Thubhairt  mi 
gur  e  trocair  bha  e  ag  iarraidh  uatha, 
'us  cha-n  e  ceartas.  Shil  suilean  an 
dithis  dhaoine  sin,  agus  thubhairt  iad 
" Maitheanas !  Gheibh  e  maitheanas  1« 
I  toil  uainn."  Chaidh  mi  mach  'us  thug 
'  mi  stigh  e.  An  uair  a  dli'  aidich  e  's  a 
fhuair  e  maitheanas,  chaidh  sinn  air  ar 
glùiiaibh  cuideachd,  agus  bha  coinnimh 
;  ùruuidh  bheaunaichte  againn,  B'  e 
:  siu  toradh  iomchuidh  air  aithreachas. 

A  Chriosduidheau  ionmhuinn,  nach 
i  'eil  mòran  uithean  agaìnn  as  am  bheil 
!  aithreachas  r'  a  ghabhail  ?  Nach  tuit 
sinn  sios  an  diugh  am  fianuis  Dhè,  'g 
an  aideachadh,  'us  a'  deauamh  aith- 
reachais  os  au  cionn  ?  An  sin  thig 
'  slàinte  mar  thuile  oirnn  uile.  Ma  tha 
fior  aithreachas  againn  ann  ar  cridhe 
gu  ciunteach  beannaichidh  Dia  sinn. 


Tha  e  air  iarraidh  air  ua  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  cbraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seaciiad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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CIOl)    ATR    AN    SMUAINICH    MI'? 
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A  LEUGHADAiR,  an  do  smuainich  thu 
riamh  mu  d'  anam?  Tha  thu  a' 
smuaineachadh  mu  ciod  a  dh'  itheas 
tu,  agus  ciod  a  dh'  òlas  tu,  agus  ciod 
a  chuireas  tu  umad.  Ma  tha  thu 
saoibhir,  tha  thu  a'  smuaineaehadh 
mu  d'  airgiod,  ciamar  a  chuireas  tu 
gus  a'  bhuil  a  's  fearr  e,  agus  cia  mar 
a  gheibh  thu  au  tomhas  a  's  mò  de 
shonas  uaithe.  Ma  tha  thu  bochd, 
tha  thu  a'  smuaineachadh  mu  ciamar 
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a  dh'  fhaodas  tu  fas  na  's  beartaicìie. 
Ma  thu  ann  au  suidheachadh  suarach, 
tha  thu  a'  smuaineachadh  mu  ciamar 
a  dh'  fhaodas  tu  thu  fein  a  thogail 
ua  's  àirde.  Ma  thu  an  ceann  gnoth- 
uich,  tha  thu  a'  smuaineachadh  mu 
cionuus  a  reiceas,  agus  a  cheannaich- 
eas  tu,  agus  a  gheibh  thu  buannachd. 
Ma  tha  thu  tinn,  tha  thu  a'  smuain- 
eachadh  mu  cionnus  a  gheibh  thu  do 
shlkiute  air  a  h-aiseag.     Ma  tha  clann 

"  Wliat  shall  I  tliink  about?" 


agad,  tha  tliu  a'  smuaiiieachaclh  mu 
ciamar  a  's  urrainn  thu  solar  a  dhean- 
amh  air  an  son,  agus  an  àrdachadh 
anns  an  t-saoghal.  Tha  so  uile  nàd- 
urra,  agus  ann  an  tomhas  àraidh,  tha 
e  gu  maith. 

Ach  tlia  am  Biobull  ag  ràdh  gu 
bheil  "  aon  ni  feumail."  (Luc.  x.  42.) 
Am  bheil  thu  uair  air  bith  a'  smuaiu- 
eachadh  air  sin?  Tha  e  ag  ràdh  mur 
dean  thu  aithreachas  gu  'n  sgriosar 
thu.  (Luc.  xiii.  3.)  Am  liheil  thu  a' 
smuaineachadh  air  sin?  Tha  e  ag 
ràdh  mur  beirear  a  rìs  thu,  nach  faic 
thu  rioghachd  Dlie  am  feasd.  (Eoin 
iii.  3.)  Am  bheil  thu  a'  smuaineachadh 
air  sin?  Tha  e  ag  ràdh,  "  Ciod  a' 
bhuanuachd  a  th'  ann  do  dhuine  ged 
chosuadh  e  an  saoghal  gu  lèir  agus 
'anam  fein  a  chall?"  (Mat.  xvi.  26.) 
Am  bheil  thu  a'  smuaineachadh  air 
sin  ?  Tha  e  ag  ràdh,  "  Esan  a  thn  a' 
creidsinn  anns  a'  Mhac  thu  a'  bheatha 
mhaireannach  aige  ;  ach  esan  nach  'eil 
a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,  cha-n  fhaic 
e  beatha,  ach  tha  fearg  Dhe  a-*  gabhail 
còmhnuidh  air."     (Eoin  iii.  36.) 

Aig  a'  chuid  a  's  mò  de  dhaoine 
tha  air  uaireau  àmaunan  eagail. 
Tha  iad,  feudaidh  e  bhi,  air  bhi  beò 
gun  Dia,  ag  ràdh  riu  fèm,  "Anam, 
gabh  do  shuaimhneas.'"'  Tha  Dia  a' 
cur  buille  obainn.  Tha  call  obann, 
theagamh  sgrios,  'n  an  guothuichean 
saoghalta,  a'  breith  orra.  Gun  dliil 
air  bith  ris,  tha  iad  air  an  àireamh 
am  measg  a'  mhòrain  "a  chunnaic 
làithean  a  's  fearr."  No,  tha  tinneas 
cunnartach, — bàs  anns  an  tigh, — aon 
dlùth  agus  ionmhuinn  air  a  thoirt  air 
falbh, — fuaim  casan  na  muinntir  a  tha 
a'  giulan  a  mach  a'  chuirp, — gleadhar 
na  h-ùire  air  a'  chiste-mhairbh  :  tha  na 
nithe  so  a'  tighinn.  Tha  an  gnog  air 
a  chluinntinn.  Tha  a'  choguis  a' 
clisgeadh  mar  gu  'm  b'  ann  le  boiU- 
sgeadh  o'n  t-sìorruidheachd  gun  dòchas 
a  tha  a  ghnàth  mar  neul  dorcha  an 
crochadh  fa  chomhair  an  anama  gun 
Chriosd.  Ach  cha-n  e  mothaichidh- 
eau  diombuan  mar  so  a  tha  sinn  a' 
ciallachadh.  Tha  sinn  le  gràdh  a' 
feoraich,  am  bheil  thu  uair  air  bith,  «' 


gahhaìì  smvaia  nm  thimchioll  d'  anama? 
Am  bheil  thu  aig  àm  's  am  bith  a' 
caitheadh  naire  dh'  ìiine  ann  an  smuain- 
eachadh  stòlda,  dùrachdach  mu  chor 
d'  anama  an  làthair  Dhe  ? 

A  leughadair  !  anns  a'  bhothan  aon- 
aranach — air  leabaidh  thinneis — no 
ann  an  dol  o  àite  gu  àite  ann  an  drip 
a'  bhaile,  am  bheil  thu  air  uairean  a' 
feoraich,  Ciod  mu  'n  smuaiuich  mi? 
Smuainich  mu  na  nithe  so.  Tha  e 
maith  air  ar  son  feum  a  dheanamh 
de  'n  ùine  aun  an  co-cheangal  nithean 
an  anama  ris  na  nithean  a  tha  sinn  a' 
faicinn,  agus  na  dleasdanasan  a  thu  sinn 
a'  deanamh,  anns  an  t-saoghal  mu  'n 
cuairt  duinn.  Air  an  dòigh  a  leanas 
b'  àbhaist  do  mhinistear  diadhaidh 
anns  na  làithean  a  dh'  fhalbh  a  shluagh 
a  theagasg  gu  bhi  "  ag  ath-cheannach 
na  h-aimsir." 


An  uair  a  dhùisgeas  mi  's  a' 
mhaduinn,  smuaiuicheam  gu  bheil  e 
cho  furasda  do  lehobhah  mòr,  agus 
gu-n  dean  e,  ar  cuirp  bhàsmhor  a 
thogail  suas  aig  au  aiseirigh,  agus  a 
tha  e  dha  mo  chorp  ajimhunn  a  thogail 
suas  a  nis.  Is  e  an  cadal  so  iomh- 
aigh  a'  bhàis.  Cha-n  'eil  auus  a'  bhàs 
ach  cadal ;  an  uaigh  mo  leabaidh  ;  an 
aiseirigh  a'  mhaduinn.  O  gu-m  bith- 
inn  an  uair  a  dhuisgeas  mi  a  ghnàth 
maille  ri  Dia  !  agus  an  sin  aig  mo 
dhùsgadh  deireannach,  ''bithidh  mi 
air  mo  shàsuchadh  le  a  choslas." 

An  uair  a  chi  mi  an  speur,  no 
a'  ghriau  ag  eiridh,  's  a'  mhaduinn, 
smuainicheam :  "  Gu  deimhin  is  milis 
au  solus,  agus  is  taitneach  an  ni  do 
na  sùilean  sealltuinn  air  a'  ghrèin." 
Beannaichte  gu  robh  Dia  a  shuidhich 
an  solus  so,  leis  an  lèir  do  chreutairean 
bochda  talmhaidh  imeachd  agus  obair 
a  dheauamh  !  Ciod  a'  ghaiuntir  dhor- 
cha  a  bhiodh  anns  an  t-saoghal  so  a 
dh'  easbhuidh  air !  Ach  oh,  an  tròcair 
beannaichte  a  tha  againn  ann  an  solns 
an  t-soisgeil  ghlòrmhoir,  as  eugmhais 
am  bitheamaiil  ann  an  dorchadas  an 
aineoIais,agus  an  rachamaid  do  dhorch- 
adas  iomallach  ! 

An  uair  u  bhios  mi  ag  urnuigh  ann 


um  sheoraar,  smuainicheam :  A  uis 
tha  m'  Athair  air  neamh  'g  am  fhaicinn 
's  an  uaigneas.  Cha-n  fholaich  (lorcli- 
adas  no  uaigneas  uaithe-san.  Oh  air 
sou  suidheachadh  treibhdhireach  inn- 
tinn  !  0  gu  robh  a  nis  mo  chridhe 
air  a  choisrigeadh  do  Dhia  re  an  là 
so  uile  !  Bithidh  a  shùil  aig  Fear- 
rannsachaidh  uan  cridheachan  orm  ge 
be  taobh  a  theid  mi.  Oh  gu-m  b'  urr- 
ainn  domh  au  Tighearna  chumail  'n 
am  shealladh  anus  gach  ìiite,  agus 
comunn,  agus  àm  ! 

An  uair  a  tha  teaghlach  cruinu, 
smuainicheam  :  Cia  nuUadach  agus  cia 
obanu  a  dh'  fhaodadh  briseadh  a  bhi 
air  a  dheauamh!  Oh  gu-n  deanadh 
an  iomhaigh  so  de  'n  bhàs  'u  a  meadhon 
beatha  I  Tha  siun  beo,  is  trocair 
saoibhir  sin ;  tha  sinn  'n  ar  slàinte,  is 
tuilleadh  sin  ;  tha  siun  air  ar  gairm 
an  ceaun  a  chèile,  is  amhuil  a  thion- 
aileas  Dia  a  naoimh  an  ceaun  a  cheile. 
Cia  lion  de  'n  teaghlach  so  a  bhios  de 
'n  àireamh  so  ?  A  Thighearna  deon- 
aich  nach  bi  aou  a  tha  fo  mo  chùram- 
sa  'n  a  Ismael,  no  'n  a  Esau !  0  gu-u 
coiuuich  sinn  uile  ann  an  neamh ! 

An  uair  a  thu  mi  a'  gabhail  na  slighe, 
smuaiuicheam  :  Is  turus  mo  bheatha. 
Tha  mi  a  sìor  ghluasad  dh'  iounsuidh 
na  siorruidheachd.  Tha  gach  guiomh 
'n  a  cheum  eile.  An  e  neamh  mo 
dhachaidh?  A  Thighearua,  na  caill- 
eam  mo  rathad;  glac  mi  air  làimh, 
cum  suas  mi  le  do  Spiorad,  cum  mi  o 
fhanuachadh,  thoir  dhomh  ullachadli 
freagarrach  air  son  na  shghe,  agus 
thoir  mi  gu  crioch  mo  chreidimh  mu 
dheireadh,  eadhon  slàiute  m'  anama. 

An  uair  a  tha  mi  a'  còmhradh 
r-i  muinntir  eile,  smuainicheam  :  As 
gach  facal  diomhaiu  is  èigiu  domh 
cuimtas  a  thabhairt,  agus  ann  an  lion- 
tìihorachd  bhriathar  cha-n  'eilear  saor 
o  pheacadh.  O  m'  anam,  smuainich 
dà  uair  mu  'n  labhair  thu  aon  uair, — 
am  bi  so  chum  glòire  Dhè,  agus  oid- 
eachadh  muinntir  eile? 

An  uair  a  tha  mi  a  'ui  aouar, 
smuainicheam :  Tha  mi  nìs  an  lathair 
au'  Dè  uile-làthairich.  Is  uairean 
luachmhor  iad  so  a  tha  'dol   thairis 


air  mo  cheanu.  C'  arsou  a  struidh- 
iun  m'  ùine  agus  mo  smuaintean  mu 
uithibh  faoine?  0  m'  anam  tha  agad 
comas  oirdheirc  beachd-srauaiueach- 
aidh:  faigh  obair  aig  au  tigh.  An 
uair  uach  'eil  creutair  agad  o  m' 
anara,  ris  an  deau  thu  còmhradh,  dean 
còmhradh  ri  Dia. 

An  uair  a  thu  mi  gniomhach  ann 
am  ghairm,  smuainicheam  :  Cò  tha  'g 
am  chur  a  dh'  obair?  nach  e  Dia'? 
Cò  air  sou  am  bheil  mi  ag  obair  ?  uach 
aun  air  sou  Dhe  ì  Am  bheil  mi  'g  am 
iarraidh  fein,  no  a'  stri  ri  fàs  saoibhir? 
ma  tha,  nach  'eil  mi  feolmhor  ?  0  m' 
anam,  bi  measarra  'n  ad  thòir  air  an 
t-saoghal.  Na  deauadh  cùraman  an 
t-saoghail  do  shlugadh  suas.  Giulain 
air  an  aghaidh  gu  còmhnard  araon  do 
ghairm  choitchionn  agus  do  ghairm 
shònraichte.  Na  tigeadh  ni  air  bith 
eadar  do  Dhia  agus  thu,  agus  na 
cuireadh  ni  bacadh  ort  ann  an  aoradh 
spioradail.  Fan  maille  ri  Dia  ann  ad 
ghairm. 

An  uair  a  chluiuueas  mi  naidheachd 
air  bith,  maith  uo  olc,  smuainicheam 
cuideachd  mu  naidheachd  bheannaichte 
an  t-soisgeil.  Naidheachd  mhaith  o 
ueamh  ;  glùir  do  Dhia  auns  na  h-àrd- 
aibh,  air  au  talamh  sith,  deadhgheau  do 
dhaoine  ;  an  teachdaireachd  a  's  fearr 
a  ghiulain  aingleau  riamh,  no],a  fhuaii 
daoine.  Abradh  Dia  gu  E  mo  shlàinte, 
agus  tha  mi  air  mo  dhaiugueachadh  an 
aghaidh  droch  naidheachd  ;  cha-n  'eil 
eagal  air  an  fhirean  roimh  dhroch 
sgeula ;  tha  a  chridhe  socraichte,  ag 
earbsadh  as  an  Tighearna. 

An  uair  a  chluiuneas  uo  a  chi  mi 
gniomharan  peacach  dhaoine,  smuaiu-  \ 
ieheam  :  Oh,  ciod  a  th'  anns  a'  chuid  a 
's  fearr  dhiun  a  thaobh  nàduir!  Cò 
thu  a'  deanamh  eadar-dhealachaidh 
ortsa  ?  Tha  saor  ghràs  a'  cur  stad 
air  mo  chùrsa,  no  bhithinn  a'  tuisleach- 
adh  maille  ris  a'  mhisgeir,  a'  mallach- 
adh  maille  ri  fear  nam  mionn,  ri 
ruidhtearachd  maille  ris  an  ueo-gheam- 
uidh.  A  Thighearna,  ua  deanam  uaill 
à  mo  dheadh-bheus.  Na  fàg  mi  do 
shlighean  mo  chridhe  fe'in.  Ah,  cia 
mòr  an  t-eas-urram  a  tha  air  a  thoirt 


do  Dhia  !     Cia  mòr  ara  fad-fhulaagas 
a  tha  e  a'  cleuchdadh  !     Ach  dùisgidh 


An  uair  a  bhriseas  mo  thruaillidh- 
eachd  fe'in  a  neach,  smuainicheam:  Oh, 
gràinealachd  an  droph  chridhe  so!  0 
an  crentair  truagh  a  tha  mi  ann,  cò 
shaoras  mi  o  chorp  a'  bhàis  so  ?  Is 
beag  a  shaoil  mi  gu-m  bithinn  mar  so 
air  mo  mhealladh  agus  air  mo  ghlacadh 
gun  fhios.  Tha  Dia  ceart,  agus  tha 
mise  gràineil:  dh'  fhàs  mi  neo-chùr- 
amach,  agus  dh'  fhàg  Dia  mi.  0  cia 
ceart  a  dh'  fhaodadh  e  mo  ghabhail 
ann  an  gniomh  a'  pheacaidh,  agus  mo 
thilgeadh  a  dh'  ifrinn. 

An  uair  a  tha  mi  a'  faotainn  croisean 
doilgheasach  a'  tighiun  a  'm  charaibh, 
ann  an  corp,  crannchur,  ainm,  no  hichd- 
dàimh,  smuaiuicheam :  Ciod  am  peac- 
adh  air  son  am  bheil  Dia  a  nis  'g  am 
smachdachadh  ?  O  m'  anam,  ranns- 
aich  do  chridhe  agus  do  shlighean. 
Tha  am  buille  so  o  Dhia  aou  chuid  'n 
a  chomharadh  air  a  ghrcàdh,  no  'na 
thoiseach  fheirge.  0  gu-m  faic  mi 
cridhe  Athar,  agus  gu  mothaich  mi 
lamh  Athar,  agus  gu-n  ruig  mi  air 
crioch  m'  Athar  ann  ! 

An  uair  a  tha  mi  air  rao  shaoradh  a 
cunnart  bàis  tre  thinneas,  no  tre  thuit- 
earaas,  smuainicheam :  O  m'  anam,  ciod 
nan  robh  thu  air  do  spionadh  air  falbh, 
agus  do  chorp  air  fhàgail  'n  a  mhcall 
truaillidheachd  ?  C' àit  am  bitheadh 
tu?  An  robh  thu  ullarah  air  sou  glòire? 
Ciod  an  dearbhachd  a  tha  agadathaobh 
staid  a  's  fearr?  Nach  robh  thu  a' 
miannachadh  gu-m  biodh  tu  na  b' 
fhearr  air  d'  ullachadh  ? 

An  uair  a  tha  an  oidhche  a  tighinn 
dlùth,  agus  a  thu  an  speur  fharsuinn 


làn  reultan,  smuainicheam  :  Tha  a  nrs 
là  eile  de  rao  bheatha  air  dol  seachad. 
Tha  mi  an  fhad  po  na  's  dlùithe  air  an 
t-siorruidheachd.  A  Thighearna,  cuir 
suas  coinneal  do  ghràis  ann  am  anam 
's  an  oidhche  dorchadais,  mearachd, 
agus  ogluidheachd  so.  Feuch  dhomh 
solus  na  beatha.  Eireadh  an  Reul- 
Mhaidne  bheannaichte  ann  am  chridhe. 
0,  c'  uin  a  dhealraicheas  m'  anam  mar 
reul  ann  an  speuran  na  glòire ! 

An  uair  a  chuireas  mi  dhiora  m' 
aodach,  agus  a  thèid  rai  luidhe, 
smuainicheam  :  Mar  so,  eadhon  mar 
so,  is  eigin  duitse,  o  anam,  do  chorp 
a  chur  dhiot  aig  a'  bhàs.  An  uair  a 
rùisgear  tliu,  am  bi  thu  "  air  d'  èideadb 
leis  an  tigh  o  neamh  "  ?  0  m'  anam, 
bi  gu  lathail  a'  cuir  dhiot  cuirp  a' 
pheacaidh.  Thoir  thu  fèin  thairis  do 
chadal  mar  a  bu  mliaith  leat  a  bhi  air 
d'  fhaotainn  aig  a'  bhàs,  no  an  uair  a 
thogarsuas  thu  airlà  mòrna  h-aiseirigb. 


A  leughadair,  mar  so  teagaisgeadh 
nithean  tiomail  duit  leasanan  na  bith- 
bhuautachd. 

Am  bheil  thu  a'  leantuinn  Chriosd  ? 
larr  mata  na  h-uile  ni  a  thionndadh 
gu  òr.  larr  do  ghairm  lathail,  agus 
uile  dhlasdanasan  na  beatha  a  chois- 
rigeadh  do  'n  Tighearna  air  a  leithid  a 
dhòigh  'us  nach  e  a  mhàin  nach  bi  iad 
'n  an  aobhar  cruadhachaidh,  ach  gu-m 
faigh  thu  aunta  cion-fàth  agus  meadh- 
onan  gràis  bunaiteach  agus  luachmhor. 

Am  bheil  thu  fathast  'n  ad  pheac- 
aidhean  ?  Eisd  raata  ris  a'  ghuth  leis 
am  bheil  Dia  anns  na  cuspairean  agus 
na  dleasdanasan  so  'g  ad  ghairm  gu 
dùsgadh,  agus  èirigh  o  na  mairbh, 
agus  bheir  Criosd  beatha  dhuit. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabbranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaoda.s  e  a  b'ui.  do  'n  iuhuiiiniir  ieis  ani  bheil  iad  air  an  loiit  seaebad doibb 
O  am  gu  iim. 
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"REU." 


B'  ANN  anns  a  bhliadhna  1876  a 
chunnaic    mi    an     toiseach    Reuben 

B .     Chuala  mì  uime  roimhe  sin 

mar  ghualadair  a  fhuair  a  chas  a 
bhruthadh  anns  an  toll  ghuail,  agus  a 
bha  a  nis  'n  a  chripleach  neo-chomas- 
ach,  agus  e  ao-coltach  gu  'm  faigheadh 
e  na  b'  fearr.  Chaidh  mi  do  'n  bhothan 
bhochd  anns  an  robh  e  a  chòmhnuidh 
maille  r'  a  mhàthair  a  bha  'n  a  ban- 

August  1882. 


traich,  agus  fhuair  mi  e  'n  a  luidhe 
air  seiseachan  salach,  neo-sgiobalta ; 
'fhalt  gun  chìreadh,  agus  'aodann 
gun  nigheadh,  gun  bhearradh,  agus  a 
chas  chiurrta  air  a  pasgadh  ann  an 
luideagan  salach.  An  deigh  beagan 
còmhraidh  riu,  agus  ni-èigin  de  'n 
eachdraidh  a  chluinntinn,  dh'  fheuch- 
adh  a  chas  domh.  Bu  dèistinneach 
an    sealladh    i, — 'n    a  h-aon    mheall 


breòite.  Thàinip:  cleur  'n  am  sliìiil, 
agus  lion  trnas  mo  chridhe,  'n  nair  a 
thubhairt  mi.  "  'llle  bhochd,  feumaidh 
tu  a  chas  so  fhaiprhinn  diot,  no  gheibh 
thu  'm  bàs."  Thug  e  sealladh  gruam- 
ach,  borb,  thionndaidh  e  'aghaidh  ris 
a'  bhalla,  agus  fhreagair  e,  "  Cha-n 
fhaigh  ;  theid  mi  as  an  t-saoghal  le 
mo  dhìi  chois  orm,  raar  a  thàinig  mi 
ann."  Facal  tuilleadh  cha  b'  urrainn 
domh  a  tharruing  uaithe,  agus  mar 
sin  dh'  fhàg  mi  e,  agus  mo  chridhe 
luchdaichte  air  a  shon  'n  a  fhulangas 
agus  'n  a  pheacadh. 

Cha  robh  rai  a  'm  thur  choigreach 
air  cùisean  de  'n  t-seorsa  so.  Cha 
rolìh  an  aindiadhaidheachd  chruaidh, 
mhi-thùrail  a  gheibhear  gu  tric  am 
measg  an  dream  d'  am  buineadh  Reu 
'n  a  ni  ìir  dhomh,  ac;-us  ann  an  saoith- 
reachadh  'u  am  measg,  dh'  fhòghluim 
:ni  cunntadh  air,  agus  gun  bhi  lag- 
mhisneachail.  Gidheadh  is  gann  gu-m 
fnca  mi  roimhe  aon  cosmluiil  ri  Reu. 
13ha  eadhon  co-fhaireachadh  air  son 
'fliulangais  chorporra  air  a  ghabhail 
le  iargaltas,  an  àite  buaidh  thaisichidh 
bhi  aige  air,  agus  mar  sin  a'  fàgail 
na  's  lugha  dòchais  gu-m  faighinn  idir 
faisg  air  le  facal  mu  nithean  a  's  àirde. 

Gidheadh  air  leam  nach  b'  urrainu 
domh  a  thoirt  thairis.  Is  ann  a  rinn 
a  dhearbh  chruas-cridhe,  agus  an  toil 
a  bh'  aige,  no  a  leig  e  air  a  bhi  aige, 
air  j*u  'n  leigteadh  leis,  mo  thilgeadh 
leis  an  tuilleadh  simplidheachd  air 
oumhachd  an  Ti  sin  a  "thogas  am 
bochd  o  'n  duslach,  agus  a  dh'  àrd- 
aicheas  o  'n  òtrach  an  t-ainnis,  chum 
a  chur  'n  a  shuidhe  le  àrd-uaislibh,  le 
àrd-uaislibh  a  shluaigh."  "Tha  a' 
ghaoth  a'  scideadh  far  an  àill  leatha." 
'•'  Mar  sin  tha  gach  neach  a  tha-  air  a 
hhreith  o  'n  Spiorad."  Bha  e  coraas- 
:ich  gu-m  faodadh  eadhon  Reu  bochd 
n  l)hi  air  a  bhreith  a  ris.  Cha-n  'eil 
cùisean  idir  ao-dochasach  raaille  ri 
Pi;i.  Mar  sin  bhuanaich  rai  air  dol 
air  ni'  ais  o  ùra  gu  àni  do  'n  l)liothau. 
Fhuair  rai  a  nihìithair  nllamh  gu  eisd- 
eachd  ri  briathran  na  beatha.  Dh'  òl 
i  steach  dendii  sgeul  gràidh  Dhe,  agus 
"•riiidh  Chiiosd  inar  a  Fear-saoraidti 


0  'n  pheacadh,  agus  gràidh  an  Spioraid 
ann  an  oibreachadh  innte  ;  agus  a  ris 
agus  a  rìs  dh'  iarr  i  tuilleadh  teagaisg. 
Cha  labhradh  Reu,  ach  bha  fios  agam 
gu  'n  robh  e  ag  eisdeachd,  agus  gu 
tric  chunnaic  mi  na  sùilean  fiadhaich 
ud  fo  na  malaidhean  dosach,  a'  seall- 
tuinn  orm,  an  uair  a  shaoileadh  e  uach 
robli  mi  'g  a  fhaicinn. 

Chaidh  raiosau  seachad.  Ciod  air 
bith  aobhar-misnich  a  bha  agam  a 
thaobh  na  màthar,  cha  robh  dad 
agam  a  thaobh  a'  mhic.  Bha  a  chas 
leonta,  an  àite  dol  am  feabhas,  a'  dol 
ara  raiosad,  ach  bhuanaich  an  t-aou 
chruas  clachaidh  ann  an  cur  an  aghaidh 
gach  oidhirp  air  'fhaotainn  gu  labhairt 
rau  'anara. 

Mu  dheireadh  thàinig  teachdair- 
eachd  thugam  o  Reu,  gu  'n  robh  e  ro 
dheidheil  air  m'  fhaicinn.  Gun  dàil 
chaidh  mi.  Bha  atharrachadh  faic- 
sinneach  air,  co  dhiiibh  'n  a  shealladh 
agus  'n  a  ghiùlan  do  m'  thaobhsa. 
Bha  a'  ghruaim  air  falbh,  ged  a  bha  e 
'g  amharc  mar  gu  'n  do  chosd  sin 
fein  strì  dha.  Ach  thuirt  e  gu  ciùin, 
"  Tha  mi  air  son  mo  chas  a  bhi  air  a 
toirt  diom  a  nis,  ma  ghabhas  sibh  o  's 
Ihimh  an  gnothuch  fhaotainn  deanta. 
Tha  sibh  a'  labhairt  na  firinn,  agus  is 
i  an  fhirinn  gu  'm  feurn  rai  a  faotainn 
diom,  ma  tha  mi  gu  mairsinn  beò." 
Bha  e  'ciallachadh  gu  'm  faighinn  a 
stigh  e  do  'n  tigh-eiridinn,  a  bha  deich 
raìie  air  falbh.  Dh'  aontaich  mi  gu 
h-ealamh  r'  a  iarrtus,  agus  bha  ciliisean 
air  an  cur  air  ghleus  gun  dàil.  An 
latha  mu  'n  d'  thugadh  air  falbh  e 
ghairm  mi  air  a  rithisd.  Bha  e  leis 
feiu,  agus  bha  còmhradh  fada  agus 
taitneach  againn.  An  sin  thuirt  mi 
ris,  "A  nis,  a  Reu,  tha  mi  'dol  a 
labhairt  ri  Dia  air  do  shon  rau  'm 
fnlbh  rai,  agus  dol  a  dh'  iarraidh  air 
nithean  a  tha  fios  oguui  air  ara  bheil 
feum  agad.  Chaidh  mi  air  mo 
irhlùinean  r'  a  thaobh,  agus  li-huidh 
mi,  an  toiseach,  gu-m  faighcadh  e 
latha  maith  air  son  a  thuruis  do  'n 
tigh-eiridinn ;  a  rithisd,  nach  biodh  e 
tuillcadh  a  's  lag  gns  an  obair-leighis 
a  -ihiuhin  ;  a  rithisd,  nacli  fuiliu<j;eadh 
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c  mòran  au  luiir  a  bliiodh  a  clias  V  a 
toirt  deth  ;  agus  mu  dheireadh,  c:u-ui 
l)iodh  e  air  air  a  shaoradh  o  a  pheac- 
aidhean,  agus  air  a  dheanamh  'n  a 
chreutair  nuadh  anu  an  Criosd. 

Cha-n  'eil  teagarah  nach  robh  mòran 
a'  gabhail  àit  ann  au  cridhe  Reu  bhochd 
roimhe  so,  ach  cha  d'  thàinig  an  t-ath- 
arrachadh  am  fradharc  gu  so.  An 
uair  a  dh'  eirich  mi  o  mo  ghlùinean,  bha 
deoir  a'  srathadh  sios  air  an  aghaidh 
ghairl)h  ud  ;  agus  chuir  e  a  làmh  'n  ;im 
ìàirah,  agus  thuirt  e  le  i^losgartaieh, 
"Tha  fios  agam  gu  'n  tig  e  uile  gu 
crich  a  chionn  gu  bheil  sibhse  'g  a 
chreidsinn.  Tha  sibh  a'  labhairt  mar 
gu  'm  b'  aithne  dhuibh  Dia."  Thuirt 
mi,  "Xach  aìthue  dhìiitse  e  mata?" 
*'  Cha  b'  àbhaist  domh,"  fhreagair  e. 
'■'■  ach  tha  mi  a'  saoilsinn  gur  aithne 
dhomh  a  nis  e.  Bhithiun  ag  èisdeachd 
au  uair  a  bhiodh  sibh  a'  labhairt  ri  m' 
ndu'ithair,  ged  nach  robh  mi  air  son 
gu  'm  biodh  fìos  agaibh  air."  An  siu 
dhealaich  sinn,  an  deigh  dhorah  geall- 
adh  a  thoirt  dha  gu  'n  tiginn  g'  a 
fhaicinu  's  au  tigh-eiridiuu. 

Air  au  ath  sheachduin  choimhlion 
mi  mo  ghealhidh.  An  uair  a  cliaidh 
mi  stigh  chaidh  m'  fhàilteachadh  le 
iolaich  aoibhnich  o  Reu  :  "  An  fhad 
so,"  ars'  esan,  ''  thàinig  e  uile  gu  ciìch 
• — uile  gu  crìch  !  Thug  Dia  dhomh 
latha  briagh,  agus  cha  robh  mi  idir 
sgith  'n  uair  a  ràinig  mi  so,  agus  cha-n 
'eil  eagal  orm — cha  chiurr  a  chas  mi 
ro  mhòr — agus  tha  mi  'creidsinn  gnr 
e  Dia  m'  Athair  fe'in."  An  sin  rinn  e 
aithnichte  mi  do  na  daoine  a  bha  's  an 
aon  seomar  ris,  ag  radh,  "  Is  i  so  ise, 
fheara,  mu  'n  d'  innis  mi  dhiùbh,  a 
riuu  ui'uuigh  ;  agus  an  fhad  so  tha  e 
uile  air  tighinu  gu  crich,  mar  tha  fhios 
agaibh."  Bha  mar  so  dorus  eile  air 
'fhosgladh,  agus  bha  beagan  air  a 
labhairt  air  sou  a'  Mhaighstir. 

Bha  a  chas  air  a  toirt  dheth. 
iJliiulain  e  an  làimhseachadh  na  b' 
fhearr  na  shaoilteadh,  agus  anu  an 
liiue  ghoirid  bha  e  cho  fada  air  làimh 
an  fheabhais  a  's  gu  'n  robh  e  an 
eoraas  dol  a  niach  air  InirL'-.  Acli 
b'  auu  a  uis  an  uair  a  bha  dùil  ai''-e. 


cha-n  ann  ri  bàs,  ach  ri  s'uie  i 'li 
saoghail,  a  thàiuig  an  dearbhadh  gu 
bhi  na  's  cinntiche  air  gu  'u  d'  thàinig 
e  gu  bhi  'n  a  "  chreutair  uuadh."' 
Mios  au  dèigh  mios  dli'  fhàs  au 
tatharrachadh  na  bu  shoilleire.  niia, 
e  air  a  thaisbeanadh,  eha-n  ann  a  mhàiu 
le  a  spiorad  brùite,  gràdhach,  ach  anii 
an  gnàth-smuaiueachadh  agus  anu  an 
oidhirpean  iriosal  air  sou  raaith  muinn- 
tir  eile.  C'  càit  air  bith  au  deachaidh  e, 
blia  e  a  ghnàth  ullamh  gu  tmc  a  thoirt 
seachad,  no  laoidh  a  sheinn,  iio  beagan 
fhacal  a  labhairt  air  sgàth  a  Mhaighstir 
ann  an  seirbhis  bheannaichte  an  robh 
e  nis  air  gabhaiL 

An  dèigh  pilltinu  daeluiidh,  dh'  iarr 
e  macha  sheann  chompanaichreasgach, 
aiugidh,  Dh'  innis  e  dhoibh  ciod  e  an 
caraid  a  fhuair  e  ann  an  losa,  agus 
gu  'n  robh  e  cheart  cho  deonach  a 
bhi  'n  a  charaid  dhoibh-san  nan  leig- 
eadh  iad  leis.  Air  dlui  bhi  air  a 
thogail  ann  an  rathad  dearmadach, 
air  chor  's  nach  d'  fhòghluim  e  riamh 
leughadh  no  sgriobhadh,  bha  e  nis  a' 
eaoidh  thairis  air  'aineolas,  agus  gu 
h-àraidh  nach  b'  urrainn  da  am 
Oiobull  a  leughadh.  Chaidh  e  gu 
dìirachdach  ri  ionnsachadh,  agus  le 
beagan  cuideachaidh,  cha  b'  fhada  gus 
an  d'  ionnsuich  e  leughadh  gu  maith, 
agus  sgriobhadh  meadhonach  raaitli. 
Thòisich  e  an  sin  air  leabhraicheaii 
diadhaidh  fhaotainu  an  coingheall, 
agus  air  an  leaghadh  le  dichioll. 
Raehadh  e  mach  le  a  leabhar,  agus 
shuidheadh  e  air  cùl  gàraidh,  agus 
thionaileadh  e  co  air  bith  a  bliiodh  a' 
dol  seachad  agus  a  bhiodh  toileach 
eisdeachd.  Leughadh  e  an  toiseach 
ni-eigin  a  shaoileadh  e  a  bhiodh 
buanuachdail  dhoibh,  agus  au  sin 
theireadh  e  beagan  mu  na  dh'  fhios- 
raich  e  fein,  chum  a  bhi  'g  au  tarrniiig 
gu  smuaineachadh  mu  nithibh  Dhe. 

Ach  cha  robh  beatha  nuadh  Reu 
air  an  talamh  gu  bhi  fada.  Thàinig 
a  sheann  trioblaid  air  ais,  na  's  fhaide 
suas  anns  a'  chois,  agus  dh'  fhuiling  e 
mòran.  Aon  latha  chuir  e  air  ais 
thugam  na  leabhraichean  a  bha  e  a' 
leughadh,  leis   an   teachdaireachd   so 


— "A  ghriidh,  agus  nach  robh  e  nis 
ag  iarraidh  tuilleadh  leabhraichean  : 
inhÌDÌcheadh  Dia  na  h-uile  ni  dha," 
Chaidh  rai  far  an  robh  e  gun  dàil, 
agus  fhuair  mi  nach  robh  e  cho  dona 
's  a  shaoil  rai.  Le  altrum  cùramach 
dh'  fhàs  e  na  b'  fhearr  car  ùine,  agus 
nihair  e  beò  a'  moladh  an  Tighearna 
air  son  uile  chaoimhneis  iongantaich, 
agus  a'  cuireadh  muiuntir  eile  gu 
gabhail  ri  Slànuighear  cho  iongant- 
ach.  Cha  do  ghearain  e  riamh,  ach 
bha  e  riaraichte  le  gu  'm  b'  e  Dia  d' 
am  b'  fhearr  a  b'  aithne,  agus  gu  'u 
deanadh  e  esan  comasach  air  gach  nì 
a  chuireadh  e  air  a  ghiulan. 

Dh'  fbàihiich  a  neart  corporra,  ach 
bha  an  duiue  au  leth  a  stigh  air  'ath- 
nuadhachadh  o  là  gu  là.  Cha  b'  urrainn 
iadsan  a  bha  'g  a  eiridinn  agus  iadsan 
a  bha  'dol  g'  a  fhaicinn  ach  a  bhi  'gabh- 
ail  iongantais  ri  obair  iongantaich  Dhè 
ann  an  anara  Reu  bhochd. 

Air  an  t-seachdarah  là  de  lanuar- 
aidh  1882,  aig  aois  bliadhna  's  dà 
fhichead,  ghairm  Dia  e  thuige  fein. 
Mu  thimchioll  a  mhionaidean  deireann- 
ach  sgriobh  a  mhàthair :  "  Bha  e  ro 
lag  mu  dheireadh,  ach  làu  mhothachail. 
Dh'  iarr  mi  air  comharradh  a  thoirt 
dhomh  air  gu  'n  robh  losa  prìseil  da, 
agns  thog  e  a  làrah,  agus  chomharr- 
aich  e  ri  shuas."  Mar  so  chaidh  e  as 
an  t-saoghal,  le  a  chridhe  làn  de  'n  j 
t-sith  a  's  urrainn  Dia  a  mhàin  a 
thabhairt,  agus  nach  toir  e  air  falbh, 
an  deigh  a  tabhairt. 

Cha  dubhairt  sinn  ach  beagan  aig } 
toiseaeh  an  sgeoil  so  mu  cheud  chaithe- 
beatha  Reu.  Bha  e  làn  aithnichte  d'  a 
choimhearsnaich  gu  'm  bu  chaithe- 1 
beatha  "  gun  Dia  "  a  bh'  ann.     Tha  | 


misg,  caonnag-chon,  mionnachadb 
agus  mallachadh,  tuilleadh  's  cumanta 
am  measg  an  t-seorsa  de  'n  robh  e, 
agus  anns  na  nithe  so  tha  eagal  orm 
gu  'n  robh  comh-pàirt  aige.  A  mach 
à  leithid  sin  de  dhaorsa  agus  de 
thruaighe  bha  e  air  a  thoirt  gu  saorsa 
ghlòrmhor  cloinne  Dhe.  Ciod  a  b' 
urrainn  irapidh  o  dhuine,  no  rùn- 
suidhichte  duiue  a  mhàin,  a  dheanamb 
gu  atharrachadh  mar  so  a  thoirt  mu 
'n  cuairt  ? 

Tha  aon  ni,  agus  cha-n  'eil  ach  aou 
ni  a  mhinicheas  e — eadhon  cumhachd 
saoraidh  agus  gràs  ath-nuadhachaidh 
Dhe.  Oir  thà  gràs  slàinteil  Dhè  a' 
teagasg  dhuinn  gach  uile  mhi-dhiadh- 
achd  agus  ana-raiaim  saoghalta  àich- 
eadh,  agus  ar  beatha  chaitheadh  gu 
stuaraa,  gu  cothromach,  agus  gu 
diadhaidh  anns  an  t-saoghal  so  làth- 
air.     (Tit.  ii.  11,  12.) 

Ach,  a  leughadair  ioumhuinn,  nach 
'eil  so  a'  toirt  na  ceisde  thugainn,  An 
d'  fhiosraich  thusa,  no  raise,  an  t-ath- 
arrachadh  mòr  so  ?  Feudaidh  e  bhi 
nach  robh  sinn  cioutach  de  pheacadh 
gràineil  sara  bith,  ach  ciod  e  mu  ar 
cridheachan  1  Oir  is  ann  an  sin  a  dh' 
fheuinas  an  t-atharrachadh  a  bhi  air  a 
dheanamh  an  toiseach,  Am  bheil  a' 
chàil,  an  toil,  agus  rliiutean  ua  beatha, 
a  bha  aon  uair  'n  an  earainn  dinn  fèin, 
a  nis  am  measg  nan  "  seann  uithean  " 
a  chaidh  seachad  ?  An  d'  fhòghluim 
sinu  tre  thighiun  gu  Criosd  sinn  fèin, 
"  ma  tha  neach  air  bith  ann  an  Crio^d 
gur  creutair  nuadh  e"?  (2  Cor.  v.  17.) 
A  leughadair  !  ma  tha  thu  fhathast 
'n  ad  choigreach  do  'n  fhiosrachadh 
bheannaichte  so,  nach  fòghluim  thu 
nis  e  ?     "  Thig  agus  Faic." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaitb  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
:i  dii'  fhaodas  e  a  blii,  do'n  nihuiuntir  U'is  ani  bheil  iad  airau  loirt  seacijaddoibh 
o  àm  gu  aui. 
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"IS    CUMHANN    AN    DORUS." 

"  Doanaibh  spàirn  cliruaidh  gu  dol  a  stigh  air  an  dorus  chumhaun  :  oir  tha  mi  ag  ràdh  ruibn, 
gu-n  iair  mòran  dol  a  stigh,  agus  nach  \irraiiin  iad." — Luc  xiii.  24. 


Bha  fear  ann  aon  uair  a  cbuir  celsd 
ro  dhomhain  air  ar  Tighearn  losa 
Criosd.  Thuirt  e  ris,  "A  Thighearna, 
an  tearc  iad  a  shaorar  ?  " 

Co  b'  e  an  duine  so  cha-n  'eil  fhios 
againn.  Cha-n  'eil  e  air  innseadh  ciod 
a  ghluais  e  gus  a'  cheisd  a  chur. 
Theagamh  gu-n  robh  e  air  son  annas 
diomhain    a    riarachadh ;     theagamh 
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gu-n  robh  leithsgeul  a  dhìth  air  air 
son  gun  bhi  ag  iarraidh  tearnaidh  e 
fein.  Ach  aon  ni  tha  ro  shoilleir, 
agus  is  e  sin,  cudthromachd  anabarr- 
ach  bhriathran  ar  Tighearna  a  dh' 
èirich  0  'n  cheisd.  Ghlac  losa  an 
cothrom  gu  bhi  a'  seòladh  inntinnean 
nan  uile  a  bha  mu  'n  cuairt  da  dh* 
ionnsuidh  an  dleasdanais  shoilleir  fein. 

"  Strait  is  the  Gate." 


Bba  fios  aige  air  na  smuaintean  a  cliuir 
ceisd  an  duine  air  ghluasad  'n  an  cridh- 
eaclian  :  chunnaic  e  ciod  a  bha  'dol 
air  adhart  an  taobh  a  stigh  dbiubh 
"  Deanaibh  spàirn  chruaidh,"  db'  èigh 
e,  "gu  dol  a  stigh  air  an  dorus 
chumhann."  Co  dhiubh  a  's  beagau 
no  mòran  a  thearnar,  tha  'ur  ralhad-se 
soilleir — "  Deanaibh  si^àirn  chruaidh 
gu  dol  a  stigh.  Is  e  nis  an  t-àm 
taitueach.  Is  e  nis  là  na  slàinte. 
Tbig  là  anns  an  iarr  mòran  dol  a 
sleacb,  agus  cha  bhi  iad  comasacb. 
Deanaibh  spàirn  chruaidh  gu  dol  a 
stigh  a  nis." 

Tha  an  so  cuuntas  mu  rathad  na 
slàinte.  Tha  losa  ag  ràdh  "an  dorus 
cumhauu  "  ris. 

Tba  dorus  ann  a  tha  a'  treorachadb 
gu  maitbeanas,  sith  ri  Dia,  agus  neamb. 
Cò  air  bith  a  theid  a  stigh  ah  an  dorus 
sin  tearuar  e.  Gu  deimhin  cha  robb 
dorus  riamh  aii'  an  robh  tuilleadb 
feuma.  Tba  am  peacadh  'n  a  bbeiun 
inhùir  eadar  an  duiue  agus  Dia. 
Ctamar  a  streapas  duiue  thairis  oirre  ? 
Is  balla  àrd  am  peacadb  eadar  au 
duine  agus  Dia.  Ciamar  a  gheibb 
duiue  troimhe  ?  Is  doimhue  mhòr  am 
peacadb  eadar  an  duine  agus  Dia  ? 
Ciamar  a  gheibh  an  duiue  thairis  oirre  ? 
Tba  Dia  ann  an  neamh,  uaomh,  fior- 
ghlan,  spioradail,  neo-thruaiUidh,  solus 
guu  dorcbadas  air  bith,  ueaeh  nach 
urrainn  giùlau  leis  au  olc,  uo  ambarc 
air  aingidheachd.  Tha  an  duiue  'n  a 
cbuuimb  bhochd  a  thuit,  a'  suàgadh 
air  au  talamh  car  beagan  bbliadhnach- 
an, — peacach,  truaiUidh,  seachranacb, 
easbbuidbeach, — creutair  aig  am  bheil 
a  bbreitbneachadh  olc  a  mbàiu,  agus  a 
cbridhe  cealgach  thar  nan  uile  uithean, 
agus  auabarrach  olc.  Ciamar  a  bheir- 
car  au  duine  agus  Dia  chum  a  cbeile  ? 
Ciamar  a  thig  an  duine  am  feasd  fagus 
d'  a  chruithfhear  gun  eagal  agus 
uàire?  Gu  ma  beanuaichte  Dia,  tba 
rathad  auu.  Tha  slighe  anu.  Tha 
ceum  auu.  Tha  dorus  anu.  Is  e  an 
dorus  e  mu  'm  bheil  Criosd  a'  labbairt 
"  an  dorus  cumhaun." 

lllnnmdli  an  dorus  so  aìrson  p/icacach 
/■"is  an  2'ifj]i,earna  losa  Criosd.      O  'u  uilc 


shiorruidheachd  chùmbnantaich  agus 
ghabh  e  os  làimh  gu  'u  deaimdb  e  e. 
Anu  au  coimhlionadb  ua  h-aimsir 
thàinig  e  do  'n  t-saoghal  agus  riun  e  e 
le  a  bbàs-diolaidh  air  a'  chrann-cheus- 
aidh.  Le  sin  thug  e  riaracbadh  air 
son  peacaidh  an  duine,  pbàigh  e 
fiachan  au  duine  do  Dhia,  agus  ghiul- 
aiu  e  peauas  au  duiue.  Riun  e  dorus 
mùr  air  chosd  a  chuirp  agus  fhala  fèin. 
Cbuir  e  suas  fàradh  air  an  talamh  aig 
am  bheil  a  bhàrr  a'  ruiglieachd  gu 
ueamh.  Ilinu  e  dorus  air  am  faod 
cinu-fheadbna  pheacach  dol  a  steach 
guu  eagal  a  bhi  orra,  do  làtbaireachd 
naoimh  Dhè.  Dh'  fhosgail  e  rathad- 
mòr  air  am  faod  na  peacaich  a  's 
gràineile  tarruiug  dlùth  do  Dhia  agus 
sìth  fhaotainn.  Tha  e  ag  èigheach 
ruinn,  "  Is  mise  au  dorus  :  ma  theid 
neach  air  bith  a  steach  tromham-sa, 
tearuar  e."  (Eoin  x.  9.)  "  Is  mise  au 
t-shghe ;  cha  tig  aon  neacb  chum  an 
Atbar  ach  tromham-sa."  (Eom  xiv.  6.) 
"Anns  am  bheil  againn  dànachd,"  a 
deir  Pòl,  "  agus  slighe  gu  dol  a  steach." 
(Eph.  iii.  12.)  Mar  so  bba  dorus  aa 
tearuaidh  air  a  dheanamh. 

Tha  an  doì^s  cwnhann  air  a  ràdh 
ris,  agus  cha-n  ann  guu  aobhar.  Tba 
e  an  còmhuuidh  cumhauu,  aimh-Ieatbau, 
agus  duilich  do  chuid,  agus  bithidh  e 
mar  sin  fhad  's  a  bhios  au  saoghal  'n 
a  sheasamh.  Tha  e  aimh-Ieathan  do 
na  h-uile  a  tha  a'  gràdbachadh  a' 
pheacaidh,  agus  a'  cur  rombpa  uach 
dealaich  iad  ris.  Tba  e  aimb-Ieathau 
do  na  h-uile  a  tba  a'  suidheacbadh  au 
aignidhean  air  an  t-saogbal,  agus  a  tha 
ag  iarraidh  an  toiseach  a  shòlasan 
agus  a  dhuaisean.  Tha  e  aimh-leathan 
do  na  h-uile  leis  am  fuatbach  dragh, 
agus  nacb  'eil  toileach  saothair  a 
dheanamh  agus  nitheau  ioljradb  air  . 
sgàtb  an  auama.  Tha  e  aimh-Ieatban 
do  na  h-uile  a  tha  deidbeil  air  cuid- 
eachdan,  agus  le  'm  miauu  cumail  a 
stigh  air  a'  mhòr-shluagb.  Tha  e  aimh- 
leatbau  do  na  h-uile  a  tha  fein-fbìr- 
eauta,  agus  a  tha  a'  meas  iad  feiu  a 
bbi  'n  an  sluagh  maitb,  agus  toilltinn- 
each  air  a  ))bi  air  an  tearnadh.  D'  an 
eithidean  siii  uile  tha  au  dorns  a  rinn 


Criosd  aimh-leathau  agus  cumhann. 
Tha  e  diomhain  doibh  a  bhi  ag  iarr- 
aidh  dol  a  stigh  air.  Cha  leig  an 
dorus  troimhe  iad.  Cha-n  'eil  Dia, 
neo-thoileach  gabhail  riu ;  cha-ii  'eil 
am  peacaidhean  tuilleadh  'us  honmhor 
gu  bhi  air  am  maitheadh ;  ach  cha-n 
'eil  iad  toileach  a  bhi  air  an  tearnadh 
ann  an  rathad  Dhe.  Dh'  fheuch  mil- 
tean  ris  an  dorus  a  dheanamh  na  's 
farsninne  ;  dh'  oibrich  agus  shaoith- 
rich  miltean  gu  dol  do  neamh  air 
cùmhachan  na  's  ìsle.  Ach  cha-n  'eil 
caochladh  air  an  dorus.  Cha  sin  e 
air  son  goh'eas  do  aon  duiue  na  's  mò 
iia  do  dhuine  eile.  Is  e  fhathast  an 
dorus  cumhanu. 

A  leughadair,  cumhann  's  mar  a 
tha  au  dorus  so,  is  e  an  t-aon  dorus  e 
air  an  urrainn  daoinc  dol  do  neamh. 
Cha-n  'eil  dorus-taoibh  ann ;  cha-n 
'eil  ceum  leth-taoibh  ann  ;  cha-n  'eil 
bearna  no  àit  iosal  anns  a'  bhalla. 
Na  h-uile  a  bhios  gu  siorruidh  air  an 
tearuadh  bithidh  iad  air  an  tearnadh 
le  Criosd,  agus  sin  a  mhain  le  creidimh 
ann.  Cha  bhi  aon  air  a  thearnadh  le 
aithreachas.  Cha-n  'eil  bròn  au  là  'n 
diugh  a'  dubhadh  a  mach  fiachan  an 
là  'n  de.  Cha  bhi  aon  air  a  thearnadh 
le  'oibre  fein.  Xa  h-oibre  a'  fearr  a  's 
urrainn  duine  a  dheauamh  cha  mhòr 
gur  fearr  iad  na  peacaidhean  briagha. 
— Cha  bhi  aon  air  a  thearnadh  le  a 
riaghailteachd  ann  an  gnàthachadh 
mheadhonan  nan  gràs.  An  deigh 
dhuinn  na  h-uile  ni  a  dheanamli,  is 
seirbhisich  bhochda,  mhi-tharbhach 
sinn.  Cha-n  'eil  ann  ach  aua-cairh- 
eamh  air  ùine  bhi  ag  iarraidh  rathaid 
air  bith  eile  chum  na  beatha  mair- 
eannaich.  Faodaidh  daoine  sealltuiun 
air  an  làimh  dheis  agus  chli,  agus  iad 
fèin  a  sgitheachadh  le  'n  innleachdan, 
agus  gu  bràth  cha-n  fhaigh  iad  dorus 
eile.  Faodaidh  daoin'  uaibhreach  an 
dorus  fhuathachadh,  ma  's  àill  leo. 
Faodaidh  daoiiie  droch-bheusach  fan- 
oid  a  dheanamh  air,  agus  feala-dhà  a 
dheanamh  dhiubhsau  a  tha  a'  deanamh 
feum  dheth.  Faodaidh  daoine  leasg  a 
gearan  a  dheanamh  gu  bheil  an  t-sliglie 
tuilleadh    'ns    cniaidh.      Ach     cha-n 


jfhaigh  daoine  mach  ralhad  tearnnidh 
eile  ach  creidimh  ana  am  fuil  agus  am 
fireantachd  an  t-Slanuighcar  a  cheus- 
I  adh.  Tha  an  sin  'n  a  sheasamh  eadar 
thu  agus  neamh  an  geata  mòr  :  faod- 
aidh  e  bhi  cumhann ;  ach  cha-n  'eil 
aun  ach  e. 

Cumhann  's  mar  a  tha  an  dorus  so, 
is  dorus  e  a  tha  an  còmlinuldh  uìlamh 
gu  fosgladh.  Cha-n  'eil  peacaich  de 
sheorsa  air  bith  air  am  bacadh  o 
tharruiug  am  fagus :  cò  air  bith  leis 
an  àill,  faodaidh  e  dol  a  steach,  agus 
a  bhi  air  a  thearnadh.  Tha  esan  a 
rinn  e  ag  ràdh,  "  Esan  a  thig  do  m' 
iounsuidh-se  cha  tilg  mi  air  chor  air 
bith  a  mach."  (Eoin  vi.  37.)  Thig 
air  au  dearbh  uair  so.  Ciod  uime  a 
tha  thu  a'  seasamh  a  muigh  ? 

Cumhann  's  mar  a  tha  au  dorus  so, 
is  dorus  6  troimh  an  deachaidh  miltean 
a  stigh  agus  an  rohh  iad  air  an  tearnadh 
Cha  robh  peacach  riamh  air  a  philleadh 
air  falbh  a  chionn  gu  'n  robh  e  tuilleadh 
'us  olc,  gu  bhi  air  a  leigeil  a  stigh,  ma 
thàinig  e  da  rìreadh  tinn  le  a  pheac- 
aidhean.  Bha  mìltean  de  gach  seorsa 
air  au  gabhail  a  stigh,  air  am  maith- 
eadh,  air  an  glanadh,  air  au  èideadh, 
agus  air  an  deanamh  'n  an  oighreachan 
air  a'bheatha  mhaireaimaich.  Shaoil- 
teadh  cuid  dhiubh  a  blii  glè  mhi-cholt- 
ach  ri  Ijhi  air  an  gabhail  a  stigh  ;  dh' 
fhaodadh  tusa  agus  mise  a  shaoilsinii 
gu  'n  robh  iad  tuilleadh  'us  olc  gu 
bhi  air  an  tearnadh.  Ach  esan  a  riun 
an  dorus  cha  do  dhiult  e  iad.  Cho 
luath  's  a  bhuail  iad  aig  an  dorus,  dh' 
òrduich  e  iad  a  bhi  air  an  leigeil  a 
stigh. 

Chaidh  Saul  am  Phairiseach  suas 
dh'  ionnsuidh  au  doruis  so.  Bha  e  'n 
a  chiontach  mòr.  Bha  e  'n  a  fhear- 
labhairt  toibheim  an  aghaidh  Chriosd, 
agns  'n  a  fhear-geur-Ieanmhuiuu  air 
pobull  Chriosd.  Shaoithrich  e  gu 
cruaidh  gu  stad  a  chur  air  soirbheach- 
adh  an  t-soìsgeil.  Ach  cho  luath  's  a 
bheanadh  r'  a  chridhe,  agus  a  fhuair 
e  mach  a  chionta  fèin,  agiis  a  theich 
dh'  ionusuidh  au  doruis  air  son  maith- 
eaiiais,  air  ball  dh'  fhosgail  an  doi'us, 
aixus  bha  esau  air  a  thearnadh. 


Chaidh  raòran  de  na  h-Iudhaich  a 
chens  ar  Tighearna  suas  dli'  ionnsuidh 
an  doruis  so.  Bha  iad  da  rireadh  'n 
am  peacaich  anabarrach.  Dhiult  iad 
agus  chuir  iad  cùl  ri  am  Mesiah  fein. 
Thug  iad  thairis  do  Philat  e,  agus  dh' 
aslaich  iad  gu  'n  cuirteadh  gu  bàs  e. 
Dh'  iarr  iad  Barabas  a  bhi  air  a  chur 
la  sgaoil,  agus  Mac  Dhe  bhi  air  a 
cheusadh.  Ach  au  là  a  bha  iad  air 
am  bioradh  'n  an  cridhe  le  searmon- 
achadh  Pheadair,  theich  iad  dh'  iouns- 
uidh  an  doruis  air  son  maitheanais, 
agus  air  ball  dh'  fhosgail  an  dorus 
agus  bha  iad  air  an  tearnadh. 

Chaidh  fear-coimhead  a'  phriosain 
ann  am  Philipi  suas  dh'  ionnsuidh  an 
doruis  so.  Bha  e  'n  a  dhuine  an-iochd- 
mhor,  cruaidh,  aindiadhaidh.  Riun  e 
ua  bha  'n  a  chomas  gu  droch  dhiol  a 
dheanamh  air  Pòl  agus  air  a  chompan- 
ach.  Thilg  e  iad  do  'n  phriosau  a 
b'  fhaide  stigh,  agus  dhaiugnich  e  an 
casan  anns  a'  cheap.  Ach  an  uair  a 
bha  a  choguis  air  a  dìisgadh  leis  a' 
chrith-tbalmhainn,  agus  'inntinn  air  a 
soillseachadh  le  teagasg  Phòil,  theich  e 
dh'  ionnsuidh  an  doruis  air  son  maith- 
eanais,  agus  bha  e  air  a  thearnadli. 

Ach  c'  arsou  a  ruiginu  a  leas  stad  aig 
eisimplearan  as  a'  Bhiobull  ?  C'  arson 
nach  abrainn  gu  'n  deachaidh  slòigh 
lionmhor  dh'  ionnsuidh  an  doruis 
chumhainn  o  làithean  nan  abstol,  agus 
gu  'n  deachaidh  iad  a  steach  air,  agus 
gu  'n  do  thearnadh  iad.  Bha  mìltean 
de  gach  inbhe,  agus  dream,  agus  aois, 
— fòghluimte  agus  neo-fhòghluimte, 
bochd  beartach  'us,  sean  agus  òg — a 
chuir  deuchainn  air  an  dorus  so  agus 
a  fhuair  e  ullamh  gu  fosgladh,  a  chaidh 
a  steach  air,  agus  a  fhuair  sith  do  'n 


anamaibh.  Seadh  !  tha  mìltean  fhath- 
ast  beò  a  dhearbh  an  dorus  so,  agus  a 
fhuair  gur  e  an  rathad  e  gu  fior  shonas. 

Agus  a  nis  feoraicheam  ceisd  shimp- 
lidh  de  gach  aon  a  leughas  an  trac 
so.  A71  deach  thu  steach  air  an  dorvs 
chumluimi,  no  nach  deach  ì  Sean  no 
òg,  bochd  no  beartach  thu,  thu  mi  ag 
aithris  mo  cheisde,  An  deach  thu  steach 
air  an  dorus  chumhann  ? 

Mur  'eil  thu  air  an  taobh  a  stigh, 
ciod  ani  maith  a  fhuair  thu  o  d* 
chràbhadh  ?  Tha  thu  giin  mhaith- 
eanas.  Cha-n  'eil  thu  reidh  ri  Dia. 
Tha  thu  gun  ath-bhreith,  gun  naomh- 
achadh,  gun  ullachadh  air  son  nèimh. 
Ma  gheibh  thu  bàs  mur  tha  thu,  bith- 
idh  tu  aig  an  diabhul  gu  siorruidh,  agus 
bidh  d'  anam  truagh  gu  bithbhnau. 

O,  smuainich,  smuainich  ciod  e  an 
suidheachadh  so  gu  bhi  beò  ann  ? 
Smuaiuich,  smuainich  thar  gach  ni, 
ciod  6  an  suidheachadh  so  gu  bàsach- 
adh  ann  !  Beagan  tuilleadh  bhliadh- 
nachan  aig  a'  char  a  's  faide  agus 
bidh  tu  air  falbh.  Gabhaidh  neach 
eile  còmhnuidh  'u  ad  thigh.  Thèid  a' 
ghrian  air  a  h-aghaidh  a'  dealrachadh  j 
fàsaidh  feur  agus  ditheinean  gu  tiugh 
air  d'  uaigh;  bidh  do  chorp  'n  a 
bhiadh  do  na  cnuimheagan,  agus  bidh 
d'  anam  caillte  gu  siorruidh. 

Agus  re  na  h-ùiue  so  tha  dorus  an 
tearnaidh  fosgailte  fa  d'  chomhair. 
Tha  Dia  'g  ad  chuireadh,  Tha  losa 
Criosd  a'  tairgseadh  do  thearnadh. 
Tha  na  h-uile  ni  ullamh  air  son  do 
shaoradh.  Aon  ni  mhàin  thu  a  dh' 
uireasbhuidh  ann,  agus  is  e  sin  gu  'm 
biodh  tu  toileacli  a  bhi  air  do  shaoradh. 

0,  leughadair,  smuainich  air  na  nithe 
so,  agus  bi  glic  ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  ua  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anus  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadb,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  '3 
ii  dh'  fhaodas  e  a  bhi.  do  'n  mhuinutir  ieis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachaddoibh 
o  am  gu  àm. 
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An  nair  a  sheallar  sios  air  Geat'-a'- 
chruidh  (Coicgate)  ann  an  Duneidinn 
o  aon  air  bith  de  na  drochaidean  àrda 
a  tha  thairis  air,  tha  e  ag  amharc 
cosmhuil  ri  clais-dhionaidh  mhòir, 
ùdlaidh,  le  sgaoithean  dhaoiue  a' 
gluasad  aig  a'  ghrunnd.  A'  dol  a 
mach  uaithe  tha  clobhsachan,  no  frith- 
shràidean  lionmhor ;  agus  suas  aon 
diubh  so,  a  tha  cho  cumhann  a  's  nach 
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urrainn  do  dhithis  coiseachd  taobh  ri 
taobh  ann,  bha  Tigh-chungaidhean 
na  Leigh-theachdaireachd  far  an  do 
shaoithrich  mi  rè  iomadh  bhadhna. 

Bha  an  dorus  air  au  deachaidh  sinn 
a  steach  aon  uair  'n  a  dhorus-cùil 
seileir  dibhe.  A'  tionndadh  chum  na 
làimhe  clìthe,  fhuair  mi  mi  fein  ann  an 
seomar  iosal  d'  an  robh  solus  gann  a' 
tighinn  troimh  uinneig  aig  an  robh  a 

"  Old  ■Wmiam." 


dara  letli  fodha  na  's  isls  na  a'  chùirt 
chUiI.  Anns  an  t-seomar  bheag  so  bha 
a'  crainneachadh,  là  an  deigh  làtha, 
còmhlan  ioma-ghnèitheach  de  mhuinntir 
euslan,  air  sou  naomh-sheirbhis  aith- 
ghearr,  mar  a  tha  gnàthaichte  aun  an 
Tighean  Lèigh-theachdaireachd,  mu  'n 
tionnsgnar  air  fiosrachadh  coran  luchd 
na  h-euslainte. 

Aou  latha,  an  uair  a  bha  mi  a' 
fàgail  an  t-seomar-fheitheimh,  an  dèigh 
na  h-earail  dhoibhsau  a  bha  a'  fulang 
euslainte,  thàinig  boirionuach  òg  meat 
gu  sgàthach  agus  bhean  i  ri  mo 
ghàirdean,  agus  dh'  fheoraich  i  le 
guth  fann  am  faodadh  i  labhairt  rium 
au  uaigneas.  Ri  so  dh'  aontaich  mi 
gu  h-ullamh.  Bha  i  air  son  mo 
chùram  a  ghluasad  as  leth  a  h-athar, 
a  bhabeò"gun  Dia,  agus  gun  dòchas." 
Re  ùine  fhada  rinu  e  dearmad  agus 
tàir  air  diadhachd.  Re  fad  dhà 
fhichead  bliadhna  "cha  do  dhorchaich 
e  dorus  eaglais."  Fhuair  a  bhean, 
boirionuach  diadhaidh,  ciuin,  aig  an 
robh  a  cridhe  air  a  bhriseadh,  a  thoirt 
air  teachdaire  coinneamh  urnuigh  a 
chumail  ann  an  seomar  de  'n  tigh,  au 
dòchas  gu  'u  aontaicheadh  a  fear  ri 
bhi  làthair  corr  uair,  ach  bha  i  air  a 
mealladh  'n  a  dùil.  Bha  e  as  an 
rathad  na  h-uile  oidhche  coinneimh. 
Bha  e  air  son  ìiiue  mhoir  air  a  thoirt 
do  'n  deoch.  Am  beagan  airgid  a 
choisinn  e  rè  na  seachduin  bha  e  air 
a  chaitheadh  's  an  òl  air  feasgar  Di- 
8at.huirne  ;  agus  air  na  h-àmaibh  sin, 
b'  àbhaist  da,  ann  am  pilltinu  dach- 
aich,  an  staidhir  chumhann  fhiodha  a 
dhireadh  a'  stailc — stailc — stailceadh, 
agiis  a'  stad  aig  gach  ceum  gu  mionn- 
an  agus  toibheum  a  thaomadh  a  mach 
a  bheireadh  air  fuil  duine  ruitli  fuar. 
B'  e  so  a  chliu, — misgear,  fear-labhairt 
toibheim,  agus  duine  crouail. 

Mu  dheh'eadh  choinnich  rai  ris,  agus 
bha  a  dhreach  fada  o  bhi  thachdmhor. 
Bha  a  cheann  cruiun  mar  pheilear,  le 
amhach  ghoirid,  thiugh  ;  agus  air  dha 
bhi  a  thaobh  a  ghairme  mar  fhear- 
càraidh  chabhsairean,  rùisgte  do  gach 
v«corsa  side,  clmir  au  greiiu-lòinidh  ris 
;-:u  (•iiiuidh,  agus  chuir  e  ear  no  dlià 


ann  uach  do  chuir  dad  r'  a  eireachdas. 
'N  uair  a  labhair  e,  b'  ann  aun  an 
rathad  cruaidh,  grad,  goirid  nach 
robh  taitneach.  B'  e  so  an  seorsa 
duine  a  bh'  ann  an  seanu  UiIIeam  'n 
uair  a  chunnaic  mi  au  toiseach  e. 

Bha  e  ro  amharusach  umam,  oir 
bha  mì  fo  aium  "  teachdaire,"  ainm 
d'  an  robh  fuath  aige.  Ach  rinn  gnàth 
chaoimhneas  d'  a  nighinn  euslau,  d'  an 
robh  fior  ghràdh  aige  'n  uair  a  bha  e 
saor  0  mhisg,  cridhe  an  t-seanu  dniue 
a  thaiseachadh,  agus  'au-fhoisueachd 
do  m'  thaobh  a  thoirt  air  falbh  ;  agus 
mu  dheireadh,  ann  am  freagairt  do 
thagradh  tric  agus  caomh  na  bau- 
altruim,  dh'  aoutaich  e  ri  tighinu  do  'n 
choinueimh  uruuigh  air  feasgar  na 
Sàbaid.  Bha  so  'n  a  cheum  mòr  'na 
shùileau-san ;  ach  air  leis  uach  do 
thaisbein  e  uiread  mheas  air  diadhachd 
dol  a  dh'  èisdeachd  lighiche  a  's  nam 
b'  ann  a  dh'  èisdeachd  ministeir  a 
rachadh  e.  A  thuilleadh  air  so,  bha  e 
cinuteach  gu  'n  robh  au  cunnart  gu  'm 
biodh  e  air  a  ghlacadh,  (bha  oillt  air 
roimh  a  bhi  "  air  a  ghlacadh^'')  na  's 
lugha  ann  an  eisdeachd  ri  lighiche  na 
nam  biodh  e  ag  èisdeachd  ri  pears'- 
eaglais. 

An  oidhche  sin  labhair  mi  o  sgeula  i 
thaitnich  Naamain  an  Sirianach,  gu 
h-àraidh  air  an  àithne  nigheadh  agus 
a  bhi  glan — creidsinu  agus  a  bhi  beo. 
Dh'  eisd  an  seann  duine  le  aire  dhùr- 
achdaich.  Bha  mar  gu  'm  b'  e  aiteal 
grèine  o  'n  naomh-iouad  shuas  air  a 
leigeil  a  steaeli  d'  a  annm  doreha,  agus 
chaidh  e  dhachaidh  le  tomhas  nach  bu 
bheag  de  shonas.  Ghabh  an  fhiriuu 
sealbh  air — ghlac  1  e,  cha  b'  urrainn 
da  a  crathadh  dheth  ;  agus  da  rireadh, 
cha  robh  e  'g  iarraidh  a  crathadh  dheth, 
oir  bha  i  'g  a  dheanauih  sona.  Ati 
uair  a  ghairm  a'  blianaltrum  an  ath 
latha  a  dh'  fheoraich  mu  'n  nighinn, 
ach  mar  au  ceudua  a  dh'  fhaotainn  a 
mach  ciaraar  a  thaitinn  a'  choiuueamh 
ris,  fhuair  i  e  a'  turramanaich  air  ais  'us 
air  adhairt  'u  a  chaithir,  agus  a'  dùrdan 
ris  feiu, '•Crcid!  creid!  direach  creid!" 
Au  siu  air  d'  a  shùil  tuiteam  oirre-se,  'us 
i  'dol  air  a  h-aghaidh.  dli'  eigh  e, "  0  thig 


air  d'  agbaidh,  a  bheao.  Cha  robli  nii 
riamh  'n  aiu  bhcatha  cho  sona  a  's  so." 

Cha  do  mhair  an  sonas  so  ach  dà 
latha,  agus  bha  e  air  a  leantuinn  le 
mothachadh  air  peacadh  agus  cionta 
a  bha  da  rireadh  eagalach.  Bu  tric 
a  thàinig  e  do  m'  sheòmar  beag,  agus 
air  dha  e  fèin  a  thilgeadh  air  au  ùrlar, 
ghuileadh  e  a  chridhe  mach  an  làthair 
Bhe,  a'  moumhur  an  dràsd  's  a  rithisl, 
'■'  Dia  gràidh  !  Dia  gràidh  !  Bha  mi 
re  nio  bheatha  a'  peacachadh  an 
aghaidh  Dia  gràidh  !  "  Air  uairean 
eile  dh'  analaicheadh  e  mach  an  luchd 
ìimhghair  a  bh'  air  mar  so  :  "  Agus  is 
€  sin  an  Dia  an  aghaidh  an  robh  mi  a' 
Ijeacachadh !  Shaoil  mise  gu  'm  bu 
(luine  geur-theann  e."  Bu  tearc  a 
b'  urraion  da  dol  na  b'  fhaide,  'n  uair 
a  chuireadh  a  phlosgail  stad  air  a 
lalihairt,  agus  rag-chrith  air  a  chora. 

Bha  fada  mu  'n  d'  fhuair  Uilìeam 
fois  0  'n  uallaich  fo  'u  robh  a  spiorad. 
Aon  oidhche  'n  uair  a  bha  a'  bhan- 
altrum  a'  direadh  na  staidhreach  's  a 
h-aoail  na  h-uchd  a'  giulan  eallaich 
mhuill  air  son  ua  leapa,  chaidh  ni- 
eigÌQ  a  ràdh  mu  chudthi-ora  a  h-eall- 
aich.  "  Ah,"  ars'  esan,  "  glieibh  ise 
an  aithghearr  cuibhte  's  a  h-eallach, 
ach  c'uin  a  gheibh  mise  cuibhte  's  m' 
eallach.  Re  na  h-ùine  fhada  a  bha  e 
fo  iomaguin  bha  am  boillsgeadh  soluis 
a  shoillsich  'auam  an  toiseach  gu  feum 
mòr  ann  a'  bhi  'g  a  chumail  o  ao- 
dòchas.  Cha  b'  ann  o  eagal  gu  'n 
toireadh  an  Tighearna  thairis  e  gu 
tùr  agus  gu  siorruidh  do  'n  pheaiias 
a  thoiU  6  a  dh'  èirich  a  theiun,  clio 
mòr  a  's  o  fhèiu-ghràin  domhain,  agus 
o  nàire  agus  bròn  do-labhairt  air  sou 
gu  'n  do  pbcacaich  e  cbo  fada  an 
aghaidh  a  leithid  a  Dhiu.  Bha  aou 
ni  's  au  teagasg  a  rinn  greim  sòn- 
ruichte  air,  agus  a  rinn  gu  tric  comb- 
nadh  ris  'n  a  ghleachd  ri  eas-creidimh, 
agus  b'  6  sin,  gu  'n  robh  an  t-uisge 
cho  maith  agus  cho  eifeacbdacb  gu 
leigheas,  eadhou  aig  an  ìim  's  au  robli 
an  lobhar  a'  tionndadh  uaitbe  ann  am 
feirg,  as  a  bha  e  'n  uair  a  bba  esan, 
ann  an  ùmhlacbd  do  àithue  an  fhàidli, 
a'  turaadh  ann  agus  a'  cur  dearbbaidh 


air  a  bhuaidh.  Chriothnaicb  e  ri 
smuaineachadh  air  Naaman  bochd  a' 
falbh  le  a  gbalar  grkineil,  marbhtach 
a'  dlùth-Ieantuinn  ris,  gun  deuchainn 
a  thoirt,  co  dhiubh,  do  'n  leigheas 
sliimplidb  a  chaidh  a  chur  f'a  chomhair. 
Cba  robb  e  duilich  an  ni  a  cbàradh  r' 
a  chor  fein.  Cha  do  chaochail  luacli 
no  eifeachd  fola  phriseil  na  rcite  leis 
na  beachdan  agus  na  faireachduiuiiean 
caochlaideach  aige-san  uimpe.  Eadbon 
rè  gach  fidreachaidh  agus  teagaimh  a 
bha  aige,  bha  na  facail  beotbacbaidh 
siu,  "  Creid  agus  bi  beò,"  a'  seasamb 
a  mach  gun  cbaocbladh  agus  ueo- 
chaochlaideach  'u  an  simplidheachd 
agus  'n  au  luach  glòrmhor ;  agus  an 
uair  a  bha  e  mu  dheireadh  air  a 
dheanamh  comasach  air  a  cheann 
a  leigeil  air  uchd  losa  agus  fois, — 
seadh,  fois^ — fhaotainn,  cia  luchd- 
mhor  le  brìgh  a  bha  nis  dha  na 
briatbran  leis  an  do  thoisicb  eaehd- 
raidh  nuadh  a  bheatha,  "  Creid — 
direach  creid — creid  anus  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd  agus  saorar  thu." 
(Guiomh.  xvi.  31.) 

Bba  an  t-atharrachadh  domhaiu 
agus  maireannach,  agus  ràinig  e  air 
a  cbridhe  agus  air  a  bheatha.  Thug 
e  thairis  guu  dàil  agus  gu  bràth  a 
chleachdaidbean  òil,  agus  cha  chualas 
mionn  riamh  tuilleadh  o  a  bhilean. 
Bba  an  cogadh  làthail  r'  a  chridbe 
feiu  ro  chruaidh  ;  ach  mar  a  mhaith- 
eadh  mòran  da,  bha  a  ghràdh  mòr, 
agus  ghleachd  e  gu  gaisgeil  an  aghaidh 
a  tbruainidheachd. 

B'  e  aon  de  na  ceud  chombarraidh- 
ean  air  a'  bheatha  nuaidh  a  fhuair 
TJilIeam,  cùram  caomh  agus  urimigh 
air  son  iompacbaidh  a  nighinn.  Chaith 
i  au  còrahnuidh  beatha  bhensach,  agus 
riuu  i  eadhon  aideacbadb  measail  air 
diadhachd ;  ach  cba  b'  fbada  gus  an 
d'  riun  breithueacbadh  spioradail  au 
atbar  a  macb  gu  'n  robh  a  leanabh 
'n  a  cridhe,  'u  a  coigreacb  do  Cbriosd 
agus  d'  a  obair-rèite  bbeanuaicbte, — 
nach  robh  aice  ach  ainm  a  bhi  beò 
am  feadh  a  bha  i  marbh.  Bba  an 
caocliladh  a  bha  an  so  'n  a  chuis 
smuaiueacbaidh;  an  toiseach  thàinig  au 


nÌGjhean  tbngam  a  ghul  thaiiis  air  ain- 
(liudhaidheachd  anathar;  agusanis  tha 
an  t-athair  a'  tighiun  thugam  a  ghul 
thairis  airmairbhe  spioradail  a  leinibh! 

Bha  seann  Uilleam  a  nis  riaghailt- 
tach  'n  a  fheitheamh  air  meadhonan 
nan  gràs ;  agus  an  uair  a  thàinig  àm 
a'  chomanachaidh  mu  'n  cuairt,  dh  'iarr 
e  an  sochair  so  a  bhuineas  do  chloion 
I)he  a  mhealtuinn.  Anns  an  iarrtus 
so  mhisnich  mi  e,  air  dhomh  a  bhi 
]ùn-riaraichte  d'  a  thaobh  gu  'n  robh 
e  air  'ath-bhreith.  Ghabhadh  a  stigh 
0  leis  an  t-seisein  gu  riaghailteach. 
Anns  an  eaglais  an  uair  a  ghabh  mi 
"  cupan  a'  bheannachaidh,"  thionnd- 
aidh  mi  chum  a  chur  ann  an  làmhan  nan 
deisciobul.  Faodar  a  sraaoineachadh 
ciod  na  faireacbduinuean  leis  an  d'  thug 
mi  fainear  gu  'm  b'  e  a'  cheud  aon  a 
ghabh  as  mo  làimh  e,  mo  sheaua  char- 
aid  seann  Uilleam,  a  bha  a  nis  a'  coman- 
achadh  air  son  na  ceud  uaire  aig  aois 
thri  fichead  bliadhna  's  a  deich. 

ladsan  a  tha  an  Tighearn  a'  gràdh- 
achadh,  tha  e  a'  gràdhachadh  chum 
iia  crìche.  Bha  tinneas  deireannach 
mo  charaid  fadalach  :  bha  am  pian 
air  uairean  cruaidh  r'  a  ghiùlan,  ach 
bha  e  air  a  neartachadh  air  ehor  a  's 
nach  do  ghearain  e ;  agus,  mar  bu 
trice,  bha  e  ro  shona, — bha  a  chrioch 
'n  a  sìth.  Tha  aou  de  na  teachdairean 
òga  do  'n  do  thachair  a  bhi  làthair  an 
uair  a  ghairm  mi,  a'  sgriobhadh,  "Cia 
foighidneach  agus  toilichte  a  tha  e ! 
Tha  e  doilich  a  chreidsinn  gu  'n  robh 
an  guth  tlàth,  ciuin  a  tha  thu  uis  a' 
cluinntinn  air  a  ghnàthachadh  aon 
uair  ann  am  mallachadh  agus  an  toirt 
toibheim  do  Dhia.  Gidheadh  is  ann 
mar  so  a  bha.     Dh'  iarr  e  orm  tighinn 


cho  tric  's  a  b'  urrainn  domh.  Is  eigin 
gu  misnich  e  sibh  gu  mòr  'n  'nr  n-obair 
a  bhi  a'  cluinntinn  an  leithidean  so  a 
bhriathran  a'  tighinn  o  bhilean  aoin  a 
tha  air  bruaich  na  siorruidheachd  ; 
'Ah,  tha  Criosd  air  bhi  caoimhneiì', 
caoimhneil  rium ;  tha  e  air  nithean 
iongantach  fheuchainn  domh  o  'n  a 
luidh  mi  an  so.  Tha  mi  'toirt  buidh- 
eachais  do  Dhia  air  son  mi  bhi  air  mo 
threorachadh  riamh  do  'u  Tigh-chnng"- 
aidhean  ;  agus  is  e  m'  urnnigh  gu  'm 
faigh  gach  aon  a  theid  ann  an  nì  e 
fhuair  mise.  Ah,  a  dhochtair,  bha 
sibh  'n  'ur  deadh  charaid  dhomhsa — 
araon  do  m'  anam  agus  do  mo  chorp ; 
ach  a  nis  tha  mi  'dol  dachaidh.  Tha  mi 
'dol  dachaidh  gu  bhi  maille  ri  losa.' " 

Cha-n  ann  duinne  a  mhàin  a  tha  'n 
ar  soisgeulaichean  a  tha  guth  anns  an 
eachdraidh  aithghearr  so.  Tha  i  a' 
toirt  soilleireachaidh  thaitnich  air  an 
fhirinn  luachmhoir  a  bha  an  toiseach 
air  a  cur  an  ceill  gu  fanaideach  leis  na 
Phairisich,  "  Tha  am  fear  so  a'  gabhail 
ri  peacaich."  Tha  e,  tha  seann  Uilleam 
a'  freagradh,  na  peacaich  a  's  miosa, 
'  peacaich  aosda,  dhaingnichte,chruaidh- 
ichte.  A  leughadair,  ma  tha  this 
fhathast  gun  tearnadh,  gabhaidh  e 
riutsa  !  gabhaidh  gu  a  chridhe  iì/'s-, 
agus  gu  a  dhachaidh  cm  dagh  so. 
Gabhaidh  e  riutsa:  an  gabh  thusa 
ris-san  ?  "  An  diugh,  ma  chluinueas 
sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh  'ur 
cridhe."     (Eabh.  iii.  15.) 

"  Air  an  aobhar  sin  thu  e  mar  au 
ceudna  comasach  air  saoradh  gu 
h-iomlan  na  h-uile  a  thig  a  dh'ioansuidh 
Dhè  trid-san,  do  bhrigh  gu  bheil  e 
beò  gu  siorruidh  chum  eadar  ghuidhe 
dheanamh  air  an  san."    (Eabh.  vir.  25.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi'  cabhar  auns  na  leabbranan 
60  a  cbraobbsgaoileadh,  gun  tugadb  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bitb  cbo  beag  's 
a  db'  fbaodas  e  a  bbi,  do  'n  mbuiimtir  !eis  ani  bbeil  iad  airan  toirt  seacbaddoibh. 
o  àm  gu  àm. 
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"THIG!"     AGUS      "RACH! 


O  CHEANN  beagain  bhliadlinachan  bba 
a  chòmhnuidh  ann  am  baile  beag  an 
Sasunn  seann  duine  agus  a  bhean. 
Shiubhail  iad  an  cuideachd  a  cheile 
iomadh  bliadhna  taobh  ri  taobh. 
Chaidh  clann  a  mach  uatha.  Dh' 
fhàg  iad  àm  agus  toilinntinnean  na 
h-òige  fada  'n  an  deigh.  Còmhla 
ghiulain  iad  uallach  agus  teas  an  là. 
Còmhla    dh*    fhàs    iad    sean;    agus 
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còmlila  bha  iad  an  dòehas  a  bhi  gus 
an  dealaiclieadh  am  bàs  iad.  Oir 
b'  fhear  agus  bean  iad  a  ghràdhaich 
agus  a  dhlùth-lean  ri  aon  a  cheile. 

Cha  robh  ach  aon  ni  a  dh'  uireas- 
bhuidh  gus  an  dachaidh  a  dheanamh 
cho  sona  's  a  's  urrainn  dachaidb 
thalmhaidh  a  bhi.  Caomh  agus  firinn- 
each  's  mar  a  bha  iad,  cha  d'  imich  iad 
le  cheile  mar  dhithis  a  bha  a'  còrdadh 

"CJome!"  an(l"Gol" 


a  thaobli  nitbibh  Dhe.  Bha  a'  bhenn 
'n  a  fior  Cliriosdiiidli,  ach  clia  robh  am 
fear.  B'  ann  o  'n  a  phòs  i  a  thàinig  i 
gu  eolas  air  Dia  mar  a  h-Athair,  agus 
air  losa  mar  a  Slàuuighear.  Agus 
feudaidh  sinn  a  bhi  cinnteach  gu  'n 
<lo  mhiannaich  i  gu  'm  faigheadh  a  fear 
]jiar  an  ceudna  eolas  air  an  Tighearna. 

Agus  uime  sin  dh'  fheuch  ri  a  chos- 
nadh.  Cha  b'  ann  le  cathachadh  ris, 
no  le  cur  impidh  air ;  cha  mhò  a  b'  ann 
le  trod  no  maslachadh.  Cha  b'  ann, 
])]]a  rathad  a  b'  fhearr  na  so  aice. 
B'  e  sin  dìreach  a  bhi  deich  uaireau 
na  b'  fhearr  agus  na  bu  suilbhire  i 
fèin,  agus  deich  uairean  na  bu  ghràdh- 
aiche  agus  na  bu  chùramaiche  d'  a 
thaobh-sau  na  bha  i  riarah  roimhe. 
An  uair  a  rachadh  e  mach  g'  a  obair, 
dh'  irmseadh  a  briathra  deireannaeh 
dlia  cia  cho  toilichte  's  a  bhiodh  i  'n 
uair  a  thigeadh  e  air  ais.  Agus  an 
uair  a  philleadh  e,  bha  i  cinnteach 
furan  a  dlieanamh  ris,  "Tliig  a  steach  ; 
thig  agus  gabh  do  thè ;  thig  agus 
iunis  dhomh  gach  ni  m'  a  thimchioll ; " 
b'  ann  mar  so  a  clh'  fhàilticheadh  i  e. 
Ach  bha  deadh  fhios  aige  gu'  robh  e 
'tighinn  0  a  cridhe ;  agus  cha  bu 
clioltach  gu  'm  biodh  esan  fada  ann 
an  deanamh  a  h-iarrtuis-se.  Agus  air 
au  fheasgar,  an  uair  a  bheireadh  i 
mach  am  Biobull  d'  an  robh  spèis  cho 
mòr  aice,  agus  a  theireadh  i  le  guth 
ciùin,  "  Thig,  agus  leugh  caibideil 
dhomh,  an  leugh  ?  "  cha  bu  toigh  leis 
so  a  dhiùltadh  dlii  na  's  mò  na  ni  air 
bith  eile.  Agus  an  uair  a  theireadh 
i  na'  b'  anmoiche,  "  Tliig  agus  biodh 
facal  urnuigh  againn  le  cheile,"  ged 
nach  b'  urrainn  da  urnuigh  a  dheanamh 
e  fein,  gidheadh  b'  urrainn  da  dol,  agus 
rachadh  e,  air  a  ghlùinean  taobh  ri 
taobh  agus  làmh  air  làimh  leatha-se, 
a  riun  urnuigh  air  a  shon. 

Agus  mar  so  chaidh  cùiscan  air  au 
aghaidh  gus  an  do  ghlac  tinneas  a' 
bhcan  ghràdhach  agus  dhìleas  so. 
]^.lhothaich  i  gu  'n  robh  làmh  a'  bhàis 
oirre.  ]\Iu  dhcireadh,  air  dhi  tioundadh 
r'  a  fear,  agus  a  làmh  'n  a  làiiuh-san, 
thuirt  i,  "Thig  'n  am  dheigh  gu  lota," 
:ii:uj  ch.aochail  i. 


Bha  an  seann  duine  bochd  a  nis  'n  a 
aonar  's  an  t-saoghal.  Bha  a  bhròn 
mòr,  agus  bu  mhò  na  sin  aonaranachd. 
'Na  thruaighe  cha  robh  fhios  aige  ciod 
a  clheanaclh  e.  Gun  teagamh  cha 
robh  coimhearsuaichmi-chaoimhneil  ris, 
agus  muinntir  ris  an  abairteadh  càird- 
ean,  mur  d'  thug  iad  mòran  eile  dha, 
thug  iad  pailteas  chomhairlean  dha. 
"  Cha  dean  so  an  gnothuch,"  theireadh 
iad,  "  cha-n  fhaod  thn  bhi  fo  aimheal 
mar  so ;  rach  a  dh'  fhaicinn  cuid  de 
d'  theaghlach,  agus  feuch  ri  thu  fèiu  a 
shuidheachadh  'n  am  measg."  "Rach 
gu  taobh  na  mara,"  theireadh  aon  eile ; 
"  cha-n  'eil  ni  a  's  fèarr  na  atharrach- 
adh  àile  air  son  droch  smuaintean  a 
sheideadh  air  falbh."  "Rach  do 
chuideachdan,"  theireadh  aon  eile, 
"  agus  feuch  an  urrainn  duit  a  dhi- 
chuimhneachadh;  ni  gloine  agus  deadh 
òran  do  chridhe  a  thogaiL"  Chrath 
an  seann  duine  a  cheann  ;  cha  dubhairt 
e  dad,  ach  smuainich  e  an  tuilleadh, 
an  uair  a  labhair  fear  eile.  "Rach 
do  Lunnainn,"  ars'  esan;  "  ciod  air  bith 
a  tha  dhìth  air  duiue  gheil)h  e  au  siu 
e.  Ach  air  na  h-uile  cor  rach  taobh- 
eigin,  seach  a  bhi  dubhach  agus  ag 
iargain  an  so." 

"  Seadh,  seadh,"  ars'  an  seann  dniue 
ris  fhèin,  an  uair  a  dh'  fhàg  iad  e, 
" '  Rach — rach — rach ! '  'S  e  so,  mata, 
na  's  urrainn  duibh  a  dheanamh  air 
mo  shon,  is  e  so  na  's  urrainn  duibh  a 
ràdh,  Bha  sibh  uile  ro  mhaith  air 
innseadh  dhomh  c'  àite  an  rachalnn; 
ach  cha  d'  iarr  aon  dibh  orm  tighiìin. 
Theagamh  gu  bheil  sibh  pailt  cho  iarr- 
atach  air  faotainn  cuibhte  's  mi  a  's  a 
tlia  sibh  air  mise  dh'  fhaotainn  cuibhte 
's  m'o  dhoilgheas.  Agus  mar  sin  cha 
d'  fhosgail  aon  dil)h  a  dhorus  domh; 
cha  do  shìn  aon  dibh  a  làmh  ag  ràdh, 
'  Thig  agus  bheir  mise  comhfhurtaelid 
dhuit.'  Cha-n  'eil  mi  'g  ràdh  nach  'eil 
deadk  rìin  agaibh.  .  Ach  tha  'raeh^ 
'n  a  fhacal  fuar,  agus  bhiodh  'tliig' 
na  bu  bhlàithe  'n  'uair  a  thu  neach 
fo  'n  doilgheas  fo  am  bhcil  mise." 

Ach  is  aun  a  riun  smuaintcaii  mar  so 
an  duine  na  l:)u  trnaighe.,  Thug iad  'n  a 
ciiuimliW  iià  laitheau  anns  uach  rpb'Èi 


e  uair  air  bith  gun  "  Tliig  "  ghràdhach 
a  bhi  dhà.  Agus  a  uis  cha  chluiuu- 
eadh  e  an  guth  siu  tuilleadh.  Ciod  a 
Ijha  gu  eirigh  dhù  .''  B'  ann  an  sin, 
iheagamh,  a  thàiuig  an  "  Thig  "  mu 
dheireadh  a  labhair  a  bhean  air  ais 
thuige.  "  Thig  'n  am  dhèigh  gu  losa." 
Thig  'n  a  dèigh  !  Nach  e  sin  an  an 
dearbh  ni  air  an  robh  e  'n  geall.  Is 
ann  a  chionn  gu  'n  robh  ise  air  falbh 
a  bha  an  saoghal  cho  falamh,  agus 
esan  cho  aonaranach.  Ach  ciamar 
a  gheibheadh  e  i?  ciamar  a  thigeadh 
e  gu  losa  mar  a  sheòl  ise  an  rathad. 
Bha  fìos  aige  c'  àit  an  d'  fhòghluim 
ise  uime,  agus  tharruing  e  thuige  am 
Biobull.  Dh'  fhosgail  e  e  guu  fhios 
agus  gun  suim  aig  c'  àite.     Ach  ciod  a 


choiunich  a  shì 


Am  facal  a  b'  ion- 


mhuinn  le  a  mhuaoi,  "Thig!"  B' i 
au  rann  air  an  do  thuit  a  shùil, 
*'  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  r'  a 
chèile,  deir  an  Tighearna :  ged  bhiodh 
'ur  peaeaidhean  mar  sgàrlaid,  bithidh 
iad  geal  mar  shneachd ;  ged  bhiodh 
iad  dearg  mar  chorcur,  bithidh  iad  mar 
olainu."  (Isa.  i.  18.)  Ciod  e  so  ach 
an  Tighearn  ag  ràdh  an  ni  a  bha  a 
sheanabhean  ghràdhach  an  còmhnuidh, 
ag  ràdh,  "Thig."  An  robh  au  "  Thig  " 
sin  air  a  shon-san  ?  Gu  dùrachdach 
dh'  fhosgail  e  facal  an  Tighearua  a 
dh'  fhaicinn  am  faodadh  sin  da  rìreadh 
a  bhi.  Agus  a  rìs  (0  an  gràs  agus 
an  treorachadh  iongantach  !)  b'  e  am 
facal  a  ghlac  a  shùil,  "  Thig."  "  Thig- 
ibh  a'm  ionnsuidhse,  sibhse  uile  a  tha 
ri  saothair,  agus  fo  throm  uaUaich, 
agus  bheir  mise  suaimhueas  dhuibh.'" 
(Mat.  si.  28.) 

Ann  am  mionaid  bha  an  dnine  air 
a  ghlùinean  ag  eigheach,  "  A  Thigh- 
earna  losa,  dh'  iarr  thu  orm  tighinn, 
agus  feuch  tha  mi  'n  so — tha  mi  air 
tìghiun."  Cho  ealamh  agus  cho  iom- 
lan  's  a  thàinig  e,  thàinig  am  freagradh 
air  ais,  "  Esan  a  thig  a'm  ionnsuidh 
clia  tilg  mi  air  chor  air  bith  a  mach." 
(Euin  vi.  37.) 

/  •  Agus  ged  nach  aithne  dhuinn  tuill- 
eadh  de  eachdraidh  au  duine  so,  faod- 
aidh  siun  a  bhi  cinnte;ìch  a  thaobli 
cuid   de   nithean.      Air   aon  ni,  cha 


robh  e  gu  bràth  tuiUeadh  air  fliàgail 
gun  charaid  aige.  Fhuair  e  gu  'n 
robh  an  caraid  a's  fearr  aige,  oir 
ghabh  a  Shlanuighear  e  gu  bhi  'n  a 
charaid  dha  fèin ;  agus,  tuilleadh, 
faodaidh  sinn  a  bhi  cinnteach  nach 
cual  e  riamh  à  beul  a'  charaid  so  am 
facal  cruaidh,  "  Rach." 

A  nis  a  dh'  ionusuidh  gach  neach  a 
leughas  na  briathra  so — co  dhiubh  a 
tha  iad  a  mach  à  Criosd  no  ann  an 
Criosd — tha  e  a'  cur  an  diugh  as-ìir 
na  teachdaireachd  a  ghluais  anam  an 
t-seann  duine,  a  chum  taic  ri  cridhe 
an  t-seann  duine, — tha  e  ag  iarraidh  ort 
tighiim.  Amhairc  fada  na  's  leoh  ann 
am  facal  Dè,  agus  gheibh  thu  "  Thig  " 
a  tha  a'  coiuneaehadh  ris  gach  suidh- 
achadh  agus  ris  gach  feum.  Am  bheil 
thu  fo  uallaich  le  d'  pheacaidhean  ? 
Coinnichidh  riut,  mar  ris  an  t-seann 
duine,  "  Thig,  agus  tagramaid  r'  a 
chèile,  deir  an  Tighearua,"  leis  a'  gheall- 
adh  gu  'm  bi  thu  air  do  dheauamh  geal 
mar  shneachd.  Am  bheil  thu  sgìth  agus 
air  do  shàruchadh  le  cùram  ?  Tha 
am  facal  eile  a  thàinig  a  dh'  ionnsuidh 
an  t-seann  duine,  (Mat.  xi.  28,)  ag 
iuuseadh  c'  àit  am  bheil  fois  r'  a 
faotainu.  Am  bheil  thu  tartmhor 
agus  mealladh-dùil  agad  do  bhrìgh 
nach  'eil  na  sluichd  a  bha  thu  a' 
cladhach  le  cìiram  cho  mòr  comasach 
air  uisge  a  chumail?  (ler.  ii.  13.) 
Tha  guth  Chriosd  ma  seadh  fathast 
ag  èigheach,  "  Ho,  gach  neach  air  am 
bheil  tart,  tliigibh  a  chum  nan  uisg- 
eachan,  agus  esan  aig  nach  'eil  airgiod," 
(Isa.  Iv.  1 ;)  agus  a  rìs,  "Ma  tha  tart 
air  ueach  air  bith,  thigeadh  e  a'm 
ionusuidh-se,  agns  òladh  e."  (Eoin 
vii.  37.) 

Oir  an  sin,  mar  an  so,  tha  an  cuir- 
eadh  cha-n  ann  a  dh'  ionnsuidh  nan 
tiodhlacan,  ach  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd 
e  fèin,  a'  Phearsa  bheò,  ghràdhach. 

I.  Is  i  gairm  Chriosd,  àithne 
Chriosd,  "  Thigihh  dm  ionnsuidh-se" 
Nam  b'  ann  gu  teagasg  àraidh  a 
bhiodh  an  cuireadh,  dh'  fhaodadh  e 
bhi  nach  b'  urrainn  duit  a  thuigsinn. 
Xam  b'  ann  gu  ceann-uidhe  àraidh  fad 
as,  dh'  fhaodadh  tu  dol  am  mearachd 


air  an  t-slighe,  no  gun  ruigheachd  cho 
fada.  Ach  is  ann  da  ionnsuidh-saìi  a 
thàinig  an  toiseach  a'd  iounsuidhse,  a 
thàiuig  a  shireadh  agus  a  thearnadh, 
(Mat.  xviii.  11,)  a  tha  e  air  iarraidh 
ort  tighinn. 

Ach  dhoibhsan  a  dh'  eisdeas  ris  a' 
ghairm  so  tha  gairm  eile  aig  Criosd 
r'  a  thoirt.  ladsan  a  thig  d'  a  ioniis- 
tiidh  clia.n  fheud  iad  gu  bràth  fhàgail, 
no  sealladh  a  chall  air  tuilleadh.  Uime 
sin  is  i  an  dara  gairm — 

ir.  "  Tliig  am  clMighP   (Marc.  i.  1 7.) 

Mar  so  labhair  e  r'a  cheud  dheis- 
ciobuil  air  an  talamh,  agus  thrèig  iad 
na  h-uile  nithean,  agus  lean  iad  e. 
Theagamh  gu'n  robh  an  treigsinn  aig 
an  àm  'n  a  ni  mòr.  Ach  aig  a'  chrìch 
cia  mòr  a'  bhuannachd !  Dh'  fhàg 
Peadar  agus  Aindreas  am  beòlaind, 
agus  fhuair  iad  a'  bheatha  shiorruidh, 
niaille  ri  rioghachd  agus  crùn.  (Eoin 
vi.  68  ;  1  Pead.  i.  4,  5,  v.  4.)  Dh' 
fhàg  I^oin  agus  Seumas  athair  talmh- 
aidh,  chum  iad  fèiu  fhaotainn  'n  an 
cloiun  do  Dhia,  a  mealtuinn  "guè 
ghràidh  "  iongantaich  an  so,  (1  Eoiu 
iii.  1,)  agus  'n  an  oighreachan  air 
glòir  nach  gabh  meas  an  dèigh  so. 
Thig  dm  dhèigh^  is  e  sin,  Lean  mi. 
lican  mi  gu  firinneach,  lean  mi  gu 
dluth,  lean  mi  gu  coimhlionta. 

III.  ''Thig  a  mach."  "  Thigibh  a 
mach  as  am  meadhon,  agus  bithibh 
dealaichte,deir  an  Tighearua."  (2  Cor. 
vi.  IG.)  Tha  mòran  nach  urrainn  umh- 
lachd  a  thoirt  do  "  Thig  a'm  dheigh  " 
do  bhrigh  nach  d'  thug  iad  uuih- 
lachd  do  "Thig  a  mach."  Tha  iad 
'n  au  luchd-màirneil  mar  a  bha  Lot, 
agus  a'  cur  feum  air  a  bhi  air  an 
Bpionadh  a  mach  a  Sodom,  mar  aith- 


innean  as  an  teine.  (Gen.  xviii.  16.) 
Xo  tha  iad  a'  sealltuinn  'n  an  deigh 
'n  an  cridhe,  mar  a  rinn  bean  Lot 
anu  an  gniomh.  (Gen.  xviii.  26.)  No 
tha  iad  'n  an  luchd-cùl-sleamhach- 
aidh,  a'  miannachadh  an  deigh  na 
h-Eiphit,  mar  a  bha  Israel  's  an 
fhàsach.  No  tha  iad  'n  an  deisciobuil 
aig  am  bheil  an  cridhe  roinnte,  a' 
feuchainn  cia  cho  fada  's  a  's  urrainn 
doibh  dol  leis  an  t-saoghal,  cia  cho 
coltach  ris  a's  urrainn  doibh  seallt- 
uinn,  cia  meud  d'a  nithean  maithe 
a's  urrainn  doibh  fhaotainn,  gun  na 
h-uile  dòchas  mu  ueamh  a  cliall. 
Thugadh  an  leithidean  sin  an  aire ! 
Thagh  Criosd  a  mhuinntir  fein  as  an 
t-saoghal.  (Eoin  xv.  19.)  Tha  e  ag 
àithueadh  dhoibh,  "  Gun  an  saoghal 
a  ghràdhachadh,  no  na  nithean  a  tha 
anus  an  t-saoghal."  (1  Eoin  ii.  15.) 
Tha  e  'toirt  rabhaidh  dhoibh,  "Ma 
ghràdhaicheas  neach  air  bith  an 
saoghal,  cha-n  'eil  gràdh  an  Athar 
auu." 

IV.  "  Thigibh,  a  dhaoine  beann- 
aichte  m'  Athar,  sealbhaichibh  mar 
oighreachd  an  rioghachd  a  dh'  ullaich- 
eadh  dhoibh  mun  do  leagadh  buuaitean 
an  domhain."  (Mat.  xxv.  34.)  Ah  1 
thu  sinu  a'  faicinn  an  so  gu  bheil 
"  Thig "  aig  Criosd  air  son  fad  na 
slighe,  o  'n  a'  cheud  ghairm  gràis  gus 
an  fhàilleachadh  dhachaidh  do  ghlòk  ! 
A  charaid,  am  bi  thusa  an  sin?  Tha 
an  cuireadh  làu  agus  saor  mar  a  bha  e 
riamh  :  "  Esan  aig  nach  'eil  airgiod," 
(Isa.  Iv.  1,) — -"esan  aig  nach  'eil  neart." 
(Rom.  V.  6.)  Seadh  cò  air  hith  a  thig, 
thuirt  Criosd  nach  tilg  e  air  chor  air 
hith  a  mach.     (Eoin  vi.  37.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
Bo  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
u  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  don  mhuimitir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachaddoibh 
o  am  gu  àm. 

ScoTTisH    "Monthly    Visitor"    Tract    Society. 

ijEroaiT^Kr,  joux  iiume,  4o  ^'oeth  iianovei:  stiieet,  edinbukgh. 


ilOKKl!»<,>.N  AAl»«illlli,  IKUlTKlfci.  Kl'tNUUHGll. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAI 


JU^ 


AiK.  606.— DECEMBER,  1SS2. 


'  C  I  0  D      E      S  0  ?  " 

(Maec.  i.  27.) 
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Am  measg  nan  coinneamhan  lionmliorj 
a  bha  air  an  cumail  aun  an  Glaschu 
rè  na  h-ùine  a  bha  Mr.  Moody  an  sin 
0  chionn  ghoirid,  cha  robh  mòran 
a  bha  na  bu  chomharraichte  na  na 
cruinnichidhean  ann  an  Cnairt-thigh 
mòr  nan  lùth-chleasan  (Circiis)  làimh 
ris  an  t-Sràid  Aird.  Oidhch'  an  deigh 
oidhche,  re  iomadh  mios,  bha  fir  agus 
mnathan,  òga  agus  sean,  ann  a  dh'  iarr 
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agus  a  fhuaìr  an  Shinuighear.  "  Chual- 
as  anns  a'  bhaile  gu-u  robh  losa  an  sin," 
agus  b'  iomadh  anam  bochd  peacach, 
sgìth  de  chuiug  chruaidh  a'  pheacaidh 
agus  Shatain,  a  thàinig  an  sin  a  chluiim- 
tinn  mu  Chriosd.  Air  aon  fheasgar, 
an  uair  a  bha  an  t-àite-cruinneachaidh, 
mar  is  tric  a  bha  e,  air  a  dhòmhlach- 
adh  anns  gach  earann  deth  fada  roimh 
uair  na  coinueimh,  sheas  duin'-uasal  a 
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muigh  am  measg  na  muinntir  nach 
b'  urrainn  faotaiim  a  steach,  agus 
thuh't  e,  "A  nis  tha  an  tigh  air  a 
dhòmhlachadh,  ach  feuchaidh  sinn  ri 
àite  dheanamh  au*  sheol  eigin  dhoibh 
sin  'n  'ur  measg-se,  fheara,  a  thàinig 
ag  iarraidh  gu-m  biodh  iad  air  an 
tearnadh.  Cò  dhibh  a  thàinig  air  son 
sin?"  Phùc  duine  air  adhart  troimh 
an  dòmhlachd  'n  a  dhàil.  "  Tha  mise 
ag  iarraidh  bhi  air  mo  thearnadh," 
thuirt  e,  "is  ann  air  son  sin  a  thàinig 
mi ; "  agus  gun  dàil  thcàinig  feadhainu 
eile,  daoine  òga,  agus  sheas  iad  r'a 
thaobh.  Cha-n  'eil  slàinte  fada  uatha- 
san  a  rinn  suasan  inntinn,  mar  a  rinn 
na  daoine  so,  gu  hheilfeuin  aca  air  bhi 
air  an  tearuadh. 

Rachamaid  do  aon  de  na  coinneamh- 
an  feasgair  anns  a'  chuairt-thigh.  Tha 
an  searmonaiche  air  tighiiin  air  aghaidh 
gu  oir  an  lobhta  chruinu,  iosail  air  au 
robh  e  'n  a  sheasamh,  agus  tha  e  a' 
sealltuinn  mu  'n  cuairt  air  an  luchd- 
èisdeachd  an  uair  a  tha  e  'toirt  a  mach 
a  chinn-teagaisg.  Is  e  sgeul  a'  Mhic 
stròidbeil  a  th'  aige,  agus  tha  iomadh 
an  sin  a  tha  ag  amharc  mar  gu-m  b' 
aithne  dhoibh  ni-eigin  mu  'n  "  duthaich 
fad  air  astar," — daoine,  air  liathadh  's 
a'  pheacadh, — mnathan,  guu  dachaidh 
agus  ueo-bhauail, — daoin'  òga,  a'  dol 
a  cheaua  au'  slighe  a'  mhic  stròidheil. 
Ach  'u  am  measg  tha  iad  ann  a  phill 
gu  tigh  an  Athar,  agus  a's  urraiuu 
fianuis  a  thoirt  le  gàirdeachas  air  ciod 
e  gràdh  an  Athar  dhoibh,  agus  ciod  au 
fhàilte  a  fhuair  iad  uaithe.  Tha  an 
searmonaiche  a'  dol  air  aghaidh  ;  tha 
e  a'  deanamh  iomraidh  air  tùs  làithean 
a'  mhic  a's  òige,  mar  a  dh'  fhàg  e  a 
dhachaidh,  a  dhiau-ruith  leis  a'  bhruth- 
ach,  agus  tha  e  a'  leigeil  'fhianuis  gu 
fèin-fhiosrachadh  a  luchd-èisdeaclid 
gu  bheil  slighe  a'  pheacaidh  cruaidh. 
Tha  e  a'  feuchainn  feitheamh  fada  an 
Athar,  a  dhèidh  air  a  mhac,  a  chuid 
uruuighean,  agus  cho  deonach  's  a 
bha  e  air  maitheana,  agus  di-bheatha 
thabhairt.  "A  uis,"  dh'  eigh  e, 
"  uaoh  'eil  aon  an  so  an  diugh  a 
their,  'Eiridh  mi,  agus  thèid  mi  dh' 
ionnsuidh   m'   Athair '  ?  "      Tha  e  a' 


j  stad  aìr  son  freagairt,  agus  tha  trom 
thosd  aun  ;  ach  cha-n  fhada  gus  am 
bheil  an  tosd  air  a  bhriseadh.  Tha 
fear-oibre  calma  a'  leum  gu  'chasan, 
agus  air  dha  a  làmhan  a  thogail  suas  le 
ghiasad  ealamh,  tha  e  ag  èigheach  gu 
diongmhalta,  "  Tre  ghràs  Dhè,  eiridh 
H»^f?,  agus  thèid  mi  dh'  ionnsuidh 
m'  Athar ! "  An  sin  shuidh  e  agus  dh' 
fholaich  e  'aghaidh  le  a  làmhan.  Tha 
aon  agus  aon  eile  ag  eirigh,  agus  a' 
cur  an  cèill  an  rùiu  cheudna,  agus  tha 
iad  ann  an  tosdachd  air  an  earbsadh 
ri  Dia.  Tha  an  searmonaiche  an  siu 
a'  criochnachadh,  agus  tha  an  cuireadh 
gu  pilltinn  air  a  thoìrt  anns  au  laoidh, 
"Thig,  0  thig  dhachaidh."  Bha 
gàirdeachas  ann  an  tigh  an  Athar  an 
latha  sin,  agus  gàirdeachas  ann  an 
cridheachan  air  an  talamh. 

Là  an  dèigh  là,  auus  na  coinneamhan 
feasgair  ud,  chaidh  urnuighean  sòn- 
raichte  suas  air  son  fuasglaidh  do 
thràillean  dibhe  làidir, — "a'  phLàigh 
sin  a  tha  tighiun  thairis  mar  thuil," — 
a's  i  truaighe  agus  masladh  ar  tire. 
Agus  cha  rol)h  ui  a  bu  chomharraichte 
's  a'  ghluasad  gu  h-iomlan  na  au 
rathad  anns  au  robh  na  h-urnuighean 
ud  air  am  freagradh.  Ann  an  cuis 
nan  ceudau  bha  agartas  coguis  air 
son  peacaidh  na  misge  'n  a  mheadhon 
dùsgaidh  do  'n  pheacach  gu  mothach- 
adh  air  a  chor  caillte.  Aig  coiuueimh 
a  Ijha  air  a  eumail  air  an  6"''  là  de  June, 
mu  'n  d'  fhàg  Mr.  Moodij^  Glaschu, 
bha  dlùth  air  mìle  a  làthair,  "a  bha 
air  an  toh-t  do  'n  deoch,  acli  a  thug 
thairis  e  air  sgàth  Chriosd." 

Rachamaid  a  ris  do  'n  choiuueimh 
oidhche.  Tha  dòmhlachd  skiaigh  a' 
feitheamh  a  muigh  mu  'm  bheil  uair 
na  coinneimh  air  teachd.  An  uair  a 
tha  na  dorsan  air  am  fosgladh  tha  an 
shiagh  a'  taomadh  a  steach  agus  gun 
dàil  a'  Honadh  au  tighe.  An  deigh 
cuibhrionn  mhaith  seinn,  thòisich  an 
searmouaiche,  agus  tha  au  sluagh  ag 
eisdeachd  gu  togarrach  ris  au  uair  a 
tha  e  le  dùrachd  agus  gràdh  a'  cumail 
a  mach  Chriosd,  Slanuighear  a'  pheac- 
aich.  Tha  e  a'  feuchaiuu  gu  bheil 
gràdh  aig  Dia  do  'n  pheacach,  ged 
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tha  fuath  aige  d'  a  plicacaidhean ; 
agus  gu  bheil  e  toileach  gabhail  ri 
peacach  air  bith  a  threigeas  a  pheac- 
adh,  agus  a  ghabhas  ris  an  t-Slan- 
uighear  a  tha  air  a  thairgseadh.  Tha 
6  a'  soilleireachadh  agus  a'  sparraclh 
nam  firinnean  so  le  sgeulan  agus 
eisempleirean  mar  a  leanas  "  Aon  uair," 
ars'  esan,  "ann  am  baile  àraidh  an 
Sasuun,  chunnaic  mi  'n  am  measg-san 
a  dh'  fhan  an  deigh  na  coinneimh  bean 
bhochd  'n  a  suidhe  a'  gul  agus  i  ann 
an  teinn  mhòir.  Chaidh  mi  far  an 
robh.  1,  agus  thuirt  mi,  'A  bhana- 
charaid,  am  bheil  thu  'n  ad  Chriosd- 
uidh  ? '  '0  tha,'  thuirt  i.  '  Ciod  mata 
a  tha  'cur  trioblaid  ort  ? '  '  Oh,'  thuirt 
i,  '  cha-n  'eil  fhios  agam  ciod  a  ni  mi. 
Is  bantrach  bhochd  gun  chuideachadh 
mi ;  agus  tha  aon  ghiullan  mic  agam, 
d'  am  bu  choir  a  bhi  'n  a  chuideach- 
adh  mòr  dhomh,  ach,  an  àit  obair  a 
dheanamh,.is  ann  a  tha  e  a'  sgiuileir- 
eachd  mu  'n  tigh-òsda,  a'  cluìch  agus 
ag  òl.  0  cheann  seachduin  thuirt  iad 
rium  mur  tionndaidhinn  a  mach  air  an 
dorus  e,  gu-n  toireadh  iad  nam  an  dà 
thastan  's  an  t-seachduin  a  tha  mi 
'faotainn  o  'n  sgìreachd  ;  agus  is  e  so 
na  bheil  agam  gu  bhi  beò  air.  Bha  e 
cruaidh  r'a  dheanamh,  agus  ghuidh 
mi  air  e  thoirt  thairis  a  dhroch  shligh- 
ean,  ach  cha  deanadh  se  e ;  agus  aon 
oidhche  dhorcha,  fhiadhaich,  an  uair  a 
thàinig  e  dhachaidh  air  mhisg,  mar  a 
b'  àbhaist,  thionndaidh  mi  o  'n  dorus 
e.  Chaidh  e  mu  'n  cuairt  gu  taobh 
cùil  an  tighe,  agus  shuidh  e  sios  au 
sin.  Rè  na  h-oidhche,  troimh  fhuaim 
na  doiuinn,  b'  urrainn  domh  casdaich 
fhàs  mo  ghiuUain  bhochd  a  chluinutinn, 
oir  cha-n  'eil  e  làidir.  Mu  dheireadh 
clia  b'  urrainn  domh  seasamh  ris  na 
b'  fhaide ;  dh'  èirich  mi  agus  dh' 
fhosgail  mi  an  dorus,  agus  chaidh  mi 
d'a  ionusuidh,  agus  chuir  mi  mo 
ghairdeanan  timchioll  air,  agus  thuirt 
mi,  "  A  Sheonaidh,  thig  a  stigh. 
Feudaidh  iad  ar  cur  a  mach  le  chèile, 
ach  theid  siun  cuideachd,"  '  Bha  fuath 
aig  a'  mhàthair  ud  do  dheanadais  a 
mic,  ach  bha  gràdh  aice  d'a  mac. 
Agus  mar  so  tha  e  do  d'  thaobh-sa,  a 


pheacaich.  Tha  fuath  aig  Dia  do  d^ 
pheacadh^  ach  tha  gràdh  aige  dhuit-sa." 
Chaidh  iarraidh  air  aou  a  bha  a' 
saoithreachadh  ann  an  obair  Chriosd- 
uidh  dol  a  dh'  fhaicinn  boirionnaich 
òig  a  bha  air  a  dùsgadh  gu  mothach- 
adh  air  a  feum  air  Criosd  an  Slan- 
Sscriobli  e  d'  a  h-ionnsuidh. 


agus  dh'  iarr  e  oÙTe  tighinn  do  'n 
choinneimli  anns  a'  chuairt-thigh,  a' 
gealltuinn  gu  'm  biodh  e  an  sin  tràth, 
agus  gu  'n  labhradh  e  rithe  roimh  'n 
choinneimh  au  àite  'n  a  deigh.  Thàinig 
i  ro  iomagaineach  gu  fios  fhaotainn 
cionnus  a  dh'  fheudadh  i  bhi  air  a 
tearnadh;  ach  cha  b'  urrainn  di 
fuireach  ach  beagan  mhionaidean,  oir 
bha  aice  ri  pilltinn  gu  a  h-obair,  agus 
cha  b'  urraiun  di  fuù-each  ris  a'  choinn- 
eimh.  Sheas  iad  auns  an  roimh-ionad, 
agus  am  feadh  a  bha  an  sluagh  a'  dol 
le  cabhaig  a  steach  do  'n  phriomh  ait- 
reabh,  sheòl  an  caraid  dhi  slighe  na 
slàinte.  An  uair  a  dh'  innis  e  dhi 
gu  'n  d'  fhuair  losa  Criosd  bàs  chum 
gu  'm  biodh  sinne  beò,  gu  'n  do 
ghiùlain  e  ar  peacadh  chum  's  nach 
biodh  fearg  againne  ri  ghiulan,  gu 
bheil  e  'toirt  dhuinn  a  thrusgain  fir- 
eantachd  an  àit  ar  "  luideagan  salach  " 
fhe'in,  bha  i  air  a  deanamh  comasach  air 
andeadhsgeulachreidsiun,agusdh'earb 
i  as  an  Tighearna  air  son  tearnaidh. 
Charobh  aice  ri  rathad  a  dheanamh  gn 
Dia  air  a  son  fein.  Cha  robh  aice  r'a 
dheanamh  aeh  gabhail  ris  na  chaidh 
ullachadh  cheana  air  a  son.  Mu  'n  d' 
thàiuig  uair  na  coinneimh,  b'  èigin  di 
dol  air  a  h-ais  gu  a  h-obair;  ach  chaidh 
i  ah  a  h-ais  a'  deanamh  gàirdeachais 
ann  an  Slànuighear  air  'ìir-fhaotainn. 

Bithidh  au  cuairt-thigh  mòr  ud  ann  an 
Glaschu  'n  a  àite  naomh  do  na  ceudan 
a  fhuair  an  Slanuighear  an  sin.  Ach 
eha  do  chreid  na  h-uile  a  thàinig  ann. 
Bha  cuid  air  am  bacadh  le  tuilleadh  's 
a'  chòir  a  bhi  aca  de  'n  diadhaidheachd 
fein.  Cosmhuil  ri  Naaman,  bha  an 
smuaintean  fein  aca  mu  'n  dòigh  air 
an  robh  iad  gu  bhi  air  an  tearnadh, 
agus  mar  sin,  dh'  fhalbh  iad  mar  a 
thàinig  iad  ;  oir  cha-n  iad  smuaiutean 
Dhe    ar    smuaiutean-ne.      Bha    cuid 


nacb  robh  air  son  gu  'n  smuaiuiclieadh 
an  càirdean  gu  'n  robh  feum  aca  air 
bhi  air  an  iompachadh,  agus  mar  sin 
dh'  fhalbh  iad  agus  nàire  orra  de  losa. 
Bha  cuid  leis  nach  b'  àill  na  peacaidh- 
ean  a  b'  annsa  leo  a  thoirt  thairis. 
Tha  tuarasdal  a'  ijheacaidh  air  a 
chosnadh  gu  goirt,  agus  is  bochd  am 
pàigheadh  e  mu  dheireadh ;  ach  rògh- 
naich  iad  sud  am  peacadh ;  an  àite  an 
t-Slànuighir.  Mar  sin  dh'  fhalbh  iad 
gun  bhi  air  an  tearnadh  ?  Agus  ciod 
a'  chrioch  a  bhios  dhoibh?  Ach  tre 
ghràs  Dhe,  bha  mòran  a  thàinig  ag 
aideachadh  agus  a'  treigsinn  am  peac- 
aidhean,  agus  a  dh'  fhalbh  ag  earbsadh 
da  rìreadh  anns  an  Tighearna  losa 
Criosd,  a  "thàinig  do  'n  t-saoghal 
a  thearnadh  pheacach."  Mu  gach 
aon  diubh  so  an  urrainn  teagamh  a 
bhi  gu  'n  robh  iad  air  an  tearnadh  ì 
Oir  gheall  e,  agus  cha  tèid  e  air  ais  o 
a  ghealladh,  "  Esan  a  thig  do  m'  ionns- 
uidh-sa  cha  tilg  mi  air  chor  air  bith  a 
mach."     (Eoin  vi.  37.) 

B'  e  aon  de  na  nithean  a  's  ion- 
chuimhneachaidh  mu  'n  obair  mhòir 
ud  an  Glaschu  an  cumhachd  comh- 
arraichte  agus  an  ealamhachd  leis  an 
robh  an  t-atharrachadh  mòr  air  oib- 
reachadh  anns  na  ceudan  air  cheudan 
anns  an  robh  e  a  reir  coslais  air  a 
dheanamh.  A  thaobh  na  mòr-chuid 
dhiubh-san  air  son  an  robh  an  t-saoth- 
air  gu  sonruichte  air  a  deanamh,  cha 
robli  ni  aca  a  bha  eadhon  cosmhuil  ri 
aideachadh  air  diadhachd.  Bha  am 
beusan  agus  an  coslas  a'  deanamh 
tuilleadh  a's  soilleir  gu  'n  robh  an 
caithe-beatha  roimhe  sin  tur  an  rathad 
eile.  Mar  so  bha  e  air  a  dheanamh 
na  bn  shoilleire  gu  'n  robh  an  soisgeul, 


an  uair  a  thàinig  e  d'  an  ionnsuidh, 
"  cumhachdach  o  Dhia  chum  daing- 
nichean  a  leagail."  Criosd  ann  an 
lànachd  a  ghràis, — cha-n  aun  a  mhàin 
air  son  maitheanais,  ach  air  son  neirt 
gu  buaidh  a  thoirt  air  a'  pheacadh, — 
Criosd  a  nis, — Criosd  a  nasgaidh^ — bha 
na  fìrinnean  so  air  dhoibh  a  bhi  air  an 
cumail  a  mach,  air  an  creidsinn,  agus 
air  au  gabhail,  air  am  mothachadh  a 
bhi  'n  an  cumhachd  Dhè  chum  slàinte. 
Mu  thoraidhean  maireannach  is  e  ùine 
a  bheir  teisteas  ;  oir  iadsan  a  bhuan- 
aicheas  gus  a'  chrioch  is  iadsan  a 
sbaorar.  Ach  cho  fhad  's  a  chaidh 
dearbhadh  a  chur  oirre  fhathast, 
feudar  an  obair  gràis  ud  ann  an 
Glaschu  bhi  air  a  meas  mar  aon  de 
na  gluasadan  spioradail  a's  comh- 
arraichte  a  ghabh  àite  's  an  linn  so. 

A  leughadair  !  cha-n  fhada  gus  am 

bi  a'  bhhadhna  1882   seachad.     Bha 

j  i    'n    a    bliadhna    beannachaidh    do 

mhòran ;   theagamh   do   chuid  de   d' 

j  chàirdean  fèin.     Ciod  a'  bhuaidh  ort 

a  tha  aig  smuaiueachadh  air  dà  mhios 

j  dheug  chothroman, — air  dol  seachad 

i  gu  siorruidh "?    dà  mhios  dheug  anns 

j  am  feudadh  tusa  bhi  air  pilleadh  gu 

Dia, — dà  mhios   dheug  de  èisdeachd 

an    t-soisgeil, — dà    mhios    dheug   de 

I  rabhaidhean  ?     Tha  na  bliadhnachan 

a'   ruith   seachad,    agus   bidh   tu   au 

aithghearr  aig  a'  chrich,  a'  sealltuinu 

!  a  mach  do  'n  àm  ri  teachd.     Tear- 

'  uinte, — no  neo-thearuinte, — co  dhiubh 

\  a  tha  thu  ?     Is  ceisd  so  aig  am  bheil 

'  ceangal  ris  a'  bhith-bhuantachd,  agus 

'  tha  i  ag   agradh   freagairt.     Air  do 

thearnadh,  do  bhrigh  gu  'n  d'  fhuair 

Criosd    bàs  ?    no    gun   tearnadh,    do 

I  hhrigh  nach  iig  tha  d'a  ionnsuidh  ì 


Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  auns  na  leabhranan 
60  u  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinutir  leis  ani  bheil  iad  air  au  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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'AIR  A'  BHLIADHNA  SO  MAR  AN  CEUDNA,' 


LUCAS  xiii. 


LEIS  AN  URRAMACH  C.  H.  SPURGEON 


AiG  fosgladh  bliaclbna  eile  is  e  ar 
dìiracbd  focal  na  h-earail  a  labhairt, 
Is  e  ar  n-iarrtus  labhairt  le  briath- 
raibh  beò,  no  gun  labhairt  idir. 

Thagair  an  gàradair  as  leth  na 
craoibh-fhige  neo-thoraich,  "  Leig 
leatha  au'  a'  bhliadhna  so  mar  au 
ceudna,"  a'  cunntadh  mar  gu  'm 
b'  ann  bliadhna  o  'n  àm  's  au 
do    labhair  e.     Aig   craobhan    agus 
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luibhean  meas  thn  tomhas  nàdurra 
air  sou  am  beatha;  bha  a'  bhliadhna 
a  rèir  coslais  a'  criochnachadh  an 
uair  a  bha  an  t-àm  aun  a  bhi  'g 
iarraidh  toraidh  air  a'  chraoibh-fhige, 
agus  thòisich  bliadhna  eile  'n  uair  a 
thòisich  an  gàradair  a  rìs  air  'obair 
cladhach  agus  meanganachaidh.  Tha 
daoine  'nan  creutairean  cbo  neo-thor- 
ach  'us  nach  'eil  am  meas  a  ghiùlaineas 
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iad  a'  comharrachadh  àmaiiDan  son- 
ruichte  air  bith  ;  tha  e  coltach  nach 
'eil  àm  suidhichte  air  son  fogharaidh 
spioradail  an  duine,  no  ma  tha,  cha-n 
'eil  na  sguaban  agus  na  bagaidean  a' 
tighinn  'n  an  àm,  agus  uime  sin  tha 
againn  r'a  ràdh  r'a  chèile,  "  Bithidh 
so  'n  a  thoiseach  bhadhna  ùir."  Bith- 
eadh  e  mar  sin,  mata.  Bitheamaid 
comh-thaingeil  maille  r'a  chèile  air 
son  gu  bheil  sinn  a'  faicinn  ùr-mhaidne 
na  "bliadhua  so  mar  an  ceudna," 
agus  guidheamaid  le  cheile  gu  'n  tèid 
sinn  a  steach  innte,  gu  'm  buanaich 
sinn  innte,  agus  gu  'n  ruig  sinn  a 
crioch  fo  ghnàth-bheannachadh  an 
Tighearna  d'  am  buin  na  bliadhnachan 
uile. 

I.  A7ins  a'  eheud  àite,  Tha  toiseach 
bliadhn'  ùir  a'  toirt  sanais  duinn 
sealltuinn  air  ar  n-ais.  Gabhamaid 
an  sealladh  so  gu  cùramach  agus  gu 
h-onorach.  "J.'  hhliadhna  so  mar  an 
ceiidna;'" — bha  mata  bliadhnachan 
gràis  roimhe  sin  ann.  Cha  b'e  sud  a' 
cheud  uair  a  thug  an  gàradair  fainear 
fùilneachadh  na  craoibh-fMge,  cha 
mhò  a  b'e  sud  a'  cheud  uaù*  a  thàinig 
an  sealbhadair  ag  iarraidh  fhìgean  an 
diomhanas.  Dia  a  tha  a'  toirt  duinn 
"  na  bliadhna  so  mar  an  ceudna,"  thug 
e  dhuinn  bliadhnachan  eile  roimhpe ; 
cha  ni  ùr  a  thròcair  caomhnaidh;  thog 
sinn  cìs  de  'fhad-fhoighidinn  a  cheana 
le  iomadh  brosnuchadh.  An  toiseach 
thàinig  bliadhnachan  ar  n-òige,  an 
uair  a  bhiodh  eadhon  beagan  toraidh 
do  Dhia  air  mhodh  sònruichte  milis 
leis.  Ciamar  a  chàith  sinn  iad  ? 
An  do  ruith  ar  neart  uìle  gu  fiodh 
fiadhaich  1  Ma  ruith,  is  maith  a  dh' 
fhaodas  sinu  caoidh  thairis  air  an  neart 
sin  air  auacaitheadh,  a'  bheatha  sin  air 
a  mi-bhuilcachadh,  am  peacadh  sin  air 
a  mheudachadh  gu  mòr.  Gidheadh 
tha  Esan  a  chunnaic  sinn  a'  deanamh 
mi-fheum  de  mhiosan  òrrdheirc  sin  na 
h-òige,  a'  deouachadh  dhuinn  "na 
bhadhna  so  mar  an  ceudna,"  agus  bu 
chòir  dhuinn  inntrigcadh  oirro  le  eud 
naomh,  air  eagal  gu  'n  leigeamaid  leis 
aii  noart  agus  an  dcothas  a  dh'  fhài 
adh  againn  ruith  air  falbh  anns  na 


siighean  militeach  ceudna  air  an  deach- 
aidh  iad  roimhe. 

Air  sàiltean  bliadhnachan  ar  n-òige 
thàinig  bliadhQachan  ar  n-òg-fhearach- 
ais,  an  uair  a  thòisich  sinn  air  tigh- 
eadas  a  chur  suas,  agus  a  bhi  mar 
chraoibh  air  a  suidheachaidh  'n  a 
h-àite ;  an  sin  mar  an  ceudna  bhiodh 
toradh  air  a  mheas  luachmhor.  An 
do  ghiùlain  sinn  a  bheag?  An  do 
thairg  sinn  do  'n  Tighearna  bascaid 
de  mheas  samhraidh?  An  d'  thug 
sinn  da  ceud-ghin  ar  neirt  ?  Ma  thug, 
is  maith  a  dh'  fhaodas  sinn  an  gràs  sin 
àrd-mholadh  a  shaor  sinn  cho  tràth  ; 
ach  mur  d'  thug,  tha  an  t-àm  a  chaidh 
seachad  'g  ar  eronachadh,  agus  a' 
toirt  rabhaidh  dhuinn  gun  leigeil  leis 
"  a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna " 
leantuinn  air  slighe  na  cuid  eile  d'  ar 
beatha.  Esan  a  rinn  anacaitheamh  air 
'òige  agus  air  maduinn  'fhearachais  tha 
gu  cinnteach  na  's  leoir  a  dh'  amaid- 
eachd  air  bhi  aige.  Is  maith  adh'fhaod- 
as  an  t-àm  a  chaidh  seachad  a  bhi  na  's 
leoir  leis  gu  toil  na  feola  a  dheanamh. 

Tha  mòran  dinn  a  nis  ann  an  fr^me 
ar  ìieirt,  agus  cha-n  'eil  na  bliadhnach- 
an  a  chaith  sinn  cheana  tearc.  Am 
bheil  feum  againn  fhathast  air  a  bhi 
'g  aideachadh  gu  bheil  ar  bliadhnach- 
an  air  an  itheadh  snas  leis  an  locust 
agus  leis  a'  chuàmh-chnuimh  ?  An  do 
ràinig  sinn  an  tigh  leth-slighe,  agus 
gun  fhios  agaiun  fhathast  c'  àit  am 
bheil  sinn  a'  dol?  Am  bheil  sinn  'n 
ar  n-amadanan  aig  aois  dhà  fhichead  ? 
Am  bheil  sinn  leth-cheud  bliadhna 
dh'  aois  agus  gidheadh  sinn  fhathast 
fad  0  aois  cèille?  Mo  thruaighe,  a 
Dhè  mhòir,  gu  'm  biodh  daoine  thar 
na  h-aoise  so  ann  a  tha  fhathast  a 
dhith  eolais!  Guu  tearnadh  aig  tri 
fichead,  gun  ath-ghineamhuinn  aig  tri 
fichead  's  a  deich,  gun  dùsgadh  aig 
ceithir  fichead,  gun  ath-nuadhachadh 
aig  ceithir  fichead  's  a  deich  !  Tha 
iad  so  uile  gach  aon  diubh  eagalach. 
Gidheadh  feudaidh  e  bhi  gu  'n  tuit  na 
briathran  air  cluasan  anns  an  tigeadh 
dhoibh  gaoir  a  dheanamh,  ach  eisdidh 
iad  mar  nach  cual  iad  iad.  Tha  bnan- 
achadh  's   an   olc   ag   aobharachadh 


neo-mhothachaidh  cridhe;  agns  an 
uair  a  tha  an  t-anam  air  bhi  fada  'n  a 
chadal  ann  an  neo-shuim,  tha  e  dnUich 
a  dhùsgadh  as  a'  chadal  bhàsmhor. 

Tha  fuaim  nam  briathar,  "a'  bhliadh- 
na  so  mar  an  ceudna"  a'  toirt  gn 
cuimhne  cuid  dhinn  hliadhnachan  mòr 
i/i?-òca2V,a'drilseadh  agus  a^boillsgeadh 
le  taitneas.  An  robh  na  bliadhnachan 
ud  air  an  leigeil  aig  casan  an  Tighear- 
na?  Bha  iad  r'  an  coimeas  ris  na 
cluig  airgid  air  na  h-eich ;  an  robh  iad 
'n  au  "  naomhachd  do  'n  Tighearna  "  ? 
Mur  robh,  cia  mar  a  fhreagras  sinn 
air  a  shon  ma  bhios  "  a'  bhhadhna  so 
mar  an  ceudna"  fonnmhor  le  tròcair, 
agus  gidheadh  air  a  caitheadh  ann  an 
slighean  a'  mhi-chùraim  ?  Tha  na 
briathran  ceudna  a'  toirt  gu  cuimhne 
cuid  dhinn  bliadhiachan  rjeur-àmhghair. 
Cia  mar  a  chaidh  na  bliadhnachan  ud  ? 
Bha  Dia  a'  deanamh  nithe  mòra  air 
ar  son,  a'  guàthachadh  tuathanachais 
chùramaich  agus  chosdail,  a'  gabhail 
cùraim  dhinn  le  cùram  ro  mhòr  agus 
glic ; — an  d'  ioc  sinn  a  rèir  a'  choth- 
roim  a  fhuair  sinn  ?  An  d'  eìrich  sinn 
o  'n  leabaidh  na  's  foighidniche  agns 
na  's  ciùine,  air  ar  tearbadh  na  's  mò 
o'n  t-saoghal,  air  ar  tàthadh  na  's  mò 
ri  Criosd  ?  An  do  ghiùlain  sinn  bag- 
aidean  anns  an  robh  duais  aig  fear- 
saoithreachaidh  an  fhion-lios?  Na 
diultamaid  na  ceisdean  fèin-cheasnach- 
aidh  so,  ou-  feudaidh  e  bhi  gu  'm  bi  a' 
bhUadhna  na  h-aon  eile  de  na  bliadh- 
nachan  braighdeanais  so,  ìiine  eile  de  'n 
àmhumn  agus  de  'n  phoit-ghlanaidh. 
Gu  'n  deònaich  an  Tighearna  gu  'n 
toir  an  trioblaid  a  tha  a'  teachd  tuiU- 
eadh  de  'n  mholl  asainn  na  thug  iad 
sin  a  chaidh  air  thoiseach  oirre,  agus 
gu  'm  fàg  i  an  cruithneachd  na  's 
gloine  agus  na  's  fearr ! 

Tha  a'  bliadhn'  ùr  a'  cur  an  cuimh- 
ne  dhuinn  mar  an  ceudna  cothroman 
air  feumalachd  a  thàinig  agus  a  dh' 
fhalbh,  agus  rùintean  gun  choimhlion- 
adh,  a  thàinig  fo  bhlàth  a  mhàiu  gu 
seargadh;  am  bi  "a'  bhliadhna  so 
mar  au  ceudna  "  mar  na  bliadhnachan 
a  chaidh  air  thoiseach  oirre  ?•  Nach 
faod  dòchas  a  bhi  againn  ri  gràs  gu 


menrlachadh  anns  a'  ghràs  a  fliuaradh 
a  cheana,  agus  nach  bu  cboir  dhuinn 
cumhachd  iarraidh  chum  ar  goallaidh- 
ean  bochda,  aumhunn  a  thionndadh  gu 
gniomhachas  treun  ? 

Ann  an  sealltumn  air  ais  air  an  àm 
a  chaidh  seachad,  tha  sinn  a'  caoidh 
thairis  air  amaideachd  leis  nach  bu 
mhiann  leinn  a  bhi  air  ar  cumail  fo 
chìs  "air  a'  bhUadhna  so  mar  an 
ceudna,"  agus  tha  sinn  ag  àrd-mholadh 
a'  ghràidh  maitheanais  de  'm  bheil 
dòchas  againn  a  bhi  'n'  ar  luchd-"omh- 
pairt  "air  a'  bhliadhna  so  mar  an 
ceudna." 

II.  'S  an  dara  h-àite,  Tha  an  ceann- 
teagaisg  a'  Idbhairt  mu  thròcair.  B'  ann 
am  mòr  mhaitheas  a  bha  e  air  a 
cheadachadh  do  'n  chraoibh  a  bha 
a'  fàsachadh  an  fhearainn  seasanh  rè 
bliadhna  eile;  agus  bu  chòir  sìneadh 
beatha  a  bhi  an  còmhnuidh  air  a  mheas 
mar  thiodhlac  tròcair.  Eeumaidh  sinn 
sealltuinn  air  "  a'  bhliadhna  so  mar  an 
ceudna  "  mar  thabhartas  o  ghràs  neo- 
chriochnach.  Cha-n  'eil  e  ceart  a  bhi 
'labhairt  mar  gu  'm  bitheamaid  coma 
mu  bheatha,  agus  gu  'm  bitheamaid 
ag  amharc  air  sinn  a  bhi  an  so  mar 
olc  no  mar  pheanas  ;  thu  sinn  an  so 
"  air  a'  bhhadhna  so  mar  an  ceudna  " 
mar  thoradh  air  tagraidhean  gràidh, 
agus  ann  an  leanmhuinn  rùintean 
gràidh. 

Bu  chòir  do  'n  aingidh  a  mheas  gu 
bheil  fad-fhulangas  an  Tighearna  ag 
amharc  ri  teàrnadh,  agus  bu  chòir  dha 
leigeil  le  cliird  gràidh  a  tharruing  gu 
sin.  Oh  gu  'n  tugadh  an  Spiorad 
Naomh  air  au  fhear-labhaù"t  toibhcim, 
air  an  fhear-brisidh  Sàbaid,  agus  orr- 
asan  a  tha  'n  an  luchd  droch-bheirt 
follaiseach,  a  bhi  a'  mothachadh  ciod  an 
t-iougantas  a  tha  ann  gu  'm  biodh  am 
beatha  air  a  sìneadh  "  air  a'  bhliadhna 
so  mar  an  ceudna  "  !  Am  bheil  iad 
air  an  caomhuadb, — gu  bhi  a'  mall- 
achadh,  agus  a'  ruidhtearachd,  agus 
a'  toirt  dùbhlain  do  an  Cruithfhear? 
An  e  so  an  t-aou  toradh  a  bhios  air 
tròcair  fhad-fhoighidnich  ?  Am  fear 
a  tha  a'  deanamh  dàil  agus  a  'cur  air 
falljh  teachdaire  nèimh  le  a  sheamasaa 


agus  a  leth-gheullaidhean,  nach  bu 
chòir  dhàsan  iougantas  a  ghabhail  gu  'n 
do  cheadaicheadh  dha  "  a'  bhUadhna 
so  mar  an  ceudna"  fhaicinn?  Am 
bhcil  a'  bhliadhna  gràis  so  gu  bhi  air 
a  caitheadh  air  an  dòigh  cheudna  ? 
Mothaichean  diombuan,  rùintean 
obann,  agus  cul-sleamhnaichidhean 
aithghearr, — an  iad  so  a  tha  gu  bhi 
'deanamh  suas  na  h-eachdraidh  sgìtheil 
thairis  agus  thairis  a  rithist?  Coguis 
fo  chHsgeadh,  ana-miann  aintighearn- 
ail,  agus  beò-fhaireachduinn  air  a 
mùchadh, — an  iad  so  a  bhios  'n  an 
comharraidhean  bliadbn'  eile  fhathast  ? 
Nar  leigeadh  Dia  gu  'n  ob  aon  diun 
no  gu  'n  dean  sinn  dàil  rè  "  na  bhadh- 
ua  so  mar  an  ceudna."  Tha  truas  neo- 
chriochnach  a'  cumail  air  ais  tuaigh 
ceartais  ;  am  bi  tarcuis  air  a  dheanamh 
air  le  ath-ghniomhachadh  nam  peac- 
aidhean  a  dh'  aobharaich  inneal  na 
feirge  bhi  air  a  thogail  suas?  Ciod 
a'  chuis-bhuairidh  a's  mò  a's  urrainn  a 
bhi  do  chridhe  maitlieis  na  neo-sheasmh- 
achd.  Bu  mhaith  a  dh'  fhaodadh 
fàidh  an  Tighearna  fàs  mi-fhoighid- 
neach,  agus  èigheach,  "Cia  fliad  a 
sheasas  sibh  eadar  dhà  bharail  ?  "  0 
anam  a  tha  eadar  dhà  bharail,  am  buan- 
aich  thu  mòran  na  's  fhaide  a  siùdagan 
eadar  neamh  agns  ifrinn,  agus  thu  mar 
gu  'm  biodh  e  duilich  roghainna  dhean- 
amh  eadar  daorsa  Shatain  agus  saorsa 
dachaidh  ghràidh  an  Athar  mhòir? 
"  Air  a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna  " 
an  dean  thu  mire  a'  toirt  dùbhlain  do 
cheartas,  agus  am  fiar  thu  caoimhncas 
tròcair  chum  saorsa  gu  buanachadh 
na  's  fhaide  anu  an  ceannairc  ?  "  Air 
a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna "  am 
feum  gràdh  na  diadhachd  a  bhi  air  a 


dheanamh  'n  a  chion-fàth  gu  buanach- 
adh  ann  am  peacadh  ?  Oh  na  dean 
ni  cho  truailHdh,  cho  tur  an  aghaidh 
na  h-uile  faireachadh  uasal,  agus  cho 
cronail  do  d'  leas  fèin  ! 

III.  'S  an  treas  àite^  Tha  na 
briathran,  "air  a'  bhhadhna  so  mar 
an  ceduna,"  n'filleadh  a  stigh  gu  hheil 
crioch  air  a  comharrachadh.  Cha  d'  iarr 
an  gcàradair  dàil  na  b'  fhaide  na  aon 
bhhadhna.  Mur  soirbhicheadh  an 
cladhach  agus  am  mathachadh  a  bha 
e  gu  dheanamh,  cha  tagradh  e  na 
b'  fhaide,  ach  bhiodh  a'  chraobh  ah*  a 
leagail.  Eadhon  an  an  uair  a's  e 
losa  am  fear-tagraidh,  tha  criochan 
agus  àmannan  aig  iarrtus  tròcair. 
Cha-u  ann  gu  bràth  a  leigear  leinn, 
agus  a  cheadaichear  dhuinn  a  bhi  a' 
fàsachadh  na  tahnhainn.  Mur  gabh 
sinn  aithreachas  is  èigin  duinn  a  bhi 
air  ar  sgrios.  Mur  faigh  sinn  maith 
o'n  spaid,  feumaidh  sinn  tuiteam  leis 
an  tuaigh.  Thig  a'  bhliudhna  mu 
dheireadh  do  gach  aon  againn;  uime  sin 
abramaid  gach  aon  ris  fein,  An  i  so  a' 
hhliadhna  mu  dheireadh  agamsa?  A 
charaid  ionmhuinn,  an  i  "  a'  bhliadhna 
so  mar  an  ceudna"  a'  bhhadhna  mu 
dheireadh  dhuit-sa  ?  Am  bheil  thu  nis 
ullamh  air  son  glaodh  a'  mheadhoin- 
oidhche  a  chhiinntiun,  agus  dol  a 
steach  a  chum  na  suipeir-phòsaidh? 

Aon  uair  eile, — "  air  a'  bhliadhna 
so  mar  an  ceudna,"  agus  faodaidh  e 
bhi  air  a'  bhliadhna  so  a  mhàin,  tha 
an  crann-ceusaidh  air  a  thogail  suas 
mar  sholus  an  t-saoghail,  an  t-aon 
solus  ris  nach  urrainn  do  shùil  sam 
bith  amharc  au  diomhanas.  Oh  gu  'n 
amhairceadh  muilleanan  au  rathad  sin, 
agus  gu  'm  biodh  iad  beò  ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  guu  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
:i  dli'  fhaodas  o  a  bhi,  do  'n  mhuuiutir  leis  aui  bheil  iad  air  au  toirt  seachaddoibh 
o  àm  gu  àm. 
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"THUSA,  MISE,  NO   AON   AIR  BITH  EILE." 


^i  <'j«i'.. 


Bha  caraid  dhomh  a'  searmonacliadh 
aon  uair  anns  a'  Phàirce  ^Mhùir  an 
Lunnainn  {Hyde  Park)  air  feasgar 
Sàbaid.  An  uair  a  bha  e  gus  an 
coimhthional  a  sgaoileadh,  an  de'igh 
sgur  de  labhairt,  chaidh  stad  a  chur 
air  le  aon-eigin  a  bhean  r'a  ghàirdean. 
Thionndaidh  e  mu  'n  cuairt,  agus 
chunnaic  e  duine  aig  an  robh  'aogas 
agus  'eideadh  a'  feuehainn  gu  soilleir 
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gur  ann  o'n  duthaich  a  tbàinig  è. 
Labhair  an  duine  ri  mo  charaid,  agus 
ghuidh  e  gu  dùrachdach  gu  'm  faodadh 
e  facal  a  labhairt  ris  aa  t-sluagh,  gus 
an  tugadh  e  dhoibh  sgeul  mu  'n  iomp- 
achadh  aige,  a  bha  aìr  tachairt  beagan 
sheachduinean  roimhe  sin. 

Cha  d'  aontaich  mo  charaid  an 
toiseach ;  oir  bha  e  eolach  air  na 
beachdan  a  tha  a'  sealbhachadh  inn- 

"  You,  Me,  or  Anybody  Else." 


linneaD  muinntir  Lnnnainn,  agus  bha 
eag-al  air  gu  'm  faodadh  a'  bhuaidh  a 
bha  aig  na  bha  cheana  air  a  labhairt 
a  bhi  air  a  milleadh  leis  an  duine. 
Ach  o'n  a  bhuanaich  e  'n  a  iarrtus, 
agus  nach  d'  iarr  e  ach  beagan  mhion- 
aideau  a  dh'  ùine,  thuirt  mo  charaid 
rìs  fein,  "Bithidh  e  furasda  dhomh 
stad  a  chur  air  ma  chi  me  e  'dol  clì ; " 
mar  sin  thuirt  e  ris  gu  'm  faodadh  e 
seasamh  air  a'  chathair,  agus  na  bha 
air  'inntinn  a  ràdh. 

Labhaire  ann  am  Beurla  nan  duthch- 
annan  an  Ear  de  Shasunn ;  agus  rinn 
so,  maille  ri  'aghaidh  shubhaich,  agus 
an  rathad  fuireachdail  anns  an  do 
labhair  e,  aire  dhùrachdach  a  ehosnadh 
dha.     Bha  a  sgeul  mar  a  leanas : — 

"  Bha  mi  a'  treabhadh  do  mo 
mhaighstir  ann  an  achadh  làimh  ris 
an  rathad,  agus  bha  mi  dìreach  air 
snidhe  dheanamh  an  taic  na  callaid,  a 
dh'  itheadh  mir  arain  'us  càise,  agus 
na  h-eich  'n  an  seasamh  's  an  sgriob, 
an  uair  a  chunnaic  mi  duin'  uasal  a' 
leigeil  a  chudthrom  air  a'  gheata,  agus 
a'  gabhail  seallaidh  mu  'n  cuairt.  A 
thiota  thug  e  'n  aire  dhomh,  agus 
thàinig  e  nall  far  an  robh  mi  'n  am 
shuidhe.  Thuirt  e  gu  'm  bu  bhriagh 
an  latha  bh'  ann,  agus  thuirt  mise 
gu  'm  b'  eadh,  '  le  beannachadh  Dhe',' 
mar  a's  àbhaist  duinn  a  ràdh  's  na 
cearnan  ud, — gun  smuain  air  bith 
agam  mu  Dhia  rè  na  h-ùine.  Ach 
coma,  rug  e  orm  gu  h-ealamh,  ach 
aun  an  guth  caoimhneil ;  ars'  esan — 

" '  An  aithne  dhuit  beaunachadh  Dhè 
ann  an  tearnadh  d'  anama-saf  Thàinig 
e  gun  fhios  orm,  agus  thuirt  mi — 

"  '  Gun  teagamh  tha  sinn  uile  air  son 
gu  'm  biomaid  air  ar  tearnadh,  agus 
tha  rai  'n  dòchas  gu  'm  bi  siun  sin 
mu  'm  faigh  sinn  bàs.'  An  sin  labhair 
e  mòran  rium  nach  cuala  mi  riamh  a 
leithid,  mu  ath-bhreith,  agus  nithe 
mar  sin.  Mu  'n  d'  fhalbh  e  thug  e 
mach  leabhar  agus  thuirt  e — 

"  '  Bu  mhiann  leam  so  a  thoirt  duit, 
au-ns  au  leugh  thu  au  caibidcil  so  far 
iini  bheil  au  duilleag  air  a  filleadh?' 
Thug  mi  taiug  dha  le  m'  uile  chridhc ; 


ach  dh'  innis  mi  dha  nach  bu  sgoileìr 
mi,  agus  nach  d'  iounsuich  mi  leabh- 
raichean  a  leughadh. 

" '  Coma  leat  sin,'  ars'  esan, '  an  ceud 
dhuine  a  choinnicheas  tu  d'  an  aithne 
Ieughadh,thoir  air  an  caibideil  so  a  leugh- 
adh  dhuit.'  Mar sin  dh  'f hàg  e  an  leabhar, 
agus  cha-n  fhaca  mi  riamh  o  sin  e. 

"  An  ceann  tacain,  an  uair  a  bhi  mi 
fhathast  'n  am  shuidhe  air  a'  bhruaich, 
agus  mi  'n  am  bhreishch  a  smuaineach- 
adh  air  na  chaidh  innseadh  dhomh, 
chuala  mi  tartaraich  giullain  a'  tighiun 
dachaidh  as  an  sgoil,  agus  e  'feadair- 
eachd.  Thuirt  mi  rium  fein,  ni  esan 
an  gnothuch.  Mar  sin  dh'  eigh  mi 
air,  agus  thuirt  mi  ris  suidhe  laimh 
rium  agus  leughadh  à  leabhar  a  thug 
duin'  uasal  domh. 

"  Leugh  e  air  aghaidh,  agus  shuidh 
mise  ag  èisdeachd  le  m'  uile  chomas. 
Leugh  e  mu  dhuiue  a  thàiuig  gu  losa 
's  an  oidhche,  agus  cha  d'  fhairich 
mi  ni  riamh  a'  deanamh  a  leithid  a 
ghreim  orm  's  a  rinn  na  briathran  ud. 
Chuala  mi  searmoiuean  le  facail  mhòra, 
bhriagha,  ach  thìiinig  iad  sud  dhachaidh 
dìreach  thugam ;  agus  ehuir  e  fuathas 
buileach  orm  an  uair  a  leugh  e  mu  ath 
bhreith,  oir  b'e  siu  an  ni  a  bha  an  duin' 
uasal  ag  ràdh  rium.  An  sin  chaill  mi 
car  tacain  an  ni  a  bha  e,  a'  leughadh, 
le  smuaineachadh  air  na  briathran, 
'  Mur  beirear  duine  ris  cha-n  urrainn 
da  rioghachd  nèimh  fhaicinn.'  A  nis 
bha  mi  air  son  gu  'n  rachainn  do 
neamh,  agus  bha  mi  rìamh  am  beachd 
ma  ni  duine  mar  is  fearr  a's  urrainn 
da,  agus  gu  'm  pàigh  e  a  rathad,  agus 
gu  'n  gràdhaich  e  a  choimhearsnach, 
ciod  tuilleadh  a's  urrainn  da  dhean- 
amh  ?  agus  gu  'n  tèid  e  do  neamh  mu 
dheireadh ;  ach  chuir  so  air  mo  dhruim 
mi — an  ni  so  mu  ath  bhreith — bha  mi 
cinnteach  nach  robh  mise  so,  ged  nach 
fios  agam  gu  ceart  ciod  a  bu  chiall  da. 
Bha  fios  agam  gu  'm  bu  chùir  dhomh 
a  bhi  mar  nach  robh  mi,  ach  bha  so, 
air  leam,  nì-èigiu  au  taobh  thall  diom, 
nach  robh  a'  ciallachadh  ni-èigin  eadar 
dhealaichte  annam  fein,  ach  </«  ìi-iomlan 
a  mach  asam  feiu,  ui-eigin  culg-dhìreach 
0  neamh  ;  a":us  bha  mi  a'  smuaiueach 
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adh  iiau  smuaintean  so,  agus  fo  iogli- 
nadli,  au  uair  a  rug  mi  rithist  air  an 
ni  a  bba  am  balaehan  a'  leughadh  ; 
agus  thug  na  briathran  a  lengh  e  air 
mo  chridhe  leum  leis  an  fhaireachadh 
neònaich  gu  'u  d'  fhuair  mi  e  mu  dheìr- 
eadh,  agus  gidheadh  nach  d'  fhuair 
mi  e,  agus  eagal  orm  gu  'n  cailhnn 
e.  An  uair  a  leugh  e  an  earauu  ris  an 
dubhairt  e  an  sèathamh  raun  deug, 
thòisich  an  solus  air  dealrachadh  air 
mo  chridhe,  agus  smuainich  mi,  is  e 
sin  a's  ciaU  do  neach  a  bhi  air  a 
bhreith  a  rìs,  tha  sin  'g  a  mhineachadh. 
Tha  fios  agam  a  nis  gu  'm  b'e  Spiorad 
Naomh  Dhè  a  shoillsieh  tre  na  briathau 
ud  :  '  Oir  is  ann  mar  so  a  ghràdhaich 
Dia  an  saoghal,  gu  'n  d'  thug  e  'Aon- 
ghiu  Mic  fèin,  chum  agus  cò  air  bith 
a  chreideas  aun,  nach  sgriosar  e,  ach 
gu  'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh  aige.' 

"  Gidheadh  cha  b'  urrainn  domh  a 
leth  ghabhail  a  stigh  gu  'n  robh  e  air 
mo  shon-sa;  agus  bha  aou  fhacal  a 
b'e,  air  leam,  am  facal  àraidh,  nach 
b'  urraiun  domh  a  thuigsinn,  agus  dh' 
fheoraich  mi  de  'n  ghiullan — 

"  '  An  urrainn  duit  innseadh  dhomh 
ciod  a  tha  am  facal  sin  ivhosoever  ("  cò 
air  bith  " )  a'  clallachadh  ?  Ach  bha  e 
coltach  nach  robh  fios  aige-san  na 
bu  mhò  na  bha  agam  fein  ;  sheall  e 
an  rathad  so  agus  au  rathad  ud,  mar 
a  nì  giuUain,  ach  cha  bu  b'  urraiuu 
da  ciall  an  fhacail  fhaiciuu.  Ach  bha 
mi  tuiUeadh  's  iomaguineach  gu  bhi 
air  mo  chur  dheth,  agus  spàrr  mi  air 
smuaineachadh  a  rithist. 

'' '  Cha-n  'eil  fhios  agam-sa  ciod  a 
tha  e  'ciallachadh  thuirt  e, — mur  e, 
thusa,  no  mise,  uo  aon  air  bith  eileJ 

" '  C'  arson,  mata,  uach  d'  thuirt 
thu  sin  an  toiseach?  Tha  sin  furasda 
na  's  leoii'  leam  a  thuigsinn.  A  nis, 
leugh  an  rann  sm  a  rithist,  agus  cuù- 
na  facail  sin  an  àit  an  fhacail  mhòir.' 
Mar  siu  leugh  e  rithist, — 

"  '  Oir  is  ann  mar  so  a  ghràdhaich 
Dia  an  saoghal,  gu  'n  d'  thug  e  'Aon- 
ghin  Mic,  chum  agus  thusa,  no  7nise, 
uo  aon  air  bith  eile,  a  chreideas  anu, 
uach  sgriosar  e,  ach  gu  'm  bì  a' 
bheatha  shiorruidh  aige.' 


'•Thog  mi  suas  mo  chridhe,  agus 
an  sin  thug  mi  buidheachas  do  Dhia 
air  son  a  leithid  a  thròcair  do  pheacach 
mar  mise.  Tha  a  ghràdh  iongantach, 
agus  rinn  na  briathran  ud  soilleir  gu  'n 
robh  e  air  mo  shou-sa.  Thug  mi  air 
a'  ghiullan  an  raun  a  leughadh  thairis 
agus  thairis,  agus  e  'coiseachd  ri  mo 
thaobh  an  uair  a  bha  mi  a'  treabhadh, 
gus  am  b'  aithne  dhomh  iad  cho  maith 
ris  fèin.  Rè  na  cuid  eile  de  'n  latha 
bha  mo  chridhe  a'  seinn  le  aoibhneas, 
agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  leautuinn 
a'  chroiun  sios  agus  suas  's  an  sgriob, 
bhuanaich  mi  ag  ràdh  nam  briathran 
rium  fèin,  agus  a'  faotaiun  soluis  ùir 
orra  na  h-uile  uair. 

"Au  uair  a  chaidh  mi  dhachaidh 
thuirt  mi  ri  m'  mhnaoi — 

"'A  bhean!  le  beannachadh  Dhè, 
thu  m'  fhortan-sa  deanta.  Oir  air  an 
dearbh  latha  so  fhuair  mi  a'  bheatha 
mhaireannach.'  Fhreagair  ise,  'Buidh- 
eachas  do  Dhia,  tha  m'  urnuigheau-sa 
air  an  èisdeachd  ! '  Bha  ise  air  bhi  'n  a 
bana-Chriosduidh  re  uine  fhada,  agus 
bu  tric  a  chuir  mise  doilgeas  oirre  le 
mo  dhòighean.  Dh'  inuis  mi  dhi  mar  a 
thachair  e,  agus  a'  fosgladh  an  leabhair 
leugh,  's  e  b'  àill  leam  a  ràdh,  thubhairt 
mi  dhi  an  seathamh  ranu  deug  de  'n 
treas  caibidil  de  Eoin. 

"  Bha  mi  cho  làn  de  m'  ìir-aoibhneas 
agus,  cho  luath  's  a  fhuair  mi  mo 
shuipeir,  gu  'm  b'  èigin  domh  dol  sios 
a  dh'  iuuseadh  na  deadh  sge'il  do  mo 
chompanaich,  an  dùil,  gun  teagamh, 
gu  'm  biodh  iad  toilichte  a  chluiun- 
tmu.  Bha  e  'n  a  chleachdadh  againn 
coinueachadh's  au  tigh-òsda,a  bhruidh- 
inn  mu  gach  seauachas  a  bha  'dol  's 
an  dùthaich.  Chaìdh  mi  sios  an  sin 
le  mo  Thiomuadh  Xuadh  'u  am  phòca. 
An  uair  a  ràinig  mi,  thòisich  mo  chom 
panaich,  agus  gu  h-àraidh  fear  an 
tigh'-òsda  air  a  ràdh  cia  cho  anmoch 
's  a  bha  mi,  agus  gu  'm  b'  èigin  gu  'n 
robh  naidheachd  mhaith  agam.  An 
uair  a  bha  iad  'n  an  tosd  dh'  innis  mi 
dhoibh  an  ni  a  dh'  inuis  mi  do  m' 
mhuaoi ;  thug  mi  mach  mo  Thiomnadb 
Xuadhagus  thubhairt  mianraundoibh : 
'  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdhaich  Dia 


an  saoghal,  gn  'n  d'  thug  e  'Aon-ghia 
]\Iic,  a  chum  agus  cò  air  bith-  is  e 
tùn  thisa^  mise,  no  aon  air  lith  eile — a 
chreideas  anu,  nach  sgriosar  e,  ach  gu 
'm  l)i  a'  bheatha  shiorruidh  aige.' 

'•Spleuchd  iad  orm,ach  charobhfacal 
acar'aràdh;  mu  dheireadh  habhair  fear- 
an-tighe  mach.  Is  dòcha  leam  gu  'm 
fac  e  nan  tigeadh  na  h-uile  gu  bhi  de  'n 
rathad  smuaineachaidh  so  gu  'm  biodh 
cn'och  air  a  cheird-sau.     Ars'  esan — 

"  '  So,  cha-n  'eil  dad  de  'n  t-slìom- 
aireachd  siu  a  dhìth  oirnn  an  so  ;  tha 
na  's  leoir  de  shearmonachadh  againn 
air  Di-dòmhnuich  le  daoin'  ionnsuichte 
gun  thusa  bhi  'gabhail  ort  a  bhì  eho 
maith.'  Fhreagair  mi  e,  '  An  ann 
mar  sin  a  tha,  fhir-an-tighe  ?  Mata, 
tha  e  a'  fòsgladh  mo  shùilean-sa  gu 
soilleir  do  ciod  e  luach  eàirdeas  an 
t-saoghail.  Dh'  fhaodainn  tighinn  an 
so  agus  gach  ni  a  thograinn  a  ràdh, 
ciod  air  bith  cho  suarach,  mu  ni  no 
neach  air  bith,  agus  òl  gus  am  bu 
ghann  a  b'  urrainn  domh  mo  rathad 
a  dheanamh  dhachaidh,  agus  bhithinn 
di-beathta ;  ach  a  nis  an  uair  a  tha 
m'  anam  air  a  theàrnadh,  cha-n  fhaod 
mi  labhairt  mu  sin,  no  mu  mo  Shlàn- 
uighear, — da  rìreadh,  mata,  cha-n 
urrainn  dòmhsa  tighinn  an  so  tuilleadh. 
So  dhuit  na  tri  tastain  a  th'  agad  orm, 
agus  beannachd  leat.  A  sheana  chom- 
jDanaich,  b'e  mo  ghuidhe  ri  Dia  gu  'n 
gabhadh  sibh  ri  facal  Chriosd,  agus 
gu  'n  tugadh  sibh  buidheachas  da  air 
a  shon.'  Ach  is  ann  a  ghàir  a'  chuid 
a  bu  mhò  dhiubh  rium  ;  cha  robh  ach 
dithis — agus  buidheachas  do  Dhia  air 
an  son — a  ghabh  suim  air  bith.  B'e 
aon  diubh  gille  òg  a  bha  air  iompach- 
adh  roimhe,  ach  tharruing  mise  agus 


mo  chompanaich  e  air  ais  còmhla 
ruinn  fèin.  Lean  e  mach  mi  le  deoir 
'n  a  shùilean,  agus  thuirt  e,  '  Oh  dean 
urnuigh  air  mo  shon-sa!  Thug  nii 
eas-urram  do  m'  Shlànuighear,  threig 
mi  e  !  An  gabh  e  air  m'  ais  mi  ? ' 
Agus  ghabh,  mar  a  ghabhas  e  an 
còmhnuidh.  Tha  an  t-òganach  sin 
a'  deanamh  ghirdeachais  a  rìs  ann  an 
Criosd.  Cha  b'  ann  an  latha  sin  a 
mhàin,  ach  gach  latha  'n  a  dheigh, 
labhair  mi  ri  mo  choimhearsnaich 
agus  ri  mo  chàirdean,  ge  b'e  hite  am 
faighinn  iad,  mu  losa, — gu  'm  faigh- 
eadh  '  cò  air  bith — thusa,  mise,  no  aon 
air  hith  eile,  dh'  innis  mi  dhoibh — a 
chreideas  ann,  nach  sgriosar  e,  ach 
gu  'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh  aige.' 

"A  nis  mu  theid  sibh  sios  do  m' 
dhlithaich-sa,  agus  gur  maith  leis  mise 
f  haotainn,  cha  bhi  agaibh  ach  feoraich 
c'  àit  am  bheil  '  wiiosoever  '  ("  cò  air 
bith")  a'  fuireach,  oir  is  e  sin  am  far- 
ainm  a  thug  iad  orm;  agus  eighidh 
a'  chlann  bheag  an  uair  a  bhios  mi 
'dol  seachad  orra,  'Sin,  Whosoever!' 
'Sin  agaibh  seann  Whosoever  ! '  Ach 
tha  mi  coma ;  is  ann  a  tha  mi  a'  dean- 
amh  gàirdeachais,  oir  tha  mi  air  an 
taobh  a  choisneas,  agus  b'  fhearr  leam 
gu  'n  gabhadh  sibhse  uile  a  tha  'g 
am  eisdeachd  'ur  n-hite  air  an  taobh 
cheudna.  Mur  gSLhhfemnaidh  sibh  'ur 
'n  hite  ghabhail  am  measg  na  '  cò  air 
hith '  eile  ann  an  leabhar  an  Taisb.  xx. 
15.  'Agus  cò  air  bith — thusa,  mise, 
no  aon  air  hith  eile — nach  d'  fhuaradh 
sgriobhta  ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  do  'n  loch  theine  ! ' " 

Ah  !  leughadair,  feoraich  dhiot  fèin, 
cò  dhiubh  am  measg  am  hheil  mise  nis? 
I.  C.  R. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabliranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  ieis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachaddoibb 
o  am  gu  àm. 
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0  ciiiONN  beagain  bbliaclbnachan  bba 
a'  gabhail  còmhnuidh  am  raeadhon 
sluaigh  lionmhor  seann  duine  aonaran- 
ach,  gun  charaid.  Fad  as,  tha  aobhar 
eagail,  o  Dhia,  chnm  e  e  fein  fad  as  o  a 
cho-chreutairean  mar  an  ceudua.  Bu 
duine  e  aig  nach  robh  aon  de  'n  gabh- 
adh  e  cùram,  agus  cha  d'  iarr  e  air 
aon  cùram  a  ghabhail  deth  fein.  Bha 
e  'fuireach  leis  fcin,  agus  rinn  e  gach 
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j  gniomh  a  bhuineadh  do  'n  tigh  air  a 
.<hon  fèin.  Xan  tairgeadh  neach  còmh- 
nadh  a  dheanamh  ris,  cha-n  fhaigheadh 
e  di-bheatha  no  deadh  fhacal  uaithe. 
Gu  h-àraidh  uau  labhradh  e  mu  'anam, 
mar  a  bha  e  dealaichte  o  Dhia  agus  o 
dhuine,  dh'  eireadh  e  ann  am  feirg, 
agus  cha-n  eisdeadh  e.  Cha  deach 
e  dh'  eaglais  no  thigh-eoinneimh,  a' 
deanamh  leithsgeil,  au  uair  a  b'  èigin 
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da  aobliar  a  tbabbairt,  de  a  dhinneir 
Sùbaid,  no  de  dborcbadas  ua  b-oidhcbe. 
Cha  b'  fbiacb  leis  leitbsgeul  a  dbean- 
amh  de  dhìth  slàinte,  a  dh'  aiudeoin 
cbo  cumanta  's  a  bba  e  am  measg  a 
cboimliearsnaicb  (agus  cha-n  ann  'n 
am  measg-san  a  mbàin)  a  bhi  tinn,  no 
co  dhiubh,  gun  bbi  gu  maith,  air  an 
t-Sàbaid.  Cbaidh  tòiseacbadb  air 
coinneamh  a  chumail  ann  an  tigh 
làimh  ris,  agus  chaidb  e  an  sin  uair 
uo  dbà  'n  a  dbòigh  aouarauaich  fèin. 
Ach  cha  robh  fìos  aig  aou  ciod  a  tbug 
ann  e,  no  an  d'  ràinig  na  briathran  a 
labbradb  riamh  an  t-anam  aige. 

Mar  siu  cbaidh  na  bbadbnaehan 
seachad — bliadhnacban  gun  gbràdb 
agus  gun  solus,  guu  Dia  agus  gun 
dòcbas — gus  an  d'  thàinig  am  bàs, 
gu  luath  agus  gu  h-obann.  Bha  e 
an  dèigh  sgur  de  gblauadh  a  thighe, 
an  uair  a  bha  a  cborruicb  air  a  dùsgadb 
le  uisge  bbi  air  a  dhòrtadh  air  an 
stairsnich  a  bba  air  a  b-ùr-gblanadh. 
Chaidh  e  mach  agus  labhair  e  briatb- 
ran  searbha  agus  garga  an  aghaidh  a 
choimhearsnaicb ;  pbill  e  an  sin  gu 
dol  air  ais  d'  a  sbeòmar,  agus  thuit  e 
air  an  dearbh  stairsnich  a  thog  am 
buaireas.  Agus  mar  so,  gun  mbionaid 
gu  bhi  reidh  ri  Dia  no  dniue,  "  sgrios- 
adh  e  gun  leigheas."      (Gua.  xxix.  1.) 

Bha  clisgeadh  agus  uambas  air  a 
chur  air  a  bhaile  bheag  leis  a'  ghairm 
obainn.  Gidheadb  bha  mòran  nach 
do  ghabh  gu  cridhe  e.  An  dèigh 
beagain  làitbean  bba  an  seann  duine 
air  adhlacadh.  Bha  coimbearsnaich 
na  bu  chaoimhneile  ris  'n  a  bbàs  na 
bha  esan  riusan  'n  a  bheatha,  agus 
gbiulain  iad  a  chorp  do  'n  uaigh. 
Gidbeadh  cha  robh  mòrau  smuain  no 
ifaireacbaidh  air  fheuchainn.  Bha  aon 
a  bba  mar  so  fo  'n  gbiiilan  agus  a 
cbuidich  a  chiste-mbairbh  a  leigeil 
sios  do  'n  uaigh.  A  rèir  guàtha  an 
àite,  tbàinig  e  dlùth  gu  "  sealladh 
deireannach"  a  ghabbail.  Gu  h-obann 
sheirm  'n  a  cbluasau  mur  gu  'm  b'e 
guth,  agus  cbual  e  a'  cbeisd,  "  Ciod 
nam  hu  tusa  hli  ann  ?  " 

Cha  bu  gliuth  duine  bb'  aun,  labbar 
agus  fagus  agus  mar  a  bha  an  fhuaim. 


Is  e  a  bh'  ann  guth  Dhe  à  labhairt  'n 
a  anam.  A  ris  agus  a  ris  dh'  fheor- 
aich  e,  '"'■  Cìocl  nam  hu  tusa  bh'  ann?" 
Cba  b'  urraiun  da  a  ebur  'n  a  tbosd. 
Cha  b'  urrainn  da  faotainn  air  falbh 
uaithe.  Ghiulainedhacbaidh  e  a'  seirm 
mar  chlag-bàis  'n  a  chridhe,  "Ciod 
nam  bu  tusa  bb'  ann?"  Oh,  ciod? 
Bba  fios  gu  maith  aige  ciod  an  t-aon 
fhreagairt  a  b'  urrainn  da  a  tboirt 
do  'n  cheisd.  Mhotbaich  e  air  son 
na  ceud  uaire  ciod  e  sin  a  bhi  'n  a 
pbeacacb  gun  tearnadb,  beò  le  fearg 
Dhe  a'  gabbail  còmbnuidh  air,  a'  dol 
sios  gu  bàs  gun  dòchas.  Thàinig  tri 
nithean  a  stigh  air, — a  pheacadh,  a 
chionta^  agus  a  dhikadh.  Bha  geur- 
mhotbacbadb  au  òganaich  ud  domhain, 
agus  a  thruaigbe  car  ùine  mòr.  Ach 
is  e  an  là  a  ui  aithnichte  co  dbiubh 
a  fhuair  no  nach  d'  fhuair  e  'n  a 
fbeum,  solus  an  àite  dorcbadais,  agus 
beatha  shiorruidh  an  àite  1)àis  spior- 
adail.  Air  so  tba  fios  againn,  gu  'u 
do  cbuir  Dia  air  an  là  siu  beatba  agus 
bàs  fa  chombair,  agus  gu'n  do  labbair 
e  r'a  anam  an  toiseacb  le  guth  tàiruean- 
aicb,  agus  an  dèigb  sin  le  fuaim  gràidh; 
agus  air  sou  an  labhaidb  labhair,  agus 
air  son  a'  cbagair  mbilis  sin,  gu  bbeil 
aige  ri  cunutas  a  tboirt  fhatbast. 

A  charaid,  an  d'  thàinig  ceisd  mar 
so  riamb  do  d'  ionusuidh-sa  ?  Ann 
an  leughadh  mu  tbuiteamas  air  rathad- 
iaruinn,  no  mn  dhosgaidb  air  bitb  eile, 
— mu  cbiadan,  feudaidh  e  bhi,  air  an 
cur  do  'n  t-siorruidheachd  gun  aou 
soraidh  leis  an  t-saoghal,  guu  aon 
ullachadh  aìr  son  an  t-saoghail  ri 
teachd, — an  d'  thàinig  an  smuain 
riamh  tarsuinn  ort,  "Ciod  nam  bu 
mbise  a  bb'  ann  ?  "  "  C'  àit  am  bith- 
inn  ?  "  Ma  thìiinig,  cuimbnicb  ged 
nacb  robb  a'  ghairm  obann,  no  am  bàs 
eagalacb  air  do  sbou-sa,  gu  bheil  an 
gntb  aca  air  do  shon.  Tha  nithean 
uambasacb  mar  so  a'  cur  an  cèiU  gu 
h-àrd  rabbadb  Dbe  do  pbeacaich, 
"Teichibh  o'n  fheirg  ri  teachd!"  agus 
d"a  naoimh,  "Bitbibbse  deas  mar  an 
cendna."  Tha  iad  a'  seirm  caismeacbd 
Dbe,  "  An  diugb  !  "  "  Feuch,  a  nis  an 
t-àm  taitneacb." 
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Tlia  Dia  a'  toirt  do  gach  noach  a 
cliothroim  fèin,  Tha  geur  mothaich- 
idheau,  ged  tha  iad  ag  innseadh  mu 
pheacadh,  mu  chunnart,  no  mu  bhàs, 
'n  an  saighdean  tròcair  agus  gràidli. 
Is  e  geur  mhothachadh  obair  an 
Spioraid.  Thàinig  e  a  thoirt  dearbh- 
shoilleireachd  do  'n  t-saoghal  "  mu 
pheacadh,  mu  fhìreantachd,  agus  mu 
bhreitheanas."  (Eoiu  xvi.  8.)  Cha-n 
'eil  aon  againn,  an  uair  a  dh'  fheor- 
aichear  dhinn  air  an  latha  dheireann- 
ach  ciod  a  riun  sinn  ri  ar  geur-mhoth- 
aichidhean,  a's  urrainn  a  ràdh,  "  Cha 
robh  riamh  geur-mhothachadh  agam. 
Cha  do  labhair  Dia  riamh  rium-sa. 
Cha  do  chuir  neach  riamh  a  mach 
a  làmh  gu  stad  a  chur  orm,  no  gu  mo 
thearnadh."  Ach  mur  urrainn  siun 
so  a  ràdh,  ciod  a's  urrainn  sinn  a  ràdh  ? 

Cha-n  'eil  geur-mhothachadh  no 
dearbhadh-peacaidh,  a'  teachd  chum 
nan  uile  air  an  aon  dòigh.  Tha 
dearbhaidhean  ann  a  tha  'tighinn 
troimh  an  tui'gse.  Bha  priosanach 
aou  uair  'n  a  sheasamh  an  làthair  a 
bhreitheimh,  agus  reusonaich  e  cho 
cumhachdach  as  gu  'n  do  chriothnaich 
am  breitheamh,  agus  gu  'n  d'  èigh  e 
mach,  "  Imich  romhad ;  an  uair  a 
bhios  ùine  agam,  cuiridh  mi  fios  ort." 
(Gniomh.  xxiv.  25.)  Bha  aig  a' 
phriosanach  cheudna  ri  seasamh  mu 
choinneamh  righ.  Ach  labhair  e 
teachdaireachd  an  Spioraid  le  cumh- 
achd  an  Spioraid,  agus  thug  e  air 
an  righ  uaibhreach  a  ràdh,  "Is  beag 
nach  'eil  thu  'g  am  aomadh  gu  bhi 
a'm  Chriosduidh."  Dh'  fhairich  an 
dithis  dhaoine  ud  an  fhirinn  'g  am 
bioradh.  Ach  an  d'  thaiuig  "  is  boag 
nach "  riamh  gu  bhi  "  gu  h-iomlan  " 
'n  a  Chriosduidh?  An  d'  thàinig  an 
t-àm  freagarrach  riamh?  I^a  cuiA 
an  aghaidh  an  Spioraid.  A  ris,  tha 
dearbhaidhean  cridhe  ann;  mar  an 
uair  a  dh'  èigh  Peadar,  air  dha  cumh- 
achd  an  Tighearna  fhaicinn,  "  Imich 
uam,  a  Thighearna ;  oir  is  duine 
peacach  mi."  (Luc.  v.  8.)  B'  aithne 
do  Pheadar  iomadh  dearbhadh.  Tha 
cuimhn'  agaibh  mar  a  dhùisg  seall- 
adh  geur-mhothachadh  ann  a  thug  air 


dol  a  mach  agus  gul  gu  goirt.  (Mat. 
xxvi.  75.)  Bha  Dia  a'  teagasg  dha 
mar  a  ruigeadh  e  air  cridheachan  eile. 
Bha  an  latha  gu  tighinn  anns  am 
biodh  tri  mìle  fo  shearmonachadh 
Pheadair  air  am  bioradh  'n  an  cridhe, 
agus  air  an  toirt  a  stigh  leonta  dh' 
ionnsuidh  an  Tighearua,  gn  bhi  air  an 
leigheas  leis.     (Gniomh.  ii.  37-41.) 

Ach  is  iad  na  dearbhaidhean  a's 
cumanta  dearbhaidhean  na  coguis. 
Faodaidh  e  bhi  nach  'eil  ann  ach 
"bioragadh,"  mar  a  their  sinn  ris. 
Acb  tha  fhios  againn  ma  tha  biorag- 
adh  de  'n  dèideadh,  no  de  'n  ghreim- 
lòinidh  air  a  mhothachadh  leinn,  gu 
bheil  nì-eigin  clì  'n  ar  n-aoraibh. 
Agus  cha-n  'eil  sinn  a'  meas  nam 
bioragaidhean  'n  am  faoineis,  air  eagal 
gu  'n  tig  iad  gu  bhi  'n  an  cràdh. 
Agus  gidheadh  tha  siun  leasg  gu  dol 
a  dh'  ionnsuidh  an  lighiche  air  son 
"  bioragaidhean  a  mhàiu."  Is  ann 
mar  so  a  tha  peacaich.  Bha  ann  aon 
uair  Phairisich  uaibhreach, — socrach, 
cahna  agus  làìdir  bha  iad  'n  an  anam, 
— a  tharruig  peacach  follaiseack  an 
làthair  Chriosd  a  chum  breth  fhaot- 
ainn ;  ach  b'  ann  air  an  luchd-casaid 
fein-fhireanta  a  thug  e  breth  an  tois- 
cach.  "  Esan  a  tha  gun  pheacadh  'n 
'ur  measg,  tilgeadh  e  a'  cheud  chlach 
oirre,"  thuirt  e.  An  robh  de  dhànachd 
aig  aon  diubh  na  thog  clach  ?  Ni 
h-eadh :  's  ann  a  bha  e  mar  gu  'n 
tuiteadh  clach  orrasan,  agus  gu  'm 
pronnadh  i  iad.  B'  fhearr  gu  'n  do 
leag  i  iad  air  an  glùinean  an  sin,  ag 
èigheach,  "  A  Dhe,  dean  tròcair  oirnne 
a  tha  'n  ar  peacaich."  Ach  cha  do 
leag !  cia  mar  air  bith  a  dh'  fhaodadh 
ua  glùinean  ud  bualadh  ri  cheile,  riun 
iad  an  gnothuch  gu  an  giùlan  a  mach 
a  làthaù'  an  Aoin  naoimh.  Aon  an 
dèigh  aoin,  gach  fear  le  saighead 
ilearbhaidh  ann,  chaidh  iad  a  mach. 
(Eoin  viii.  9.)  A  charaid,  ma  bheir 
facal  losa  uair  air  bith  dearbhadh 
dh'  ionnsuidh  do  choguis,  gu  ma  h-e 
so  an  ni  nau  dheireadh  a  ni  thu, — 
esan  fhagail  agus  do  pheacaidhean  a 
tlìoirt  leat.  C'  ar  son,  an  àite  sin, 
nach  leigeadh  tu  do  pheacaidhean  aìr- 


san,  agus  nach  fàgadh  tu  thu  feiu  aig 
a  chasan? 

Ach  'cha-n  e  dearbhaclh-peacaidh 
iomiDachadh.  Cha  sàbhail  dearbhadh- 
peacaidh  dheth  fe'in  gu  bràth  thu. 
Is  i  a'  cheisd,  Ciod  a  tha  thu  'clean- 
amh  ri  do  dhmrbhaidhean  ì  Tha  eho 
Hugha  rathad  aun  air  buntainn  riu  as 
a  tha  aca-san  air  buntainn  ri  cridh- 
eachan  dhaoine.  Tha  cuid  a'  cur  'n 
an  aghaidh  a  mach  's  a  mach,  agus  'g 
an  cur  air  falbh.  Cha  toigh  leo  a  bhi 
mi-shuaimhneach.  Bha  e  air  iarraidh 
air  caileig  bhig  a  bhi  'g  urnuigh,  "  A 
Thighearna,  feuch  domh  mi  fèin.'' 
Fhreagair  an  Tighearna  i,  ach  dh' 
fhàg  an  sealladh  truagh  i.  Nan  do 
chuir  i  an  aghaidh  an  Spioraid,  dh' 
fhaodadh  i  an  sin  faotainn  thairis  air 
a  doilgheas,  ach  b'  ann  gu  a  choinn- 
eachadh  a  rithist  àrd  mar  bheanntan 
ann  an  solus  a'  Bhreitheimh  naoimh. 
Dh'  fiiòghluim  i  gu  'm  b'e  a  peacadh  a 
bu  mhiosa  bhi  a'  diùltadh  Chriosd, 
agus  a'  cur  an  aghaidh  oibre  a  Spior- 
aid  Naoimh.  Cha  d'  fhalbh  i,  mar  a 
rinn  ua  Phairisich  uaibhreach,  ach 
chrùb  i  na  's  dluithe  ri  casau  losa, 
ag  urnuigh,  "  A  Thighearna,  feuch 
dhomh  thu  fèin."  Fhreagair  Dia  an 
urnuigh  sin  mar  an  ceudna.  Tharr- 
uing  6  an  t-saighead  a  mach,  agus 
dhòirt  e  an  ioc-shlàint  's  an  lot.  { 

Tha  muinntir  eile  ann  air  am  bheil  j 
eagal  cogadh  an  aghaidh  Dhè,  ach  1 
nach  'eil  ullamh  gus  am  peacadh  agus  j 
seirbhis  an  t-saoghail  a  thoirt  thairis,  i 
agus  a  tha  a'  cur  dheth,  no  a'  cur ! 
dàil  gu  àm  eile.  Mo  thruaighe!  cha-n  | 
'eil  ni  a's  cumanta,  no  a's  marbhtaiche ! 
na  cluicheadh  ri  dearbhaidhean  mar  a  J 
rinn  Felics,  a  chuir  dheth  a'  chùis  gu 


"àm  freagavrach."  Suidhich  e'n  ad 
iuutinn,  gur  e  an  diugu  do  latha  grais. 
Striochd  a  nis,  ged  a  bhiodh  agad  ri 
dol  air  do  ghlùinean  anns  au  tìgh-oibre, 
no  air  au  t-sràid,  ag  eigheach,  ''A 
Thighearna,  teasairg  mi,  no  bidh  mi 
caillte!"    " A  Thighearna,saor  mi  nis!'^ 

Ach  cha-n  e  a  mhàin  gu  bheil 
cridhe  an  duine  ullamh  gu  cur  dheth 
a  thaobh  a  chìiiseau  fein,  ach  tha  e  'g 
a  fhaotainn  'n  a  rathad  furasda  air 
sin  a  dheanarah,  a  bhi  'cur  dearbh- 
aidhean  neo-thaitneach  gu  cuid-èigin 
eile.  Leugh  2  Sam.  xii.  Fhad  's  a 
shaoil  Daibhidh  gu  'm  b'  ann  mu 
chuid-èigin  eile  a  bha  Natan  a'  labh- 
airt,  cia  mòr  au  diomb  shubhailceach 
a  thaisbein  e  !  Ach  an  uair  a  tha  am 
peacadh  air  a  thoirt  dhachaidh  thuige- 
san, — "Is  tusa  an  duine," — tha  a 
cheanu  crom,  agus  cha-u  'eil  facal  aige 
r'a  ràdh  air  a  shon  fein.  "  Pheacaich 
mi,"  tha  e  ag  eigheach,  "  pheacaich 
mi  an  aghaidh  an  Tighearna." 

Ah  !  chì  sinn  au  so  ciod  a  bu  chòir 
dhuiun  a  dheanamh  ri  dearbhaidhean- 
peacaidh — au  toirt  air  an  ais  do  'n 
làimh  ghràsmhoir  a  thug  iad.  Cum- 
aidh  esan  sinn  o  bhi  'cur  nan  aghaidb, 
o  theicheadh  uatha,  agus  o  bhi  a'  leig- 
eil  taic'  orra.  Faodaidh  e  an  deanamh 
ua  's  doimhne  car  ùine,  oir  cha-n  abair 
e,  Sìth,  an  uair  nach  'eil  sith  ann. 
Ach  bheir  e  gu  ciunteach  air  falbh 
iad  mu  dheireadh. 

Thig  d'  a  ionnsuidh  mata,  a  pheac- 
aich.  Thig  direach  mar  tha  thu, — le 
mothaichidhean  troma,  no  mothaich- 
idhean  eutrom.  Cha-n  'eil  e  a'  cur 
cumhachan  air  bith  's  a'  chùis, — mar 
a's  miosa  a  bha  thu,  's  ann  a's  mò 
d'  fheum  air-san. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anus  na  leabiiranan 
fio  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi.  do  n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  .am. 
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FEUM  AN  DUINE  AGUS  LANACHD  DHE. 
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Tha  feum  aig  au  duine  air  ni-èigiu  a 
lionas  'anam ;  agus  cha-u  urrainu  sin 
air  am  bheil  feum  aige  tighinn  ach  o 
Dhia  a  mhàin. 

Cha  'u  urrainn  da  e  fein  a  lionadh  ; 
cha'  urrainu  d'  a  chomh-chreutaireau 
a  lionadh ;  cha  'u  urrainn  do  'n  t- 
saoghal  anns  am  bheil  e  beò  a  lionadh. 
Tha  'auam  a'  fantuiun  jala>nJì,  a  dh' 
aindeoiu  na  's  urrainu  da  a  dheanamh 


chura  a  liouadh  leis  an  ni  ris  am  bheil 
e  ag  ràdh  sonas.  Ma  tha  e  falamh, 
feumaidh,  mata,  gu  bheil  e  mi-shona; 
oir  bha  au  t-auam  air  a  dheauamh  gu 
bhi  air  a  liouadh,  agus  gus  am  bi  e 
air  a  lionadh,  feumaidh  gu  bheil  an 
duine  mi-shona. 

Tha  e  air  innseadh  dhuinn  mu  dhuiue 
aig  an  robh  ceud-fathan  mòra,  a 
chaochail  o  chionu  iomadh  bliadhna, 

"  Man's  Neetl  and  God's  Fnlntvs. 


bàrd,  agus  feallsanacb,  air  a  luclid- 
achadh  le  chu  agus  onair.  ''  Cha-n 
'eil  cuimhn'  agam,"  thuirt  e  'n  a 
làithean  deireannach,  "  air  aon  latha 
de  m'  bheatha  ris  am  b'  urrainn  mi 
latha  sona  a  ràdh."  Gidheadh  bha  e 
rè  cheithir  fichead  bliadhna  air  bhi 
ag  iarraidh  'auam  a  lionadh  le  cliu. 
Ach  cha  d'  rinn  cliu  ni  air  bith  air 
a  shon,  mur  do  rinn  e,  theagamh,  a 
sgios  a  lughdachadh  ear  tamuill.  B'e 
a  bh'  aige  fhathast  an  seann  ghlaodh, 
o  thoiseach  gu  deireadh  a  bheatha 
fhada,  "  Cò  nochdas  domh  ni  maith  ?  " 
B'  aithne  dhuinn  duine  saoibhir  a 
fhuair  bàs  mar  a  chaith  e  a  bheatha, 
le  anam  gun  bhi  air  a  lionadh  Bha 
e  rè  fad  a  bheatha  ag  iarraidli  toil- 
inntinn.  Shiubhail  e  fada,  's  chuunaic 
e  mòran  dhaoine  agus  mòran  thìrean. 
Chosd  e  mòran  airgid  ann  an  cruiun- 
eachadh  dhealbhan,  sheudan,  agus 
iomhaighean  suaidhte  chum  maise 
chur  air  tigh  greadhnach.  Ghluais 
e  mu  'n  cuairt  o  bhaile  gu  dùthaich, 
o  dhuthaich  gu  baile,  o  Shasunn  do  'n 
Fhraing,  agus  o'n  Fhraing  do  Shasuun, 
a'  measgachadh  leis  gach  seorsa  com- 
uinn,  agus  'g  a  thoirt  fein  do  gach  gnè 
aidheir.  Gidheadh  cha  do  shàsuich 
ui  air  bith  e.  Bha  e  an-fhoisneach, 
frithearra ;  bha  fuaim  a  ghutha,  agus 
dreach  a  ghnùise  a'  taisbeanadh  au- 
shocair  agus  mi-shuaimhneas,  eadhon 
ann  am  meadhon  gàireachdaich  agus 
àbhachdais.  Cha  robh  ach  falamh- 
achd  's  au  leth  a  steach,  gun  sìtli, 
gun  fhois.  Aon  uair  bha  cothrom 
againn  air  labhairt  ris  mu  nithean 
siorruidh.  Thionndaidh  e  air  falbh ; 
agus  shaoil  leinn  gu  'n  d'  fheuch  a 
ghnìiis  cha  'u  e  mi-thoil  do  na  thubhairt 
sinn  cho  mòr  ri  bhi  tur  gun  dòchas. 
Thuirt  e  an  deigh-Iaimh  ri  caraid 
nacli  do  thuig  e  ciod  a  bha  sinn  a' 
ciallachadh.  Bha  e  falamh  ;  bha  fios 
aige  gu  'n  robh ;  bha  e  'feuchainn  ri 
e  fèin  a  lionadh ;  acli  bha  e  uile  au 
diomhanas.  Chuir  e  cuairt  air  gach 
seorsa  toiliuntiun  ;  bhais  e  gach  cupan 
a  b'  urrainn  do  'n  t-saoghal  a  thabh- 
airt.  Ach  cha  d'fhuair  e  ni  a  liouadh 
e.     Gidheadh  bha  e  gach  latlia  a'  dol 


thairis  air  an  aon  chuairt  sgìth ;  a' 
feuchainn  ris  a'  chupan  a  dbeanamh 
beagan  ua  's  milse ;  ri  toirt  air  an 
fhion  sradadh  na  bu  bhrisge ;  ri 
tuilleadh  cridhealais  a  chur  anns  an 
dannsa,  agus  tuilleadh  sunnd  's  an 
òran.  Ach  eha  d'  thàinig  an  sàsuch- 
adh.  Dh'  fhàg  an  cupan  an  còmh- 
nuidh  a  shearbhadas  'n  a  dhèigh ; 
bhàsaich  an  t-òran  aun  an  dubhachas, 
agus  ehriochnaich  an  dannsa  ann  an 
airsneal.  Bu  bheatha  mhuladach, 
sgìth,  agus  air  a  struidheadh  a  bh' 
ann.  Bha  e  gun  Dia.  B'e  sin  cion- 
fùth  a  mhulaid. 

Bha  fear  eile  mu  'm  faod  siun 
aithris  a  dheanamh.  Shaoithrich  e 
gu  goirt  re  fad  a  làithean  air  son 
airgid ;  agus  bhuanuaich  e  an  ni  a 
dh'  iarr  e.  Bhàsaich  e  saoibhir,  ann 
an  tigh  mòr  eireachdail,  air  a  chuairt- 
eachadh  le  àilgheasan.  Bha  'ùine  gu 
h-iomlan  air  a  caitheadh  ann  au 
gnothuicheau.  Dh'  fhaodtadh  a  ràdh 
gu  'm  b'e  a  bheatha  an  Tigh-cunntais 
agus  an  Tigh-malairt.  Cha  robh  e 
'n  a  fhear-sòigh,  no  na  fhear-Iitreach- 
ais,  ach  'n  a  fhear-gnothuich.  Bha  e 
gu  h-iomlan  'n  a  fhear-gnothuich ; 
ouorach,  agus  taitneach,  ach  air  a 
shlagadh  suas  ann  an  aon  ni, — a 
ghnothuch,  agus  bha  e  mar  gu  'm 
biodh  e  air  call  càil  do  gach  ui  eile. 
Gidheadh  bha  cùram  sgriobhta  air 
clàr  'aodainn  ;  agus  bha  smuaintean 
àrda  mu  'n  bheatha  ri  teachd  air  an 
cur  as  an  àite  le  cùraman  suarach  na 
beatha  so.  Cha  b'  urrainn  da  a  bhi 
beò  gun  bhi  ri  gnothuch,  gidheadh 
cha  do  lion  an  gnothuch  'anam.  Bha 
sin  gu  h-iomlau  falamh.  Thàinig  air- 
giod,  ach  cha  d'  thàinig  sith.  Cha 
robB  e  sanntach,  gidheadh  b'e  a  thlachd 
a  bhi  'deanamh  airgid.  Bha  'auam 
mar  gu  'm  biodh  e  air  seargadh  as 
anns  an  obair  bhochd  so.  Mar  bu 
mhò  a  thug  e  e  fèin  di  b'  ann  a  bu 
lugha  a  rinn  i  'anam  a  lionadh. 
Fhuair  e  bàs  mar  a  bha  e  beo,  neo- 
shàsuichte,  neo-riaraichte. 

Tha  iad  so  'n  an  saimpleirean  de 
mhìlteau  eile  auus  an  t-saoghal,  a  tha 
'dol  mu  'u  cuairt,  o  latha  gu  latha. 
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ag  iarraidh  foise  gun  a  faotaiim  ;  a' 
feucbainu  ri  an  ananian  a  lionadh,  ach 
a  ghnàth  a'  clol  iomrall  air  an  aon  ni 
a  lionaclh  iad  ;  acrach,  ach  gun  amas 
air  biadh ;  ìotmhor,  ach  gun  chomas 
doibh  an  ìota  a  chasg.  Tha  iad 
cosmhuil  riusan  a  chladliaicheas  tob- 
raichean  ann  an  gainmheich  an  fhàs- 
aich  mhòir,  an  dìxil  gu  'n  sruth  uisge 
steach,  acli  cha  'n  'eil  uisge  a'  tighinn  ; 
no  mar  na  maraichean  air  fulang  long- 
bhriseadh  a  mach  'n  am  bàta  air  agh- 
aidh  a'  chuain,  a  dh'  òlas  an  sàile  nach 
dean  ach  am  padhadh  a  mheudaehadh. 

Am  meadhon  gach  bròin  a  th'  anns 
an  t-saoghal,  tha  mòran  ann  gus  an 
t-sùil  a  thàladh,  agus  a  thoirt  air 
daoine  a  smuaineachadh  anu  am  faot- 
ainn  a  shòlasan  no  a  bheartais,  gu  bheil 
iad  a'  faotainn  sin  a  lionas  an  t-anam. 
Tha  e  gu  tric  ag  amharc  sgiamhach, 
agus  tha  e  duilich  a  thoirt  air  daoine 
creidsinn  nach  e  'eil  e  da  rireadh  mar 
sin.  Cha  'n  urrainn  da  nì  a  dheauarah 
chum  spiorad  an  dnine  a  lionadh,  no 
'eucailean  a  leigheas,  no  a  dheoir  a 
thiormachadh,  no  fois  a  thoirt  da  o 
sgìos. 

Ann  an  siubhal  aon  latha  troimh 
earainn  udlaidh  de  fhàsach  Arabia 
anns  an  robh  fios  againn  nach  rol)Ii 
uisge  no  ni  uaine,  ach  creagan  agus 
gaiumheach,  b'  ioghnadh  leinn  fhaiciun 
air  ar  laimh  dheis,  agus  a  rèir  coslais 
gun  bhi  fad  as,  coslas  àite  àluinn,  le 
creagan  àrda,  greadhnach,  coilltean 
uaiue,  agus  loeh  soilleir  air  an  robh 
loingeis  le  siùil  gheala  a'  gluasad. 
Mheall  e  gu  neonach  sinn  car  tachd- 
ain ;  agus  an  sin  chaidh  e  as  an 
t-sealladh,  agus  dh'  fhàg  e  sinn  anns 
an  fhàsach  ghainmheich  theth,  gun 
dion,  gun  ùrachadh.  Ds  leithid  sud 
a  mhagaidhean  tha  au  saoghal  so  air 
a  dheanamh  suas,  agus  tha  daoine  air 
air  am  mealladh  gach  latha  leis  a' 
choslas  fhaoin.  Cha  do  mheall  an 
sealladh-fàsaich  ud  sinne,  oir  dh'  innis 
ar  luehd-iùil  duiun  gu  'u  robh  sinu  ann 
an  dearbh  chridhe  an  fLiàsaich.  Cha 
deachaidh  sinn  as  ar  rathad  d'  a  ionns- 
uidh,  oir  dh'  innseadh  dhuiun  uach 
robh    ann    ach    faileas.      ]S^an    robh 


sinu  air  geilleadh  clo  choslas,  agus  air 
dol  as  deigh  an  t-seallaidh  mhealltaich, 
bhiomaid  air  dol  fada  air  seacharan, 
agus  'n  ar  cùis-mhagaidh  air  a'  cheann 
mu  dlicireadh.  Chreid  siun  ar  cinn- 
iùil,  agus  chum  sinn  air  ar  turus. 

Am  bheil  mata  a  leithid  a  ni  ann 
agus  fior  dhòchas  cinnteach  ?  An 
urrainn  an  t-anam  da  rìreadh  a  bhi 
air  a  lìonadh  ?  An  urrainnear  a 
chiocras  an-fhoisneach  a  shàsuchadh  ? 
An  d'  ullaich  Dia  lòn  air  son  an 
spioraid  ueo-bhàsmhoir?  Am  bheil 
àite-fois  ann  clo  chas  sgìth  an  duine? 

Tha.  Sholair  Dia  gu  pailt  gacli 
aou  diubh  so.  Esan  a  rinn  an  t-anam 
le  a  mhiannan  neo-bhàsmhor,  agus  le 
a  chomasan  mòra,  cha  d'  fhàg  e  e  gn 
bhsachadh  le  gort,  no  gu  caitheadh  as 
air  aran  nach  sàsuich.  Tha  fios  aige 
ciod  a  dh'  fheumas  an  t-anam  a  rinil 
e,  agus  chuir  e  nuas  o  neamh  na  liònas 
an  t-anam  falamh,  agus  na  bheir  subh- 
achas  do  'n  anam  thuirseach. 

Ach  faodaidh  duine  a  ràdh,  "  Ciod 
abheir  e  dhomh  gu  m'  anamalionadh?" 

"  Bheir  e  dhuit  a  ghradii  fkin." 

"  Ach  an  urrainn  gràdh  m'  anani  a 
lionadh,  agus  m'  iarrtusan  a  shàsuch- 
adh,  air  cTior  as  nach  ruig  mi  leas  a 
bhi  an  combnuidha'feoraich  cò  uochdas 
dhomh  ni  maith  ?  " 

"  Is  urrainn ;  ni  gràdh  gach  aon 
diubh  so.  Oir  is  e  gràdh  an  comh- 
fhurtair  a's  mò.  Lionaidh  gràdh  an 
t-anam  gu  h-iongantach.  Ni  eadhon 
gràclh  daonna  so  ;  cia  mòr  a's  mò  ua 
sin  a  ni  gràdh  Dhè?" 

"  Am  bheil  thu  a'  ciallachadh  gu  'n 
dean  gràdh  Dbe  a  theachd  do  m'  anam 
an  ni  sin  air  mo  shon  nach  urraiun  òr 
no  toil-inutinn  a  dheanamh?" 

"Tba:  tha  mi  a'  ciallachadh,  an 
uair  a  thig  sinn  gu  tuigsinn  gu  bheil 
an  Dia  mòr  a  chruthaich  sinn  'g  ar 
gràdhachadh,  agus  gu  bheil  e  ag  iarr- 
aidh  ar  gràidh,  gu  bheil  sinn  a'  fair- 
cachadh  gu  'n  d'  fhuair  sinn  greìm  air 
smuain  a  tha  a  toirt  oirnn  gach  ni 
eile  a  dhì-chuimhneachadh." 

"  Tha  fios  gu  bbcil  buaidh  ciuin- 
eachaidh  aig  grhdh  duine  no  muatha 
oirnn  au  uair  a's  mò  arn-airsueal  agus 


ar  n-an-earbsa.  Tha  mi  ag  akleacb- 
adh  gur  tric  a  fhuair  mi  misneach  o 
ghràdh  daonna." 

"Agus  nach  'eil  so  ag  innseadh 
dhuit  gur  e  gràdh  a  vihàin  a  lionas  an 
oridhe.  Ma  ni  gràdh  creutair  na 
h-uiread,  cia  mòr  a's  mò  a  ni  gràdh 
mèì" 

"  Ach  cionnus  a's  urrainn  domh  fios 
fhaotainn  air  a'  ghràdh  so?  " 

"Tha  Dia  fèin  a'  sgriobhadh  mar 
so,  '  An  so  tha  gràdh,  cha  'n  e  gu  'n 
do  ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu  'n  do 
ghi'àdhaich  esan  sinne,  agus  gu  'n  do 
chuir  e  a  Mhac  gu  bhi  'n  a  iobairt- 
reite  air  son  ar  peacaidhean.' "  (1  Eoin 
iv.  10.) 

"  Agus  ciod  an  dearbhadh  a  thug  e 
air  a'  ghràdh  so  ?  "  "  Sgriobh  e  thug- 
ainu  mar  so:  'Is  ann  mar  so  a  ghràdh- 
aich  Dia  an  saoghal,  gu  'n  d'  thug  e 
'Aon-ghin  Mic,  chum  agus  cò  air  bith 
a  chreideas  ann  nach  sgriosar  e,  ach 
gu  'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh  aige.' " 

"  Is  e  an  dearbhadh  air  a  ghràdh, 
mata,  gu  'n  d'  thug  e  a  Mhac  ? " 

"  Is  e :  am  b'  urrainu  dearbhadh 
ua  's  mò  a  bhi?  'An  so  dh'  fhoiU- 
sicheadh  gràdh  Dhè  dhuinne ;  do 
bhrigh  gu  'n  do  chuir  Dia  'Aon-ghia 
Mic  do  'n  t-saoghal,  chum  gu  'm 
bitheamaid  beo  trid-san.'  (1  Eoin  iv. 
9.)  Gràdh  mar  so,  cho  farsuinn,  cho 
saor,  cho  naomh,  is  e  sin  a  mhàiu  a 
lionas  anam  bochd,  falamh  au  duine." 

Cha  'n  'eil  againn  ris  a'  ghràdh  so  a 
cheanriach.  Tha  e  saor.  Cha  'n  'eil 
againn  ri  ohair  a  dheanamh  air  son  a' 
ghràidh  so.  Tha  e  'tighinn  d'  ar 
n-ionnsuidh  an  uair  a  tha  sinn  gun 
neart.  Cha  'n  'eil  againn  ri  umuigh 
a  dheanamh  air  son   a'   ghràidh    so. 


Tha  e  'tÌLi-hiuu  thugainu  guu  iarraidh 
mar  sholus  na  greine  no  mar  an  t-uisge. 
Cha  'n  'eil  agaiun  ris  a'  ghràdh  so  a 
thoilltinn.  Tha  e  air  an  son-san  a 
tha  neo-airidh  agus  olc ;  mur  bith- 
eadh  e  mar  sin  cha  fhreagradh  e  sinn 
idir.  Cha  'n  'eil  agaiun  ri  dol  air  son 
a'  ghràidh  so  gu  àit  air  bith,  am  fad 
no  am  fagus.  Tha  e  aig  laimh,  agus 
mu  'n  cuairt  duinn  raur  an  àile  a  tha 
sinn  ag  analachadh.  Cha  'n  'eil  againn 
ri  feitheamh  ris  a'  ghràdh  so.  Tha  e 
cheana  a'  feitheamh  air  ar  sou-ne  mar 
dhrlichd  na  maidne,  uo  mar  am  maua 
a  thuit  mu  'n  cuairt  do  uile  bhuthan 
chloinn'  Israeil.  Cha  'n  'eil  agaiun  ri 
sinu  fèin  a  dheanamh  naomh  no  ion- 
ghràdhaichte  chum  fhaotainu.  Is  e  a 
th'  ann  gràdh  dhoibhsan  a  tha  peacach 
agus  fuath-thoiUteanach,  dhoibhsau 
nach  d'  thug  gràdh  do  Dhia  riamh. 
(Eph.  ii.  4.) 

Is  ann  o  shuas  a  dh'  fheumas  au 
cridhe  bhi  air  a  lionadh.  Agus  is  e  so 
ar  teachdaireachd  a  dh'  ionnsuidh  gach 
aoin  d'  ar  comh-chreutairean.  Tha  na  's 
leoir  an  Dia  dhuit.  An  creid  thu  e, 
agus  au  teid  thu  d'a  ionnsuidh  air  son 
na  làuachd  sin  a  lionadh  d'  anam  falamh, 
agus  a  dheanadh  sona  thu  gu  siorruidh? 

B'i  teachdaireachd  mhòr  Mhic  Dhè 
do  mhic  dhaoine  a  tha  sgìth,  "Bheir 

MISE  SUAI3IHNEAS  DHUIBH."      GhÌulaÌU 

e  ar  peacaidhean,  chum  gu  'n  toireadh 
e  as  an  rathad  na  bha  a'  bacadh  ar 
suaimhneis.  Choisinn  e  suaimhneas 
dhuinn ;  agus  tha  e  'g  a  thoirt  gu 
saor.  Cha  'n  urrainn  do  neach  air 
bith  a  ràdh,  "  Tha  mi  sgìth,  do  bhrigh 
nach  'eil  fois  na  's  leoir  aig  Criosd 
air  mo  shon,  no  do  bhrigh  gu  'u 
do  dhiult  e  a  toirt  domh." 


Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anus  na  leabiiraiian 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabharias,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
.1  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachaddoibh 
0  àm  gu  àm. 
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AiB.  611.— AM  MAIGH,  1883. 


AN    STOL    TRI-CHASACH. 


"  Cha'n  eil  teagamh  air !  cha  b'  arr- 
ainn  dà  bharail  a  bhi  m'a  thimchioll, 
chunnaic  an  stòl  a  làithean  a  b'  f hearr, 
agus  feumaidh  e  gu  h-aithghearr  tigh- 
inn  a  dh'  ionnsuidh  an  teine."  Mar 
so  smuainich  a  shealbhadair,  seana 
bhean,  le  beag  fios  air  a'  bhuaidh 
chudthromaich  a  bha  gu  bhi  aig  a 
seann  stòl  air  a  h-eachdraidh. 

Bha   e  'n  a   sheann  stòl,  agus  ise 

May  1883. 


'n  a  ro  sheana  bhean ;  agus  bha  aìr 
chor-eigin  an  dearbh  ni  so  'n  a  cheangal 
eatorra ;  agus  mar  sin,  ged  bu  tric  a 
bhagair  i  raar  sud,  cha  b'  urrainn  di 
riamh  i  fèin  a  thoirt  gus  a'  bhinu 
chruaidh  a  chur  an  cleachdadh. 

Bha  e  air  bhi  's  an  teaghlach  aice 
fad  iomadh  latha ;  seadh,  fada  mu  'n 
do  rugadh  i.  An  uair  a  bha  i  'n  a 
caileig  bhig,  b'  àbhaist  di  suidhe  air  ri 
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taobh  an  teine.  Rinn  e  a  sheirbhis  gu 
maith.  Bha  e  air  a  sgrìobadh  's  air  a 
sgùradh,  air  a  sgùradh  's  air  a  sgrìob- 
adh,  gus  an  robh  e  air  caitheadh,  agus 
claisean  ann  mar  gu'mbiodh  e  air  preas- 
adh  le  h-aois.  Ach  bha  a  ghnìiis  aosda 
a'  dealrachadh  a  rithist  fhathasd,  mar 
a  bha  am  bothan  beag  gu  h-iomlan, 
'oir  bha  ise  leis  am  bu  leis  e  'n  a  seana 
chreutair  grnnndail. 

Bha  ministear  nasgireachd's  an  robh 
an  t-seann  bhean  a'  fuireach  ro  iomag- 
uineach  d'a  taobh.  Cha  b'e  gu  'n  robh 
i  'n  a  seana  l:)hean  aìngidh,  le  teangaidh 
labhair,  agus  beadaidh  'n  a  dòigh,  ach, 
an  àite  sin,  's  ann  a  bha  i  ro  stuama, 
agus  cràbhach.  Cò  dhiubh  a  bhiodh 
e  fuai'  no  leth,  fliuch  no  tioram,  biodh 
an  t-uisge  no  sneachd  ann,  cho  cinn- 
teach  's  a  bha  dorus  na  h-eaglais 
fosgailte,  aig  àm  suidhichte  no  àm 
sònraichte,  bhiodh  seann  Ealasaid  air 
a  faotainn  an  sin.  Agus  an  sin,  an 
uair  a  thòisicheadh  an  t-seirbhis  b'  ise 
bhiodh  air  a  dòigh.  Bheireadh  i  làn 
aire  do  'n  t-searmoin ;  a'  taisbeanadh 
a  h-aonta  ris  an  ni  so,  agus  a  taitneis 
leis  an  ni  ud  eile,  agus  ag  osnaich  gu 
trom  an  uair  a  rachadh  peacaidhean 
muinntir  eile  ainmeachadh, — oh'  'n  a 
beachd  fhèin,  bha  a  beatha-sa  tuill- 
eadh  a's  neo-lochdach  gu  feum  a  bhi 
aice  air  smuaìneachadh  uimpe  fèin  's 
an  t-seadh  so. 

Ach  ciod  e  mu  'n  stòl  ?  B'  ann  mar 
so  mata  a  thachair.  Bha  am  ministear 
a'  còmhradh  ri  duin'  uasal  a  thàinig 
g'a  fhaicinu,  a  bha  'n  a  sheirbhiseach 
aithnichte  do  'n  Tighearna,  agus  glic 
gu  anaman  a  chosnadh.  Bha  iad  a' 
bruidhinn  mu  na  caochladh  sheòrsach- 
an  dhaoine  ris  an  tachair  ueach,  agus 
na  cuisean-bacaidh  air  gabhail  ri  obair 
chriochnaichte  Chriosd,  mar  an  aon 
bhunait  creidimh  agus  dòchais,  a  tha 
Satan  a'  togail  anns  an  inntiun.  0 
aon  chuilbheart  gu  cuilbheart  eile 
thàinig  iad  gu  labhairt  air  an  aon  sin 
a  tha  cho  fasanta  an  diugh — cumadh 
o'n  1cth  a  muigh,  agus  cràbhadh 
dichiollach,  a  tha  a'  dùnadh  an  Tigh- 
earii  losa  niach  as  an  auam. 

"  Tha  sin  tuilleadh  a's  fior,"  thuirt 


am  ministear,  "anns  an  dearbh  sgir- 
eachd  so'is  aithne  dhomh  aou  bhoir- 
ionnach  gu  h-àraidh,  ged,  mo  thruaighe, 
nach  ise  'n  a  h-aonar  a  tha  mar  sin,  a 
tha  gu  tur  air  a  ribeadh  leis  an  diabhul, 
agus  air  a  f  ulasgadh  gu  cadal  ri  duanag 
oibre  cràbhach, — ach  a  dh'  easbhuidh 
heatha  —  a  dh'  easbhuidh  Chriosd. 
Labhair  mi  rithe  gus  am  bheil  mì 
air  tok't  thairis  dùil  ri  ruigheachd 
air  a  crìdhe.  Eisdidh  i,  ach  anns  an 
rathad  fhein-thoilichte  sin  a  dh'  èisdeas 
air  son  nan  uile  ach  air  a  son  fèin." 

Freagair  a  charaid,  "Deanamaid 
urnuigh  air  a  son,  agus  an  sin  thèid 
mise  sios  agus  chi  mi  i." 

Chaidh  an  tigh  fheuchainn  da ;  agus 
chaidh  e  stigh.  Einn  i  a  beic  gu 
siobhalta,  ag  ràdh,  "  Am  bi  an  duin' 
uasal  cho  maith  a's  suidhe  dheanamh, 
ged  nach  'eil  ann  ach  àite  bochd  d'a 
leithid-san  gu  tighinn  a  stigh  ann," 
ach  aig  a'  cheart  àrn  a'  sealltuinn 
mu  'n  cuairt  gu  toihchte  air  a  seòmar 
beag,  snasmhor,  Thug  e  buidheachas 
di,  agus  dh'  iarr  e  oirre  fèin  suidhe 
dheanamh,  ag  ràdh  gu  'm  bu  charaid 
esan  do  'n  mhinistear,  agus  gu  'n  robh 
e  air  son  beagan  còmhraidh  a  bhi  aige 
rithe.  Tharruing  e  mach  i  gu  labhairt 
ris  gu  saor,  agus  gun  dàil  chaidh  i 
air  a  h-aghaidh  mar  bu  ghuàth  leatha, 
a'  toirt  dha  cunntais  fhada  mu  a  deadh 
chaithe-beatha,  a  h-urnuighean,  a 
h-oibre ;  agus  a'  faighinn  coire  do 
mhninntir  eile,  nach  robh  cho  mion- 
fhaicilleach.  Dh'  eisd  e  gu  sàmhach, 
gun  dad  a  ràdh,  gus  an  d'  thàinig  i 
gu  ceann  a  teadhrach. 

An  uair  a  thàmig  stad  air  a  sruth 
cainnte,  agus  a  bha  i  mar  gu  'm  biodh 
i  ag  amharc  air  son  facal  molaidh,  cha 
d'  rinn  esan  ach  a  làmh  a  thogail  agus 
a  chorrag  a  thomhadh  ris  au  t-seann 
stòl  chaithte,  tholltach  a  bha  'n  a 
sheasamh  gu  tosdach  ri  taobh  an 
teine.  Lean  a  sliil  an  rathad  a  bha 
e  'comharrachadh,  agus  an  uair  a 
chunnaic  i  gu  'm  b'  ann  ris  an  stòl  a 
bha  e  a'  tomhadh,  thòisich  i  air  a 
leithsgeul  a  ghabhail.  "Gu  dearbh," 
ars'  isc,  "is  maith  a  dh'  fhaodas  an 
dnin'    uasal   a    smuaineachadh    nach 
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robh  auu  ach  seaun  stòl  gun  mbaitb. 
Bu  tric  a  thuirt  i  gu  'm  bii  cbòir  a 
bhriseadb,  agus  a  cbur  an  cùl  an  teine, 
cha  robh  e  iomchuidh  air  son  ni  air 
bith  eile." 

An  so  thog  an  dum'  uasal  a  shùilean 
agus  sheall  e,  agus  a  chorrag  fhathast 
a'  tombadh  ri  san  stòl,  agus  thuirt  e  gu 
socrach,  sòluimte,  "  '  Cba  'n  'eil  e  iom- 
chuidh  air  son  ni  air  bitb  eile ! '  Mo 
bhoirionnach  ionmbuinn,  tha  thusa  cUr- 
each  coliach  ris  an  stòl  thri-chasach  sin.'' 

Leigidh  mi  leis  an  leughadair  a  bhar- 
alachadb  ciod  a'  bhuaidb  a  bha  aige  air 
I  inntinn  agus  air  gnùis  na  seana  mhnà, 
'  fhein-fbheanta,  fhe'in-thoibchte  so  au 
uair  a  cbual  i  i  fein  agus  a  suidbeach- 
adb  air  an  coimeas  ris  '•'•anstòl  thri-chas- 
ach  sin."  Thàinig  a  h-anail  'n  a  h-uchd 
— cha  'n  fhaod  e  bhi  nacb  do  mheall  a 
eluasan  i !  Ise !  "  coltach-ris — an  stòl 
— thri — chasach  sin!"  Bba  a  h-àrdan 
air  a  leon.  B'e  ceart-atharrachadh  so 
ris  an  robh  dùil  aice.  An  robb  a 
"  dòchasan  maithe  a  bbi  ag  i  altrum  rè 
cho  Uugha  bbadbna  mar  so  gu  crath- 
adh  agus  tuiteam?"  Air  an  crathadh 
bba  iad;  ach  an  do  thuit  iad?  Ni 
h-eadb,  cha  tachradh  sin  fhad  's  a 
b'urrainn  dise  an  dion.  Bbiodh  i  air 
labhairt,  ach  air  do  'n  duin'  uasal 
fhaicinn  gu  'n  deachaidh  a  shaigbead 
an  sàs,  db'  fbàg  e  i  gu  ciallach  gun 
fhacal  eile  a  ràdh. 

An  uair  a  dh'  fbalbb  e,  thionndaidh 
ise  'n  a  boile  ris  a'  cbuspair  neo-cbion- 
tacb  a  bu  cbion-fàtb  dha — an  stòl  tri- 
cbasach.  Agus  mbeudaich  a  corruich 
au  uair  a  db'  amhairc  i  air  'n  a  sbeas- 
amb  au  sin  cbo  tosdach,  mur  gu  'm 
biodb  e  a'  cur  'aonta  ris  na  briathran 
a  chaidh  a  labhairt.  "  Aba,  a  bhana- 
mbaighstir,  tba  siun  na  's  coltaiche  r'a 
chèile  na  sbaoil  tbu ;  dbit  tbu  mise 
cbum  an  teine,  an  do  dhìt?  Ach 
cba  do  shaoil  thu  gu  'n  robh  thu 
'g  ad  ghabhail  fein  a  stigh  auns 
a'  bhinn." 

Thoir  fainear  mar  a  bha  Spiorad 
Dhe  a'  stri  ris  an  t-seann  anam  bbocbd 
so ;  mar  a  bba  an  spiorad  neo-gblau 
'g  a  reubadb  ;  agus  mar  a  bha  fior 
thruailUdheacbd  a  crid.he  'g  a  nocbdadh 


fein  anns  an  uair  dheireannaìch  so  de 
a  daorsa  fo  cbuibhreich  Shataiu. 

Cba  b'  urrainn  di  searmonachadh 
tosdach  au  stòil  a  ghiulan  na  b'  fbaide ; 
b'  eigin  di  a  fearg  a  leigeil  a  macb. 
Bha  a'  fuireach  's  au  atb  dhorus  di 
bean  a  bha  'n  a  fior  Cbriosduidb,  agus 
a  bha  a  gbucàtb  uUamb  gu  co-fhuir- 
eacbadb,  agus  còmhuadb  a  tboirt  do 
na  b-uile  a  bha  fo  tbrioblaid.  Ruith 
Ealasaid  a  stigb  d'a  h-ionnsuidb,  a' 
gul  mar  leanabh  o'n  d'  tbugadb  an 
nis  leis  an  robb  e  'g  a  bhreugadh. 
Db'  innis  i  mu  'n  duine  a  bba  'g  a 
b-amharc.  ''Esan,"  ars'  ise,  "  ag  ràdh 
duin''  uasal  ris  fhein,  agus  caraid  do  'n 
mbinistear !  Thu  e  coltach  nacb  robh 
fhios  aig  a'  mhinistear  ciod  an  seorsa 
duiue  'bb'  ann,  a'  tigbinu  a  nuas  an  so, 
agus  a'  toirt  nà  b-uile  droch  ainm  orm. 
Tha  fbios  agad  fhèin  ciod  am  boir- 
ionnacb  maitb  a  tha  annamsa ;  an 
còmbnuidh  a'  dol  do  'n  eaglais  gu 
riagbailteacb,  agus  a'  deanamh  mar 
a  b'  fbearr  a  b'  urrainn  clise  dbeanamh 
gu  faotainn  do  neamb,  coltach  ri 
Criosduidb  ceart.  Agus  esan  a  dbol 
a  ràdb  '  nach  h'  fhearr  i  na  seann  stòl 
tri-chasach  ! ' " 

Leig  a  bana-cboimbearsnach  leatba 
dol  aii'  a  h-agbaidh,  ag  eisdeachd  gu 
caoimbneil,  foigbidneacb  ris  an  t-seann 
eachdraidh,  air  an  robh  i  nis  cho  eolach, 
a  thug  Ealasaid  mu  a  deadh  dhean- 
adas  iongantacb ;  ag  urnuigh  gun 
sgur  gu  'u  deanadh  Spiorad  Dhè  feum 
de  na  thacbair  gu  bbi  a'  feuchaiun  di 
ciod  a  bu  chrioch  di  fèin  agus  d'  a 
fìreantachd. 

An  uair  a  cbaidh  i  dhachaidb,  las  i  a 
coinneal  le  cabbaig,  agus  chaidh  i  suas 
an  staidhir,  gun  uiread  agus  sìiil  a 
thoirt  an  ratbad  a  bba  an  stòl.  An 
truaghan !  bba  i  tur  claoidbte  le  cam- 
par-inntinn,  ach  "  theireadh  i  a  h-ur- 
nuigh  fhatbast,  agus  cha  bhiodh  eagal 
aice  roimh  an  stòl,"  ag  ràdh  so  a  macb, 
mar  gu  'm  b'  ann  gus  an  cluinueadb  an 
stòl  e,  agus  gu  'm  biodh  amblnadh  air. 

Ma  bha  dùil  aice  gu  'n  cuireadh 
dol  a  luidhe  au  stòl  as  a  b-inntinn,  bha 
i  fada  am  meurachd ;  oir  bha  e  an  sin 
fhathast.     Air  leatha  q;u  'n  robb  i  a' 


faicinn  an  stòl  ag  amharc  a  nuas  oirre 
gu  sòluimte,  agus  ag  ràdh,  "  Ah !  a 
bhana-mhaighstir,  bithidh  ar  crioch 
co-ionann,  oir,  an  deigh  na  h-uile  ni, 
cha  'n  'eil  sinn  iomchuidh  ach  air  son 
an  teine." 

Bha  i  air  a  ciosnachadh  mu  dheir- 
eadh.  Bha  i  'n  a  luidhe  an  sud  ann 
am  mì-mhisnich  agus  fo  eagal,  a  coguis 
a  faighinn  misnich  gu  bhi  'g  a  h-agairt 
mar  a  bu  mhò  a  chriothnaich  ise.  Bha 
e  dhise  mar  gu  'm  biodh  an  stòl  a' 
labhairt.  Air  leatha  gu  'n  d'  thuirt  e, 
*'Ciod  e  mu  thimchioll  na  h-uile  ur- 
nuigh,  agus  oibre  maithe,  agus  leugh- 
adh  leabhraichean  maithe,  agus  dol 
do  'n  eaglais,  agus  sealltuinn  sios  air 
muinntir  eile  air  am  b'  àbhaist  duit  a 
bhi  cho  dèidheil  ?  Nach  'eil  thu  'faic- 
inn  gu  'n  robh  thu  cli  fad  na  h-ùine? 
Bha  thu  dìreach  'n  ad  chealgair ; 
agus  cha  'n  eil  fior  dhòchas  idir 
agad.  Nach  'eil  thu  'faicinn  gu  'n 
robh  thu  tuilleadh  a's  uaibhreach 
gu  aideachadh  thu  fèin  a  bhi  'n  ad 
pheacach  caillte?  Is  maith  an  airidh 
gu  'n  tigeadh  tu  gus  an  aon  chrioch 
riumsa ;  oir  nach  d'  rinn  thu  dìmeas 
agus  tarcuis  air  rathad  tearnaidh  an 
Tighearna, — eadhon  creidimh  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd, — am  feadh  a 
bha  tha  'g  ad  phasgadh  fein  suas  gu 
cadal  gu  socrach  ann  ad  mhaitheas 
feia  ?     0,  mo  nàir'  ort !  " 

Thoisich  i  air  gal,  agus  lion  deoir 
ghoirt,  ghoirt,  fior  dheoir  an  aithreach- 
ais,  a  nis  a  sùilean.  Dhùisg  a  h-ospag- 
aich  agus  a  h-èigheach  àrd  air  son 
tròcair  a  bana-choimhearsnach  's  an 
ath  dhorus,  agus  ruith  1  steach  a  dh' 
fhaicinn  ciod  a  bha  'cur  oirre.  "A' 
cur  orm  !  oh,  tha  na  's  leoir  a  bhana- 


choiinhoarsnach !  Ciod  am  peacach 
olc  a  th'  annam !  Agus  mise  gun  sia 
fhaicinn  riamh,  a'  smuaineachadh  gn  'n 
robh  mi  cho  maith  agus  cho  diadhaidh, 
mise  a  bha  cho  làn  uabhair.  Agus 
fad  na  h-ìiine  a'  tionndadh  mo  chùl- 
aobh  air  Criosd,  agus  a'  smuaineach- 
adh  nach  robh  feum  agamsa  a  bha 
cho  maith  air  bhi  air  m'  iompachadh. 
Cò  shaoileadh  gu  'm  b'  ann  tre  'n 
t-seann  stòl  ud  a  thigeadh  e  gu  'm 
biodh  peacach  rag-chridheach,  fein- 
fhireanta  mar  tha  mise,  air  a  bhris- 
eadh  sios  !  0,  bhana-choimhearsnaich, 
iunis  dhomh,  am  bheil  tròcair  air  mo 
shon-sa?  " 

"Tha  tròcair  air  do  shon-sa  air  an 
aon  rathad  air  am  bheil  tròcair  ah- 
son  na  h-uile  peacach  bochd — beann- 
aichte  gu  robh  'ainm  naomh!  Oir 
'thàinig  losa  Criosd  do  'n  t-saoghal 
a  thearnadh  pheacach.'  Cho  luath  's 
a  ghabhas  tusa  àite  a'  pheacaich,  an 
siìi  is  leatsa  an  SIanuigb?ar."  Air  dhi 
suidhe  suas  's  an  leabaidh,  dh'  òl  i 
steach  na  briathran  a  labhair  a  bana- 
choimhearsnach  ;  agus  anns  an  àite, 
agus  aig  an  àm  sin,  peacach  mar  bha 
i,  chreid  i  anus  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  shaoradh  i. 

Cha  'n  'eil  feum  air  facal  co-chnir. 
Tha  an  sgeul  shimplidhinnte  fèin'n  a  co- 
chur.  Anus  au  t-seana  bhean  ud  tha 
an  leughadair,  a  tha  cràbhach  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'g  a  fhaicinn  fèin,  agus 
anns  "  an  stòl  thrì-chasach,"  a'  cluinn- 
tiun  a  choguis,  agus  strì  Spioraid  Dhe. 
Gu  ma  h-ann  a  bhios  a'  chrioch  dhà- 
san,  mar  a  bha  e  dhise, — mur  bi,  gheibh 
e  gu  cinnteach  a  mach,  an  uair  a  bhios  e, 
mo  thruaighe  tuilleadh  a's  anmoch,nach 
'eil  e  "  iomchuidh  ach  air  son  an  teine." 


Tha  6  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gim  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
n  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  nihuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachaddoibb 
o  àm  gu  àm. 
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AM  BHEIL  DIA  'S  AN  TIGH  SO? 

FACAL  MU  AORADH  TEAGHLAICH. 


Ann  an  Greenland  an  nair  a  tha 
coigreach  a'  bualadh  aig  an  dorus, 
tha  e  a'  feoraich,  "Am  bheil  Dia 
's  an  tigh  so  ?  "  Agus  ma  fhreagras 
iad,  Tha,  an  sin  thu  e  'dol  a  stigh. 
A  leughadair,  tha  an  teachdaire  beag 
so  a'  bualadh  aig  do  dhorus  le  fàilte 
Ghreenland,  Am  biieil  Dia  's  an 
TiGii  so?  Nan  robh  thu,  mar 
Abraham,    a'    toirt    aoidheachd     do 
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aingeal  gun  fbios  duit,  ciod  am  fios 
a  bheireadh  e  air  ais  do  nearah  ?  Ara 
faigheadh  e  thu  a'  toirt  àithne  do 
d'  chloinn  agus  do  d'  thigh,  agus  'g  an 
teagasg  ann  an  slighe  an  Tighearna? 
Am  faigheadh  e  altair  ann  ad  thigh  ? 
Am  bheil  thu  ag  aoradh  do  Dhia  maille 
ri  d'  chloinn? 

Mur  'eil,  cha'n  'eil  Dia  ann  ad  thigh. 
Is  teaghlach  gun  Dia  teaghlach  guu 

"  Is  Gud  in  this  lloust'  ì'' 


I       urnuigh.     Tlia  e  ua  's  miosa  na  sin. 

i  Is  teaghlach  e  ris  am  bheil  gruaim  aig 
Dia.  Dòirtidh  e  mach  a  chorruich 
oirre  là-eigin.  "  0  Thighearna,  dòirt 
a  mach  do  chorruich  air  na  cinnich 
aig  nach  'eil  eolas  ort,  agus  air  na 
teaghlaichean  nach  'eil  a'  gairm  air 
d'  ainm."     (ler.  x.  25.) 

Dà  aohliar  air  son  aoraidh  teaglilaich. 
— 1.  Bha  e  'n  a  chleachdadh  aig  na 
cinn-teaghlaich  diadhaidh  a  tha  ah- 
ainmeachadh  's  an  Sgriobtur.  Am  bu 
mhaith  leat  a  bhi  cosmhuil  ri  Abraham, 
caraid  Dhe?  Ge  b'e  àite  's  an  do 
shuidhich  e  a  bhùth,  thog  e  altair  ann, 
agus  ghairm  e  air  ainm  an  Tighearna, 
(Gen.  xii.  7,  8,  xiii.  4,  18;)  agus 
chuir  an  Tighearna  an  cèill  mu 
thimchioU,  "  Is  aithne  dhomh  e,  gu'n 
toir  e  ìiithne  d'a  chloinn,  agus  d'a 
theaghlach  'n  a  dhèigh,  agus  gleidhidh 
iadsan  shghe  an  'JTighearna,"  (Geu. 
xviii.  19.)  Am  b'  àile  leat  a  bhi 
cosmhuil  ri  Daibhidh,  an  duine  a  rèir 
cridhe  Dhe?  Aig  deireadh  latha 
ghniomhaich  gheibh  sinn  e  a'  dol 
dachaidh  a  bheannachadh  a  thighe. 
(1  Eachd.  xvi.  43.)  Is  gann  gur 
aithne  dhomh  suidheachadh  anns  nach 
faodadh  teaghlach  a  tha  toileach  riau 
a  dheanamh  air  urnuigh  a  dheauamh 
maille  r'  a  cheile.  B'  aithne  dhomh 
aoradh  teaghlaich  a  bhi  air  a  chumail 
ammeasg  bhuanaichean  ann  an  sabhal. 
B'  àbhaist  da  a  bhi  cumanta  anns  ua 
bàtaichean  iasgaich  ann  an  Albainn. 
Ghuala  mi  mu  e  bhi  air  a  chumail  auu 
an  toU-guaiI.  Ma  tha  coimhhearsnaich 
mhi-dhiadhaidh,  fhanaideach  agad,  is 
anu  a  's  fèarr.  Thog  Abraham 
'altair  agus  na  Canaanaich  ag  amharc 
air.  Thog  e  fìauuis  air  taobh  Dhè, 
agus  chuir  Dia  onoir  air,  air  chor  a  's 
gu  'n  robh  Abimelech  a  choimhears- 
nach  air  a  cho-eigneachadh  gu  a  ràdh, 
"  Tha  Dia  leat  anns  gach  ni  a  tha  thu 
a'  deanamh."     (Gen,  xxi.  22.) 

2.  Ge  b'e  àite  anns  am  bheil  ath- 
bheothachadh  air  fìor  dhiadhachd,  au 
siu  tha  aoradh  teaghlaich  lionmhor. 
An  uair  a  tha  an  Spiorad  air  a  dhòrtadh 
air  tigh  Dbaibhidh  "tlia  am  fearanu  a' 
eaoidh,  gach  aou  teaghlach  air  leth." 


(Sech.  xii.  12.)  Cha  chuimhue  leam 
ath-bheothachadh  mòr  nach  robh  au 
comharradh  so  'g  a  leantuinn.  Bha  e 
mar  so  auns  an  dùsgadh  mhòr  au 
Eirinu  's  a'  bhliadhna  1859.  Eisd  ris 
a'  chuuntas  a  tha  Richard  Baxter  a' 
toirt  mu  Khidderminster  ri  liun  a 
mhinistrealachd :  "An  uair  a  thàiuig 
mi  an  so  an  toiseach,"  tha  e  ag  ràdh, 
"  bha  mu  aon  teaghlach  ann  an  sràid 
a  bha  ag  aoradh  do  Dhia,  agus  a' 
gairm  air  'ainm ;  agus  an  uair  a 
thàinig  mi  air  falbh,  bha  sràidean  ann 
anns  nach  faighteadh  thar  aon  teagh- 
lach  air  aon  taobh  na  sràide  nach 
robh  a'  deauamh  mar  sin,  agus  le 
uideachadh  cìiramach  air  diadhachd, 
a'  toirt  aobhar  dòchais  dhuinn  gu  'n 
robh  iad  trèibhdhireach." 

Dà  hhuannachd  a  tha  ann  an  aoradh 
teaghlaich. — 1.  Dheanadh  e  do  dhach- 
aidh  mòran  na's  sona.  Tha  e  mar  an 
ola  a  bheir  air  cuibhlean  iomfhilltichte 
an  teaghlaich  gluasad  gu  miu,  tosdach. 
Is  aon  rathad  e,  agus  an  rathad  a  's 
fearr,  air  aouachd  faireachaidh  a  chur 
air  aghaidh  ann  au  teaghlach.  Tha 
teaghlaichean  ann  a's  gauu  a  tha  air 
an  cumail  le  ceangal  air  bith  a  mach 
o  gu  bheil  iad  a'  fuireach  's  au  aou 
tigh,  agus  a'  tional  mu'n  aon  bhòrd. 
Tha  iad  fòin-speiseil  agus  coimheach : 
is  e  suim  an  comhluadair  briathran 
crosda,  freagairteau  frionasach,  agus 
athaisean  f eargach.  Tha  an  tràth  a'  dol 
seachad  ann  an  tosdachd  ghulmaich, 
uo  air  a  shearbhachadh  le  briathrau 
gearanach.  B'  aithne  dhomh  teagh- 
laichean  a  bha  cho  beag  aig  an  tigh 
maille  ri  aon  a  chèile,  a's  gu'n  robh  e 
'n  a  fhuasgladh  an  uair  a  thuiteadh  do 
chuid-èigiu  tadhall  a  bhriseadh  air 
mi-thaitneas  an  comuinn.  B'  aithue 
dhomh  bràithrean  aguspeathraichreau 
a  b'  urraiun  conaltradh  a  chumail  ri 
coigrich  agus  a  bhi  subhach  maille  riu, 
ach  uach  robh  mar  sin  le  aou  a  chèile. 
Agus  b'  aithne  dhomh  so  aun  au 
teaghlaichean  anus  au  robh  cumadh 
aoraidh  teaghlaich,  samhladh  uruuigh, 
ach  cha  b'  aithne  dhomh  riamh  so  fiir 
au  robh  au  fhior  ni.  'Mix  tha  ùo 
theaghlach-sa   mar   so,  mu'n   urraiun 


j  sith  a.Q;ns  gràclh  tighiuu  a  stigb, 
feumaidh  tu  a  ràdh,  "  Thigeamaid  agus 
iariamaid  an  Tighearna."  Xam  b' 
urraina  duit  impidh  a  chur  on-a  an 
leabhar  siu  a  gabhail  'n  an  làmhau  a 
tha  a'  labhairt  deadhghean  do  dhaoine ; 
agus  an  sin,  au  uair  a  lùbadh  iad  aig 
a'  chathair-thròcair,  agus  a  tliekeadh 
tusa  'n  an  ainm  Ar  n-Athair,  ag  aid- 
eachadh  peacaidheau,  a'  toirt  buidh- 
eachais  air  sou  tròcairean  an  latha, 
agusag  iarraidh  bheauuachdan  feumail, 
eha  leanadh  so  fada  gus  am  faiceadh 
tu  a  bhuaidh  maotbachaidh  agus 
sìtheachaidh.  Thòisicheadh  drùchd 
Hermoin  air  tighiuu  a  nuas,  agus 
air  dhuit  an  t-atharrachadh  fhaiciun, 
theireadh  tu,  "  Feuch,  cia  maith  agus 
cia  taitneach  an  ni  do  bhràithrean 
còmhnuidh  a'  ghabhail  cuideachd  ann 
an  aonachd."     (Salm  csxxiii.) 

Ach  theagamh  gu  bheil  do  theagh- 
lach  a'  gabhail  còmhuuidh  anu  an 
aonachd,  ach  cha'n  i  aouachd  naomh. 
Cha'n  'eil  i  air  a  naomhachadh  le 
facal  Dhè  agus  le  urnuigh.  Am  measg 
gach  eàirdeis  agus  caoimhneis  agus 
suilbhireachd  a  tha  a'  cuairteachadh 
do  theallaich,  tha  aon  aobhar  subh- 
achais  air  chall, — tha  Dia  air  a  dhi- 
chuimhneachadh.  Coinuichidh  sibh  's  a' 
mhaduiun,  's  cuiridh  sibh  fàilte  air 
a  chèile,  agus  cho  luath  's  a  tha  am 
Ì3iadh-maidhe  seachad  ruithidh  sibh  air 
falbh  gu  clleasdanasan  an  latha  guu 
fhacal  buidheachais  do  n  Dia  sin  a  riuu 
faire  thairis  oirbh  rè  ua  h-oidhche; 
gun  aon  fhacal  urnuigh  air  son  a 
■  dhiou  agus  a  stiuraidh  air  slighe  au 
latha  nach  do  choisich  sibh  roimhe. 
•  Agus  an  uair  a  tha  uair  a'  chonaltraidh 
fheasgair  thairis,  agus  cùisean  au 
latha  air  au  aithris  agus  air  au 
cunasach,  falbhaidh  sibh  suiIbJur,  ach 
mi-thaingeil,  gu  cadal  gun  urnuigh, 
theagamh  gu  dùsgadh  anns  an  t- 
siorruidheachd,  agus  gu  faotainn  a 
mach  uach  'eil  an  Tighearna  maille 
ruibL  Ciod  am  fonn  agus  an  deinead 
a  bheireadh  e  do  ghràdh  ur  bannail 
thaitnich  nan  robh  sibh  air  ur  toirt  gu 
a  chèile  a  ghràdhachadh  anns  an 
Ti'jliearna  !    Ciod  au  sealladh  a  bhiodh 


agaibh  oirbh  fèm  nan  tigeadh  sibh  gu 
bhi  'g  ar  meas  fein  mar  bhràithrean 
air  son  siorruidheachd.  Xau  robh  e 
soilleir  a  thaobh  uile  bhuill  au  teagh- 
laich  gur  e  Dia  au  Athair,  Cxiosd  am 
Bràthair  a  's  siue,  agus  an  Spiorad 
Naomh  an  Comhfhurtair,  bhiodh 
gairdeachas  aig  a  leithid  sin  a  theagh- 
lach  nach  biodh  air  a  chall  le  ball  air 
bith  de  'n  teaghlach  a  bhi  ak'  a  thoirt 
ah'  falbh.  Is  tric  a  thàinig  an 
gairdeachas  so  a  steach  tre  chladhan 
cràbhaidh  teaghlaich. 

2.  Tha  aoradh  teaghlaich  'n  a 
òrdugh  a  bheanuaich  Dia  gu  tric  chum 
auaman  a  thearnadh.  Ann  an  tighean 
auus  am  bheil  e  air  a  chumail  le  beatha 
agus  faireachadh  is  tric  a  fhuaras  e 
'u  a  mheadhon  iompachaidh.  0  chionn 
beagain  bhliadhnachan  thug  duin' 
uasal  Sasunnach  cuairt  do  America, 
agus  chuir  e  seachad  beagau  làithean 
le  caraid  diadhaidli.  Bha  e  'u  a 
dhuine  comasach,  ionusuichte,  ach  'n  a 
ana-creideach.  Ceithir  bliadhua  'n  a 
dhèigh  siu,  phiU  e  dh'  iouusuidh  an 
tighe  cheudna  'n  a  Chriosduidh. 
Chuir  an  t-atharrachadh  iongantas 
orra,  ach  bu  bheag  a  shaoil  iad  c'uiu, 
no  c'àite  an  do  thòisicli  e.  Dh'  innis 
e  dhoibh  an  uair  a  bha  e  làthair  aig 
au  aoradh  Iheaghlaich  a  cheud  oidhche 
a  bha  e  au  sin,  agus  an  uair  a  chaidh 
iad  uile  air  an  glùineau  an  dèigh  do'n 
chaibideal  a  bhi  airaleaghadh, bhràchd 
a  stigh  air  inntiun  cuimhne  air  a  leithid 
cheudna  ann  an  tigh  'athar  iomadh 
bhadhna  roimhe  diu,  air  chor  as  nach 
cual  e  aon  fhacal.  Ach  chuk-  an  ni 
gu  smuaineachadh  e,  agus  chriochnaich 
a  smuaineachadh  ann  'n  a  thoirt  ga 
fàsach  ùdlaidh  an  aua-creichmh  fhàgail, 
agus  gu  fois  fhaotainu  anns  an  t-slaiute 
a  dh'oibricheadh  a  mach  le  losa  Criosd. 

0  chioun  beagain  bhiadhnachan 
dh'iarr  fear-siubhail  Eirionnach,  maille 
r'a  mhnaoi  agus  a  phiuthar,  fàrdoch 
car  oidhche  ann  am  bothan  maig'Jistir- 
sgoile  dhiadhaidh.  Leis  an  fhialaidh- 
eachd  a  bhuiueas  d'a  luchd-dùthcha, 
rinu  auu  am  maighsth--sgoiIe  a  bheatha. 
B'e  àm  an  aoraidh  fheasgair  a  bh'ann, 
agus   an   uair  a  shuidh  na  coigrich, 


thòisicli  e  le  leugbadb  gu  socrach, 
sòUiimte  an  dara  eaibideil,  de'n  Litir  a 
fhnm  nan  EìDhesianach.  Dh'èisd  an 
duin'  òg  le  mòr  ioghnadh.  Bha  na 
briathrau  "  marbh  ann  an  euceartan 
agus  am  peacaidhean,"  "cloinn  na 
feirge,"  '■  a'  gluasad  a  rèir  gnàtba  an 
t-sa"oghail  so,"  'n  am  briathran  ìira 
dha.  Dh'iarr  e  mìneachadh  orra. 
Chaidh  innseadh  dha  gur  e  eo  an 
cunntas  a  tha  Dia  a'  toirt  mu  staid 
an  duine  a  thaobh  nàduir,  Dh'  fhairich 
e  gu'm  b'e  so  direach  a  staid  fèin. 
"  Air  an  t-slighe  so  ghluais  mise  o  mo 
leanbachd.  Ann  an  seirbhis  <lia  an 
t-saoghail  so  thàinig  sinn  a  dh'ionn- 
suidh  'ur  tighe-se."  Bha  e  air  a 
rathad  gu  feill,  far  an  robh  a  rùn  air 
feall-chliinneadh  a  thoirt  seachad.  Ach 
fbuair  facal  an  Tighearna  mach  e. 
Thug  e  làthair  na  bh'  aige  de  dhroch 
airgiod,  agus  dh'  iarr  e  air  fear-an-tighe 
a  thilgeadh  's  an  teine;  agus  db'  fbeor- 
aich  e  le  dùrachd  am  b'  urrainn  da 
facal  an  Tighearna  fhaotainn  air  a  shon 
fein.  Chaidh  'iarrtus  a  dheonacbadb, 
agus  anns  a'  mhaduiun,  le'n  ionmhas 
uuadh,  db'fhalbh  a'  phàirtidb,  aig 
nach  a  nis  gnotbuch  a  dh'  ionnsuidh 
na  feiUe,  agus  pbiU  iad  dhachaidb. 

Facal  do  mhuinntir  gun  urnuìgh. — 
A  phàrantan  gun  urnuigh !  faodaidb 
gu'm  bi  'ur  mi-dhiadbaidheacbd  'n  a 
dbamnadh  do  'ur  eloinn.  Db'fbaodadb 
iad  a  bbi  nis  an  taobh  a  stigh  de  chrò 
an  t-Slànuighir,  mur  biodh  sibh  air 
bacadh  a  ebur  orra.  An  uair  a  db' 
fhiosraich  Dia  'ur  teaghlach  le  buiUe 
tbruim,  bha  iad  smaointeachail  car 
ùine,  ach  cha  d'  thug  sibhse  ur  clann 
mu'n  cuairt  air  altair  an  teaghlaich, 


gu  stiùradh  neamhaidh  a  thoirt  d'  an 
sraaointeacbadh,  agus  cha  b'  fhada  gus 
an  do  bbàsaich  e.  Am  feasgar  ud  a 
thàinig  iad  dhachaidh  o'n  sgoil  Shà- 
baid  cho  cùramacb,  nan  robh  tbusa  'n 
ad  athair  no  'n  ad  mhàthair  dhiadh- 
aidh,  bbiodh  tu  air  do  gbiullan  a 
thoirt  a  letb-taobh  a  dh'  fbeoraich 
dheth  ciod  a  bba  am  fear-teagaisg  ag 
innseadh  dha ;  agus  bhiodh  tu  air 
urnuigh  a  dheanamh  maille  ris,  agus 
air  feuebainn  ris  an  druigheadk 
a  dbeanamb  na  's  doimhne.  Ach 
thàinig  a  chlann  dacbaidh  as  an  eag- 
lais,  no  as  an  sgoil,  agus  cha  d'  fhuair 
iad  eaglais  ann  an  tigh  an  athar.  Bha 
an  cridbeachan  air  am  maothacbadb, 
ach  cba  b'  fbada  gus  an  do  chruadh- 
aich  ur  saoghaltachd-sa  iad.  Rinn 
ur  còmbradb  diombain,  ur  faoineas,  ur 
luchd-cèihdh  Sàbaid,  agus  ur  feasgar 
gun  urnuigh  na  h-uile  ni  a  mhilleadh. 
Bha  ur  clann  a'  teachd  gu  Criosd,  ach 
cha  do  leig  sibh  leotha.  Agus  cha  ruig 
sibh  a  leas  bacadh  a  chur  orra  fada. 
Is  naimbdeas  an  inntinn  fheolmhor  an 
agbaidh  Dhè,  ach  cha'n  'eil  naimhdeas 
idir  cho  dombain  ris  an  naimhdeas 
acasan  a  bba  ach  beag  air  an  deanamh 
reidh,  agus  an  sin  a  tharruing  aù-  an 
ais.  Cbuir  sibh  ur  clann  air  an  ais. 
Cbruadbaich  sibh  iad.  Faodaidh  e 
bhi  nach  bi  iad  air  an  gluasad  tuilleadh. 
Faodaidh  iad  fàs  suas  cho  dearmadach 
air  urnuigh,  agus  cho  mi-dhiadhaidh 
ruibh  fèin.  Ma  ni  Dia  atbarrachadh 
oirbh  fein,  faodaidh  iadsan  ann  ùine 
ghoirid  a  bbi  cbo  cruaidh  as  uach 
gluais  ur  deoir  no  ur  n-aslachadh  iad. 
Ma  bbàsaicheas  sibh  mar  a  tha  sibh, 
leanaidh  an  droch  oibre-san  sibh  do 
shaoghal  ua  truaighe. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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AiR.  613.— lULAIDH,  1883. 


A  R  A  N!      A  R  A  N! 


Ciia'n  'eil  glaoclh  air  billi  a  thèid  a 
dh'  ionnsuidh  a'  chridhe  mar  a  theid 
glaodh  air  soii  araìn.  "Aon  bhuihonn," 
*'  aon  phronnag,  no  sgrath  a  mhàin  !  " 
— glaodh  na  muinntir  a  tha  a'  faunach- 
adh,  gladh  uam  bochd,  agus  na  muinn- 
tir  a  tha  a'  bàsachadh  ;  glaodh  duiiie 
'n  a  fheum,  glaodh  màthar  air  son  a 
cloinne.  Cha  ghlaodh  duine  r'a  cho- 
chreutair  aù-    son    beatha ;    or    cha 
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Ibhuin  sin  do  dhuinc  a  fhoirt.  Ach 
gUiodhaidh  e  air  son  arain  gu  beatha 
a  chumail  suas.  Agus  tha  an  glaodh 
air  son  arain  ann  an  tigh  an  duine 
bheartaich,  cho  fior,  agus  cho  bunait- 
each  's  a  tha  e  ann  an  seomar  an 
duine  bhochd.  Is  e  a's  aobhar  nach 
'eil  e  cho  labhar,  gu  bheil  am  feum 
air  a  choinneachadh  ann  au  rathaid- 
ean  eile,  no   ga   bheil   am  freagradh 

' '  Bread  !  Bread  1 " 


a'  tig'liiun  mar  gu  'm  b'  ann  roimb  an 
ghlaodh. 

Agus  air  uairean  tha  an  glaodh  so 
'n  a  ghlaodh  sluaigh.  Cha'n  urrainn 
sluagh  an  gnothuch  a  dheanamh  gun 
aran.  An  uair  a  bha  Paris,  ceann'- 
bhaile  na  Frainge,  air  a  shèisdeadh 
's  a'bhliadhna  1870-71,  chumansluagh 
ris  gu  gaisgeil,  cha  robh  fhios  aig 
aon  air  bith  cia  cho  gaisgeil,  gus  an 
d'  fhuair  na  Gearmailtich,  an  uair  a 
chaidh  iad  a  stigh,  na  bha  lathair  de 
iia  radain  air  an  robh  iad  beò,  agus 
de  ni-e'igin  a  bha  ag  amharc  cosmhuil 
ri  cloich,  aeh  a  bha  air  a  chiallachadh 
air  son  arain.  B'  eigin  aran  fhaot- 
ainn,  eadhon  ged  bhiodh  e  air  a  dhean- 
amh  de  chonnlaich  air  a  pronnadh  ; 
agus  gus  an  do  theirig  e,  cha  do 
liheill  Paris.  Agus  ann  ar  dùthaich 
fhein  feudaidh  cuimhne  bhi  aig  iomadh 
air  an  latha  air  an  d'  èirich  an  sluagh 
ann  am  buaireas  ag  agradh  aran  na 
bu  shaoire,  no,  nam  biodh  sin  air  a 
dhiultadh,  gu  'n  deanadh  iad  greim 
air  gun  dad  idìr  a  phàidheadh  air  a 
shon.  Agus  is  cuimhne  le  iomadh 
dhiun  gort  a  dhìth  arain  o'n  àm  sin, 
ann  an  caochladh  àitean, — mar  a  bha 
anu  an  Eirinn  an  uair  a  shearg  am 
bnnlàta,  agus  anns  na  h-Innsean,  an 
uair  a  dh'  fhàikiich  an  rice. 

Mar  a's  e  th'  ann  an  so  feum  pears- 
anta,  a  tha  a'  beantuinn  ris  gach  aon 
fa  leth  air  a  shon  fèin,  mar  sin  is  e 
th'  anns  a'  ghlaodh  air  son  arain, 
cha  'n  e  glaodh  nam  bochd  a  mhàin, 
no  glaodh  sluaigh,  ach  glaodh  an 
t-saoghail  air  son  ni  a  dh'  fheumas  e 
fhaotainn,  no  bàsachadh.  Tha  a' 
chruitheachd  gu  lèir,  nam  b'  urrainn 
duinn  a  guth  a  chluinntinn,  agus  a 
cainut  eadar-mhìneachadh,  ag  eigh- 
each  gu  h-àrd,  anns  gach  gnè  beatha, 
air  son  bidh  do  'n  bheatha  sin.  Agus 
"  Tha  an  Tighearna  maith  do  na  h-uile, 
agus  tha  a  chaomh  thròcairean  os  ceaun 
'oibre  uile.  Tha  sùilean  nan  uile  a'  f eith- 
eamh  ort,  agus  bheir  thu  dhoibh  am 
biadh  'n  a  thràlh."  (Sahn  cxlv.  9,  15.) 
I3ha  lios  aig  Daibhicìh  ciod  a  bha  e  ag 
ràdh  an  uair  a  sgriobh  e  ua  briathra 
so,    Bha  aithne  aige  air  uaireasbhuidh 


agus  air  trioblaid  mar  nach  robh  aig 
mòrau,  agus  gidheadh  cha  do  dhiobair 
an  Tighearna  riamh  e.  Bu  mhaith  a 
dh'  fhaodadh  e  a  ràdh,  "  Is  e  an 
Tighearna  mo  bhuachaille ;  cha  bhi 
mi  ann  an  dith."  "Orrasan  a  dli' 
iarras  an  Tighearna  cha  bhi  maith  air 
bith  a  dhìth."  Agus  is  iomadh  o 
làithean  Dhaibhidh  a  fhuair  gur  fior 
gealladh  Dhè  a  thaobh  arain  agus 
uisge.  "  Tha  e  an  còmhnuidh  a' 
tighinn  air  a'  cheann  mu  dheireadh," 
arsa  bantrach  bhochd  rium.  Agus 
gidheadh  bu  tric  a  bha  aig  a'  mhnaoi 
aosda  sin  ri  feitheamh  fad  latha  a' 
phàidhidh  ri  fear-cosnaidh  an  arain  a 
dli'  fhàg  i,  seadh,  feitheamh  gun  ghreim 
a  dh'  itheadh  i,  gun  èibhleag  air  an 
teine,  Fann  agus  tinn  le  uireas- 
bhuidh,  agus  na  b'  fhainne  gu  mòr  le 
gràdh  agus  deidh  màthar,  theireadli 
i  fhathast,  "  Ged  mharbhadh  e  mi, 
gidheadh  earbaidh  mi  as,"  agus  hiath 
no  mall,  ach  gun  bhi  idir  tuilleadh 
a's  anmoch,  thigeadh  am  freagairt  d'a 
glaodh.  Oir  is  firinneach  an  Ti 
a  gheall,  agus  an  làthair  nach  tuit  aon 
ghealbhonn  gun  fhios. 

An  uiread  so,  mata,  mu  'n  chorp 
agus  a  chuid  arain.  Ach  tha  fhathast 
acras  eile  anns  an  duine.  Feumar 
coinneachadh  ris  an  fheum  sin,  no 
bàsaichidh  an  duine.  Is  èigin  am 
feum  sin  a  bhi  air  a  riarachadh,  a 
chum  's  gu  'm  bi  an  duiue  beò.  Is  e 
sin  acras  an  anama  neo-bhàsmhoir 
air  son  beatha  nach  bàsaich,  feum  a 
pheacaich  a  tha  'dol  a  dhith  air  Slan- 
uighear  beò.  Tha  Dia — an  t-aon 
Dia  "a  gliràdhaieh  an  saoghal  cho 
mòr  agus  gu  'n  d'  thug  e  'Aon-ghin 
Mic,  a  chum  agus  co  ah"  bith  a 
chi'eideas  aun,  nach  sgriosar  e,  ach 
gu  'm  bi  a'  bheath  shiorruidh  aige  " — 
tha  e  "  a  'toirt  duibh "  a'  Mhic  sin 
mar  "  an  t-aran  fior  o  neamh,"  (Eoiu 
vi.  32.)  Oir  tha  losa  ag  innseadh 
dhuinn,  "  Is  mise  aran  na  beatha ; 
esan  a  thig  do  m'  ionnsuidh-sa  cha 
bhi  acras  gu  bràth  air;  agus  esan  a 
chreideas  annamsa  cha  bhi  tart  gu 
bràth  air."     (Eoin  vi.  3.5.) 

Tha  foum  aig  na  li-vih  air  au  aran 


so,  ciud  air  bith  cho  tearc  's  a  tha 
iadsan  aig  am  bheil  mothachadh  air 
am  feum.  Cha'n  'eil  mothachadh  aig 
duine  marbh.  Tha  duine  a  tha  'n  a 
chadal  a'  di-chuimhneachadh  'acrais. 
Cha'n  urrainn  do  dhuine  tinn  itheadh. 
Tha  au  neach  a  tha  làn  a'  gabhail 
gràin  de  bhiadh  cumanta.  Agus  tha 
an  leithidean  so  'n  ar  measg.  Air 
mhisg  le  toil-inntinn,  ann  an  ueo- 
mhothachadh  le  puinnsean,  euslaint- 
each  le  peacadh,  no  'n  a  mharbh- 
chadal  le  amaideachd,  cha'n  'eil  aithue 
aig  an  duine  air  fheum  a  nis ;  cha'n 
àill  leis  teachd  gu  Criosd,  Aran  na 
beatha,  agus  a  bhi  beò.  Beannaichte 
^u  robh  Dia  gu  bheil  Aon  ann  a  tha 
na  's  tròcairiche  ruinn  na  tha  sinn 
fèin.  Cha'n  e  mhàin  gur  e  losa  ai-an 
na  beatha,  ach  tha  e  'g  a  thoirt  fèin 
mar  an  t-aran  sin  do  na  h-uile  a  thig 
d'a  ionnsuidh.  Cha'n  'eil  beatha  air 
son  an  auama  ach  aunsan.  Do  bhi-igh 
gur  e  aran  na  beatha,  tha  e  a'  cumail 
suas  na  beatha  a  tha  e  a'  tabhairt. 
Tha  e  'g  a  beathachadh,  'g  a  raeart- 
achadh,  agus  a'  toirt  oirre  fàs  gu 
foirfeachd.  Oh,  an  neart,  agus  an 
gàirdeachas  a  tha  ann  a  bhi  beò  air 
losa  mar  so !  An  sin  thu  sinn  a' 
fòghlum  brigh  an  fhacail  ud,  (Mata 
V.  6  : )  "  Is  beannaichte  iadsau  air  am 
bheil  acras  agus  tart  na  còrach,  oir 
sàiaichear  iad."  An  sin  tha  sinn  ag 
tìigheach  le  ar  n-uile  chridhe,  air  son 
anama  agus  cuirp,  "  Thoir  dhuiuu  o 
là  gu  là  ar  n-aran  làthail." 

A  charaid,  au  do  chuir  thu  suas  an 
urnuigh  so?  An  d'  fhuair  thu  aran 
so  na  beatha  ?  Mur  d'  fhuair,  nach 
eirich  thu  an  diugh,  agus  nach  teid 
tliu  gu  d'  Athair  leis  a'  ghlaodh, 
"Pheacaìch  mi"?  (Luc.  xv.,)  agus 
leis  an  urnuigh,  "  A  Thighearna,  thoir 
dhuìnne  an  t-aran  so  an  còmhnuidh"? 
(Koin  vi.  34.)  Cha  chuir  losa,  Aran 
na  beatha,  gu  bràth  air  falbh  falamh 
aon  a  dh'  iarras  ann  am  firiun.  Au 
uair  a  bha  e  air  thalamh,  cia  caomh 
a  thruas  diubhsau  a  bha  mu'u  cuairt 
da.  Chunnaic  e  au  sluagh  faun  agus 
sgìih,  agus  gun  dàil  thug  e  dhoibh 
arau,  do  gach  aou  uiread  a's  a  b'  àill 


leis.  Agus  an  uair  a  leighis  e  a' 
mhuinntir  thinn,  no  a  thog  e  na 
mairbh,  tha  sinn  a'  leughadh  gu'n 
d'  àithn  e  gu  'n  itheadh  iad,  no  gu'n 
d'  ith  e  maiUe  riu.  (Marc.  v.  43  ;  Eoiu 
5ii.  2.)  Agus  mar  air  sou  a'  chuirp, 
b'  amhuil  air  son  an  anama.  Ge  be 
àite  an  deachaidh  losa,  bha  anaman 
air  an  toirt  beo  le  'fhacal,  air  an  toirt 
gu  beathachadh  air  a  ghràs,  gu  fàs  le 
a  thiodhlacan.  Eha  'acras  fèiu  air  a 
chur  a  thaoibh,  am  feadh  a  bha  e  a' 
dùsgadh  mothachaidh  air  feum  ann  an 
anam  peacaich  chaillte,  (Eoin  iv.,) 
agus  'g  a  liouadh.  Is  e  an  t-Aon 
neach  a's  urrainn  mar  so  miann  gach 
anam  beo  a  shàsuchadh.  Tha  e  air 
uairean  mar  gu  'm  biodh  e  a'  cur  dàil. 
uairean  eile  mar  gu  'ra  biodh  e  eadhon 
a'  diùltadh,  oir  b'  àill  leis  fios  a  bhi 
againn  nach  "  ann  le  arau  a  mhàin  a 
bheathaichear  duine,  ach  leis  gach 
facal  a  thig  a  mach  a  beul  Dhè." 
Ach  cha  chomasach  gu  'm  fàilnich 
'fhacal ;  cha  trèig  a  ghràdh  am  feasd ; 
cha  di-chuimhnich  'fhirinn.  Agus  so 
gheibh  sinn  a  mach,  an  uair  a  tha  ar 
n-urnuighean  air  am  freagradh  ann  an 
rathad  nach  do  smuainich  sinn. 

0  chionn  beagain  bhliadhnachan, 
ann  an  garait  ann  an  Lunnuiun,  bha 
mathair  Chriosduidh,  snaidhte  agus 
caithte,  'n  a  suidhe  ri  taobh  a  giullain 
a  bha  a'  bàsachadh.  Cha  b'  urrainn 
d'a  meoir  ealamh  an  obair  ris  an  robh 
i  a  chriochnachadh  au  oidhche  sin, 
agus  bha  a  cridhe  an  coinueamh 
briseadh.  Oir  thàinig  glaodh  o'n 
leabaidh,  "  A  mhàthair,  nan  robh 
agara  ach  crioraag  arain!  A  mhàthair, 
am  bheil  sibh  cinnteach  nach  urraiun 
duibh  a'  chriomag  bheag  aram  fhaot- 
ainn  ?  "  "  Cha'n  urraiun,  a  ghaoil, 
gus  am  mhireach."  Agus  bha  fhios 
aice  nach  faigheadh  i  an  sin  e,  mur 
faigheadh  i  pàidheadh  air  son  a 
fuaigheil.  "  A  mhàthair,"  thuirt  e 
rithist,  "  is  e  Dia  a  tha  'cur  an  arain 
d'ar  n-ionusuidh,  nach  e  ?  "  "  Is  e,  mo 
leauabh,  cuiridh  Dia  aran  thugainn." 
"  Ach  c'  uin?"  "  Am  màireach." 
"  Ach,  a  mhàthair,  tha  Dia  a'  teagasg 
dhuinu  iarraidh,  thoir  dhuinn  an  diugh 


ar  n-aran  làthail.  Cha'n  abradh  Dia 
an  dingh  nam  b'e  am  màireach  a  bha 
e  a'  ciallachadh."  "  A  ghaoil,"  thuirt 
a  mhàthair  a'  gnl,  "  cha'n  urrainn 
dòmhsa  innseadh  ciod  a  tha  Dia  a' 
ciallachadh  ;  ach  earb  as,  agus  'n  a 
àm  maith  fein,  an  diugh  no  am  màir- 
each,  hheir  Dia  aran  duit."  "Ro 
mhaith,  a  mhàthair,  tha  e  ochd  uairean, 
ach  theagamh  gu'n  cuir  Dia  e  mu'm 
bi  an  latha  seachad."  Luidh  an 
leanabh  cho  sàmhach  a's  gu'n  saoil- 
teadh  e  bhi  'n  a  chadal.  Ach  cha 
robh ;  bha  e  a'  feitheamh.  Bhuail  e 
naoi  uairean,  agus  an  sin,  deich. 
"Cha'n  'eil  ach  uair  eile,"  thuirt  e, 
*'  gus  am  bi  an  latha  seachad."  Agus 
fior  na  's  leoir,  an  uair  a  bhuail  e  aon 
uair  deug,  dh'  fhosgail  e  a  shùilean  le 
toileachadh,  ag  ràdh,  "  Na  guilibh,  a 
mhathair,  tha  Dia  air  aran  a  chur 
thugam, — thu  na  h-ainglean  'g  a 
ghiulan.  Chabhiacras  ormsa  tuilleadh. 
An  diugh  chuir  Dia  aran  tliugam." 
Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt, 
chaidh  a  spiorad  thairis  do'n  tir 
anns  nach  abair  aon,  "  Tha  mi  tinn," 
cha  mhò  a  bhios  acras  no  tart  orra 
tuilleadh,  "  oir  beathaichidh  an  t-Uan 
a  tha  ann  am  meadhon  na  righ- 
chaithreach  iad,  agus  siabaidh  Dia  na 
deoir  o  gach  sùil." 

A  leughadair  ionmhuinn,  an  diugh 
a  ris  tha  an  t-aran  air  a  thairgseadh 
dhuit,  ui  ma  dh'  itheas  neach  dheth 
cha'n  fhaigh  e  bàs  am  feasd ;  bithidh 
e  beò  gu  siorruidh.  Ciod  a  ni  thu 
ris  ?  Cha'n  'eil  mi  a'  feoraich  ciod  a 
their  thu  uime ;  ach  ciod  a  ni  thu  ris 
— ri  Criosd  aran  na  beatha  ?  Is  e  an 
t-aran  sin  tiodhlac  Dhè;  agus  feum- 
aidh   tiodhlac  a   bhi   air   a  ghabhail  ] 


no  air  a  dhialtadh.  Is  e  leigeil  leis 
an  aran  so  a  bhi  a'  deanamh  dimeas 
air  do  shlàinte  fein,  agus  a'  diultadh 
tiodhlaic  do-labhairt  Dhe.  0  chionn 
bhliadhnachan  bha  caileag  bheag  a' 
reic  biolaire  air  sràidean  Lunnuinn. 
Thog  i  criomag  phaipeir  air  an 
robh  sgriobhta,  "  Is  beanuaichte 
iadsan  air  am  bheil  acras  agus  tart  na 
còrach,  oir  sàsaichear  iad."  Bha 
aithne  gu  leoir  aig  an  leanabh  bhochd 
air  acras  cuirp, — bha  sin  fad  o  bhi 
'n  a  ni  sona, — ach  gus  an  do  leugh  i  na 
facail  ud,  cha  d'  fhairich  i  acras  an 
anama,  agus  cha  do  thàmh  i  gus  au 
d'  fhòghluim  i  am  brigh ;  agus  bha 
iad  air  an  deanamh  'n  an  teachd- 
aireachd  o  Dhia  d'  a  h-anam.  Aon 
rann  a  mhàin !  agus  gidheadh  shàbh- 
ail  i  a  beatha,  do  bhrigh  gn'n  do 
threoraich  i  i  gu  losa  am  Fear- 
saoraidh,  agus  Aran  na  beatha.  Am 
bheil  do  bheatha-sa  tèaruinte  no 
caillte  ? 

A  chreidmhich,  am  bheil  thu  beò 
air  Criosd,  cho  maith  a's  beò  tre 
Chriosd,  Am  bheil  thu  gach  là  a' 
beathachadh  air  agus  a'  fas  le  aran 
na  beatha  ?  An  e  a  th'  ann  Criosd 
annad,  cho  maith  a's  thusa  ann  an 
Criosd  ?  Ma's  e,  cuimhnich  gu'n  tilg 
thu  an  t-aran  so  air  na  h-uisgeachan 
mu'n  cuairt  duit,  "  agus  gheibh  thu  e 
au  dèigh  mòrain  làithean."  "  C  'arson 
a  chaitheas  sibh  'ur  n-airgiod  air  ni 
nach  aran  agus  'ur  saothair  air  ni 
nach  sàsuich?  Aomaibh  'ur  cluas 
agus  thigibh  do  m'  ionnsuidh  ;  èisdibh, 
agus  mairidh  'ur  n-anam  beò."  (Isa, 
Iv.  2,  3.)  "  Is  mise  aran  na  Beatha." 
(Eoin  vL  35.) 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
BO  a  cJiraolìhsgaoileadh,  gim  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
.a  dh'  fhaodas  e  a  bhi.  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  eeachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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"AIR   A   BHREITH   A   RIS." 

•Mnr  beirear  ihiÌDe  a  ris,  cha'n  urrainn  da  rioghachd  IiLe  fhaicinn."  -Eois  iiL  '. 

Le  d.  l.  moody. 


AiK  feasgar  àraidh  thàinig  aon  a  is  toileach  mata  a  chrathas  mi  làmh 
steach  do'n  t-seomar-fheòraich,  agus  riut ;  is  tu  a'  cheud  aon  a  choinnich 
thubhairt  mi,  "  Am  bheil  thu  'n  ad  mi  riamh  a  rugadh  'n  a  Chriosduidh. 
Chriosduidh?"  "Is  dualachgubheil,"  Tha  thu  na's  sealbharra  na  muinntir 
ars'  ise.  "  Cia  cho  fada,  mata,  's  o'n  eile  ;  oir  tha  iadsan  air  am  breith  'n  an 
a  thàinig  thu  gu  bhi  mar  sin?  "  thuirt  cloinn  do  Adhamh."  Stad  i  tachdan 
mi.  "  U,  a  mhaighstir,  rugadh  mise  a'm  beag,  agus  dh'  fheuch  i  an  sin  ri 
Chriosduidh !  "     "  Seadh  gu  dearbh !  dheanamh  a  mach  gu  'm  bu  Chriosd- 
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uidh  i  a  chioim  gu  'n  d'  rugadh  i  an 
Sasiinn,  Tha  mòrau  am  beachd  gu  'n 
robh  iad  air  am  breith  o'n  Spiorad 
a  chionn  gu  'n  d'  rugadh  iad  ann  an 
dùthaich  Chriosduidh.  A  nis  anns 
a'  chaibdeil  so  de  shoisgeul  Eoin  tha 
aii  nuadh  bhi'eith  air  a  toirt  a  maeh 
cho  soilleir  agns  gu  'm  feud  sùilean 
ueach  air  bith  a  leughas  i  le  cùram 
agus  urnuigh  a  bhi  air  am  fosgladh. 
"  Au  ni  sin  a  rugadh  o'n  fheoil  is 
fheoil  e," — tha  e  'fuireach  'n  a  fheoil ; 
"agus  an  ni  sin  a  tha  air  a  bhreith 
o'u  Spiorad  is  spiorad  e,"  agus  tha 
siu  a'  fuireach  'u  a  spiorad.  Mar  so 
an  uair  a  tha  duiue  air  a  bhreith  o 
Dhia,  tha  nàdur  Dhè  aige.  Au  uair 
a  tha  duine  air  a  bhreith  o  a  phàr- 
ftntan,  tha  e  a'  faotainn  an  nàduir, 
agus  fhuair  iadsan  nàdur  am  pàrantan 
fein,  agus  faodaidh  tu  a  leautuiun  air 
ais  gu  Edeu.  Fhuair  sinne  nàdur  a' 
cheud  Adhaimh,  ach  an  uair  a  tha 
duine  air  a  bhreith  o  Dhia,  no  air  a 
bhreith  o  shuas,  no  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad — is  anu  mar  so  a  tha  an 
Spiorad  'g  a  chur  anns  an  treas  roiun 
so — tha  e  a'  faotaiun  uàduir  Dhè,  agus 
is  aun  an  sin  a  tha  e  a'  fàgail  beatha 
na  feola  air  son  beatha  an  Spioraid. 

Tha  cuid  eile  a  their,  "Tha  mise 
a'm  Chriosduidh  do  bhrigh  gu  'n  do 
bhaisteadh  mi."  Ach  is  aon  ni  baist- 
eadh,  agus  ni  eile  ath-bhreith.  Cha'u 
urrainn  thu  duine  a  bhaisteadh  a  steach 
do  rioghachd  Dhè.  Nam  b'  urraiun 
domhsa  daoine  a  thearuadh  le  am 
baisteadh,  cha'n  fhaigheadh  sibh  mi  an 
so  a'  searmonachadh.  Gheibhinn  uisge 
agus  bhaistinn  iad  ;  b'e  sin  au  rathad 
a  bu  ghiorra.  Cha  bhiodh  feum  air 
a  bhi  ag  uruuigh  agus  a'  tagradh  gu  'n 
teicheaclh  daoiue  o'n  fheirg  a  tha  ri 
teachd.  Ach  cha'n  fhaigh  sibh  a 
chaoidh  a  steach  do  rioghachd  Dhè 
le  baisteadh. 

Tha  dreara  eile  a  their,  "  Thàinig 
mise  gu  bhi  a'm  Chriosduidh  au  uair 
a  cheaugail  mi  rai  fèiu  rìs  an  eaglais." 
Ach  tha  mòran  a  tha  air  an  aonadh 
<i'n  leth  a  rauigh  ris  an  eaglais  a  tha 
uir  au  t-slighe  gu  bàs  agus  sgrios. 
Aon  dc  'u  dà  fhear  dheug  a  tlian-h 


Criosd  chum  a  leautuinn  thionndaidh 
e  mach  'u  a  chealgair  agus  'n  a  fhear- 
brathaidh.  Mo  chàirdean,  ua  togaibh 
ur  dòchas  ri  uearah  air  ur  n-aideachadh 
air  creidimh  ;  ach  cuimhuichibh  gur  e 
a'  chùis  si))h  a  bhi  air  ur  breith  o  Dhia. 

A  uis  dìreach  smuaiuichibh,  agus 
cuiribh  ruibh  fèiu  a'  cheisd,  "  An  robh 
raise  air  mo  bhreith  a  rìs  ? "  Is  i  a' 
cheisd  a's  sòluimte  a  thig  gu  brcàth  ri 
ur  n-aghaidh  a  bhos  an  so — "  Au  robh 
mise  air  mo  bhreith  o  shuas  ?  Au 
robh  mi  air  mo  bhreith  o'n  Spiorad  ?  " 
Cha'u  e  bhi  a'  suidheachadh  rùiutean 
ùra.  Cha'n  e  bhi  a'  feuchainn  ri 
maith  eigin  a  dheanamh.  Their 
raòran,  "  Tha  rai  'feuchaiun  ri  dean- 
amh  mar  a's  fearr  a's  urrainn  domh, 
agus  tha  mi  'n  dùil  gu  'n  tionndaidh 
cùisean  a  mach  gu  maith."  Ciod  a 
th'  aig  sin  ri  dheanamh  ris  an  nuadh 
bhreith,  ris  a'  chruthachadh  nuadh  ? 
Cha'u  'eil  e  air  a  ràdh  gu  bheil  riogh- 
achd  Dhè  air  a  shousan  a'  tha  a' 
feuchainn  ri  deanamh  raar  a's  fearr  a's 
urraion  da,  ach  dhàsan  a  chreideas,  uo 
a  tha  air  a  bbreith  o'n  Spiorad  ;  agus 
"  raur  beirear  duiue  a  rls,  cha'u  urraiun 
da  rioghachd  Dhè  fhaicinn." 

Cha'u  urraiun  domh  seirbhis  a  dhean- 
arah  do  Dhia  anns  an  fheoil.  "Is 
Spiorad  Dia,  agus  iadsau  a  ni  aoradh 
dha,  feumaidh  iad  aoradh  a  dheanamh 
dha  ann  au  Spiorad  agus  ann  am 
firinti."  Agus  mu  'n  urrainu  do  dhuine 
aoradh  a  dheanamh  da  rireadh  do 
Dhia,  feuraaidh  e  bhi  air  a  bhreith  o 
Dhia,  air  a  bhreith  o'u  Spiorad.  An 
siu  is  urrainn  da  seirbhis  a  dheanarah 
do  Dhia.  An  sin  tha  a'  chuing  so- 
iomchar  ;  an  sin  tha  au  uallach  aotrom. 
Tha  iuntinn  fheolmhor  an  duine  'n  a 
uaimhdeas  au  aghaidh  Dhò.  Agus 
cha'n  e  siu  a  mhàin,  ach  cha'n  urrainn 
duit  a  deanamh  na  's  fearr.  Thuirt 
aou  eigin  nach  'eil  Dia  idir  'g  ar 
càradh  a  mhàin.  Tha  Dia  'g  ar 
cruthachadh  as-lir.  Na  bi  a'  feuch- 
aiun  ri  nàdur  au  t-seauu  Adhaimh  a 
chàradh.  Tha  Dia  ag  ràdh,  "  Cha 
tig  e  a  chaoidh  a  steach  a'ra  làthair-sa."  ' 
Ach  tha  e  ag  innseadh  dhuiun  ciamar 
a  thig  siuu  'u  a  làthair,  agus  a  gheibh 


3 


siuii  d'a  rioghachd.  Agus  esan  a 
streapas  saas  air  dhòigh  eile  is  gad- 
uiclie  agus  fear-reubainn  e.    (Eoin  x.  1.) 

Thalagh  againne  ann  an  America, 
uach  faod  duine  bhi  'n  a  Ard-riaghlair 
air  na  Stàidean  Aonaichte  ach  fear  a 
rugadh  air  fonn  America.  Cha  chuala 
mi  duiue  riamh  a'  gearan  air  an  lagh  sin. 
Tha  mise  a'  tighinn  an  so  d'ar  dùth- 
aich-se,  agus  cha-n  'eil  mi  a'  gearan  a 
chionu  gu  bheil  Ban-righ  agaibh  gu 
rioghachadh  thairis  oirbh.  Ciod  a' 
chòir  a  th'  agamsa  air  gearan  ?  Cha'n 
'eil  còir  aig  coigrich  air  gnothuch  a 
ghabhail  ri  riaghladh  Bhreatuinn. 
Agus  b'  àiU  leam  a  cheisd  so  a  chur, 
Xach  'eil  còir  aig  Dia  air  a  ràdh  co  iad 
a  thig  d'a  rioghachd,  agus  cionnus  a 
thig  iad?  A  nis,  a  charaid,  tha  Dia 
ag  innseadh  dhuinn  an  so  gu  bheil 
sinn  gu  teachd  d'a  rioghachd  tre  an 
ath-bhreith.  Feumaidh  sinn  a  bhi  ar 
ar  breith  o  shuas,  air  ar  breith  o'n 
Spiorad,  agus  an  sin  tha  sinn  a 
faotainn  nàduir  a  tha  a'  dol  a  dh' 
ionnsuidh  Dhè.  As  eugmhais  an  ath- 
arrachaidh  so  tha  e  ao-comasach  gu  'm 
faic  duine  a  chaoidh  an  rioghachd  so. 
Duine  nach  urrainn  aon  Sabaid  a 
chaitheadh  air  tbalamh  am  measg 
sluaigh  Dhè,  ciod  a  tha  e  g'u  dheau- 
anih  ris  an  t-Sàbaid  shiorruidh  ud 
maille  riusan  a  "  nigh  an  trusganan, 
agus  a  rinn  iad  geul  ann  am  fuil  an 
Uain  ?  "  Feumaidh  nàdur  spioradail  a 
bhi  aig  duine  mu  'n  iarr  e  dol  do  neamh. 

A  nis  rachamaid  air  ar  n-ais  a 
dh'  ionnsuidh  an  duine  ris  an  do 
labhair  Criosd  na  briatliran  so.  Is 
tric  a  tha  mi  a'  deanamh  gàirdeachais 
nach  ann  ris  a'  bhean  ud  aig  an  tobar, 
no  ris  "  a  bhean  anns  a'  bhaile  a  bha 
'n  a  peacach,"  a  labhair  e  iad.  Nam 
b'  ann,  theireadh  shiagh,  "  Oh,  tha 
feum  aig  a'  bhean  bhochd  sin  air  bhi 
air  a  h-iompachadh ;  ach  tha  caithe- 
beatha  measail  agus  beusach  agamsa, 
— cha'n  'eil  feum  agamsa  air  bhi  air 
m'  iompachadh."  Ach  b'  ann  ri 
Nicodemus  a  labhair  e.  A  nis  bha 
Xicodemus  'n  a  dhuine  mòr;  bha  e 
ann  au  inbhe  àird  's  an  eaglais ;  ihcag- 
amh  nach  robh  na  b'  àirde  na  e  ann  an 


lerusalem,  mur  robh  an  t-àrd-shagart 
'u  a  aonar.  Cha'u  'eil  facal  's  an 
Sgriobtur  'n  a  aghaidh ;  bha  a  chliu 
guu  smal.  Gidheadh  ciod  a  tha  Criosd 
ag  ràdh  ris  ?  "  "  Mur  beirear  duiue 
a  rìs,  cha'n  fhaod  e  rioghachd  Dhè 
fhaicinn."  Fhreagair  esan,  "  Ciod  a 
tha  thu  a'  ciallachadh  le  neach  a  bhi 
air  a  bhreith  a  ris — air  a  bhreith  o 
shuas,  air  a  bhreith  o'n  Spiorad  ? " 
Ach  cha  d'  thug  Criosd  air  ais  an  ni  a 
thubhairt  e.  Thuirt  e  dìreach  a  rithist 
e — ^' 3Iur  heirear  duine  a  ns,  chc^fi 
urrainn  e  rioghacìid  Dhè  fhaicinnJ^ 
Air  leam  gu  'n  robh  Nicodemus  d'ireach 
coltach  ri  miUean  lionmhor  air  an  là 
an  diugh.  An  uair  a  labhras  tu  riu 
mu  ath-ghineamhuinn,  no  iompachadh, 
tha  sgreang  air  an  gnùis,  agus  their 
iad,  "  Cha'n  'eil  mi  'g  a  thuigsinn." 

Is  e  an  samWadh  a  tha  Criosd  a' 
gnàthachadh,  a'  ghaoth.  "Tha  a' 
ghaoth  a'  sèideadh  far  an  àiU  leatha." 
"  Cha'n  'eil  fhios  agad  cia  as  a  tha  i 
'teachd,  no  c'àite  am  bheil  i  'dol."  A 
nis  cha'n  urrainn  duit  Spiorad  Dhè 
fhaicinn  ag  oibreachadh  's  a'  choimh- 
thional  so  ;  ach  tha  mi  'n  dòchas  agus 
a'  guidhe  gu  'm  faod  e  bhi  nis  ag 
oibreachadh  ann  an  iomadh  cridhe,  a' 
dearbhadh  peacaidh.  Am  bheil  thu 
a'  creidsinn  na's  mò  na  rinn  thu  riamh 
gur  peacach  thu  ?  Ma  tha,  is  e  sin 
obair  an  Spioraid.  Cha  d'  innis  an 
diabhul  riamh  dhuit  gur  peacach  thu ; 
is  e  dh'  fheuchas  e  a  thoirt  ort  a 
chreidsiun  gu  bheil  thu  maith  gu  leoir. 
Ma  tha  thu  'creidsiun  an  uochd  gu  'n 
do  pheacaich  thu  an  aghaidh  Dhe,  is 
e  sin  obair  an  Spioraid.  Cha'n  urr- 
ainn  duinn  fhaiciun,  ach  tha  moran 
aig  am  bheil  fìos  gu  bheil  e  an  so. 
Xan  abrainn-sa  an  tràths,  "  Cha'n  'eil 
rai  a'  creidsinn  anns  a'  ghaoith,  agus 
feumaidh  nach  eil  ach  mac-meanmainn 
anns  na  bheil  air  a  ràdh  m'a  timchioU. 
Tha  mi  seachd  bhadhna  deug  'ar 
fhichead,  agus  cha'n  fhaca  mi  riamb. 
a'  ghaoth."  Air  leam  gu  'n  abradh 
giullau  an  sin,  "  Tha  tuilleadh  eolais 
agamsa  na  th'  aig  an  duine  sin.  Tha 
fios  agamsa  gu  bheil  gaoth  ann,  oir 
shèid  i  mo  bhoineid  dhiom  au  diugh : 


agns  is  tric  a  mhothaich  mì  i  a'  sèid' 
eadh  air  m'  aodann."  Mo  chàirdean 
cha  d'  fhairich  sibh  riamh  a'  ghaoth 
na's  mò  na  dh'  fhairich  mise  Spiorad 
Dhe.  Cha'n  fhaca  sibh  riamh  buaidh 
na  gaoithe  na  's  mò  na  chunnaic  mise 
buaidh  an  Spioraid  agus  toradh  'oib- 
reachaidh. 

Theagamh  gu  bheil  cuid  dhibh  ag 
ràdh,  "  B'  fhearr  leam  gu  'n  innseadh 
3Ir.  Moody  dhuinn  ciamar  a  thig  sinn 
gu  bhi  'n  ar  Criosduidhean  ;  oir  tha  e 
'g  ràdh  nach  urrainn  duinn  a  bhi  'n 
ar  Criosduidhean  le  feuchainn  ri  maith 
a  dheanamh,  no  tre  ruintean  maithe." 
Bhathuiomadhuairaigcoinneamhde'n 
t-seorsa  so,  agus  rùuaich  thu  duilleag 
iira  thionndadh,agustheagamh  gubheil 
thu  nis  a'  dealbh  rìiin  mhaith  eile.  Ma 
's  e  sin  uile  e,  brisidh  tu  e.  Ciod  a  tha 
thu  'dol  a  dheanamh  ?  Ma  's  e  ath- 
bhreith  a  tha  gu  bhi  agad,  cha'n  urr- 
aiun  duit  beatha  chruthachadh.  An 
urrainn  duit  beatha  thoirt  do  chuileig 
mhairbh  ì  Cha'n  urrainn  do  na  bheil 
de  dhaoine  glic'  an  Luunainn  a  dhean- 
arah.  Is  e  Dia  a  mhàin  ughdar  beatha ; 
agus  ma  tha  an  ath-bhreith  agad,  is 
^■igin  gur  e  obair  Dhè  a  th'  ann.  An 
nrrainn  duit  beatha  nuadh  a  chur  ann 
un  duine  a  tha  a'  bàsachadh  ?  Xo  an 
urrainn  duit  corp  marbh  a  thogail  le 
a  ràdh,  "  Oganaich,  èirich  "  ?  Tha  ur 
ii-anaman  marbh  ann  an  euceartan 
agus  am  peacadh.  Gu  ma  h-ann  a 
labhras  an  Tighearna  losa  Criosd 
beatha !  Ma  their  esan,  "  Biodh 
beath  ann,"  bithidh  i  ann. 

A  nis  theagamh  gu  'n  abair  cuid 
dhibh,  "  Cha'n  'eil  mata  ni  idir  agamsa 
r'a  dheanamh."  Ann  an  aon  seadh,  cha'u 
'eil.     Tha  slàinte  air  a  h-oibreachadh  a 


mach air  do shouleneach eile.  Ach cha'n 
fhaigh  tha  i  le  deanamh.  Cha'n  "eil  ach 
aon  phrìs  aig  Dia  air  son  slàinte.  Am 
bheil  thu  air  son  fios  fhaotainn  ciod  ? 

Tha  Ì  GUN  AIRGIOD,  agUS  GUN  LUACH. 

(Isa.  Iv.  1.)  "  Is  e  tuarasdal  a'  pheac- 
aidh  am  bàs,  ach  is  e  tiodhlac  Dhè  a' 
bheatha  mhaireannach."  (Rom.  vi.  23.) 
Tha  mi  ag  ràdh  riutsa  a  tha  ag  èisd- 
eachd,  An  gabh  thu  an  tiodhlac  so  a 
nis  ?  Tha  thu  ag  ràdh  an  sin,  "  Mur 
'eil  ni  agam  r'a  dheanamh,  ciod  a  tha 
'dol  a  thighinn  rium  ?  Mur  ann  le 
oibreachadh  gu  di^irachdach,  cionnus 
a  tha  mi  gu  bhi  air  mo  thearnadh  ?  " 
Innseadh  an  Sgriobtur  sin.  Gabh  an 
samhladh  a  ghnàthaich  Criosd  ann  an 
labhairt  ri  Nicodemus.  Thug  e  dh' 
ionnsuidh  na  h-iocshlaint  e  :  "  Mar  a 
thog  Maois  suas  an  nathair  anns  an 
fhàsach,  is  ann  mar  sin  a's  èigin  do 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail  suas, 
a  chum  agus  cò  air  bith  a  chreideas 
ann  nach  sgriosar  e,  ach  gu  'm  bi  a' 
bheatha  shiorruidh  aige."  (Eoin  iii. 
14,  15.)  A  nis  sin  an  iocshlaint. 
Cionnus  a  tha  mi  gu  bhi  air  mo 
thearnadh?  Le  sealltuinn,  air  son 
beatha,  beatha  mhaireannach, — direach 
le  sealltuinn.  Is  aun  le  sealltinnn  ri 
Criosd,  agus  creidsinn  ann,  a  tha  an 
ath-bhreith  so, — maitheanas, — beatha 
mhaireannach,  gu  teachd.  Faodar  inn- 
leachd  ua  slàinte  a  chur  an  ceill  ann 
an  dà  fhacal,— Ta^^ff?Vf,— agus  Gabhail. 
Tha  Dia  a'  tabhairt ;  mise  a'  gabhail. 
Oh,  a  pheacaich,  seall  agus  bi  beò  ì 
Gu  'n  deonaich  Dia  gach  anam  caillte 
a  tha  nis  'g  am  eisdeachd  a  dheanamh 
comasach  air  sealltuinn  ri  L"''an  De  a 
tha  a'  toirt  air  falbh  pheacaidhean  an 
t-saoghail ! 


Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhnr  anns  na  leabiiranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  (Ih'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "u  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacnad  doibJa 
o  àm  gu  àm. 
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AN   T-AON  MU  DHEIREADH   DE'X   DÀ 


FHEAR  DHEUG. 


"II     T  I    1  L'L'iir"^    -^       *^  hiii^ 


"l'hli: 


RuGADH    Mr.    Iain    Yine    Hali., 

ùghdar  "  Caraid  a  Pheacaicb,"  ann 
am  Màrt  na  bliadhna  1774.  An  uair 
a  bha  e  'n  a  dhinn'  òg,  bha  e,  a  thaobh 
nàdair  na  gairme  a  bha  e  a'  leantuinn, 
fosguilte  do  bhuairidhean  mòra.  Bha 
e  an  còmhnuidh  de  spiorad  sunndach, 
cridheil,  agus  ro  chàirdeil  agus  aoidheil 
'n  a  nàdur.  Biia  e  'n  a  chompanach 
taitneach,    ullamh    gu    feala-dhà    a 

Sept.eml>er  18S3. 


dheanamh,  no  òran  aighearach  a  sheinn. 
Bha  a  chomunn,  uime  sin,  gu  mòr  air 
iarraidh.  Mar  so  bha  e  air  a  thoirt  a 
thaoibh,  agus  chaidh  e  "  air  seacharan 
le  dibh  làidir." 

Bu  tric  a  dh'  innis  e  dhomh,  le  deoir 
'n  a  shuilean,  mar  a  thùiuig  e  gu  bhi 
'n  a  sheorsa  ceannaird  air  daoin'  òga 
mi-stuama  na  coimhearsnachd.  ladsau 
aig  am  bheil  au  caithe-beatha  an  agh- 

"The  Last  of  the  Twelve." 


aidh  toil  fboillsichte  Dhe',  tha  e  nadurra 
ii'u'm  feuchadh  iad  a  chur  am  fìach- 
u,ibh  orra  fèia  nach  'eil  's  a'  Bhiobull 
ach  faoin-sgeulachd  a  dhealbhadh  gu 
h-inaleachdach.  B'  ann  raar  so  a 
riun  esan.  Chaidh  e  gu  coinneamhan 
deasboireachd  far  an  robh  barailean 
aua-creideach  air  air  an  cumail  a 
mach,  agus  fanoid  air  a  dheanamh  air 
Criosduidheachd.  0  "ghluasad  ann 
an  comhairle  nan  aingidh."  thàinig  e 
gu  "  seasamh  ann  an  shghe  nam 
peacach,"  agus  an  sin,  "  shuidh  e  aun 
an  caithir  an  luchd-fanoid."  B'e 
leabhar  an  ana-creidich  Tòmas  Paine, 
"  Linn  Reusain,"  a  b'  annsa  leis  a  bhi 
a'  cnuasach,  agus  bu  tric  a  ghiùlain  e 
'n  a  phòca  e. 

An  latha  mu  'n  d'  èirich  an  tuit- 
eamas  da  a  thug  a  bhàs,  dh'  innis  e 
dhomh  le  mòran  faireachduinn  ciamar 
a  bha  e  air  a  shaoradh  o  ribe  aua- 
criosdachd.  Thug  caraid  dha  leabhar 
an  Easbuig  Porteus  mu  Dhearhhcddh- 
ean  Criosduidheacìid.  Thug  argum- 
aideau  an  leabhair  dearbhachd  gu 
'inntinn.  Cha  robh  deidh  air  bith 
aige  air  fàs  diadhaidh,  agus  a  chaithe- 
beatha  atharrachadh,  ach  bha  e  fearg- 
ach  gu  'n  robh  e  air  a  mhealladh  cho 
mòr.  Uime  sin  air  dha  an  leabhar 
"  Linn  Beusain "  a  tharruing  as  a 
phòea,  dh'  fhosgail  e  e,  agus  thilg  e  's 
an  teine  e,  ag  ràdh,  "  A  Thom  Paine, 
mheall  thu  mi ;  tha  thu  breugach ; 
gabh  do  na  lasraichean." 

Ach  cha  robh  a  chridhe  air  'ath- 
arrachadh.  Beagan  bhliadhuachan 
au  dèigh  sin,  troimh  èisdeachd  minis- 
teir  de  ua  Methodists  ann  an  Worcestcr, 
thàinig  e  gu  bhi  a'  faicmn  fheum  air 
atharrachadh  cridhe,  agus,  'n  a  ioma- 
guin  air  son  tearuaidh,  thòisich  e  air 
feitheamh  aig  coinneamh  a  bha  aii'  a 
cumail  gach  seachduin  air  son  conalt- 
raidh  .diadhaidh  agùs  urnuigh.  Bha 
e  gun  teagamh  treibhdhireach  'n  a 
aideachadh.  Ach  cha  d'  fhuair  e 
mach  "plàigh  a  chridhe  fein,"  ni  mò 
à  rÌDU  e  "  bròn  diadhaidh "  air  sou 
a  pheacaidh,  ag  iarraidh  còmhuaidh 
au  Spioraid  gu  a  thrèigsinn.  Cha 
b'  fhada  gus  au  do  thuit  e  rithist. 


B'   ann  aig   an   àm   so  a  bha   an 

teasairginn  comharraichte  aige  o'n 
bhàs,  mu  'n  d'  rinn  e  aithris  aig 
Cruinneachadh  follaiseach  araon'  an 
Luunainn  agus  an  Norwich. 

"Anns  a'  bhaile  's  am  bheil  mi  a' 
fuireach,"  thuirt  e,  "bha  dhà-dheug 
de  dhaoin'  òga  a  bha  a'  cleachdadh 
coinneachadh  air  son  òil  agus  gach 
seorsa  ana-measarraehd.  Cliaidh  cuid 
diubh  an  ceann  guothuich,  ach  bha 
iad  cho  ceangailte  'n  au  cleachdaidhean 
peacach,  a's  gu  'n  do  bhris  iad.  Fhuair 
ochduar  dhiubh  bàs  fo  aois  dhà  fhichead 
bliadhua,  gun  dòchas  au  taobh  thall 
de'u  uuigh ;  thàinig  triuir  eile  gus  an 
inbhe  a's  isle  de  bhochdainn. 

"  Tha  aon  eile,  an  t-aon  mu  dheireadh 
de'n  dhà-dheug,  agus  am  fear  a  bu 
mhiosa  dhiuhh  vile,  mu  'm  bheil  cunntas 
r'a  thoirt.  Bha  e  'n  a  ghnè  ceanuaird 
orra,  a'  suidhe  aig  ceanu  a'  bhuird  aig 
an  cuideachdan  fleadhail,  agus  a'  suidhe 
suas  oidhchean  iomlan  ag  òl,  agus 
a'  tarruiug  feadhainn  eile  gus  an  ni 
ceudna  dheanamh — agus  cha  deach- 
aidh  e  oidhche  air  bith  d'a  leabaidh  gun 
bhi  air  mhisg.  Bha  e  'u  a  ana-creid- 
each,  'n  a  dheisciobul  aig  Tom  Paine, 
araou  am  barail  agus  an  cleachdadh, 
'n  a  fhear-Iabhairt  toibheim  an  aghaidh 
facail  an  Tighearna ;  gidheadh  'n  a 
dhuiue  deadh  -  mhèiuneach,  agus  a  i 
dheanadh  caoimhneas  ri  duine  air  bith.  | 
Mu  dheireadh  dh'  fhàg  e  am  baile,  [ 
agus  chaidh  e  do  àite  eile,  far  an  do  j 
phòs  e,  agus  shoirbhich  gach  ni  leis, 
a  bhrigh  coslais ;  ach  an  àite  bhi 
taiugeil  do  Dhia  air  sou  a  thròcair, 
agus  faire  dheauamh  an  aghaidh  a' 
pheacaidh  a  bha  gu  furas  ag  iadhadh 
uime,  's  ann  a  gheill  e  d'  a  sheaun 
aua-miann,  agus  thug  e  truaighe  air 
a  theaghlach  agus  air  a  chàirdeau. 

"Airoidhche  dhuirch  càraidh  thachair 
dha  a  bhi  dlùth  air  Stourbridge  far  an 
d'  òl  e  gus  au  robh  e  air  mhisg,  chaidh 
e  's  an  tuaiuealaich  a  mach  as  an  tigh, 
agus  thuislich  e  am  measg  uan  tuill- 
ghuail  a  tba  aun  am  mòran  àitean  air 
am  fàgail  fosgailte.  Fbuair  e  seachad 
orra  so  gu  tearuhite ;  acb  bha  an 
ratbad  a   gha1)h  e  a'  dol  thairis  air 


canàl:  cha  d'  amais  e  air  an  drochairl, 
agus  chaidh  e  car  mu  char  leis  a' 
bhruaich  gu  ruìg  oir  an  uisge.  Bha 
e  rèir  coslais  a  nis  aig  crioch  a  chùrsa 
aingidh  ;  ach  Dia  a  tha  saoibhir  ann 
an  tròcair,  thug  e  air  clach  hiidhe 
ihreach  's  an  rathad,  agus  mar  so 
chaombain  e  e  's  an  uair  so  a  b'i  a 
reir  gach  coslais  an  uair  dheireannach 
dha;  aon  char  eile,  agus  bhiodh  e 
fodha  ann  an  sgrios  siorruidh,  Ach 
thàinig  gàirdean  tròcair  's  an  eadraig- 
inn ;  chunnaic  e  an  t-uisge  fodha,  agus 
shnàig  e  air  ais  dh'  ionusuidh  an  rath- 
aid;  an  sin  chaidli  a  thogail,  agus  a 
chur  ann  an  tigh-òsda  re  na  h-oidhche. 

"  Shaoilteadh  gu'n  deanadh  an 
teasairginn  miorbhuileach  so  drùigh- 
eadh  domhain  agus  maireannach  air; 
ach  cha  d'  rinn, — cha  robh  e  air  a 
mheas  ach  mar  thearnadh  fortanach 
a  mhàin." 

A  dh'  aindeoin  a  reusain,  agus  an 
diobhail  d'  a  chrannchur  saoghalta,  a 
dh'  aindeoin  a  dhèidh  air  meas  a 
chàirdean,  agus  a  theas-ghràdh  d'a 
mhnaoi,  maille  ri  agartasan  a  choguis, 
mhothaich  e  gu  tric  a  sheann  chleachd- 
adh  a'  gabhail  seilbh  air  le  cumhachd 
deamhuail.  Cha  robh  Comuiuu  Stu- 
amachd  ann  an  uair  siu  a  dh'fhaodadh 
a  bhi  'n  an  didein  da  le  an  co-fhair- 
eachduinn,  agus  le  an  eiseamplair.  Au 
uair  a  bha  na  h-uile  ag  òl,  cia  mar  a 
b'  urrainn  dùil  a  bhi  ri  esan  a  dh' 
fhuireach  uaithe?  B'i  a'  chomhairle 
a  blia  air  a  toirt  gu  cumanta — "  Gnàth- 
aich  ach  na  mi-ghnàthaich."  Ach  d'a 
thaobhsan  bha  an  gnàthachadh  an 
còmhnuidh  a'  cur  thuige  gus  a' 
mhì-ghuàthachadh.  Dhùisgeadh  aon 
ghloine  a  mhiann  air  a  leithid  a 
dhòigh  a's  gu'n  cailleadh  e  gach 
ceannsal  air  fèin. 

Re  uine  ghoirid  fhuair  e  buaidh  air 
a  sheauu  nàmhaid.  Ach  cha  b'  fhada 
gus  an  do  thuit  e  rithist.  Ach  bha 
urnuighean  dùrachdach  air  au  cur  suas 
gach  latha  air  a  shon  le  aon  a  bha 
da  rireadh  'n  a  h-aingeal  gleidhidh  dha. 
Air  aon  latha  gu  h-àraidh  bha  i  ag 
uniuigh  le  liosdachd  sliouruichte  gu'm 
faighcadh  esan  aig  an  robh  a  bheatha 


agus  a  ghràdh  na  's  laachmhoire  dhi 
na  an  saoghnl,  bàs  air  ball  'n  a  aith- 
reachan,  seach  gu  maireadh  e  beò  ann 
am  peacadh.  Cia  mòr  an  toil-inntinn 
a  bh'  ann  di  an  uair  a  fhuair  i  e  uair 
na  dht-igh  sin  ag  eigheach  le  deoir, — 
"Cbuala  mi  mar  gu  'm  b'e  guth  o 
neamh,  ag  rcàdh,  '  Ma  thrèigeas  tu  do 
pheacadh,  gheibh  tbu  maitheanas  ! ' " 

Anns  an  aithris  fhollaiseach  a  rinn 
e  fein,  mar  a  dh'  ainmicheadh,  tha  e 
'dol  air  aghaidh  agus  ag  ràdh  :— "  An 
deigh  I)uanachadh  air  òl  rè  làithean, 
an  uair  a  thàinig  gu  a  mhothachadh, 
thòisich  e  air  reusonachadli  ris  fèin 
mu  a  chiouta  agus  'amaideachd,  air  a 
chuairteachadh  le  beannachdan,  gidh- 
eadh  a'  mi-ghnàthachadh  an  ioralain— 
agus  ann  an  rathad  frionasach,  fearg- 
ach,  thuirt  e  gu  beag,  '  0 !  cha'n  'eil 
feum  ann  domhsa  aithreachas  a  dhean- 
amh  ;  tha  mo  pheacaidhean  tuilleadh 
a's  mòr  gu  bhi  air  am  maitheadb.' 
Cha  bu  luaithe  thuirt  e  na  briath- 
ran  so  na  shaoil  leis  gu'n  cual  e 
guth  ag  ràdh  le  cudthrom,  '  Ma 
tbrèigeas  tu  do  pheacaidhean,  maith- 
ear  iad.'  Chlisg  an  duine  bochd 
ri  cluinntinu  ni  a  chreid  e  a  b'  fhior 
ghuth,  agus  thionndaidh  mu  'n  cuairt 
gu  h-obann,  aeh  an  uair  nach  fhac 
e  aon  air  bith,  thuirt  e  ris  fèin,  '  Is 
cinnteach  gu  bheil  mi  air  bhi  ag  òl 
gus  am  bheil  mi  a'  dol  air  a'  chuth- 
ach.'  Thuit  e  air  a  ghlùinean,  agus 
air  a  leth  thachdadh  le  fhaireachduinn- 
ean,  dh'  èigh  e  mach,  'Dhia,  dean 
tròcair  ormsa  a  tha  a'm  pheacach ; ' 
agus  a  nis  cbunnaic  e  a  pheacadh  na 
b'  uamhasaiche  na  chunnaic  e  riamh 
e,  ach  gu  'm  feumadh  e  huaidh  a  ihoirt 
air,  110  a  bhi  caillte.  An  sin  thòisich 
strì  na  b'  eagalaiche  na  còmhrag  arm- 
ailtean — oir  is  e  an  t-anam  a  bba  's  a' 
gheall ;  bras-shruth  garg  ri  bhi  air 
a  thionndadh  an  rathad  eile.  Thòisich 
e  nis  air  rannsachadh  a'  Bhiobuill  air 
an  robh  e  aon  uair  a'  deauamh  tàir. 
An  so  chunnaìc  e  gu'n  gabhadh  peac- 
aidhean  a  tha  mar  sgàrlaid  no  mar 
chorcur  a  bhi  air  an  dubhadh  a 
maeh,  agus  air  an  deanamh  geal  mar 
shneachd;    gu   bheil   gràs   Dhè   uil'- 


fhoghainteacb.  Chiira  e  e  fein  o 
mbisg,  tbòisicb  e  air  aoradb  teagh- 
laich  a  cbumail,  agus  db'  atb-bheotb- 
aicb  dòchas  a  rìs.  Acb  bha  a  nàmhaid 
marbhtacb  air  a  tbòir  fhatbast,  agus 
a  rìs  thuit  e  fodba. 

"  Chuuuaic  e  nis  a  mbasladb  agus 
a  pheacadb  na  's  miosa  na  bha  iad 
riarah,  agus  le  faireacbduinn  mhulad- 
aich,  dh'  èigb  e  mach,  ann  an  cràdb 
spioraid,  gu  'n  robh  e  air  a  shònruch- 
adh  gu  truaighe  shiorruidb,  agus  nacb 
robb  feura  dha  feucliainn  ris  an  ni  a 
bha  'n  dàn  da  a  thionndadb  air  falbb. 
Gbabb  a  nàrahaid  au-iochdrabor  an 
cothrom  so  air  a  cbur  'n  a  inutinn 
gu'n  do  mhaslaicb  e  e  fèin  cho  mòr 
a's  gu  'm  b'  fbearr  dha  faighinn 
cuibhte  's  a  bbeatha  gun  dàil.  Bha 
an  rcàsar  'n  a  làimh,  —  ach  thàinig 
Spiorad  an  Tighearna  's  an  eadruig- 
inn,  agus  thuit  an  t-inneal  air  an  urlar. 
Fathast  leau  au  nàmhaid  e.  Aon 
latha,  an  dèigh  a  bhi  air  a  thoirt  gu 
laigse  mhòir  le  ana-measarracbd,  bha 
am  bàs  a  rèir  coslais  dlùth.  Cba 
robb  raionaid  ri  chall ;  thilg  e  e  fein 
aon  uair  eile  aig  stòl-chas  a'  Chruitb- 
fhir  do  'u  d'  tbug  e  eas-urram  cho 
mòr,  agus  le  dian-spàirn  anabarraicb, 
dh'  ('igb  e  macb,  '  Ciod  an  tairbhe  a 
tha  ann  am  fbuil,  an  uair  a  tbeid  mi 
sios  do  'n  t-slochd?  Am  mol  an 
lur  tba  ?  an  cuir  i  an  ceill  d'  fhirinn  ? 
Eisd  rium,  a  Thigbearna,  agus  deau 
tròcair  orm  :  A  Tbighearna,  bi-sa  a'd 
fhear-cuideachaidh  dhorah.'  Tbuit  e 
air  ais  air  a  chlaoidh  :  cha  b'  urrainn 
da  tuilleadh  a  ràdb.  Flaiair  an  urnuifjh 
ud  èisdeachd,  agus  air  leis  gu  'n  do 
fhreagair  gutb  o  neamh,  '  Cuidichidh 
mi   thu:    cbunnaic   mi  do   strì,   agus 


their  mi  nis  ri  d'  nàmhaid,  An  fhad 
so,  ach  cba  tig  na  's  faide.' 

"  Cbaidb  comhairle  a  chur  ri 
Hgbicbe  db'  fheuchaiuu  am  faodadh 
èifeacbd  a  bhi  ann  an  cungaidhean  gu 
stad  a  chur  air  an  aomadh  gu  ana- 
measarrachd.  Thuirt  an  ligbiche  ^xx 
neo-sgàthach,  nan  leanadh  an  tràil! 
bocbd  so  a  sheoladb-san  gu  teann, 
nach  e  mhàin  gu  'n  toireadb  e  tbairis 
an  cleachdadb,  acb  gu  'm  falbhadb 
eadhon  togradh  air  son  deoch  làidir 
ann  am  beagan  mhiosan.  Bha  gach 
botal  air  a  ghabhail  le  urnuigh  ri  Dia 
air  son  gu'u  leanadb  a  bheaniiacbd  e. 
Tbòisicb  e  air  a'  chuugaidh  a  ghabhail 
air  a'  cheud  seachduin  do  Mhùrt  na 
bliadhna  1816,  agus  bhuanaich  e  air 
gu  deireadb  Septeraber ;  agus  gu  ouair 
agus  glòir  au  Tighearna  Dia  Uile- 
chumhachdach,  a  cbuir  'aingeal  gu 
cagar  a  cbur  ann  au  cluais  au  duine 
bhochd,  '  Cuidichidh  mise  thu,' — o'n 
uair  sin  gus  a  nis  (May  1836),  cha 
deachaidh  uiread  a's  làn  spàinne  de 
dheoch  làidir  air  bith  tbar  uachdar 
teangaidb  an  duine  sin. 

"  Faodaidb  an  eacbdraidb  so  amb- 
arc  coltach  ri  sgeulacbd,  ach  tha  gacb 
lide  dhith  fìor ;  agus  gu  ouair  agus 
glòir  an  Tigbearna  Dia  Uile-cbumh- 
achdach,  tha  an  duine  a  cbaidb  a 
tbeasairginn  air  dhòigh  cho  iongant- 
ach  a  nis  ann  an  deadb  sblàinte,  'n  a 
sbeirbhiseacb  sona  an  Tighearua  losa 
Criosd ;  agus  esan  a  spionadb  mar 
aithinne  as  an  losgadh,  agus  a  shaor- 
adb  o  cbumbachd  Shàtain,  tha  e  nis 
'n  a  sheasamii  f'ur  comhair,  agus 
is  ann  o  a  bbilibb-san  a  tha  sibb  air 
cluinntinn  mu  mhaitheas  an  Dè  siu 
aig  am  mair  a  tbròcair  GU  BRATH." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
ii  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "u  nihuiuntir  leis  aui  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  km  gu  am. 
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lAIN   CAIMBEUL    CHIXGSLAND. 


RuGADH  lain  Caimbeul  an  Dun  t-idiii  Blia  e  'n  a  dhuine  a  dh'  iarr  a  bbi 
's  a'  bhliadhna  1766,  agus  chaochail  feuraail  d'a  cho-chreutairean  anns 
e  an  Lunnainu 's  a'  bhhadhna  1840.  jgach    dòigh   a   bu    chomasach    dha, 

Ottober  1SS3.  "  John  CampbeU  of  Kingslaud. 


i  agus  dheònaicheaclli  miann  a  chridhe 
dha  anu  an  tomhas  iongantach,  ged 
nach  robh  a  thàlannan  cho  comharr- 
aichte  r'  a  ghràs.  B'  e  an  ceud  fhear 
a  thòisieh  air  tracaichean  a  chur  a 
mach  agus  a  chraobh-sgaoileadh  ann 
an  Albainn,  agus  chuidich  e  Comunn 
nan  Tracaichean  an  Dun-eidin  a  chur 
air  chois. 

B'  aun  a  mhuinntir  CliiU-Fhinn  a 
bha  'athair,  agus  chaochail  e  au  Dun- 
èidin  au  uair  nach  robh  lain  ach  dà 
bhliadhna  dh'  aois.  An  uair  a  bha  e 
'n  a  bhalachan  chaidh  e  dh'  ionnsach- 
adh  cèirde  seudair  {jeweller),  ach  bha 
6  'n  a  dheigh  sin  'n  a  fhear-reicidh 
bathair-iaruinn  anns  a'  Gìtrassmarket. 
B'  ann  au  uair  a  bha  e  au  ceanu  a 
ghnothuich  a  choinnich  an  Tighearn  e, 
agus  a  chuir  e  mach  e  gu  raointeau 
feumalachd;  dìreach  mar  a  fhuair  e 
mic  Shebede,  cha'n  ann  diomhain, 
ach  an  ceaun  an  gairme.  Bha  e  cho 
mion-onarach,  agus  cho  puncail  ann  an 
cùisean  airgid  a's  gu  bheil  e  air  aithris 
le  caraid  mar  a  bha  e  fo  champar- 
inntinn  rè  sheachduinean  a  chionn  nach 
b'  urraiuu  da  dheanamh  a  mach  cia 
mar  a  bha  e  ann  an  seilbh  air  uaoi 
sgilUnn  deug  's  bonn-a-sia  a  bharrachd 
air  na  shaoil  leis  a  bu  chòir  a  bhi  aige. 
Bha  e  air  a  dhùsgadh  gu  cìiram 
ann  am  feitheamh  gu  sàmhach  air  an 
fhocal  agus  air  òrduighean.  Bha  ain- 
gidheachd  eagalach  a  chridhe  air  a 
leigeil  ris  da,  agus  bha  a  chrioth- 
uachadh  roimh  bhi  caillte  gu  siorruidh 
ro  chrcàiteach.  Tha  e  ag  innseadh 
"■  gu'n  d'  fhairich  e  cho  geur  uamhas 
an  Tighcarua  re  thri  miosan  a  's  nach 
urrainu  do  neaeh  uach  deachaidh  riamh 
troimh  na  h-uisgeachau  domhaìn  so 
beachd  a  bhi  aig  orra  ua  's  mò  ua  air 
glòir  au  treas  uèimh."  B'  e  aou  ui  a 
chum  auu  au  dorchadas  e,  an  smuain 
gu  'm  b'  èigin  da  dol  troimh  mhothaicli- 
idheau  cosmhuil  riutha  sin  troimh  an 
deuchuidh  leithid  lainBhuiniaiu,  ma  bha 
e  da  rìreadh  air  a  bhreith  a  rìs  ;  agus 
eadhou  au  deigh  fuasgladh  fhaotainu 
o  a  gheur  theinn,  bha  fada  mu  'm  fac 
e  gu  soiUc'ir  ùite-fois  a'  phcacaich  auu 
au  Criosd  a  mhìuu,  dealaiclite  o  fhair- 


eachduinu  agus  o  eagal.  Ach  mu 
dheireadh  bha  e  air  a  shaoradh  gu 
h-iomlan  o  earbsa  ann  fèm.  "  Ciamar,' 
ars'  e,  "  'a  's  urraiun  duiu'  air  ])ith 
smuaineachadh  air  a  bha  air  a  thearn- 
adh  le  a  chuid  oibre  ?  Is  co  luath  a 
dh'  fhaodadh  e  snàmh  gu  America. 
Chuala  mi  mu  fhear  droch-bheirt  a 
shaoil  gu'n  rachadh  e  as  o'n  chroich 
leis  an  ealantachd  a  bh'  aig  air  fead- 
aireachd ;  agus  tha  so  cho  reusanta 
ris  an  dòchas  a  th'  aig  mòran  gu'n 
saor  an  tiodhlacan  o  ifriun  iad."  Car 
ùine,  an  uair  a  bha  e  a'  faotainn  soluis, 
dh'  fheuch  e  ri  bhi  "  ro  iriosal,"  agus 
ri  thoirt  air  fèin  fìrinn  shlàiuteil  a 
chreidsiun  "le  uile  chridhe;"  ach 
fhathast  fad  ua  h-ùine,  a'  toirt  àite 
do  'u  fhèin  ann  an  iarraidh  barandais 
a'  pheacaich  air  son  gabhail  ri  slàiute. 
Bha  bun  air  a  dheanamh  à  urnuigh 
mar  au  ceudua ;  agus  bha  a  dhòchas 
a'  tionndadh  na  bu  mhò  air  na  mheas 
e  bhi  air  a  dheauamh  ann  leis  an 
Spiorad  na  air  na  bha  air  a  dheanamh 
air  a  shou  air  a'  chrann-cheusaidh. 
Shaoil  e  gu  'm  feumadh  a  chridhe  bhi 
air  a  mhaothachadh,  agus  air  a  bhlàth- 
achadh,  agus  air  a  leaghadh,  agus  an 
siu  gu'm  faodadh  e  creidsinn  ann  an 
Criosd,  agus  tighinu  gu  fuil  na  rèite.  | 

Tha  e  a'  cur  an  cèill  anns  ua  briath-  { 
ran  a  leanas  mar  a  bha  e  air  a  thoirt 
gu  làn  sholus  agus  shaorsa  : — "  Dh' 
amhairc  mi  aìr  losa  mar  am  fear- 
labhairt  anns  an  fhocal,  agus  mar  a 
labhairt  riumsa.  Au  uair  a  thuirt  e 
'  Thig,'  cha  robh  e  duilich  dhomh 
freagairt  '  Thig,  a  Thighearua,  tha  do 
cheannairceach  d'  am  bheil  thu  a'  toirt 
maitheauais  a'  tighinn.'  Au  oidhche 
ua  dheigh  sin  fhuair  mi  a  leithid  a 
shealladh  air  tròcair  àrd-uachdranail, 
trocair  raaitheanais,  fireauachaidh, 
agus  saoraidh,  agus  gur  gann  a 
b'  urrainu  domh  a  ghiUIan.  Bha  mi 
air  mo  chur  thairis  cho  mòr  le  meud 
an  t-seallaidh  so  air  gràdh  agus  gràs 
ueo-chriochuach  Chriosd,  agus  gur 
ann  air  èigin  a  b'  urrainu  domh 
m'auail  a  tharruiug.  Shuidh  mi  ann 
an  trom-smuain,  aon  uair  a'  seallt- 
uiun  air  au  t-slochd  as  au  do  shaoradh 


mi ;  nair  eile,  air  an  dòchas  dh'  ionns- 
uidh  au  do  thogadh  mi," 

B'  aithne  dha  nis  ciod  e  spiorad 
leaghta  agus  maoth,  agus  briste,  bhi 
aige,  Bha  a  smuaintean  air  an 
s^oeracliadh  o  uair  gu  uair,  cha'n  ann 
air  fein  'n  a  dhorchadas,  ach  air  losa 
agus  na  rinn  's  na  dh'  fhuihng,  agus 
na  gheall  e;  agus  gu  tric  air  grìidh 
an  Athar,  agus  an  Spioraid  Xaoimh. 

Bha  litrichean  lain  Newton  ainmeil 
'n  an  còmhnadh  dha ;  agus  a  uis 
thòisich  e  air  sgriobhadh  thuige,  agus 
an  sin  chaidh  e  do  Lunnainn  g'  a  fhaic- 
inn,  Ceum  air  cheum  bha  e  air  a 
thrcorachudh  gu  tuilleadh  oibre  dheau- 
amh  air  son  an  Tighearna,  Shaoith- 
rich  e  ann  obair  sgoilean  -  Sàbaid. 
Ghabh  e  pàirt  ann  an  comuinn  a  bha 
a'  tòiseachadh  air  saoithreachadh  as 
leth  na  muinntir  a  bha  'dol  am  mugha. 
An  uair  a  thàinig  daoine  mar  a  bha 
Rowland  Hill  agus  Raibeart  Haldane 
do  Albainn,  cha  b'  urrainn  da  seasamh 
air  ais,  ged  a  bha  claon-bhreith  cho 
làidir  an  aghaidh  searmonachadh  air 
a'  bhlàr  a  muigh,  agus  gu  h-àraidh  le 
daoine  nach  robh  'n  am  ministearan, — 
cho  dian  agus  air  Sàbaid  àraidh  gu  'n 
do  ghuidh  fear-eolais  a  bha  'n  a  fhear- 
aideachaidh,  "  gu'm  biodh  iarunn-teall- 
aich  dearg  au'  a  chur  ann  an  amhaich 
lain  Chaimbeil  an  latha  sin  nan  gabh- 
adh  e  air  frithealadh  anns  an  fhacal  no 
aun  an  teagasg,"  Cia  mòr  an  caoch- 
ladh  a  tha  air  cùiseau  a  nis ! 

Thòisich  Mr.  Caimbeul  air  sgoil- 
Shàbaid  a  theagasg  ann  an  Loanhead, 
làimh  ri  Dun-èicliu.  Cha  b'  fhada  gus 
an  do  shÌQ  e  fein  agus  a  chàirdean  an 
oidhirpean  gu  àitean  eile ;  agus  bha 
brosnuchadh  raòr  air  a  thoirt  do  'n 
obair  so  le  turusan  Rowlaud  Hill. 
Mar  ann  làitheau  Eoin  Bhaiste,  thàiuig 
saighdearan  a  dh'  èisdeachd,  agus  bha 
iomadh  air  an  iompachadh.  Bha 
sluagh  fo  ioghnadh.  "Tha  eadhon 
saighdearau,"  bha  e  air  aithris,  "  a' 
feitheamh  coinneamhan  urnuigh  anis  !" 

Fhuair  e  fòghlum  air  son  na  minis- 
trealachd,  ged  nach  robh  e  ann  an 
Colaisd.  Mar  a  bha  Dia  a'  toirt 
guùise   d'  a  earailean  simplidh,  dlir- 


achdach  o  bhaile  gu  baile,  thòisich 
e  air  gabhail  gu  smuaineachadh  co 
dhiubh  a  bheireadh  uo  uach  toireadh 
e  e  fein  gu  h-iomlan  do  'n  obair  so. 
Bha  saighdearan  agus  seoladairean 
a'  sìor  sgriobhadh  d'a  ionnsuidh  air 
son  leabhraichean  agus  BhiobuII. 
Bha  càirdean  air  an  togail  suas  (mar 
a  bha  lain  Newton  agus  Raibeart 
Haldane)  a  spàrr  air  dol  air  aghaidh  ; 
agus  an  ùine  ghoirid  bha  e  air  a  chur 
air  leth  mar  mhinistear  os  ceann  coimh- 
thionail  aun  au  Kingsland^  an  Lunn- 
ainn,  's  a'  bhhadhna  1803.  An  siu 
fhritheil  e  's  an  dreuchd  rè  sheachd 
bliadhna  deug  'ar  fhichead. 

Bha  e  air  a  bheannachadh  do  an- 
aman  'n  a  dhùthaich  fèin ;  agus  bha 
e  air  a  bheauuachadh  an  Lunnainn. 
Anns  a'  bhhadhna  1812  dh'  aontaich 
e  ri  turus  na  b'  fhaide  ghabhail, 
Rinn  a  chiall  's  a  bhreithneachadh 
fallain,  a  spiorad  gràdhach,  iriosal, 
agus  a  theas  eud,  a  mholadh  do 
Luchd-riaghlaidh  Comuinn  na  Teachd- 
aireachd-shoisgeulaich  an  Lunuainu, 
mar  dhuine  freagarrach  gu  dol  a  dh' 
amharc  an  àitean-saoithreachaidh  ann 
an  Africa,  Bha  e  cho  feumail  anns 
an  turus  so  a's  gu'u  d'  iarradh  air 
beagan  bhliadhuachau  an  dèigh  sin 
dol  air  an  turus  cheudua.  Bhuann- 
aich  e  fein  agus  a  shearmouachadh  gu 
mòr  air  na  chuunaic  agus  na  chual 
e ;  agus  bha  e  aig  a'  cheart  àm  'n  a 
mheadhon  air  beantuinn  ri  cridheach- 
an  nan  cinneach,  Sgriobh  e  cunntas 
taitneach  mu  na  thachair  dha,  agus  na 
cothroman  a  fhuair  e  air  an  soisgeul 
a  shearmonachadh,  agus  air  misneach 
a  thoirt  do  na  teachdairean  a  bha  an 
ceann  na  h-oibre.  Sgriobh  e  htir  's  a' 
bhliadhua  1819  dh'  iouusuidh  a'  chinn- 
fheadhua  mhòir  Africauer,  a  bha  'n  a 
chùis-eagail  do  ua  bha  mu  'n  cuairt ; 
agus  rinn  au  litir  drùigheadh  domhain 
air  a'  cheanu-feadhna  sin,  agus  bha  i 
'u  a  meadhon  air  a  chridhe  ullachadh 
gu  gabhail  an  dèigh  siu  ris  au  t-soi- 
sgeul.  Tha  e  a'  toirt  eisimpleir  air 
searmonachadh  nan  Hottentots  a  chaidh 
iompachadh,  Bha  aon  diubh  a'  cur 
soluis  air  neo-bhàsmhorachd  an  anama 


le  ni  air  an  robh  iad  uile  eolacli, — 
mar  a  tha  an  nathair  aon  uair  's  a' 
bhliadhna  a'  cnr  dhith  a  craicinn  le  i 
fèin  a  tharruing  eadar  dà  gheig  pris 
a  tha  dlùth  air  a  chèile,  "Agus," 
ars'  esan,  "^  an  uair  a  gheibh  sinn  an 
eraicionn,  cha  'n  abair  sinn  an  uathair 
ris  a'  chraicionn  ;  cha  'n  'eil  anu  ach 
a  craicionn  :  cha  mhò  a  theu-  sinn  gu 
bheil  an  nathair  marbh  ;  oir  tha  fios 
agaiun  gu  bheil  an  nathair  beò,  agus 
nach  d'  rinn  i  ach  a  craicionu  a  thilg- 
eadb."  Air  a  mhodh  cheudna  tha  e 
ag  innseadh  mar  a  bha  an  deadh  sgeul 
air  a  cur  an  ceill  anns  na  briathrau  a  's 
simplidh  a'  buadhachadh  air  anaman. 

'N  a  shean  aois  bha  e  fathast  a' 
saoithreachadh  ann  an  Kingsland,  a 
chridhe  suidhichte  air  anaman  a  chos- 
nadb,  agus  e  nis  gu  tric  ag  amh- 
arc  air  aghaidh  gu  àm  a  shiubhail. 
Agus  mar  a  bha  au  t-àm  a'  tarr- 
uiug  dlùth  bha  a  htrichean  a'  taisbeau- 
adh  gu'n  robh  a  dhùrachd  agus  a 
dhoimhneachd  faireachduinu  a'  meud- 
achadb.  Sgriobh  e  gu  caraid,  "  Tha 
am  bàs  'n  a  chuspair  beachdachaidh 
taitneach  do  chreidmhich  ;  ach  dhoibh- 
san  nach  'eil  'n  an  creidmhich  tha 
e  uamhasach  eagalach.  Uime  siu, 
smuainicheamaid  air  son  siorruidheachd, 
èisdeamaid  air  sou  siorruidlieachd, 
sgriohhamaid  air  son  siorruidheachd, 
leughamaid  air  son  siorruidheachd, 
agus  labhramaid  air  son  siorruidh- 
eachd." 

Bha  an  smuaiu  nach  d'  "riuu  e  na 
b'  urrainn  da  "  a'  cur  smuairein  air 
car  ùiue,  agus  le  deoir  dh'  iarr  e 
urnuigheau  a  sluaigh  agus  a  chàirdean. 
"•  Oh,  is  toigh  leam  a  bhi  fagus  do 
fhuil  a'  chrathaidh.     Cha'u  'eil  mi  'g 


iarraidh  ach  gu'm  fairichinn  mo  ghàir- 
dean  timchioll  a'  chroiun-cheusaidh." 
Dh'  fheoraich  cuid  an  robh  e  a'  creid- 
sinn  gu'u  rachadh  e  do  neamh  ;  fbreag- 
air  e,  "Cha'n  'eil  teagamh  agam  dheth." 
Agus  thuiteadh  briathran  mar  so  o  a 
bhilean,  "  Slàinte  iomlan  agus  shaor  !" 
"  Cia  sèimh  a  tha  ua  h-uisgeachan  a' 
sruthadh  !  "  "  Itealaicheadh  e,  iteal- 
aicheadh  an  soisgeul !  "  An  uair  a 
bha  abhean  a'  seasamh  laimh  ris,  agus 
ag  amharc  gu  muladach  air  a  fear 
gràdhach,  bha  e  comasach  air  a  ràdh, 
"Na  bi  duiHch  ;  chdn  'eil  dtibhachas 
air  hith  ann  am  hhsachadh  agus  ann 
an  dol  do  ghlòir." 

Chaochail  e  air  Di-sathuirne  4th 
April  1840,  aig  aois  cheithir-deug  'us 
tri  fichead.  Bha  cuid  d'  a  chàirdean 
anns  an  t-seomar,  agus  'n  au  seasamh 
mu'n  cuairt  na  leapach ;  ach  cha  b'  urr- 
ainn  da  bruidhinn.  Bha  a'  ghrian 
dìreach  air  dol  fodha,  agus  thuit  am 
boillsgeadh  mu  dheireadh  soluis  air  a 
leabaidh.  Bha  fiamh-ghàire  tlàth  air 
a  ghnuis,  agus  direach  mar  a  bha  aon 
d'  a  cbàirdeau  a'  cromadh  os  a  cheann, 
tharruing  e  anail  ghoirid,  chabhagach, 
a  dhà  no  trì  a  dh'  uairean,  agus  an 
sin  luidh  e  tosdach.  A  rìs  tharruing  e 
anail  ghoirid,  agus  rinn  e  fiamh-ghàire ; 
an  sin  thug  e  ospag  chiùiu,  agus  bha 
na  h-uile  ui  seachad.  Anu  an  tosdachd 
au  anmoich  chaidh  an  t-anam  gu  sàmh- 
ach  a  mach  as  a'  chorp  do  ghlòir. 

A  leugbadair  ionrahuinn,  an  uair  a 
thig  oidbcbe  Shathuirne  do  bheatha- 
sa,  am  bi  e  mar  so  maiile  riut  ?  An 
seas  càirdean  dlùth  agus  an  cagair 
iad  r'  a  chèile,  "  Tha  e  air  dol  gu 
bbi  maille  ri  Criosd!" — gus  am  bris 
an  là,  là  na  h-Aiseirigh. 


Tha  e  air  iarraidh  .lir  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  amis  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tu<:adb  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do"u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh. 
o  am  gu  àm. 
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SLIGHE   LUCHD-EUSAONTAIS. 


"  IS     CRUAIDH      SLIGHE     LUCHD-EUS- 

AONTAis."     Is  ead ;  ach 

I,  Is  sligke  i  air  am  hheil  e  furasda 
dol  a  stigh.  Cha  'n  'eil  e  cruaidh 
tòiseachadh  aìr  dol  clì, — is  e  aOH  de 
na  nithean  a's  usa  a's  urrainn  duine 
dheanamh.  Tha  e  cho  furasda  's  a 
tha  e  do  shrulh  ruith  le  bruthach. 
Air  chor  a's  an  uair  a  tha  duiiie  a' 
tòiseachadh  air  dol  air  seacharan  gu 
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bheil  e  le  firiun  air  a  ràdh  gn  bheil  e 
^dol  sìos,  agus  sin,  ara  measg  aobharan 
eile,  do  bhrigh  gu'n  gabh  an  ni  dean- 
amh  le  cho  beag  saothair  no  dragha. 

A  leughadair,  nach  'eil  sinn  'g  ar 
faotainn  fein  a  ghnàth  ag  aomadh  gu 
ceuman  seachranach,  a  ghnhth  a' 
tighiun  dluth  air  criochan  toirmisgte 
air  chor-eigin?  Agus  cia  Hon  iad 
d'ar  n-eusaontais  nach  do  rinneadh  le 
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comhairle  shuidhichte  ?  Tha  iad  a' 
tigbinn  oirnn  gun  iarraidh,  gun  duil 
riu,  cosmhuil  ri  caocblaidhean  na 
h-aimsir,  agus  tha  iad  a'  cosd  cho 
beag  saotbair  ri  tarruing  ar  n-anail. 

Their  aon  a  tha  da  rireadh  a'  fuath- 
achadh  breige  gu  tric  le  gràin  uaig- 
neich  dheth  fèin,  "Am  faod  e  bhi 
gu'n  d'  innis  mi  breug  do  mo  charaid  1 " 
Bha  sh'ghe  na  firinn  cho  sleamhuin 
eadbon  dàsan,  a's  gu'n  do  shleamh- 
nuicb  e  sios  uidhe  mhaith  mu'n  d'  thug 
e  an  aire  le  uamlmnn  gu'n  do  gbluais 
e  idir. 

Mar  so  sleamhnuichidh  luchd-aid- 
eachaidh  air  uairean  a  db'  ionnsuidh 
foirmealachd  agus  cealgaireacbd  mu'n 
tig  au  t-ambarus  a's  lugha  mu  'n  eus- 
aontais  tarsuinn  air  an  inntinn,  Glè 
choltach,  an  uair  a  chual  iad  duaich- 
nidheacbd  foirmealachd  agus  cealgair- 
eachd  air  an  cur  an  cèiU  ann  an 
searmoin,  mheas  iad  gu'm  biodh  e 
duilich  tuiteam  anns  na  peacaidhean 
sin ;  no,  cò  dhiubh,  gu'm  biodh  e 
furasda  na  ceud  cheuman  a  mhothach- 
adh  agus  stad  a  chur  orra. 

A  rèir  so  tha  e  a'  tachairt  gu  bheil 
mòran  a  tha  a'  rùnachadh  gu  maith 
a'  tuiteam  'n  an  creich  fhurasda  do 
chleacbdaidheaa  mi-onair  agus  mi- 
stuamachd.  Tha  iad  a'  saoilsinn  gu'n 
cosd  e  saothair  dboibh  fàs  eucorach, 
no  ana-measarra. 

Nach  b'e  so  mearachd  an  abstoil 
Pheadair?  ^^  Ged  thrèigeadh  na  h-uile 
thu,  gidheadh  chu  trèig  7nise."  Cluinn 
cho  foghaiuteach  's  a  tha  a'  charraig 
so  a'  toirt  a  seasmhachd  fein  mar 
urras,  agus  ùine  bheag  an  dèigh  sin, 
faic  a'  charraig  cheudna  so  lag  mar 
uisge  !  Shaoil  le  Peadar  gu'm  b'  usa 
do'n  speur  tuiteam  na  dhàsan  a 
Mbaighstir  àicheadh  ;  agus  gidheadb 
bba  au  t-àiebeadh  air  tacbairt  tri 
uairean,  agus  a  dh'  aindeoin  rabhaidh- 
ean  cuideachd,  mu'n  robb  fbios  aige 
gu'n  do  tbacbair  e.  Cia  cuilbheart- 
ach,  cia  furasda  an  dol  tbairis  o  mhaitb 
gu  olc,  o  Dhia  gu  Satan  I 

A  leughadair,  an  uair  a  tha  sinn  a' 
tòiseachadh  ar  beatba  's  an  t-saoghal 
60,  tba  am   brosnachadh   gu  dol  clì 


araon  oirnn  agus  annamn  ;  agus  mu  m 
bbeil  sinn  a'  toirt  fainear  gur  ann  sios 
a  tha  ar  sbghe  a'  dol,  tha  sinn  cheana 
fada  air  ar  ratbad  a  dh'  ionnsuidh  a' 
pheanais  a  tha  air  a  bbagradh  aig  a 
crioch.  Tha  slighe  an  fbir-eusaontais 
'n  a  slighe  air  am  bheil  e  furasda  innt- 
rigeadh. 

II.  Tha  i  'n  a  slighe  a  tha  garhh  ra 
coiseachd.  Tha  i  a'  tòiseachadh  fur- 
asda,  ach  tha  i  a'  fàs  cruaidh. 

Tha  an  sgoilear  'g  a  mhothacbadh 
cruaidh  an  uair  a  tha  eagal  air  gu'm 
faighear  a  mach  a'  bhreug,  agus  a  tba 
e  a'  feucbainn  ri  a  folach  le  iomadh 
breug  eile.  Agus  an  uair  a  tha  an 
giullan  neo-dhìreach  a'  fàs  suas  gu  bhi 
'na  dbuiue  neo-dhireach'n  a  gbnot  buich- 
ean,  cionnus  a  tha  e  air  a  pbianadh  le 
eagalan,  agus  air  a  chuairteachadh  le 
duilgheadasau  nacb  fiosraicheadh  e  gu 
bràth  nan  do  chum  e  ris  na  nitbean  a 
tha  fior,  agus  onorach,  agus  ceart. 
Tha  buille  gille  nan  litricbean  aig  an 
dorus  theagamh  a'  cur  cbsgidh  air. 
O'n  taobh  a  mach  faodaidh  e  bhi 
socrach,  ach  tba  a  chridhe  'n  a  nead 
eagalan  ain-tighearnail.  Cia  b'e  taobh 
a  theid  e,  tha  e  a'  giùlan  mu'n  cuairt 
leis  eagal  uaigneach  gu'n  tig  cùisean 
gu  aoua-cheann.  Cha  'n  'eil  fhios 
aige  nach  tig  so  leis  an  ath  cheum  a 
bbeir  e,  no  an  ath  litir  a  gheibh  e. 

Tha  a'  chùis  mar  so  gu  h-àraidh  a 
thaobb  a'  pheacaicb  a  tha  neo-ullamh 
gu  coinneacbadh  ri  Dia.  Faodaidh 
an  sumanadh  tigbinn  mionaid  air  bith. 
Tba  sùil  an  Dè  uil-fbiosraich  air. 
Cha'n  'eil  a  chionta  am  falacb,  ged 
bheireadh  e  mìle  saogbal  air  son  gu'm 
bitbeadh  e  mar  sin.  Cha  mbò  a's  urr- 
ainn  da  an  eallach  uamhasach  a  tha 
e  a'  giulan  gun  aideacbadh,  gun 
mhaitheanas,  a  tbilgoadb  dbeth. 

Tba  luibhre  Ghebasi,  deoir  Phead- 
air,  bàs  fuilteacb  ludais,  agus  bàs 
uamhasach  Ananiais  agus  Shapbira, — 
tba  iad  so  uile  'n  an  combaraidhean 
soilleir  air  an  fhirinn  air  am  bbeil 
faireachadh  ann  an  tombas  beag  no 
mòr  aig  na  h-uile,  eadbon,  ged  tha 
cusaontas  furasda  tòiseacb;idli  air,  ga 
bheil  an  rathad  garbh  r'a  sbiubbal. 
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Ach  os  ceann  gacli  ni,  tha  so 
follaiseach  ann  an  Crnnn-ceusaidh 
Chriosd,  far  an  robh  an  Slànuighear 
macanta  agus  naomh  "  air  àireamh  am 
measg  nan  ciontach,"  far  an  d'fheuch 
e,  mar  nach  b'  urrainn  do  aon  ach 
Dia  fheuchainn,  cho  cruaidh  's  a  tha 
shghe  a'  pheacaich,  aig  a  cheart  àm 
anns  an  do  ghiùlain  e  a  maUachd, 
agus  an  d'  fhosgail  e  dhuinn  rathad 
gu  dol  as  uaipe. 

III.  Chan  ^eil  e  fura^da  pilleadh. 
An  uair  a  thòisicheas  neach  air  fair- 
eachadh  truaighe  slighe  mi-ghtiiomh 
air  bith,  agus  a  thòisicheas  e  air  a 
bhi  'cur  iomchoir'  air  fein,  agus  a 
dh'  flieòraicheas  tu  dheth  c'  arson  nach 
'eil  'g  a  cuibhteachadh  gun  dàil,  is  e 
an  t-aon  mhìneachadh  a's  urrainn  da 
a  thoirt, — gu  'n  do  thòisich  e.  "  Tha  mi 
coma  dheth,"  their  e;  "cha  toighleame; 
tha  fuath  iomlan,  tha  gràin  agam  air  ; 
ach  a  nis  o'n  a  tLiòisich  mi  air  gluasad 
an  rathad  cèarr,  tha  mi  'g  a  fhaotainn 
do-dheanta  stad  a  char  orm  fein." 

Ah !  tha  e  mar  a'  chlach  a'  dol  car 
mu  char  leis  a'  bhruthach ;  tha  a 
gluasad  idir  a'  deanamh  cinnteach 
gu'n  tèid  i  na's  faide  air  a  h-aghaidii. 
Is  e  dol  an  aghaidh  a'  bhruthaich 
piUtinn. 

Tha  iomadh  duine  air  a  dheanamh 
'n  a  mhisgear  mar  so,  eadar-dhealaichte 
o  dheidh  air  an  deoch.  Tha  e  a' 
tuiteam  aiin  an  rathad  "  blasad  "  colt- 
ach  r'  a  choimhearsnaich.  "  Tha  mi 
'g  a  dheanamh,"  their  e  an  toiseach, 
"  do  bhrigh  gur  àiU  leam ;  "  ach  an 
dèigh  sin,  ann  an  atharrachadh  gutha, 
their  e,  "  Cha'n  àill  leam,  gidheadh  tha 
mi  'g  a  dheanamh."  Ah !  tha  e 
furasda  dol  sios  leis  an  t-sruth  ;  agus 
an  uair  a  b'  àill  leis  dol  'n  a  aghaidh, 
tha  'oidhirpean  mar  gu'm  biodh  iud 
an  diomhanas. 

Cia  furasda  tha  e  bhi  las  ann  an 
urnuigh,  ann  an  leughadh  nan  Sgriob- 
tur,  aun  an  aoradh  uaigneach  no 
follaiseach  !  cia  deacair  a  tha  e  tigh- 
inn  air  ais  a  dh'  ionnsuidh  na  seanu 
slighe  òirdheirc,  aon  uair  's  gu'n  teann 
an  sruth  air  rnith  rathad  dearmaid 
agus  mi-chùraim ! 


Tha  brìathrau  an  Abstoil  Phòil  a' 
feuchainn  gu'n  robh  strì  chruaidh 
aige  san :  "  Am  maith  a  b'  àill  leam 
cha'n  'eil  mi  a'  deanamh ;  an  t-olc 
nach  b'àill  leam  tha  mi  a'  deanamh ; " 
agus  tha  e  a'  labhairt  mu'n  lagh  'n  a 
bhuill,  a'  cogadh  an  aghaidh  lagha 
inntinn,  agus  'g  a  thoirt  am  braigh- 
deanas  do  lagh  a'  pheacaidh.  Thoir 
fainear  ann  an  co-cheangal  ri  so,  a 
ghlaodh  dian,  "Och,  is  duine  truagh 
mi !  co  shaoras  mi  o  chorp  a'  bhàis 
so  ? "  Agus  thoir  fainear  mar  an 
ceudna  mar  a  tha  e  ann  am  mionaid  'g 
a  ghleidheadh  fèin,  agus  ag  eigheach, 
"Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  tre  losa  Criosd  ar  Tighearna ! " 
(Rom.  vii.  19,  24,  25.) 

A  leughadair,  tha  dòchas  an  so  air 
do  shonsa.  'Tha  Dia  a'  deanamh 
miorbhuilean  gràis.  Agus  tha  iad  air 
an  oibreachadh  tre  Chriosd,  Cha  'n 
'eil  ni  air  bith  tuilleadh  a's  cruaidh  do 
ghràs  a  dheanamh.  Ma  thionndaidh 
e  Sacheus,  ma  shaor  e  an  gaduiche 
air  a'  chrann-cheusaidh,  agus  ma  rinn 
e  de  "  cheann-feadhna  nam  peacach  " 
an  t-abstol  a's  dealraiche,  gu  deimhin 
cha  ruig  aon  a  tha  'g  iarraidh  slàinte 
a  leas  dùil  a  thoirt  thairis. 

Ach  fathast  biodh  e  air  a  chuimh- 
neachadh,  ged  a  tha  e  comasach 
tionndadh  tre  ghràs  Dhè,  gidheadh 
nach  ion  dùil  a  bhi  ris  an  tionndadh 
a  dh'  easbhuidh  na  spàirn  dhian  sin 
ris  am  bheil  an  Sgriobtur,  ag  ràdh, 
"  a'  seasamh  gu  fuil,  a'  cathachadh  an 
aghaidh  peacaidh."     (Eabh.  xii.  4.) 

Ann  an  slighe  luchd-eusaontais, 
cha  'n  'eil  e  furasda  pilleadh. 

IV.  Tha  e  na  's  cruaidhe  dol  air 
aghaidh.  Briathran  a's  eagalaiche  cha 
do  thuit  riamh  o  bhilean  duine  na 
briathran  losa  'n  uair  a  labhair  mu 
pheanas  deireannach  a'  pheacaidh. 
Labhair  e  uime  mar  a'  chnuirah  nach 
bàsaich,  agus  an  teine  nach  gabh 
mùchadh.  Tha  nàdur  a'  pheanais, 
agus  a  mhàireannachd,  maraon  uamh- 
asach.  Tha  e  'feuchainn  duinn  cuid- 
eachd,  araon  gur  cruaidh  pilieadh,  agus 
gur  cruaidhe  dol  air  aghaidh,  an  uair 
a  tha  e  ag  ràdh  gur  feàrr  duinn,  am 


feadli  a  dh'  fhaodas  sinn,  dol  as  o'u 
leine,  agus  dol  a  steach  do  'n  bheatha, 
le  làmh  no  cas  dheas  a  ghearradh 
dhinn,  no  sùil  dheas  a  spionadh  a 
inach, — is  e  sin,  tre  fhulangas  eagal- 
ach, — na  gun  dol  a  steach  do  'n 
bheatha  idir.     (Mata  v.  29,  30.) 

A  leughadair,  ma  ni  thu  strì  gu 
pilltinn  ris  a  Tighearna,  tha  co-fhair- 
eachadh  agus  còmhnadh  Chriosd  agad ; 
agus  ma  tha  peacadh  pailt,  tha  gràs 
ro  phailt.  "Is  leoir  rao  ghràs-sa 
dhuit."  "  Ged  bhiodh  'ur  peacaidhean 
mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
shneachd  ;  ged  bhiodh  iad  dearg  mar 
chorcur,  bithidh  iad  mar  olaiun." 
(Isa.  L  18.) 

A  nis,  an  uair  a  dh'  amhairceas 
sinn  o  so  ri  tagraidhean  Dhe',  'n  a 
thruas  agus  'n  a  chaomhalachd  neo- 
chriochnach,  is  an  t-iongantas  gu  'm 
buanaicheadh  neach  air  bith  air  dol 
air  aghaidh,  "Mar  is  beò  mi,"  deir 
an  Tighearna,  "  cha'n  'eil  tlachd  agam 
ann  am  bàs  an  ti  a  bhàsaicheas." 
"  Pillibh,  pillibh,  oir  c'  ar  son  a  gheibh 
sibh  bàs."     (Esec.  xxxiii.  11.) 

Tha  dòchas  air  son  an  aithreachaiu. 
Tha  slighe  dhachaidh  air  son  an 
struidheir ;  air  chor  a's  gu  'm  faod 
e  a  ràdh,  "  Ann  an  tigh  m'Athar  tha 
aran  na  's  leoir,  agus  r'a  sheachnadh, 
agus  mise  an  so  a'  bàsachadh  leis  an 
acras  :  eiridh  mi,  agus  theid  mi ! " 
(Luc.  XV.  17,  18.) 

Cha'n  'eil  e  furasda  pilltinn  ann  an 
slighe  luchd-eusaontais;  ach  tha  e 
na  's  cruaidhe  dol  air  aghaidh. 

V.  Cha^n  'eil  e  comasach  seasamh 
fjun  ghluasad.  Tha  ìaiue  a'  ruith  gun 
stad ;  agus  is  amhuil  sin  cùrsa  ar 
beatha,     Tha  thu  ghnàth  a'  fàs  na  's 


fearr  no  na  's  miosa, — a'  dol  air 
aghaidh  aun  an  slighe  na  beatha  no 
a'  bhàis, — ag  aomadh  gu  Dia,  no  air 
falbh  uaithe.  Cha'n  'eil  thu  a'  stad 
eadhon  an  uair  a  tha  thu  eadar  dhà 
bharail.  Anns  an  t-seann  aimsir,  thog 
Eliah  a  ghuth,  agus  dh'eigh  e  ri  sluagh 
Israeil,  "  Cia  f  had  a  sheasas  sibh 
eadar  dhà  bharail?  Ma  's  e  lehobhah 
a's  Dia  ann,  leanaibh  e."  (1  Ri.  xviii. 
21.)  Ach  cha  robh  sin  a'  ciallachadh 
gu'n  robh  au  sluagh  'n  an  glan  sheas- 
amh.  B'e  a  dhùisg  diomb  an  fhcàidh 
gu'n  robh  iad  gu  diomhain  a'  smuain- 
eachadh  air  atharrachadh,  gun  bhi  da 
rireadh  'g  a  dheanamh.  Agus  am 
feadh  a  bha  iad  mar  so  gu  fann  ann  an 
iomachomhairle,  gu  'n  robh  iad  a'  dol 
air  an  aghaidh  an  coinneamh  an  cinn 
gu  sgrios. 

A  leughadair,  am  bheil  thu  a' 
smuaineachadh  nach  'eil  thu  a'd  fhear- 
eusaontais  mòr  ?  A  thaobh  peacaidh 
an  taobh  a  muigh,  faodaidh  nach  'eil. 
Ach  ma  tha  freumhan  a'  pheacaidh  a 
ghnàth  a'  fàs  annad,  brisidh  iad  a 
mach  gu  toradh  cianail  là-eigin. 
Thoir  an  aire !  Cha'n  'eil  cuideach- 
adli,  no  dòchas  ach  ann  an  Criosd. 
Teich  d'a  ionnsuidh-san.  Is  Esan  an 
t-slighe, — an  t-slighe  air  ais  gu  Dia 
agus  gu  neamh, — an  t-slighe  fhior 
agus  bheò ;  slighe  na  sithe  do  choguis, 
do  chridhe,  agns  do  inntinn.  Mur  so 
teich  d'a  iounsuidh,  agus  lean  e ;  agus 
an  siu  bithidh  do  cheum  o  so  suas,  'n 
a  cheum  an  fhirein,  a  dhealraicheas 
na  's  mò  agus  na  's  mò  gus  an  là 
iomlau.  Bidh  tighinn  air  aghaidh 
beannaichte  anns  gach  ceum  a  ghabh- 
as  tu,  agus  glùir  aig  crioch  do  thuruis. 
(Gnàth.  iv.  18,  19.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabiuir  anns  na  leabiiranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gvm  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachaddoibh 
0  àm  gu  àm. 
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BEATHA     MAR     THIODHLAC: 

AN   GABH?    NO   AN   DIULT    SIXX? 

'Is  e  tiodlilac  Dhè  a'  bheatha  mhaireinriaoh  trid  losa  CriosJ  ar  Tighearu?.."-Ro^f.  TI.  23, 


A  LEUGHADAiR,  cha'n  e  nì  a  cholsin- 
neas  tusa  'tha  's  a'  bheatha  mhau'eann- 
aich,  ach  tiodhlac  o  Dhia.  Ma  ni  thu 
obair  a'  pheacaidh,  gheibh  thu  am  bàs 
mar  thuarasdal;  ach  cha  choisinn  obair 
anithugubràth  a'bheatha  mhaireann- 
ach  mar  thuarasdal.  "  Cha'n  ann  o 
oibribh  air  eagal  gu  'n  deanadh  neach 
air  bith  uaill;"  ''is  e  tiodhlac  Dhè  e." 
(Eph.  ii.  8,  9.) 

December  1883. 


Chum  meas  a  chur  aìr  tiodhlae,  ìs 
eigin  gu  'm  fairich  duine  'fheum  air. 
Cha'n  'eil  meas  air  aodach  blàth  ri  uair 
an  t-samhraidh,  mar  a  tha  an  nair  a 
tha  an  reodhadh  teann  a'  tighinn. 
Ma  tha  thu  tinn,  no  gun  ocras  ort, 
cha  toir  thu  taing  do  'n  neach  a 
chuireadh  biadh  blasda  romhad.  Is 
ann  mar  sin  a  tha  a  thaobh  an 
tiodhlaic  a  th'  againn  an  so.     Is  ann 
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airson  sluaigh  a  tba  'bàsachadh  a  tha 
e.  Cha'n  'eil  luach  's  a  bheatha 
mhaireaunaich  do  dhuine  nach  fhaic 
gu  bheil  e  an  cunnart  a  bhàis.  Cuir 
beatha  roimhe,  agus  cniridh  e  seachad 
air  i.  mar  a  chuireadh  neach  air  nach 
robh  pathadh  cupan  uisge. 

Tha  cuig  seòrsachan  dhaoine  ann 
air  am  bheil  tinneas-jDeacaidh  agus  aig 
nach  'eil  iarrtus  an  dèigh  na  beatha 
maireannaich.  Tha  lain  Buinian  a' 
toirt  an  ainmean  duinn :  Simplidh, 
Leisg,  Dànadas,  Foirmealachd,  Cealg. 

Is  e  th'  ann  an  HimpUdh  duine  nach 
fhaic  cunnart  bàis  a  bhi  ann,  agus  a 
their  cainnt  chealgach  ris  na  labhras 
neach  ris  mu  'n  bheatha  mhaireannaich. 
Mar  is  trice  tha  roinn  mhaith  aige  de 
mhaoin  an  t-saoghail,  tha  e  'n  a  dheagh 
shlàinte,  agus  an  deagh  dhòigh,  fo 
mheas  aig  daoinibh  cothromach  an 
t-saoghail,  agus  a  cinneachadh  'n  a 
ghnothuch ;  agus  ciod  e  tuilleadh  a 
tha  uaithe?  Cha'n  'eile  smuain  aige 
mu'nbhàs.  "Anam,"ars'esanris  fèin, 
"  tha  mòran  air  a  thasgadh  suas  mu  'd 
choinnimh  gu  ceann  iomadh  bliadhna, 
gabh  fois,  ith,  òl,  agus  bi  subhach." 
Ach  tha  Dia  ag  ràdh,  "  Amadain,  an 
nochd  iarrar  d'  anam  uait." 

Is  e  th'  ann  an  Leisg  dnine  de  ghnè 
eile.  Gabhaidh  e  ris  na  their  thu  mu 
bheatha  'us  mu  bhàs,  mar  a  ghabhadh 
trompaid-labhairt  o  do  bhiUbh,  agus 
tha  an  t-aon  toradh  aige  dheth. 
Aidichidh  e  gur  fìrinn  e  gu  bheil  am 
bàs  dlù  dha  a  ghnàth ;  ach  tha  a 
leithid  a  chodal  air,  'us  a  leithid  a 
dhith  umhail,  agus  nach  'eil  na  's  mo 
de  chumhachd  aig  an  fhmnu  air  na 
ged  a  b'  e  a  bhreug  a  bhitheadh  ann. 
Tha  fìos  aige  gu  bheil  rigb  nan  uambas 
a'  sgrios  air  gach  làimh  dheth,  agus 
gu  'n  deachaidh  e  stigh  do  thigh 
a  choimhearsnaich,  agus  gidheadh 
tionndaidhidh  e  air  a  chliabbaich  eile, 
ag  ràdh,  "Beagan  tuilleadh  codail, 
beagan  tuilleadh  pasgadh  nan  làmb," 
gus  am  bheil  an  nàmhaid  deireannach 
agus  siorruidh  aige  's  an  uair  's  nach 
'eile  Puil  ris,  no  dòigh  air  cur  'n  a 
aghaidli.  no  slighe  chum  dol  as. 

Is  e  tb'  ann  an  An-ddnadas  duine  a 


tba  a'  meas  nach  'eil  gnothuch  agad 
bruidhinn  ris-san  mu  'n  bheatha  mhair- 
eannaicb.  Ni  an  duine  so  còmhradh 
riut  mu  bhiadh  'us  mu  dheoch,  agus 
bheir  e  taìng  dbuit  ma  mbolas  tu  dha 
a  leitbid  so  no  sud  mar  bhiadh  fallain, 
'us  leanaidb  e  do  cbombairle ;  ach  ma 
ghabhas  tu  gnothucb  r'  a  anam  neo- 
bhàsmhor,  agus  ma  mholas  tu  dha  an 
soisgeul  glòrmhor  a  bheothaicb  agus  a 
chuir  maise  air  d'  anam  fèin,  their  e 
riut  do  ghnothuch  fèin  a  dheanamb, 
'us  gu  'n  toir  esau  an  aire  air  a 
ghnothuch-sa.  Agus  faodaidh  cinnt- 
eas  a  bhi  agad  am  fear  a  bheir  am 
freagradh  ud  duitse  gu  'n  cuir  e  "  Dia 
seachad"  air  an  aon  dòigb  'n  uair  a 
thig  e  d'  a  ionnsuidh  le  tiodhlac  na 
beatba  maireannaich. 

Is  e  Foinnealach  duine  a  tha  a'  meas 
gu  bheil  a'  bheatha  mhaireannacb  aige, 
no  gu  'n  ruigeoirre  le  caitheamh-beatha 
maith  agus  cothromacb.  Tha  e  'cur 
mòr  mheas  air  riaghailtibh  teann  airson 
giùlain  duine,  agus  tha  suil  aige  ri 
beatha  mar  tbuarasdal  airson  'ùmb- 
lacbd  dboibh,  agus  cba'n  ann  mar 
thiodhlac  saor  Dhè.  Saoilidb  e  gu  'n 
coisinn  e  a'  bbeatha  mhaireannach  mar 
dhuais.  Agus  an  obair  a  tha  e  a' 
deanamb  airson  a  thuarasdail  cba'n  e 
ol)air  naomh  o  'n  chridhe  a  th'  ann. 
An  uair  a  sparras  tu  tiodhlac  Dbe  air 
a  leithid  a  dhuine,  bheir  e  gun  teagamh 
taing  dhuit,  ach  their  e  gu  bheil  thu  a 
meas  gu  mearacbdach  gur  e  a  th' 
annsan  geòcair,  no  misgear,  no  fear- 
mhionn,  no  fear-brisidh  Sàbaid,  no 
fear-dearmaid  air  meadhonaibh  follais- 
eacb. 

Is  e  Cealg  duine  gun  aobhar  cronach- 
aidb  ann  air  dhòigb  's  am  bitb — acb 
nach  'eil  e  trèibhdbireach.  Labbair 
ris  mu  bbeatha  'us  mu  bbàs  fhad  's  is 
àill  leat,  agus  èisdidh  e  gu  stòlda. 
Ma  mbolas  tu  ioraslachd,  gheibhear 
iorasal  e — ma  mbolas  tu  naomhachd, 
tha  e  naomb — ma  mholas  tu  ìirnnigh, 
gheibhear  sambladh  ùrauigh  aige. 
Abair  ris  gu  bheil  e  gu  spioradail 
marbh,  agus  aidichidh  e  gu  bheil  e 
marbh  am  peacadh  's  an  euceartaibh  ; 
uo  ma  tbeir  thu  gur  e  creutair  nuadh 


abliuiueadhabhianD,a'  gluasad  ann  an 
nuadhacbd  beatha,  aidichidh  e  a  nuadh- 
bhreth  agus  a  nuadh-umhlachd.  Ach 
is  e  a'  chùis,  nach  'eil  ann  ach  sambladh. 
Cha'n  'eil  eagal  bàis  no  miann  beatha 
air.  Tairg  dha  tiodhlac  Dhè,  agus 
ged  nach  d'  fhairich  e  riamh  'fheum 
air  a  leithid,  gidheadh  gheibhear  e 
mar  gu  'n  gabhadh  e  gu  toileach  e, 
mar  ni  a  b'  urrainn  a  theàrnadh,  an 
uair  nach  'eil  ni  uaithe  ach  gu  'm 
faigheadh  e  cliù. 

A  leughadair,  na  gabh  truas  ri 
amaideas  nan  daoine  ud,  mur  'eil  thn 
fhèin  gun  chomh-pàirt  maille  riu,  oii' 
ma  ghabhas,  bithidh  d'  amaideas  na 
's  mò  na  an  amaideas-san.  Amhaìrc 
a  nis  air  na  tha  cbo  beag  ann  an 
sùilibh  nan  daoine  ud  's  nach  gabh 
iad  mar  thiodhlac  e. 

Is  e  d  hheatha  mhaireannach  a  's 
aium  dha.  Cha'n  'eil  beatha  an  so 
a'  ciallachadh  bith  a  mhàin.  Anns 
an  t-seadh  sin  tha  an  tiodhlac  ai; 
daoinibh,  maithe  'us  olc,  mar  thà,  oir 
bithidh  bith  a  ghnàth  aca.  Theid 
na  h-uile  dhaome  sios  do  'u  uaigh ; 
ach  cha'n  e  sin  am  bàs.  Eiridh  na 
h-uile  dhaoine  rìs,  ach  cha'n  e  sin  a' 
bheatha.  Is  e  am  bàs  staid  truaighe 
iomlain ;  agus  cha'n  e  a'  bheatha  bith 
a  mhàin,  ach  bith  le  sonas  coimhhonta. 
Agus  ma  dh'fhanas  an  sonas  ud  am 
feasd,  is  e  sin  a'  bheatha  mhaireannach. 
Is  e  so  an  ni  airson  am  bheil  an  cinne- 
daoine  a'  saoithreachadh, — gach  duine 
a  cladhach  a  thobair  fhalaimh  fèin,  no  a 
shoithich  bhriste  fèin  nach  cum  uisge. 
Tha  an  aon  ghlaodh  ann,  "  Ciod  a  ni 
mi  ?  "  Is  e  am  freagradh  o  neamh, 
"Le  gràs  tha  sibh  air  'ur  teàrnadh, 
tre  chreidimh :  agus  sin  cha'n  ann 
uaibh  fein,  is  e  tiodhlac  Dhè  e." 

Is  e  th'  anns  an  tiodhlac  so  gu 
h-àraidh  maitheanas,  gràdh,  nuadh- 
ùmhlachd,  sìth,  flaitheanas. 

Is  e  maitheanas  an  ceud  ni  a  tha  o 
'n  pheacach,  agus  a  dh'  easbhuidh  air 
cha'n  urrainu  e  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  a  mhealltuinn.  Cha  leig  peac- 
aidhean  duine  dha  am  feasd  dol  as  o 
pheanas.  Is  earrann  dheth  fèin  iad  ; 
thcid  iad  far  an  teid  e,  agus  fanaidh 


iad  far  am  fan  e.  Ni  iad  dorchadas 
dha  am  measg  an  t-soluis,  agus  ull- 
uichidh  iad  leabaidh-droighne  dha  air 
feadh  na  h-oidhche.  Is  cnuimhean 
iad  'n  a  thaobh  a  stigh  nach  bàsaich, 
agus  teine  nach  mlichar.  Ciod  e  a' 
bheatha  no  an  sonas  a's  urrainn  a  bhi 
ansud?  Tha  am  peacadh  gun  teagamh 
miUs  do  chuid.  Tha  e  taitneach 
's  a'  bheul,  ach  cha'n  aithne  dhoibh 
fhathasd  cho  searbh  's  a  tha  e  's  a' 
bhroinn.  Air  dhuinn  maitheanas 
fhaotainn,  tha  sinn  marbh  do  'n  pheac- 
adh,  agus  tha  e  dhuinn  mar  chorp 
marbh,  o  an  iarr  sinn  saorsa  cho  luath 
's  a  dh'fhaodas  sinn.  Tha  sinn  saor 
o  a  thruaUhdheachd  agus  o  a  ghreim 
le  chèile,  agus  air  dha  bhi  marbh, 
cha  'n  'eil  uachdranachd  na  's  mò  aige 
oirnn.     Tha  beatha  nuadh  againn. 

Gràdh.  Mar  a  tha  's  a'  mhaith- 
eanas,  is  e  tiodhlac  Dhè  a  tha  an  so. 
Bheir  e  cridhe  nuadh  mar  a  bheir  e 
coguis  shiothchail.  Rugadh  sinn  le 
cridhe  cloiche,  gun  ghràdh  agus  gun 
jbheatha,  mar  chlach.  Ach  an  uair 
a  bheir  Dia  maitheanas,  bheir  e  mar 
an  ceudna  cridhe  nuadh  fo  bhuaidh  a' 
ghràidh  mhoir  sin  leis  an  do  ghràdh- 
aich  esan  sinn  air  tùs.  Air  chor  'us 
gu  'm  bheil  cudthrom  a  pheacaidh  a 
tha  a'  luidhe  stigh  oirnn  air  tighinn  gu 
bhi  air  iomlaideachadh  air  son  cumh- 
achd  mòr  gràidh  a'  sruihadh  a  mach 
uainn  a  dh'ionnsuidh  Dhe  agus  ar 
coimhearsnaich.  Is  e  an  gràdh  so  a 
dhuais  fhèin.  Faodaidh  c  fulang  agus 
fulang  fada,  ach  cha'n  fhuiling  a  shonas. 
Mar  Dhia  fèin  do  'n  ainm  an  gràdh, 
is  e  an  ni  ceudna  e  a  ghnàth,  's  na 
h-uile  àite,  's  na  h-uile  linn,  agus  's  na 
h-uile  inbhe  agus  suidheachadh.  Agus 
air  dha  bhi  'n  a  aon  e  fhèin,  ni  e  aon 
de  na  h-uile  cosmhuil  ris  fèin.  Is  sonas 
agus  beatha  a  bhi  'g  ar  faireachadh 
fein  air  ar  tarruing  le  a  chordaibh. 
Tha  beatha  aig  an  leanabh  a  dh' 
fhairich  e  na  's  fhaide  na  th'  aig  an 
t-seanair  nach  d'  fhairich  riamh  e. 
Ni  so  an  t-òtrach  na  's  fearr  na  'n 
lìichairt,  agus  an  deoiridh  na  's  sona 
na  'n  righ,  agus  bàs  na  's  soilleire  na 
a  ghrian,  agus  cho  saor  o  ghath  ri 


ningeal,  agas  an  uaigh  cho  taitneach 
ri  geata  nèimh. 

Nuadh-iimhlarM.  Ma  tha  an  toradh 
chum  naomhachd,  is  e  a'  chrioch  a' 
bheatha  mhaireannach.  Cha  cheann- 
aich  deadh  oibre  slainte,  ach  cha 
bhi  slainte  ann  a  dh'  easbhuidh  orra. 
"  Ma  tha  gràdh  agaibh  dhomhsa,"  ars' 
losa,  "coimhidibh  m'  aitheantan."  A 
uis,  faicibh  gur  e  th'  ann  an  nuadh- 
umhlachd,  nuadhachd  beatha.  Is  e 
a's  ciall  do  bheatha  obair.  Tha  na 
h-uile  duine  beò'n  a  fhear-oibre,  agus  an 
obair  a  th'  aige  cruaidh.  Cha  'n  f  haigh- 
ear  a  chridhe  diomhain  co  dhiubh. 
Agus  mar  a  dh'  oibricheas  a'  bheatha 
nadurra  an  aghaidh  toil  Dhè,  is  oibre 
raarbha  a  toradh  ;  is  e  sin  oibre  a 
bheir  a  raach  bàs  na  truaighe.  Is  e 
tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs.  Ach 
an  uair  a  tha  a'  bheatha  nadurra  air  a 
h-iompachadh  gu  toil  Dhè  a  dheanamh, 
bheir  i  uaipe  an  aon  ghnè  sonais  a  th'  aig 
Dia  fèin  'n  a  oibribh.  Is  èigin  do  cho- 
fhear-oibreachaidh  maille  ri  Dia  'bhi  'n 
a  fhear-comhpairt  de  shonas  Dhe',  agus 
is  e  sin  a'  bheatha  mhaireannach. 

Sith.  "  Foghkiimibh  uamsa,"  fo 
mo  chuing,  ars'  losa,  "  agns  gheibh 
sibh  fois  do  'r  n-anamaibh."  Is  ràdh 
cumant'  e  agus  is  fìrinn  mhòr  e, 
"  Tha  mo  bheatha  air  a  caithearah 
as  le  trioblaid.  0  gu  'n  robh  sgiath 
columain  agam  chum  gu  'n  teichinn 
as  'us  gu  'm  faighinn  fois."  Is  e 
sith  choimhlionta  a'  bheatha  mhair- 
eannach.  Faodaidh  an  talamh  gluasad 
ach  fanaidh  an  t-sìth.  Faodaidh 
na  beanntan  criothnachadh,  ach  cha 
charaich  an  t-sìth.  Faodaidh  teine 
na  geur-leanmhuinn  am  paiUiun  bochd 
so  's  am  bheil  ar  còmhnuidh  a  chaith- 


eadh  as,  gun  bheantuinn  ri  fois  naoimh 
na  sithe.  "  Mo  shìth,"  ars'  losa,  "  tha 
mi  a  fàgail  agaibh." 

Flaitheanas.  Faicibh  na  tha  an  so, 
Tha  e  a'  filleadh  ann  faireachadh 
air  làthaireachd  agus  co-chomunn  ar 
n-Athar,  ar  Bràthar  a  's  sine,  agns 
teaghlaich  aonaichte.  Tha  e  a'  filleadh 
ann  naomhachd  a  dh'  easbhuidh  air 
nach  faic  duine  an  Tighearn.  Tha 
e  a'  filleadh  anu  eòlas  agus  sealbh 
air  iomhaigh  Dhe  anns  cho  fada  's 
is  urrainn  duinn  a  giìilan.  Tha  e  a' 
filleadh  ann  an  comunn  a  's  blasda, 
an  t-aite-còmhnuidh  a  's  taitniche,  an 
cleachdadh  a  's  urramaiche,  an  sonas 
a  's  aoibhniche,  agus  an  cinnteas  a  's 
dearbhta  gu  'm  mair  iad  sud  againn. 
Tha  e  a'  fiUeadh  ann  an  co-chomunn  a 
's  gràdhaiche  maille  ri  pearsaibh  na 
Trionaid,  na  seallaidhean  a  's  iongan- 
taiche  air  an  oibribh  a  chaidh  a  dhean- 
amh,  agus  am  foillseachadh  a  's  glòr- 
mhoire  air  ua  tha  'n  an  rìin  fhathasd. 

Tha  a'  bhhadhna  dlìiA  air  a  crich. 
Faodaidh  e  bhi  nach  faic  thu  an  là 
mu  dheireadh  dhith.  Cia  meud  uair 
re  na  bhadhna  so  a  bha  a'  bheatha 
mhaireannach  air  a  tairgseadh  dhiut? 
Cia  meud  uair  a  dhiult  thu  i?  Oh, 
thoir  do  'n  bhhadhna  a  tha  'dol  seachad 
ni-èigin  maith  r'a  innseadh  umad.  Tha 
thu  a'  rùnachadh  a  bhi  air  do  thearn- 
adh.  larraidb  tu  tearnadh  gus  am 
faigh  thu  e.  Ni  thu  stri,  ni  thu  spcàirn 
gu  còir  fhaotainn  air  slàinte.  Agus 
cha  bhi  e  an  diomhanas.  "  Cia  b'e  a 
shireas,  gheibh  e."  Tha  i  r'a  faotainn 
ann  an  Criosd,  agus  is  iad  a  bhriath- 
rau  gràsmhor  fein.  "Esan  a  thig  a'm 
ionnsuidh-se  cha  tilg  mi  air  chor  air 
bith  a  mach."     (Eoin  vi.  37.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  giin  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  db'  fhaodas  e  a  bhi.  do  "u  mhuinntir  ieis  ani  bheil  iad  air  an  toirt  seaciiad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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ADHLACADH    AN    AINGIDH. 

FACAL  AIR  SON  NA  BLIADHN'  UIEE. 

"Mar  sin  chunnaic  mi  na  h-aingidli  air  an  adhlacadh,  a  thàinig  agus  a  dh'  fhalbh  o  ionad 
an  naoimh,  agus  dhi-ch«imhnicheadh  iad  anns  a'  bhaile  's  an  d'  rinn  iad  mar  sin :  is  diomh- 
anas  so  mar  an  ceudna."— Ecles.  viii.  10. 


S:^' 


Tha  na  briathinn  a  leanas  'n  an  ceann- 
teagaisg  maith  air  son  na  Bhadhn' 
Uire  :  "  Faigheam-sa  bàs  an  ionracain, 
agus  biodh  mo  chrioch  dheireannach 
cosmhnil  r'  a  chrioch-san."  (Air.  xxiii. 
10.)  Cha'n  'eil  raòran  'n  ar  saoghal 
bàsmhor  nach  do  chuir  suas  an  umuigh 
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so,  co  dhuibh  'n  an  cridheachan. 
Ach  cia  tric  a  bha  i  gu  diomhain! 
Chaidh  i  mach  mar  dheataich  do  'n 
adhar,  a'  dol  as  an  t-sealladh,  agus  an 
ath  mhionaid  air  a  di-dhuimhneachadb. 
Tha  an  urnuigh  maith,  ged  a  bha  i 
air  a  labhairt  an  toiseach  le  bilean  mi. 

"  The  Burial  of  the  Wicked." 


chreideacb.  Ach  faodaidh  creidimh 
a  togail,  agus  a  cur  le  durachd  air  a' 
chaithir  thròcah',  far  am  bheil  fuil  a' 
chrathaidh  a'  tagradh  as  leth  an  neach 
a  's  anmhuinne  agus  a  's  peacaich  a 
thig,  agus  a'  deanamh  a  ghlaoidh  a's 
bochda  èifeachdach. 

0  chionn  dà  cheud  bhadhna  bha  aon 
de  mhinistearan  urramach  na  h-Alba 
'n  a  luidhe  ris  a'  bhàs.  Aig  taobh  a 
leapa  bha  càirdean  ionmhuinn  'n  an 
seasamh  a'  feitheamh  r'a  shiubhal. 
A'  fosgladh  a  shuilean,  labhair  e 
ruitha  na  briathran  comharraichte  so : 
"  A  chomh-luchd-turuis  gu  gloir,  cia 
fhad  a  tha  mi  o  'n  lerusalem-Nuadh  ?  " 
"Cha'n  'eil  ro  fhada,"  fhreagair  iad; 
agus  shiubhail  an  duine  maith  gn  bhi 
maiUe  ri  Criosd. 

"  Tha  mi  'bàsachadh,"  thuirt  aon  a 
dh'  atharrachadh  gne,  "  agus  cha'n  'eil 
fhios  agam  c'àit  am  bheil  mi  'dol." 
"  Tha  mi  'bàsachadh,"  thuirt  aon  eile, 
"  agus  tha  na  h-uile  ni  dorch."  "  Tha 
mi  'faireachadh,"  ars'  aon  eile,  "mar 
gu'm  bithinn  a'  dol  sios,  sios,  sios ! " 
"Dia  mòr  agus  uamhasach,"  thuirt 
aon  eile  tri  uairean,  "  cha  dùraig  mi  a 
choinneachadh." 

"  Stadaibh  an  t-uaireadair-cluig  sin," 
dh'  èigh  fear  eile,  agus  a  shùil  a'  dearc- 
adh  gu  dùrachdach  air  uaireadair-cluig 
a  bha  an  crochadh  mu  choinneamh  a 
leapach.  Bha  fios  aige  gu'n  robh  e 
a'  bàsachadh,  agus  bha  e  neo-ullamh. 
Bha  e  air  'inntinn  gu'n  robh  e  gu  bàs 
fhaotainn  aig  meadhon-oidhche.  Bha 
e  a'  cluinntinn  buille  an  uaireadair, 
agus  bha  e  cràiteach  'n  a  chluais. 
Chunnaic  e  na  lamhan  a'  dlùthachadh 
air  an  uau*  eagalaich,  agus  e  gun 
dòchas  aige.  'Na  uamhas  dh'  èigh  e, 
"  Stadaibh  an  dock  sin ! "  Mo 
thruaighe  ciod  a  dheanadh  sin  da? 
Ghluaiseadh  uine  air  a  h-aghaidh  an 
t-aon  ni.  Dhlùthaicheadh  siorruidh- 
eachd  an  t-aon  ni.  Cha  robh  ann  ach 
glaodh  ao-dòchais;  glaodh  peacaich 
ueo-uidheamaichte  gu  leum  a  stigh 
do'n  dhorchadas  shiorruidh. 

Agus  dh'  fhaodadh  an  t-uamhas  so 
uile  blii  air  a  sheachnadh.  Bha  au 
dorchadas   air   a  roi'hnachadh  roiinh 


an  t-solus,  gus  an  robh  e  tuilleadh  's 
anmoch,  gu  siorruidh  tuilleadh  's 
anmoch !  Bha  an  t-shghe  do'n  riogh- 
achd  fosgailte  dha  rè  a  laithean  uile, 
ach  b'  àill  leis  dol  a  steach.  Bha  an 
Spiorad  Naomh  a'  stri  ris,  ach  chuir  e 
'n  a  aghaidh  agus  mhùch  e  e.  Dh' 
fhaodadh  e  còmpairt  a  bhi  aige  maille 
ri  Criosd  anns  a'  ghlòir  sin  uile  a 
bhuineas  da,  agus  anns  an  oighreachd 
neo-thruaillidh,  agus  sin  a  mhàin  le 
gabhail  ri  teisteas  an  Athar  mu'n 
Mhac;  ach  air  an  teisteas  sin  rinn  e 
tàir.  Agus  a  nis  an  uair  a  tha  e  a* 
bàsachadh,  tha  e  a'  crùbadh  air  ais  o'n 
bhreitheanas  sin  do'n  d'  thug  e  dùbhlan, 
agus  'n  a  chruaidh-theinn  gun  dòchas 
tha  e  ag  èigheach  a  mach,  "  Stadaibh 
an  clock  sin." 

Is  ann  mu  adhlacadh  an  aingidh  a 
tha  an  duine  glic  a'  labhairt — adhlac- 
adh  an  duine  sin  "  a  thàinig  ap"us  a  dh' 
fhalbh  o  ionad  an  naoimh,"  (o  ionad 
an  Aoin  Naoimh,)  a  chaidh  ciadan 
uairean  a  steach  do  'n  teampull,  a 
chunnaic  an  altair  agus  an  iobairt,  a 
chuala  òran  molaidh  Israeil,  agus  a 
dh'fhoghluim  ni-èigin  mu'n  t-slighe 
do  'n  ionad  a  's  naomh  tre  fhuil  an  Fhir- 
ionaid;  gidheadh  an  dèigh  na  h-uile 
ni,  thionndaidh  e  mu  'n  cuairt  agus 
chaidh  e  "  d'  a  àite  fein." 

Soluimte  's  mar  a  tha  adhlaeadh  an 
fhirein,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a  tha 
adhlacadh  an  aingidh.  Gidheadh  cia 
tearc  iad  a  tha  a'  smuaineachadh  air, 
no  'g  a  ghabhail  gu  cridhe !  Cia  mòr 
ant-eadar-dhealachadheadaradhlacadh 
Mhaois  agus  adhlacadh  Bhalaaim — 
araon  's  aon  mhios  ;  araon  air  an  aon 
bheinn ;  araon  ann  an  sealladh  leru- 
saleim.  Mar  a  tha  adhlacadh  an  dèigh 
adhlacaidh  a'  dol  seachad  o  là  gu  là, 
cia  ainmic  a  tha  sinn  a'  feoraich,  c'  àit 
am  bheil  anam  a'  mhairbh  sin  ?  "  An 
robh  thu  ag  èisdeachd  searmoin  ?  " 
thuirt  caraid  ri  Seoras  Herbert. 
"Cha  robh,  ach  cboinnich  mi  searmon," 
f hreagair  e.  "Cboinnich  thu!  Ciamar 
a  thachair  sin  ?  "  "  Choinnich  mi  adh- 
lacadb,"  ars'  esan.  Is  iad  so  searm- 
oiiieai)  latbail  do  nach  'eil  ach  iearc  a 
loirt  cluais. 


Acb  ciod  e  mu  adhlacadh  nan  aing- 
idh  mu  'm  bheil  an  duine  gUc  a' 
labhairt  ? 

Theireadh  cuid  neach  'eil  eadar- 
dhealacbadh  eadar  aon  adhlacadh 
agus  adhlacadh  eile.  O'n  leth  a 
mach,  thu  fios  againn  naeh  'eil. 
Annta  uile  thu  a'  chiste-mhairbh,  am 
brat-mairbh,  an  luchd-cumhaidh,  an 
luchd-coimheadachd,  an  cladh,  agus 
an  uaigh  dhomhain,  dhorcha,  thosd- 
ach.  Agus  an  e  so  an  t-iomlan? 
Nach  'eil  eadar-dhealachadh  idir  ann  ? 
Tha  e  soilleir  gu  'n  do  mheas  an  duine 
glic  gu  'n  robh  eadar-dhealachadh 
mòr  ann,  an  uair  a  tha  e  ag  ràdh  mar 
neach  air  a  chur  thairis  le  sealladh 
solùimte,  "Chunnaic  mi  na  h-aingidh 
air  an  adhlacadh."  Bu  sealladh  ri 
bhi  air  a  chuimhneachadh  e ;  sealladh 
gu  deoir  a  tharruing  o  shùilean 
creideach.  Adhlacadh  an  aingidh  ! 
Tha  ni  -  èigin  anns  na  dearbh 
bhriathran  a  tha  'g  ar  bualadh  le 
eagal.  Ciod  a  tha  e  a'  ciallachadh? 
Ciod  a  tha  an  taobh  thall  deth  ?  Tha 
an  corp  a'  dol  as  a  chèile,  agus  a' 
measgachadh  leis  an  duslach.  Ach 
an  t-anam,  a  rinneadh  air  tùs  air  son 
Dhè  fhèin,  agus  a  tha  comasach  air 
aoibhneas,  no  bròn,  gun  chrioch  a 
ghabhail  a  stigh — ciod  a's  crioch  agus 
ciod  a's  àite-comhnuidh  dba?  "Tba 
an  spiorad  a'  pilltinn  gu  Dia  a  thug 
seachad  e ; "  agus  "  is  ni  eagalacb 
tuiteam  ann  an  làmhan  an  Dè  bheo." 

Cha'n  urrainn  do  dbuine  eadar- 
dhealacbadh  a  dbeanamb  eadar  an  dà 
sbeorsa.  Cha'n  urrainn  do  dbuine  a 
ràdh  co  dhiubh  a's  ainglean  no  deamb- 
ain  a  tha  'n  an  lucbd-iomcbar.  Tba 
an  duslacb  gus  am  bheil  iad  araon  a' 
tionndadh  co-ionann.  Tha  am  ploc 
cho  uaine  os  cionn  an  dara  aoin  a's  a 
tha  e  os  cionn  an  aoin  eile.  Bha  e  'n 
a  chleachdadh  aig  seann  fhear-cladbacb 
uaighean  siol  sbeamragan  geala  a  cbur 
air  uaighean  nan  leanaban  a  bbiodh  air 
an  adhlacadh  leis.  Theireadb  e  gu  'n 
robh  e  "  cinnteach  d'  an  taobh-san  cò 
dbiubh."  Acb  cha  'n  fhaodadh  e  bhi 
cbo  einnteacb  mu  fheadbainn  eile.  Ach 
nam  b'  urruinn  da  an   t-eadar-dheal- 


achadh  fhaicinn  eadar  am  firean  agus 
an  t-aingidb,  agus  gu  'm  b'  urrainn 
da  a  sheamragan  geala  a  chuv  air 
uaighean  nam  firean,  cia  neònach  an 
sealladh  a  bhiodh  anns  a'  cbladh ! 

Tba  eacbdraidh  an  aingidh,  is  e  sin, 
an  duine  a  bba  beò  agus  a  bbàsaicb 
gun  dòchas  ann  an  Criosd,  cianail : — 
a  bbreth,  a  bheatba,  a  dbeucbainnean, 
a  leabaidb-thinneis,  a  leabaidb-bhàis, 
'uaigb,  'aiseirigb.  Tbainig  esan  cuid- 
eacbd,  agus  db'  fhalbb  e  o  ionad  au 
naoimb.  Dh'  aidicb  e  Criosd,  leugh 
e  a  BhiobuII,  rinn  e  aoradh  's  an 
ionad  naomh,  tbeagamh  gu  'n  do 
sbuidb  e  aig  bòrd  comanacbaidb  ;  ach 
cha  robh  riamb  eolas  aige  air  Dia,  cba 
d'  thug  e  gràdh  do  Mhac  Dbè,  ni  mò 
a  dh'  earb  e  as  a  chrann-ceusaidh,  no 
a  lean  e  a  cheumannan!  Bha  solus 
aige,  ach  ròghnaich  e  an  dorchadas. 
Db'  èisd  6  an  soisgeul,  ach  cha  do 
chreid  e  e.  Leugh  e  am  BiobuII,  ach 
cha  d'  rinn  e  feum  dba.  Bha  Sàbaid- 
ean  aige,  ach  bba  iad  an  diombanas. 
Dh'  fhaodadh  e  bhi,  ach  cha  robb  e, 
air  a  shaoradh. 

Agus  a  nis  tha  e  uile  seacbad! 
Sud  an  t-adblacadh  aige!  Tha  a 
bheatba  tbairis  :  a  thoilinntinn  air  a 
criochnachadh ;  a  dbòcbas  seachad  ; 
a  latha  gràis  criochnaicbte ;  ao-dòchas 
air  tòiseacbadh;  an  t-siorruidheachd 
a'  fosgladb  air!  "Caillte,  caillte!" 
is  e  so  an  glaodh  a  tba  'tigbiun  o 
'uaigb ;  agus  air  a  lic  tba  sgriobbta, 
DiOMHANAS !  Beatha  au*  a  struidh- 
eadh !  Anam  air  a  cball !  Neamh 
air  a  chall !  Criosd  air  a  chall ! 
Siorruidbeacbd  fo  'n  dìteadh  ! 

Gidbeadb  tba  an  teacbdaireachd 
fbatbast  a'  dol  a'  mach,  C'  arson  a 
gheibh  sibh  bàs?  Tha  an  Dia  a 
chruthaich  thu  a  mionnachadh  air 
fèin,  nacb  'eil  tlacbd  aige  ann  ad  bhàs. 
C'  arson  a  cbuireadb  tu  romhad  bàs- 
acbadh.  C'  ar  son  a  thilgeas  tu  air 
falbb  do  neo-bhasmborachd  ?  C'  ar 
son  nach  gabh  tbu  a'  bheatha  air  a 
tairgseadb  o  làmhan  Mbic  Dhe? 

Adhlacadh  an  aingidb!  An  urr- 
ainn  sealladh  na  's  brònaicbe  l)hi? 
Gidheadh,  am  bheil  e  'n  a  ni  neo-cbum- 


anta  ?  Ma  tha  e  cho  cumanta,  ciod  a  's 
aobhar?  Nach  'eil  beatha  na'  leoir 
ann  am  Prionnsa  na  Beatha?  Am 
feu7n  daoine  bàs  an  aingidh  fhaotainn? 
Am  bheil  leigheas  air  a'  chuis? 

Tha :  agus  tha  e  a'  tighinn  o  'n 
Uaigh — 0  uaigh  an  Aon  Fhìrean — 
uaigh  Mhic  Dhè,  a  tha  a'  cur  an  cè\\\ 
saorsa  o  'n  cheud  agus  o  'n  dara  bàs. 
Cha  ruig  aon  de  shliochd  Adhaimh  a 
leas  dol  a  dhìth,  agus  gu  'n  d'  thug 
Criosd  buaidh  air  an  uaigh,  agus 
ga  'n  do  thionndaidh  e  adhlacadh 
gach  aoin  a  chreideas  ann  gu  bhi  'n 
a  thriall  caithreamach.  Fhuair  Criosd, 
Prionnsa  na  Beatha  bàs,  am  firean  an 
àite  nan  neo-fhirean.  Fhuair  esan 
a  's  e  an  aiseirigh  agus  a'  bheatha  bàs, 
dh'  adhlaiceadh  e,  agus  dh'  èirieh  e 
rìs.  Tha  an  uaigh  fhalamh  aige-san 
a'  cur  an  cèill  beatha  agus  neo-bhàs- 
mhorachd  dhoibhsan  a  tha  marbh  ann 
am  peacaidhean.  Le  so  tha  bàs  air  a 
thionndadh  gu  beatha,  agus  an  uaigh 
air  a  deanamh  'n  a  h-àite  foise  agus 
dochais.  Gidheadh  cia  tearc  iad  a  tha 
ag  amas  air  so.  Tha  mòr-shluagh, 
araon  bochd  agus  beartach,  'g  a 
dhiultadh,  agus  a'  toirt  dùbhlain  do 
ùdlaidheachd  a  leithid  sud  a  dh'  adh- 
lacadh  brònach. 

A  pheacaich,  rach  agus  seall  ann 
an  uaigh  Chriosd,  agus  faic,  cha  'n  e 
bàs,  ach  beatha — cha  'n  e  ao-dochas, 
ach  dòchas.  Faic  an  èiric  mhòr  aìr 
a  pàigheadh ;  faic  peanas  a'  pheacaidh 
air  a  ghiulan ;  faic  losgadh  na  h-iob- 
airt  a  tha  a'  toirt  dearbhachd  air  gu 
bheil  Dia  riaraichte,  agus  gu  bheil  e 
ann  an  Criosd  a'  deanamh  an  t-saoghail 
rèidh  rìs  fein  gun  bhi  a'  meas  an  cionta 
do  dhaoine.     (2  Cor.  v.  19.)     Tha  an  j 


uaigh  fhalamh  sìu  'n  a  geall-daingnich 
air  aiseirigh,  cho  maith  a  's  air  rèite, 
do  gach  peacach  a  ghabhas  ri  teisteas 
Dhè  mu  'n  Aon  lobairt-rèite — "  Uan 
Dè,  a  tha  a'  toirt  air  falbh  pheacaidh- 
ean  an  t-saoghail." 

C'  arson  mata,  0  dhuine,  a  bhiodh 
adhlacadh  an  aiugidh  agadsa?  Agus 
c'  arson  a  bhiodh  aiseirigh  an  aingidh 
agad — aiseirigh  gu  nàire  agus  masladh 
bith-bhuan?  Am  fàg  thu  gun  dàil 
mòr-bhuidheann  nam  mi  -  chreideach, 
nam  baoth,  agus  nam  luchd-dèidh  air 
toilinutinn,  agus  an  tèid  thu  maille  ris 
a'  chuideachd  dhealraich  a  tha  a' 
gluasad  air  an  t-slighe  aimh-leathain 
a  tha  a'  treorachadh  gu  beatha? 
Faodaidh  gur  i  so  do  bhhadhna  dheir- 
eannach — am  mios  so  do  mhios  deir- 
eannach  ; — uime  sin,  dean  cabhag, 
cha  'n  'eil  ach  ceum  eadar  thu  agus 
beatha ;  oir  "  esan  a  chreideas  cha 
ditear  e,"  (Eoin  iii.  18 ; )  "  esan  a 
chreideas  tha  a'  bheatha  mhaireannacìi 
aige,"  (vi.  47.) 

"  Chunnaic  mi  na  h-aingidh  air  an 
adhlacadh  a  thàinig  agus  a  dh'  fhalbh 
0  ionad  an  Naoimh."  An  ann  mar  so 
a  bhitheas  eachdraidh  do  chrìche-sa  ? 
An  ann  mar  so  a  bheachd-smuainicheas 
caraid  diadhaidh  eigin  ann  am  pilltinn 
0  d'  adhlacadh  ?  An  tèid  thu  a  dh' 
amharc  leabaidh-bhàis  a'  pheacaich 
gun  Chriosd?  An  urrainn  thu  ga 
socrach  smuaineachadh  air  d'  adhlac- 
adh  fèin  a  bhi  cosmhuil  r'  a  adhlacadb- 
san?  An  tilg  thu  thu  fèin  gu  mi- 
chèiUidh  a  steach  do  uaigh  anns  nach 
'eil  dòchas,  agus  as  nach  'eil  dol  a 
mach  ach  a  dh'  ionnsuidh  dìtidh  agus 
feirge  siorruidh  ? 


Tha  e  air  ian-aidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi.  do  'n  mhuinnth-  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  am. 
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AiR.  620.— FEBRUARY  1884. 


RAIBEART  ANNAN  0  DHUNDEAGH. 


AiR  Di-ciadain,  an  t-aon  là  deug;  thar  1 
fhicbead  de  mliios  deireannach  anl 
t-samhraidh  1867,  thuit  giullan  's  an, 
uisge  aig  port  nan  long,  an  Dundeagh. " 
An  uair  a  chualas  an  sgeul, ; 
thilg  Raibeart  Annan,  fear-oibre  'sl 
an  àite,  a  chòta  dheth,  agus  leum  ej 
stigh  chum  an  leanabh  a  theàrnadh.  | 
Cha  robh  a  mhuir  làn  aig  an  àm,  agns ' 
bha  sruth  laidir  a'  ruitli  suas.     Ach , 

Febraary  18S4. 


bha  an  t-Aunanach  gu  maìth  air  snàmh 
agus  rug  e  air  a'  ghille,  'us  shnàmh 
e  a  dh'ionnsuidh  laimhrig  na  Creige. 
Thug  fear  de  na  bha  an  sin,  Daibhidh 
Anderson,  an  aire  gun  robh  e  'n  a 
èigiu  leis  an  t-sruth,  agus  shnàmh  e 
mach  'n  a  choinnimh.  Air  chionn  so 
bha  e  gu  maith  fada  suas  's  a'  phort, 
agus  bha  luchd  nam  bàtaichean  aig  an 
laimhrig  'n  an  cabhaig  d'  a  ionnsuidh, 

"Eobert  Annan  of  Dundee." 


n  uair  a  bliuail  bàta  o  'n  laimli  an 
ear  air  aon  de  na  bàtaicheaa  eile,  agus 
mu  'm  b'  urruinn  iad  a  ruighinn  chaidh 
e  fodha.  Le  cabhair  an  Andersonaich 
dh'  fhan  an  giullan  an  uachdar ; 
agus  rainig  bcàta  air  an  dithis  a 
theàrnadh,  ged  a  bha  iad  an  coinneamh 
toirt  thairis.  Bha  an  giullan  comas- 
ann  an  ùine  ghoirid  air  coiseachd 
dhachaidh  chum  a  mhàthar. 

Chleachdadh  na  h-uile  meadhon  gu 
corp  an  Annanaich  'fhaotainn,  ach 
cha  d'  fhuaradh  e.  Mu  dheireadh, 
mu  leth-uair  an  deigh  a  h-ochd  's  an 
fheasgar,  bha  e  air  fhaotainn  dlìi  do 
'n  laimhrig, 

Bha  Raibeart  Annan,  duine  cruadal- 
ach,  caoimhneil,  le  toii  do  bhi  's  an 
uisge,  agus  làn-chleachdta  ri  snàmh, 
riamh  toileach  air  a  bheatha  fèin  a 
chur  an  cunnart  air  sgàth  dhaoine  eile. 
Agus  is  minic  a  dh'  agradh  sin  dheth. 
Theàruinn  e  cuignear  chloinne  as  a' 
phort  agus  as  an  amhainn,  an  taobh  a 
stigh  de  bhliadhna,  dithis  diubh  air 
au  aon  seachduin ;  agus  b'  e  an  giullan 
a  thearuinn  e  'n  uair  a  chaill  e  a 
bheatha  fèin,  an  seathamh  neach  a 
thearuinn  e  o  bhàthadh  air  a'  bhliadhna 
ud.  Dh'  fhàg  e  bean  agus  triìiir 
chloinne  gu  call  deadh  fhearphosda, 
agus  athar  ghràdhaich  a  chaoineadh. 

Rugadh  Raibeart  Annan  aun  an 
Dundeagh's  a'bhhadhna  1834.  Bhae 
air  iomadh  dòigh  'n  a  dhuine  comharr- 
aichte.  B'  e  an  ni  a'  b'  iongautaiche 
leis  fhèin  an  t-atharrachadh  a  rinneadh 
air  'anam  ri  linn  an  ath-bheothachaidh 
ann  anDundeagh's  a'bhhadhna  18G0. 
Bha  an  t-atharrachadh  sin  soilleir  do 
gach  neach  do  'm  b'  aithne  e.  Roimh 
an  àm  ud,  bha  e  'n  a  dhuine  fiadhaich. 
Bha  e  de  ghnè  ghairg,  ascaoin,  do- 
cheannsaichte,  agus  sin  air  a  mheud- 
achadh  le  peacadh  na  misge  a  fhuair 
buaidh  air.  Mu  dheireadh,  chaidh  e 
dh'  ionnsuidh  Staidean  Aonaichte 
America,  ann  an  dòchas  a  bheatlia  a 
chaitheadh  air  dhòigh  eile,  ann  an 
tìr  eile,  agus  am  measg  chompauach 
eile.  Ach  bha  e  air  a  mhealladh. 
Aon  là  iinn  an  sud  theàrnadh  a  bheatha 
o  mhòr  chnnnart.     Fhnaradh  e  'n  a 


Inidhe  tarsuinu  air  rathad-iarniun. 
Chaidh  carbad-toite  seachad  's  a'mhion- 
aid  's  an  do  thogadh  e.  Chaidh  e 
nunn  do  Chanada,  agus  gabh  e  's 
an  arm.  Cha  b'  fhad  a  bha  e  'n  a 
shaighdear  an  uair  a  theich  e. 
Ghabh  e  's  a'  Chabhlach  Rioghail, 
ach  cha  b'  fhad  a  hha  e  air  bòrd  na 
luinge  'n  uair  a  theich  e  ris,  ach  thiU  e, 
'us  ghiùlain  e  peanas.  Phàigh  a  chàird- 
ean  airson  a  shaoraidh,  agus  ràinig  e 
Dundeagh  a  rìs.  Air  dha  tilleadh,  thug- 
adh  e  dh'  ionnsuidh  nan  coinnirahean, 
aig  àm  an  ath-bheothachaidh,  a  choimh- 
eadadh  ann  an  "  Kinnaird  Hall"  leis 
na  h-urramaich  I.  Mac  Phearsoin,  agus 
D.  Caimbeal  à  Abaù-eadhain,  'us  Mr. 
D.  Mothanach,  'us  eile.  Là  de  na 
bh'  aun,  chaidh  saighdean  an  dear- 
bhaidh  an  sàs  'n  a  anam.  Bha  cor 
'inntinn  ro  ghoirt.  Thubhairt  e, 
"  Cha  b'  urrainn  duine  air  bith 
smuaineachadh  na  nithe  searbh'  a 
dh'  fhuiling  m'  anam  ciontach  ri  linn 
uair'  an  dorchadais  agus  an  eudòchais 
ud."  Chaidh  e  aig  uair  's  a'  mhaduinn 
a  dh'  ionnsuidh  tighe  Mhr.  Mac 
Phearsoin  ministear  na  h  -  eaglais 
Saoire  an  Dundeagh.  Ghabh  Mr. 
Mac  Phearsoin  eagal,  o  na  b'  aithne 
dha  ma  'n  duine,  agus  an  coslas  lìadh- 
aich  a  bh'  air,  gu'n  deanadh  e  cron  air. 
Dh'  fheoraich  e  de  Mhr.  MacPhear- 
soin  ann  an  cainnt  fir  -  gleìdhidh 
phriosain  Philippi,  "Ciod  a  ni  mi 
chum  'us  gu  'n  tcàrnar  mi?  "  Shuidh 
am  ministear  'us  rinn  e  còmhradh  ris. 
An  sin  dh'  fhalbh  e,  ach  cha  d'ith 
'us  cha  d'  òl  e  fad  thrì  laithean  an 
deigh  sud.  Bha  a  pheacaidhean  trom 
air ;  ach  mu  dheireadh  thainìg  an 
solus  d'  a  ionnsuidh  leis  na  briathraibh, 
''  Esan  a  thig  d'  am  ionnsuidh,  cha 
tilg  mi  air  chor  air  bith  a  mach  e." 
(Eoin  vi.  37.)  Chaidh  e  dh'  ionn- 
suidh  a  mhinistear  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e  gu  'n  d'  rinneadh  an  leomhan 
'n  a  uan.  "  Bu  mhailh  leam,''  ars' 
esan,  "  ni  eigin  a  dheanamh  airson 
Chriosd ;  thugaibh  dhomh  beagan 
thracaichean."  Thug  Mr.  MacPhear- 
soin  tracaichean  da.  B'  e  a  clioud  obair 
dol  a  dh'  ionnsuidh  doruis  Talla  àraidh 


far  au  robli  Barker,  a  bha  aon  aair  'n 
a  ana-creidmheach,  a'  teagasg.  Thairg 
an  t-Annanach  trac  do  na  h-uile 
neach  a  chaidh  stigh.  0  'n  là  sin  cha 
do  sguir  e  de  shaoithreachadh  airson 
slàinte  pheacach,  le  taobh  àraidh  aige 
ris  an  dream  a  bu  truaighe  agus  a  b' 
aingidh  de  shluagh  a  bhaile.  Fhuar- 
adh  e  air  na  h-oidhchean  b'  fhuaire 
a  's  a'  gheamhradh,  le  a  Bhiobull  'n 
a  laimh,  a  labhairt  le  guth  labhar 
agus  eagallach  ris  na  creutairibh 
truagha  a  thionail  timchioll  air.  Bha 
e  cho  dùrachdach  'us  cho  fearail  'us 
gu  'm  b'  èigin  doibh  eisdeachd  ris.  Is 
iomadh  deur  a  chaidh  a  shileadh  o  sin, 
le  sean  'us  òg  's  an  àite  far  am  b'  àbh- 
aist  do  Raibeart  Annan  seasamh. 

Mar  a  dh'  fhaoidteadh  earbsadh, 
thainig  e  gu  bhi  'n  a  bhall  ann  an 
Eaglais  shaoir  "HiIItown"  'an  Dun- 
deagh.  Bha  eud  mor  aige  airson 
maith  spioradail  a'  choimhthionail. 
Bha  'fhàs  ann  an  gràs  gun  grad 
agus  seasmhach.  Le  ùmhlachd  dheas, 
thoileach,  agus  mhacail,  ach  le  rùn 
suidhichte,  chaidh  e  an  ceann  an  dleas- 
danais  a  bu  chruaidhe,  mar  fhear-iarr- 
aidh  slàinte  anaman  anns  a'  choimh- 
thional  ud.  Is  minic  a  sheas  e  gu  ciùiu, 
gun  ghèilleadh,  agus  gun  charachadh, 
am  measg  àireimh  mhoir  sluaigh  aig 
*'  HiIItown,"  'us  iad  a'  deanamh  na  dh' 
fhaodadh  iad  gu  easurram  a  chur  air. 
Bhitheadh  salchar,  eabar,  pluic,  clach- 
an,  mill  sùith,  agus  min  chruithneachd, 
'g  an  tilgeadh  air,  gun  fhearg  's  am 
bith  'bhi  air  a  chur  air. 

Bha  e  ro  iorasal,  agus  gun  toil  do 
bhi  a'  bruidheann  mu  a  shaothair. 
Dh'  fhàs  e  caoimhneil,  tais,  fìalaidh, 
grkdhach  mar  mhnaoi ;  ged  is  ann  a 
shaoileadh  daoiue,  a  rèir  a  choslais, 
'us  e  cho  laidir,  daingean,  tiugh,  gur 
ann  a  bhitheadh  e'n  a  chulaidh-eagail. 
Thubhairt  e  ri  neach  a  thug  oilbheum 
dha, — "  Mur  bitheadh  gràs  Dhe  a 
thugadh  dhomh,  chuirinn  an  ceann 
diot :  ach  buidheachas  do  Dhia,  is 
urrainn  mi  maitheanas  a  thoirt  dhuit 
— Ni  mi  ùrnuigh  air  do  shon." 

Blia  leithid  a  cho-ihaireaohadh  aige 
riusau  a  bha  'fulàng,  agus  gu'n  robh 


e  ullamh  riamh  gu  oidhirp  a  thoirt  air 
daoine  a  theàrnadh  o  bhàthadh.  Bha 
eagal  riamh  air  a  mhnaoi  gu'm  bitheadh 
e  f  hein  air  a  bhàthadh  uaireigin.  Ach 
is  e  thubhairt  e,  "An  urrainn  mise 
mo  cho-chreutair  fhaicinn  an  cunnart 
a  bheatha,  gun  ghluasad,  agus  e  'n  ara 
chomas  a  theàrnadh  ?  "  Bu  shoilleir 
a  nochdadh  an  an  t-eud  mòr  aige,  là  'ns 
e  a  snàmh  le  balachan  a  thearuinn  e  aig 
au  dearbh  àite  far  an  do  bhàthadh  e 
fhein,  'n  uair  a  thubhairt  e  ris  a 
ghiullan,  "  Seall  ri  Criosd,"  "  Dean 
greim  air  Criosd  —  teàrnaidh  Esan 
thu,'  teàrnaidh  Esan  thu."  Bha 
barail  aige  nach  fhad'  a  bhitheadh  e 
beò,  agus  is  minie  a  chualas  e  ag 
ràdh,  "  0  nach  'eil  mo  là  ach  goirid, 
is  mò  an  t-aobhar  a  th'  agam  air  a  bhi 
dileas  do'm  Mhaighstir." 

Air  uairibh  chaith  e  an  oidhche  air 
fad  ag  ùrnuigh.  Air  maduinn  là  a 
bhàis  bha  cudhrom  mòr  air  'inntinn. 
Dh'  èirich  e  mu  cheithir  uairean,  agus 
bha  e  ùine  fhad'  ri  urnuigh  uaignich. 
Mu  uair  a'  bhidh-maidne  chuir  e 
suas  dà  phaipeir  mhòr  air  bòrdaibh 
air  dà  thaobh  an  doruis,  Is  e  an 
sgriobhadh  a  bh'  air  an  ceann,  "An 
da  shlighe"  le  earrainean  de  'n 
BhiobuII  fo  na  cinn,  "  An  t-sUghe 
leathan"  agus  "An  t-shghe  chumh- 
aun ; "  a'  codhùnadh  le  "  C'  àite  an 
caith  thu  do  shiorruidheachd  ?  "  An 
deigh  an  aoraidh  teaghlaich,  chaidh  e 
a  dh'  ùrnuigh  rìs  gu  h-uaigneach,  agus 
'n  uair  a  dh'  fhàg  e  an  tigh,  ghlac  e 
mìr  cailce,  agus  sgriobh  e  air  an  lic 
aig  an  dorus,  "  Siorruidheachd." 
Dà  nair  a  dh'  ùine  an  deigh  sud  bha  e 
fhèin  an  sin.  Agus  trì  laithean  an 
deigh  sin  chuir  ministear  'us  e  'n  a 
sheasamh  air  an  dearbh  lic  far  an 
robh  an  sgriobhadh  r'  a  fhaicinn 
fhathasd,  ùrnuigh  suas  mu  'n  d'  fhàg 
a'  chuideachd  a  bha  gu  a  chorp  a  lean- 
tuinn  dh'  ionnsuidh  na  h-uaighe,  an 
t-àite. 

Dh'  fhairich  baile  Dhundeagh  uile 
gu'm  bu  chall  mòr  a  bhàs.  "  Cha  do 
shileadh  deoir  riamh,"  arsa  neach  a  bha 
a  làthair,  "  na  bu  phailte  agus  na  bu 
ghoirte  na  air  an  là  ud  anns  an  tigb 


bheag  's  au  robh  còmhnuidh  shona  aig 
Raibeart  Annan.  .  .  .  Bu  duilich  do 
'n  t-sluagh  gluasad  o  'n  tigh  do  'n 
uaigh  leis  an  dòmhlachd  a  bh'  ann.  .  . 
Mar  a  chaidh  an  giìilan  air  adhart  air 
an  t-sràid  cha  robh  ceann  air  an  robh 
ad  no  boineid,  agus  cha  mhòr  sùil 
nach  robh  fliuch.  .  .  .  Anns  a'  chladh 
bha  mòran  bhoirionnach  ann  an 
eudach  dubh  a'  feitheamh  airson  an 
tiodhlacaidh.  .  .  .  Cho  luath  's  a 
thòisich  iad  air  an  talarah  a  chur  air 
a'  chisde  chluiunteadh  guthan  làidir, 
fearail,  air  cùl  na  cuideachd  a'  seinn 
aoin  de  na  laoidhean  aig  Richard 
Ueabher."  Thog  mile  guth,  firionn- 
aich  'us  boirionnaich,  am  fonn,  'us  cha 
(ii-chuimhnich  aon  de  na  bh'  ann  a' 
bhuaidh  a  thug  an  ceòl  air  'inutinn. 
ìihsL  an  tritheamh  rann  ro  bhinn  'us  ro 
ohumhachdach.  Is  iad  so  briathran 
na  laoidh : — 


Tlia  mo  ghràdh  dhuit,  m'  losa,  tha  cinnt' 

gur  leam  thu, 
-Air  do  sgàth  leig  mi  dhiom   tlachd   's  a' 

pheacadh  'bha  dlù  ; 
W  Fhear-saoraidh,   mo  Shlanuighear,    's  e 

sin  thu,  le  fios, 
;Ma    ghràdhaich    mi    riamh    thu,    tha   mo 

ghràdh  dhuit  a  nis. 

Tha  mo  ghràdh  dhuit  a  chionn  gu  'n  do 

ghràdhaich  thu  mi, 
'iu  'n  do  cheannaich  thu  saors  'a  dhomh  le 

àmhghar  a  chroinn, 
Tha  mo  ghràdh  dhuit  a  lotadh  gu  goirt  leis 

an  dris, 
Jla  ghràdhaich  mi    riamh    thu,    tha    mo 

ghràdh  dhuit  a  nis. 

Bheir  mi  gràdh  dhuit  'n  am   bheatha,  'us 

gràdh  ann  a  mo  bhàs, 
Bheir  mi   cliù   dhuit   air    leth    fhad    's    a 

shinear  mo  là  : 


'Us  an  uair  a'luidheas  fuar-dhealt  a  bhàis 

onn,  their  mis', 
Ma  ghràdhaich  mi    riamh    thu,    'tha    mo 

ghràdh  dhuit  a  nis. 

Ann  am  pailliun  na  glòir'  'us  an  t-sòlais  gun 

chrich, 
Bheir   mi    cliù    dhuit  le    mòr-thlachd  air 

nearaha  na  sith, 
Le   crùn   soills'   orm  a'   boiUsgeadh  ni  'm 

seinn  dhuit  guu  fhois, 
Ma    ghràdhaich    mi    riamh    thu,   tha   mo 

ghràdh  dhuit  a  nis. 

Dh'  fhan  na  ceudan  a'  cagarsaich,  agus 
a'  caoidh,  agus  a'  seinn  ri  taobh  uaighe 
Raibeart  Annan.  Is  mòr  aig  am 
bi  ionndrainn  air.  Fhuaradh  aon 
neach  'n  a  luidhe  ri  taobh  na  h-uaighe 
a'  gal  gu  goirt.  "  Bu  duine  eucorach 
mi,''  ars'  esau,  "  ach  theagamh  gu'n 
dean  gràs  Dhe  air  mo  shon  an  ni  riuD 
e  airson  Raibeart  Annan.  Raibeart 
Annan  urramaich !  Bu  mhaith  nam 
bithinn  cosmhuil  riut !  " 

A  Chriosduidhean !  Ciod  e  'tha  sinn 
a'  deanamh  airson  Chriosd  ?  Am  bheil 
Criosd  annainn  'n  a  bheatha  mar  a 
bha  e  gu  cinnteach  agus  gu  soilleir 
ann  an  Raibeart  Annan.  Na  abair 
gu  bheil  do  chomas  beag,  agus  iomadh 
ni  gu  d'  bhacadh.  Am  bheil  thu 
'deanamh  maith  ìnar  a  tha  cothrovi  ogndf 

Agus  airson  tràill  a'  pheacaidh, 
cia  luachmhor  an  naigheachd  ma  dh' 
èisdeas  e !  Fhuair  Raibeart  Annan 
am  misgear,  aig  an  do  lean  a  mhisge 
6  thar  a'  ehuain,  a  stigh  do  'n  arm 
'us  do  'n  chabhlach  rioghail,  agus  a 
mach  asda — a  sheas  an  aghaidh  gaeh 
meadhon  eile — an  neart  spioradail  a 
bha  a  dhìth  air  an  uair  a  fhuair  e  losa 
Criosd — "  cumhachd  Dhè  chum  slàinte  " 
dhoibhsan  uile  a  chreideas. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fbaodas  e  a  bhi,  do  'n  nihuinntir  ieis  ara  bheil  iad  airan  toirt  seachaddoibh 
o  am  gu  am. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


AiR.  621.— AM  MART,  1884. 


"MA  THA  TART  AIR  NEACH  AIR  BITH ' 

•    "  Air  au  là  dlieireannach,  là  mòr  sin  na  fèille,  sheas  losa  agus  ghlaodli  e,  ag  ràdh,  Ma  tki 
tart  ak  acuch  air  bith.  thigeadh  e  a'ra  ioonsuidh-sa,  agus  oladh  e."— EoiN  vii.  37. 


Tha  na  reultan  uile  dealracb  agus 
maiseach ;  gidbeadh  faodaidh  leanabh 
fhaicinn  gu  bheil  aon  reul  a'  toirt 
barracbd  air  i-eul  eile  ann  an  glòir. 
Tha  an  Sgriobtur  uile  air  a  dheachd- 
adh  le  Spiorad  Dhè  ;  ach  thaearannan 
deth  a  tha  air  leth  beartach  agus  làn  ; 
agus  is  anu  diubh  sin  an  ranu  so. 
I,  Tha  againn  an  toiseach  an  cor  a 

Miurcli  18S4. 


tli  anns  an  i-scalladh :  "  Ma  tha  tart 
air  neach  air  bith." 

Tlia  e  aithnichte  gur  e  tart  corparra 
ani  mothachadh  a's  cràitiche  d'am 
bheil  an  duine  buailteach.  Feoraieli 
de  aon  air  bith  a  shiubhail  thar  còmhn- 
ardan  fàsaich  fo  ghrein  loisgich. 
Innsidh  seann  saighdear  air  bith  dhuit 
'ciod  an  ionndrainn  a's  mò  a  th'  aig  a' 
"if  acy  man  thirst" 


mliuinntir  leouta  air  a'  bhlàr-chogaidli. 
Leugh  mu  fhulaugasau  ua  chaidh  as 
de  sgioba  loiugeis  a  chailleadh  air 
druim  a'  chuaiu  uihòir.  Thoir  fainear 
briathran  eagalach  an  duine  shaoibhir  : 
'■  Cuir  Lasarus  a  chum  gu'u  tum  e  bàrr 
a  mheoir  ann  an  uisge,  agus  gu'm 
f  uaraich  e  mo  theangadh  ;  oir  tha  mi 
air  mo  ro-phiauadh  's  an  lasair  so." 

Ach   ma    tha    tart    corparra   cho 
cràiteach,  cia  mòr  a's  mò  na  sin  tart  i 


auama !  Cha'n  e  fulangas  cuirp  a' 
chuid  a's  miosa  de  pheanas  siorruidh. 
Is  ni  beag  e,  eadhon  anns  an  t-saoghal 
so,  an  coimeas  ri  f  ulaugas  na  h-iuntinn. 
Sealladh  air  luach  au  anama  agus  a  bhi 
'g  a  fhaiciuu  ann  an  cunnart  sgrios 
siorruidh  —  faireachadh  air  eallach 
peacaidh,    agus    guu    fhios   c'àit   an 


ann  an  Elstow, — Seoras  Whitefield  ag 
osnaich  fo'n  gheur-smachd  fo'n  robh  e 
'g  a  chur  fòin,  do  bhrigh  easbhuidh 
teagaisg  shoilleir,  an  uair  a  bha  e  'n  a 
fhòghlumaiche  ann  an  Oxforcl;  dh'fhàg 
iad  so  uile  am  faireachduinnean  air 
chuimhne.  Tha  mi  a'  creidsinn  gu'n 
robh  aithne  aca  air  ciod  a  bha  ar 
Tighearn  a'  ciallachadh  an  uair  a 
labhair  e  mu  tliart. 

Agus,  gu  cinnteach,  a  leughadair, 


cha'n  'eil  e  tuilleadh  's  a'  chòir  a  ràdh 
gu'm  bu  chòir  dhuinn  uile  ni-eigin  a 
dh'  aithue  bhi  againn  air  an  tart  so. 
Air  dhuinn  a  bhi  ann  an  saoghal  a  tha 
a'  bàsachadh,  agus  fios  a  bhi  againn 
gu  bheil  saoghal  air  an  taobh  thall 
de'n  uaigh,  agus  an  dèigh  a'  bhàis  gu 
bheil  am  breitheanas, — bu  chòir  dhuinn 


tèidear  air  son  furtachd 
agus  an  fhoisneach  agus  neach 
aineolach  air  an  leigheas — sinn  'g  ar 
faiciun  feiu  a'  bàsachadh  gach  là  agus 
sinn  ueo-ullamh  air  sou  coinneachadh 
ri  Dia — is  e  so  an  tomhas  a's  àirde  de 
phian — pian  a  tha  ag  òl  suas  anama 
agus  spioraid,  agus  a'  ruigheachd  nan 
alt  agus  na  smior !  Agus  is  e  so  guu 
teagamh  an  tart  mu'm  bheil  ar  Tigh- 
earu  a'  labhairt.  Is  tart  e  an  dèigh 
air  maitheanas  agus  sìth  ri  Dia. 

Is  6  so  au  tart  a  bh'  air  na  h-Iudh- 
aich  an  uair  a  shearmonaich  Peadar 
dhoibh  air  là  na  Cuingis.  Bha  iad 
"  air  am  bioradh  'n  an  cridhe,  agus 
thuirt  iad,  Fheara  agus  a  bhraithre, 
ciod  a  ni  sinn?  "     (Gniomh,  ii.  37.) 


coguis  thinu  j  ni-eigiu  cosmhuil  ri  tart  fhaireachduinn 
air  son  sith  ris  an  Dia  bheò.  Ach, 
mo  thruaighe,  cha'n  'eil  ni  a's  soilleire  a 
tha  a'  dearbhadh  nàdur  an  duine  bhi 
air  tuiteam  na  cho  coitchionn  's  a  tha 
easbhuidh  tograidh  spioradail !  Cha'n 
'eil  comharradh  a's  cinutiche  air 
breothadh  anns  a'  chorp  na  neo- 
mhothachadh,  cha'n  'eil  dearbhadh  a's 
cràitiche  air  staid  easlaintich  anama 
na  easbhuidh  tart  spioradail.  Is  an 
aoibhinn  do'n  duine  sin  mu'm  faod  an 
Slanuighear  a  ràdh,  "  Cha'n  'eil  fhios 
agad  gu  bheil  thu  dòruiuueach,  agus 
truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomnochd."    (Taisb.  iii.  17.) 

Ach  cò  am  measg  luchd-Ieughaidh 
a'  phaipeir  so  a  tha  a'  mothachadh 
Is  e  so  an  tart  a  bh'  air  maorjeallaich  peacaidh,  agus  aig  am  bheil 
])riosaiu  Philipi  an  uair  a  bha  e  air  ajdèigh  air  sìth  ri  Dia?  Is  tusa  an 
dhùsgadh  gu  aithue  air  a  chunnart.  1  duine  d'am  bu  chòir  a  bhi  taingeil  do 
"  Thàinig  e  air  chrith,  agus  thuit  e  sios  I  Dhia.  Is  e  mothachadh  air  peacadh 
an  làthair  Phòil  agus  Shilais  ;  agusjagusbochdaiun  auama  a' cheud  chlach 
thug  e  mach  iad,  ag  ràdh,  A  mhaigh-ia  tha  au  Spiorad  Naomh  a'  suidheach- 
stirean,cioda'scòirdhomhadheanamh|adh  an  uair  a  tha  e  a'  togail  teampuill 
gu  bhi  air  mo  thearnadh?"  ispioradail.     Tha  rioghachd  Dhe  am 

Is  e  so  an  tart  a  dh'fhairich  iomadh  j  fagus  duit.  Cha'u  ann  au  uair  a  tha 
de  na  seirbhisich  a  bu  mhò  a  bha  aig'sinn  a'  tòiseachadh  air  sinu  fein  fhair- 
an  Tighcarna  au  uair  a  bhris  sohis  anjeachadh  maiih,  ach  an  uair  a  tha  sinn 
toiseach  a  steach  air  an  iuutinuean.  'g  ar  faircachadh  feiu  olc,  a  tha  sinn 
Luther  a'  smeurachadh  nir  son  na  a'  toirt  a'  cheud  cheum  rathad  uèimh. 
firinu  am  measg  uam  mauach  auu  an  Esan  aig  am  bheil  aithue — a  bheag  de 
Erfurt, — laiu  IJuiuiau  ri  spàiru  ani  thart  tipioradail  na  biodh  nàire  air. 
Imeadhonthoagamhauaguschùmhragtia  Guidheadh  e  air  Dia  gu'u  giidaiueadh 


aibh 


e  air  a  b-agliaidh  an  obair  a  tbòisich 
e,  agus  gu'u  tugadh  e  tuilleadh  motb- 
achaidb  dha. 

II.  O'n  chor  a  tba  's  an  t-sealladb 
racham  air  m'aghaidh  gu  labbairt  rau'n  j  agus 
leigbeasatba  air  a  chumail  a  macb.  |agus 
"  Ma  tba  tart  air  neacb  air  bitb,"  deir 
au  Tighearna  beaunaicbte  losa  Criosd, 
"tbigeadh  e  a'm  ionnsuidh-sa,  agus 
òladb  e." 

Tha  na  briathran  aithghearr  so 
a'  fuasgladh  na  ceisde  mòire  nach 
b'  urrainn  gliocas  na  Greige  agus  na 
Ròimhefhuasgladb, — "Cionuus  a's  urr- 
ainn  do  dbuine  sith  ri  Dia  fhaotainn?  " 

Oir  ciod  e  suim  agus  brìgh  uam 
facal  simphdb  so?  Is  e  so  e.  Is 
6  Criosd  Tobar  au  uisge  bbeò  a 
dh'ullaich  Dia  gu  gràsmhor  air  son 
anaman  tartmhor.  Annsan,  mar  ar 
Fear-saoraidb,  air  a  cheusadh  air  son 
ar  peacaidbean,  agus  air  a  tbogail 
suas  a  ris  air  son  ar  fireanachaidh,  thalris, 
lànachd  neo-chriocbnacb  fa  chomhau-  \  sgriosar  e,  ach  tba  a'  bbeatha  mbair- 
gach  feuma,  —  maitheanas,  tròcair,  jeannachaige."  (Eoiniii.l5,  16.)  "Esan 
gràs,  sith,  fois,  comhfburtachd,  agusjnaeh  dean  obair,  ach  a  chreideas  ann- 
dòcbas.  I  san  a  tha  a'  fireanachadb  nan  daoine 

Cheannaich  Criosd  an  t-ullachadh  so  mi-dhiadbaidh,  measar  a  cbreidimh 
uile  air  ar  son  le  fhuil  luachmboir  fein,|dha  mar  fhireantachd."  (Rom.  iv.  5.) 
A  chum  an  tobar  iougantach  so  fbos-j  Simplidh  's  mar  a  tba  an  leigbeas 
gladh  db'fhuilmg  e  air  son  peacaidhjjso  air  tart  ag  amharc,  is  e  an  t-aon 
am  firean  air  son  nan  neo-fbirean.  ileigbeas  e  air  eucail  spioradail  an 
Rinneadh  esan  do  nach  b'aithnejduine.  Agus  simphdb  's  mar  a  tha 
peacadh  'n  a  pbeacadh  air  ar  son-ne,  ian  seann  leigheas  so,  is  e  freumh  na 


B'ann  an  uair,  a  Dii'EiRicn  e  agus  a 
THAixiG  E  GU  'Athair  a  ruith  'athair 
'n  a  chòdhail,  agus  a  tbuirt  e,  "  Tbug- 
L  macb  an  trusgan  a's  fearr, 
cuiribh  uime  e.  Itbeamaid, 
bitbeamaid  subhacb."  (Luc. 
XV.  17-23.)  Feumaidb  sinn,  cosmhuil 
ris-san,  "tighinu  d'arn-ionnsuidli  fein," 
agus  smuaineacbadh,  acb  feumaidh 
sinn  ga  guiomhail  tigbinn  a  dh'ionn- 
suidh  an  Ard-Sbagairt  Criosd. 

A  ris,  esan  air  am  bheil  tart  agus  a 
tha  air  son  tigbinn  gu  Criosd,  feumaidh 
e  chuimhneacbadli  gur  e  an  t-aon  ni  a 
tha  air  iarraidh,  a  mliò.in  crckìsìnn.  Air 
na  b-uile  cor  tliigeadh  e  le  cridbe 
aithreacbail,  briste,  brùite ;  ach  na 
smuainicheadh  e  air  socrachadh  air 
so  air  son  deadhgbean  Dhè  achosnadh. 
Is  e  creidimh  au  aon  làmh  gus  an 
t-uisge  beò  a  thoirt  a  chum  nam 
bilean.  Tba  e  sgriobhta  a  rìs  agus  a 
Cò  air  bith  a  chreideas  ann,  cha 


chum  gu'm  bitheamaid-ne  air  ar  dean 
amb  'n  ar  fireantacbd  Dbè  annsan. 

Esan  air  am  bheil  tart,  agus  a  tha 
air  son  furtachd  fbaotainn  o  Chriosd, 
feumaidh  e  teacM  d'  a  ionnsuidh.  Cba 
leoir  a  bhi  a'  miannachadb,  agus  a' 
bruidbinn,  agus  a'  ciallacbadh,  agus 


beatha  spioradail  ann  am  pobull  Dhè 
uile  anns  gacb  linu.  Ciod  a  bb'  anns 
na  naoimb  agus  auns  na  martaraich 
anns  gach  àm  de  eacbdraidh  ua  b- 
Eaglais,  ach  daoine  a  bba  beò  beatha 
a'  chreidimh  air  Mac  Dbè,  agus  a  db' 
òl  gach  là  as  an  lànacbd  a  tba  ann  ? 


a'  runacbadb,  agus  a  bhi  an  dòchas.  (Gal.  ii.  20.)  Anu  an  so,  cò  dbiubh, 
Tba  na  miltean  air  an  call  gach|bba  na  Criosduidhean  a  bu  mhò,  agus 
bliadbna  air  an  dòigb  so.  Cha  deanla  dh'  fbàg  an  athailt  air  an  t-saoghal, 
e'n  gnothuch  :  feumaidh  sinn  "  èirigb  I  a  dh'  aon  imitinu.  Ciod  air  bith 
agus  tighinn."  Nan  d'fhan  am  mac|eadar-dhealachadh  no  connspoid  a  dh' 
stròidheil  riaraicbte  le  a  ràdb,  "Ciajfbaodadh  a  bhi  eatorra 'n  am  beatha, 
liou  de  luchd-tuarasdail  m'atbar  aig ;  'n  am  bàs  cba  do  dbealaicheadh  iad. 
am  bheil  aran  gu  leoir  agus  r'a  |  'X  an  còmhraig  dheireauuaich  ri  righ 
sheachuadh,  agus  mise  a'  dol  bàs  leis  i  nan  uamhas  ghreamaich  iad  ri  crann- 
an  acras!  'fha  mi'n  dòchas  là  eigin'ccnsaìdh.  Chriosd  a  mhàin,  agus  cha 
gu'm  pill  mi  dhacliaiuli,"  dh'  fhaodadh  d'  riun  iad  ueill  anu  an  ni  air  bitb  ach 
e  fauluiuu  gu  bràlL  am  mcasg  nam  muc,  "•  fhuil  luachmaor." 


Agus  a  nis,  a  lenghadair,  mu'n 
dealaich  sinn,  feoraicheam  ceisd  shirn- 
pUdh  dkiot.  An  aitline  dliuit  a  bheag 
de  thart  spioradail?  An  d'fhairich 
thn  riaujh  fior  churam  mu  d'anam? 
Tha  eagal  orm  gu  bheil  mòran  aig 
nach  'eil  aifhne  air  bith  air  a'  chìiis. 
Tha  cùraman  an  t-saoghail,  gaol  toil- 
inntinn,  agus  "  anamiannan  nithean 
eile"  a'  muchadh  an  t-sìl  mhaith  gach 
Sàbaid.  Ach  cha  toir  mi  thairis  dùil 
a  thaobli  neach  air  bith  fhad  's  a  tha 
e  beò.  Is  ainmic  a  thu  an  clag  a  's 
àirde  fuaim  an  Lunnainn  air  a  chluiun- 
tinn  le  mòran  anns  a'  bhaile  rè  uairean 
an  là.  Tha  toirm  agus  gleadhraich 
ghnothuichean  a'  mùchadh  'fhuaim. 
Ach  an  uair  a  tha  obair  an  là  seachad, 
agus  a  tha  tosdachd  ann,  tha  atharr- 
achadh  air  a'  chùis.  An  uair  a  tha 
e  a'  bualadh  uair  an  dèigh  uaire,  tha 
miltean  'g  a  chluiuntinn  nach  cual  e 
rè  an  latha.  Is  amhuil  tha  mi  an 
dòchas  a  thachaireas  a  thaobh  mhòr- 
ain  ann  an  cìns  an  anama.  A  nis, 
ann  an  slàinte  agus  an  neart,  ann  an 
drip  agus  an  iipraid  ghnothuichean, 
tha  eagal  orm  gu  bheil  guth  coguis 
gu  tric  air  a  mhùchadh.  Ach  faodaidh 
an  là  tighinn  anns  am  bi  clag  mòr  na 
coguis  air  a  chluinntinn,  co  dhiubh  a's 
àill  leat  e  no  nach  àill.  Faodaidh 
tu  bhi  air  do  chur  a  leth-taobh  ann 
an  sàmhchair,  air  do  cho-èigneachadh 
le  euslaiute  ^w  suidhe  tosdach,  air 
chor  a's  gur  èigin  duit  sealltuinn  a 
ptigh,  agus  cùisean  d'  anama  thoirt 
fainear.  Is  e  mo  ghuidhe  ri  Dia  gu'm 
bi  thu  air  do  thoirt  gu  mothachadh 
mu'm  bi  e  tuilleadh  's  anmoch  ! 

Acb  am  bheil  thu  'faireachadh  a 
Ijheag   aig   an   dearbb   mhionaid  so? 


Am  bheil  do  choguis  'n  a  dùsgadh 
agus  ag  obair  ?  Ma  tha,  èisd  agtis 
gahh  ris  a'  chuireadh  fjun  dàil.  Na 
fan  ri  ni  na  neach  air  bith.  Cò 
aig  am  bheil  fios  nach  feith  thu 
ri  "am  iomchuidh"  gns  am  bi  e 
tuilleadh  's  anmoch.  Tha  an  Tobar 
fosgailte  nis ;  ach  ann  an  ùine  ghoirid 
faodaidh  e  bhi  dùinte  gu  siorruidh. 
"Ma  tha  tart  air  neach  air  bith, 
Ihigeadh  e  agus  òladh  e"  gun  dàil. 
Ged  bha  thu  'n  ad  pheacach  mòr, 
agus  gu'n  do  chuir  thu  an  aghaidh 
rabhaidhean,  agus  chomhairlean,  agus 
shearmonan,  gidheadh  iìùg.  Ged  a 
pheacaich  thu  an  aghaidh  soluis  agus 
eolais,  an  aghaidh  comhairle  athar, 
agus  deoir  màthar,  ged  a  bha  thu 
beo  bliadhnachan  gun  Sàbaid,  agus 
guu  urnuigh, — gidheadh  thig.  Na 
h-abair  nach  aithne  dhuit  ciamar  a 
thig  thu,  nach  'eil  thu  a'  tuigsinn  ciod 
e  creidsinn,  gu'm  feum  thu  feitheamh 
air  son  tuilleadh  sohiis.  An  abair 
duine  sgith  gu  bheil  e  tuilleadh  a  's 
sgìth  gu  luidhe  sios  ì  No  duine  a  tha 
'g  a  bhàthadh  nach  aithne  dha  cia- 
mar  a  ni  e  greim  air  an  làmh  a  tha 
sinte  mach  gu  a  chuideachadh  ? 

Ach  an  d'  thàinig  thu  gu  Criosd, 
agus  an  d'fhuair  thu  fuasgladh  a 
cheana'?  Ma  's  ann  mar  sin  a  tha, 
thig  na'sfaigse,  agus  na's  faigse  fìudh- 
ast.  Mar  a  's  mò  a  tha  thu  a'  caith- 
eadh  do  bheatha  gu  làthail  làimh  ris 
an  Tobar,  is  ann  a  's  mò  a  gheibh 
thu  annad  fèin  "tobar  uisge  a'  sruth- 
adh  suas  chum  na  beatha  maireann- 
aich."  (Eoin  iv.  14.)  Cha'n  e  mhàia 
gu'm  bi  thu  beannaichte  thu  fein,  ach 
bithidh  tu  a'd  thobar  beannachaidh 
do  mhuinntir  eile. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabtiranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bbi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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lOMLAID  AN  OIFIGICH. 


Is  latha  80  anns  am  bheil  fanoid  air  a 
dheanamh  air  nithe  cràbhaidh.  Ach 
is  e  tha  ann  gàire  nan  amadan,  a  tha 
cosmhuil  ri  cnagail  droighinn  fo 
phoit,  a  ni  fnaim  aig  an  àm,  ach  a 
thèid  as  gu  h-ealamh  ann  an  tosdachd 
na  h-uaighe. 

Faodaidh  mi  èisdeachd  ri  gnth  toil- 
inntinn  fheolmhoir  gus  an  gàir  mi  ri 

April  1884. 


eagal  breitheanais,  ach  cha  Inghaid 
a  tha  am  breitheanas  an  crochadh. 
Thig  dioghaltas.  Cha  deanar  fanoid 
air  Dia.  Faodaidh  duine  cìiram  a 
chur  air  falbh  le  gàire,  ach  cha  'n 
urrainn  da  mar  sin  breitheanas  a  chur 
air  falbh. 

Ach    shaoil   an   Caiptin    E.    gu'm 
b'urrainn.     Dhasan  bha  a'  bheatha  so 
'  The  Officer's  ExchaBae." 


ag  amharc  da  rireadh  sgiamhach. 
Bha  dòchasan  dealrach  aige.  Bha  e 
'n  a  dhuine  eireachdail,  snasmhor,  aig 
an  robh  càh-deau  iubheach,  agus  posta 
aige  anu  an  reiseamaid  fhasanta  a 
bha  fo  ordugh  dol  do  na  h-Innsean ; 
bha  gach  dorus  fosgailte  dha. 

An  urrainn  duitse  agus  dòmhsa  a 
choireachadh  airson  leigeil  leis  fèin 
a  bhi  air  a  thàladh  le  comunn  an 
t-saoghail?  Tòisicheam  mata  le  mi 
fein  a  thoirt  gu  cunntas ;  oir  thionnd- 
aidh  gach  aon  g'a  shhghe  fèin,  agus 
cha'n  e  shghe  Dhè. 

Bha  gach  aon  a'  dol  air  an  aon 
rathad,  no  co  dhiubh  gach  aon  air 
leis  aig  an  robh  beachd  sam  bith  mu'n 
chùis.  Cha  robh  coire  air  bith  ann, 
co  dhinbh  cha  robh  e  a'  ciallachadh 
droch  vA  air  bith.  Fenmaidh  duine 
a  thoil-inntinn  a  mhealtuinn. 

Gu  furasda  chaidh  e  air  aghaidh 
o  cheum  gu  ceum  leis  a'  bhruthach. 
Rathad  furasda !  ladsan  a  tha 
roimhe  a'  smèideadh  air  tighinn  air 
aghaidh,  cuideachd  ;  iadsan  a  tha  'n  a 
dhèigh  'g  a  phùcadh  air  aghaidh. 
lad  uile  aù-  dol,  air  seacharan — a'  dol 
air  falbh  fathast.  Air  falbh  o  bheatha, 
ann  an  sireadh  beatha;  air  falbh  o 
thoil  -  inntinn  aun  an  sireadh  toil- 
inntinn :  beatha  agus  toil-inntinn  d'an 
èigiu  bàsachadh,  agus  a  chailleas  an 
loinnear  anns  an  uaigh,  air  an  leantuinn 
gu  dian  leis  an  duine  gnn  smurjn,  gun 
seasmhachd  !  Beatha  agus  toil-inutinn 
guii  chrioch  air  an  saltairt  guu  sgrub- 
adh  fo  na  casan,  gu  h-aotrom  air  an 
tilgeadh  a  thaoibh ! 

Chaidh  an  rèiseamaid,  a  bha  fo 
òrdugh  dol  do  na  h-Innsean,  air  bòrd, 
agus  cha  b'  fhada  gus  an  do  ghabh- 
adh  riu  le  gàirdeanan  sgaoilte  le 
muiuntir  nan  tìrean  so  a  bha  a  chomh- 
nuidh  thall,  Bha  taitneasan  beatha 
au  is  ua  tirean  ceiu  sin  gu  luath  air  am 
bl  jud — bhanasearbhadasan  ri  tighinn 
fhithast,  ach  fhad  's  a  bha  iad  as  an 
t-sealladh  cha  d'  thàinig  smuain  orra. 
Air  a  lionadh  le  toil-inntinnean,  ghabh 
Caiptin  E.  air  aghaidh  gu  neo-umh- 
aileach.  Phòs  e  a  leth-bhreac  fe'in. 
A  nis  thigeadh  egu  socrachadh.     Mo 


thruaighe  a  dheadh  rùintean!  Is 
dara  nàdur  eleachdadh.  Tha  buill 
ùra  na  's  usa  bhriseadh  na  seann 
chleachdaidhean  !  Air  a  chleachdadh 
ri  saoghaltachd,  agus  air  a  chuairt- 
eachadh  le  ribeachan  agus  buairidhean, 
agus  air  a  shealbhachadh,  mar  tha 
thusa  agus  mise,  le  cridhe  cealgach 
agus  olc,  phill  e  gu  a  sheana  chùrsa. 

Bha  a  dhachaidh  air  a  dhearmad, 
agus  a  bhean  air  a  treigsinn;  agus 
bha  a  ghiulan  cho  mi-bheusach  as 
gu'm  b'èigin  dise  dealachadh  ris  agus 
tighinn  dachaidh  do'n  Roinn-Eorpa. 
Gidheadh  chaidh  e  fhathast  air  agh- 
aidh  gu  neo-sgàthach,  agus  fhathast 
a'  faighinn  di-bheatha  ann  an  comunn 
dhaoine  a  dh'amhairceas  thairis  air 
Ucàire  muinntir  eile  chum  an  nàire 
fèin  fhalach.  Ruith  e  gu  dian,  ach 
b'eigin  da  striochdadh  mu  dheireadh. 

Buidheachas  do  Dhia,  chaill  e  a 
shlainte,  agus  cha  b'e  a  bheatha — no 
cha  bhiodh  na  leanas  d'  a  eachdraidh 
gu  bràth  air  innseadh. 

Is  iomadh  rabhadh  a  tha  air  a 
thoirt,  ach  cia  tearc  iad  a  tha  'gabhail 
rabhaidh.  Tha  iad  honmhor  a  tha  a' 
call  am  beatha,  agus  an  anaman 
cuideachd,  ann  an  dòchas  faoin  gu'm 
bi  àm  aithreachais  air  a  thoirt  'n  a 
dheigh  so.  Cha'n  'eil  leabaidh-bhàis 
fhadalach  aig  na  h-uile.  Cha  mhò 
a  tha  mòran  a'  toirt  fainear  gu  bheil 
an  cothrom  mu  dheireadh  air  tighinn, 
— mu'm  bheil  e  seachad.  An  sin  cia 
fior  briathran  an  Tighearna  tre  Elihu, 
"Aon  uair  labhraidh  Dia,  seadh  dk 
uair,  ach  cha  'n  'eil  duine  'g  a  thoirt 
fainear,"  (lob  xxxiii.  14.)  Cha'n  e 
nach  'eil  thusa  agus  mise  a'  cluinutinn 
a'  ghutha,  ach  cha  'n  'eil  siun  a' 
tuigsinn  a  bhrìgh. 

B'ann  mar  so  a  dh'eirich  do  Chaip- 
tiu  E.  Dh'fhàs  e  ro  thinn,  ach  cha 
robh  e  air  son  gu'm  faigheadh  e  bàs. 
B'e  so  an  t-aon  chùram  a  bha  air, 
Cha  b'  e  gu'n  do  smuaiuich  e  air  a 
pheacadh  an  aghaidh  Phe,  agus  gu'n 
robh  feum  aige  air  reite.  Cha  b'  e 
gu'u  robh  iomagain  air  mu  c'àite  au 
caitheadh  e  an  t-siorruidheachd.  Cha 
do  chuir  'anam  cìiram  sam  bith  air. 


'ò 


Cha  robli  e  air  son  gu'm  faighcadh  e 
has.  Bha  e  aìr  soa  gu'm  fàsadh  e  na 
b'fhèarr,  a  chum  gu  mealadh  e  au 
saoghal  a  rithisd. 

Fhuaii'  e  fòrlach,  agus  thàiuig  e  do 
Shasunn. 

Ged  a  dhi-chuimhnich  e  Dia,  cha 
do  dhi-chuimhnich  Dia  esan. 

Cia  mòr  an  t-atharrachadh  eadar 
a  thighinn  agus  'fhalbh !  Dh'fhàg  e 
Sasuun  ann  an  neart  fearachais,  agus 
ann  an  sùbailteachd  na  h-òige ;  phill 
e  le  corp  sgìth,  claoidhte,  caithte. 
*'  Is  cruaidh  slighe  luchd-easaontais." 

Chaidh  e  do  Shiorramachd  Devon 
an  Sasunn  far  am  bheil  an  àile  blàth 
agus  caoimhneil.  Ghabh  e  cairtealan 
làimh  ris  a'  mhuir.  Bha  so  tuilleadh 
as  fuar.  Chaidh  e  na  b'fhaide  stigh 
's  a'  bhaile,  agus  chòmhnuich  e  ann  an 
tigh  dlùth-charaid  do  dhuine  a  bha  'n 
a  fhior  Chriosduidh.  Dh'fhàs  e  na  bu 
mhiosa,  agus  dh'fhàs  e  iomagaineach 
mu  a  shlàinte.  Chaidh  e  an  sin  do 
Mhadeira  an  dùil  gu'm  faigheadh  e  a 
shlàinte  an  sin. 

Ach  cha  robh  e  sona  no  comhfhurt- 
achaiL  Bha  miann  aige  air  tir  a 
dhìichais,  agus  air  na  cairtealan  a 
bha  aige  roimhe ;  agus  thàinig  e  air 
ais.  Chaidh  e  na  bu  mhiosa  's  na  bu 
mhiosa.  Mu  dheireadh  dh'fheoraich 
an  lighiche  a  bha  a'  feitheamh  air,  am 
bu  mhaith  leis  gu'n  tigeadh  cuid-eigin 
agus  gu'n  lenghadh  e  dha  —  dòigh 
shiobhalta  air  innseadh  dha  uach  robh 
leigheas  air  a  shon.     Dh'aontaich  e. 

B'aithne  do'n  lighiche  gu'n  robh 
caraid  fir  au  tighe  's  an  robh  e  'n  a 
Chriosduidh  dùrachdach,  agus  dh'iarr 
e  air  dol  a  dh'amharc  a'  Chaiptin. 

"  Ciod  a  bu  mhailh  leibh  mi  a 
leughadh  ?  "  dh'fheoraich  e. 

"Ni  air  bith  a's  àiU  leat." 

Leugh  e  mu  thuiteam  an  duine. 
"  Thàinig  peacadh  a  steach  do  'n 
t-saoghal  tre  aon  duine,  agus  bàs 
tre'n  pheacadh  ;  agus  mar  sin  thàinig 
am  bàs  air  na  h-uile  dhaoine,  do 
bhrigh  gu'n  do  pheacaich  na  h-uile." 
(Rom.  V.  12.) 

"  Tha  na  h-uile  fo  pheacadh,  a  rèir 
mar  tha  e  sgriobhta,  cha'u  'eil  tìrean 


anu,  cha'n  'eil  fiìi  aon  :  clia'n  'eil  neach 
ann  a  thuigeas,  cha'n  'eil  neach  ann  a 
tha  'g  iarraidh  Dhè.  Chlaon  iad  uile 
as  an  t-sUghe,  tha  iad  uile  air  fàs  neo- 
tharbhach ;  cha'n  'eil  neach  a  tha 
'deanamh  maith,  cha'n  'eil  fiu  aon," 
agus  mar  sin  sios  gus  an  naothamh 
rann  deug,  "  chum  gu'm  bi  an  saoghal 
uile  air  fhaotainn  ciontaeh  am  fianuis 
Dhè"  (Rom.  iii.  9-19). 

Dh'èisd  an  t-oifigeach  le  aire,  agus 
thuirt  e,  "  Tha  an  ni  a  leugh  a'  toirt 
mò  dhearbh  dhealbh-sa."  Bha  e  uile 
gu  lèir  ùr  dha.  Cha  do  smuaiuich  e 
riamh  roimhe  air  gu'n  robh  e  a'  peac- 
achadh.  C'àit  am  bheil  an  duine  a 
smuainich?  Their  daoine  toileachas- 
inntinn  ris.  Cha'u  abair  duine  air 
bith,  "Tha  mi  'dol  a  dheanamh  meall 
peacaidh  !  Tha  mi  'dol  a  mhealltuinn 
peacaidh!  Tha  am  peacadh  tait- 
neach  !  "  cleachdaidh  iad  cainnt  na's 
mìne,  agus  their  iad  toil-inutiuu  ris. 

Air  an  ath  fheasgar  ghairm  an  duine 
diadhaidh  a  ris,  agus  leugh  e  mu 
dhiteadh  a'  pheacaidh.  Dh'èisd  an 
t-oifigeach  le  aire. 

•'  Is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am 
bàs."  (Rom.  vi.  23.)  "  Au  t-anam  a 
chiontaicheas  gheibh  e  bàs."  (Esec. 
xviii.  20.)  "  As  eugmhais  dòrtaidh 
fala  cha'n  'eil  maitheauas  ann." 
(Eabh.  ix.  22.)  "  Cha  saor  e  air  aon 
chur  an  ciontach."     (Ecs.  xxxiv.  7.) 

Ghairm  e  au  treas  uair,  agus  a  nis 
leugh  e  cuiridhean  Dhè  do'n  pheacach. 
"  Thigibh  a  uis,  tagramaid  r'a  cheile, 
deir  an  Tighearna  :  ged  robh  'ur  peac- 
aidhean  mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal 
mar  shneachd  ;  ged  robh  iad  dearg 
mar  chorcur,  bithidh  iad  mar  olaiun." 
(Isa.  i.  18.)  "Thigibh  do  m'ionn- 
suidh-sa,  sibhse  uile  a  tha  ri  saothair 
agus  fo  throm  uallaich,  agus  bheir 
mise  suaimhneas  dhuibh."  (Mat.  xi. 
28.)  "  Thàinig  Mac  an  duine  a  shir- 
eadh  agus  a  thearnadh  au  ni  a  tha 
caillte."  (Luc.  xix.  10.)  "Ma  tha 
tart  air  neach  air  bith,  thigeadh  e  do 
m'  ionnsuidh-sa,  agus  òladh  e."  (Eoiu 
vii.  37.) 

An  uair  a  dh'eirich  Mr.  B.  gu  falbh, 
ghuidh  an  Caiptin  air  gun  e  dh'fhalbh 


Dhùisg  e  mu  dheireadh  gu  ailhne  air 
a  chor.  Cha  b'  e  ùine  ach  siorruidh- 
eachd  a  thàiuig  fuinear  dha.  Cha  b'e 
ciamar  a  gheibheadh  e  na  b'fhearr, 
ach  ciamar  a  gheibheadh  e  bhi  air  a 
thearnadh.  Chunnaic  e  e  fein  'n  a 
jiheacach  millte,  caillte.  Dhearbh 
Spiorad  Dhe  a  pheacadh  air  tre  'n 
fhacal  a  leughadh  dha. 

Shuidh  Mr,  B.,  agus  rinn  iad 
còmhradh;  agus  gach  uair  a  dh'èir- 
eadh  Mr.  B.  gu  falbh,  ghuidheadh  an 
t-oifigeach  air  gu'n  labhradh  e  direach 
beagan  eile  fhocal.  Ciod  an  dearbh- 
adh  air  treibhdhireas  a  chùraim ! 

Dh'fhalbh  Mr.  B.  mu  dheireadh. 
Ach  buidheachas  do  Dhia,  ged  a 
dh'fhalbh  esan,  chad'fhalbh  an  Spiorad 
Naomh.  An  uair  a  thòisieheas  e  air 
buntainn  ri  anam,  buanaichidh  e  gus 
am  bi  an  obair  air  a  criochnachadh. 

Beannuichte  gu  robh  Dia,  ma 
thòisich  e  agamsa  no  agadsa,  cha 
sguir  e  gus  am  feuch  e  dhuinn  losa. 

Cha  'n  'eil  e  a'  seoladh  a  steach  a 
dh'  ionnsuidh  faireachduinnean,  ach 
a  mach  gu  Criosd.  Mar  a  tha  e  a' 
dearbhadh  peacaidh  leis  an  fhocal,  is 
amhuil  a  tha  e  a'  foillseachadh  an 
t-Slànuighir  leis  an  fhocal — focal  fior 
an  Dè  fhioir. 

Their  iomadh  anam  iomaguineach, 
"  0  cha'n  urrainn  domh  mo  rathad 
fhaicinn."  Is  e  an  t-aobhar  dìreach 
nach  'eil  iad  a'  faotainn  air  an  rathad 
a  tha  an  Sjnorad  a'  treorachadh.  Cha'n 
'eil  iad  a'  gabhail  facail  Dhè  fhèin, 
agus  ag  ràdh  riu  fèin,  "  A  nis  an  so, 
tre  na  duilleagan  so,  chi  mi  losa. 
An  so  dh'  fhoillsich  e  e  fèin.  Cha'n 
'eil  tuilleadh  a  dhìth  orm  ach  fhocal 
fein."    Oir  an  sin,  bhiodh  iad  comasach 


air  a  ràdh,  "  Air  dliomh  a  bhi  anns  ar, 
t-slir/hc,  threoraich  an  Tighearna  mi." 

Mar  so  bha  e  maille  ris  an  oifigeach. 
Ann  an  simplidheachd  leanabaidh 
chaidhethairisaira'ghrunndasheoIMr. 
B.  dha.  Dh'amhairc  e  air  a  "dhealbh" 
fèin  mar  a  thuirt  e  ris.  Dealbh  nach 
d'  rinn  miodal,  ach  a  bha  firinneach ; 
agus  cho  firinneach  d'ar  taobh-ne  's 
a  bha  e  d'  a  thaobh-san,  mur  biodh 
àrdan  air  an  t-sùil  a  dhalladh. 

Chual  e  rithist  binn  Dhe  an  aghaidh 
a'  pheacaidh,  agus  chriothnaich  e, 
Agus  mar  a  chriothnaich  e,  thcàinig, 
"  A  Dhia,  dean  trocair  ormsa  a  tha 
a'm  pheacach,"  o  a  chridhe  briste. 
Agus  eadhon  an  sin  chual  e  rithist, 
"  Thigibh  a'm  ionnsuidh  -  sa,  sibhse 
uile  a  tha  ri  saothair  agus  fo  throm 
uallaich,  agus  bheir  mi  suaimhneas 
dhuibh."    (Mat.  xi.  28.) 

Leig  e  e  fein  as,  agus  ghabh  e 
fois  gu  caomh  anns  a'  ghràdh  sin  a 
bha  a'  feitheamh  ris  rè  nam  bliadh- 
nachan  ud  uile  a  bha  air  an  struidh- 
eadh  's  a'  pheacadh. 

An  ath  latha  ghairm  Mr.  B.  agus 
mu'n  d'fhuair  e  ìiine  gu  labhairt, 
dh'eigh  an  t-oifigeach,  "a  Mhr.  B., 
fhuair  mi  sith." 

"Thugamaid  mata  buidheachas  le 
chèile  do  Dhia,"  thuirt  an  duine 
diadhaidh.  Agus  bha  a  chhu  air  a 
chluinntinn  troimh  an  tigh. 

Mar  so  bha  an  seachranaiche  air 
'fhaotainn.  Agus  niar  so  is  èigin 
duitse  agus  dòmhsa  bhi  air  ar  faotainn, 
ma's  àill  leinn  a  bhi  maille  ri  Caiptin 
E.,  agus  ris  an  àireamh  a  tha  air  aa 
nigheadh  's  an  fhuil,  agus  a  tha  'n  a 
làthair-san  far  am  bheil  lànachd 
aoibhneis. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gvm  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhao(ì.as  e  a  bhi,  do  'n  nihuiiiutir  leis  ani  bheil  iad  airan  toirt  seaciiad  doibh 
o  am  gu  km. 
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AiR.  623.— MIOS  A'  CHEITEIN,   1884. 


lAiN  :n^euton. 


Bha  an  t-urramach  lain  Xeuton,  a 
rugadh  a  reir  coslais  's  a  bhliadhna 
1735,  'n  a  mhac  do  nihàthair  dhiadh- 
aidh.  Ach  thugadh  uaithe  gle  òg  i, 
'n  uair  bha  e  mu  sheachd  bliadhna  dh' 
aois.  Phòs  'athair  a  ris,  agus  chuir- 
eadh  lain  do  sgoil  far  an  do  "  mheas- 
gaich  e  le  cloiun  mhi-chùraniaich  agus 
aindiadhaidh,  agus  far  an  d'  fhogbluim 
e  an  sHghean." 

Uay  1881. 


'  'X  uair  a  bha  e  dh  bhliadhna  dheug 
a  dh'  aois,  thug  'athair,  a  bha  'n  a 
chaiptean  soithich-marsandachd,leis  gu 
fairge  e.  Uair  no  dhà  thug  leabh- 
raicheaii  maithe  a  leugh  e  buaidh  air. 
"■  Ach  cha  robh  buiiait  aig  a'  mhaith- 
eas  ud  uile,  agus  mar  sin  tlieich  e 
mar  neul  na  maidne,  no  mar  an  drùchd 

'moch."  An  t-atharrachadh  Tnu 
dheireadh  a  thàinig  air,  au  uair  a  bha 

"  John  Newton." 


e  mu  shè  deng,  is  e  a  b'  iongantaiche. 
"Fad  miosan,"  ars'  esan,  clh'  fhaocl- 
ainn  a  ràdh,  "  gu  'n  do  chaith  mi  mo 
bheatha  'n  am  Phairiseach  a  rèir  an 
luchd  comh-bharail  a  's  teinne  do  'r 
creidimh-ne."  An  dèigh  sud  thàinig 
leabhar  ana-creidmheach  'n  a  rathad 
a  bha  mar  nirah  ag  oibreachadh  le 
cuid  'us  cuid  air,  agus  a  dh'  ullnich  e 
airson  gach  ni  eile  a  lean. 

Chuireadh  e  a  dh'  fhaicinn  chcàirdean 
a  bha  ann  an  Ceant,  agus  a'  cheud 
sealladh  a  fhuair  e  de  nighinn  òig  a 
bha  's  an  tigh,  nach  robh  thar  ceithir 
bhadhna  deug  a  dh'  aois,  thug  e  gràdh 
dhi  a  leithid  'us  gu  'n  dubhairt  e 
nach  d'  rinn  na  bàird  iomradh  air 
gràdh  a  bu  mhò,  agus  a  thaobh  a 
leanmhuinneachd  gu  'n  robh  e  neo- 
chaochlaidheach.  Bu  mheadhon  sud 
an  deigh  an  àm'  ud  air  a  tharruing  as 
an  t-slochd  uamhuinn  anns  an  do 
thuit  e. 

An  deigh  dha  aon  turus-fairge  a 
thoirt  a  dh'  ionnsuidh  na  mara  Medi- 
terranianaich,  phill  e  do  Lunnuinn. 
Beagan  as  a  dhèigh  dh'  eignicheadh 
e  air  bòrd  aoin  de  longan-cogaidh  na 
rioghachd.  Fhuair  'athair  àite  oifigich 
dha.  "An  so,"  ars'  esan,  "thachair 
companaich  orm  a  chuir  clach-mhull- 
aich  air  a'  mhilleadh  a  thòisicheadh 
roimhe  air  maith  's  am  bith  a  bh' 
annam." 

Bha  an  long  's  an  robh  e  air  turus 
do  na  h-Innsean  au  Ear,  ni  a  chuir 
eagal  air  a  chionn  e  bhi  cho  fad  as  o 
Shasunn.  Aig  Madeira  fhuair  e  ath- 
arrachadh  gu  luing  eile  a  bha  air  turus 
a  dh'  ionnsuidh  còrsa  Ghuinea.  An 
so  thàinig  droch  bheachd  gu  bhi  'n  a 
dhroch  ghniomh.  "Pheacaich  mi,"ars' 
esan,  "  gu  dàna,  agus  dh'  fheuch  mi 
ri  daoine  eile  thoirt  as  an  t-slighe 
cuideachd." 

Fhuair  e  obair  agus  maighistir  anns 
na  Plantanes,tri  eileannn  dlù  do  Shierra 
Leone.  Ach  cha  bu  toigh  le  bean 
a  mhaighistir  e.  Ghlac  fiabhrus  na 
dùthcha  e,  agus  bha  e  ann  an  tomhas 
mòr  fo  chumhachd  na  mnatha  ud. 
Bu  tric  nach  b'  urrainn  e  deoch  d' 
an  uisge  fhaighiun.     Au  uair  a   dh' 


fhalbh  am  fia1)hru3  agns  a  fhuair  e  rìs 
a  chàil,  dh'  f  hàgadh  gun  bhiadh  e,  air 
chor  'us  gu  'm  b'  eigin  da  clol  a  mach 
trath  oidhche  gun  f  hios,  a  chladhach 
freumhan  a  chumadh  beò  e. 

An  uair  bha  e  mar  sud,  sgriobh  e 
uair  no  dha  dhachaidh,  agus  thug 
'athair  ordugh  do  mhaighistir  soithich 
d  Libherpool  a  mhac  iarraidh  agus  a 
thoirt  dhachaidh. 

Mu  'n  d'  ràinig  esan  fhuair  e  maigh- 
istir  eile,  agus  clh'  fheoch  e  ri  sonas 
fhaighinn  ann  an  Africa.  Ach  cha 
b'  e  rùn  Dhe  "gu  'n  caitheadh  e  a  là 
'us  gu  'm  faigheadh  e  bàs  'n  a  thruagh- 
an  ann  an  Africa."  Dh'  iarr  an 
Caiptean  à  Libherpool  e  aig  na  Plan- 
tanes,  ach  bha  Neuton  'an  àite  eile  còrr 
'us  ceud  mile  as.  "  Ann  an  dara  mios 
na  bhadhna  1 747,"  is  e  sgriobh  Mr. 
Neuton,  "  chunnaic  mo  sheirbhiseach 
loug  a'  seòladh  seachad,  agus  rinn  e 
smùdan  mar  fhianuis  gu  'n  robh  e  ag 
iarraidh  marsantachd.  Bha  i  air  dol 
seachad,  'us  bha  an  Caiptean  leisg 
air  fuireach.  Ach  mu  dheireadh  thilg 
an  soitheach  acair,  agus  thàinig  an 
caiptean  air  tìr."  B'  e  aon  de  na  ceud 
cheisdean  a  chuir  e,  am  b'aithne  dhoibh 
dad  mu  Neuton  òg,  a  bha  e  fhèin  dlù 
do  'n  àite.     Tha  Mr.  Neuton  ag  ràdh, 

"  Thug  cuimhne  air  M.  C ,  agus 

dòchasan  na  's  mò,  buaidh  air  gach 
smuain  eile.  Chaidh  mi  air  bòrd, 
agus  ann  am  beagan  Mne  bha  Cittam 
as  an  t-sealladh." 

An  uair  a  bha  e  ann  an  Africa  tha 
e  f  hèin  ag  ràdh,  "  gu  'n  do  chleachd 
e  gun  nàire  an  aindiadhachd  a  b' 
oillteile  's  a  bu  cliomharraichte.  Cha 
bu  leòir  na  mionnan  a  bhitheadh  aig 
daoine  eile,  "ach,"  ars'  esan,  "dhealbh 
mi  dhomh  fèin  iad  gach  la,  air  chor 
'us  gu  'n  do  chronuich  an  caiptean 
mi,  ged  nach  robh  e  fèin  ro  fhaicill- 
each  'n  a  chainnt.  Thubhairt  e  gu  'n 
robh  mallachd  orm  cia  b'  e  àite  a'n 
rachainn." 

Mu  thoiseach  na  bliadhna  1748, 
phill  aa  long  dhachaidh.  Air  an 
deicheamh  là  de  'n  Mhairt  rug  stoirm 
oirre  a  rìiisg  i  ann  am  beagan  mhion- 
aidoau.     Bha  an  sirioba  uile '":  a  taom- 


adli,  oir  bha  i  an  cunnart  dol  fodha 
air  ball.  Air  dha  an  caiptean  a 
chhiinntinn  ag  ràdh,  "  Mnr  dean  so  an 
gnothuch,  gu  'n  deanadh  an  Tighearna 
tròcair  oirrn ! "  bhuin  coguis  Xeuton 
ris  gu  goirt  leis  a'  cheisd,  "  Ciod  e  an 
tròcair  a's  urrainn  a  bhi  ann  duitse  ? '' 
Mar  a  sheas  e  fad  aig  an  stiùir  gu 
sàmhach,  agus  dKi  do  endòchas,thàinig 
a  chaitheamh-beatha  uile  fa  chomhaìr, 
an  togail  diadhaidh  a  fhuair  e,  's  an 
t-aideachadh  a  rinn  e,  na  gairmean 
'us  na  cuiridhean  a  fhuair  e,  agus  an 
deigh  sin  a  thoibheum  agus  'aingidh- 
eachd  anndàna.  Shaoil  leis,  ma  tha  na 
Sgriobtuirean  fior,  nach  b'  urrainn 
peacach  a  bhi  ann  cho  mòr  ris  fhèin. 

Mu  she  uairean  's  an  fheasgar, 
ehaidhinnseadh  gu'n  robh  an  soitheach 
saor  o  'n  uisge.  Dh'  eirich  boills- 
geadh  dòchais  aige.  Chaidh  e  a  dh' 
ùrnuigh.  An  ùine  ghoirid,  chuimh- 
nich  e  air  gealladh  an  Spioraid,  agus 
thòisich  e  air  an  tiodhlac  ud  iarraidh. 
Cha  b'  urrainn  a  chuid  anacreidimh 
teicheadh  air  ball ;  "  Ach,"  ars'  esan, 
^'  ann  an  rathad  an  t-Soisgeil  chunnaic 
mi  àite  do  'n  dòchas;  'n  uair  nach 
f  haca  mi  an  àite  's  am  bith  eile  ach 
an  dubh  eudochas." 

Mar  so  le  urnuigli,  'us  amharus,  'us 
dòchas,  'us  meadhrachadh,  thàinig  an 
long  faisg  air  ceann  a  turuis.  Bha 
an  lòn  ach  beag  air  teireachduinn ; 
agus  'n  uair  a  thàinig  iad  gu  acarsaid 
's  an  earrach  1740  ann  an  Eirinn,  bha 
na  pronnagan  mu  dheireadh  aca  's  a' 
phoit. 

Bha  Neuton  a  nis  'n  a  thìr  dhuth- 
ehasaich,  agus  b'  e  à  cheud  ghniomh 
innte  e  fhèin  a  chur  fo  bhòid  gu  'n 
deanadh  e  seirbhis  do  'n  Tighearn  gu 
bràth.  Bha  'athair  an  dèigh  Sasunn 
fhhgail  gu  dol  gu  Hudson's  Bay 
mar  cheannard  air  Y&rk  Fort  far  an 
d'  fhuair  e  bàs.  Mu  'n  d'  fhalbh  e 
chaidh  e  do  Cheant,  'us  dh'  aontaich 
e  ri  pòsadh  a  mhic,  ni  a  thachair  's 
an  earrach  1750. 

Eadar  a'  bhliadhna  1748  agus  1754 
bha  Nenton  'n  a  chaiptean  luinge ; 
bha  e  fad  na  h-ùine  ud  a  fàs  ann  am 
fein-eolas,  agus  ann  an  eòlas  air  focal 


Dhe.  'S  a'  bhliadhna  1755  chomharr- 
aicheadh  e  'n  a  oifigeach-puirt  ann  an 
Libherpool  far  an  d'  fhan  e  gus  a 
bhhadhna  1764.  Bha  'inntinn  le  cuid 
'us  cuid  a  togradh  a  dh'  ionnsuidh  na 
ministreileachd;  agus  dh'  iarr  e  dorns 
fosgailte  maraon  ann  an  Eaglais  Shas- 
uinn  agus  ann  an  eaglaisean  eile,  air 
dha  bhi  gun  chiunteas  cò  dhiubh  a 
leanadh  e.  Thàinìg  e  mu  dheireadh 
gu  saoithreachadh  's  an  t-soisgeul  ann 
an  Olnaidh,  rè  chuig  bliadhna  deug, 
gus  a'  bhliadhua  1779. 

Tri  bliadhna  an  deigh  dha  dol  do 
Olnaidh  thàinig  Uilleam  Coupar  suairc 
gu  tàmh  ann,  agus  leis  an  toil  a 
bh'  aige  do  Mhaighistir  Neuton  dh' 
aontaich  e  ''Laoidhean  Olnaidh"  a 
sgriobhadh  maille  ris,  leabhar  nach  bi 
fios  air  a  luach  gus  an  tig  "an  là." 

Mu  'n  àm  so  chaidh  Mr.  Xeuton  a 
Ighluasad  a  dh'  ionnsuidh  eaglais  St. 
\Mary^  Woolnoth,  ann  am  baile  Lunn- 
uinn,  trid  càirdeis  Mhr.  laiu  Thornton. 
Ràinig  e  Lunnuinn  's  a'  bhhadhna 
1779,  agus  rinn  e  a  cheud  searmoin 
'n  a  eaglais  ìiir  air  an  naoidheamh  là 
deug  de  mhios  deireanuach  na  bhadh- 
na,  0  na  facail  Eph.  iv.  15,  "  A'  labhairt 
na  firinn  ann  an  gràdh." 

Tha  e  gu  tric  a'  labhairt  mu  na 
nithean  a  dh'  fhairich  e  's  an  àite  ud, 
air  dha  tighinn  ann  :  "  Faodaidh  mi  a 
mholadh,"  ars'  esan,  "  ach  is  gann  is 
urrainn  mi  a  thuigsinn,  gu'm  bitheadh 
aon  de  na  tràillean  a  's  aineolaiche, 
a  's  truaighe,  's  a  's  truaillidh  air  a 
spionadh  o  a  staid  fògraidh  air  còrsa 
Africa,  agns  air  a  chomharrachadh  'n 
a  mhinistear  ann  an  sgireachd  ceann- 
ard  a'  bhaile  a  's  mo  's  an  t-saoghal — 
agus  an  sin  nach  e  mhàin  gu  'm 
bitheadh  comas  aige  air  fianuis  a 
thoirt  mu  ghràs,  ach  gu  'm  bitheadh 
e  fèin  'n  a  f  hianuis  agns  'n  a  chloich 
chuimhne  air  thar  gach  neach  eile." 

O  nach  robh  clann  aige  ghabh  e 
d'  a  ionnsuidh  nighean  peathar,  Eiisa 
Cunningham,  mar  a  leanabh  fein,  neach 
a  choisinn  gràdh  mòr  uaithe  fèin  agus 
0  a  mhnaoi.  Thoilich  e  an  Tighearn 
a  toirt  air  falbh  le  caitheamh  's  a' 
chuigeamh  bhadhna  deua:  d'  a  h-aois. 


Ach  blia  call  na  's  mò  aige  r'  a 
fhulang.  Tri  bliadhna  an  dèigh  sud 
chaochail  ]\Irp.  Neuton  air  dhi  bhi  dà 
bhliadhna  euslan.  Am  measg  'amli- 
gharan  uile  bha  breithneachadh  soilleir 
aige  air  bhi  fo  stiùradh  laimh  'Athar 
Neamhaidh.  Tha  e  ag  ràdh  ann  an 
aon  àite  "nach  'eil  slighe  an  duine 
ann  fein,  ni  mo  is  urrainn  e  aon  cheum 
a  dhealbh.  Rinn  duine  smùdan  air 
an  tràigh  an  uair  a  bha  long  a'  dol 
seachad ;  thàinig  an  long  gu  tir,  agus 
ràinig  esan  Sasunn."  Aon  uair  ann 
an  Africa,  thug  rud-eigin  air  a'  chaip- 
tein  esan  a  thoirt  air  ais,  agus  duine 
eile  a  chur  'n  a  àite.  Chaidh  am 
bàta  fodlia,  agus  bhàthadh  am  fear  a 
chuireadh.  Ann  an  Libherpool,  aon 
uair,  bhacadh  e  gu  h-iongantach  o 
dhol  air  bòrd  soithich.  Xan  robh  e 
air  dol  ann,  ràinig  e  i  direach  an  uair  a 
chaidh  i  'n  a  sgealban  anns  an  adhar. 
Tha  'eachdraidheachd  ag  innseadh  mu 
iiithibh  eile  de  'n  leithid  sud. 

Mu  'n  àm  's  an  do  chaochail  Mrs. 
Neuton  thàiuig  Htir  d'  a  ionnsuidh  o 
neach  a  chleachd  a  bhi  air  amaibh  'g  a 
èisdeachd,  agus  a  fhuair  saighead  o 
laimh  fholuichte,  ag  ràdh  ris,  "A 
mhaighistir,  ciod  a  ni  mi  chum  'us  gu 
'n  sealbhaich  mi  a'  bheatha  mhaireann- 
ach? "  B'e  am  peacach  air  a  dhùsgadh 
a  sgriobh  i  Claudius  Buchanan,  duine 
a  thàinig  gu  bhi  ainmeil  mar  shear- 
monaiche,  agus  mar  f  hear-cabhair  ann 
an  craobhsgaoileadh  an  t-soisgeil  's  an 
Aird  an  Ear.  Thug  beaganbhriathrnn 
o  Mhr.  Neuton,  le  cabhair  an  Spioraid, 
Bnchanan  òg  gu  casan  an  t-Slanuighir  ; 
agus  fichead  bliadhna  an  dèigh  sud, 
thug  beagan  bhriathran  o  pheann 
Chlaudius  Buchanaii  buaidh  air  inn- 


tinn  Adoniram  ludson,  a  chuir  a 
mach  e  mar  abstol  Chriosd  a  dh' 
ionnsuidh  rioghachd  Bhurmah.  Fad 
dheich  bliadhna  an  deigh  sud,  lean 
ministrealachd  Mhr.  Nenton  ;  ach  bha 
e  nis  dlù  air  na  ceithir  fichead  bhadh- 
na,  agus  thoisich  na  buaidhean  air 
fàilneachadh.  Thubhairt  caraid  ris 
mu  'n  àm  so  gu  'n  robh  'obair  deas, 
agus  gu  'm  faodadh  e  sguirsinn  de 
shearmonachadh.  "Cha-n  urrainn  mi 
sguirsinn,"  ars'  esan.  "An  sguir  an 
seann  fhear-toibheira  Africanaeh  am 
feadh  a  's  urrainu  e  labhairt?  " 

Dh'  fhàs  e  na  's  laige  le  cuid  'us 
cuid  gu's  am  mios  deireannach  de  'n 
bhUadhna  1807,  'n  uair  a  chaidh  e  gu 
sàmhach  as  an  t-saoghal.  Mu  mhios 
roimh  na  chrich  thubhairt  e  ri  caraid, 
"  Is  mòr  an  nì  am  bàs  f  haighinn, 
agus  an  uair  a  tha  cridhe  'us  feoil  a' 
fàilneachadh,  a  bhi  a'  mealltuinn  Dhe 
mar  neart  ar  cridhe  agus  ar  cuibhrionn 
gn  siorruidh." 

An  dèigh  a  leithid  sud  a  chaitheimh- 
beatha  ann  ann  toiseach  a  là,  cha-n 
iongantach  ged  a  b  'e  an  t-aon  ni 
mòr  ann  am  faireachadh  lain  Neutoin 
cuimhne-mholaidh  air  àrd-uachdran- 
achd  agus  saorsa  ghlòrmhor  a  ghràis, 
"A  dh  'atharraich,"  mar  a  thubairt 
Mr.  M'Cheine  "  am  fear-toibheim 
Africanach  gu  fear-ciuil  mhilis  01- 
naidh."  Cha  do  ghabh  an  seann  duine 
'us  e  làn  buidheachais  sgios  de  bhi 
'moladh  do  chàch  "  fuil  losa  Criosd  a 
ghhìuas"  mar  a  dh'  fhairich  e,  "o  na 
h-uile  peacadh."  Ann  am  milseachd 
ghlic,  shònraichte,  a  chaitheimh-beatha, 
ann  a  chainnt  ghràsmhoir,  dheah-aich  a 
shh'ghe  na  's  mò  'us  na  's  mò  gus  an 
là  iomlan. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi'  cabhar  anns  na  leabliranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  db'  fhaonas  c  a  bhi,  do'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachaci  doibh 
o  am  gu  aiii. 
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A'  BKEABADH  AN  AGHAIDH  NAN  DEALG. 

"Is  ciuaidli  dhuit-sa  breabadh  an  aghaidh  nan  dealg."— Gxiomh.  ix,  5. 


TuA  cosamblachd  againn  an  so  ann 
am  beagan  fhocal — cosamhlachd  an 
daimh  a  bha  reasgach,  agus  an  uair  a 
bhuaileadh  e  leis  an  dealg-ghreasaidh  a 
bhreab  'n  a  aghaidh,  agus  a  chuir  an 
dealg  na  's  fhaide  'n  a  fheoil  fein. 
Tha  e  soilleir,  freagarrach,  so-thuig- 
simi,  agus  'g  a  mhìneachadh  fèin,  mar 
a  tha  a'  chnid  eile  de  chosamhlachdan 
an  Tighearua.     Tha  rai  a'  faicinn  anns 
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an  neach  a  labhair  ri  Saul  o  Tharsus, 
an  Duine  ris  an  d'eisd  an  sluagb 
cumanta  le  aoibhneas,  a  chionn  an 
doigh  thaitnich  a  bh'  aige  air  a  theag- 
asg  thoirt  seachad. 

Faicibh  an  caoimhneas  a  tha  's  an 
achmhasan.  Cha'n  e  th'  ann,  "  O 
Shauil,  tha  e  'n  a  ni  aingidh,  mi- 
ghnèidheil,  agus  olc,  a  bhi  'cur  'n  am 
aghaidh-se."      Cha'n    e    a    th'    ann, 

"  Kicking  against  the  Pricks." 


"Tba  e  cruaidh  dhomhsa,'*  acb,  "  tha 
e  cruaidh  dhuit-sa,"  mar  gu'n  robh 
smuaintean  Chriosd  air  a  leanabh 
bochd,  seachranach,  ach  aineolach,  a 
leithid  'us  gu'n  dubhairt  e,  "  Airson 
na  ni  thu  an  aghaidh  m'  aobhair-sa, 
cha-n  abair  mi  focal ;  ach  faic  na  tha 
thu  'deanamh  'n  ad  aghaidh  feiu;  tha 
thu  a'  call  aoibhneis  agus  sòlais ;  tha 
thu  a'  claoidh  d'  anama  fèin ;  tha  thu 
a'  cur  sìl  a  bheir  a  mach  toradh  searbh 
dhuit  fein.      Tha  e  cruaidh  dhuit." 

Tha  cuig  nithean  againn  an  so — 
damh,  deahj-greasaidh,  hreahan  na 
aghaidh,  lìian  an  cois  sin,  agus  comh- 
airle  ghlic. 

I.  Tha  againu  's  a'  chosamhlachd  so 
Damh.  Tha  au  damh  air  a  ghabhail 
mar  shamhladh  air  Saul  'n  a  gheur- 
leanmhuinu,  agus  air  na  h-uile  'tha 
cosmhuil  ris.  Mo  chreach,  cia  iosal 
an  staid  gus  an  do  thuit  an  duine  'n 
uair  a  dh'  fhaodar  a  shamhlachadh  ri 
ainmhidh/  "  Oh,"  ars'  an  cridhe  uaibh- 
reach,  "  am  bheil  Dia  'g  am  shamh- 
lachadh  ri  aiumhidh?"  Oh  tha,  a 
charaid,  agus  tha  na  's  mo  a  dh'aobhar 
gearain  aig  an  ainmhidh  na  th'  agadsa ; 
oir  ciod  an  t-ainmhidh  a  rinn  ar-a-mach 
an  aghaidh  Dhe'?  Cha  chuala  mise 
mu  a  leithid.  Tha  an  t-ainmhidh  ag 
aideachadh  Dhè  le  bhi  a'  striochdadh 
do  'n  duiue  a  chomharraich  Dia  gu 
bhi  'n  a  uachdaran  aige ;  tha  an 
t-ainmhidh  a'  coimhlionadh  rùn  a 
Chruitheir ;  tha  e  beò  agus  a'  faotainn 
bàis,  agus  ann  a  bheatha  'us  'n  a  bhàs, 
tha  e  a'  freagairt  na  criche  airson  an 
do  chuir  Dia  do  'n  t-saoghal  e ;  ach 
air  do  shonsa,  tha  thu  a'  ruith  an 
aghaidh  Dhè  gun  aobhar,  agus  an  uair 
a  's  aithne  dhuit  a  thoil,  tha  thu  'cur 
'n  a  aghaidh ;  agus  ged  a  labhair  e 
riut  le  briathraibh  caoimhneis  agus 
gràidh,  cha'n  eisd  thu,  ach  cuiridh  tu 
uait  na  their  e,  agus  leanaidh  tu  'n  ad 
shlighibh  ceaunairceach. 

Tha  aii  damh  'n  a  chreuiair  o  'm 
hheil  ùmìdachd  air  iarraidh  le  cbir. 
Mar  a  tba  an  duine  aig  am  bheil  damh 
ag  earbsadh  gu'm  faigh  e  seirbhis 
uaithp,  mnr  siu  tha  Dia  ag  earbsadh 
gu  'm  faigh  e  ùmhlachd  o  ua  creutair- 


ean  a  tha  e  'cumail  suas.  An  cumadh 
tu  eadhon  cù  mur  leauadh  e  thu? 
Nam  b'  ann  a'  toirt  oidhirp  air  do 
ghearradh  a  bhitheadh  e,  mar  a  tha 
thusa  a  thaobh  do  Chruitheir,  0  pheac- 
aich,  cha  b'fhad  a  leanadh  tu  air  biadh 
a  thoirt  da.  Thoir  an  aire  nach  leig 
Dia  dheth  a  bhi  'g  ad  bheathachadh- 
sa,  oir  mur  fhaigh  e  seirbhis  uait  cha 
chaomhain  e  thu  a  ghucàth,  Thasinne 
cosmhuil  ris  an  damh  ;  is  eigin  duinn 
saoithreachadh  no  bàsachadh  ;  is  eigin 
duinn  treal)hadh  no  ar  beatha  a  chall. 

Thaghadh  an  damh  cuideachd  mar 
shamhladh  air  Saul  a  chionn  e  bhi 
cho  reasgach.  Cha'n  fhui'asda  an 
damh  a  chleachdadh  ris  a'  chuing. 
Cha'n  fhurasda  an  damh  a  dheanamh 
umhal.  A  chionn  so  bha  dealg  gheur 
agus  ghoirt  air  a  chleachdadh  's  an 
aird  an  ear — maide  fada  le  bior  geur 
air  a  cheanu,  a  chuireadh  au  sàs 
's  an  damh  easumhal,  a  chum  toirt 
air  gluasad.  Oh,  cia  reasgach  a  tha 
ar  toil-ne !  Tha  i  na  's  easumhailte 
na  'n  damh.  Cha  teid  sinn  air  an 
t-shghe  cheirt ;  tha  sinn  a'  roghnach- 
adh  ua  slighe  f  hiari  gu  uadurra.  Tha 
cuid  a  tha  a'  fulang  an  diugh  airson 
am  peacaidhean.  Tha  peacaidhean  an 
òige  'n  an  cnàmhan,  agus  gidheadh 
tha  iad  a'  togradh  a  dh'ionnsuidh  am 
miannan  a  rìs.  Tha  pàrantan  a' 
gearan  air  uairibh  nach  urrainn  iad  an 
claun  a  theagasg,tha  iad  cho  easumhal. 
Oh,   nam  bitheadh  iad  cho  easumhal 

a  tha  sinne  a  thaobh  Dhe,  bhitheadh 
gu  leòir  a  dh'aobhargearaiu  aca. 

II.  Dealg-greasaidh  an  daimh. 
Guu  teagamh  is  goirt  an  ni  e,  ach 
bha  tuathanach  na  h-airde  an  ear  a' 
meas  gu'm  b'eigin  a  chleachdadh  air 
nàdur  reasgach  an  daimh.  Tha 
iomadh  dòigh  aig  Dia  air  sinne  chur 
thuige,  ach  cha  chleachd  e  an  dealg 
far  an  dean  meadhon  na's  socraiche 
an  gnothueh.  Cba  chleachd  e  buillean 
us  an  cleachd  e  briathran  an  toiseach. 
Is  e  a  th'  aun  focal  agus  buiUe  aig 
daoinibh ;  ach  is  fad  a  bhitheas  gu 
tric  eadar  am  focal  agus  am  buiUe  aig 
Dia.  Is  e  th'  anu,  "  Pillibh,  pillibh, 
c'  uime  a  bhàsaicheadh  sibh  ?  "  mu'n  tig 


e  le  claidheamh  an  leir-sgrios.  Ach'as  au  duinelàidir  ag  aeaiii  air  ;i  leab- 
au  uair  nach  leòir  briathran,  an  sin  aidh,  Faodaidh  e  bhi  gu  'n  teid  a 
eleachdaidh  an  Tighearn,  ann  am  mòr  ghnothuch  aimsireil  'n  a  aghaidh,  gu  'n 
thròcair,  chum  teàrnadh  an  anama,  caill  e  a  chuid,  gu  'n  teid  a  phòsadh  'n 
meadhonau  na's  goirte,  agus  an  àite  a  aghaidh,  gu  'm  faigh  càirdean  bàs, 
briathran,  is  e  bhitheas  ann  buillean  gu  'm  fàilnich  a  shlàinte  le  cuid  'us 
agus  lotan.  I  cuid,  no  gu  'n  caill  e  cas  no  làmh,  no 

Dh' fhairich  cuid  againn  an  dealg-isùil.  Gnthan  arda  nam  bitheadh 
iomain  an  uair  a  bha  sinn  òg.  Fo  j  cluasan  aig  daoinibh  a  dh'eisdeadh. 
riaghladh  ar  pàrantan  agus  ar  càirdean ,  Oh  !  fhad  's  a  tha  leigheas  ann,  gu  'u 
bha   sinn    gu    tric    mi-fhoistinneach,  deanadh  Dia  a   charadh  ri  'n  anam- 


agus  bu  chruaidh  dhuinn  peacachadh. 
Bu  mhiann  leinne  ar  togradh  fèiu  a 
leantuinn,  acli  ghràdhaich  ar  pàrantan 


aibh  truagha,  ciontach ! 

III.  'S  au  treas  àite — agus  an  so 
bitheadh  a'  chosuis  'n  a  dùisg — tha 


Oh  againn  ri  labhairt  mu  na  breaban. 
Tha !  "Is  cruaidh  dhuit  breabadh  an  aghaidh 


sinn,  agus  cha  leigeadh  iad  leinn. 
mar  a  ni  an  cridhe  òg  ceannairc  ! 
mi  a'  labhairt  o'm  fhaireachadh  an  uair  nan  dealg." 

a  their  mi  gu  bheil  cridhe  Iciuibh  cho !  Tha  an  damh  an  uair  a  lotar  e  cho 
comasach  air  ar-a-mach  a  dheanamh  amaideach  'us  gu  'm  breab  e  an  agh- 
an  aghaidh  Dhè  agus  dhaoine  ri  cridhe}aidh  an  deilg,  agus  an  lorg  sin,  tha  i 

,  's   fhaide   'n   a   fheòil,   's   a 
a   phèiu  'na  's   mò.     Is  e  so 


t-seann  duine.     Cha  toicrh  le  cuidl'dol 


agaibh  gu'u  labhradh  daoiue  ribh  mu'n 
diadhachd.  Gluaisidh  sibh  gu  àite 
eile,  theagamh,  chum  a  bhi  à  rathad 
muinntir  dhiadhaidh  a  chuireadh  dragh 
oirbh.     B'   fhearr   leibh   bhi   an   àite 


'fàgail 

dòigh  an  duine  gus  an  dean  Dià  na  's 
fearr  na  brùid  dheth.  Tha  e  cinnteach 
gu  'm  breab  au  duine  an  aghaidh  nan 
dealg,  mar  an  damh.     An  uaù-  a  bha 


eile  na  bhi  's  an  aon  obair  ri  dnine  sinn  beag  agus  'g  ar  fòghlum,  faodaidh 
diadhaidh  a  chronaicheas  am  peacadh  j  bhi  nach  robh  mòran  againn  air  an 
an  uair  a  ni  sibh  e ;  labhraidh  esan ;  diadhachd ;  bha  an  ùrnuigh  'n  a  dragh 
ribh  gu  stòlda,  snairc,  agus   ni  sibh  leinn,  bha  an  t-Sabaid  gruamach,  agus 


fanoid  air,  ach  gidheadh  fàgaidh  e  mi- 
shocrach   sibh.     Oh  !    cia   tainsfeil   a 


an  eaglais  'n  a  sgios,  agus  bbreab  sinu 
aorhaidh.     Mar  a  dh'  fhàs  cuid 


bhuineadh  dhuibh  a  bhi  air  a  shon,  ]  agaibh  suas,  thòisich   sibh   ri  fanoid 

ach  cha'n  'eil  fhios  agam  nach  ann  a' 

breabadh  'u  a  aghaidh  a  tha  sibh.     Is 

e  th'  anuta  sud  deilg  a  tha  an  Tighearn  |  a  bheir  neach  aon  fhocal  de  chomhairle 


orrasan  a  bheireadh  comhairle  mhaith 
oirbh.     Tha  mòran  ann  as-us  an  uair 


cleachdadh  chum  'ur  maith. 


orra,  measaidh  iad  an  neach  sin  'n  a 


Tha  na  h-uile  teagasg,  agus  na  nàmhaid,  agus  bòidichidh  iad  nach 
h-uile  earrann  de  fhocal  Dhè  'n  a  toir  iad  spèis  do  leithid  'a  chainnt 
dhealg-greasaidh  do  'n  duine  nadurra.  gun  seadh  "  mar  a  their  iad  ris.  Is 
Tha  fios  aig  mòrau  agaibh  mu  'n  d'  rathad  sin  aig  mòran  air  breabadh  an 
fhuair  sibh  gràs,  gur  ann  a  bha  fearg '  aghaidh  nau  dealg.  Tha  mòran  pheac- 
oirbh  au  uair  a  chuala  sibh  an  soisgeul.  i  ach  aun  agus  au  uair  a  gheibh  iad 
Is  ann  a  bhitheas  mise 
uair  a  chluinneas  mi  gu  ' 
an  soisgeul  fearg  air  cuid 
fearg  na  bhi  gun  fhaireachadh 


toilichte  'u  focal  Dhè  ro  theth  dhoibh  tòisichidh 

'n  do  cliuiriiad  air  achur  sios.     An  uair  a  bheanas 

Is  fearr  searmon  riu,  ciod  an  doigh  a  b'  usa 

idir,  jdh'    fhairieh   iad   air   a    cur    uatha? 

agus  is  fearr  fuath  fhèin  do  'n  fhìriunlTha  le  bhi  'deasboireachd  thairis  oirre. 


na  daoine  bhi  coma  co  dhiubh. 
Air    amaibh    eile    cleachdaidh 


jTha  duiue  a'  faireacheadh  an  uair 
an  j  ruigeas  teagasgair  achoguis,  theagamh 


Tighearn  triohlaidean  mar  dheilg-  ma  's  fior  e,  gu'r  eigin  da  a  mhisge  a 
ghreasaidh  ;  theagamh  gu  'u  cuir  e  thre'igsiun.  Ach  ars' esan,  "Cha  treig 
tinneas  a  dh'iounsuidh  dhaoine,  a' Ieag-;mi   mo   mhisge;    cha'u  'eil  sin   uam, 


agiis  cha'n  'eil  iui  'creiclsinn  gu  bheil 
an  t-searmon  fior.  No  their  neach 
eile,  "  Ma  tha  so  fior,  feumaidh  mi  rao 
bhùth  a  dhìinacìh  air  an  t-Sàbaid, 
agus  buannachd  na  Sàbaid  a  chall. 
Cha'n  urraiun  mi  an  t-airgiod  a  chall, 
uime  sin  càinidh  mi  am  fear-teagaisg." 
Tha  a'  choguis  chiontach  ag  èigheach, 
"  Ni  mi  toll  anu  an  còta  a  mhinisteir, 
o'n  a  fhuair  esan  toll  'n  am  chòta-sa. 
Ma  tha  na  tha  esan  ag  ràdh  fior,  is 
eigin  domhsa  mo  shhghe  a  leasachadh; 
ach  cha  dean  mi  sin,  'us  air  an  aobhar 
sin  gheibh  mi  coire  do  'n  fhìrinn  a 
chaidh  a  theagasg,  no  do  'n  duine  a 
theagaisg  i."  An  ann  mar  so  a  tha 
thusa'breabadh  an  aghaidh  nan  dealg? 

IV.    TORADH    a'     BHREABAIDH     AN 
AGHAIDH     NAN    DEAL6.       Tha    CrÌOsd 

ag  ràdh,  "  Is  cruaidh  dhuit."  A  char- 
aid,  leig  dhomh  tighinn  faisg  ort, 
agus  labhairt  riut.  Is  cruaidh,  faod- 
aidhe  bhi,  do  'd  mhàthair  gu  'n  do  lean 
thu  mar  a  tha  thu,  Air  a  sgàth-se 
smuainich  !  Bha  e  cruaidh  do  theagh- 
laichean  cuid  agaibh.  Còmhdaichidh 
a  mhisge  clann  duine  le  luideagan, 
cho  maith  ris  fhèin.  Bu  chruaidh  e 
air  amaibh  le  coimhearsnaich  agus 
maighistearan ;  bha  mòran  aca  ri  cur 
suas  leis ;  ach  cha'n  e  sin  a'  cheisd  an 
tràth-sa;  is  cruaidh  dhnit  fhHn  e. 
Oh,  a  dhuine  òig,  tha  fios  agad  nach 
dean  am  peacadh  sona  thu.  Am 
bheil  fhios  agad  ciamar  a  dh'  eireas 
duit  ma  leanas  tu  's  a'  pheacadh  ? 
Tha  thu  'breabadh  an  aghaidh  nan 
dealg,  agus  a'  fàgail  do  lotan  iomadh 
fillte  na  's  miosa,  agus  leanaidh  e  mar 
sin  ma  leanas  tusa  air  do  bhreabadh. 
Is  cruaidh  dhuit,  a  dhuine  òig,  a  bhi 
'n  ad  pheacach  mar  a  tha  thu,  ach 


cia  cruaìdh  a  bhitheas  e  !  An  eeann 
beagau  ùine  thig  an  dealg  gu  bhi  'n  a 
claidheamh.  An  dearbh  sìioisgeul  a 
tha  'toirt  rabhaidh  bithidh  e  'n  a  shois- 
geul  a  bhuaileas.  "  Bheir  Dia  breith 
air  an  t-saoghal" — cianiar? — '•  a  rèir 
mo  shoisgeil-sa,"  deir  an  t-abstol  Pol, 

Y.  Is  e  an  ni  mu  dheireadh  an  deagh 
cnoMHAiRLE.  Is  c  dìreach  so  e;  o  'n  a 
tha  e  cruaidh  dhuit  breabadh  au  agh- 
aidh  uan  dealg,  agus  nach  'eil  buanu- 
achd  ann,  sguir,  oh  sguir  de  do  dhroch 
shlighe !  Oh,  a  dhuine  chiallaich, 
ghHc,  ua  buail  an  aghaidh  nan  dcalg 
na's  fhaide. 

Leig  dhomh  a  ràdh  riut,  a  pbeacaich, 
gèill  Ic  dfl  chridhe  do  bln'osnuchadh 
gràidh  Dhe,  oir,  "  is  oruaidh  dhuit 
breabadh  an  aghaidh  nau  dealg."  Oh, 
na  smuainich  nach  glan  fuil  Chriosd 
thu.  Cha'u  e  do  thoillteanas  ach  do 
mhi-thoillteanas  a  ghlacas  'aire  ;  cha'n 
e  do  ueart  ach  d'anmhuiuueachd ; 
cha'n  e  do  shaoibhreas  ach  do  bhochd- 
aiun.  Thàinig  e  a  theàrnadh  dìreach 
do  leithid,  Aoin  chaillte,  ach  aoin 
ghràdhaichte,  earb  as  !  Tilg  thu  fèin 
air  a  uis,  mar  neach  aig  nach  'eil  ni 
maith  's  am  bith.  Thig  agus  gabh 
fois  aun.  Cha  tilg  e  uaithe  tha. 
C'  arson  a  bhreabadh  sibh  an  aghaidh 
nandealg?  "C'arsona  tha  sibh  a  caith- 
eadh  airgid  air  ni  nach  aran  ?  agus 
'ur  saothair  air  ni  nach  sàsaich  ?  Eisd- 
ibh  le  deadh  aire  riumsa,  agus  ithibh 
an  ni  a  tha  maith  ;  agus  gabhadli  'ur 
n-auam  toilinntiun  anu  an  cuilui  shògb- 
mhoir."  (Isa.  Iv.  2.)  Earbaibh  à 
losa  le  'r  n-uile  chridhe.  Earbaibh  à 
losa,  agus  bithidh  'ur  peacaidhoau  a 
tha  lionmhor  air  am  maitheadh  dhuibh. 
Bev.  C.  H.  Spunjcon, 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  (io  'n  luhuinntir  leis  am  tìhvÀÌ  iad  air  an  loirc  sfaciiaà  doibh 
o  km  gu  km. 
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AiR.  G25.— lULAIDH,  1884. 


"NACH  'EIL  SIBH  A'  CUIMHNE ACHADH  ? '^ 


Tha  nithean  a  thachaJr,  agns^firmnean, 
'n  an  luidhe  's  a'  chuimhne  a  dh'fhaodas 
aig  àm  sam  bith  a  bhì  air  an  togail  a 
chum  ar  casaid  no  ar  cuideachadh. 
Dhùiu  "  A  mhic,  cinmhnich"  a  labhradh 
ris  an  duine  shaoibhir  ann  an  ifrinn,  a 
bhenl  o  oidhirp  a  thoirt  air  leithsgeul 
a  dheanamh;  agus  ma  gheibhear  thusa, 
a  leughadair,  r'a  thaobh  an  dèigh  so, 
cia  lion  ni  a  bheir  na  briathran  so  gu 
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j  d'mntinn  ?  Oh  an  cnimhneachadh  air 
I  Sàbaidean,  agus  gairmean  an  t-soisgeil, 
1  agus  air  freasdalan  drùighteach,  agus 
lair  mothaichidhean  domhain,  a  thug 
|thu  gu  dearbh  stairsnich  na  riogh-> 
'achd! 

,  Air  an  làimh  eile,  thug  "  Nach  'eil 
sibh  a'  cuimhneachadh  ?  "  a  labhradh 
le  Criosd  r'a  dheisciobuil,  air  ais  gu'n 
cuimhne  àros  taitneach, — na  cùig  mìle 
"  Do  ye  not  rememberj " 


air  an  raon  air  am  beathachaclh  leis  na 
cuig  builionnan  agus  an  dà  iasg,  gach 
aon  air  a  shàsuchadh,  gach  aon  a'  toirt 
cHù. 

Agus  b'ann  mar  so  a  thachair  e  do 
na  mnathan  a  bha  ann  an  imcheist  aig 
uaigh  Chriosd  ;  chuir  dà  aingeal,  (Luc. 
xxiv.  6,)  'n  an  cuimhne  briathran  am 
Maighstir  ann  an  Galile,  briathran  a 
bha  'n  an  luidhe  'n  an  cuimhne  ach  air 
an  di-ehuimhneachadh  gus  an  là  sin. 
Is  tric  a  thug  sinn  uile  fainear  mar  a 
dh'fhaodas  nithean  a  thachair,  agus 
briathran  alabhradh  bHadhnan  roimhe, 
a  bhi  gu  h-obann  air  an  toirt  a  nìos 
f'ar  comhair.  Ann  an  coimhthional  a' 
mhinìsteir  a  tha  a'  sgriobhadh  a' 
phaipeir  so  bha  boirionnach  diadhaidh 
aon  uair  ag  èisdeachd  gu  dùrachdach 
ri  searmonachadh  coigrich  fo  mhinis- 
trealachd  an  do  shuidh  i  fichead 
bliadhna  roimhe  sin.  •'  Ciod  am  feasgar 
iongantach,"  ars'  ise,  "  a  bha  agam  an 
nochd ;  cha'n  ann  uile  gu  leir  air  son 
ua  chuala  mi,  ach  do  bhrigh  gu'n  robh 
uaigh  ua  cuimhne  air  a  fosgladh." 

Cha'n  'eil  teagamh  nach  'eil,  o  àm 
gu  h-àm,  an  Spiorad  Naomh,  (faic  Eoin 
xiv.  26,)  a'  beannachadh  anaman  le  bhi 
'toirt  an  tàird  firinn  a  labhradh  fada 
roimhe  agus  leis  an  do  leigeadh  ruith 
gu  tur,  a  bhrigh  coslais.  A  leughadair, 
cha  ni  beag  e  a  bhi  'n  ad  fhear-èisd- 
eachd  an  fhocail,  "  ma's  e  facal  firinn  an 
t-soisgeil"  a  th'ann,  an  deadh  sgeul 
mu'n  lobairt  mhòir  air  son  peacaidh,  a 
dh'ionnsuidh  am  bheil  peacaich  air  an 
gairm.  Faodaidh  e  bhi,  iomadh  là 
an  deigh-Iàimh  gu'm  beannaich  thu  an 
Tighearna  air  son  gu'n  deachaidh  thu 
riamh  do'n  eaglais  ud,  no  do'n  Sgoil- 
Shàbaid  ud,  no  do'n  choinneimh  ud, 
far  an  do  mhmich,  cha'n  e  aingeal  mar 
aig  Betlehem,  ach  duine  mar  thu  fein, 
slighe  na  slàinte,  agus  an  d'fheuch  e 
dhuit  peacach  air  a  tharruing  as  an 
t-slochd  uamhainn  agus  as  a'  chlàbar 
làthaich,  agus  e  air  a  chur  air  a' 
Charraig,  a'  seinu  an  òrain  nuaidh. 

Anns  na  blàir  eadar  Ceann  Tuath 
agus  Ceann  Deas  America  bha  saighd- 
oar  air  athoirt  a  stigh  a  cliaidh  a  leòn 
anns  a'chath  làiuih  rr  rittsbur-i'.     Jì'e 


an  t-Sàbaid  a  bha  ann ;  bha  an  t-ni?ge 
a'  sileadh  's  a'  dòrtadh,  agus  cha 
b'fhada  gus  an  do  thoisich  an  cath  a 
rithist.  Ann  am  meadhon  beucaich 
nan  gunnacha-mòra  agus  na  tuil  uisge, 
thàinig  air  an  ais  air  mhodh  beò  gu  a 
chuimhne  ceann-teagaisg  agus  searmon 
a  chual  e  fìchead  bliadhna  roimhe  siu. 
Bha  a  choguis  air  a  dùsgadh,  agus 
siol  an  fhacail  a  thuit  'n  a  chuimhne  o 
cheann  fhichead  bliadhna  dh'fhàs  e 
suas  am  feadh  a  bha  e  'n  a  luidhe  an 
sin. 

0  chìonn  deich  bliadhna  fichead  bha 
Dr.  Kalley  a'  cur  seachad  an  t-samh- 
raidh  ann  am  baile  beag  air  beinn 
Lebanoin,  an  Siria.  Bha  e  'n  a  àbhaist 
aige  bhi  a'  cleachdadh  a  sgil  mur 
hghiche  ann  an  deanamh  cabhair  air 
muinntir  thinn  an  àite.  Thug  duin'  òg 
e  dh'ionnsuidh  a  mhàthar  air  an  d'rinn 
e  obair-leighis  dhuilich.  Thug  an  duin' 
òg  an  ro  aire  dha,  ach  cha  dubhairt  e 
bbeag.  Bha  so  's  a'  bhhadhna  1852. 
Dh'fhàg  Dr.  Kalley  an  dùthaich  ;  ach 
au  niridh  fhuair  e  litir  o  aon  de  chloinn 
an  òganaich  so.  Dh'aithris  an  litir 
mar  a  bha  cuimhne  aig  'athair  air 
caoimhneas  agus  air  briathran  au  Dr. 
Kalley.  "Bha  'ur  labhairt  riumsa," 
ars'  e,  "  an  còmhnuidh  o'n  t-soisgeul, 
am  feadh  a  sheas  mise  ag  eisdeachd, 
cha  b'ann  a  cliionn  gu'n  robh  mi  a' 
creidsinn,  ach  a  chionn  gu'n  robh  dèidh 
agam  air  gu'm  fritheileadh  sibli  do  m' 
mhàthair."  Tha  an  litir  ag  innseadh 
mar  a  dh'eirich  e,  agus  mar  a  bha  e 
rè  ochd  bliadhna  'n  a  shagart  's  an 
Eaglais  Ghreugach ;  ach  "  thòisich  'ur 
searmoinean,"  tha  e  ag  ràdh,  "  air  fàs 
ann  am  chridhe," — air  chor  agus  gu'n 
d'thug  e  thairis  an  t-sagartachd,  agus 
gu'n  do  thòisich  e  air  coinneamhan  a 
chumail  'n  a  thigh  fein  air  son  aoraidh 
neo-thruailhdh  do  Dhia.  Tha  e  nis 
air  bhi  rè  dheich  bliadhna  'n  a  fhear- 
teagaisg  Protestanach.  Re  thrì 
bliadhna  theagaisg  e  focal  na  beatha. 
anu  an  Ramot-Gilead,  air  taobh  thall 
lordain.  Re  thrì  bliadhna  eile  bha  e 
a'  saoithreachadh  ann  an  Nasaret  agus 
mu'n  cuairt  da.  Tha  e  nis  air  dol  do' 
bhailo  a   dhùclinis  fnr  :tm  hheil  'n  a 


mlìinisteir  do  choimhtliional  anns  am 
bheil  dà  fhichead  pearsa.  '■' Bha  'ur 
brìathran,"  tha  e  a'  sgriobhadh  gu 
Dr.  Kalley,  '■''achuir  sibh  ann  am  chridhe 
aifan  adhlacadh  rè  ìomadh  hliadhna  ;  an 
sin  dK  fhàs  iad,  agus  tre  ghràs  Dh6 
thàinig  iad gu  hhi  'ii  an  craoibh  mhòir,  a 
tha  a'  beathachadh,  agus  a  bhcath- 
aicheas,  le  a  toradh  a  tha  cumhachd 
Dhè  a'  toirt  domh."  "Peumaidh  mi 
innseadh  dhuibh  an  uair  a  chuala  mi 
sibh  a  bhi  beò  fhathast,  gu'n  robh  mo 
ghàirdeachas  cosmhuil  ri  gàirdeachas 
loseiph  an  uair  a  chual  e  gu'n  ro1)h 
'athair  beò ;— ach,  oh,  air  son  an  àma 
anns  an  cuirinn  ua  carbadan  air  'ur 
son !  " 

Ach  cha'n  'eil  eìsimpleir  de'n  t-seorsa 
na's  comharraichte  na  an  ni  a  dh-aith- 
riseadh  cho  tric  mu  Lucas  Shart  mu 
dhà  cheud  bhadhna  roimhe  so.  Bha  e 
'n  a  òganach  stuama  agus  fritheilteach 
air  meadhonan.  Air  feasgar  Sàbaid 
àraidh  bha  Mr.  Flavel  lain  urramach, 
a  bha  aig  an  àm  sin  'n  a  mhinisteir  ann 
an  Dartmouth,  an  Sasunn,  a'  searmon- 
achadh  air  na  briathran,  "Ma  tha 
neach  air  bith  nach  gràdhaich  an 
Tighearna  losa  Criosd,  biodh  e  'n  a 
Anatema  Maran-ata."  (1  Cor.  xvi.  22.) 
Air  an  fheasgar  sin  bha  Mr.  Flavel 
air  leth  dùrachdach  agus  sòhiirate,  a' 
miannachadh  air  son  tearnaidh  na 
muinntir  neo-iompaichte.  Le  diun- 
fhairsachduiun  spàrr  e  dhachaidh 
briathran  a'  chinn-teagaisg  air  a  luchd- 
èisdeachd,  air  chor  as  gu'n  robh  mòran 
nach  b'urraiun  di-chuimneachadh  mar 
a  labhair  e.  "Mo  thruaighe!  Mo 
thruaighe  !  "  thuirt  e,  "  tha  cuid  dhibh, 
an  deigh  na  h-uile  ni,  nach  gràdhaich 
€.  Feumaidh  mi  mo  theis  atharrach- 
adh.  Feumaidh  mi  teachdaireachd  a 
iiubhairt  dhuibh  a  tha  mi  leasg  a 
liubhairt,  ach  tha  mo  Thighearna  agus 
mo  Mhaighstir  'g  a  iarraidh  orm,  a 
chum  gu'n  liubhair  mi  uile  chomhairle 
Dhè  :  '  Ma  tha  neach  air  bith  nach 
gràdhaich  an  Tighearna  losa  Criosd 
bitheadh  e  e  'n  a  Anatema  Maran-ata.' 
Mallachadh  coimheach  ann  an  teang- 
aidh  choimhich  !  '  Biodh  e  mallaichte 
le  Dia  !ì:us  an  tig  an  Tighearna  eu 


breith  a  thoirt  air.'  Ma  tha  neacli  air 
bith,  firionn  no  boirionn,  àrd  no  iosal, 
boclid  no  beartach,  sean  no  òg,  nach 
gràdhaich  an  Tighearna  losa  Criosd 
os  cionn  gach  ni  's  an  t-saoghal,  biodh 
iad,  (tha  facal  agus  mòrachd  Dhè  ag 
ràdh,)  'n  an  Anatema  Maran-ata — 
mallaichte  le  Dia !  mallachd  Dhè  a' 
gabhail  còmhnuidh  orra,  gus  an  tig 
an  Tighearna  agus  an  cuir  e  au  gniomh 
lcànachd  fheirge  orra."  An  uair  a  bha 
an  duine  le  Dia  a'  labhairt  bha  an 
coimhthional  gu  lèir  fo  fhiamh,  agus 
cha'  e  sin  a  mhàin,  ach  air  am  bualadh 
le  uamhas,  cuid  air  an  gluasad  air  an 
son  fein,  agus  cuid,  as  leth  an  cloinne 
agus  an  càirdean.  Thuit  aon  duin'- 
uasal  air  ais  air  'àite-suidhe  mar 
dhuine  marbh,  ann  an  teinn  uamhasaich 
anama.  Bha  iomadh  ag  osnaich  agus 
a'  gul.  Ach  bha  cuid  a  bha  comasach 
an  latha  sòluimte  sin  a  chur  seachad 
gun  bhi  air  an  gluasad,  ged  bha 
ioghnadh  agus  fiamh  orra  aig  an  àm. 
B'e  aon  diubh  so  Lucas  Short,  a  bha 
aig  an  àm  sin  mu  chùig  bliadhna  deug 
a  dh'aois. 

Beagau  bhhadhnachan  an  deigh  sin, 
chaidh  e  air  imrich  do  America. 
Thàinig  e  air  aghaidh  gu  maith  's  an 
t-saoghal ;  agus  mar  a  chaidh  na 
bliadhnachan  seachad  gheibheadh  tu 
e  a'  saoithreacheadh  gu  dichiollach 
aig  a  thuathanas,  agus  toilichte  leis 
an  t-saoghal  so.  Mheal  e  slàinte  neo- 
chumanta,  agus  fhuair  e  sxneadh- 
saoghail  neo-ghnàthach.  Cha  b'  e 
mhìun  gu'n  deach  e  thar  an  tri  fichead 
's  a  deich,  ach  ràinig  e  an  ceud 
bliadhna,  le  'inntinu  ach  beag  cho 
beothail  's  a  bha  i  riamh,  agus  e 
fhathast  comasach  air  beagan  oibre 
dheanamh  'n  a  fhearann.  Ach  tha 
an  t-seann  eachdraidh  uime  ag  ràdh, 
"  Bha  e  fhathast  mi-chùramach  a 
thaobh  'anama,  agus  bha  e  da  rireadh 
'n  a  pheacach  ceud  bliadhna  dh'aois, 
ullamh  gu  bhi  air  a  mhallachadh." 
(Isa.  Ixv.  20.) 

Aon  latha,  agus  e  'n  a  shuidhe  air 
an  achadh,  thòisich  e  air  smuaineach- 
adh  air  an  àm  a  chaidh  seachad. 
Chaidh  a  smuaiiitean  air  ois   fada  gu 


làithean  'òige  'n  nalr  a  bha  e  au 
Sasunn.  Thug  a  mheadhrachadh 
air  ais  e  gn  Dartmouth,  agus  na 
làithean  anns  an  robh  lain  Flavcl  'n  a 
mhinisteir  aige.  Agus  an  sin  thòisich 
8  air  gairm  gu  chuimhne  na  Sàbaid  aig 
an  àm  sin.  Thug  a  chuimhne  nios  gu 
Eoilleir  am  feasgar  comharraichte  ud 
air  an  d'  rinn  searmoin  Flavel  a  leithid 
a  dhrùigheadh  air  an  luchd-èisdeachd. 
B'  urrainn  da  mòran  dith  a  chuimh- 
neachadh  fhathast;  agus  thàinig 
dùrachd  ghràdhach  an  t-searmonaiche, 
agus  an  drùigheadh  domhain  a  rinn- 
eadh  air  a'  choimhthional,  gu  h-ùr 
f'a  chomhair.  Ciod  an  uair  a  bha 
aige  an  sin !  Spiorad  Dhè  ag  oib- 
reachadh  'n  a  anam  air  an  làraich. 
Mhothaich  e  nach  do  ghràdhaich 
esan,  fad  nan  ceud  bliadhna  ud,  an 
Tighearna  losa  Criosd ;  agus  gu'n 
robh  esan  gu  cinnteach  rùisgte  do'n 
amtema  maraìi  -  ata  eagalaich  ud. 
Chaidh  e  d'a  thigh  fo  dhearbhadh 
peacaidh.  Fhuair  e  "  sith  tre  fhuil  a' 
ehroinn  cheusaidh,"  agus  fhuaradh  a 
nis  e  a'  gluasad  ann  an  slighean  na 
fìreantachd,  Bha  e  beò  bliadhnachan 
an  dèigh  so,  air  a  chaomhnadh  gu  bhi 
'n  a  fhianuis  air  son  Dhè  a  Shlanuigh- 
ear.  Mar  bhall  eaglais  anns  a' 
bhaile  's  an  robh  e,  tha  teisteas  air  a 
thoirt  leosan  d'  am  b'aithne  e  gu'n 
robh  a  chaithe-beatha  cubhaidh  do 
dhiadhaidheachd.  Chaochail  e  agus  e 
'dol  'n  a  cheud  agus  deich  bliadhna. 

Kacli  robh  an  duine  so  'n  a  chomh- 
aradh  air  gras  f ad-fhulangach  ?  0 
a  leughadair,  faic  ciod  na  fianuisean 
a  dh'fhaodas  a  bhi  air  an  gairm  gu 
teisteas  a  thoirt  aig  cathair  a'  bhreith- 
eanais.     Bha  siol  an  fhacail  a  bha  air 


a  chur  ann  an  cridhe  an  duine  ud  an 
sin  fhathast  au  deigh  do  cheithir 
fichead  agus  ceithir  bliadhna  dol 
seachad.  Xach  'eil  thu  a'  faicinn  dà  ni  ? 
an  toiseach,  cho  do-labhairt  cudthrora- 
ach  's  a  tha  e  bhi  fo  èisdeachd  an  t-soi- 
sgeil, — "  0  èisdeachd  thig  creidimh," 
(Rora.  X.  17);  agus  a  ris,  an  cunnart 
eagalach  a  th'  ann  an  eisdeachd  gun 
iompachadh  ?  Nach  'eil  thu  a' 
faicinn  mar  a  dh'  fhaodas  an  fhirinn 
a  tha  'n  a  luidhe  'n  ad  inntinn  èirigh 
aon  latha?  agus  mar  a  dh'  fhaodas 
feachd  fhianuisean  air  do  mhi-chreid- 
irah  gun  leithsgeul  seasamh  a  macb 
'n  ad  agliaidh  air  an  latha  mhòr  ? 
Bheir  gach  gairm  o  Chriosd,  gach 
cuireadh  caomh,  gach  freasdal,  gach 
làrach  shòluimte,  gach  firinn  's  a' 
chuimhne,  fianuis  ma  bhios  tu  caillte, 
nach  ann  aig  Dia  a  tha  a'  choire. 

'■' Nach  'eil  cuimhne  agad"  cia  cho 
tric  's  a  sheas  an  Tighearna  losa 
agus  a  dh'eigh  e  'n  ad  chluasan,  "  Ma 
tìia  tart  air  neach  air  hith^  thigeadh  e 
m'  ionnsuidhse,  agus  òladh  e"? 
"  Nach  'eil  cuimhn'  agad  "  an  diugh  air 
amanuan  auns  an  d'fhuair  tha  pladhadh 
de  a  ghràs  agus  a  ghràdh,  ni  -  eigin 
cosmhuil  ri  sin  aleagh  cridhe  Pheadair? 

Nach  'eil  cuimhn'  agad  air  mar  a 
chunnaic  thu  an  geata  fosgailte,  agus 
Criosd  air  an  staìrsnich,  a  feitheamh  gu 
bhi  gràsrahor?  Nach  'eil  cuimhn' 
agad  air  mar  a  bha  thu  ach  beag  air 
d'aomadh,  agus  mar  a  bha  thu  an 
geall  air  gu'm  biodh  tu  gu  tiir  air 
d'aomadh  ?  Agus  c'arson  uach  biodh 
AN  LATHA  so  'n  a  latha  gu  bhi  air  a 
chuimhneachadh  mar  an  latha  air  am 
bi  thu  air  d'fhàilteachadh  a  steach  do 
theaghlach  Dhè  ? 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  lcabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  kru. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


AiK.  G26.— AUGUST,  1884. 


"0,  CIOD  AN  NAIDHEACHD!" 


Bha  mi  cheana  air  dol  seachad  air  a' 
bhaile  bheag  St.  Bì-atichier,  an  Switzer- 
land,  agus  bha  rai  a'  tearnadh  an  rath- 
aid  a  dh'ionnsuidh  na  drochaid,  an 
nair  a  chunnaic  mi,  uidhe  bheagromh-' 
ann,  seana  bhean  'n  a  suidhe.  Thng  i 
oidhirp  air  èirigh  agus  mo  choinneach-' 
adh.  Chaidh  mi  far  an  robh  i. 
"  Thoiribh  ni-èigin  domh."  tliubhairt  i. 
"  Na    h-eiribh,    a    bhean    bhochd," 

August  18S4. 


thuirt  mise,  "  ni  mise  suidhe  làimh 
ruibh.  Tha  mi  'faicinn  gu  bheil 
sibh  mi-shona."  "Ro  rahi-shona," 
fhreagair  i,  agus  i  a'  tiormachadh 
a  deoir  le  oisinn  d'a  h-aodach  ;  "  cha'n 
'eil  fhios  agam  ciod  a  dh'cireas 
dhomh."  Agns  bha,  da  rireadh,  na 
h-uile  comharradh  a  tha'  a'  feuchainn 
truaighe  a'  coinneachadh  ann  ana 
pearsa   a'    bhoirionnaich    bhochd  so. 

"  Oh,  wliat  Xews  ! " 


Bha  i  àrd  am  pearsa,  air  a  còmhdacli- 
adh  le  cleòca  lom,  caithte,  bha  a  casaii 
gun  bhrògan,  agus  aon  diubh  leouta. 
Bha  a  h-aghaidh  thana,  agus  a  sùilean 
doilleir  agus  a  bha  air  slochdachadh 
ag  innseadh  mu  fhulangas  bhuan.  Bha 
pocan  luideagach,  anus  an  robh  beagan 
arain  agus  meas,  r'a  taobh. 

"  Nach  'eil  teaghlach  agaibh  ?  " 
thuirt  mi ;  "  am  bheil  sibh  aonaranach 
agus  gun  charaid  ?  "  "  Chaochail  am 
mac  mu  dheireadh  a  bh'agam  o  chionu 
fhichead  bliadhua.  Bha  mi  a'  fuir- 
each  le  odha  dhomh  ;  ach  o'n  làtha  air 
an  do  sguab  am  maoim-sleibhe  air 
falbh  am  baile  beag  agaiuu,  cha'n 
fhacas  riamh  tuilleadh  e.  Is  èigin  gu'n 
robh  e  air  a  ghiùlan  air  falbh  le  a 
thigh.  Tha  a  bhean  's  a  chlaun  a' 
fuireach  còmhla  air  a'  bheiun  tri  mile 
à  so.  Cha'n  'eil  iad  comasach  air  mise 
chumail  suas.  Ach  cha'u  'eil  feum 
agamse  ach  air  beagan,  agus  sin  air 
son  ùine  ghoirid." 

"  Uine  ghoirid,"  arsa  mise,  agus 
siubhal  a'  bhoirionnaich  bhoch  so  do'n 
bhith-bhuantachd  ag  èirigh  fa  chomh- 
air  m'  inutinn. 

"  Cha'n  'eil  mar  sin  sìiil  agaibh  ri 
fuireach  raòran  na's  faide  an  so?" 
"  Cha'n  'eil,  cha'n  'eil,"  thuirt  ise,  "tha 
làithean  mo  thuruis  gu  bhi  seachad. 
Tha  mi  cùig-deug  'us  ceithir  fichead 
bUadhua;  tha  Qos  agam  gur  èigin 
domh  aun  an  ìiine  ro  ghoirid  a  bhi  air 
mo  nochdadh  an  làthair  Dhè."  Kinn 
i  osna  throm  an  uair  a  thuirt  i  so,  "  Is 
dòcha,  ma  ta,  a  bhean  bhochd,  gu 
bheil  'ur  u-anam  ullamh  air  son  an 
Tighearna  choinneachadh  ?  " 

"  Cha'n  'eil,  a  mhaighstir,  cha'n  'eil ; 
tha  mi  a'  creidsiuu  nach  'eil,  agus  is  e 
so  a  tha  a'  cur  trioblaid  orm."  "  Tha 
sibh  mata  ag  iarraidh  slàiute — tha 
sibh  air  son  dol  as  o'n  f  heirg  a  tha  ri 
teachd?" 

"Tha  miag  iarraidh  slàinte,"dh'èigh 
i,  agus  i  'còmhdachadh  a  h-aghaidh  le 
alàmhau;  ''tha,  bu  mhianu  leam  dol  do 
neamh,  ach  cha'n  aithne  dhomh  au 
rathad." 

"  Am  bheil  fada  o'n  a  bha  sibh  a' 
smuaiueachadh  mu  so  ^  "     "  Bidh  mu 


dhà  bhliadhna  o'n  a  bha  mi  leis  a 
[chrodh  anns  a'  bheinn;  thàinig  fear- 
siubhail  's  an  fheasgar  gu  ar  bothan, 
agus  chuir  e  seachad  an  oidhche  ann. 
Labhair  e  mu  Dhia,  agus  mu  neamh, 
mar  gu'm  biodh  e  air  teachd  as  a  sin. 
Bha  leabhar  aige  as  an  do  leugh  e 
iomadh  ni  iongantach  mu  pheacaich, 
agus  mu  losa  an  Slànuighear.  'Na 
labhairt  thionudaidh  e  gu  tric  riumsa. 
Chuala  mi  eadhon  e  ag  urnuigh  air  ar 
son  's  an  oidhche,  agus  air  son  '  na 
seana  mhnà  bochd,'  ars'  e,  '  d'an  èigin 
gu  h-aithghearr  taisbeanadh  an  làthair 
Dhè.'  An  uair  a  bha  e  'falbh  mu 
bhriseadh  an  latha,  rug  e  air  làimh  orm, 
(ar  leam  gu  bheil  mi  fhathast  a'  cluinn- 
tinn  a  ghutha,)  agus  thuirt  e  rium, 
'  A  bhean  bhochd,  cha'n  fhada  gus  am 
faigh  sibh  bàs.  Cha'n  fhaic  mise  tuill- 
eadh  sibh  's  au  t-saoghal  so  :  cuimh- 
nichibh  air  an  t-SIànuighear ;  iarraibh 
e  am  feadh  a  tha  e  r'  a  fhaotainn,'  O'n 
latha  sin  cha  robh  sìth  agam  ;  tha  an 
ui  a  thuirt  an  duine  ud  rium  aìi  so,  air 
mo  chridhe.  Tha  mi  a'  mothachadh 
gur  peacach  mi,  Dh'fheuch  mi  gach 
rathad  air  misneach  a  thoirt  domh 
fèin,  ach  tha  mi  fhathast  fo'n  dìteadh." 

"  Ciod  a'  ghnè  beatha  a  chaith  sibh?  " 
"Ah!  cha  robh  mo  ehaithe-beatha  ua's 
miosa  na  caithe-beatha  muinntir  eile,  ach 
tha  Dia  naomh ;  tha  e  naomh,  agus  tha  e 
ag  amharc  air  a'  chridhe,  Cha'n  urr- 
ainn  domh  dol  a  steach  do  neamh  mar 
tha  mi,  agus  cha'n  'eil  fhios  agam  ciod 
a  ni  mi !  " 

"Is  beannaichte  iadsan  a  tha  ri 
brÒD,"  deir  an  Slanuighear,  "  oir  gheibh 
iad  sòlas,"  Thàinig  gealladh  milis  so 
an  t-SIàuuighir  ri  aghaidh  m'  inntiuu, 

Ar  leam  gu'n  cuala  mi  an  Slàn- 
uighear  fhèin  'g  a  labhairt  rithe,  agus 
a  cheana  a'  tarruing  na  caorach  so 
guu  bhuachaille  dh'ionnsuidh  a  chrò, 
Thuirt  mi  le  slòldachd,  agus  mi  a' 
suidheachadh  niu  shùilean  oirre,  "  Tha 
fios  agaiiisa  ciod  a  dh'fheumas  sibh  a 
dheauamh,  agus  ciamar  a's  urrainn 
duibh  a  bhi  air  'ur  saoradh  o  'ur  peac- 
aidhean,  agus  dol  gu  cinnteach  a  steach 
do  phàrras  Dhe."  Shin  i  macha  làmh 
sheargta,  chritheanach,  agus  dh'eigh  i, 


"Gabhaibli  truas  dhiom — gabhaibh 
truas  de  mo  cheanu  liath,  oir  is  eigin 
domh  gu  h-aithghearr  dol  sios  do'n 
uaigh." 

"  Cha  teid  sibh  an  sin  gus  am  bi 
fios  agaibh  gu  bheil  sibh  air  'nr  tearn- 
adh,"  thuirt  mi,  a'  breith  air  làimh 
oirre.  "  Tha  mi  'creidsinn,  a  bhana- 
charaid,  nach  fòg  sibh  an  saoghal  so 
gus  an  gairm  losa  sibh,  agus  gus  an 
toir  e  dhuibh  a  shìth.  Eisdibh  rium. 
Nach  d'innis  au  coigreach  ud  dhuibh 
gu'n  robh  losa  Mac  Dhè  air  a  thoirt 
gn  bhi  'n  a  Shlànuighear  dhuinn  ? " 
"  Dh'innis  ;  thuirt  e  mòran  uime  air 
nach  'eil  cuimhu'  agam.  Cha'n  'eil 
cuimhn'  agam  ach  air  gu'n  dubhairt  e 
nach  'eil  Shxnuighear  eile  ann  ach  Mac 
Dhe,  agus  raur  'eil  am  peacach  air  a 
shaoradh  ie  Criosd,  nach  'eil  dòchas 
air  a  shon." 

"  A  bhanacharaid  ionmhuinn,  am 
bheil  sibh  mata  a'  creidsinn  gu  bheil 
so  fior  ?  no  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn 
gur  urrainn  an  duine  e  fèin  a  shaoi-adh, 
agus  a  pheacaidhean  a  dhubhadh  a 
mach  le  oibre  raaithe  ?  "  "Ah!  thug 
mi  thairis  an  dùil  sin.  Mu'n  cuala  mi 
an  coigreach  ud,  shaoil  mi  gu'm  bithinu 
naomh  gu  leoir  gu  Dia  a  ghabhail 
rium,  agus  gu'n  toireadh  m'  oibre 
maithe  an  cudthrom  as  mo  choireann- 
an.  A  nis^  tha  mi  'faicinn  a  mhàin 
gu  bheil  mi  'am  pheacach  mòr,  agus 
nach  urrainn  domh  mo  pheacaidhean 
a  thoirt  air  falbh,  no  deanamh  suas  air 
son  an  uilc  a  rinn  mi." 

"  Am  bheil  sibh  cinnteach  as  a  so  ? 
An  d'fheuch  sibh  ri  sibh  fein  a  shaor- 
adh?" 

"Tha  mi  'creidsinn  gu'n  d'rinn  mi  na's 
urrainn  duine  dheanamh.  O'n  uair  a 
dh'f hosgladh  mo  shùilean  gu  bhi  'fhaic- 
inn  mo  staid  mar  pheacach,  agus  gu'n 
robh  mi  fo  mhallachd  lagha  Dhè,  bha 
mi  fo  uamhas,  agus  smuainich  mi  gu 
cìiramach  air  beatha  na's  fearr  a 
chaitheadh.  Thug  mi  thairis  na 
h-uile  ni ;  thrèig  mi  na  h-uile  ni  a 
ghi-àdhaich  mi  anns  an  t-saoghal.  Bha 
mi  beò  ann  an  aithreachas  agus  ann  an 
uireasbhuidh  mhòir.  Thug  mi  do'n 
Eaglais  agus  do  na  bochdau  gach  ni 


a  bh'  agam,  eadhon  m'aodach.  Rinn 
mi  turusan-eràbhaidh,  agus  thnirt  mi 
urnuighean.  Tha  iad  uile  gun  fheum. 
Their  iad  rium  gu  bheil  mo  shlàinte 
cinnteach  ;  their  iad  naorah  rium  ;  ach 
tha  agam  an  so,  air  mo  chridhe,  air  mo 
choguis,  luchd  a  tha  'g  am  bhruthadh 
sios — eagal  an  còmhnuidh.  Ah  !  nam 
b'urrainn  duibh  a  thoirt  air  falbh  ! " 

"  Tha  losa"  fhreagair  rai,  "  comas- 
ach  air  'ur  saoradh  ;  is  ann  air  a  shon 
so  a  thàinig  e  do'n  t-saoghal ;  thàinig 
e  chum  comhfhurtachd  a  thoirt  dhoibh- 
sau  a  tha  ri  bròn — dhoibhsan  a  tha 
sgìth  agns  fo  throra  nallaich ;  raa 
theid  sibh  d'a  ionnsnidhsan,  bheir  e  fois 
do  'ur  n-anam." 

"  Mo  thruaighe !  an  gabhadh  e 
riura  anns  an  t-suidheachadh  's  am 
bheil  mi?  Nam  biodh  fhios  agaibh 
cho  tric  's  a  rachainn  a  dh'ionnsuidh 
an tSIànuighir  so,  mur  b'e  gu'n  do 
bhac  mo  neo-airidheachd  mi.  An  de', 
chuimhnich  mi  a  ris  an  ni  a  thuirt  an 
coigreach  rium  mu'n  mhac  stròidheil, 
agus  cha  b'urrainn  domh  gun  ghul  an 
uair  a  smuainich  mi  air  a  shonas-san. 
Ah  !  thuirt  rai,  agus  tha  mi  'g  ràdh  a 
rìs,  cia  sona  a  bha  e  ann  an  gàirdeanan 
'athar." 

"  Agus  am  bheil  sibh  an  beachd,  a 
bhanacharaid,  nach  biodh  na  gàirdean- 
an  cho  fosgailte  dhuibhse  's  a  bha  iad 
do'n  fhògarrach  mic  ud  ?  " 

"Dhomhsa?  Ah !  cha'n  'eil  mi 
airidh  air  mi  fein  a  thilgeadh  annta." 

"  Agus  an  robh  csan.  An  do  chuir 
e  trioblaid  air  fein  le  smuaineachadh 
mu  neo-airidheachd,  an  uair  a  chunnaic 
e  gu'n  d'fhuair  e  maitheanas  ?  " 

Sheall  a'  bhean  bhochd  orm,  mar 
gu'm  biodh  i  a'  feuchainn  ri  mo  thuig- 
sinn,  ach  cha  do  thuig  i  mi.  Tha'e 
duilich  do  chridhe  an  duine  a  chreid- 
sinn  gur  urrainn  e  bhi  air  a  ghràdhach- 
adh  le  Dia.  Labhair  ris  a'  pheacach 
a's  gràineile  mu  dhioladh  a  dheanamh 
air  son  a  pheacaidhean  fèin  —  agus 
eisdidh  e ;  agus  ma  tha  e  fo  ghoilt,  eha 
chuir  fèin-smachd  geur  athadh  air; 
ach  cuir  an  ceiU  maitheanas  saar  dha  o 
Dhia,  agus  cha  chreid  e,  ni  mò  a 
•rhabhas  e  ris.     Cniridh  e  cùl  ris  do 


bhrigh  gu'in  b'fbearr  le  a  chridhe  àrd- 
anach  duais  a  chosnadh,  na  gràs  a 
ghabbail.  B'  e  so  mearachd  na  seana 
mbnà  ud,  Thuirt  mi  rithe,  "  Cba'n  'eil 
sibh  mata  a'  tuigsinn  c'ar  son  a  thàynig 
an  Slanuigbear  do'n  t-saogbal  ?  " 

"  A  thearnadh  pheacach,"  thuirt  i. 

"  Ach  cha'n  'eil  sibh  a'  tuigsinn 
cionnus  a  rinn  e  so  ;  gu'n  do  chuir  e  e 
fein  'nan  àite-san  a  sbaor  e,  agus  gu'n 
do  ghabh  e  air  fèin  mallachd  a'  pbeac- 
aidb  o'n  do  sbaor  e  ar  n-anaman." 
"  Is  sona,  beannaicbte  a'  mbuinntir 
shaorta !"  dh'èigb  i. 

"Is  eadh,  agus  dearbhaidh  sibh  e, 
tha  mi  an  dòcbas.  Ma  chreideas  sibb 
ann  an  Criosd,  bithidb  agaibhse  mar 
an  ceudna  pàirt  'n  a  ghràdh  agus  'n  a 
ghràs.  C'arson'a  bha  e'aira  bhualadh  le 
Dia  mur  ann  air  son  pbeacacb  bocbda 
mar  a  tba  sibhse  agus  mise?  Mo 
thruaigbe !  cò  aig  am  mò  a  bba 
db'fheum  ua  sibhse  agus  mise  air 
gu'n  tigeadh  Fear-saoraidh  eadar  ar 
n-anaman  agus  ceartas  siorruidh  an 
Ti  a  's  Airde?  Agus  o'n  a  tha  e 
sgriobhta  gu'n  d'tbàinig  losa  a  shir- 
eadb  agus  a  thearnadh  an  ni  sin  a  bha 
caillte — nach  ann  air  mo  shon-se  ?  nacb 
ann  air  'ur  son-sc,  a  thàinig  e,  agus  a  bha 
e  air  a  cheusadh  agus  air  a  mhallach- 
adh?  Nach  ann  air  'ur  son-se  a 
ghlaodb  e  air  a'  chrann  -  cbeusaidh, 
'  Tha  e  criochnaichte '?  C'ar  son  nach 
creideadb  sibh  e  ?  " 

Bha  a  sùilean  a'  fosgladh;  bha  a 
cridhe  a'  tòiseachadh  air  gràdh  Cbriosd 
a  mbothachadb. 

"Am  feud  mi  mata  a  chreidsinn 
gu'n  do  bbàsaich  losa  chum  mise  a 
thearnadb  ?  "  tbuirt  i  rium,  mar  gu'm 
biodh  eagal  oirre  a  ràdh.  | 


"An  cuireadh  sibb  an  teagamh  e? 
agus  an  sgaradb  sibh  sibh  fein  o  iobairt 
au  Fhir-shaoraidh  ?  " 

"  Cha  chuir,  cba  chuir,  tha  e  tuill- 
eadh  a's  beannaichte  gu  mi  bbi  'diùlt- 
adb  a  cbreidsinn  !  Oh,  c'ar  son  naeh 
cuala  mi  riamh  roimbe  e?" 

Bha  i  'n  a  tosd  car  beagan  mhion- 
aidean ;  bba  a  h-auam  a'  beachdach- 
adh  air  an  fhirinn  iongantaich  so.  Bba 
i  mar  gu'm  biodh  fo  ioghnadh  agus  fo 
bbuaidh  motbaichidheau  làidir.  Mii 
dheireadh,  a'  filleadh  a  basan,  agus  a' 
gul  gu  frasach,  sheall  i  orm  agus 
thuirt  i,  "  Sbaor  losa  mar  sin  mise  ! — 
sbaor  e  mi,  agus  cba  robh  fhios  agam 
air !  Oh,  ciod  an  naidheachd  !  Tha 
mo  cbridhe  air  faotainn  combfburt- 
acbd  !  Tha  mi  cbeana  'g  am  fbair- 
eachadh  fhèin  am  chreutair  eile. 
Mo  Dhia,"  db'èigh  i,  a'  togail  a 
sìxilean  suas  gu  neamh,  "  ghabh  thu 
mata  truas  de  pheacach  aosda;  cha 
leigeadb  tu  leam  bàs  fhaotainn  gus  am 
faighinn  eolas  ort  mar  mo  Shlàn- 
uighear.  Oh,  ciod  an  gràdb  !  ciod  an 
gràdb  !  Is  e  so  an  ni,  tha  cuimhne 
agam,  a  tbuirt  an  coigreach  ud — gur 
eigin  domb  a  bbi  air  mo  bbreith  a  ris. 
Gu  cinuteach  tba  so  fìor  nmamsa.  Is 
le  Dia  mi.  So,"  thuirt  i,  ag  èiridh 
agus  a'  glacadb  a  bata,  "  feumaidb  mi 
bhi  'dol ;  feumaidh  mi  dol  air  ball  agus 
an  naidheachd  mhaith  so  a  ghiùlan  gu 
m'  ogba  agus  gu  a  cloinn.  M'  Abel 
bochd !  nan  robh  fios  aige  air  so  mu'n 
d'  fbuair  e  bàs  !  " 

"  A  mhàthair,"  thuirt  mi,  "racbaibh 
ann  an  ainm  losa,  agus  innsibh  d'  ur 
n-oghacban,  agus  do  na  h-uile,  ciod  a 
rinn   an  Slànuighear   so   air   son  'ur 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'fhaodas  e  a  bhi,  do'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachaddoibb 
o  àm  gu  àm. 
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"UILE  FIOK" 

■Oir  ar.nsan  tlia  uile  ion.lftTiaclil  na  Diadbaclid  a'  pal'ìini]  rAniln  iiiilL  gii  corparra 
A-us  tha  toiblibe  cuiiiihliouta  auusatj." — CoL.  ii.  1»,  l'J, 


*Fhcatr  mi  e  uile  fior  a  mbaicrhstir, 
dìreach  mar  a  dh'iuuis  sibh  dhoiuh  ; 
agus  is  amhuil  a  fhnair  mo  clionipan- 
ach  an  so, — nach  d'fhuair  a  Bhen  ?  " 
arsa  Tòraas  Dawlish,  seòladair,  ri  Mr. 
B.,  aon  de  ua  teachdairean  air  son 
sheòladairean  an  Lunnaiim  a  bha  aig 
an  àm  a'  fosgladh  doruis  an  Tigh- 
ehoinneimh  air  son  coinneimh  fheasg- 
air.     Bha  an  dithis  sheòladairean  so 
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air  bhi  a'  feìthearah  mu'n  dorns  fad 
loth-uair,  agus  mu'n  robh  an  dara 
duilleag  dheth  air  fhosgladh  bha 
Dawlish  a'  creathadh  làmh  gu  cridheiì 
ri  Mr.  B.  Thìduig  an  sin  Ben  a 
chrathadh  làmh,  agus  thuirt  e, 
*■'  Fhuair  sinne  e  uile  fior,  a  mhaigh- 
stir,  mar  a  thnirt  Tòm." 

Dh'fhàiltich   Mr.    B.   iad  a  steach 
do'n   talla.      "  Bidh  cuimhne  agaibh 

■All  True." 


ormsa,"  thuirt  Tònias ;  "  ach  cha'n 
aithne  dhuibh  mo  chompanach  an  so. 
'S  e  Ben  Topsam  a's  ainm  dha.  Tha  e 
feiu  'us  mise  air  bhi  air  bòrd  au  Dolphhi 
anu  an  cearnan  eile  de'u  t-saoghal,  o 
chionu  còrr  'ns  bh'adhna.  Thàinig- 
sinu  gu  port  's  a'  mhaduinn  an  diugh, 
agus  tha  sinn  air  tighinn  a  dh'innseadh 
dhuibh  gu'n  d'fhuair  sinu  e  uile  fior." 

"  Fhuair  gu  dearbh,"  arsa  Ben,  'us 
e  'cromadh  gu  modhail  le  a  bhoineid 
'n  a  làimh.  "  Ciod  a  fhuair  sibh  fior  ?  " 
thuirt  Mr.  B.,  's  e  a'  sealltuinu  air 
Tòmas.  "•Tha  cuimhne  gu  maith  agam 
air  d'aghaidh,  ach  cha'n  urrainn  domh 
cuimhueachadh  air  ui  àraidh  air  bith  a 
thachair  au  uair  a  choiunich  sinn." 

"  Dh'aithnichinn  sibh  aig  leth-mhile 
dh'astar  a  mach  aig  fairge,"  thuirl 
Tòmas.  "  Chunnaic  sibh  air  falbh  mi 
air  bòrd  an  DoìpMn,  agus  b'iad  'ur 
briathran  deireanuach,  '  Cuimhnich 
mu  lànachd  na  Diadhaclid  a  bhi  auu- 
sau  gu  corparra,  agus  gu  bheil  thusa 
coimhhouta  auusan.' "  "  Tha  làn 
chuimhne  agam  ort  a  nis,"  thuirt  Mr. 
B.,  agus  a  ghnùis  a'  deah'achadh. 
"Dh'iarr  thu  orm  do  chuideachadh 
anu  au  faighiun  cuid  de  d'  chompan- 
aich  a  mach  as  na  tighean-òsda  gràineil 
ann  an  Rathad-mòr  lìafdiffe.  Bha  aon 
diubh  'u  a  òlach  fiadhaich,  air  a' 
chuthach  leis  an  deoch,  agus  bhuail 
agus  bhi-eab  e  thu ;  ach  ghiùlaiu  thu 
leis  agus  lean  thu  ris,  agus  fhuair  thu 
leth  le  briodal,  agus  leth  le  slaodadh, 
a  thoirt  air  bòrd." 

"  B'e  siu  Beu,  a  mhaighstir,"  thuirt 
Tòm  ;  "  nach  bu  tu  abh'anu,  aBhen?" 

"  Is  e  sin  a  tha  thu  au  còmhnuidli 
'g  innseadh  dhomh,"  thuirt  Ben,  "  agus 
tha  mi  'creidsinu  an  ni  a  their  fhiisa. 
Gun  teagamh  chaidh  mo  thoirt  air 
bòrd  air  chor-eigiu,  agus  bha  ceanu 
agus  cnamhan  goirt  agam  re  na  ceud 
seachduin  a  sheòl  sinn;  acli  bha  thusa, 
Thòmais,  mar  mhàthair  dhomli."  An 
sin  a'  tionndadh  ri  Mr.  B.,  thuirt  e, 
"  Agus,  a  mhaighstir,  labhair  Tòmas 
cho  grinu,  agus  bha  e  air  atharrach- 
jadh  cho  mòr  o'n  ni  a  b'aithue  dhonih 
aon  nair  e, — bha  e  cho,  sgiobalta,  eho 
sunudacli,    cho    direach,     agus     cho 


stuama, — gun  droeh  chainnt.gunchuir 
mhosach,  gun  sh^odah'eachd,  'n  a  sheòl- 
adair  gu  'cliùl,  agus  gidheadh  cho 
iongantach  caoimhneil,  agus  cho  maith, 
a's  gu'n  d'  thuirt  mi  ris,  '  Ciod  e  so, 
a  Thòmais  ?  Tha  atharrachadh  air 
tighinn  ort,  tha  na  h-uile  ui  a'  sealltuinn 
cho  ceart  maiUe  riut.  Cionnus  a  tha 
so?" 

"  B'anu  air  feasgar  Scàbaid  a  thuirfc 
mi  so  ri  Tòmas,  agus  sinn  'n  ar  suidhe 
air  a'  chlàr-uachdarach.  Thug  e  mach 
leabhar — b'e  Biobull  a  bh'  anu — agus 
ars'  esan, '  Is  e  so  a  riun  e — co  dhiùbli 
rinn  esan  e  mu'm  bheil  am  BiobuU  so 
ag  iuuseadh  —  losa  ar  Slànuighear 
beannaichte.'  Agus  au  latha  sin,  agus 
iomadh  latha  eile — gu  h-àraidh  air 
laithean  Sàbaid,  dh'innis  Tòmas  domh 
uime;  agus  b'càbhaist  duiun  a  bhi 
'leughadh  còmhhi,  agus  dheanadh  esan 
urnuigh,  agus  chuidich  e  leamsa 
urnuigh  a dheanamh,  agus  dh'fhòghluim 
sinn  beagan  au  sud  's  an  so ;  ach  b'iad 
na  h-earanuau  a  b'fhearr  leinn  le  chèile, 
'  Annsau  tha  uile  lànachd  na  Diadh- 
achd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  cor- 
parra :  agus  tha  sibhse  comhhonta 
annsan.' " 

"  Coimhlionta  annsan,"arsa  Tòmas  ; 
"  anns  na  briathra  sin  tha  luchd,  agus 
lòn,agus  cungaidh-leighisair  son  turus- 
cuain  fada  —  accair,  agus  combaisd, 
agus  siijil,  agus  na  h-uile  mi.  Mar 
so  fhuair  Ben  agus  mise  iad.  Cha 
robh  riamh  turus  na  b'  fhearr  againn, 
— cha  do  thuit  sinn  ann  au  ribe  no 
ann  am  masladh  air  bith ;  agus  an 
dèigh  beagan  ùine  b'urrainn  sinu 
cumailromhainn  air  ar  cùrsafhèin,agus 
eadhon  iounsuidh  a  thoirt  dhoibhsan  a 
bha  a'  fanaid  oirnn.  Chum  sinu  cuid 
diul)h  à  crou,  agus  tha  siun  eadhon 
am  beachd  gu  bheil  sinn  a'  todhadh 
cuid  diubh.  Agus  o'n  is  anns  a' 
choiuneimh  so  a  fhuair  mise  todha, 
thàiuig  sinn  le  cheile  an  so  gu  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  —  agus 
dhuibhse  cuideachd,  a  mhaighstir — 
thcàinig  sinn  sin."  "Agus  a  dh'iarr- 
aidh,"  arsa  Ben,  "  gu'm  faigheadh  sibh 
a  thoirt  air  miuisteirean  a  bhi  'g 
urnuigh  air  son  nau  seòladairecan  air 


tir,  clio  maith  a's  air  an  son-sau  a  tha 
aig  fairge — theagamh  gur  e  an  fheadh- 
aiun  a  tha  air  tìr  a's  modha  feum  air ; 
oir  tha  an  fheadhainn  a  tha  a'  sealg 
orra  air  tìr,  agus  na  tighean  òsda,  a' 
toirt  iomadh  seòladair  bochd  gu  aimh- 
leas.  Xa  tighean-òsda  sin,  ged  is 
iomadh  solus  a  tha  iad  a'  crochadh  a 
mach,  cha  tigheau-soluis  iad;  is  aun 
a's  coltaiche  iad  ris  na  hriseadairean  a 
b'  àbhaist  a  bhi  air  'còrsa  Chornwall 
o  chionu  fhada, — iad  sin  a  bliiodh  a' 
cur  suas  soluis  fhallsa  gu  sealltninn 
oosmhuil  ri  soluis  acarsaid,  a  chum 
soithichean  a  thoirt  air  na  cladaiehean, '  Thuirt 
gus  am  faighaidh  iad  a'  chreach." 

Bha  an  talla  a'  lionadh  a'  chuid  's  a' 
chuid,  ach  cha  robh  aon  'n  a  shuidlie  ; 
bha  iad  uile  cruiuu  timchioll  air  Mr, 
B.  agus  au  dà  sheòladair.  Bha  aon 
seauu  fhear-bàta  ann  a  rinn  uiread 
toilinutinn  ris  an  uaidheachd  a's  gu'n 
do  thòisich  e  air  laoidh  a  sheinn  agus 
lean  càch  e. 

An  uair  a  sheinneadh  an  laoidh  rinn 
Tòmas  agus  Beu  crathadh-Iàmh  ris  au 
t-seanu  duine,  agus  an  uair  a  chaidh  a' 
choinneamh  ann  an  òrdugh,  dhòirt  Mr. 
B.,  's  a  chridhe  làn,  'anam  a  mach  ann 
an  urnuigh  agus  am  buidheachas. 

Leugh  e  au  sin  au  dara  caibideal 
de'n  Litir  chum  nan  Colosianach,  agus 
au  deigh  siu  leugh  e  rithist  gu  sòluimte 
na  h-earaunan  so  dheth  : — "  Gluaisibh 
ann,  Air  'ur  freumhachadh  agus  air 
'ur  togail  suas  ann.  Adhlaicte  maille 
ris.  Air  eirigh  maille  ris.  Air  'ur 
beothachadh  maille  ris.  Annsan  tha 
uile  ionmhasan  a'  ghhocais  agus  au 
eolais  folaichte.  Annsan  tha  uile  làn- 
achd  na  Diadhachd  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  gu  corparra;  agus  tha  sibhse 
coimhlionta  annsan.  Coimhlionta  ann 
— coimhlionta  Annsan." 

Cha  b'urrainn  do  Mhr.  B.  a  thoirt 
air  Tòmas  no  air  Ben  èirigh  a  dh'inn- 
seadh  an  sgeul.  Dh'innis  e  fèiu  i  uimc 
sin ;  ach  an  dràsd'  's  a  rithist  theireadh 
iad  le  cheile,  "Tha  sin  fior  !  "  "  Seadh, 
cliu  do  Dhia,  fhuair  sinn  fior  e."  "  Sin 
e, — coimhliouta  aunsan." 

Dh'innis  e  an  sin  gu'n  robh  làn 
chuimhne  aige  air  a  bhi  'faicinn  nau|  bha  balbh. 


seòladaircan  airfaIbhairanZ)rt//;/i/«,ach 
cha  robh  cuirahne  sam  bith  aige  air  au 
earainn  a  thnirt  iad  a  thug  e  dhoihh 
's  au  dealachadh.  Cha  b'earann  i  a 
bha  e  cumanta  leis  a  thoirt  do  sheòlad- 
airean ;  oir,  gu  bhi  saor,  cha  d'  thug  e 
riamh  fainear  gu'm  bheil  an  caibideal 
uile  cho  "bcartach,"  no  cho  "  coimh- 
lionta"  's  a  phunnaic  e  e  bhi  air  au 
oidhche  sin. 

"  Oir,"  ars'  esan,  "as  eugmh  ais  Chriosd 
'n  ar  cridheachau,  agus  air  ar  taobh, 
tha  sin  tur  NEO-ciioiMnLioxTA  air  son 
ùine  agus  air  son  sìorruidheachd. 
losa  6  fèin  an  uair  a  bha  e 
air  an  talamh,  '  Ciod  a  bhuannachd  a 
th'ann  do  dhuine  ged  chosuadh  e  an 
saoghal  gu  leir,  agus  'anam  a  chall  ?  ' 
'  Oir  as  m'eugmhai?-sa  cha'n  urrainn 
duibh  ni  air  bith  a  dheanamh.'  Agus 
chuir  e  an  ceill  o  neamh,  o'n  a  chaidh 
e  suas,  as  eugmhais-san  gu  bheil  sinn, 
'  dòruiuneach,  agus  truaigh,  agus 
bochd,  agus  dall,  agus  lomnachd.' 
Is  esan  an  t-aon  chaipteiu  a's  urrainn 
an  stoirm  a  thoirt  gu  fèath,  agus 
daoine  thoirt  troimh  gach  cunnart, 
agus  troimh  gach  gnè  sìde,  '  dh'ionn- 
suidh  a'  phuirt  'bu  mhiannach  leo.' 

"  A  nis  tha  losa  Criosd  coimhlionta; 
agus  cha'u  'eil  ni  air  bith  eile  's  an 
t-saoghal  so  mar  sin ;  agus  tha  e 
ullamh  agus  toileach  air  gach  aon 
againn  a  dheauamh  'n  a  charaid  dha 
fèin,  agus  gach  ni  a  sholar  air  ar  son 
— seadh,  gach  ni  !  Tha  sibh  air 
cluinntinn  gu  bheil  gach  gliocas  agus 
eolas  folaichte  anu ;  agus  tha  feum 
mòr  ngaiun  uile  orra  so  mo  chàirdean 
— nach  'eil?" 

"  Tha,  feum  anaharrach  mòr,"  thuirt 
Ben  agus  Tòmas. 

"Agus  r'a  smuaineachadh,"  thuirt 
Mr.  B.,  "  gu  bheil  uile  iomlanachd  na 
Diadhachd  annsan  gu  corparra, — tha 
e  fuathasach !  cha'n  urraiun  duinu 
direach  am  mile  cuid  dheth  a  bhreith- 
neachadh.    An  urrainn,  a  chàirdeau?" 

"  Cha'n  urrainn  gu  dearbh,"  fhreag- 
air  ioraadh  's  an  eisdeachd;  oir  bha 
blàthas  gràidh  agus  faisgeachd  bhrkth- 
aireil  air  "  fuasgladh  theamraunan  a 


"Mata,"  thnirt  Mr.  B.,  "cia  coimh- 
lionta  am  facal  so.  Cha'n  urrainn 
domh  facal  eile  fhaotainn  cosmhuil 
ris,  agus  cha'n  iarr  mi  e;  tha  e  dìreach 
coimhlionta,  nach  'eil?" 

"Tha,  cliu  do  Dhia,"  thuirt  au  luchd- 
eisdeachd. 

"  Cia  coimhlionta  ma's  eadh  a 
<3h'f heumas  na  h-uile  bhi  a  tha  annsan ; 
cha  ruig  leas  uireasbhuidh  ni  air  bith 
abhi  orra,  oir  tha  e  ag  ràdh,  'larraibh, 
agus  bheirear  dhuibh.' 

"  Agus  cha  ruig  leas  eagal  ni  air 
"bith  a  bhi  orra;  tha  esan  an  còmh- 
nuidh  air  bòrd.  Au  uair  a  bha  e 
air  an  talamh  bha  e  aon  uair  'n  a 
■chadal  ann  am  meadhon  stoirme,  agus 
dhùisg  a  chompanaich  a  bha  's  a'  bhàta 
e,  agus  chuir  iad  ris — a  leìtìdd  a 
cheist ! — '  A  Mhaighstir,  nach  'eil  suim 
agad  gu  bheil  sinn  'g  ar  call  ? ' 
Dheirich  e  gun  dàil,  agus  thuirt  e, 
'Tosd,  bi  sàmhach,'  agus  bha  an 
doinionn  seachad.  Direach  mu'n 
deachaidh  e  suas  do  nèamh,  agus  air 
tràigh  na  mara  ceudna,thug  e  gealladh 
d'a  chàirdean  anns  am  bheil  ullachadh 
air  son  an  turus-cuain  a's  faide,  agus 
na  stoirm'  a's  gairge.  Is  e  so  e, 
'Feuch,  tha  mise  maille  ruibh  a 
ghnàth  gu  delreadh  an  t-saoghail.' 

"Agus  do  gach  aon  fa  ìeth  tha  e 
ullamh  gu  bhi  'n  a  charaid  cho  coimh- 
lionta,  —  athair  do  na  dilleachdaiu, 
fear-tighe  do'n  bhantraich,  neart  do'n 
bhochd,  didean  o'n  stoirm,  dion  o'n 
doinionn,  fear-saoraidh,  ceanu-iùil, 
caraid  a  ghràdhaicheas  aig  gach  àm, 
bràthair  a  rugadh  air  son  càmhghair, 
buachaille  maith,  teine  an  fbir-ghlan- 
aidh  far  am  bheil  feum  air  sal  a  bhi 
air  a  losgadh  a  maeh,  amhainn  uisge 


ann  an  àite  tioram.  Ann  an  aon 
fhacal,  ma's  leis-san  thu,  is  leatsa  na 
h-HÌle  nithean." 

Chomh-dhuin  e  anns  na  briathran 
so, — "  An  deigh  do  thurus  na  beatha 
so  bhi  seachad,  tha  e  'g  an  toirt  do 
dhachaidh  choimhlionta  agus  shona 
anns  an  tir  sin  anns  nach  abair  am 
fear-àiteachaidh  gu  bheil  e  tinn  ;  oir  an 
sluagh  a  tha  chòmhnuidh  ann  fhuair 
iad  maitheanas  'n  an  euceartau;  chi 
iad  an  Righ  'n  a  mhaise,  agus  gabh- 
aidh  iad  corahnuidh  gu  siorruidh  anns 
an  tir  a  tha  nis  a'  sealltuinn  cian  fad' 
as." 

So  iomradh  goirid  air  searmoia 
Mhr.  B.  Eha  an  dà  sheòladair  agus 
iomadh  eile  ag  òl  na  fìriun  a  steach 
le  mòr  thlachd,  agus  bha  iomadh  a 
labhradh  an  dèigh-Iàimh  mu'n  choinn- 
eimh  ud  mar  an  oidhche  "choimh- 
lionta." 

Bha  an  urnuigh,  no  mar  a's  fearr  a 
theirear,  na  h-urnuighean  co-dhuuaidh 
ro  dhùrachdach ;  oir  chaidh  aon  an 
deigh  aoin  de'n  luchd-eisdeachd  au 
ceann  an  dleasdanais.  Bha  fuaim  nan 
laoidhean  a  bha  air  an  seinn  a'  dol  am 
meud,  agus  aig  an  laoidh-mholaidh  mu 
dheireadh,  bha  mac-talla  na  coimh- 
earsnachd  a'  co  -  f  hreasgradh  do'n 
fhuaim. 

rhritheil  Ben  agusTòmas  na  coinn- 
eamhan  fhad  's  a  dh'fhan  iad  au 
Luunainn,  agus  an  ath  uair  a  sheòl 
iad  "  dh'earbadh  iad  ri  Dia,  agus  ri 
focal  a  ghràis "  le  coinneamh  làn, 
agus  do  gach  aon  diubh  thugadh  sè 
BiobuiII,  agus  dòrlach  thracaichean,  a 
dh'fheuchainn  an  deanadh  iad,  mar  a 
thuirt  Tòmas,  "todhadh"  leo  am 
measg  an  sgioba. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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loMADn  bliadhna  roimhe  so  blia  diiine 
d'ara  l)'ainm  Seumas  Iiichards,a  chòmh- 
nuidh  air  cnoc  fiadhaich,  gidheadh 
niaiseach,  air  criochan  Wales.  Bha  e 
'n  a  dhuine  àrd,  làidir,  agus  eireachdail, 
ach  thug  e  e  fein  suas  do  gach  uile 
olc  agus  mi-ghniomh.  B'e  an  cosnadh 
a  bh'aige  bhi  'g  iasgach  air  aimhnich- 
ean ;  agus  b'  iomadh  oidhche  fhada, 
dhorcha,  fhiadhaich  a  bha  e  mach  an 
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ceann  a  ghairme,  ach  bha  an  t-airgiod 
a  rinn  e  air  a  struidheadh  ann  an  amaid- 
eachd  agus  an  aingidheachd. 

Phòs  e,  agus  bha  a'  bhean  a  fhuair 
e  'n  a  fior  bhana-Chriosduidh.  An 
toiseach  bha  gach  ni  a'  sealltninn 
aobhach,  sona,  ach,  mo  thruaighe, 
cha  b'  fhada  gus  an  d'fhuair  i  mach 
gu'n  robh  i  air  a  mealladh,  agus  gu'n 
robh  a  fear-pòsda,  an  àite  bhi  dh'aon 

"  I  began  at  the  'Wroiig  End." 


inntinn  ritbe  fe'in,  a'  leantuinn  "  sòlasan 
a'  pheacaidh,  nach  'eil  ach  rè  seal. " 
Bha  a  h-aslachadh,  a  h-impidh,  agus 
a  h-eisemplair,  a  bhrigh  coslais,  dio- 
mhain ;  ach  chum  i  'n  a  cuimhne  a 
ghnàth  gn'ra  bu  toigh  le  a  h-Athair 
neamhaidh  urnuigh  èisdeachd,  agus 
dhàsau  dhòirt  i  mach  a  cridhe  gach  là 
as  leth  a  fìr,  a  bha  cho  cruaidh,  fuar. 
Chaidh  bhadhnachan  seachad,  agus 
cha  d'thàinig  freagradh.  Bha  clann 
air  oai  breith,tri  mic  agus  aon  nighean; 
gus  mu  dheireadh  am  do  dhùineadh 
sùilean  na  màthar  's  a'  bhàs,  agus 
fhathast  bha  a  fear  gun  bhi  air  iom- 
pachadh. 

Phòs  e  rithist,  agus  a  rithist  bha  a 
bhean  'n  a  bana-Chriosduidh.  Ghràdh- 
aich  i  a  fear,  ghabh  i  cùram  d'  a 
chloinn,  dh'fhui'ing  i  ìomadh  ni  air  a 
shon  agus  uaithe ;  ach  mu  dheireadh 
thng  Dia  dhi  miann  a  cridhe,  agus 
chunnaic  i  a  fear  air  a  thoirt  le  cumh- 
achd  an  Spioraid  Naoimh,  à  dorchadas 
a  dh'ionnsuidh  a  sholuis  iongantaich 
fèin. 

Agus  a  nis  esan  a  bha  roimlie  air 
thoiseach  anns  gach  seorsa  peacaidh 
bha  e  air  thoiseach  ann  oidhirpeachadh 
air  seirbhis  a  dheauamh  do'u  Mhaigh- 
stir  a  rinn  uiread  air  a  sbon.  B'e  a 
Bhiobull  'ionmhas  luachmor,  agus  ris 
thionndaidh  e  an  còmhnuidh.  Uaithe 
fhuair  e  neart  agus  comhairle,  agus 
leugh  e  gach  là  e  'n  a  theaghlach. 

An  uair  a  rugadh  a  nighean  ghabh 
e  teachd  mòr  innte ;  ach  thog  agus 
theagaisg  e  i  ann  an  iomadh  ni  a  bha 
nis  'n  a  dhoilgheas  goirt  dha.  Ach 
mar  a  tha  am  meangan  is  ann  a  bhios 
a'  chraobh,  agus  bha  e  nis  tuilleadh 
a  's  anmoch  gus  na  leasanan  a  theag- 
aisgeadh  an  tùs  na  li-òige  chur  an 
neo-bhrigh.  Thàinig  ise  as  au  robh 
e  a'  deanamh  uaill,  agus  d'  an  d'  thug 
e  uiread  eolais  air  olc,  gu  bhi  'n  a 
sgolb  'n  a  thaobh,  agus  mu  dheireadh 
is  beag  nach  do  bhris  i  a  chridhe. 
Dh'fhàg  i  a  dachaidh  aon  oidhche 
dhorch,  agus  cha  do  phill  i  tuilleadh. 
Theireadh  e  an  còmhnuidh,  "  Cha'n 
urrainndomhsaafaotainn,achisurrainn 
do'n  Tighearna ;  agns  mar  a  fhuair  e 


mise,  aon  cho  peacach  agus  cho 
neo-airidh,  tba  mi'creidsinu  gu'mfaigh 
e  mo  leanabh  mur  an  ceudna." 

Thàinig  sean-aois,agus  dh'fhiosraich 
Senmas  agus  a  bhean  iomadh  èigin ; 
gidheadh  bha  'earbsa  ann  an  Dia  Ikidir, 
agus  theireadh  e  an  còmhnuidh  gu'n 
robh  e  cinnteach  gu'n  deanadh  "  a 
Dhia-san"  ullachadhair  a  shon.  B'ann 
aig  an  àm  so  a  fhuair  mi  an  toiseach 
eolas  air,  agus  is  iomadh  uair  a 
dh'uine  a  shuidh  rai  agus  a  dh'èisd  mi 
ris  fèin  agus  r'a  mhnaoi  ag  inuseadh 
mu'n  rathad  air  an  do  threoraich  an 
Tighearn  iad.  "  Rathad  iongantach," 
ars'  iadsan,  "  ach  rathad  maith,  do 
bhrigh  gu'mb'e  rathadanTighearnae." 

Bha  e  'n  am  chomas  beagan  cuid- 
eachaidh  a  thoirt  dhoibh  aig  àm  na 
NoIIaige ;  aon  bhliadhna  b'e  flairdn 
a  thug  mi  dhoibh,  ni  air  son  an  robh 
iad  ro  thaingeil,  agus  de'n  d'  rinn  iad 
feum  gu  cùramach.  Dà  bhliadhna  'n 
a  dlièigh  sin,  b'e  flainin  a  bh'  ann  a 
rithist,  agus  cbaidh  am  parsal  earbsadh 
riurasa.  Rinn  mi  deas  e  gus  a  thoirt 
leam  an  ath  uair  a  rachainn  g'  an 
amharc ;  aeh  an  uair  a  thàinig  an 
latha,  rinn  mi  di-chuimhn'  air.  Chaidh 
mi  airm'aghaidh,achb'èigin  domhstad 
le  mothachadh  air  gu'n  robh  ni-èigin 
air  a  dhi-chuimhneacbadh.  PhiII  mi 
dhacbaidb,  agus  sheall  mi  thall  's  a 
bhos,  ach  cba  b'urrainn  dorah  dbean- 
arah  a  macb  ciod  an  ni  a  bh'  ann. 
Tbacbair  so  tri  uairean,  agus  mu 
dbeireadb  chunnaic  mi  am  parsal,  agus 
dh'aithnich  mi  gu'm  b'e  so  au  ui  a 
beigin  domb  a  thoirt  leam.  Dh'fhalbh 
mi,  agus  ràinig  mi  am  botban.  Bba 
an  seann  duiue  'n  a  sbuidbe  'n  a 
cbathair-dà-Iàimh,  ach  an  àite  na  failte 
sbuilbhir  a  b'àbhaist,  's  ann  a  b'iogh- 
nadh  leam  fbaicinn  a'  sileadh  uan  deur. 
Au  uair  a  labbair  mi  ris,  cha  d'fbuair 
mi  freagairt  ach  gul  agus  osnaicb, 
agus  e  'crathadh  a  cbiun  gu  cianail. 
Cbum  mi  greim  air  a  làimb,  agns  a 
rithist  's  a  rithist  dh'fheoraich  mi  ciod 
a  thacbair.  Mu  dheireadb  tbuirt  e,  's 
a'  ghal,  "  Oh,  thòisicb  mi  aig  a'  cheann 
cbòarr  an  toiseach  !  agus  tha  mi  cho 
duilich,  cho  brònach,  goirt." 


Le  beagan  'us  beagau  fhuair  nii 
naithe  aobhar  a  tlirioblaid.  "Tha 
cuimhne  agaibh,"  thuirt  e,  "  air  na 
leinean  flaiuin  a  thug  sibh  a  'm  ionn- 
suidh.  Bha,  mata,  tri  agam,  agus 
mhair  iad  gu  maith,  agus  riim  iad 
feum  mòr  dhomh.  Bha  aon  diubh  air 
a  caitheadh,  agus  chàirich  a  bhean  au 
fheadhainn  eile  leatha.  An  sin  thàinig 
tè  eile  gu  bhi  caithte,  agus  cha  robh 
agam  ach  a  h-aon.  Is  iomadh  oidhche 
a  chaidh  mi  luidhe  tràth,  gus  am  biodh 
i  air  a  nigheadh  agustioram  air  cheann 
na  maidne.  Mu  dheireadh  chosg  ise 
cuideachd,aguscha  robh  fìosagam  fèin 
agus  aig  a'  bhean  ciod  a  dheanamaid. 
Cha  b'  urrainn  domh  iarraidh  oirhlise, 
marsinthuirt  mi  ris  a'bheandolgu  Miss 
M.  (beau-uasal  bheartach  's  a'  choimh- 
earsnachd,  agus  a  tha  ro  chaoimhneil 
ris  na  bochdan)  agus  criomag  flainin 
iarraidh  oirre.  An  uair  a  ràinig  i,  's 
ann  a  labhair  a'  bhean-uasal  gu  garg 
rithe,  agus  thuirt  i  rithe  "  gu'm  bu 
chòir  nàire  bhi  oirre  dhith  fhein,  boir- 
ionnach  glan,  measail  mar  ise  bhi  a' 
baigearachd."  Mar  sin  thàinig  a' 
bhean  air  a  h-ais  thuige,a  dh'easbhuidh 
an  tiodhlaic  air  an  robh  feum  cho  mòr, 
agus  a  cridhe  an  impis  a  bhi  briste 
leis  an  diultadh  choimheach  a  fhuair 
i.  "Agus  anis,"  ars'esan,  "o'nachaidh 
i  suas  an  staidhir,  tha  mi  air  bhi  a' 
siuuaiueachadh  air  mar  a  thòisich  mi 
aig  a'  cheann  chèarr  an  toiseach. 
Chaidh  mi  gu  duine,  agus  dhearmaid 
mi  m'  Athair  air  neamh.  B'fhearr 
leam  ga'n  robh  mi  air  dol  thuige-san 
an  toiseach.  Bha  fìos  aige  gu'n  robh 
e  dhith  orra.  Bheireadh  e  dhomh  m' 
fheumalachd.  Agus  a  nis  theagamh 
gu'n  cum  e  uam  c.  Oh,  cia  brònach  a 
tha  mi  gu'n  do  chuir  mi  a  leithid  a 
dhimeas  air  m'  Athair  neamhaidh  1 
C'arson  nach  d'earb  mi  as  gun  dol 
gu  duine  idir  ?  Oh,  cia  di-chuimh- 
ueach,  peacach  a  tha  mi !  Thòisich  mi 
aig  a'  cheaun  chèarr  au  toiseach,  an 
saoil  sibh  am  faod  mi  tòiseachadh  aig 
a'  cheann  cheart  a  uis  ?  "  Mar  fhreag- 
airt  dha  cha  b'urrainn  domh  ach  am 
parsal  a  thoirt  à  m'  achlais,  agus  a 
ràdh,  "  So  ui   a  chuir  'ur    n-Athair 


d'ur  n-ionusuidh.  Cha  do  dhi-chuimh- 
nich  e  sibh,  agus  cha  leigeadh  e 
leamsa  an  tigh  fhàgail  gun  so  a  thoirt 
leam  air  'ur  son." 

Ghabh  an  seann  duìne  am  parsal 
'n  a  làmhan,  agus  dh'amhairc  e  air, 
an  sin  dh'eigh  e  r'a  bhean,  "  A 
Phatience,  thig  a  nuas  gu  grad. 
'  Na  bi  mi-chreideach,  ach  creideach.' 
Tha  freagradh  an  Tighearna  air 
tighinn !  A  nis  thugamaid  buidheachas 
dha."  Chaidh  sinn  uile  air  ar  glùinean, 
agus  à  cridhe  làn  chuir  an  seann  duine 
an  cèill  a  pheacadh,  a  dhi-chuimhne, 
an  eas-onair  a  thug  e  d'a  Athair,  mar 
a  chaidh  e  gu  duiue  an  àite  dol  gu 
Dia,  agus  an  sin  a  thaingealachd 
cridhe  d'a  Athair  a  chuimhnich  air. 
(Isa.  xlix.  15.) 

Bha  am  bròn  a  bh'  air  an  t-seann 
duine  bhochd  so  air  son  an  eas-onair 
a  shaoil  e  a  thug  e  do  Dhia  a' 
feuchaiun  cho  fior  's  a  bha  e  d'a 
thaobhsan,  a  bha  aon  uair  'n  a 
cheann-feadhna  pheacach,  gu'n  do 
"chuir  Dia  Spiorad  a  Mhic  'n  a 
chridhe,  ag  eigheach,  Abba,  Athair." 
(GaL  iv.  6.)  J^ha  e  a'  feuchainn  na 
h-anmhuinneachd  coguis  sin,  agus  an 
cràdh  air  son  an  -  earbsa  à  gràdh 
Athar,  a  tha  am  measg  nan  comh- 
arraidhean  a's  cinntiche  air  "  a 
chruthachadh  nuadh." 

Ach  a  nis,  a  leughadair,  iarramaid 
ort  a'  cheisd  a  chur  riut  fèin  a  thaobh 
do  sheasaimh  agus  do  smuaintean  gu 
lèir  a  thaobh  Dhè,  Ciod  an  ceann  aig 
an  do  thòisich  thu  ?  Am  bheil  thu  ag 
iarraidh  an  toiseach  do  chuibhrinu 
auus  an  t-saoghal  so,  no  ann  an 
"sòlasan  a' pheacaidh  a  mhaireas  rè 
seul  ?  "  Ann  an  gnothuichean  cud- 
thromach  d'anama  ueo-bhàsmhoir,  an 
àite  an  toiseach  comhairle  iarraidh 
air  Dia,  am  bheil  thu  a'  leantuinn 
treorachadh  raillteach  an  t-saoghail, 
agus  inuleachdan  do  dhroch  chridhe 
fèin  ?  Am  bheil  thu  air  bhi  a'  cladhach 
dhuit  fèin  sluichd  eu-dionach  nach 
cum  uisge  ?  An  uair  a  tha  trioblaid 
a'  tighinn,  am  bheil  thu  a'  tionndadh 
gu  duine  air  son  cabhair,  agus  a'  di- 
chuimhneachadh  a'  charaid  a's  dlùithe 


a  Toanns  na  bràthair,  eadhon  an  Tigh- 
carna  losa  Criosd  e  fèin  ì  Ma's  ann 
mar  so  a  tha,  gu  einnteach  thòisich 
thusa  da  rìreadh  aig  a'  cheann  chèarr  ; 
agus  ma  bhuanaicheas  tu  mar  a 
thòisich  thu,  ghèibh  thu  thu  fein  air 
do  thilgeadh  a  raach  gu  siorruidh, — 
caiUte,  millte,  air  do  thrèigsinn  !  Stad 
gnn  dàil !  na  tèid  na's  fhaide  air 
d'aghaidh;  na  abair,  "  Uair  èigin 
eile ; "  na  cuir  seachad ; — cuir  mu'n 
cuairt,  leis  an  neart  a  bheir  Dia  dhuit 
raa  dh'iarras  tu  air  e,  agus  dean  greim 
air  losa  a  tha  "  cumhachdach  gu 
tearnadh." 

Agus  iarramaid-ne  uile  a  tha  cheana 
'n  ar  comh-Iuchd-turuis  a  chum  na 
dùthcha  a's  fearr  onair  ar  n-Athar 
neamhaidh  a  dhion  le  dùrachd  agus 
end.  Cha'n  'eil  peacaich  tric  a'  leugh- 
adh  a'BhiobuiIl,ach  tha  iad  a'  leughadh 
caithe-beatha  a'  Chriosduidh.  Ma  chi 
iad  easbhuidh  creidimh,  no  an-earbsa, 
gun  bhi  a'  deanamh  ar  n-iarrtusan 
aithnichte  do  Dhia,  a'  dol  a 
dh'ionnsuidh  a'  chreutair  an  <àite  a' 
Chruitheir,  —  an  sin  ni  iad  fanaid 
ngus  sgeig,  agus  tha  sinne  'n  ar 
cion-fàth  air  a  bhi  a'  ceusadh  an 
Tighearna  as-ùr,  agns  'ga  chur  gu 
nàire  fhollaisich.  Cia  glòrmhor  na 
geallaidhean  a  bhuineas  duinne! 
"  Gairm  ormsa  ann  an  là  do  thrioblaid, 
agus  saoraidh  mi  thu."  "  Chuala  mi 
an  glaodh,  agus  thàinig  mi  nuas  a 
chnm  an  teasairginn."  "  Mu'n  labhair 
thu  èisdidh  raise."  Fàgama'd  mata 
duine,  agus  a  ghàirdean  feola,  agus 
pilleamaid  ris  an  Tighearna  le  rùn 
cridhe.  Agus,  a  rithist,  an  uair  a 
gheibh  sinn,  clninneadh  Dia  ar 
briathran  molaidh. 


Aithrichean  agus  a  mhàithrichean, 
thugaibh  fainear  cho  toileach  's  a 
bhiodh  an  duine  so  an  droch  obair 
a  rinn  e  ann  an  cridhe  a  nighinn  a 
chur  bun  os  cionn.  Ach  thug  i  i 
fèin  air  falbh  o  a  chumhachd,  agus 
dh'fhalbh  i  cha  robh  fhios  aige  c'àite. 
Bha  so  'n  a  thrioblaid  ghoirt  do'n 
t-seann  duine,  agus  bu  trom  a  chaoidh 
thairis  air  a  sheann  chleachdaidhean. 
Thugaibh  an  aire  ciod  a  chuireas 
sibh,  oir  tha  àm  buain  a'  tighinn. 
Ciod  mur  toir  'ur  curachd  a  mach 
ach  cogal  agus  droighionn,  nach  'eil 
iomchuidh  ach  air  a  bhi  air  an  tilgeadh 
's  an  teine  agus  a  bhi  air  an  losgadh  1 
Anus  a'  chosamlachd  dh'  fhàs  an 
cogal  agus  an  cruithneachd  còmhla 
gus  an  d'  thàinig  am  fogharadh, 
(Mat.  xiii.  24,)  ach  bha  an  crioch 
eadar-dhealaìchte.  Tha  cridheachan 
'nr  cloinne  cosmhuil  ris  an  achadh  ud, 
agus  agaibhse  tha  a'  chuid  a's  mò 
r'a  dheanamh  ris  a'  churachd  anns  na 
cridheachan  maotha  sin.  Ciod  a 
chuireas  sibh  ?  Ciod  a  chdr  sibh  V 
Ciod  a  tha  sibh  a  nis  a  cur?  Gu 
ma  h-e  fior  chruithneachd  a  bhios 
ann  a  bheir  a  mach  toradh  pailt ! 
Gu'm  b'aun  a  bhiodh  'ur  chum 
comasach  air  a  ràdh  an  uair  a 
dh'fhhsas  iad  suas,  "  Cha  d' 
fhòghluim  sinn  dad  ach  maith  o 
ar  n-athair  agus  ar  màthair." 

A  dhaoine  agus  a  mhnathan  òga, 
na  deanaibh  uaiU  ann  ur  neart  cuirp, 
'ur  n-òige,  'ur  suidhicliidhean ;  acli 
tilgibh  sibh  fèin  air  an  Tighearna  'n  a 
aonar,  agus  biodh  gach  ni  a  th'  agaibh 
air  a  thoirt  d'a  sheirbbis.  Earbaibh 
as,  agus  cha'n  fhàg  agus  cha  trèig 
e  am  feasd  sibh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  km  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  mOSAIL. 


Aiu.  629.— NOVEMBER,  1884. 


DR.  ADONIRAM  lUDSON. 


EuGADH  Dr.  Indson  ann  am  haile 
beag  am  Masacluisetts,  an  America, 
's  a' bhliadhna  1788.  Dh'fhàs  e  suas 
mar  òganaich  eile,  ach  fadair  thoiseach 
air  a'  mhòr-chuid  dhiubh  ann  an  sgoil- 
eireachd.  An  uair  a  chriochnaich  e 
'fhòghlum,  dh'fhàg  e  an  tigh  gn  cuairt 
taitneis  a  ghabhail,  gunni  's  an  t-seall- 
adh  ach  toilinntinn  shaoghalta.  Air 
dha  bhi  'cur  seachad  oidhche  ann  an 

Noveinlier,  lt£4. 


tigh-òsda  alr  an  duthaicb,  chaidil  e  ann& 
an  ath  sheomar  do  ghill'  òg  a  bha  ris 
a'  bhàs.  Chuir  so  gu  smuaiueachadb 
e  :  bha  e  duilich  air  son  an  òganaich, 
agus  bha  smuainteau  mi-shuaimhneach 
aige  uime  fèin.  Cho  luath  's  a  dh'èir- 
ich  e,  chaidh  e  a  dh'fheoraich  uime, 
B'e  am  freagradh  a  fhuair  e,  "  Tlia  e 
\marbh:'  ''Marbh!"  "Tha,  tha  e 
'seachad."      Ann  am  breathal-inntinn 

"Dr.  Adoniram  Judsci.." 


bbuanaicb  e  airalhni'us;  acli  bha  na 
facail,  "  Marbh  !  caillte  !  caillte  !  "  a' 
sior  sheirin  'n  a  chhiasau  ;  oir  fhuair 
e  maeh  gu'm  b'e  comh-fhòghlumaiche 
agus  caraicl  dha  feiu  a  bh'anus  an 
duin'  òg, — gille  geur-fhoclach,  tapaidh, 
taitneach,  ach  ana-creidmheach  diong- 
mhalta.  Agus  a  nis  bha  e  air  siubhal! 
Dhrùigh  so  uile  air  cho  mòr  's  gu'n  do 
phiU  e  dhachaidh ;  agus  thòisich  e  gu 
dùrachdach  air  slàinte  'anama  iarr- 
aidh. 

Air  dha  bhi  air  a  thoirt  gu  casan 
Chriosd,  "  dhian-ruith  e  dh'ionusuidh 
a'  chomharraidh  "  leis  gach  uile  dhùr- 
achd ;  agus  tha  e  air  a  ràdh  uime, 
nach  do  chuir  teagamh  dragh  air  fad 
a  bheatha  o'n  uair  a  chreid  e.  Ann- 
san  dhearbh  creidimh  e  fèin  air  ball  le 
atharrachadh  iomlan.  B'urrainn  da 
inuseadh  do  chàirdean  "  gu'n  robh  e 
cho  cinnteach  de  e  bhi  'n  a  nuadh 
chreutair,  fo  bhuaidh  rùintean  agus 
tograidhean  nuadha,  's  a  bha  e  de  a 
bhith  feiu." 

An  uair  a  bha  e  ag  ullachadh  air 
son  na  miuistreileachd,  bha  a  chridhe 
air  a  tharruiug  trath  dh'ionusuidh  na 
h-Aird-an-Ear,  agus  Ijha  'auam  air  a 
lionadh  le  dèidh  air  a  bhi  'n  a  mhios- 
iouaraidh.  Bha  a  smuaiutean  air  an 
tionndadh  gu  Burmah  an  toiseach  le 
leabhar  a  bha  air  a  chur  a  mach  aig  an 
àm  a'  toirt  cunntais  mu  "  Theachdair- 
eachddoAva:"  bhaant-àitegumòr air 
'iuntinn,  agus  'n  a  urnuighean ;  agus 
's  a'  bliliadhua  1810  thairg  e  e  fein 
mar  mhisiouaraidh.  Air  dha  bhi  a' 
sràid-imeachd  'n  a  aouar  anus  na  coill- 
tean,  bha  briathran  an  Tighearn  losa, 
*'  Rachaibh  a  chum  an  t-saoghail  uile, 
agus  searmonaichibh  an  soisgeul  do 
gach  dùil,"  air  an  toirt  r'a  aghaidh  air 
a  leithid  a  dhòigh  agus  gu'n  do  shon- 
ruich  e  dol  a  mach,  ciod  air  bith  duil- 
gheadas  uo  cunnart  a  dh'fhaodadh  a 
bhi. 

Blia  e  air  a  chur  do  rioghachd 
Bhurmah  's  a  'bhliadhna  1813.  lom- 
adh  latlia  agus  mios  bhuauaich  e  a' 
saoithreachadh  agus  ag  urnuìgh  air 
son  au  t-sluaigh  sin  mu'm  fac  e  fior 
iompaehadh  ;  ach  riamh  cha  d'ihaou- 


aich  e.  Mu  dheireadh  thòisich  Spiorad 
Dhe  air  daoine  Bhurmah  a  thionndadh 
0  an  iodholan  a  chum  au  De  bheù  agus 
an  t-SIànuighir.  Cluiuueamaid  mar  a 
reusauaich  e  riu,  agus  mar  a  bhuin  e 
r'an  coguisean  : — 

Ri  Oo  Oungmen,  a  bha  'g  a  theag- 
asg  ann  an  Ctànain  Bhurmah,  thuirt  e 
aon  latha,  "Tha  Mr.  I.  marbh.  Tha 
'anam  caillte  rèir  mo  bheachdsa,  oir 
cha  robh  e  na  dheisciobul  do  Chriosd." 
"Ciamar  a  tha  fios  agaibh  air  sin?" 
thuirt  am  fear  teagaisg  ;  "  cha  b'urr- 
ainn  duibh  'anam  fhaicinn."  "  Ciamar 
a  tha  fios  agadsa  gu  bheil  freumh  na 
craoibhe-maugo  maith  ?  cha'n  urrainn 
duit  fhaicinn.  Ach  tha  thu  a'  toirt 
breith  o'u  toradh  a  tha  air  na  geugan. 
Dh'fheuch  Mr.  I.  le  a  bhriathran  agus 
le  a  ghniomharan  nach  robh  e  'na 
dheisciobul  do  Chriosd."  "  Agus  mar 
pin  tha  sibh  a'  creidsinn,"  ars'  amfear- 
teagaisg,  "  gu  bheil  na  h-uile  nach  'eil 
'n  an  deisciobuil  do  Chriosd  caillte  ?  " 
''  Tha,  na  h-uile  h-aon,  cò  dhiubh  a's 
Burmauaich  no  coigrich  iad,"  "Tha 
sin  cruaidh."  "  Tha,"  thuirt  Dr.  lud- 
son,  "  tha  e  cruaidh  da  rìreadh  ;  mur 
bitheadh,  cha  bhithinn-sa  air  tighinn, 
do'u  dùthaich,  agus  air  pàrautan,  agus 
na  h-uile  nitheau  a  thrèigsinn,  a  chum 
gu'n  innsinn  duibh  mu  Chriosd  an 
Slànuighear.  Bheau  an  ràdh  so  r'à 
fhaireachduinn,  agus  bha  e  'n  a  thosd 
car  tacain.  Chaidh  an  còmhradh  air 
aghaidh  an  sin,  agus  chuir  Dr.  ludson 
a'  cheisd  so,  "  Nach  'eil  na  h-uile 
dhaoine  'n  am  peacaich,  agus  toiUtean- 
ach  air  peanas  's  an  t-saoghal  rì 
teachd?"  "Tha,  feumaidh  ua  h-uile 
fulang  's  an  t-saoghal  ri  teachd,  air 
son  nam  peacaidhean  a  rinn  iad,"  thuirt 
am  Burmanach.  "  Tha  am  peanas  a' 
kantuinn  a  chìonta  cho  clnnteach  's  a 
tha  roth  na  cartach  a'  leantuinn  cas- 
cheuman  an  daimh."  "  A  nis,"  thuirt 
Dr.  ludson,  "  a  reir  ur  teagaisg-se 
cha  'eil  dol  as  ann,  ach  a  reir  an  teag- 
aisg  Chriosduidh,  tha.  Bhàsaich  losa 
Criosd  an  àite  pheacach,  a'  giulan  am 
peacaidhean ;  tha  iadsan  a  chreideas 
aun  air  am  fuasgladh  o'n  pheanas  a 
thoill   iad  ;  tha  iad  air  an  gabhail  a 


steacli  do  neanili  aig  a'  bbàs,  agus  air 
an  deanamh  sona  gu  siorruidh." 

Beagau  bhhadhnachan  an  deigh  so, 
gheibh  sinn  e  ann  ara  an  deasbud  ri 
prionnsa  òg  abha  a'toirt  tomhas  niaith 
aire  do'n  fbirinn  a  bha  air  a  cur  f'a 
chomhair.  Mu  dheireadh  spàrr  Dr. 
ludson  air  gnothuch  pearsonta  dhean- 
amh  gun  dàil  de'n  t-soisgeul.  Bha 
faireachduinnean  a'  phrionnsa  car 
tiota  mar  gu'm  biodh  iad  air  an 
gluasad,  ach  fhreagair  e,  "  Cha'n  'eil 
mi  ach  òg,  cha'u  'eil  mi  ach  ochd 
bliadhna  fìchead.  Tha  mi  deidheil  air 
gach  ealain  agus  eolas  ann  an  tirean 
coimheach  fhòghlum.  Bithidh  m'inn- 
tinn  an  sin  na's  farsninne,  agus  bithidh 
mi  comasach  air  breith  a  thoirt  mu'n 
chreidimh  Chriosduidh,  am  bheil  no 
nach  'eil  e  fior."  Sheall  Dr.  ludson 
air  gu  sòluimte,  agus  thuirt  e,  "  Ach 
ciod  ma  dh'atharraicheas  sibh  saoghal 
mu'n  tachair  sin?"  Thuit  gnùis  a' 
phriouusa.  "  Tha  e  fior  ;  cha'n  'eil 
fhios  agam  c'uin  a  gheibh  mi  bàs." 
Ach  dh'fhalbh  e,  a  bhrigh  coslais, 
cosmhuil  ris  an  òganach  a  b'àill  le 
Criosd  a  ghreasadh  do'n  rioghachd, 
ach  gidheadh  a  dh'fhalbh  agus  e 
dubhach.  Cha  b'urrainn  Dr.  ludson 
tuilleadh  a  dheanamh  ach  an  urnuigh 
a  chur  suas  an  dèigh  dha  falbh,  "  0 
Thobair  an  t-soluis,  cuir  aon  ghath 
soluis  a  steach  do  inntinn  an  òganaich 
ghrcàdhaich  so,  a  chum  gu'm  bi  e  'n  a 
oighre  air  criin  siorruidh  ! " 

'S  a'  bhliadhna  1825  bhris  cogadh  a 
mach.  Bha  e  air  a  shaoilsinn  gu'n 
robh  an  rioghachd  so  dèidheil  air  Bur- 
mah  a  thoirt  fo  cheannsal,  agus  bha 
corruich  eagalach  air  an  righ.  Thuit 
na  coigrich  uile  fo  amharus,  agus  cha 
b'urrainn  dùil  a  bhi  ri  gu'n  rachadh 
duine  cho  follaiseach  ri  Dr.  ludson  as. 
Cha  breith  air  ann  an  Ilaugoon,  agus 
a  thilgeadh  do'n  phriosan-bhàis,  air  a 
cheangal  le  cùird  agus  buill  gus  naeh 
mòr  nach  robh  e  air  a  thachdadh. 
Ilè  sheachd  miosan  ghiùlaiu  e  fèin  agus 
a  chompanaich  fulangasau  an-iochd- 
mhor.  Bu  chuibhrionn  doibh  gach 
gnèthàmailtagus  cruaidh-chìds.  Rinn 
fiabhrus  teinnleach  greim  air,  acrus  cha 


robh  cabhair  air  bith  air  a  ceadach- 
ladh  dlia.  Bha  iad  an  sin  air  an  cur 
'do  bhaile  Ava  chura  a  bhi  air  an  cur 
Igu  bàs;  ach  dh'atharraich  an  righ 
j  'inntinn.  Bha  tri  paidhrichean  gheimh- 
lean  air  gach  priosanach  ;  dh'fhuiling 
jiad  pian  Ìàidir  ann  an  coiseachd  ;  agus 
maille  ri  so  uile,  charobh  criochairgach 
gnè  foireigin,  miothlachd,  agus  bros- 
nachaidh  a  dh'fhuiling  iad.  Bha  aon 
[  seorsa  an-iochd  neòuach.  Bha  leomh- 
jan  mòr  air  a  thoirt  do'n  righ  mar 
'thiodhlac  le  aon  de  na  coigrich,  agus 
Ibha  a  nis  amharus  air  a'  bheathach 
so  gu'n  robh  c  ann  an  co-fhaireachadh 
ris  na  coigrich,  agus  b'e'igin  uime  sin 
a  chur  gn  bàs.  Dh'òrduich  bràth- 
air  na  ban-righ  do'n  luchd-gleidhidh 
gun  bhiadh  air  bith  a  thoirt  do'n 
ainmhidh.  Bha  a  gharadh,  le  iaruu- 
nan  agus  callaidean  ùra,  air  a  chur 
ann  an  cìiirt  a'phriosain.  Roimhe  so, 
chunnaic  ua  priosanaich  dao'me  air  an 
an  cur  gu  bàs  a  chion  bidh,  air  am 
mùchadh,  air  an  tachdadh,  agus  an 
sin  air  an  tarruing  mur  choin  mharbha 
gu  bhi  air  an  tilgeadh  ann  an  sluichd 
agus  air  am  fàgail  gu  bhi  air  an 
itheadh  suas;  ach  cha'n  fhac  agus 
cha  chual  iad  riamh  mu'n  chliis-oillt 
|ùr,  agus  guu  aobhar  so — h'omhan  a' 
Ibàsachadh  a  chuid  's  a  chuid  gnn 
j  bhiadh !  Là  an  dèigh  là  bha  a' 
!  bhrùid  allail  'g  a  fhàsgadh  le  iodhachan 
'an  acrais,  air  tiormachadh  le  padhadh, 
lair  a  bhruthadh  agus  a'  call  fhala  le 
'a  dhian  spcàirn  fèin.  Shaoilteadh 
gu'n  crathadh  a  bheucaich  bunaitean 
a'  phriosaiu,  agus  chuireadh  iad  crith 
uamhais  air  na  priosanaich ;  agus  is  e 
a  theireadh  maor  a'  phriosain  guh-amh- 
aidh,  "fm  leomhann  Breatunnach  a' 
strì  gu  diomhain  ris  na  Burmanaich 
, bhuadhach ! " 

I  Ach  thàinig  fuasgladh :  chuir  ar 
[saighdearan  saor  iad.  Ann  an  seall- 
jtuinn  air  ais,  an  robh  aitbreachas  air 
iDr.  ludsou  gu'n  deachaidh  e  mach  air 
a  theachdaireachd  mhòir  ?  Eadhon 
an  siu  gheibhcar  e  a'  sgriobhadh, 
j  "  Ma  tha  peacadh  air  bith  a  sgeadaich- 
eas  guùis  a'  Bhreitheimh  le  gruaim,  a 
loisiieas   suas   dòchas  deireannach  ua 


muinntir  a  dhitear.  agus  a  dh'fhàgas 
iad  ann  an  ao-dochas  bith-bhuan,  is  e 
peacadh  a  bhi  'tionndadh  cluais  bhodh- 
air  ri  ghiodh  dheich  muilleauan  de 
anaman  ueo-bhàsmhor  a  tha,  le  'n 
àmhghar  agus  an  truaighe,  ag  èigheach 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  '  Thigibh  g'ar 
teasairginn,  oir  tha  sinn  a'  dol  fodha 
do  ifrinn  1 ' "  Agus  a  thaobh  fhul- 
angasau  fein  ann  an  leithid  so  a 
dh'aobhar,  tha  e  a'  sgriobhadh,  "Xa 
biodh  eùram  ort;  glac  an  cupan  le 
d'  dhà  làimh,  agus  suidh  sios  gu  sàmh- 
ach.  Cha'n  fhada  gus  ara  fòghluim 
thu  diomhaireachd,  eadhon,  gu  bheil 
milseachd  aig  a'  ghrunnd.  Gheibh  thu 
gur  e  an  cupan  a's  milse  a  bhlais  thu 
riamh.  Gheibh  thu  neamh  a'  tighmn 
na's  faisge  ort." 

Chaidh  fheòraich  dheth  aon  nair,  an 
robh  e  a'  meas  an  dòchais  a  thaobh 
iompachadh  uan  cinueach  a  bhi  soilleir ; 
agus  tha  am  freagradh  a  thug  e  airidh 
air  bhi  air  a  chuiuihneachadh — '•  Cho 
soilleir  ri  geallaidhean  Dhè."  Air 
dha  bhi  turus  ann  an  America,  thàinig 
e  do  àite  a  dhùchais,  chruinuich  coimh- 
thional  an  dùil  ri  iomradh  a  chluinn- 
tinn  air  na  nithean  troimh  an  deachaidh 
e,  agus  na  tirean  a  chunnaic  e.  Rinn 
e  searmon  dhriiigliteach,  a'  moladh  an 
t-SIanuighir  luaehmhoir,  agus  a'  cur 
an  cuimhne  nan  uile  na  fiachau  fo'n 
robh  iad  do'n  t-SIànuighear  sin.  Bha 
mealladh-dùil  aig  mòran.  Dh'iunis 
caraid  so  dha.  "  C'arson,"  ars'  esan, 
"ciod  a  bha  dhith  orra"?  Thug  mi 
f' an  comhair  an  cuspair  a's  taitniche 
air  an  t-saoghal  a  rèir  mo  chomais." 
"Ach  bha  sgeul  a  dhith  orra."  "Mata, 
tha  mi  cinnteach  gu'n  d'  thug  mi 
dhoibh  sgeul,  an  sgeul  a's  drùightiche 


's  urrainnear  a  smuaineachadh."  "  Ach 
chual  iad  roimhe  e.  Bha  iad  dèidheil 
air  ni-èigin  ìir  a  chluiuntinn  o  dhuine 
a  tha  air  tighinn  o  thaobh  eile  au 
t-saoghail."  Fhreagair  Dr.  ludson, 
"Tha  mi  uime  sin  toilichte  gu  bheil 
aca  r'a  ràdh,  nach  robh  aig  duin'  a 
thàinig  o  thaobh  eile  an  t-saoghail  ni 
a  b'fhearr  r'a  innseadh  na  an  sgeul 
iongantach  mu  ghràdh  agus  bàs 
Chriosd." 

Bha  seallaidhean  aoibhneach  air 
gràdh  an  Fhir-shaoraidh  air  am  fos- 
gladh  fa  chomhair  air  leabaidh  a  bhàis. 
Labhair  e  mu  bhi  a'  faotainn  gach 
latha  dol  a  steach  ann  an  gràdh  do- 
raunsachaidh  agus  an  irisleachd  neo- 
chriochnaich  a  Thighearna.  Dh'eigh- 
eadh  e  mach  gu  h-obann,  agus  na 
deoir  a'  ruith  le  a  ghruaidhean,  ''  O 
gràdh  Chriosd!  gràdh  Chriosd !  Cha'n 
urraiun  duinn  a  thuigsinn  a  nis,  acb 
ciod  an  cuspair  cnuasachd  air  son 
siorruidheachd ! "  An  uair  a  bha  a 
laigse  agus  'fhulangas  cuirp  mùr  air 
bòrd  an  t-soithich  air  an  do  chaochail 
e,  dh'eigheadh  e  mach,  "0  gràdh 
Chriosd  !  gràdh  Chriosd  !  " 

Chomhairlich  a  chcìirdean  da  turus- 
cuain  a  ghabhail  do'n  eilean  Bourbou, 
an  dùil  gu'n  deanadh  e  feum  d'a 
shlàinte.  Ach  cha  d'ràinig  e  riamh  e. 
Chaochail  e  aig  fairge  ann  an  April 
na  bliadhna  1850. 

"  Cha'n  'eil  mi  sgith  de  m'obair," 
theireadh  e,  cha  mhò  a  tha  mi  sgith 
de'n  t-saoghal ;  gidheadh  an  uair  a 
ghairmeas  Criosd  dhachaidh  mi,  thèid 
mi  le  subhachas  giullain  a'  dol  'n  a 
leum  o'n  sgoil."  "Tha  mi  deas  gu 
dol  an  diugh ;  ma's  e  toil  Dhè  e,  air 
an  dearbh  uair  so." 
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Tha'  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan  j 

BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  , 

a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  ruhumutir  leis  am  bhoil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  ■ 
o  àm  gu  ain. 
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AiR.  630.— DECEMBER,  1884. 


"CIOD  A  NI  MI  KIUT?" 

'  Ciod  a  ni  mi  riut,  0  Epliraim  ?     Ciod  a  ni  mi  riiif  sa,  O  Iiadah  ?  oir  tlia  ur  liiaitheas- 
mar  neul  maidne,  agus  mar  an  drùchd  moch,  a  shiùbhlas  air  falbh." — Hosea  vL  i. 


Anks  na  briatlira  so  tlia  Dia  a'  gearan 
nach  robh  fios  aige  ciod  a  (iheaiiadh 
e  ri  Israel,  bha  am  mothaichidhean 
cho  diombuan.  Tha  e  ag  ràdh,  anns 
a'  chùigeamh  rann,  gu'n  do  "sgath  e 
iad  leis  na  fàidhean,  agus  gu'n  do 
mharbh  e  iad  le  briathran  a  bheoil." 
Aig  aon  àra  chuir  e  do'n  ionnsuidh 
teachdaireachd  gharg  mu  fheirg  a  bha 
gu  teachd :  an  sin  chuir  e  teachdair- 

Decenirier,  18?4. 


eachd  gràidh  agns  gràis,  clio  dealracb 
agns  cho  honrahor  ri  gathan  na  gr«:?ine. 
Rinn  iad  so  tomhas  drùghaidh  orra ; 
thòisich  neul  an  ànihghair  air  tional 
air  an  aghaidh — acli  bha  e  mar  aa 
neul  maidne,  agus  an  driichd  moch  a 
shiùbhlas  air  falbh.  Ts  ann  raar  so  a 
tha  e  maille  ri  muinntir  neo-iompaichie 
a  theid  a  dhith  air  a'  cheann  mu 
dheireadh.     Chuir  Dia  tbuca  teachd- 

"  'VNTiat  sliall  I  do  unto  thef  ': " 


aireachdan  dùsgaidh.  Chnìr  e  thuca 
mar  an  ceudna  teachdaireachdan  milis  | 
misneachaidh ;  bha  a  bhreitheanais  j 
mar  an  solus  'n  a  dhol  a  mach.  Tha  j 
iad  a'  smuaiueachadh,  tha  drìiigheadh 
air  a  dheauamh  orra  car  ùine,  ach 
cha'u  fhada  gus  am  bheil  e  a'  bàsach- 
adh.  "  Ciod  a  ni  mi  riut,  0  \ 
Ephraim  ì " 

Tha  an  Sgriohtur  cC  dearhliadh  gu 
hheil  mothaichidhcan  dhaoine  nàdurra 
diomhuan. — Tha  na  Sgriobturan  làn 
eisimpleirean  air  so.  1.  Bean  Lof. 
Bha  i  air  a  dùsgadh  ann  au  tomhas 
maith.  Rinn  aghaidhean  iomaguin- 
each  nan  aiuglean,  am  briathran 
eagalach,  agus  an  làmhan  tròcaireach, 
drùghadh  domhain  oirre.  Chaidh 
iomaguiu  a  fìr  cuideachd,  agus  a 
chaiunt  r'a  chleamhnan,  fodha  'n  a 
cridhe.  Theich  i  le  ceuraan  ioma- 
guineach,  ach  mar  a  bha  a'  mhaduiun 
a'  dealrachadh,  thòisich  a  smuaintean 
iomaguineach  air  caitheadh  air  falbh 
Sheall  i  air  a  h-ai; 
a  carragh  salainn. 

2.  Israel  aig  a'  Mhuir  Paiaidli. 
'N  uair  a  bha  Israel  air  an  toirt 
tearuinte  troimh  au  doimhne,  agus  a 
chunnaic  iad  an  naimhdean  air  am 
bàthadh,  an  sin  sheinn  iad  cliu  do 
Dhia.  Bha  an  cridheachan  air  an 
gluasad  leis  an  t-saorsa  so,  ach  ann 
an  tri  làithean  bha  iad  ri  monmhur 
an  aghaidh  Dhe  air  son  uisge  searbh 
Mharah,  A  rithist,  shearmonaich 
Pòl  an  làthair  an  uachdarain  Ròman- 
aich,  Felics.  "  Agus  an  uair  a  bha 
e  a'  reusanachadh  mu  fhireantachd, 
stuaim  agus  breitheanais  ri  teachd, 
chriothnaich  Felics."  Thug  sear- 
monachadh  Phòil  air  an  Ròmanach 
iiaibhreach  criothnachadh ;  ach  an 
do  shàbhail  e  'anam?  Ah,  cha  do 
shàbhail ;  "  Imich  romhad  an  tràth 
so ;  'u  uair  a  bhios  ùice  agam  cuiridh 
mi  fios  ort."  Bha  a  mhaitheas  mar 
an  neul  maidne. 

Tha  e  air  a  dhearhhadh  o  gnàth- 
fhiosrachudh. — Aig  a'  chuid  a's  mò  de 
dhaoine  fo  eisdeachd  an  t-soisgeil  tha 
amannan  dusgaidh.  Nam  biodh  mo- 
thaichidhean    dhaoine    uàdurra  mair- 


eannach,  an  sin  bhiodh  a'  chuid  a's 
mò  air  au  tearnadh ;  ach  tha  fios 
agaiun  nach  eil  a'  chùis  mar  so.  "Is 
tearc  iad  a  tha  'g  amas  oirre." 

Cia  lioumhor  iad  aig  nn  robh  ùm 
dusgaidh  'n  an  leanaljachd,  —  au 
nair  a  bha  màthair  dhiadhaidh  ag 
uniuigh  thairis  orra,  no  an  uair  a 
fhuair  iad  rabhadh  o  athair  diadhaidh, 
no  teagasg  dìleas  auus  an  sgoil 
Shàbaid ;  ach  chaidh  e  seachad  mar 
lìu  ueiil  maidne,  agus  an  drìichdmoch. 

An  uair  a  labhair  iad  an  toiseach 
ri  ministear  mu  an  anam,  agus  a  chual 
iad  a  cheisdean  geura,  agus  a  rabh- 
aidhean  dileas,  chriothnaich  iad — 
thàiuig  an  deur  'n  an  sìiil — chaidh 
iad  dhachaidh  a  dh'  urnuigh.  Ach 
cha  b'fhada  gus  an  do  chaith  e  as. 
Bha  an  inntiun  air  a  h-amladh  leis  an 
t-saoghal,  le  toilinutinu,  le  cùraman, 
agus  dh'  fhalbh  an  t-iomlan  mar  an 
neul  agus  an  drùchd. 

Cia  iomadh  iad  au '  uair  a  leagar 
iad  air  leabaidh-thiuneis,  a  tha  air  au 
co-eigneachadh  gu  sealltuinu  thar 
bruaich  na  h-uaighe.  Tha  iad  a' 
criothnachadh  an  uair  a  smuainicheas 
iad  air  cho  neo-ullamh  's  a  tha  iad  gu 
bàsachadh ;  agus  tha  iad  a  nis  a'  i 
tòiseachadh  air  runachadh  agus  bòid- 
eachadh,  "  ma  chaomhnas  au  Tigh- 
earua  mi,  seachnaidh  mi  droch  chom- 
pauaich,  agus  bidh  mi  ag  urnuigh 
agus  a'  leughadh  a'  Bhiobuill ; "  ach 
cha  luaithe  tha  iad  ua's  fearr  ua  tha 
an  rùiutean  air  au  di-chuimhneachadh, 
raar  au  neul  agus  an  drùchd. 

An  ceud  bhàs  anus  an  teaghlach. 
Ciod  an  drùghadh  domhain  a  tha  so 
a'  deanamh  air  cridhe  faireachdail ! 
Tha  a'  chòisir  thaitueach  air  a  bris- 
eadh,  agas  cha  slcànuichear  tiiilleadh  i. 
Tha  iad  a  nis  a'  tòiseachadh  air 
urnuigh  agus  air  pilltinn  Ris-san  a 
tha  a'  bualadh.  Ach  au  aithghearr 
tha  na  deoir  a'  tiormachadh,  agus  au 
urnuigh  air  a  di  -  chuimhueachadh. 
Tha  an  saoghal  a  ris  a'  gabhail  'aite 
fèin,  agus  a'  rioghachadh.  Tha  am 
maitheas  mar  an  neul  raaidne. 

Au  uair  a  tha  dùsgaidhean  a' 
crabhail  àite,  tha  drìighadh  dorahain 
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air  a-  dheanamh  alr  iomadh.  Tha 
cuid  fo  gheilt  an  uair  a  tha  iad  a' 
faicinn  geilt  air  feadhainn  eile  nach 
'eil  ua's  luiosa  na  iad  fein.  Tha 
raòran  aig  am  bheil  an  aiguidhean  air 
an  gluasad  gu  bhi  a'  gul  agus  ag 
urnuigh ;  agus  gidheadh,  au  uair  a 
iheid  an  t-àm  sin  seachad  tha  iad  a' 
tuiteam  air  an  ais  gu  au  neo-shuim 
ghnàthaich.  Tha  am  mailheas  mar 
an  ueul  maidne. 

Nochdamaid  na  ceuman  leis  am  bJieil 
mothaichidhean  a'  seargadh  as. 

Au  uair  a  tha  duiue  nàdurra  fo 
chùram  tha  e  'toiseachadh  air  gnàtìi- 
achadli  dichiollach  a  dheauamh  air 
meadhonan  nan  gràs. 

1.  Urnuigh. — An  uairatha  duiue  fo 
eagal  ifrinn,  tòisichidh  e  air  urnuigh, 
agus  air  uairean  tha  aiguidhean  leagh- 
ta  agus  taitneach  aige  anns  au  dleasd- 
anas.  Fhad  's  a  mhaireas  au  drùgh- 
adh,  feudaidh  e  bhi  cuubhalach  's  an 
dleasdauas.  Ach  an  uair  a  sguireas 
'iomagaiu  sguiridh  an  urnuigh  uaig- ' 
neach  cuideachd.  Aou  uair  tha  e  air 
bhi  mach  ann  an  cuideachd,  uair  eile 
tha  e  air  bhi  anmoch  an  cois  a 
ghnothuich,  uair  eilo  tha  au  cadal  air ; 
agus  mar  so,  ceum  air  cheum,  tha  e  'g 
a  toirt  thairis  gu  tur.  "  Ciod  a  ni  mi 
riut,  0  Ephraim  ?  " 

2.  Eisdeachd an  fhaca'd. — An  uair  a 
tha  duiue  air  a  dhùsgadh  an  toiseach,  j 
tha  e  'tighinu  a  mach  gu  maith  gu  sear- ; 
mouachadhanfhacail.  Thae'gòlastigh ' 
briathrau  a'  mhinisteir ;  tha  e  beothail 
auu  an  toirt  au  aire  do'n  fhacal ;  ma 
tha  searmon  air  oidhche  sheachduin 
ann,  cuiridh  e  seachad  'obair  gu  bhi 
an  sin.  Ach  an  uair  a  tha  'iomagain 
a'  caitheadh  air  falbh,  tha  e  'tòiseach- ' 
adh  air  fàs  sgìth,  an  toiseach  de'n 
t-seirbhis-sheachduin,  agus  an  siu, 
de'n  t-seirbhis  Shàbaid  ;  an  sin  theag- 
amh  gu'n  iarr  e  air  son  miuistrealachd  j 
na's  ueo-chùramaiche,  fo  am  faod  e; 
cadal  gus  am  bàs  agus  am  breitheanas.  [ 
Ah,  is  anu  mar  so  a  dh'èirich  doj 
mhìltean.  "Ciod  a  ni  mi  riut,  0 
Ephraim?" 

3.  Seadiuadh  peacaidh.  An  uair  a 
tha  duiiie  fo  dhe;>,rbliadh-peacaidh,  tha 


e  au  còmhnuidU  seachnach  air  peacadh 
j  follaiseach,  agus  a'  teicheadh  uiiithe. 
I  Tha  e  ag  ath-Ieasachadh  a  l)heatha  ; 
tha  'auam  air  a  sguabadh  agus  air  a 
'  dheasachadh.  Ach  an  uair  a  tha  a 
j  chìiram  a'bàsachadh,  tha  'ana-miannan 
jag  ath-bheothachadh,  agus  tha  e  a' 
I  dol  air  ais  *•'  mar  am  madadh  a  chum 
a  sgeith,  agus  mar  a'  mhuc  a'  chaidh  a 
uigheadh  a  chum  a  h-aoirneagan  's 
I  an  làthaich."  Tha  seachd  spioradan 
ncoghlan  a'  dol  a  steach  ann,  agus  tha 
I  a  staid  dheireaunach  ua's  miosa  na  a 
cheud  staid.  "  Ciod  a  ni  mi  riut,  0 
Ephraim'?  " 

Aobharan  air  son  am  hkeil  mothaich- 
idhcan  dhaoine  nàdurra  «'  bàsachadh. 

Cha  robh  iad  riamh  air  an  toirt  gu 
mofhachadh  air  gu  bheil  iad  da  rìreadh 
caillte.  —  Cha'u  'eil  an  lotan  na's 
doimhue  na  an  craicionn.  Air  uairean 
is  e  direach  boillsgeadh  uamhais  a 
chuir  geilt  orra.  Gru  tric  is  e  mo- 
thachaidh  air  peacadh  mòreigin  a  chuir 
iad  au  gniomh.  Air  uairean  cha'n  'eil 
ann  ach  co-fhaireachadh  ri  muinutir 
eile — a'  teicheadh  do  bhrigh  gu  bheil 
muinntir  eile  a'  teicheadh.  Gu  trìc  tha 
iad  air  an  toirt  gu  bhi  ag  ràdh.  Tha 
mi  a'm  pheacach  mòr ;  tha  eagal  orm 
nach  eil  tròcair  air  mo  shon.  Gidh- 
eadh  cha'n  'eil  iad  air  an  toirt  gu  bhi 
a'  mothachadh  gu  bheil  iad  caillte — 
cha'n  'eil  am  beul  air  a  dhruideadh. 
Tha  iad  a'  smuaineachadh  gu'n  dean 
beagau  urnuigh  agus  brùin,  agus  aith- 
reachais,  agus  ath  -  leasachaidh  an 
gnothuch.  Cha'n  'eil  iad  air  an  toirt 
gu  bhi  a'  faiciun  nach  'eil  stàth  anns 
na's  urrainn  doibh  a  dheanamh  a  chum 
am  fìreanachadh. 

ChcCnfhac  iad  riamh  maise  Chrioscl. 
— Faodaidh  boillsgeadhuamhais  duine 
thoirt  gu  'ghlùinean,  ach  cha  toir  e  gu 
Criosd  e.  Cha'u  'eil  an  duiue  Ucàdurra 
air  a  thoirt  gu  amharc  air-san  a  lot  e, 
agus  gu  caoidh  a  dheanamh.  Ach 
aon  uair  's  gu  bheil  duiue  a'  faotaiun 
seallaidh  air  òirdheirceas  agus  mìl- 
seachd  Chriosd,  an  uair  a  tha  e  a' 
faicinn  a  làuachd,  air  sou  maitheauais, 
agus  sìth,  agus  naomhachc),— cha 
tarruins:  e  air  ais  gu  bràth. 


t'lia  rohh  rhtinh  faalh-ajuima  do 
pheacadh  aca. — Tha  arn  mothaichidh- 
eau  mar  is  trice  mu  uamhuun.  Tha 
iad  a'  faieÌQn  cunnairt,  ach  cha'n  'eil 
iad  a'  faicinn  truaìllkììicachd  a'  pheac- 
aidh.  Tha  iad  a'  faicinn  gu  bheil  Dia 
ceart  agus  fior — gu'm  feum  an  lagh 
dioladh  fhaotainn  —  gu  bheil  fearg 
Dhe  ri  teachd.  Tha  iad  a'  faicinn  gu 
bheil  ifrinn  'n  am  peacaidheau,  ach 
cha'n  'eil  iad  a'  faiciuu  gur  e  am  peac- 
aidhean  ifrinn.  Ts  toigh  leo  am 
peacadh;  cha'n  'eil  atharrachadh  air  au 
nàdur.  Cha'n  'eil  Spiorad  Dhè  a' 
gabhail  comhnuidh  anuta  ;  agus  uime 
siu,  tha  ara  mothaichidhean  gu  furasda 
a'  caitheadb  air  falbh. 

Tha  011  cor  brònach. 

Tha  Dìa  a'  caoidh  tJtairis  air  an  cor. 
— "  0  Ephraim."  Feumaidh  e  bhi  'n  a 
chor  brònach  da  rireadh  thairis  air  am 
bheil  Dia  a'  caoidh.  An  uair  a  ghuil 
Criosd  os  ciouu  lerusaleim,  bha  e' 
feuchainn  gu'n  robh  am  baile  anu  ati 
càs  eu-dòchasach,  oir  au  t-sùil  a  ghuil 
chunnaic  i  gu  soilleir  ciod  a  bha  a' 
tighinn.  Cha  bhiodh  doilgheas  airsan 
gun  aobhar.  Air  an  amhuil  cheudua, 
faodaidh  tu  bhi  cinnteach  gu  bheil 
daoine  nàdurra  a  tha  a'  call  am  moth- 
aichidheau  aun  an  càs  cruaidh  an  uair 
a  tha  Dia  a'  gnàthachadh  nam  briathar 
so,  "  0  Ephraim." 

Cha'n  'eil  rian  ùr  aig  Dia  chmn 
muinntir  a  dhusgadh.  —  Tha  Dia  a' 
kbhairt  eadhon  mar  aou  aig  nach  'eil 
fhios  ciod  a  ni  e,  chum  a  bhi  'feuchainn 
nach  d'fhàgadh  iobairt  tuillHadh  air 
son  peacaidh.  Chuala  sibh  gach 
firiun  dùsgaidh,  agus  gach  firinn 
tàirngidh  agus  comh  -  fhurtachaidh 
a  tha  anns  a'  BhiobuII.     Ciod  tuiU- 


eadh  a's  urrainn  domli  n  dboauarLih 
riut?  Bha  na  firinuenu  so  air  an 
sparradh  dhachaidh  le  frcasdalan,  anii 
an  tìioblaid,  le  leabaidh  bhàis,  agus 
ann  an  càm  dhùsgaidhean.  Chaidh 
sibh  troimh  àm  auus  an  robh  e  deich 
uaireau  ua's  coltaiche  gu'm  biodh  sibli 
air  'ur  u-iompachadh  na  aig  àm  air 
bith  eile.  Tha  sibh  air  tuiteam  air 
ais.  Ah  !  tha  ara  fogharadh  seachad, 
tha  an  sarahradh  criochnaichte,  agus 
cha'n  'eil  sibhse  air  'ur  saoradh. 
Cha'n  'eil  argumaid  ùr  aig  Dia,  no 
ifrinu  eile,  uo  Criosd  eile. 

Cha  dthàinig  maith  air  hith  tre  na 
mothaichidhean  a  chaAdh  seachad. — 
Is  ann  a  dh'fhàg  iad  a'  bheiuu  pheac- 
aidhean  mòrau  ua's  modha.  Tha  e 
ua's  ao-coslaiche  gu'm  bi  a  leithid  sin  a 
dhuine  gu  bràth  air  a  theàruadh. 
Tha  a  chor  na's  miosa  na  bha  e  roimhe, 
dìreach  mar  a  tha  iarunu  air  a  chruadh- 
achadh  le  bhi  air  a  theasachadh  agus 
a  ris  air  fhuarachadh. 

ChaiII  thu  do  chothrom  ;  chuir  tha 
doilgheas  air  au  Spiorad  Naomh. 
Cha'n  'eil  dearbhaidhean  ann  ad 
chomas  fein. 

Tha  thu  air  fàs  cleachdta  ri  dearbh 
aidheau  a  chur  a  thaobh. 

Ghuidhiun  a  nis  air  na  h-uile  aig  am 
bheil  mothaichidheau  air  bith  gun 
ruith  a  leigeil  leo.  Tha  e  'u  a  thròcair 
mòr  a  bhi  beò  fo  mhinistrealachd 
shoisgeulach  ;  is  mò  na  sin  a  bhi  beò 
ann  an  àm  ath-bheothachaidh;  agus  is 
mò  na  sin  Dia  bhi  a'  dòrtadh  a  Spior- 
aid  auu  ad  chridhe,  a'  dùsgadh 
d'auama.  Na  dean  dearmad  air ;  na 
pill  air  d'ais.  Cuimhnich  beau  Lot. 
"  Teich  air  son  d'anama ;  na  seall  'n 
da  dheigh ;  na  fan  anns  a'  chòmhuard." 


TLa  e  air  iarraidh  air  na  cairdibb  leis  am  bu  inhnitli  a  bbi  cubliar  auus  na  lcabiiranan 
80  a  cLraobhsgaoileadh.  gun  tugadh  iad  an  tabhaitas,  ge  b'  air  bith  cbo  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  don  iiibuiunth-  leis  ani  bht'il  iad  airan  toirt  seachaò  doibb 
o  àm  gu  am. 
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AiR.  631.— JANUARY  1885. 


"CHA'N  'EIL  BAILE  A  MHAmEAS," 


"  An  ao  clia'u  'eil  agaiuu  traile  a  mhaireas." — Eabh.  xiii.  14- 


Is  tric  a  chi  am  fear-turuis  ann  am 
fàsach  Arabia  sealladh  iongautach. 
Chi  e  tir  mhaiseach,  no  caisteal  àluinn, 
no  baile  mòr,  mar  gu'm  b'ann  ag 
èirigh  gu  h-obann  as  a'  ghainmheich 
fa  chomhair  a  shìil,  agus  an  sin,  an 
dèigh  mairsmn  car  leth-uaire,  a'  dol  as 
gu  buileach.  Is  e  an  ceò  a  tha  ag 
eirigh  as  a'  ghainmheich  theth  a  rinn 
an  dealbh.  Is  mealladh  greadhnach 
631 


e ;  agus  cha'n  urrainn  duine  ach  iad- 
san  a  mhain  a  chunnaic  e  a  chreidsinn 
cia  cho  boidheach  agus  cho  coltach 
ris  an  fhior  ni  a  tha  e  a'  sealltuinn. 
Gidheadh  am  feadh  a  tha  e  ag  amharc 
agus  a'  gabhail  iongantais  tha  an 
sealladh  aiUidh  air  falbh. 

Mar  so  "tha  an  saoghal  a'  dol 
seachad  agus  'ana-miann."  Tha  a 
mhaise  a'  seargadh   tha  a  ghlòir  a' 

"I\o  Continuiug  City. ' 


siubhal ;  agus  a'  fàgail  au  auama 
bhochd  a  dh'earbas  guu  dachaidb 
agus  gun  dòchas.  Bailtean  breagha, 
lùchairtean,  teampuill,  Uosan  na  talmh- 
ainn — uile  air  an  sguabadh  bhàrr 
'aghaidh,  a'  dol  as  an  t-sealladh  mar 
aisling  na  h-oidhche,  agus  gun  dad 
air  fiiàgail  ach  fàsalachd  an  ao- 
dòchais,  am  fàsach  siorruidh.  Gidh- 
eadh  bruadairidh  daoine  rithist  na 
h-aon  bhruadaran  faoine,  gun  rabhadh 
a  ghabhail  o'n  fhàilneachadh  no  o'n 
mhealladh-dùil  a  tha  iad  fèin  no 
muinutir  eile  a'  coinneachadh.  Cha 
chreid  iad  "  nach  'eil  aca  an  so  baile 
a  mhaireas,"  cha  mhò  a  dh'iarras  iad 
aon  ri  teachd !  Tha  dòchas  aca  gum 
bi  iad  fèin  na's  sealbharra  na  an  aith- 
richean,  agus  a'  cunntadh  air  soirbh- 
eachadh  dhoibh  fein  an  dèigh  do  na 
h-uile  eile  fàilneachadh.  Dochasdiomh- 
aiu !  •'  Tha  an  duine  acrach  a'  bruadar, 
agus  feuch  tha  e  ag  itheadh ;  tha  e  a' 
dUsgadh,  agus  tha  'anam  falamh !  tha 
an  duine  iotmhor  a'  bruadar,  agus 
feuch  tha  e  ag  61 ;  t.ha  e  a'  dùsgadh, 
agus  tha  'anam  iotmhor."  Cha'n 
'eil  baile  a  mhaireas  !  Is  iad  so 
na  briathran  a  sgriobh  Spiorad  Dhe 
air  geatachan  agus  air  ballachan 
gach  baile  talmhaidh  agus  air  dorsan 
gach  dachaidh  duine.  Tha  gach 
deireadh  bhadhna  a'  togail  na  teachd- 
aireachd  agus  'g  a  seirm  na  's  àirde 
luar  a  tha  ùine  a'  tarruing  dlùth  d'a 
crìch. 

Bha  Bonapart  maille  ri  cuid  d'  a 
oifigich  ag  amharc  seòmar  nan  dealbh 
's  an  Louvre,  am  Paris.  Thàinig  e  gu 
dealbh  comharraichte,  agus  mhol  e  e 
do  aon  d'a  sheanalairean.  "  Seadh," 
ars'  an  seanalair,  "  tha  e  neo-bhàs- 
mhor."  "•  Neo  -  bhasmhor  !  "  thuirt 
Xapoleon;  "  cia  fhada  mhaireas  e?" 
"  Tri  no  ceithir  cheud  bliadhna," 
fhreagair  am  fear  eile.  An  sin 
chomharraich  e  dealbh-snaidhte  aluinn, 
agus  dh'fheoraich  e.  "  Cia  fhada 
mhaireas  sin  ?  "  "  Tri  no  ceithir  mìle 
bliadhna."  "  Agus  their  thu  neo-bhàs- 
mhorachd  ri  sin,"  thuirt  an  t-Iompaire. 
Tri  no  ceithir  mìle  bhadhna  !  tha 
beachdan  an  dnine  mu  neo-bhàsmhor- 


achd  cumhann  gu  leòir.  Dheanadh 
Xapoleon  fhein  snodha  gàire  riu,  ged 
a  dh'fhaodadh  nach  do  thuig  e  mòr- 
alach  uamhasach  nam  briathar,  "  o 
bhith-bhuantachd  gu  bith-bhuantachd 
is  Tusa  Dia."  Theagamh  gu'n  do 
theagaisg  caochlaidhean  'eachdraidh 
iongantaich  fèin  da  neach  "eil  an  so 
againn  baile  a  mhaireas." 

Tha  eachdraidh  an  t-saoghail  a' 
teagasg  dhuinn  uach  'eil  a  bhailtean 
maìreanmch.  Is  e  lernsalem  aon  d'  a 
bhailtean  a's  sine.  Tha  eadhon  am 
baile  so  'n  a  lìiraichean  briste ;  agus  le 
a  bhallachan  briste,  a  theampull  air  a 
chur  as  'àite,  a  bharra-bhallachau 
caithte,  agns  a  lùchairteau  adhlaicte, 
tha  e  ag  ràdh  ruinn  le  guth  sòluimte, 
"  Cha'u  'eil  againn  an  so  baile  a  mhair- 
eas."  Tha  Babilon,  Ninebheh,  Tirus, 
Carthage,  gu  leir  air  dol  seachad  o'n 
greadhnachas  gu  dìth-Iàrachadh  no 
torran  ùire.  Tha  baile  a  tha  briste 
sios  'u  a  shealladh  na's  sòluimte  na  tha 
a'  mhòr-chuid  de  luchd-gabhail  seall- 
aidh  a'  gabhail  a  stigh.  Tha  gach 
beatha  agus  bcàs,  gach  gàirdeachas 
agus  bròn,  gach  dòchas  agus  eagal, 
air  am  faodadh  a  bhallachan  agus  a 
gheatachan  briste  fianuis  a  thoirt  a' 
tighinn  a  stigh  air  inntinn  au  neach  a 
bheachd-smuainicheas,  agus  a'  daing- 
neachadh  nam  briathar,  "  an  so  cha'n 
'eil  againn  baile  a  mhaireas."  "  Tha 
an  saoghal  a'  dol  seachad,  agus  'ana- 
miann." 

Bha  righ  Bhabiloin  o  shean  a'  sraid-  | 
imeachd  'u  a  lùchairt;  agus  'n  a  uabhar 
thuirt  e,  "Nach  e  so  Babilon  mhòr 
a  thig  mise  air  son  tighe  mo  rioghachd 
le  neart  mo  chumhachd,  agus  air  sou 
onoir  mo  mhòrachd  ?  "  (Dan.  iv.  30.) 
Ach  am  feadh  a  bha  na  briathran 
faoiu-ghlòrmor  so  fathast  'n  a  bheul, 
thuit  guth  o  neamh, 

"  ThA  AN  RiOGHACHD  AIR  DEAL- 
ACHADH    RIUT." 

B'ann  mar  so  a  sgriobh  Dia  na 
briathran  eagalach  fanoid,  a  dh'inn- 
seadh  do'n  righ  nach  b'i  a  rioghachd- 
san  an  "rioghachd  nach  feudar  a 
ghluasad."     Agus  is  e  so  an  sgeul  a 


dh'innsear  imi  uile  righrean  agus 
rioghachdan,  uile  bhailtean  agus 
luchairtean  an  t-saoghail.  Tha 
iad  a'  dol  seachad  niar  sgeul  a 
dh'innsear. 

Am  measg  nan  ludhach  o  sjiean 
bha  sgeulachd  air  a  h-aithris  mu 
Mhetuselah.  Ma's  fior  gu'n  robh 
an  saoghal  fada  a  gheibheadh  e  air  a 
dheanamh  aithnichte  dha  an  uair  a 
bha  e  òg.  Chomhairlich  a  chàirdean 
da  tigh  dione, — mhalta  thogail  da 
ièin.  Dhiult  e,  ag  ràdh,  nach  b'fhiach 
dha  an  t-saothair  tigh  idir  a  thogail 
air  son  ùine  cho  goirid/  Chunnaic  e 
a  giorrad,  cha'n  e  a  fad ;  agus  dh'amh- 
airc  e  air  son  "  baile  aig  am  bheil 
bunaitean,  air  am  bheil  Dia  'n  a  fhear- 
togail,  agus  'n  a  fhear-deilbh." 

Am  bheil,  mata,  baile  na's  maire- 
aunaiche  ann  far  am  feud  sinn 
dachaidh  fhaotainn  an  uair  a  thèid 
mòr-chuis  an  t-saoghail  so  am  mugha  ? 
Am  bheil  àite  ann  do  nach  urrainn  an 
nàmhaid  deireannach  dol  a  stigh,  far 
nach  searg  ni  anus  am  bheil  ar  teachd, 
agus  nach  bàsaich  ni  d'am  bheil  ar 
gràdh? 

Tha.  Ged  nach  'eil  baile  a  mhaireas 
an  so,  gidheadh  tha  aon  a'  tighinn 
thugainn  o  neamh.  Is  e  so  am  Baile 
Naomh  do  nach  tèid  ni  air  bith  a 
thruailleas  a  steach.  (Taisb.  xxi.  27). 
An  sin  cha'n  'eil  bàs,  no  tinneas,  no 
pian,  no  gul,  no  peacadh.  "Cha'u 
abair  am  fear-àiteachaidh,  Tha  mi 
tinn,  agus  an  sluagh  a  tha  chòimh- 
nuidh  an  sin  fhuair  iad  maitheanas  'n 
an  euceartan." 

Ach  ciamar  a  gheibh  mi  mo  rathad 
d'a  ionnsuidh?  Tha  guth  o  neamh 
ag  ràdh,  "  Is  mise  an  t-Slighe ; "  agus 
tha  guth  eile  ag  ràdh,  "  Trid-san  tha 
slighe  gu  dol  a  steach  againn  le  aon 
Spiorad  chum  an  Athar." 

Ach  ciamar  a  thèid  mi  steach 
troimh  na  geatachan  ?  Tha  an  guth 
ceudna  a'  cur  an  cèill  gu  bheil  an 
geata  ghnàth  fosgailte,  agus  ag  ràdh 
a  thuiUeadh  air  sin,  "Is  mise  an 
Dorus ; "  "  Thigibh  a'm  ionnsuidh-se ;" 
'•'  Esan  a  thig  do  m'ionnsuidh  cha  tilg 
ini  air  chor  air  bith  a'  mach." 


Aeh  i'iamar  ghoibh  mi  an  dànachd 
so,  air  chor  as  gu'n  tèid  mi  steach  gun 
bhall-chrith  ?  Le  mo  shùilean  ;i 
shuidheachadh  air  "  fuil  a'  chrathaidh, 
a  tha  a'  labhairt  uitliean  a's  fearr  na, 
fuil  Abeil."  Is  e  an  fhuil  a  tha  a' 
toirt  air  falbh  gacli  uamhas  agus 
teagamh.  Is  e  an  fhuil  a  cheannaich 
araon  am  baile  agus  còir  air  dol  a 
steach.  Esan  a  ghabhas  ri  teìsteas 
Dhe  mu  fhuil  Chriosd,  tha  e  'u  a 
oighre  air  a'  bhaile,  agus  a'  faotainn 
làn  shaorsa  gu  dol  a  steach  ann. 
Cha'n  'eil  rathad  eile  ann.  Tha 
uruuighean  agus  dcoir  toillteanas  agns 
airgiod  uile  diomhain.  Ach  leis  an 
fhuil  cha'n  'eil  ni  a's  usa  na  dol  a 
steach  "  troimh  na  geatachan  do'n 
bhaile." 

Ma  tha  thu  ag  ràdh,  Is  cinnteach 
gu'm  feum  e  bhi  aìr  a  cheannach,  tha 
Dia  ag  ràdh,  "  So  an  t-airgiod-ceann- 
aich — fuilm'aon-ghin  Mic."  Gabh  sin, 
agus  is  leat  na  h-uile.  O'n  mhionaid 
anns  am  bheil  thu  a'  creidsinu  tha  thu 
air  do  mheas  mar  gu'm  bu  tu  fein  a 
phàigh  an  luach,  Is  ann  mar  so  a  tha 
e  air  a  ràdh  gu  bheil  sinn  araon  'g  a 
cheannach,  agus  'g  a  ghabheil"gun 
airgiod  agus  gun  luach."  A  thaobh 
a'  bhaile  neamhaidh  so  tha  a'  cheisd 
air  a  feoraich  ann  an  Turiis  a'  Chriosd- 
aidh,  "  Ciamar  a  nithear  siun  'n  ar 
luchd-comhpairt  dheth  ?  "  Agus  is  e 
am  freagradh  a  tha  air  a  thabhairt, 
gu'n  do  ""sgriobh  an  Tighearna, 
teachdaran  a'  bhaile,  sin  'n  a  leabhar, 
agus  is  e  so  a's  suim  dha,  ma  tha  slnno 
da  rireadh  toileach  fhaotainn^  gu'rii 
builich  e  oirnn  e  gu  saor" 

Am  "  baile  a  mhaireas,"  am  "  baile 
aig  am  bheil  bunaitean,"  is  e  saor 
thiodhlac  Dhi  e.  Tha  an  luach  air  a 
phàigheadh,  agus  tha  sinne  ann  an 
gabhail  ri  sin  air  ar  deanamh  'n  ar 
saor-dhaoine  de'n  bhaile.  A'  mhuinn- 
tir  a  shealbhaieheas  e  is  iad  iodsan  a 
i"  chreid  an  teisteas  a  thug  Dia  mu  a 


Mhac."      Cha'n   'eil 


eile  aca  air 


ach  so,  agus  is  e  an  gabhail  ris  a'  chòir 
so  toiseach  beatha  naoimh. 

Is  ann  a  nis  a  mhàin  a  tha  còir 
chinnteach  air  a'  bhaile  so  ri  bhi  air  a 


faotainn.  Tha  ar  beatha  ghoirid  an 
so  air  a  toirt  dhuinn  a  chum  na  criche 
so  ;  agus  cha'n  fhada  gus  an  crioch- 
naichear  1. 

"  Cha  mhòr  nach  'eil  mo  choinneal 
air  a  losgadh,  agus  cha'n  'eil  aon  eile 
agam,"  thnirt  boirionnach  bochd  gu 
tuirseach,  agus  i  a'  sealltuinn  mu'n 
cuairt  air  na  bha  dh'  obair  aice  r'  a 
dheanamh  an  oidhche  sin.  Tha  ar 
beatha  a'  greasadh  gu  a  crlch ;  agus 
tha  mòran  oibre  gun  deanamh.  Cha'n 
fhada  a  tha  aig  an  aon  a's  oige  ri 
bhi  beò  ;  agus  tha  a'  mhuinntir  aosda 
air  bruaich  na  h-uaighe.  Tha  ar 
coinnlean  gu  bhi  caithte.  An  urrainn 
duinn  feadhainn  eile  fhaotainn?  No 
am  bi  sinn  air  ar  fàgail  's  an  dorcha 
gu  siorruidh?  Bhiodh  dorchadas  re 
beagan  bhliadhnachan  cianail  gu  leoir ; 
ach  an  dorchadas  siorruidh,  cia  namh- 
asach  !  An  e,  mata,  a'  chrioch  a  bhios 
aig  coinneil  ghoirid  ar  beatha  an 
oidhche  bhith-bhuan,  no  an  e  a  bhios 
ann  èirigh  na  grèine  nach  tèid  tuill- 
eadh  fodha  ? 

C'  arson,  0  dhuine,  nach  biodh 
cinnt  agad  a  thaobh  do  chor  siorr- 
uidh?  Tha  e  neo-chriochnach  cud- 
thromach  gu'm  biodh  do  shiorruidh- 
eachd  grianach,  agus  cha'n  ann 
dubhach.  SoiIIseachadh  grèine 
siorruidh,  cia  sona!  An  duibhre 
shiorruidh,  cia  eagalach ! 

Tha  bliadhna  eile  air  dol  seachad ! 
Earann  mhòr  d'ar  beatha,  ach  earann 
bheag  de  shiorruidheach  !  Cia  mòr 
a  tha  adhlaicte  'n  a  dà  mhios  dheug 
ghoirid !  Gidheadh  an  t-iomlan  de 
na  bheil  adhlaicte  an  sin  èiridh  e 
rithist.  Cha'n  'eil  ni  adhlaicte  gu 
siorruidh  ach  na  bheil  adhlaicte  ann 


an  uaigh  Chriosd.  Tha  peacaidhean, 
doilgheasan,  eagalan,  trioblaidean,  a 
nis  adhlaicte  as  an  t-sealladh.  Ach 
tha  latha  aiseirigh  gu  teachd  orra  so 
uile ;  agus  bidh  againn  r'an  coinneach- 
adh  fhathast,  mur  do  thilg  sinn  iad 
ann  an  uaigh  an  Ti  sin  a  bbàsaich  air 
ar  son  agus  a  dh'eirich  a  ris.  Gu 
bràth  cha'n  eirich  dad  de'u  olc  a 
dh'fholaicheadh  an  sin.  Ach  far  nach 
robh  fior  adhlacadh  ann,  èiridh  uile 
bheatha  chianail  a'  pheacaich  's  an  àm 
a  chaidh  seachad,  agus  bheir  an 
aiseirigh  sin  leatha  "  gul  agus  caoidh, 
agus  giosgan  fhiacal." 

Chriochnaich  seana  mhinisteir  aon 
uair  a  sheannon  leis  na  briathran  so, 
"Adhlaicibh  ur  peacaidhean  ann  an 
uaigh  Chriosd."  Agus  bha  seana 
mhinisteir  eile  ann  an  Wales  a  thòisich 
a  shearmon  mar  so : — Tha  mi  'dol 
a  dh'fheoraich  aon  cheisde  dhibh, 
ceisd  nach  urrainn  dòmhsa  a  fhreag- 
airt,  nach  urrainn  duibhse  fhreagairt, 
nach  urrainn  do  dheamhnan  a  fhreag- 
airt,  nach  urrainn  do  ainglean  a 
fhreagairt,  nach  urrainn  do  Dhia  fèin 
a  fhreagairt, 

ClONNUS  A  THEID  SINNE  AS  MA  NI 
SINN  DIMEAS  AIR  SLAlNTE  CHO  MOR?  " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gan  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  eho  beag  's 
a  dh'  fhaodaa  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  àm  gu  àm. 

SCOTTISH     "MONTHLY     ViSITOR"     TrACT     S  O  C  I  E  T  Y. 

DEPOSITAKY,  JOHN  HUME,  40  NOETH  HANOVER  STEEET,  EDINBUSGH. 


MORKISON  AND  GIBB,  PRUfTERa,  KDINBURGH. 


"^OHAI 


FEAR-TATHAICH  MIOSML. 


AiK.  632.— FEBRUARY  1885. 


WARRAND  CARLILE. 

DUINE  GAISGEIL  AIR  SON  CHRIOSD. 


Cha'n  e  na    h-uìle    de    sheirbhisicli 

Chriosd,  ged  dh'fhaodadh  iad  a  bhi  maith 
agnis  dileas,  a  tha  airidh  air  bhi  air  an 
luaidh  mar  ghaisgich.  Ach  is  maith 
a  thoill  Warrand  CarHIe  an  onair  so. 

Rugadh  e  ann  am  Pàislig  mu 
Shamhainn  na  bliadhna  1796,  ann  an 
dachaidh  dhiadhaidh,  anns  an  robh 
aoidheachd  gu  mòr  air  a  gnàthach- 
adh, — dachaidh  anns  an  robh  a  ghnàth 
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dorns  fosgailte  do  choigrich  a  bha  'n 
an  seirbhisich  do  Chriosd.  Mar  so, 
ann  an  tùs  a  làithean  thàinig  e  fo 
bhuaidh  dhaoine  urrramach  a  thàinig 
mu'n  cuairt  a'  tagradh,  le  bilean  teine, 
aobhar  a'  Bhiobuill,  agus  sgoilean 
Sàbaid,  agus  teachdaireachd  an  t- 
soisgeii. 

Cia  cho  tràth  's  a  thug  gràs  buaidh 
air  a  chridhe  cha  b'urrainn  da  riamh 

•'  Warrand  Carlile." 


iuiiseadb,  B'kbbaist  cla  a  ràdh  nach 
robh  cuimhoe  aige  air  àm  anus  uach 
robh  gràdh  aige  do  Chriosd. 

An  uair  a  bha  e  'n  a  ghiullau  bha  e 
eudmhor  anns  au  sgoil  Shàbaid.  An 
dèigh  sin,  an  uair  a  thàinig  e  gu  bhi 
anu  an  comhpairt  ri  'athair,  a  bha  'n  a 
fhear-deanamh  snàth-fuaigheil,  rinn  e 
am  muilionn-sniorah  cho  coltach  ri 
Betel  as  a  b'urrainn  àite  de'n  t-seorsa- 
bhi.  Aig  amanuan  suidhichte  chruinn- 
ich  e  au  luchd-oibre  an  ceann  a  cheile 
chum  urnuigh.  Bha  e  dèidheil  air  na 
h-anaman  a  bha  mu'n  cuairt  da  a 
chosuadh  air  son  CIirio?d.  Mheas  e 
an  obair  so  airidh  air  soirbheachadh, 
ciod  air  bith  a  dh'eireadh  do  ghnoth- 
uichean  eile.  Agus  bha  i  air  a  dean- 
amh  leis  san  le  seoltachd,  ghocas  agus 
gràdh  ro  chomharraichte.  Air  chor 
agus  gu'n  robh  a  cheaua  ni-eigin  a  bha 
urramach,  agus  athaireil,  mur  a  robb 
ui-eigin  abstolacb  auns  a'  bhuaidh  a 
bba  aig  a'  mbaighstir  òg. 

Bba  buidhnean  de  dhaoine  agus  cle 
mhuathan  òga  air  son  fòghluim  diadb- 
aidh  air  au  cruiuueachadh  leis  ;  bba 
iad  a'  coinneachadh  'n  a  (bigh  fèin,  no 
anns  a'  mhuilionn,  agus  bba  iad  air  an 
cumail  suas  le  eud  a  bha  a'  meudach- 
adh  rè  fhichead  bliadhna.  B'iomadb 
de  mhuiuntir,  a  fhuair  maith  uaitbe  'n 
nn  òige,  a  shileadh  na  deoir  an  uair  a 
luaidbte  ainm  Warrand  Carlile. 

Ach  cha  b'urrainu  da  fois  a  ghabb- 
ail  ann  am  beatha  air  a  caitheadh  ann 
au  guothuicbean  an  t-saoghail.  Bha 
air  leis,  a  cbomasan  air  an  caitheadh 
guu  fheum,  agus'eud  aira  chuibbreach- 
adh  annta.  Uime  sin,  an  uair  a  bba 
e  dà  fhicbead  bliadbna  dh'aois,  thug  e 
thairis  a  dbùil  ri  soirbbeacbadh  aimsir- 
cil,  ged  a  bha  sin  ro  ghealituiuQeacli, 
L'babh e air  dreucbd ua ministrealachd, 
tigus  shaoithricb  e  ami  au  Carlow,  au 
Kirinn,  ri  shè  bhadhna. 

Ann  an  àm  gorta  bba  e  'n  a  meadb- 
un,  fo  làiuih  Db6,  air  bheatba  mhìltean 
a  shàbhaladh.  Bha  e  geur-sheallacb, 
lùmbchar,  raisneacbail,  glic  agus  eal- 
amb  gu  cìiiscan  a  cbur  air  seòl,  agns 
•  •biin'nr.icb  e  biadb  ann  au  cabliaig  o 
àilciin  fad  0  cbeile ;  cbuir  e  suas  coir- 


eachan  mòra  air  son  a  bbruicheadh, 
agus  roinu  e  e  gu  h-òrdail  air  a  mhòr- 
sbluagh  acrach.  Cha  robh  e  riamh 
na  bu  shona  na  an  uair  a  bha  e  a' 
gleachd  ri  duilgheadas  air  sgàth 
Chriosd. 

Gidheadb  cha  robb  e  aig  fois  's  an 
càite  so.  0  làitheau  'òige  b'e  au 
t-iarrtus  a  b'àirde  bh'aige  gu'm  biodh 
6  'n  a  mhisionar,  agus  a  nis  gbuidb  e 
air  Dia  a  rathad  fbosgladh  do  thìr 
chèin.  Smuainich  e  air  na  h-Innsean 
an  Ear,  ach  ann  am  bruadar,  a  mheas 
e  mar  fhreagairt  o  Dbia  d'a  urnuigh, 
bha  Jamaica  air  a  tboirt  fa  chorabair 
'inntinn,  agus  gun  dàil  shonruich  e  dol 
an  sin. 

Air  an  turus  rinn  e  an  long  'n  a 
Betel,  mar  a  rinn  e  a  mbuihonn  fein 
roimhe.  Dh'iarr  e  gu'm  feudadh  na 
daoiue  a  bhiodh  toileach  tigbinn  a  nuas 
chum  aoradh  feasgair.  Dh'aontaich 
an  sgiobair  ri  so,  agus  tbainig  e  fèin 
agus  a  sgioba  gu  riaghailteacb,  agus 
rinu  iad  aoradh  raaille  ris  au  duiue  le 
Dia  agus  a  theaghlach. 

Is  e  Jamaica  reul  nan  lunsean  an 
lar.  Eilean  bbeanntan  bòidbeach 
uaine,  agus  shruthan  soilleir,  fionnar, 
agus  eho  beartach  's  a  tha  e  bòidh- 
each.  Tba  cuan  àluinn  'g  a  chuairt- 
eacbadb,  agus  speuran  àluinn  os  a 
cheann.  An  uair  a  ràinig  Mr.  Carhle 
e,  cha  robh  e  ach  goirid  an  dèigh  do 
na  daoine  dubha  bhi  air  an  cur  saor  o 
thràillealachd.  Bha  iad  a'  deanamh 
uaill  anu  an  leautuinn  droch  ghnàth- 
anuan  nau  daoine  geala,  ged  a  bba 
cbeana  tuilleadh  's  a'cbòir  de  chleachd- 
annan  gràineil  aca  fèin.  Ged  a  bha 
iad  aineolach,  truaillidh  agus  baoth- 
ebreideacb,  gidbeadh  bha  iad  simplidb 
'u  an  inntinn,  agus  ro  fhosgailte  do 
dbrìiigheadh  a  bhi  air  a  dbeanamh 
orra,  agus  mar  sin  bha  iad  'n  an  raou 
gealltuinneach  air  son  an  teachdaire 
Cbriosduidh, 

Thuinich  Mr.  Carlile  ann  amBì-owns- 
viUe,  ann  an  iar-tbuath  an  eileiu.  An 
sin  shaoitbrich  e  gun  sgios  re  ochd 
bliadbna  deug  'ar  fhichead,  agus 
an  sin  tba  an  uaigh  aige.  Bba  raòrau 
!iir  a  dhennauili  le  teachdairean  a  bba 


'à 


roimlie.  Acb  bba  mòran  fbatbasl  r'a 
dbeanamb,  agus  nacb  gabbadb  deau- 
amb  acb  le  a  leitbid-sau  a  dbuiue. 
Bba  au  obair  aige  'n  a  b-aoibbueas 
sonruicbte  dba.  Bbuanaicb  e  innte 
le  deòtbas,  treubbautas,  agus  dòcbas 
do-cbiosnacbaidh.  Cba  cbuireadb  ni 
eagal  air.  Cba  d'fbàiluicb  a  spiorad 
riamb.  Bba  a  sbior-bbuauacbadti  cos- 
mbuil  ris  au  lan-mara  a  gbiìdaineas  ua 
b-uile  ni  roimbe. 

Anns  a'  gbleus  so  sbearmonaicb  e 
Criosd  0  cbridbe  b\n,  cba  do  cbaomb- 
ain  e  peacaidbean  a  rùsgadh,  no 
saoibhreas  grais  agus  tròcair  Dbè  a 
cbur  au  cèill.  Do  na  daoine  dubba 
bba  e  anns  gacb  dòigb  'n  a  fbear- 
cuideacbaidb,  'n  a  cbaraid,  agus  'u  a 
cheann-iùil  anusgacb  uiledheadb  obair, 
aimsireil  agus  spioradail.  Cba  rach- 
adb  ui  am  mearachd  air  a  b'urraiun 
cridhe  agus  làmban  duine  a  dbealbh 
agus  a  dheanamb.  Chuidicb  e  leò 
clacbau  a  cbladbacb  a  macb  à  carraig, 
rathaideau-mòra  a  dbeanamh  agus  a 
obàradb,  craobhau  a  gbearradb  sios, 
agus  drochaideau  a  thogail.  B'e  e 
fèiu  a  dhealbbagus  atbog  an  tigbean- 
sgoile  agus  au  eaglais  ;  b'e  an  bghiche 
agus  am  ban-altruin  auu  an  tinneas ; 
am  breitbeamb  'u  an  couuspoidean ; 
agus  au  cìd-taic  an  uair  nacb  dùraig- 
eadh  aou  eile  cur  an  agbaidb  sàracbadh 
nan  daoiue  gcala. 

Tbug  e  dhoibb  a  tbuigsinu  giiu  robb 
làmh  Chriosd  ann  an  so  uile.  Cba 
robb  teagamh  aca  nacb  aun  mar 
sbeirbbiseacb  Chriosd  a  riun  e  na 
b-uile  ni  a  rinu  e.  B'e  obair  Cbriosd 
a  bh'auu  uile.  E  fèin  le  Criosd ; 
glòir  Cbriosd  'n  a  shùil ;  grùdh  Cbriosd 
'g  a  gbhiasad ;  facal  Chriosd  agus 
eisimplear  Chriosd  a  riagbailt,  agus 
solus  gnuise  Chriosd  a  dbuais. 

Mar  so  tbàinig  e  gu  cumbacbd  ro 
chombarraicbte  bhi  aige  tbairis  air  na 
daoine  dubba.  Bha  e  mar  pbriomb- 
atbair  'u  am  measg, — cosmhuil  ri 
Abraham, — rigb  agus  'athair ;  àrd- 
sbagart,  fear-seallaidh,  fear-teagaisg  ; 
gidheadh  bha  e  cho  simplidb  as  nacb 
robh  fbios  aige  riamh  cia  cho  mòr 
ntrn?  a  chlac  e  nn  cridlieacban. 


Auns  a'  bhlialbna  1851  tbàiuig  an 
cJioIera  do'u  eìlean,  agus  bha  an  sbmgh 
air  an  gearradli  as  'n  am  mìlteau. 
Auns  au  àm  dbeucbainneacb  so  rinu 
Mr.  Carble  seirbbis  le  treubhautas 
d'a  sbkiagb,  a'  cnr  a  bheatba  fèiu  au 
cuunart  gu  tric  a  chum  am  beatha- 
san  a  tbearnadh.  Is  gann  a  ghabhas 
e  creidsinn  mar  a  shaoitbricb  e. 
Chunnaic  e  cungaidb-leigbis  air  a 
moladh  ann  am  paipeir:  chuir  e 
deucbaiun  oirre  :  agus  air  dha  a  faot- 
ainu  feumail,  riaraich  e  i  'n  a  gallain 
air  feadb  na  dùtbcba.  Roinn  e  an 
dùtbaich  'n  a  b-earannau,  agus  cbuire 
daoiue  freagarracb  mar  luchd-riagh- 
laidh  anns  gach  earainn.  Air  uairean 
b'eigin  da  na  mairbh  a  chur  'n  an 
cisteachan  le  a  làmban  fhòin.  Tbarr- 
uing  e  macb  aodach  agus  àirneis  as 
na  tigbean  auns  an  robh  an  galar,  agus 
loisg  e  iad.  Air  uaireau  chuir  e  teiue 
ris  ua  tigbean  fhèin. 

Bha  e  'u  a  càm  eagalacb.  Acb  bba 
a  dbuais  aige-san.  Cba  do  bbàsaicb 
ach  àireamh  bbeag  'n  a  cboimhears- 
uacbd.  Bba  Brownsville  cosmhuil  ri 
Gosen  o  sbean.  Bha  e  air  a  bbeauu- 
achadh  air  mbodb  combarraichte, 
cba'n  ann  le  slàinte  a  mhcàin,  ach  le 
ìoc-shlàint  ua  bccatha  maireannaich, 
Thug  ara  fiosrachadb  a  macb  toradb 
luacbmbor  ann  an  anamau  a  bhi  air 
am  beotbachadb  agus  air  an  iompacb- 
adh. 

Mu  dheicb  bliadbna  'n  a  dbèigb 
sin,  bha  Jamaica  air  fhiosracbadb  le 
dìisgadh  spioradail.  Bha  an  t-eilean 
air  a  gbluasad  o  cbecann  gu  ceann. 
Bha  au  luasgadh  fuathasacb.  Bba 
mòran  air  am  bualadb  sios.  Bha  an 
sluagh  acb  beag  air  bhoile.  Aun  an 
so  a  rithist  bha  suidhiehidhean  anns 
au  do  gbiulain  Mr.  Carble  e  fèiu  gu 
b-urramach.  Bha  e  mar  charraig  am 
meadhon  goil  nan  uisgeacban,  agus 
chuidicb  e  stòladb  a  cbur  air  an 
t-sluagb  le  a  cbiuineachd  fhein. 
jTheagaisg  e  am  boile,  agus  an  ni 
nacb  b'urrainn  da  a  dbeanamh  le 
teagasg  rinn  e  le  ugbdarras  fòil. 

Rè  seacbduin  hon  an  sluagb  an 
eaglais,  agus  cha'n  fhngf.dh  iad  i  a 


latlia  110  dh'oidhcbe.  B'fheaiT  leo 
bàsachadh  ua  dol  a  dh'fhaotainn  bidh  ; 
an  chor  ar  gu'ni  b'eigin  pocannan 
arain  a  bhi  air  an  cur  d'an  ionnsuidh 
gu  an  cumail  beò.  Bha  mòrau  maith 
a  mhair  air  a  dheanamh.  Bha  mòran 
de  dhroch  iasg  anns  an  hon,  ach  bha 
an  t-iasg  maith  cho  honmhor  's  guj 
bheil  barandas  air  a  ràdh  gur  obair  le 
Dia  a  bh'  ann. 

Bha  saothair  spioradail  Mhr.  Car- 
hle  mòr  agus  iomadh-fìnte.  Bha  e 
raar  an  ceudua  cèirdeil  agus  ealanta 
le  a  làmhan.  A  bhàrr  air  na  rathaid- 
ean,  na  drochaidean,  agus  na  tighean- 
sgoile  a  dhealbh  agus  a  rinn  e,  rinn  e 
uaireadairean-grèine  de  chaochladh 
seòrsa.  Maille  ri  so  uile,  bha  a 
shaothair  ann  an  sgoileireachd  ion- 
gantach.  'N  a  shean  aois  bha  e  cho 
do-sgitheachaidh  's  a  b'urrainn  do 
òganach  a  bhi.  Rinn  e  Foclairean 
Eabhrach,  Sirianach,  agus  Caldèach. 
Dh'ionusuich  e  a'  chàuain  Spàinneach, 
a  chum  gu'm  biodh  e  comasach  air  an 
t-soisgeul  a  shearmonaehadh  do  fhòg- 
arraicii  à  eilean  Chiùba.  Dh'eadar- 
theaugaich  e  leabhar  lob.  Ann  an  so 
uile  b'e  gràdh  Chriosd  a  mhàin  a  cho- 
èignich  e. 

Ged  a  sgrios  teine,  crith-thalmh- 
ainn,  agus  doinionn,  na  bh'aige,  agus 
a  bha  e  air  fhàgail  gun  dachaidh,  gnn 
eaglais,  gun  tighean-sgoile,  agus  gun 
sgilhnn,  gidheadh  b'urrainn  da  a 
làmhan  falamli  a  thogail  suas  ann  an 
taingealachd  do  Dhia  air  son  neirt  gu 
toiseachadh  a  rithist. 

Fhuair  an  duiue  maith  so  bàs  ann 
an  sìth  ann  am  foghar  na  bliadhna 
1881,  anns  a'  chùigeamh  bhadhna 
agus  ceithir  flchead  d'a  aois. 


A  leughadair,  nach  'eil  eachdraidb 
a  bheatha  'g  ad  ghluasad  ?  Theagamh 
gu  bheil  i  'g  ad  chronachadh  gn 
searbh.  Theagamh  nach  'eil  thu  a'd 
sheirbhiseach  do  Chriosd  idir.  Theag- 
amh  gu  bheil  thu  beò  ann  ad  pheac- 
aidhean.  Theagamh  gu  bheil  thu 
mar  ghèig  neo-thoraich,  abaich  air 
son  losgaidh.  Dia  gu'n  dean  tròcair 
air  d'anam !  Tha  do  latha  gràis  a' 
dol  seachad  gu  hiath,  agus  cha  phill 
e  gu  bràth.  0  pheacaich  bhochd, 
"  larr  an  Tighearna  am  feadh  a  tha  e 
r'a  fhaotainn;  gairm  air  am  feadh  a 
tha  e  ara  fagus."     (Isa.  Iv.  6.) 

Is  fada  a  tha  Criosd  air  bhi  'g  ad 
iarraidh.  Tha  e  air  bhi  'g  ad  lean- 
tuinn  ann  an  gràdh  agus  an  tròcair. 
Tha  e  a'  tagradh  riut  air  a'  mhionaid 
so.  O,  aontaich  leis,  agus  bi  leis  gu 
siorruidh ! 

Air  do  shon-sa,  a  leughadair  aig 
am  bheil  gràdh  do  Chriosd,  agus  ai 
tha  'deanamh  seirbhis  dha,  tha  da 
rireadh  cuideachadh  agus  brosnach- 
adh  auns  an  iomradh  ghoirid  so.  Bha 
neart  Warrand  CarHle  ag  èirigh  o 
shimpUdheachd  a  chreidimh  ann  an 
Criosd,  0  a  threibhdhireas,  agus  o 
iomlanachd  a  chridhe.  Is  ann  o  so 
mar  au  ceudna  a  thàinig  a  shuilbliir- 
eachd  agus  a  dhòchas  dò-chlaoidh. 
Bu  le  Criosd  e  gu  h-iomlan,  do  bhrìgh 
gu'n  do  chreid  e  gu'm  bn  leis-san 
Criosd  gu  h-iomlan.  A  leughadair 
Chriosdaidh,  cha  lugha  a  rinn  Criosd 
air  do  shon-sa.  0,  ma's  leis  thu 
idir,  na  bi  leis  gu  suarach,  ach  bi  leis 
gu  gaisgeil ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi  cabhar  anns  na  lcabìiranan 
80  a  chraobhsgaoìleadh,  gmi  tugadh  iad  an  tabhanas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fbaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  lcis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seaciiad  doibh 


o  ara  gu  àm. 
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MAIRI  JONES  AGUS  AM  BIOBULL 
UELSEACH. 


\  \^ 


Anns  a  bhliadhna  1815  thug  teach- 
daire-soisgeulach  a  bha  a'  siubhal 
ann  an  Iceland  aoibhneas  do-labhairt 
do  mhinistear  le  BiobuU  'n  a  chànain 
fein  a  thoirt  dha.  Bha  e  air  bhi  rè 
sheachd  bliadhna  deug  ag  iarraidh 
air  son  an  ionmhais  so.  Am  bheil 
sinne  a'  cur  a  leithid  so  a  luach  air 
Focal  Dhè?  Tha  coigrich  a'  toirt 
fainear  ann  ar  coimhthionalan  Albann- 
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ach  ga  bheil  Biobull  leis  fèin  nt> 
leatha  fèin,  aig  gach  aon  's  an  eaglais. 
Anns  an  t-seadh  so  tha  sinn  sona  os 
cionn  dhùthchan  eile.  Tha  sinn  mòran 
na's  fearr  dheth  na  bha  Israel  ann  an 
làithean  Sholaimh,  an  uair  a  "  thug  an 
righ  air  airgiod  a  bhi  ann  an  leru- 
salem  mar  chlachan."  Ach  aig  a' 
cheart  àm,  nach  d'  thàinig  e  gu  bhi 
tnilleadh  's  a'  chòir  mar  so,  mar  nach 

•'  Mary  Joues  and  the  Welsli  Bitle. ' 


"  robli  meas  air  bith  air  airgìod  ann 
an  làitliean  Sliolaimh,"  gur  amhuil  a 
dh'èirich  do'n  Bhiobull  's  na  làithean 
so  'u  ar  measg-ne?  Cha  robh  an 
t-sochair  àrd  so  againn  an  còmhnuidh. 
Anns  an  t-seathamh  hnn  deug  bha 
aon  Bhiobull,  a  dh'  eadar-theangach- 
adh  Wiclif,  air  a  thoirt  do  Albainn, 
agus  air  fhalach  o  naimhdean  ann  an 
toll  a  rinneadh  air  a  shon  aun  am 
balla  tighe-mhòir  Earlston,  ann  an 
siorramachd  Chille-Chuibeirt.  Agus 
an  dèighsin  thugteachdaire-rioghachd 
Tiomnadh  Nuadh  o'n  Taobh  Deas, 
agus  gu  tric  thionail  e  a  luchd-lean- 
mhuinu  ann  an  àite  sàmhach  làimh  ri 
Loch  Ken,  a  dh'èisdeachd  bhriathran 
na  beatha,  "•  Bha  Focal  Dhè  luach- 
mhor  auns  na  làithean  ud." 

Bha  e  car  air  an  aon  dòigh  ann  an 
JVales  a  nuas  gu  meadhon  na  linn  a 
chaidh  seachad ;  bu  tearc  iad  aig  an 
robh  BiobuII  ann  an  cainnt  Wales. 
Agus  gidheadh  bha  iarrtus  ro  làidir 
aig  an  t-sluagh  air  an  soisgeul  a 
leughadh  'n  an  cainnt  fhèin,  gu  h-àr- 
aidh  an  dèigh  do'n  Spiorad  tòiseachadh 
air  an  dùsgadh.  B'  ann  an  sin  a 
thachair  an  ni  air  am  bheil  aithris 
anns  na  leanas. 

Mar  a  dh'ainmich  sinn,  is  gann  gu'n 
robh  BiobuII  Uelseach  r'a  fhaotainn 
aun  an  tigh  air  bith ;  ach  aig  an  àm 
ud  bha  sgoilean  gluasadach  air  iarrtus 
mòr  a  dhùsgadh  ann  an  cuid  de  na 
sgoileireau  air  son  sealbh  fhaotainn 
dhoibh  fèin  air  a'  BhiobuU  sin  de'n 
do  leugh  iad  agus  an  d'ionnsuich  air 
an  teangaidh  earannan.  Anns  a' 
bhliadhna  1800  chual  aon  diubh  so, 
d'am  b'ainm  Màiri  Jones,  gu'n  robh 
BiobuII  ann  an  tigh  tuathanaich  dà 
mhile  o'n  bhaile  bheag  's  an  robh  i  a' 
fuireach,  agus  thug  an  tuathanach 
còii-  agus  a  bhean  cuireadh  dhi  tighinn 
agus  a  leughadh  cho  tric  's  a  thog- 
radh  i.  Rè  shè  bliadhna,  a  shamhradh 
's  a  ghoamhradh,  bhuanaich  i  air  dol 
do'n  tigh  sin  gach  seachduin  ach 
beag ;  agus  re  na  h-uine  so  bha  i  a 
meadhrachadh  'n  a  h-inntiun  ciamar  a 
dh'fhfudadh  i  BiobuII  cosmhuil  ris  an 
fhear  so  fhaotainn  dhi  fein.     Air  son 


an  aobhair  so  chuir  1  seachad 
sgillinnean  a  bhiodh  i  a'  faotainn. 
Cha  mhòr  a  fhuair  i,  agus  ghabh  e 
bliadhnachan  mu'n  robh  na's  leoir  aice. 

Mu  dheireadh  chuir  Màiri  cruinn  a' 
phrls.  Bha  e  air  innseadh  dhi  gu'm 
feudadh  gu'm  biodh  Mr.  Charles, 
miuistear  anu  am  Bàla,  cùig  mile 
fichead  air  falbh,  comasach  air  Biobull 
fhaotainn  di.  Mar  sin  thog  i  oirre. 
Choisich  i  rè  an  rathad  cas-ruisgte,  's 
a  bòtainnean  aice  ann  am  pocan,  ullamh 
gu  bhi  air  an  cur  uimpe  an  uau-  a 
ruigeadh  i  Bala.  Bha  e  anmoch  's  an 
fheasgar  au  uair  a  ràinig  i  am  baile ; 
ach  fhuair  imach  tigh  ministeir  Method- 
isf  a  dh'iouusuidh  an  rohh  i  air  a 
seòladh.  An  siu  chuir  i  seachad  an 
oidhche,  agus  moch  au  ath  latha,  thug 
an  searmonaich  e  gu  tigh  Mhr.  Charles 
i,  ag  ràdh  rithe  mar  a  bha  iad  a'  dol, 
"Bheir  e  BiobuII  duit,  ma's  urrainn 
da,  oir  is  e  an  duine  's  caoimhneile  a 
chunuaic  mi  riamh :  is  e  an  t-eagal 
a's  mò  a  tha  orm  gu'n  do  reic  e  na 
bh'aige.  Ach  feuchaidh  sinn,  feuch- 
aidh  sinn." 

Choinnich  Mr.  Charles  iad  aig  an 
dorus,  agus  dh'innis  iad  an  turus  air 
an  robh  iad,  Cheasnaich  Mr.  Charles 
Màiri  gu  caoimhneil,  agus  bha  e  air  a 
ghluasad  gu  mòr  le  a  sgeul,  ach  bha 
e  ann  am  iomacheist  chruaidh :  "  tha 
mi  doilich  0  mo  chridhe,"  thuirt  e, 
"  gu'n  d'thàinig  a'  chaileag  an  t-astar 
so  o'n  tigh  a  dh'fhaotainn  BiobuiII, 
do  bhrigh  uach  'eil  aon  agam  r'a  thoirt 
dhi !  Tha  na  BiobuiII  a  fhuair  mi  à 
Lunnainn  uile  air  an  reic,  ach  aon  no 
dhà  a  tha  air  an  gealltuinn  do  chàird- 
ean."  Bha  so  tuilleadh  na  b'urrainn 
a'  chaileag  a  ghiùlan,  An  robh  an 
duais  air  son  an  do  shaoithrich  rè 
ùine  cho  fada,  agus  a  shaoil  i  bhi  a 
nis  'n  a  glacaibh,  gu  bhi  air  a  chall 
an  dèigh  na  h-uile  ni?  Ghuil  i  gu 
goirt.  Bha  Mr.  Charles  air  a  ghluasad 
na's  mò  's  ua's  mò.  Na  deoir  ud — 
cha  b'urrainn  ni  seasamh  romhpa! 
Mu  dheireadh  thuirt  e,  "  Mo  chaileag, 
tha  mi  a'  faicinn  gu'm  feum  mi  BiobuII 
a  thoirt  dhuit  ged  is  ann  air  cosd  mo 
gheallaidh  air  do  neach  eile.     Ach  is 


èigiu  cluuih  a  thabhairt :  cha'n  nrrainu 
dorah  a  dhiultadh."  Agus  thug  i  dhi 
am  Biobull,  ag  iarraidh  oirre  mòran 
leughadh  a  dheanamh  air,  agus  an 
t-ionmhas  a  bh'  ann  a  thasgadh  'n  a 
cuimhne  agus  'n  a  cridhe. 

Phill  i  dhachaidh  's  an  uair,  agus 
air  an  rathad,  cia  mime  a  thug  i  an 
leabhar  priseil  a  mach  as  a  pocau 
chum  a  lenghadh,  agus  a  chuir  i  air 
ais  e,  a'  faireachadh  gu'n  robh  i  nis 
saoibhir  do  rireadh  ! 

An  uau-  a  i  bha  a'  gabhail  slàn  le 
Mr.  Charles,  thioundaidh  esan  agus 
thùirt  e  r'a  charaid  a  thug  d'a  ionn- 
suidh  an  nionag,  "Xach  leoir  so  gus 
an  cridhe  a's  cruaidhe  a  leaghadh. 
Bha  aig  caileag  bhochd,  thuigsich,  ri 
leth-cheud  mile  choiseachd  air  son 
Biobuill,  agus  is  gann  a  b'urrainn  di 
fhaotainn  an  dèigh  sin  uile !  Tha  an 
Comunn  air  son  Eolas  Criosduidh  a 
Chraobhsgaoileadh  air  rùnachadh  nach 
cuir  iad  a  mach  tuilleadh  Bhiobull  's 
a'  chànain  Uelseich,  ach  tha  a' 
chaileag  so  air  mo  ghhiasad  cho  mòr 
agus  nach  urrainn  domh  fois  a  ghabh- 
ail  gus  am  bi  uireasbhuidh  mhòr  ar 
duthcha  air  a  leasachadh  ann  an 
rathad  air  choireigin  eile." 

Agus  mar  so,  goirid  an  dèigh  sin, 
chaidh  e  do  Lunnainn,  a  dh'innseadh 
do  na  h-uile  duine  feum  a  dhùthcha — 
feum  a  bha  a  nis  air  fhaireachadh  na's 
mò  do  bhrigh  an  ath-bheothachaidh 
a  ghabh  àite  beagan  roimhe  siu  tre 
an  robh  air  a  dhùsgadh  ann  am  mòran 
a  bhàrr  air  Màiri  dian  chiocras  air 
son  Focail  Dhè  'n  an  cainnt  fèin. 
Chaidh  e  mu'n  cuairt  ag  iunseadh  na 
sgeoil  simphdh  so ;  agus  aig  aon 
choinneimh  dh'iarr  e  gu'm  biodh 
Comunn  Bìobmll  gun  dàil  air  a  chur' 
air  chois  airson  Wales.  Bha  na  bha 
làthair  mar  gu'm  biodh  iad  ag  aon-j 
tachadh  ri  so;  ach  dh'èirich  an' 
t-Urramach  loseph  Hughes  agus 
thuirt  e,  " a  Mhaighstir  Charles,ma  tha 
Comunn  Biobuill  gu  bi  air  son  Wales, 
c'ar  son  nach  biodh  e  air  son  na  riogh- 
achd  uile? — c'ar  son  nach  biodh  e  air 
son  an  t-saoghail  uile  ì  "  B'ann  mar 
so  a  dh'èirich  Comunn  a'  Bhiobuill. 


Ach  tha  beagan  tuilleadh  againn 
r'  a  aithris  mn  Mhàiri  Jones.  Ann 
an  àm  iomchuidh  phòs  i  duine  diadh- 
aidh  d'am  b'ainm  Tomas  Lewis,  agus 
'n  a  dachaidh  ùir  bha  i  ro  dhìchiollach 
ann  anleughadh  a'  Bhiobuill,  air  clior 
as  gu'n  d'  thàinig  a  coimhearsnaich 
uile  gu  sealltuinn  oirre  mar  nghdarras 
air  gach  puing  Sgriobturail.  Ach  an 
sin  mar  au  ceudna  mheas  Màiri  gu'm 
bu  chòir  dhi  na  b'  urrainn  di  a  dhean- 
amh  air  son  na  Sgriobturan  Uelseach 
a  chraobhsgaoileadh.  Cha  robh  'n 
a  fear-pòsda  ach  tìgheadair,  air  chor 
as  nach  robh  mòran  airgid  aice  r'a 
sheachnadh.  Ach  bha  i  dèidheil  air 
seilleanan  agus  ro  theòma  'n  an  togail 
agus  'n  an  riaghladh.  Thàinig  i  gu 
bhi  ainmeil  air  son  ua  bh'  aice  de 
sgeapan,  agus  feobhas  a  meala  agus  a 
cèire;  agus  a  thaobh  nan  seilleanan 
fhèin,  bha  i  feiu  agus  iadsan  ro  rèidh. 
An  uair  a  thigeadh  i  dlùth  do  na 
sgeapan,  thigeadh  iad  a  mach  g'a 
fàilteachadh,  a'  cluich  mu'n  cuairt  d'a 
ceann,  agus  a'  Inidhe  'n  am  ficheadan 
air  a  h-aodann  agus  air  a  gàirdeanan, 
gnn  aon  uair  a  lotadh.  An  uair  a 
dhùineadh  i  a  làmh  air  bagaid  sheill- 
eanan,  rnitheadh  iad  a  mach  's  a  stigh 
eadar  a  meoir,  mar  gu'm  biodh  iad 
ann  an  sgeap.  Cia  b'  e  airgiod  a  bha 
air  a  chosnadh  mar  do,  chaidh  earann 
mhòr  dheth  a  chur  air  leth  air  son 
Comuinn  a'  Bhiobuill.  Anns  a' 
bhliadhna  1854,  an  uair  a  bha  tional 
air  a  dheanamh  's  an  Eaglais  air  son 
muillean  Tiomnadh  Nuadh  a  chur  do 
China,  fhuaradh  gu'n  do  chuir  Màiri 
boun  òir  dheich  tastain  anns  a'  bhocsa. 
Cha  robh  ni  a  thug  tuilleadh  toileach- 
aidh  dhi  na  aimsir  mhaith  a  dheanadh 
comasach  i  air  suim  mhaith  a  thoirt 
seachad, — pàirt  air  son  Comuinn  a' 
BhiobuiII,  agus  pàìrt  air  son  Teachd- 
aireachd  ann  an  tirean  cèin. 

Bha  i  beò  gus  an  robh  i  ceithir 
fichead  bliadhna  dh'aois.  Chaochail 
i  's  a'  bhliadhna  1864,  Ihn  de  chreid- 
imh  agus  de  dhòchas.  Ach  b'  i  Màiri 
mar  "an  nionag  bheag,"  de'n  robh 
feum  cho  comharraichte  air  a  dhean- 
amh — Màiri   a   chiiir    seachad    gach 


sgillimi  a  fhuair  i  an  dràsd  's  a  ritbist, 
o  dheich  gu  sè  bliadhua  deug,  a  chum 
gu'm  biodh  i  comasach  air  Biobull  a 
cheannach  dhi  fèin.  Dh  eirich  dhise 
mar  a  dh'èirich  do'n  chaileig,  (aun  an 
2  Righ  V.,)  a  ghnàthaich  Dia  aig  aois 
cho  òg  gu  aire  righrean  agus  riogh- 
achdan  a  tharruing  a  dh'ionnsuidh 
ciod  a  b'urrainn  do  Dhia  Israeil  a 
dheanamh.  Agus  cha  do  dhi-chuimh- 
nich  Màiri  Jones  riamh  orm  Biobull 
ud  a  fhuair  i  anu  am  Baia.  An  dèigh 
dhi  tigh  a  bhi  aice  dhi  feiu,  lyàbhaist 
do'n  BhiobuU  ud  aig  an  robh  a  leithis 
a  dh'eachdraidh,  a  bhi  'n  a  luidhe  air 
bòrd  beag  aig  taobh  a  leapa  ;  agus 
bha  e  an  sin  an  uair  a  chaochail  ann 
an  1864.  Tha  e  nis  ann  an  laimh 
Comuinn  a'  Bhiobuill  air  son  Bhreat- 
uinn  agus  dhùtli-channan  cèin.  Tha 
na  briathran,  'n  a  làimh-sgriobhaidh 
fein,  ah-  an  sgriobhadh  air  taobh- 
duilleig,  Eiigadh  Màiri  Joìies  16t,h 
Becember  1 784.  Cheannaich  mi  so  's  an 
seathamh  hliadhna  deug  de  m'aois.  Is 
nighean  mi  do  lacoh  Jones  agus  d'a 
hhean  Màiri  Jones.  Gti'n  tugadh  an 
Tigliearna  gràs  dhomh.  Amen.  Is  i 
Màiri  Jones  fior  spealhhadair  a'  Bhio- 
huill  so,  a  cheannaicheadh  'sa'  hhliadhna 
1880. 

Tha  "  a'  chaileag  bheag "  so  a 
ràinig  còrr  'us  ceithir  fichead  bliadhna 
dh'aois,  'n  a  cadal  ann  an  cladh 
Bhrjncrug  an  Wales,  Aig  aon 
cheann  deth  tha  clach-chuimhneachain, 
aig  am  bheil  air  a  ghearradh  air  a 
mullach  Biobull  fosgailte,  agus  mu'n 
cuairt  du  na  briathran,  "  r/;a  am 
feur  a'  seargadh,  agus  a  hhlàth  a' 
crionadh,  ach  seasaidh  Focal  ar  Dè-ne 
gu  siorruidh."     Agus   air   a'  chloich 


tha  sgriobhadh  a  tha  ag  inuseadh 
gu'u  robh  a'  chlach  air  a  cur  suas  le 
tabhartasan  o'n  Eaglais  d'  am  buin- 
eadh  i  agus  o  chàirdean  eile  mar 
chuimhneachan  air  a  turus  do  Bhala 
air  son  Biobuill,  ui  a  threoraich  gu 
cur  au-  chois  a'  Chomuinn  air  sou 
craobhsgaoileadh  a'  BhiobuiII. 

Faic,  a  leughadair,  ciod  a  dh' 
fheudas  sruthadh  o  aon  ghniomh 
creidimh  agus  gràidh. 

Agus  ciod  an  Leabhar  a  th'  ann 
Focal  Dhe  1  Tha  e  dhuÌDue  an  ni  a 
bha  an  Guth  as  a'  ghuth-àite  anns  an 
ionad  a's  ro  naoimhe  do  Israel  o  shean. 
Am  bheil  thu  a'  leughadh  le  urrani 
an  Fhocail  sin  a  thug  air  cho  leugha 
anam  gàirdeachas  a  dheanamh  ann 
an  ùine  's  am  bith  -  bhuantachd  ? 
Is  ann  an  so  a  tha  guth  Dhe  au 
Slànuighear,  guth  an  Athar,  a'  Mliic, 
agus  an  Spioraid,  ag  eigheach  ri 
cloinn  nan  daoiue,  "  Ho  !  gach  ueach 
air  am  bheil  tart  thigibh  a  chum  nati 
uisgeachan."    (Isa.  Ivi.) 

Tha  Leabhar  so  Dhe  cosmhuil  ri 
tigh-soluis  air  a  thogail  gu  solus  a 
thilgeadh  's  au  dorcha,  agus  soithich- 
ean  a  shaoradh  o  long-bhriseadh. 
Thachair  aou  uair  air  cladach  cèin 
gu'n  robh  tigh-soluis  gu  h-obann  air 
a  dhorchachadh ;  gidheadh  cha  robh 
easbhuidh  ola  anns  an  lòchran.  Ciod 
ma  ta  a  thachair  ?  Fhuaradh  gu' a 
do  luidh  sgaoth  de  mheanbh-chreut- 
airean  aù"  a'  ghloine,  agus  gu'n  do 
chòmhdaich  iad  thairis  i.  Agus  mar 
so  tha  e  tachairt  gu  tric  gu  bheil 
sgaoithean  de  nithe  talmhaidh,  cùramau 
agus  aoibhneasan,  a'  cumail  a  mach 
an  t-soluis  neamhaidh.  "  Ach  mairidh 
Focal  an  Tighearna  gu  siorruidh." 


1  ha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaitb  a  bbi  cabbar  anns  na  lcabiu-anan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadb  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cbo  beag  's 
a  db'  fhaodas  e  a  bbi,  do  'n  mhubiutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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Aiu.  634.— APKIL,  1885. 


MU  PHEACADH. 


Tha  eolas  ceart  air  peacadh  aì^ 
freumh  gach  fior  dhiadhaidheaclKl. 
Is  e  an  ceud  ni  a  tha  Dia  a'  deanamh 
an  nair  a  tha  e  a'  deanamh  creutair 
iiuaidh  ann  an  Criosd  sohis  a  chnr  a 
steach  d'a  chridhe  a  dh'fhenchas  dlia 
.<rnr  peacach  cioutach  e.  Mur  'eil 
(Uiiue  a'  gabhail  a  stigh  nàdur  cnnnart- 
ach  galair  'anama  cha'n  'eil  e  iongant- 
ach  gu'm  biodh  e  riaraichte  le  leigh- 
Go4 


easan  mealltacli  agus  iieo-idnilau.  Tha 
mi  'creidsinn  gur  e  aon  a  dh'uireas 
bhuidhean  àraidh  na  h-Eaglais  anns 
an  naoìdheamh  linn  deug  so,  teagasg 
na's  soilleire,  agus  na's  coimhlionta  mu 
])licacadh. 

(1)  Beagan  riàììcarhadh  mvjihcacnilh. 
Tha  sinn  uile  ro  eolach  air  na  facaiì 
"peacadh"  agus  "peacaich."  Labhrar 
gu  tric  mu  "  pheacadh  "  a  lihi  anos 

•' AIjOUL  SÌD." 


an  t-saoghal,  agua  mu  dhaoine  bhi  "a' 
cur  peacaidh  an  gniomh."  Ach  ciod 
a  tha  sinn  a'  ciallachadh  leis  na  briath- 
ran   so  ?      Am  bheil  da   rireadh  tìos 


agamn 


?    Is  eagal  leam  ffu  bheil  mòran 


aineolais  agus  doilleireachd  inntinn  mu'u 
phuing  so.  Oidhirpicheam,  cho  aith- 
ghearr's  a's  nrrainn  domh,  freagradh 
a  thabhairt.  Tha  mi  ag  ràdh,  mata, 
gur  e  peacadh,  gu  bhi  a'  labhairt  gu 
coitchionn,  "gaoid  agus  truaillidh- 
eachd  nàduir  gach  duine  a  tha  gu 
nàdurra  air  a  ghineamhuinn  o  shliochd 
Adhaimh,  tre  am  bheil  an  duine  air 
dol  fad  as  o'n  cheud  fhireantachd,  agus 
am  bheil  e  o  a  nàdur  fèin  ag  aomadh 
gu  olc,  air  chor  a's  gu  bheil  an  fheoil 
an  còmhuuidh  a'  miannachadh  an 
aghaidh  an  Spioraid ;  agus,  uime  sin, 
anns  gach  pearsa  a  tha  air  a  bhreith 
do'n  t-saoghal,  tha  e  a'  toilltinn  feirge 
agus  diteadh  o  Dhia."  Tha  mi  ag 
radh,  na's  fhaide,  gu  bheil  peacadh  a' 
co-sheasamh  ann  an  deanamh,  an  laljh- 
airt,  no  an  smuaineachadh  ni  air  bith 
nach  'eil  ann  an  co-churaadh  iomlan  ri 
inntinn  agus  toil  Dhè.  Ann  an  aon 
fhacal,  "  is  e  am  peacadh  briseadh  au 
lagha."    (1  Eoin  iii.  4.) 

Cha  ruig  mi  leas  innseadh  do  aon 
air  bith  a  leughas  a  BhiobuU  le  aire, 
gu'm  faod  dnine  lagh  Dhè  a  bhriseadh 
ann  an  cridhe  agus  an  smuain,ged  nach 
bi  gniomh  aingidheachd  gu  cleachdail 
no  gu  faicsinneach  ann.  Tha  searmou 
ar  Tighearna  air  a'  bheinn  a'  cur  na 
puinge  sin  an  taobh  thall  de  theagamh. 
(Mata  V.  21-28.) 

Ach  tha  rai  'g  a  mheas  feumail  anns 
na  h-amannan  so  a  bhi  'cur  an  cuirahne 
mo  leughadairean,  gu'm  faod  duiue 
peacadh  a  chur  an  gniomh  agus  gidh- 
eadb  e  bhi  aineolach  air,  agus  e  fein  a 
mheas  neo-chiontach  an  uair  a  tha  e 
ciontach.  Is  maith  a  ni  sinn  a  chuimh- 
neachadh  gu  bheil  sinn  air  grunnd  ro 
chunnartach  an  uair  a  ghabhas  sinu  ar 
n-eolas  bochd,  ueo-ioralan  agus  ar 
mothachadh  fèin  mar  thomhas  air  ar 
peacaidheachd. 

(2)  Tùs  agus  tohar  a'  ghalair  mhòir 
so  ris  an  ahrar  jyeacadh.  Biodh  e  air  a 
shuidhencliadh   gu    dningean    ann    ar 


n-inntinnean  nach  'eil  peacaidheachd 
an  duine  a'  tòiseachadh  o'n  taobh  a 
mach,  ach  o'n  taobh  a  stigh.  Cha'n 
ann  o  dhroch  ionnsachadh  ann  an 
làitheau  na  h-òige  a  tha  e  ag  eirigh ; 
cha'n  'eil  e  air  a  thogail  o  dhroch 
chompanaich  agus  o  dhroch  eisim- 
pleirean,  mar  a  tha  cuid  tuiIleacHi  a's 
ullamh  gu  ràdh.  Ni  h-eadh !  is  e  a 
th'ann  galar  teaghlaich,  a  tha  dùchas- 
ach  dhuinu  o  ar  ceud  sinnsearan, 
Adhamh  agus  Eubha,  agus  a  rugadh 
leinn.  "  Thàinig  peacadh  a  steach  do'n 
t-saoghal  tre  aon  duine."  "  An  ni  a 
tha  air  a  bhreith  o'n  fheoil  is  feoil  e." 
"Tha  sinn  a  thaobh  nàduir  'n  ar  cloinn 
feirge."  "Is  naimhdeas  an  inntinn  fheol- 
mhor  an  aghaidh  Dhè."  "  A  mach  as 
a  chridhe,  (gu  nàdurra  mar  à  tobar,) 
thig  droch  smuaintean,  adhaltranais," 
agus  am  leithidean  sin.  (Eoin  iii.  6 ; 
Eph.  ii.  2  ;  Rom.  viii.  7 ;  ]Marc  vii. 
21.)  An  leanabh  a's  bòìdhche  a  rug- 
adh  air  a'  bhliadhna  so,  mar  a  tha  e 
'n  a  luidhe  a'  dùrdail  le  fiamh-ghàire 
'n  a  chreadhail,  tha  e  a'  giulan  'n  a 
chridhe  siol  gach  uile  aingidheachd ! 
Thoir  fainear  e  gu  cùraraach  mar 
a  tha  e  a'  fàs  suas  agus  'inntinn  a' 
fosgladh,  agus  chi  thu  ann  briseadh 
a  mach  agus  freumh  ceilge,  droch 
nàdur,  fèin-spèis,  fèin-thoile,  dannarr- 
aehd,  sainnt,  farmaid,  eud,  feirge,— 
nitheau  ma  gheibh  iad  cleachdadh,  a 
dh'fhàsas  suas  le  ealamhachd  chràitich. 
Cò  theagaisg  do'n  leanabh  na  nithe 
so  ?  C'àit  an  d'fhòghluim  e  iad  ?  Tha 
am  Biobull  a  rahàin  comasach  air  na 
ceisdean  so  a  fhreagairt. 

De  na  h-uile  nithean  a  their  pàrantan 
niu'n  cloinn,  cha'n  'eil  ni  a's  miosa  na 
an  ràdh  cunianta, — "Thacridhc  maith 
aig  mo  mhac-sa  aig  a  ghrunnd."  Tba 
an  fhirinn,  mo  tliruaighe,  calg-dhireach 
an  rathad  eile.  Tha  ceud  aobhar  gach 
uile  phcacaidh  'n  a  luidhe  ann  am 
truaillidheachd  nàdurra  cridhe  a' 
bhalachain  fhèin. 

(3)  An  tomhas  anns  am  hheil  an  cjalar 
mbr  so  air  hiiadhachadh.  Is  e  an  Sgriob- 
tur  an  t-aon  bhonn  sàbhailte  air  ar  son 
an  so.  Is  galar  e  a  tha  air  sgaoileadh, 
agr.s  a  tha  a'  ruith  troimh  gacli  earann 


d'ar  nìidur,  agus  gacb  buaidh  d'ar 
u-iiintiiiu.  Tlia  an  tuigse,  na  b-aig- 
nidliean,  na  comasan  reusain,  agus  au 
toil,  fo  a  bhaaidh.  Tha  eadhou  a' 
choguis  air  a  dalladh  cho  mòr  agns 
uach  gabh  earbsadh  rithe  air  son 
stiùraidh,  mnr  'eil  i  air  a  soillseachadh 
leis  au  Spiorad  Xaomh.  Ann  an  aou 
fhacal.  o  mhullach  a'  chinn  gu  bonu 
na  coise  cha'n  'eil  fallaineachd  annainn. 
Faodaidh  au  galar  a  bhi  air  a  chòmhd- 
achadh  le  sgàil  thana  suairceis,  modh- 
alachd,  agus  giùlaiu  cubhaidh  o'u 
taobh  a  muigh  ;  ach  tha  e  'n  a  luidhe 
shios  gu  domhau  'n  ar  n-aoraibh. 

Tha  mi  a'  làn  aideaehadh  gu  bheil 
aig  au  duine  iomadh  comas  àrd  agus 
urramacb,  agus  anu  an  ealdhain,  au 
eolas,  agus  an  litreachas,  gu  bheil  e  a' 
taisbeauadh  chomasan  mòra.  Ach  an 
deigh  sin  uile,  tha  e  fior  nach  'eil  eolas 
nàdurra,  no  eagal,  no  gràdh  Dhè  aige. 
Tha  so  'n  a  thoimhseachan  cruaidh 
dhoibhsan  a  ni  sgeig  mu  "  fhocal  Dhè 
a  tha  sgriobhta.''  Ach  is  snaim  e  a's 
urrainn  duinn  fhuasgladh  leis  a'  Bhio- 
bull  'n  ar  làmhan,  Agus  tha  sinn  ag 
ràdh  nach  'eil  ni  a  dh'fhuasglas  a' 
cheisd  mu  shuidheachadh  au  duine  ach 
an  teagasg  mu  pheacadh  agus  mu 
thoradh  sgriosail  an  leagaidh. 

Cuimhnicheamaid,  a  bhàrr  air  so, 
gu  bheil  gach  earaun  de'n  t-saoghal  a' 
toirt  teisteis  gur  e  am  peacadh  galar 
uile-choitchionn  a'  chiuue-dhaouna  gu 
lèir.  Raunsaich  an  domhan  o'n  ear  gus 
an  iar,  agus  o  cheann  gu  ceann,  agus 
bithidh  an  ni  ceudua  au  còmhnuidh 
air  aithris.  Na  h-eileauau  a's  iomall- 
aiche  's  a'  Chuan  Deas,  a  tha  air  an 
sgaradh  gu  tur  o'n  Roinn-Eorpa,  o'n 
Aisia,  0  Africa,  agus  o  America,  far  'eil 
aon  chuid  sògh  na  h-Aird-an-Ear,  no 
innleachdan  agus  litreachas  nah-Aird- 
an-Iar  a'  ruigheachd  orra, — aineolacb 
air  leabbraichean,  air  smùid-innleachd. 
agus  air  fùdar — fhuaras  ua  h-eileanau 
so  riamb  air  dhoibh  a  bbi  air  am 
faotainn  a  mach  an  toiseacb,  'n  an 
ìute-combnuidb  do  na  seorsachan  a's 
gràiueile,  de  anamiann,  de  an-iochd, 
de  cbeilg  agus  de  bbaotb-cbràbbadli. 
^^fur     b'aithne     do'n     lucbd  -  ìiiteacb- 


aidb  ui  air  bith  eilc,  b'aiihne  dhoibb 
an  còmbnuidb  peacadb  a  chur  au 
gniomb. 

(4)  Cionta,  neo-ghloine  agiis  gràin- 
ealachd  a'  pheacaidh  an  seaUadh  Dhè. 
Cha'n  'eil  mi  a'  smuaineacbadb,  ann 
au  nàdur  nitbeau.gur  urrainn  do  dbuiue 
beò  idir  a  gbabbail  a  steacb  cbo  ro 
pbeacach  's  a  tba  am  peacadh  an  seall- 
adb  an  Ti  naoimh  agus  iomlaiu  ris  am 
bheil  againn  r'a  dheanamh.  Cba'u 
I  urraiun  do'n  dall  eadar-dhealachadbair 
I  bith  f  haiciun  eadar  an  dealbh  a's  mais- 
j  icbe,  agus  ceann  na  bau-rigb  os  ceann 
doruis  tigh-òsda  anu  am  baile  beag. 
j  Cha'n  urrainn  do'n  bhodhar  eadar- 
I  dhealacbadb  a  dbeauamb  eadar  feadag 
sgilinn  agus  an  cèol  a's  greadhnaiche. 
Agus  tha  mi  'creidsinn  uach  nrrainn 
duine  peacach  beachd  ceart  a  bhi  aige 
air  cbo  gràineil  's  a  tha  am  peacadb 
I  au  sealladh  an  De  sin  aig  am  bheil 
'oibre  gu  lèir  iomlan,  Ach  suidb- 
icheamaid  e  gu  daingeau  'n  ar  n-inu- 
tiimean  gur  e  am  peacadb  "an  ni- 
gràineil  a's  fuathach  le  Dia;"  gu  "bheil 
sùilean  Dhe  na's  gloine  na  gu'n  seall  e 
air  aiugidheachd,  agus  cba'n  urrainu 
da  amharc  air  olc ; " — gu  bheil  am 
briseadb  a's  lugha  air  lagb  Dhè  'g  ar 
deanamh  "  ciontacb  de'u  iomlan ; " — 
"  an  t-anam  a  pheacaicheas  gu'm  faigb 
e  'm  bàs ; " — gur  e  "  tuarasdal  a' 
pheacaidh  am  bàs ;  " — gu'u  toir  D.a 
'•bretb  air  nitbean  uaigueach  dbaoine;'' 
— gu  bbeil  cuuimh  ann  uach  bàsaich, 
agus  teiue  nach  gabh  mùchadh,  gu'm 
'•  pillear  na  h-aingidh  do  ifrinn,"  agus 
gu'n  "  tèid  iad  gu  peauas  siorruidb  ; " 
— agus  "nach  teid  ni  air  bith  a  shal- 
aicheas  air  chor  air  bith  a  steacli "  do 
ueamb.  (ler.  xliv.  4 ;  Hab.  i.  13  ;  Seum. 
ii.  10;  Esec.  xviii.  4;  Ròm.  vi.  23; 
Ròm.  ii.  16;  Marc  ix.  44;  Salm  ix. 
17;  Mata  xxv.  46;  Tais.  xxi.  27.) 
Is  briathran  eagalach  iad  so,  'n  uair 
a  bheir  sinn  fainear  gu  bheil  iad 
sgriobbta  ann  an  Leabbar  De  a  tha 
ro  tbròcaireach ! 

An  dèigh  na  h-uile  ni,  cha'n  'eil 
dearbbadb  air  bith  air  peacaidheacbd 
a'  pbeacaidh  cbo  làidir  agus  drùigbt- 
earh  ri  fulauGrasau  au  Tisbearn  losa 


Criosd.  Is  eagalach  dubh  adh'flieumas 
an  cionta  siu  a  bbi  air  son  uaeh  dean- 
adh  ni  ach  fuil  Mic  Dhe  riaracbadh. 

(5)  Tha  aon  phuing  fhathast  ri  bbi 
air  a  toirt  fainear ;  is  e  sin,  meaìlkdr- 
eachd  a'  ])heacaìdh.  Faodaidh  tu  so 
fhaicinn  anns  an  aomadh  iongantach  a 
th'  ann  an  daoine  gu  bhi  'meas  na's 
lagha  peacaidbeachd  a  bhi  anns  a' 
pheacadh  na  tha  anu  ann  au  sealladh 
Dbè  ;  agus  cbo  ullamb  's  a  tha  iad  gu 
bhi  'g  a  dbeanamli  na's  higha  agus  a' 
gabhail  a  leithsgeil.  "  Cha'n  'eil  ann 
ach  peacadh  beag  !  Tha  Dia  tròcair- 
each  !  Cba'n  'eil  Dia  ro  chruaidh,  gu 
bhi  a'  comharrachadh  an  ni  a  tba  as 
an  rathad !  Tba  rùn  maith  againn  1 
Cha'n  urrainn  do  dhuine  bbi  cho  mion- 
fhaicilleach  !  Ciod  e  a'  choire  mhòr 
a  th'  ann  !  Cba'n  'eil  sinn  a'  deanamh 
ach  mar  tha  muiuntir  eile !  "  Cò  nach 
'eil  eolacb  air  an  t-seorsa  cainute  so  ? 
Faodaidb  tu  fhaicinn  anus  na  h-ainm- 
eau  mine  a  tha  daoine  toirt  do  nithean 
a  tha  Dia  a'  gairm  aingidb  agus  sgrios- 
ail  do'n  anam.  Faodaidb  sinn  ainmean 
mine  thoirt  do'n  pbeacadh,  ach  cha'n 
urrainn  duine  a  uàdur  agus  a  cbhù 
atharrachadh  ann  au  sealladb  Dhe. 

Suidheamaidsios  fa  chombair  dealbh 
a'  pheacaidh  a  tba  air  a  tboirt  dbuinn 
anns  a'  BhiobuII,agus  smuainicheamaid 
air  cho  ciontach,  truaillidb,  gràineil  's 
a  tha  sinn  ann  an  sealladh  Dhe.  Ciod 
am  feum  a  th'  againn  uile  air  an 
atharrachadh  iomlan  cridhe  sin  ris  an 
abrar  an  nuadh-bhreith,  no  iompacb- 
adb  !  Tha  dearbhachd  agam  mar  a's 
mò  ar  solus,  gur  ann  a's  mò  a  chi 
sinn  ar  peacaidheachd.  Anns  gach 
linn  de'n  eaglais  gheibh  tbu  gu'm 
b'  iad  na  naoimh  as  comharraichte — 


mar  tba  Bradford,  Eutberford,  agus 
M-Cbeyne — na  daoine  a  b'iriosaile. 

Air  an  laimh  eile,  iarram  ort  a 
thoirt  fainear  cia  mòr  an  doimhneachd 
taingealachd  a's  còir  dhuinn  a  bhi 
aunainnair  sonsoisgeil  ghlòrmbor  gràis 
Dhe.  Tha  leasachadh  air  feum  an 
duiue  air  fhoillseachadh,  a  tha  cho 
farsuing  agus  cho  domhain  ri  galar 
an  duine.  Cha  ruig  sinn  a  leas  eagal 
a  bhi  oirnn  sealltuinn  air  a  pheacadb, 
agus  beachdacbadh  air  a  thobar,  a 
chumhachd,  a  dboimhneachd  agus  a 
gbràinealacbd,  ma  sheallas  sinn  aig  a' 
cheart  àm  ris  an  leigheas  uile-cbumh- 
achdach  a  tba  air  ullachadh  anns  an  t- 
slàinte  a  tha  ann  au  losa.  Ged  a  mbeud- 
aich  peacadh,is  mò  a  mbeudaich  gràs. 

Faodaidh  sinn  a  bhi  cinnteach  nacb 
tig  daoine  gu  bràth  gu  Criosd,  nach 
fan  iad  maille  ris,  agus  nach  bi  iad 
beò  dha,  mur  bi  fìos  aca  c'ar  son  a  tha 
iad  gu  tighinn,  agus  ciod  air  am  bheil 
iad  a'  cur  feuma.  Is  e  iadsan  air  am 
bheil  an  Spiorada'dearbhadhpeacaidh 
a  tba  an  Spiorad  a'  tarruing  ga 
Chriosd.  Gun  dearbhadh  peacaidh 
feudaidh  muinntir  a  bhi  cosmbuil  ri 
teachd  gu  Criosd,  agus  ri  bhi  'g  a 
leantuinn  car  ùine,  ach  an  ìiine  ghoirid 
tuitidh  iad  air  falbh,  agus  pillidh  iad 
ris  an  t-saoghal.  Faiceamaid  aon  uair 
gu  bheil  am  peacadh  na's  faisge 
dhuinn,  agus  a'  leantuinn  na's  dlùithe 
ruinn  na  tha  sinn  a'  saoilsinn,  agus 
tha  mi  a'  creidsinn  gu'm  bi  sinn  au-  ar 
treorachadh  gu  dlìithacbadh  ri  Criosd. 
A'  fantuinn  annsan,  giùlainidh  sinn 
tuilleadh  tòraidh,  bithidb  sinn  na's 
treise  air  son  dleasdanais,  na's  foighid- 
nicbe  ann  an  deuchainn,  agus  na's 
coslaiche  ris-san. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tufradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  bea<:  's 
a  dli '  fhao(ìas  e  a  bhi,  do  "n  nihninutir  ieis  am  bhoil  iad  air  an  toirt  seacnad  doibh 
o  am  gu  aiii. 
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AN  T-SEARMON  "MHI-BHUILICHTE.'^ 


Bha  neoil  dhorcha  a'  tional  air  na 
speuran  'san  àird-an-iar.  Bha  stoirm 
a'  teachd  dlùth  gu  luath.  Chuir  neul 
mealladh-dùil  sgàil  thar  aghaidh  a' 
mhinisteir  an  uair  a  sheas  e  aig  uinneig 
a  sheomair-stuidearrachd,  agus  e  an 
dòchas  an  aghaidh  dòchais  gu'n 
gabhadh  an  stoirm  seachad. 

"  Nach  'eil  e  cruaidh  ?  "  thuirt  e  r'a 
mhnaoi,  a  bha  'n  a  suidhe  air  a  cathair 
635 


iosail  fa  chomhair  an  teine ;  "  tha) 
eadhon  an  aimsir  mar  gu'm  biodh  i  air 
dol  an  co-bhoinn  ris  gach  ni  eile  chum 
mo  dhòchasan  a  thoirt  gu  neo-ni.  Is 
is  e  so  an  t-Sàbaid  mu  dheireadh  roimh 
'n  chomanachadh,  agus  chaith  mi 
saothair  cho  mòr  air  an  dà  shearmoia 
so,  an  dùil  gur  cinnteach  gu'n  tigeadb 
maith  asda,  ach  dhiubhsan  a  bha  gii 
h-àraidh   agam  ann  am  inntinn  cha 
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robli  a  làthair  ach  dithisadh'èisdeachd 
na  searmoin  maidne  an  diugh.  Tha 
buaidh-tàlaidh  na's  mò  aig  an  orgau 
ùr  aig  ar  brathair  Heuderson,  agus 
chaidh  iad  a  dh'èisdeachd  ri  sin.  A 
nis  cha'n  urrainu  mòr  dhùil  a  bliì  agani 
ri  coimhthioual  air  an  fheasgar  so,  oir 
tha  an  stoirra  so  coltach  ri  briseadh 
dìreach  mu  àm  dol  do'n  eaglais.  Is 
€  mo  mhòr  bheachd  gu'n  gabh  mi 
seannsearmon,  oir  shaoithrich  cho  mòi- 
air  an  tè  so,  agus  bha  mo  dhùil  d'a 
taobh  cho  mòr  a's  nach  urrainn  domh 
a  ghiulan  gu'm  biodh  i  air  a  mi-bhuil- 
eachadh  air  beagan." 

"  Tha  e  cruaidh,"  fhreagair  a  bhean 
gu  co-fhaireachdail,  agus  i  a'  tighinn 
gu  a  thaobb,  agus  a'  sealltuinn  a  mar 
air  an  speur  ghruamaich ;  "  ach,  a 
ghràidh,  tha  fhios  agad  co  a  thaghas 
do  luchd-èisdeachd  air  an  fheasgar  so. 
An  saoil  thu  am  biodh  e  na  b'fhearr 
gu'n  cuù-eadh  tu  seachad  an  t-searmon 
a  dh'  ullaich  thu  gu  sonruichte  air 
son  an  fheasgair  so,  a  chionn  gu  bheil 
an  aimsir  mi-fhàbharach,  na  gu'n 
searmonaicheadh  tu  i  ann  an  creidimh 
nach  leig  Dia  le  'fhocal  pilltinn  d'a 
ionnsuidh  gun  tairbhe. " 

Chrath  an  ministear  a  cheann. 

"Theagamh  gu  bheil  thu  ceart," 
thuìrt  e ;  "  is  ceisd  sin  nach  b'urrainn 
domh  riamh  a  shocrachadh  gu  ceart 
'n  am  inntinn  fèin,  am  bheil  còir  agam 
airsearmon  a  chumail  a  dh'  ullaich 
mi  air  son  àma  àraidh.  Searmou- 
aiehaidh  mi  an  te  so  an  nochd,  a  chum 
a's,  mu  theid  mi  am  mearachd,  gu'n 
teid  mi  am  mearachd  air  an  taobh 
shàbhailte." 

Thòisich  boinneachan  mora  air 
tuiteam  mar  a  bha  iad  a'  fàgail  an 
tighe,  agus  mu'n  d'ràinig  iad  fasgadh 
'Ua  h-eaglais,  bha  an  t-uisge  a'  tighinn 
a  nuas  'n  a  thuiltean.  Thàinig  aon  an 
dèigh  aoin  a  stigh  de  'n  ùireamh  bheag 
a  bha  a  ghnàth  r'am  faotainn  'n  an 
àitean,  a  dh'  aindeoin  uisge  no  sian, 
agus  direach  an  uair  a  stad  an  dara 
clag,  thàinig  triuir  a  stigh  dhiubhsau 
as  leth  an  robh  ro-chùram  agus 
togradh  a'  mhiuisteir  a'  dol  a  raach. 
B'aun   le   dòchas    gu'n    ruigeadh    a 


thagradh  na  tri  cridheachan  so,  aig 
a'  chuid  a  's  lugha,  a  chaidh  e  an 
ceann  na  seirbhis. 

Chaidh  uruuìgh  suas  o  a  chridhe  an 
uair  a  dh'èirich  e  gus  an  t-searmon  a 
thabhairt.  Thug  faireachadh  air  gu'n 
robh  a  theachdaireachd  gu  h-àraidh 
dh'ionnsuidh  nan  tri  anaman  so  nacli 
d'fhuair  an  Slànuighear  fhathast, 
sgairt  agus  cumhachd  neo-ghnàthach 
dha.  B'e  a  cheann-teagaisg  an 
cuireadh  priseil,  "•  Thigibh  do  m'ionn- 
suidh,  sibhse  uile  a  tha  ri  saothair, 
agus  fo  throm  uallaich,  agus  bheir 
mise  fois  dhuibh."  (Mata  xi.  28.) 
Cha  b'urrainu  d'a  luchd-eisdeachd 
gun  bhi  air  am  bualadh  leis  an 
dùrachd  agus  an  t-sòluimteachd  leis 
an  do  thagair  e  agus  e  a'  sparradh 
orra  gabhail  ris  a'  chuireadh  phriseil, 
agus  fois  agus  sith  fhaotainn  a  tha  a' 
dol  thar  gach  uile  thuigse. 

An  uair  a  bha  fonn  na  laoidh  mu 
dheireadh  a'  seirm  troimh  an  eaglais, 
theann  an  stoirm  ri  lasachadh  car  ùine, 
agus  thog  duine  a  bha  'n  a  sheasamh 
anns  an  sgàil-thigh,  gun  bhi  air 
fhaicinn  le  miuistear  no  sluagh,  a 
sgàileagan-uisge,  agus  chaidh  e  mach 
do'n  dorcha  rithist,  agus  briathran  na 
laoidh,  "  Na  dean  dàil,  na  dean  dàil," 
'g  a  leantuinn.  Chaidh  e  stigh  air  son 
fasgaidh  o'n  stoirm  direach  mu'n  do 
thòisich  an  t-searmon,  agus  bha  e  'n  a 
fhear-eisdeachd  rè  na  h-uine,  ged  a 
bha  e  as  an  t-sealladh.  Thog  e  sìiil 
air  na  bha  de  shuidheaganan  falamh 
ann,  agus  air  cho  beag  's  a  bha  an 
coimhthional  a  bha  sgapta  feadh  na 
h-eaglais,  le  fiarah-ghàire,  leth  ann  an 
àbhachd,  agus  leth  aun  an  tarcuis. 

"  Ni  stoirm  mar  so  eaglais  a  chriath- 
radh  gu  maith,"  thuirt  e  ris  feiu. 
"  A  dh'aindeoin  an  cuid  aideachaidh, 
tha  iad  tearc  aig  am  bheil  suim  na's 
leoir  de  thearnadh  an  anama  gu  bhi 
'g  a  iarraidh  ri  leithid  so  a  shìd.  Ach 
is  dòcha  leam  gu'u  sàbhail  am  miuis- 
tearsearmou  leis ;  oir  cha'n  'eil  teagamh 
nach  toir  e  dhoibh  seann  searmon,  no 
leigidh  e  air  falbh  iad  guu  searmon 
idir." 

Bha  an  dorns  eadar  nn  Siiàil-tlii.ti'li 


a;^us  aa  eaglais  letb-fhosgailte,  agus 
chual  e  gu  socrach  gach  facal  de'n 
t-searmoiu.  Dh'eiscl  e  le  aire  a  chuir 
iougautas  air  fèiu.  B'e  a  bhòsd  gu'm 
b'urraiun  da  bhi,  agus  gu'u  robh  e 
riamh,  beò  agus  a'  soirbheachadh  as 
eugmhais  diadhachd.  Bha  e  'n  a 
fhear-lagha  a  bha  a'  soirbheachadh  'n 
a  ghuothuch,  caoimhueil  'n  a  dhòigh, 
agas  a'  sealbhachadh  deadhgheau  an 
t-sluaigh.  Bha  e  dèirceil  agus  fìaluidh, 
cha  n  ann  o  mhothachadh  air  gu'm  b'e 
sin  a  dhleasdanas,  acli  o  chaoimhueas 
cridhe  a  riuu  toileach  e  air  ni  air  bith 
a  dheanamh  gu  fulangas  uo  teinu 
muiuntir  eile  aotromacbadh,  agus  cha 
bu  chomasaiche  do  dhuiue  bhi  na  bu 
diriclie  'n  a  chaithe-beatha  na  bhaesau. 

Mheas  e  e  fein  a  bhi  làu  thrèibh- 
dhireach,  agus  bha  e  an-iochdmhor  ann 
au  rìisgadh  fàilUnnean  ann  an  gluasad 
na  muinntir  a  blia  ag  aideachadh  a 
bhi  'n  an  Criosduidhean.  Bha  e 
'n  a  cheann-iuil  air  bannal  de  dhaoine 
òga  a  bha  a'  sealltuinn  suas  ris  air  son 
a  chUu  agus  a  thàlannan,  agus  a  lean 
"eisimplear  a  thaobh  nitheau  spiorad- 
ail.  Cha  deachaidh  e  steach  air 
dorus  eaglais  rè  iomadh  bliadhna,  agus 
b'e  doinionn  nau  sian  a  cho-èignich  e 
gu  fasgadh  iarraidh  au  siu  car  tiota 
air  an  f  lieasgar  so.  Xam  b'e  searmon 
deasboireachd  no  argumaidean  a 
bh'auu,  dh'iarraidli  e  argumaidean  gu 
cur  'u  a  h-aghaidh.  Ach cha  b'e  ni  de'u 
t-seorsa  bh'  ann ;  is  e  a  bh'  ann 
tagradh  dìirachdach  ris  na  h-uile  iad 
a  theachd  gu  Criosd,  agus  cha 
b'urrainn  teagamh  a  bhi  aige  nach  do 
labhair  am  fear-Iabhairt  o  a  cridhe. 

Au  uair  a  bha  e  'n  a  sheasamh  an 
sud  anns  au  dorcha,  bhuail  dèidh 
neonach  e  air ni-eigin  a  dh'aitbne  f baigh- 
inn  air  a'  ghàirdeachas  agus  an  t-sìth 
so  anu  au  creidsinu,  ach  chrath  e  dheth 
am  faireachadh  so  anu  an  leth  fheirg. 
Gidheadh  an  dèigh  sin  bha  ni-eigin 
'g  a  thcàladh  a  cbum  e  ann  an  larach 
nam  bonu  gus  au  do  chriocbnaicheadh 
ant-searmoD,agusaurobban  laoidh  air 
a  leughadh.  Choisich  e  dhacbaidh  le 
cabbaig,  a'  feucliainn  ris  na  smuaintean 
a   dbùisir    na    briatbran   a    cbual    e 


fhuadacb  air  falbb,  aeb  l)ha  'oidbirp- 
ean  diombain.  Sbuidb  e  aig  an  teine 
'n  a  sbeomar  fèin,  am  feadb  a  bha  au 
stoirm  air  l^hoile  a  muigh,  agus 
dh'fheuch  e  ri  dbeanamh  a  mach  ciod 
e  an  fhaireacbduiun  ùr  so  a  bha  air 
sealbh  a  ghabbail  air. 

"  Is  e  an  aimsir  a's  coireacb,"  thuirt 
e  ris  fèin,  agus  e  a'  tarruing  nan 
cùirteinean  r'a  chèile,  gus  am  balbb- 
aicbeadh  iad  fuainn  na  gaoitbe  agus 
au  uisge.  Ach  cha  robh  e  cho 
furasda  dba  an  tromadas  neo-ghnàth- 
acb  80  a  dhùnadh  a  macb.  Shuidh 
e  gus  au  robh  e  fada  dh'oidbcbe,  agus 
chaidh  e  luidbe,  cha  b'  ann  gu  cadal, 
ach  gu  luasgadb  gu  h-an-fhoisneacb 
air  a  chluasaig,  a'  cluinntinu  a  rìs 
nam  briathrau,  ■•Thigibh  do  m'  iouu- 
suidh-se,  agus  bheir  mi  fois  dhuibh." 
Fois!  Is  e  sin  an  dearbh  ni  air 
an  robh  e  an  geall,  acb  ciamar  a 
b'urrainu  da  a  mhi-chreidimb  a  thoirt 
thairis,  agus  a  chuid  argumaidean, 
agus  dol  a  db'ionnsuidh  an  t-SIàuuighir 
ris  an  do  cbuir  e  cùl  rè  a  bbeatba? 

"  Bba  an  t-searmon  ud  gu  tur  air  a 
mi-bhuileacbadh,"  tbuirt  am  ministear 
r'a  mhnaoi  an   uair  a  ràinig  iad  an 

tigh;  "  oir  cbaidil  seann  Mbr.  S rè 

na  h-ùine,  agus  tha  e  soilleir  gu  leoir 
uach  do  gbabh  an  dà  chaileag  suim  de 
'u  t-searmoin.  Agus  gidbeadh  cha'n 
urrainn  domb  a'  choire  chur  orm  fèin, 
oir  chaidh  mi  fhad  's  a  bh'  agam. 
Ged  a  bhiodh  ceud  auam  neo-iomp- 
aichte  fa  m'  chombair  cha  b'  urrainn 
domb  a  bbi  na  bu  dijracbdaicbe  ann 
an  oidbirpeacbadh  air  an  cosnadh. 
Bha  mi-  cho  anabarrach  dùracbdach 
mi  fein  an  nochd  a's  gu'n  robb  mi 
a'  faireacbadh  mar  gu'm  bitbinn  a 
ruigbeachd  cridhe  air  chor-eigiu,  ach 
tbu  'faicinu  cia  cbo  tur  's  a  dh'fhàil- 
linnich  mi.  Tba  mi  air  mo  mbisneach 
agus  mo  dhòchas  a  chall." 

'"'  Na  h-abair  sin,"  fhreagair  a  bhean, 
"  Rinn  thusa  do  chuid  fein, — earb  a 
nis  ris  an  Tighearna  gu'n  deau  e  a 
chuid-san."  Ach  cha  b'urrainn  di 
gean  a  chur  air  a  fear,  no  an  sprochd 
a  tbogail  detb. 

Air  maduinn  an  atb  laiba,  an  uair 


a  bha  e  aig  a  dhiot  bheag,  sheirui 
clag  ao  doruis,  agus  bha  cairt-aiurae 
air  a  toirt  a  steach  dha. 

"Mr.   L !"    ghrad-thuirt   e   le 

ioghnadh.  "Ciod  an  t-aobhar  a's 
urraÌDD  a  bhi  aige  air  son  tighinn  an 
so  ?  "  Dh'fhàg  e  am  bòrd  gun  crioch 
a  chur  air  a  bhiadh,  agus  chaidh  e 
do'n  t-seomar-shuidhe. 

Chaidh  raionaidean,  agus  chaidh 
uair  seachad,  agus  fhathast  bha  Mrs. 

N a'    cluinntinn    fuaim   ghuth- 

annan  ann  an  còmhradh  dùrachdach, 
agus  bha  beagan  miothlachd  oirre  ris 
an  duine  a  thàinig  cho  an-àmail,  agus  a 
thug  air  falbh  a  fear  o  a  bhiadh,  Mu 
dheireadh  chual  i  fuaim  chasan  a' 
falbh  agus  an  dorus-mòr  a'  fosgladh 
agus  a'  dùnadh.  An  uair  a  dh'fhos- 
gail  an  dorus  agus  a  thàinig  a  fear 
air  ais  do'n  t-seomar,  bha  i  air  a 
bualadh  leis  an  t-sealladh  gàirdeachais 
shòluimte  a  chuunaic  i  'n  a  ghnùis. 

"  Da  rireadh  cha  do  phill  facal  an 
Tighearua  d'a  iounsuidh  gun  tairbhej 
an  raoir,"  thuirt  e  le  fonn  subhachais ! 
'n  a  ghuth.  "  E'e  an  stoirm  a  theachd- 
air  gu  aon  a  thoirt  au  taobh  a  stigh 
de'u  eaglais  nach  rachadh  a  stigh  am  | 
feasd  theagamh  air  dhòigh  eile,     Bha 

Mr.  L air  a  cho-èigueachadh  leis 

an  doiniun  gu  fasgadh  iarraidh  au 
taobh  stigh  de  dhorsau  ua  h-eaglais, 
agus  chual  e  an  t-searmon  a  shaoil 
mise  a  bha  air  a  mi-bhuileachadh, 
Thug  i  mach  toradh  cheana,  tre 
bheauuachadh     an     Tighearna;     oir 

thàinig    Mr.   L au    diugh    cho 

iriosal  ri  leanabh,  a  dh'iarraidh  ua 
slighe  dh'ionusuidh  au  t-Slànuighir, 
Gu  maitheadh  Dia  dhomh  m'  easbhuidh 
creidimh,  agus  dha  fein  biodh  a'  ghloir 
gu  h-iomlan." 


Dh'  aidich  Mr.  L an  Tighearna 

gu  follaiseach,  ach  cha  robh  an  sin 
ach  ceud  thoradh  na  searmoin.  lad- 
san  a  lean  roimhe  e  'n  a  mhi-shuim 
de  dhiadhachd  lean  iad  e  a  nis.  Bha 
beatha  ùr  spioradail  air  a  craobb- 
sgaoileadh  auns  a'  choimhtbional ; 
agus  dh'fhaodtadh  a  tòiseachadh  a 
lorgachadh  air  ais  dh'ionnsuidh  an 
fheasgair  stoirmeil  ud  air  an  do  shear- 

monaich    Mr.   X an    t-searmon 

a  shaoil  esan,  'n  a  aineolas  air  oib- 
reachadh  freasdail,  a  bhi  air  a  mi- 
hhuìkachadh. 

A  leughadair  !  am  feadh  a  iha  thu 
air  bhi  a'  leugbadh  na  trac  so,  am 
bheil  thu  cosmhuil  ris  an  fhear  a  bha 
ag  èisdeachd  's  an  dorcha  air  taobh  a 
mach  doruis  ua  h-eaglais  ?  Theagamh 
gu  bheil  thu  gus  an  uair  so  'n  ad 
fhear-fuath  air  an  fhirinu,  agus  a' 
deanamh  na  's  urrainn  duit  gu  dol  as 
uaipe,  ach  fhathast  faodaidh  tu  ann 
an  uaigneas  do  chridhe  "deidh  ueonach 
fhaireachadh  air  ni-eigin  a  dh'aiihae 
fhaotainu  air  a'  ghàirdeachas  agus  an 
t-sìth  so  ann  an  creidsinn."  Theag- 
amh  gur  iomadh  "' Fear- tatliaich 
MiosaiÌ "  a  thàinig  a'd  ionnsuidh,  acb 
mar  a  shaoil  am  ministear  ud  mu  a 
shearmoÌD,  theagamh  gu'u  robh  iad 
uile  "  air  am  mi-bhuileachadh,"  Guu 
deonaicheadh  Dia  nach  bi  am  fear  so 
mar  sin.  Ciod  air  bith  a  bha,  no  a 
smuainich,  no  a  thubhairt,  uo  a  rinn 
thu  's  an  àm  a  chaidh  seachad,  tha 
am  facal  beatha  agus  sìthe  ud  cho  lìin 
agus  cho  saor  a  nis  a  's  mar  nacb 
biodh  tu  air  a  dhiùltadh  riamh, 
"  Thigibh  do  m'  ionnsuidhse,  sibhse 
uile  a  tha  ri  saothair,  agus  fo  throra 
ucrllaich,  agus  bheir  mise  suaimhueas 
dhuibh."      SmuaÌDÌch  air ! 


Thu  L-  air  iarraidh  ;nr  ua  cHirdibh  leis  aiu  uu  auiaith  a  bhi  cabiiar  auiis  ua  leabhranan 
60  a  cliraobhsgaoileadh,  gun  tugaùh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaotìas  e  a  blii,  do'n  nihuinntir  leis  ani  bheil  iad  airan  toirt  seaciiaddoibb 
o  àm  gu  ain. 
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AiR.  636.— JUNE,  1885. 


"THA  m  CAILLTE.' 


CiOD  e  so  a  tha  mi  a'  faotainn  sgriobh- 
ta '?  Esan  a  chronaichear  gu  minic, a<jus 
a  chruaklhicheas  a  rnhuineaì,  sgriosar  e 
le  sgrios  obann,  agus  sin  gun  leigheas." 
(Guàth.  xxix.  1.)  Ann  an  cordheich 
miltean  bha  so  air  a  choimhlioiiadli ; 
agus  tha  gach  latha  a'  cur  r'an  àireamh. 
Air  uairean  gheibh  sinn  e  air  a  choimh- 
lionadhannammuinntir  aosda;  air  nair- 
ean  anns  an  òg-mhnaoi ;  air  uairean 
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anns  an  òganach  oileanaichte ;  air 
uairean  ann  am  fear-leughaidh  a'  Bhio- 
buill,  nach  d'fhairich  riamh  peacadh;? 
agus  nach  d'  fhuair  slàinte  'n  a  leugh- 
adh  uile  ;  air  uairean  ann  ara  fear-aid- 
eachaidh  diadhaidheachd,  aig  an  robh 
tlachd  ann  an  eisdeachd  sliearmoinean,. 
agus  ann  an  labliairt  mu  nithe  spiorad- 
ail,  ach  nach  robh  riamh  air  ath- 
blireith. 


Aun  an  siorramacbcl  Cliornwall,  an 
taobh  deas  Sbasuinn,tba  raòran  aitean- 
mèinneadaireacbcl.  Tba  mìltean  a' 
cosuadh  an  arayi  le  obair  fo  an 
talamb  gun  solus  àgbmbor  na  greine 
fbaicinn  acb  ainmic,  acb  a'  caitheadb 
cuid  mbòr  de  an  ùine  a'  saoithreach- 
adb  anns  na  tuill  dborcba.  Tbachair 
o  chionn  beagain  bbHadhnachan  ann 
an  aon  de  ua  b-àitean  so,  gu'n  do 
cbuireadh  fios  air  ministear  le  mèinn- 
eadar  a  bba  ris  a'  bbàs.  Cba  bu 
luaitbe  cbaidb  am  ministear  a  steacb 
do'n  tigh  ua  dh'èigb  an  duine  bochd  a 
macb  ann  an  cruaidh-àmbghar,  "^ 
mhaighstlr,  tha  mi  caillie  /"  Chuir  am 
ministear  'n  a  chuimbne,  ged  a  bba  e 
'g  a  shaoilsinn  fèin  caillte,  gidheadb 
nacb  robb  e  an  taobh  thall  cle  dbòchas, 
do  bhrigh  nach  robb  e  fbatbast  ann  an 
firiuu,  agus  gu'n  "  d'thàinig  Mae  an 
duine  a  shireadh  agus  thcarnadh  an  ni 
sln  a  bha  caillte." 

Dh'eisd  an  duine  a  bhaa'  bàsacbadb, 
acb  cba  d'  thug  ua  briatbran  furtachd 
air  bitb  dba.  Cha  do  dbealraich  aon 
ghatb  dòchais  a  steach  d'a  auam.  "  An 
uair  a  db'innseas  mi  m'  eacbdraidh 
dhuibb,'-  fbreagair  e,  "  chi  sibb  nach 
'eil  dòchas  air  bith  air  mo  sbon  !  Mo 
cbreach  !  tha  mi  caillte  gu  siorruidb." 
•  Thoisich  e  'n  sin,  's  a  ghuth  air  chritb, 
air  mìreau  a  dh'eachdraidb  a  bheatha 
aitbris. 

"Bha  uii  aon  latba,"  ars'  esan, 
"anns  a'  mhòinn-sldochd  le  mo  chomp- 
anaich ;  mu'n  d'fhàg  air  an  obair 
chunnaic  mi  auu  an  oisinu  nùr  de 
mbèinu  hiachmhoir.  Thuirt  mi  rium 
fein,  Bitbidh  am  mir  mcinne  sin 
agam.  Beagan  an  dèigh  so  bba  obair 
an  hitha  tbairis  ;  dhìricb  sinn  uile  am 
fàradh,  agus  air  dbomh  feitbeamh  gus 
an  robh  mo  chompauaicb  aig  au  tigh- 
eau,  gbabh  ani  mianu  sanntacb  sealbb 
orm,  agus  le  solus  'n  am  làimh,  tbeiriuu 
mi  am  fàradb  a'  m  aouar.  Cbaidb  mi 
air  m'  aghaidb  beagau  anns  an  toll,  au 
uair  a  cbaidb  mo  cboinneal  as.  Ghlac 
uamhas  mi.  B'ann  an  diomhanas  a 
smeuraicb  mi  mu'n  cnairt  's  an  dorcha 
— an  diorabauas  dli'lheucli  uii  ri  rao 
a  thad  fbaotainn  air  ais  gu  boun  an 


j  fbàraidb  ;  cbaidh  mi  'n  am  bhreisHcb, 
!  agus  cbaill  mi  gach  comas  gu  pilltinu. 
1  Ann  au  ao-dòchas  domhain  tbuit  mi 
!  air  rao  gblùiuean,  agus  gbuidb  rai  air 
I  Dia  mo  sheoladb  a  macb  as  a'  mbèinn 
I  dborcha,  a'  bòideachadb,  nan  èisdeadb 
!  e  m'uruuigb,  nacb  gabbainn  misg,  agus 
I  nacb  deanainn  mionuan.  uo  goid  gu 
•  bràth  tuilleadh.  Db'èiricb  mi,  agus 
'  au  dèigh  siubbal  a  uull  's  a  uall,  fhuair 
I  mi  mi  fèin  aig  bouu  au  fbàraidb,  agus 
i  dbirich  mi  gu  h-ealamb." 
!  Bheir  thu  an  aire,  a  leugbadair,  gu'n 
d'èigb  e  ri  Dia  'n  a  èigin.  Ach  rinn  e 
Ituilleadh,  dh'fheuch  e  ri  harofiain  a 
\  dheanamh  ri  Dia.  Anns  ann  oidbirp 
:  so  bha  e  cosmbuil  ri  Simon  Magus  a 
j  tbairg  airgiod  gu  tiodhlac  Dhe  a 
!  cbeauuach.  (Guiorab.  viii.  18.)  Cba 
b'iongantacb  mata  ged  nach  do  cbum 
ì  e  r'a  gbeallaidheau.  Mar  so  cbaidh 
an  duine  bocbd  air  agbaidh  ag  inn- 
seadb :— 

"  Cba  bu  luaithe  bba  mi  an  uachdar 
tahnhaiun  na  gblac  an  t-seauu  mbiann 
sanutach  rai,  agus  rinn  deidh  na  bu 
treise  na  bh'  agam  riamb  greim  orm 
gus  am  mìr  mèiune  ud  a  sbealbbacb- 
adh,  agus  chuir  mi  romham  au  ceud 
chotbrom  a  ghabbail  air  fhaotainn. 
Mbeudaich  neart  a'  bbuairidb  mar  a 
thug  mi  àite  do'n  diubbul,  agus  a  tbug 
rai  mi  feiu  suas  do'n.  òl  agus  do 
mhionnachadb  ;  agus  aon  latha,  goirid 
an  dcigb  na  b-oidbirp  tbubaisticb  a 
lliug  rai  roimhe,  thog  mi  orm 's  an 
dnbh-thi-atb  a'm  aouar.  Thug  mi 
leam  lùcbran  agus  bocsa  ìeusan.  Le 
cridhe  làidir  chaidb  mi  sios  do'n 
I  mbèinu.  Gu  h-obaun  gbabh  ui-eigin 
1  roimb  mo  chois,  agus  tbuit  rai ;  aun 
ara  tbuiteam  chaidh  an  sohis  as  !  Coma 
ico  dbiubb,  tbuirt  rai  rium  fein,  gun 
i  athadb.  DhV'iricb  mi,  agus  tbug  rai 
Itarruing  air  rao  bbocsa-leusau,  agus 
I  sgriob  mi  leus  an  deigh  leòis,  ach  cba 
lasadh  aon  diubh,  Db'fheucb  rai  na 
bha  's  a'  bbocsa,  ach  bba  e  diomhain. 
Dluiisg  mi  gu  mothacbadb  air  mo 
sbnidheachadh  uamhasacb ;  bbris 
fallas  fuar  a  niacb  air  ra'  aodaun. 
Cba  ro))b  a  chridb'  agara  cabbair 
iarraidb  air  Dia  a  rithist :  oir  bhòid- 


ich  mi  gu  Ijreugach  Dha,  agus  eha 
chuidicheadh  e  leam  a  nis. 

"  Rt'  ùuie  dh'fhan  mi  gun  ghluasad 
ann  an  cruaidh-amhghar  ao-dòchais ; 
thug  mi  an  sin  oidhearp  air  piUtiun 
air  m'ais,  ach  chaidh  mi  'n  am  bhreis- 
lich.  Mu  dheireadh  ann  an  cruaidh- 
spàirn  inutinu,  leig  mi  rai  fèin  air  mo 
ghlìiinean,  agus  dh'aslaich  mi  gu 
dùrachdach  air  Dia  mo  stiùradh,  a' 
bòideachadh  gu'm  bithinu  beò  o  sin 
suas  dhàsan  agus  dhàsan  a  mhàin. 
An  dèigh  so  dh'eirich  mi  agus  bha  mi 
oomasach  air  an  fhàradh  a  ruigheachd. 
Dhìrich  mi  gu  h-ealamh,  agus  dh'  ath- 
lìuadhaich  mi  mo  bhòidean  do'n  XJile- 
chumhachdach.  Agus  a  nis  thòisich 
mi  da  rireadh  air  mo  chaithe-beatha 
atharrachadh." 

Bha  e  cosmhuil  ri  Israel  ann  an 
làithean  nam  Breitheamhna.  An  uair 
a  dh'fhairich  iad  toradh  agus  peanas 
am  peacaidh,  an  sin  smuainich  iad  air 
pilleadh  ri  Dia.  Agus  tha  ar  Dia  ro 
ghràmhor,  agus  pailt  ann  an  tròcair. 
-Nlar  ann  an  làithean  uam  Breitheamh- 
na,  '■' Bha 'anam  fo  dhoilgheas  air  son 
truaighe  Israeil,"  (Breith.  x.  16,) 
b'amhuil  a  bha  e  a  thaobh  an  duine 
so.  Chaomhaiu  an  Tighearn  e  rithist, 
ged  bha  e  gun  mhothachadh  air  cionta, 
no  trèigsinn  air  fein,  no  teachd  a 
chum  an  t-Shiuuighir.  Eiun  blàthas 
aoibneisair  sonatheasairgiunoibreach- 
adh  air  a  chridhe  gu  h-iougantach 
car  ùine  : — 

"  Thug  mi  thairis  m'  òl  agus  mo 
mhionnan,  agus  a'  mhor-chaid  de  mo 
dhroch  shlighean ;  thàinig  mi  gu  bhi 
a'm  cheann-buidhne  's  an  eaglais,  agus 
a'm  eiseimplair  air  stuamachd  am 
measg  mo  chompanach.  Ach  an 
ceann  beagan  mhiosan,  thuit  mi  rithist 
air  falbh.  Ghabh  mo  dhroch  chomp- 
anaich  brath  ua  sochair  orm." 

Cha  d'thàinig  riamh  fìor  atharr- 
achadh  air :  cha  robh  ann  ach  oibre- 
achaidh  eagail,  agus  taiugealachd 
dhiombuain  nàduiTa,  air  son  gu'n 
deachaidh  a  theasairginn  o'u  bhàs. 
Ach  cha'n  oibrich  eagalau,  agus  rùin- 
tean,  agus  gàirdeachas  mar  so,  gnè 
uuadh  ann  an  duine.     Cha'n  fhac  e 


e  fc'iu  riamh  'n  a  pheacach  gun  chomas, 
agus  cha  d'fhuair  e  eolas  air  an 
t-SIàuuighear.  Cha  robh  aithue  aige 
air  obair  an  Spioraid  ann  an  toirt 
dearbh-shoilleireachaidh  mupheacadli, 
mu  fhireantaclid,  agus  mu  bhreith- 
eanas.  Agus  thoir  fainear,  a  leugh- 
adair  ionmhuinn,  gu'n  robh  a  mhuinn- 
ghin  uile  anns  a  gheaììadh  a  rinn  e  do 
Lìiia.  Cha'n  e  ar  geallaidhean  do 
Dhia  a  bheir  neart  do'n  anam,  ach  a 
gheaUadh-san  ann  an  Criosd  dìudnne. 
Ach,  'n  a  fhèin-fhireantachd,  cha'n 
fhac  am  peacach  bochd  au  t-slighe 
so  a's  fearr ;  agus  mar  sin  cha  ruig 
sinn  a  leas  iongantas  a  ghabhail  gu'n 
robh  "a  mhaitheas  mar  an  drùchd 
moch."  Chaidh  e  air  aghaidh  a 
dh'inuseadh  gu'n  do  phill  e  dh'ionn- 
suidh  a  sheann  àitean  tathaich  ;  thug 
'e  ris  an  òl,  agus  ris  ua  miouuan,  agus 
thàinig  e  gu  bhi  eadhou  'n  a  cheann- 
iùil  ann  an  mi-stuamachd,  agus  anns 
gach  gnè  peacaidh,  gus  an  d'thcàinig 
euslaint  a  chum  a  chìiisa  truagh  a 
ghearradh  goirid.  '-Agus  a  nis," 
thuirt  e,  "  air  mo  chur  a  thaoibh  gu 
tur,  air  mo  thrèigsinn  le  mo  sheana 
chompanaich  ann  an  aingidheachd, 
air  mo  thrèigsinn  leis  a'  chomunn 
Chriosduidhean  air  an  d'  thug  mi 
mi-chliu,  air  mo  thrèigsinn  le  Diiì, 
agus  mi  fo  euslaiut  air  nach  'eil  leigh- 
eas,  chuir  mi  fios  oirbhse.  Ach  tha 
e  tuilleadh  's  anmoch,  tha  mi  caillte 
gu  siorruidh  caillte  !  Tha  mi  a'  bcàs- 
achadh  gun  dòchas." 

Ciod  "a  bu  deireadh  dha?  Tha 
eagal  oirnn  gur  e  an  ni  a  bhagair 
Dia  anus  na  Gnàth-fhocail  xxix.  1. 
Dh'fhuirich  am  ministear  leis  car  ùine, 
a'  sparradh  air  smuaineachadh  air  an 
t-SIanuighear,  agus  teachd  gu  Criosd 
air  son  maitheauais,  a'  toirt  cinnte 
dha  gu'm  b'e  a  bheatha,  eadhon  aig 
au  uair  anmoch  sin.  Bha  e  uile  an 
diomhanas.  Bha  an  duine  truagh 
mar  nach  b'urraiun  da  na  chaidh  a 
labhairt  ris  a  leantuiun,  no,  cò  dhiìibh, 
mar  nach  b'urraiun  da  a  cho-chur. 
Agus  mar  si>i  hhÀsaich  e! 

An  robh  e  caillte  ?  Cò  a's  urraiun 
gun  a  rkdh,   '^'X  a  dhiomhaireachd 


iia  tigeadli  m'  anamsa  steach  ! "  O 
c'ar  son  a  ruitheas  daoine  mar  so  gu 
geatachan  ifrinn  ?  C'arson  naeh  stad 
iad,  agus  nach  seall  iad  ris  an 
t-SIànuighear  ?  "■  Air  a  chronachadh 
git  minic,"  "  air  a  sgrios  gu  h-ohann" 
(Gnàth.  xxix.  1 ;)  tha  an  dà  ni  so  a' 
dol  an  cois  a  chèile.  Agus,  a  leughad- 
air  ionmhuinu,  nach  d'fhuair  tliusa 
"  cronachadh  gu  minic"  o  Dhia  ?  Nach 
tric  a  rinn  a  Spiorad  stri  riut,  stri  a 
chum  do  shìiilean  a  shuidheachadh 
air  a  chrann  -  cheusaidh  ?  Nach 
d'thàinig  an  Tighearna  gràsmhor  a 
d'ionnsuidh  ceud  uair,  ann  am  briath- 
ran  chàirdean,  ann  an  agartasan 
coguis,  leis  a'  Bhiobull,  le  tracaichean, 
le  leabhraichean,  le  eisimpleirean,  le 
slàiate  agus  le  tinneas,  le  leapaichean- 
liàis,  seadh,  ceud  uair  air  an  dearbh 
mhios  so,  a'  bualadh  aig  dorus  do 
chridhe,  agus  ag  innseadh  gu  cinnt- 
each  dhuit  gur  e  "  Criosd  crioch  an 
lagha  chum  fireantachd  do  gach 
neach  a  chreideas"?  (Rom.  x.  4.) 
"  Esan  a  chreideas  ann  cha  dìtear  e," 
(Eoin  iii.  18,)  cha  chomasach  gu'n 
caillear  e,  no  gu'm  bàsaich  e  bàs 
a'  pheacaich  bhochd  ud.  0  ma  bhios , 
an  dorus  dùinte  'n  uair  a'  thig  thu, 
eha'n  ann  aig  Dia  bhios  a'  choire. 
"  Ghairm  esan,  agus  dhiùlt  thusa." 

Aon  uair  eile,  tha  sinn  ag  aslachadh 
ort  a  thoirt  fainear,  gu  Iheil  mòran  a' 
dol  a  dhìth  eadhon  an  dèigh  bhi  air  an 
dàsgadh.  Anns  an  uair  anns  an  tig 
an  Tighearna  le  stri  an  Spioraid  auns 
an  t-soisgeul,  a  chum  do  threorachadh 
do  shaoghal  ùr,  ma  dh'fhanas  tu  an 
ioma-chomhairle  mu  ghabhail  ris  an 
t-slcàinte  a  th'  air  a  cur  fa  d'chomhair, 
tha  thu  'g  ad  ghiùlan  fèin  mar  amadan ; 


tha  thu  a'  gabhail  foise  an  taobh  a 
muigh  de'n  bhaile-dhiou,  agus  far  au 
ruig  claidheamh  dioghaltair  na  fala 
air  do  bhualadh. 

A  thaobh  na  cuid  a's  mo  dhiubhsan 
mu  iompachadh  am  bheil  iomradh 
agaiun  's  na  Sgriobturan,  ghabh  iad 
ris  a'  cheud  iairgse  o  Dbia,  agus  riuu 
iad  suas  an  inntinn  air  ball.  Tharr- 
uing  an  Spiorad  Naomh  iad  gu  Criosd 
an  uair  a  bha  iad  air  an  dùsgadh  an 
toiseach.  Gheibh  thu  so  fior  a  thaobh 
Sheumais  agus  Eoin,  Aindreais  agus 
Pheadair,  ris  an  do  labhair  losa  am 
facal,  "Lean  mise."  Faic  e  mar  an 
ceudna  ann  an  cùis  Mhata.  Faic  e 
ann  an  Sacheus.  Faic  e  anns  a' 
ghaduiche  air  a'  chrann  -  cheusaidli. 
Faic  e  auntasau  a  chaidb  a  dhùsgadh 
air  latha  na  Cuingeis ;  cia  luath,  cia 
ro  luath,  a  ghabh  iad  gu  subhach  ri 
focal  na  slàinte.  A  chomh-pheacaicli, 
0  biodh  e  mar  so  maille  riutsa.  Tliig 
thar  na  starsnaich  gun  dàil,  agus  l)i 
tèaruinte !  Abair,  "  Amen  "  an  uair 
a  tha  Dia  ag  iarraidh  ort  gabhail  r'j^ 
Mhac  gràdhach. 

Is  aithne  dhuinu  duiue,  a  tlia  fliatli- 
ast  beo,  a  tha  ag  innseadh  gu'n  robb 
e  aou  uair  ann  ancoimneimh  shùluimte, 
tri  bliadhna  roirahe  sin,  agus  gu'u 
robh  slàinte  cho  fagus  agus  cho  saor 
a's  gu'n  robh  e  direach  dol  a  ghabhail 
rithe ;  ach  gu  h-obaun  thàinig  tarsuiuu 
air  'inntinn  smuain  mu  ghruaim  agus 
mu  fhochaid  muiuntir  eile;  thug  so 
air  stad,  agus  mu  dheireadh  dàil  a 
chur  's  a'  chhis.  A  riamh  o'n  uair 
sin  tha  e  ag  innsuidh  nach  d'fhuair 
'anam  sealladh  air  Criosd  cho  fagus 
agus  cho  saor.  0  ciod  ma  bhios  e 
mar  so  maille  ri  d'anamsa  ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabtiranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dli'  fhaodas  e  a  bhi,  do "n  mhuinutu-  leis  am  bheil  iad  air an  toirt  seachad doibb 
o  àm  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


Ain.  G37.— JULT,  1885. 


"ATR  MO  SHON-SA." 


•  Air  mo  slion-sa  acjus  air  son  rao  tliìghe,  nì  sinn  seirliliis  Jo"a  TigUearna.'' 

lOSUA  XXÌT.  15. 

LEIS  AX  URRAMACH  C.  H.  SPURGEON. 


BuA  fios  aig  losua  gu*n  robh  an 
sluagb  a  bha  m'a  thimehioll  air  an 
aÌDmeachadh  'n  an  luehd  -  aoraidli 
lehobhab.  ach  gu'u  robh  mòran  diubh 
air  tionndadh  a  thaoibh  au  dèigh 
dhiathau  coimheacb.  A  uis  air  do 
losua  bha  'n  a  fhior  dhnine,  treibh- 
dhireach,  suidhiehte,  cha  b'  urrainn  da 
giùlan  le  dùbailteachd  inntinn,  agus 
uime  sÌD  ghreas  e  au  shiagh  gn  bhi  a 
Go7 


dh'aon-taobh.  a'  sparradh  orra  seirbhis 
a  dheauamh  ilou  'righearua  ann  an 
aon-fhiilteachil,  agus  nan  deanadh  iad 
sin,  gu'n  cuireadh  iad  air  falbh  gn 
buileach  na  dealbhan  suaidhte.  Dhùin 
e  stigh  iad  ri  rogbainn  a  dheanamh  air 
balIeadaranDiafioragasnah-iodhalaD. 
A  ehum  an  co-èigneachadh  gns  an 
roghainn  a  dheanadh  iad  aidea<?hadh 
chnir  e  an  ceill  a  rùn-snidhicbte  fèin. 


"  Do  mo  thaobli-sa,  agus  a  thaobh  mo 
mhic  agus  mo  nigheauan,  tha  an  disne 
air  a  tilgeadh,  agus  do  lehobhah  'n  a 
aonar  ni  sinn  seirbhis." 

Tha  mòr-mheas  againn  air  dìlseachd 
auu  an  losua,  agus  aidichidh  sinn  gu'u 
do  chuir  e  feum  air,  ach  theagamh 
gu'n  dì-chuimhnich  sinn  nach  robh 
linn  riamh  ann  anns  nach  robh  a' 
cheart  uiread  feuma  air  suidhichteachd 
air  taobh  Dhè.  Tha  e  gu  maith  meas 
a  bhi  air  so  ann  an  neach  eile,  ach  tha 
e  mòran  na's  fearr  gu'm  biodh  e  againn 
fèin. 

I.    SUIDHICUTEACHD  AIR  TAOBH  AN 

TiGHEARNA.  Anus  a'  cheud  àite, 
mìnicheam  ciod  e.  Tha  e  a'  ciallach- 
adh  iomadh  ni  a  dh'fheumas  a  bhi  air 
oibreachadh  annainn  le  gràs  Dhè,  no 
cha  bhi  iad  againn  gu  bràth,  ged  a 
dh'fheudas  am  feall-dhealbh  a  bhi 
ngainn.  Tha  rùn-suidhichte  a'  gabh- 
ail  a  stigh  an  toiseach,  gu  bheil  crioch 
air  gach  ufj  agus  iomachomhairle.  Tha 
àm  anu  anns  am  bheil  gach  inntinn 
smuainteachail  an  crochadh  air  a' 
mheigh,  agus  anns  am  bheil  e  'n  a 
cheisd  ciod  an  taobh  a  dh'aomas  an 
t-slige.  Ach  aig  losua  bha  so  uile 
seachad.  Bha  inntinn  aige  dha  fèin, 
agus  b'aithne  dha  'inntinn  fèin.  Bha 
a  rùn  air  a  shuidheachadh,  agus  uime 
sin  bha  a  ghniomh  neartmhor  agus 
eudmhor.  Agus  a  nis,  a  chàirdean 
ionmhuinn,  tha  gu  cinnteach  an  t-àm 
aig  gach  aon  againne,  gu  h-àraidh 
againne  a  tha  air  teachd  gu  blàth  ar 
n-aimsir,  gu'n  tugamaid  thairis  a  bhi 
iomluaineach  agus  neo-shuidhichte. 

Tha  an  suidheachadh  cridhe  so  a' 
feuchainn  neach  a  bhi  os  cionn  droch 
bhuaidh  a  bhi  aig  daoine  eile  air.  Tha 
Dia  a'  feitheamh  gu  ar  treorachadh, 
ach  is  maith  leis  gu'n  eigheamaid  ris, 
agus  nach  leanamaid  lorg  air  co- 
ehreutairean.  Tha  an  saoghal  air  a 
threorachadh  le  fasan,  agus  is  dia  dha 
measalachd — dà  thannasg  ris  an  dean 
daoine  treuna  gàire-fanaid.  Cia  iom- 
adh  iad  'n  'ur  measg  a  tha  a'  sealltuiun 
mu'u  cuairt  air  comunn  dhaoine  gus 
am  bi  fios  agaibh  ciod  a  ni  sibh. 
Feoraichidh  sibh,  am  bheil  e  fasanta? 


Ma  tha  e  fasanta,  feumaidh  e  bhi 
deanta.  Tha  fasan'n  a  lagh  do  mhòran, 
ach  ciod  a  th'  ann  ach  co-aontachadh 
amadana.  Tha  fasanan  aig  an 
t-saoghal  ann  an  diadhaidheachd  cho 
maith  a's  aun  an  sgeadach,  agus  tha 
mòran  dibh  a'  faireachadh  a  bhuaidh. 
Ciod  a  th'  anuaibh  ach  leanbanan. 
Nam  bu  daoine  sibh,  sheasadh  sibh 
air  'ur  casan  fèin,  agus  cha  bhi  feum 
agaibh  air  a  bhi  air  'ur  giùlan  anus  na 
gcàirdeanan. 

Tha  rùn  suidhichte  alr  taohh  Dhe 
domhaìn,  dùin,  soilleir,  air  a  dheagh 
stèidheachadh,  agus  air  a  dheanamh  gu 
sòluimte.  Cha'n  'eil  losua  a'  labhairt 
gu  h-aotrom  mu  a  rùn.  "Air  mo 
shonsa,  agus  air  son  neo  thighe,  ni 
siuu  seirbhis  do'n  Tighearna."  Tha  e 
a'  labhairt  mar  neach  a  chothromaich 
a'  chùis,  a  chunnt  an  cosdus,  agus  a 
thàinig  gu  co-dhunadh  a  tha  e  comas- 
ach  air  a  dhion  a'  dh'aindeoin  co 
theireadh  e,  "  Air  mo  shon-sa  agus 
air  sou  mo  thighe,  n'i  sinn,  a  dh'ain- 
deoin  slòigh  agus  cleachdaidhean,  ni 
sinn,  a  dh'aindeoin  buairidhean  agus 
deuchainnean, — ni  sinn,  a  dh'aindeoin 
iodhalan  agus  dheamhan,  gu  deireadh 
a'  chaibdeil,  ni  sinn  seirbhis  do'n 
Tighearna." 

Bha  au  rùn  ud  air  a  chur  an  cèiìl  gu 
follaiseach  le  losua.  Is  bochd  a' 
mhisneach  a  tha  'g  a  falach  fèin  air 
cùl  nam  preas  ;  agus  tha  aobhar  a  bhi 
teagmhach  mu'n  rùn  sin  nach  dùraig 
aideachadh  a  dheanamh  air  a  bhi  air 
taobh  an  Tighearna.  Cuimhnich  mar 
a  thuirt  an  Tighearn  losa,  "  Ge  b'e  a 
dh'aicheadhas  mise  am  fìanuis  dhaoine, 
àicheadhaidh  mise  esan  am  fianuis 
m'  Athar  a  ta  air  neamh."  0  mo 
bhràithrean,  an  urrainn  duibh  seasamh 
eadar  dhà  bharail  ? 

Cha'n  e  mhàin  gu'n  robh  rìm  losua 
air  a  chur  an  ceill  gu  follaiseach,  ach 
bha  e  gu  dilrachdach  air  a  leantuinn  a 
mach.  Tha  an  ainmean  aig  cuid  ann 
an  leabhraichean  na  h-eaglais,  agus  tha 
iad  a'  feitheamh  air  na  h-òrduighean 
o'n  leth  a  muigh,  ach  mu  sheirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tighearna,  faodaidh 
tu  rauusachadh  air  a  shon,  ach  rauus- 


aichidh  tu  gu  diomhain.  Tha  mòran  de 
luchd-aideachaidh  nach  'eil  a'  tuigsinn 
ciod  a  tha  so  a'  ciallachadh ;  tha 
oighreachd  eile  aca  far  am  bheil  au 
dachaidh,  agus  mu'm  bheil  an  cìiram 
àraidh,agus  tharioghachd  Dhe  dhoibh 
mar  ghabhail-fearainn  a  tha  gu  bhi 
air  a  riaghladh  leis  a  mhinisteir  mar 
bhàillidh.  Is  fearr  bàsachadh  a 
beatha  cho  mi-onarach  a  chaitheadh. 
Tha  cuid  de  sheirbhisich  aig  daoine 
mòra  a  tha  air  an  cumail  air  son  seall- 
aidh.  Theid  thu  do  thigh  mo  thigh- 
earna,  agus  chi  thu  òlach  spaideil 
a  tha  a'  faotainn  deadh  thuaras- 
dail.  Oiod  a  tha  e  a'  deauamh  ? 
Cha'n  'eil  e  air  a  chumail  gu  bhi 
'deanamh  dad;  tha  e  a'  nochdadh 
a  phearsa  eireachdail  d'an  tig  an  | 
t-aodach-suaicheantais  cho  maith,agus  | 
ise  so  ua  bheil  a  mhaighstir  a'  faotainn.  i 
Tha  cuid  de  Chriosduidhean  mar  gu'm 
biodh  iad  a'  saoilsinn  gu  bheil  muinn-  ■ 
tireas  air  a  chur  orra  air  na  cumhachan 
ceudna,  agus  gu  bheil  an  Tigliearna  j 
losa  Criosd  làn-riaraichte  le  an  aiumean  i 
a  bhi  'n  a  leabhar-eaglais,  ged  nach ! 
dean  iad  car.  Is  iad  so  na  seòid  a  tha  } 
guu  sgur  a'  gearan  orrasan  a  tha  a' 
deauamh  seirbhis,  agus  mar  so  tha  iad 
'u  am  plàigh  do'n  eaglais.  Na  bith- 
ibhse  cosmhuil  riu.  Le  fìor  shaothair 
deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna ;  oir 
d'a  shaor  ghràs  agus  a  ghràdh  tha 
sibh  fo  fhiachaibh  air  son  nan  uile 
nithean. 

Aon  uair  eile.  Dhlùth-kan  losua 
r'a  rùn-su'idhichfe  rd  a  hheatha  gu  h-iom- 
lan.  Thòisich  e  tràth  air  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tighearna,  agus  a 
riarah  cha  robh  aithreachas  air  dheth. 
Chaidh  ciad  bhadhna  thairis  air,  ach 
cha'n  'eil  sinn  a'  faotainn  ann  iarrtus 
air  bith  gu  togail  ri  seirbhis  Bhaail. 
Ous  a'  chrioch  bhuanaich  e  firinneach 
d'a  rùn.  "  Ni  sinn  seirbhis  do  leho- 
bhah."  Is  sona  sinne,  mo  bhràithre, 
ma  ghabh  gràs  sinn  a  steach  do 
sheirbhis  Chriosd  an  uair  a  bha  siun 
fathast  òg;  na's  sona  na  sin,  ma 
chum  gràs  sinn  seasmhach  'n  ar  rhu 
gu  meadhon-aois,  agus  na's  sona  uile 
Ijithidh  sinn,  ma's   e   a's   an    uair    a 


Ibhios  ar  falt  liath  gu'm  bi  sinu  comas- 
ach  air  a  ràdh,  "  0  Dhè,  theagaisg 
thu  mi  0  m'oige.  .  .  Agus  a  nis,  an 
uair  a  tha  mi  sean  agus  liath,  a  Dhè, 
na  trèig  mi."  Cha  'n  'eil  mo  Thigh- 
earna  agus  mo  Mhaighstir  uair  air 
bith  a'  tionndadh  air  falbh  sheann 
seirbhisich,  cha  mhò  a  tha  sheann 
seirbhisich  a'  ruith  air  falbh  uaithe; 
mar  is  mò  a  ni  iad  seirbhis  dha,  is 
,  ann  a's  mò  a  tha  deidh  aca  air  seirbhis 
a  dheanamh  dha. 

I  II.  B'aiII  leam  an  t-suidhicht- 
EACHD  so  A  MHOLADH.  Anus  an 
diadhaidheachd  cha'n  'eil  ni  a's  ion- 
mhiannaichte  na  a  bhi  a  mach  's  a 
mach  innte. 

Tha  làn^rkn  air  taohh  an  Tirjhearna 
I  a'  deanamh  duine  comasach  air  a  shlighe 
\a  stiiiradh.  An  duine  aig  am  bheil 
a  chridhe  suidhichte  air  taobh  an 
Tighearna  is  aithne  dha  a  rathad 
anns  an  t-saoghal.  Tachraidh  ni- 
eigin  duit  'n  ad  ghnothuch  am  màir- 
each,  bithidh  cothrom  gasda  agad, 
bithidh  tu  comasach  air  airgiod  a 
dheanamh,  ach  is  ann  le  seoladh  ro 
dhlùth  air  an  fhuaradh,  agus  cha  bu 
mhaith  leat  gu'm  biodh  am  baragan 
air  a  chur  's  a'  phaipeir-naidheachd. 
An  uair  a  thig  am  buaireadh  ud  fa 
d'  chomhair  ciod  a  ni  thu  ?  Tha  naoi 
ceisdean  as  gach  deich  a's  urrainn 
tighinn  mu  d'  choinneamh  ann  ad 
ghnothuch  air  am  freagradh  cheana 
an  uair  a  tha  a'  cheisd  mhòr  air  a 
socrachadh. 

Tha  huaidh  chumhachdach  a'  lean- 
tuinn  dhaoine  a  tha  suidhichte  agus 
coimhlionta  'n  an  rùn  's  'nan  cleachd- 
adh.  Bha  losua  comasach  air  labhairt 
air  son  a  thighe,  cho  maith  a's  air  a 
shon  fèin.  Tha  iomadh  athair  ann 
uach  urraiuu  labhairt  air  au  son  fein, 
agus  uime  sin,  faodaidh  fios  a  bhi 
agad  c'ar  son  nach  urrainn  doibh 
labhairt  air  son  an  teaghlaichean. 
B'aithne  dhomh  bana-Chriosduidh  a 
cho  bha  lag  ann  an  gràs  as  nach  robh 
aond'a  cloinu  air  a  ghluasad  le  dèidh 
air  a  bhi  coltach  rithe;  agus  chuala 
mi  mu  aithricheau  a  bha,  tha  dòchas 
agam,  'n  an  Criosduidhean,  ach  a  bha 


^ 


Ea  b'eii'Laehdaiche  gu  ùuiuach  o 
dhiadhaidheachd  na  gu  tarruing  d'a 
h-ionnsuidh.  Gu'n  tugadh  Dia  dliuinn 
tuilleadh  beatha  'n  ar  diadhaidheachd 
feÌD,  agus  bithidh  tuilleadh  buaidh 
againn  air  ar  cloinn  agus  air  ar  seirbh- 
isich,  agus  uathasau  sgaoilear  am 
fàile  cùbhraidh  mu'n  cuairt. 

III.  Tha  mi  a'  co-dhunadh  le  bhi 

AG  AGRADII  AN   LAN-RUIN  SO  AIR   SON 

Chriosd,  Ma's  breug  a  tha  anu  an 
(Jnosduidheachd,is  breug  ro  fhuathach 
i,  agus  airidh  air  gràiu  cridhe;  ach 
lua  tha  seirbhis  Dhe  da  rireadh  ceart, 
agus  ma  tha  lìrinn  's  an  diadhaidh- 
eachd,  tha  i  ag  agradh  ar  n-uile 
('hridhe,  anam,  agus  neart;  agus  cha 
lugha  na  so  a's  còir  a  thabhairt. 
Seall  riut  fèin  car  mionaid.  Coimeas 
thu  fein  ris  an  Dia  a  tha  tri  uairean 
uaomh.  Tha  na  h-àrd-aiuglean  a  tha 
a'  cromadh  'n  a  làthair  'n  an  neo-ni 
'n  a  shealladh;  ciod  a  dh'  fheumas 
tusa  bhi'?  Agus  ma  tha  thusa  gu 
leù"  cho  beag,  an  smuainich  thu  air  thu 
fein  a  roiuu,  agus  earann  diot  a  thoirt 
do  Dhia  ?  An  labhair  thusa,  a  chreut- 
air  shuaraich,  air  thu  fèin  a  roinn 
eadar  Dia  agus  mammon  ?  Ma's  e  an 
saoghal  agus  na  nithean  a  tha  aun  a's 
earr,  abair  e,  agus  gabh  do  thaobh, 
agus  ged  nach  deanadh  aou  air  bith 
eile  e,  abair  ann  ad  chridhe,  "  Air  mo 
bhonsa,  agus  air  son  mo  thighe,  ni  sinn 
seirbhis  duinn  fein  agus  do'nt-saoghal." 
Mu  tha  thu  'g  a  chiallachadh,  abair  a 
mach  dìreach  e,  agus  na  cuir  cleòc 
air.  Ach  tha  e  gràineil  gu'n  abradh 
duine,  "Cha'n  nrrainn  domh  breth  a 
thoirt  mu  ciod  do'n  dean  mi  seirbhis, 
ach  tha  mi  de'n  bheachd  gu'n  dean  mi 
seirbhis   dhomh   fèin   gus   am  bi  an 


ooiuuLamh  a  bhi  caithte,  agus  an  srii 
tionndaidhidh  mi  mu'n  cuairt,  agus 
feuchaidh  mi  ciod  a  ghabhas  deanamh 
ris  au  diadhaidheachd." 

Agus  tha  e  cunnartach  auns  an 
tomhas  a's  àirde  gun  au  cridhe  bhi 
suidhichte  air  taobh  an  Tighearna. 
"B'fhearr  leam  gu'm  biodh  tu  faar 
uo  teth.  Uime  sin  do  bhrigh  nach 
'eil  thu  aon  chuid  fuar  uo  teth,  sgeith- 
idh  mach  as  mo  bheul  thu."  (Taisb.iii. 
17.)  Co  so  a  tha  cho  mi-thaitneach  ? 
Bha  e  'n  a  sheorsa  creutair  a  bha  neo- 
lochdach,  beusach,  stuama,  socrach — 
duine  meagh-bhlàth.  Cha  robh  e  aon 
chuid  fuar  no  teth.  Seadh,  agus  thuiii 
Criosd  gu'n  robh  gràin  aig  air. 

C'àit  am  bheil  sibhse,  mo  luchd- 
èisdeachd?  C'àit  am  bheil  sibh? 
"Tha  sinn  a  smuaineachadh  muthim- 
chioll."  Ach  c'àit  am  hheil  sibh  am 
feadh  a  tha  sibh  a'  smuaineachadh  ? 
"  Tha  sinn  a'  cothromachadh  agus  a' 
breithneachadh."  Ach  c'àit  am  hheiì 
sihh  a  nis  ?  Thoiribh  fainear  so,  agus 
bithibh  aon  ni  no  ni  eile. 

Cha'n  urrainn  do  dhuine  seirbhis 
a  deanamh  do  dhà  mhaighstir,  agus 
cha'n  urrainn  do  dhuine  bhi  gun 
mhaighstir  idir.  Cha  ghabh  Dia  leth 
an  auama,  agus  cha  ghabh  an  saoglial 
leth  an  anama.  An  uair  a  theid  thu 
dhachaidh  sgriobh  sios  so  ma's  urrainn 
duit,  "  Air  mo  shon-sa,  ni  mi  seirbhis 
do'n  Tighearna."  Cuir  d'ainm  ris  le 
dìirachd.  No,  mur  'eil  so  gu  d'inntinu, 
sgriobh,  "  Air  mo  shon-sa,  ni  mi  seir- 
bhis  do'n  t-saoghal,"  agus  cuir  d'ainm 
ris.  0  gu'n  deanadh  Spiorad  Dhè 
'ur  treorachadh  gu  'ur  n-inntinnean  a 
dheanamh  suas  air  son  Dhè  agus  a 
Chriosd-san  air  an  dearbh  mhionaid  so ! 


T  ba  e  :iir  iaiTaidh  air  na  cairdibh  leis  ani  bu  mhaith  a  bhi  cabbar  anns  na  leabhrauan 
fio  a  cbraobhsgaoileadh,  gim  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cbo  beaj.'  's 
a  dli'iliaodas  e  a  bhi,  do'n  rahuinntir  leis  ambbeil  iad  airan  toirt  seachaiìòoiiih 
o  àm  gu  àm. 
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TOMAS  BOCHD;  NO,  -  CIOI)  A  .\[  :\n?" 

"I»  aithue  dhouih  do  bhochdaiun,  gidheadh  tha  thu  bu  àbhir."— T.u.-r..  ii.  'J. 


Ann  ain  baile-puirt  nir   taobh  deas 
Shasuiuii  bha  duine  bochd  d'ani  b'ainm 

Tomas   .      Bha   an    eachdraidh 

aige  glè  mhuladach.  Bha  e  cho  lag 
's  an  inntinn  a's  gu'n  robh  e  air  a 
mheas  mar  leth-chiallach  ;  agus  maille 
ri  so,  bha  e  ainmeil  air  son  gach  ni  a 
bha  olc.  Choisimi  e  beò-shlàint  bhochd 
le  bhi  a'  reic  jn^-^  agus  stuithean  niilis 
038 


ann  an  tighean  òsda,  agus  an  seileir- 
ean  dibhe.  An  sin  bha  e  'na  bhall- 
àbhachd  agus  'na  "  òrau  do'n  mhisg- 
ear."  Cha  robh  guth  a  bàirde  na 
a  ghnthsan  ann  an  mionnachadh 
agus  an  labliairt  toibheum ;  agus 
an  uair  a  chìteadh  e  a'  tuisleach- 
adh  air  an  t-sràid  le  a  bhascaid,  am 
feadh    a    bha    cnid    a'    fanaid    agns 


cuid  eile  a'  seuUtuinn  le  truas  air, 
dh'fheudadh  e  da  rireadh  a  bhi  air 
a  ghabhail  mar  "  cheann  -  feadhna 
pheacach." 

Bha  e  aou  latha  a'  dol'  sios  aon  de 
chìd-shràidean  dorcha  a'  bhaile,  le  a 
bhascaid  air  a  ghàirdein  a  dh'fheuch 
an  cosnadh  e  beagan  sgilhnnean  a 
chaitheadh  e  air  an  fheasgar  ann  an 
ruidhtearachd  agus  am  peacadh. 
Thàinig  e  gu  dorus  fàrdaich  bhochd 
anns  an  robh  seoladair  bochd  a 
bàsachadh.  Au  uair  a  bha  e  a'  dol 
a  steach  chual  e  na  briathran  a' 
teachd  à  beul  an  duine  a  bha  ris  a' 
bhàs, — 

' '  Is  peacach  boclid  mi,  's  cha  ni  air  bith 
idir  ; 
Ach  losa  Criosd,  is  e  m'  uile  's  na  h-uile. " 

("I  am  a  poor  sinner,  and  nothing  at  all ; 
But  Jesus  Christ  is  my  all  in  all.") 

Bha  e  air  a  bhualadh  leis  na 
briathran.  Sheas  e,  agus  dh'èisd  e 
rithist;  agus  fhathast  thàinig  ua 
briathran  ceudna  gu  a  chluasan.  Cia 
iongantach  deih'gidhean  an  Tighearna  ! 
Is  ionmhuinn  leis  geatachan  Shioin ; 
is  ann  an  sin  gu  h-àraidh  a  "  dh'àithn 
e  am  beannachadh,  beatha  gu  siorr- 
uidh."  Ach  cha'n  'eil  e  'g  a  chumail 
fèin  ri  "teampuiU  a  rinneadh  le 
h\mhan."  Thàiuig  am  peacach  sgàr- 
laid  so  gu  aon  de'n  fheadhainn  a's 
bochda  de  "  ionadan  -  còuihnuidh 
lacoib ; "  agus  tha  seann  seoladair, 
a  tha  air  bruaich  na  h-uaighe,  air  a 
dheauamh  'ua  theachdair  tròcair  d'a 
anam  caillte.  Seann  seòladair, — fear 
a  sheas  iomadh  stoirm  air  cuan  an 
t-saoghal,  agus  a  bha  direach  a' 
criochnachadh  a  thuruis.  Bha  an 
cala  's  an  t-sealladh.  Bha  e  a' 
dlùthachadh  air  cladach  siochail  na 
glòire.  Theagamh  gu'm  b'iomadh 
uair,  'na  latha,  a  thilg  e  mach  ball  o 
thaobh  na  luinge,  chum  iadsan  a  bha 
'g  am  bàthadh  a  theasairginn.  Tha 
l)ia  a  nis  'g  a  ghairm  gu  bhi  a' 
teasairginn  anama  a  bha  a'  dol  fodha. 
Tha  dìobarrach  truagh  ann  an  cuau 
a'  bhàis  shiorruidh.     Ach  o  a  leab- 


aidh-bhcàis  tha  an  seann  seòladair  a' 
tilgeadh  a  mach  buill  a  tha  siorruidh. 
Tha  am  fear  eile  a'  greimeachadh  ris, 
agus  tha  e  air  a  thearnadh !  Cia 
,  simphdh  a  dhà  dhual,  agus  gidheadh, 
'  tha  an  soisgeul  gu  h-iomlan  ann, — 

' '  I  am  a  poor  sinner,  and  nothing  at  all  ; 
But  Jesus  Christ  is  my  all  in  all." 

"Ciod  a  ni  mi!  ciod  a  ni  mi?" 
thuirt  Tòraas  bochd  ris  fèin,  agus  e  a' 
siubhal  sios  agus  suas  air  na  sràidean 
agus  an  guth  neo-ghnàthach  a'  seirm 
'na  chluasan.  Cha  b'urrainn  da  dol 
gu  a  sheann  àitean-tathaich  agus  gu 
a  sheann  chompanaich ;  oir  bhiodh  e 
diomhain  da  a'  cheisd  a  chur  riuthasaìb 
uach  robh  a  uis  a'  fàgail  àite  air  son 
ceisde  air  bith  eile,  "  A  mhaighstirean, 
ciod  a  ui  mi  chum  gu'n  tearnar  mi  ?  " 
Smuainich  e  gu'n  rachadh  e  gu  càird- 
ean  Criosduidh,  agus  gu'u  iarradh  e 
orra  leabhar  laoidhean  an  coiugheall, 
a  dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  aun 
ni  air  bith  cosmhuil  ri  briathran  an 
t-seòladair.  Eanusaich  e  an  leabhar, 
ach  cha  d'fhuair  e  ua  briathran. 
Smuaiuich  e  rithist  gu'n  rannsaicheadh 
e  an  Tiomnadh  Nuadh  air  an  son. 
Ach  cha  mhò  a  fhuair  e  an  sin  iad. 
Ach  mar  a  leugh  e  leabhar  nan  gràs, 
air-  leis  gu'n  d'fhuair  e  aun  spiorad 
agus  hriglb  nam  briathar  a  chual  e, 
ged  uach  d'fhuair  e  na  Iriafhran  fein. 
B'aun  au  so  a  dh'fhoillsich  losa  e  fèin 
da,  mar  a  rinn  e  d'a  dheisciobuil  o 
sheau  air  an  t-shghe  gu  Emaus. 
Dh'fhosgail  an  Tighearna  a  thuigse 
chum  na  Sgriobturau  a  thuigsinu ; 
agus  mhìnich  e  dha  "  na  nithean  m'a 
thimchioll  fèin."  (Luc.  xxiv.  28.) 
Fhuair  Tòmas  bochd  gu  bheil  e 
fathast  'n  a  "rùdh  fior,  agus  airidh 
air  gach  uile  chor  air  gabhail  ris, 
gu'n  d'thàiuig  losa  Criosd  do'n 
t-saoghal  a  thearnadh  pheacach,  d^  am 
b'esan  an  ceud  fhear" 

Chaidh  e  aon  latha  air  ais  leis  an 
leabhar-Iaoidheau  a  dh'ionnsuidh  nan 
eàirdeau  caoimhneil  a  thug  dha  e. 
Chuir  e  clisgeadh  orra  'u  uair  a 
chuir    e    an    cèiU    'iarrtus.       "Tha 


deidh  ag-am,"  ars'  esan,  "  air  dol  gu 
bòrd  au  Tighearna,  oir 

"•Ispeacach  boclid  mi,  's  cha  ni  air  bith 
idir  ; 
Ach  losa  Criosd,  is  e  m'  uile  's  na  h-uile ; ' 

agus  dh'àithn  e  do  na  h-uile  aig  am 
bheil  gràdh  dha,  'Deanaibh  so  mar 
ehuimhneachan  ormsa.' " 

'•Ciod!"  thuirt  iad  le  ioghnadh ; 
"  cha'u  urrainn  duitse  smuaiueachadh 
air  so ;  thusa,  a  tha  a'd  fhear-mhionn, 
a'd  mhisgear,  agus  a'd  dhuine  mi- 
naomh,  cha  bhiodh  tu  ach  a'  toirt 
eas-urraim  do  losa,  agus  a'  toirt 
tuilleadh  cionta  air  d'anam  ciontach." 
"  Mata,"  arsa  Tòmas, 

"  '  Is  peacach  bochd  mi,  's  cha  ni  air  bith 
idir  ; 
Ach  losa  Criosd,  is  e  m'  uile  's  na  h-uile ; ' " 

agus  dh'fhalbh  e.  Bha  iad  air  am 
bualadh  le  a  choslas  agus  a  dhòigh ; 
agus  beagan  au  deigh  sin,  rìinaich  iad 
gu'n  iarradh  iad  air  ministear  dol  far 
an  robh  e.  Chaidh  e ;  agus  an  uair 
a  chuir  Tòmas  an  ceiU  'iarrtus  air 
suipeir  an  Tighearna  ghabhail,  thug 
seirbhiseach  dileas  so  au  Tighearna 
rabhadh  dha  a  thaobh  a'  chionta  agus 
a'  chunnairt  uamhasaich  a  bhiodh  ann 
an  neach  mi-naomh  a  ghabhail  air  dol 
air  talamh  cho  naomh. 

"  Tha  lìos  agad,"  thuirt  am  ministear, 
*'gur  ann  air  son  sluaigh  an  Tighearna 
a  tha  an  t-sàcramaid  so.  Cha'n  'eil 
àite  an  sin  air  son  misgeir,  agus  fir- 
labhairt  toibheim  ;  agus  tha  do  chliu- 
sa  aithnichte  air  son  gach  ni  a  tha  olc." 

Cha  d'  thug  e  freagairt  air  bith  do 
so  ach, — 

"  *  Is  peacach  bochd  mi,  's  cha  ni  air  bith 
idir  ; 
Ach  losa  Criosd,  is  e  m'  uile'  s  na  h-uile  ; ' 

agus  bu  mhaith  leam  an  ni  sin  a  dhean- 
amh  a  tha  losa  ag  àithueadh." 

Chunnaic  am  ministear  gu  soiUeir 
gu'n  robh  tuilleadh  na  nàdur  ag 
oibreachadh  an  so.  Rinn  e  rannsach- 
adh  mu  a  chaithebeatha  uaigneach, 
Fhuair  e  gu'n  d'  thug  e  thairis  gu 
h-obaun  a  dhroch  shUghean,  agus  a 
pheacaidhean  gràineil.     A'  bhàrr  air 


'  so,  a  chum  gu'n  seachuadh  e  a  slieann 
bhuairidhean  agus  a  sheann  chompan- 
aich,  gu'n  do  chuir  e  air  falbh  a 
j  bhascaid,  mar  gu'm  biodh  e  nis  a'  meas 
j  nan  uile  nithe  'n  an  call  air  son  òirdh- 
eirceis  eolais  an  ti  sin  a  b'e  dhàsan 
"  an  t-uile  anns  na  h-uile."  Is  e  a 
I  bh'  ann  buaidh  iongantach  air  a  toirt  a 
mach  le  gràs — "  aithinne  air  a  spionadh 
as  an  losgadh" — Co  a  "b'  anmhuinne," 
a  bu  "  tàireile,"  no  a  "b'  amaidiche" 
na  an  diobarrach  truagh  so  ?  Ciod  am 
miueachadh  air  briathran  an  al)stoil: 
"  Ròghnaich  Dia  nitliean  amaideach 
an  t-saoghail,  a  chum  gu'n  cuireadh  e 
nàire  air  na  daoine  gHce ;  agus 
ròghnaich  Dia  nithean  anmhunn  an 
t-saoghail,  a  chum  gu'n  cuireadh  e 
gu  nàire  na  nithe  cumhachdach ; 
agus  nithean  an  -  uasal  an  t  -  saogh- 
ail,  agus  nithe  tarcuiseach  roghnaich 
Dia,  agus  uithe  uach  'eil  ann,  a  chum 
gu'n  cuireadh  e  na  nithean  a  tha  aim, 
an  neo-bhrigh ;  ionnus  nach  deauadh 
feòil  sam  bith  uaill  'n  a  fhianuis." 
(1  Cor.  i.  27-29.) 

Gu  h-aithghearr  bha  an  duine  neo- 
stuama,  leth  -  chiallach,  air  fhaicinn, 
mar  an  Gadarèanach,  "  'na  shuidhe, 
agus  'eudach  uime,  agus  e  'n  a  chiall," 
aig  casan  losa.  Bha  e  air  fhàilteach- 
adh  le  iomadh  Criosduidh  mar  cho- 
aoidh  aig  bòrd  an  Tighearna  air  an 
talamh,  agus  mar  cho-fhear-tnruis  a 
dh'ionnsuidh  an  tigh-chuirme  a's  fearr 
shuas.  Bha  e  beò  le  "  sìth  Dhe  a  tha 
a'  dol  thar  gach  uile  thuigse  "  a'  coimh- 
ead  a  chridhe ;  a'  cur  maise  air  'aid- 
eachadh  le  caithel^eatha  cubhaidh ; 
agus  6  a  ghnàth  suilbhir  agus  sona. 
xVon  latha  thàinig  Criosduidhean 
àraidh  'g  a  amharc,  agus  a'  toirt 
fainear  cho  suilbhir  's  a  bha  e,  thuirt 
iad  ris,  "  Ciouuus,  a  Thòmais,  a  tha 
thu  an  còmhnuidh  a'  sealbhachadh 
uiread  sonais  ?  "  "  0,"  ars'  esan, 
"theagamh  gur  e  an  t-aobhar,  gu 
bheil  sibhse  uile  a'  miannachadh  a  bhi 
Ni-EiorNT ;  ach  air  mo  shonsa 

"  'Is  jieacach  bochd  mi,   's  cha  ni  air  bith 
idh- ; 
Ach  losa  Criosd,  is  em'  uile  's  nah-uile." 


Is  leoir  e.  Tha  uu  dorus  air  fbos- 
gkdb.  Tba  e  air  fhàilteacbadb  a 
steacb  ;  agus  mar  a  tba  e  a'  dol  suns 
gu  glòir  au  lerusaleim  Xuaidb,  agus  a' 
gabbail  'àite  am  measg  uam  miltean  a 
cbeauuaicbeadb  le  fuil,  agus  a  tba  a' 
tilgeadb  an  crùintean  fa  cbombair  na 
rigli-cbatbracb,  tha  e  ag  eisdeacbd 
r'  an  òrau.  Tha  gach  guth  'g  a  sheinu. 
Cba  deau  siorruidheachd  acb  a  chnr 
an  doimhnead, — 
"  ])U  jjlieacaich  bhoclid  sinne,  's  eha  bu  ni 

air  bith  idir ; 
Ach    losa   Criosd,  's   e   ar   n-viLK    's  na 

]i-riLE." 


A  leugbadair  iounibuiun,  is  soua 
dbuitse  ma's  urraiun  duit  ua  briathran 
so  a  ghabliail  mar  a'  cur  au  cèill 
d'  eaebdraidb.  Biodh  iad  air  an 
sgrio1)badh  air  ursainuean  doruis  do 
cbridbe.  Leanadb  iad  tba  cia  b'e 
taobb  a  theid  tbu,  Rachadb  iad 
maille  riut  ann  ad  ghnotbuicheau 
saoghaUa.  Biodb  iad  'n  an  diou  diut 
aun  an  uair  a'  bbuairidh.  Biodb  iad 
air  do  libilean  an  uair  a  lùbas  tu  do 
gblìin  's  au  fheasgar  aig  taobh  do 
leapa.  Smuainich  orra  an  uair  a  tbu 
'ii  ad  dhùsgadh.  agus  biod  iad  'n  an 
suim  d'urnuigb  -  mbaidne.  Ann  ad 
sboirbheacbadb  bbeir  iad  sòlas  duit. 
.Vnu  am  bròn  bbeir  iad  combfliurtacbd 
dbuit.  Anu  an  tinneas  l)beir  iad  "  ^hlaodh  an  duine  bochd  so, 
faotbachadb  dbuit.  Auns  a'  bhàs '  ^^^^'^  dh'eisd  an  tighearna  pjs; 
cumaidh  iad  taic  riut.  Anns  a''AGUS  AS  A  theanntachdaibh  gu 
bbreitbeanas   bbeir    iad  làn-shaoradh  j  LEIR  SHAOR  SE  E.     o  blaisibh  agus 

'^JiUÌt.  I  FAICIBH  GUR  MAITH  AN  TIGHEAENA  ; 

Tha  sinn  a'  leugbadb  mu  shluagb'jg    beannaichte  an  duine   stn  a 
mòr  a  sheasas  air  an  latba  dbeireann-L „,„,„„,„  ,,,  „    /c.»Tin.^^-vTA     r   q  \ 
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ach  aig  geata  neunh.     Bitbidh  moran  |  ^  ^ 

diubb  air   an  chiinntiun  ag  cigheach, )      "is  FIOR  anradhso,  AGUS  AiBiDii 

"  A    Tbighearna  !     A    Thigbearna !  I  e  air  gach  uile  chor  air  gabhail 

fosgad   duiune!"      Ach   bithidb    an|j.j^  ^^,.j,p,^jj^j,,j^jog^Cj.j^^j,j^,y^. 

dorus   air   a   dhunadh   orra,  leis   na 

briatbran    ea^^abicb,    -  Cha'n    aitbne , '^ '  ^^^^^'^^    ^   thearnadh    niE.vc- 

dhomh   sibb!'"   (Mata   vii.    22,   23.)' ^^^;   d'am    mise  an  ceud-fhear. 

Tba  aon  eile  de'n  chuideachd  mhòir  a'  GIDHEADH,  AIR  a  SHON   so  FHUAIR 


Teachd  am  fagus,  aj 


an  dorus.  Tha  gutb  o'n  taobh  a 
stigh  ag  ràdh,  "Ciod  a's  bonn-tagraidh 
dhuit?  Am  bheil  thu  'g  ad  mbeas 
fèin  '  beartach,  agus  air  fàs  anu  an 
saoibhreas,  agus  gun  fheum  agad  air 
ui  air  bith'?  "    Is  e  am  freagradb, 

"  Is  peacach  bochd  mi,  's  cha  ni  air  bitli 
idir  ; 
Ach  losaCriosd,  is  e  m'  uile  's  na  h-uile." 


bualadb  aig  :MI  trocair,  a  chum  gu'mfoillsick- 


eadh  criosd  annamsa  air  tus,  an 
UILE  fiiad-fhulangas,  MAR  EISKM- 
l'LEIR  DHOIBH-SAN  A  CHEEIDEADH 
ANN,  AN  DEIGH  SO,  CHUM  NA  BEATHA 
MAIREANNAICH.      (1  TIM.  I.  1  5,   1  C.  ) 


1  ba  6  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  'r 
a  dlr  fhaodas  e  a  bhi,  do  "u  mhuijiutir  leis  am  bheil  iad  airan  toirt  seacbad  doibh 
o  am  gu  ain. 
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CIOD  E  SIN  A  BHI  ONOKACII? 


Tha  am  facal  "onaracli"  g\è  chum- 
anta ;  gidheadh  tha  aobhar  a  bhi 
'creidsinn  gu  bheil  mòran  'g  a  luaidh 
nach  'eil  a'  làn  thuigsinn  a  lihrigh. 
Tha  e  'ciallachadh  ceartas  agus 
cothrom  eadar  duine  agus  duiue  :  tha 
e  'toirmeasg  dhuinn  gabhail  dhuiun 
fèiu.  aon  chuid  le  foill  no  le  fòirueart, 
ui  air  bith  a  bhuiueas  do  neach  eile, 
DO  nach  buin  duiun  fein.  Tba  tìor 
639 


'onair  air  a  bonntachadh  air  sùil  ri 
aitheautau  Dhè,  agus  air  a  cumail 
suas  le  mothachadh  air  gubheil  a  shùil 
uile-lèirsiuneach  oirnn  a  ghuàth,  agus 
gu'n  gairm  e  siun  gu  cuuntas  mu 
dheireadh.  Mar  tha  Dia  -  ceart  'u  a 
uile  shhghean,  agus  uaomh  'n  a  uile 
ghuiomharau"  (Salm  cxlv.  17),  is 
I  amhuil  a  tha  e  ag  àithueadh  dhuiuue 
I)hi  onarach  'n  ar  n-uile  dhèiligidhean 


rì  cbeile.  "  Clia  sealbhaicli  lucLd-  j 
deauamh  ua  h-eucorach  rioghachd ' 
Dhe."  (1  Cor.  vi.  9.)  "Esan  a  tha 
firiuueach  anus  an  ni  a's  higha,  tha  e! 
firinneacb  ann  am  mòran  mar  an 
ceudua ;  agus  esan  a  tha  eucorach ! 
anus  an  ni  a's  lugha,  tha  e  eucorach ' 
ann  am  mòran  mar  an  ceudna." 
. (Luc.  xvi.  10.)  Tna  onair  a'  sruth- 
adh  o  fhior  dhiadhaidheachd  anns  a' 
<'bridhe ;  gidbeadh  tha  mòran  de  | 
hicbd-aideacliaidb  ann,  nig  nacb  'eilj 
feudadb  a  bhi,  teagamh  sam  bith  a 
tliaobh  an  diadhaidheachd  feiu,  agus 
a  bbiodb  diombach  nam  biodb  amharus 
air  bith  d'au  taobh,  ach  nacb  'eil  beò 
aun  an  cleacbdadh  coguiseach  oirre. 

Tha  fios  aig  ua  h-uile  gu  bheil 
mèirle,  no  foill  mi-ouarach  ;  agus  gu'm 
fàgadh  guiomh  de'n  t-seorsa  sin  neach 
rùisgte  do  nàire  agus  do  pbeanas.j 
Cba'n  ann  mu'u  leithidean  so  a  tha  cuu- 
nai't  dol  am  mearachd,  cbo  mòr  a's  ann 
an  nithean  a  tha  beag,  ann  an  coimeas, 
agus  a  gbabbas  deanamh  gun  bhi  air 
am  faotainn  a  mach ;  nithean  tbeagamh 
a's  gann  a  tha  air  an  toirt  fainear  leis 
an  ueach  air  am  bheil  an  eucoir  air  a 
deanamh,  agus  nacb  'eil  gu  tric  a' 
toirt  caismeachd  do  choguis  an  neach 
leis  am  bheil  an  eucoir  air  a  deanamh. 
Ach,  gu  bbi  ua's  miona, — ceasnnich- 
eadb  gach  aon  e  fèin,  agns  guidbeadb 
e  gu'm  biodh  air  a  ghleidheadh  o 
fheiu-mbealladh, 

ladsan  a  tha  a'  reic.  Cha'n  'eil  e 
ouarach  àireamh,  no  cothrom,  no 
tombas  goirid  a  thoirt  seachad,  ged 
nacli  biodb  ann  ach  a  dhà  uo  tri  a 
dh'ilbhlau,  uo  chnotban,  ann  an  ciad, 
uo  làu  spàinne  uo  dhà  ann  am  pinnt 
bainue,  no  unnsa  no  dbà  ann  an  iom- 
adh  punnd  feòla,  no  bathair  air  bith 
«ile.  Far  am  bheil  so  air  a  dheanarah 
le  fios,  ciod  air  bith  cbo  beag  's  a  tha' 
na  air  a  chumail  air  ais,  tha  an  riagh- 
ailt  air  a  briseadh.  Au  uair  a  tba 
neach  a'  feuchainn  saimpleir  de  bbathar 
air  bith,  cba'n  'eil  e  onarach  an  ni  a's  1 
fearr,  no  a's  mò,  a  tbagliadb,  air  chor! 
a's  uach  bi  an  t-iomlan  a  bbios  air  a 
liubhairt  an  dèigh  siu  a'  còrdadh  ris  j 


an  t-saimpleir.  Cba'n  'eil  e  onaracli 
bathar  a  thruailleadb,  agus  mar  so 
pris  ni  a  tba  daor  fhaotainu  air  son  ui 
a  tba  anu  au  cuid  na's  saoire.  Cba'n 
'eil  e  ouarach  cothrom  a  ghabhail  air 
aineolas  au  fbir-cheannaich  air  gnè 
agns  luach  an  ni  a  tha  air  reic,  agus 
mar  so  pris  fbaighiun  a  tba  os  ceaun 
luaeli  an  ni. 

Anntasan  a  tha  a'  ceannach.  Cba'u 
'eil  e  onarach  nithean  cosdail  a  cbeann- 
ach  a  tha  os  ceann  an  teachd-a-steach  ; 
no  dol  ann  am  fiacban  gun  bbi  a' 
faieinn  eiamar  a  ghabhas  e  pàigheadb; 
no  airgiod  a  ghabbail  a  l3u  cbòir  a 
cbui'  aun  an  nitbean  air  am  bbeil  iad 
da  rìreadb  feumach,  agus  a  chaitheadh 
air  nithean  a  dh'fbaodadh  iad  deanamh 
as  an  easbbuidh.  Cha'u  'eil  e  ouaracb 
prìs  ni  a  thoirt  a  nuas,  agus  gabbail 
oirnn  nach  fbiacb  e  na  h-uiread,  gu 
b-àraidb  au  uair  a  tha  fios  agaiuu 
gu'm  bheil  an  neach  a  tba  'g  a  reic  'u  a 
eigiu,  agus  gu'm  feum  e  dealacbadh 
ris  air  ua's  lagba  na  a  luach  seacb 
gun  e  dh'fhaotaiun  reic  idir  dha.  Cba'n 
'eil  e  ouaracb  cothrom  a  gbabhail  air 
mearacbd  auu  au  deanamh  a  mach 
cunntais,  no  anu  au  toirt  seachad 
iomlaid  airgid.  Ann  an  deauamb 
baragain  faodaidb  e  bhi  gu'm  bi  e  au 
comas  aon  pbàirtidb,  le  cuir  lagha. 
mìueacbadb  a  chur  air  a'  chòrdadh 
uach  'eil  a  reir  an  ni  a  bha  air  a 
cbiallacbadb  agus  air  a  tbuigsinu  an 
toiseacb,  agus  mar  so  an  cothrom 
fbaighiun  air  a'  phàirtidb  eile;  acb 
am  fear  a  dbeauadh  so  cha  duiue 
onarach  e.     (Gnàth.  xx.  14.) 

Cha'n  'eil  e  onarach  do  cldoinn  anns 
an  sgod  àite  a  ghabhail  gu  neo-cboth- 
romach  anu  'n  am  bnidhinn,  no  seallt- 
uinn  thairis  air  an  ni  a  tba  aon  eile  a' 
sgriobhadh  no  a'  cuuntadh,  agus  a 
letb-bbreac  a  dbeauamh  dhoibh  fein. 
Ni  mò  a  tba  e  onarach  dboibh  cuilbb- 
eart  a  cbleacbdadh  eadhon  auu  an 
cluich.  Cba'n  'eil  e  onaracb  do  chloinn 
aig  an  tìgh  ni  a  bbuiueas  d'  am  pàrautan 
a  ghabbail  gun  cbead,  uo  tuilleadb  a 
cbcsg  na  tha  am  pàrautan  murrach 
air  a  phàigheadh  gun  eboire  a  dheau- 


amli  dhoi'oli  fL'iii,  iio   do'u  chuid  eile 
de'u  teaghlach. 

Cha'n  'eil  e  ouarach  do  mhair/hsfir 
tuarasdal  an  t-seirbhisich  a  chumail 
air  ais,  uo  a  bhi  a'  bleith  a  sios  a 
luchd-oibre,  uo  saothair  a  choimh- 
earsnaich  a  ghabhail  air  neo-ni,  uo 
duais  chothroiuacli  air  sou  a  sheirbhis 
a  chumail  uaitlie. 

Cha'n  'eil  e  ouarach  do  shcirhhisearh 
ui  a  bhuiueas  d'a  mhaighstir  a  ghnàth- 
achadh  air  a  shou  feiu,  mur  faigh  e 
cead.  Tha  iomadh  ui  a  dh'fheumas 
a  bhi  far  an  ruig  seirbhisich  air,  agus 
theagamh  gu'u  gabh  iad  ni  nach  ionn- 
draiunear.  Ach  tha  so  eho  mi-ouarach 
a's  a  bhiodh  e  dol  do  thigh  coigrich, 
agus  ui  a  bhuiueas  da  a  thoirt  air 
falbh.  Nan  deanadh  tu  so,  rachadh 
breith  ort  mar  mhèirleach ;  ach  ann 
au  tigh  do  mhaighstir  theagamh  gu 
bheil  thu  a'  deanamh  so  gach  latha, 
agus  gidheadh  thu  air  do  mheas 
onarach. 

Cha'n  'eil    e  ouarach   do  ueach  a 
reiceas  'ùine  ri  neach  eile  anacaitheamh 
a  dheanamli  air  earanu  air  bith  de'n 
ùine   siu.      Cha'n  'eil   e   onarach   do| 
fhear-oibre  ris  an  earbar  stuithean  air 
son  oibre  a  mhaighstir,  milleadh  noi 
auacaitheamh    a    dheanamh    air    na 
stuithean  siu,  no  au  cur  gu  feum  air! 
bith  eile.     Cha'u  'eil  e  onarach  ni  a ' 
bhuiueas  do  phàrant,no  do  mhaighstir, 
a  thoirt  seachad  gun  an  cead  fein. ' 
Cha'u  'eil  e  onarach  comhpàirteach- 
adh    aun  am  buaunaclid   air   bith  a 
fhuair  ueach  eile  le  mi-onair.     Cha'n 
'eil  e  ouarach  leigeil  le  comhsheirbh- 
isich,   no   le   feadhaiun   eile,  ui  nach 
leo  fèin  a  ghabhail,  agus  sealltuinu 
thairis  air  an  eucoir. 

Auus  na  nithe  so  uile  cha'u  'eil  e! 
'u  a  thoirt  air  falbh  air  a  mhi-onair  a 
ràdh,  nach  'eil  an  ni  a  tha  air  a 
ghabhail,  no  air  a  mhilleadh,  no  air  a 
thoirt  seachad,  ach  beag,  agus  gur 
maith  a's  urraiuu  an  ueach  d'am  buin 
e  a  sheachnadh.  Cha  seas  na  leith- 
sgeulan  so.  Tha  esau  nach  'eil  onarach 
a'  peacachadh  au  aghaidh  Dhe,  cho 
maith  as  au  aghaidh  duiue ;  agus  ciod  1 


a  tha  Dia  ag  ràdh  r'an  leithidean  so? 
/•' Ma  chuunaic  thu  gadaiche,  dh'aont- 
aich  thn  leis.  .  .  .  Na  uithe  so  rinu 
jthu,  agus  dli'fhan  niise  anu  am  thosd; 
shaoil  thu  gu'u  robh  mi  gu  tur  mar 
,  thu  fein;  cronaichidh  mi  thu,  agus 
jcuiridh  mi  gach  ni  an  ordugh  fa 
'chomhair  do  shùl.  Smuainichibh  a 
uis  air  so,  sibhse  nach  cuimhnich  Dia  ; 
air  eagal  gu'n  reub  mi  as  a  cheile, 
gun  neach  ann  a  theasairgeas."  (Salm 
Ì.  18,  21,  22.) 

Cha'n  'eil  e  onarach  ui  a  gheibhear 
air  chall  a  chumail,  gun  oidhirp  a 
thoirt  air  an  neach  d'am  buin  e 
fhaighinu  a  mach,  agus  a  chuid  fhèiu 
a  thoirt  air  ais  dha.  Fhuair  òganach 
sporau  anns  an  robh  dà  bhonu  òir; 
chuunaic  e  e  a'  tuiteam  o'n  fhear  d'am 
buineadh  e,  agus  chaidh  e  agus  thug 
e  dha  e.  Fhuair  e  leth-chrun  uaithe, 
ach  cha  roljh  e  toilichte,  ag  ràdh. 
gu'ra  bu  bhochd  au.duais  e  air  son 
dà  phuund  Shasunnach,  agus  gu'm 
bu  chòir  dha,  air  a'  chuid  a's  lugha 
crùn  fhaighinn.  Cha  do  làu-thuig  au 
t-òganach  so  fìor  nàdur  onair. 

Cha'n  'eil  e  onarach  do  cheanu 
teaghlaich  caitlieadh  air  a  thoilinntinn 
fèin  an  airgid  a's  còir  a  l)huileachadli 
auu  an  curaail  suas,  ann  au  rathad 
freagarrach,  uan  uile  a  tha  an  croch- 
adh  air. 

Tha  iad  ann  air  au  là  au  diugh, 
anns  gaeh  inbhe,  agus  de  gach  seorsa 
aidmheil,  aig  am  bheil,  mar  Ephraim 
0  sheau,  raaigh  na  raealltaireachd  'n 
an  Làimh,  agus  leis  an  toigh  a  bhi  ri 
ainneart,  ach  a  tha  toilichte  leotha 
fèin,  fhad  's  a's  urraiun  doibh  nàrach- 
adh  follaiseach  a  sheachuadh.  "  Agus 
thubhairt  Ephraim,  Gu  deimhiu  tha 
mi  air  fàs  saoibhir  :  fhuair  rai  dhomh 
fèin  stòras :  ann  ani  shaothairibh  uile 
cha'n  fhaigh  iad  eucoir  air  bith  annam 
a  bhiodh  'n  a  chionta."  (Hos.  xii.  7,  8. ) 
Co  e  an  duine,  ciod  air  bith  cho  àrd 
's  a  tha  'aideachadh,  ciod  air  bith  cho 
trèibhdhireach  'ua  fhaireachdainuean, 
a  tha  os  ciouu  feum  a  bhi  aige  air 
fein-cheasuachadh  air  au  earaiun  so 
de  bheusau  Criosduidh,a  tha  a'teagasg 


uhuinn  "gluasad  gu  h-ionraic,"  agus 
"ceartas  a  dheananih"? 

Tha  am  fear-aideachaidh  Criosd- 
uidheachd  sin  a  labhras  gu  h-àrd  mu 
'•  shaor-ghràs  àrd-uachdranail,"  agus 
aig  a'  cheart  àm  a  dh'èigheas  sior 
gach  earail  gu  dleasdanasan  coitchionn 
mar  nach  biodh  ann  ach  laghalachd ; 
uo  eadhon  esan  a  chuireas  dheth  tag- 
raidhean  mar  so  le  aontachadh  coitch- 
ionn,  "  Gun  teagamh ;  tha  e  fior,  tha 
gràs  gu  nàdurra  ag  oibreachadh 
annainn  gach  ni  a  tha  ceart," — tha  e 
a'  toirt  dearbhaidh  air  gu  bheil  fein- 
cheasnachadh  dliith  air  a  dhearmad, 
agus  gu  bheil  guth  coguis  air  a  chur 
'na  thosd,  air  neo  gu'n  innseadh  e 
sgeul  a  chòmhdaicheadh  e  le  nàire. 

A  uis,  ciod  a  tha  an  Sgriobtur  ag 
ràdh  mu  mhi-onair?  Tha  àithne 
shoilIeirDhe'g  abhacadh:  "Nagoid,"  ': 
"'  Na  sanntaich."  Tha  diomb  Dhè  air  | 
a  dhùsgadh  'na  aghaidh :  "  Feuch  ' 
bhuail  mise  mo  làmh  air  do  bhuaun- 
achd  neo-ionraic."  (Esec.  xxii.  13.) 
Agus  tha  am  fior  dhuine  maith  a' 
fuathachadh  agus  a'  seachnadh  a' 
pheacaidh  so  :  Tha  e  "  a'  gluasad  gu 
h-ionraic,  agus  a'  labhairt  gu  ceart ; 
a'  gabhail  gràin  de  bhuannachd  na 
h-ainneirt,  agus  a'  crathadh  a  làmh  o 
bhi  'glacadh  duaise  na  h-eucorach." 
(Tsa.  xxxiii.  15.)  Tha  iomadh  mall- 
nrhd  's  an  àm  a  tha  làthair  air  droch 
sheilbh  na  muinntir  a  tha  sanutach 
air  buannachd.  (Gnàth.  i.  19  ;  xv.  27  ; 
Sech.  V.  4;  Seum.  V.  2,  3.)  Agus 
oiod  air  bith  cho  diomhair  's  a  ghiùl- 
aineas  daoine  air  aghaidh  an  deanadais 
]iihi-onarach,  is  e  an  Tighearn  a  ni 
dioghaltas  air  an  uile  leithide  sio. 
(1  Tes.  iv.  6.) 


A  leughadair,  am  bheil  au  ni  so  làih- 
air  maille  riut  ann  ad  ghnothuicheau 
làitheil  ?  Am  bheil  thu  'g  ad  riarach- 
adh  fein  le  a  ràdh  gu  bheil  do  ghiùlau 
cho  maith  ri  giùlan  sluaigh  an  cum- 
antas  ;  nach  'eil  coire  'n  a  leithid  sud 
no  so  a  chleachdadh,  a  chionu  uach  'eil 
ann  ach  ni  a  tha  na  h-uile  a'  deanamh  .^ 
Xo  am  bheil  tha  cùramach  gu'm 
biodh  do  chleachdadh  co-chumta  ri 
toil  Dhè,  an  riaghailt  dleasdauais  a 
thug  e  'n  a  fhocal  ?  Ma  tha  thu  da 
rìreadh  cùramach  mar  so,  cumaidh  tu 
an  Riaghailt  a'  ghnàth  aig  làimh,  agus 
comh-chuiridh  tu  i  gu  cunbhallach  ri 
d'  ghnioniharan.  Ma's  àill  leinn  an 
ui  a  tha  clì  fhaighinn  a  mach,  is  e  an 
rathad  a's  deise  gu  siu,  co-chur  na 
riaghailt  dhìrich,  nach  lùb ;  riaghailt 
a  tha  cho  goirid  a's  nach  luchdaich 
i  a'  chuimhne  a's  anmhuiuue;  cho 
simplidh  a's  nach  cuir  i  ioma-cheist 
air  an  tuigse  a's  anmhuinne, — "Cia 
b'e  ni  a  bu  mhiann  leibh  daoine  dhean- 
amh  dhuibhse,  deanaibhse  a  leithid 
dhoibh-san  mar  an  ceudna."  (Mata 
vii.  12.) 

A  Chriosduidh,  bi  faicilleach  uach 
toir  thu  gu  bràth  cothrom  do  dhaoiue- 
saoghalta  air  tionndadh  ortsa,  a  tha 
ag  aideachadh  beachdau  ua's  soilleire, 
agus  fheoraich,  "  Ciod  a  tha  thu 
'deanamh  thar  chàich  ?  "  (Mata  v.  47.) 
Biodh  e  'na  ghnàth  chùram  dhuit 
maise  chur  air  teagasg  Dhè  do 
Shlànuighear  anns  na  h-uile  nithe. 
(Tit.  ii.  10.)  Gru'm  b'e  d'urnuigh  a 
ghnàth,  "  Lùb  mo  chridhe  gu  d'theis- 
teis,  agus  cha'n  ann  gu  sannt." 
(Salm  cxix.  36.)  "  Dionadh  ionracas 
agus  ceartas  mi ;  oir  tha  mi  'feitheamh 
ortsa."     (Salm  xxv.  21.) 


1  La  e  air  iarraidh  air  ua  cairdibh  leis  ani  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tufradh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cbo  beag  'g 
a  dh'  fliao(ias  e  a  blii,  do'n  iiihuinntir  leis  ani  hhcil  iad  airan  loirt  seaciiaddoibb 
o  am  {^u  airi. 
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*'MAEBH  ANN  AM  PEACATDHEAN. 

LEIS  AN  RIDIIll-:  SEUMAS  SIMPSON. 


*'  A  shtreadh  agus 

Tha  Diii  'n  a  fhocal  a'  cumail  a  mach 
ar  cormar  pheacaich  fo  iomadh  beachd , 
agus  ainm,  mar  a  tha  "  ceaunaircich,"' 
^'  tràiUean,"  "  doill,"  "  bodhair,"  agus 
mar  sin  sios.  Acli  do  m'iuntiuuse 
mar  lighiche  clia'u  'eil  na's  sòluirate  na 
sin  a  gheibhear  anus  an  dara  caibidil 
de'n  Litir  chum  nan  Ephesiauach,  is  e 
sin — "Marbh  ann  an  euceartan  agus  an 
peacaldhean.'''  Tha  an  t-anam  a  tha 
640 


a  theaì-nadh." 

guu  ath-ghiiieamhuinn,  agus  mì- 
chreideach,  air  a  choimeas  le  Dia  ri 
corp — closach  mharbh;  thae  "marbh 
ann  am  peacaidhean." 

Umaibhse  uile  a  tha  uis  beò  tre 
chreidimh  anu  au  Criosd  faodar  a 
ràdh  cho  firiuueach  an  diugh  a's  a  bha 
e  air  a  ràdh  o  chionn  ochd  ceud  deug 
bliadhna  ris  ua  h-iompachain  ann  au 
Ephesus,  a  dh'ionnsuidh  an  do  sgriobh 


an  t-Abstol  Pòl,  "  Sibhse  bheotkakh  el 
a  bha  marhli."     Ach  a  mheud  dhil^h  I 
a's  a  tha  'n  'ur  mi-chreidich  tha  sibh, 
ann   an   caiunt  làidir  an  Sgriobtuir,  \ 
marhh.      Tha    sibh    marbh    ann   anj 
sùilean  ceartais  Dhe.     Mar  a  theirear  j 
mu  fhcar   droch-bheirt   a   tha   air  a' 
dhìteadh,  gur  "  duine  marbh  "  e,  thaj 
sibhse  mar  an  ceudna  "  marbh,"  oir 
"  esan  nach  creid  tha  e  air  a  dhìteadh  i 
cheana."      Agus,  tuilleadh,  tha  sibh 
marbh  gu  spioradail,  do  bhrigh  gu'n 
do  ghearr  ur  peacaidhean  a  mach  sibh  j 
o   chomunn   an  Dè  bheò.      Oir  mar 
nach  gluais,  nach  caraich,  nach  moth- 
aich  corp,  agus  nach  gabh  e  dùsgadh, 
mar  sin  tha  sibhse  marbh  do  ghràdh 
Dhe,  agus  do  gach  ni  a  bhuineas  do  | 
shoisgeul  iongautach  Chriosd. 

Feudaidh  e  bhi  gu  bheil  aig  iomadh ; 
agaibh  mòran  r'a  dheanamh  ri  nithean 
na  diadhachd,  gu'n  gabh  sibh  pàirt 
ann  an  seirbhisean  cràbhach,  agus 
gidheadh  sibh  fhathast  da  rireadh 
marhh.  Faodar  le  gnè  an  dealanaich 
corp  nach  'eil  fada  marbh  a  lionadh  le 
coslas  beatha  car  ùine  bhig,  ach  sguir- 
idh  an  coslas  beatha  so  cho  hiath's  a 
bheirear  air  falbh  an  innleachd  o'n 
ieth  a  mach  a  dh'aobharaich  e  ;  agus 
ged  a  dh'fhaodar  a  thoirt  mar  so  air 
beul  agus  sìiilean  fosgladh,  agus  air 
làmhan  agus  casan  crith,  cha'n  'cil 
anns  a'  chorp  fhathast  ach  closach 
fhuar  mar  a'  chriadh.  Mar  so  tha 
sibhse  marhh  a  dh'aindeoin  gach  coslas 
suim  de  nithe  Dhe  a  dh'fhaodas  a  bhi 
air  a  tbaisbcanadh  leibh  rJg  àmannan. 
An  uair  a  tha  na  meadhonan  o'n  leth 
a  mach  air  an  càradh  ruibh  tha  uiread 
de'n  choslas  beatha  air  fhaicinn  a's  aì 
tha  'toirt  oirl^h  searmoinean  eisdeachd, ' 
comhpàirteachadh  de  shcàcramaidean, 
agus  feitheamh  air  coinneamhan  ;  ach 
cha'n  cil  fior  thaitneas,  no  sith,  no 
gàirdeachas  agaibh  ann  an  nithe 
spioradail.  Oir  tha  ur  n-anaman 
fhathast  "marbh!"  Tha  am  facal| 
sin  'g  a  mhineachadh  uile.  t 

Faodar  a  ràdh  gu  bheil  an  duine  a 
tha  gun  ath-bhreith  air  a  dheanamh 
suas  do  dlià  cavainn, — corp  beò,  agus 


anam  marhh.  Tha  ni-eigin  coltach  ri 
so  a'  tachairt  air  uairean  anns  a' 
bheatha  uàdurra,  'n  uair  a  tha  eucail 
no  ciùrradh  air  a'  chorp, — aon  earann 
deth  làn  beatha,  agus  earann  eile  fo 
phairilis  agus  e  marbh.  Chunnaic  mi 
neach  a'  mairsinn  beò  car  ùine  au 
deigh  ciìirraidh  air  iochdar  nah-amh- 
ach  ;  bha  an  ceann  beò,  slàn,  ach  bha 
an  corp  gu'  h  -  iomlan  gun  chomas 
gluasaid.  Anns  an  deas-chòmhraig 
niu  dheireadh  a  chaidh  a  chur  làimh  ri 
Duneidinn,  bhuail  am  peilear  cnàimh- 
droma  an  fhir  a  thug  an  dìdan.  Is  tric 
a  chuala  mi  an  lighiche  a  fhritheil  da 
ag  innseadh,  an  uair  a  chunnaic  e  an 
toiseach  e,  beagan  au  deigh  do'n  ni 
tachairt,  agus  a  dh'fheoraich  e  dhetli 
ciamar  a  bha  e  'g  a  fhaireachadh  fein, 
gu'n  do  fhreagair  e,  "  Tha  mi  'g  am 
fhaireaehadh  fèin  dìreach  an  ni  a  tha 
mi, — duine  le  ceann  beò  agus  corp 
marljh  gu  mior-bhuileach  air  an  aon- 
adh  r'a  chèile."  Tha  gach  duine 
nach  'eil  a'  creidsinn  air  a  dheanamh 
suas  de  anam  marbh  gn  miorbhuileach 
air  aonadh  ri  corp  beò. 

Seadh,  am  feadh  a  tha  muinntir  gnn 
bhi  a'  creidsinn  ann  an  Criosd,  cha'u 
'eil  iad  an  ni  a  tha  iad  ag  amharc 
Tha  iad  da  rireadh  gairisneach  agns 
gràineil  ann  an  sealladh  Dhè;  oir  a 
dh'aindeoin  an  uil'  oidhirpean  gas  a 
chleith  orra  fein,  tha  iad  a'  giìdan 
mu'n  cuairt  anaman  marbha  an  co- 
eheangal  r'an  cuirp  bheò.  Ann  an 
sealladh  naonih  Dhè  tha  anam  gach 
duine  mhi-chreidich — ciod  air  bith  cho 
"  beusach,"  agus  "  maith,"  agus 
"  subhaileeach,"  agus  "ionmholta," 
(ann  am  beachd  an  t-saoghail,)  a 
dh'fhaodas  ari  duine  sin  a  bhi— tha 
'anani  MARBH, — "  marbh  ann  an 
euceartan  agus  am  peacaidhean." 
Oir  "  pheacaich  na  h-nile;"  "cha'n 
'eil  ionracan  ann  ;  cha'n  'eil  fiù  aon." 
Agus  is  e  so  cor  siorrnidh  gach  aoin 
diubh  sin  :  "  Esan  a  nach  'eil  a'  creid- 
sinn  anns  a'  Mhac  cha'n  fhaic  e  beatha, 
ach  tha  fearg  Dhè  a'  gabhail 
COMHNUIDH  air."     Cia  uamhasach  a' 


Tha  anam  a?  plieacaieh  marhh.'iì.  gbnàth  a-  co-elieangal  ar  beafha 
Agns  a  nis  tba  a'  eheisd  chudthrom-  spioradail  ri  Criosd,  agns  ri  creidimli 
aeh  ag  eirigh,  Ciamar  a  nithear  beòiannsan  mar    ar    Fear-saoraidh   uil'- 


gu  spioradail  e  ì  Ciamar  a  "  bheirear 
a  rìs  "  e  gu  bèatha  nuaidh  ì  Ciamar 
a  dh'aisigear  air  ais  e  o  staid  bàis  ann 
am  peacadh  gu  staid  heatha  ann  am 
fireantachd  ? 

A  thaobh  nàduir  agus  cleachdaidh 
tha  sinn  uile  'n  ar  peacaich, — uile 
^'■marhh  ann  an  euceartan  agus  am 
peacaidhean," — nile  'n  ar  ceannaircieh 
an  aghaidh  Dhe.  Agus  is  e  an 
dìteadh  air  son  gach  aon  pheacadh 
am  bàs  siorruidh.  Ach  ann  an  neo- 
ehriochnachd  a  ghràidh  do  ar  sliochd 
caillte,  tha  Dia  a'  tairgseadh  do  gach 
aon  fa  leth  againn  maitheanas  saor 
agus  iomlau,  agus  heatha  nis  agus  gu 
siorruidh,  ma  chreideas  sinn  a  mhàin 
ann  an  losa  Criosd  a'  Mhac,  a  chuir  e 
gu  fulang  ann  arn-àitc — gu  liàsarhadh 
a  chum  gu'm  bitheamaid-ne  beò  ;  ma 
dh'earbas  sinn  agus  ma  leigeas  sinn  ar 
taic  gu  h-ioralan  air  mar  an  iobairt 
uil'-fhoghainteach  air  son  ar  peacaidh- 
ean, — mar  ar  fear  -  iouaid  agus  ar 
n-urras.  Tha  an  t-Abstol  Pòl  a' 
pgriobhadh,  "  Le  gràs  tha  sibh  air  ur 
tearnadh,  tre  ehreìdimh."  "  Bithidh 
am  firean  beò  tre  chreidimh."  Ach  a 
chum  faicinn  na's  soilleire  ciamar  a  tha 
creidimh  mar  so  a'  toirt  beatha  do'u 
anam  mharbh,èisdri  briathranChriosd 
e  fèiu  :  "  Gu  deimhin,  deimhin,  tha  mi 
ag  rcàdh  ruibh,  Esan  a  dh'èisdeas 
m'fhocal-sa,  agus  a  chreideas  auusan 
a  chuir  naithe  mi,  tha  a'  bheatha 
mhaireannach  aige,  agus  cha  tig  e 
chum  dìtidh,  ach  chaidh  e  thairis  o 
bhàs  gu  beatha."  "  Is  mise  an  aiseirigh 
agus  a'  bheatha;  esan  a  chreideas 
annamsa,  ged  robh  e  ìnarhh,  gidheadh 
bithidh  e  beò."  Aig  àm  eile,  roimhe 
pin,  chuir  e  aii  ceill,  "  Cò  air  hith  a 
chreideas  ann,  nach  sgriosar  e,  aeh 
gu'm  bi  a'  lìheatha  shiorruidh  aige." 
Agus  sin       '  ~ 


fhoghainteach.  Ach  a  chum  a  hhi 
air  do  shaoradh  o'n  bhàs,  feumaidh 
creidimh  a  bhi  agad  annsan  a  mhàin, 
agus  'n  a  obair  mar  fhear-ionaid, — 
gun  an  dad  a's  lugha  de  mhuinghin 
annad  fein,  no  ann  an  ni  air  bith  a's 
urrainn  duit  fein  a  dheanamh  a  chum 
thu  fein  a  shaoradh.  Bha  an  obair, 
obair  an  t-saoraidh  gu  h-iomlan,  air  a 
criochnachadh  o  chionu  ochd  ceud 
deug  bliadhua  le  Criosd,  agus  is  e 
na  bheil  air  iarraidh  ortsa  ckeidsinn 
annsanmarFhear-giìiIaindopheacaidh, 
agus  do  Bheatha.  An  uair  a  tha 
anam  a'  pheaeaich  air  a  thearnadh, 
agus  a'  "dol  thairis  o  bhàs  gu 
beatha,"  cha'n  'eil  an  caochladh  mòr 
so  "  o  oibribh  "  leinn  fein,  "  a  chum 
uach  deanadh  neach  air  bith  uaill ; " 
is  e  th'  ann  "  obair  "  Chriosd  agus  an 
Spioraid  Naoimh.  Is  e  Crios^,  leis 
'  an  d'  rinneadh  ua  h-uile  nithean,"  ar 
Cruithear  agus  ar  Fear-saoraidh.  Cha 
b'  urrainn  duinn  siun  fein  a  chricthach- 
adh;  cha  mhò  a's  urrainn  duinn 
sinn  fein  a  shaoradh.  Cha  b'urrainn 
do  dhuine  làmh  no  cas,  no  meur,  no 
eadhon  ionga,  no  ròine  fuilt  a  ehruth- 
achadh.  Cha  mhò  a  b'urraiun  da  'anam 
fèin  a  shaoradh,  no  earann  sam  bith 
de  obair  na  saorsa  dheanamh.  Cha'n 
'cil  smuain  mu  fhc'in-chruthachadh  a' 
bheag  na's  aimidiche  na  smuain  mu 
fhein-shaoradh.  Agus  tuilleadh  na 
sin,  iadsan  a  tha  a'  smuaineachadh 
air  iad  fein  ath-Ieasacl;adh,  agus  mar 
so  iad  fèin  oibreachadh  a  steach  gu 
fàbhar  ri  Dia,  mar  chnmha  air  iad  a 
bhi  air  an  tearnadh,  is  còir  dhoibh  a 
thoirt  fainear.  uacb  e  mbàin  gu  bbeil 
so  amaideacb,  acb  gu  bbeil  e  mi- 
naomh ;  oir  tba  e  a'  filleadb  a  stigh 
gu'm    faod    peacach   marbh,   caiUte, 


gun  chuideachadb,  an  cumhaehd 
.  cheana,  "  Esan  a  chreideas  heothachaidh  sin  a  chleachdadh  a 
anus  a'  Mbae  tha  a'  bheatha]] ìhnineas  do'n  Spiorad  Naomh,  agus 
.  èhiorruidh  aige."     (Eoin  iii.  36.)  |obair-rèite  Cbriosd  a  dheanamh— an 

Anns  na 
an  earai)Tian 


-earannan  so,  agus  ann  obair  sin  nach  b'urraiuu  a  bhi  air  a 
'i'o,  tba  na   P'_niol)tnran  i  (•Dituhlionadb     acli       le     fulanirapau. 


agus     dòrtadh     fala     Mic 


nach  'eil  annacl  ach  "  duine  marbh  " 
An  sin  thig  Criosd,  do  Bhràthair  a's 
sine,  a  tha  an  còmhnuidh  furachail  gu 
bhi  "  a'  sireadh  agus  a'  tearnadh  an 
ni  a  tha  caillte,"  thig  e  direach  a 
d'ionusuidh,  agus  bithidh  e  dhuit  'n  a 


iobairt, 
Dhe. 

Cha'n  urrainn.  Cha'n  'eil  ach  aon 
chumha  do-atharraichte  air  an  urrainn 
duit  a  bhi  air  do  shaoradh.  Is  e  an 
cumha  sin — gu'n  tig  thu  gu  tur  gu 

crioch  fèine,  agusfein-obair,agusgu'n  Sholus  agus  'n  a  Bheatha. 
earb  thu  na  h-uile  ni  ri  Criosd  agus  Tha  Esan  a's  e  "  Solus  an 
obair  Chriosd.  Gus  am  faic  thu  an  t-saoghail,"  "  Solus  na  beatha,"  "  an 
fhiriuu  mhòr  sin,  tha  d'anam  ann  an  t-slighe,  an  fhirinn  agus  a'  Bheatha," 
dorchadas  agus  ann  am  bàs.  Leugh  a  nis  'g  ad  shireadh.  Cluinn  !  tha  e 
mi  o  chionn  ghoirid  mu  mhèinneadair  ' g  ràdh  ris  gach  peacach  mi-chùramach 

I — gach     neach    meagh-bhlàth,    fein- 
fhoghainteach  'n  'ur  measg, — "  Feuch 


a  chaidh  air  seacharan  ann  an  slochd 
raèinne  farsuinn  agus  cunnartach — 
aon  de  na  bailtean  mòra,  dorcha,  fo 
thalamh,  anu  an  Sasuun — an  uair  a 
chaidh  an  lòchran  a  bha  e  a'  giùlan 
'n  a  làimh  as  gu  h-obann  le  sruth 
nisge  o'n  mhullach.  Chaidh  e  null  's 
a  nall  a'  sireadh  air  sou  rathad  dol  a 


tha  mi  a'm  sheasamh  aig  an  dorus 
agus  a'  bualadh ;  ma  dh'èisdeas  neach 
air  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'ra  fosgail 
e  an  dorns,  thig  mi  steach  d'a  ionns- 
uidh,  agus  gabhaidh  mi  mo  shuipeir 
maille  ris,  agus  esan  maille  riumsa." 


mach  as  a'  phriosan  dhorcha,  eagalach  i  Cia  meud  bliadhna  a  tha  thu  cheana 
anns  an  robh  e,  ach  bha  a  shaothair  air  a  chumail  'n  a  sheasamh  agus  a' 
an  diomhanas  rè  iomadh  uair  fhada.  bualadh, — esan    a   thàinig   o   neamh 


Mu  dheireadh,  an  dèigh  toirt  thairis, 
agus  e  tur  gun  dòchas,  luidh  e  sios 
gu  bàsachadh.  Dh'fhairich  agus 
dh'aidich  e  e  fèin  a  bhi  'n  a  "  dhuine 
marbh"  Goirid  an dèigh  sin,  chunnaic 
e  ni  cosrahuil  ri  solus  astar  raòr  uaithe. 
Am  b'e  raealladh  no  fior  ni  a  bh'ann  ? 
Air  leis  gu'n  robh  e  a'  tighinn  na 
b'  fhaigse  's  na  b'fhaigse;  agus  an 
t^in,  raar  a  thàinig  e  dlùth,  chunnaic  e 
an  solus  a'  dealrachadh  air  agus  a' 
feuchainn  aghaidh  bràthar  dha  a  bha 
gn  h-iomaguineach  'g  a  shireadh. 
Mar  sin  eiridh  dhuitse  ma's  e  a's,  air 
dhuit  a  bhi  air  seabhaideachd  ann  an 
saoghal  peacach,  dorcha,  gu'm  fairich 
agns  gu'n  aidich  thu  bhi  aig  crioch 
feine,  gun  dòchas  annad  fèin  gu'n 
tèid  thu  as  o'n  fheirg  a  tha  ri  teachd ; 


gu  talamh  a  chnm  do  chosnadh  agus 
do  thàladh  air  d'ais  o  chumhachd 
Shatain  gu  uchd  Dhè, — esan  a  leig  a 
chorp  naomh  fo'n  bhàs,  a  chum  gu'm 
faigheadh  d'  anara  athapeacach  agus 
raarbh  beatha  ?  0  fosgail  da  eadhon 
a  nis,  gabh  ris  an  t-slàinte  mhòir  a 
tha  e  a'  tairgseadh,  agus  o  so  suas 
leig  leat  fèin  a  bhi  gu  h-aoibhneach 
"■beò  le  creidimh  Mhic  Dhe."  Mur 
dean  thu  so  feudaidh  gur  e  so  am 
fiosrach  tròcaireach  mu  dheireadh  a  ni 
e — am  buille  mu  dheireadh  a  bhèir  eaig 
dorus  do  chridhe — antairgse  mu  dheir- 
eadh  a  bheir  e  de  mhaitheanas  agus 
de  dhol  as  o  namhasan  a'  bhhis  shiorr- 
uidh  —  an  tairgse  mu  dheireadh  a 
bheir  e  dhuit  de  shonas  agus  de  ghlòir 
do  innseadh  na  Beatha  Maireanuaich  ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  aii  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaoùas  e  a  bhi,  do  "u  mhuinutir  ìeis  aiii  bheil  iad  airan  toirt  seaciiad  doibh 
0  aiu  gu  ain. 
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URNUIGH  AGUS  FREASDAL. 


Ann  an  tijrh  mòr  aonaranach,  an 
taobh  deas  Shasuinu,  l)ha  a'  fnireach 
o  chionn  iomadh  bhadhna  baintigli- 
earna  aig  nach  robh  mar  chrideachd 
ach  dithis  shearbhantan.  Ged  bha 
iad  fada  o  àitean-comhnuidh  dhaoine 
gidheadh  ghabh  iad  còmnuidh  ann  an 
sithagus  au  tearuinteachd.  oir  dh'earb 
iad  à  Dia,  agus  fo  a  churam-san  cha 
robh  ea^al  uilc  orra. 
041 


I  Bha  e  'n  a  chleachdadh  aig  a* 
bhaintighearna  dol  mu'n  cuairt  d'an 
tigh  gach  oidhche  maiUe  ri  a  searbh- 
antan,  a  dli'fhnicinn  au  robh  dorsaii 
agus  uinneagsan  air  ghabhail  aca,. 
agus  an  sin  hiidhe  sios  agus  cadal 
j  ann  an  sìth  for  sghile  an  Uile-chnmh- 
achdaich  anns  an  do  chuir  i  a  dòchas. 
!  Chaidh  i  aon  oidhche  mu'n  cuairt 
[d'an  tigh  mar  so,  agus  air  dhoibh  na 

"  Prayer  and  ProvMer.ce." 


h-uile  ni  fhaotainn  ceart,  dh'fhàg  na 
searbhautan  i  fagus  d'a  seòmar,  agus 
chaidh  iad  d'  an  seòmar  fèin.  a  bha 
fad  air  falbh  ann  an  earainn  eile  de'n 
tigh. 

An  uair  a  dh'fhosgail  a'  bhaintigh- 
earna  dorus  a  seòmair,  chunnaic  i  gu 
soilleir  casan  duine  fo  a  leabaidh. 
Faodar  a  faireachduinnean  a  thuig- 
sinn.  Bha  a  searbhantan  fad  as, 
agus  cha  chluinneadh  iad  ged  ghlaodh- 
adh  i  air  sou  cabhair;  agus  ged 
chluinneadh  iad,  dh'fhaodadh  i  bhi 
air  a  mort  mu'm  b'urraino  doil)h  a 
bhi  aice,  agus  eadhon  ged  bhiodh  iad 
an  sin,  bu  bheag  a  b'urraiuu  do 
thriuir  mhnathan  lag  -  chuiseach  a 
dheanamh  ri  aghaidh  robair  ghairg 
agus  armaichte.  Bha  i  air  a  cuart- 
achadh  le  cunnart  air  gach  taobh; 
bha  teicheadh  eu-comasach ;  dh'fhàil- 
uich  gach  tearmunn  talmhaidh.  Ciod 
mata  a  b'urrainn  di  dheanamh  ì  Rinn 
i  ni  a  tha  aig  gach  àm  tèaruinte 
dheanamh — dh'earb  i  as  an  Tighearna. 
Bha  fìos  aice  gu'n  robh  Dia  aice  chum 
an  rachadh  i,  Dia  nach  fàg  agus  nach 
trèig  am  feasd  a  naoimh  a  dh'earbas 
as ;  agus  mar  sin  shealbhaich  i  a 
h-anam  ann  am  foighidin  agus  an 
sìth.  Cha  d'èigh  i,  agus  cha  do  leig 
i  oirre  gu'n  d'  thug  i  dad  fainear, 
dhùin  ì  an  dorus  gu  shmhach,  agus 
ghlais  i  e  mar  a  b'  àbhaist  di,  cheart- 
aich  i  a  falt,  agus  i  rè  na  h-ùine  ag 
iarraidh  seolaidh  an  Tighearna  do'n 
robh  i  a'  deanamh  seirbhis ;  agus  air 
dhi  a  gùu-oidhche  chur  uimpe,  ghabh 
i  a  Bìobull,  agus  shuidh  i  sios  gu 
stòlda,  agus  leugh  i  facal  an  Tigh- 
earna. 

Fo  threorachadh  an  Tighearna, 
thagh  i  cuibhrionn  de'a  Sgriobtur  a 
tha  a'  cur  an  cèill  ciiraim  an  Tigh- 
earna  d'a  shiagh  a  là  agus  a 
dh'oidhche.  Ann  an  leughadh  labhair 
i  mach.  Cha  do  leugh  i  riamh  roimhe 
mar  so.  Anns  an  tigh  aonarach  sin, 
agus  robair  fìadhaich  am  falach  anns  ■ 
an  t-seomar,  leugh  am  boirionnach 
lag  sin  a  mach  geallaidhean  an  Ti 
sin  nach  fàilnich  'fhacal,  agus  leig  i 


taic  a  h-anama  orra.  Dh'fhàs  a 
cridhe  Làidir  mar  a  leugh  i  briathi'an 
na  fìriun,  agus  air  dhi  an  leabhar  a 
dhìmadh,  chaidh  i  air  a  glùinean  agus 
rinn  i  uruuigh  ri  Dia,  seadh,  urnuigh 
mar  nach  d'  rinn  i  riamh.  Dh'innis  i 
do'n  Tighearna  a  feum,  agus  mar  a 
bha  i  gun  chuideachadh,  dh'earb  i  i 
fèin  agus  a  seirbhisich,  'n  an  cor 
aonaranach,  rùisgte,  ri  cùram  an  Dè 
a  tha  'n  a  dhìdean,  leudaich  i  air  mar 
a  bha  iad  gu  tur  as  eugmhais  gach 
dion  talmhaidh,  agus  ghreimich  i  ris 
na  geallaidhean  naomha  a  thugadh 
air  son  comhfhurtachd  ann  an  amannan 
trioblaid  agus  teinn.  Bhuanaich  i 
ùine  fhada  ann  an  aslachadh,  oir  b'e 
uair  a  feuma  a  bh'  ann,  agus  thàinig 
le  dànachd  gu  righ-chaithir  nan  gràs, 
oir  bha  gach  didean  eile  diomhain. 
Mu  dheireadh  dh'eirich  i  o  a  glùinean, 
chuir  i  as  a'  choinneal,  agus  luidh  i 
sios  air  a  leabaidh — ach  cha  b'  ann  gu 
cadal. 

Cha  b'fhada  gus  an  robh  i  moth- 
achail  air  an  duine  bhi  'n  a  sheasamh 
aig  taobh  a  leapa.  Ghuidh  e  oirre 
gun  eagal  a  bhi  oirre,  agus  thuirt  e, 
"  Thàinig  mi  'n  so  gus  an  tigh  a 
chreachadh,  agus  nam  b'èigin  e,  sibh 
fein  a  mharbhadb.  Tha  companaich 
agam  anus  an  lios,  a  tha  ullamh  gu 
mo  chuideachadh  an  uair  a  ghairmeas 
mi.  Ach  an  dèigh  cluinntinn  nam 
briathran  a  leugh  sibh,  agus  nan 
urnuighean  a  chuir  sibh  suas,  cha'n 
'eil  cumhachd  air  thalamh  a  bheireadh 
orm  ur  ciùrradh,  no  beantuinn  ri  ni  a 
tha  'n  ur  tigh.  Nan  robh  sibh  air 
an  rabhadh  a  bu  lugha  thabhairt,  no 
air  seasamh  'n  am  aghaidh,  bha  mi 
làn-shuidhichte  gu  mortainn  sibh, 
agus  is  e  stiùradh  Dhe  a  threoraich 
sibh  gu  deanarah  mar  a  rinn  sibh. 
Feumaidh  sibh  fhathast  fuireach  ro 
shàmhach  agus  gnn  oidhirp  a  thoirt 
air  gnothuch  a  ghabhail  rinn.  Bheir 
mi  nis  sauus  do  mo  chompanaich, 
agus  tuigidh  iad  e,  agus  falbhaidh 
siiin  an  sin,  agus  faodaidli  sibh  cadal 
ann  an  sìth ;  oir  tha  mi  a'  toirt  iii 
fhacail    gu    sòhiimte    dhiubh    nach 


dean   duine   crou    oirbb,    agus    nach 
gluaisear  ni  a  bhuiueas  diubh." 

Chaidh  e  'u  sin  thun  ua  h-uinneig 
agus  dh'fhosgail  e  i,  agus  le  fead 
iosal  a  dheanamh  thug  e  sanus  d'a 
chompanaich  iad  a  dh'fhalbh.  Phill 
e  an  sin  gu  taobh  leapa  na  baiutigh- 
earna,  a  bha  rù  na  h-ùine  gun  ghluasad 
no  facal  a  labhairt,  agus  thuirt  e, 
"  Tha  mi  nis  a'  falbh.  Fhuair  ur 
n-urnuigh  èisdeachd,  agus  cha'n  èirich 
sgiorradh  air  bith  dhiubh.  Ach  cha 
chuala  mi  leithid  a  bhriathran  riamh  ; 
feumaidh  an  leabhar  fhaotainn  as  an 
do  leugh  sibh  iad."  Agus  air  dha 
am  Biobull  a  ghabhail  a  thug  i  dha 
gu  toileach,  dh'fhàg  e  oidhche  mhaith 
aice,  agus  chaidh  e  as  an  tsealladh 
troimh  an  uinneig  fhosgailte. 

A  thiota  bha  na  h-uile  ui  sàmhach, 
agus  shocraich  a'  bhaiutighearna  i 
fèin  gu  cadal,  air  a  neartachadh  leis 
a'  chreidimh  agus  a'  ghràs  sin  a 
chum  suas  i  air  dhòigh  cho  comharr- 
aichte  ann  an  uair  a  deuchainn,  agus 
dhùisg  i  's  a'  mhaduinn  gu  buidh- 
eachas  a  thoirt  Dhàsan  a  dh'fholaich 
i  le  'iteagan  agus  a  theasairg  i  o'n 
"  uamhas  anns  an  oidhche,"  agus  a 
bha  dhi  'n  a  charraig  dhìdein,  agus 
'n  a  dhaingneach  tearnaidh  aun  an 
uair  a  feuma. 

Ach  ciamar  a  chaidh  do'n  roljair  ì 
Thàinig  e  air  son  ionmhais,  agus 
fhuair  e  e.  Bha  e  ag  iarraidh  airgid 
agus  òh-,  agus  bhuannaich  e  lagh  Dhè 
a  tha  na's  fearr  na  miltean  airgid  agus 
òir.  Ghiùlain  e  air  falbh  leis  ni  a 
bheir  an  cudthrom  as  na  h-uile 
ionmhas,  agus  a  mhaireas  na's  faide 
na  an  saoghal — facal  Dhè,  a  tha 
beò,  agus  a  mhaireas  gu  siorruidh. 
Chumihnich  an  tè  a  bha  ag  urnuigh 
e  an  làthair  na  cuthrach,  ach  cha 
b'urrainn  dise  no  do  neach  eile  a 
leantuinn  na  b'fhaide.  Ach  lean  Dia 
e,  lean  an  Spiorad  Naonih  e,  agus 
bha  teachdaireachd  tròcair  Dhè  'n  a 
làmhau,  agus  air  son  an  toraidh  feum- 
aidh  sinn  feitheamh  ann  an  dòchas. 

Aun  am  mios  April,  1867,  thuit 
baiutighearua   aosda,   Mrs.    Hannah 


P ,  'u  a  cadal  auu  au  Criosd,  aun 

am  Boston,  an  America.  Bha  i 
'mhuiuntir  Shasuinn,  agus  bu  nighean 
i  do  aon  de  na  mnathan  diadhaidh  a 
bha  anns  an  linn  a  chaidh  seachad. 
'Xa  sean  aois  bhiodh  a  cuimnhe  a' 
luidhe  le  tlachd  air  àmannan  agus 
àitean  a  h-òige,  agus  bu  tric  a  bheir- 
eadh  do  bhuill  òga  a  teaglaich  sgeul 
mu  thìis  a  làithean  ann  an  Sasunn. 

Chaidh  i  aon  uair,  thuirt  i,  'n  uair 
a  bha  i  'n  a  caileig  bhig  maille  r'  a 
màthair,  gu  coiuneamh  Comuinn  a' 
Bhiobuill,  uo  Comunn  cràbhach  air 
chor-eigin  eile,  ann  an  siorromachd 
York.  Au  dèigh  do  chaochladh 
mhinisteirean  agus  de  dhaoin-uaisle 
eile  labhairt,  dh'èirich  duiue  a  dh'innis 
gu'm  b'aon  e  de  leabhar-reiceadairean 
a'  Chomuinn,  agus  gh'aithris  e  mar  a 
thachair  air  an  oidhche  ud,  mar  theist  eas 
air  neart  beò,  tearnaidh,  au  Uile- 
chumhachdaich,  agus  tre  bhuaidh  a' 
BhiobuiU  ud,  agus  tre  urnuighean  na 
mnà  diadhaidh  ud,  gu'n  robh  an 
robair  air  a  theorachadh  gu  Criosd 
air  son  tròcair  agus  slàinte.  Stad  e 
car  tiota  'n  a  aithris,  agus  an  uah-  an 
comhchruinneachadh  air  an  gluasad 
leis  an  sgeul,  agus  a'  feitheamh  le 
dian-aire  ri  a  deireadh,  thuirt  e,  "  Bu 
mhise  an  duine  ud  !  "  Anns  a'  mhionaid 
dh'èirich  baintighearna  leth  -  shean 
as  a  h  -  àite  -  suidhe  am  meadhon  a' 
choimhthionail,  agus  thuirt  gu  sàmh- 
ach,  "  Tha  e  uile  fior;  lii  mhise  a' 
bhaintighearna"  agus  shuidh  i.  Cha 
b'urrainn  di  an  còrr  a  ràdh. 

Bha  iomadh  bliadhna  air  dol 
seachad  o'n  a  choinnich  a'  bhain- 
tighearna  agus  an  robair,  agus  cha 
chual  i  riamh  uime  gus  an  latha  ud. 
Ach  rinn  Dia  faire  thairis  air,  agus 
threoraich  shàbhail  e  an  duine 
peacach  ud ;  agus  sheas  e  mach  'n  a 
chuimhneachan  air  treorachadh  freas- 
dail  agus  air  gràs  tearnaidh  Dhè. 

A  leughadair,  an  d'  thug  thu 
riamh  fainear  cumhachd  Facail  Dhè 
gu  sìth  agus  muinghin  a  thabairt  ann 
an  àm  cunnairt  ?  Aun  an  simplidh- 
eachd  creidimh  chuimhnich  a'  bhain- 


tighearn'  ud,  an  àm  a  h-eagail,  an  ui 
a  tha  sgriobhta,  agus  leugh  i  'n  a 
Biobull  cuid  de  na  facail  àmail  a  tha 
air  an  sgapadh  air  feadh  an  leabhair 
naoimh.  Mar  a  bha  i  a'  leughadh, 
dh'analaich  an  Spiorad  Naomh 
troimh  a  h-anam  o  dhuiUeagan 
Craoibhe  na  Beatha :  "  'S  an  là  air 
am  bi  eagal  orm,  earbaidh  mi  asadsa. 
Ann  an  Dia  molaidh  mi  'f hacal ;  ann 
an  Dia  chuir  mi  mo  dhòigh."  (Salm 
Ivi.  4.)  B'e  so  fiosrachadh  Dhaibhidh 
ann  an  là  a  dheuchainn ;  agus  bha  an 
còmhnadh  a  fhuair  e  mar  so  cho  fior 
agus  cho  domhain  a's  gu  bheil  'seinn 
a'  ris  anns  an  t-salm  cheudna,  (v.  10, 
11:)  "Ann  an  Dia  molaidh  mi 
'fhacal ;  anns  an  Tighearna  molaidh 
rai  'fhacal.  Ann  an  Dia  chuir  mi  mo 
dhòigh ;  cha'n  eagal  leara  ciod  a  dh' 
fhaodas  duine  dheanamh  orm."  Ma's 
aon  de  phobuU  an  Tighearn'  thu,  tha 
barandas  agad  "  uisge  tharruing  as 
ua  tobraichean  so,"  agus  gheibh  thu 
neart  o  shuas. 

Am  bheil  thu  'toirt  fainear,  ann  an 
cùis  na  baintighearna  so,  ni  comharr- 
aichte  eile  a  thaobh  leughaidh  an 
fhacail?  Thug  facal  Dhè  cumhacM 
dhi  gu  urnuigh  a  dheanamh.  Lion  e  a 
beul  le  argumaidean.  Ghabh  i  geall- 
aidhean  Dhè  fhèin,  agus  chuir  i  'n  a 
làthair  iad  air  a'  chathair-thròcair ; 
agus  dh'  aidich  Dia  a  tagradh  air 
ball,  agus  chuir  e  fuasgladh  thuice. 
Cha  do  gheill  i  do'n  eagal,  agus  cha 
d'  thug  i  thairis  i  fein  mar  aon  a  bha 
caillte  :  dh'èigh  i  ri  Dia  a  Slànuighear. 
Cha  do  ruig  i  leas  suidhe  sios  agus 
feuchainn  ri  i  fein  a  chiuineachadh  le 
reusan ;  labhair  Dia  rithe  'n  a  fhacal, 
agus  fhreagair  i  e,  ag  ràdh,  "  Amen." 


Bha  a  h-urnuigh  a'  co-sheasamh  ann 
a  bhi  direach  a'  cumail  suas  fhacail 
fhior  fein  ri  Dia.  Mar  so  bhuadhaich 
i,  agus  dh'fhiosraich  i  gu  bheil  e  cho 
fior  a  nis  a's  a  bha  e  ann  an  latha 
Dhaibhidh,  "  An  uair  a  ghairmeas  mi 
ort  an  sin  pillear  mo  naimhdean  air 
an  ais ;  air  so  tha  fios  agam,  oir  tha 
Dia  leam."     (Salm  Ivi.  9.) 

A  leughadair,  am  bheil  thu  air  a' 
mhiònaid  so  'n  ad  pheacach  neo- 
iompaìchte?  An  aon  thu  nach 
urrainn  a  ràdh,  "  Tha  Dia  leam "  ? 
Faic  mata  ciod  a  tha  thu  a'  call 
eadhon  anns  a'  bheatha  so  a  tha 
làthair.  Agus  ciod  a  ni  thu  anns  an 
là  anns  "  an  tig  d'eagal"?  (Gnàth.  i. 
26,)  an  uair  a  thig  e  ort  o  Dhia?  au 
uair  a  "  thig  e  mar  ioma-ghaoith ; 
an  uair  a  thig  teinn  agus  cràdh- 
cridhe  ort'"?  Cha'n  urrainn  duit 
a  ràdh,  "  Air  so  tha  fios  agam,  oir 
tha  Dia  leam."  Cha'n  urrainn  duit 
geallaidhean  an  Sgriobtuir  a  ghabhail 
duitfèin ;  oirbuinidh  iad  do  pheacaich 
a  tha  a'  creidsinn.  Buinidh  tusa  do'n 
mhòr-shluagh  sin  a  dh'eigheas  ris  na 
creagan,— "  Folaichibh  sinn,"  agus 
ris  na  slèibhtean,  "  Tuitibh  oirnn." 
(Taisb.  vi.  16 ;  Hos.  x.  8  ;  Luc.  xxiii. 
30.)  Nach  bi  impidh  air  a  chur  ort 
gu  eolas  d  ghabhail  air  ar  Criosd-ne^ 
agus  a  bhi  ann  an  sìth?  Gabh  ris 
mar  do  Shlanuighear,  agus  d'  Fhear- 
ionaid,agus,  ann  ammionaid,glanaidh 
'fhuil  thu  0  d'  uile  pheacaidhean,  agus 
tha  do  theamadh  air  son  siorrsuidh- 
eachd  air  a  shealachadh.  "  Eisd,  agus 
mairidh  d'anam  beò."     (Isa.  Iv.  3.) 

Ach  na  caill  ùine,  air  eagal  gu'm 
bi  do  chridhe  air  a  chruadhachadh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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CUIMHNE    ATHAK 


BiiA  m'  athair  dall  re  nan  seachd 
bliadhna  deug  mu  dheireadh  d'a 
bheatha.  Bha  an  saoghal  dorcha 
dha,  ach  cha  robh  a  chridhe  dorch. 
Bha  losa  a'  gabhail  còmhnuidh  ann. 
Gun  teagamh  channaic  e  losa,  agus 
glòir  an  Athar  ann  an  gnùis  losa,  na 
bu  soilleire  do  bhrigh  gu'n  robh 
uithean  eile  dorch.  Is  e  sochair  na 
h-oidhche  gu  bheil  i  a'  toirt  am 
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follais  nan  reultan.  Thug  oidhche 
m'  athar  neamh  na  b'fhaigse  dha. 
Am  feadh  a  bha  an  seann  duine  a' 
siubhal  na  slighe  fhadalaich  dhuirch 
ud,  cha  d'  thàinig  gearan  riamh  o  a 
bhilean  ;  bha  e  ciùin,  toilichte,  sìochail 
gus  a'  chrioch. 

Chaochail  e  'n  uair  a  bha  e'  dol 
'n  a  cheithir  fìchead  's  a  seachd 
'bhadhna.     Ciod  a  b'aois  d'a  dhiadh- 

"A  Fathei'.sM.ij.ny/' 


aidheachd  cha'u  urrainn  domh  inns- 
eadh;  cha'n  'eil  ini  cinnteach  am  b'urr- 
ainu  da  fhèin.  Ma  tha  fior  dhiadhaidh- 
eachd  aun,  cha  ruig  sinn  a  leas  a  bhi  ro 
mhion-rannsachail  mu  a  h-aois,  agus 
faodaidh  i  bhi  abuich  gun  bhi  ro 
shean.  B'e  a  dhiadhaidheachd  a' 
cheud  ni  a  b'aithne  dhomh  mu 
m'  athair ;  bha  e  an  sin  mu  mheadhon- 
aoise  ;  agus  bha  i  aig  an  am  sin  abuich. 
O'n  toiseach  bha  i  mar  am  biadh  agus 
an  deoch  air  an  robh  mo  spiorad  a' 
beathachadh.  Air  leam  gu  bheil  i 
air  a'  mhiouaid  so  anu  am  chnamhan. 

Cha  robh  a  dhiadhaidheachd  ceann- 
làidir  no  'g  a  fòirneadh  fein  ;  bha  i  air 
a  mothachadh  na's  mò  la  bha  i  air  a 
faireachadh  ;  cha  d'rinn  i  fuaim.  An 
uair  a  labhair  i  labhair  i  ann  an  guth 
nàdurra ;  agus  ged  nach  d'rinn  i  tàir 
air  a'  chluais,  bha  speis  shonruichte 
aice  do'n  chridhe  agus  do'n  tuigse. 
Fo  a  buaidh  thàinig  sinne  a  chlann 
gu  bhi  a'  tuigsinn,  gu  bheil  Dia  maith, 
agus  gu'n  dlighear  eagal  da  do  bhrigh 
gu  bheil  e  cho  maith.  Bha  ainm  an 
t-Slanuighir,  a  bheatha  mhacanta,  a 
chrann  -  ceusaidh  searbh,  'aiseirigh 
dhealrach,  a  ghlòir  ueamhaidh,  agus 
'eadar-ghuidhe  bhuadhach,  agus  au 
leithidean  sin,  ag  iomchar,  ann  an 
dòighean  iomadaidh,  am  feartan 
naomha  mu'n  cuairt  duinn  agus 
anuainn  gach  latha. 

Tha  an  teallach  fuar ;  ach  cha  bhi 
an  t-seann  dachaidh  fuar  gu  bràth 
gus  am  bi  i  air  a  di-chuimhneachadh, 
agus  is  fada  mu'u  tachair  sin.  Is 
iad  so  cuid  de  na  uithean  tre  an 
i'obh,  ann  am  Betel  tighe  m'athar,  a 
l^heatha  Chriosduidh  air  a  h-analach- 
adh  aunaiun : — 

1 .  A  bheannachd  a  dKiarr  e  aig  àin 
ÌÀdh. — Cha  robh  so  fada,  ach  bha  e 
air  a  Uil)hairt  le  mòr  shòkiimteachd. 
Tliòisiclieadh  e,  "  O  lehobhah  neo- 
chrìochuaich  mhòir  agus  ghlùrmhoir, 
agus  àrdaichte  gu  ro-àrd ; "  a'  crom- 
adh  a  chinn,  agus  le  a  làimh  chlì  air 
a  cumail  a  mach,  agus  air  a  cumail  a' 
gluas:id  a  reir  gleus  a  ghutha,  agus 
au  guth  air  a  tharruiuii'  cho  domhain 


j  a's  a  b'urrainn  da,  agus  e  uile  air 
chrith,  mar  gu'm  biodh  e  ri  saothair 
le  anam  na  bu  mhò  na  a  b'urrainn  da 
I  a  chumail.  Mar  so,  iomadh  uair  gach 
latha,  bha  sinn  'g  ar  faotaiun  fèin  air 
ar  giùlan  suas  mar  air  sgiathan  iolaire 
mòire  gu  neamh.  Ciod  am  beachd 
drùighteach  a  thug  e  dhuinn  air 
tròcair  Dhè  ann  am  teachd-an-tir 
agus  ann  am  maitheanas!  Oir  bha 
gach  ni  air  iarraidh,  maille  ri  maith- 
eanas  pheacaidhean,  "  air  sgàth  au 
Fhir-shaoraidh  losa." 

2.  ' Aoradìi-teaghlaìch. — Theirteadh 
ri  so  "  gabhail  an  Leabhair."  Bha 
an  dorus  air  a  chrannadh.  Shuidh 
m'athair  agus  mo  mhàthair  aon  air 
gach  taobh  de'n  teine,  a  chlann  mu'n 
cuairt  d'an  casan,  bha  na  briathran, 
"Deanamaid  aoradh  do  Dhia"  air 
an  labhairt,  agus  an  sin  mhothaich 
sinu  nach  buineadh  an  t-àite  no  na 
mionaideau  duinn  fèin.  B'e  tigh 
Dhe  a  bh'  ann — a  thigh-san  agus  ar 
tigh-ne  a'  coimeasgachadh ;  oir  b'e  ar 
dachaidh  fèin  e  fhathast,  ach  air  a 
thogail  suas,  mar  gu'm  b'  ann,  agus 
air  a  leigeil  sios  air  sou  an  ama  aig 
casan  Dhè.  Bha  sinn  air  fàradh 
lacoib ;  anail  nam  flaitheanas  mu'u 
cuairt  duinn ;  seallaidheau  ainglean 
a'  dol  agus  a'  tighinn  fa  chomhair 
sùl  'au  anma,  am  feadh  a  bha  an  salm 
'g  a  seinn,  an  caibdeal  'g  a  leughadh, 
agus  an  urnuigh  a'  dol  suas. 

Is  ann  anns  an  urnuigh  a's  fearr  a 
tha  cuimhne  air  guth  m'athar, — agus 
air  guth  mo  mhàthar  ann  an  seinn  nan 
salm.  Bha  au  t-aoradh-teaghlaich  a 
bu  duilghe  bh'  againn  riamh  againu 
aig  a  leabaidh-bhàis,  an  uair  a  sheiun 
sinn,  no  a  dh'fheuchainn  ri  seinn  na 
sailm  a  bu  ròghnaiche  leath,  an  treas 
salm  thar  fhichead.  Bu  chruaidh  ar 
stri  gusam  fonn,agus  eadhonarcridhe, 
a  chumail  gun  bhriseadh.  Au  uair  a 
bha  sinn  aig  an  rann  mu  dheireadh, — 
"  'Us  còmliniiicheam  an  àros  Dhè, 
Rè  fad  mo  rè  's  mo  lò," — 
shiubhail  i  gu  sèimh.  Bu  ro  fhreag- 
arrach  a  thachair  e  gu'm  b'e  moladh 
an  carbad  a  ghiùlain  dachaidh  i. 


B'e  an  dà  fhicheaclamli  sahu  a  bu 
trice  a  bha  air  a  gabhail  le  m'  athair 
aig  au  aoradh, — 

'•  Dli"flieith  uii  le  foigliid  mliaith  ri  Dia  ;  " 

agus  tha  fios  agam  gu'n  robh  am 
beachd  a  bha  mar  so  air  a  chomh- 
pitirteachadh  mu  fheitheamh  air  Dia, 
'n  a  chòmhiiadh  iongantach  dhomh  uair- 
ean  gun  àireamh.  Au  uair  a  bhiodh 
Dia  a'  falach  a  ghnùise,  agus  a  bhiodh 
ua  h-uile  ui  mar  gu'm  biadh  iad  a' 
dol  clì,  theiiinu  ri  m'anam  mi-fhoigh- 
idneach,  ^^ Fuirich  heagari;"  agus  bu 
tric  a  bha  am  facal-suaicheantais  so 
'n  a  theachdair  o  neamh  dhomh, — 
cha'n'eilfàth  duihchinn  agam  achgu'm 
bu  tuiUeadh  's  ainmic  a  dh'earb  mi  ris. 

3.  A  smachd-teaghlaich. — Rinn  e  a 
thigh  a  riaghladh  gu  maith.  Bha  a 
smachd  diadhaidh  'n  a  gnè.  Bha  i 
teann  gun  bhi  gruamach.  Bha  e  air 
a  ghluasad  iunte  le  gràdh,  agus  b'e 
a  chrioch,  urram  agus  ìimhlachd. 
Dh'aidich  sinn  e  mar  fhear-iouaid 
Dhè — fàidh,  sagart  agus  righ  fo  Dhia 
dhuinne.  Bha  'ùghdarras  an  cuman- 
tas  mìn,  ach  garg  an  uair  a  dheantadh 
meachrauaich  ris,  agus  cha  d'rinu  e 
moiUe  ann  am  peanas  a  dheauamh. 
Air  uaheau  thigeadh  am  buiUe  gu 
h-ealamh,  agus  ehuireadh  e  gaoir 
auns  na  chiasau ;  ach  bu  tearc  a  bha 
6,  ma  bha  e  idh-,  gun  bhi  air  a  thoiU- 
tinn.  Cosmhuil  ri  smachd  Dhe,  an  uair 
a  bha  e  geur,b'ann  an  còmhnuidhchum  \  duinn  mu 
ar  dion  o  ni-eigin  na's  gèire  na  e  fein. 

Bha  dìi  ui  's  an  tigh,  a  bharrachd 
air  a  BhiobuU,  a  bha  mar  gu' m  b'  ann 
a'  feuchainn  na  gnè  de'n  robh  spiorad 
m'athar, — claidheamh-mòr  a  bha  air 
a  chumail  fo'n  leabaidh,  agus  an 
leathar-smachdachaidh,  an  crochadh 
ri  taobh  au  teiue.  Samhlaidhean  air 
diadhaidheachd,  saorsa,  agus  ceannas 
teaghlaich, — am  Biobull,  an  claidhe- 
amh-mòr,  agus  an  leathar-smachd- 
achaidh. 

4.  A  choimhead-Sàbaid. — Cha  robh 
e  dubhach,  ach  stòlda,  Bha  nithean 
au  t-saoghail  eile  mar  gu'm  biodh  iad 
a  tiijhinu  a  nuas  oirun.     Bha  sàmh- 


chair  au  tìghe  mòr.  Ghluais  sinn  gu 
ciùin ;  labliair  sinn  gu  ciùin.  Bha 
gnothuichean  làithean  na  seachduin 
air  au  cur  a  thaoibh.  Bha  ar  biadh 
agus  ar  n-aodach  air  an  atharrachadh. 
Bha  ar  nithean  a  b'  fhearr  air  an  cur 
umainu,  agus  ar  nithean  a  b'  fhearr  air 
au  itheadh.  Bu  latha-traisg  e,  ann 
au  aon  seadh ;  ach  latha-feille,  ann 
an  seadh  a's  fearr.  Mur  robh  na 
h-uile  ni  aig  am  feabhas,  bha  sinne,  a' 
chlann,  a'  tuigsinn  gu  maith  gu'm  l)'e 
ar  coire  fhèin  e.  Bha  sinn  a'  tuigsinn 
gu'm  bu  chòir  ar  leabhraichean,  na 
nithean  a  bha  againn  r'  an  ionnsach- 
ar    giùlan   agus  ar    gluasad,  a 


adh 

bhi  cubhaidh  do  ehloinu  Righ. 

Is  maith  a's  cuimhne  leam  mar  a 
b'  àbhaist  do  m'  mhàthair,  le  a 
"  speucalairean  "  oirre,  sealltainu  gu 
dùrachdach  air  an  taobh-duilleig  a 
bhiomaid  a  leughadh,  a  dh'fheuchainn 
an  robh  briathran  maithe  air.  Bha 
e'na  chleachdadh  aice  a  bhi  a'  leughadh 
nan  salm  le  fonn ;  agus  o'n  a  bha 
tuilleadh  ciùil  'na  cridhe  na  b'  urrainn 
d'  a  guth  a  chumail,  thàinig  e  mach 
mar  an  ceudna  ann  an  siùdan  o  thaobh 
gu  taobh,  agus  auu  an  gluasad  a  coise 
a'  cumail  tìm  le  bualadh  air  an  ùrlar. 

Cha  robh  tuilleadh  druighteachd 
ann  an  so  ua  bha  de  fhlathalachd 
priomh-athaireil  ann  au  ceasnachadh 
m'  athar,  tre  an  robh  beachdan  urram 
ach  agus  maireannach  air  an  toirt 
chrioch  àraidh  an  duine," 
— "  Dia  a  ghlòrachadh  agus  a  mheal- 
tuinn  gu  siorruidh."  Gun  teagamh 
bha  ar  coimhead-Sàbaid  air  a  theann- 
òrduchadh ;  ach  bha  cumhachd  Dhè 
ann  gu  tearnadh,  agus  tha  e  ag 
amharc  do-labhairt  maiseach  agus 
milis  ri  sealltuinu  air  ais  air. 

5.  A  dhol  dd'n  eaglai)<. — Bha  sinn 
cho  eolach  air  ar  suidheagan  's  an 
eaglais  a  's  a  bha  sinn  air  bòrd  ar 
bìdh.  Bha  cridhe  m'  athar  anns  an 
naomh-ionad.  Bu  toigh  leinne  e  air  a 
sgàth-sau,  agus  theagaisg  e  dhuiuu 
speis  a  thoirt  da  air  sgàth  Chriosd 
agus  au  t-soisgeil.  Bha  sinu  daounan 
au   sin   'n   ar    crrunnan    dlùthaichte. 


Bha  e  dbuinn  mar  tbogail  suas  ar 
tighe  gu  b-iomlan  do  thigh  Dhè,  a 
bba  sinn  a  motbachadh  a  bbi  araon 
na's  mò  agus  na's  fearr  na  ar  tigb 
fèin.  Bha  mar  so  ar  co-fhaireachd- 
uinuean  air  an  leudacbadb.  Cba  robb 
annainn  ach  earann  de  tbeagblacb  a's 
mò,  agus  clia  robh  'n  ai-  dachaidb  ach 
aon  de  na  "mòran  àitean-còmbnuidh  " 
aun  an  tigb  an  Atbair  mhòir. 

Ged  a  bha  m'  athair  gle  iosal  'n  a 
chranncbur,  cha  deacbaidb  e  riamb  a 
stigb  do'n  eaglais  gun  tabhartas 
suilbhir.  Anu  au  so  bba  combpàirt 
againn  uile.  Cba  do  leigeadb  riamb 
le  aou  againu,  o'n  aon  bu  sbine  gus 
an  aon  a  b'  òige  dol  le  làimb  fbalaimb. 
Le  eisimpleir  croinn-ceusaidh  Cbriosd, 
agus  dilseacbd  Dbe,  bba  e  air  a 
tbeagasg  dbuinn  a  bhi  mòr-chridbeacb 
'n  ar  dòigb  bbig  fbein,  agus  ann  an 
nitbe  beaga. 

G.  'Fhireantachd. — Bha  so  o'n  lagh 
a  tbaobb  a  neart,  acb  o'n  t-soisgeul  a 
thaobb  a  tobair.  Cbum  gràdh  Chriosd 
ceart  e.  Peacacb  bochd,  guu  cbuid- 
eacbadb,  gbabb  Criosd  truas  dheth ; 
b'e  toillteanas  Cbriosd  au  t-aon  bbonn- 
tagraidh  abh'  aige;  b'e  eadar-gbuidbe 
Chriosd  a  dhòchas  agus  a  mbuin- 
ghin.  B'e  iarrtus,  uime  sin,  gu'm 
biodb  fìreantacbd  Cbriosd,  as  an 
d'earb  e,  air  a  coimhbonadb  ann. 
Ann  an  tombas  bba  e  mar  sin.  Bba 
e  saor  o  smal.  Bba  ni  suaracb  a 
(Ibeanamb  'n  a  'sbaltairt  air  fuil  an 
t-SIànuigbir.  Is  maitb  a's  cuimbne 
leam  an  riarachadb  sèirab,  agus  an 
riagbailteachd  dbiadhiadh  leis  an 
racbadb  e,  air  an  dearbb  latba,  a 
phàigbeadh  màl  na  letb-bbliadhna  air 
son  an  tigbe.     Bba  fìrinn  'n  a  crios 


mu  'àirneau.  Db'fhògbluim  e  so  uile 
'na  sbuidbe  gu  b-iriosal  aig  casan  losa. 

7.  A  chrioch — bu  sith  i.  B'  iad  a 
bbriatbran  deireannacb,  ••  Tha  cuid 
mbùr  de'n  oidhche  air  dol  seachad  ; 
tha  au  latha  am  fagus ;  Fanaidb  e 
maille  riuni."  Goirid  an  deigb  so, 
bhris  fàire  au  latba  neambaidh  air  na 
sùilean  bochda.  dall  ud.  '•  M'  athair, 
m'  atbair !  carbadan  Israeil,  agus  a 
mbarc-shluagh  1 "  "Bitbeadh  cuibb- 
rionn  dhùbailte  de  d'spiorad  ormsa  !  " 

A  leugbadair,  cba'n  'eil  do  chrioch 
fad  air  falbh ;  co  's  urrainn  innseadh 
cia  dlìith  a  tha  i  ?  Bu  mhaith  leat  i 
bbi  s'itheil.  Ciod  a  rinn  thu  cbum  a 
deanamh  sitheil  air  a'  bhliadhna  a  tha 
'dol  seachad  ?  Ciod  a  tha  tbu  'ciall- 
achadh  a  dheanamb  mu'n  criochnaich 
a'  bbliadhna  so.  Ma  's  e  Criosd  solus 
do  chridhe,  tha  na  h-uile  ni  gu  maitb, 
ged  bbiadb  na  b-uile  ni  eile  dorcb. 
Faodaidb  do  cbùrsa  bbi  garbh,  ach 
cba  ruig  e  leas  a  bhi  mi-shona  ;  agus 
tha  e  cinntcach  gu'm  bi  do  chrioch 
'n  a  sith.  Am  bheil  tbu  fo  ainm  deis- 
ciobuil,  gidheadb  'n  ad  dbeisciobul  dall 
— dall  an  cridhe,  am  feadh  a  tba  an 
solus  mu'n  cuairt  duit? 

A  leughadair,  tba  am  fogharadh 
seacbad,  tha  an  sambradb  criocb- 
naicbte,  agus  nach  'eil  tbusa  air  do 
shaoradb?  Am  bheil  thu  cosmhuil 
ri  aon  a  chaill  a  cheud-fatban, — dall 
do'n  luathas  leis  am  bbeil  sioruidb- 
eachd  a'  teachd  dlùth,  bodhar  do 
gbairm  tròcair,  marbb  mar  cbloich  do 
dbeoir  losa,  a'  tagradb  gu'm  pilleadb 
tu  agus  gu  maireadb  tu  bco  ]  Oh,  is  e 
nis  an  t-àm  taitneach.  "  Au  diugb,  ma 
chluinneas  sibb  a  gbutb,  na  cruaidh- 
icbibh  ur  cridhe.     (Salm  xcv.  7,  8.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  inhuiuutir  ieis  ani  bheil  iad  airan  toirt  seacnaii  àoibh 
o  am  gu  am. 
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^'ULLAMH,  A'  GHNATH    ULLAMH! 

TRAC  AIR  SON  NA  BLIADHN'  UIRE. 


BiiA  dithis  òganacli  a'  sràid-imeaclid 
cuideachd,  air  là  Bliadhn'  Uire,  air 
aon  de  ua  rathaidean  -  mòra  tait- 
neach  a  tha  ann  an  taobh  deas  Albainn. 
Làn  dòchais  agus  slàinte,  bha  iad  a' 
bruidhinn  gu  sunndach  mu  ciod  a 
dh'fhaodadh  a  bhi  air  thoiseach  orra 
ann  an  cùrsa  am  beatha.  Labhair 
G43 


iadmu  chuir  agus  mu  thionndaidhean, 
mu'n  gharbh  agus  mu'n  mhìn,  mu 
ghnothuichean  agus  mu  thoil-inntinn- 
ean,  mu  dhòchasan  fad  as  no  dlùth 
air  làimh,  cinnteach  no  neo-chinnteach. 
mu'n  ghnè  dachaidh  a  bu  mhaith  leo 
a  bhi  aca,  leis  gach  taitneas  'g  an 
cuartachadh.      Chaidh    iad    seachad 

"  neaf\y,  aye  ready  ! " 


air  cladli,  agus  thuirt  an  t-aon  a 
I)'òige  dhiubh,  gu  h-obaun,  "  Ach  c'iod 
'inu  do  cìiiste-mhalrhh  ?  " 

Thosdiad,  Chrioehnaichant-sràid. 
Ghabh  gach  fear  a  rathad  dhachaidh 
leis  fhèin,  Ach  esan  ris  an  robh  a' 
cheisd  neonach  air  a  cur  cha  b'  urrainu 
da  a  crathadh  dheth.  Thionndaidh  i 
maeh  'n  a  ceisd  air  son  na  siorruidh- 
eachd,  cho  maith  a's  air  son  na 
Bliadhn'  Uir.  Cùig  focail,  gidheadh 
auuta  bha  teachdaireachd  o  neamh. 

"  Mo  chiste-mhairbh ! "  smuainich 
c,  mar  a  bha  e  'dol  air  aghaidh. 
"  Seadh,  luath  no  mall,  feumaidh  mo 
chiste  bhi  air  a  deanamh,  agus  mise 
bhi  air  mo  chur  innte.  C'uin  a 
uithear,  i  no  c'àite,  cha'n  fhios  domh. 
Co  ghiùlaiucas  a  mach  mi,  no  a  ni 
caoidh  thairis  orm,  cha'n  fhios  domh ; 
ach  tha  au  ui  fein  tur  ciunteach.  Tha 
e  ri  m'  aghaidh  an  diugh,  agus  cha'n 
urraiun  domh  faotainn  thairis  air. 
Tlia  gach  aon  a  choinnicheas  mi  a' 
guidhe  Bliadhua  mhaith  Uir  dhomh, 
agus  tha  e  taitneach  a  bhi  'eluinntiuu 
au  deadh  dhùrachd ;  ach  tha  an 
smuain  a  chuireadh  a'm  aire  nis  ag 
èirigh  suas  air  dhomh  a  bhi  'g  amhare 
ris  au  dà  mhios  dheug  so  a  tha  a' 
tighinn,  agus  a'  cur  rium  na  ceisd 
dhùrachdaich,  '  Ciod  i  do  bheatha? 
deatach  a  chithear  rè  ùine  bhig,  agus 
an  siu  a  theid  as  an  t-sealladh.' " 

Ullamh,  no  neo-ullamh, — is  iad  so 
na  briathran  a  mar  gu'm  b'ann  air 
clàr  aodainn  na  Bliadhn'  Uire  so. 
Tha  iad  ag  iarraidh  freagraidh  uach 
fuiling'  dàil ;  oir  tha  siorruidheachd 
de  ghàirdeachas  no  de  bhròn  an 
crochadh  oirre.  Theagamh  gur  e  so 
a  tha  'toirt  air  cuid  a  bhi  cho  neo- 
thoileach  air  a  freagradh ;  a'  cur  dàil 
gu  àm  na's  freagarraiche,  air  eagal 
gu'm  milleadh  i  sùgradh  na  Bliadhu' 
Uire.  Gidheadh  luath  no  mall  bith- 
idh  freagradh  na  ceisde  air  fhòirueadh 
oirun ;  agus  tha  an  là  a'  teachd,  co 
dhiubh  a's  e  là  Bliadhn'  Uire  no  nach 
e,  anus  aui  feura  ainn  le  ar  làimh  feiu, 
sgrioljhadli  air  son  siorruidheachd, 
*'  Beatha  no  bàs." 


Bha  "  Ethelred  an  Keo-idìamh"  air 
a  thoirt  mar  ainm  air  do  sheann 
righreau  Shasuinn,  do  bhrigh  gu'n 
robh  e  an  còmhnuidh  air  dheireadh, 
co  dhiubh  a  b'ann  air  son  a'  chatha 
no  air  son  gnothuich  air  bith  eile. 
B'e  am  facal-suaicheantais  a  bh'aig 
aon  d'ar  seaun  teaghlaichean  Albanu- 
ach,  "  Ullamh,  a'  ghnàth  ullanih." 
Anns  a'  Cheannairc  mhòir  a  bha  's  na 
h-Innsean  an  Ear,  aig  am  sònruichte 
anns  an  robh  feum  air  cabhair  gun 
dàil,  thug  an  Seaualair  an  t-òrdugh 
so,  "  Cuiribh  air  son  reiseamaid 
Havelock ;  oir  tha  a  dhaoine-san  a' 
ghnàth  uUamh." 

"  A'  ghnàth  ullamh  "  :  is  e  so  facal 
suaicheautais  gach  Criosduidh  agus 
bana-Chriosduidh,  Gu  h-athaiseach 
no  gu  h-obann  thig  àm  an  fheuma. 
Na  diiineamaid  ar  sùilean  agus  ar 
cluasan  'na  aghaidh  ;  thig  e !  cluinu- 
ear  a'  chaismeachd  eagalach  a  dhùisg- 
eas  an  t-anam  as  a'  chodal  a's  truime. 
An  cluinnear  i  tuilleadh  's  anmoch  ? 

"Chaidh  iadsan  a  bha  ullamh  a 
steach  maille  ris  a  chum  a'  phòsaidh, 
agus  dhruideadh  au  dorus,"  (Mata 
XXV,  10.)  Cluinn,  mata,  an  guth  a 
tha  'g  ràdh,  "  Bithibh-se  deas  mar  au 
ceudua,  oir  thig  Mac  an  duiue  an 
uair  nach  saoil  sibh."    (Luc.  xii,  40.) 

"  Tha  mi  ullamh,"  thuirt  duine  a 
bha  a'  bàsachadh  ri  aon  a  thàinig  g'a 
amharc.  "  Ciod  a  tha  'toirt  ort  a 
smuaineachadh  gu  bheil  thu  ullamh  ?  " 
thuirt  an  neach  so  ris.  "  Tha  rai 
paisgte  suas  ann  an  Criosd,"  fhreag- 
air  e,  "  Nach  'eil  ni  air  bith  eile 
agad  ri  nàdh  mu  d'ullamhachd  ? " 
"  Cha'n  'eil;  nach  leoir  sud?" 

Is  e  an  ullamhachd  mata,  a  bhi 
"  paisgte  suas  anu  an  Croisd."  Agus 
cha'n  'eil  am  pasgadh  suas  so  a'  cur 
feuraa  air  ùine  fhada,  no  air  oidhirp- 
ean  saoithreachail,  no  air  miosaii 
urnuigh,  Bha  an  gadaiche  air  a' 
chrann-cheusaidh  air  a  phasgadh  suas 
gu  h-ealamh,  agus  chaidh  e  steach  do 
phàrras  taobh  ri  taobh  leis  an  Ti  a 
chònihduich  e  le  'fhireantacìid.  Clia 
do  ffhabh   e   mòran    ìiino   a   bhaua- 


pheacach  ud  a  chòmhdach  a  chaidh 
a  thoirt  an  làthair  Chriosd  's  an 
teampull.  Cha  do  ghabh  e  fada 
Sacheus  a  chòmhdach  le  a  thrusgan 
nuadh :  an  uair  a  bha  e  'dol  o'n 
chraoibh  shicamoir,  a  dh'  ionusuidh  a 
thighe  maille  ris  an  Tighearna,  chaidh 
na  seann  nithe  seachad,  agus  rinneadh 
ua  h-uile  uithe  nuadh.  Cha  b'fhada 
ghahh  e  am  mac  stròidheil  a  sgeadach. 
Chaidh  am  facal  a  mach,  "  Thugaibh 
a  mach  au  trusgan  a's  fearr,  agus 
cuiribh  uime  e,"  (Luc.  xy.  22;)  agus 
air  ball  dh'fhalbh  au  t-aodach  luideag- 
ach,  agus  bha  esan  air  a  chòmhdach 
gu  'shàil  leis  an  trusgan  a  b'fhearr  a 
bh'  ann  an  tigh  'athar. 

Tha  mòrau  a'  tuisleachadh  air 
simplidheachd  na  h-iomlaid  iougant- 
aich  a  th'ann  an  so.  Cha'n  nrrainu 
doibh  a  chreidsiun  gu'n  gabh  atharr- 
achadh  cho  mòr  abhi  air  a  dheanamh 
cho  furasda.  Gabhaidh  e  fad  beatha 
duine,  ars'  iadsan.  Cha  ghabh;  oir 
an  t-atharrachadh  trusgain  leis  am 
bheil  am  peacach  a'  dol  o  dhorchadas 
gu  solus  is  e  gniomh  an  Ti  a  thuirt, 
"Biodh  solus  auu,  agus  bha  solus 
ann." 

Is  ann  ri  cur  umainn  Chriosd  mar 
so  a.tha  sùil  aig  Pòl  an  uair  a  tha  e 
'g  ràdh,  "  Gu'm  faighear  annsan  mi," 
(Phil.  iii.  9  ;)  air  chor  a's  air  dhuinn 
esan  a  chur  umaiuu,  gu  bheil  àite- 
seasaimh  nuadh  againn  an  làthair  Dhè, 
agus  aium  nuadh.  An  t-olc  a  bhuiueas 
dhuinne  tha  esan  a'  gabhail ;  tha  am 
maith  agus  a'  ghlòir  a's  leis-san  au' 
au  deanamh  thairis  dhuinne,  agus  tha 
Dia  a'  buntainn  ruiun  o  sin  a  mach 
mar  mhuinntir  aig  am  bheil  còirichean 
a  bhuineas  do  Chriosd  a  mhàin. 

Cha'n  'eil  sinn  a'  pàigheadh  air  son 
na  h-iomlaid  so ;  cha  mhò  a  tha  siun 
ag  obair  air  a  son.  Tlia  sinn  dìreach 
a'  gahhail  ris  an  ni  a  tlw,  Dia  a' 
tiodhlacadh  dhuinn  ann  am  pearsa 
agus  an  ohair  a  Mhic,  mar  ar  fear- 
ionaid.  Is  e  gabhail  ri  Criosd  mar  ar 
fear-ionaid  a  bhi  'g  a  chur  umaimi. 
Cha'n  e  bhi  a'  gabhail  ris  a  mhàin 
mar  ar  n-eisimpleir,  uo  mar  ar  solus 


no  ar  fear-iùil  anns  am  bheil  an  cur 
umainn  a'  co-sheasamh ;  ach  gabhaii 
ris  mar  am  fear-giùlan  peacaidh,  a' 
gabhail  ar  cionta-ne  air  fèin,  agus  a' 
toirt  diiiune  'fhireantachd-san,  is  e  so 
am  fior  chur  umainn  a  tha  'g  ar 
còmhdachadh  thairis  le  iomlanachd 
dhiadhaidh  aun  an  làthair  Dhe,  agus 
a'  toirt  duinn  fior  ullaiuhachd  air  son 
a'  bhàis.  Agus  mar  so  tha  am  bòrd 
Gearmailteach  a'  seinu — 

"Ged  robh  agam  naomhacbd  aingil, 
Chuirinn  diom  an  trnsgan  maiseach, 
'S  phaisgiun  mi  fèin  an  Criosd." 

Is  e  "  còmhdach"  a  nis  an  làithair 
Dhè  air  am  bheil  feum  againn  :  agus 
cha'n  'eil  ach  aou  chòmhdacli  a 
dh'flioghnas  ann  an  là  na  feirge, — 
còmhdach  a  tha  air  ullachadh,  cha'u 
ann  le  duiue,  ach  le  Dia. 

"  Sheas  mi,"  tha  seann  mhinistear 
a'  sgriobhadh,  "  ann  an  cladh  mòr, 
tosdach  a  bhuineas  do  bhaile-mòr. 
Sheall  mi  mu'n  cuairt  air  na  caochladh 
leachdan,  agus  chlachan-cuimhneach- 
ain.  Dh'fheuch  mi  r'an  cunntadh  ; 
ach  bha  iad  cho  lionmhor,  agus  air  an 
cur  cho  neo-riaghailteach  a's  gu'n 
d'fhairtlich  orm.  Ceud  mile  theag- 
amh ;  gun  teagamh  cha  bu  lugha  na 
sin.  Cia  Uon  deich  miltean  tuiUeadh 
de  mhairbh  a  bha  an  sin  air  nach  robh 
cuimhne  no  ainm ! 

"Bha  mi  air  mo  chuartachadh  leis  a' 
bhàs;  agus  gidheadh  bha  am  meall 
bàis  so  aon  uair  beò.  Seadh,  bha  na 
ceudan  mìle  so  fhathast  beò.  C'àit  an 
robh  iad  cha  b'urrainn  domh  a  ràdh. 
Ach  bha  iad  beò  ann  an  àit-cigin; 
seadh,  ann  an  àit-eigin.  Ach  a 
thaobh  an  àit-eigin  sin  ciod  a  b'urrainn 
domh  innseadh  ?  Xa  h-àiteau  d'am 
b'aithne  iad,  cha'u  aithne  dhoibh  iad 
ui's  mò.  Is  e  sin  na  b'urrainnear  a 
ràdh.  Cha  d'  thàinig  aon  a  nios  as  na 
h-uaighean  a  dh'iunseadh  c'àit  an 
deachaidh  iad. 

"  Air  aon  uaigh  b'urrainn  domh  na 
briathran  dòchais  so  a  leughadh, '  Aig 
do  dheas-Iàimh  tha  mòr-shubhachas 
gu  siorruidh ' ;  air  aon  eile,  '  Bithidh 


mi  air  mo  sbàsacbadh,  aii  nair  a  dliùis- 
eeas  mi.  le  d'iomliaigh.'  Bha  an  dà 
earaiim  so  mar  gu'm  b'ann  a'  deal- 
raohadh  mar  renltan  ann  an  speurau 
a'  mheadhou-oidhche,  uo  mar  bhlàith- 
ean  anns  an  fhàsach.  Ghiùlain  iad 
mi  air  adhart  gu  là  na  l)uaidh  agus  an 
t-soluis,  agus  rinn  iad  aithnichte 
dhomh  gu'n  robh  an  cadalaiche  fo'n 
chloich  ud  an  dùil  ri  aiseirigh  nam 
firean. 

"  Bha  leachd  eile  nach  robh  fad  as, 
a  dh'ionnsuidh  an  deachaidh  mi,  oir 
bha  fios  agani  eò  bha  'n  a  luidhe; 
an  sin.  Cha  robh  aou  ranu  de'nj 
Sgriobtur  oirre ;  agus  gun  so,  tha  | 
leachd-lighe  ag  amharc  lom.  Chaj 
robh  ni  oirre  ach  latha  a  bhreith  agus  j 
latha  a  bhàis.  Ach  chuimhnich  mi  a ! 
chluinntinu  gu'u  robh  esan  a  bha  airj 
adhlacadh  aun  air  a  ghiìilan  gu  uaigh 
mhuladaich ;  agus  gu'n  dul^hairt  e, 
'  Bba  mi  beò  gun  dòchas,  agus  tha 
mi  'bàsachadh  gun  dòchas.  Dh'fhògh- 
luim  mi  dìmeas  a  dheanamh  air  au  àm 
ri  teachd;  theid  m'  auam  gu  staid  ca 
neo-nidheachd  cho  luath  's  a  dh'fhàgas 
e  au  corp.' 

"  Chaidh  mo  smuainteau  air  seabh- 
;iìd  do'u  càm  ri  teachd  air  an  robh 
dimeas  mar  so  air  a  dheanamh.  Sguir 
mi  de  srauaineachadh  mu'n  chorp, 
agus  thòisich  mi  air  feoraich  dliiom 
frÌD,  '  Ciod  mu'n  anam  ì '  Faodaidh 
aua  -  creidimh  feuchaiun  ri  saorsa 
fhaotainu  o  uamhas  le  a  rcàdh,  '  bàs- 
aichidh  an  t-anam.'  Aeh  am  bheil  e 
a'  bàsachadh  ?  No  am  bheil  Dia  'g  a 
chur  à  bith  ?  Tha  e  mòran  ni's  usa 
reul  a  chur  as  na  auam  a  chur  as. 
An  ni  iongautach  sin  ris  an  abair  sinn 
bith,  is  ni  do-labhairt  mòr  agus  luach- 


mhor  e  uach  gabh  cur  as.  Feumaidh 
sinn  a  bhi  ann  am  bith  gu  siorruidh  ; 
smuaineachadh  gu  siornndlì :  mothaeh- 
adh  gu  mrnnclh.  Mairidh  ar  bith 
cho  fada  's  a  bhios  Dia  beò. 

Ach  mar  a  bha  mi  am  sheasamh 
agusa'smuaÌDeachadh.thàiuigadhlac- 
adh  seachad.  Cò  b'e  an  duine 
marbh  a  bha  air  a  ghiùlan  a  macb 
cha  b'  fhios  domh.  Chunnaic  mi 
luchd  -  tuiridh  a'  gabhail  seachad, 
Chuunaic  mi  c'àit  an  robh  iad  a'  dol. 
Chuuuaic  mi  an  naigh  fhosgailte, 
chunnaic  mi  a  chiste  'g  a  leigeil  sios, 
an  ùir  'g  a  tilgeadh  a  steach.  agas  an 
fhòid  'g  a  sgaoileadh.  Bha  fios  agam 
nach  robh  an  t-auam  air  adhlacadli 
an  sud.  Chaidh  e,  charobh  fios  agam 
c'àite.  Ach  thainig  na  briathran  'adh- 
lacadh  anama '  an  àird  dhomh ;  ged 
bha  fius  agam  nach  robh  anns  an 
adhlacadh  sin  ach  cainnt  shamh- 
lachail. 

"  Adhlacadh  an  anama, — ciod  a 
dh'fhaodadh  e  a  chiallachadh  ?  A 
thaobh  a'  Chriosduidh  a  tha  air 
siubhal,  air  leam  gu'm  faicinn  e  air  u 
ghiìilau  leainglean  do  uchd  Abrahaim, 
agus  gu'n  cluinninnbriathran  Stepheiu 
air  an  aithris,  'A  Thighearn  losa, 
glac  mo  spiorad.'  Acli  d'a  thaobhsan 
a  tha  neo-ullamh,  ciod  a  b'urrainn  a 
bhi  ach  a'  cheud  phong  de  thuireadh, 
de  bhròn,  agus  de  thruaighe." 

Ullaich  thu  fèin  gu  coinneachadh  ri 
do  Dhia.  Is  eigin  duit  coinneach- 
adh  ris,  luath  no  mall.  Tha  e  air  son 
do  choinneachadh  ann  an  gràdh,  oir 
cha'n  'eil  tlachd  aig'  ann  ad  bhàs. 
Mach  abair  thu,  "  Eiridh  mi,  agus 
thèid  mi  chum  m'  Athar."  An  sin 
bithidh  gach  ni  gu  maith. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  cliraobhsgaoilearih.  <^\m  tugradli  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaoùas  e  a  'ohi,  ùo  ii  DihinDiitir  ieis  aui  bheil  iad  airau  toirt  seaciiaà  iioiV)h 
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CRIOSD   A'   SIREADH   PHEACACH. 

"  Thàiuig  Mac  an  duine  a  shireadh  agus  a  theaniadh  au  ni  sin  a  bha 
caillte."— Luc.  xix.  10. 

Le  d.  l.  moody. 


Anxs  an  aon  ràdb  ghoind  so  tha  e  air 
innseadh  c'arsou  a  thàinig  Criosd  do'n 
t-saoghal  so.  Thàinig  e  air  son 
aobhair  àraidh.  Thàinig  e  cha'n  ann 
a  dhiteadh  an  t-saoghail,  ach  a  chum 
gu'm  biodh  an  saoghal  air  a  shaoradh 
trid-san. 
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An  nair  a  tlieid  prìonnsa  aìr  thurus 
do  dhùthaich  eiie,  tlia  mòran  iomairt 
an  cumantas  mu  thinichioll.  Tha  na 
paipeirean-naidheachd  'g  a  iomradb, 
agus  'g  a  chnuasacb,  agus  tha  mòrau 
ag  ràdh,  am  bheil  fhios  c'arson  a  tha 
e  a'  tigbinn.     Tba  e  a'  tighinn  agus  a' 

"  Cliiist  setkiiig  Siiiners." 


falbh,  ach  clia'n  'eil  e  'g  ÌDnseadb  ciod 
uime  a  tbàinig  e.  Acb  au  uair  a 
tbàinig  Priouusa  uan  neamb  a'  teacbd 
a  uuas  do'u  t-saogbal  so,  db'iunis  e 
dbuinu  ciod  mu'u  d'  tbàiuig  e.  Ciod 
e  sin  ?  "  A  sbireadb  agus  a  tbearnadb 
an  ni  sin  a  bba  caiUte." 

An  uair  a  tbogas  mi  earauu  mar  so, 
gu  bbi  ag  ambarc  mu'n  cuairt  oirre, 
tba  mi  a'  faotaiun  mòr  bbeannacbd 
do  m'auam  auu  an  toirt  fainear  ciod 
a  bu  cbion-fcàtb  dbi.  Ma  sbeallas 
sibb  ri  deireadb  an  ocbdamb  caibdeil 
deug,  gbeibh  sibh  Criosd  a'  tarruing 
dlùtb  do  lericho.  Agus  '|i  a  sbuidbe 
ri  taobb  an  ratbaid  bba  baigear  bocbd 
dall.  Au  uair  a  bba  e  'n  a  sbuidbe 
'n  sin,  tbàiuig  duiue  nuas  o  lerusalem, 
agus  tbuirt  e,  "  A  Bbartimeuis,  tha 
naidheacbd  mhaith  agam  dbuit." 
^'  Ciod  i?  "  ars'  am  baigear  dalL  "  Tba 
fear  ann  an  Israel  a's  urrainn  do 
fbradbarc  a  thoirt  dhuit."  An  sin 
db'eirich  dòcbas  air  son  na  ceud  uaire 
ann  an  cridbe  an  duine  bbocbd.  Latba 
no  dbà  an  dèigh  sin,  tha  e  air  a 
tbreorachadh  a  mach,  agus  tha  e  a' 
suidbe  'na  àite  guàthaichte,  agus  e 
fbatbast  ag  èigheach  air  son  airgid.  A 
thiota  chual  e  farum  mòr-sbhiaigb  a' 
teacbd,  agus  thòisicb  e  air  feòraicb, 
"  Cò  tb'ann?  lunsibh  dhomb  cò 
th'ann  ?  "  Thuirt  cuid-eigin  gu'm  b'e 
losa  0  Nasaret  a  bha'gabbail  seachad. 
'S  a'  mbionaid  an  cual  e  siu,  tbuirt  e 
ris  fein,  "  Ciod,  is  e  sin  am  fear  a  tha 
'toirt  fradhairc  do  na  doill;"  agustbog 
e  suas  a  ghuth,  "  losa,  Mbic  Dbaibb- 
idh  dean  tròcair  orm."  Ràinig  au 
urnuigb  aige  cluas  Mbic  Dbè,  mar  a 
ruigeas  urnuigh  a  gbnàtb,  agus  chuir- 
eadh  stad  air  a  cheum.  Dh'iarr  e  orra 
an  duìne  thoirt  d'a  ionnsuidh,  "  A 
Bbartimeui  s,"  ars'  iadsan,"biodb  deadb 
mbisueacli  agad,  èirich,  tha  e  'g  ad 
ghairm  ; "  agus  cha  do  ghairm  e  aou 
riamh  nach  robh  ni-èigin  maitb  aige 
air  a  shon. 

Tba  cuid  aim  uach  'eil  a'  creidsinu 
ann  an  ionipacbadb  obann.  Cba  do 
gbaììb  iompacbadh  a'  cbis-mbaoir 
ùine  l'bada.     "  Thig  a  nuas  gu  grad. 


Cba  ghabh  mise  an  ratbad  so  tuill- 
eadh;  is  e  so  mo  thurus  deireannacb." 
Rinn  Sacbeus  cabhag,  agus  tbàiuig  e 
nuas  agus  gbabh  e  ris  gu  snbbach. 

Faodaidh  cuid-eigin  a  ràdh,  "  Cia- 
mar  a  tba  fbios  agad  gu'n  robb  e  air 
iompachadh?  "  "  Ma  thug  mi  dad  o 
neacb  air  bitb  le  casaid  breige,  iocavi 
dha  a  cìieithir  uiread.  Their  tbu,  ma 
tha  muinntir  air  an  iompachadh  gu 
b-obann,  cha  seas  iad.  Sheas  Sacheus 
fada  gu  leoir  gus  a'  cbeitbir  uiread  a 
thoirt  seachad.  Bu  mhiaun  leam  obair 
fbaicinn  a  ruigeas  pòcannan  dhaoine. 
Saoilidb  mi  gu'm  faic  mi  aou  d'a 
sheirbbisich  a'  dol  gu  coimbearsnach 
au  ath  latha,  agus  a'  sineadh  dba 
sgriobhadh  air  son  ceud  punnd  Sa- 
suunacb.  "  C'ar  son  a  thaso?"  "  Oh, 
tbug  mo  mbaigbstir  uait  cuig  puinnd 
fbicbead  Sbasunnach  le  foill,  o  chionu 
beagaiu  bhbadnachan,  agus  is  e 
so  airgiod  ath-dbiolaidh."  Bheireadh 
sin  muingbiu  ann  an  iompachadh 
Shacbeuis  ! 

Cbaidh  an  Tighearua  air  aoidh- 
eachd  leis  a'  chis-mbaor,  agus  tbòis- 
ich  na  Pbairisich  air  monmhur  agus 
gearan.  Ach  am  feadb  a  bha  na 
Phairisich  a'  gearan,  labbair  au  Tigb- 
na  briatbran  a  leugb  mi  an  nochd,  mar 
gu'n  abradb  e,  "  Cba  d'  tbhinig  mise 
gu  Sacheus  cbuma  dbeanamh  truagh, 
chum  a  dbiteadb,  cbum  a  pbiauadb. 
Thàinig  mi  chum  a  bbeannachadb 
agus  a  tbearnadh.  Thàinig  Mac  an 
chdne  a  shireadh  agus  a  ihearnadh  an 
ni  sin  a  bha  caillte." 

Ma  tha  fear  no  bean  a  leugbadh  na 
trac  so  a  tha  a'  creidsinn  gu  bheil 
esan  no  ise  ca////t^,  tba  deadb  sgeul 
agam  r'a  innseadh  dboibh.  Tba 
Criosd  air  tigbinu  g'ad  shireadh.  Bba 
mi  0  chionn  iomadh  biia<lbua  aig 
coinneamb  urnuigh  àraidh,  air  oidhche 
Dbi-satliuirne,  agus  an  dèigh  do'n 
cboinneimb  criocbnacbadb,  thàinig 
duine  do  m'ionnsuidh  a  tbuirt  gu'm 
b'fbearr  leis  gu'n  rachainn  an  lai'  na 
mliàireacb  do  phriosau  a'  bhaile,  a 
shearmouachadb  do  na  priosauaicli. 
Db'aontaicb  mi  gu  toileacb.     B'èigiu 


doruh  seasamh  aig  callaidbhig  iaruinn, 
agus  labhairt  sios  cadha  fhada 
chumhaun,  ri  tri  no  ceithir  de  cheudan 
diubh,  agus  iad  uile  as  an  t-sealladh. 
An  uair  a  bhi  mi  uUamh  chaidh  mi 
mu'n  cuairt  ach  beag  a  dh'ionnsuidh 
na  h-uile  seomar,  ach  fhuair  mi  an 
t-aon  fhreagairt  an  còmhnuidh — cha 
d'  riun  iadsan  riamh  crou  air  bith. 
Xam  b'  fhior  iad,  cha  robh  duine  r'a 
choireachadh  ach  na  breithcamhnan. 
Bha  ua  daoine  ud  'g  am  pasgadh  fèin 
ann  au  luideagan  salach  am  fèiu-fhir- 
eantachd.  Agus  is  ann  mar  sin  a  tha 
a'  chùis  air  bhi  re  shè  mile  bHadhna. 
Bha  a  leithsgeul  fèin  aig  gach  fear. 

Cha  mhòr  nach  robh  mi  air  dol 
triomh  'n  phriosau  an  uair  a  thàinig 
mi  gu  seomar  far  an  d'fhuair  mi  duiue 
aig  an  robh  dà  shruth  dheoir  a'  ruith 
sios  a  ghruaidhean.  "  Ciod  a  tha  'cur 
triobhaid  ort?"  thuirt  mi.  "0  tha 
mo  pheacaidhean  ua's  mò  ua's  urrainn 
domh  a  ghiùlan."  "Buidheachas  do 
Dhia  air  son  siu,"  fhreagair  mi. 
"Xach  tilg  thu  iad  air  Aon  a  ghiùlain- 
eas  iad  air  do  shonf"  "  Co  e  sin?" 
"  An  Tighearn  losa."  "  Cha  ghiiilain 
e  mo  pheacaidhean-sa."  "C'ar  son?" 
^•Pheacaich  mi  'na  aghaidh  rè  mo 
bheatha."  "  Tha  mi  coma ;  glanaidh 
fuil  losa  Criosd,  Mac  Dhè,  o  na  h-uile 
peacadh."  Dh'iunis  mi  'n  sin  da 
mar  a  thàiuig  Criojd  a  shireadh  agus 
a  thearnadh  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

Air  maduinn  an  ath  latha,  air  leam 
gu'm  b'eigin  domh  fhaicinn  mu'u  rach- 
ainu  air  m'ais  do  Chicago.  Chu  bu 
luaithe  leag  mi  mo  shùil  air  na  chunn- 
aic  mi  gu'n  robh  'anam  a'  leum  au 
taobh  a  stigh  dheth  le  aoibhneas ; 
bha  e,  cosmhuil  ri  Sacheus,  air  gabhail 
ri  Criosd  le  gàirdeachas. 

Cha  chreid  mi  gu'm  biodh  siiil 
thioram  'n  ar  measg,  nan  dùisgeadh 
daoine  suas  gu  smuaìneachadh  ciod 
e  sin  a  bhi  caillte.  Tha  an  saoghal 
air  a  chur  a  chadal  le  Satan,  a  tha 
'dol  mu'u  cuairt  agus  ag  radh  ri 
.daoiue  nach  'eil  e  'ciallachadh  ni  air 
bith.  Tha  mise  'creidsinn  anns  an 
neamh   agus    anns   au   ifrinn   shean- 


Ihasanta.  Thàinig  Criosd  a  nuas  a 
chuui  ar  saoradh  o  ifriun  uamhasaich, 
agus  aou  air  bith  a  thilgear  sios  do 
ifrinn  as  au  dùthaich  so,  feumaidh 
e  dol  anu  an  làu  shoillse  au  t-soi- 
]  sgeil,  agus  thairis  air  corp  Mic  Dhe. 

Cha'n  'eil  mi  'creidsiuu  gu  bheil 
duine  ann  ris  nach  robh  Spiorad  Dhè 
a'  stri  aig  àm  eigiu  d'a  bheatha. 
Cha'n  'eil  mi  'creidsinn  gu  bheil  aon 
am  measg  mo  luchd-Ieughaidh  nach 
d'thàinig  Criosd  a  shireadh.  Cuimh- 
nich,  tha  e  'gabhail  àite  au  aoiu  a 
tha  a'  sireadh.  Ciod  a  tlia  sinn  a' 
leughadh  anns  a'  chùigeamh  caibdeil 
deug  de  Shoisgeul  Lucais  ?  Tha 
buachaille  a'  toirt  dhachaidh  a  chaor- 
ach  a  chum  a'  chrò.  Air  leam  gu'm 
faic  mi  e  a'  cunntadh  aon,  dhà,  tri, 
suas  gu  naoi-deug  'us  ceithir  fichead. 
"  Ach,"  ars'  esan,  "  bu  chòir  ceud  a 
bhi  agam ;  is  èigin  gu'n  do  chaill  mi 
aon."  Cha'n  'eil  e  'g  ràdh,  "  Leigidh 
mi  leatha  a  rathad  fhein  fhaotainn 
air  a  h-ais."  Cha'n  'eil ;  tha  e  'dol  do'n 
bheinu,  agus  a'  sireadh  gus  am  faigh 
e  i,  agus  tha  e  'n  sin  'g  a  cur  air,a 
ghualainn,  agus  'g  a  toirt  dachaidh. 

B'e  tuiteam,  b'e  call  Adhaimh,  a 
tharruing  a  mach  gràdh  Dhè.  An 
uair  a  chuir  Dia  anns  a'  ghàradh  e,  cha 
d'thuirt  e  ris  gu'u  robh  gràdh  aige 
dha.  B'e  tuiteam,  b'e  peacadh  Adh- 
aimh,  a  tharruing  a  mach  e.  Bha 
caraid  dhomh  o  Mhauehester  ann  an 
Chicago  0  chiouu  beagain  bhliadh- 
uachan,  agus  bha  e  gu  mòr  air  a 
thogail  leis  a'  bhaile — baile  mòr  le  a 
thri  no  ceithir  cheudan  mile  anam, 
a  rathaidean  -  iaruinn  mòra,  agus  a 
mhargaidhean  fiodha  agus  feola,  agus 
cruithueachd.  Thuirt  e  'n  uair  a 
chaidh  e  air  ais  do  Mhanchester  gu'n 
d'innis  e  d'a  chàirdean  mu  Chicago, 
ach  cha  d'fhuair  e  aon  a  ghabh  mòran 
suim  de'n  bhaile.  Ach  aon  latha 
thàinig  sgeul  leis  an  telegraph  gu'n 
robh  am  baile  ri  theine;  agus  air 
ball,  arsa  mo  charaid,  bha  cùram 
muinntir  Mhanchester  a  thaobh-  Chi- 
cago  gu  h-ealarah  air  a  dhùsgadh  ! 
Agus  mu  dheireadh.  àn  uair  a  ràinig 


fios  gu'n  robh  am  baile  a'  losgadb, 
agiis  ceiid  mile  pearsa  air  am  fagail 
gun  tigb  gun  dacbaidb,  bba  de  sbuim 
aca  dhiou  gu'n  do  tbòisich  iad  air 
gul  air  ar  sou.  Tbàinig  iad  air  an 
agbaidh  le'n  airgiod  —  tbug  cuid 
seacbad  ceudan — gu  cabbair  a  dbean- 
aimh  orrasan  a  bba  'fulang.  B'e  an 
dosgainn  a  db'eiricb  do  Cbicago  a 
tharruing  a  macb  gràdb  Mbancbester, 
agus  Lunnainn,  agus  Liverpool.  Bha 
mise  auns  an  teine  eagalach  ud,  agus 
chunnaic  mi  daoine  a  bba  saoibhir  air 
an  lomadh  de  na  bh'  aca  's  an 
t-saogbal.  Gidheadh  cba'n  fbaca  mi 
duine  a'  gul.  Ach  an  uair  a  gbiulain 
an  telegraph  an  naidbeacbd,  "  Tba 
Liverpool  a'  toirt  mìle  punndSasunn- 
ach ;  Manchester,  mìle  eile ;  Lunn- 
ainn  a'  toirt  airgid  gu  còmhnadh  a 
dheananih  ris  a'  bbaile ;  "  an  sin  bha 
cridhe  Chicago  air  a  bbriseadb. 
Cliunnaic  mi  an  sin  daoine  a'  guL 
An  gràdb  a  bha  air  a  nocbdadh 
dbuinn  bhrls  e  ar  cridheachan.  Is 
ambuil  a  bu  chòir  do  ghràdb  Dbè 
gacb  cridhe  's  an  ionad  so  a  bbris- 
eadh.  B'e  gràdb  a  thug  Criosd  a 
nuas  an  so  gu  bàsacbadb  air  ar  son ; 
gràdh  a  tbug  air  tigbinn  a  nuas  a 
sJiireadh  agus  a  ihearnadh  an  ni  sin  a 
hha  caìllte. 

Ach  a  nis  feudaidb  e  bhi  feumail  a 
radb  ciamar  a  tha  e  a'  sireadh.  Tha 
iomadh  rathad  anns  am  bheil  e  'dean- 
amb  so.  Fbuair  mi  duine  an  raoir 
ris  an  robh  an  Tigbearn  a'  labhairt  le 
urnuighean  peathar  dbiadbaidb  a 
chaoehail  o  cbionn  ghoirid. 

Aig  cuid  agaibb  bba  màtbraichean 
diadhaidh  a  bha  'g  urnuigb  rè  oidbcb- 
eau  iomlan  air  son  ur  n-anam,     Ais: 


cuid  agaibb  tha  miuistearandiadbaidb, 
a  tha  'gul  air  ur  son  anns  a'  cbùpaid, 
agus  a'  tagradb  ruibb  tighinu  gu 
Criosd.  Aig  cuid  agaibh  tha  luchd- 
teagaisg  diadbaidh  anns  an  Sgoil 
Sbàbaid  a'  sparradb  oirbb  tigbinn  gn 
Criosd.  Tbeagamh  gu  bheil  cnid 
agaibb  aig  am  bheil  daoin'  òga  iom- 
paicbte  mu'n  cuairt  duibh,  agus  labh- 
air  iad  ruibb  agus  gbuidh  iad  oirbh 
teachd  gu  Criosd.  Theagamb  gu'n 
deachaidh  trae  a  chur  an  làimh  cnid 
agaibb,  leis  an  tiotal,  "  Siorruidh- 
eachd :  C'àit  an  caitb  tbu  i  1 "  agus 
chaidh  an  t-saigbead  dbachaidh.  B'e 
sin  Mac  Dhe  'g  ur  sireadh.  Bha 
ioraadb  dhibb  air  urr  cur  air  leabaidb 
tbinneis,  far  an  robb  ùine  agaibh  gu 
beachd-smuaineachadh.  B'e  sin  Mac 
Dhè  a'  sireadh  air  son  ur  n-anaman 
caillte.  Bba  aig  cuid  agaibh  clann 
bheag  agus  cbuir  sibh  iad  anns  a' 
cbladh  ud  thall.  An  uair  a  bba  an 
leanabb  beag  ud  a'  bàsacbadh  gbeall 
sibb  gu'n  gràdhaicheadh  agus  gu'n 
deanadh  sibb  seirbhis  do  Dhia — ah, 
ciamar  a  cbum  sibh  ur  gealladb  ?  B'e 
sud  Mac  Dhè  'g  ur  sireadh. 

0  chàirdean,  fosglaibb  an  dorus 
A  Nis,  agus  leigibh  a  steach  an 
r-Aoidh  Neamhaidb.  Na  tionndaidh- 
ibh  air  falbh  e  na's  fhaide.  Na 
abraibb,  maille  ri  Felics,  "Imicb 
romhad  an  tràtb  so  ;  an  uair  a  bhios 
càm  freagarracb  agam  cuiridb  mi  fios 
ort."  Deanaibb  so'n  a  àm  freagarracb ; 
deanaibh  an  oidbche  so  'n  a  h-oidbche 
ur  slàinte.  Gabbaibb  ri  tiodhlac  Dhè 
A  Nis,  agus  fosglaibb  dorus  ur  cridhe, 
agus  abraidb,  "  Is  e  do  bbeatha,  do 
bheatha  gu  siorruidh,  do'n  cbridbe  so 
agamsa." 


Tha  e  air  iarraidh  aìr  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh.  gun  tugadh  iad  an  tabliartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'fhaodase  a  bhi,  do"n  nihuiuutir  leis  aui  bheiliad  airau  loirt  seachaà  doibh 
0  am  gu  àm. 
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AN  DUINE    lOSA   CKIOSD. 


"  Agus  tMinig  e  gu  Xasaret,fc 

A  LEUGHADAiR, — Tha  cuspair  anns  a' 
BhiobuU  a'  tha  a'  toirt  barrachd  air 
gach  cuspair  eile.  Is  e  an  cuspair 
sin  losa  Crioscl.  Is  e  eolas  air- 
san  a'  bheatha  mhaireannach.  Is  e 
creidsinn  ann  a  bhi  air  ar  firean- 
achadh.  Is  e  -inntinn  a  bha  againn 
naomhachadh.  Is  e  fantuinn  annsan 
mòr-thoradh  a  ghiùlan.  Is  neamh 
645 


d'àraidterniJi  e." 

fèin  a  bhi  maille  ris.  Is  cinnteach 
mata  nach  urraiun  duinu  tuilleadh 
's  a'  chòir  a  dh'eolas  a  bhi  againn  m'a 
thirachioll. 

Tha  na  h-uile  ni  mu  thimchioll 
Chriosd  iongantach.  A  nàdur,  a 
dhreuchdan,  a  bheatha,  a  bhàs, 
'iobairt-rèite,  'eadar-ghuidhe,  —  th  a 
iad  uile  làn  de  bhiadh  air  son  beachd- 

"  The  Man  Christ  Jesus." 


smuameachadh.  Ach  tha  aon  ni  m'a 
thimchioU  m'an  iarrainu  ort  smuaia- 
eachadh,  gu  h-ùraidh  an  diugh,  do 
bhrigh  gu  bheil  e  cho  tric  air  a  dhi- 
chuimhueachadh.  Tha  mì  'g  iarraidh 
ort  a  chuirahneachadh  gu  bheil  Criosd 
'mt  dhuìnc  clio  malth  a's  'na  Dhia.        ' 

Thig  leam  an  diugh,  agus  luidheadh 
do  smuaintean  car  tiota  air  an  diomh- 
aireaclid  mhòir  so.  Is  diomhaireachd 
e,  ach  is  iìrinn  e  mar  an  ceudna,  agus 
firinu,  mar  a  dh'oidhirpicheas  mi  air  a 
uochdadb,  a  tha  ro  chudthromach. 

Tha  mi  'faotainn  mèinn  de  chomh- 
fhurtachd  anns  an  smuain  so,  gu  bheil 
losa  'n  a  dhuine  iomlàn  cho  maith  a's 
na  Dhia  iomlan.  Tha  esan  as  am 
bheil  e  air  iarraidh  orm  earbsadh, 
cha'u  ann  a  mhàin  'n  a  Ard-shagart, 
ach  'n  a  Ard-shagart  faireachdail. 
Tha  e  cha'n  am  a  mhàin  'n  a  Shlàn- 
uighear  cumhachdach,  ach  'n  a  Shlàn- 
uighear  co  -  fhaireachdail.  Cha'n  e 
mhàin  gur  e  Mac  Dhe,  cumhachdach 
gu  tearnadh,  ach  is  e  Mac  an  duine, 
comasach  air  faireachadh. 

Cò  aig  nach  'eil  fios  gur  e  comh- 
fhaireachadh  aon  de  na  nithean  a's 
mìlse  a  tha  air  am  fàgail  duinn  's  an 
t-saoghal  so  ?  Tha  co-fhaireachadh 
mòrau  na's  fearr  na  airgiod,  agus 
mòrau  na's  teirce  cuideachd.  Tha 
mòran  comasach  air  tabhairt  aig 
nach  'eil  aithne  air  ciod  e  faireachadh, 
Tha  an  cumhachd  a's  mò  aig  co- 
fhaireachadh  gu  ar  tarruing  agus  ar 
cridheachan  fhosgladh.  Is  tric  a  tha 
comhairle  mhaith  a'  tuiteam  marbh 
guu  fheum  air  a'  chridhe  throm.  Tha 
comhairle  fhuar  gu  tric  'g  ar  crupadh 
agus  'g  ar  dìinadh  a  stigh  annainn 
fhèin,  an  uair  a  tha  i  air  a  tairgseadh 
ann  an  là  na  trioblaid.  Ach  fior  cho- 
fhaireachadh,  'n  a  leithid  so  a  latha, 
tha  e  a'  tarruing  a  mach  ar  mothaich- 
idhean  a's  fearr,  agus  a'  faighinn 
buaidh  oirun  au  uair  nach  faigh  ni 
aip  bith  eile  e.  Thoir  dhòmhsa  an 
caraid  aig  am  bheil  a  ghnàth  uUamh 
cridlie  co-fhaireachail,  ged  bhiodh  e 
bochd  aim  an  airgiod  's  an  òr. 

Shùuruicli  Dia  'n  a  ffhhocas  ffu'm 


biodh  Fear-saoraidh  an  t-soisgeil 
faireachdail  cho  maith  ri  bhi  cumh- 
achdach.  Thug  e  dhuinn  Aon  aig 
am  bheil  cha'n  e  mhàin  gàirdean 
làidir  gu  ar  spiouadh  mar  aithiuuean 
as  an  losgadh,  ach  cridhe  co-fhair- 
eachail  air  am  faod  iadsan  a  tha  ri 
saothair  agus  fo  throm  uallaich  fois 
fhaotaiun. 

Tha  mi  a'  faicinn  dearbhaidh  ioug- 
antaich  air  gràdh  agus  gUocas  anu 
an  aonadh  an  dà  nàduir  ann  am 
pearsa  Chriosd.  Tha  cumhachd  neo- 
chriochnach  agus  an  co-fhaireachadh 
a's  doimhne  a'  coinneachadh  aun  am 
pearsa  ghlòrmhoh'  losa  Criosd  mo 
Thighearna.  Gu  cinnteach  tha  comh- 
fhurtachd  làidir  aig  a'  chreidmheach 
ann  an  Criosd.  Is  maith  a  dh'f  haodas 
e  earbsadh  agus  gun  eagal  a  bhi  air. 

A  leughadair,  ma's  aithne  dhuit 
ciod  e  dol  gu  righ-chaithir  gràis  air 
son  tròcair  agus  maitheanais,  na  di- 
chuimhnich  gur  e  an  t-Eadar-mheadh- 
onair  tre'm  bheil  thu  a'  tarruing  dlùth 
do  Dhia  au  Duine  losa  Criosd.  Is 
aithne  dha  gu  maith  an  saoghal  troimh 
am  bheil  thu  a'  gleachd,  oir  bha  e 
chòmhnuidh  ann  rè  thri  bhadhna-deug 
'ar  fhichead.  Is  maith  a's  aithne  dha 
ana-cainut  pheacach,  a  tha  cho  tric 
a'  toirt  uaitse  do  mhisnich,  oir  dh'fhuil- 
ing  e  fèin  e. 

A  leughadair,  ma's  aìthne  dhuit 
ciod  e  bM  'g  iarraidh  air  an  Tighearn 
losa  comhfhurtachd  spioradail  anu  an 
trioblaidean  talmhaidh,  is  còir  dhuit 
làithean  fheòla  agus  a  nàdur  daonna 
a  dheadh  chuimhueachadh. 

Tha  thu  'dol  gu  aon  d'an  aithne 
d'fhaireachduinneau  agus  d'fhios- 
rachadh,  agus  a  dh'òl  gu  domhain  de'n 
chupan  shearbh ;  oir  bha  e  'na  dhuine 
dhoilgheasan  agus  eolach  air  bròn.  Is 
aithne  do  losa  cridhe  duine,  pian  cor- 
parra  duiue,  duilgheadasan  duine, 
oir  bu  duiue  e  fein,  agus  bha  feoil 
agus  fuil  aige  airan  talamh.  Shuidh 
e  sgìth  aig  tobar  Shichair.  Ghuil  e 
thairis  air  uaigh  Lasaruis  aig  Betani. 
Blia  'fhallus  mar  bhraonaibh  mòra 
fala    aiui    an    Getsemane.      Rinn    e 
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osnaidheaa  le  cràdh  air  Calbhari. 
Cha'n  'eil  e  'na  choigreach  do  d'  mhoth- 
aichidhean.  Tha  e  eolach  air  gach  ni 
a  bhuineas  do  nàdur  an  duine,  saor  o 
pheacadh. 

Am  bheil  thu  bochd  agus  feumach? 
Is  amhuil  a  bha  losa.  Bha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith 
an  adhair,  ach  aig  Mac  an  duine  cha 
robh  àit  an  leagadh  e  a  cheann.  Bha 
e  chòmhnuidh  ann  am  baile  tàireil. 
Theireadh  daoine,  "  An  urraiun  ni 
maith  air  bith  teachd  à  Nasaret?" 
(Eoin  i.  4G.)  Bha  e  air  a  mheas  a 
bhi  'n  a  mhac  saoir.  Shearmonaich 
e  anu  am  bàta  iasaid,  mharcaich  e  do 
lerusalem  air  asail  iasaid,  agus 
dh'àdhlaiceadh  e  ann  an  uaigh  iasaid. 

Am  bheil  thu  'n  ad  aonar  anns  an 
t-saoghal,  agus  air  do  dhearmad 
leosan  d'am  bu  chòir  do  ghràdhach- 
adh  ?  Is  amhail  a  bha  losa.  Thàinig 
e  chnm  a  dhùthcha  fein,  agus  cha  do 
ghabh  a  mhuinntir  fein  ris.  Am 
beagau  a  chreid  ann  cha  robh  annta 
ach  cis  -  mhaoir  agus  iasgairean. 
Agus  thrèig  eadhon  iadsan  e  mu 
dheireadh,  agus  chaidh  iad  gach  aon 
g'a  àite  fèin. 

xVm  bheil  daoine  'g  ad  thogail  cli, 
a'  toirt  droch  thuairisgeul  ort,  a'  mill- 
eadh  do  chUù,  agus  'g  ad  gheur-lean- 
mhuinn.  Is  amhuil  a  dh'èirich  do 
losa.  Thuirt  iad  ris  geòcair  agus 
pòitear  fiona,  caraid  chis  -  mhaor, 
Samaritanaeh,  duin'  as  a  chiall,  agus 
deamhan. 

Am  bheil  Satan  'g  ad  bhuaireadh, 
agus  a'  cur  smuaintean  oillteil  fa 
chomhair  d'inntinn?  Is  amhuil  a 
bhuair  e  losa.  Dh'iarr  e  air  a  bhi 
an-earbsach  à  freasdal  'Athar :  "  Thoir 
àithne  do  na  clachan  so  bhi  'n  an 
aran."  Chomhairhch  e  dha  Dia  a 
bhuaireadh  le  e  fèin  a  chur  ann  an 
cuunart  gun  aobhar  :  "  Tilg  thu  fèin 
sios  "  0  bhinnein  an  teampuill.  Chuir 
e  'n  a  cheannrioghachdan  an  t-saoghail 
fhaotainn  da  fein  le  aon  ghniomh 
■umhlachd  dhàsan  :  "  lad  so  uile 
bheir  mise  dhuit  ma  thuiteas  tu  sios 
agus  ma  ni  thu  aoradh  dhomh." 


Am  bheil  thu  aig  am  sam  bith  a' 
mothachadh  cruaidh  -  spàirn  agus 
gleachd  inntinn'?  Am  bheil  thu  fo 
dhorchadas  mar  gu'm  biodh  tu  air  do 
threigsinn  le  Dia  ?  Is  amhuil  a  thach- 
air  do  losa.  Cò  is  urrainn  na  fulang- 
asan  inntinn  troimh  an  deachaidh  e 
anns  a'  ghàradh  inuseadh.  Cò  is 
urraiun  doimhneachd  pèin  anama  a 
thomhas,  an  uair  a  ghlaodh  e,  "Mo 
Dhia !  mo  Dhia !  c'arson  a  thrèig 
thu  mi?=' 

Na  èisd  ri  argumaid  thruagh  a' 
Phàpanaich  a  their  riut  gu  bheil  an 
Oigh  Muire  agus  na  naoimh  na's  co- 
fhaireachdaile  na  Criosd.  Innis  da 
gu  bheil  a  leithid  sin  a  dh'argumaid 
ag  eirigh  o  aincolas  air  na  Sgriobtur- 
an  agus  air  fior  uàdur  Chriosd.  Innis 
da  nach  'eil  thu  'g  iarraidh  comhfhurt- 
ach  o'n  Oigh  Muire,  o  naoimh  agus 
ainglean,  no  o  Ghabriel,  fhad  's  a 
dh'fhaodas  tu  d'auam  sgìth  a  thilg- 
eadh  air  an  duine  losa  Criosd. 

Giùlain  leam  car  tiota  an  uair  a 
dh'oidhirpicheas  mi  air  an  ni  a  leugh 
thu  nis  a  sparradh  air  do  chridhe. 

1.  Is  ann  tuiUeadh  a's  lioumhor  a 
tha  an  àireamh  aig  nach  'eil  suim  air 
bith  de  na  nithean  mu'm  bheil  mi  a' 
sgriobhadh.  Tha  an  ioumhas  gu  lèir 
a  bhos.  Tha  iad  gu  h-iomlau  air  an 
togail  le  nithean  an  t-saoghail.  Tha 
iad  coma  mu  stri,  mu  chòmhragan, 
mu  anmhuiuueachdau,  mu  theagamhan 
agus  mu  eagalan  a'  chreidmhich. 

Is  beag  a's  modha  orra  co  dhiubh 
a's  duine  no  Dia  a  bh'anu  an  Criosd ; 
cò  dhiubh  a  rinn  e  miorbhuilean  no 
nach  d'rinn.  Tha  iad  gun  Dia  anns 
an  t-saoghal. 

A  leughadair,  na's  aon  diubh  so 
thusa,  bheirinn  rabhadh  sòluimte 
dhuit  nach  urrainn  do'n  chùrsa  air 
am  bheil  thu  mairsinn.  Cha  mhair 
thu  beò  gu  bràth.  Tha  aois,  tinneas, 
anmhuinneachdan,  agus  bàs  romhad 
agus  feumar  an  coinneachadh  là-eigin. 
Ciod  a  ni  thu  'n  uair  a  thig  an  là 
sin? 

Cuimhnich  mo  bhriathran  an  diugh. 
Cha  bhi  comhfhurtachd  air  bith  agad 


an  uair  a  tliig  tinneas  agus  bàs  mar 
bi  losa  Crioscl  agad  mar  clo  charaid. 
Gheibh  thu  mach  gu  do  bhròa  agus 
d'amhhiadh,  ciod  air  bith  mar  a 
dh'fhaodasclaoinebruidhinn  agus  bòsd 
a  dheanauih,  nach  urrainn  doibh  an 
gnothuch  a  dheanamh  gun  Chriosd  an 
uair  a  thig  iad  gu  leabaidh  am  bàis. 
Faodaidh  tu  dol  troimh  gach  cumadh 
agus  deas-ghnàth  a  bhuineas  do 
Chriosduidheachd.  Aeh  ma  bhuan- 
aicheas  tu  ann  an  caithe-beatha  mi- 
chùramach  agus  saoghalta,  agus  a' 
deanamh  tàir  air  Criosd  ann  am 
maduinn  do  latha,  cha  ruig  thu  leas 
iongautas  a  ghabhail  ma  dh'fh<àgas 
Criosd  thu  dhuit  fèin  aig  do  chrich 
dheireannaich :  "Ni  mise  gàire  ri 'r 
sgrios ;  iii  mi  fanaid  an  uair  a  thig 
ur  n-eagal."     (Gnàth.  i.  26.) 

Thig  mata  an  diugh,  agus  gabh 
comhairle  o  aon  aig  am  bheil  gràdh 
do  d'anam.  Oh !  gu'm  faigheadh 
briathran  an  Tighearna  fhein  àite  'n 
ad  choguis :  "  Cia  fhad,  a  dhaoiue 
baoghalta,  a  ghràdhaicheas  sibh  baogh- 
altachd;  agus  a  ghabhas  luchd-fochaid 
tlachd  'n  am  fochaid,  agus  a  bheir 
amadain  fuath  do  eolas  ì  Pillibh  air 
m'achmhasan ;  feuch,  dòirtidh  mi  mach 
mo  Spiorad  dhuibh  ;  ni  mi  aithnichte 
mo  bhriathran  duibh."  (Gnàth.  i.  22, 
23.)  A  leughadair,  tha  mi  'creidsinn 
gur  e  a  chrùn  peacadh  ludais  Iscariot, 
nach  b'àill  leis  maitheauas  iarraidh, 
agus  pilltinn  a  ris  chum  an  Tigh- 
earna.  Thoir  an  aire  nach  ann  mar 
sin  a  bhios  e  d'  ad  thaobhsa  euid- 
eachd. 

2.  Feudaidh  an  trac  so  tuiteam  anu 
an  làmhan  cuid  aig  am  bheil  gràdh  do 
Chriosd,  agus  a  tha  'creidsinn  ann, 


agus  a  tha  a'  miauuachadh  gu'm  biodh 
tuilleadh  gràidh  aca  dha. 

A  leughdair  ma's  aon  diubh  so 
thusa,  giìilaiu  le  focal  na  h-earail, 
agus  gabh  gu  criclhe  e. 

Air  son  aon  ni,  cum  fa  chomhair 
crinntinn,  mar  fhirinn  a  tha  làthair  a 
ghnàth,  gur  Pearsa  a  tha  da  rircadh 
bcò  an  Tighearn  losa,  agus  dean 
gnothuch  ris  mar  sin. 

Tha  eagal  orm  gu  bheil  sealladh 
air  a  chall  air  pearsantachd  ar  Tigh- 
earna  le  mòran  luchd-aideachaidh  's  an 
latha  so.  Tha  an  cainnt  na's  mò  mu 
shlàinte  ua  mu'n  t-SIànuighear ; — na's 
mò  mu  shaorsa  na  mu'n  Fhear-shaor- 
aidh ; — na's  mò  mu  fhireanachadh  na 
mu  losa ; — na's  mò  mu  obair  Chriosd 
na  mu  phearsa  Chriosd. 

Gun  teagamh  cha'n  'eil  ni  a's  dòcha 
ar  u-ullachadh  air  son  an  neamh  sin 
anns  au  e  làthaireachd  phearsanta 
Chriosd  na  h-uile  ni,  agus  air  son  na 
glòire  sin  anns  an  coinnich  sinn  Criosd 
aghaidh  ri  aghaidh,  na  comunn  a  bhi 
againn  ri  Criosd  mar  fhior  phearsa 
bheò  a  bhos  an  so  air  thalamh.  O 
leughadair !  tha  an  t-eadar-dhealach- 
adh  a's  mò  eadar  smuain,  no  heachd, 
agus  pcarsa. 

Ni  eile, — Cum  ri  aghaidh  d'inntinn, 
mar  fhirinn  a  tha  làthair  a  ghnàth,  gu 
bheil  an  Tighearn  losa  tur  gun  atharr- 
achadh. 

Tha  au  Slànuighear  sin  as  am  bheil 
thu  ag  earbsadh  an  clè,  an  diugh,  agus 
gu  siorruidh  an  Ti  ceudna.  Maille 
ris  cha'n  'eil  atharrachadh,  no  sgiiile 
tionndaidh.  Ged  tha  e  àrd  aig  deas- 
laimh  Dhè,  tha  an  cridhe  ceudna  aige 
a  bha  aige  o  ehionn  ochd  ceud  ckiig 
bliadhna  air  an  talamh. 


1  ha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobh.sgaoileadh,  gnn  tug:adh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaonase  a  bhi,  do'n  mhuinntir  leisaui  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doiuh 
o  am  gu  lun. 
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AN  T-SEANN,   SEAXN  SGEUL. 

"  Ann  an  am  ioincliuidh  bhàsaich  CriosJ  air  son  nan  daoine  mi-dhiadhai.lh." — EoM.  v.  G. 


Tha  fear  an  so  a  nochd  a  bha  'g  am 
èisdeachd  o  chionn  beagan  bhliadh- 
nachan.  Tha  e  air  bhi  air  ais  d'a 
dhachaidh  fhèin  ann  an  America,  agus 
tha  e  'n  so  a  rithist.  Cha  b'urraiun 
domh  gun  bhi  'saoilsinn,  an  uair  a 
chunnaic  mi  'aghaidh  an  ceart-uair, 
gu'n  smuainicheadh  e  nach  robh  mi 
G4G 


'cluieh  ach  an  t-seann  phort;  nach 
deachaidh  rai  aon  òirleach  air  m'agh- 
aidh,  ach  gu'n  robh  mi  a'  searmonach- 
adh  an  aoin  sheann  soisgeil,  anns  an 
aon  seann  dòigh  hibhairt  a  bh'agam 
riamh.  Ma's  e  so  a  tha  e  a'  smuain- 
eachadh,  tha  e  gk'  cheart.  Saoihdh 
gu  bheil    mi    cosmhuil   ri   Mr.  Ce'il 

"TheOìd,  OldStory." 


au  uair  a  bba  e  'n  a  bhalacban. 
Ph'iarr  'athair  air  aon  uair  fuireach 
ann  an  geata  àraicìh  gus  an  tigeadb 
esan  air  ais  ;  agus  air  do'n  athair  dol 
do'n  bhaile,  agns  a  bhi  air  a  thogail 
le  mòrau  cbùraman  agus  ghnothuich- 
ean,  dhì-chuimbnich  e  am  balachan. 
Thàinig  an  oidhche,  agus,  mu  dheir- 
eadli  an  uair  a  thàinig  au  t-athair 
dbacbaidb,  bba  mòran  fiosrachaidh 
air  a  dbeanamh  mu  c'àit  an  robh 
Richard.  Thuirt  an  t-atbair  "  Ob 
mise,  db'fbàg  mi  's  a'  mhaduiuu  e  'u  a 
sheasamh  aig  a  leithid  so  a  gbeata, 
agus  db'iarr  mi  air  fuireach  au  sin  gus 
au  tigiuu-se  air  a  shon;  cbab'ioghnadh 
!eam  ged  bbiodb  e  an  sin  fhathast." 
Mar  sin  cbaidb  iad,  agus  f  huair  an  sin  e. 
Cba  mhasladb  air  bith  e  a  leithid  so  a 
dh'eisimpleir  air  dìlseacbd  aon-fhiUte 
a  leantuiun.  Fbuair  mise  o  cbionn 
iomadh  bliadhna  òrdughomoMhaigh- 
stir  seasamh  aig  bonn  a'  cbroinn- 
cheusaidh  gus  an  tigeadh  esan.  Cba 
d'tbàinig  e  fhathast,  ach  tha  a  rùn  orm 
seasamh  an  sin  gus  an  tig  e. 

Tba  cuid  de  luchd-baile  na  h-Aithne 
anns  na  cùpaidean  cho  maith  a's  anns 
na  suidheagain,  nach  'eil  a'  caitheadh 
an  ùine  ri  ni  air  bitb  eile,  acb  ri  inn- 
seadh,  no  ri  cluinutinn  ni-eigin  nuadh. 
Cba'n  'eil  iad  riaraicbte  le  bhi  'g  inn- 
seadh  thairis  agus  thairis  ua  teachd- 
aireachd  sbimpHdb,  "  Esau  a  chreid- 
eas  auns  an  Tigbearna  losa  Criosd 
tha  a'  bbeatha  sbiorruidh  aige."  Tha 
iad  air  toirt  thairis  a  bhi  'deanamh 
reite  tre  fhuil  luachmhoir  an  Uain 
'n  a  cbloicb-oisue  am  miuistrealacbd. 
Uime  siu  tha  iad  a'  gabhail  au  iasad 
uithe  nuadha  o  litreacbas,  agus  a' 
;?geadachadb  Focail  au  Tigbearna  leis 
ua  briathrau  a  tbeagaisgeas  gliocas 
dhaoine.  Acb  mur'eil  iad.fallain  mu 
rùu  a'  cbroinn-cbeusaidh,  tha  iad  grod 
anus  na  h-uile  ui.  "  Bunait  cba'u 
urraiuu  duin'  air  bitb  a  shuidbeach- 
adb  acb  a'  bhunàit  a  shuidbiclieadb  a 
cheana,  eadhon  losa  Criosd."  Air 
do'n  duine  peacachadb,  bha  ceartas 
Phc  ag  agradb  gu'm  biodh  am  peanas 
air  a   cboimhliouadh.     Tbubhairt  e,  i 


! "  An  t-anam  a  chiontaicbeas  gheibb  e 
'm  bàs ; "  agus  mur  urraiuu  Dia  bhi 
'n  a  bhreigaire,  feumaidh  am  peacach 
bàsacbadh.  A  bhàrr  air  so,  bha 
naomhachd  Dbè  'g  a  agradb,  oir  bha 
am  peanas  air  a  bhonutachadh  air 
'  ceartas.  Uime  sin,  b'èigiu  do  Dhia 
pgur  de  bhi  naomh,  no  b'eigin  do'n 
pbeacacb  a  bbi  air  a  pheanasacbadb. 
\  Tbàinig  losa  Criosd,  an  dara  Adhamb, 
ceann  cùmhnaint  a  shluaigh,  's  au 
eadraiginn.  Tbairg  e  e  fein  a  chum 
am  peanas  a  ghiùlan  a  bu  cboir 
;  dhoibb-sau  a  ghiìilan.  Thug  e  e  fein 
'gu  bhi  'n  a  eadar-mbeadbonair,  'u  a 
urras,  'n  a  fbear-ionaid,  a'  seasarah 
'n  an  àite.  Agus  ghabh  Dia  ri  so. 
Aun  an  àm  iomchuidb  fhuair  Criosd 
bàs,  agus  choimblion  e  a  ghealladb. 
Tha  teagasg  ua  i'èite  ro  sbimpUdh. 
Tba  e  direacb  a'  co-sheasamb  anu  an 
I  Criosd  a  ghabhail  àite  a'  pheacaieh ; 
gu'n  deachaidh  buntainu  ri  Criosd 
'  mar  gu'm  b'e  am  peacach,  agus  an  sin 
buntainn  ris  a'  pheacach  mur  gu'm  b'e 
j  am  fireau.  Is  e  iomlaid  pearsa  a  th'ann. 
Tha  Criosd  a'  seasamh  ann  an  àite  a' 
pbeacaich  :  "  Bha  e  air  àireamh  am 
measg  nan  ciontach."  Tha  am  peac- 
ach  a'  tighinn  gu  bhi  'u  a  fhìrean;  tha 
e  a'  seasamh  ann  an  àite  Chriosd, 
agus  tha  e  air  àireamh  am  measg  nam 
firean.  Cha'n  'eil  peacadb  a's  leis 
fèin  aig  Criosd,  acb  tba  e  a'  gabbail 
cionta  au  duine,  agus  a'  fulang  peau- 
ais  air  a  shon.  Cha  'eil  fireantacbd 
a's  leinn  fèin  againne,  acb  tha  sinn  a' 
gabbail  fireantachd  Dbè,  agus  tha  Dia 
a'  gabhail  ruinn  mar  gu'm  biodh  au 
fhireantacbd  siu  air  a  h-oibreachadh 
a  mach  leinn  fèin. 

Cba'n  e  tba  'u  am  rùn  so  a  dhearbh- 
adb  aig  an  àm.  Cha  ruigear  a  leas 
a  bhi  au  còmhnuidh  a'  deauamh  arg- 
umaid  mu  ni  a's  aitbne  dhuinn  a  bhi 
fior.  An  àite  siu  abramaid  beagan 
fhocal  dùrachdacb  ann  au  ratbad  a 
bhi  'moladh  ieagaisg  na  rèite ;  agus 
an  deigh  sin,  facal  dhoibhsan  nach  do 
ghahhfhafhast  ri  Criosd. 

1.  An  toiscach,  mata,  feuch  cia 
simplidh  a  tha  e/    A  bhràithre,  is  e  so 


aa  t-aobhar  air  son  nach  toigh  le  ar 
daoin'-uaisle  briagha  e.  Tha  cuid 
ann  a  tha  au  còmhnuidh  a'  moladh  an 
ni  nach  urraiun  doibh  a  thuigsinn. 
Tha  iad  coltach  ris  an  t-seana  bhean 
ris  an  deachaidh  fheoraich,  an  uair  a 
thàinig  i  dhachaidh  as  an  eaglais, 
•'An  do  thuig  thu  an  t-searmon?" 
"  Cha  do  thuig,"  fhreagair  i;  "cha 
bhithinn  cho  ladurna."  Shaoil  i  gu'm 
bu  ladurnas  a  bhiodh  ann  oidhirp  a 
thoirt  air  a'  mhinistear  a  thuigsinn. 

Tha  teagasg  na  reite  'g  a  mholadh 
fèin  do  ar  tuigse.  Faodaidh  am  fear- 
turuis,  ged  nach  biodh  a  thuigse 
os  cionn  leth  -  chioUaich,  greim  a 
ghabhail  air  an  fhirinn  so,  Cha'n 
'eil  aon  againn  nach  urrainn  an 
fhiriun  so  a  thuigsinn,  g'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  an  àit  a  shluaigh. 

2.  Tha  an  teagasg  so  a'  freagradh 
na  eoguis.  An  uair  a  tha  duine  air 
a  dhùsgadh,  agus  a  tha  a  choguis  'g  a 
lot,  cha'n  urrainn  ni  ach  fuil  Chriosd 
sith  a  thoirt  dha.  An  uair  a  chaidh 
Raibeart  Ilall  do  Chambridge  an 
toiseach,  chamhòr  nach  robh  an  sluagh 
uile  'nan  Unitarianaich.  Shearmouaich 
e  mu  obair  chriochnaichte  Chriosd, 
agus  thàinig  cuid  diubh  d'a  ionnsuidh 
an  dèigh  na  searmoin,  agus  thuirt 
iad,  "A  Mhaighstir  Hall,  cha  dean 
so  idir  an  gnothuch."  "C'arson?" 
thuirt  esan.  "  Tha  a  chionn  nach 
'eil  'nr  searraou  freagarrach  ach  air 
son  seana  mhnathan."  "  Agus 
ciamar  a  tha  i  freagarrach  air  son 
seauamhnathan'?"  arsaMr.Hall.  "Do 
bhrigh,"  ars'  iadsan,"  gu  bheil  iad  a' 
turramanaich  air  bruaich  na  h-uaighe, 
agus  tha  comhfhurtachd  a  dhith  orra, 
agus  uime  sin  freagraidh  i  iad,  ach 
cha  deau  i  an  gnothuch  air  ar  son-ne." 
"Ro  mhaith,"  thuirt  Mr.  Hall,  "  ma 
tha  so  maith  air  son  seana  mhualhan 
air  bruaich  ua  h-uaighe,  feumaidh  e 
bhi  maith  air  ur  son-se,  oir  is  e  bruach 
ua  h-uaighe  an  t-àit  anns  am  bheil 
sinn  uile  'n  ar  seasamh,"  Au  so  tha 
•ni  a  tha  da  rireadh  luachmhor  a 
thaobh  obair  na  rèite ;  tha  i  a'  toirt 
comhfhurtachdann  an  smuaineachadh 


mu'n  bhàs.  'N  uair  a  tha  a'  choguis 
air  a  dùsgadh  gu  mothachadh  air 
cionta,  cuiridh  am  l)às  'fhaileas  glasd- 
aidh  thairis  air  ar  dòchasan ;  ach  an 
t-sith  a  tha  an  fhuil  a'  tabhairt  cha 
bhris  coguis,  no  tinneas,  no  bàs,  no 
diabhul,  uo  breitheanas  i. 

3.  Tha  mar  an  ceudna  an  òirdheirc- 
eas  shònruichte  so  aige,  gu  hheil  e  o' 
maothachadh  a"  chrìdhe.  Tha  cumh- 
achd  diomhair  taiseachaidh  agus 
leaghaidh  aig  an  sgeul  mu  iobairt 
Chriosd.  Is  aithne  dhomh  bana- 
Chriosdaidh  ionmhuinn  aig  an  robh 
gràdh  d'a  cloinn  bhig,  agus  a  bha  ag 
iarraidh  gu'm  biodh  iad  air  an  tearn- 
adh,  An  uair  a  bhiodh  i  ag  urnuigh 
air  an  son,  mheas  i  gu'm  bu  chòir 
dlii  na  meadhonan  a  b'fhearr  a 
ghnàthachadh  a  chum  an  aire  ghlac- 
adh,  agus  an  inntinnean  a  dhùsgadh. 
Ach  mheas  i  gu'm  b'e  am  meadhon  a 
bu  fhreagarraiche  chum  na  criche  so, 
uamhasan  an  Tighearna.  Leughadh 
i  d'a  cloinn  caibdeal  an  dèigh  caibd- 
eil  de'n  Chaismeachd  clo  Pheacaich  neo- 
iompaichte  le  loseph  Alleine.  Ach 
eadhon  an  sin,  an  uair  a  bha  cridhe  a 
giuUain  cruaidh,  an  uair  a  chluinn- 
eadhe  mu  ghràdh  Chriosd  d'a  shluagh, 
ged  bha  eagal  air  nach  b'anu  diubh  e 
fèin,  gidheadh  bheireadh  e  air  gul  a 
bhi  a'  smuaineachadh  gu'n  gràdhaich- 
eadh  losa  aon  air  bith  air  a  leithid  a 
dhòigh,  Is  ann  do  bhrigh  gu'n 
d'fhuiling  Criosd  air  son  mo  pheac- 
aidh,  gu'n  do  dhìteadh  e  a  chum 
gu'm  bithinn-se  air  mo  chur  saor, 
agus  nach  bithinn  air  mo  dhiteadh 
air  son  mo  chionta, — is  e  so  a  tha 
'deauamh  'fhulangasan  'n  an  ioc- 
shlàint  do  m'chridhe. 

4.  Tha  fios  againn  gu  bheil 
cumhachd  ann  gu  buaidh  a  thoirt  air  a' 
chaithe-heatha. 

Cha'n  urrainn  do  neach  creidsinn 
gu'n  d'fhuiling  Criosd  air  son  a 
pheacaidhean,  agus  gidheadh  a  bhi  beò 
anns  a'  pheacadh.  Is  toradh  a  tha 
gu  cinnteach  a'  leantuiun  fìor  chreid- 
imh,  glanadh  a  mach  na  seann  taois 
U'hoirt,  coisrigeadh  an  amama  dhàsau 


a  cheanuaich  e  le  'fbuil,  agas  bòideach- 
adh  dioghaltais  an  aghaidh  uam 
peacaidhean  sin  a  thàirngnich  Criosd 
ris  a'  chrann, 

A  Chriosduidh,  tha  thu  'creidsinn 
gu  bheil  do  pheacaidhean  air  am 
maitheadh,  agus  gu'n  d'rinn  Criosd 
làu  dioladh  air  an  son.  Ciod  a  their 
sinn  riut  ?  Riutsa  their  sinn  an  tois- 
each,  ciod  an  Crìosduidh  suhhach  a  hu 
chòir  a  hhi  annadl  Cia  mòr  a  bu 
chòir  dhuit  a  bhi  beò  os  cionn 
deuchainnean  agus  trioblaidean  an 
t-saoghail ! 

Agus  a  rìs,  ma  tha  thu  air  do 
thearnadh,  agus  gu'u  d'thug  Criosd 
da  rireadh  air  falbh  do  pheacaidhean, 
bi  taingeil  agus  grddhach.  Grreimich 
ris  a'  chrann-cheusaidh  a  thug  do 
])heacadh  air  falbh;  dean  seirbhis 
dhàsan  a  rìnn  seirbhis  dhuitse. 

Agus  a  ris,  a  Chriosduidh,  ma 
tha  so  fior,  gu  bheil  reite  air  a 
deanamh  air  son  peaeaidh,  innis  e, 
innis  e,  innis  e.  Tha  thu  'g  ràdh, 
"  Cha'n  urrainn  duinn  uile  searmonach- 
adh ;  "  cha'n  urrainn,  ach  ianis  e,  innis 
e.  Innis  e  ann  ad  thigh  ;  inuis  e  aig 
taobh  an  teiue.  "Ach  cha'n  'eil 
agam  ach  clann  bheag,"  tha  thu  'g 
ràdh.  Innis  e  do  d'chloinn,  agus 
deau  aithnichte  dhoibh  diomhaireachd 
mhilis  a'  chroinn  -  cheusaidh,  agus 
eachdraidh  bheannaichte  an  Ti  sin  a 
bha  beò,  agus  a  fhuair  bàs  air  son 
pheacach.  Innis  e,  oir  cha'n  'eil 
fhios  ciod  na  cluasan  ris  am  faod  thu 
labhairt. 

A  mhi-chreidmhich,  Mur  urrainn 
<Io  Dhia  peacaidhean  muinntir  a 
ghabhas  aithreachas  a  mhaitheadh  as 
eugmhais    Chriosd     a    ghiùlan    am 


peanais,  bi  cinnteach  gu'n  toir  e 
thusa  chum  breitheanais.  Ma's  e  a's 
an  uair  a  bha  peacadh  air  a  mheas 
do  Chriosd,  Mac  Dhè,  gu'n  do  bhua?ì 
Dia  e,  eia  mòr  a  bhuaileas  e  thusaa  th  i. 
'n  ad  nàmhaid  dha,  agus  aig  am  bheil 
do  pheacaidheau  fèin  air  do  cheann. 

Ach  tha  dòchas  ann,  a  pheacaicli : 
fhuair  esan  bàs  air  son  uan  daoine 
mi-dhiadhaidh.  Nan  robh  e  air  a 
ràdh  gu'n  d'fhuair  e  bìis  air  son  nau 
daoine  diadhaidh,  cha  bhiodh  dòchas 
ann  air  do  shon-sa.  Fhuair  e 
bàs  air  son  nan  daoiue  mi-dhiadhaidb  ; 
is  ann  diubh  sin  a  thusa.  Cluinn,  a 
dhuine ;  is  e  so  a  tha  Criosd  ag  rcàdli 
riut,  "  Creid,  agus  tearuar  tha;  "  is  e 
sin,  Earb,  agus  tearnar  thu.  Cha'n 
'eil  ni  eile  agad  gu  earbsadh  as ;  croch 
ris-san.  Tha  thu  'dol  sios ;  tha  thu 
'dol  sios.  Ciod  a  thu  ag  ràdh,  a 
pheacaich?  An  earb  thu  asl  O 
m'anam,  cuimhuich  a'  mhionaid  anns 
an  d'earb  mi  as  an  toiseach.  Shaoil 
mi  e  cho  simplidh,  agus  cho  furasda, 
an  uair  a  tLàìnig  mi  gu  bhi  'g  a 
thuigsinn.  Cha  robh  agam  ach 
sealltuinn  agus  a  bhi  beò,  earbsadh, 
agus  a  bhi  air  mo  thearnadb. 
Bliadhna  an  dèigh  bliadhna  bha  mi  a' 
ruitb  mu'n  cuairt  an  sud  's  an  so, 
a'  feuchainn  ris  an  ni  sin  a  dheanamh 
a  bha  deanta  roimh-Iàirah,  a'  feuch- 
ainn  ri  ullachadh  fhaotaiun  air  son 
ui  nacb  robh  ag  iarraidh  ullach- 
aidh.  0  cia  sona  an  là  sin  anns  an  do 
ghlac  mi  misneach  gu  dol  a  steach 
air  dorus  fosgailte  a  thròcair,  gu 
suidhe  aig  bòrd  a  ghràis  a  bha  air  a 
sgaoileadh,  agus  gu  itheadh  agus  òl, 
gun  cheistean  a  chur.  0,  auara, 
dean-sa  an  ni  ceudna ! 


T  ha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabbranan 

80  a  chraobhsgaoiìeadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  "u  mhuiuutir  ieis  ani  bheil  iad  air  au  loirt  seaciiad  doibh 
o  àm  gu  am. 
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Axxs  a'  cliogadli  eadar  Taobb  Deas 
agus  Taobh  Tuatli  Aineiica,  aig  iim 
blàir  Bhaton  Iknnje,  b'e  mo  chraunchur 
a  bhi  ana  am  liirhiche  's  an  Tigh- 
eiridinu  aig  New  Orleans.  An  uair 
a  bha  an  cath  seachad,  bha  na  daoine 
leònta  air  an  cur  air  bòrd  soithichean- 
smùid  agus  air  an  toirt  do'n  bhaile  gu 
bhi  air  an  cur  fo  chùram  nan  lia'hich- 
G47 


ean.  Bha  an  t-seirbhis  anns  na  seoni- 
raicheaii-eiridinn  gun  hisachadb,  a  la 
agus  a  dh'oidhche,  car  ùine.  Bha 
daoine  ann  a  bha  ach  beag  air  im 
reubadh  'n  am  mireau,  agus  cuid  air 
nach  ro])h  ach  leointean  aotrom. 
Bha  aon  fhear,  air  nach  robh  ach 
sgriob  aotrom  air  uachdar  uatroidhe, 
làn  àbhachd;  ach  bha  a  chridhealas 

"Tlie  Story  of  a  SoMier.- 


gu  h-ealamh  air  a  thionndadh  gu 
fulangas,  oir  bha  e  air  a  bhualadh  le 
lock-jau\  agus  b'e  an  ceud  fhear  a 
fhuair  bàs.  Thilg  a  bhàs  dubhachas 
mòr  thar  inntinnean  nan  daoin'  eile  a 
bha  's  an  aon  seomar  ris,  agus  bha 
iad  air  an  toirt  gu  bhi  a'  smuaineach- 
adh,  '^Ciod  ebeatha?" 

Bha  duin'  òg  air  a  thoirt  a  steach, 
agus  air  a  chur  ann  an  oisinn  de'n 
t-seomar  làimh  ri  uinneig  o'n  d'  thàiuig 
pailteas  àile  agus  soluis.  Chaidh 
sealltuinn  ris,  agus  fhuaradh  gu'n 
deachaidh  peileir  troimh  an  t-sliasaid 
dheas,  ro  fhagus  do  dhithis  de  na 
cuislean  a's  mò,  'g  an  lot,  ach  gun  an 
gearradh  troimhe.  An  uair  a  nigheadh 
e  agus  a  bha  aodach  glan  air  a  chur 
iiime,  bu  duin'  òg  e  a  thàirngneadh 
nire  ann  an  àite  sam  bith.  Bha  ceann 
àluinn  aige,  agus  aghaidh  glè  ghrinn, 
sùil  bheò,  dhealrach,  agus  fiamh  ghàire 
ag  iadhadh  m'a  bheul  an  uair  a 
iabhradh  e. 

A'  cheud  uair  a  chaidh  mi  g'a 
fhaicinn  thug  e  dhomh  beagancunntais 
uime  fèin.  "  I  e  Marsliall  m'ainm," 
thuirt  e,  "  agus  is  aon  mi  de  mharc- 
shluagh  Chaiptein  Perkins.     Tha  mi 

mhuinntir    L ,    ann    am    Masa- 

chusetts ;  chaidh  mo  leonadh  ann  an 
cath  Bhaton  Rouge.  Bha  sinn  air  ar 
cur  gus  na  Confederates  a  chumail  o 
ionnsuidh  tuilleadh  a's  obann  a  thoirt 
air  ar  taobh-beoil.  Ann  an  toirt 
oidhirp  air  so  a  dheanamh,  cha  mhòr 
nach  robh  an  t-iomlan  dinn  air  am 
marbhadh  no  air  an  leonadh.  Direach 
an  uair  a  fhuair  siun  ordugh  tuiteam 
air  ar  n-ais  shaoil  mi  gu'n  robh  mise 
sàbhailte  ;  ach  a  thiota  chaidh  peileir 
troimh  mo  shliasaid,  agus  chaidh  e  's 
an  diollaid  a  bha  fodham :  shruth 
m'  fhuil  gu  pailt,  air  chor  a's  gu'n  do 
shaoil  leam  gu'u  traoghainn  gu  bàs. 
An  uair  a  bha  mi  'niarcachd  air  m'  ais 
do'n  Ospadal,  dh'fhàs  mi  cho  lag 
's  gu'ra  b'eigin  do  shaighdear  òg  mo 
chuideacliadh  gu  tighinu  bhàrr  an 
eich,  agus  mo  chas  a  chriosadh  gu 
ptad  a  chur  ann  an  tomlias  air  an 
fhuil, — cha  mhùr  nach  robh  mo  bhòt- 


ainn  làn  fala.  Ach  chaidh  mo  chur 
air  bòrd  a'  bhata,  agus  mo  thoirt  do'n 
bhaile,  agus  do'n  Ospadal  so.  Agus 
a  nis,  a  Dhochtair,  bu  mhaith  leam 
gu'n  innseadh  sibh  am  bheil  mo 
bheatha  an  cunnart?  An  saoil  sibh 
am  bheil  cunnart  air  bith  nach  faigh 
mi  na's  fearr?  " 

Dh'amhairc  e  orm  le  sealladh  cho 
dùrachdach  a's  gu'm  faca  mi  nach 
robh  feum  a  bhi  'g  a  mhealladh. 
Dh'innis  mi  dha  gu'n  robh  e  ann  an 
cor  cunnartach,  ach  gu'n  robh  mi  a' 
smuaineachadh  gu'm  faodadh  e  tighinn 
troimhe. 

"  Tha  sibh,  mata,  am  beachd  gu'm 
faod  e  bhi  nach  faigh  mi  na's  fhearr," 
thuirt  e,  agus  e  a'  sealltuinn  suas  Ìe 
càil-èigin  de  mhulad.  Air  dhomh  a 
bhi  air  mo  cho-èigneachadh  le  a 
cheisdean,  thuirt  mi  ris  mu  dheir- 
eadh,  ged  nach  robh  mi  air  son  eagal 
a  chur  air,  gu'n  comhairlichinn  dha 
'inntinn  a  dheanamh  suas  air  son  na 
cuid  a's  miosa. 

Bha  e  tosdach  agus  a'  smuaineach- 
adh  car  ùine,  agus  an  sin  thuirt  e  ann 
an  guth  iosal,  "  Tha  mi  'smuaineach- 
adh  gu  bheil  mi  'g  ur  tuigsinn.  Cha'n 
urrainn  domh  an  smuain  a  ghiùlan 
gu'n  siubhlainn  a  mach  as  a'  bheatha 
80  gun  ùine  fhaighinn  gu  smuaineach- 
adh  air.  A  Dhochtair,  gus  an  fhirinn 
innseadh  dhuibh,  cha'n  'eil  mi  'smuain- 
eachadh  gu  bheil  mi  deas  air  son  a' 
bhàis  ;  tha  an  uaigh  ag  amharc  dorch 
agus  fuar,  agus  cha'n  urrainn  domh 
smuain  uimpe  a  ghiùlan.  Anns  a' 
chath  cha  robh  eagal  a'  bhàis  orm, 
ach  tha  eagal  orm  a  nis.  A  Dhochtair, 
am  bi  sibh  cho  maith  agus  sealltuinn 
anu  am  pòchda  mo  chòta,  agus  pasgan 
beag  a  gheibh  sibh  ann  a  thoirt  a 
m'ionnsuidh." 

Chaidh  mi  do'n  t-seomar  anns  an 
robh  na  nithean  a  bhuineadh  do  na 
saighdearan  air  an  cur  seachad,  fhuair 
mi  an  ui  a  dli'ainmich  e,  agus  thug  mi 
i  d'a  ionnsuidh  e.  Dh'amhairc  e  air, 
I  agus  an  sin  thòisich  e  air  fhuasgladh, 
j  agus  chunnaic  mi  gu'm  b'e  Tiomnadh 
Nuadh  a  bh'ann.     An  uair  a  chunnaic 


c  e,  lion  a  shùileau  le  deoir.  Dh'fbosg- 
ail  e  an  leabhar,  agus  thionndaidh  e 
na  duiUeagan  le  a  niheoir  bhàna. 
''An  uair  a  dh'fhàg  mi  an  tigh," 
thuirt  e,  "  gheall  nii  an  leabhar  beag 
so  a  leughadh,  ach  cha  d'rinn  mi  e. 
Oh,  cha  robh  mi  maith  na's  leoir  air 
son  sin;  ach  leughaidh  mi  nis  e." 

Air  dhomh  a  bhi  air  mo  ghairm 
air  falbh,  gheall  mi  gu'm  bithinn  a' 
tighinn  do'n  t-seomar,  agus  gn'm 
faicinn  tric  e.  An  uair  a  bha  mi  'dol 
a  mach  thionndaidh  mi,  agus  thug  mi 
fainear  gu'u  robh  e  gu  dùrachdach  a' 
leughadh  an  leabhair  phrìseih  Chaidh 
mi  steach  a  rìs  an  dèigh  a'  mheadhoin- 
-là,  agus  fhuair  mi  e  'n  a  chadal  gu 
sàmhach,  agus  a  làmhan  a'  comhdach- 
adh  an  leabhair  a  bha  'n  a  luidhe  air 
'uchd.  Cha  do  chuir  mi  gluasad  air, 
ach  phill  mi  rithist  air  an  fheasgar, 
agus  dhiaisg  e,  gidheadh  bha  e  rithist 
air  tuiteam  auns  a'  chadal  ùrachail 
sin  a  tha  cho  tric  a'  tighinn  orrasan  a 
tha  lag  le  call  fala.  Mu  mheadhon- 
oidhche  fhuair  mi  e  'n  a  dhusgadh 
figus  smaointeachail ;  aun  an  solus 
fann  an  t-seomair  bha  aogas  mar 
thannasg.  Ghlac  e,  agus  chum  e 
greim  air  mo  laimh,  "Tha  mi  air  bhi 
a'  smuaineachadh,"  thuirt  e,  "nach 
'eil  cùisean  ceart  maille  rium."  An 
sin  thuirt  e  gu  h-obann,  "Ciod  an  uair 
a  tha  e?  "  Dh'innis  mi  dha  gu'u  robh 
am  meadhon-oidhche  ann.  "B'e  an 
dè  Di-sathuirne,"  fhreagair  e,  "  agus 
ann  am  mionaid  bithidh  am  màircach 
anu."  Dhùin  e  a  shùilean,  agus  ann 
an  tiota  beag  thuirt  e,  "Saoil  am 
fosgail  mi  mo  shùilean  air  maduinn 
Sàbaid  eile  an  so ! " 

Aig  a'  eheart  àm,  dh'fheuch  e  mu'n 
cuairt  da,fhuair  e  an  TiomnadhNuadh, 
agus  thuirt  e,  's  e  'g  a  thogail  suas, 
"  Is  e  so  facal  na  Beatha.  Tha  ion- 
gantas  orm  nach  d'fhuair  mi  so  a  mach 
riamh  roimhe.  C'arson,  a  Dhochtair, 
nach  'eil  sibh  ag  innseadh  do  dhaoine 
gur  e  facal  na  Beatha  a  th'  ann  T' 

Air  maduinn  an  ath  latha  (a  b'e  an 
t-Sàbaid)  bha  mi  'dol  mu'n  cuairt 
troimh  na  seomraichean  a  dheasachadh 


nan  leointean,  agus  fear-altrum  a'  dol 
roraham  a  dh'fhuasgkdh  gu  cùramach 
nam  bannan.  An  uair  a  rùisg  e  slias- 
aid  an  òganaich  Marshall,  fhuair  e  gu'n 
robh  e  air  roinn  mhath  fala  a  chall  le 
sìoladh  athaiseach  as  a  lot. 

Gu  h-obanu  chuireadh  cUsgeadh 
orm  le  glaodh  o'n  fhear  -  altrum  a 
dh'èigh  a  mach,  "A  Dhochtair, 
duine  a'  call  'fhala." 

Mu'm  b'urrainn  mi  leum  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-saighdeir  òig,  chuunaic  mi 
an  fhuil  a'  spùtadh  o'n  lot.  A  thiota 
chuir  mi  m'ordag  gu  teann  air  a' 
chuisle,  agus  chuir  mi  casgadh  air  an 
fhuiL  Bha  an  t-olc  air  a  dheanarah. 
Bha  an  caisleacliadh  obann,  agus  bha 
'aghaidh  a  nis  cho  bàn  's  gu'n  robh  i 
eagalach  r'a  faicinn.  Chuir  mi  air  son 
cuideachadh  fhaotainn.  Bha  inntinn 
an  t-saighdeir  aig  a'  cheart  àm  soilleir. 
Bha  fios  aige  ciod  a  bha  dol  air 
aghaidh  ;  agus  dh'fheoraicli  e  ciod  an 
sgiorradh  a  thachair,  agus  an  do 
ghabh  a  chor  tionndadh  bàsmhor. 
Smuainich  mi  car  tiota,  agusshonruich 
mi  gu'n  innsinn  an  fhirinn  gu  h-iomlan 
da.  Dh'innis  mi  dha  nàdur  an  leoiu, 
agus  a  reir  mo  bheachd-sa,  nach  robh 
aige  ri  bhi  beò  ach  ùine  ghoirid. 

Dhùiu  e  a  shùilean  car  tiota ; 
dh'fhosgail  e  'n  sin  iad,  agus  thuirt  e, 
"  Cia  fhada  dh'fheudas  mi  bhi  beò 
— uair,  no  latha  ì  lunsibh  dhomh — 
innsibh  gu  firinneach  dhomh." 

Thuirt  mi  ris  gu'm  faodadh  e  bhi 
beò  ceithir  uaire  fichead,  ach  gu'n 
robh  eagal  orm  nach  bitheadh :  gun 
teagamh  nach  biodh  e  beò  aon 
mhionaid  nan  tugainn-se  mo  làmh  air 
falbh  o'n  chuisle  fhosgailte  so.  "  An 
cuir  mi  fios  air  miuistear  au  Ospadail 
air  do  shon?"  thuirt  mi. 

"Am  bheil  ministcar  ann?"  thuirt 
e,  agus  a  ghnùis  a'  lasadh  le  subh- 
achas.  "  Cuiribh  fios  air ;  cha'n  'eil  rai 
deas  air  son  a'  bhàis  a  nis.  0  mo 
mhathair,  nach  urrainn  sibh  tighinn  a 
dh'fhaiciun  'ur  giuHain  a'  bàsachadh? 
An  e  so  a'  chuid  mu  dheireadh  de'n 
t-saoghal?  Innsibh  dhomh  gu  firinn- 
each.      0,  nam  b'urrainu  domh  ach 


rao  mhàthair  aa^us  mo  pheathraichean 
gràdhach  fhaicinu!  ged  nach  biodh 
e  ach  air  son  mionaid/'  Dh'fheuch 
mi  ri  sàmhchair  a  chur  air ;  ach  bha 
eallach  nihòr  air  a  chridhe  uach  b'nrr- 
ainn  da  a  chur  dheth. 

Bha  am  ministear  'n  a  aonar  leis  an 
t-saighdear   car    ùiue.      An    uair    a 
chaidh  mi  a  dh'fhaicinn  au  t-saighdeir, 
sheall  e  orm  le  fìamh-ghàire ;    agus 
thuirt  e,  agus  e  a'  gabhail  mo  làimhe 
'n  a  làimh  fèin,  air  an  robh  drìichd  a' 
bhàis  a'  luidhe   gu  luath,  "  Tha  ua 
h-uile  ui  ceart  a   nis.       Tha   e   uile' 
soilleir,  a'  bheatha  sori  teachd.     Thaj 
e  air   boillsgeadh  air   m'inntiuu  mar' 
sholus  na  grèine.     Thàinig  au  solus ' 
iongantach  so  a  m'ionnsuidh  aun  au ' 
tiota.     Dìreach  au  uair  am  ministear  i 
ag   urnuigh,    bha   neamh   mar   gn'm 
l)iodh  e  air  fhosgladh,  agus  cliaidh' 
mothachadh   iongautach    troimh    mo 
chom.      Tha   mi    cho   sona.      Is    el 
creidimh  ann  am  Mac  Dhe  a  rinn  e. 
'  Esan   a    chreideas   tha   a'    bheatha 
mhaireanuach    aige.'      Cia  simplidh, 
agus  gidheadh,   cha  b'urrainn  domh 
fhaiciun.      A  uis  tha   mi  ullamh  gn 
siubhal.       Cha'n    'eil    an    uaigh    ag 
amharc  dorch  a  uis ;  tha  i  làn  soluis.  j 
Thoiribh    air   falbh  an  t  -  inneal  sin  ; 
o    mo   shliasaid,    agus   leigibh    leam ; 
siubhal.      O,  Dhochtair,  bha  sibh  cho 
caoimhneil  a'   deanamh   faire   tliairis 
orm,  ach  tha  aou  ni  eile  a  tha  mi  'n 
geall   gu'n    deanadh  sibh.      Tha   mi  i 
air    son     gu'u    sgriobhadh    sibh    a 
dh'ionusuidh   mo   mhàthar  agus   mo 
pheathraichean.     Iimsibh     gu'n     do 
bhàsaich  mi  mar  shaighdear.      Inn- 
sibh   dhoibh  gu'n  do  bhàsaich  mi  o 
leointean   a  fhuair  mi  anns  a'  chath. 


Abraibli  gu'n   do    1)hàsaich   mi  mar 
shaighdear  Criosduidh." 

Cha  d'rinu  sinn  mòran  an  latha 
sin  ach  'g  a  fhaire  agus  'g  a  eiridiun 
Bha  'inntinn  ro  shoilleir,  agus  bha  e- 
mothachail  air  gu'n  robh  ara  bàs  ag 
èaladh  thairis  air ;  ach  bha  e  làu; 
dòchais  agus  gàirdeachais.  An  dèigh 
a'  mheadhoin-Ià  bha  e  soiUeir  gu'it' 
robha  neart  'g  a  fhàgail.  Au  uair 
a  thàinig  mi  a  nis  agus  a  rìs  gu  a 
thaobh,  bha  facal  caoimhneil  aige  r'a 
ràdh,  agus  bu  mhiann  leis  gu'm  biodb 
greim  aige  air  mo  làimh  an  uair  a 
bhiodh  e  a'  dol  thairis.  Dh'aoutaich 
mi  ris  an  iarrtus  shimplidh  so.  Dir- 
each  an  uair  a  bha  a'  ghrian  a'  dol 
fodha,  bha  an  Ospadal  air  alionadhle 
solus  òir.  Dh'fhosgail  e  a  shùiiean^ 
dhamhairc  e  mu'u  cuairt,  agus  thuirt 
e  ann  an  cagar,  "  Nach  'eil  e  glòr- 
mhor  ? "  "  An  e  dol  fodha  na 
greiue  ì  "  thuirt  mi.  Fhreagair  e, 
"Cha'n  e,  ach  eiridh  na  grèine."' 
"  Am  bheil  gach  cuis  gu  ceart  maiUe 
riut?"  thuirt  mi.  "  Tha,"  ars'  esan, 
"  ro  dhealrach,  ro  dhealrach  ;  "  agus, 
a'  tarruing  mo  chinn  dlùth  d'a  agh- 
aidh,  thuirt  e  anu  an  cagar,  mar  gu'm 
biodh  e  a'  deanamh  oidhirp  daeir- 
eannaich,  "  Fhuair  mi  an  neamhnuid 
luachmhor."  Dh'fhàs  'anail  na  bu 
laige.  Dh'fhosgail  e  a  shuilean  a 
rithist,  agus  rinn  e  fiamh-ghàire,  agus 
an  uair  a  bha  mi  a'  siabadh  boiun- 
eachau  fuara  a'  bhàis  o  a  bhathais, 
agus  a'  fliuchadh  a  bhilean  air  son  na 
h-uaire  mu  dheireadh,  sheall  e  le 
fiamh-ghàire  a'm  ghnùis,  mar  gu'm 
b'ann  le  sealladh  taingealachd ;  agus 
mar  so,  chaidh  e  thairis  à  so,  làu 
j  gàirdeachais  agus  sìth. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraoblipgaoileadh.  gun  tugacili  Jad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  bea<:  '3 
■,[>]\i'  fhiuxKuse  H  bhi,  do '11  nihuuiiitii'  ieisaui  bheiliad  airau  toirtseacnadiioibh 
o  iiiu  gu  ani. 
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"TiiAanluchd-saoithreachaidlitearc."  nach  b'urrainn  cLaidlieamh  a'  cheann- 
Is  anu  mar  sin  a  bha  e  riamh. ,  aird  a  dbeanamh.  Thuiri  Dia,  ••Tha 
Dh'oibrich  Dia  leis  a'  bheagan,  cha'n  j  an  sluagh  a  tha  niaille  riut  tuilleadb 
ann  leis  a  mhòran ;  leis  an  lag,  cha'n  as  lioumhor  gu  mise  thoirt  nam  Mid- 
ann  leis  an  làidir.  Tha  a'  bhuaidh  ianach 'n  an  làimh."  (Breith.  vii.  2.) 
air  a  toirt  do'n  bhuidhinn  bhig,  cha'u  Cha   dubhairt    e    riamh,    -'Tha    iart 


ann  do   na   feachdan 
Kinn  crann-tabhuill  a 
648 


cumhachdach. 
bhuachaille  ni 


tuilleadh  as  tearc' 

Cha  robh  ach  buidheauu  Ijheag  ann 

"George  Theophiliis  D'iM'. ' 


uachuir  anTigbearnamachantoiseach 
a  chum  an  soisgeul  a  shearmonachadh 
do  mhuiUeanan  na  talmhainn ;  gidh- 
eadh  mu'n  earbadh  e  an  soisgeul  sin 
riu,  ghearr  e  sios  dithis  dhiùbhsan  aig 
an  robh  toiseach  air  càch, — an  tois- 
each,  Stephen,  agus  an  dèigh  sin, 
Seumas  brcàthair  Eoin.  Cha  bu 
mhaith  a  b'urraiun  do'n  eaglais  na 
daoine  ud  a  sheachnadh  ;  ach  b'e  rùn 
Dhè  a  chumhachd  fèin  a  dbeanamh 
aithnichte  ann  au  anmhuinneachd  an 
duine.  Bha  Eoin  Baiste  air  a'  ghearr- 
adh  sios  ann  am  moch-thrath  'fhear- 
achais,  an  dèigh  ministrealachd  shè 
miosan,  an  uair  a  bha  Palestin  gu 
lèir  a'  feitheamh  r'a  ghuth  a  chluinn- 
tinn. 

B'ann  mar  so  a  thachair  's  an 
Fhraing  o  cheann  bheagan  bhliadh- 
nachan.  Cha  Albannach  òg  do 
Pharis,  air  a  dheadh  uidheamachadh 
air  son  na  h-oibre,  làn  creidiuili  agus 
eud,  a  shearmouachadh  au  t-soisgeil 
do  luchd-oibre  a'  bhaile  sin  ;  ach  cha 
do  rinn  e  mòran  ach  tòiseachadh  air 
a  shaothair,  an  uair  a  chuireadh  stad 
air  agus  a  bha  a'  mhinistrealachd 
anus  an  do  chùir  e  r'a  shùil  a  bheatha 
chaitheadh  air  a  criochmachadh. 

Labhraidh  mu  oibriche  dileas  a  bhi 
air  a  thoirt  air  falbh  mar  chall  nach 
gabh  deanamh  suas,ach  ann  an  labhairt 
mar  sin,  tha  sinn  a'  di-chuimhneach- 
adh  an  Ti  a  dh'aobharaich  e,  agus  a 
tha  comasach  air  a  làn-dheanamh 
suas. 

Rugadh  Seoras  Theophilus  Dodds 
ann  an  Lochith,  làimh  ri  Dundeagh 
's  a'  bhhadhna  1850,  agus  chaochail 
e  ann  an  Salbris  ann  an  1882  ann  am 
madainn  'fhearachais,  ann  am  meadhon 
'oibre,  agus  e  gu  dùrachdach  a'  seall- 
tuinn  air  son  saothair  shoirbheasaich 
re  iomadh  latha  anns  an  Fhraing. 

Bha  'inntinn  air  a  tioundadh  tràth 
gu  obair  craobh  -  sgaoileadh  an 
t-soisgeil,  agus  cha  do  sheall  e  riamh 
air  ais.  Mar  leauabh,  mar  bhalachau, 
mar  ògauach,  agus  mar  dhuine,  bha  e 
ghnàth  de'u  aon  inntinn  uime  so. 
Theireadh  e  gu'ra  feumadh  e  bhi  'n  a 


mhissiouary.  Bha  e  coma  c'àite.  Bu 
nigheau  missionary  a  mhàthair,  theag- 
aisg  i  e  gu  maith,  agus  sheòl  i  a 
smuaintean  tràth  dh'ionnsuidh  na 
h-oibre  so.  An  uair  a  bha  'fhòghlum 
air  a  chriochnachadh,  bha  aige  ri 
'inntinn  a  dheanamh  suas  mu  ciod  an 
raon  d'an  rachadh  e, — na  h-Iunseau, 
Africa,  China,  no  eileanan  a  Chuaiu 
Deas.  Bha  e  ullamh  gu  dol  gu  àite 
air  bith  dhiùbh. 

An  uair  a  bha  e  's  an  t-suidheach- 
adh  so  bha  am  missiou  fo  Mhaighstir 
M'AII  am  Paris  air  a  toirt  fa  chomh- 
air.  Bha  e  air  a  mheas  le  a  chàirdeau 
agus  leis  fèin,  gu'n  robh  e  ro  fhreag- 
arrach  air  son  na  h-oibre  so ;  agus 
air  dhà  bhi  'n  a  làn  mhaighstir  air  a' 
chàuaiu,  b'  urrainn  da  tionnsgnadh 
air  au  obair  guu  dàil.  Do  Pharis  uime 
siu  chaidh  e,  agus  thog  e  a  chomh- 
nuidh  aun,  a'  cunntadh  air  beatha 
fheumail  maille  ris  an  duiue  urramach 
agus  ionmhuinn  a  tha  air  ceann  na 
h-oibre.  A'  cheud  oidhche  a  ràinig  e 
bha  e  comasach  air  pàirt  a  ghabhail 
ann  an  aon  de  na  coinneamhan  neo- 
àbhaiseach  a  tha  air  an  cumail  'n  am 
measg-san  ris  an  abrar  covimunists, — 
is  e  dream  a  tha  a'  cumail  a  mach 
nach  còir  seilbh  a  bhi  aig  duin'  air 
bith  dha  fèin,  ach  na  h-uile  nithean  a 
bhi  coitchionn  aig  an  t-sluagh.  Cha'n 
fhaighear  ann  an  aon  d'ar  bailtibh-ne 
coimhthional  cho  neònach  agus  cho 
measgaichte  air  beulaobh  a'  mhission- 
ary  as  a  gheibhear  an  sud, — luchd- 
àicheadh  Dhe,  Papànaich,  agus  cuid 
aig  uach  eil  creud  no  beusan  sam  bith, 
— gidheadh  iad  uile  ullamh  gu  èisd- 
eachd  ris  au  ni  a  tha  aig  a'  mhission- 
ary  ri  ràdh,  agus  gu  argumaid  a 
dheauamh  ris  gu  stòlda.  Air  do'n 
mhòr-chuid  diubhabhi  guuchreidimh 
air  bith,  bha  iad  ro  dhèidheil  air  a 
chluiuntinu  ciod  au  creidimh  iir  a  bha 
an  so.  Bha  creidimh,  no  cràbhadh 
dhoibhsau  ua  ui  nach  robh  aon  chuid 
a'  gràdhachadh,  no  ion-ghràdhach. 
Au  so  tha  cràbhadh  nuadh  a  tha  'dol 
a  dh'ionnsuidh  au  cridhe.  Is  anu  mu 
ghràdh    a    tha    e — gràdh    raòr    Dhe. 


Tha  e  'cnmail  a  mach  maitbeanais, 
maitheanas  saor,  guu  airgiod  uo 
toillteauas.  Tha  so  uuadh,  agus  ueo- 
ghuàthach.  Tha  e  a'  tarruing,  a' 
toirt  faothachaidh,  agus  a'  cosuadh. 
Ma  tha  e  fior,  ars'  iadsau,  is  e  an 
dearbh  ni  e  air  ar  son-ne.  Ciod  ged  is 
anu  o  choigreach  a  tha  e  'tighiuu, 
ma  tha  e  fior,  cha'n  'eil  dìmeas  ri  bhi 
air  a  dheanamh  air. 

Am  meadhou  an  leithidean  so  a 
dhaoine  sheas  au  teachdaire  suas,  agus 
chuir  e  an  ceill  an  t-aon  soisgeul, 
feudaidh  e  bhith  anns  na  tallachan  aù- 
sou  choinneamhan,  no  anus  na  bailt- 
eau  beaga  mu'n  cuairt.  Bha  e  soilleir 
do'n  fhear-fhochaid  a  bu  chruaidhe 
gu'u  robh  e  da  rìreadh  dùrachdach. 
Cha  robh  crioch  fheiueil  aige  's  an 
t-sealladh.  Cha  robh  e  'g  iarraidh 
airgid.  Cha  do  mhaoidh  e  orra. 
Labhair  e  mu  ghrcàdh  mòr  Dhe  do 
dhaoiue,anuau  tiodhlac  Mica  ghràidh. 
Bha  e  ag  iarraidh  au  auaraan,  cha  b'e 
au  airgiod. 

Rach  leis  air  aon  de  na  turusan 
a  tha  e  'toirt  air  feadh  nam  frith- 
bhailtean.  Tha  e  a'  toirt  seachad 
Thiomnaidh  Nuadha,  agus  a'  sgap- 
adh  siol  na  firiuu  auu  am  baile-beag 
làn  ana  -  creideach.  Tha  iad  a' 
teannadh  mu'n  cuairt  da,  cha'  aun 
a  dh'fhanaid,  ach  a  dh'eisdeachd, 
agus  a  dh'iarraidh  an  leabhair 
iongantaich.  Tha  iad  a'  còmhradh, 
cha'n  anu  le  mi-oilean,  uo  le  feirg, 
ach  le  cluasau  agus  sùilean  fosg- 
ailte,  agus  le  mòr  -  dhùrachd  air 
sou  na  briathran  gràidh  a  chluinn- 
tinn.  Air  son  a  leithid  so  a 
dh'oJbair  bha  Mr.  Dodds  air  leth 
freagarrach.  Dh'èisd  e  ris  ua 
bh'aca  ri  ràdh.  Fhreagair  e  an 
argumaidean.  Shearmonaich  e  au 
deadh  sgeul.  Sheòl  e  iad  chum  a' 
Chroinn  -  cheusaidh,  Cha  robh  na 
turusan  ud  an  diomhanas.  Cha 
b'urrainn  talamh  a  bhi  na  bu  mhiosa 
gus  au  siol  a  bhi  air  a  chur  anu  ; 
^ach  rinn  sin  an  obair  na  b'annasaiche 
agus  na  b'iongautaiche. 

Bach    maille    ris    gu    aon    de    ua 


coinueamhan  iomadaidh  air  feadh  na 
seachduin.  Tha  i  auu  an  sràid  làu 
de  bhochdaiuu  agus  do  mhi-bheus. 
Tha  au  dòmhlachd  sluaigh  mòr ;  òg 
agus  sean ;  uairean  sàmhach,  agus 
uairean  an  -  fhoisneach.  Theagamh 
gu  bheil  aige  fein  ris  an  t-seina  a 
dheanamh.  Theagamli  gu  bheil  mòrau 
a  làthair  do  mach  aithne  am  fonn  no 
na  facail ;  ach  tha  leabhraicheau- 
laoidhean  air  an  cur  mu'u  cuairt ; 
agus  an  dèigh  do  rann  uo  dhà  bhi 
air  au  seinu,  tha  e  iongantach  mar  a 
tha  am  fonn  air  a  thogail,  agus  an 
sluagh  uile  a'  seinn.  Ann  an  sin  tha 
e  mar  gu'm  b'ann  aig  an  tigh  le  a 
luchd-eisdeachd,  agus  iadsau  aig  au 
tigh  leis-sau.  Cha'n  fhurasd  a  dhi- 
chuimhueachadh  an  crathadh-Iàmh 
cridheil  agus  caoimhneil  a  tha  a' 
gabhail  àite  au  uair  a  tha  au  t-seirbhis 
air  a  criochuachadh. 

Tha  còrr  'us  deich  'ar  fhichead  de 
ua  coinueamhau  so  am  Paris  a  nis, 
agus  mu  chiad  air  feadh  ua  Fraiuge 
gu  leir.  Ciod  am  fogharadh  a  bhios 
ann?  Cha'n  'eil  siuu  a'  faiciun  ach 
beagan  deth  fhathast ;  ach  tha  cùis- 
eau  ro  ghealltuinneach. 

Bha  beatha  Mhr.  Dodds  'n  a  beatha 
a  bh'  air  a  caitheadh  auu  an  saothair 
thruhn.  Bha  aige  ri  "  uallach  agus 
teas  an  latha"  ghiùlau.  Bu  tric  an 
uair  a  thigeadh  e  dhachaidh,  theag- 
amh  aig  dà  uair-dheug  a  dh'oidhche, 
a  thilgeadh  e  e  fèiu  sios  ag  ràdh, 
"  Tha  mi  cho  sgìth — cho  sgith."  Bu 
chòir  dha  fois  a  ghabhail,  ach  cha 
ghabhadh ;  agus  thàinig  mu  dheir- 
eadh  as  an  tur  chlaoidh  an  ni  roimh 
an  robh  eagal  air  a  chàirdean. 

An  uair  a  chaidh  e  mu  dheireadh 
gu  fois  a  ghabhail,  bha  e  tuilleadh  as 
anmoch.  Bha  a  chorp  air  a  chaith- 
eadh.  Cha  b'urrainn  da  seasamh  ri 
euslaint.  Chaidh  e  do'u  dùthaich, 
ach  chaidh  e  a  bhàsachadh  ;  agus  ann 
am  maduinu  a  latha,  agus  'n  a  dhà 
bhUadhna-dheug  'ar  fhichead,  bha  e 
air  a  ghearradh  sios. 

Goirid  mu'u  do  chrioch  e  bha  cor 
chuid  a  bha  air  au  dùsgadh  a'  tighiun 


faiuear  dha,  gu  h-àraidh  seauu  duiue 
ana-creideach,  euslainteach,  a  thàinig, 
an  dèigh  ioraadh  strì,  gu  "  e  fèiu  a 
thoirt  suas  do  Chriosd,  a  mach  's  a 
mach."  Thuirt  an  seann  duine,  's  e 
jiir  a  leabaidh-bhàis,  "  Mu'n  searg  an 
duilleacli,  bithidh  mise  maille  ri 
Criosd."  Is  beag  fios  a  bh'aige  gu'm 
biodh  'fhear-teagaisg  gràdhach  air 
thoiseach  air.  Bha  eachdraidh  au 
duiue  so  glè  chomharraichte.  Air 
gach  feasgar  Di-ar-daoitie,  rè  iomadh 
mios,  bha  Mr.  Dodds  a'  dol  g'a  fhaic- 
iun,  ged  a  bha  e  gu  tric  sgìth,  agus 
ag  iuuseadh  dha  mu  Chriosd  agus  a 
ehrann-ceusaidh.  Ach  bha  au  duiue 
mar  gu'm  biodh  e  tur  mi-chùramach. 
Bha  e  a'  bàsachadh — a'  bàsachadh 
gun  dòchas,  agus  cha  b'urrainn  do 
Mhr.  Dodds  smuaiueachadh  air  f hàgail 
mar  so.  Bhris  an  solus  mu  dheireadh. 
Chaidh  Mr.  Dodds  g'  a  fhaiciun  mu'n 
deachaidh  e  do'n  dùthaich,  agus 
ghabh  e  a  chead  dheth,  agus  fhuair  e  o 
a  bhilean  fèiu  a  dhearbhachd  air  gu'n 
robh  na  h-uile  ni  gu  maith.  Bha  e 
beò  gu  mios  December,  agus  sgriobh 
caraid  a  bha  'dol  g'a  fhaicinn,  uach 
b'urrainn  da  mùran  a  labhairt  an  uair  a 
chunnaic  e  mu  dheireadh  e,  ach  gu'u 
do  labhair  e  tric  mu  Mhr.  Dodds, 
agus  au  turus  mu  dheireadh  a  chaidh 
e  g'a  amharc.  A  rithist  agus  a 
rithist  thuirt  e,  "  Phòg  e  mi ; "  agus 
cha  b'urrainn  da  an  comharradh 
deìreannach  so  air  a  chaoimhneas  a 
dhi-chuimhueachadh.  Bha  e  'n  a  ni 
cho  gràdhach  agus  cho  aiuneamh. 

Anus  na  tallachau-coinueimh  so  tha 
e  a'  coinneachadh  ri  toradh  a  mhinis- 
trealachd,  agus  tha  a  chridhe  air  a 
dheanamh  subhach  mar  a  tha  iad  a' 


tighiuu  agus  ag  iuuseadh  dha  mar  a 
fhuair  au  rathad  a  dh'iouusuidh  an 
fhior  Chroiuu-cheusaidh. 

Anu  an  aon  diubh  tha  e  a'  coinu- 
eachadh  ri  communid  a  bha  air  a 
leigeil  air  a  chomas,  agus  a  dh'ioun- 
suidh  leughadh  o  chomh-phriosanach 
a  bha  'n  a  ana-creideach.  Anns  a' 
phriosau  dh'fhòghluim  e  am  Biobull 
a  leughadh  agus  a  ghràdhachadh. 

Ann  an  àit'  eile  tha  e  a'  coiuueach- 
adh  ri  fear-oibre  tuigseach  a'  ranns- 
achadh  a  Bhiobuill.  "  Leugh  mi," 
thuirt  e  ri  Mr.  Dodds,  "  mòran  anns 
ua  Soisgeulau,  agus  tha  mi  a'  faotaiua 
gur  ann  an  so  a  tha  eolas  air  gràdh 
an  t-SIanuighir  r'a  fhaotaiun." 

Ann  an  àit'  eile  tha  e  a'  tighinu  air 
teaghlach  iomlan  a  tha  gu  dùrachdach 
ag  eisdeachd  an  t-SoisgeiI,  agus  a'^ 
feitheamh  an  dèigh  na  coinneimh  gu 
1  cùmhradh  ris,  agus  au  dèigh  dol 
dachaidh,  a'  cruiuneachadh  an  coimh- 
earsnach  an  ceann  a  chèile  a  sheinn 
laoidhean  soisgeulach. 

Aun  au  àite  eile  tha  e  a'  faotainn 
fiosrachaidh  mu  chaileig  a  fhuair  aoa 
de  na  paipeirean-cuiridh  a  chaidh  a 
thilgeadh  anu  am  bascaid  a  bha  air 
sou  cumail  phaipeireau  guu  fheum. 
Thàinig  i  dh"ionnsuidh  na  coiuueimh, 
agus  an  siu  fhuair  i  a  rathad  gu 
Fear-saoraidh  na  muinutir  chaillte. 

Tha  e  nis  a'  gabhail  fois  o  a  shaoth- 
air;  agus  tha  'oibre  'g  a  leantuinn. 
Tha  a  chlach-cuimhneachain  auns  au 
àit-adhlacaidh  aig  Passy,  agus  bha  i 
air  a  cur  suas  le  tabhartasau  ua  muiuu- 
tir  am  measg  an  do  shaoithrich  e,  Is 
iomadh  a  leugh,  agus  a  ghuil  os  a 
ceann.  Ni  iomadh  sin  fhathast.  Is 
àit  e  a's  fhiach  dol  g'  a  fhaicinn. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  caìrdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adb'fhaodase  abhi,  do'n  mhuiuutir  leisam  bheil  iadairau  toirtseachaddoibh 
o  am  gu  am. 
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"GUN    DIA." 

CUXXTAS  AXA-CREIDICH  iIU  'IOMrACHADII  FEIX. 


BiiA  an  t-socliair  air  a  bhuileacliadli 
gu'n  d'fhuair  uii  oideachadh  diadh- 
aidh.  Dh'oidhirpich  mo  phàrantan 
mo  '•  thogail  aiiu  an  oilean  agus  ann 
au  teagasg  uu  Tighearua."'  Aig  aois 
uaoi  bhadhna  chaill  mi  mo  mhcàthair 
phriseiI,agusaDii  amcheithirbhadhna- 
deug  chaidh  uii  ri  cèird. 

Gus  a  so  bha  mi  riauhailteach  ann 
64U 


;am  feitheamli  air  aoradh  follaiseacb 
:  Dhe ;  agus  auu  au  amaunau  cigin, 
i  b'àbhaist  domh  blii  'g  urnuigh  ri  Dia 
i  air  son  fuasglaidh.  a"  gealltuinu  nan 
toireadh  e  mi  troiuih  au  trioblaid  a 
bha  Ikthair,  gu'u  trt^igiuu  mo  dhroch 
j  shhgheau,  agus  gu'u  deauainu  seirbhis 
dhhsan  a  mhàin ;  ach  cha  bu  luaithe 
I  bba  am  fuasgladh  air  a  dheonachadh, 

I  '-Without  God." 


na  clhi-chuimhnich  mi  mo  ghealladh, 
agus  m'  Fhear-fuasglaidh  cuideachd. 

Bha  rai  nis  fad  o'n  tigh,  saor  o 
smachd  m'  athar,  agus  air  mo  chuairt- 
eachadh  le  feadhainn  nach  robh  a' 
gabhail  orra  ui  air  bith  coltach  ri 
cìiram,  agus  dh'fhàs  mi  caoin-shuar- 
ach;  agus  mu'n  robhmi  ochd  bliadhna- 
deug  thòisich  aideachadh  diadhachd 
air  luidhe  glè  fhuasgailte  orm.  Ghabh 
mi  orm  tàir  a  dhcauamh  air  a  bhi 
air  mo  threorachadh  air  shròin  anus  a' 
chùis  so,  aon  chuid  le  pàrant  no  le 
aon  air  bith  eile. 

Dh'fheuch  mo  chompanaich  gu  tric 
mo  thoirt  do'n  tigh  -  chluiche,  ach 
dhiùlt  mi  car  ùine.  Ach  mu  dheir- 
eadh,  chuir  mi  m'  eagalan  air  chùl, 
agus  chaidh  mi  do'n  aite-tathaich 
aingidheachd  sin ;  agus  cha  deanadh 
aon  chuid  na  rabhaidhean  a  fhuair 
mi  cho  tric,  no  cronaichidheau  mo 
choguis  fèin,  mo  chumail  air  ais  as. 
Bha  mo  ghiùlan  olc  roimhe,  ach 
thàinig  mi  nis  gu  bhi  mi-naomh  gu 
follaiseach. 

Bhafeitheamh  air  aoradh  follaiseach 
mi-thaitneach  dhomh  fada  roimhe  so, 
ach  bu  mhò  gu  mòr  a  thàinig  e  gu 
bhi  mar  sin  a  nis.  Cha  do  thaisbein 
mi  mi  fein  idir  an  sin,  ach  an  uair  a 
b'fheudar  e,  agus  an  sin  bha  eas-urram 
agus  fochaid  mhi-naomh  sgriobhta  air 
mo  ghnùis.  An  uair  a  bhiodh  an 
t-seirbhis  a'  criochnachadh  dheanaiun 
greim  air  m'  aid  le  aon  làimh,  agus  air 
dorus  an  t-suidheagain  leis  an  làimh 
<}ile,  agus  an  deigli  feitheamh  le  tarc- 
uis  gus  am  biodh  am  beannachadh 
air  a  thabhairt,  chaidh  mi  le  cabhaig 
o  thigh  au  Thighearna  do'n  t-saoghal. 

Goirid  an  deigh  so  thilg  mi  dhiom 
gu  tur  ùghdarras  mo  phàraut,  agus 
thug  mi  thairis  dol  do'u  eaglais.  0 
uach  clo  ghabli  mi  ri  facal  ua  firiun, 
bha  mi  air  mo  thoii  t  thairis  do  threuu- 
oibreachadh  meallaidh,  air  chor  's 
gu'u  do  chreid  mi  a'  bhreug,agus  gu'u 
d'riun  mi  aoradh  do'u  chreuiair  ua's 
mò  ua  do'ii  Chruithear.  Dh'àicheadh 
mi  gu  follaiseach  gu  bheil  pcacadh 
aun,   uo   Satan,    no   foillseachadh    o 


Dhia,  no  losa  Criosd.  Air  uairean 
chuir  mi  an  teagamh  neo-bhàsmhor- 
achd  agus  bith  au  anma,  agus  saoghal 
ri  teachd;  agus  car  beagan  ùine, 
chuir  mi  an  teagamh  bith  Dhe  fhein. 

An  robh  mi  sona  anus  a'  chùrsa 
so?  Charobh.  Dh'iarr  mi  toileachadh 
anu  an  sùgradh,  ach  cha  d'fhuair  mi 
ach  mealladh-dùil.  Bha  mo  Shàbaid- 
ean  mi-shona;  bha  mo  bheatha  gu 
tric  fuathach  leam ;  agus  bha  am  bàs, 
an  uair  a  smuainich  mi  air,  eagalach. 
B'aun  an  diomhanas  a  shir  mi  air 
sou  fior  charaid ;  thug  mi  gràdh  do 
mhnaoi,  agus  phòs  mi.  Bu  mhòr  mo 
dhìiil,  agus  bu  cho  mòr  a  bha  mu 
mhealladh  -  dùil.  Mheudaich  cion 
cosnaidh  mo  bhochdainn.  Thàinig 
mi  gu  bhi  air  mo  thrèigsinn,  truagh, 
agus  ach  beag,  gun  dòchas. 

Anns  na  suidhichidhean  so  rugadh 
leanabh  dhomh;  ach  mheudaich  na 
cruaidh-chasan  troimh  an  robh  aige  ri 
dol  mi-shonas  'athar.  Ann  na's  lugha 
na  dà  bhliadhna  b'èigin  duinn  ar 
n-àite-comhnuidh  atharrachadh  deich 
uairean.  Mu  dheireadh  fhuair  sinn 
obair  rè  thri  miosan ;  ach  bha  na 
goireasan  a  chur  sinn  cruinn  le  so  air 
an  sgapadh  an  gu  h-iomlan  a  rithist, 
le  teasach  a  ghabh  mo  bhean,  agus  a 
chum  ris  au  leabaidh  i  tri  seachd- 
uinean  -  deug.  Rè  earaun  de'n  ùine 
bha  mo  leanabh  mar  an  ceudna  anu 
an  euslaint. 

Mu  dheireadh  dh'f hàs  mo  bhean  gu 
h-athaiseach  na  b'fhearr,  agus  chiùin- 
ich  m'  eagalan  gu  h-aithghearr.  Ach 
bha  bochdainn  crannchuir  ag  aobhar- 
achadh  iomaguin.  Bha  mi  air  mo 
cho-èigneachadh  aon  fheasgar  gu  dol 
do  thigh-òil,  agus  an  sin  choinnich  mi 
ditliis  choigreach  a  bha  'u  an  ana-creid- 
ich  mar  a  bha  mi  fèiu.  Dh'àicheadh  mi 
foillseachadh  foiliseachadh  o  Dhia  le  a 
leithid  a  theas,  a's  gu'n  d'rug  iad  air 
mo  làimh,  'g  am  raholadh.  An  deigh 
mòran  seanchais  de  uàdur  salach,  thug 
iad  cuireadh  dhomh  gu  dol  do  thigh- 
òsda  air  feasgar  na  h-ath  Shcàbaid, 
far  au  ro))h  buidheann  cle'n  aon  seorsa 
thruaghan  cruiun,gu  co-reusouachadh 
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mum  beachdan  aua-creideach  agus 
mu  uithean  eile.  Thuirt  aon  diubh, 
le  draoinu  tharcuisich,  "  Cho  soilleir 
a's  a  b'urraiun  do  fhear  -  deanamh 
uaireadean  obraichean  an  uaireadair 
innseadh,chosoilleir  a's  sin  foillsichidh 
mise  dhuibh  Ceud  Aobhar  mòr  gach 
ni,  agus  Aobhar  an  Aobhair  siu."  An 
uair  a  labhair  e  na  briathran  gairis- 
neach  so,  thug  e  'n  am  chuimhne  aou 
a  bha  a  bhith  cho  fada  air  àicheadh 
leam,  —  is  e  sin  Satau.  Chuir  e 
criothuachadh  orm ;  agus  thuirt  mi 
gu  cabhagach  ri  mo  chompanach, 
"  Ah  !  faodaidh  duine  dol  tuiUeadh 
u's  fada."  Dhealaich  mi  ris  a'  chuid- 
eachd,  agus  tha  mi  'toirt  taing  do 
Dhia  gu'n  do  theasairg  e  mi  o  an  ribe. 

Fo  mhothachaidh  eagalach  air 
diomb  Dhè,  chaidh  mi  mach  aon 
oidhche  a  dh'urnuigh  air  son  tròcair. 
Ghuidh  mi  gu  dùrachdach  gu'n  soill- 
sicheadh  Dia  m'  iuntinn,  a'  teagasg 
dhomh  ciod  a  chreidinn,  agus  cionnus 
a  dheanainn  seirbhis  dha.  Ged  a 
bha  fios  agam  gu'n  robh  mi  air  bhi 
beò  ann  an  aiugidheachd,  gidheadh 
eha  do  mhothaich  mi  gu  ceart  "am 
peacadh  a  bhi  ro  pheacach  "  ;  ach  an 
oidhche  sin  thug  lehobhah  orm  "  fion 
buaireasach  òl." 

B'e  an  ath  latha  an  t-Sàbaid  ;  ach 
cha  b'urraiun  mi,lemo  dhroch  aodach, 
dànachd  a  ghabhail  gu  dol  do  iouad- 
aoraidh.  Ghabh  mi  uime  sin  leabhar 
bàrdachd  Chowper,  a  mheas  mi  mar 
an  leabhar  a  b'fhearr  a  bh'agam,  o 
nach  robh  Biobull  agam.  Ann  an 
leughadh  an  roimh-ràdh,  air  a  sgriobh- 
adh  leis  an  Urramach  laiu  Newton, 
choinnich  mi  ri  ni  a  thug  e  faiuear 
mu'n  duine  nàdurra  agus  fheolmhor, 
"  gu'm  biodh  e  toileach  iomlaid  beatha 
dheanamh  ri  cù."  Rug  so  air  m'aire ; 
oir  is  iomlaid  e  a  dhùraichdinn  fheiu 
iomadh  uair  a  dheauamh.  Ach  bha 
ui  eile  a  thug  e  faiuear  a  dhrùigh  na 
bu  doimhne  orm,  gu'n  robh  e  fhèin 
's  a  eharaid  a'  gabhail  iongantais 
iomadh  uair  c'ar  sou  a  bha  iad  cho 
mi-shona,  gus  an  d'fhuair  iad  a  mach 
gu'n  robh  iad  beò  c:uu  Dia  auns  an 


t-saoghal."  Bha  na  briathran  so, 
"  gun  Dia  anns  an  i-saof/hail,"  air  au 
co-chur  le  cumhachd  o  Dhia ;  chaidh 
iad  a  steach  do  m'anam ;  bha  gach 
faireachduiuu  au  taobh  a  stigh  dhiora 
a'  togail  fianuis,  agus  a'  toirt  orm 
aideachadh,  gu'n  robh  so  fior  do  mo 
thaobh  feiu.  Cha  robh  fios  agam  gus 
an  deigh-làimh,  gu'n  robh  na  briathran 
air  an  toirt  as  a'  Bhiobull.  (Eph.  ii.  1 2.) 

Air  an  latha  ion-chuimhneachaidh 
so  bha  ainm  naomh  losa  Criosd  a' 
sior-dhol  troimh  m'inntinn  rè  uaireau 
a  dh'ùine  còmhla.  Ah !  thuirt  mi, 
c'arson  a  smuaiuichinn-se  air  an  ainm 
sin  air  an  d'rinn  mi  cho  fada  dìmeas  ? 

Bha  mi  anabarrach  dèidheil  air 
Biobull  fhaotainn  ;  ach  cha  b'urrainn 
domh  a  cheannach,  agus  cha  robh 
fhios  agam  ciamar  a  gheibhiun  e.  Air 
feasgar  an  ath  Dhi-mùirt,  bha  an 
leabhar  beanuaichte  so  air  a  chur 
thugam  ;  agus  o'u  a  thàinig  e  à  cearna 
ris  nach  robh  sùil  agam,  ghabh  mi  e 
le  dian-thogradh  agus  taingealachd 
mar  tiodhlac  freasdail  Dhè.  Bha  mi 
I  uis  air  mo  thoirt  a  nuas  gu  simplidh- 
eachd  leiuibh  bhig,  agus  smuainich  mi, 
jagus  an  leabhar  agam  'nam  làimh, 
j "  Ciod  air  bith  a's  àill  le  Dia  a  theag- 
i  asg  dhomh  leis  an  leabhar  so,  gabhaidh 
I  mi  gu  h-umhal  ris.  Ciod  an  earann 
jdeth  dh'ionnsuidh  au  tionndaidh  mi 
lan  toiseach?  Feoraichidh  mi  de  losa 
!  Criosd." 

Chaidh  mi  air  m'aghaidh  troimh  ua 
Soisgeulan,  agus  an  sin  leugh  mi 
leabhraicheau  eile  au  Tionmaidh 
Nuaidh,  agus  thug  gach  earann  solus, 
neart,  agus  comhfhurtachd  do  m'iunt- 
inn.  Bha  ioghnadh  orm  gu'm  b'urrainn 
domh  riamh  a  bhi  a'ni  ana-creideach. 

Thàinig  an  leabhar  naomh  gach 
latha  gu  bhi  na's  luach-mhoire  do 
m'anam.  Thòisich  mi  air  uruuigh  ri 
Dia  au  ainra  losa ;  ag  aslachadh  air 
gu'u  soillsicheadh  e  mo  thuigse,  gu'n 
dearbhadh  e  orra  mo  chiouta,  agus 
gu  'm  maitheadh  e  m'  eusaontasan. 
Thainig  a'  chlach  a  dhiùlt  mi  cho 
fada,  gu  bhi  a  nis  'ua  cloich-chiun  na 
h-oisuc.     "  Is  e  Dia  a  riun  so." 


Bha  na  nitheaii  troimh  an  robh  mi 
an  toiseach  air  mo  thoirt  air  m'ais  do 
thigh  an  Tighearna  comharraichte. 
Bu  chomharraichte  ua  sin  an  ceann- 
teagaisg  a  thug  am  ministeir  a  mach. 
B'e  so  e,  "  An  kiU  leibhse  a  bhi  'n 
'ur  deisciobuil  da  mar  an  ceudna  ? " 
Bha  m'  fhaireachduinnean  do-innsidh 
an  uair  a  thuirt  mi  anuam  fhèin,  "  0 
Thighearna  bheannaichte,  is  toileach 
a  bhithinnse  a'm  dheisciobul  duit ! " 
Chaidh  mi  do'n  naigneas  a  dh'urnuigh 
agus  a  thoirt  buidheachais  air  son  a 
bhi  air  mo  thoirt  air  m'ais  gu  meadhon- 
an  nan  gràs. 

Goirid  au  dèigh  so  ghabh  mo  mhac 
beag  a'  ghriuthach,  agus  dhìiisg  so 
annam  cùram  ro  dhùrachdach  air  son 
'auma.  Chuir  mi  suas  àrd-èigheach 
le  deoir  ri  Dia  air  son  tròcair  dhuinn 
le  cheile.  Ghuidh  mi  air  Dia  a  là  's  a 
dh'oidhche  gu'n  deonaicheadhe  dhuinn 
còirannam  "fuil  luachmhoirChriosd"; 
oir  an  sin  bha  i  luachmhor.  Loisg  mi 
an  t-iomlan  de  m'  leabhraichean  agus 
mo  phaipeirean  aingidh.  Air  an  ath 
fheasgar  bha  mi  fiauuiseach  air  a 
shiùbhal  sòluimte  as  an  t-saoghah 

Thòisich  mi  nis  air  feitheamh  gu 
bunaiteachair  aoradhfollaiseach.  Fad 
iomadh  Sàbaid  bha  e  'na  ioghnadh 
dhomh  gu'u  robh  au  ni  a  chuaUx  mi 
air  a  shearmonachadh  a'  còrdadh  cho 
iomlan  ris  an  ni  a  theagaisg  Dia 
dhomh  gu  h  -  uaigneach  le  Fhocal 
naomh. 

Bha  mi  air  mo  bhualadh  gu  mòr  le 
searmoin  o  na  briathran,  "  Ni  mò  a 
tha  slàinte  anu  an  neach  eile  " ;  agu 
na's  mò  ua  sin  le  searmoin  eile  mu'u 
eadar-dhealachadh  eadar  am  Phairis 
each  agus  an  cis-mhaor,     An  uair  a 


bha  am  ministeir  ag  ràdh  briathran  a'^ 
chis-mhaoir, ''  Dhia,  dean  tròcair  orra- 
sa  a  tha  a'm  pheacadh,"  dh'fbairich 
mi  gath  cumhachdach  soluis  a'  tighiim 
do  m'inutinu.  Am  b'urrainu  gu'm  bu 
ui  air  bith  e  ach  gath  o  Ghrian  na 
fireantachd  ?  Bhris  e  steach  air 
m'auam,  (dh'fhairich  mi  an  sin  gu'h 
robh  auam  agam.)  Dhèarrs  e  air  mo' 
hnùis.  ■  Dh'fhoillsich  e  mòrachd  Dhe. 
Dh'fheuch  e  dhomh  mo  chiouta  agus 
mo  thruaiUidheachd  auabarrach  ;  ach 
aig  a'  cheart  àm,  dh'oibrich  e  annam 
dòchas  beò  gu'n  d'riun  Dia  tròcair 
orm. 

Ach  b'i  an  t-searmon  a  bu  taitniche 
a  chuala  mi  riamh  searmon  a  chuir  au 
ceill  cHìi  agus  mothachadh  anma  fo 
bhuaidh  au  t-soisgeil.  Thurge  so, 
bha  mi  a'  sealltuinn  na's  mò  ri  bag- 
raidhean  au  lagha  bhriste  na  ri  sgeul 
ghràsmhor  au  t-soisgeil.  Uime  sin 
bha  mi  gu  cumanta  air  m'  iomluasgadh 
le  teagamhau  agus  eagalan ;  ach  a  uis 
bha  iad  so  air  an  toirt  air  falbh ;  bha 
mo  chasan  air  an  cur  air  carraig, 
eadhon  air  Criosd,  neach  a's  e  "  crioch 
an  lagha  chum  fireantachd  do  gach 
neach  a  chreideas."  Cha'n  oidhirpich 
mi  air  au  aoibhneas  a  chur  an  ceill  a 
dh'fhairich  mi  anns  ua  ceud  mhionaid- 
ean  so  de  m'  bheatha  anns  an  d'fhios- 
raich  mi  fior  shonas. 

O'n  là  a  chreid  mi  ann  au  Crìosd, 
ged  nach  robh  mu  chuibhrionn  ach 
gann,  gidheadh,  bha  "  m'aran  air  a 
thabhairt,  agus  m'uisge  air  a  dhean- 
amh  ciuuteach."  Bha  mo  thròcairean 
ùr  gach  maduinn ;  agus  Hon  iad  mo 
chridhe  le  taingealachd  agus  buidh- 
eachas. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsjij.ioileadh,  g\m  tufradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  bea<.'-  's 
adli'  fhao(i;i.se  a  bhi,  do'u  luhuiuutir  ieis  ani  bheil  iad  airau  toirtseacuaaàoibh 
o  am  gu  am. 
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SGEUL  CHAIPTEIN  WILSON. 


RuGADH  Seumas  "Wilson  ann  an 
Xewcastle  's  a'  bhliadhna  1760.  B'e 
au  t-aou  a  b'òige  denaoi-deug  ann  an 
aon  teaghlach.  Bha  e  air  a  thogail 
lis  au  fhairge  o  'òige,  agus  cha  robh 
e  ach  òg  an  uair  a  choisinn  e  cliù  anns 
ua  h-Iuusean  an  Ear  niar  sgiobair 
comasach.  Bha  a  sheirbhis  air  a 
h-iarraidh  an  toiseach  aig  an  àm  anns 
an  robh  Sir  Eyre  Coote  air  a  chuairt- 
GOO 


eachadh  le  armailt  Hyder  AIi,  air 
chor  a's  nach  b'urrainn  lòn  tighinn 
thuige  0  thìr,  agus  ghearr  na  Fraug- 
aich  air  falbh  gach  rathad  air  ruigh- 
eachd  orra  air  muir.  Air  iarrtu? 
uachdaraiu  Mhadras  dh'oidhirpich 
Caiptean  Wilson,aig  cunnart  auabarr- 
ach,  air  stòir  a  ghiùlan  sios,  agus 
chaidh  leis.  Theasairg  so  na  saighd- 
earan    o'u   ghort   a  bha  dlùth    orra, 

"Narrative  of  CaiitainTV'i^sLi:.' 


agus  bha  c  'n  a  mheaclhon,  fo  lùimh 
an  Tighearna,  air  an  armailt  a  chumail 
beò. 

Air  dha  pilltinn  do  Bhengal, 
bhuanaich  e  air  giìilan  sios  gach  ni 
a  bha  dh'  uireasbhuidh  air  an  armailt, 
gus  an  robh  e  air  a  ghlacadh  leis  na 
Frangaich  agus  air  a  thoirt  do 
Chudalore,  far  an  robh  e  fèin  agus 
oifigich  eile  air  an  leigeil  airan  comas, 
air  dhoibh  gealladh  a  thoirt  nach 
teicheadh  iad.  Bha  dòchas  aige  ri 
saorsa  fhaotainn  tre  iomlaid  phriosan- 
ach  a  bhi  air  a  dheanamh,  ach  bha  e 
air  gu  h-an-iochdmhor  air  a  mhealladh 
'ua  dhùil.  Thug  Hyder  do'n  cheann- 
ard  Fhrangach  deich  mile  -  fichead 
punud  Sasuunach  mar  bhrìob  air  son 
na  priosanaich  uile  a  thoirt  suas  ann 
an  Cudalore,  agus  bha  e  air  innseadh 
dhoibh  gu'm  feumadh  iad  a  nis  a  bhi 
air  an  hubhairt  do'n  fhreiceadan  a  bha 
air  a  shonruchadh  chum  an  toirt  gu 
Seringapatam. 

Cha  bu  luaithe  chuala  Caiptean 
"Wilson  so  na  chuir  e  roimhe  oidhirp 
a  thoirt  air  dol  as  o  bhraighdeanas  a 
bha  na  bu  mhiosa  'n  a  shealladh  na 
am  bàs.  Ann  an  siubhal  air  a'  bhalla 
Ihug  e  faiuear  gu'm  feudadh  e  bhi 
comasach  dha  tuiteam  a  leigeil  da 
fein  's  an  amhainu  ;  chuir  e  roimhe  so 
n  dheauamh,  agus  'aghaidh  a  chur  air 
gachcruadal  'us  cunnart  adh'fhaodadh 
coinneachadh  ris.  An  deigh  snàmh 
thar  tri  meoir  de'n  amhainu,  thainig  e 
mudheireadh  gus  a'  chuid  abuleithne 
dhi.  Air  dha  bhi  sgith,  claoidhte, 
sheas  e  car  mionaid  's  an  teabadaich 
air  a  bruaich.  Ach  bu  bhàs  dha  dàil 
a  dheanamh.  Ann  an  solus  na  maidne 
ràinig  e  tir,  agus  bha  e  ag  ràdh  ris 
fein  gu'n  robh  a  chunnartan  uile 
seachad,  an  uair  a  chunuaic  e  cuid- 
eachd  de  mharc-shluagh  Hyder  a  bha 
a'  falbh  na  dùthcha,  agus  bha  e  fein 
aun  an  tiota  air  fhaiciun  leothasan. 
Chaidh  breith  air  gun  dàil,  chaidh  a 
ìamhan  a  cheangal  air  a  chùlaobh, 
agus  bha  e  air  iomaiu  fo  ghrein  loisg- 
ich  miltean  a  dh'astar  gus  na  ceann- 
chairtealau.      An  dùigh  a  bhi   air  a 


cheasuachadh,  bha  e  air  a  thoirt  air 
ais  do'u  phriosan  anus  an  robh  e 
roimhe,  agus  air  an  ath  latha  bha  e 
air  a  cheangal  le  slabhruidh  ri  saighd- 
ear  cumanta,  gu  mèarsadh  gu  Sering- 
apatam,  astar  chùig  ceud  mile  air 
falbh.  Air  an  t-shghe  bha  na  priosau- 
aich  air  an  toirt  au  lathair  Hyder, 
agus  bha  e  air  a  sparradh  orra  gu 
làidir  iad  a  ghabhail  'n  a  sheir]:)his. 
Is  gann  a  ruigear  a  leas  a  ràdh  gu'n 
robh  na  tairgseachau  so  air  an  diìdt- 
adh  le  tarcuis. 

Mu  dheireadh  ràinig  e  crioch  'uidhe ; 
achbha  truaigheau  ua'smò  a  dh'fheith- 
eamh  air  fhathast.  Bha  e  air  a  thilg- 
eadh  ann  an  gaiuutir  ghràineil,  agus 
air  a  luchdachadh  le  iarunnau,  agus 
is  gaun  a  ghabhadh  e  inuseadh  na 
dh'fhuihng  re  dhà  mhios  ar  fhichead 
's  an  ionad  oillteil  so.  Gun  leabaidh 
ach  an  talamh  lom,  guu  chòmhdach 
ach  na  luideagan  a  bha  mu'n  cuairt 
da,  bha  e  ceangailte  le  slabhruidh  ri 
fear  eile;  agus  iomadh  uair  bha  an 
corp  air  fhuasgladh  o  a  ghàirdein  's 
a'  mhaduinn,  agus  duine  beò  eile  air  a 
chur  'n  a  àite.  Am  measg  nan  nithe 
so  uile  dh'fhan  a  chridhe  cruaidh 
"  mar  a  chlach-mhuihnn  iochdaraich." 
Cha  robh  Dia  'na  uile  smuaintean. 
B'e  au  t-aon  fhaireachduinn  a  bh'aige 
deidh  air  beatha,  agus  dòchas  gu'm 
faigheadh  e  a  shaorsa. 

Mu  dheireadh  bha  an  t-aintighearna 
air  a  cheannsachadh  le  Sir  Eyre 
Coote,  agus  air  a  cho-èigneachadh 
gus  na  bha maireann  de  na  priosanaich 
Bhreatunnach  a  chur  fa  sgaoil.  Ach 
theab  na  tròcaireau  so  a  bhi  ua  bu 
mhiosa  dhoibh  ua  na  truaighean  a 
chaidh  romhpa.  Cha  b'urraiun  iad 
sriau  a  chur  ri  'n  acras,  agus  le  cion 
faicill  anns  au  t-seadh  so  ghìac  fiabhrus 
làidir  au  caipteiu  leis  au  robh  e  fad 
cheithir-Ià-deug  guu  dùil  r"a  bheatha. 
Dh'fhàs  e  na  b'fhearr,  ach  fhathast 
bha  a  chridhe  air  a  chruadhachadh. 
An  deigh  a  shlainte  fhaotaiuu  blia  e 
cho  di-chuimhneach  air  Dia  's  a  bha  e 
riamh. 

Au  deisrh  beagan  ùiue  chaidh  e  ri 


ceanQacbd,  anns  an  do  sLealbliaicli  e  1 
tomhas  maith  soirbheacbaidh,  agus , 
mu  dbeireadb  shonruich  e  pilltinu  do  j 
Sbasunn.  Air  an  t-soitbeacb  air  an 
do  sbeòl  e  bba  Mr.  Thomas,  missionari 
diadhaidh,  a  chualas  aou  uair  ag  ràdh  j 
gu'm  biodb  tuiUeadh  dòcbais  aige  na  , 
Lascars  iompacbadh  gu  Criosduidh-  j 
eachd  na  Caipteau  Wilson.  Thog  e 
fl,  chòmbnuidh  ann  an  Hampshire,  agus  j 
bha  mar  bbean-ugbe  aige  uigheau 
bràthar  a  bha  'n  a  fior  Chriosduidb. 

Bha  duin'-uasal  a  bha  de'n  aon 
ghairm  ris  fein  a  cbòmbnuidh  fagus 
da.  Bba  Caipteau  Sims  aosda,  agus 
air  bbi  fada  ag  aideachadh  fior 
dbiadhacbd.  Mar  Chriosduidh,  cba 
b'urrainn  da  gun  chhram  mòr  a  bbi 
air  a  thaobb  maith  spioradail  a 
charaid.  Thug  e  a'  chùis  air  agbaidh 
tric,  agus  labhair  e  mu'n  Bhiobull ; 
ach  bha  a  cbaraid  fada  o  bhi  cinnt- 
each  gur  e  foillseacbadh  o  Dhia  a 
th'ann,  agus  cha  robh  iarrtus  aige  air 
rannsachadh  a  dbeanamh  mu'n  chùis. 

Ach  "  cha'n  'eil  ni  air  bith  tuilleadb 
's  cruaidb  air  an  Tigbearna."  Choinn- 
ichCaiptean  Wilsou,maiIIe  ri  Caiptean 
Sims,  aig  dinneir,  ministear na  h-eaglais 
anns  an  robh  Caiptein  Sims  ag  èisd- 
eachd.  Bba  còmbradh  mu  ughdarras 
nan  Sgriobtur  air  a  tboirt  air  aghaidh. 
'■Tbafiosagad,"thuirtCaipteanWiIson 
r'a  charaid,  "  gu'n  d'thug  mi  buaidb 
ort  mu'n  pbuing  sin."  Fhreagair  am 
fear  eile,  "  Mata,  mur  'eil  mise  comas- 
ach  air  son  na  còmhraig,  tha  mo 
mhinistear  comasach,  agus  tha  mi  a' 
leigeadb  na  cùise  d'a  ionnsuidh-san." 
Thuirt  am  ministear  gu'n  robb  esan 
deonach  an  gnotbuch  a  reusanachadb. 
"  Gu  deimhin,"  ars'  an  caiptean, 
'•bidh  mise  toileaeb  còmhradh  riut, 
oir  cha  do  choinnich  mi  riamb  fhath- 
ast  ri  ministear  air  uach  b'urrainn 
domh  buaidb  fhaotainn  ann  an  cairteal  I 
na  h-uaire."  Thog  am  ministear  an 
dùbblan,  agus  cbaidh  e  fein  agns  an 
caiptean  a  mach  do'n  ghàradh  a! 
sbocracbadh  na  ceisde  mòire,  an  e  no  ! 
nacb  e  foillseacbadh  o  Dhiaa  tb'  anns  ' 
a'  BbiobuU.     Bha  an  cùmbradb  dlùth  , 


agus  cìiramach.  Bba  na  h-argumaid- 
ean  gnàthaichte  au  aghaidb  a' 
Bhiobuill  ah-  au  toirt  air  an  agbaidb 
agus  air  am  freagairt  gu  h-iomlan 
agus  gu  dileas,  gus  an  do  chuireadh 
stad  orra  leis  a'  chuid  eile  de'u  chuid- 
eachd  a  thighinn  a  steach.  "  An 
d'thug  e  dearbhacbd  dbuit  ?  "  thuirt 
Caiptean  Sims  r'a  charaid.  "  Cha'n 
abair  mi  mòran  mu  sin,"  fhreagair 
Wilson,  "acli  tbuirt  e  cuid  de  nithean 
iiach  di-cbuimbnicb  mi  am  feasd." 
Bha  drùgbadb  dombain  air  a  dbean- 
amh.  Air  an  ath  Shàbaid  thairg  e 
nighean  a  bbrktbar  iomcbar  db'ionn- 
suidh  a  h-ait-aoraidh,  le  rhn  am 
miuistear  eisdeachd  ris  au  robh  an 
deasbud  aige.  Bha  an  t-searmon  air 
àrd-uachdrauachdDhe;  agus  cbriocb- 
uaicb  an  searmonaiche  le  rabbadh 
dùrachdachdboibhsan  abhafo  cbùram 
mu  nithe  ua  bith-bbuantachd,  nach 
tàirngeadb  iad  o'n  teagasg  so  co-dbuu- 
aidhean  mi-fhàbharracb  dhoibh  fcin, 
do  bhrigh  nach  b'urrainn  ni  air  bith 
a  bhi  ann  an  rùiutean  uaigneach  Dbe 
a  tha  an  aghaidh  fhocail  fhoillsichte, 
a  tha  ag  ràdh,  "  Gach  ni  a  thug  an 
t-Atbair  dbomhsa  thig  e  a  m'  ionn- 
suidh  ;  agus  esan  a  tbig  a  m'  ionn- 
suidb  cha  tilg  mi  air  chor  air  bith 
a  mach."  "  Is  anu  mar  so  a  ghràdh- 
aich  Dia  an  saogbal,  gu'n  d'thug  e' 
Aon-ghin  Mic  fèin,  a  chum  a's  cò  air 
bith  a  chreideas  ann  nach  sgriosar  e, 
ach  gu'm  bi  a'  bbeatha  shiorruidh 
aige."    (Eoiu  iii.  16.) 

Bha  ant-searmon  air  ah-èisdeachd 
le  aire  sbuidbichte.  Thuit  deoir  o 
shùilean  nacb  do  ghuil  riamh,  eadbon 
fo  an-iochd  Hyder  Ah.  A'  pilltinn 
dachaidb  thuirt  e  ri  nighean  a 
bbràtbar,  "il/a  tha  na  chuala  mi  'n 
diughfior,  is  dicine  calllte  mise." 

Air  an  ath  Shàbaid  bha  e  am  measg 
na  ceud  fheadbainn  a  bha  ann  an  tigh 
Dhe,  agus  thug  an  t-searmon  f'a 
chomhair  an  rathad  anns  am  bheil 
peacach  a'  faighinn  fàbhair  Dbè.  Bha 
e  air  a  thoirt  gu  bhi  'faicinn  gu'n  robh 
an  lagh  a  bbris  peacaich  air  ouarach- 
adh  ann  am  fireautacbd  Cbriosd  mar 


iìgm 


's  an  fhireantachd  iomlain  sin  ; 
ffur  e  an  gealladh  gu'n  gabhar 


fhear-ionaid  ;  gur  e  creidirah  am  1  an  tionnsgnaidh,  agus  ghabhadh  ris. 
ineadhon  tre  am  bheil  anam  a'  faighinn  |  Reic  e  a  thigh,  rinn  e  gach  ullachadh 

feumail,  agus  sheol  e  o'n  amhainn 
Thames^  maille  ris  na  missionaries, 
ri  peacach  aithreachail  tre  Chriosd,  air  an  luing  Dujf,  air  an  deicheamh 
bonn  no  barandas  a'  chreidimh.  B'e'latha  de  August,  's  a'  bhhadhna 
ant-searmonsoammeadhon  sonruichte  1796.  Bha  an  turus-cuain  fada  agus 
air  an  uallach  a  bha  air  a  choguis  a  cunnartach.  Dheonaich  Dia  soirbh- 
thoirt  air  falbh.  eachadh  leis  an  ni  a  ghabh  e  os  làimh  ; 

Mar  a  chaidh  'inntinn  am  farsuinn-  \  agus  an  uair  a  phill  e  dhachaidh 
eachd  chunnaic  e  gu'm  b'e  rùu  Dhè  jfhuair  e  di-bheatha  o  chridheachan  a 
ann  an  comhpàirteachadh  gràis  ris  a'  bha  'cur  thairis  le  taingealachd  agus 
chridhe,  cha'n  e  mhàin  an  t-anam  air  cliu  do  Dhia  a  thog  suas  e  air  son  ua 
leth  a  shaoradh,  ach  mar  an  ceudna, '  seirbhis  so,  agus  a  bheannaich  e  'n  a 
inneal  a  dheanamh  dheth  ann  an  tearn-  obair. 

adh  muinntireile.  Thòisich  a  choguis  i  Shuidhich  e  nis  a  chòmhnuidh  ann 
air  bhi  air  a  bioradh  le  briathran '  au  Lunnainu,  agus  phòs  e.  Ach  b'e 
Chriosd,  "Is  sibhse  salann  na  talmh-  an  t-aon  ni  feumail  a  chùram  àraidh  a 
ainn;"  "  is  sibh  sohis  an  t-saoghail."  [  ghuàth.  Faodar  dearbhadh  a  thoirt 
(Mata  V.  13,  14.)  Thàinig  e  gu  bhiiair  so  o  ni  a  dh'innis  e  fein  an  uair  a 
'n  a  cheisd  iomaguinich  dha,  "  Ach  |  bha  e  air  leabaidh  a  bhàis.  "  Aig 
ciod  a  ghluais  rao  chreidimh-sa  mi  gu  |  aois  shè  'us  dà  fhichead,"  ars'  esau, 
dheanamh  air  son  muinntir  eile  ? "        ì  "  thòisich  mi  ri  mothachadh  gu'n  robh 

AnnantionndadhthairisduiIleagan|mo  shealladh  a'  fàilneachadh,  agus 
leabhragain  chràbhaidh  bha  'aire  air  bha  rai  air  rao  bhualadh  leis  an  smuaiu 
a  glacadh  le  cunutas  mu  dheilbh  air'gu'm  faodainn  tighin  gu  bhi  tiir  neo- 
son  an  soisgeul  a  chur  do  Eileanan  a'  chomasach  air  an  leabhar  naomh  a 
Chuain  Deas.  Thainig  an  smnain  an  i  leughadh.  Fo  bhuaidh  na  smuain  so 
àird  air  ball,  Nambiodh  eair  iarraidhjthòisich  mi  air  caibdealau  iomlan, 
ortsa  curam  a  ghabhail  de'n  teachd-|  agus  leabhraichean,ionnsachadh,  agus 
aireachd  so,  am  bheil  creidimh  agad  an  gabhail  domh  fèin,  ann  au  earanuau 
gus  gach  comhfhurtachd  a  tha  mu'ujsuidhichte  gach  là.  Cha'n  urrainu 
cuairt  duit  a  thoh't  suas,  agus  thu  domli  innseadh  an  taitneas  agus  a' 
fèin  a  choisrigeadh  do'n  t-seirbhis, — }  bhuannachd  a  fhuair  mi  o'n  chleachd- 
an  rachadh  tu  gu  fairge  aon  uair ;  adh  so  o'n  a  thàinig  mi  gu  bhi  air  an 
eile,    cha  'n  ann  a  mheudachadh  do  |  leabaidh  so." 

mhaoin  shoghalta, — -ach  a  dh'iarraidh  |  Goirid  an  deigh  so  ràinig  au 
tearnaidh  anamau  a  tha  'dol  a  dhith?  jsumauadh  'anam  a  bha  a'  feitheamh. 
Airdhaamhothaehadhgu'mb'urrainu  jFhuair  e  bàs  auu  an  Criosd  agus 
da  tre  ghràs  na  h-uile  nithean  a  thoirt '  ann  an  sith  air  an  dara  là  deug  de 
suas  air  son  aobhair  Chriosd,  thairg  e  I  August  1814,  aig  aois  cheithir-deug 
e  fèin  do  na  càirdean  a  bha  air  ceann  'us  dà  fhichead. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharaDns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beae  's 
adh'  fhaoiuis  e  a  bhi,  do  'n  inhuiuutir  leis  am  bheii  iad  air  an  toirt  seachad  doibb 
o  am  gu  am. 


ScoTTisH   "Monthly  Visitor"   Tract   Society. 

DEPOSITAKY— JOHN  HUME,  40  NORTH  HANOVER  STREET,  EDINBURGH. 


MOKIUSON  AXD  GIUU,  rKlXTEISS,  EDIXBURGH. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAILe 


Ain.  G51.— SEPTEMBER,  1886. 


SEANN    LOINNEAGH 


NO,  NACH  LEOIR  SIN    A  MHAIGHSTIR? 


Ann  an  gleann  bòidheach  Ibhearc, 
ann  an  Siorramachd  Cbill-choinnich, 
an  Eirinn,  tha  a  chòmhnuidh  dream 
8onruichte  aig  am  bheil  eachdraidh 
car  comharraichte.  Mu  cheud  bliadh- 
na  roimhe  so  thàinig  iad  a  nuas  o 
iia  beanntan  a  tha  a'  cuairteachadh 
u'  ghlinue,  far  an  do  chumhnuich  an 
551 


sinnsearan  rè  cheudan  bh'adhna.  An 
uair  adh'fhàs  iadtuilleadh  a's  honmhor 
air  son  nam  beanntan,  ghabh  àireamh 
dhiubh  os  làimh  an  amhainn  a  bhru- 
achadh  agus  earann  mhòr  de  na  bàird 
a  thoirt  a  stigh.  Le  saothair  do- 
innseadh  rinn  iad  so,  agus  mar  sin 
theasairg  iad  o'n  uisge  iomadh  ceud 

"  Old  Lynagh  ;  or,  is  not  tliat  enough,  siT't" 


acair  a  dli'fbearann,  air  an  do  thuin- 
icìi  iad,  agus  a  tha  aca  air  màl  beag. 
Le  deadh  càiteachas  air  a'  mhachair 
so,  thàinig  iad  gu  bhi  na's  beartaiche 
na  tuath  air  bith  eile  de'n  aon  inbhe 
's  an  dùthaich.  Bha  iad  ga  nàdurra 
ro  gheur,  tuigseach,  Cha  do  mheasg- 
aich  iad  agus  cha  d'  rinn  iad  cleamhnas 
ri  hichd-àiteach  aidh  a'  ghhuue,  a  tha  mu 
dhà  mhìle  air  leud.  Rinn  iad  cleamhn- 
as  'n  am  measg  fein,  no  ri  an  dream 
feiu  air  na  beanntan.  Cha  deachaidh 
iad  gu  caithris-mairbh,  no  gu  tigh- 
òsda;  ach  le  dichioll  agus  saothair 
chruaidh,bba  iad  comasach  air  tighinn 
beò  air  dhòigh  anabarrach  comhfburt- 
achail  'n  an  tighean  fèin.  B'e  an 
riaghailt  "  nam  biodh  ni  aca  ri  chaith- 
eadb,  gu'm  b'fhearr  a  chaitheadh 
laaille  r'am  mnathan  agus  au  cloinn 
ua  am  measg  na  muinntir  a  bha  coma 
ged  a  rachadb  iad  leis  an  ambainn." 

Ann  ancoimhearsnachd  an  t-shiaigh 
so  bha  ministear  a  bha  a'  cleacbdadh 
cuugaidhean  -  leighis  a  thoirt  do'n 
t-shiagh  bbochd.  Cbaidh  fìos  a  cbur 
air  aon  latlia  le  aon  de'n  tuatb  ud 
d"  am  b'aium  Loinneagb,  a  db'fbaicinn 
caileig  a  tbuit  's  an  teiue,  's  a  bba  air 
a  losgadh  gu  h-olc.  Bha  an  tigh  ro 
cbomhfburtachail  —  air  a  roinu  le 
obair-chlèitb  'n  a  chaocbladh  sheom- 
raicbean.  Am  feadb  a  bha  màthair 
na  caileig  a'  toirt  air  falbb  uam 
breidean-ceangail,  bba  am  ministear 
a'  gluasad  feadb  au  tigbe;  chual  e 
borbbanaich  ann  an  aon  de  na 
seomraicbean,  agus,  a'  sealltuinn  a 
steach  chunnaie  e  duine  ro  aosda 
'n  a  shuidbe  suas  ann  an  leabaidh, 
agus  ag  urnuigh  gu  dùracbdacb.  An 
uair  a  bba  e  a'  gabhail  aig  creuchdan 
iia  caileig  tbuirt  e  r'a  màthair  gu'n 
robh  an  duine,  bhrigb  coslais,  ro 
sbean,  Thuirt  i  gu'm  b'e  an  duine 
bu  sine  's  an  dìitbaicb,  agus  gu'n  robb 
iad  a'  cuuntadb  gu'u  robh  e  os  ceann 
ceud  bhadhna  db'aois. 

Au  ath  latha  a  ghakm  am  ministear, 
shuùg  an  seauu  duiue  macb  à  sbeòmar, 
agus  an  uair  a  ràinig  e  àit  au  teine, 
shuidb  e,  agus  leig  e  'uilaean  air  a 


ghlùiuean,  's  e  air  chrith  leis  a  phair- 
ilis.  Bba  e  an  sin  ri  fhaiciuu  gu'u 
robh  e  dall,  agus  tbuirt  a'  bhean  ris 
gu'n  robh  e  mar  sin  sè  no  seachd  a 
bhliadhuachan.  Thuirt  am  miuistear 
ris,  "  Tba  sibh  'n  'ur  ro  sheann  duiue, 
tba  mi  'cluinntiuu."  Fhreagair  e, 
"  Tha ;  "  au  sin,  an  deigh  tosd  beag, 
thuirt  e  aun  an  guth  io.sal,  "Is  maith 
dbomb  gu  bheil  mi  sean."  TMonn- 
daidb  am  ministear  mu"n  cuairt,  agus 
thuirt  e,  "  Ciamar  a's  maith  dhuibh  a 
bbi  sean  ?  "  Fhreagair  e,  "  A  mbaigh- 
stir,  is  maith  dhombsa  bhi  sean,  ach 
bha  e  dona  do  Sbohimb."  Dh'fheor- 
aich  am  ministear  dbeth  ciod  au 
reusau  a  bh'aige  air  son  sin  a  ràdb, 
agus  ciod  a  b'aitbue  dhàsan  mu 
Sbolamb.  "Is  aitbne  dbomh  so," 
tbuirt  e,  (a'  togail  a  ghutha  chrithicb, 
agus  a'  labhairt  leueart,) "  uan  d'fhuair 
Solamh  bàs  an  uair  a  bba  e  'n  a 
dbuin'  òg,  b'e  an  duine  bu  mhò  air  an 
t-saoghal;  ach  uau  d'fhuair  mise  bàs 
an  uair  a  bha  mi  a'm  dhuin'  òg, 
bithinn  air  dol  a  db'ifrinn.  Mbair 
Solamh  beò  gu  masladh  a  thoirt  air 
fèiu  —  mhair  mise  beò  gu  glòir 
fhaotainn." 

Am  feadh  a  bha  am  ministear  a' 
ceaugal  suas  creuchdan  ua  nìouaig 
leig  an  seann  duine  tuiteam  do  cbaoch- 
ladh  bbriathran  a  bha  a'  feucbainn 
gu'n  robh  e  làn  de  na  beacbdan  a  bu 
taitniche  mu  shaoibhreas  tròcair  Dhe 
aun  an  losa  Criosd.  Air  do'n 
mhinistear  a  bhi  'g  a  chluinntinn  a' 
labhairt  le  mòr  mhuingbin  mu  a 
dhòcbas  aun  an  Criosd,  dh'fheoraich 
e  dbeth  ciod  an  t-aobhar  a  bh'aige 
air  a  bhi  a'  smuaiueachadb  gu'n  robh 
e  'n  a  sbeirbbiseacb  do  Cbriosd,  uo 
gu'u  do  ghabbadh  ris  tre  'fhuil. 
Fbreagair  au  seaun  duine  gu'n  robh 
e  cinnteach  dbeib,  do  bbrigb  gu'n 
robh  e  a'  creidsiuu  gur  gràdh  Dia, 
agus  gu'n  coimhHouadh  e  'fhocal ; 
bha  e  'g  a  fhaireachadh  'u  a  chridhe ; 
agus  bha  hos  aige  uach  biodh  aon  air 
bitli  air  a  chall  a  db'earbadh  a  fuil 
Chriosd,  agus  a  gliairmeadb  air  'aiiim, 
oir  tbubbairt  Dia  e,  agus  tba  Dia  iior. 


Db'fheoraich  am  mÌDÌstear  an  sin 
deth  ciamar  a  thàinig  e  gu  colas  air 
so.  Thuirt  e,  "Tre  an  Spiorad 
Naomh,  gun  teagamh ;  is  e  an  S])iorad 
Kaomh  a  rinn  an  t-iomlan  air  mo 
shon;  tha  fios  agam  o  fhoeal  Dhe 
gnr  e  an  Spiorad  a  rinu  e."  Air  do'n 
iiihiuistear  a  ràdh,  "  Cha'n  urraiun  do 
neacli  air  bith  a  ràdh  gur  e  losa  an 
Criosd  ach  leis  an  Spiorad  Naomh ; " 
thuirt  esau, ''Tha  sibh  ceart;  tha  e 
fior,  ro  fhior.  Bha  cuid — agus  muinn- 
tir  fhòghluimte  cuideachd  —  le  'm 
b'aill  a  thoirt  ormsa  chreidsinn,  nach 
'eil  an  Spiorad  Naomh  a'  deanamh  an 
leithidean  so  a  nithean  a  nis,  agus 
gu'm  b'  amadan  mòr  mi  ann  a  blii  a' 
creidsinn  gu  bheil  au  Spiorad  Xaomh 
air  a  thoirt  dhuinn  a  nis.  Thuirt  mi 
riu  nacli  b'  amadan  mi  anu  an  creid- 
siun  an  ni  a  thuirt  Dia.  Seadh,  a 
mhaighstir,  dh'inuis  mi  tric  dhoibh, 
mur  aomadh  esan  ar  cridheachan, 
gu'm  b'eigin  duinn  a  bhi  air  ar  sgrios 
ann  an  ifrinn ;  do  bhrigh  uach 
b'urrainn  duinn  gu  bràth,  dhinn  fhèin, 
nou  chuid  tionndadh  o'n  pheacadh  no 
Diaaghràdhachadh;  agusnachtoirinn 
gèiU  do  dhuine  air  bith,  cò  air  bith  e, 
a  theìreadh  nacli  e  an  Spiorad  Naomh 
a  mhàin  a  tha  comasach  air  toirt  air 
duin'  air  bith  aithne  ghabhail  air 
gràdh  Dhe,  no  maith  air  bith  a 
dheanamh  annainn." 

Anns  a'  chòmhradh  so  an  uair  a 
bhiodh  an  seaun  duiue  a  labhairt,  bha 
cumhachd  agus  tàbhachd  'n  a  chainnt 
a  rinn  soiUeir  gu'n  do  labhair  e  o 
phailteas  a  chridhe,  agus  a  glinùis 
aosda  mar  gu'm  biodh  i  a'  lasadh  aig 
gacli  facal,  agus  sguireadli  a'  chrith  a 
bha  'n  a  chorp  aumhunn  am  feadh  a 
bhiodh  e  a'  labhairt,  agus  ag  aoiuadh 
a  chinn  gus  au  tuilleadh  èifeachd  a 
thoirt  d'  a  chainnt. 

Chaidh  fheoraicli  dheth  an  sin,  an 
cual  e  duiue  riamh  a  labhairt  mu  na 
uithe  so.  "Cha  chuala,"  thairt  e. 
"Cionnus,  mata,  a  thàinig  sibh  gu 
eolas  air  ua  h-earanuan  de'n  Bhiobull 
a  thug  sibh  air  aghaidh  ?  "  Thuirt  e 
gu'n  do  chaill  e  a  fhradharc  cùig  no 


Stì  bhliadhnachan  roimhe  sin;  agns 
air  dha  bhi  dèidhcil  air  'anam  uUach- 
adh,  agus  eolas  fhaotainn  air  a' 
Bhiobull,  mu'n  cual  e  tric,  ach  nach 
fhae  a  riamh,  thug  e  air  aon  d'  a 
oghachan  Biobull  fhaotainn,  agus  a 
leughadh  dha  au  còmhuuidh;  agus 
ann  'n  a  leughadh  gu'n  d'  fhosgail  an 
Tighearn  a  chridhe  agus  gu'n  d'  thug 
e  dha  mothachadh  air  a  ghràdh  ann 
au  losa  Criosd.  Thuirt  e  an  uair  a 
bhiodh  e  air  a  bhualadh  le  earaiun 
air  bith  de'n  fhocal,  gu'n  toireadh  e  air 
a'  bhalachan  a  leughadh  a  ris  thairis 
agus  tliairis ;  agus  an  uair  a  bhiodh 
ni-eigin  duilich  ann,  gu'n  rachadh  c 
dh'urniiigh  gu'm  fosgladh  Dia  a 
chridhe  chum  a  thuigsinn.  Dh'fheor- 
aicheadh  dheth  an  do  thuig  e  gach 
earann  a  cliaidh  a  leughadh.  "  Cha 
do  thuig,"  thuirt  e ;  "  ach  tha  mi  a' 
tuigsiun  na's  leoir;  tha  mi  a'  tuig- 
sinn  gur  gràdh  Dia."  Bha  so  mar 
gu'm  biodh  e  gu  h-àraidh  a'  liouadh 
'inntinn,  agus  thuirt  e  rithisd  le  mòr 
dhùraclid ;  "  agus  gu'n  do  dhòirt  losa 
Criosd  'fhuil  air  mo  shon ;  agus  nach 
leoir  sin,  a  mhaighstir  ?  " 

Threoraich  so  gu  còmhradh  eadar 
e  fein  agus  am  ministear.  Dh'innis 
am  miuistear  dha,  gu'n  robh  e  a' 
còrdadh  ris  'na  bheachdan,  agus  gu'n 
robh  e  cho  dearbhta  mu  eifeachd  bàis 
Chriosd,  agus  mu  obair  an  Spioraid 
a's  a  bha  esan.  Labhair  e  au  sin  na 
b'  fharsuinne  mu  na  geallaidhean,  mu 
uil-fhoghaiuteachd  agus  mu  dhilseachd 
Chriosd,  agus  bha  an  taitneas  a  thug 
e  do  inntinn  an  t-seanu  duiue  thar 
tomhais.  Agus  bha  so  air  a  mheud- 
achadh  leis  an  ioghnadh  a  bh'air  ri 
coinneacliadh  ri  aon  air  bith  a  bha 
de'n  aon  bheachd  ris  fèin  ;  agus  mu  'n 
do  chriochuaicheadh  an  teagasg, 
thuirt  e  uair  'us  uair,  "  Ciod  e,  a 
mhaighstir,  is  bràthair,  dhomh  sibh — 
is  brcàthair  dhomh  sibh."  Dh'iarr 
am  ministear  sealladh  de'n  BhiobuII 
aige,  agus  fhuair  gur  e  bh'  ann  aon 
diubh  sin  a  dh'fhàg  e  fèin  ann  am 
bùth  ann  am  baile  beag,  gn  bhi  air 
au  reic   saor.     An  uair  a  fhuair  an 


■i 

seanu  duine  so  a  mach  tliug  e  mòrau  direach,  làidir.  Fliuair  e  gu  Ii-obann 
t.aitneis  dha  :  agus  air  do'n  mhinistear  fuasghidh  o'u  eucail  a  dlraobharaich 
u  rà<]h  gur  aun  au  crann-ceusaidh  i  an  doiUe,  sgaoil  an  sgleò  a  chòmhd- 
Chriosd  a  mhàn  a  bha  e  a'  deanamh  ]  aich  a  shùilean,  agus  pliill   a   neart 


uaill.  ao-us  gu'm  b'e  an  t-aon  mhiann 
a  bha  aige  gu'm  biodh  an  crann- 
ceusaidh  aige  'n  a  chridhe,  ''  Seadh,  a 
nihaighstir,"  thuirt  e,  "is  e  sin  an 
fhiriuu — ancrann-ceusaidhabhi,  cha  'u 
ann  's  an  làimh,  ach  anns  a'  chridhe." 
An  uair  a  dh'fheoraicheadh  dheth 
an  robh  muinghin  aige  ann  au  ni  air 


raar  au  ceudna.  Fhuair  e  nis,  au* 
son  na  ceud  uaire,  au  cruthachadh 
uile  a'  toirt  cliu  do  Dhia,agus  chuunaic 
e  maise  ann  nach  f hac  e  riamh  roimhe. 
Ach  mòr  's  mar  a  bha  a  thoiliuntiun 
ann  am  faighiun  a  fhradhairc  leis  au 
robh  e  comasach  air  maise  a  chruth- 
achaidh   a   mhealtuiun,    b'e   a    thoil- 


bith  eile,  thuirt  e,  "  Cha'n  'eil,  cha'n  |  inntinu  a  bu  mhò  gu'm  b'  urrainn  da 
'eil ;  cha'n  'eil  mi  a'  cur  muinghin  ann  i  ua  Sgriobturan  Naomha  leughadh  air 
au  ni  air  bith,  ach  ann  an  losa  Criosd  a  shon  fèin.  Anu  au  labhairt  mu 
agus  'fhuil ;  ciod  eile  as  au  earbainn  ^lmhaise  an  àite,  thuirt  e  gu'mb'  fhearr 
Is  cinnteach  gur  leoir  e."  leis    a    dhorchadas    na   an   sealladh 

Bha  e  ghnàth  air  a  chleachdadh  ann  maiseach     ud    uile    as    eugmhais    (t' 
an   urnuigh   agus   am  moladh ;   aguslBhiobuiII. 

bha  e  mar  so  re  na  h-uile  cothrom  a  Au  deigh  a  fhradharc  f haotaiuD 
bh'aig  a'  rahinistear  air  "f  haicinu.  Mar '  chaidh  e  gun  tàmh  am  measg  a 
abliaaraministear  a' tighinngach  dara  choimhearsuaich,  ag  inuseadh  dhoibh 
latha  re  iomadh  seachduin,  aghabhail  mu  ghràdh  Dhe  ann  an  losa  Criosd, 
aig  na  creuchdan,  bha  còmhraidh-  agus  a'  guidhe  orra  pilltinn  ri  Dia, 
ean  de'n  t-seorsa  so  aige  gu  tric  ris  [  agus  tròcair  iarraidh  tre  fhuil  losa 
au  t-seann  duine ;  agus  aig  gach  àm  1  Criosd. 

chunuaic  e  na  bu  soilleire  a  dhearbh- 1  Chaochail  e  mu  bhliadhna-gu-letb 
achd  a  thaobh  uil-fhoghaiuteachd  t  an  deigh  na  ceud  choinneimh  a  bh'aig 
iobairt -rèite  Chriosd,  iìrinn  a  gheall-'a  mhinistear  ris.  An  deigh  do'n 
aidhean,   saoibhreis    do-rannsachaidh ;  Tighearna   fhàgail  fada  gu  leoir  gu 


a  ghràidh,  agus  saorsa  a  thròcair  do 
chinn-fheadhna  nam  peacach. 

Leighiseadh  a'  chaileag,  agus  sguir 
am  miuistear  de  dhol  a  dh'fhaicinn  an 
t-seaun,duinecarbeaganmhiosan;  ach 
air  dha  bhi  aon  latha  's  a'  choimhears- 
nachd,  dh'fheoraich  a  uime,  agus 
dli'innseadh  dha  gu'n  d'fhuair  e  a 
fhradharc.  Mharcaich  e  gun  dàil  a 
dh'ionnsuidh  an  tighe,  agus  fhuair  e 
an  seann  duine  anu  an  seilbh  air  a 
fhradharc,  agus  'n   a   sheasamh   gu 


teisteas  a  thoirt  mu  a  thròcair,  agus 
gu  bhi  'n  a  fhianuis  am  measg  an 
t-sluaigh,  thug  e  leis  e  gu  bhi  seina 
oran  na  muinntir  shaorta  ann  an 
saoghal  na  glòire  siorraidh, 

B'e  aon  de  na  ceud  nithean  a  riun 
greim  air  inntiun  an  t-seanu  duine  so, 
mar  a  bha  'ogha  a'  leughadh  dha, 
gealladh  Spioraid  Dhè.  Ghabh  e  ri 
so  anu  an  aon-fhillteachd,  agus  fhuair 
e  anu  saoibhreas  beatha  agus  comh- 
fhurtachd. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabbranan 
eo  a  chraobhsgaoileadh.  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
ailli't'haodase  a  bhi,  do'u  mhuiuutir  ieis  am  bheiliad  airan  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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MISSIONARY   CHILLEMHEANAIDH. 


B'ann  ann  an  earrach  na  bliadlina 
1812  a  riun  ministear  searmon  air 
Eoin  iii.  IG,  "  Is  ann  mar  so  a  gliràdh- 
aich  Dia  an  saoirhal,"  eic.  Chuala 
dithis  dhaoin'  òg-a  an  t-searmon,  aon 
diubh  raac  tuathauaich  's  an  sgìreachd, 
agus  am  fear  eile,  mac  aoiu  de  luchd- 
àiteachaidh  a'  bhaile-bhig.  Choiunich 
iad  an  uair  a  sgaoil  an  coimhthionaL 
"An  d'fhairich  thu  ni  sònruichte  air 
GÒ2 


lìith  's  an  eaglais  an  diugh?"  thuirt 
Alastair  Macpheudrais  (Paterson)  ris 
an  fhear  eile,  Raibeart  Edie,  an  uair 
a  fhuair  iad  iad  feiu  'n  an  aonar  air 
au  rathad.  "  Cha  d'fhairicli  niise,"  ars' 
esan,"riamhmi  fein  abhi  a'mpheacacb 
caillte  gus  an  diugh,  an  uair  a  bhi  m'ì 
1  ag  eisdeach  ua  searmoin  ud."  "  Tba  y 
.  gle  iongantach,"  thuirt  a  chompaii- 
■  SLch,"  thachair  direach  an  ni  ccudua 

"Thc  Missionary  of  Kihiiany." 


cllioralisa."  Mar  a  bha  iad  a'  còmliradh 
cl:;iidh  iad  a  steach  do  choille  a  bha 
fag-Lis  doibh ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  fol- 
aichte  0  shùilean  duiue,  shonruich  iad 
co-aoutachadh  aun  an  urnuigh,  Bha 
iad  araon  a'  cunutadh  an  iompachaidh 
o'u  hitha  sìn. 

B'e  an  searmouaiche  Tòmas  Chal- 
mers.  B'e  an  dà  iompachan  ceud- 
thoradh  a  mhinistreileaclid.  "  O'n 
nair  ud,"  thuirt  Dr.  Chalmers  uime, 
fada  an  dèigh  sin,  "  faodar  a  ràdh 
gu'n  '  d'rinn  e  na  b'urrainn  da ; ' 
bha  a  shaothair  air  a  beannachadh 
na's  mò  na  saothaii-  duine  's  aithne 
dhomh." 

Rugadh  Alastair  Macpheudrais  ann 
an  Cillemheanaidh,  an  siorramachd 
Fife,  's  a'  bhliadhna  1790.  Cha  robh 
'fhoghlum  ach  gann,  oir  cha  d'fhuair 
e  an  cothrom  ach  rè  mios  no  dhà  de'u 
glieamhradh,  car  beagan  bhUadhnach- 
au  an  uair  a  bha  e  fior  òg.  An  uair 
a  dh'fhàs  e  gu  bhi  'n  a  bhalachan  bha 
e  air  a  ghabhail  'n  a  bhuachaille  air 
baileMhr.  Edie,  athair  Raibeairt  Edie, 
a  thàiuig  ri  ùine  gu  bhi  'n  a  chom- 
panach  uchd  aige.     Bha  e  de  nàdur 


bithidh  esan  'n  a  Cheannard  dileas. 
Gu'm  b'ann  a  bhitheas  siun  o  suas 
beo,  cha'n  ann  duinn  fein,  ach  dhìisan 
a  fhuair  bàs  air  ar  sou,  agus  a 
dh'èirich  a  ris.  Oir  feumaidh  sinn  a 
bhi  'n  ar  Criosduidhean,  cha'n  ann  am 
facal  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna 
ann  an  guiomh." 

Tha  aon  a'  sgriobhadh  mar  a  leanas 
uime, 

"'N  uair  a  blia  e  ann  an  Crùbliaidli,  a' 
fuireacli  anns  a'  bhothan,  tbug  e  a  cheucl 
ionnsuidh  air  rioghachd  Shatain.  Bha  aon 
de  na  giUean  ro  dhèidheil  air  òrain,  'g  an 
tional  mar  a  b'urrainn  da,  agus  a'  caitheadh 
nam  fcasgar  'g  an  ionnsachadh  air  a  theang- 
aidh,  chum  a  bhi  'g  an  seinn  aig  a'  chrann. 
Aon  mhaduinn  dhùisg  e,  agus  dh'f  heoraich  e 
de  Alasdair  c'ar  son  nach  do  dhuisg  e  e, 
ciod  a  bha  e  a'  deanamh,  agus  an  leughadh 
e  mach.  Le  mòran  sòluimteachd  agus 
faireachaidh  leugh  e  earann  de'n  Fhocal. 
Chaidh  an  t  -  saighead  a  steach  eadar 
altaibh  na  lùirich.  Bha  an  duine  air 
a  leonadh.  Loisg  e  a  c.lmid  oran  gu  lèir, 
agus  thoisich  e  air  na  Sailm  ionnsachadh 
agus  a  sheinn.  Bhean  an  gràs  ceudna  an 
t-òranaiche,  agus  chuir  a  chridhe  nuadh  an 
cèiU  a  mholadh  ann  an  dàin  naomha. " 

'S  a'  bliadhna  1827  bha  Alastair 


tlàth,  caoimhneil,  agus  bha  so  gu  j  Macpheudrais  air  a  mholadh  le  Dr. 
iomadh  dorus  f  hosgladh  dha,  ann  am  j  Chalmers  do  bliaintighearna  dhiadh- 
bliadhnachan  ri  teachd,  a  dh'ionnsuidh  ,  aidh  leis  an  robh  e  air  a  thoirt  do 
cliridheachan  nan  deoiridh  agus  uan  Dhuneidin  gu  saoithreachadh  mar 
diobarrach.  shoisgeulaiche  am  measg  nam  bochd 

Bha  Dr.  Chalmers  air  tighinn  gu  ann  an  ìochdar  a'  Chanougate,  aig  an 
bhi  'na  dhuine  nuadh,  agus  thùinig  an  àm  sin  aon  de  na  cearnan  a  b'aindiadh- 


duine  gu  bhi  'na  shearmouaiche  nuadh. 
Bha  dithis  a  bha  f  o  iomaguin  gu  tric  aig 
a  thigh  air  a'  gheamhradh  sin, — Alas- 
tair  Macpheudrais  agus  Raibeart 
Edie.  Air  uairean  bha  iad  cho  mòr 
air  an  slugadh  suas  leis  a'  chòmhradh 
a's  nach  d'f  lùig  iad  an  tigh  gu  dà  uair 
's  a'  mhaduinn. 

Fhuair  iad  araon  sith  ann  an  creid- 
sinn,  mar  a  fhuair  am  ministear  aca 


aidh  de'n  bhaile.  Anns  a'  bhliadhna 
1828,  tha  e  a'  sgriobhadh,  "Is  ion- 
gantach  an  raon  so  anns  am  bheil 
mo  chrann-chur  air  a  thilgeadh. 
Am  meadhon  na  bheil  de  sholus 
an  t  -  soisgeil  a'  dealrachadh,  tha 
miltean  a'  gluasad  ann  an  dorchadas, 
agus  a'  bàsachadh  mar  a  tha  iad 
beò." 

Cha  b'fhada  gus  an  robh  e  soilleir 


n'  bhhadhna  roimhe  sin.  An  dèigh  gu'n  d'  thug  an  Tighearn  e  chum  na 
(ihoibh  a  bhi  aig  a'  chomanachadh,  j  h-oibre  air  son  an  robh  e  rè  na  h-ùine 
t^.u'i  iobh  Alastair,  "  Tha  mi  'n  dòchas,  'g  a  ullachadh. 

luo  Raibeartionmhuino,  gu'n  do  bhlais  Bha  a  shaothair  làitheil  aig  au  àm 
thu  gu  bheil  an  Tighearna  gràsmhor. !  so  thar  tomhais.  Thòisich  e  aig  deich 
Ghal)h  siun  's  au  t-saighdearachd  uairean 's  a' mhaduiun,  agus  bhuan- 
aige  gu  cogadh  tru  dileas  fodha :  agusaich  e  g:u  tric,  <x\m  nair  analach,  gu 


oclid  uairean  a  dh'oidhclie,  a'  piUtiun 
dachaidh  fann,  claoidhte.  Dh'fhaodt- 
adh  iomadh  "  Fear-tathaich  Miosail " 
a  lionadh  le  aithris  mu  pheacaich 
a  bha  fo  a  theagasg  ciùin,  gràdhach, 
air  an  toirt  o  dhorchadas  gu 
solus. 

'■  Chaidh  mi  dhachaidh  o'n  choinn- 
eimh  an  oidhch'  ud,"  thuirt  fear  ris 
aou  latha  ;  "  ach  cha  do  chaidil  mi ; 
oh,  b'  oidhch'  iongantach  dhòmhs' 
i!" 

'S  ebh'aunmisgear  bochd  a  b'àbhaist 
a  bhi  'n  a  bhall-àbhachd  aig  a'  chloinn 
air  an  t-sràid.  O'u  oidhche  siu  bha  e 
'n  a  dhuiue  nuadh.  Bha  an  t-atharr- 
achadh  cho  mòr  's  gu'n  robh  e  foll- 
aiseach  do'n  choimhearsnachd  gu 
h-iomlan. 


"Bhàsaicli  e  le  gàirdeachas  do-labhaù-t. 
Air  a  leabaidh-bhàis  bu  tric  a  dli'fhaodtadh 
a  chluinntinn  ag  ràdh,  '  Oh !  ciod  a's 
urrainn  gràs  a  dheanamh  !  So  mise  'n  am 
aithinne  air  a  spionadh  as  an  teine.  So 
mise  a  bha  aon  uaii'  'n  ani  dhearbh  cheann- 
feadhna  pheacach,  air  mo  dheanamh  'n  am 
naomh  tre  Chriosd ;  agus  gidheadh,  an 
t-aon  a's  higlia  de  na  naoimh  uile — tre  ghràs 
Dhe  tha  mi  an  ni  a  tha  mi.  Oh,  ciod 
an  Slanuigliear  a  fhuair  mi !  Oli,  ciod  am 
peacach  a  shaoradh  leis  ! ' " 

Aithrisidh  sinn  mu  iompachadh 
ditiiis  eile,  aon  diubh  's  a'  bhHadhna 
1835. 


Thàinig  fear  agus  bean  a  dh'ionnsuidh  na 
coiuneimli  aige  aon  oidhche.  B'e  an  ceann- 
teagaisg  a  ghabh  e,  ' '  Thigibh  a  nis  agus 
tagramaid  ri  cheile  ;  gedrobh  'urpeacaidh- 
eau  mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
shreachd,"  etc.  (Isa.  i.  18.)  Bhaa'bhean 
air  a  toirt  fo  chùram  mòr.  ' '  Mhothaich  mi 
mi  fein,"  thuirt  i  ris  an  deigh  sin,  "a  bhi 
a'm  pheacach  caiUte,  millte ;  agus  shaoil 
lui  nach  robh  cabhair  air  mo  shon." 
Dh'fhalbh  am  fear  o'n  choinneimh  ann  am 
feirg  mhòir,  agus  clia  d'  thàiuig  e  air  ais 
tuilleadh  fhad  's  a  bha  a  bhean  beò.  Cha 
robh  ise  riamh  air  falbh.  Labhair  an  soi- 
sgeulaiche  aon  oidhche  o  na  briathran, 
"Thigibh  do  m'ionnsuidh,  sibhse  uile  a 
tha  ri  saothaÌT,  agus  fo  tlirom  uallaich, 
agus  bhair  mise  suaimhneas  dhuibh." 
Bhris  an  solus  a  steach  d'a  h  -  anam. 
Chunnaic  i  gu'n  glan  fuil  losa  o  gach  uile 
pheacadh.       Chreid  i,   agus   fhuair  i   sitli. 


Bha  i  beò  cùig  bliadhna  an  deigh  so,  'n  a 
comharradh  soiUeir  air  saor  ghràs.  Bha  a  | 
bàs  ciùiu  agus  buadhach.  A'  ghicadh 
làimhe  an  teachdaire  le  dùrachd,  thuirt  i, 
"Oh,  bithibh  ag  urnuigh  air  son  m'fhear- 
pòsda  gràdhach  ;  andeigh  dhomhsa  siubhal, 
bithibh  cinuteach  gu'u  tigh  sibh  g'a  amh- 
arc  ;  theaganih  gu'n  tionndaidh.  an  Tigh- 
earna  a  chridhe  fhathast." 

Cha  robh  an  t-iarrtus  air  a  dhi-chuimh- 
neachadh.  Aon  uair  gach  seachduin 
chaidh  Mr.  Paterson  g'a  amharc,  ach  gun 
bhuaidh  air  bith  rè  ùine  fhada.  Mu  dheir- 
eadh,  air  dha  dol  a  steach  aon  latha,  fhuair 
e  e  agus  am  Biobull  air  a  bheulaobh,  agus 
na  deoir  a  sUeadh.  "  lain,  ciod  a  tha 
'tighinn  riut  ?"  thuirt  e.  "  Oh,"  fhreagair 
e,  "  b'i  an  raoir  an  oidhche  a  b'uamhas- 
aiche  a  bh'agam  riamh  's  an  t-saoghal." 
"Ciamar  sin  ?"  "  Am  bheil  cuimlm'  agaibh 
air  mise  thighinn  aon  oidhche  dh'ionnsuidh 
ur  coinneimh  ann  am  Btiirs  Close  ?"  "  Tha 
sin  agam  ;  ach  cha  d'thàinig  thu  air  d'ais 
tuilleadh."  "  Cha  d'thàinig  ;  agus  au 
oidhche  sin  nan  robh  sibh  agam  aig  an 
dorus,  bhuailinn  gu  làr  sibh,  oir  rinn  sibli  a 
leithid  a  pheacach  dhiom  a's  gu'n  robh  mi 
làn  feii-ge  ruibh.  An  cuimhne  leibh  na 
briathran  a  labhair  sibh  au  oidhche  ud  ? 
Thàinig  an  ceann  -  teagaisg  agaibh  gu 
m'inntinn  an  raoir  ann  am  chadal,  agus  air 
leam  gu'n  cuala  mi  sibh  a'  labhairt  rium. 
Chunnaic  mi  mi  fein  a  bhi  a'm  pheacach 
air  dhath  sgàrlaid  agus  corcuir — an  dearbh 
pheacach  a  bha  sibh  'g  am  dheanamh  a 
macli  ;  agus  air  leam  gir'n  robh  sibh  a 
todhadh  rium.  Oh  !  tha  mo  chridhe  briste 
an  taobh  a  stigh  dhiom.  Oh !  ciod  a  thig 
rium  ma  gheibh  mi  bàs  aiins  an  staid 
eagalaich  so?"  "  Cuimhnich,"  thuirt  an 
soisgeulaiche,  "nabriathran, '  Thigibh,  agus 
tagramaid  ri  chèile  ;  ged  robh  'ur  peac- 
aidhean  mar  sgàrlaid,  bithidli  iad  geal  mar 
shneachd  ;  ged  robh  iaddearg  mar  chorcur, 
bithidh  iad  mar  olainn.'  Cia  fad  o'n  a 
chuala  tu  mi  air  na  briathran  sin  ? "  "  Tha 
a  nis  seachd  bliadhna  ann. "  "Mata,  lain, 
tha  thu  'faicinn  cò  tha  'g  ràdh,  Thig  a 
nis.  Tha  au  Tighearna.  Thuirt  e  seachd 
bliadhna  roimhe  so,  Thig  a  nis — agus  cha 
tigeadh  tu.  Agus  thàinig  an  Tighearna  an 
raoir,  agus  labhair  e  fein  riut,  agus  tha  e  ag 
ràdh,  a  nis,  eadhon  a  nis,  ma  tlia  thusa 
toileach,  gu'n  dean  e  dhuit,  air  a'  cheart 
mhionaid  so,  an  ni  a  thubhairt  e.  Creid 
auns  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus  tear- 
nar  thu."  "Tha  Mr.  Paterson  a'  sgriobh- 
adh,  ' '  Theich  an  duine  so  air  au  dearbh 
latha  ud  a  chum  an  dìdein.  Bha  an 
t-atharrachadh  follaiseach  d'a  choimhears- 
naich  uile.  Bha  e  beò  tri  bliadhna,  agus  an 
uair  a  fhuair  e  bàs,  b'ann  ann  an  creidirah 
an  Tigliearn  losa.  0  bhi  'n  a  pheaeach 
àrdanach  thàinig  e  gu  bhi  mar  leauabh 
bca:r." 


Driraehdach  ann  an  àm  agus  ann 
au  an-àm,  a'  sprei.ffeadh,  a'  cronach- 
adh,  ag  earalachadh,  leis  gach  uile 
fhad-fhoighidiim  agus  theagasg,  cha 
do  sguir  e,  le  facal,  le  urnuigh,  agus 
le  caoimhneas,  de  mhaith  a  dheanamh 
do  na  h-uile,  mar  a  bha  cothrom 
aige.  Le  còmhradh,  le  a  choinn- 
eamhan,  le  tracaichean,  le  litrich- 
eau,  agus  leis  gach  meadhou  'n  a 
chomas,  dh'iarr  e  anaman  a  thoirt  gu 
Criosd. 

Ach  bha  cuid  mhòr  de'n  là  air  dol 
seachad,  agus  dhlùthaich  an  t-àm 
auns  am  b'èigin  da  siubhal.  Air 
feasgar  ann  an  September  1849, 
chaidh  e,  sgith  agus  claoidhte  mar 
bha  e  le  obair  an  latha,  a  dh'fhaicinn 
duin  òig  a  bha  tinn  leis  a'  cholera, 
agus  a  chaoehail  air  an  ath  mhaduinn. 
Ghabh  Mr.  Paterson  fhein  an  galar, 
agus  bha  e  air  a  thoirt  ro  iosal.  Ach 
ged  nach  robh  dùil  ris,  bha  e  air  a 
thogail  suas  a  rithist. 


Mi:  dheircadh,  ann  an  December  1851, 
an  uair  a  bha  e  ag  amharc  aoin  a  bha  ann 
an  fiabhrus,  ghlac  e  fèin  an  galar  leis  an 
robh  e  air  a  thoirt  d'a  dhachaidh  neamh- 
aidh. 
^  An  uair  a  hùdh  e  an  toiseach,  thuirt  e 
r'a  nihnaoi,  "  Is  e  so  am  bàs  ;  ma  bhios 
mise  ann  am  breisleach,  agus  gu'n  abair  mi 
ni  air  bith  a  bheireadh  ort  a  bhi  an  teagamh 
a  thaobh  mo  staid,  coma  leat  e,  tha  an 
pnothuch  socraichte  do'm  thaobhsa  o 
chionn  fhada.  Is  aithne  dhomh  cò  ann  a 
chreid  mi." 

An  dèigh  beagan  chùisean  a  chur  an 
ordugh,  thuirt  e  le  caomhalachd  iongant- 
aich,  "Cha'n'eil  nii  sgìth  de  m'  blieatha, 
mheal  mi  mo  bheatha  thar  mòrain.  Bu 
toigli  leam  m'  obaii-,  agus  bu  toigh  leam  mo 
dhachaidh.  Ach  toil  an  Tighearua  au'n 
robh  deanta." 


Bha'  fhulangas  mòr,  ach  cha  do  thaisbein 
e  mi-fhoighidiuu  anns  an  tomhas  a  bu 
luglia.  A  rìs  agus  a  rìs  theireadh  e  a  leithid 
so  a  bhriathran  :— "0  Thighearna,  tiia  mi 
air  mo  shàruchadh  ;  bi  thusa  'n  ad  urras 
domh."  "Sith  iomlau ! "  "0  bhàis, 
c'àit  am  bheil  do  ghath  ?  "  "  Co  a  shaoras 
mi  ?  "  "  Buidheachas  do  Dhia,  a  tha  'toirt 
dòmhsa  na  buaidh  tre  mo  Thighearn  losa 
Criosd." 

Chaochail  e  air  an  29mh  là  de  December 
1851. 

^  "  Bi  beò,"  arsa  Mr.  M'Cheyne,  "air  chor 
a's  gu'n  ionndrainnear  thu  an  uair  a  gheihh 
thu  bàs. "  Anns  a'  chearna  's  an  do  shaoith- 
rich  e  thàiuig  sgeul  bàis  an  t-soisgeulaiche 
ghràdhaich  air  na  teaghlaicheanmargu'mbu 
bhàs  athar  e.  Aig  an  adhlacadh  aige  bha 
mòrau  de'n  t-sluagh  bhochd  air  am  faicinn 
a'  gul  mar  chloiun. 

"  Ni  mi  caoidh  air  a  shon  fhad  's  a's  beò 
mi,"  thuirt  aon  diubh,  bean  a  bha  air  a 
toirt  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  fo  a 
theagasg. 

"  Tlia  eadhon  a  dhuslach  ionmhuinn 
leara  "  thuirt  aon  eile,  's  i  a'  gul,  an  uair  a 
bha  a  chorp  'g  a  ghiùlan  air  falbh. 

"  Bha  e  'u  a  athair  dhomh,"  thuirt  aon 
eile  r  "  re  shè  bliadhna  deug  dh'innis  mi 
dha  gach  ni  a  bha  a'  cur  dragha  orm.  Bha 
iomadh,  iomadh  deuchainn  agam,  agus 
annta  uile  chomhairlich  e  mi,  agus  ghabh  e 
cùram  dhiom  mar  phàrant." 


A  leughadair,  bi-sa  'n  ad  fhear- 
leanmhuinn  air  AlastairMacpheudrais, 
eadhon  mar  bha  esan  mar  an  ceudna 
air  Criosd. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
eo  a  cìiraobhsgaoileadh.  gun  tutradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  bearr  's 
adir  thaodase  abhi,do'ii  inhuiiiutir  ieisani  bheil  iadairan  toirtseachaddoibh 
o  aui  t:u  ;iii.. 
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"AN   TEARC   lAD?" 

"  A  Thigliearna,  an  tearc  iad  a  sliaorar  ?  "— (Luc.  xiii.  23.) 


Bu  toigh  leinn  uile  nan  d'fhuair  sinn  i  tharruing  e  anns  gach  àite  aire  le  a 
cothrom  air  èisdeachd  ri  còmhraidh- !  dhearbh  làthaireachd  ;  oir  mar  "  nach 
ean  an  t-Slànuighh*  ri  pearsaibh  agus  1  do  labhair  duine  riamh  mar  an  duine 
ri  buidhnean  'na  thurusan.  Aig  an  so,"  cha  mhò  a  sheall  duine  riamh 
àm  so  bha  e  air  a  shhghe  gu  leru-  cosmhuil   ris.      Bha    a   theagasg    le 


salem.     An  uair  a  bha  e  'dol  troimh 
"  chaithrichean  agus  bhailtean  beaga," 
G53 


ùghdarras. 

Ai":  an  àm  so  chuir  cuid  d'a-hichd 


'Are  there  few?" 


c'isdeaclicl  ceisd  neònacla  ach  gle  \ 
nàdurra,  "  ATiiighearna,  an  tearciad  a  ' 
shaorar?"  AguscliarobhauTighearna  | 
diombach,  ged  a  ghabh  e  a  rathad 
fein  air  a  freagradh.  Fhreagair  e  i  | 
da  rireadh  mu'n  do  sguir  ancòmhradh, 
(faic  rann  29  ;)  ach  chuir  e  an  toiseach  | 
i  'n  a  h-àite  fein  mar  cheisd  a  bha 
uàdurja  gu  leoir  'n  a  h-àite  feiu,  ach 
gun  bhi  ro'  chudthromach  •  do  dheis- 
ciobul  dùrachdach.  B'àiU  Je  ar  fàidh 
losa  leasanan  ion-chuimhneachaidh  a 
theagasg  dhuinn  : — • 

1.  Is  còir  do  cheindean  neonach  a  hhi 
aìr  am  fàgail  a  thaoihh  gus  am  hi  a' 
cheisd  mhòr  air  a  socrachadh.  Ciod 
am  mailh  a  dheanadh  e  fìos  a  bhi  aig 
duine  cia  dhiùbh  a  tha  beagau  no 
mòran  gu  bhi  air  an  tearnadh.  An 
cuidicheadh  e  gu  shghe  na  slàinte 
thuigsinn  na's  fèarr  ?  An  àite  sìn, 
nach  ann  a  thionndaidheadh  e  ar 
n-inntinu  a  thaoibh  o'n  aon  cheisd 
uile-chudthromaich,  "  Am  faod  mise 
a  tha  a'm  pheacach,  dol  a  steach  air 
an  dorus  fhosgailte  siu  ?  " 

Tha  tearnadh  air  a  chumail  a  mach 
fo  shamhladh  dol  a  steach  do  thigh- 
mòr  air  an  dorus  fhosgailte.  Tha 
Dia  an  t-Athair  an  sin,  leis  gach 
beannachd  a  bheir  riarachadh,  taisgte 
suas  ann  an  seomraichean  an  tighe 
sin ;  agus  Criosd  an  Slanuighear 
cha'n  ann  a'  mhain  na  sheasamh  aig 
an  dorus,  air  an  dearbh  stairnich, 
uUamh  gu  gabhail  ri  aon  air  bith  a 
thig,  ach  is  e  fèin  an  doì'us.  Deau 
greim  air  a  làimh  a  tha  sìnte  mach  gu 
do  tharruing  a  steach ;  is  e  so  a' 
cheud  ni,  agus  an  ni  uile-chudthrom- 
ach.  Ciod  ged  a  tha  na  ceudau  nach 
'eil  a'  deanamh  suas  an  inntiuuean  gu 
dol  a  steach  do  luchairt  so  na  sìthe  ? 
cuireadh  iad  air  faoiueis  e  mar  is  càiU 
leo,  ach  thig-sa  steach  thu  feiu. 

Ann  an  Twus  a'  -  Chriosduidh 
tharruing  lan  Buiniain  gu  grinn  dealbh 
na  lùchairt  agus  an  doruis  fhosgailte. 
Chunuaic  am  fear-turuis  lùehairt  a 
bha  air  gach  dòigh  ion-mhiannaichte ; 
bha  aoibhiieas,  agus  sith  agus  fois  an 
sin.     Air  a  mhullach  bha  a'  siubhal 


cuideachd  ghlòrmhoir  auu  an  aodach 
geal,  agus  a  bha  guu  sgìos  a'  seinn 
cUù  au  Ti  sin  a  thug  a  steach  iad,  agus 
a  bha  a'  seaUtuinn  a  mach  le  cùram 
caoimhneil  orrasan  a  bha  an  taobh  a 
muigh.  Chunuaic  iad  aon  aig  an  robh 
dian-iarrtus  air  dol  a  steach ;  ach 
eadar  e  agus  an  dorus  fosgailie  ud 
bha  mòran  naimhdean  a  bha  suidh- 
ichte  air  a  chumail  air  ais,  agus  bha 
ua  naimhdeau  so  làidir,  cho  maith  ri 
bhi  Honmhor.  Cia  duiUch  air  leis  a 
bha  e  dha  a  rathad  fhaotainn  troimh 
an  fheachd  ud,  agus  dol  a  steach  do'n 
lùchairt !  Cia  "  cumhann"  a  bha  an 
geata  a'  seaUtuiun !  cha'n  anu  ann 
fein,  ach  do  bhrigh  nau  aobharan- 
bacaidh  a  bha  's  an  rathad.  Ach  bha 
mothachadh  aige  air  gu'm  feumadh  e 
hhi  air  a  thearnadh,  agus  chual  e  gu'm 
b'èigin  da  "  spàirn  chruaidh  a  dhean- 
amh"  gu  dol  a  steach.  Mar  sin 
tharruing  e  a  chlaidheamh.,  ("  claidh- 
eamh  au  Spioraid,  a's  e  facal  Dhè,") 
agus  chaidh  e  gu  dian  air  aghaidh' 
Air  an  làimh  dheis  agus  chlì  thug  e 
iounsuidh  air  a  naimhdean  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  thug  e  orra  tuit- 
eam  air  an  ais.  Cha  b'urrainnear 
cur  au  aghaidh  briathran  Dhe  ;  agus 
au  ùine  ghoirid  sheas  e  aig  an  dorus 
fhosgailte,  agus  leum  e  thar  na 
stairsnich,  am  feadh  a  bha  guthann- 
an  os  a  chionn  a'  seinn  di-bheatha  dha. 
2.  Bithidh  mealleadh-dhil  uamhasach 
an  iaohh  a  muìgh  cC  gheata.  Bha 
iomadh  leis  am  bu  toigh  an  lùchairt 
air  mhodh  coitchionu,  agus  a  dh'fhau 
fagus  da.  Ach  bha  iomadh  ni  a  rinn 
an  geata  "  cumhann "  'n  an  seaUadh. 
Cha  bu  toigh  leo  a'  ghairm  gus  an 
inntiunean  a  dheanamh  suas  gun 
dàil ;  b'e  so  aon  de  na  nithean  a  rinn 
an  geata  "  cumhann."  Bha  iomadh 
ni  tàirngeach  a  muigh,  agus  mòran  de 
ghuothuichean  laghaila  bha  ag  agradh 
aire  aig  au  àm  a  bha  làtliair,  'g  an 
aomadh  gu  cìàil  a  chur  ann  an  dol 
suas  chum  a'  gheata.  Gidheadh  bha 
iad  a'  ciallachadh  siu  a  dheanamh 
uair-eigin — is  dòcha,  aun  an  ùine 
ghoirid.      Bha    iad   ciunteach   gu'm 


faigliteadli  iad  an  taolA  a  stigli  de'n 
lùcliairt  mu  dlieireadh,  ged  nacb 
d'riun  iad  fhatliast  morau  saothair  gu 
faotainn  thairis  air  duilglieadasan  a 
bha  iad  a'  saoilsinn  a  bhi  's  au  rathad  ; 
oir  bha  uàire  orra  am  fianuis  dhaoiue 
gu'm  faicteadh  iad  iomaguiueach  mu 
shlàiute  an  auamau.  Ach  gu  h-obanu 
chual  iad  guthannau  air  au  taobh  eile 
ag  eigheach,  ^'Dh'èirich  am  Maighstir, 
arjus  dhìiin  e  an  doriis!"  agus  tha 
iadsan  fhathast  a  muigh. 

Cò  's  urrainu  au  uamhunu  a  chur 
au  cèill  ?  Bhaiad  riamh  a'  rùnachadh 
a  bhi  stigh  ;  agus  tha  e  uis  tuilleadh 
a's  aumoch.  Tha  iad  a'  cheart 
rireadh  ag  iarraidh  dol  a  steach  a 
uis.  Tha  iad  a'  bualadh  gu  labhar 
aig  an  dorus.  Tha  iad  ag  èigheach 
gu  brònach,  "A  Thighearna,  a 
Thighearua,  fòsgail  duiuue  !  "  Ach 
tha  am  Maighstir  ag  ràdh,  "  Cha 
chàirdeau  dòmhsa  sibh ;  cha'n  aithue 
dhomh  sibh."  Tha  iad  a'  tagradh : 
^'Dh'ith  agus  dh'òl  sinu  a'd  làthair," 
is  e  siu,  bhuiu  sinu  riut,  cha'n  ann 
raar  Ucàmhaid,  ach  mar  charaid ;  agus 
"  theagaisg  thu  'n  ar  sràidean," — 
"  ghabh  sinu  do  thaobh  an  uair  a 
bha  thu  a'  teagasg  'n  ar  measg ; 
labhair  siun  gu  fcàbharrach  uraad.  A 
Thighearna,  Thighearua.  's  ciunteach 
gur  ann  le  mearachd  a  tha  sinu  air  ar 
dìiuadh  a  mach !  A  Thighearna, 
Thighearna,  fosgail  duinn ! "  A  nis 
tha  so  uile  fior.  Ghabh  iad  taobh 
Chriosd  ann  au  tomhas  ;  cha  do  chuir 
iad  'n  a  aghaidh,  ach  riun  iad  iom- 
aidh  'ni  'na  fhabhar.  Ach  cha  robh 
so  uile  ach  mar  gu'm  b'ann  teachd  anu 
au  sealladh  ua  luchairt  agus  au  doruis 
fhosgailte ;  sealltainn  air,  labhairt 
ùime,  agus,  faodaidh  e  bhi,  'ga 
chomharrachadh  do  mhuinntir  eile 
mar  an  ceudua. 

0  leughadair,  eisd  !  cha'n  e  beagan 
ach  "  mòran  "  a  fhuair  am  mealladh- 
dùil  eagalach  so.  Tha  am  Maighstir 
ag  ràdh  so,  (r.  24;)  agus  cia 
vsmachdail  a  tha  e  'g  an  diùltadh ! 
I^isd :  "  Tha  mi  ag  innseadh  dhuibh 
nach  aithne  dhomh  sihh/" — cha  ruicr 


sibh  a  leas  bualadh  na's  fhaide.  "  Tha 
mi  ag  innseadh  dhiiibh  nach  càìrdeau 
domhsa  sibh  ! "  Tha  sibh  a  thighinn 
cho  fada,  ach  gun  teachd  a  steach, 
'n  a  fhianuis  a'm  aghaidh-sa ;  oir  le 
sin  thuirt  sibh  gu'n  d'thàinig  sibh 
fagus  gu  leoir  gu  fhaicinn  am  b'fhiach 
dhuibh  an  t-saothair,  dol  a  steach, 
ciod  air  bith  a  chosdadh  e,  agus  thug 
sibh  breth,  nach  b'fhiach.  "  Imichibh 
uam ! "  Cha  bhi  guothach  agam 
ruibh.  Cha  toir  mi  cuireadh  gu  bràtli 
tuilleadh  dhuibh.  Air  falbh  as  mo 
shealladh,  "a  luchd  -  deauamh  ua 
h-eucorach."  Oir  is  sibh  sin,  a 
dh'aindeoiu  deadh  choslais ;  guu 
teachd  riamh  a  dh'fhaotainn  maith- 
eauais,  agus  an  Spioraid  Naoimh, 
agus  mar  so  a'  fautuinu  fo  chiouta 
agus  fo  thruaillidheachd ;  agus  a' 
toirt  do'u  t-saoghal  droch  sgeul  mu 
m'  thimchiollsa. 

3.  An  sealladh  cagalach,  adh'aohhar- 
aicheas  gid  agus  gìosgan  fhiacal.  Am 
feadh  a  tha  iad  mar  so  air  an  taobh 
a  muigh  de'u  lùchairt  ghlòrmhoir,  le 
briathrau  eagalach  Maighstir  au  tighe 
a'  seirni  'u  au  cluasan,  feuch  an  seall- 
adh  glòrmhor,  thar  tomhais  glòrmhor, 
ud!  An  sud  tha  Abraham,  agus 
Isaac,  agus  lacob,  ann  an  rioghachd 
Dhè.  Faic  maise  agus  dealradh  ua 
lùchairt !  Oh,  b'fhiach  faighinn  a  stigh 
air  a'  gheata,  agus  a  bhi  an  sin  gu 
siorruiclh  suthain,  ua  h-uilesaothair,'us 
piau,  'us  cogadh,  'us  call  nau  uile  nithe. 
{  Gheibh  iadsau  a  tha  an  taobh  a 
muigh  sealladh  dheth  uile,  ach  "  tha 
iad  fèin  air  an  dhnadh  a  mach."  Ciod 
au  t-an-tromachadh  do-innseadh  air 
am  mealladh-dùil  eagalach  a  th'  anns 
an  dearbh  shealladh  so !  Oir  cha'n 
'eil  comhpcairt  aca  auns  an  t-sonas 
sin,  agus  cha  bhi  gu  siorruidh.  Cha'n 
iongantach  ged  tha  gul  agus  gìosgan 
fhiacal  aun, — fèin-dhìteaclh  goirt,  a' 
cur  coire  an  sgrios  orra  fein. 

Am  fear-turuis  auns  a'  Ghrèig  a 
chaidh  a  ghiùlau  le  luchd-reubainu 
suas  beanutan  o'm  Ij'urraiuu  e  seall- 
tuinn  mu'n  cuairt  air  àitean  maiseach 
fo  speur  shoilleir,  ghloin,  dh'fhairich 


e  e  fèin  ro  thruagh.  Bha  an  tir 
ghlòrmhor  air  a  sgaoileadh  f  a  chomh- 
air,  am  feadh  a  bha  am  bàs  a'  dliith- 
achadh  airson  do  bhrigh  nach  robh 
èiric  air  a  shon  air  a  pàigheadh.  Tha 
e  'g  innseadh  'n  a  leabhar-ciiimhne 
gu'n  robh  an  sealltuinn  'n  a  àmhghair 
antromaiehte — 'na  smior  na  truaighe 
dha,  agus  air  a  dheanamh  na's  seirbhe 
le  cuimhne  air  gu'n  robh  e  an  sin  an 
aghaidh  rabhaidh  air  a  thabhairt,  ach 
air  a  dhimeas  agus  air  a  dhearmad. 

Ach  cha'n  e  so  an  t-iomlan ;  oir 
faic,  cha'n  e  beagan  a  th'  air  an 
tearnadh.  Faic !  tha  iad  a'  teachd 
dn  ear,  agus  d'n  iar,  agus  dn  hiath, 
agus  dn  deas  /  Cuideachd  mhòr  nach 
b'urrainn  duine  air  bith  àireamh. 
Agus  tha  àite  anns  an  tigh  air  an  son 
uile.  Cha  d'rinneadh  doichioll  ri  aon 
a  thàinig  a  steach  air  a  gheata ;  tha 
iad  uile  "  air  suidlie  sios  ann  an  riogh- 
achdDhè"  taobh  ri  taobh  ri  Abraham, 
Isaac,  agus  lacob,  agus  na  fàidhean 
uile.  Cha'n  urrainu  duit  a  rcàdh  gu 
bheil  thu  mach  do  bhrigh  nach  robh 
ràm  air  do  shon  a  stigh.  Seall,  tha  iad 
airteachd'nammìlteanagus  'nan  deich 
mìltean,  agus  cha  do  dhiultadh  aon. 
Cha  ruig  thu  leas  leithsgeul  a  dheau- 
amh  de  d'  dhuilgheadasau  sonruichte- 
sa;  oir  gheibh  thu  anns  a'  mhòr- 
chuideachd  ud,  sgeul  air  deuchainn- 
ean  agus  buairidhean  mòran,  mòran 
na's  mò  na  thachair  riutsa.  Dh'fhaod- 
adh  tu  bhi  am  measg  a'  mhòr-shluaigh 
shaortaud,  mur  bhith  do  leisgspioi-adail, 
seadh,  mur  bhith  d'  aideachadh  meagh- 
bhlàth  air  spèis  do'n  t-Slànuighear  ! 
Leo  so  bha  thu  air  do  mhealladh ; 
agus  a  nis  cha'n  'eil  air  fhàgail  ach 
"  gul  agus  gìosgan  fhiacal." 


Tha  cuid  de  bhriathran  Chriosd  ro 
eagalach.  Nach  'eil  iad  so  thar 
tomhais  eagalach'?  Agus  ann  aa 
Mata  vii.  22,  tha  e  ag  ràdh  gu'm  bi 
MORAN  mar  so  am  muigh;  "their 
moran  's  an  là  sin  riumsa,  A  Thigh- 
earna,  Thighearna,  nach  d'rinn  simi 
fàidheadaireachd  'n  ad  ainm,"  (bba 
sinn  'n  ar  luchd-teagaisg  air  muinntir 
eile,  òg  agus  sean ;)  "  agus  'n  ad  ainm 
thilg  sinn  a  mach  deamhain,"  (bha 
sinn  'n  ar  meadhonan  air  iomadh  a 
theasairginn  o  mhi-bheus,  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan  na  misge,  agus  nan 
ana-miann;)  "agus  'n  ad  ainrase  nach 
d'rinn  sinu  ioraadh  miorbhuil"? — 
uile  gu  leir  tre  bhi  a'  gnàthachadh 
'ainme ;  le  bhi  'g  a  mholadh,  agus,  ao 
fhad  sin,  a  labhairt  gu  maith  uime 
agus  mu  a  shlàinte.  Agus  gidheadh 
cha  do  làn  ghabh  iad  so  riamh  ri 
Criosd  mar  am  fear-ionaid,  an  Tigh- 
earna,  au  slàinte  uile,  agus  am  miann 
uile.  Agus  mar  sin,  "  Aidichidh  mise 
dhoibh,  Cha  b'aithue  dhomh  riamh 
sibh!  Imichibh  uam,  sibhse  uile 
luchd-deanamh  aingidheachd." 

Tha  Slànuighear  air  do  shon-sa, 
eadhon  air  do  shon-sa,  ach  feumaidh 
tu  gabhail  ris  a  nis,  oir  "  feuch  a  nis  an 
t-àmtaitneach;  feuchanislàn  aslàinte." 

Agus  cha  luaithe  theid  thu  gu 
sàbhailte  thar  stairsnich  na  lùchairt 
na  gheibh  thu  thu  fein  ann  an  co- 
chomunn  ri  Maighstir  an  tighe,  a 
dh'fheith  fada  air  do  shonsa,  agus  a 
chuir  thugad  iomadh  teachdaireachd 
ghràsmhor,  agus  iomadh,  comharadh 
air  a  ghràdh.  Bidh  aithne  agad  air 
ciod  e  labhairt  ris  o  là  gu  là,  agus 
ciodeesan  adhòrtadh  a  macha  chridhe 
dhuitse  'n  a  fhacal. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar anns  na  lcabhranan 
eo  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tutradh  iad  an  tahhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beacr  'g 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  rahuinntir  ieis  aiii  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  am. 
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"AS   EUGMHAIS   CHEIOSD.' 


A  LEUGHADAiR,  am  bheil  thu  'toil- 
each,  aig  deireadh  bliadhn'  eile,  eisd- 
each  ri  beagau  fhacal  càirdeil  a  thaobh 
cor  d'anma  ì  Theagamh  gu  bheil 
thu  ullarah  gu  fheoraich,  *'  Ciod  a' 
chòir  a  th'  agadsa  air  breith  a  thoirt 
orm  ì "  A  charaid  ionmhuinn,  gu  ma 
fada  robh  e  uainne  breith  a  thoirt 
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ort,  ach  tha  sinn  le  gràdh  a'  guidhe 
ort  thu  thoirt  breith  ort  fèin.  Fuiling 
dhuinn  a  chur  'n  ad  chuimhne  gu 
bheil  tuilleadh  agad  fhein  's  a'  gheall 
na  tha  againne,  agus  gu  bheil  aii 
latha  am  fagus  anus  nach  urraini', 
thu  dàil  a  cliur  ann  na's  fhaide. 

A  leughadair  ionmhuinn,  Ciod  e  do 

"Without  Cliiist." 


dhochas?  Agus  ciod  e  teisteas  Dhe 
mu  aiiam  a  tha  "  as  eugmhais 
Chriosd"  ?  Tha  e  r'a  fhaotaiun  ann 
am  raòran  àitean  's  a'  BhiobuU ;  gu 
h-àraidh  anu  an  Eoin  iii.  3G  :  "  Esan 
nach  'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac 
cha'n  fhaic  e  heatha,  ach  tha  fearg  Dhè 

A  GABHAIL  COMHNUIDH  air." 

Cha'n  'eil  e  a'  creidsinn  anns  a' 
Mhac.  Is  e  a'  creidsinn  a  bhi  ann 
an  Criosd.  Is  e  neach  a  bhi  'u  a  mhi- 
chreidmheach  a  bhi  mach  a,  Criosd. 

So  an  cuuntas  a  tha  Pòl  a'  toirt 
mu'u  chùis  :  "  As  eugmhais  Chriosd, 
.  .  .  as  eugmhais  dòchais,  agus  gun 
Dia  auns  an  t-saoghal."  (Eph.  ii,  12.) 
An  urrainn  na's  miosa  bhi  air  a 
ràdh  mu  dheamhan?  Gidheadh  is  e 
so  do  staid-sa,  0  anam  gun  Chriosd. 
Tha  uile  pheacadh  do  nàduir — peac- 
aidhean  do  leanabachd  agus  d'òige — 
do  chnr  an  aghaidh  dearbhaidhean — 
an  doilgheas  a  chuir  thu  air  an  Spiorad 
— am  peacadh  diomhair  a  tha  ag 
iadhadh  uraad,  agus  a  tha  air  bhi  a' 
cnàmh  do  chridhe — an  t-aon  ao-dion 
leis  am  bheil  thu  air  bhi  a'  Honadh 
suas  tomhais  d'  aingidheachd,  an  uair 
a  bha  theagamh  gach  aon  eile  ach 
beag  air  au  dùnadh — tha  iad  so  uile 
'n  an  hiidhe  air  d'auam,  gun  aon 
diubh  air  am  maitheadh.  Ciod  an 
t-ionmhas  peacaidh,  ciod  an  t-ionmhas 
feirge!  Gach  là,  gach  uair,  tha 
d'anam  air  bhi  air  a  dhath  as-ùr 
ann  an  aingidheachd,  gus  am  bheil  e 
nis  dearg  mar  chorcur. 

Agus  cha'n  'eil  fuasgladh  eile  ann, 
no  dòchas  eile.  Tha  d'anam  tinn. 
Tha  Criosd  air  a  chumail  a  mach  mar 
an  ioc-shlàint.  Ach  cha'n  'eil  ioc- 
shlaint  agadsa,  oir  tha  thu  as  eugmhais 
Chrìosd.     (ler.  viii.  22.) 

Tha  d'anam  acrach.  Tha  Criosd 
air  a  chumail  a  mach  mar  aran  na 
beatha.  Ach  cha'n  'eil  aran  agadsa, 
oir  tha  thu  as  eugmhais  Chriosd. 
(Eoin  vi.  51.) 

_  Tha  d'anam  ìotmhor.  Tha  Criosd 
nir  a  chumail  a  mach  mar  an  t-uisge  : 
"  Ma  tha  tart  air  neach  air  biih, 
thigcadh   e   a   m'ionnsuidh-se   agus 


òladh  e."  Tha  tart  ortsa,  ach  cha 'n 
'eil  uisge  agad,  air  tha  thu  as  eugmhais 
Chrlosd.     (Eoin  vii.  37.) 

Tha  d'anam  dorch.  'Tha  Criosd  air 
a  chumail  a  mach  mar  an  solus,  ach 
tha  thusa  a'  tuisleachadh  ann  an 
dorchadas  agus  an  eagal.  Cha'n  'eil 
solus  agadsa,  oir  tha  thu  as  eugmhais 
Chriosd.     (Eoiu  xìì.  4G.) 

Tha  d'anam  marbh.  Tha  Criosd 
air  a  chumail  a  mach  mar  a'  bheatha: 
"  Esan  a  chreideas  annamsa,  ged  robh 
e  marbh,  gidheadh  bithidh  e  beò." 
Ach  cha'n  'eil  beatha  agadsa ;  tha  thu 
as  eugrahais  mothachaidh,as  eugmhais 
blàthais,  as  eugmhais  beatha,  oir  tha 
thu  as  eugmhais  Chriosd.  (Eoin  xi. 
25.) 

Tha  d'anam  sgìth,  sgìth.  Tha 
Criosd  air  a  chumail  a  mach  dhuit 
mar  anfhois.-  "Thigibh  am'ionusuidh- 
sa,  agus  bheir  mi  suairahneas  dhuibh." 
Ach  tha  thusa  sgith,  agus  cha'n  'eil 
fois  airson  d'anraa,  oir  tha  thu  as 
eugmhais  Chriosd.     (Matt.  xi.  28.) 

A  chomh-pheacaich,  folaich  uait 
fheiu  e  mar  is  àill  leat,  nach  'eil  e 
soilleir  ma  bhàsaicheas  tu  mar  tha 
thu,  nach  faic  thu  gu  siorruidh 
beatha  ?  Au  urrainn  duit  sealltuinn 
air  na  rannan  so,  agus,  le  fìos  agad 
gu  bheil  thu  as  eugmhais  Chriosd,  an 
gabh  thu  dhànachd  a  ràdh  gu  bheil 
do  pheacaidheau  air  am  maitheadh 
dhuitl  An  uair  a  dhùisgeas  tu  air 
a'  mheadhou-oidhche,  dèarrsadh  na 
briathran  teine  so  ort,  mar  an  sgriobh- 
adh  air  a'  bhalla,  "As  Eugmhais 
Chriosd  ! " 

Thafearg  Dhè  a  gabhail  comun- 
uiDH  air. 

Is  Q  fior  ni  a  th'  anns  an  fheirg  sin. 
Fhad  's  a  tha  peacach  beò  anu  am 
peacaidhean,  faodaidh  e  cluiuntinn 
uimpe,  leughadh  uirape,  sgriobhadh 
uirape,  smuaineachadh  uimpe, — faod- 
aidh  e  ann  seadh  creidsiun  innte  mar 
theagasg  a  thaobh  pheacach, — ach 
jcha'n  'eil  a'  creidsinu  innte  mar 
fhior  ni  aig  an  àm  a  tha  làthair  d'a 
thaobh  fe'in.  Ach  aii  uair  a  tha  a 
jshùilean  air  am  fosghidh,   tha   e   a' 


faicinn  gur  e  th'  ann  fior  ni  a  tha 
làthair  agus  eagalach,  ni  a  tha  a' 
sUigadh  suas  a  sniuaintean,  agus  a 
honadh  a  chridhe  le  dubhaehas. 

Is  ni  cinnfeach  i.  Cho  chinnteach 
's  a  f  huair  Criosd  bàs  air  son  peacaidh, 
agns  eho  cinnteach  's  a  tha  e  nach 
'eil  fearg  air  a'  chreidmheach,  cho 
ciunteach  a's  sin  tha  fearg  air  an 
neach  nach  'eil  a'  creidsinn, — oir  is  e 
tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs. 

Tha  an  fhearg  cc'  gabhail  còmhnuìdh. 
Caiuut  eagalach,  fìrinn  eagalach.  Is 
maith  a  dh'fhaodas  i  an  l-anam  gun 
Chriosd  a  thathaich.  Cuiridh  comp- 
auach  dragh  ort — pianaidh  e  thu. 
Gheibh  thu  fuasgladh  le  teicheadh  o 
a  chuideachd.  Ach  cha'n  urrainn 
duit  teicheadh  o'n  fbeirg,  ach  le  teich- 
eadh  gu  Criosd.  Creid  e  no  na 
creid,  smuainich  air  no  na  smuaiu- 
ich,  di-chuimhnich  e  no  na  di-chuimh- 
nich,  tha  i  a'  gabhail  co?nhnuiclh  ort. 
0  pheacaich  gun  Chriosd,  faodaidh  tu 
falbh  0  d'  dhachaidh,  agus  leabhar  no 
cleòca  fh.àgail  as  do  dheigh,  ach 
cha'n  urrainu  duit  falbh  as  eugmhais 
na  feirge.  Tha  i  a'  dlùth-leantuinn 
riut  cia  b'e  taobh  a  th6id  thu.  Nan 
robh  i  sgriobhta  air  clàr  d'aodainn, 
b'urrainn  duit  a  nigheadh  a  mach; 
ach  cha'n  'eil,  tha  i  sgriobhta  's  an 
taobh  a  stigh  —  air  d'anam,  air  do 
choguis.  Tha  i  a'  tàiuh  ort  a  nis. 
Faodaidh  nach  'eil  fìos  aig  do  choimh- 
earsnach  air,  faodaidh  nach  'eil  fìos 
aig  do  mhinistear  air,  ach  tha  fios  aig 
DiA  air.   Am  bheil  fios  agad  fèin  air  ì 

Theagamh  gu  bheil  thu  a'  teicheadh 
uathasan  a  tha  a'  toirt  rabhaidh  ann 
an  dilseachd  dhuit.  Tha  thu  a' 
treigsinn  ministrealachd  èigin  no  Sgoil 
Shàbaid,  ach  tha  fearg  'g  ad  leantuinn. 
Tha  thu  a'  dol  dachaidh,  ach  tha  i  a' 
dol  far  an  tèid  thusa.  Tha  thu  a' 
dol  do  d'sheomar — tha  i  an  sin.  Tha 
thu  a'  luidhe  sios  gu  cadal — tha  i  a' 
gabhail  còmhnuidh  ort.  Cha'n  'eil  i 
a'  cadal.  Tha  thu  a'  dìasgadh  's  a' 
mhaduinn — tha  ise  'n  a  dùsgadh,  'n  a 
faireachadh.  Tha  thu  a'  dol  gu 
d'obair — tha  i  a'  c;abhaii  còmhuuidh 


ort.  Tha  thu  'dol  do  chuideachd 
aighearaich  air  an  t-seachduin  so; 
tha  an  gàire  cridheil  an  sin,  tha  thu 
'feuchainn  ri  sealltuinn  sona,  ach  tha 
au  fhearg  ort  fhathast.  Guidhidh  iad 
dhuit  latha-breith  soua,  no  bliadhna 
mhaith  ùr.  Ach  dhuitse  cha'n  'eil 
bliadhua  mhaith  ùr. 

Agus  a  rithist,  ma  tha  thu  mach  a 
Criosd  cha  d'thàinig  ath-arrachadh 
riamh  air  dochridhe.  ThaCriosd,  au 
lighiche,a'  cur  a  làimlie  air  d'anam,  mar 
a  riuu  e  air  Nicodemus.  Tha  e  'g  inn- 
seadh  dhuit  gu  bheil  e  uile  cli.  Tha 
thu  ag  ràdh  gii  bheil  thu  gu  maith,  ach 
tha  esan  ag  inuseadh  dhuit  gu  bheil 
thu  a'  bàsachadh,— gu  bheil  d'inntinn 
feolmhor, — agus  an  inntinn  fheolmhor 
is  bàs  i.  Tha  e  'g  innseadh  dhuit, 
mur  beirear  duiue  rìs,  nach  urrainn  da 
rioghachd  Dhe  fhaicinn,  (Eoin  iii.  3  ;) 
gu  bheil  thu  fathast  a'  gluasad  "  a 
rèir  gnàtha  an  t-saoghail  so." 

0  chionn  dà  cheud  bUadhua  bha 
àra  eagalach  ann  an  Lunnainu.  Bha 
a'  phlàigh  a'  sgrios  ann.  Bha  am 
feur  a'  fàs  air  na  sràidean  tosdach. 
Bha  dorus  gach  tighe  anns  an  robh  a' 
phlàigh  air  a  chomharrachadh  le  crois 
dheirg,  maille  ris  na  briathrau,  ''  A 
Thighearna,  deau  tròcair  oirnn ! " 
Tha  fuaim  throm  air  a  cluinntinn 
— torman  chuibhlean.  Tha  cairt  a' 
dol  seachad — tha  clag  air  a  chluinn- 
tinn — agus  tha  an  glaodh  uamhasach 
air  beulaobh  an  tighe,  "  Thugaibh 
a  mach  'ur  mairbh !  Thugaibh  a 
mach  'ur  mairbh  !  Thugaibh  a  mach 
'ur  mairbh !  "  0  leughadair,  a  mach 
à  Criosd,  tha  a'  phlàigh  sin  ortsa, — 
tha  am  bàs  ort, — tha  an  fhearg  ort. 
Nach  'eil  còir  aig  lagh  briste  Dhu  air 
d'auam  ?  Nach  'eil  e  'fe'itheamh  air 
do  shon  :  Nach  'eil  e  ag  èigheach  aig 
do  dhorus,  "  Thugaibh  a  mach  am 
peacach  sin !  thugaibh  a  mach  am 
peacach  sin  !  thugaibh  a  mach  am 
peacach  sin !  Tha  e  mach  à  Criosd, 
tha  e  air  bUadhna  eile  chaitheadh 
marbh  anu  am  peacaidhean,  ullaichte 
air  son  an  diabhuil  agus  a  chuid 
ainglean  !    Tha  e  uUamh  a  nis  1  Thu"-- 


nil)h  a  uiaeb  am  peacacli!"  Xach 
<-luiun  thu,  raar  gu'ui  b'ann,  an  glaoclh 
sin  a  nochd  fo  d'uinueig,  an  uair  a 
luidheas  tu  sios  gu  cadal,— /e  fearg 
Dhè  a'  gabhail  còmhnuldh  mi  ? 

Ach  0,  cia  sona  gu  bheil  rathad 
ann  gu  dol  as  o'n  chionta  agus  o'n 
truaighe  so  uile.  "  An  ti  a  chreideas 
anns  a'  Mhac,  tha  a'  bheatha  shiorr- 
uidh  aige."  (Eoin  iii.  3G.)  Agus  ciod 
e  creidsinn  ann  an  losa  Criosd  ?  "  Is 
gràs  slàinteil  a  leis  am  bheil  sin  a' 
gahhail  ris  agus  'g  ar  socrachadh  fèin 
airsan  'na  aonar  air  son  slàinte,  mar 
a  tha  e  air  a  thairgseadh  dhuinn  's  an 
t-soisgeul." 

Agus  cionnus  a  tha  Criosd  air  a 
thairgseadh  dhomh  's  an  t-soisgeul. 
Is  peacach  mi  agus  is  e  tuarasdal  mo 
pheacaidh  am  bàs.  Tha  lagh  briste 
ag  agradh  mo  bhàis ;  mur  urraiun 
domh  an  lagh  sin  a  choinneachadh  le 
lcàn  riarachadh  agus  fireantachd 
iomlain,  is  eigin  domh  a  bhi  air  mo 
thilgeadh  do  ifriun.  Thug  Dia  Mac 
a  ghràidh  gu  bhi  'n  a  mhallachd  an 
àite  pheacach  mallaichte.  Tha  Criosd 
le  fhuil  agus  fhireantachd,  na  h-uile 
ni  a  tha  e,  's  na  h-uile  ni  a  rinn  c,  air 
a  thairgseadh  dhomhsa  a  nis,  gu  saor, 
air  son  mo  shlàinte.  Am  bheil  so  da 
rireadh  fìor?  Ma's  e  slàinte  tha  mi 
da  rireadh  ag  iarraidh,  nach  creid  mi 
e  le  taingealachd  agus  gàirdeachas? 
Tha  mi  'leigeil  as  gach  ni  eile — mo 
dhroch  oibre,  mo  dheadh  oibre — 
rao  dhroch  smuaintean,  mo  dheadh 
smuaintean — mo  dhroch  fhaireachd- 
uinnean,  mo  dheadh  fhaireachduinnean 
• — tha  mi  a  leigeil  as  uan  uile  nithe, 
agus  'g  am  thilgeadh  fèin  air  Criosd, 
mar  pheacach  bochd,  aig  nach  biodh, 


mur  bhith  esau,  sgàile  dochais,  air 
son  ùine  no  bith-bhuantachd.  Ma  tha 
mi  mar  so  le  teagasg  agus  cumhachd 
an  Spioraid  Naoimh,  a'  creidsinn  anns 
a'  Mhac,  tha  a'  bheatha  shiorruidh 
agam.  Cosmhuil  ris  a'  ghaduiche  air 
a'  chrann-cheusaidh — cosmhuil  ris  a' 
chaiUteanach  Etiopauach  —  cosmhuil 
ri  Saul  0  Tharsus — cosmhuil  ri  fear- 
coimhead  a'  phriosain  am  Philipi — tha 
mi  'creidsinn  anns  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  mar  so  tre  chreidimh  air 
m'  aouadh  ris-san,  tha  duine  caillte 
a'  tighinn  gu  bhi  'na  dhuine  air  a 
thearnadh. 

A  leughadair  ionmhuinn,  an  e  so 
do  bheatha  shona  fèin?  Mur  e, 
c'arson  nach  e  1  Au  ann  's  a'  Bhio- 
bull,  no  annad  fein,  a  tha  thu  a'  faigh- 
inn  an  aobhair  nach  leatsa  Criosd  ? 
Am  bheil  thu  ag  ràdh  gu  bheil  thu 
'g  iarraidh?  Ro  mhaith, — ach  ciodj 
— càite,  —  cionnus,  —  a  tha  thu  ag 
iarraidh?  Ma  tha  thu  da  rireadh 
dùrachdach,  cha'n  'eil  ach  dà  aobhar 
a's  urrainn  a  bhi  'nam  bacadh, — aon 
chuid,  tha  peacadh  air  chor-eigin  nach 
'eil  thu  toileach  a  thoirt  suas, — no, 
tha  beachd  mi-chothromach  agad  mu 
lànachd  agus  mu  shaorsainn  slàinte 
Chriosd.  Cuimhnich,  cha'n  'eil  agad 
ri  còir  iarraidh  air  teachd  gu  Criosd. 
Tha  sin  agad  cheana,  cò  dhiùbh  a 
ghnàthaicheas  tu  i  no  nach  gnàthaich. 
Thug  gràdh  saor  Dhe  Criosd  gu  bhi 
air  son  slàinte  do  gach  peacach  air 
thalamh  a  tha  deònach  gabhail  ris. 
Smuaiuich  air  cò  e  Criosd,  agus  ciod 
a  rinn  Criosd, — agus  gu  bheil  e  an 
diugh  ag  ràdh  riutsa,  "Thig  do 
m'ionnsuidh,  agus  bheir  mise  dhuit 
fois."     (Mat.  xi.  28.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  lcabhranan 
80  a  ciiraobhsgaoileadh.  gun  lufradh  iad  au  tabliartas,  ge  b'  air  bith  cho  beai:  's 
adh'fhaodase  abhi,  do'n  inhuinuiir  ieisain  bheil  iaà  airau  toirt  seaciiaùdoibh 
o  am  gu  ain. 
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NA   SGAILEAN  AGUS  BRISEADH  AN  LA. 


"Teichbadh  nan  sgàilean,  agusbris-Ian  tiotal  ud  a  bhi 'na  fhacal-suaich- 
eadh  an  là  shiorruidh."  B'e  so  tiotal  [eantais  freagarrach,  agus  teachdair- 
searmoin  a  rinneadh  o  chionn  dà  cheud  eachd  fhreagarrach  a  thoirt  duiun, 
bliadhna  le  ministear  Albannach,  airsonBliadhn'Uir.  Tha  na  sgàilean 
Toraas  Haliburton,  a  bha  'n  a  àrd'a'  teicheadh,  agus  tha  an  là  ullamh 
fhear-teagaisg  diadhaireachd  ann  au  gu  briseadh.  Bidh  a'  bhHadhna  so 
Cil]-ril)hinn.  Tha  a  leac-lighe  liiinih  's  am  bheil  siun  a'  dol  a  steach  araon 
rilic  ShamueiIRutherford.    Faodaidhj'ua  crk/i  agus 'na  tmseach  do  mhuiU- 

^^'^  "TheShadowsandtheDay-break." 


eanan — criocli  nine,  agus  toiseach 
sìorruidheachd.  Bhuineadh  dha'  bhi 
'u  a  cbìiram  oirnn  ciamar  a  bhios  an 
criochnachadh  agus  an  tòiseachadh 
so  d'ar  taobh-ne,  agus  a'  cheisd  mhòr 
eadar  sinn  agus  Dia  bhi  air  a  làn- 
shocrachadLi  mu'u  tèid  sinn  thar  na 
stairsnich.  Tha  a'  cheisd  mu  chàirdeas 
bith-bhuan  ri  Dia,  agus  mu  dhùil  ri 
aoibhneas  siorruidh  no  bròn  siorruidh, 
'n  a  ghnothuch  a  tha  ag  agradh  ar 
dian  aire  gun  dàil. 

Tha  na  briathran  so  air  an  coimh- 
lionadh  dà  uair  ann  an  eachdraidh 
gach  fir  agus  mnà  a  tha  a'  creidsinn. 
An  toiseach,  an  uair  a  tha  e  a' 
fàgail  as  a  dhèigh  an  dorchadais  anns 
au  d'  rugadh  e,  agus  a'  dol  a  steach 
do  chomunn  Mhic  Dhè.  Agus  a  rìs, 
an  uair  a  tha  e  'dol  a  steach  do'n 
ghlòir  neamhaidh.  An  sin,  anns 
an  t-seadh  a's  dealraiche  agus  a's 
coimhHonta,  tha  briseadh  an  là  a' 
soillseachadh  air,  agus  is  e  sin  a' 
Bhhadhn'  Ur  a's  maisiche  agus  a's 
soua  's  an  deachaidh  e  steach  riamh. 

Is  e  a'  cheisd  mhòr,  mata,  air  son 
Và  na  Bliadhn'  Uire  do  gach  leughad- 
air,  An  do  thachair  a'  cheud  aon 
diubh  so  'nam  eachdraidh-sa,  agus 
am  bheil  au  dùchas  cinnteach  agam 
gu  bheil  an  dara  h-aon  a'  feitlieamh 
orm  1  Ciod  e  dol  a  steach  do  Bhliadhn' 
Uir  do  neach  a  tha  fhathast  air  a 
chuairteachadh  le  sgàilean  cionta 
nach  do  mhaitheadh,  agus  fhathast 
a'  sealltuiun  a  steach  do  dhorchadas 
ri  teachd  aig  nach  bi  briseadh-là. 

Gidheadh  aig  geata  na  Bhadhn' 
Uire  tha  aon  'n  a  sheasarah  ag  èigh- 
each,  "Is  mise  solus  an  t-saoghail; 
an  ti  a  leanas  mise  cha'n  imich  e  's  an 
dorchadas."  (Eoin  viii.  12.)  Cha 
tig  sgàilean  far  am  bheil  Esan;  agus 
anusau  tha  againn  earlas  a'  bhriseadh- 
lìi  shona,  a  tha  a'  tilgeadh  roimhe 
air  gach  creidmheach  rughadh  maidne 
na  glòire  ri  teachd.  "  Seallaibh 
riumsa,  agus  bithibh  air  bhur  soills- 
cachadh,"  is  e  so  a  theachdaireachd 
do  shaoghal  dorch,  agus  tha  gach 
bliadhna  a  tha  a'  fosgludh  a'  sparradh 


na  teachdaireachd  leis  an  tuilleadh 
dùrachd.  Seall,  mata,  agus  bi  air 
do  shoillseachadh  !  Na  rach  a  steach 
do  Bhliadhn'  Uir  leis  an  sgàile 
fathast  ag  iadhadh  umad. 

Bha  leabaidh-bhàis  fhadalach  aig 
Tomas  Haliburton  a  dh'ainmich  sinn  ; 
agus  air  an  leabaidh  sin  luidh  e  gu 
ciùiu  a'  feitheamh  air  son  na  gairme 
gu  siubhal.  Bha  na  briathran  lion- 
mhor  a  labhair  e  rè  an  àma  sin. 
'Nam  measg  bha  aou  a  bha  a'  feuch- 
ainn  an  t  suidheachaidh  inntinn  anns 
an  robh  e,  agus  e  mar  so  'n  a  luidhe  air 
bruaich  na  siorruidheachd.  Bu  chòir 
dha  teachd  dhachaidh  thugainn: — 
"  Beannaichte  gu  rohh  an  laiha  air  an 
(Vrugadh  mi!"  dh'eigh  e  aon  latha; 
agus  an  sin  thuirt  e,  "  Tha  athair 
agus  ììiàthair  agam  ann  an  neamh ; 
deich  hràithrean  agus  peathraichean  ann 
an  ncamh,  agus  is  mi  fèin  an  t-aonamh 
deug  ; — beannaichte  gu  robh  an  latha 
air  an  d'rugadh  mi."  Tha  a'  chaiunt 
so  a'  cur  an  ceill  dòchais  chinnteich 
agus  sheasmhaich  a'  Chriosduidh — 
dòchas  nach  nàraich.  Tha  anns  na 
briathran  sealladh  air  ais,  agus  seall- 
adh  air  adhart ;  agus  annta  araon  tha 
sonus.  Is  iomadh  a  thuirt  aig  a' 
bhàs,  "  B'fhearr  nach  d'rugadh  riamh 
mi ; "  agus  their  muilleanan  troimh 
shiorruidheachd  blirònaich,  cha'  ann 
aon  uair,  no  dà  uair,  ach  uairean  gun 
àireamh,  "  0  uach  robh  mi  gun  bhi 
air  mo  bhreth  riamh !  0  nach  robh 
na  sùilean  so  guu  an  solus  fhaicinn 
riamh  ! "  Is  muladach,  muladach  da 
rìreadh  thar  tomhas  cor  an  duine 
nach  urrainn  ach  an  la  a  rugadh  e  a 
mhallachadh !  Is  sona  an  duine  a's 
urrainn  a  bhi  dha  rireadh  subhach 
gu'n  d'rugadh  e,  an  uair  a  sheallas  e 
dh'ionnsuidh  staid  bhith-bhuain  'auma 
neo-bhùsmhoir.  Ciod  an  sgriobhadh 
aoibhneach  ri  bhi  air  a  chur  air 
ursainnean  agus  àrd-dorus  na  Bhadhn' 
Uire,— 
"  Beannaichte  gu'n  robh  an  la 

AIR   AN    d'rUGADH    MI." 

Tha  iad  a'  leughadh  coltach  ri 
briathran  sheann  Simeoin,  "  A  nis  tha 


tUu  a' ceadacbadh  do  d'ùglacli  lriall| 
ann  aa  silh,  oir  cliunnaic  mo  shùilean 
doshlàinte."  (Luc.ii.29.)  Ma  thàrlas 
do  aon  d'ar  leughadairean  a  bhi  ann 
an  cladh  Chill-ril)hinn,  rachadh  e  gu 
leac-hghe  Haliburton,  agus  smuain- 
icheadh  e  air  a  bhriathran  an  uair  a 
bha  e  a'  basachadh.  Tha  e  air  bhi 
dlùth  air  dà  cheud  bliadhna  ann  an 
ueamh,  agus  is  aithne  dha  làn  bhrigh 
na  thuirt  e  air  an  talamh  ;  agus  meud- 
aichidh  gach  Bliadhn'  ÌJr  a  shonas 
anns  an  Rioghachd  's  am  bheil  e  nis, 
an  uair  a  dh'amhaireas  e  air  ais  air 
na  trioblaidean  troimh  an  deachaidh 
e,  agus  air  aghaidh  ris  a'  ghlòir  gun 
chrìch  air  am  bheil  e  'n  a  oighre. 

Aeh  tha  firinn  eile  a  tha  a'  tilgeadh 
fi  boiUsgeadh  soluis  air  stairsneich  na 
liliadhn'  Uire, — 

'■  MUR     BEIREAR      DUINE      RIS,      CHa'n 
URRAIXX     DA      RIOGHACHD      DhE 

FHAicixx."  (Eoiu  iii.  3.) 
A  leughadair,  an  do  shuidhich  thn 
do  shùil  riamh  air  an  earainn  sinl 
Is  iad  briathran  an  Ti  do  nach 
comasach  breug  a  dheanamh.  Tha 
iad  a'  cur  an  cèiU  Itigha  an  Righ 
nach  gabh  atharrachadh.  Faodaidh 
sinue  linn  soluis  affus  oilein  a  ràdh  ris 


aghaidh  g'a  mineachadh,  gus  am  bheil 
mi-chreidimh  Mcodemuis  a'  geilleadb, 
agus  am  bheil  e  a'  feoraich,  cha'n 
ann  an  spioraid  fir-focbaid,  "•Cionnus 
a  dh'fhaodas  na  nitbe  so  bhi  ?  "  Tha 
e  a'  tuigsinn  brìgb  dhomhain  an  Fbir- 
tbeagaisg  mbòir,  agus  tba  e  a'  feoraicb 
cionnus  a  tha  e  gu  bhi  'n  a  fhear  comh- 
pairt  de'n  atb-bbreitb,  cionnus  a  tha 
an  t-atbarracbadh  so  gn  àite  gbabbail. 
Air  ball  tba  an  Tighearna  a'  freagradh 
na  ceisde  le  bhi  a'  cur  'n  a  chuimbne 
eachdraidb  Israeil,  mar  gu'm  feoraicb- 
eadh  e  dheth,  "  Ciamar  a  bba  Israel 
air  an  leigheas  anns  an  fbàsach  an 
uair  a  bha  na  nathraichean  'g  am 
milleadh?  "  agus  gu'n  iarradh  e  air  an 
leasan  mòr  a  chuirahneachadb  a  bba 
mar  sud  air  a  theagasg  le  Dia  a 
tbaobh  simplidbeacbd  agus  saorsainn 
an  atbarracbaidb,  "  Mar  a  thog  Maois 
suas  an  natbair,  is  ann  mar  sin  a's 
èigin  do  Mbac  an  duine  bbi  air  a 
tbogail  suas,  a  chum  as  ge  b'e  neacb 
a  cbreideas  ann  nach  sgriosar  e,  acb 
gn'm  bi  a'  bheatha  shiorruidb  aige." 
(Eoin  iii.  14.)  Bha  Israel  air  an 
aiseag  gu  slàinte  direach  tre  sbeall- 
tuinn  ;  is  ann  mar  so  a  tba  e  fatbast  a 
thaobh  a'  pbeacaich.     Cha'n  ann  le  ar 


an  linn  so,  agus  nach  'eil  feum  air  a!  n-oidhirpean-ne, — cha'n  ann  le  feacli 


leitbid  so  a  dh'  atharracbadh  mòr; 
acb  tha  'n  an  seasamh  an  sin  briathran 
ua  Fianuis  dhileis  agus  fhirÌDuicb, 
sgriobhta  air  son  nan  uile  hnn,  agus 
air  son  nan  uile  cbinneach, — air  an 
ciallacbadh  air  son  gacb  aoin  de 
sbUochd  Adbaimb,  fògbluimte  agus 
neo  -  fhùghluimte,  oileanaichte  agus 
neo-oUeanaichte, — "  Is  eigin  duibh  a 
bhi  air  bhur  Ijretb  a  ris." 

Tbuislicb  Xicodemus  o  sheau  air  a' 
chainnt,  agus  dh'fbeoraich  e,  ■'  Cionn- 
us  a's  urrainn  duine  bbi  air  a  bhreUb 
an  uair  a  tha  e  aosda  ? "  Seadb, 
tbuislicb  e  air  a'  chloicb-thuislidh  so, 
mar  a  tba  cuid  a  tba  'g  am  meas  fèin 
soiUeir  agus  cràbhacb  a'  deanamb  air 
an  là  an  diugb. 

,  Tha  an  Tigbearna  ag  aithris  na  fir- 
inn  eadbon  ann  ara  briatbran  na'streise; 
ach  ann  an  eaoimbneas  tha  e'  djol  air 


ainn  ri  sinn  fein  a  thogail  suas,  ceum 
air  cheum, — cha'n  ann  le  deoir,  agus 
trasgaidhean,  agus  uruuighean,  ach  le 
sealltuinn  ris-san  aig  am  bbeil  ann  fèin 
gacb  mle  shlàinte  spioradail.  Is  e  dir- 
each  an  scalìadh  a  tba  a'  leigbeas;  cha'n 
e  an  stri  no  an  fheitheamb.  Cha'n  ann 
le  fèin-cblaoidh,  no  uUacbadb  fadalacb, 
a  tha  sinn  a'  faotainn  maitheanais,  no 
uchd-mhacachd,  no  a'  dol  o  dborchadas 
ga  solus,  ach  le  tionndadb  sùil  ua 
h-earbsa  gu  crann-ceusaidb  Cbriosd. 
Anns  a'  chrann-cheusaidh  sin  tha  a' 
chungaidh-leigheis,  agus  esan  a  tha  an 
crochadh  an  sin  is  e  an  Lèigh.  Is  e 
Mac  Dbè  e,  Fear-fritbealaidh  beatha 
sbiorruidh ;  agus  tha  an  sealladh 
simpUdh  sin  'g  ar  ceangal  ris-san. 
Tha  siun  air  ar  leigheas ;  tha  a' 
bheatba  mhaireannach  againn ;  tha 
sinn  air  ar  deanamh  'u  ar  cloinn  ;  oir 


tha  e  sgriobhta,  "  A  mheud  's  a  ghabh 
ris  thug  e  dhoibh  cumhachd  a  bhi 
'n  an  cloiuu  do  Dhia,  eadhon  dhoibh- 
san  a  tha  'creidsiuu  'u  a  aium."  (Eoin 
3.  12.)  Mar  so  tha  sinu  air  ar  u-ath- 
ghineamhainn,  cha'nann  o  shiol  truaill- 
idh  ach  ueo-thruaiUidh,  le  focal  an  De 
biieò,  agus  a  mhaireas  gu  siorruidh." 
(1  Phead.  i.  23.) 

A  leughadair,  aun  an  sealltuiun  air 
ais  aig  a'  Bhhadhn'  Uir  so,  am  bheil 
thu  ag  ràdh,  "  Beaunaichte  gu'n  robh 
au  là  a  rugadh  mi"?  agus  am  bheil 
thu  ag  ràdh  siu  do  bhrigh  gur  urraiun . 
duit  mar  an  ceudua  a  ràdh,  "  Beanu-  j 
aichte  gu'n  robh  a  latha  air  an  robh 
mi  air  mo  bhreith  a  rìs  "  ?  Tha  siorr- 
nidheachd  iomlan  de  ghàirdeachas  no 
de  bhròn,  au  crochadh  air  an  fhreag- 
airt  do'n  cheist  so.  Cha  cheisd  nach ; 
gabh  freagairt  a  th'ann,  mar  a  shaoil-  j 
eas  cuid.  FaodoÀclh  i  bhi  aii*  a  freag- 
airt.     Bu  cliòir  dhi  bhi  air  a  freagairt.  [ 

An  tèid  Bliadhn'  Ur  seachad  guu  | 
cheum  làn-dhùrachdach  a  bhi  air  a 
ghabhail  air  an  rathad  gu  neamh? 
Ma  thàinig  an  t-atharrachadh  mòr 
oirnn,  nach  bi  buidheachas  air  a  thabh- 
airt  ?  Mur  d'thàinig,  an  toir  sinn  ceum 
eile  gun  rìin  a'  mhic  stroidheil,  "  Eiridh 
mi,  agus  thèid  mi  gu  m'  athair  ?"  Tha 
fios  agam  gur  e  mo  bheatha.  Tha 
fios  agam  gu  bheil  au  t-Athair  a' 
feitheamh  le  gàirdeanau  sìnte  mach  a 
clium  mo  ghabhail  'n  a  uchd,  agus 
mo  phògadh.  Tha  fìos  agam  gu  bheil 
iia  h-uile  nithean  ullamh  air  mo  shon, 
— an  dorus  fosgailte,  an  suidheagan 
falamh,  an  trusgan  a's  fearr,  an  laogh 
biadhta,  a'  chuirm  shubhach,  agus 
au  t-òran  buadhmhor,  "Bha  momhac 
so  marbh,  agus  tha  e  beò  a  rìs ;  bha 


e  caillte,  agus  fhuaradh  e."  TuiII- 
eadh  a's  fada  bha  mi  beò  a'm  choig- 
reach,  agus  chaith  mi  mo  mhaoiu  mar 
stròidhealach.  Tuilleadh  a's  fhada 
chaith  mi  mo  bheatha  gun  uehd- 
mhacachd,  gun  sìth,  gun  bheatha,  gna 
dòchas.  Gu'm  b'e  a'  bhhadhna  a  tha 
nis  a'  criochuachadh  a'  bhliadhna 
mu  dheireadh  de  bhliadhnachan  mo 
sheachrain.  Fàgam  an  tir  chèiu,  agus 
a'  ghort,  agus  am  mi-shonas  as  mo 
dheigh  gu  siorruidh.  Tha  an  t-acra?, 
agus  na  plaosgan,  agus  na  mucan, 
agus  an  tràillealachd,  'n  an  nithean  a 
bhuineas  do'u  àm  a  chaidh  seachad. 
Romham,  agus  air  gach  taobh  dhiom, 
tha  an  t-saorsa  agus  an  gràdh,  am 
pailteas  agus  au  subhachas.  Tha 
gach  ni  gu  maith  ;  tha  ua  sgcàilean  a' 
teicheadh,  agus  an  là  a'  briseadh. 
Beannaichte  gu'n  robh  an  latha  a 
rugadh  mi,  cha'u  fhaod  ui  fuireach. 
Cha  ruig  mi  leas  uUachadh  a  dheau- 
amh.  Thami  a'  toirt  leam  mopheac- 
aidheau,  agus  'g  an  tilgeadh  gun  dàil 
air  Uan  Dè,  a  tha  'toirt  air  falbh 
pheacaidheau  au  t-saoghail.  Ged 
tha  iad  lionrahor  mar  a'  ghaineamh, 
tha  iad  a'  dol  as  au  t-sealladh, — air  an 
dì-chuimhneachadh  le  Dia  fhèin : — 
"  Am  peacaidhean  agus  an  euceartau 
cha  chuimhnich  mi  na's  mò  !  "  Maith- 
eanas  air  ball,  iomlau,  gun  atharrach- 
adh,  is  e  so  mo  chuibhrionu ;  cha'n  ann 
do  bhrigh  gu'n  d'fheith  mi,  no  gu'n  do 
cheannaich,  no  gu'u  do  thoill  mi,  ach 
a  mhàin  do  bhrigh  gu'u  do  chreid  mi 
ann  au  ainm  Mhic  Dhè,  'g  a  ghabhail- 
san  mar  an  ni  a  tha  e, — an  Iobairt 
Reite  mhòr  air  son  peacaidh. 


Tba  e  air  iarraìdh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  "u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacnad  doibh 
o  am  gu  am. 
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DAIL; 

NO,    AN    T-AM    TAITNEACH. 


Ghairji  gille  òg  orm  air  feasgar 
Sabaid  àraidh,  agus  cbo  liiath  's  a 
ybiiidh  e,  thuirte  rinni,  ''Gbabh  mi  an 
cuireadh  a  thug  sibh  cho  tric  o'n  chùp- 
aid,  do  aon  air  bith  a  tha  toileach  air 
còmbradhruibhmudhiadbaidheachd." 
"  Tba  mi  toiHchte  d'fhaiciun,"  tbuirt 
mi. 
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"  Cha'n  'eil  fhios  agam,"  tliuirt  e, 
"  am  bheil  dad  agam  ri  ràdh  de  na 
bu  ch(Mr  a  bbi  agam ;  ach  tha  rai 
dearbhta  gu'n  do  dbearmaid  mi  diadb- 
aidheacbd  fada  gu  leoir,  agus  tha  mi 
suidhichte  air  naeh  cuir  mi  dàil  na's 
fbaide  's  a'  cliùis." 

"Is  maith  au  rùa  sin,"  thuirt  mi- 

"Delay ;  or,  The  Accepted  Thup." 


*'Feucb,  a  nis  an  t-àm  taitneacli; 
feucb,  a  dìs  là  na  slàinte." 

'•  ]\Iata,  cha'n  'eil  fhios  agam  am 
bheil  an  rann  sin  air  mo  shon-sa,  do 
blirigh" — 

*•  Tha  i  air  do  shon-sa,"  thuirt  mi, 
a'  cur  stad  air. 

'vBha  mi  'dol  a  ràdh,  nach  'eil  mi  a' 
suiuaiiieachadh  gu'n  d'fhuair  mi  air  m' 
aghaidh  cho  fada  's  sin,  air  chor  a's  gu 
bheil  slàinte  air  mo  shon  a  nis." 

^'Dh'imiis  thu  dhomh  gu'u  robh  thu 
'  a'  cur  romhad  gun  dàil  na's  fhaide 
chur  's  an  diadhaidheachd; '  agus  uime 
siu,  tha  mi  ag  ràdh,  '  Is  e  nis  an  t-àm 
taitneach  ;  is  e  nis  là  na  slàinte.'  " 

"  Ach  cha'n  'eil  mi  'g  iarraidh  bhi 
'u  am  chabhaig." 

"  Bu  chòir  dhuit  a  bhi  'n  ad  chabh- 
aig.  Bha  Daibhidh  'n  a  chabhaig. 
Tha  e  ag  ràdb,  '  Chnuasaich  mi  mo 
shlighean,  agus  phill  mi  mo  chasan  rì 
d'tbeisteasaibb.  Rinn  mi  cabhag, 
agus  cha  robh  mi  màirnealach,  a  cbum 
d'aitbeantan  a  choimhead.'  Tha  Dia 
a  nis  ag  àithneadh  do  na  h-uile  dbaoine, 
aur.sgacb  àite,aitbreachas  a  ghabhail; 
agus  is  aou  diubh  thusa.  Agus  ma 
tha  thu  cosmhuil  ri  Daibbidb,  '  ni  tbu 
cabbag,  agus  cha  bhi  tbu  màirneal- 
ach'  a  chum  àitheantan  Dhè  a  cboimb- 
ead." 

"  Cha'n  'eil  mi  'saoilsinn  gu  bbeil  mi 
aun  an  leithid  a  sbuidheachadh  iuntinn 
a's  gu  bbeil  mi  ullamh  air  son  a  bhi 
'am  Chriosduidb  a  nis." 

"Am  bbeil  tbu  'smuaineachadb 
gu'n  cuir  a  bhi  eas-umhal  do  Dhia  ann 
an  suidheachadb  inntinn  na's  fèarr 
thur' 

"Cha'n  'eil  fhios  agam  ;  ach  cha'n 
'eilmòr  dbearbhadh-peacaidh  dombain 
agaui.  Tha  fios  agam  gu  bheil  mi  'n 
aui  pbeacacb  an  aghaidb  Dhe',  agus 
tba  mi  air  son  pilltinn  d'a  ionnsuidb, 
agus  mo  cbaithe-beatha  atharrach- 
adh." 

"PiII  ris,  mata.  'Is  e  nis  an  t-àm 
taitneach.'" 

"  Acb  tha  mi  a'  faotainn  gu  bheil 
mo  chridbe  làn  de  pbeacadh  ;  tha  mi 
gu  h-iomlan  clì ;  tha  mi  a'  faireacbd- 


ainu  a  leithid  a  dh'eascòrdadh  ri  Dia 
a's  nach  d'fbairich  mi  riamb." 

"  CTabh  aitbreachas,  mata,  aguspill 
ris  air  a'  mhiouaid,  am  feadh  a  ghoir- 
ear  an  diugh  dheth." 

"  Ach  cba'n  'eil  mi  a'  saoilsiun  gur 
urrainn  domh  a  bhi  ullamh  gu  tigbiuu 
I  gu  diadbaidbeacbd  cho  ealamh  ?  " 

"  Thuhhairt  thu  gu'n  robb  a'  cur 
rombad  gun  dàil  na's  fhaide  chur  ann, 
agus  dh'innis  mise  dhuit,  gur  e  'nis  an 
t-àm  taitneacb.'" 

"Ach  cha  do  thòisich  mi  air 
sinuaineachadh  gu  cùramach  mi 
m'  dhiadbaidheachd  gus  an  t-Sàbaid 
so  chaidh." 

"  Agus  mar  sin  tha  thu  air  son  dàil 
beagan  na's  fbaide  dheanamh  ?  " 

"  Tha  mi  air  son  uUachadh  fhaot- 
ainn." 

"  Agus  am  bheil  tlm  'g  a  fhaot- 
ainn  ?  Dh'fbeucb  thu  ris  fad  seachd- 
uin." 

"  Cha'n  'eil,"  thuirt  e  le  guth  tiamli- 
aidh  ;  "  cba  chreid  mi  gu  bbeil  mi  na's 
faigse  air  na  bha  mi  an  toiseacb." 

"  Cha  chreid  mi  gu  bheil.  Agus 
tha  mi  'm  barail  gur  e  'n  t-aobhar, 
nacb  'eil  thu  'creidsinn  gur  e  '  nis  an 
t-àm  taitneacb.' " 

"  0  tba  mi  'g  a  chreidsinn  ;  oir  tba 
am  BiobuII  'g  a  ràdb." 

"  Na  feith  mata  ri  àm  air  bitb  eile. 
Gabh  aitbreachas  a  nis.  Teich  gu 
Criosd  a  nis,  anns  'an  àm  tbaitneacb.'" 

"  Cha'u  'eil  gu  leoir  de  dhearbhadh- 
peacaidb  agam  fhatbast." 

"  Cba'n  urrainn,  mata,  gu  bbeil  'an 
t-àm  taitneach'  ann  fhathast." 

"  Ach  cha'n  'eil  creidimh  gu  leoir 
agam." 

"  Cba'n  urrainn,  mata,  gur  e  '  au 
t-àm  taitneach'  a  tb'aun." 

"  Mata,  cha — cha — cba'n  'eil  mi 
uUamh  a  nis." 

'  Cha'n  urrainn,  mata,  gu  bheil  '  an 
t-àm  taitneach '  ann  a  nis." 

"  A  tba  mi  'g  a  shaoillsinn  tuilleadh 
's  ealanih"  thuirt  e  le  dùracbd. 

"  Cba'n  urrainn,  mata,  gur  e  '  an 
t-àm  taitueach  '  a  tb'ann,  agus  rinn 
am  Biobull  mearachd." 


"  Acb  cba'ii  'eil  mo  chridhe  iiUamh.'" 

'■Clia'u  e  'an  t-àm  taitneach'  a 
th'ann,  mata." 

Anu  am  mòr  imcheist  fhreagair  e, — 

"  Ciod  a  ui  mi?  " 

"Gabh  aithreachas  agus  pill  gu 
Dia,  le  creidimh  aun  an  Criosd  a  chum 
do  thearnadh  mar  pheacach  caillte 
neo-airidh,  a  nis  aiins  '  an  àm  thait- 
neach.' " 

Bha  e  cosmhuil  ri  bhi  ann  am  mòr 
theanutachd.  Shuidh  e  'n  a  thosd  rè 
tiota  bhig,  le  mi-shuaimhneas  'na 
choltas,  agus  au  siu  dh'fheoraich  e, — 

"  Am  bheil  e  comasach  do  ao7i  air 
hith  aithreachas  a  ghabhail,  agus  an 
saoghal  a  thoirt  suas;  agus  piUtinn 
gu  Dia,  cìio  luath,  an  uair  uach  do 
thòisich  mi  ri  smuaineachadh  air  gus 
an  t-Sàbaid  so  chaidh?" 

"'Is  enisaut-àm  taitneach,'"  thuirt 
mi. 

A  ris  shuidh  'u  a  thosd  a'  smuain- 
eachadh,  agus  an  dèigh  beagan  uiue, 
dh'fheoraich  e  dhiom, — 

"  Am  bheil  slainte  air  a  tairgseadh 
do  pheacaich  a  nis  .?" 

'•  Tha  a  nis.  'Is  e  nis  là  na  slàinte.'" 

"Ach  air  leam  nach  'eil  mise 
ullamh  a  nis  gus  an  saoghal  a  thoirt 
suas." 

"  Tha  do  dhuilgheadas  a'  co-sheas- 
amh  anns  an  dearbh  ni  sin,  Cha'n 
'eil  thusa  ullamh ;  ach  '  is  e  nis  an 
t-àm  taitneach.'  Tha  thu  air  son 
dàil  a  chur  aun  ad  aithreachas  agus 
ad  iompachadh  gu  Criosd  gu  àm  air 
chor-eigiu  eile ;  ach  '  is  e  nis  au  t-àm 
taitueach.'  Tha  thu  fèin  agus  do 
BhiobuII  ag  eas-còrdadh.  Agus  mur 
biodh  ni  air  bith  eile  'g  ad  chumail  o 
thearuadb,  bhiodh  so  na's  leoir. 
Guidheam  ort,  a  charaid  chaoimh,  ua 
dean  dàil  na's  fhaide,  '  Aicheidh  thu 
fèiu,  agus  tog  do  chrann-ceusaidh, 
agus  lean  losa  Criosd.'  Thuirt  thu 
rium  gu'n  robh  thu  a'  cur  romhad 
gun  dàil  na's  fhaide  chur  anus  an 
diadhaidheachd.  Bha  ambarus  agam 
nacb  b'aitbne  dhuit  do  chridbe  fèin, 
agus  uime  siu  tbuirt  mi  riut,  '  Is  e  nis 
au  t-àm  taitneach.'     Agus  a  nis  tba 


e  soilleir  gu  bheil  tha  'ciallacbadb, 
fad  na  h-ùine,  dàil  a  chur  anns  an 
diadhaidheacbd  gu  àm  air  chor-eigin 
eile." 

"  Tha  e  a'  sealltuinn  cruaidh  duine 
dbùnadh  a  stigh  dìreach  ris  an  àm  a 
tba  làthair,"  tbuirt  e,  le  fonn  aslach- 
aidh  'u  a  gbutb, 

"Nam  biodb  tu  a'  bàsachadh,  agus 
gun  agad  ri  bhi  beò  ach  uair,  cha'u 
abradh  tu  sin.  Bbiodh  tu  toilichte 
am  BiobuII  a  bbi  agad  gu  bhi  'g  ràdb 
riut,  'Is  e  nis  an  t-àm  taitneacb,' 
au  àite  a  ràdh  gu'm  feumadb  tu  mios  no 
seachduin  gu  teicheadh  gu  Criosd. 
Is  tròcair  ann  an  Dia  a  ràdh  riut, 
'Feuch,  a  nis  là  na  slàinte,'  an  uair 
nach  'eil  fbios  agad  am  bi  tbu  beù 
gus  am  mìiireach." 

"  An  deau  sibb  urnuigh  maille 
rium  ? "  thuirt  e. 

Rinn  mi  urnuigh  maille  ris,  agns 
dhealaich  sinu.  B'iad  na  briatbran 
mu  dbeireadh  a  labhair  mi,  an  uair  a 
bha  e  'fàgail  an  doruis,  "  Is  e  nis  an 
t-àm  taitneach." 

Seachduin  an  deigh  sin  ghairm  e 
orm,  "  gu  cunutas  a  thoirt  uimefeiu," 
mar  a  thubhairt  e. 

"  Fhuair  mi  mach  as  mo  tbrioblaid," 
thuirt  e.  "  A  nis  tha  mi  ag  earbsadh 
à  Criosd, agustba  mi  reidb  ri  Dia, no  cò 
dhuibh  tha  mi  an  dùil  gu  bbcil  cùisean 
mar  sin.  Shaoil  mi  sibh  tuillcadh  's 
cruaidb  orm  air  feasgar  na  Sàbaid  so 
chaidb,  au  uair  a  bha  sibb  a'  faircb- 
eadb,  's  a'  faircbeadb  orm  leis  au 
earainn  sin, '  Is  e  uis  an  tàm  taitneach.' 
Ach  cha  b'urrainu  donib  faotainn  air 
falbh  uaipe.  Lean  i  mi  do  gacb  àite. 
Smuainichinn  air  aon  ni,  agus  an  siu 
thionudaidbeadh  sud  suas,  'Is  e  nis 
an  t-àm  taitneach.'  Cbaidh  mi  air 
m'aghaidh  mar  so  rè  tbrì  làitbean. 
Dh'fbeuch  mi  ris  na  briathran  a  dhi- 
cbuimbneachadb,  ach  cha  ìfurrainn 
domh.  Thuirt  mi  rium  fein,  'Tba 
nitbeau  eile  's  a'  BhiobuII  a  Ijhàrr  air 
sud ; '  aeb  c'àit  air  bitb  an  leugbainn 
thigeadh  sud  gu  m'inntinn.  Chuir  e 
miothlacbd  orm,  agus  phian  e  mi.  Mu 
dbeireadbjtbòisichmiairfeoraicbdbiom 


fein,  (hxl  bu  choircach  gu'u  robh  so  a' 
curuiread  thrioblaidorm.  Agusfhuair 
mi  mach  gu'm  b'e  an  t-aobhar,  nach 
robh  riìi  taileach  a  bhi  air  mo  shaoradh 
lc  Criosd.  Bha  mi  'feuchainn  ri  ni- 
eigin  a  dheanamh  air  mo  shon  fèin, 
agus  bha  mi  air  son  tuilleadh  ùine 
fhaotainn.  Ach  cha  robh  e  air  a 
dheanamh.  Dhiobair  gach  ni  mi. 
Agus  an  sin  smuainich  mi,  ma's  e 
•  uis  an  t-àm  taitneaeh,'  faodaidh  mi 
dol  gu  Criosd  a  nis,  aingidh  's  mar 
tha  mi.  Mar  sin  rinn  mi  urnuigh  air 
son  tròcair,  agus  thug  mi  suas  gach 
ui  Dhàsan." 

Bha  beachd  an  òganaich  so  ùr 
dhomh.  Cha  d'thainig  e  m'inntinn 
riamh,  an  uair  a  tha  ueach  air  son 
luiUeadh  ùiue  fhaotainn,  gur  ann  "  a 
chioìm  's  nach  'eil  e  toileach  a  bhi  air  a 
.<haoradh  le  Criosd."  Saoilidh  mi  gu 
bheil  sin  fior.  Tha  am  peacach  a  tha 
a'  cur  dàil  fo  bhuaidh  spioraid  lagh- 
alachd.  Tha  fèin-fhìreantachd  a'  cur 
dàil. 

A  leughadair  ionmhuinn,  an  d'f  heuch 
thu  riamh  gu  h-onarach  ri  fhaotainn 
a  mach  ciod  a  tha  'g  ad  chumail-sa 
o'n  t-sìth  a  tha  'teachd  o  fhuil  a' 
chroinn  -  cheusaidh  ?  Gu  tric  is  aun 
mar  so  a  tha  a'  chìiis :  Tha  gràiu 
roimh  an  saoghal  a  thoirt  suas, 
peacadh  air  chor-eigin  a  tha  a 
dlùth-cheangal,  ana-miann  uchd  air 
chor-eigin  a  thoirt  thairis,  an  crann- 
ceusaidh  a  thogail,  agus  teachd  a 
mach  agus  a  bhi  dealaichte  o  na  mi- 
chùramaich  agus  na  mi-dhiadhaidhich 
ris  an  robh  do  chomunn. 

Bha  fear  ann  a  chaith  beatha  ro 
mhi  -  dhiadhaidh,  agus  a  choisinn  a 
bheò-shlaint  le  rèiseachan,  agus  coin 


chaonuaig,  aun  au  companas  nan 
daoine  bu  ghràineile.  Thòisich  an 
Spiorad  Naomh  air  buntainn  ris,  agus 
dh'fheoraich  e  gu  dùrachdacb,  Ciod  a 
ni  mi  chum  a  bhi  air  mo  thearnadh  ? 
Thuirt  caraid  ris,  "  An  urrainn  duit 
do  choin  a  thoirt  suas  ? "  "  Mo  choin 
a  reic !  mo  choin  a  reic !  Ciod  a 
th'  aig  sin  ri  dheanamh  ris  a'  chùis  1 " 
thuirt  e.  "  Feumar  na  h-uile  uitheaa 
a  thoirt  suas  air  son  Chriosd.  Is  iad 
do  choin  do  dhiathan ;  an  urrainn  thn 
dealachadh  riu  air  son  tearnaidh?" 
"  Mo  choin  a  thoirt  suas !  Ciod  a' 
choire  a  rinn  iad?  Cha  toir,  cha 
toir;  cha'n  urrainn  domh  an  toirt 
suas  agus  iad  cho  maith  gu  ruith." 
"  Cha'n  'eil  dòchas  tròcair  mur  urraiun 
duinn  na  h-uile  nithean  a  thoirt  suas 
air  sou  Chriosd;  cha'n  fhaigh  sinu 
esan  gu  bràth ;  tha  do  chor  gun 
dòchas  mur  toir  thu  suas  do  choin." 
Chaidh  dealachadh  ris  na  coin,  agus 
an  sin  bha  an  t-slighe  air  a  fosgladh 
suas,  agus  bha  a  chuibhrichean  air 
am  fuasgladh. 

A  thaobh  cuid  tha  uabhar  agus 
fèiu-fhireantachd  'n  an  croinn  air  an 
dorus.  Feudaidh  iomadh  aobhar  a 
bhi  air  a  thoirt  seachad  air  sou  na 
dàil,  ach  is  e  an  fhirinn,  mar  a  bha  1 
air  a  cur  leis  an  òganach  ud,  nach  'eil 
an  cridhe  mi-chreideach  toileach  air  a 
bhi  air  a  thearnadh  le  Criosd. 

A  leughadair,  an  e  so  do  chor-sa? 
Cha'n  'eil  ach  aon  fhacal  a  fhreagras 
thu,  agus  nach  urrainn  a  bhi  tuilleadh 
a's  tric  air  aithris,  no  tuilleadh  a's 
dùrachdach  air  a  sparradh  dhachaidh 
ort :  "  Tha  an  Spiorad  Naomh  ag 
ràdh,  AN  DiuGH !  Feuch,  a  nis  an 
t-àm  taitneach." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tngadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  '3 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibh 
0  am  gu  km. 


ScoTTisH   "Monthly  Visitor"  Tract  Society. 

DKPOSITARY— JOHN  HUME.  40  NORTH  HANOVER  STREET,  EDINBUKGH. 

MOBRISOÌJ  AXC  GUiU,  X'IILXTEKS,  EDIXBUKGU. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


AiK.  657.— AM  MART,  1887. 


SABAID  AIK  A  DEADH  CHAITHEADH. 


n  I 


1     Vn 


Tha  ciinnart  ann  ammi-naomliachadh 
ua  .Sàlniid.  Tha  ministeir  urramach 
a's  aithne  dhuinn  a'  sgriobhadh  mar 
so,  "  Laimh  ri  baile  beag  bòidheach 
ann  an  Stàid  New  York,  bha  tuath- 
anach  saoibhir,  agus  measail,  ach  abha 
'n  a  aua-creideach.  Cha'n  'eil  fhios 
againu  cò  dhiùbh  a  fhuair  no  nach 
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I  d'fliuair  e  oideachadh  diadhaidh  ;  ach 
ann  au  tùs  a  bheatha  bha  e  a'  feith- 
ieamh  gu  riaghailteach  air  orduigh- 
!  ean  na  Sàbaid.  Bha  e  ro  làidir  'n  a 
'shlàinte,agus  e  nis  leth-cheud  bhadhna 
idh'aois.  Thaghadh  tu  e  à  measg 
!  mhìle  mar  an  t-aon,  a  rèir  coslais,  a 
Ib'fhaide  saoghal.     Air  maduinn  Sàb- 

"  A  Sabbath  well  spent." 


airl  shoineir  gun  neul  chaidh  an 
tuathanach  a  mach  a  chruinneachaclh 
'fheoir-saidhe.  Bha  aige  ri  dol  thar 
droehaid  fhada  mu'n  ruigeadh  e  na 
h-achaidhean.  Chuir  fear-a'-gheata 
gu  sìobhalta  'n  a  chuimhne  naomh- 
achd  na  Sàbaid,  agus  an  cionta  bh'ann 
an  deanamh  obair  air  là  an  Tighearna. 
Chrath  e  a  cheann  agus  fhreagair  e, 
nach  robh  e  ann  an  eaglais  o  cheann 
shè  bliadhna-deug,  agus  gu'n  d'  thug 
e  sè  sgilhnn  a  chòrr  pàidhidh  d'a 
luchd-oibre  air  son  na  rinn  iad  air  an 
t-Sàbaid.  Chaidh  a  chur  'na  chuimhne 
cho  neo-chinnteach  's  a  tha  beatha ; 
agus  fhreagair  e,  '  Tha  mi  'n  am  chnag 
slàiutechocruadalach  a'snach  'eilaiga' 
Bhàs  fèin  saighead  a  theid  tromham.' 
Acli  an  dèigh  mheadhoin-là  thòisich 
na  speuran  air  fàs  dorch,  agus  bha 
fràs  samhraidh  coltach  ri  tighinn  a 
dh'uisgeachadh  na  talmhainn.  Bha 
an  tuathanach  agus  a  chuid  lamhan 
fhad  's  a  bh'  aca  a'  stri  ris  an  obair  a 
chriochnachadh,  agus  am  feur-saidhe 
dheauamh  sàbhailte.  Bha  esan  a' 
saoithreachadh  le'  ùile  neart  ann  an 
togail  cruaiche,  'n  uair  a  chunnacas 
boiUsgeadh  obann,  theirinn  a'  bheithir- 
theinntidh,  agus  bha  e  uile  seachad. 
An  sud  bha  fear-brisidh  na  Sàbaid 
'n  a  luidhe — marbh,  agus  a  pheac- 
aidhean  seulaichte  gu  breitheanas. 
Chnnnaic  mi  an  t-adhlacadh  aige  a' 
dol  gu  h-athaiseach  ri  foir  nan 
acliaidhean  maiseach  a  bu  leis  fèin 
an  dè,  agus  thuirt  mi  rium  fèin,  saoil 
am  bheil  a  spiorad  a  nis  'g  a  mheas 
ghc  lagh  Dhè  a  bhriseadh." 

Tha  cunnart  ann  am  briseadh- 
Sàbaid.  Tha  an  t-Sàbaid  naomh, 
agus  is  e  bhi  'g  a  mi-naomhachadh  a 
bhi  'toirt  eas-urrainn  Dhàsan  a  tha 
'g  agradh  c6ir  oirre  dhà  fein.  Tha 
Diaa'  fàgail  pheacaidhean  anaghaidh 
dhaoinegu  bhi  air  am  peanasachadh  le 
daoine,  agus  uime  sin  is  ainmic  a  tha 
lànih  an  Uile-chumhachdaich  a'  bual- 
adh  a'  mhèirlich  no  a  mhortair  marbh 
annsandearbh  ghniomh;  achthapeac- 
aidhean  atha  calg-dhireachanaghaidh 
mòrachd  nan  Neamh,  air  am  fìosrach- 


adh  0  àm  gu  àm  aig  an  dearbh 
mhionaid,  a  chum  gu'n  tuit  eagal 
slàinteil  air  luchd-eusaontais.  Tha 
Achan,  agus  Ananias  gu  cleachdail 
ag  àicheadh  uil'-fhiosrachd  Dhè  ;  tha 
an  uil-fhiosrachd  'g  a  dìon  fèin  'n  an 
sgrios.  Tha  Corah  a'  deanamh 
ceannairc  an  aghaidh  ard-uachdran- 
achd  Dhè,  agus  tha  an  talamh  a' 
fosgladh  a  beoil  agus  a'  slugadh  suas 
a'  cheannaircich.  Tha  TJdsah  a'  cur 
a  làimhe  ris  an  airc  naoimh,  mar  gu'm 
bu  chiste  chumanta  i,  agus  tha  an 
Tighearna  'g  a  bhualadh  marbh. 
Theagamh  gur  lionmhor  iad  a  bha 
ciontach  ann  an  dòighean  co-ionann, 
agus  a  chaidh  as  o  pheanas ;  ach  tha 
eisimpleirean  de'n  t-seorsa  so  a'  tach- 
airt  an  dràsd  's  a  rithist,  a  chum  gn'n 
gabhadh  peacaich  eagal.  Mar  sin 
cha'n  e  beachd  no  faireachduiun  faoin- 
chràbhach  a  tha  sinn  a'  feuchainn  a 
dhùsgadh  ;  ach  air  dhuinn  fìos  a  bhi 
againn  air  cho  tric  's  a  tha  eisimpleir- 
ean  de'n  t-saorsa  a  dh'ainmicheadh 
a'  tachairt,  is  ann  ri  reusan  agus  ri 
mothaichidhean  urraim  gach  neach  a 
tha  air  a  bhuaireadh  gu  latha  Dhè  a 
mhi-naorahachadha  thasinn  a'tagradh 
an  uair  a  tha  sinn  ag  ràdh,  Thoir  an 
laire.  Tha  am  mi-naomhachadh  so 
icunnartach.  Buinidh  an  latha  da 
Dhia,  agus  ma  bheir  thusa  ionnsuidh 
air,  faodaidh  e  bhi  gu'n  dean  E  diogh- 
altas  air  a  sgàth  ann  ad  phearsa-sa. 
Ach  mur  eil  binn  an  aghaidh  droch 
obair  ach  ainmic  air  a  cur  an  gniomh 
gu  h-obann  mar  so,  cha  lughaid  idir 
an  cunnart ;  oir  tha  uilc  na's  mò  ann 
na  bàs  obann.  Faodaidh  am  f ear  a  tha 
'teicheadh  o  a  luchd-fiach,  agus  a  tha 
'ruith  do'n  luing  a's  faigse  air,  dol  as 
gun  a  chuid  fiachan  a  phàigheadh ; 
ach  ma  tha  e  'tionndadli  a  mach  gu 
bheil  fìabhrus  air  bòrd,  agus  gu  bheil 
e  air  a  ghlacadh  leis  an  eucail  bhcàs- 
mhoir  ;  no  ma  thionndaidheas  an 
soitheach  a  mach  a  bhi  'n  a  luing- 
chreachaidh,  agus  gur  e  a's  deireadh 
dha  a  bhi  air  a  reic  gu  bhi  'n  a 
thràill  re  a  bheatha,  cha'n  'eil  aobhar 
uaiU  aige  air  son  a  dheadh  fhortain 


no  air  son  a  thapachd.  Affns  direach 
iiiar  sÌD,  bu  mhaith  do  ioinadh  fear- 
lirisidh  Sàbaid,  nan  robh  e  air  a 
b'hualadh  sios  'n  a  cheud  ghniomh 
aa-dànachd;  oir  au  sin  bhàsaicheadh 
e  neo-chiontach  ann  an  coimeas.  Ach 
cha  robh  binn  air  a  cur  an  gniomh  gu 
li-obann,  agus  bha  a  chridhe  làn- 
shuidhichte  ann  chura  olc  a  dheanamh. 
A'  tòiseachadh  le  trèigsinn  an  ionaid 
naoimh,  theagamh  gu'n  robh  e  air  a 
tharruing  gu  comuun  dhaoiae  diomh- 
anach,  no  f uasgailteach ;  uidh  air 
n-uidh  bha  e  air  a  thàladh  gu  òl,  gu 
cur  gheall  agus  gu  cluich,  gu  beò- 
shlaint  fhaotainn  ann  an  rathaidean 
nii-onarach,  no  le  airgiod  iasaid — gus 
aiu  Ijheil  e  nis  theagamh  air  a  chur 
air  falbh  as  'àite,  no  cò  dhiùbh  a' 
fuathachadh  a  chàirdean  a's  riagh- 
ailtiche  agus  a's  subhailciche,  le  coguis 
mharbh,  mac-meanmuinn  salach,  agus 
cridhe  truaiUidh,  tha  e  iomadh-fillte 
na's  mò  'n  a  mhac  do  ifrinn  na  bha  e 
aig  tìis  a  chùrsa  ain-diadhaidh. 

Ach  raa  tha  cunuart  ann  am  mi- 
naomhachadh  Sàbaid,  tha  tailneas 
mòr  ann  an  cumaiI-Sàbaid. 

Tha  an  so  gàradh-crìche  àrd,  daing- 
ean,  le  sreath  spìcean  mu'n  cuairt 
air  a  mhullach  ;  agus  an  sud  's  an  so 
tha  air  a  chur  suas  "Rabliadh  do 
luchd-briseadh  a  steach."  Ach  an 
sud  tha  geata  stàideil,  agus  ann  an 
companas  aoiu  de'n  teaghlach,  tha 
thu  'dol  a  steach,  agus  air  an  t-sràid 
fo  dhubhar  nan  craobh,  tha  thu  'dol 
a  dh'ionnsuidh  an  tighe-mhòir  àluinn. 
Tha  thu  nis  'n  ad  bhall  de'n  teaghlach; 
cha'n  'eil  eagal  gu'mraill  thu  niair  bith 
de  d'dheòin ;  agus  tha  tighearna  an  àite, 
ag  ràdh,  "Is  leat  na  h-uile  nithean.  Dean 
thufèin  aigantigh.  Gnàthaichsaorsa." 
Car  coltach  ri  so  tha  gach  ni  a 
tha  air  a  dhùnadh  a  stigh  le  Dia  anns 
an  t-saoghal  so.  Tha  an  Eaglais 
Chriosduidh  a'  sealltuinn  glè  neo- 
thairgneach  do  luchd-arahairc  o  'n 
taobh  a  muigh,  no  tha  i  gruamach  agus 
bagarrach.  Tha  daoine  saoghalta  ag 
amharc  air  a'bhalla-mach  air  a  thogail 
de  theagasgan   agus   earannan   de'n 


Sgriobtur,  agus  a  rahullach  bìorach 
ìe  rabhaidhean  agus  bagraidhean, 
agus  dhoibhsan  tha  e  a'  sealltuinn 
anabarrach  neo  -  shunndach  agus 
udlaidh.  Ach  an  uair  tre  dhorus 
creidimh  a  tha  thu  da  rireadh  a 
faotainn  a  steach,  cia  taitneach  am 
fiosrachadh  !  Dia  fàbharach,  coguis 
shiochail,  comunn  nan  naomh,  dòchas 
ueo-bhàsmhorachd,  gach  faireachd- 
uinn  naomh  agus  shona  a  tha  an 
Comhfhurtair  beannaichte  a'  gintinn 
— jjàrras  ioralau  air  aiseag  air  ais. 
Air  do  thoirt  a  steach  leis  an  Oighre 
e  fèin,  tha  thu  mar  an  ceudna  air  d' 
fhàiIteachadhleTighearnanatìre :  "Is 
leatsa  na  h-uile  nithe,  oir  is  le  Criosd 
thusa.  Is  leat  an  rioghachd,  Ith 
agus  bi  air  do  shàsuchadh.  Sealbh- 
aich  an  talamh  mar  oighreachd." 

Is  amhuil  so  an  t-Sàbaid.  Tha 
muinntir  do  nach  aithne  ach  an 
taobh  a  muigh  'g  a  meas  neo- 
shunndach  agus  udlaidh ;  agus  an 
uair  a  thig  iad  a  dh'ionnsuidh  ann 
rabhaidhean  do  luchd-brisidh  a  tha 
air  an  cur  suas  an  sud  's  an  so  tha 
an-fhuras  no  frionas  ag  eirigh  'n  an 
inntinnean.  Ach  an  uair  a  tha  an 
inntinn  a'  tighinn  gu  bhi  ceart  maille 
ri  Dia,  tha  i  a'  faiciun  naeh  'eil  rathad 
air  bith  cho  maith  ri  rathad  Dhe. — 
nach  'eil  rian  air  son  a'  chreutair  cho 
gMc  ri  co-aontachadh  le  àithne  Dhe;  j 
agus  tha  i  ag  aideachadh  an  àithne  so 
a  bhi  cothromach  air  taobh  Dhe, 
agus,  mar  an  ceudna  "  naorah  "  agus 
"maith"  air  son  an  duine.  An  uair 
atha  neach  air  athoirt  an  taobh  a  stigh 
de  na  ballachan,  agus  air  a  bheann- 
achadh  leis  ant-sìth  agus  leisan  tlachd 
sin  ann  an  Dia,  a  tha  annta  fèin  'n  an 
Sàbaid,  tha  an  àithne  air  afaotainu  'na 
sochair  agus  'n  a  beanuachd.  An  sin 
their  e  ris  an  t-Sàlmid  "  Toilinntinn, 
lathanaomh  an  Tighearna,urraraach." 

Seadh  is  e  an  t-Sàbaid  an  latha 
air  son  cràbhadh  sonruichte.  Gabh 
ìiine  air  son  urnuigh,  agus  a  chura 
nach  bi  umuigh  'na  h  -  uallaich, 
smuainich  air  cinn  àraidh  :  smuainich 
air  peacaidhean,  air  tròcairean,  air 


soirbheacliaclh.  airus  air  ullaichidliean 
àmail  na  seachduin  a  chaidh  seachad ; 
agus  smuainich  air  an  t-seachduin  a 
tha  nis  a'  toiseachaidh,  le  a  dleasdan- 
asan,  a  h-uireasbhuidhean,  a  buair- 
idhean,  a  cuunartan;  agus  ann  an 
ainin  an  Fhir-thagraidh  mhòir  iarr 
còmlinadh  air  son  àra  an  fheuma. 
Smuainich  air  do  luchd-eolais,  air  do 
(Ihilsean.  air  do  chomh-Iuchd-aoraidh, 
air  do  choimhearsneach  a  tha  a'fulang-, 
— agus  air  na  càirdean  ud  a  dh'iarr 
d'uruuighean.  Smuainich  air  riogh- 
achd  Chriosd,  agus  guidh  gu'n  tigeadh 
i  anns  an  dùthaich  so,  air  Tir-mòr, 
agus  air  feadh  an  t-saoghail. 

Agus  mar  stèidh  fèin-oideachais, 
iarr  fein-eolas.  Am  bheil  gràdh 
agani    do'n    Tighearn    losa?      Am 


fàgail  neo-aoibhneacb,  cruaidh  agus 
fèineil ;  ach,  mar  an  driùchd  a  dh' 
ath-bheothaicheas,  tha  fois  na  Sàbaid 
a'  fionnarachadh  fiabhrus  na  seachduin 
a'  cur  am  farsuinneachd  a  rìs  ar 
mothaichidhean  a's  fearr. 

Buinidh  an  inblie  a's  àirde  am 
measg  mheadhonau  nan  gràs  do'n 
ionad  naomh  le  a  clioirahthional 
sòluirate.  Is  soua  thu,  a  leughadair, 
ma  tha  do  chrann-chur  air  a  thilgeadh 
far  an  cluinn  thu  clag  na  h-eaglais, 
agus  ma  tha  thu  a'  faireachadh 
buaidh-tharruing  làidir  'g  ad  ghiùlan 
an  sin.  Cha'n  e  aobhar  faoin  a  chumas 
thu  o  na  cùirtean  naoraha ;  agus  bidh 
do  spèis  fhèiu  do'n  àite  'g  a  sgaoileadh 
f6in  air  feadh  do  theaghlaich  uile ;  air 
chor  a's  gu'ra  bi  aoiblmeas  orra  uile 


bheil  au  soisgeul  'n  a  fhior  ni  dhomh  ì  |  'n  uair  a  theirear,    "  Rach  suas   do 


Am  bheil  a  dhòchasan'g  am  dheanarah 
sona  ?  Am  bheil  Dia  air  a  dheanamh 
gràdhach  dhomh  le  a  chaoimhneas? 
Ara  bheil  mi  a'  fàs  anu  an  òir- 
dheirccas  Criosdail, — ann  an  deanad- 
achd,  ann  an  feumalachd,  anns  a' 
cliiatachd  sin  a  tha  a'  moladh  na 
firinn?  Am  bheil  càirdean  a'  dol  an 
lionmhorachd  ?  No  ara  bheil  càirdean 
a'  tuitcam  air  falbh,  agus  an  do  thoill 
mi  gu'n  caillinn  iad?  Am  bheil  na 
peacaidhean  a  tha  gu  furasd  ag 
iadhadh  umam  a'  fàs  na's  treise  no 
na's  laige  ?  Ardan,  dàil,  leisg, 
crosdachd,  cùl-chàineadh,  deidh  air 
sògh,  toileachadh  na  feòla — am  bheil 
iad  a'  fàs  no  a'  dol  air  an  ais  ? 

Ach  is  e  earann  shonruichte  de 
uàdur  au  duine  na  h-aignidhean 
comunnail ;  agus  tha  an  t-Sàbaid  air 
son  na  h-eaglais  agiis  an  teaghlaich. 
Tha  saothair  ghou't   ullamh   gu   ar 


thigh  an  Tighearna." 

Agus  an  uair  a  thig  an  latha,  iarr 
a  bhi  "  anns  an  Spiorad."  Is  e  ìù 
an  Tighearna  a  th'ann.  Cha  bhiodh 
e  an  so  mar  biodh  an  Tighearn 
losa  air  bhi  an  so.  Cha  bhiodh  c 
an  so  nan  d'fhàilnich  ara  Fear-saoraidh 
raòr,  nan  robh  iobairt  Chalbhari  air 
a  faotainn  neo-fhoghainteach  air  son 
peacaidheandhaoiue.  Thae'ginnseadh 
rau  iobairt-reite  air  a  gabhail;  tha 
e  'g  innseadh  mu  Shlauuighear  air 
àrdachadh,  agus  eaglais  air  a  saoradh. 
Seadh,  mur  biodh  an  Slànuighear 
sin  gu  teachd  a  rìs,  sguireadh  là  an 
Tighearna  de  ar  fiosrachadb.  Ach 
tha  e  a'  labhairt  mu  fhois  na's  fearr 
a  dh'fhàgadh  air  son  sluaigh  Dhè. 
Is  fuigheall  de  Eden  e  a  mhair  an 
dèigh  a'  mhallachd  ;  agus  is  gealladh 
e  air  neamh  nuadh  agus  talamh 
nuadh  anns  an  còmhnuich  fireantachd. 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  hm. 
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SGEUL  MU  LIEUT.  R . 


loMADH  bliadhna  roimhe  so  blia  mì, 
aun  am  frithealadh  mo  dhreuchd  | 
air    mo    ghairm    gu    feitheamh    air 

Lieut.  R ,  a  bha  'fulang  fo  eucail 

chràidhtich.     Roimhe  sin  ghabh   nii 
beachd  air  aogas    dreachmhor  agus 
giùlan  fiachail  an  òifigich  òig  so.    Air 
leam  nach  b'aithne  dhomh  riamh  duine  ' 
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a  bu  taitniche  'n  a  rahodhannan,  no  a 
b'uaisle  'n  a  fhaireachduiunean.  Bha 
meas  agus  spèis  aig  na  h-uile  dha; 
agus  do  bhrigh  so  bha  a  chompanas 
air  iarraidh  cho  bitheanta  's  gu'n 
dthàiuig  e  gu  bhi  air  a  thoirt  suas 
do  gach  amaideas  agus  faoineis  toil- 
inntinu.      An    uair   a   dh' f  hàs    e  ua 

"  Couscience  awakened." 


b'fbearr,  gliairm  e  orm  airson  gu'n: 
toirinn  'ainm  bliarr  clàr-ainme  nan , 
euslan,  agus  thairg  e  dhomh  pàigh-l 
eadli  air  son  mo  sheirbhis  mar  lighiche,  i 
ag  ràdh  gu'm  b'àbhaist  da  dioladh  a 
thoirt  do'n  fhear  a  bha  romham. 
Thug  mi  dha  am  freagradh  a  theag- 
aisgeadhcoguisChriosduidh  do  dhuine ' 
onarach  air  bith  a  tha  air  a  phàigheadh 
leis  an  rioglircìid. 

Bha  IJeut.  R air  a  bhualadh 

leis  an  fhreagairt,  agus  thuirt  e,  's  e 
'mionnachadh,  "A  dhochtair,  feum- 
aidh  gu  bheil  ni-eigin  na's  mò  na  bha 
mi  a'  smuaineachadh  annaibhse  a 
Mhethodists !  "  Tha  mi  'toirt  a 
bhriathran  fèin. 

Tràth  air  an  fheasgar  sin  ghairm  e 
orm  le  tiocaid  airson  an  tigh-chluiche. 
Tha  flos  agam  gu'n  do  chosd  i  suim 
mhòr  airgid  dha:  oir  bha  dà  fhear- 
cluiche  ainmeil  à  Lunnaiun  gu  bhi  a' 
cluich  air  an  oidhclie  sin,  agus  thog 
sin  prìs  nan  tiocaideau  ceithir-fìllte. 
Thuirt  mi  ris  gu'n  robh  mi  'n  a  chomain 
air  son  aghean-maith,  ach  nach  cead- 
aicheadh  mo  choguis  no  mo  thogradh 
dhomh  an  tiodhlac  a  ghabhail.  Bha 
mi  a'  seorsachadh  thracaichean  aig 
an  àm,  agus  chuir  mi  ìè  'na  làimh 
d'ara  bu  tiotal,  "Bàs  Altamont,"  ag 
ràdh  ris,  "  O'n  a  tha  thn  cho  dcidheil 
air  comain  a  chur  ormsa,  cuir  an 
leabhran  so  'n  ad  phòcaid,  agus  leugh 
e,  gu  comain  a  chur  orm." 

Dh'  fhàg  e  mi,  agus  chaidh  e  do'n 
tigh-chluiche  tràth,  gu  bhi  cinnteach 
à  àite  fhaotainn.  Shuidh  e  ann  an 
oisinn  l)ocsa,  agus,  mar  a  dh'  innis  e 
dhomh  an  dèigh  sin,  gus  an  ùine  chur 
seachad  gus  an  tòisicheadh  a'  chluich, 
thug  e  tarruing  air  an  trac,  agus 
thòisich  e  air  a  leughadh.  Bha 
oibreachadh  Spioraid  Dhè  air  'inntinn 
cho  comharraichte  agus  cho  cumh- 
achdach  a's  gu'n  robh  e  gu  h-iomlan 
air  a  shiugadh  suas  leatha,  agus  aig 
criochnachadh  na  cluicheaig  meadhon- 
oidhche,  gu'n  d'  fhàg  e  an  tigh-cluiche 
guu  an  suira  a's  lugha  aig  anns  na 
bha  'dol  air  aghaidh.  Mar  a  thuirt  1 
e  fcin,  "B'e  coguis  an  t-aon  fhear-j 


cluiche  a  bha  fa  m'  chomhair  an 
oidhch'  ud." 

Bha  e  mu  thrì  uairean  's  a'  mhad- 
uinn  an  uair  a  thàinig  e  a'  bualadh 
aig  dorus  mo  sheomair  ag  iarraidh 
gu'n  leiginn  a  stigh  e.  Fhad  's  a 
chumas  cuimhne  a  h-àite,  cha  di- 
chuimhnich  mi  gu  bràth  a  shealladh 
aognaidh  agus  a'  chrith  a  bha  'n  a 
ghuth.  Le  sealladh  ao-dòchasach, 
agus  ann  an  rathad  a  bha  a'  taisb- 
eanadh  dearbhachd  air  sgrios  gun 
leigheas,  dh'èigh  e  mach,  "  Innis 
domh,  oh  !  innis  d(raih,  am  bheil  c 
comasach  gu'm  faigh  ìnise  tròcair 
agus  maitheanas  o  Dhia  'Altamont, 
a  bhrosnuich  mi  gu  feirg."  Air 
dhomh  m'aodach  a  chur  umam, 
shuidh  sinn  le  chèile  air  an  t-sèis- 
eachan,  esan  ann  an  sp<àirn  gun  fhois, 
a'  gul  agus  a'  fàsgadh  a  làmhan  gun 
sgur,  agus  a  ris  'us  a  ris  ag  aithris 
na  ceisde  a  chuir  e  rium.  Thug  mi  e 
gun  dàil  gu  cathair  gràis— ghleachd 
mi  maille  ris  air  son  gu'n  dcanadh 
esan  a  tha  beò  gu  siorruidh  gu  saor- 
adh  gu  h-iomlan  na  h-uile  a  thig  a 
dh'  ionnsuidh  Dhe  trid-san,  e  fe'in 
fhoillseachadh  dha  'na  chumhachd 
soillseachaidh  agus  comh-fhurtach- 
aidh.  An  uair  a  bha  sinn  air  ar 
giùinean  thug  mi  f'  a  chomhair  tròcair 
neo-chriochnach  Iehobhah,agus  saors- 
ainn  agus  lànachd  na  slàinte  sin  a  dh' 
fheudas  gach  neach  leis  an  àill  fhaot- 
ainn  gun  airgiod  agus  gun  luach. 
B'  fhiach  do  dhuine  bhi  beò  air  son  a 
bhi  'faicinn  an  dìirachd  leis  an  d'  eisd 
e  ri  sgeul  shimplidh  mu  ghràdh  saor- 
aidh,  agus  an  sgeul  aoibhneach  mu 
shlàiute  shaor  agus  iomlain  tre  chreid- 
imh  ann  am  fuil  na  rèite.  Rè  an  là 
agus  na  h-oidhche  is  gann  a  bhlais  e 
biadh,  no  a  ghabh  e  fois,  agus  cha 
b'  urrainn  duine  'g  a  bhàthadh  èigh- 
each  na's  deine  air  son  cabhair,  na  shir 
esan  ann  an  geallaidhean  an  t-soisgeil 
air  son  barandas  gu  greim  a  dheauamh 
air  an  dòchas  a  chuireadh  roimhe 
annta  siu. 

An  ceann  beagan  làithean  bu  toil 
le  Dia  comas  a  thoirt  dha  e  fein  a 


thilfrcadli  mar  phcncacli  cailltc,  gun' 
ohabhair  ann  an  gàirdeanan  losa. 
Cha  di-chuimhnich  mi  gu  bràth  seall- 
iidh  a  ghnùise,  l^àn  agus  fann  's  mar  ^ 
a  bha  i  le  osnaidhean  agus  èighich,  a 
bha  'n  am  biadh  dha  a  latha  's  a 
dh'oidhche,  'n  uair,  air  dhomh  dol  aj 
steach  d'a  sheomar  air  maduinn  a'| 
cheathramh  là,  a  dhealraich  i  le  deoir 
aoibhneis  naoimh,  agus  a  dh'  èigh  e 
mach,  "Fhuair  mi  Esan  d'am  bheil 
gràdh  aig  m'anam,  caraid  nam  peac-[ 
ach,  a  tha  ag  ràdh  e  fèin,  'Esan  a 
thig  a  m' ionnsuidh-sa  cha  tilg  mi  air 
chor  air  bith  a  mach.'  Amhairc, ! 
dìreach  amhairc  air,  anns  an  leabhar 
phrìseil  a  thug  thu  dliomh.  Fhuairj 
mi  an  ueamhnuid  luachmhor."  An 
ìatha  roimhe  sin  bha  mi  air  'aire  a 
sheòladh  a  dh'  ionnsuidh  nan  earannan 
a  leanas  de'u  Sgriobtur,  maiUe  ri 
iomadh  eile, — Lucas  ii.  10:  "Agus 
thuirt  an  t-aingeal  rin,  Na  biodh 
eagal  oirbh  ;  feuch  tha  mi  ag  innseadh 
dhuibh  deadh  sgèil  mhor-aoibhneis  a 
bhios  do'u  uile  shluagh."  Eoin  iii. 
14-17:  "Agus  mar  a  thog  Maois 
suas  an  nathair  anns  an  fhàsach,  is 
ann  mar  sin  is  eigin  do  Mhac  an 
duine  bhi  air  a  thogail  suas,  a  chumi 
a's  cò  air  bith  a  chreideas  ann,  nach 
sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
shiorruidh  aige,  Oir  is  ann  mar  so 
e  ghràdhaich  Dia  an  saoghal,  gu'n , 
d'  thug  e  'aon-ghin  Mic,  a  chum  a's  cò  | 
■  air  bith  a  chreideas  ann,  nach  sgriosarj 
€;  ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh' 
aige.  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac 
do'n  t-saoghal  a  chum  gu  n  dìteadh  e ' 
an  saoghal;  ach  gu'mJaiodh  ansaoghal , 
air  a  shaoradh  trìd-san."  1  Tim.  ìJ 
15 :  "  Is  fìor  au  ràdh  so,  agus  airidh  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris,  gu'n 
d'thàinig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal 
a  thearnadh  pheacach,  d'am  mise  an 
ceud  fhear."  Eabh.  vii.  25  :  "  TJime 
sin  tha  e  comasach  air  saoradh  gu 
h-iomlan  na  h-uile  a  thig  a  dh'ionns- 
ui'lh  Dhè  tridsan,  do  bhrigh  gu  bheil 
e  beò  gu  siorruidh  gu  eadar-ghuidhe 
dheanamh  air  an  son."  Dh'  ionnsuich 
e  na  h-earannan  so,  agus  mòran  eile 


air  a  raheomhair,  agus  bheachdaich 
e  orra  le  riarachadh  do-innseadh. 

O'n  uairsiu,air  dha  an  fhirinnshimp- 
Kdh  a  chreidsinn,  chaidh  e  air  a  shlighe 
a'  deanamh  gàircieachais,  air  dha  fios  a 
bhi  aige  cò  ann  a  chreid  e,  agus  gu'n 
gleidheadh  e  au  ni  a  dh'earbadh  ris 
gu  ruig  an  uair  shòluimte  sin  anus  am 
biodh  e  air  a  ghairni  gu  cathair- 
breitheanais  De  chothromaieh,  far 
nach  bi  ceartas  do-lùbaidh  riaraichte 
le  ni  air  bith  goirid  air  an  trusgan 
sin  a  dh'fholaicheas  agus  a  dhubhas  a 
mach  ar  n-uile  pheacaidhean. 

An  taobh  a  stigh  de  mhios  bha 
e  air  a  ghairm  gu  dol  maille  ri  a 
reiseamaid  do  na  h-Innseau  an  lar; 
agus  mu'n  gann  a  ràinig  e  an  t-àite  mi- 
fhallain  sin,  eadlion  mu'n  deach  e  air 
tìr,  b'e  toil  Dhè,  'n  a  fhreasdal  diomh- 
air,  a  ghlacadh  le  fìabhrus  buidhe,  agus 
a  ghairm  am  am  beagan  làithean  a 
dh'iounsuidh  na  tìre  anns  ani  bheil 
naomhachd  agus  sonas  iomlan. 

An  latha  mu'n  deach  e  air  bòrd 
cheannaich  e  mòran  BhiobuiII  agus 
thracaichean,  a  chum  au  riarachadh 
am  measg  nan  uile  a  bha  air  bòrd. 
Gheall  e  gu'n  cluinninn  uaithe  an 
uair  a  ruigeadh  e  lamaica,  ach  b'e  a' 
cheud  chunntas  a  fhuair  mi  uime 
sgeul  a  bhàis,  agus  bha  so  air  a 
leantuinn  le  a  sheirbhiseach  dileas  a 
phill  air  ais.  Dh'  innis  an  duine  so 
dhomh,  le  bròn  domhain,  an  dèigh 
bhi  air  a  ghlacadh  gu  h-obann  leis 
an  fhiabhrus,  a  thug  uaithe  a  reusan, 
gu'n  d'  thàinig  gu  a  mhothachadh, 
agus  gu'n  d'iarr  e  gu'n  tigeadh  a 
bhraithrean-dreuchd,  na  h-oifigich  uile, 
a  làthair,  agus  an  uair  a  bha  e  aig 
toirt  suas  an  deò,  gu'n  do  shearmon- 
aich  e  dhoibh  Criosd  air  a  cheusadh 
raar  an  dìdean  o'n  fheirg  ri  teachd, 
agus  an  t-aon  tobar  fior  shonais.  Re 
na  h-ùine  so  chura  e  na  làinih  chrithich 
an  dearbh  thrac  a  fhuair  e  uarasa  rau'n 
deach  e  do'n  ligh-chluiche,  agus  leis 
an  teachdaire  tròcair  so  air  a  ghlacadh 
le  greira  na  bu  teinne  raar  a  bha  beatha 
teicheadh,  thug  e  suas  an  deò. 


A  leughadair,  cba'n  urrainn  thu  an 
sgenl  cbomharraichte  so  a  leughadb 
gun  dearbhachd  a  bhi  agad  gu  bbeil 
na  tha  air  aitbris  innte  'n  a  eisimpleir 
('homharraicbte  aircumbachd  Spioraid 
Phè  air  anam  an  duine.  Tba  tbu  a' 
faicinn  nach  robh  ni  ann  au  aomadh 
nàdurra  an  oifigich  so  òig  leis  an 
urrainnear  an  t-atbarrachadb  obann 
agus  iomlan  a  mhìneachadh.  Tha  thu 
a'  faicinn  gu'n  robh  na  b-uile  ni  an  i 
rathad  eile.  Agus  uime  sin  cbi  thu , 
gu  bheil  e  eucomasacb  dbuit  an  | 
atharracbadh  cho  iongantach  'na 
eachdraidb  a  mbìneachadh  mur  cuir 
e  as  letb  an  aobhair  sin  a  tha  cbo 
soiUeir  air  ainmeacbadh's  an  Sgriobtur 
mar  tbobar  gacb  atharrachaidh  de'n 
t-seorsa  cbeudna — an  cumhachd  mòr 
leis  am  bheil  an  Tigbearnaagoibreach- 
adb  ann  an  cridbeachan  na  muinntir 
a  tha  a'  creidsinn.  Bitbeadb,  mata, 
a'  bbuaidh  dhligheacb  aige  air  do 
chridhe ;  agus  smuainich  le  taingeal- 
achd,  ma  tha  feum  agad  air  cumbachd 
neo-chriochach  a  cbum  do  dhrocb 
tbograidbean  a  cbeannsachadh,  agus 
d'anam  a  tboint  gu  co-chumadh  ri  toil 
Dbe,  gu  bheil  an  t-saorsainn  leis  am 
bheil  a  leithid  sin  a  bbeannachd  air  a 
ghealltuinn  ann  an  co-fhreagradb  ri 
luach  a'  bheannachd.  Tba  an  gealladb 
gun  cbriocban  a  thaobb  eadar-dheal- 
achadh  ann  an  cliù  no  am  beusan. 
"  Bheir  an  t-Atbair  an  Spiorad  Naomh 
dboibhsan  a  db'iarras  air  e." 

Ach,  tuilleadb  na  so,  cha'n  urrainn 
duit  an  eisimpleir  cbombarraichte  so 
air  buaidb  gràis  Dbè  a  leugbadh  gun 
iongantas  a  gbabhail  ris  an  fhreag- 
arraidbeachd  mbaisich  a  tba  aig 
soisgeul   Chriosd  ri   cor    agus    uir- 


easbiiuidhean  an  duine  mar  pheacach. 
Tba  ar  Fear-saoraidb  a'  feifhearnh 
gu  bbi  gràsmbor.  Tba  e  a'  seasamh 
ullamh  le  'iocsblàint  leigheis  chum  a 
dòrtadb  air  cridbe  a  pbeacaich  leòinte. 
Mar  ann  an  cìiis  an  oifigicb  òig  so, 
an  uair  a  bha  e  a'  faireachadh  uamb- 
asan  coguis  air  a  dùsgadh,  agus  a* 
criothnacbadh  fo  mbotbachadh  air  a 
cbunnart,  a  chuir  an  soisgeul  fa 
chomhair  an  t-aon  bbonn  dòchais  air 
son  aoin  air  bith  de  sbbochd  caillte 
Adhaimb ;  is  amhuil  sin,  ma  tbig 
thusa  ann  an  spiorad  aitbreachais 
agus  creidimh  a  cbumant-Slanuighear 
bheannaicbte.cuiridh  e  nis  fa  d'cbomh- 
air  an  dòchas  glòrmhor  ceudna. 
Tba  iomadh  eadar-dhealachadh  gnè 
agus  cUù  am  measg  dhaoine ;  acb  na 
biodh  e  am  feasd  air  a  dhi-cbuimb- 
neacbadb — am  feadh  is  e  teisteas  na 
firinn,  air  an  aon  làimh,  gu'n  do  pheac- 
aich  na  h-uile,  agus  gu'n  d'thàinig 
iad  gearr  air  glòir  Dhè,  agus,  air 
an  làimh  eile,  gur  e  losa  an  t-sligbe, 
agus  an  fhirinn,  agus  a'  bbeatha, 
agus  nach  tig  aon  a  chum  an  Athar 
ach  trid-san — gu  bheil  dearbh-chinnt 
sboilleir  air  a  toirt  dhuiun,  an  ti  a 
thig  d'a  ionusuidbsan,  nach  tilg  e  air 
chor  air  bith  a  mach. 

Gu'm  b'ann  a  sbealbhaicbeas  gach 
leughadair   an   t-sìth  agus  an  sonas 

anns  an  robh  Lieut.  R. beò  an  dèigh 

dha  eolas  fhaotainn  air  an  t-soisgeul, 
agus  auns  an  d'fbuair  e  bàs  ma 
dheireadh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

6o  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'fhaodase  abhi,  do'u  uihuiimtir  ieis  am  bheil  iad  airan  toirt  seactiad  doibb 
o  am  gu  am. 
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CRANX-CEUSAIDH   CHRIOSD. 


A  LEUGHABAiH,  ciod  6  (Jo  blieachd 

mu  cbraun-ceusaidb  Chriosd  ?  Feud- 
aidb  e  bhi  nach  'eil  thu  a'  saoilsinn  na 
ceisde  cudthromach ;  ach  tha  buntainn 
domhain  aice  ri  leas  siorruidh  d'anma. 
Oclid  ceud-deug  bHadhna  roimhe 
so,  bha  duiue  ann  a  biia  'ix  ràdh  gu'u 
robh  e  '•  deauanih  uaill"  ann  au  craun- 
ceusaidh  Chriosd.  Bu  neacli  e  a 
thioiiudaidli  au  saoi;'tial  bun  os  ciouu 
bGU 


leis  na  teagasgan  a  shearmonaich  e. 
Bu  neach  e  a  riun  tuilleadh  a  chuui 
Criosduidheaclid  a  stèidheachadh  ua 
duiu'  a  bli'  auu  riauih.  Ach  ciod  u 
tha  e  'g  ràdh  ris  ua  Galalianaich? — 
••Nar  leigeadli  Dia  lini'u  deauainn-se 
uaill  ach  ann  an  craun-ceusaidh  ar 
Tighearu  losa  Criosd."  (Gal.vi.14.) 
A  nis  ciod  a  bha  Pòl  a'  ciallachadh 
le  so  a  ràdli?    Uha  'ciallachadh  a  chur 

"The  Cross  of  Christ." 


an  cèiU  anns  a'  cliaiant  a's  treiscnach 
robh  e  'g  earbsadh  A  ni  air  bith  ach 
losa  Criosd  air  a  cheusadh  air  son 
raaitheaiias  a  plieacaidheau  agus 
tearnadh  'anma.  Earbadh  muinntir 
eile,  ma's  àill  leo  d  nithean  eile.  Air 
a  shon-san  chuir  an  t-abstol  roimhe 
nach  socraicheadh  eair  ni  air  bith,  nach 
leigeadh  e  a  thaic  air  ni  air  bith,  nach 
togadli  e  a  dhòchas  air  ni  air  bith, 
noch  cuireadh  e  muighin  ann  an  ni  air 
bith,  nach  deanadh  e  uaill  ann  an  ni 
air  bith,  ach  '•  crann-ceusaidh  losa 
Criosd." 

A  leughadair,  labhram  riut  mu'n 
chuspair  so.  Creid  mi,  is  ni  anabarr- 
ach  cudthromach  e.  Cha  cheisd 
chonnspaideach  a  tha  an  so.  Cba'n  e 
aon  de  na  puincean  a  th'ann  mu'm  feud 
daoine  bhi  a  dh'  eadar-dhealachadh 
beachd,  agus  gun  bhi  ann  an  cunnart 
gu'n  clean  an  t-eadar-dhealacliadh  an 
dìinadh  a  mach  à  neamh.  Feuraaidh 
duine  ))hi  ceart  air  a'  chùis  so,  no  tha 
e  caillte  gu  siorruidh.  Tha  neamh  no 
ifriun,  sonus  no  truaighe,  beatha  no 
bàs,  beannachadh  no  mallachadh,  a' 
tionndadh  air  freagradh  na  ceisde  so, 
"  Ciod  a  tha  thu  a'  srauaineachadh  mu 
chrann-ceusaidh  Chriosd?" 

A  leughadair,  feumaidh  gur  ni  cnd- 
thromach  "  crann-ceusaidh  Chriosd," 
au  uair  a  tha  abstol  fo  dheachdadh  an 
Spioraid  a  labhairt  uime  air  a'  mhodh 
so.  Oidhirpicheam  air  ciall  an  ràdh  a 
uochdadh.  Biodh  fìos  agad  ciod  a  tha 
crann-ceusaidh  Chriosd  a'  ciallachadh, 
agus  au  sin  feudaidh  tu  bhi  comasach, 
tre  cbòmhnadh  an  Tighearua,  air 
faicinu  cho  cudtbroitìach  's  a  tha  e  air 
son  d'  anma. 

Tha  an  cranu-ceusaidh  anns  a' 
lìbiobull  air  uairean  a'  ciallachadh  a' 
chrois  fìiiodha  ud  ris  an  robh  au  Tigh- 
earna  losa  air  a  thàirngeachadh  agus 
air  a  chur  gu  bàs  air  Calbbari.  Is  e 
so  a  bha  's  an  amharc  aig  Pòl  an  uair 
a  thuirt  e  ris  na  Philipianaich  gu'n 
robh  Criosd  "  ùmhal  gu  bàs,  eadhon 
l)às  a'  cbroiuu-cheusaidh."  (Phil.  ii.  8.) 
Cba'n  e  so  au  craim-ceiisaidh  anns  an 
roI)h  Pùl  a'  dheanamb  uaill.    Thionncl- 


aidheadh  e  le  uamhuuu  o  smuaiu  mu 
u'aill  a  dheanamh  ann  am  m'ir  fiodha. 

Tha  an  cranu-ceusaidh  air  uairean 
a'  ciallachadh  àmhgharan  agus  cleuch- 
ainneantTOÌmh  ambheil  aig  creidmhich 
ri  dol,  air  sgàth  an  diadbaidheachd, 
raa  leauas  iad  Criosd  gu  dileas.  Is  e 
so  an  seadh  auns  ara  bheil  ar  Tighearu 
a'  gnàthachadh  an  fhacail,  an  uair  a 
tha  e  ag  ràdh,  "  Esan  uach  tog  a 
cbrann-ceusaidh,  agus  uach  leau  mi, 
cha'n  urrainn  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dorah."  (Mata  x.  38.)  Cha  mhò  a's 
e  so  an  seadh  anns  am  bheil  Pòl  a' 
ghuàthachadh  an  fhacail  ann  an 
sgriobhadh  chum  nan  Galatiauach. 
Bha  deadh  aithue  aige  air  a'  chrann- 
cheusaidh  sin.  Ghiùlain  e  gu 
foighidneach  e.  Ach  cha'n  'eil  e  a' 
labhairt  uime  au  so. 

Ach  tha  an  crann-ceusaidh  ann  an 
cuid  a  dh'àitean  a'  ciallachadh  mar 
au  ceudna  an  teagasg  gu'n  do  bhàsaich 
Criosd  air  son  pheacach  air  a'  cbrann- 
cbeusaidh, — an  reite  a  rinu  e  air  son 
pheacacli  le  fulang  air  an  son  air  a 
chrann-cheusaidh,  au  iobairt  iomlan 
air  sou  peacaidh  a  thug  e  suas  an  uair 
a  thug  e  a  chorp  gu  bhi  air  a  cheus- 
adh.  Ann  an  caiunt  ghoirid,  tha  an 
t-aon  fhacal  so  "  an  crauu-ceusaidh," 
a'  seasamh  air  son  Criosd  air  a  cheus- 
adh, — an  t-aon  Slànuighear.  Is  e 
so  an  seadh  auns  ara  bheil  Pòl  a' 
gnàtbachadh  an  fhacail  an  uair  a  tha 
e  'g  ràdh  ris  na  Coriutianaich,  "tha 
searraouachadh  a'  chroinn-cbeusaidh 
dhoibbsan  a  chaillear  'ua  amaideachd." 
(1  Cor.  1.  18.)  Is  e  soan  seadh  anns 
ara  bheil  e  a'  sgriobhadh  cbum  nan 
Galatianach,"  Nar  leigeadh  Dia  gu'n 
deanaiunse  uaill  ach  anns  a'  chrann- 
cheusaidh." 

Is  e  so  an  cuspairwui'm  hu  toigli  leis 
searmonachadh.  Bn  duine  e  a  chaidh 
sios  agus  suas  air  au  talamh  a'  cur  au 
ceiU  do  pheacaich  gu'n  do  dhoirt 
Mac  Dhe  fuil  a  chridhe  chura  an 
anaraan  a  thearnadh.  Shiubhail  e 
sios  agus  suas  airfeadh  an  t-saoghail, 
ag  iuuseadh  do  dhaoine  gu'n  do 
ghiàdbaich  losa  Criosd  iad,  agus  gu'n 


<.lo  bliàsaich  e  air  son  am  peacaidhean 
air  a'  chrann-cheusaidh.  Thoir  fainear 
mar  tha  e  ag:  ràdh  ris  na  Corintianaich, ! 
'•  Thug  mi  dhuibh  air  tiis  an  ni  mar 
an  ceudna  a  fhuair  mi,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacaidheau.'" 
(1  Cor.  XT.  3.)  '•  Chuir  mi  romham 
gun  eolas  a  ghabhail  air  ni  air  bith  'u 
'ur  measp:,  ach  losa  Criosd  agus  esan 
air  a  cheusadh."  (1  Cor.  ii.  2.)  Bha^ 
csan — Phairiseach  toibheumach,  geur- 
Jeanmhuinneach — air  bhi  air  'ionnlad 
ann  am  fuil  Chriosd.  Cha  b'urrainn 
da  bhi  'n  a  thosd  uirae.  Cha  robh  e 
riamh  sgìth  de  bhi  'g  innseadh  sgeulj 
a'  chroinn-cheusaidh. 

Is  e  so  au  cuspair  air  am  bu  toigh. 
leis  buanachadh  an  uair  a  sgriobh  e  gu\ 
creichnhich.  Thae  iongantach  r'athoirt' 
fainear  cho  làn  's  a  tha  a  litrichean  an; 
cumantas  de  fhulangasan  agus  de^ 
bhàs  Chriosd.  Tha  a  chridhe  làn  de'n ' 
chuspair.  Tha  e  'leudachadh  air  gu  j 
bitheanta.  Tha  e  'tionndadh  thuige  a 
ghnàth.  Is  e  an  suùthainn  òir  e  a 
tha  a'  ruith  troimh  a  tlieagasgan  agus : 
'earailean.  Tha  e  de'ii  bheachd  nach  j 
urrainn  na  Criosduidhean  a's  faide  a  j 
tha  air  an  aghaidh  tuilleadh  's  a'  j 
chòir  a  chluinntinn  mu'n  chrann- 
chensaidh. 

Is  e  so  air  an  robh  e  beò  rè  a 
bheatha,  o  uair  'iompachaidh.  Tha 
e  'g  ràdh  ris  na  Galatianaich.  "A' 
bheatha  a  tha  mi  nis  a'  caitheadh  's  an 
fheoil  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre 
chreidimh  Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi 
agus  a  thug  e  fein  air  mo  shou." 

Agus,  a  leughadair,  feudaidh  tu 
bhi  cinnteach  gu'n  robh  Pòl  ceart. 
J3i  cinnteach  gur  e  cranu-ceusaidh 
Chriosd  dearbh  chridhe  a'  Bhiobuill. 
Is  e  so  an  fhirinn  leis  am  bheil  sinn 
a'  tòiseachadh  an  uair  a  dh'  fhosglas 
sinn  Genesis.  Cha  ni  eile  siol  na  mnà 
a  bhruthadh  ceann  na  nathrach  ach 
faidheadaireachd  mu  Chriosd  air  a 
cheusadh.  Is  e  so  an  fhirinu  a 
tha  'dealrachadh  a  mach,  ged  tha  i 
fo  sgàil,  troimh  lagh  Mhaois  agus 
eachdraidh  nan  ludhach.  Xa  h-iob- 
airtean  làitheil.  au    t-uan-caisii'e,   an 


gnàth  dhòrtadh-fala  ann?  a'  phàilUun 
agus  anus  an  teampull — bha  iad  uile  'u 
an  samhlachan  air  Criosd  air  a  cheus- 
adh.  Is  e  so  an  fhirinn  a  tha  sinn 
a'  faicinn  air  a  h-onarachadh  ann  au 
taisbeanadh  ncimh,  mu'u  dùin  sinn 
leabhar  an  Taisbeanaidh.  "  Ann  am 
meadhon  na  righ-chathrach  agus  nan 
ceithir  beo-chreutairean,"  tha  e  air 
innseadh  dhuinn,  "  agus  am  meadhon 
nan  seanairean,  sheas  Uan  mar  gu'm 
biodh  e  airamharbhadh."  (Taisb.T.6.) 

A  leughadair,  thoir  fainear  an  ni  a 
tha  mi  ag  ràdh.  Feudaidh  tu  tomhas 
maith  eolais  a  bhi  agad  mu'n  Bhiobull, 
Faodaidh  tu  bhi  eolach  air  na  h- 
eachdraidhean  a  th'  ann,  direach  mar 
a  dh'  fheudas  duine  bhi  eolach  air 
eachdraidhnarioghachd  so.  Feudaidh 
eolas  a  bhi  agad  air  gach  àithue  a 
tha  's  a' Bhiobull,  agus  meas  a  bhi  agad 
orra.  Ach  mur  d'  fhuair  thu  mach 
fhathast  gur  e  Criosd  air  a  cheusadh 
stèidh  an  leabhair  gu  h-iomlan.  cha 
mhòr  tairbhe  a  fhuair  thu  riamh  o 
do  leughadh  air.  Cha'n  'eil  ann  ad 
dhiadhachd  ach  speurau  gun  ghrian, 
bogha  gun  chlach-dhùnaidh,  combaisd 
gun  snàthad,  lochran  gun  solus.  Cha 
toir  i  comlifhurtachd  dhuit.  Cha  teas- 
airg  i  d'  anam  o  ifrinn. 

A  leughadair,  thoir  fainear  ciod  a 
tha  mi  'g  ràdh  a  rithist.  Feudaidh 
tu  tomhas  maith  eolais  a  bhi  agad 
mu  Chriosd.  Ach  mnr  'eil  aithne 
fhaireachdail  agad  air  cumhachd 
croinn-ceusaidh  Chriosd, — mur  'eil 
aithne  agus  mothachadh  agad  air 
gu'n  do  ghlan  fuil  a'  chroinn-cheusaidh 
do  pheacaidhean  fein  air  falbh, — mur 
'eil  thu  deonach  aideachadh  gu  bheil 
do  thearnadh  gu  h-iomlan  an  crochadh 
air  an  obair  a  rinn  Criosd  air  a'  chrann- 
cheusaidh,  cha  bhi  tairbhe  air  bith 
dhuit  ann  au  Criosd.  Cha  dean  eolas 
air  ainm  Chriosd  a  chaoidh  do  thearn- 
adh.  Feumaidh  tu  aithne  bhi  agad 
air  a  chrann-ceusaidh  agus  air  'fhuil, 
no  bàsaichidh  tu  ann  ad  pheacaidhean. 

A  leughadair,  fhad  's  is  beò  thu, 
bi  air  d'fhaiciUo  chràbhadh  anns  nach 
'eil  an  craiin-ceusaidh.     Tha  thu  beò 


ann  an  ùmannan  anus  am  blicil  feum , 
air  an  rabhadh.  Bi  air  d'fhaicill,  tha 
mi  'gràdh  a  rìs,  o  chràbhadh  gun 
chrann-ceusaidh.  i 

A  leughadair,  cha  d'  rinn  Pòl  uaill 
ann  an  ui  air  bith  ach  an  craun- 
ceusaidh.  Oidhirpich  air  bhi  cosmhuil 
ris.  Làn-chuir  losa  air  a  cheusadh 
fa  chomhair  sùilean  d'  anma.  Na 
èisd  ri  teagasg  air  bith  a  chuireadh  ni 
eadar  thu  agus  esan.  Xa  tuit  ann 
ammearaehd  nan  Galatiauach  o  shean. 
Na  smuainich  gu  bheil  duin'  air  bith 
's  an  latha  so  'na  threoraiche  na's  fearr 
na  an  t-abstol.  Na  biodh  uàire  ort  de 
na  seann  slighean  air  an  d'  imich  daoine 
a  bha  air  an  deachdadh  leis  an  Spiorad 
Naorah. 

Am  bheil  thu  beò  ann  am  peacadh 
air  bith  ì  Am  bheil  thu  a'  leantuinn 
gnàth  an  t-saoghail,  agus  a'  dearmad 
d'anma?  Eisd,  guidheam  ort,  ris  an 
ni  a  tha  mi  'g  ràdh  riut  an  diugh : 
"  Feuch  crann  -  ceusaidh  Chriosd." 
Faic  an  sin  mar  a  ghràdhaich  losa 
thu !  Faic  an  sin  ciod  a  dh'  fhuihng 
losa  chum  d'  ullachadh  air  son  rathad 
tearnaidh !  Gu  cinnteach  bu  chòir 
do'n  ghràdh  sin  do  leagbadh.  Gu 
cinnteach  bu  chòir  do  smuaineachadh 
air  a'  chrann-cheusaidh  do  tharruing 
gu  aithreachas.  0  !  gu'n  deanadh  e 
sin  air  an  dearbh  latha  so.  Cionnus 
a  theid  thu  as  ma  ni  thu  dearmad  air 
slàinte  cho  mòr? 

Am  Iheil  thu  'g  iarraidh  na  slighe 
do  neamh  ?  Am  bheil  thu  'g  iarraidh 
slàinte,  ach  ann  an  teagamh  mu  a 
faotauin?  Am  bheil  thu  'g  iarraidh 
còir  ann  an  Criosd,  ach  fo  theagamh 
an  gabh  Criosd  riut?  Riutsa  tha 
mi  'g  ràdh  an  diugh,  "  Feuch  crann- 


ceusaidh  Chriosd."  Tarruing  dlìith 
do'n  Tighearn  losa  le  muinghin,  oir 
cha  ruig  leas  ni  do  chumail  air  ais. 
Tha  a  ghàirdeanan  sgaoilte  chum 
gabhail  riut.  Tha  a  chridhe  làn 
gràidh  dhuit.  Smuainich  air  a'  chrann- 
cheusaidh.  Thig  dlùth,  agus  na  biodh. 
eagal  ort. 

An  duine  neo-fhoghlnimte  thu  ?  Am 
bheil  thu  deidheil  air  dol  do  neamh, 
agus  gidheadh  ann  an  iomachomhairle 
le  nitheanduiUch  anns  a'  BhiobuII  nacb 
urrainn  duit  a  mhineachadh  'ì  Riutsa 
mar  an  ceudna  tha  mi  'g  a  ràdh  an 
diugh,  "  Feuch  crann  -  ceusaidh 
Chriosd."  Leugh  an  sin  gràdh  aa 
Athar  agus  truas  a'  Mhic.  Nach  'eil 
an  crann-ceusaidh  sin  ag  innseadh 
dhuit  gu  bheil  losa  'na  Shlànuighear 
ullamh,  gràdhach,  cumhachdach  ì 
Nach  eil  e  a'  deanamh  aon  ni  soilleir, 
agus  is  e  siu,  mur  bi  thu  air  do 
thearnadh,  gur  e  do  choire  fèin  a 
th'ann  gu  lèir  ?  Oh !  dean  greim 
air  an  fhirinn  sin,  agus  cum  gu 
daingean  i. 

Aìi  creidmheach  thu  a  tha  ri  uchd 
bciisì  An  deach  thu  do'n  leabaidh 
sin  o'm  bheil  ni-eigin  an  taobh  a 
stigh  dhiot  ag  innseadh  nach  tig  thu 
nuas  beò  ?  Am  bheil  thu  a'  tarruing 
dlùth  do'n  uair  shòluimte  sin  anns  an 
èigin  anam  agus  corp  dealachadh  car 
ùine,  agus  an  eigin  duit  dol  a  steach 
do  shaoghal  neo-aithnichte  ?  Oh  ! 
amhairc  gu  seasmhach  ri  crann-ceus- 
aidh  Chriosd,  agus  bithidh  tu  air  do 
chumail  ann  au  sith.  Socruich  sùilean 
d'  inntinn  gu  daingean  air  losa  air  a 
cheusadh,  agus  saoraidh  e  thu  a'  d'  uile 
eagalan. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  cliraobhsgaoileadii,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  ieis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seaciiad  doibli 
o  àm  gu  àm. 
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FEAE-TATHAICH  MIOSAIL. 


Am.  661.— JULY,  1887. 


MORAIR    SHAFTESBURY. 


B'e   facal-suaicbeantais    an    t-seann 
teaghlaicb  Shasunuaichd'ani  buineadh 
Morair  Sbaftesbury  an  dà  fbacal, 
"Gradiiaicii,  Deax  SEiitr.His.' 


dbiubh  is  ann  do  ar  co-chreutaireim 
uo  do  Dhia.  Tha  an  fhirinu  au  sin— 
feuuiaidh  tu  gràdhachadh  nam  b'  àid 
leat  seirbhis  u  dbeanamb.     Tòisich  le 


Tha  an  da  fbacal  so  a'  ciir  au  ceill  \  aithue    air    gràdh    siu    Dhci    anii    au 
freumb   gach  uile  fhior  sheirbhis,  cù  Criosd   a   tha   a'  leaghadh   agus   a' 

6G1  J  "  LoiU  Shaftesbiuy." 


cumadh  a'  chridhe ;  agus  an  sin 
caithidh  tu  gu  nàdurail  beatha  seirbhis 
dhàsan  "a  ghràdhaieh  sinn,  agus  a 
thug  e  fein  air  ar  son."  Air  so  uile 
bha  larla  Shafteshimj  'n  a  eisimpleir 
ainueimh. 

Rugadh  e  's  a'  bhliadhna  1801, 
agus  chaochail  e  's  a'  bhliadhna  1885. 
Bhuineadh  e  do  aon  de  na  teaghlaich- 
eanab'  càirde  inbheannanSasunn,agus 
a  bha  clùiuteach  ann  an  eachdraidh. 
Ach  dhealraich  e  thar  a  shinnsearan, 
a  mheud  's  gu'n  robh  a  bheatha  air  a 
toirt  suas  gun  sgur  do  leas  a  cho- 
chreutairean  de  gach  inbhe,  agus  gu 
h-àraidh  na  cuid  a's  bochda.  Bha 
tùs  a  làithean  glè  neulach.  Rè  nan 
ceud  seachd  bliadhna  d'  a  bheatha, 
bha  e  air  fhàgail  le  a  phàrantan  do 
chùram  seana  bhanaltruim;  agus  an 
dèigh  sin,  bha  a  làithean  mar  ghiullau 
mi-shona  ann  an  tomhas  mòr.  Theag- 
amh  gu"m  b'ean  t-oideachadh  dubhach 
so  a  dh'fhàg  fìamh  airtnealach  air  a 
ghnùis  fhlathail.  Ach  bha  e  an 
comain  na  mncà  fìachail  ud,  a  ghabh 
cùram  gu  ro  chaoimhneil  deth,  air  son 
eolas  firinnean  nan  Sgriobtur;  agus 
bu  tric  na  dheigh  sin  a  labhair  e  le 
mòr-thaingealachd  uimpe,  mar  an  an 
t-inneal  anu  an  laimh  an  Tighearna 
chum  esan  a  threorachadh  gu  slàinte. 
B'e  ainm  na  banaltruim  Maria 
Millais.  B'àbhaist  da  labhairt  uimpe 
mar  '•'  am  boirionnach  aosda  gràdhach 
gus  beannuichte  ud  a  theagaisg 
dhomh  ann  an  tùs  mo  làithejin  smuain- 
cachadh  air  Dia  agus  'fhirinn.  Tha 
cuimhne  air  na  thubhairt,  na  rinn, 
agus  na  theagaisg  i  cho  beò  a  nis 
agus  a  bha  e  anns  na  Làithean  anus 
an  cuala  mi  1."  Chaochail  i  ann  an 
Lunnainn ;  agus  air  uairean  labhradh 
e  uimpe  mar  "  o  chionn  fada  maille 
ris  a'  mhuiuntir  shaorta  aun  au  glòir," 
agus  a  shùilccan  a'  lionadh  le  deoir, 
theireadh  e,  "  Gu  ma  beannaichte  Dia 
air  a  son  agus  air  son  a  dìlseachd 
gliràdhaich.  Coinnichidh  sinn  ann 
am  beagan  ìiine  auus  an  tigh  anns  am 
bhoil  iomadh  àite-comhnuidh." 

O'u  àui  aiuis  au  d'iompaicheadh  òg 


e,  bha  a  chaithe-beatha  làitheil  ro 
fhaicilleach.  Dh'aidich  e  gu  follais- 
each,  ach  as  eugmhais  faoin-ghlòire,  e 
bhi  'n  a  chreidmheach  agus  'n  a  fhear- 
leanmhuinn  air  Criosd,  ge  b'e  àit  anns 
am  bitheadh  e.  Dh'iarr  e  comunn 
mothachail  ri  Criosd  gach  là.  Bha 
fios  aig  a  chompanaich,  ann  an  sgoil 
's  an  Colaisd,  gu'm  b'aon  e  a  chaith 
beatha  gun  smal,  a  dh'aindeoin  nam 
buairidhean  leis  an  robh  e  air  a 
chuartachadh. 

Cha  bu  luaithe  dh'inndrig  e  air 
beatha  fhollaisich,  na  thaisbein  e  a 
dhaonnachdas  ann  àn  oidhirpean  de 
gach  seorsa  chum  eucoir  a  chur  as, 
agus  còmhnadh  a  dheanamh  riusan  a 
bha  air  au  sàrachadh.  Ghabhadh  e 
fada  bhi  eadhon  ag  ainmeachadh  nan 
caochladh  aobharan  d'an  d'thug  e  e 
fèin  suas  le  dian  dhùrachd.  Aig  aon 
àm  tha  e  ca'  tagradh  aobhar  luchd- 
sguabaidh  nau  simileirean ;  aig  àm 
eile  aobhar  nan  coster-ìnongers  (luchd- 
èigheach  bathair  air  na  sràidean); 
agus  a  ris,  gheibhear  e  a'  saoithreach- 
adh  air  son  "  Sgoilean  Luideagach." 
Cha  bheag  an  t-Scaothair  a  ghabh  e 
mu  thimehioll  cor  muinntir  a  tha  as 
an  ciall ;  ach  cha  do  chum  so  e  gun 
a  chridhe  bhi  ann  am  missions  anns 
a'  Bhaile,  anns  a'  Bhiobull  a  bhi  air  a 
theiigasg  auDS  ua  sgoilean,  agus  ann 
an  aobhar  Comunn  mòr  a'  BhiobuiII 
ann  an  Lunnainn.  Bha  a  ghnùis 
agus  a  chuideachadh  aig  gach  oidhirp 
a  chum  leasachadh  a  dheanamh  air 
ua  h-uilc  a  tha  au  lorg  àiteau-comh- 
nuidh  a  tha  air  au  dòmhlachadh 
tuilleadh  's  a'  chòir.  Agus  cò  's 
urrainn  innseadh  na  fiachan  fo  am 
bheil  an  dùthaich  dha  air  son  a 
shaothair  mhòir  gu  leasachadh  a 
dheiinamh  air  cùisean  ann  am  mèinn- 
ean,  agus  ann  tuill  ghuail,  anns  an 
robh  claun  fo  aois  thri  bliadhna-deug 
ag  obair ;  agus  ann  am  muillnean- 
oibre  far  an  robh  giulltiiu  agus  cail- 
eagan  fo  aois  dheich  bliadhna  ag 
obair  air  am  mcàgan  a'  slaodadh  thub- 
achan  troma  as  an  dèigh,  agus  siu  gu 
tric  rè  cheithir   uairean   deug   gach 


latba,  agus  anns  an  àile  'bu  sailclie.  lO  pbarantan,  an  urrainn  co-fhaireac]!- 
B'  ann  trid  a  sbaotbair-san  a  bba  na|aclli  a  bhi  agaibb  ri  Morair  Sbaftes- 
reacbdan  ris  an  abrar  na  Factory  ^huvy 'n  a  gbàirdeacbas  tbairis  air  a 
Acts  air  an  toirt  a  macb,  leis  an  robb  mbac  a  bba  ri  ucbd  bàis?  agus  am 
criocb  air  a  cbur  air  au  daorsa  so  fo  |bbeilsibh  agaontacbadb  leis  a' cbaraid 
an  robb  mu  dbà  mbuiUean — fir,  agus  a  tbuirt  mu  bbriatbran  a  gbiullain  r'a 
mnatban,  agus  clann — a'  fulang.  j  athair,   "  Nacb  'eil  sòlas  a  tba   acb 

Bhaeàrd  agus  caol,acbanabarrach  jbeag  diadbaidb  anns  na  briatbran 
suasmbor  'n  a  cbrutb.  Cboisinn  'oilean  !  luacbmbor  so  ?  "  D'a  tbeaghlacb 
agus  a  dhòigb  tbairugeacb  buaidbjuile,  agus  d'a  sbeirbbisicb,  noebd  e 
dba   am    measg    dhaoine,    maille    ri[au   caoimbneas  agus  au  suairceas  a 


inntinn    cbomasaich    agus    ard-ionn- 
suicbte. 

Ach  na  's  fearr  na  so,  is  urrainnear 
a  ràdb  mu'n  àrd-uasal  so,  an  duine 
so  le  Dia.  nacb  do  cbaitb  e  aon  cbuid 
ùine  no  airgiod  ann  am  fèiu-riaracb- 
adb,  no  ann  an  socair  agus  an 
diombanas.  Maille  ris  na  cùisean  a 
db'ainmich     sinn,    bha    iarrtusan   a' 


j  bu  mbò ;  agus  an  uair  a  bbiodb  e  a 
'  sràidimeacbd  am  measg  uau  craobban 
àluinn  agus  nam  preas  sior-uaine  leis 
an  robb  a  cbaisteal  maiseacb  air  an 
dùtbaicb  air  a  cbuartacbadh,  bha  a 
cbaoimbneascridbe  a'faotainu  cleacbd- 
aidh  ann  au  deanamb  eàirdean  eadbou 
de  na  b-eoin,  a  tbàinig  gu  b-ealarab 
gu  bbi  'tuigsinn  nau  criomagau  agus 


tigbinn  tbuige  a  ghnàtb  air  so  co-  an  spruidbleicb  a  bba  e  'roinn  orra. 
fhaireacbadh  agus  cuideacbadb  air  Db'iounsuicb  iad  gun  eagal  a  bbi 
son  aobbaran  feumail,  mar  tba  na  j  orra  roimbe ;  agus  an  uair  a  cbitb- 
Comuinn  airson  nan  dall,  Loingeis  eadb  e  iad  a'  curaail  air  falbb  au  uair 
lonnsacbaidb,  Comunn  au  lucbd-oibre  a  bhiodb  coigrieb  maille  ris,db'iarradb 


air  sou  fois  là  an  Tigbearna,  Dùnadb 
tighean-òsda  air  an  t-Sàbaid,  Comuinn 
airsoncraobb-sgaoileadbant-Soisgeil, 
agus  coinneamban  follaiseacb.  Aon 
latba,  an  uair  a  bba  e  'tagradb  as 
letb  Comunn  Criosduidb  nan  Daoin' 


e  air  na  coigricb  dol  as  an  t-sealladh 
car  tiota.  Aon  uair,  an  deigb  dha 
bhi  air  falbb  re  sbè  miosan,  dh'aith- 
nicb  na  h-eoin  gu'n  do  pbill  e,  agus 
db'itealaicb  iad  mu'n  cuairt  da  mar 
gu'm  biodb  iad  a'  toirt   di-))beatba 


Oga,  bha  e  air  a  thoirt  faiuear  mar  a !  dh£ 
las  'aghaidb  le  toil-inntinu,  au  uair  a 
bba  e  'sparradh  an  fheum  air  iom- 
pacbadh  pearsanta,agus  fìor  gnotbucb 
a  bbi  air  a  dheanamb  eadar  gacb  aon 
air  letb  agus  an  Slànuigbear. 

Acb  ciod  a  bba  Morair  Sbaftes- 


Bba  e  tric  an  Cuirt  na  Ban-rigl), 
agus  bha  meas  mòr  aig  a'  Bhan-rigb 
air.  Acb  cba  do  mbill  greadbnacbas 
talmbaidb  a  gbluasad  mar  Cbriosd- 
uidh.  Gacb  maduinn  agus  feasgar 
bba  muinntir  a  tbia'he  air  an  cruinn- 


bur^'  aig  an  tigh?     An  uair  a  bha  a  leacbadb  gu  aoradb  a  tboirt  do  Dbia 

dhara  mac  ris  a' bhàs,  tbilg  an  giuUan 

a   gbcàirdeanan  mu  mbuineal  'atbar, 

phòg  e  ritbist  's  a  rithist  e,  agus  an 

sin  tbuirt  e,  "  Tba  mi  air  son  buidb- 

eacbas  a  thoirt  dbuibb,  atbair  gbràdb- 

aicb,  air  son  gu'n  d'tbug  sibb  oilean 

diadbaidb    dhomh.      Is    ann    'n    ur '  d'a  cbridbe, 

comaiu-se  tha  mi  air  son  mo  tbearn- l'n  asheomar 


agus  a  tbaobh  a  cbleacbdaidbean 
aoraidb  uaigneacb,  b'urrainn  d'a 
cbàirdean  a  bba  ro  eolacb  air  innseadh, 
air  na  làithean  anns  an  robh  aige  ri 
bbi  anus  a'  Phcàrlamaid  gu  bbi'tagradb 
as  letb  nan  aobbaran  a  bba  cba  dlìitb 
gu'n  robb  e  roimhe  sin 
urnuigb  air  son  cuid- 


aidb."  "Cba'  ann,  mo  gbiullan  ro  leachaidh  o  sbuas. 
gbràdbacb,"  fhreagair  an  t-atbair, ;  Mar  tbigbearna-fearainu,  cba'n  e 
."  acb  do  gbràs  Dhè."  "  Tba  sin  fior,"  mbàin  gu'n  robh  meas  air,  acb  bha  e 
fhreagair  an  giullan,  "  ach  bba  sibhse  ^  air  a  gbràdbachadh.  Bba  dlìitb- 
air  ur  deanamb  'n  ur  n-inneal  ann."  eolas  aige  feiu  asus  a  tbuatb  air  a 


cheile,  Bha  am  faireachadh  bràth- 
aireil  so  cLo  fior  a's,  an  uair  a  bba  e 
aon  latha  an  Lnnnaiun  air  fhaicinn 
fo  sprochd  agus  dubhach,  agus  a  dh'- 
fheoraicheadb  dbeth  ciod  a  b'aobbar 
da,  gu'n  d'innis  e  gu'n  dfhuair  e  litir 
o'n  stiùbhard  aige  anus  an  robh  e  air 
ainmeachadh  gu'n  do  mhill  a'  gbaoth 
an  ear  na  blàithean  air  na  craobhan- 
meas,  agus  mar  sin  gu'm  fuiUngeadh 
a  thuathanaich  bhochda  mòrau  call 
air  a'  bhliadhna  sin, 

Bha  e  ullarah  gus  na  h-uile  rathad 
sgriobturail  a  ghabbail  chum  maithj 
a  dheanamb.  Ilachadh  e  do  na  cùl- 
shràidean  agus  do  na  tighean-òil,  a' . 
toirt  seachad  thracaichean,  agus  a' 
tarruing  an  t-sluaigh  gu  còmhradh 
mu  nithe  na  bith  -  bhuantachd. 
Dh'fheoraich  aou  duiue  dheth,  ciod 
an  aois  a  bha  e.  Fhreagair  e,  "  Cha'n 
'eil  thusa  cho  sean  's  a  tha  mi,  ach  j 
is  seann  daoine  sinn  le  chèile,  agus  is  | 
èigin  duinn  bàs  fhaotainn  an  aith- 
ghearr,  agus  coinneachadh  ris  an  Dia 
mhòr  d'an  aithue  ua  h-uile  ni  mu'r 
timchioll, — gach  peacadh  a  chuir  sinn 
an  gniomh.  Is  ni  eagalach  do  pheac- 
ach  seasamh  an  làthair  an  Dè  a  tha 
maith,  ach  gidheadh  a  tha  am  feirg. ' 
An  aithne  dhuit  cionnus  a  tha  thu  gu 
bhi  air  do  thearnadh '?  "  Fhreagair  an 
duine  gu'n  cual  e  beagan  m'  a  thim- 
chioll,  0  èisdeachd  missionary  a  bha 
a'  searmonachadh  mu  losa  Criosd.  j 
"Seadh,"  thuirt  am  Morair,  "  is  esan 
Fear-saoraidh  pheacach  mar  sinne. 
Thainig  e  do'n  t-saoghal  a  thearnadh 
pheacach.  Air  ar  son-ne  fhuair  e 
bàs,  agus  chaidh  e  suas  do  neamh, 
ach  is  urrainn  da  ar  n-urnuighean  a 
chluinntinn.     larr  air  do  thearnadh. 


agus  a  Spiorad  Xaomh  a  thoirt 
dhuit." 

B'ann  air  a'  cheud  là  de  October 
anns  a'  bhliadhna  1885  a  chaochail  e. 

B'e  aon  de  na  nithean  mu  dheir- 
eadh  a  thubhairt  e,  "  Tha  mi  direach 
a'  beantuinn  ri  iomall  a  thrusgain."^ 
Beagau  roimhe  sin,  thuirt  e  ri  caraid, 
••  Tha  mi  'g  earl)sadh  gu'n  teid  mi 
sios  do'n  uaigh,  agus  gu'n  èirich  mi 
ris  leis  ua  facail  sgriobhta  air  mo 
chridhe,  '  losa  Criosd,  agus  esan  air  a 
cheusadh.'" 

Dh'adhlaiceadh  e  ann  an  àit- 
adhlacaidh  'aithrichean,  ann  baile 
beag  St.  Giles  ann  an  Dorsetshire. 
Ach  bha  mar  an  ceudna  seirbhis 
adhlacaidh  anns  an  Abaid  ann  an 
Westminster.  Dh'fheith  sluagh  ro 
mhòr  air  an  t-seirbhis.  Bha  àrd- 
uaislean  an  sin,  agus  muinntir  de 
gach  inbhe.  Bha  trom  bhròn  air 
gach  aghaidh ;  oir  b'e  so  adhlacadll 
duine,  mar  lehoiada  o  shean,  "  a  rinn 
maith  ann  an  Israel,  araon  a  thaobb 
Dhè  agus  a  thaobh  a  thighe." 

Chriochnaich  beatha  urramach 
Morair  Shaftesbury ;  ach  bithidh 
cuimhne  gu  bràth  air.  Is  tearc  iad 
0  làithean  lob  mu'm  faodar  le  tuill- 
eadh  firinn  a  ràdh,  "  An  uair  a  chual' 
a'  chluas,  bheannaich  i  e;  agus  an 
uair  a  chunnaic  an  t-sìiil,  thug  i 
fianuis  leis ;  a  chionn  gu'n  do  shaor  e 
am  bochd  a  bha  'g  eigheach,  agus  an 
dìlleachdan  aig  nach  robh  fear-cuid- 
eachaidh.  Thàinig  beannachadh  an 
ti  a  bha  ullamh  gu  bàsachadh  air; 
agus  thug  e  air  cridhe  na  bantraicb 
seinn  le  aoibhneas."  (lob  xxix. 
11-13.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  blii  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tutradh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhmnutir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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A 


Is  e  Ngau  a's  ainm  domli.  Tha  mì 
'n  am  shearmouaiehe  Chriusd  aun  au 
Amoy.  O'u  a  dh'fheoraich  am  mission- 
ary  dhiom  ciod  a  bu  cheaird  dhomh 
a'm'  òige,  agus  ciauiar  a  thàinig  mi 
gu  cùl  a  chur  ris  a'  bhrcig,  agus  gu 
liouudadh  a  chum  na  lirinu,  le  tighinu 
GG2 


gu  bhi  a'm'  dheisciobul  do  losa  Criosd 
au  Slànuighear,  bheir  mi  cunntas  air 
gach  ni  troimh  an  deachaidh  mi  o 
bhliadhna  gu  bliadhua;  agus  mar 
a  tha  mi  a'  sgaoileadh  ua  cùise 
an  ìàthair  Dhc,  tha  mo  dhòchas 
ri      miitheanas,      agus     bhcir       mi 

"  rioin  Dartness  to  Li2lit." 


buidheaclias  gua  sgur  air  sou  a 
ghràis. 

Aig  aois  sheachcl  bliadhna  chaidh 
mi  do'n  sgoil ;  aig  naoi  chaochail 
m'athair,  agus  an  sin  ghabh  mo  chàird- 
ean  cùram  dhiom.  An  uair  a  bha  mi 
seachd-deug  dh'fhàg  mi  an  sgoil,  agus 
aig  ochd-deug  phòs  mi. 

Aig  dà  bhliadhna-dheug  ar  fhich- 
ead,  choinnich  mi  ri  seòladaireau  a 
chuir  impidh  orm  gu  turus-cuain  a 
thoirt  maille  riu  gu  Canton.  Air 
bòrd  an  t-soithich  dli'iarr  iad  gu'n 
teagaisginn  doibh  òrainagus  duanagan 
a  sheinn,  agus  cluich  air  au  fheadau 
agus  air  an  fhighill.  Air  pilltinn 
dachaidh  dhomh  fhuair  mi  gu'u  do 
chaochail  mo  bheau. 

Aig  ceithir  bliadhna-deug  ar  fhich- 
ead,  air  dhomh  bhi  gun  aon  agam  a 
ghabhadh  cùram  de  m'  thigh,  phòs 
mi  rithisd,  agus  an  dèigh  sin  chaidh 
mi  gu  fairge.  Air  bòrd  na  luinge 
bha  cuid  a  bha  'n  an  vegeiarians, 
[is  e  sin,  nach  ith  feoil,]  agus  a 
bha  an  còmhnuidh  a'  labhairt  mu 
shonus  nèimh,  agus  mu  thruaighean 
ifrinn.  An  uair  a  chuala  mi  mu'n 
chothrom  so,  rùnaichmi  nach  rachaiun 
air  seacharan  tuilleadh,  ach  gu'n 
gluaisinn  air  an  t-slighe  sin,  agus  gu'n 
leanainn  Buda.  Sheachainn  mi  feoil, 
an  dòchas  gu'n  tionndadh  Buda  gach 
truaighe  agus  èigin  air  falbh  uam. 

Rinn  mi  an  ui  ceudna  an  dèigh 
tighinn  dachaidh,  agus  thuirt  mi  gu 
dichiollach  na  h-urnuighean.  Ach 
cha  robh  dòigh  agam  air  mo  bhcò- 
shlaint  a  chosnadh,  agus  chaidh  mi 
gu  bhi  a'm  mhaor  ann  an  Yamen — is  e 
sin  aou  de'n  luchd-dreuchd  a's  ìsle  mu 
thigh  na  cùirte.  Ach  cha  b'urrainn 
domh  m'arau  a  dheanamh  an  so  mur 
tilginn  air  falbh  coguis,  ag  ràdh  olc 
ris  a'  mhaith,  agus  maith  ris  an  olc, 
agus  a'  saltairt  fo  na  casan  lagh 
nèimh.  Uime  sin  thug  mi  suas  an 
t-àite  sin,  thòisich  mi  ri  mi  fein  ath- 
leasachadh,  agus  gach  latha  thuirt 
mi  urnuiglican  araon  nam  Budach 
agus  naii  Tao-ach. 

Mu  dheircadh,  smuaiuich  mi  agam 


fèin.  "  Ciod  am  feum  a  tha  ann  an 
saothair  agus  an  làban  mar  so  gu  air- 
giod  a  dheauamh  ?  Nach  fhearr 
dhomh  mo  cheanu  a  dheauamh  maol 
agus  a  bhi  'n  am  shagart  Budach, 
agus  air  dhomh  dol  air  leth  do 
uamha  ainmeil  air  chor-eigin  ann  am 
beinu,  gu'n  glau  mi  mi  fein  o  shal  an 
t-saoghail  ?" 

Dhiìalt  mo  mhàthair  gu  tur  a 
h-aonta  thoirt  do  mi  bhi  a'm'  shagart 
Budach.  An  sin  dh'aslaich  mi  oirre 
ag  ràdh,  ''  Mur  leig  sibh  leam  a  bhi 
a'm'  shagart,  tha  eagal  orm  gu'm  bi 
mo  bheatha  air  a  gearradh  goirid ; 
agus  an  sin  cha'uurrainnmia  bhi  feum- 
ail  duibh  gu  crich  'ur  làitheau ;  ach  ma 
leigeas  sibh  dhomh  a  bhi  a'm'  shagart, 
theagamh  gu'm  bi  mi  beò  agus  gu'n 
gabh  mi  cìiram  dhibh.  C'arsou  a  tha 
sibh  cho  neo-thoileach?"  Fhreagair 
mo  mhàthair,  "Is  tu  aon  mhac 
d'athar,  agus  ma  dh'fhàgas  tusa  mi, 
cò  th'agam  gu  sealltuinn  rium  ? 
Ciamar  a's  urrainn  domh  do  leigeil 
air  falbh  ?  Gidheadb,  o'n  a  tha  mi 
'faicinn  gu  bheil  do  chridhe  suidh- 
ichte  air,  feudaìdh  tu  dol ;  ach  ma 
dh'iarras  mise  e,  feumaidh  tu  tighinn 
dachaidh  a  rìs." 

O'n  a  thug  mo  mhathair  a  h-aonta 

cheana,  cionnus  a  b'urrainn  mo  bhean 

dàuachd   a   bhi   aice   mo    bhacadh  ì 

Mur   so   aig  uaoi    bliadhna-deug  ar 

fhichead,     bhearr     mi     mo    cheann, 

j  dh'fhàg    mi    bean    'us    clann,    agus 

màthair  aosda,  agus  thàinig   mi  gu 

I  bhi   a'm   nuadh  -  fhòghlumaiche    am 

I  measg  nau   sagartan  Budach  ;    agus 

'  thug  an  t-àrd-fhear  'n  am  measg,  au 

dèigh  mo  theagasg,  cead  domh  comh- 

nuidh  aonaranach  a  ghabhail  aun  an 

teampull  Garaidh-an-Tìgeii".     Thuge 

dhomh   mar    an    ceudua   dà  roinn  a 

theagaisg  dhomh  le  cridhe  suidhichte 

mi  fèin  a  ghlanadh, 

Aig  an  àm  so  bha  mo  mhearachd 
mòr,  ach  cha  robh  mi  as  mo  chiall. 
B'e  na  bha  mi  'g  iarraidh  a  bhi  air  mo 
thearnadh,  agus  air  son  an  aobhair 
sin  sheachaiun  mi  feoil,  agus  thàinig 
mi  "U  bhi  'n  am  shagart  an  dòchas 


an  deigh  a'  bbàis  gu'n  rachaìnn  as  o 
thruaigbean  ifriun. 

Bha  au  t-àit  anns  au  robh  mi  a'  fuir- 
each  air  a  thatbaich  gu  mòr  aig  aon 
uair,  ach  anis  bhae  aonaranach,  fàsail. 
Ach  anu  am  dhcigh  air  ruigheacbd  air 
subbaile,  bba  mi  deouach,  oidhche  's 
maduiun,airnadeas-ghuàtbauacboimh- 
Houadli,  tùis  a  losgadh,  agus  gun  cbom- 
panacb  agam  acb  iombaigh  Bbuda. 

Bha  a'  bheiuu  'ua  h-àite-tathaich 
thìgeirean,  air  cboras  nach  deacbaidb; 
duiue  seachad  an  taobh  a  bha  mi.  j 
Aig  an  àm  ud  bba  mi  a'  creidsinu  ged  j 
bbiodh  mo  cborp  air  itbeadh  leis  na 
fiadh-bbeatbaicbean,  gu'n  racbainn  as ; 
o  thruaigbean  gu  àite  soua.  Au  atb 
bbliadbna  cboiuuich  piuthar  mo, 
mbàtbar  ri  dragbau,  agus  cbuir  moj 
mhàthair  teacbdaireau  g'am  thoirt, 
dbachaidh  a  chum  cùisean  a  churi 
ceart.  An  uair  a  bha  mi  mar  so  air 
falbh,  bba  m'eideadb-sagairt,  mOj 
bhrat-comhdaich  agus  mo  bhrat-' 
ùrlair,  maille  ris  a'  bbeagau  couuaidb 
ugus  rice  a  bb'  agam  seachad,  air  au 
goid:  cha  robh  dad  air  fhàgail.  i 
Fhuair  mo  bhean  mar  an  ceudua  bàs , 
leis  a'  cholera.  An  sin  spàrr  mo, 
mhathair  agus  mo  chàirdeau  orm 
fuireach  aig  an  tigb,  ag  ràdh, 
"  Nam  biodh  eifeachd  ann  an  aoradn 
do  Bbuda,  cha  tigeadh  na  mi- 
f hortanan  so  ort ; "  mar  so  cbaiU  mi 
mo  mhisneach,  agus  cha  robh  fhios 
agam  ciod  a  dheanainn. 

Au  toiseacb  bha  mi  làn  eud,  an 
dòcbas  gu'm  feudainn  ri  ùiue  tighinn 
gu  bbi  'n  am  Bbuda  mi  fein ;  ach  a 
nis  chunuaic  mi  gu'n  robh  e  uile  gun 
fbeum,  agus  rinn  mi  tàir  orm  fèiu  air 
son  mi  fein  a  cbleacbdadh  mar  dbuiue 
aira'cbutbach.  Chombairhchcàii'dean 
domh  uau  ionusaicbiun  a  bbi  a  'm 
chleasaiche,  gu'm  biodh  tuilleadh  fois 
aig  mo  cbridhe.  Bha  mo  mbàtbair 
toileach  gu  leoir  gu'n  racbainn  a 
dheauamb  fearas-chuideacbd  maiUe  ri 
mo  cbàirdeau ;  mar  so  chaidh  mi 
maille  riu  dh'  ionnsuidh  gach  amaid- 
eachd  agus  aingidbeachd,  agus  cha 
d'  iarr  aou  mo  bhacadh. 


An  uair  a  bba  mi  naoi-deug  agus 
dà  fhichead,  cbaidb  mi  aon  latha  le 
mo  cbuideacbd  a  cbluicheadh  ann  au 
Kang-Kìiau.  Bha  mi  direach  air 
gacb  uidlieam  a  bbuineadh  do'n 
lobhta-cluicbe  a  chur  seacbad  anu 
an  teampull,  an  uair  a  chuala  mi 
fonn  seinn  nach  cuala  mi  riamh  a 
leithid.  Cbaidh  mi  a  dh'  fhaiciun 
ciod  a  bha  'dol  air  aghaìdh.  Air  au 
rathad  choinnicb  mi  duine  d'  am 
b'ainm  Moa,  agus  db'  fbeoraich  mi 
dbetb  c'àit  an  robb  an  t-seinn, 
Thuirt  e  gu'n  robh  anns  an  Talla 
Aoraidb,  agus  gu'n  robb  daoine  a' 
seinn  òran.  "  Ciod  na  h-òraiu  ?  "  dh' 
fheoraich  mi  "  Orain  a'  moladb  Dhè," 
fbreagair  e,  "  Au  fao  mi  dol  a 
dh'  fbaiciun?"  "Feudaidb."  An 
siu  threoraich  e  mi  do'n  eaglais  ;   acb 

0  na  bha  mi  'n  am  choigreach  do'u 
t-searmonaicbe,  cha  do  dbùraig  mi 
dol  a  steach  air  ball.  Cbaidb  daoine 
steacb,  agus  dh'  innis  iad  dha  umam; 
au  sin  tbainig  e  macb,  agus  thug  e 
cuireadb  dbomh  teacbd  a  steach  agus 
suidhe.  Db'  fbeoraich  e  m'  ainm, 
mo  sbloinueadb,  agus  ciod  a  bha  mi 
a'  deanamh.      Dh'  iunis  mi  an  fhirinu 

1  uile  dba. 

j      Thog  an  searmonaicbe  Keh  an  sin 

'  Biobull,  agus  sbeol  e  gu  caochladh 

earanuan  a  nocbd   gu   soilleir  gu'm 

I  b'urrainn     do    losa    Criosd    daoine 

thearuadh,    'g     an     treoracbadh     à 

I  sligbe  a'  bbàis  do  shlighe  na  beatha  ; 

i  agus  an  duiue  a  chreideadh  ann  gu'm 

j  faigbeadh     e    maitheanas     peacaidh 

agus    tearnadh ;     agus     gu'm   b'    e 

i  creidsinu     anus     an     t-Slanuighear 

!  so   an    t-iomlan    de   'n   eadar-dbeal- 

achadh  eadar  neamh  agus  ifrinn. 

j      An  uair  a  chuala  mi  so,  bha  eagal 

orm,  agus  smuainicb  mi  agam  fèin, 

nach  robb  mo  pbeacaidheau  air  am 

,  maitbeadh,  nach  robh  èifeachd  anus 

na  rinn  mi,  agus  gu'n  robh  mi  air  mo 

cbur  air  seacbaran  gu  truagh  le  teag- 

asgan  Bhuda  agus  Thao.     Uime  siu 

I  db'iarr  mi  air  coingbeall  do'n  Leabhar 

\  Naomh  aige  fèiu  ;  acb  tbug  e  dbomii 

1  BiobuII  mar  tbiodblac.     Gbabh  mi  e 


gu  tuilearh,  leiigh  mi  e  gu  cùrauiach, 
ach  cha  b'  urrainn  domh  a  thuissinn. 
Phill  mi,  agus  dh'iarr  mi  air  mo 
theagasg.  Mur  bhith  gràs  mòr  Dhe, 
ciounus  a  b'urraiuudòmhsaau  teagasg- 
mòr  so  a  chluiuntinu  !  Mo  thruaighe 
uach  b'aithne  dhomh  e  na  bu  tràithe  ! 

Ghabli  mi  slàn  leis  an  t-searmon- 
aiche,  agus  chaidh  mi  air  m'ais  do'n 
àite  's  aa  robh  au  luchd-cluichidh 
a'  fuireach,  agus,  air  dhomh  au  gairm 
cuideachd,  dh'innis  mi  dhoibh  gu'm 
feumadli  iad  na  cluicheau  a  ghabh 
siun  os  làimh  a  thoirt  thairis.  "  Cha'n 
urraiuu  donihsa,"'  thuirt  mi,  ''  pàirt  a 
bhi  agam  's  a'  ghnothuch  so."  Chaidh 
mi  an  sin,  agus  dh'eisd  mi  au  teagasg 
rè  thri  làithean,  agus  au  deigh  sin, 
chaidh  mi  dhachaidh,  gun  dìiil  air  bith 
a  bhi  agam  gu'u  cuala  mo  theaghlach 
cheaua  au  ni  a  rinu  mi,  Le  beul 
bòidheach  chiùnnich  mi  iad,  ag  ràdh, 
''Tha  sibhse,  mo  chàirdean,  ged  is 
toigh  leibh  mi,  ag  ràdh  gu  bheil  mi 
air  a'  chuthach.  Ach  tha  au  cuthach 
so  ro  mhi-choslach  ris  a'  chuthach  a 
bh'  orm  roimhe.  Roimhe,  threoraich 
au  diabhol  mi  air  seacharan  agus  cha 
robh  nàire  orm.  A  nis  tha  losa  air 
tilgeadh  a  mach  an  diabhoil  a  bha  'g 
am  sgrios.  Tha  mi  nis  mothachail 
air  mo  nàire." 

B'e  an  ti  as  au  robh  mi  'g 
earbsadh  nis  losa  mo  Shlànuighear. 
B'e  Dia  m'  Athair  Xeamhaidh. 
Ach  choiunich  mi  ri  deuchainnean 
searbha.  Kug  daoine  orm  aon  uair, 
agus  au  dèigh  mo  cheangal,  bha  iad 
a'  dol  g'am  thilgeadh  's  an  fhairge. 
Le  briathrau  iriosal  dh'fheuch  mi  r'an 
ciùineachadh  ;  ach  le  aon  ghuth  thuirt 
iad  rium,  "Chaidh  thu  air  d'affhaidh 


's  au  t-sh"ghe  choirbte  so  fada  ga 
leoir."  Sguir  iad  dhiom  ;  au  sin  ghlac 
mi  misneach,  agus  labhair  mi  riu  urrn 

I  t-Slanuighear. 

1  Aig  tri  fìchead  !)liadhna  dh'aois  bha 
mi  air  mo  bhaisteadh  ;  aig  tri  fìchead 
's  a  dhà  rinneadh  nii  'u  am  shearmon- 
aiche;  aig  tri  fichead  's  a  ceitbir 
thaghadh  mi  mar  sheanair ;  aig  trs 
fichead  's  a  seachd  thog  rai  tigh  a  bha 

j  air  a  ghnàthachadh  uiar  thigh  urnuigh. 
An  uair  a  bha  minaoi-deug  'us  tri  fich- 

I  ead  thog  au  eaglais  fhèin  tigh  air  soa 

[  cruiuneachadh  gu  aoradh  Dhe.  Mar 
au  ceudna  tre  ghràs  Dhe,  tha  sgoil 

I  aira  fosgladh  air  son  clann  a  tbeagasg. 

1  Agus  a  nis  tha  mi  ceithir  fichead. 
Bha  gràs  Dhè  dhomh  ro  mhòr. 
Cionuus  is  urrainn  domh  chaoidh  a 
dhi-chuimhneacljadh  ?  Mohiidh  mi  e 
gu  saoghal  nan  saoghaL  Xan  d'fhuair 
mi  bàs  aig  naoi-deug  'us  dà  fhichead.^ 

!  cha'n  fhaighinn  an  t-slàinte  a  rinn  an 
Soisgeul  a  uis  aithnichte  dhomh.    Tlia 

I  fuil  losa  'g  am  ghlanadh  o  gach  uile 

I  pheacadh.     Anns  a'  bheatha  so,  agas- 

I  anus  a'  bheatha  'tha  ri  teachd,  tha 
sith  agam,  sith  iomlau.  Mur  biodh 
an  Spiorad  Xaomh  air  mise,  ceann- 
feadhna  nam  peacach,  a  threorachadh 
gu  aithreachas,  cha  b'urrainn  domh 
ach  sealltuinn  air  m'  aghaidh  le  uamhas 
ri  peanas  fhaotainu.  Ghabh  Dia 
truas  dhiom,  nach  cuala  riamh  au 
teagasg  so,  air  chor  a's  gu'n  cuala  mi, 
agus  gu'n  robh  mi  air  mo  dhùsgadh. 

Tha  mi  'n  dòchas  aon  air  bith  a  chi 
na  sgriobh  mi,  gu'n  gabh  e  rabhadh, 
agus  nach  buanaich  e,  cosmhuil  riumsa, 
ana  aa  cunnart  gus  am  bi  e  naoi 
bUadhna-deug  'us  dà  fhichead. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranaD 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  aii  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag-  's 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntù-  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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CEIST   AIR   SON    FEAR-CUR   CEISTE. 

LEIS  AN  URR.  C.  H.  SPURGEOX. 
"  An  du  lUù-cliuinilinicli  Dia  blii  gràsmhor?  "— S.VL.M    xxvii.  'J. 


Tha  nibiami  orm  beafran  a  ràdh  ris  o' 
plieacach  iomagmneach  a  tìia  ann  an 
diohhail  misnich.  Anns  a'  cheud  àite, 
ciiiridli  viu'n  cèiìl  do  chor,  ciod  a  tha 
'toii-t  ort  a'  ràdh,  "  An  do  dhi- 
chuimhnich  Dia  bhi  gràsnilior  .-"' 
Tha  Ihu  fo  mhothachadh  air  cionta ; 
6Go 


tha  fios  agad  gu'n  do  pheacaich  thu 
'naghaidhDLiè.agustha  'tliu  mothach- 
adh  gur  ni  eagaiach  so.  Cha  'n  urr- 
ainn  duit  cluicheadh  ris  a'  pheacadh 
mar  a  rinn  thu  aon  uair.  Tha  thu  'g 
urnuigh  gu'm  faigheadh  tu  cuibhte  's 
am  mothachadli  peacaidh  sin,  ach  iha 

■'  A  Question  for  a  Questioner." 


e  'fàs  na's  doimhne.  Tba  thu'g  eigh- 
each,  "  Mar  is  mo  a  dh'urnuigheas  mi 
mar  is  mo  a  leughas  mi  am  BiobuU, 
mar  is  mo  a  thèid  mi  dh'èisdeachd  an 
fhacail,  is  ann  is  duibhe  tha  mi  fàs  a'm' 
pheacach.  'An  do  dhi-chuimhnich 
Dia  bhi  gràsmhor  ? '  " 

A  thuilleadh  air  so,  tha  mothachadh 
air  d'anmhuinneachd  a'  raeudachadh. 
Shaoilleat  gu'm  b'urraianduit  urnuigh 
dheauamh ;  ach  a  nis  cha'n  urrainn 
duit.  Shaoil  leat  nach  robh  ni  air  an 
t-saoghal  alj'usa  na  creidsinn ;  ach  a 
nis  cha'  urrainn  duit  greim  a  dhean- 
amh  air  a'  gliealladh,  agus  cha'n  'eil 
thu  'faotainn  foise.  "  Tha'n  diabhul 
'g  am  bhuaireadh,  tha'n  saoghal  'g  \ 
am  bhuaireadh,  tha'n  fheoil  'g  am 
bhuaireadh,  tha  na  h-uile  ni  a'  dol 
cearr  maille  rium.  'An  do  dhi- 
chuimhnich  .  Dia  bhi  gràsmhor  ? ' 
Ghuidh  mi  air  Pia  sith  a  thoirt 
dhomh,  agus  tha  e  'gealltuinn  suaimh- 
neis ;  ach  tha  mise  na's  mi-shuaimh- 
niche  na  bha  mi  riamh,  agus  cha'n 
urrainn  domh  fois  a  ghabhail  far  am 
b'àbhaist  domh.  Ghabh  mi  fois  aon 
uair  ann  a  bhi  'n  am  thì-iotaler,  ann  a 
bhi  'n  am  dhuine  dichiollach,  onarach, 
stuama;  ach  tha  mi  'faicinnanis  gur 
èigiu  domh  bhi  air  mo  breith  a  rìs. 
B'àbhaist  dorah  fois  a  ghabhail  anns 
an  smuain  gu'n  robh  mi  'fàs  gle 
dhiadhaidh;  ach  anis,air  leam  nach'eil 
ann  .m  fheabhas  ach  coslas  falamh." 
A  charaid,  thu  mi  a'  làu-thuigsinn 
do  chor,  agus  tha  beachd  maith  agam 
air  ;  oir  thachair  a  leithid  do  iomadh 
againn.  Feumaidh  tu  tighinn  glan  air 
falbh  o  fhèin-fhireantachd,  o  fhein- 
earbsa,  o  fhein-dhòchas,  air  neo,  latha 
de  na  laithean  so,  an  dèigh  do  losa  do 
shaoradh,  dh'fhaodadh  teagamh  a 
bhi  mu  co  dhiùbh  a  tha  a'  ghlòir  gu 
h-iomlan  gu  bhi  aige-san,  no  leth- 
mar-Ieth  eadar  esan  agus  fein.  Ni  e 
neo-ni  dhiotsa  chum  gu'm  bi  e  fein  an 
1  -ui!e  anns  na  Ii-uile  dhuit.  Bruthaidh 
e  chum  an  duslaich  thu,  chum  gu'n 
tog  e  as  thu  gu  siorruidh.  Aig  a' 
cheart  àra  so  cha'n  'eil  iongantas  orm 
gu  bheil  a'  cheist  a'  ti^-hiun  tarsuinn 


air  d'iuntinn,  "  An  do  dhi-chuirahnich 
Dia  bhi  gràsmhor  ?  " 

Feucham  dhuit  cho  cearr  's  a  tha  d 
cheist.  "  Au  do  dhi-chuimhnich  Dia 
bhi  gràsmhor?"  Ma  dhi-chuimhuich, 
dhi-chuimhnich  e  ni  air  am  b'àbhaist 
da  bhi  ro-eolach.  Cuimhnich  air  lonah 
agus  mar  a  chaidh  e  sios  gu  iochdar 
nan  sleibhtean,  agus  gidheadh  mhair 
e  beò  gu  bhi  'seinn,  "Is  ann  o'n 
Tighearn  a'  tha  slàinte,"  agus  bha 
e  air  a  thoirt  à  doimhneachdan  na 
fairge.  Cuimhnich  air  Mauaseh, 
a  dhòirt  mòran  a  dh'fhuil  neo- 
chioutaich,  agus  gidheadh  thug 
gràs  Dhè  e  do'n  droighionn,  agus 
rinn  e  seirbhiseach  umhal  do'n 
Tighearna  dheth.  Cuimhnich  air 
[Peadar,  mar  a  db'àicheadh  e  a 
Mbaighstir,  ach  thug  a  Mhaighstir 
maitheanas  da,  agus  dh'àithn  e  dha 
a  chaoraich  a  bheathachadh.  Xa  di- 
jchuimhnich  an  gaduiche  air  a'  chrann, 
an  uair  a  bha  e  ann  an  èigin  a'  bhàis, 
lagus  air  a  lionadh  le  dòruinn  a' 
Icheusaidb,  mar  a  sheall  e  ris  au 
Tighearna,  agus  sheall  an  Tighearna 
lairsan,  agus  an  latha  siu  bha  e 
maille  ris  an  Righ  ann  am  pcàrras. 
Smuaiuich  mar  au  ceudua  air  Saul  o 
Tharsns,  an  ceann-feadhua  pheacach 
sin,  a  bha  a'  seideadh  bhagraidhean 
an  aghaidb  pobull  an  Tighearua,  agus 
gidheadh  a  bha  air  a  bhualadh  sios, 
agus  an  ceann  beagan  ùine  air  a 
thogail  suas  a  ris,  agus  air  òrduchadh 
gu  bhi  'na  shoitheacb  taghta  chum  an 
soisgeul  a  ghiùlan  am  measg  uau 
cinneach.  Ma  dhi-chuimbuicb  Dia  bhi 
gràsrahor,  dhi-chuimbnich  e  sèol  nitb- 
ean  anns  an  d'oibrich  e  iongantasau 
mòra,agus  aims  an  do  ghabh  a  chridhe 
teacbd  o  na  liunean  o  sbean.  Cha'n 
urrainn  e  bbi  gu'n  tionndaidb  e  air 
falbb  0  sin  d'am  bheil  uiread  speis 
aige. 

"  An  do  dhi-cbuimbuich  Dia  bbi 
grcàsmhor?  "  C'arson,  mata,  a  tba  na 
h-uile  suidheachadh  agus  ullachadh 
air  son  gràis  'n  an  seasamh  fhathast  ? 
Tha  cathair  gràis  ann ;  agus  guu 
cheisd  bhiodh  sin  uir  a  toirt  air  falbh 


nan  do  dhi-clmimlinich  Dia  bhi 
gràsmhor.  Tha  an  soisgeul  air  a 
shearmonachadh  dhuit,  agus  is  e  so 
air  am  bheil  e  'toirt  dearbhachd,  "  Cò 
air  bith  a  chreideas  annsan  cha 
ditear  e."  Nan  do  dhi-chuimhnich 
Dia  bhi  gràsmhor,  cha  deanadh  e 
fanoid  ort  le  briathran  falamh. 

Tha  an  Tighearn  losa  Criosd  e 
fèin  fhathast  beò,  agus  fhathast  a' 
seasamh  mar  shagart  gi\  eadar- 
ghuidhe  dheanamh  air  son  pheacach. 
Am  biodh  so  mar  so  nan  do  dhi- 
chuimhnich  Dia  bhi  gràsnihor  ?  Tha 
an  Spiorad  Naomh  ag  obair,  a' 
dearbhadh  peacaidh  agus  ag  iompach- 
adh  ;  am  biodh  so  mar  so  nan  do 
dhi-chuimhnich   Dia   bhi  gràsmhor? 

Cuimhnich  gu'm  feum  Dia  fèin,  a 
rèir  nàduir,  a  bhi  gràsmhor,  fhad  's 
a  chuireas  muinntir  an  dòigh  anns 
an  iobairt  mhòir.  Gheall  e  bhi 
gràsmhor  do  na  h-uile  a  dh'  aidicheas 
am  peacaidhean  agus  a  thrèigeas  iad 
agus  a  dh'  amliairceas  ri  Criosd ;  agus 
cha'n  urrainn  da  am  facal  sin  a  dhi- 
chuimhneachadh  gun  chaochladh  nach 
faod  sinn  a  chur  as  a  leth.  Dh' 
fhaodadh  Dia  a  bhith  a  dhi-chuimhn- 
eachadh  na  bu  luaithe  na  dhi-chuimhn- 
icheadh  e  bhi  gràsmhor  dhoibh-san 
d'  an  do  gheall  e  bhi  gi-asmhor. 

Thig  mi  na's  dlùithe  ort.  Tha 
fhios  agam  gu  bheil  d'  ao-dòchas 
a  toirt  ort  a  bhi  'cur  na  ceiste, 
"  An  do  dhi-chuimhnich  Dia  bhi 
gràsmhor?"  Chuiriun  tosd  air  le 
ceisdean  eile  chur  riut.  Nach  tusa 
a  dhi-chuimhnich  creidsinn  ann  an 
Criosd  ì  "  Tha  mi  air  bhi  'g  urnuigh," 
tha  aon  ag  ràdh.  Tha  sin  uile  ro 
mhaith,  ach  is  e  an  soisgeul,  "  Esan 
a  chreideas  agus  a  bhaistear  tearnar 
e,"  cha'n  e  "  esan  a  ni  urnuigh." 
"  Tha  mi  air  bhi  feuchainn  ri  tighinn 
gu  Criosd."  Tha  fios  agann  air  sin, 
ach  cha'n  'eil  mi  a'  leughadh  dad 
raxi'nfhenchaiìin  so  anns  an  Sgriobtur, 
agus  tha  eagal  orm  gur  e  d'  fheuch- 
ainn  a  tha  'g  ad  chumail  o  Chriosd. 
Tha  e  air  iarraidh  ort  creidsinn  ann 
an    Criosd,    cha'n    e    feuchaiuu     ri 


creidsinn.  Bha  ministear  ann  an 
America  a'  dol  suas  troimh  an 
eaglais  aige  aig  am  dhùsgaidhean, 
agus  dh'  eigh  duin'  og  le  dùrachd 
ris,  "  A  mhaighstir,  an  urrainn  duibli 
an  rathad  gu  Criosd  innseadh 
dhomh  ?  "  "  Cha'  urrainn,"  fhreagair 
am  ministear  ;  "  cha'n  urrainn  domh 
an  rathad  gu  Criosd  innseadh  dhiut." 
Fhreagair  an  duin'  òg,  "  Tha  mi  'g 
iarraidh  maitheanais ;  shaoil  mi  gu 
'm  bu  mhinistear  an  t-soisgeil  a  bh' 
annaibh."  "Isesin  ath'annam,"thuirt 
esan.  "  Ciamar  nach  urrainn  sibh  an 
t-slighe  gu  Criosd  innseadh  dhomh  ?" 
"  A  charaid,"  thuirt  am  ministear, 
"  chcin  'eil  slighe  ann  gu  Criosd.  Is  e 
fein  an  t-slighe.  Na  h-uile  a  chreid- 
eas  annsan  tha  iad  air  am  fireanachadh 
0  na  h-uile  nithibh.  Cha'n  'eil  rathad 
ann  gu  Criosd  ;  tha  Criosd  an  so." 
0  auam !  Is  e  Criosd  e  fèin  slighe  na 
slàintc  ;  agus  tha  an  t-slighe  so  a 
teachd  a  nuas  gu  d'  chois,  agus  an 
sin  'g  ad  threorachadh  suas  gu  neamh. 
Cha'n  'eil  agad  ri  Slighe  dheanamh, 
ach  ri  ruith  gun  dàil  air  an  t-slighe  a 
chuireadh  romhad.  Tha  an  t-slighe 
a'  tòiseachadh  far  am  bheil  thu  nis  : 
rach  a  sfcach  oirre.  Creid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd  a  nis,  agus  tha 
thu  air  do  thearnadh,  agusan  sincha 
chuir  thu  tuilleadh  a'  cheist,  "An  do 
sguir  gu  tur  a  thròcair  gu  bràth  ?  " 

"  Oh,"  ars'  aon,  "  ach  bha  mise  ag 
amharc  ri  mi  fèin  ath-Ieasachadh,  agus 
fàs  na's  fearr,  agus  rinn  mi  cuid  mhaith 
an  rathad  siu."  Cha'n  e  sin  an  soi- 
sgeul;  tha  euile  ceartagusiomchuidh, 
ach  is  e  an  soisgeul,  "■  Esan  a  chreid- 
eas  annsan  cha  dìtcar  e."  An  là 
roimhe  chuunaic  mi  na  seilleanan 
agam  a'  leum.  Bha  iad  'n  am  mheall 
beò  an  crochadh  ri  geig  craoibhe ; 
b'e  'n  càs  am  faighinn  do'n  sgeap. 
Chaidh  an  gille  agam  le  còmhdach 
air  aghaidh,  agus  thòisich  e  air  an  cur 
do'n  sgeap ;    agus   thug  mi   fainear 

:u'n  robh  e  'n  geall  gu  sonruichte  air 
a  bhan-righinn  fhaighinn  a  steach  ; 
oir  nan  robh  ise  aon  nair  's  an  sgeap, 

leanadh    a'  chuid  eile  c;u  cinnteach, 


agus  dirfliauadh  iad  maille  rithe.  A 
nis  is  e  creidimh  a'  bhau-righinn.  i 
Faodaidh  tu  stuamachd,  gràdh,  dòch-  j 
as,  agus  na  seilleanan  eile  do'n  sgeap ; 
ach  is  e  an  ni  souruichte  creidimh  ^ 
aon-fhillte  anu  au  Criosd  fhaotainn, ' 
agus  thig  càch  uile  'n  a  dheigh. 

"Mo  thruaighe,"  arsa  neach,  "tha 
mise  air  bhi  'g  èisdeachd  an  t-soisgeil 
re  bhUadhnachan."  Tha  sin  ro 
(heart,  oir  "  is  anu  o èisdeachd  a  thig 
creidimh,"  ach  cuimhnich,  cha'u  'eil 
^inn  air  ar  tearuadh  le  eisdeachd  a 
mhàiu,  no  eadhon  le  eolas,  mur  'eil  sinn 
a'  dol  air  ar  n-aghaidh  gu  creidsinn. 
Clia'u  'eil  htir  an  fhacail  'na  beatha, 
is  e  a  spiorad  a  tha  a'  tearnadh.  Au 
uair  a  bha  ù  air  a  toirt  do'n  duthaich 
so,  thug  fear  punnd  dhi  do  charaid. 
Bha  i  ro  chosdail,  agus  an  uair  a 
choinnich  e  a  charaid  an  ath  uair, 
dh'fheoraich  e,  "  An  d'fheuch  thu 
an  tì?"  "Dh'fheuch,  ach  cha  do 
ihaitinn  i  rium  idir."  ''Ciamarsin? 
tha  ua  h-uile  duiue  eile  air  a  thogail 
leatha."  "  Bhruich  sinu  i,"  ars'  am 
fear  eile,  "  dhòirt  sinn  a  mach  an 
t-uisge,  agus  thug  siun  na  duiUeagan 
a  dh'  ionnsuidh  a'  bhìiird ;  ach  bha 
iad  cho  cruaidh,  agus  cha  robh  aon 
ugaiun  nach  robh  coma  air  an  sou." 
Mar  so  tha  moran  a'  cuuiail  duilleagan 
ua  cuma,  agus  a'  tilgeadh  air  falbh 
ua  ciall  spioradaiL  Tha  iad  ag 
cisdeachd  ri  ar  teagasgan,  ach  tha 
iad  a'  teachd  goirid  air  tighinu  gu 
Criosd.  Tha  iad  a'  tilgeadh  air  falbh 
fior  Ijhlagh  au  t-soisgeil,  eadhou 
creidimh  ann  au  Criosd.  Gruidheam 
oit,  ua  deau  mar  so  ris  an  ni  a  tha 
uiise  a'  searmonachadh.  Na  adhlaic  ì 
thu   feiu   ann    am   bhriathran-sa,   no 


eadhou  ann  am  briathran  an  Sgriob- 
tuir,  ach  rach  seachad  orra  gu  beatha 
agus  auam  am  brigh,  eacìhon  losa 
Criosd,  dùchas  a'  pheacaich. 

Theagamh  gu  bheil  mì  à  labhairt 
ri  bràthair  gràdhach  tha  a  ro  aosda 
agus  aumhunu  ;  is  gann  a  chluiuneas 
no  a  chi  e,  air  chor  a's  gur  ann  air 
eigin  a  leughas  e  am  Biobull.  Tha 
e  'faotainn  comais  gu  tighiun  do'n 
eaglais  a  nis,  ach  tha  fios  aige  ann 
au  ùiue  ghoirid  nach  fàg  e  asheomar, 
agus  au  sin  gu'n  gabh  e  a  leabaidb. 
Tha  'iuutinu  a'  fàilneachadh ;  tha  e 
tur  briste  sios.  Thoir  so  leat,  mo 
bhràthair  aosda,  agus  glèidh  e  chum 
do  chomhfhurtachd,  ged  nach  tigeadh 
tu  mach  gu  bràth  tuiUeadh,  "An  do 
dhi-chuimhnich  Dia  bhi  gràsmhor?" 
0,  cha  do  dhi-chuimhuich ;  thubhaii-t 
an  Tighearua,  "Eadhon  gu  bhur  sean 
aois  is  mise  e ;  agus  eadhou  gu  falt 
hath  giùlàiuidh  mi  sibh :  riuu  mi, 
agus  giùlaiuidh  mi."  (Isa.  xlvi.  4.) 
Air  dha  a  mhuiuntir  fèin  a  bha  anus 
au  t-saoghal  a  ghràdhachadh,  gràdb- 
aichidh  e  chum  na  crìche  iad ;  agus 
gràdhaichidh  e  thusa  chum  na  crìche. 
An  uair  a  thig  an  uair  dheireauuach, 
agus  a  dhùineas  tu  do  shùilean  's  a' 
bhàs,  beaunaichte  gu  robh  'aiuu, 
bithidh  fios  agad  an  siu  nach  do  dhi- 
chuimhnich  e  thu.  "  Cha'n  fhàg  agus 
cha  trèig  mi  am  feasd  thu,"  is  e  so 
gealladh  an  Tighearua,  agus  acair 
mhòr  a  shluaigh.  Uime  sin  na  biodh 
eagal  oiruu  au  uair  a  bhios  ar 
pàilhuuan  anmhuun  air  an  toirt  a 
nuas,  ach  deanamaid  gàirdeachas 
nach  do  dhi-chuimhnich  Dia  bhi 
o-ràsmhor. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'fhaodase  abhi,  do'u  luhmuutii-  ieis  aui  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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A'    PHIUTHAR    DORA. 
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Mu'n  bhliadhna  1865,  thàinig  an 
lighiche  ainmeil  Sir  Seumas  Simpson, 
a  bha  an  Duneidiun,  do  Thigh-eirid- 
ìnn  ann  an  Siorramachd  York,  a 
dh'iarradh  banaltruim  air  son  aoin  a 
bha  a'  cur  feuma  air  aire  shònruicbte. 
Bha  an  Tigh-eiridinn  air  a  chur  air 
bhonn  le  comunn  peathrachrais  bhain- 
tighearnan  a  bha  fo'n  ainm,  Na  Deadh 
664 


Shamaritanàich,  agus  a  thug  iad  fèin 
suas  do  bhi  'furtachd  air  muinntir  a 
tha  a'  fulang.  Bha  aon  de  na 
peathraichean  air  a  moladh  do  Shir 
Seumas,  ach  cha  robh  e  làn  riaraichte 
le  a  coltas,  agus  fhuair  e  cead  dol 
feadh  an  tighe  agus  ròghnachadh  air 
a  shon  fèin.  Fhuair  e  na  baintigh- 
!  earuan  matha  air  an  cleachdadh  ann 

"  Sister  Dora." 


caocLladh  dljòighean  ;  ciud  a'  uighead- 
aireachd ;  cuid  a'  ghmadh  nan  seom- 
raichean  j  cuid  a'  cur  nan  anartan  an 
ordugh;  cuid  a'  frithealadh  do'n 
mhuiuntir  thinn  anns  na  seomraichean- 
eiridiun;  cuid  a'  còcaireachd  anns  a' 
chidsinn,  agus  'nam  measg  so  thug 
e  fainear  tè  aig  an  robh  a  muiHchinn- 
ean  air  an  truiseadh,  agus  i  a'  deanamh 
mèis ;  chomharraich  e  mach  i  's  a' 
mhionaid,  agus  thuirt  e,  "  Cuiribh  a' 
phiuthar  so  do  m'  ionnsuidh ;  is  ise  an 
te  a  ni  mo  ghnothuch-sa." 

B'e  roghaiun  Shir  Seumas  a'  phiuth- 
ar  Dora.  Cha  robh  i  ainmeil  aig  an 
àm  sin.  Ach  dh'aithuich  an  lighiche 
geur,  le  buille  d'a  shùil,  gu'm  b'e 
bh'innle  aon  a  bha  air  a  h-ullachadh 
o  neamh  gu  bhi  'na  banaltruim.  Bha 
i  àrd,  dìreach,agus  làidir  'n  a  deanamh. 
Bha  a  gnùis  agus  a  dealbh  gu  h-iomkiu 
a'  taisbeanadh  co-fhaireachadh,  mis- 
neach,  neart  agus  ciùineachd.  B'e  a 
h-ainm  Dorothy  (Diorbhàil)  JFyndlow 
Pattison.  Rugadh  is  's  a'  bhliadhna 
1832,  ann  am  baile  beag  Hauxwell, 
an  Siorramachd  York,  far  an  robh  a 
h-athair  'na  mhinistear  na  sgìreachd. 
Mar  chaileig  bha  i  sàmhach,  ach 
daingean  'na  beachd ;  làn  àbhachdais, 
agus,  air  uairean,  cho  lan  de  chleasan, 
ach  anns  gach  ni  do-lùbaidh  'na  toil. 

Bha  teaghlach  a  h-athar  air  an 
cumail  fo  theann  smachd,  ach  air  an 
togail  fo  fheartan  blàtha  fior  Chriosd- 
aidheachd.  Bha  a'  chlann  a  ghnàth 
a'  feuchainn  ciamar  a  chaomhnadh 
iad  an  airgiod  a  chum  a  thoirt  seachad. 
Ann  an  Dora  gu  h-àraidh  bha  an 
tlachd  so  ann  an  tabhairt,  agus  ann 
au  cuideachadh  muinntir  eile,  ro  làidir. 
Ri  àm  droch  thinneis  a  gh  ibh  i  'na 
ceithir  bliadhna-deug,  thaisbein  i  an 
cruadal  comharraichte  sin  fo  phèin 
agus  fo  sgios  a  bha  'n  dàn  di  'n  a 
dheigh  sin  a  chomhpàirteachadh  ri 
muinntir  eile ;  agus  comas  sona  air  a 
bhi  'faicinn  taoibh  shoilleir  ann  an 
cùisean  a  bha  do  shìiilean  eile  gu 
h-iomlan  dorch. 

Theireadh  a  h  -  athair  rithe  a 
"  dhealradh    gròine."      B'àbhaist    do 


choimhearsnach  labhairt  ulmpe  mar 
"  a'  mhaighdeann  bheag,  dhealrach 
bhòidheach  a'  seinn  mu'n  tigh."  Làu 
slàinte  agus  spioraid,  is  iomadh  rèis  a 
thug  i  air  muin  eich  thar  monaidhean 
Siorrachd  York.  Ghabh  i  tlachd 
mòr  ann  an  ruith,  an  leumnaich,  agus 
ann  an  cluichean. 

Ach  mar  a  chaidh  na  bliadhnachan 
seachad,  dh'fhàs  i  na  b'  an-fhoisniche 
's  na  b'  an-fhoisniche.  Bha  a  cridhe  a' 
lasadh  le  deidh  air  maith  a  dheanamh. 
Ach  'na  dachaidh  agus  air  an  dùth- 
jaich  shàmhaich,  cha  robh  rùm  gu 
cleachdadh  aig  an  spiorad  dhian, 
neartmhor  a  bha  ag  oibreachadh 
innte.  Uime  sin,  an  uair  a  bha  i 
|mu  naoi  bhadhna-fichead,  dh'fhàg  i 
jtigh  a  h-athar,  agus  an  dèigh  tri 
bliadhna  chaitheadh  a'  teagasg  sgoile 
ann  am  baile  beag  an  Siorramachd 
Blmckingham,  cheaagail  i  i  fèin  ri 
peathrachras  nan  Deadh  Shamaritan- 
ach  a  dh'  ainmicheadh. 

Bha  e  'n  a  aobhar  caoidh  dhi  riamh 
'n  a  dheigh  sin  nach  robh  aonta  a 
h-athair  aice  anns  a'  cheum  so  ghabh- 
ail.  Air  leabaidh  a  bàis,  an  deigh 
iomadh  bliadhna,  bha  i  'cur  coire 
oirre  fèin  air  son  a  dachaidh  fhàgail 
an  rathad  a  rinn  i ;  air  son  nach  robh 
cho  foighidneach  agus  so-Iùbaiclh  's  a 
dh'fhaodadh  i  bhi ;  agus  air  son  fair- 
eachduinnean  a  h-athar  a  chur  na's 
lugha  an  suim  na  a  faireachduinnean 
fèin.  "  Bha  mi  ro  fhèin-thoileil,"  thuirt 
i ;  "  chaidh  mi  fada  clì ;  na  gabhadh 
aon  air  bith  mise  mar  eisempleir." 

Bha  obah'  mhòr  a  beatha  air  a 
deanamh  ann  an  tigh  -  eiridinn  an 
Walsall,  anns  an  "Dùthaich  Dhuibh," 
mar  theirear  rithe,  do  bhrigh  cho 
lion-mhor  's  a  tha  obraichean  guail 
agus  iaruinn  innte.  An  so,  re  chùig 
bliadhna  deug,  air  a  cuairteachadh 
le  ceò  agus  salchar  guail  agus  iaruinn, 
agus  am  measg  an  t-sluaigh  a's 
gairbhe  's  a'  Chriosdachd,  chaith  a' 
phiuthar  Dora  a  beatha  agus  shaoith- 
rich  i  le  gàirdeachas  do-Iabhairt,  le 
misnich  churanta,  le  dichioll  guu 
lasachadh,     agus     le     suilbhu'eachd 


geanmaith    air    nach    gabhadh   bàrr' an  siu  air  a  h-ai?  gn  a  cllea^danasan 
toh't.  j  gnàthaichte    anns    au    ospadal,    cho 

A  là  's  a  dh'oidhche  bha  i  na  h-nile  beothail,  sunudach  a's  ged  a  bhiodh  i 
ni  a  b'urrainn  mathair  altruim  a  bhi  do '  air  a  h-ùrachadh  le  latha-fèille  ! 
dhaoine  mòra  garbha,  cho  maith  a'sj  Fhuaradh  i  aig  aon  uair  a'  cadal  le 
do  chloinn  a  bha  a'  fulang  le  eucail!  leanabh  loisgte  air  gach  gàirdean  aice. 
no  tuiteamas;  agus  cho  uasal  as  a'Shuidh  i  aig  àm  eile  rè  uairean  a 
uile   air   a  dh'ùine  aig  leabaidh-bàis  caileia:  naoi 


h-obair  a's  gu'n  robh  i 
deanamh  le  a  làmhan  fèin.  Cha  mhòr 
nach  robh  i  a'  luigheadh  na  h-ùine  a 
bha  i  'caitheadh  aig  a  biadh,  agus  'na 
cadal;  bha  uiread  speis  aice  do'n 
obair  a's  gu'n  robh  i  mar  gu'm  b'ann 
na  biadh  agus  'n  a  fois  dhi. 

B'e  spiorad  losa  a  ghabh  sealbh 
oirre.  Bha  1  dearbhta  gu'n  do  ghairm 
an  Slanuighear  gu  sonruichte  i  ehum 
anaman  a  ghairm  d'a  ionnsuidh.  An 
uair  a  sheirmeadh  an  clag  aig  ceann 
a  leapach,  theireadh  i  rithe  fèin, 
"  Thàinig  am  Maighstir,  agus  tha  e 
'g  am  ghairm."  B'  iad  na  mionaidean 
a  bu  sona  a  bha  aice  iad  sin  a  bha  air 
an  caitheadh  ann  angleachdri  dnilgh- 
eadasan.  "  Cia  meud  a  ghuidh  mi 
ann  an  urnuigh  thairis  air  a  ghàirdean 
sin  ! "  thuirt  i  mu  ghàirdean  a  shàbh- 
aili  0  bhi  air  a  ghearradh  air  falbh. 

Shaoileadh  neach  gu'n  robh  robh 
leigheas  a'  sruthadh  o  a  meoir,  agns 
b'e  leigheas  losa  e  air  son  anma  cho 
maith  a's  air  son  cuirp.  Le  misnich, 
fein-sheilbh,  agus  ciall  iongantach, 
agus  le  cridhealas  aun  an  nithean  a 
ràdh  agus  a  dheanamh  thug   i  gnè 


bhadhna  dh'aois,  a'  labhairt  rithe  ann 
an  rathad  simphdh  mu  losa  agus  a 
ghràdh  do  chloinn,  agus  mu  ionad 
sona  d'an  ainm  neamh,  d'an  robh  i 
'dol,  agus  far  nach  fairicheadh  i  pian 
no  acras  gu  brhth  tuilleadh.  Fhuair 
an  leanabh  bàs  ann  an  sìth,  agus  b'iad 
a  briathran  deireannach,  "  An  uair  a 
thig  sibhse  do  neamh,  coinnichidh 
mise  sibh  aig  na  geatachan  le  bagaid 
bhlàithean." 

Ged  bha  i  ullamh  gu  amharc  air  an 
taobh  hbhachdach  aig  nithean,  gidh- 
eadh  b'urrainn  di  gruaim  a  chur  oirre 
an  uair  a  b'  fheudar.  mar  a  rinn  i  aon 
uair  ann  an  carbad  rathaid-iaruinn, 
ann  an  meadhon  dhaoine  brùideil, 
misgeach,  an  uair  a  dh'eirich  i  'n  a 
seasamh,  agus  a  chuir  i  stad  air  an 
toibheum  le  èigheach,  "  Cha'n  èisd  mi 
ri  cainnt  mar  so  mu'n  Mhaighstir  dam 
bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis  ! " 

B'aon  fhèin-iobairt  fhada  a  beatha. 
"Bu  choir'  dhuiun,"  ai's'  ise,  "  ar 
beatha  thoirt  suas  air  son  nam  bràith- 
rean."  B'i  a'  cheud  aon  a  bh'air  a 
cois,  agus  an  aon  mu   dheireadh    a 

cruth  -  atharrachaidh    do    phian,    do  chaidh  mu  thàmh,  agus  ghabh  i  an 

ghalar,  agus    do'n  bhàs,  an   uair   a 

b'oillteile  an  cruth. 

Thàinig  a'  phiuthar  Dora  gu  bhi 

na  piuthair  do  gach  aon  aig  an  robh 

tinneas   r'a    leigheas,  no  creuchd  r'a 

shlànuchadh.     B'aithne  do  na  h-uile 

i ;  agus  chuireadh  a  h-aghaidh,  niar 


còmhnuidh  oÙTe  fein  an  obair  a  bu 
truime  agus  a  bu  ghairbhe.  B'e 
urnuigh  uaigneach  a  ghnàth  a  lorg ; 
mheas  i  so  do-sheachnaidh  f  eumail ;  agus 
fhuair  i  neart  maranceuduao'nmhuinn- 
tir  thinn,  mar  gu'm  biodh  i  anntasan 
ag  eiridinn  an  t-Slànuighir  fhèin. 
aghaidh  amgil,  fiamh  air  na  daoine  's  [  Ghiùlain  i  na  pòca  BiobuH  beag  a 
na  mnathan  a  b'  aingidh.  Thàirng-  chleachd  i  fad  a  beatha  a  bhi 'leugh- 
neadh    clann   shalach   a    gùn  air   an'adh  agus  a'  cnuasach.     Fhuair  aon 


t-sràid  gu  pòg  fhaotainn  uaipe,  agus 
cha  do  dhiùlt  i  riamh  iad.  An  uair  a 
bhiodh  plàigh  air  bith  anns  a'  bhaile, 
rachadh  i  sios,  gheibheadh  i  mach  an 
fheadhainn  a  bu  mhiosa,  dh'eiridneadh 


de  na  baintighearnan  òga  a  bha  ag 
ionnsachadh,  aon  uair  i  'n  a  seomar- 
leapach,  agus  tha  i  ag  ràdh,  "  Bha  mi 
air  mo  bhualadh  leis  an  t-sealladh  a 
chunnaic  mi  'na  gnùis  ;  cha  ghabh  e 


i  iad  rè  na  h-oidhche,  agus  thigeadh  i  j  innseadh ;  cha'n  fhaca  mi  riamh  ni  cos 


mliuil  ris  air  aghaidli  creutair  ìs  e  'neo- 
tlialmbaidh '  am  facal  a  db'  fheumas 
mi  ebleacbdadb  m'a  tbimcbioll." 

Cba'u  'eil  àireamb  air  gacb  saotbair 
'us  seirbbis  a  rinu  i  ann  am  fritbealadb 
do  na  feumaicb,  do  na  h-aonaranaicb, 
do  na  peacaich,  do  luchd-bròin,  do 
lucbd  a'  cbridhe  bhriste.  Aim  an  càs 
air  bith,  b'e  an  glaodb,  "  Cuir  fios  air 
a'  pbiuthar  Dora."  Bha  a  ceud  aire 
air  a  toirt  do'n  bhochd  agus  do'n 
aineolach.  Bha  cùram  somuicbte 
aice  do  chlomn.  Tbeireadh  i,  "0 
mo  chlann,  tba  gràdh  agaibh  uile  orm 
aìr  son  an  ro  bheagain  a  tba  mi  dean- 
amb  air  bhur  son;  ach  ob,  nan 
smuainicbeadh  sibh  air  na  rinn  agus 
air  na  tba  losa  a'  deanamh  ah'  bhur 
son,  lionadh  'ur  cridheachan  le  gràdh 
dba,  agus  roghnaicheadh  sibh  uile  e 
mar  'ur  Maigbstir." 

Rè  shè  miosan,  na  h-aonar,  agus 
gus  nach  robh  feum  air  na  b'  fhaide, 
ghabh  i  cùram  na  h-Ospadal  air  son 
na  Brice,  anns  an  robh  air  uairean 
deichnear  gu  fritbealadb  dhoibh.  Cha 
robh  i  riamh  na  bu  sona.  "  Tha  mo 
chridhe,"  tha  i  a'  sgriobhadb,  "  a'  cur 
thairis  le  taingealacbd,  agus  an  uair 
a  tha  ml  'saoitbreacbadh  le  m'  uile 
ueart,  air  leam  gu'n  cluinn  mi  an  gutb 
ciuin  caol,  '  Tha  thu  'g  a  dbeanamb 
air  mo  sbon-sa.'"  A'  measgacbadb 
le  so  uile  bha  irisleachd  agus  fein- 
tbàir :  "  Oh,  na  labhair  mu'm  bheatba. 
Kam  b'  aithne  dhuit  i,  bhiodb  tu  sios 
air  do  ghlùinean  ag  eigheach  air  son 
trùcair  dhomhsa,  a  tba  'm  pheacach. 
Tha  mi  'sealltuinn  air  ais  air  mo 
bheatha,  agus  cha  'n  'eil  mi  'faicinn 
*  a  bheag  ach  duilleach  a  mhàin.' " 

Aon  oidhche  leum  duine  mòr  trom, 


a  bha  anns  an  uìdhe  's  miosa  de'n 
bbric,  a  mach  as  au  leabaidb,  agus 
ruith  e  thun  an  doruis,  ach  gbream- 
aich  i  ris,  còmhdaichte  's  mar  a  bha  e 
leis  a'  ghalar  ghràineil,  agus  le  sàr- 
neart  chuir  i  air  ais  'na  leabaidb  e, 
agus  cbum  i  'n  sin  e  gus  an  d'tbàinig 
an  dochtair  's  a'  mbaduinn.  An  uair 
a  bhiodb  a  mbuinntir  tbmn  a'  fann- 
achadb,  chuireadh  i  a  beul  fèin  ri  'm 
beul,  agus  dh'  ath-bbeothaicheadb  i 
iad  le  a  h-anail.  Tha  sgeul  air  i  a 
dbeothal  puinnsean  ro  gbabhaltach 
agus  marbhtach  à  lot  a  rinneadh  air 
muineal  neacb.  Cba'n  iongantach 
gcd  rinn  aon  d'an  do  dbearbh  i  bhi 
'n  a  caraid,  fianuis  au  dèigh  a  bàis, 
"  Bba  a'  pbiuthar  Dora  cbo  coltach  ria 
au  Tighearn  losa  Criosd  a's  a  b'urrainu 
aon  de  cbloinn  nan  daoine  bhi." 

Bhàsaich  i  leis  a'  cbannsair,  aig 
aois  dbà  fhichead  's  a  sè.  'Na  tinneas 
deireannach  dbiùlt  i  dol  a  dh'  àite 
air  bith  ach  Walsall,  ag  ràdb, 
"  Faigbeam  bàs  am  measg  mo  sbluaigli 
fein."  Agus  an  uair  a  thàinig  a' 
cbriocb  dlùth,  cba  b'  àiU  leatha  aon 
air  bitb  a  bhi  dlùtb  dbi.  "Bha  mi 
beò  a'm  aonar,  agus  gbeibh  mi  bàs 
a'm  aonar."  Mar  so  fbuair  i  bàs 
gun  aon  leatha  's  an  t-seomar  ach 
losa  mbàin. 

Am  measg  a  briathran  deireannach 
bha  iad  so  :  "Nan  racbainn  air  m'ais 
gu  mo  luchd-euslainte  a  rìs,  theag- 
aisginn  agus  sparrainn  na's  mò  na 
rinu  mi  riamh  gur  eigin  ar  dòcbasan 
a  bbi  air  an  togail  air  losa  mbàin. 
Ob,  labhair  riu  o'n  earainn  so,  *  Ciod 
i  bbur  barail-se  mu  Chriosd  ? '  thoir 
air  seirm  'nan  cluasan." 


Tha  e  air  iairaidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutu-  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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ANN    AN    STOIRM    SHNEACHDA. 

LEIS  AX   URi;.  AN  T-OLLAiitl  G.  F.  l'LlN TEfOST. 


Bha  mi  '.ixabliail  mn  shi-àirl  pclmàth- 
aichte  an  deigh  mo  dhiot  bhig.  Bha 
an  siieachd  a'  frasadh  gu  trora,  ach 
bha  an  t-sràid  troirah  an  "  t-sneachd 
iteagach  "  agus  àile  bhrisg  a'  gheamh- 
raidh,  glè  thaitneach.  Thug  rai 
steud  fagus  do  thri  mile  air  fad,  agus 
bha  mi  'dlùthachadh  ri  m'  àite-fuirich 
665 


ann  am  baile  X ,  far  an  robh  m 

a'  cumail  choinueamhan,  Air  dhomh 
a  bhi  air  mo  shlugadh  suas  ann 
beachd-smuaineacliadh,  agus  ann  an 
tomhas  air  mo  dluilhidh  leis  an  t- 
sueaehd  a  bha  'tuiteam  gu  dUith,  cha 
mhòr  nach  rolih  mi  air  mo  ruith  thairis 
le  carbad-sneachda  {sleigh),  a  bha  aig 

"  In  a  Snow-storm." 


an  àm  a'  dol  tarsninn  na  sràid.  Thug 
glaodh  gcnr  o  fhear-greasaidh  a'  char- 
baid  orm  stad,  direach  an  uair  a  chaidh 
aige  air  stad  a  chur  air  an  each. 
Chaidh  mi  an  sin  gu  taobh  eile  na 
sràid.  agus  chaidh  esan  air  aghaidh  an 
taobh  a  bha  e'  dol.  Ann  an  tiota 
chuala  mi  m'ainm  air  a  ghairm, — 

"  An  e  so  Dr.  Pentecost?  " 

Fhreagair  mi, — 

"  Is  e,  is  mise  Dr.  Pentecost.  An 
robh  thu  air  son  bruidhinn  rium  ?  " 

"  Cha'n  'eil  fhios  agam  am  bu  chòir 
dhomh  'ur  cumail,  gu  h-àraidh  anns 
an  stoirm  so ;  ach  nam  b'urrainn 
duibh  mionaid  a  sheachnadh,  bhithinn 
ro  thaingeil  duibh." 

"  Gun  teagamh,"  fhreagair  mi, 
"  agus  le  toileachadh."  An  dèigh 
fàilte  chur  air  a  chèile,  chuir  mi  mo 
cheist  ghnàthach  ris, — 

"  Ambheil  thu'n  adChriosduidh?" 

"  Clia'n  'eil,  a  mhaighstir;  ach  bha 
mi  aig  cuid  de  na  coinneamhan 
agaibh,  maille  ri  m'  mhnaoi,  agus  an 
raoir  bha  mi  air  son  eirigh  agus 
tighinn  air  m'aghaidh  maille  ri  càch, 
agus  '  Criosd  aideachadh,'  mar  a 
mhìnich  sibh  e,  ach  bha  nì-eigin  mar 
gu'm  biodh  e  'g  am  chumail  air  m'ais, 
agus  cha  b'urrainn  domh  eirigh  o 
m'  àite-suidhe  ged  shàbhaladh  e  mo 
bheatha ;  agus  tha  a'  bhean  agam 
mir  an  ceudua  ann  an  trioblaid 
mhòir  mu  a  peacaidhean." 

"Mata,  mo  charaid,"  thuirt  mi, 
"  tha  mì  ro  thoihchte  chluinntinn 
gu  bheil  thu  fo  chùrnm  mu  d'anam ; 
ach  c'arson  nach  'eil  thu  'gabhail  ri 
Criosd  's  a'  mhionaid  ?  " 

Fhreagair  e, — 

"  Cha  b'  urrainn  domh  sin  a 
dheanamh,  tha  fhios  agaibh.  Tha 
mo  chor-sa  ro  chruaidh ;  cha  robh 
mi  ann  an  eaglais  o  chionn  bhhadh- 
nachan,  agus  tha  mi  'nnm  dhuine  ro 
aineolach.  Ach  tha  mi  da  rìreadh  air 
sonfìos  fhaotainn  cionnus  a  dh'fhaodas 
mi  bhi  air  mo  thearnadh,  agus  nam 
b'urrainn  duibhse  dad  a  ràdh  a  ohuid- 
ichea(ih  mi,  bhithinn  ro  thaingeil. 
0"n    a   thòisich    mi    air    dol   do    na 


coinneamhan  sin  tha  na  h-uile  ni  air 
atharrachadh  dhomh,  agus  do'n  bhean 
agam  cuideachd,  agus  tha  mi  duilich 
air  son  an  dòigh  air  an  do  chaith  mì 
mo  bheatha  rè  nam  bliadhnachan  so 
uile,  agus  tha  mi  'rùnachadh  a  bhi 
'nam  Chriosduidh,  agus  oidhirp  a 
thoirt  air  mo  chlann  a  thogail  gu 
ceart,  an  dèigh  so." 

"  Mata,  mo  charaid,"  fhreagair  mi, 
"  faodaidh  tu  blii  'nad  Chriosduidh 
dìi'each  an  so,  ma's  àill  leat.  Thàinig 
Criosd  do'n  t-saoghal,  cha'n  ann  a 
thearnadh  dhaoine  fòghluimte,  no 
dhaoine  maithe,  ach  daoine  aineolach 
agus  peacaich, — direach  daoine  colt- 
ach  riut  fheki  agus  rium  fhèin ;  agus 
gu  ar  tearnadh  le  gràs^ — is  e  sin,  as 
eugmhais  toillteanais  air  bith  annainn 
fèin,  direach  mar  tha  sinn, — agus 
direach  a  nis,  air  ball,  gun  tuilleadh 
a  bhi  m'a  dheighinn.  Am  freagair 
thu  beagan  cheistean  a  chuireas  mi 
cho  saor  's  a's  urrainn  duit  ?  " 

"  Freagraidh  mi  ceist  air  bith  a's 
maith  leibh  a  chur  rium." 

"  Ro  mhnith ;  am  bheil  thu,  mata, 
'nad  pheacach  ?  " 

"  Tha,  'nam  pheacach  mòr.  Tha 
mi  'g  innseadh  dhuibh  gur  cor  crnaidh 
mo  chor-sa." 

"  Cionnus  a  tha  fios  agad  gur 
peacach  thu  ?  " 

"  Mata,  is  dòcha  leam  gur  aithne 
do  gach  aon  ciod  a'  ghnè  duine  a 
th'ann  fèin,  agus  tha  direach  fios  agam 
gur  peacach  mi." 

"Ach,  a  charaid,  feumaidh  gu'n 
robh  fios  agad  air  so  rè  do  bheatha, 
ged  tha  e  coltach  mach  do  chuir  e 
trioblaid  no  gluasad  riamh  ort.  Ciod 
is  aobhar  gu  bheil  e  'cur  trioblaid 
ort  a  nis  ?  " 

"  Is  e  sin  aon  de  na  nìthean  a 
tha  a'  cur  dragha  orm.  0  chionn 
dà  no  tri  làithean,  o'n  a  tha  mi  air 
bhi  'dol  thun  nan  coinneamhan  sin, 
tha  rai  a'  feuchainn  ri  bhi  na's  fearr, 
ach  air  leam  gu  bheil  mi  a'm  dhuine 
na's  miosa.,  riamh  on  a  dh'  fheuch  mi 
ri  bhi  a'm  dhuine  ?ia's /earr ;.  agus  a 
ris   tha    bhur    searmonachadh-sa    a' 


toirt  air  gach  ni  seulltninn  en-cosmhuil 
ris  niar  bhn  iad.  Gach  uair  a  shear- 
monaicheas  sibli,  agus  a  dh'  innscas 
sibh  gn'n  do  bhàsaich  Criosd  n,  chnm 
peacaich  a  thearnadh,  air  leam  direach 
gnr  mi  am  peacach  a's  mo  a  bh'  ann 
riamh." 

"Is  eadh,  mo  charaid,  tha  sinn 
inle  'n  ar  peacaich,  agus  tha  fios 
againn  inle  air;  ach  an  nair  a  dh' 
fhoillsicheas  Dia  dhninn  e  le  'fhocal 
agus  le  a  Spiorad,  agns  a  chnireas  e 
an  cèill  gn  bheil  sinn  air  ar  diteadh  air 
a  shon,  an  sin  tha  e  a'  tìghinn  gn  bhi 
'na  ghnothach  eùramach.  Am  bheil 
thn  'gabhail  ri  fiannis  so  Dhè  'n  ad 
aghaidh  fèin,  mar  pheacach,  gnn  a 
chur  an  teagamh  ?  " 

"  Tha,  cha'n  'eil  teagamh  air  bith 
m'a  thimchioll ;  agus  a  nis  air  leam  gn 
bheil  Dia  direach  ag  ràdh  rinm  rè  na 
h-ùine, '  Tha  thu  'n  ad  pheacach,  agns 
mur  bi  thn  air  do  thearnadh,  eailhdh 
tn  d'anam.' " 

'*  Ach  tha  Dia  ag  innseadh  dhuinn 
tuilleadh  na  gn  bheil  sìnn  'nar  peacaich. 
Tha  am  Biobull  cendna  'g  innseadh 
dhuinn  gur  '  ann  mar  so  a  ghràdhaìch 
Dia  an  saoghal,  gn'n  d'thng  e  'aon- 
ghin  Mic,  a  chnm  a's  cia  b'e  'chreideas 
ann  nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a' 
bheatha  shiorruidh  aige.'  Nach  'eil 
thu  'creidsinn  sin?" 

"O  tha,  a  mhaighstir;  aeh  tha  mo 
chor-sa  cruaidh,  agus  tha  mi  ro 
aineolach." 

"A  charaid,  nach  'eil  thu'  faicinn 
gnr  e  do  pheacadh  agus  d'aineolas  an 
dearbh  aobhar  gu'n  do  chnir  Dia  a 
Mhàc  do'n  t-saoghal  a  bhàsachadh  air 
do  shon?  Nam  bu  duine  ghc  agns 
maith  thn,  cha  bhiodh  fenm  agad  air 
Slànuighear ;  ach  o'n  a  tha  thu  ain- 
eolach  agns  peacach,  thn  fenm  agad 
air.  A  nis,  cò  air  son  an  do  bhàsaich 
Criosd?" 

"  Air  son  pheacach,  gnn  teagamh." 

"  Is  ann ;  tha  thu  gle  cheart.  A  nis 
air  do  so  bhi  fior,  am  bheil  thu 
'creidsinn,  peacach  mòr  's  mar  thn, 
gu  bheil  Criosd  comasach  air  do 
thearnadh  ?  " 


"  Tha,  tha  mi  'creidsinn  gn  bheil  e 
comasuch  air  mo  thearnadh." 

"  Tha,  is  èigin  gu  bheil  e  toileach, 
no  cha  bhiodh  e  air  tighinn,  agns  is  e 
sin  a  tha  sibh  ag  ràdh  ruinn  gach 
oidhche,  agns  tha  sibh  'g  a  lenghadh 
as  a'  BhiobuU.  Tha  mi  'creidsinn  gu 
bheil  e  toileach  mo  thearnadh." 

"  C'uin  a  tha  thu  'smnaineachadh  a 
tha  e  comasach  air  do  thenrnadh?  " 

Stad  e  car  tiota,  's  a  shùilean  a' 
sealltninn  sios  mar  gu'm  biodh  e  a' 
cothromachadh  na  ceisde.  agns  an  sin 
thog  e  a  shùilean,  agus  thuirt  e,  "  Ma 
bhàsaich  e  air  mo  shon,  '  a  chum  mo 
pheacadh  a  thoirt  air  falbh,'  agns  gn 
bheil  e  comasach  air  mo  thearnadh,  is 
eigin  gn  bheil  e  toileach  a  dheanamh 
a  nis — ma  tha  mise  toileach  gèilleadh 
dha." 

"Mo  charaid,  nach  'eil  thu  mata, 
toileach  gèilleadh  dha?  Nach  bu 
chòir  dhuit  d'anam,  do  chorp,  agus  do 
spiorad  a  thoirt  suas  gu  h-iomlan 
da,  agus  so  a  dheanamh  's  a'  mhion- 
aid?'' 

Dh'fhaisg  e  mo  làmh,  agns  shaoil  mi 
gn'n  robh  an  gnothnch  mòr  gu  bhi 
deanta  's  a'  mhionaid.  Ach  stad  e, 
agus  an  sin  thuit  e  rìs  air  ais  air  na 
bha  e  'g  ràdh  roimhe — gu'n  robh  e  "ro 
aineolach,"  "  gu'n  robh  a  chor-san 
tuilleadh  as  cruaidh,"  agns  ciomar  a 
b'urrainn  do  Dhia  gabhail  ri  dnine  a 
bha  beò  ann  an  dearmad  air  a  lagh, 
gus  am  feuchadh  a  e  fèin  "  airidh  "  ? 
's  mar  sm  sios.  Spàrr  mi  air  an 
fhirinn  mu  ghrhs  Dhe'.  Le  beagan 
'us  beagan  thàinig  e  air  ais  a  ris  gu 
bhi  'faicinn  mar  a  chuir  Criosd  "peac 
adh  air  chtil  le  e  fèin  iobradh,"  agus 
gur  ann  "ann-san"  a  tha  "  saorsa  1re 
'fhuil,  eadhon  maitheanas  pheacaidh- 
ean,  a  rèir  saoibhreis  a  ghràis." 

Aon  dnilgheadas  eile  thàinig  an 
àird  dha, — "  Ach  cionnus  a  bhios 
fhios  agam  gu  bheil  mi  air  mo  theam- 
adh?" 

"  A  charaid  ionmhuinn,  nan  d'rinn 
thn  cron  ormsa,  agus  gu'n  d'thng 
nii  maitheanas  dnit,  cionnus  a  bhiodh 
fhios  aQ:ad  "■n'n  d'rinn  mi  sin  ?  " 


Cionnns  mata  a  thu 
a.  ni  Dia  aithnichte 
e  'toirt  maitheanais 


"  Is  dòclia  leamn  nan  innseadh  sibh 
dhomh,  no  nan  cuireadh  sibh  fios 
thugam  gu'n  d'thug  sibh  maitheanas 
domh,  gheibhinn  fios  air  air  an  rathad 
sin," 

"  Direach  sin. 
'smuaineachadh 
dhuimi  gu  bheil 
duinn  ?  " 

"  Tha  mi  'smuaineachadh  an  uair  a 
bheir  e  maitheanas  duinn,  gu  bheil 
sinn  'g  a  mìiotìiachadh." 

"  Ach  c'arson  a  ghabhadh  tu  [ 
wl  fhacal-sa  air  son  maitheanais  ann 
an  cron,  agus  a  dhiùltas  tu  facaÙ 
Dhè  a  ghabhail.  C'arson  nach  gabh 
thu  facal  Dhe  air  a  f/h7-àclh,  a  ghms, 
agus  a  mìiaitheanas  ?  "  Dh'aithris  mi 
an  siii  caochladh  earannan  de'n  Sgriob- 
tur  anns  am  bheil  maitheanas  air  a 
ehur  an  cèill  gu  saor  do  pheacaich; 
eu  h-àraidh  Gniomh.  xiii.  38,  agus 
2  Cor.  V.  19. 

Dh'fheoraich  e  dìreach  aon  cheisd 
eile,  a  bha  mi  rò  dheonach  agus 
ullamh  gu  a  fhreagradh,— "  Cionnus  a 
tha  mi  gu  losa  Criosd  a  ghabhail  mai' 
mo  Shlànuighear  ?  Ma  thig  mi  'nochd 
an  innis  dhomh  cionnus  ?  " 

"  A  charaid,  cha  ruig  thu  leas  fuir- 
each  gus  a  nochd,  no  gus  a'  choinn- 
eamh ;  faodaidh  tu  ghabhail  an  so 
agus  a  nis,  ann  am  meadhon  na  stoirm'- 
shneachda  so,  a  tha  mar  gu'm  b'aun 
ag  ràdh  rint,  '  Gred  robh  do  plieac- 
aidhean  mar  sgàrlaid,  bidh  iad  geal 
mar  shneachd.'  Cha'n  'eil  duit  ach 
roghainn  a  dheanamh  de  Cbriosd, 
agus'aideachadh  mar  do  Shlanuighear. 
An  gabh  thu  e?     An  aidich  thu  ef" 

Thàinig  na  deou-  'na  shuilean,  chrith 
a  smigead  ;  agus  an  sin,  a'  sealltuinn 


orm  's  an  aghaidh,  agus  a'  teannach- 
adh  a  ghreama  air  mo  làimh,  thuirt 
e, — "  Tha  mi'g  aicleachaclh  losa  Criosd 
mar  mo  Shlanuighear,  agus  tha  mi  'g  a 
ghahhail  ìe  rrC  uile  chridhe." 

"  Buidheachas  do  Dhia,  a  bhràth- 
air  I "  f hreagair  mi ;  agus  an  sin  thog 
mi  m'  ad,  agus  dh'iarr  mi  air  a  cheann 
a  chromadh  maille  riumsa;  agus  an 
sin,  anns  an  stoirm-shneachd,  thog 
siun  ar  cridheachan  suas  ri  Dia  ann 
am  buidheachas,  mar  a  ghuidh  mi  as 
a  leth  gu'n  cumadh  Dia  seasmhach  e. 
Ghabh  mi  slàn  leis,  agus  gheall  e 
gu'm  biodh  e  làthair  maille  r'a  mhnaoi 
air  an  fheasgar,  agus  gu'n  aidicheadh 
e  Criosd  gu  follaiseach  an  làthair 
dhaoine. 

Mu'n  do  chriochnaich  mi  mo  shear- 
mon,  dh'innis  mi  mu'n  chòmhail  so, 
agus  an  sin  thuirt  mi, — 

"  Theagamh  gu  bheil  mo  charaid 
ris  an  do  labhair  mi  anns  an  stoirm- 
shneachd  's  a'  mhaduinn,  an  so;  ma 
tha,  tha  mi  cinnteach  gu'm  bi  e  air 
son  a  Tbighearn  aideachadh  an  làthair 
dbaoine." 

Mu'n  gann  a  fhuair  mi  na  briathrau 
a  mach  as  mo  bheul  dh'èhich  e  'na 
sheasamh,  agus,  a'  togail  a  laimhe, 
thuirt  e, — "  Tha  mi  'g  aideachadh  losa 
Crìoscl  mar  mo  Shlanuighear''' 

Bha  a  bhean  aige  r'a  thaobh,  agus 
dh'aidich  ise  Criosd  mar  an  ceudna. 
B'fhianuis  bhòidheach  e;  agus  is  e 
m'  urnuigh  air  son  iia  cuid  de  m' 
leughadairean  nach  'eil  f  hathast  leis  an 
\  Tighearna  le  aideachadh,  gu'n  gabh 
1  iad  Dia  air  'fhacal,  gu'n  aidich  iad 
i  losa  Criosd,  agus  le  rùn  suidhichte 
,  gu'n  tig  iad  gu  bhi  'n  au  deisciobuil  da. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuimitir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacnad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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"C'AKSON  A  THA  SIBH  'N  'UR  SEASAMH 
DIOMHANACH  ?  " 

Mat.  XX.  6. 


^■^     -^ 


"  Cha'n  'eìl  feum  aig  an  Tiglieam  air 
daoine  diomhanach,"  arsa  Mr.  Moody, 
"  agus  cha'n  'eil  ach  beag  dòchais  a 
thaobh  an  tearuaidh."  Tha  fios  againn 
uile  gu  bheil  a'  chaitheamh  'n  a  h-eucail 
ro  mhealltach ;  theid  i  air  a  h-aghaidh 
GGC 


agus  ruigidh  i  a  crioch  bhàsmhor  gn 
ro  shàmhach.  Is  ann  mar  so  a  dh'èirich 
do  leisg  agus  do  dhiomhanas  spior- 
adail.  "  Tilgidh  leisg  ann  an  cadal 
trom."  Tha  lain  Buiuian  ag  innseadh 
aun  an  Turus  a'  Chriosduidh,  an  uair 

"  Why  Stand  ye  Idle  ? " 


a  dh'fbairicb  Crioscluidh  eallach  peac- 
aidh  agus  feirge,  agus  au  uair  a  b'àill 
le  cuid  impidh  a  chur  air  gu  cùisean 
a  ghabhail  gu  socrach,  gu'n  do  chrath 
e  dhetli  iad,  agus  gu'u  do  ruith  e 
uatha,  le  a  mheoir  'u  a  chluasan,  ag 
eigheach,  "  Beatha  !  beatha  !  beatha 
shiorruidh?"  Cha  robh  leìsg  an  so. 
Agus  ann  an  aon  eile  d'a  leabhraicli- 
eau,  An  Gille-ruith  Ncamhaìdh,  tha 
roimhe-ràdh  air  son  "  Na  muinntir 
leisg  agus  mhi-chùramach.  Agus  is 
irtd  so  cuid  d'a  bhriathran  eaism- 
eaehd : — 

1.  "  Ciod  a  their  mi?  Tha  ùine  a' 
ruith ;  agus  am  bi  sibh  leasg  ?  " 

2.  "  Tha  mòran  d'ur  beatha  air  dol 
seachad  ;  agus  am  bi  sibh  leasg  fhath- 
ast?" 

3.  "  Is  fhiach  'ur  n-anaman  miitean 
saoghal ;  agus  am  bi  sibh  leasg  ?  " 

4.  "  Tha  bàs  agus  breitheanas  aig  an 
dorus  ;  agus  am  bi  sibh  leasg  ?  " 

5.  "  Tha  mallachd  Dhè  an  crochadh 
os  bhur  cinn;  agus  am  bi  sibh 
lcasg?" 

G.  "  Tha  ua  deamhain  dùrachdach ; 
tha  iad  ag  iarraidh  air  gach  dòigh, 
gach  latha,  agus  leis  gach  peacadh,  'ur 
cuniail  a  mach  à  ueamh ;  agus  am  bi 
sibh  leasg  ?  " 

7.  "  Tha  bhur  coimhearsnaich  mu'n 
cuairt  dìchiollach  air  son  nithean  a 
thèid  am  mugha  ?  agus  am  bi  sibhse 
leasg  mu  nithean  a  mhaireas  gu  siorr- 
uidh?" 

Au  deigh  tagradh  mar  so,  tha 
Buinian  a'  fàs  ua's  dian-dhùrachdaiche, 
'•  Mur  deau  so  uile  do  ghhiasad,  tha 
mi  'g  innseadh  clhuit  nach  bi  Dia  leasg ; 
oir  tha  e  sgriobhta  mu  chuid,  nach 
'eil  an  sgrios  a'  deanamh  turra- 
chadal.     (2  Pead.  ii.  3.)  " 

Cia  uamhasach  a  bhios  e  an  Tigh- 
oaru  am  Breitheamh,  a  chluinutiuu  ag 
ràdh,  "  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg  !" 
(Mata  XXV.  2G.)  A  leisgeiu,  ambheil 
tliu  'n  ad  chadal  fhathast?  Am  bheil 
tliu  'cur  romhad  gu'n  caidil  thu  cadal 
a'  bliàis  ?  Kach  deau  sgeul  o  neamh 
no  sgeul  o  ifrian  do  dhùsgadh  ?  Au 
abair  thu  fhathast,  "  Beagan  tuilleadh 


cadail,  beagan  clò-chadail,  beagan 
fìlhdh  nan  làmh  gu  cadal"?  Seall 
air  an  t-soitheach  ud  a'  dol  fodha  gu 
luath,  agus  tha  am  bàta  ud  a'  toirt  an 
luchd-turuis  dhith.  Ach  faic  !  tha 
sreath  de  dhaoine  leasg  'n  an  suidhe 
air  a'  bheul-mhòr,  agus  a  leigeil  le 
daoin'  eile  am  bàta  honadh,  am  feadh 
a  tha  iadsau  a'  fuireach  mar  tha  iad, 
an  dòchas  nach  teid  an  long  fodha  ann 
an  cabhaig.  Ach  gu  h-obann  tha  an 
tonn  mòr  ud  'g  an  sguabadh  air  f  albh, 
agus  tha  an  long  a'  dol  sios  anns  na 
h-uisgeachan  domhain. 

"  O,''  arsa  Buinian,  —  "0  nach 
b'urrainn  domh,  maille  ri  leremiah, 
leigeil  le  mo  shùilean  sruthadh  le  aimh- 
nicheau  uisge  air  do  shon !  Anam 
bhochd  !  anam  chaillte !  anam  a  tha 
'bàsachadh  !  Mur  cailleadh  tu  ach 
j  làmh  uo  cas,  no  leanabh,  no  caraid, 
cha  bu  mhòr  e ;  ach  a  dhuine  bhochd, 
is  e  d'atiuìn  a  tììann  I "  Agus  0  am 
facal  geur  so — Siorruidh  !  Cia  uamh- 
asach  am  facal  sin  a  tha  'g  ràdh, 
"  Imichibh  uam  a  chum  an  teine 
shiorruidh." 

ladsan  le'n  àill  neamh  a  ruigheachd 
feumaidh  iad  ruith  ;  do  bhrigh  gu 
bheil  an  lagh,  an  diabhol,  am  peacadh, 
am  bàs,  agus  ifrinn,  a'  leantuinn 
dlùth  orra.  Agus  is  fior  an  ni  a  tha 
Buinian  ag  ràclh  mu'n  diabhol  ri 
peacaidh  shocrach,  mhi  -  chìiramach 
agus  leisg, — "  Cha'n  'eil  geatachan 
nèimh  fosgailte  do  pheacaich  cho  fada 
's  a  tha  iad  a'  saoilsinn ;  agus  ma  tha 
iad  aon  uair  air  au  dùnadh  an  aghaidh 
duine,  cha'n  'eil  na  bheil  de  dhaoine 
air  an  t-saoghal,  no  na  bheil  a  dh'ain- 
glean  au  neamh,  comasach  air  am 
fosgladh.  Agus  ciod  nam  biodh  tu 
ach  ceathramh  ua  h-uaire  tuilleadh  a's 
anmoch  ?  " 

Ach  a  nis,  ma  tha  thu  da  rireadh 
a'  sònruchadh  eiridh  air  ball  agus 
ruith,  a  chum  dol  a  steach,  oidhirp- 
icheamaid  air  do  sheòladh  air  an 
t-shghe.  Oir  cha  dean  dùrachd  a 
mhàiu  do  thearnadh  ;  cha  dean  dichioll 
aun  an  urnuigh,  no  ann  an  cumaidheau 
aoraidh  a  mhàin  do  thearnadh.    Feum- 


aitlh  tn  an  t-Sligbe  aimhleathan  a 
ghabhail  a  tha  a'  treoracliadh  a  chum 
beatha.  (Mat.  vii,  14.)  Tha  Buiuian 
a'  toirt  rabhaidh  dhuit,  ma  dhìusg  an 
Spiorad  Naomh  thu  as  do  leisg,  agus 
do  dhìomhanas,  agus  do  chaoin- 
shuarachas,  sealltuinn  gu  maith  riut 
fe'in  a  thaobh  na  shghe  a  ghabhas 
tu.  "  Oir,"  ars'  esan,  '•  is  iad  frith- 
rathaidean  do  neamh  a's  mò  'tha  air 
an  saltairt;  tha  a'  mhòr-chuid  de'u 
luchd-turuis  a'  gabhail  uan  rathaidean 
sin.  Ach  a  thaobh  na  h-aon  shghe 
fhioir,  tha  i  mar  ann  an  cùis  Rahaib 
an  lericho  ;  bha  aon  chomharra  leis  an 
robh  a  tigh  gu  bhi  air  aithueachadli, 
eadhon  snàthaiun  sgàrlaid  air  a  cheau- 
gal  's  an  uinueig.  Mar  sin  tha  an 
t-slighe  do  rioghachd  nèimh  a'  ruith 
ri taohh  sriith  fala  Chrioscl.  Caimhnich, 
uime  sin,  ma  glieibh  thu  crathadh  fahi 
Chriosd  air  au  t-sHghe,  biodh  misneach 
mhaith  agad,  tha  thu  air  an  t-sh'ghe 
cheirt.  Ach  thoir  an  aire  nach  gabh 
thu  ceum  air  bith  eile,  ciod  air  bith 
cho  taitneach  's  a  dh'fhaodas  e  bhi. 
Anns  an  latha  so  tha  an  diabhol  a' 
mealladh  anaman  bochda  a  tha  dùr- 
achdach  agus  dìchiollach,  le  bhi  'g 
rkdh  ris  na  frith-rathaidean  aige  fèin 
au  t-slighe  do"n  rioghachd.  Ach  tha 
facal  Dhe,  ag  ràdh,  '  Tha  dànachd 
againn  gu  dol  a  steach  do'u  ionad  a's 
ro  naoimhe  tre  fhuil  losa,  air  slighe 
uuaidh  agus  bheò  a  choisrig  esau  air 
ar  son;'  agus  tha  an  t-slighe  sin  a' 
treorachadh  cha'n  ann  troimh  shac- 
aodach  reubta  ar  fèin-iobraidh-ne,  ach 
troimh  roinu-bhrat  reubta  iobairt- 
reite  Chriosd.    (Eabh.  x.  20.)" 

Mar  a  ghreasas  tu  air  d'aghaidh 
air  an  t-slighe  sin,  bi  cinnteach  gu'n 
nigh  thu  gach  latha  ann  an  sruth 
fala  Chriosd  ri  taobh  am  bheil  au 
rathad  do  neamh  a'  treorachadh. 
Agus  ma  dh'fheoraicheas  aon  air  bith 
a  leughas  na  briathran  so,  "  Am  faod 
mise  dol  maille  ris  a'  chuideachd  a 
tha  le  dùrachd  cho  dian  a'  gabhail 
au  turuis?"  tha  an  deadh  sgeul  so 
agaiun  duit,  eadhon,  gu'm  faod  fear- 
turuis  air  bith  an  ceum  so  a  ghabliail. 


agus  feura  a  dheanamh  de'n  t-sruthj 
agus  beaunachd  fhaotaiim  air  ball. 

Ach  aon  uair  eiIe,bheireamaidcomh- 
airle  dhuit  o  lain  Buinian.  "  Rinn 
Dia  bean  Lot  'n  a  rabhadh  do  gach 
fear  -  ruith  leasg  gu  deireadh  au 
t-saoghail.  Oir  an  uair  a  bha  Lot 
agus  a  bhean  a'  ruith  a  chum  am 
beatha  thearnadh,  sheall  ise  air  ais  o 
a  chùlaobh  a  dh'aindeoin  àithne  au 
aingiL  Ach  cha  do  sheall  Lot  aon 
uair  'n  a  dhèigh.  Is  tric  a  bha  ion- 
I  gantas  oirnn  ri  Lot, — sheall  a  bhean 
'  air  a  h-ais  agus  fhuair  i  bìis,  ach  cha 
,  d'rinn  esan  uiread  agus  sealltuinn  a 
'  dli'fhaiciun  ciod  a  thachair.  Bha  a 
chridhe  suidhichte  air  a  thurus  ;  agus 
lis  maith  a  dh'fhaodadh  e;  oir  bha  a' 
I  l)heinn  roimhe,  agus  teine  's  pronuusg 
j'n  a  dhèigh.  Gu  ma  h-amhluidh  a 
riiitheas  tusa.  Mur  ruith,  tha  pobull 
Dhè  co  dhiubh  a'  rùnachadh  gu'm 
I  buin  iad  riut  mar  a  bhuin  Lot  r'a 
jmhnaoi,  's  e  sin,  gu'm  fàg  iad  thu 
'nan  dèigh.  Theagamh  gu  bheil  agad 
athair,  no  màthair,  no  bràthair,  a'  dol 
'nan  deann  do  neamh ;  am  biodh  tu 
toileach  a  bhi  air  d'  fhàgail  'nan 
deigh  ? 

"  Ciod,  mata,  a  pheacaich,  a  tha 
thu  ag  ràdh?  C'àit  am  bheil  do 
chridhe?  Au  ruith  thu?  Smuain- 
ich  gu  h-ealamh,  a  dhuine.  Seall 
suas  ri  ueamh,  agus  feuch  ciamar  a's 
toigh  leat  e.  Seall  ri  ifriun,  agus 
cluinn  osnaich  an  anma  chaillte.  Bi 
cinuteach  gu'u  tòisich  thu  tràth. 
Faigh  air  an  t-shghe ;  ruith  gu  luath, 
agus  cum  rorahad  gus  a'  chrìch." 
"  Teich  air  son  d'anama;  na  seall 
'nad  dheigh,  agus  na  stad  's  a'  chòmhn- 
ard  uile ;  teich  do'n  t-sliabh,  air  eagal 
gu  millear  thu."  (Gen.  xix.  17.) 
A  reir  facail  Dhe,  is  esan  a  mhàia 
a  tha  "a  ruith  rèise"  rau'm  faodar  a 
ràdh  gu  bheil  e  air  slighe  na  slàinte ; 
oir  is  anu  mar  so  a  tha  e  'labhairt  uime 
fèin,  "  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan 
a  tha  a'  ruith  anns  a'  bhhir-rèise  gu'n 
ruith  iad  uile  ?  "  Agus  tlia  e  a'  meas 
gu  bheil  na  h-uile  a  tha  air  an  tearnadh 
de'n  aou  inntinn  ris  fèin,  oir  tha  e  a"; 


ràdb,  "  Cuireamaid  dhiun  gacli  cud- 
throm,  agus  am  peacadh  a  tha  gu 
furasd'  ag  iadhadh  umainn,  agus 
ruitheamaid  le  foighidinu  an  reis  a 
chuireadh  romhainn."  Thuirt  sinn 
cheaua  gur  ainmig  a  tha  Dia  a' 
tearnadh  dhaoine  diomhanach  no 
leisg.  Agus  mar  gu'm  b'anu  a 
dh'fheuchainn  so,  is  toigh  leis  tighinn 
gu  daoine  an  uair  a  tha  iad  auu  an 
tcis-meadhonghnothuicheannabeatha. 
Thàinig  Criosd  gu  Mata  an  cis-mhaor 
an  uair  a  bha  e  aig  a  ghairm  mar 
fhear-togail  cise,  agus  tharruiug  e  d'a 
ionnsuidh  feiu  e.  Cha  d'fheum  an 
duin'  ud  dà  chuireadh.  Thuirt  Criosd 
ris,  "  Lean  mise,"  agus  dh'èirich  an 
duine  's  a'  mhionaid,  agus  lean  e  e. 
An  uair  a  bha  na  buachailleau  aig  an 
gnothuch,  'g  au  cumail  feiu  'u  an 
dùsgadh,  a  chum  gu'u  diouadh  au 
treudan  o'n  mhath-ghamhuinn,  no  o 
fhiadh-bheathaichean  eile,  b'ann  an 
sin  a  thug  an  t-aingeal  an  deadh  sgeul 
mu'n  t-SIànuighear ;  agus  ciod  a  riun 
agus  a  thubhairt  iad  ?  "  Baclumaid 
a  uis"  agus  "  thàinig  iad  le  cahhaig." 
(Luc.  ii.  16.) 

Thàinig  iad,  agus  '"'■fliuair  iad  "  sin 
a  thàinig  iad  a  dh'fhaicinn.  Fhuair 
iad  an  Slauuighear,  agus  a  thiota 
liouadh  iad  le  beatha  nuaidh.  "  Phill 
na  buachaillean  a'  glòrachadh  agus  a' 
moladh  Dhè."  Rè  am  beatha  au  deigh 
sin,  fhuair  iad  'n  am  machraichean 
ni-eigin  na  bu  dealraiche  na  solus  na 
gealaich  's  an  oidhche,  no  na  greine 
's  an  latha. 

Ach  theagamh  gu'n  d'fhuair  thusa, 
a  leughadair,  an  Slanuighear.  Ma 
fhuair,  cuir  a'  cheisd  riut  fein, — Nach 
bu  chòir  dhòmhsa  ruith  air  ghnothuch 


do  Chriosd  a  nis,  cho  dùrachdacb  a's 
a  ruith  mi  d'a  ionnsuidh  air  son 
slàinte  1  Cha'n  urrainu  duine  a  fhuair 
tearnadh  a  bhi  diomhanach.  Tha 
teachdairean  an  t-soisgeil  ann  an 
China  a'  sgriobhadh  dhachaidh  gu 
bheil  gach  iompachan  an  sin  mar  gu'm 
biodh  e  a'  faireachadh  guu  dàil  gu'm 
feum  e  bhi  gniomhach  anu  an  toirt 
muinntir  eile  chum  au  t-SIànuigbir. 

Am  bheil  deadh  sgeul  againn  ri 
inuseadh,  agus  am  bheil  sinn  a'  fant- 
uinu  'u  ar  tosd  ?  An  do  ghabh  thu 
ort  fhein  a  bhi  diomhanach  ?  Anu  an 
làithean  Eoin  Bhaiste,  tha  Criosd  ag 
innseadh  dhuinn  gu'n  robh  iadsan  a 
bha  air  an  dùsgatìh  's  air  au  iompach- 
adh  cho  dian-dhùrachdach  a's  gu'm 
faodtadh  a  ràdh  gu'n  robh  "  rioghachd 
nèimh  a'  fulang  ainneirt,  agus  luchd 
na  h-aiuneirt  'g  a  glacadh."  (Mat. 
xi.  12.)  Bha  daoine  air  an  làn- 
dhùsgadh ;  l)ha  iad  cho  mianuach  air 
j  slìiinte  's  a  bha  robair  riamh  air  greim 
j  fhaotaiuu  air  an  sporan  oir  agus  airgid 
i  ud  a  bha  iag  fear  gabhail  an  rathaid. 
Nach  bi  sinu  uile  de'n  inntinn  so  aig 
am  bheil  ni-eigin  a  dh'aithne  air  siorr- 
uidheachd  ri  teachd'?  Ni-eigin  de 
thruaighe  agus  ni-eigiu  de  shonus  air 
nach  tig  crioch  am  feasd?  0  dhuine ! 
dean  air  a'  chladach !  Cha'n  àite 
sàbhailte  an  ràth  air  am  bheil  thu  a' 
snàmh.  Ann  am  miouaid  faodaidh  tu 
bhi  air  do  sguabadh  dheth  do'n  tuil. 
0  thusa  a  tha  air  tìr,  nach  dean  thu 
còmhnadh?  An  urrainn  duit  fois 
shàmhach  a  ghabhail  do  bhrigh  gu 
bheil  thu  fèiu  tearuinte,  ged  tha  thu 
a'  faicinn  mòrau  arm  an  gàbhadh  gach 
uair  ? 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  fhaodaa  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  am. 
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AX    TROMPAID    DHEIREANNACH. 


Seadh  ;  —  "  seididb  an  trompaid," 
(1  Cor.  XV.  52 ;)  agiis  cluiunidh  an 
talamli  uile  ;  oii'  is  e  "  trompaid  Dhè 
ath'ann,"  (1  Tes.  iv.  16;)  agus  cha 
sèid  i  gu  diomhaiu. 

Cha  toir  i  "  fuaim  neo-chinnteach." 

Cha  labhair  ann  au  cainnt  theagmh- 

aich ;  tuigidh  gach  aon  a  chluinneas 

ciod  a  tha  i  'ciallachadh,  agus  bheir 
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I  e  ùmhlachd  gun  dàil.  Ciod  air  bitb 
cho  eagallach  's  a  dhTliaodas  a  fuaim 

I  a  bhi  do  mhòran,  feumaidh  iad  gèill- 
eadh.  Is  i  an  stoirm-thàirueanaich  mu 
dheireadh  a  bhiosair  ant-saoghal,agus 
an  Ti  a  tha  'g  a  gairm  is  e,  "  an  Tigh- 
earuaDia  Uile-chumhachdach."  "  Tha 
guth    an    Tighearna    cumhachdach, 

,  tha  guth  an  Tighearna  lànmòralachd." 

"TheLastTramp." 


Faodar  a  rhc!]i  ann  an  aon  sea'lb 
gur  tric  a  shèid  an  trompaid  ann  an 
eachdraidh  an  t-saoghail.  Sheid  i 
aig  an  Tuil,  Shèid  i  'n  uair  a  bha 
Sodora  agns  Gomorrah  air  an  adhlac- 
adh  leis  an  teine  o  neamh ;  agus  tha 
i  gach  latha  a'  seideadh  os  ceann  nan 
rioghachdan.  Bha  i  a'  sèideadh  rè 
na  bliadhna  a  chaidh  seachad  le 
soilleireachd  uamhasaich.  Ann  an 
long  -  Ijhrisidhean  sgriosal ;  ann  an 
sgiorraidhean  deistinneach  air  rath- 
aidean  -  iarruinn  ;  ann  an  crithean- 
talmhainn  eagallach  ;  ann  an  tighean- 
chiiche  ri  theine ;  ann  an  doinionnan 
millteach ;  ann  am  bàs  dhaoine  maithe 
agus  mòra ;  ann  an  kiasgadh  riogh- 
achdan  na  Roinn-Eorpa:  annta  so 
uile  shèid  i  a  rìs  agus  a  rìs. 

Ach  cha  d'thainig  aì^  seideadh 
DEir»EANXAcri  fhathast.  Ach  thig 
e ;  theaganih,  na's  luaithe  ua  tha 
sinn  an  diìil,  tha  trompaid  dheir- 
eannach  ag  ullachadhair  son  luchd- 
àiteachaidh  na  talmliainn.  Thèid 
i  mu'n  cuairt  agus  mu'n  na  cruinne ; 
cha'n  e  mhàin  a'  dol  troinih  bhailt- 
ean  mòra  agus  beaga,  agus  lùch- 
airtean  agus  àitean  -  comhnuidh  na 
talmhainn,  ach  a'  dol  sios  do  dh'àitean- 
adhlacaidh  nan  linnean,  ionnus  gu'm 
bi  an  talamh  teann  air  a  thogail 
suas  le  cumhachd  na's  eagallaiche 
ua  bha  e  riamh  le  crith-thalmhainn 
no  beinn-theine. 

Seadh  ;  seididh  an  trompaid.  Cha 
do  sheid  i  'na  h-uile  uamhas  re  nani 
bliadhnachan  a  chaidh  scachad. 
Chaomhain  Dia  siun  beagan  na's 
fhaide.  Theagarah  nach  seid  i  rè 
na  bliadhna  ri  tighinn.  Ach  sèididh 
i.  Tha  bliadhna  dheireaunach  an 
t-saoghail  a'  tighinn ;  agus  cha'u  'eil 
eohis  no  ealdhain  dhaoine,  no  fàs 
fògliiuim,  no  saoibhreas,  no  aimailt- 
ean  no  cabhlaichean,  coransach  air  a 
curaail  air  ais  car  aoin  latha.  "  Ann 
arapriobadh  na  sìda,"  seididhantrorap- 
aid,  agus  crathaidh  an  talamh  o  èiridh 
na  grùine  gu  a  dol  fodha. 

Bidh  ara  b?-citheanas  ann  an  sin! 
bidh   criuch   air  fad-fhulangas,  agus 


a'  bhinn  an  aghaidh  droch  oibre,  anns 
an  deachaidh  dàil  a  chur  cho  fada, 
bithidh  i  an  sin  air  a  cur  an  gniomh. 
Thig  là  an  Tighearna  mar  ghaduiche 
's  an  oidhche ;  an  uair  a  bhios  daoine 
ag  radh,  Sìth  agus  tearuinteachd,  an 
sin  thig  sgrios  obann  orra,  agus  cha 
tèid  iad  as.  An  sin  bithidh  uamhas 
air  muin  uamhais,  doilgheas  air  muin 
doilgheis,  Rgrios  air  muin  sgrios,  gus 
ara  bhi  an  saoghal  air  fhilleadh  anu 
an  teine  millteach  Dhè. 

Ach  aig  an  àm  tha  dàil  aìr  a 
dheanamh.  "  Is  slàinte  fad-fhulangas 
Dhè."  (2  Pead.  iii.  15.)  "  Uine  gu 
aithreachas "  (Taisb.  ii.  21,)  is  e  so 
an  teachdaireachd  a  tha  anns  gach 
mionaid  a  tha  dàil  air  a  dheanamh 
ann  am  breitheanas.  Tha  an  dàil  so, 
innte  fèin,  'na  soisgeul ;  agus  tha  a' 
mhi-bhuil  a  tha  air  a  dheanamh  dhith 
'n  a  h-aon  de  na  dearbhaidheau  a's 
brònaiche  air  naimhdeas  a'  chridhe 
an  aghaidh  Dhè. 

Is  ni  do-Iabhairt/o?'  a  th'anns  an 
dàil  so.  Cha'n  e  th'ann  dì-chuimhn 
air  taobh  Dhè  air  a  bhagraidhean,  no 
sanus  gu'n  diobair  e  agartasan  ceart- 
ais  shiorruidh  a  tha  air  an  cur  sios 
anns  a'  bhiira  o  shean,  "  An  t-anam  a 
chiontaicheas  gheibh  e  'm  bàs,"  Cha'n 
e,  ach  dòigh  eilo  air  cur  an  cèill  na 
firinn  bheannaichte,  "nach  'eil  tlachd 
aige  ann  ara  bàs  a'  pheacaich," — agus 
gur  àiU  leis  na  h-uile  dhaoine  bhi  air 
an  tearnadh,  agus  teachd  a  chura 
"  eolais  na  firinn."     (1  Tim.  ii.  4.) 

Is  tearc  iad  a  tha  'gabhail  gu 
cridhe  cho  neo-thoileach  's  a  tha  Dia 
peacaich  a  sgrios,  no  an  truas  domh- 
ain  leis  am  bheil  e  ag  amharc  orrasau 
a  tha  'g  an  cur  fèin  fo  dhiomb  a 
cheartais.  Tha  an  dàil  iongautach 
so  ann  am  breitheanas  a  chur  an 
gniomh  air  a  mheas  mar  ni  a  tha 
uàdurra  gu  leoir,  no  mar  earainu 
ghnàthaichte  de  riaghladh  Dhe,  uo 
de  laghau  nàduir,  sealltuinn  thairis 
air  ok',  ni  as  eugnihais  naeh  b'urrainn 
a'  chruithcachd  a  bhi  air  a  cumail 
suas.  Tha  iad  a'  scallluinn  air  niar 
ui  eigin  a  tha  Dia  a'  deanarah,  no  a 
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cumail  o  bhì  'cleanamb  ;  aoli  a'  diìilt- 
adh  amharc  air  luar  ui  a  tha  Dia  a' 
sònruchadh,  agns  auns  am  bheil  ri 
fhaiciun  dol  a  mach  truiiis  agus  gràis 
ueo-chriochnach,  a  tha  guu  sgith- 
cachadh  a'  feitheamli  ris  a'  pheac- 
ach,  "  a  guidhe  air  a  bhi  rèidh  ri 
Dia." 

A  rìs  agu?  a  rìs  thaehair  nithean 
ann  am  freasdal  De  a  dhùisg  shiagh 
gu  bhi  'g  èigheach,  "  Ciod  a  ni  mi 
chum  gu'u  tearnar  mi  ? "  Ach  chaidh 
au  t-uamhas  seachad,  agus  iadsau  a 
chaidh  a  dhùsgadh  chaidil  iad  a 
rithist — cadal  na's  triiime  na  sin  anns 
an  robh  iad  roimhe.  0  chionn  cheud 
bhadhna  thachair  crith -thalmhainn 
a  luaisg  an  Eoinn-Eorpa  gu  h-iomlan. 
Thòisich  aun  an  Lisbon,  's  an  Spàinn, 
agus  chaidh  i  thairis  air  rioghachd  an 
deigh  rioghachd,  a'  cur  sluaigh  fo 
mhaoim  fhuathasaicb,  gidheadh  guu 
bhi  a'  treòrachadh  gu  aithreacÌias 
cosmhuil  ris  mar  thachair  ann  an 
Ninebheh.  Chuir  i  fuathas  air  feadh  1 
Shasuiun,  agusbha  mòr  sluagh  ann  an 
Luunainn  air  chrith  le  eagal  mar  a 
bha  iad  a'  faireachadh  crathaidh  au 
deigh  crathaidh.  Tha  eachdraiche 
àraidh  ag  ràdh,  "Bha  na  critheannan 
a  bha  air  am  faireachadh  ann  an 
Lunnainn  na  l^u  treise  na  aon  air  bith  j 
air  an  robh  cuimhne  o  chionu  iomadh 
bliadhna.  Ghluais  an  talamh  siar,  an  | 
sin  sear,  an  sin  siar  a  rithisd.  Troimh  [ 
Lunuainn  agns  Westminster  gu 
h-iomlan  bha  gluasad  làidir  le  rùchd- 
ail  cosmhuil  ri  tàirneanaich.  Theich 
mòran  as  a'  bhaile,  agus  thug  iad  na 
raointean  orra;  bha  Hijde  Park  gu 
h-àraidh  air  a  dòmlilachadh  le  fir  agus 
muathan  agus  cloinu  a  dh'fhan  an  sin 
re  ua  h-oidhehe.  Bha  àitean-aoraidh 
air  au  dòmhlachadh  le  sloigh  fo  gheilt ; 
gii  h-àraidh  eaglaisean  nam  Mcthodists 
a  dh'ionnsuidh  an  do  bhuanaich  slnagh 
air  tighinn  rè  na  h-oidhche,  a'  bualadh 
air  an  dorns,  agus  ag  iarraidh  a  steach 
air  sgàtli  Dhe'.  Shcarmonaich  Tearl- 
ach  Wesley  gun  sgur,  agus  bha  mòran 
air  an  dùsgadh.  Chaidh  W/nicjìeld 
'd  mach  air  a'  mheadhou-oidhche  du'u 


Phùirc,  agus  shcarmonaich  a  slàinto 
tre  Chriosd. 

Bha  e  cosmhuil  ri  ccud  phoug  na 
trompaid  deireanuaich  ;  agus  thug  e 
gu  beò-chuimhne  an  teachdaireachd 
shòluimte  ann  au  leabhar  an  Taisbean- 
aidh,  "  Tha  e  deanta.  Ismise  Alpha 
agus  Omega,  an  toiseach  agus  a' 
chrioch.  Dhasan  air  am  bheil  tart 
bheir  mi  de  thobar  uisge  na  beathagu 
saor."    (Taisb.  xxi.  6.) 

Is  6  teachdaireachd  dheireannacli 
Dhè  do'n  t-saoghal  au  teachdaireachd 
a's  saoire,  a's  farsuinne,  agus  a's  subh- 
aiche  a  th'  anns  a'  Bhiobull ;  agus 
tha  i  a'  teachd  thugainn  dìreach  an 
uair  a  tha  an  trompaid  dheireaunach 
a'  dol  a  shèideadh,  agus  geata  na 
beatha  gu  bhi  air  a  dhùuadh  gu  siorr- 
uidh.  Agus  is  ann  a  rìreadh  a  tha 
Dia.  Cha'n  eil  ag,  no  fanaid,  no 
mealladh  an  so.  Tha  Dia  a'  ciallach- 
an  ni  a  tha  e  ag  ràdh.  Tha  e  a' 
feuchaiuu  an  tobair.  Tha  e  a'  glacadh 
cunan  na  slàinte,  agus  'ga  sparradh  ri 
bilean  a'  pheacaich,  ag  ràdh,  Anam 
thartmhoir,  òl, — òl  gu  saor,  òl  gn 
pailt ;  tha  gn  leoir  air  do  shon,  Is 
uisge  beo  a  th'ann,  a  sruthadìi  o  shuas; 
uisge  beò,  agus  anns  gach  boinne 
dheth,  gràdh  mòr  Dhe,  01  gun  dàil, 
air  eagal  gu'm  bi  an  tobar  air  a  dliùu- 
adh,  agus  thusa  air  dh'fliàgail  'n  ad 
thart  gu  dol  air  d'agliaidh  anu  an 
seacharan  troimh  fhàsach  saoghail 
tliioraim — seadh,  gu  tuiteam  anu  an 
dorchadas  agus  au  teas  loisgeach  tart 
shiorruidh,  air  son  nach  'eil  tobar 
beatha  gu  casgadh  a  chur  air. 

Agns  los  naeh  biodh  teagamh  air 
bith  a  thaobh  ciall  nam  briathran, 
tha  an  Spiorad  Naomh  'g  an  aithris 
mu'm  bheilan  leabhar  air  a  dhùnadh, 
"  Tha  au  Spiorad  agus  a'  bheaù- 
nuadli-phòsda  ag  ràdh,  Thig.  Agus 
abradh  esan  a  chluinneas  Thig.  Agus 
ge  b'e  air  am  bheil  tart  thigeadh  e. 
Agus  ge  b'e  leis  an  àill  gabhadh  e 
uisge  na  beatha  gu  saor "  (Tais)n 
xxii.  17.) 

An  deigh  an  leithidean  so  a  briath- 
rao   a   leughadh,   shaoilteadh   e    bhi 


encomasach  do  aon  de  sliliocbd 
Adhaimh,  ciod  air  bith  cho  olc  agus 
aÌDgidh,  a  rkdh,  Cha'n  'eil  an  t-uisge 
air  mo  shonsa  ;  agus  ma  tha  e  'n  dàn 
domh  tart  siorruidh  fhulang,  is  ann 
aon  chuid  do  bhrigh  gu'u  do  thraogh 
an  tobar,  no  do  bhrigh  naeh  toir  Dia 
dhomh  an  ni  a  tha  na  l^riathran  so  a' 
gealltuinn.  Esan  a  dh'fhuilingeas 
tart  eagalach  an  anma  chailUe  's  an 
ath  shaoghal  is  eigin  gur  e  a's  coir- 
each,  cha'n  e  gu'n  do  dhiùlt  Dia  dha 
an  t-uisge  air  an  robli  feum  aige,  ach 
gu'n  do  dhiùlt  e  fèin  le  comhairle 
shuidhichte  òl  de'n  amhainn  neamh- 
aidh  a  dh'fhosgail  Dia,  agus  air  an 
d'thug  e  sruthadh  r"a  thaobh — 
"  amhainn  Dhe  'tha  làn  de  uisg,"  (Salm 
1x7.  9)  — "  amhainn  a  shòlasan," 
(Salm  xxxvi.  8,)  nach  tiormaich  idir, 
agus  a  dh'ionnsuidham  bheilnah-uile 
di-beathata, — "an  amhainn  le  a  sruth- 
aibh  sèimh,  ni  cathair  Dhè  ro  ait." 
(Salm  xlvi.  5.) 

A  shUochd  Adhaimh, — fad  as,  no 
am  fagus,  a  chòmhnuidh  ann  am 
bailtean  greadhnach,  no  air  faondradh 
anns  au  fhàsach, — eisdibh  ris  an  aon 
ghuth  a  tha  a'  labhairt  ruibh  ann  an 
gràdh,  gidheadh  le  ughdarras  na 
Diadhachd.  Tha  e  'labhairt  ruibh 
o'n  talamh ;  an  ùine  ghoirid  gairmidh  e 
0  neamh.  Cha  gliuth  cumanta  a 
th'ann.  'S  e  th'ann  guth  na  trompaid 
sin  mu'm  bheil  sinn  air  bhi  a'  labhairt, 
agus  ris  am  feum  sibh,  luath  na  mall, 
eisdeachd ;  agus  anns  an  eisdeachd 
sin  gheibh  sin  aoibhneas  no  truaighe 
fshiorruidh,  beatha  no  bàs  siorr- 
uidh. 

Tha  an  t-seann  laoidh,  a  labhair 
cho   tric   ann    an     cluasan    dhaoine 


a'  labhairt  fhathast, — 0,  èisdibh  agus 
pillibh  o  bhur  droch  shlighean ; — 
eisdibh,  agus  bithibh  air  'ur  tearnadh. 
Na  fanaibh  gus  an  tig  là  an  uamhais. 
"  Aomaibh  'ur  cluas,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh;  èisdibh,  agus  mairidh 
bhur  n-anaman  beò."  "Feuch  a  nis 
an  t-àm  taitneach  ;  feuch  a  nis  là  na 
slàinte  ! "  (2  Cor.  vi.  2.) 

0  dhaoine  tartmhor !  thigibh  chum 
Sruth  phailt  nan  uisge  beo  ; 
A  nasgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhiol, 
Gim  airgiod  'us  gun  òr. 

C'ar  son  a  struidheas  sibh  'ur  maoin 
Air  nithe  faoin  nach  biadh  ; 
'S  a  chaiUeas  sibli  'ur  saoth'r  gach  là 
Mu  ni  nach  sàsuich  miann. 

Gu  deonach  cromaibh  riums'  'ur  eluas 
Ma's  àill  leibh  suaimhneas  fior  ; 
Le  m'  theagasg  bidh  'ur  n-anaman  beò, 
'Us  gheibh  sibh  sòlas  sior. 

Eisdibh  'us  mairibh  beò  gu  bràtli 
Mo  chumhnant  gràsmhor  's  leibh  ; 
An  tròcair  a  rinn  Daibhidh  ait 
Gun  airc  bheir  mise  dliuibh. 

Grad-iarraibh  Dia  am  feadh  tha  'chluas 

'G  a  cromadh  nuas  ri  'r  glaodh  ; 

'S   'n   uair    tha    e   'tairgseadh   dhuibh    a 

ghrais, 
Gabhaibh  r'a  shlàinte  shaoir. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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AN  RIDIRE  DxVIBHIDH  BREWSTER. 


RuGADH  Daibìiidb  Brewf-ter  's  a'i  Laidinna's  feaiT/'tlieireadh  an.-lnag-ii, 
bhliadhna  1781,  auu  aa>  biiile  Jed-' '•afrus  an  uàdiir  a's  braisean  Albainu." 
burgh,  a  tha  aig  a'  ehrìcli  Shasunn- 1  Dh'lhoillsicheadh  an  inntinn  ehomas- 
aich.  Bha  'athair  'na  riaghlair  air ;  ach,  an  toil  dhian,  agus  an  nàdur  bras, 
àrd-sgoil  a'  bhaile ;  bn  duine  diadh-  j  a  ris  anus  a'  mhao,  air  am  measgach- 
aidh  e  aiganrol^h  inutinn  chomasach,  i  adh  ga  neo-ghnàthach  le  tomhas  on- 
agus   e   diau    an    toil— ''au    sgoileir  gantach  caomhalachd  tigus  faireachd- 

6G8  I  "Sir  David  Brewstcr.'' 


filaclid,  a  tbug  e  o  a  mliàlLair, ' 
boiriouDach  diadhaidb,  tlàtb,  ach  a 
cbaiU  e  'n  uair  nach  robh  e  ach  naoi 
bUadbna  dh'aois. 

A  bhàrr  air  teagasg  athar  ionu- 
suicbte,  bha  aig  Brewster  cothroman 
is  gann  a  shaoileamaidh  a  bhi  ann  am 
)3aile  dùthcha  leth-oireach.  Anns  a' 
cboimbearsuachd  bha  a  chòmhnuidh 
air  seilbh  bbig  fhearainn,  Mr.  Seumas 
Veikh,  duìne  simplidh,  diadhaidh, 
d'am  bu  cheaird  a  bhi  'deanamh 
chroiun-treabhaidb,  ach  a  thug  na 
h-uairean  tàimh  do  ionnsachadb  nan 
ceuman  a's  àirde  do'n  ealain-cbuunt- 
aidh  agus  tbomhais  ris  an  abrar  's  a' 
bheurla,  mathematics.  Le  a  làmban 
fbein  riun  e  prosTjuigean,  no  gloineacb- 
an  fad-sheallaidh  air  an  robh  miadb 
mòr  feadh  na  Roinn-Eorpa.  Bba  e 
ann  an  comhluadar  le  litrichean  ri 
daoine  iomraideach  mar  bba  Sir 
Uilleam  Herscbeìl,  Dr.  Woolastan, 
agus  daoine  eile  a  bha  cho  aiumeil 
riuthasan.  Leis  na  gloineachan  a  rinn 
e  fhèin,  b'e  an  ceud  fhear  a  fhuair  a 
mach  an  reul-earballach  mhòr  a  bha 
r'a  faicinn  's  a'  bhUadhna  1811,  agu; 
feadhaiun  eile  de'n  t-seorsa  cheudoa, 
Thuirt  Sir  Walter  Scott  uine,  gu'm 
b'e  gun  teagamb  aou  de  na  daoine 
'bu  chombarraicbte  a  b'aithne  dba 
riamb. 

Cha    ba    bbeag    an    cothrom    do 
ghinllan   mar    bha    Brewster   a   bbi 
ann 
Mb 


fhuair  e  cead-searmonachaidh  ann  an 
co-cheangal  ri  Eaglais  na  h-AIba. 
Ach  ged  a  b'urrainn  da  na  ceisdean  a's 
doimhue  ann  au  eolas  agus  ann  au 
diadhaireachd  atbuigsinn,  cbab'fhada 
gus  an  d'fhuair  e  mach  gu'n  robh  e 
cho  meath-chridheach  a's  nach  b'urr- 
ainn  da  'aghaidh  e  chur  eadhon  air 
coimhtbional  dùthcbail  gun  an-sbocair 
cho  mòr  fhulang  a's  gu'm  b'èigin  da 
gu  h-aiudeonach  a  cbiil  a  chur  air  a' 
mbinistrealachd. 

Au  uair  nach  robh  e  ach  fichead 
bliadhna  fhuair  e  ui  uuadh  a  macb. 
B'aun  's  an  earaiuu  siu  de  eolas 
uàdurra  ris  an  abrar  ojAics, — is  e  siu, 
an  earann  a  tha  ag  innseadh  mu  uàdur 
agus  mu  bbuaidhean  soluis :  raou  anns 
an  d'thàiuig  e  gu  bbi  cho  ainmeil  a's 
nach  robh  a  leithid  anu  o  làitbeau 
Shir  Isaac  Neicton.  Au  uair  a  bha  e 
'n  a  fhògblumaiche  bha  e  gu  tric  a' 
sgriobhadh  auns  na  paipeireau  eag- 
uuidh;  agus  mu'u  robh  e  bhadhn'  ar 
f bichead,  bha  e  feiu  'u  a  fhear-deasach- 
aidh  air  an  Edìnhurgh  Hragazine, 
leabhragan  miosail  a  bha  air  a  thoirt 
suas  do  ealdhaiu  agus  do  litreachas. 
Agus  ann  am  Brewster  bha  an  dìi  ui 
so  a'  dol  làimh  air  làimh  rè  a  chùrsa. 
Bba  e  aig  an  tigh  anus  gach  seorsa 
ealdhaiu,  agus  anus  an  litreachas  a's 
àirde  's  an  hnn ;  agus  bha  e  mar  so  'n 
a  eisimpleir  air  au  ni  a  bha  am  Morair 


Brougham  a'  ciallacbadb   le   "  duiue 

an  comhluadar  dlùth  ri  leithid '  làn-fhòghluimte — duiue     d'au    aitbne 

A'eitcb.      Ao^us   rinn   e  deadb  jni-eigiu  mu  nah-uileni,  agus  ua  h-uile 


fbeum  d'a  chothroman.     Bu  gbnàtb  I  ui  mu  ni-cigin."     Dbealbh  e  innleachd 


leis,  an  dèigh  uairean  na  sgoile,  agus 
tacau  cluicbe,  an  là  uile  a  cbaiiheadh 
anu  am  bùtb-oibre  Mhr.  Veitch,  agus 
an  uair  a  tbigeadh  an  oidbche  gheibh- 
eadh  e  sealladh  de  ua  speurau  rionn- 
agachtroimh  na  gloineacban.  'Nuair 
uach  robb  c  ach  deich  bliadbna 
dh'aois,  chriochnaich  e  gloin  fbad- 
sheallaidh  a  rinu  e  fhein. 

Aig  aois  tbri  bliadhna-deug  cbaidh 
e  do  oil-lbigb   Dbuucidinu  gu  tionns- 


mhaiseach  d'an  aium  au  hilddoscope ; 
acb  ged  a  ghiùlain  so  a  chliìi  do  gacb 
cearua  de'n  t-saoghal,  gidheadh  cba 
do  chuir  e  pegbinn  riamli  'n  a  sporati, 
ged  a's  iomadh  a  rinu  beartas  air. 
Miu'  bbiih  ni-eigiu  a  dhol  clì  ann  au 
toirt  a  mach  còir,  no  jxitent,  mar 
theirenr  ris,  db'fliaodadh  e  ceud  mile 
puimd  Sasunnach  a  dbeanamh  air. 
Sgriobh  e  Eacbdraidh  beatbaiWzr^o;/, 
agus  iouiadb  leabhar  eile.     Blia  e  'n  a 


guadh  air  'fbògblum  air  son  nalfliear-deasacbaidh  air  au  Edinhurgh 
ministrealachd,  diin  do  cboisrig  'atbair  [  Encjjclopcedia — obair  mhùr,  a  chosd 
acheitbir  mic.     Ann  an  àin  ioracbuidh  niòr  shaothair:    ach  tre   cbaochladh 


nithcan  nacli  robh  air  an  roimb-fhaic- 

inn,  bha  e  fèin  agus  am  foar  car  a  niach 

air  an  anihiclh  aun  ammòrau  saruchaidh ! 

agus  cosduis  vè  iomadh  bliadhna.         j 

Ged  nach  robh  e  gun  a  chuid  iom- 

aguinean  re  iomadh   bhadhna,  gidh- 

eadh  bha  aig  Brewster  dachaidhshona, 

am  feadh  a  bha  e  'na  chuspair  àrd- 

niheas  aig  mòran.     Cha  na  daoine  a's 

ainmeile  air  an  t-saoghal  am  measg  a 

chàirdeau.      Thàinig    daoine   ann  an 

ughdarras  gu  bhi  'faicinn  luach  nan 

nithean  a  dhealbh  e,  agus  nan  nithean 

a  fhuair  e  mach ;  agus  dh'fhòghluim 

iad   onair  a  chur   air   a  chumhachd 

inntinn;  agus  anns  a'  bhUadhna  1831 

bha  e  air  a  dheanamh  'n  a  ridire,  air 

son  a  shaothair  agus  a  sheirbhis  a  riun 

e  ann  an  aobhar  eolais  agus  ealdhain. 

Eadhon  au  sin  bha  e  cho  bochd  a's 

gu'm  b'eigin  da  an  toiseach  an  onair  a 

dhiùltadh,  do  bhrigh  na  bheil,  chum 

nàire    d'ar    duthaich,   ri   phàigheadh 

leosan  air  an  àill  leis  an  righ  onair  a 

chur.      Bha  a  uis    an   Roinn-Eorpa 

agus   America   a'    stri  ann  an  toirt 

comharran    urrainn    dha.       Thàinig 

daoine   aiumeil  as  gach  cearna  de'n 

t-saoghal  g'a  fhaicinn,  agus  gu  còmh- 

radh  a  bhi  aca  ris,     Ann  an  Lunnainn, 

ann  am  Paris,  ge  b'e  taobh  a  rachadh, 

6,  dhòmhlaich  na  daoiue  a  bu  chliùit- 

iche  m'  a  thimchioll,  ga  onair  a  chur 

air.     'S  a'  bhhadhna  1838,  rìnneadh 

e  'n  a  cheann  air  Oil-thigh  Chill-ribh- 

inn,   far  an  robh  dà  bhliadhua  thar 

fhi.'head  d'a  bheathaair  an  caitheadh. 

Thilg  bròn  a  dh'atbarrachadh  gnò 

a   dbubhar   m'a   thimchioll.     Bba   a 

mbac   Tearlach,  òganach  bòidheach, 

tapaidh,  air  a  bbàthadh  's  au  amhainn 

Tu-eed.     Is  beag  nach  do  phrom  am 

buille  obann  so  au  t-athair,  aig  an 

robh  nàdur  ro  ghràdhach,  agus  fair- 

eacbduinnean  ro  gheur.    Ach  cbuidicb 

e  nitheau  na  bitb-bhuautachd  a  tboirt 

dlùth;  agus  air  da  sbeann  charaid. 

Mr.    VcitcJi,  dol  g'a  chombfhurtacli- 

adh,    bha   e    le    taiugealacbd    air    a 

bhualadh  leis  na  cbunnaic  e  a  bha 

a'   dearbhadh  gu'n  robh  smuaiutean 

mu  dliiadbacbd  air  fàs  na"s  doimhne 


ann.  Beagan  bliliadbuacbau  au  deigh 
so,  shiubbail  au  duine  grinn  so,  làn 
de  làitbean,  agus  anu  am  muinghin 
shìocbail  anus  an  t-SIànuigbear  agus 
'obair  chriochuaichte. 

'Na  dbèigh  so  sbrutb  beatha 
Bhrewster  anu  au  cladhan  na's  doimh- 
ne.  Bha  gacb  bròn  'n  a  mbeadhon 
air  a  thoirt  na's  mò  fo  cbumbachd  an 
t-saogbail  ri  teachd.  Bha  a  dbacb- 
aidh  air  a  dheanamh  subhach  le 
nigbinu  a  bha  anns  gach  rathad 
airidh  air  a  leithid  a  db'athair.  Ach 
ged  a  bha  e  air  tighinn  air  agbaidh 
anu  am  bliadhnachan,  gidheadh  bba 
Brewster  ìirail  agus  ùgail  'n  a  fhair- 
eachduinnean  agus  'na  aignidbeau. 
Uimo  sin,  's  a'  bhliadua  1857,  pbòs  e 
aon  a  rinn  le  a  tuigse  dhealraich  agus 
a  dòigb  tbàirngnicb,  Chriosdail,  gnàth 
dhealradb-greiue  a  tbilgeadh  air  'uile 
làithean  ri  teachd. 

'S  a'  bbliadhua  1860,  chaidh  e  air 
ìmrich  do  Dhuneidinn,  air  dha  bhi  air 
a  dheanamh  'n  a  cheann  air  an  Oil- 
thigh.  0  sm  a  macb  is  gann  gu'n 
d'tbàiuig  ni  a  ghluais  sruth  ciùin  a 
bbeatba  urramaich.  Ann  an  dlùtb 
'  chàirdeas  r'a  chomh-bhràitbreau,  anns 
I  gach  àite  air  e  mbeas  le  gràdh  agus 
urram,  sbaoilteadh  gu'n  robb  gach 
ni  aige  a  b'urrainn  an  saoghal  a 
!  thubbairt, — duchaidh  shona,  '•  onair, 
I  gràdb,  ùmhlachd,  buidbneau  cbàird- 
!  eau."  Agus,  mu  dbeireadb,  sith  Dhè 
a  tha  a'  dol  tbar  gacb  uile  thuigse, 
mar  cbrùn  air  an  iomlan.  Rè  iomàdh 
bliadhna  bha  e  le  tombas  mòr  uo  beag 
[  de  dhùracbd,  og  iarraidh  na  slighe, 
;  ach,  aun  an  àm  maith  an  Tighearna, 
'  thàinig  an  latba  anns  am  b'urraiun 
■  da  a  ràdb  gu'n  d'fbuair  e  an  neamb- 
nuid  luacbmhor.  "  Oidhcbe  an  dèigh 
j  oidbcbe,"  tha  Mrs.  Gordou,  a  nignean, 
[  ag  rìidh,  '•  bha  focal  an  Tighearna 
I  air  a  tboirfc  air  falbb,  agus  air  a 
'  rannsachadh  le  leabhraicbeau  -  miu- 
,  eachaidh,  mar  anu  an  làitheau  'òige. 
j  Ma  bba  riamh  an  Tighearna  air 
;  iarraidb  le  '  àrd-eighicb  agus  deoir,' 
j  bha  e  le  Brewster  aig  an  àm  so.  Gu 
,  tric,  ro  tbràth  's  a'  mbadainn,  an  uair 


a  hha  an  sgriobhadb,  agus  a'  ghloiue-  leanabh  beag  air  losa,  agus  a'  labli- 
inheiuladKiidh,  agus  leughadh  a'  airt  mar  gu'm  faieheadh  e  ann  am 
]>hiobui]l  thairis,  dhùisgeadh  mi  gu  beagan  uairean  a  dh'ùine  a  cheisdeau 
eisdeaehd  le  fiamh  ri  fuaim  urnuigh-  uile  air  am  fuasgladh  leis."  Oir  auus 
ean  agus  gul  fodham."  an  uair  shòluimte  sin,   aig  briseadh 

Fhuair  e  sìth  iomlan  ann  an  earbsa  au  latha  shiorruidh,  bha  a  chnuasachd 
a  Criosd,  ami  an  dùil  chiuntich  ri's  an  càm  a  chaidh  seachad  air  an 
seasamh  ann  au  ìiine  ghoirid  aun  an :  co-cheangal  ri  ainm  agus  pearsa  aii 
làthaireachd  ueo-mheadhouaich  Dhe.  :Fhir-shaoraidh.  "  Chi  mi  Iosa," 
'•  Agus  gidlieach,"  thuirte,  le  ui-eigin  thuirte,  "agusbithidh  singreadhnach, 
eosmhuil  ri  teabadaicli  'na  ghuth, ,  Chi  mi  esan  a  rinu  na  saoghail ;  "  bha 
••  cha'n  ann  guu  ni-èigin  de  shiochadh  's  an  auiharc  aige  na  h  -  earannan 
a  dhealaicheas  neach  ris  ua  h-uile  a's  iongautach  sin  aig  toiseach  ua  litreach 
mò  a  ghràdhaich  e  'n  a  bheatha,";a  chum  nan  Eabhruidheach,  a  bh.:i 
Air  an  fheasgar  sin  bha  e  'n  a  aonarj'u  au  ceaun-teagaisg  ua  searmoin  niu 
le  a  mhnaoi  agus  a  nighinn  bhig,  leis  dheireadh  a  chual  e.  Chaidh  luaidli 
nn  robh  e  cho  mòr  air  a  ghràdhaca-  a  dheanauih  air  an  t-sochair  a  sheall)h- 
adh.     Lag  's  niar  bha  e,  cha  chead-  aich  e  ann  an  cur  soluis  air  '•  oibre 


aicheadh  e  ni  air  bith  a  bhi  air  a 
dhearmad  chum  e  feiu  a  chaomhnadh. 
"Faodaidh  gur  e  an  uair  mu  dheir- 
eadh  e,"  thuirt  e,  "  feumaidh  sinn  gach 
ui    a    dheanamh    raar    a's    àbhaist." 


mòraagusiongantachDhè."  "Seadh," 
ars'  esan,  "  fhuair  mi  mòr  agus  iou- 
gantach  iad,  agus  dh'fhairicli  gu'ra 
b'e  'oibre-san  a  th'annta."  Cha  robh 
a  bheag  de  i)hian  aige  ach  ua  bha  ag 


.\.gus  an  uair,  le  ceuman  fann,  a  eiridh  o  hngse  mhòir.  Bha  an  solus 
dh'fhàg  e  an  seoraar  cnuasachaidh.  niaiUe  ris  re  ua  slighe  tre  'u  ghleanii!. 
"  Tionndaidh  an  iuchair,"  thuirt  e  :  Thuirt  e  ann  an  cagar,  air  a  shocair, 
"  cha  bhi  mise  gu  bràth  anns  an  ach  le  cudthrom,  "  Tha  an  solus  air 
t-seomar  siu  a  rithisd."  bhi  agara  re  iomadh  bliadhna :  agu-, 

Bha  a  theaghlach  a  nis  air  an  ,  oh,  cia  dealrach  a  tha  e  !  Tha  mi  a' 
gairm  mu'n  cuairt  da,  agus  on  àra  faireachadh  ciio  sabiiailte,  ciio 
sin  a  mach,  bha  'ùine  air  a  caitheadh  iuaraiciite."  Agns  raar  so,  aun  an 
ann  an  comunn  cuspairean  a  ghràidh,  earbsa  mar  leanabh,  agus  aun  an 
le  iuntiim  guu  neul,  agus  sìth  guu  gràdh  urraraach,  chaidil  e  gu  sèimh 
neul.  An  latha  no  'n  dà  latha  mu  aun  au  losa,  air  feasgar  Di-luain,  an 
dheireadh,  bha  a  charaid,  au  hghiche!  deicheamh  latlia  de  February  1SG8. 
aiumeil  Sir  Seumas  Simpson,  a'  feith-  Air  au  ath-Shathuirne  bha  e  air  a 
eamh  air  duine  comasach,  agus  chur  làimh  ri  duslach  dàiraheil. 
Criosduidh,  mar  e  fèiu.  "  Cha'u  Ma  theid  aon  air  a  dh'amhare  na 
fhaca  mi  riamh  a  leithid  so,"  thuirt  h-uaigh'  aige,  gheibh  e  os  a  cionn  an 
Sir  Seuraas,  agus  e  'tighiun  air  falbh  '  sgriobhadh  simplidh  agus  freagarrach 
o'n  t-seoraar-bhàis.  "  Tha  Sir  Daibh- '  so — 
idh  an  sin   a'   leigeil   a   thaice   mar|  "  Is  e  an  Tigiiearna  ho  Siiolus." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  blii  cabharanns  na  leabhranan 
£0  a  chraobhsgaoiìeadh,  gun  tugadh  iad  an  tabharias,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh '  f haodas  e  a  bhi,  do  "n  uihuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
0  am  gu  am. 
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CHA'N   lOMPAICH   lAD   MISE." 


Cha  b'uiTainn  da  clheanamh  a  mach. 
Air  an  t-saoghal  ciod  a  rug  air  ua 
fearaibh  ?  An  do  chaill  iad  an  cinn  ? 
No  an  do  chuireadh  druidheachd 
orra?  An  so  bha  esan  air  a  cho- 
eigneachadh  gu  imeachd  'n  a  aonar 
mu  fheasgar,  esan  a  bha  aon  uair, 
agus  sin  o  chionn  nach  robh  fada, 
'ua  aon  de  chomuuu  oigfhearan  cho 
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'  gasda  's  a  bha  riamh  an  companas  a 
j  chèile.  Agus  ciod  uime'?  Bha  iad 
I  air  an  "  iompachadh."  Agus  mar  a 
thuurt  e  so  ris  fhèiu,  tharruing  e  sios 
oisinnean  a  bheoil,agus  chuir  e  sgraing 
ghrannda  air  a  ghnùis.  Bha  e  ro 
chrosda,  aun  an  iomacheist,  agus  an- 
j  fhoisueach.  Gu  h-obaun,  an  uair  a 
I  bha  e  a'  coiseachd  air  sràid  ann  au 

'  "They  ivou't  Convert  Me." 


Lunnainri,  hlia'  aire  air  a  glacadh  le 
fuaiin.     Sheall  e  suas. 

"  Hullo  !  eiod  e  tha  'n  sin  ?  "  'Se 
bh'  ann  seinn,  —  seinn  shunndach, 
dhuineil. 

"  Uh  !  tha  fhios  agam."  Agus 
thàiuig  an  sealladh  ceudna  gràin  agus 
tàir  'n  a  ghnùis  a  thàiuig  roimhe. 
"  Siu  far  am  bheil  iad  'g  an  iompaeh- 
adh." 

Gidheadh  bha  buaidh  tharruing 
neonach  aig  an  àite  air,  ged  dh'fhair- 
ich  0,  uo  dh'fheuch  e  ri  faireachadh, 
a  leithid  a  thàir.  Rinn  e  suas  'inntinn 
's  a'  mhionaid. 

"  Theid  mi  suas  agus  chi  mi  ciamar 
a  tha  iad  'g  a  dheanamh ;  ach  cha'n 
iompaich  iad  mise.  0  cha'n  iompaich  ! 
Bheir  mi  deadh  aire  nach  iompaich 
iad  misc"  Chaidh  e  suas  an staidhir, 
agus  fhuair  e  e  fèin  ann  an  talla 
farsuiun,  air  a  lionadh  ach  beag  le 
daoin'  òga.  'S  e  bh'  ann  coinneamh 
"  Comuinn  Criosduidh  nan  Daoin' 
Oga," 

Shuidh  e  dìreach  air  taobh  stigh 
an  doruis,  dlùth  ris  a'  bhalla,  agus 
làimh  ris  an  dorus,  a  chum  gu'm  biodh 
e  deas  gu  teicheadh,  nam  faigheadh  e 
cùisean  a'  fàs  tuilleadh  's  teth  air  a 
shon,  no  mur  b'urrainn  da  cur  an 
nghaidh  bhi  air  a  thoirt  fo  bhuaidh, 
agus  a  bhi  air  "  'iompachadh." 

Is  iomadh  òganach  aig  am  bhell 
am  beachd  ceudna,  gur  e  iompachadh 
ni  a  tha  searmonaiciie  a'  deanamh  le 
cleas  air  chor-eigiu,  mar  gu'm  b'  anu 
le  druidheachd,  no  geasadaireachd. 
Agus  tha  iad  'g  a  mheas  mar  a' 
gabhail  gaothuieh  riu  fhèin,  agus  ri 
'u  saorsa,  ni  a  dh'fheumar  enr  'na 
nghaidh  air  gach  uile  chor;  an  àite 
bhi  'tuigsinn  gu  bheil  iompachadh 
na's  do-sheachanta  d'an  sonus  na  tha 
ea  ihon  am  beatha. 

Shcall  e  gu  geur  an  so  's  an  sud, 
ag  araharc  air  son  agus  aig  aithneach- 
adh  'u  am  measgsan  a  bha  fagus  do 
bhroiUeach  na  cuideachd,  iomadh  d'a 
sheann  chompanaich. 

(.^haidh  tòiseachadh  air  labhairt. 
"  A    nis,"   ars'   esan,    "  feumaidh   rai 


'n  aire  thoirt !  Ach  cha'n  iompaich 
iad  mise."  Agus  dh'eisd  e,  agus  e 
air  'fhaicill,  gus  an  do  sguir  am  fear- 
labhairt. 

"  Sin  !  bha  fhios  agam  gu'm  faigh- 
eadh  iad  mise  'nam  chuspair  righinn," 
thuirt  e  ris  fein  gu  caithreamach,  an 
uair  a  chriochnaich  a'  choinneamh; 
agus  rinn  e  snodhadh-gàire  fein-riar- 
aichte.  'S  ann  a  smuainich  e  gu'n 
toireadh  e  a  ghnùis  do'n  ghnothuch, 
oir  dh'fhairich  e  e  fèiu  cho  anaharrach 
fada  os  cionu  gach  drùgliadh  a 
b'urraiuu  doibh  a  dheanamh  air. 
Gun  teagamh  bha  e  'n  a  sheorsa  de 
dheadh  ni  air  son  cuid  a  dh'òigearan. 
— chumadh  e  à  cron  iad,  's  mar  sin 
sios. 

"  Fanaidh  mi  agus  clii  mi  a  dheir- 
eadh,"  smuaiuich  e.  Mar  sin  chum  e 
'àite-suidhe  mar  a  thòisich  a'  choinn- 
eamh  air  sgaoileadh. 

"  Ciod  air  thalamh  a  th'air  an  aire 
shuas  an  sin  ?  "  Chrom  e  a  mhaildh- 
ean,  agus  sheall  e  null  rathad  an 
dornis. 

Cliunnaic  e  gill'  òg  le  sealladh 
caoimhneil  agus  fiamh-ghàire  aobh- 
ach,  a'  crathadh  làmh  ris  gach  aon, 
agus  a'  labhairt  beagan  fhacal  riu 
ann  an  guth  iosal  mar  a  bha  iad  a' 
dol  a  mach. 

Chuir  e  dragh  air.  Dh'fhàs  e 
amharusach.  Thàinig  smuain  dhorch 
tarsuinn  air  'inntinn ;  agus  thilg  i 
dubhar  air  a  ghnùis.  An  sin  thcàinig 
sealladh  cuilbheartach. 

"  Tha  mi  'faicinn  !  Is  ann  mar  sin 
a  tha  iad  'g  an  iompachadh !  Ah  ! 
feumaidh  mi  feuehainn  ri  faighimi  a 
mach  gun  e  'g  am  fhaicinn,  no  e  chur 
stad  orm."  Agus  ghluais  e  gu  faicill- 
each  a  dh'ionnsuidh  'n  doruis. 

Sheas  e  air  ais  gus  am  fac  e,  air 
leis,  cothrom  f.àbharach,  agus  an  sin. 
a'  cromadh  gu  h-iosal,  dh'fheuch  e  ri 
dol  as. 

Ach  am  bràthair  òg  Criosduidh 
leis  an  aghaidh  chaoinihneil,  thug  e 
cheana  fainear  an  t-òganach  a  bha 
'na  choigreach,  agus  bha  e  an  geall 
air  nach  biodh   e  'na  choigreaeh   do 


ghràs  Dhè.  Chuir  e  a  làmh  air  a 
ghiiallaÌDD,  agus  thuirt  e  ann  an  guth 
ciìiin : 

"  Am  bheil  thu  air  do  thearnadh?  " 

"  Air  mo  thearnadh  ?  Cha'n  urrainn 
fios  a  bhi  aig  duin'  air  bith  air  sin 
gus  au  tig  e  gu  cathair  breitheanais," 
ars'  esan. 

''  Fan,  mata,  air  son  beagan  còmh- 
raidh." 

••  Oh  fanaidh  ;  tha  mi  coma  ged  a 
dh'fhanas,"  thuirt  e  le  caoin-shuar- 
achas.  Cha  robh  eagal  airsan. 
Cha'n  iompaicheadh  e  esan. 

Ghluais  e  air  ais,  agus  dh'fhuirich 
e.  An  uair  a  dh'fhalbh  na  h-uile, 
dh'imich  iad  gu  uachdar  an  t-seomah', 
agus  shuidh  iad  air  suidheagan  fo  aon 
de  na  lùchrain. 

DhThosgail  a  charaid  iir  am  Biobull, 
agus  chomharraich  e  mach  earannan 
de'n  Sgriobtur,  a  tha  a'  feuchainn 
smuaintean  Dhe  mu"r  timchioll ;  gu 
bbeil  sion  "uile  fo  pheacadh,"  gu'n 
do  "  pheacaich  sinn  uile."  Au  sin 
dli'fheuch  e  dha  mar  a  "  thcàiuig  losa 


tosdach.  Cha  b'urrainn  da  a  dhean- 
amh  a  mach. 

Dh'eirich  a  chompanach  dhe  a 
ghluinean,  agus  rhagair  e  ris  guu  a 
chridhe  chruadhachadh  an  aghaidh 
an  Tighearna.    Ach  fhathast  dhiùlt  c. 

Sios  air  a  ghlùinean  chaidh  a 
chompanach  an  dara  uair.  Agus  a 
ritìiist  cha  robh  guth  r'a  chluinn- 
tinn. 

Sheall  am  fear  cile  air  sios  agus 
vsuas,  'g  a  thomlias  le  a  shùilean  o  a 
cheann  gu  a  chasan,  agus  air  ais  o 
a  chasan  gu  a  cheann.  Ach  air 
chor  -  eigin,  cha  b'urrainn  da 
a  thomhas.  B'urrainn  da  aon  d'a 
sheòrsa  fèin  a  thuigsinn  ach  dh'fhairt- 
lich  am  fear  so  air,  Ah  !  tha  iall- 
thomhais  an  t-saoghail  tuiUeadh  a's 
goirid  gu  fear  a'  chreidimh  a  thomh- 
as. 

Guh-obauu,  ealamh  mar  dhearrsadh 
dealanaich,  thàinig  dearbhadh  peac- 
aidh  dhachaidh  gu  a  choguis. 

"Ciod!"  smuainich  e,  "  an  so  tha 
duin'  òg  nach  fhaca  mi  riamh,  agus 


Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh ;  nach  fhaca  riamh  mi,  agus  tha  e 
pheacach,"  agus  "  ge  b'e  chreideas  iomaguineach  mu  m'anam,  agus  tha 
ann,  nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  mi  fèin  neo-chùramach ;  agus  dhèarrs 
a'  bheatha  shiorruidh  aige  ;  agus  an  dearbhadh  eagalach  gu'n  robh  e  a' 
dh'fheuch  e  dha  gu  bheil  so  aige  j  cur  an  aghaidh  Dhè  tarsuinu  air 'inn- 
nis.  |tiuu. 

Ach  bha  an  t-òganach  cruaidh-  Cosmhuil  ri  Tsaiah  o  sliean,  dh'eigli 
chridheach.  Bha  e  air  'inntinn  a  I  e  mach,  "  Mo  thruaighe  mise,  oir 
diieanamh  suas  nacli  iompaicheadh 'chaidh  as  domh !  0!  tha  mi  'nam 
iad  esan,  agus  rinn  e  argumaid  mu  pheacach  ciontach,  caillte,  agus  tha 
gach  puing.  jmi  'toilltinn  a  bhi  air  mo  thilgeadh 

Chunnaic  a  charaid  gu'm  b'e  ur- !  do'n  ifrinn  sin  dhionnsuidh  am  b'fhèarr 
uuigh  air  an  robh  feuui  auns  a'  chùis  leam  cho  fada  bhi  a'  ruith  na  gu'm 
so,  air  son  gu'm  raaothaicheadh  Dia  bithinn  air  m'iompachadh."  ^gus  a 
an  cridhe ;  mar  sin  chaidh  e  air  a ,  nis  bha  uruuigh  r'a  cluiuntinn ;  ach 
ghlùineau  r'a  thaobh.  1  b'e  bh'inute  urnuigh  auma  ann  an  eu- 

"  A  nis  air  son  uruuigh  fhada^'' !  dòchas.  Chaidh  beanutuinn  r"a 
smuainicli  am  fear  eile,  agus  e  a'  chridhe ;  b'e  agartas  coguis  leis  an 
tarruiug  sios  oisinnean  a  bheoil,  robh  e  nis  air  a  lionadh. 
agus  a'  dùraehdainu  gu'm  biodli  an  Cha  robh  a  sheaun  mhaighstir  an 
corahluadar  thairis.  Sheall  e  mun  diabhul  toileach  a  leigeil  as.  Mar  sin 
cuairt  gu  neo-chùramach.  Ach  ciod  chuir  e  'n  a  cheann  nach  robh  maith- 
bu  choireach  ?  Cha  chual  e  fuaim  eanas  air  a  shon  ;  gu'n  do  chuir  e  an 
air  bith.  Bha  an  t-òganach  diadh-  aghaidh  tròcair  Dhè. 
aidh,  abha  air  a  ghlùinean  r'a  thaobh,  I  Is  e  so  dìreach  dòigh  Shàtain.  Mur 
ag  urnuìgh  gu    dùrachdach,  ach  guiurrainn  da   do  chur  a  chadal,  no  a 


a2;u3    bba    e     air 


thoirt   ort    le   fanaid   do    chridhe   a 

chruadhachadh,    feuchaidh   e    ri    do 

chlaoidh  le  eagal  a  chur  ort.    An  guth 

a  tha  'g  eigheach  gu  garbh, "  Tuilleadh 

a's  aniuoch,"  is  e  an  guth  ceudna  a '  uam  tichead  bhadhna  so  chaidh,  bha 

bha  0  chionn  ghoirid  a'  cagarsaich  gu !  e  'ii  a  mheadhon  air  mòran  eile  iomp- 


naichte    Chriosd, 
iompachadb. 

Agus  tuilleadh,  cba'n  e  mhain  gu'u 
robh  e  fèin  air  iompachadh,  ach,  rè 


min,  "  Uioe   gu   leoir. 
eachas  do  Dhia. 


Ach,  buidh- 


'Am  feadh  a  mhaireas  là  nan  gràs, 
Feudaidh  gacli  neach  dol  as  o'n  bhàs. 


achadh. 

Is  èigin  domh  a  bhi  air  m'iompacli- 
adb,  agus  sin  gun  dàiL  "  Mur  iomp- 
aichear  sibh  .  .  .  cha  tèid  sibh  a 
steach  do  rioghachd  nèimh."  (Mata 
xviii.  3.)     "  A  Thighearna,   teasairg 


Cho  fbad  's  is  e  "  nis  "  là  na  slàinte, 
tha  oidhche  dhorch  an  eu-dòchais  air  a  1  mi,  no  bidh  mi  cailhe." 
cumail  air  falbh.     Ach  na  dean  dàil 
na's  fhaide.     T/ia  an  oidhche  a'  tigh- 
inn. 

Chaidh  an  uine  seachad:  dh'eigh 
iad  còmbla  ri  Dia.  Bha  am  fear- 
fritlieahiidh  a'  fàs  sgith  de  bbi  'feith- 
eamh,  agus  thàinig  e  a  chur  as  an 
t-soluis.     Bha  e  dà  uair-dheug. 

"  Stad,"  dh'èigh  an  duin'  òg ; 
"  feumaidb  mi  bhi  air  mo  theaxnadh 
an  noclid,  no  cha  bhi  gu  bràth." 

Bha  erìreadh  anis.  Cha  robh  aon 
chuid  "  ùme  gu  leoir,"  no  "  tuilleadh 
's  anmoch  "  arm.  'S  e  bii'  ann  a  nis — 
àm  Dbè  ! 

Db'fheuch  a  charaid  da  o  na 
sgriobturan  gu'n  do  ghabh  Dia  ri 
Criosd  an  àite  a'  pheacaich,  agus  a 
mhionaid  a  ghabhadh  esan  ri  Criosd 
gu'm    biodh 

Bhiodh  an  t-aonadh  eadar  Dia  ag;  ^ 
e  feiu  mar  so  air  a  thoirt  mu'n  cuairt. 
"  Air  dhuinn  a  bhi  air  fìreanachadh  tre 
chreidimh,  tha  sith  againn  ri  Dia, 
tre  ar  Tighearn  losa  Criosd."  (Rom. 
V.  1.) 

Beannaichte  gu  robh  Dia,  bha  e 
air  a  dheanamh  comasach  air  e  fein 
a    shocrachadh    air    obair    chrioch- 


"  Agus  dlCèiricìi  e,  agiis  chaidh  e 
dh'ioìinsuidh  'athar.  Ach  air  dha  hhi 
fathast  fad  uaith,  chunnaic  athair  e, 
agus  ghabh  e  truas  mòr  dheth,  agus 
ruith  e,  agus  thuit  e  air  a  mhuineal, 
agus  phog  se  e.  Agus  thtibhairt  am 
mao  ris,  Athair,  pheacaich  mi  an 
aghaidh  fhlaitheanais,  agus  a'  d''  lath- 
air-sa,  agus  cha'n  airidh  mi  tuilleadh. 
gu'n  goirte  do  mhac  dhiom.  Ach 
thuhhairt  an  t-athair  r'a  sheirhhisich, 
Thugaihh  a  mach  a'  chidaidh  a'sfearr, 
agus  cuiribh uime  i ;  agus  cuiribh  jfàinne 
air  a  laimh,  agus  brògaìi  air  achosaibh. 
Agus  thugaibh  an  so  an  laogh  biadhta, 
agus  marhhaidh  e ;  agus  itheamaid 
agus  hiomaid  subhach :  Oir  hha  mo 
mach  so  marhh,  agus  tha  e  beo  a  ris ; 
an  reite  coimhliontn.  bha  e  caillte,  agus  fhuaradh  e.  Agus 
thhisich  iad  air  bhi  subhach."  (Lucas 
XV.  20-24.) 

"  Uime  sin  ma  tha  neach  sam  hith 
ann  an  Criosd,  is  creutair  miadh  e : 
chaidh  na  seann  nithe  seach,  feuch, 
rinneadh  na  h-uile  nithe  nuadh."  (2 
Cor.  Y.  17.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanus  na  leabhranan 
eo  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  ilh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
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NI  UAMHASACH  A  DH'FHAODAS  A  BHI. 

"r.Ia  ni  iiii  iiiu  kiibuidh  aiin  an  ifiiuu."     yiilni  ix.wix.  y. 


'•  C'ait  am  bheil  nèamb  ? "  dh'fheor- 
aich  ana-creideach  de  Cliriosduidh 
dùrachdach,  sona,  a  bha  a'  searmon- 
achadh  soisgeil  na  slàinte.  Smuainich 
an  searmonaiehe  car  tiota,  agns  an  sin 
le  gnùis  a'  dealrachadh  le  dearbhachd 
shona,  chuir  e  a  làimli  air  'uchd,  agus 
fbreagair  e,  "  Tha  nèamh  an  so  ! " 
G70 


I  "  Seadb,"  tbuirt   au  t-ana-creìdeacli. 

j  "  agus  tha  ifrinn  an  so,"  agus  e  a'  cur 
a  làimhe  air  'uchd  fein.  Cha  stad 
sinn   gu  bhi  'dearl^hadh   gu  bheil  a 

j  leithid  a  dh'àite  agus  ifrinn  ann.  Tha 
mìltean  air  mhìltean  d'ar  comh-chreut- 
airean  a'  giùlan  'nan  ucbd  ifrinn  o  am 
bheil  fios  aca  uacli  urrainn  doibh  dol 

"  An  Awful  Possibility." 


as  le  oidliirp  air  bith  a's  urrainn  doibb  j 
fein  a  dheanamb.  Ach  tha  soirruidh- ! 
eachd  a  dh'eadar-dbealachadh  eadari 
ifriuii  a  ))hi  ana  au  duine  agus  duine! 
hlii  ann  au  ifrinn.  1 

••Ma  ni  mi  mo  leabaidb  aun  an^ 
ifriun,"  deir  au  salmadair,  "feucb,  tba 
thu  an  sin."  'N  ar  beacbd-ue  is  ii 
aon  de  na  rannan  a's  eaglaicbe  's  a' 
Bliiobull  an  deicbeamh  ranu  de'n 
clicathramb  caibdeal-deug  de'n  Taisb- 
caiiadli :  "  Olaidh  esan  a  dh'fbion 
feirge  Dhe,  -a  tha  air  a  dbòrtadh  a 
mach  guu  mbeasgadh  aun  an  cupan 
fheirge-san ;  agus  bithidb  e  air  a 
pbiauadh  le  teiue  agus  j^ronnusg  ann 
am  fianuis  nau  aingeal  uaomha,  agtis 
amjlamns  an  Uain.'"  Cha'u  e  dòrtadb 
a  mach  fìou  feirge  Dbè  a's  uambasaicbe  \ 
'u  ar  sealladb-ne, — cba'u  e  neacb  abhi 
air  a  pbianadh  leteine  agus  pronnusg, 
uamhasacb  's  mar  tha  sin, — ach  is  e 
so,  gu'm  feum  so  uile  bbi  air  'fbulang 
"««»  amfianuis  an  Uain." 

'N  ar  beacbd-ne  is  i  au  urnuigh  a's 
viarabasaicbe  uruuigh  dbaoine  a'  crùb- 
adb  agus  'g  am  falach  fein  ann  an 
uamhan  agus  au  creagan  nam  beann, 
agus  ag  ràdb  ris  ua  beauntan  agus  ris 
ìia  creagan,  "  Tuitibh  oirnn  !  agus 
falaicbibb  siun  o  gbnùis  an  Ti  a  tba 
'u  a  sbuidbe  air  au  rigb-chaitbir,  agus 
o  flieìrg  au  Uain." 

]\ra  ni  mi  mo  leabaidb  ann  an  ifriun, 
fiosraichidii  mi  an  sin,  an  Ti  a's  e 
sobis  nòimh,  (Taisb.  xxi.  23,)  gur  e 
dorcliadas  agus  dubbachas  ifrinn  e. 
Bha  Eden,  le  làtbaireacbd  Dbe,  'na 
uèanih  do  Adbamb  miCn  do  tJniìt  e; 
acb  thàinig  Edeu  do  Adhamh  air  tuit- 
eaui  gu  bhi  mar  ifriuu,  agus  sin  do 
bbrigb  bìtliaireachd  Dbè  a  bbi  'u  sin  : 
"  Db'fhalaicb  Adhamh  e  feiu  o  làthair 
au  Tighearna  am  measg  chraobban  a' 
ghàraidb."  An  uair  a  thig  sobis 
Dbe  gu  bbi  'na  dhorcbadas,  cia  mòr 
nn  dorchadas  a  dh'fheumas  sin  a  bhi ! 
Ma  ui  mi  mo  lcabaidb  ann  an  ifrinn, 
an  sin  Esan  o  sbùilean  au  do  ruitb 
deoir  bròiu  agus  iad  ag  amharc  air 
baile  ciontacb  lerusaleim,  ui  e  lasair 
nan  sìiiieau  ceudna,  teine  siorruidb  mo 


dhòruinn  fhadadh  agus  a  cbumail 
beò.  "Oir  dh'ullaicheadh  Tophet  o 
sheau  .  .  .  riun  e  dombaiu  agus  fars- 
uinn  e ;  cruacb  theine  agus  mòran 
connaidh ;  tha  anail  an  Tigbearna, 
mar  shruth  prouuuisg,  'ga  fhadadb." 
(Isa.  XXX.  33.)  Cia  gràsmbor  an 
earail,  "  Pògaibli  am  Mac,  air  eagal 
gu'm  bi  fearg  air,  agus  gu'u  sgriosar 
sibh  's  an  t-sligbe,  an  uair  a  lasas  acb 
gu  l^eag  a  chorruicb.  Is  beaunaicbte 
iadsan  uile  db'earbas  as."  (Salm 
ii.  12.) 

Ma  ni  mì  mo  leabaidb  ann  an  ifrinn, 
nach  coma  an  sin  ciod  an  smdheachadh 
lalmhaidh  anns  an  rohh  mi?  Ma  bha 
mi  'n  am  chealgair,  ma  bha  'n  am 
fboirmeabicb,  —  cothromach  'u  am 
gbiùbiu,  fo  dbeadb  chhù,  agus  fritb- 
eiUeacb  air  gacb  dleasdauas  cràbh- 
acb,  acb  gun  mo  chridhe  bhi  air  a 
thoirt  siias  do  Chriosd,  agus  gun  mi 
bbi  air  m'  ath-gbineamhuinn  leis  an 
Spiorad  Naomh,  —  biclb  a'  chidhis 
air  a  reubadh  dliiom,  agus  eadhon 
mo  cbràbhadh,  ris  an  robh  mi  ag 
earbsadh  air  sou  sLàiute,  ni  e,  mar 
cbloicb-mbuibun  mu  m'  mbuiueal,  mo 
cbur  na's  faide  fodha  anu  au  doimhne 
na  truaighe.  Ma  bha  mi  saoibhir, 
agas  ann  an  deadb  inbbe,  bidb  cuimb- 
ne  an  t-saoibbreis  sin  mar  chuuimh, 
agus  bidh  a  mheirg  'u  a  fiauuis  a'm 
agbaidb,  agus  itbidh  i  m'  fheoil  mar 
tbeiue.  (Seum.  v.  3.)  Ma  bha  mi  a' 
dbuiue  feòbmbor,  no  aua-measarra, 
buainidh  mi  fogbaradh  eagalacb  de 
mhi  -  ghniomb.  Faodaidh  càirdean 
gràdhacb  gul  aig  mo  bhàs,  faodaidh 
daoiue  mòra  na  talmhainn  cruinn- 
eachadh  gu  m'adhlacadh — faodaidh 
mo  mhinistear  briathran  fìleanta  labh- 
airt  thairis  air  mo  shiuhhal,  agus 
faodaidh  leachd-Iighidh  àluinn  a  bhi 
air  a  lionadh  le  aitbris  air  mo  sbubb- 
ailcean,  agus  le  earaunan  do'n  Sgriob- 
tur  a'  ciallacbadh  gu'm  bu  shìth  agus 
glòir  mo  cbriocb  dheircannach, — ach, 
ah  !  rè  na  b-ìuue  bidb  m'auam  gun 
Cbriosd  ann  an  dòruiun  uacli  bi  air  a 
luglidachadb  le  leus  dòcbais. 

Ma  ni  mi  mo  leabaidh  ann  anifriun, 


hh'ìi'  nu'  ìcam  do  maitc-  cvmhnuidli 
udlaidh  cuimhne  air  mar  a  mhi-bhuilich 
mi  mo  hheatlia  !  Thig  dhachaidh  oiiu 
au  siii,  mar  naeh  d'thàinip:  c  riamh 
''s  an  t-saoghal  so,  brigh  iiaiiihasach 
nara  briathar,  "  A  mhie,  citimhnich 
gu'u  d'fhuair  thusa  do  nithe  matha  ri 
àra  dhuit  a  bhi  beò."  ]>idh  mo 
chuimhuc,  uiar  chuuimh  naeh  l)àsaieh, 
a'  reubadh  mo  chridhc,  mar  a  bheir  i 
air  an  ais  deoir,  uruuigheau,  dòchas- 
an,  agus  companas  lìiitheau  a  bu 
soua.  Auu  au  saoghal  siu  nan 
spioradan  caillte  cha  bi  mi  comasach 
air  di-chuimhueachadh,  stri  an  Spior- 
aid  Naoimli,  ashaichidhean  caomha 
chàirdean,  agus  rùiutean  diomhair  mo 
chridhe  fein,  gu'u  tiginn  là-èigiu  gu 
bhi  a'm  Chriosduidh,  —  latha,  mo 
thruaighe,  do  uaeli  do  cheadaich  mi 
riamh  dealrachadli.  Cuimhnichidh 
mi  gu  li-àraidh  na  h-amanuan  siu 
auus  au  do  labhair  a'  choguis  mar 
dhearbh  gutb  Dhè,  agus  auns  an 
robh  mo  chridhe  mar  gu'm  biodh  e  a' 
gèiUeadh  do  ghràdli  Chriosd,  agus 
mar  gu'm  biodh  gàirdeachas  slàiute 
Dhè  gu  sealbh  a  gliabhail  air  m'auam. 
^'  Mo  thruaighe  gu'u  do  leig  mi  le 
Satan  mo  làmli  a  lionadh  le  deideag 
loiuuearaich  au  àite  Chriosd,  agus  air 
sgàth  riarachaidh  dhiombuaiu,  no 
eagal  fochaid  au  t-saogluiil  gu'n 
deachaidh  mi  seachad  air  Fear-saor- 
aidh  Dhe,  agus  gu'n  do  chaill  mi 
m'anam  feiu."  A  chaoidh  cha'u 
lu-rainn  domh  re  fad  na  siorriiidheachd 
thruaigh  do"m  bheil  a'  dol  a  sleach  gu 
li-aithg]iearr.  ua  h-amanuau  auus  an 
robh  mi  maiile  ri  muiuntir  eile  ag 
iarraidli  au  t-Slànuighir,  a  Icau  agus 
a  fhuair  iadsan,  agus  a  gheibhiuu-se 
mar  an  ceudna,  mur  b'e  au  t-eagal  ueo- 
thoiuisgeil  roimh  ghàire  chompanach 
mi-dhiadhiadh. 

Ma  ui  mi  mo  leabaidh  ann  au  ifriuu, 
am  feadh  a  bhios  agam  ri  cur  suas  le 
companas  spioradau  roimh  am  bheil 
gairisimi  orm,  caiUidh  mi  comjìanas 
(igus  ministrealaclid  ghrùdhach  na 
muinntir  a  bhiiilich  air  mo  bheatha  air 
thalamk   na   h-uile    soìias    a    b'aithne 


(ìhomh  riamh.  Ann  au  amannau  mo 
thrioblaid  air  thalamh  bha  am  miu- 
istrealachd  'u  a  furtachd  ueo-fhàill- 
iumch ;  ach  anus  an  t-siorruidheachd 
àmhghair  a  tha  'feitheamh  orm,  cha 
toir  guth  gràidh  faotluichadh  do 
m'inutiun,  ui  mò  a  bheir  làuih  chàird- 
eil  lasachadh  do  ra'phiau.  Air  thalamh 
tha  càirdeau  caoimhueil  deas  gu 
furtachd  orm  auus  ua  h-eucailean  a's 
lugha ;  ach  ann  an  ifrinu,  far  am  mò 
a  bhios  m'fheum,  is  eigiu  dorah  mo 
pheanas  a  ghiùlau  gnu  fhacal  co- 
fhaireachaidh,  fad  as  anu  an  cridhe 
agus  anu  an  ionad,  uathasan  a  bheir- 
eadh  a  nis  am  beatha  air  mo  shon. 
Is  eigin  gu  meudaich  e  mo  dlioruiuu 
a  bhi  'faicinn  na  muinutir  ghlòraichte 
ann  an  ueamh,agus  doimhne  air  uach 
urraiuuear  dol  thairis  'g  ar  dealach- 
adh  ;  oir  chi  mi  'u  sin,  mar  a  chuuuaic 
an  duine  saoibhir,  gu'm  bi  cupan  a 
dh'uisge  fuar  air  a  thoirt  leòsau  air 
àicheadh  dhomh. 

Ma  ui  mi  mo  leabaidh  auu  au  ifrinu, 
hidh  mo  chrannchur  snidhichte  air  son 
bith  -  bhuantachd  !  Siorruidheachd ! 
Neo  -  bhàsmhorachd  !  Uine  guu 
chrioch  !  Cò  's  urrainu  linueou  air 
linnean  a'  gluasad  air  an  aghaidh  aun 
au  cuairteau  gun  chrioch  a  ghabhail 
a  steach '?  co's  urraiun  smuaiueachadh 
air  guu  ghluasad-inulinn?  Ghnàth- 
aich  searmonaiche  auus  ua  linnean 
meadhonaeh  soilleireachadh  coraharr- 
aichte  uime  so.  Thuirt  e  "Dh'fheor- 
aich  aou  anam  caillte  de  auam  caillte 
eile, '  'Dè  'u  uair  a  tha  e  ? '  Fhreagair 
an  spiorad  air  an  do  chuireadh  a' 
cheisd,  an  de'igh  beachdachadh  le 
dUith-aire  air  uaireadear  fad  as,  '  Tha 
e  siorruidheachd  ! '  Tha  an  crochadau 
a'  gluasad  a  null  's  a  nall,  ach  tha  ua 
làmhau  'u  au  seasamh  gun  shluasad!"' 


A  leughadair,  tha  sinu  air  bhi  a' 
siubhal  troimh  fhearanu  udlaidh,  ach 
is  firinneau  guu  sglèo  a  chuir  sinu  an 
ceill.  Ach  ged  is  firinn  a  th'  ann,  bu 
ui  gun  reusan  leudachadh  air  raar  a 
rinn  sinn,  uam  b'e  so  au  fhirinn  idle. 


B"iuntinn  uco  -  fhallaiu  nach  biodh 
coma  aii'  Icndachadh  air  a  leithid  a 
chuspair  mur  biodh  rathad  dol  as 
aun,  agus  mur  biodh  e  'n  a  bhrosnuch- 
adh  gu  "  teicheadh  o'ii  fheirg  a  tha  ri 
teachd." 

Ach  cluinn !  Tha  Dia  a'  labhairt 
0  neamh :  "  Saor  o  dhol  sios  do'n 
t-slochd  ;  oir  fhualr  mi  èiric.^''  (lob 
xxxiii.  24.)  Tha  Mata  xx.  28  ag 
innseadh  dhninn,  "Thhinig  Mac  au 
duine  .  .  .  chum  a  bheatha  thoirt 
mar  èiric  air  son  mhòrain;"  agus 
tha  1  Tim.  ii.  6  ag  ràdh,  "losa 
Criosd,  a  thug  e  fèin  'n  a  èiric  air 
son  nan  uile."  Mar  so,  is  e  Criosd 
aon  èiric  Dhè.  Agus  cionnus  a  tha 
Criosd  'n  a  èiric?  Eisd:  '^  Sliaor 
Crioscl  sinne  o  mhallachadh  an  lagha, 
air  dha  bhi  air  a  dheanamh  'n  a  mhall- 
achadh  air  ar  son."  Thàinig  Criosd 
gu  bhi  'na  Fhear-ionaid  air  ar  son-ne  ; 
cha  'n  e  gu  bheil  e  dol  do  ionad- 
comhnuidh  na  muinntir  chaillte  chum 
fulang  an  sin  air  ar  son,  ach  'n  ar 
n-càite  air  a'  chranucheusaidh  gu'n 
d'fhuiling  e  ar  n-ifrinn  air  ar  son. 
"Leagadh  airsan  smachdachadh  ar 
sìthe ;  agus  le  a  chreuchdasan  shlàn- 
uicheadh  sinne,"  (Isa,  liii,  9.)  Agus 
cha'n  'eil  Dia  mi-chothromacb, — ma 
ghabhas  tusa  ris  an  Fhear-ionaid  mar 
do  Shlànuighear  gu  h-iomlan,  d'aon 
Slànuighear,  tha  d'  ifrinn-thoillteanas 
gu  lèir  air  a  chur  as  a  leth-sad,  agus 
tha  thusa  air  do  shaoradh.  An 
fhirinn  bheannaichte !  Se  's  fearr  a 
dh'fhaodar  a  ràdh,  an  Eiric  bheann- 
aichte !  Au  toir  thu  aonta  do  chridhe 
do  Dhia  a  chur  toillteanas  Chriosd 
mu  choinneamh  do  dhroch  thoilltean- 
ais-sa,  saoibhreas  Chriosd  mu  choinn- 


eamh  d'f hiachan-sa  ?  Ma  bheir,  fhad 
's  a  tha  Criosd  a'  rioghachadh  auu 
am  fireantachd,  fhad  's  a  tha  Criosd 
'n  a  shuidhe  air  righ-chathair  nèimh^ 
cha  teid  do  spiorad  saorta-sa  gu 
bràth  sios  do  àite  -  còmhnuidh  na 
muinntir  chaillte,  ni  mò  bhios  d'anam 
air  a  thional  maille  ri  peacaich,  "  A 
bhean,  is  e  so  an  aon  ifrinn  air  am  bi 
aithne  againn  gu  bràtb,"  thuirt  duine 
diadhaidh  r'a  mhnaoi,  a  bha  'gearaa 
air  bochdainn  an  crannchuir.  "Da 
bhrigh  gu  bheil  mise  beò,  bithidh: 
sibhse  beò  mar  an  ceudna,"  (Eoin  xiv. 
19,)  deir  am  Fear-saoraidh  e  fèin, 
agus  cha'n  ghabh  am  facal  sin  briseadh 
gu  siorruidh.  Air  do  shaoradh  o 
thruaighe  shiorruidh  tre  ghabhail  ris 
an  Fhear  -  ionaid.  Seadh !  ach  tha 
beannachdan  a  tha  thar  tomhais 
na's  fearr  na  saorsa  o  thruaighe,  a 
mhàin  treghabhail  ris  an  Fhear-ionaid. 
Tha  Dia  ag  ràdh,  "PiIIidh  sao?'-f//iaome 
an  Tighearna,  agus  thig  iad  gu  Sioii 
le  caithream,  agus  aoibhneas  siorruidh 
air  an  cinn ;  gheihh  iad  gdirdeachas 
agus  aoibhneas,  agus  ieichidh  bròn  agus 
osnaich  air  falhh.'''  (Isa.  xxxv.  10.) 
0  shlochd  a'  bhàis  gu  righ-chathair 
na  glòire  !  o  phiantan  ifrinn  gu  sonas 
nèimh ! — agus  so  uile  atr  son  gabhail 
ri  Mac  siorruidh  Dhè  mar  ar  n-èiric, 
— "  Oir  is  ann  mar  so  a  ghràdhaich 
Dia  an  saoghal,  gu'n  d'thug  e  'aon- 
ghin  Mic,  a  chum  cia  b'e  chreideas 
aun  nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a' 
bheatha  shiorruidh  aige."  (Eoin  iii. 
16.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi  cabharanns  na  leabbranan 
80  a  chraobhsgaoileacth,  gun  tufradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'fhaodase  abhi,  do'i)  rahuiinitir  ieisam  bheiliadairan  toirt  seachad  doibb 
0  àm  gu  am. 
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BEO    NO   MARBH? 


Tha  ann  lìi  soilleir, — cha'n  nrrainn 
duiun  fèin  an  t-alharracbadh  mòr 
oibreachadh.  Cha'n  'eil  neart  no 
cumhachd  againn  gu  a  dheanamh. 
Faodaidh  sinn  ar  peaeaidhean  atharr- 
achadh,  ach  cha'n  urrainn  duinn  ar 
oridheachan  atharrachadh.  Faodaidh 
sinn  shghe  nuadh,  acli  cha'u  urrainn 
duinn  nàdur  nuadh  a  thogail. 

Agus  tha  e  cheart  cho  soilleir  nach 
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nrrainn  do  dhuin'  air  bith  a  dhean- 
amh  air  ar  sou.  Faodaidh  ministeir- 
eansearmonachadhdhuit,agusurnnigh 
a  dheanamh  maille  riut, — do  ghabhail 
gu  bòrd  an  Tighearna,  agus  an  t-aran 
's  am  fion  a  thoirt  duit ; — ach  cha'n 
urrainn  doibh  beatha  spioradail  a 
bhuileachadh. 

Cò  mata  a  tha  comasach  air  anam 
marbh  a  thoirt  beò?     Cha'n 'eil  aon 

"  Living  or  Dead?  " 


ach  Dia.  Is  Esan  a  a  mhàiu  a  chruth- 
aicli  au  duine  de'n  duslach,  agus  a 
thug  beatha  d'a  chorp,  a's  urrainn 
beatha  thoirt  d'a  anam. 

A  leughadair,  tha  anns  an  t-soisgeul 
ghlòrmhor  ullachadh  air  son  do 
bheatha  spioradail  agus  shiorruidh. 
Tha  an  Tighearn  losa  'na  Shhxnuigh- 
ear  iomlan.  Ris-san  tha  an  Spiorad 
Naomh  ag  aonadh  a'  pheacaich,  agus 
leis  an  aonadh  sin  'g  a  thogail  suas  o 
bhàs  gu  beatha.  Annsan  tha  am 
peacach  beò  an  dèigh  dha  creidsinn. 
Is  e  Criosd  tobar  gach  beatha  spior- 
adail,  agus  is  e  an  Spiorad  Naomh  an 
t-ùghdar  a  tha  'g  a  compàu'teachadh 
ri  anamaibh. 

Thig  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearn 
losa  Criosd,  ma's  àill  leat  beatha  bhi 
agad.  A'  mhionaìd  a  bhean  an  duine 
marbh  ri  corp  Elisa,  tbàiuig  e  beò 
agus  sheas  e  air  a  chasan.  (2  Ri.  xiii. 
21.)  A  mhionaid  a  bheanas  tusa  ris 
an  Tigheama  losa  le  làimh  a'  chreid- 
imh,  tha  thu  beò  do  Dhia,  cho  maith 
a's  a'  faotainn  maitheanais  pheacaidh- 
ean.     Ttiig,  agus  bithidh  d'anam  beò. 

Cha'n  'eil  mi  a'  toirt  thairis  dìiil  a 
tbaobh  neach  air  bith  a  thighiuu  gu 
bbi  'n  a  Chriosduidh,  ciod  air  bith  a 
db'i'haodadh  e  bhi  anns  na  làithean  a 
chaidh  seachad.  Is  aithne  dhomh 
cia  mòr  an  t-atharrachadh  o  bhcàs  I 
gu  beatha.  Is  aithne  dhomh 
cruadhas,  claon  -  bhreitbnichidhean, ' 
agus  olcas  do-leigheas  a'  chridbe 
nàdurra.  Ach  tha  mi  a'  cuimhueach- 
adh  gu'n  d'rinn  Dia  an  t-Athair  an 
saoghal  àluinn  de  neo-ni.  Tha  mi 
'cuimhneachadb  gu'n  d'ràinig  guth  an 
Tighoam  losa  Lasarus  an  uair  a  bha 
e  ceitbir  làithean  marbh,  agus  gu'n  do 
ghairm  e  air  ais  as  an  uaigh  e.  Tba 
mi  'cuimhneacbadb  nam  buaidhean 
glòrmbor  a  thug  Spiorad  Dhe  a  mach 
anns  gach  cinneach  fo  neamh.  Tba 
mi  'cuimhneachadh  so  uile,  agus  tha 
nii  a'  faireachadh  nach  ruig  mi  leas 
dùil  a  thoirt  thairis.  Seadh !  iadsan 
'n  'ur  measg  a  tha  mar  gu'm  biodh 
iad  na's  tur  mhairbhe  ann  am 
peacaidhean  na   cuid    eile,   faodaidh 


iad  a  bhi  air  an  togail  suas  gu 
nuadhachd  bith,  agus  gu  gluasad 
an  làthair  Dhè  ann  an  nuadhachd 
beatha. 

C'ar  son  nach  bitheadh  e  mar  sin  ? 
Tha  an  Spiorad  Naomh  'na  Spiorad 
tròcaireach  agus  gràdhach.  Cha 
phill  e  air  falbh  o  aon  air  bith  do 
bhrigh  a  ghràinealachd.  Cha  tèid 
e  seachad  air  aon  air  bith  do 
bhrigh  a  pheacaidhean  a  bhi  dubh 
agus  sgàrlaid.  Cha  robh  ni  anns  na 
Corintianaich  gu'n  tigeadh  e  nuas 
g'am  beothachadh.  Tha  Pòl  ag 
iomradh  umpa  gu'n  robh  'n  am 
"  measg  luchd  -  striopachais,  luchd- 
iodhol  -  aoraidh,  luchd  -  adbaltranais, 
luchd-macnuis,  daoine  'bha  ciontach 
de  neò-ghloine  mhi-nàdurra,  gaduich- 
ean,  daoine  sanntach,  misgeu-ean, 
lucbd  -  anacainnt,  lucbd  -  fòirneirt." 
"  Mar  sin,"  tha  e  ag  ràdh,  "  bba  cuid 
dibbse."  Gidbeadh  rinn  an  Spiorad 
eadbon  iadsan  a  thoirt  beò.  "Tha 
sibh,"  ars'  esan,  "  air  'ur  n-ionnlad, 
ach  tha  sibh  air  'ur  naomhachadh,  ach 
tha  sibh  air  ur  fii'eanachadh,  aun  an 
ainm  an  Tighearn  losa,  agus  le 
Spiorad  ar  Dè-ne." 

Gu  bràth  cha  phill  an  Spiorad  air 
falbh  0  anam  do  bhrigh  a  thruaillidh- 
eachd.  Cha  d'rinn  e  riamh  e ; — cha 
dean  e  'm  feasd  e. 

Is  urrainn  do'n  Spiorad  ceàrd 
Sasunnach  a  ghabhail, — duine  gun 
fhoghlum,  gun  cbùl-taic,  gun  airgiod, 
agus  a  bha  aig  aon  àm  comharraichte 
air  son  toibheim  agus  mionnachaidb, 
— agus  a  thoirt  air  leabhar  diadhaidh 
a  sgriobhadb  a  tha  gun  choimeas  o 
làitbeau  nan  abstol.  Rinn  e  so 
,  cheana.  Rìdu  e  e  ann  an  lain 
Buinian,  ugbdar  Tums  a'  Chriosduidh. 

Is  urrainu  do'n  Spiorad  seòladair  a 
!  ghabhail  a  tba  tumta  ann  saoghaltachd 
}  agus  am  peaeadh,  —  sgiobair  mi- 
'stuama  tbràill-luinge, — agus  a  dhean- 
amh  'u  a  mbinistear  an  t-soisgeil  aig  an 
robh  mòr  sboirbheachadb, — sgriobh- 
adair  litrichean  a  tha  'n  an  tigh-stòir 
diadhaidbeachd  fhaireachdail,  agus 
;  laoidbeau  a  tba  aiihuicbte  agus  air  an 


semn  anns  gach  àite  anns  am  blieil 
Beurla  air  a  labhairt.  Iliun  e  cheana 
so.     Rinn  e  e  ann  au  lain  Newton. 

So  uile  rinu  an  Spiorad,  agus  mòran 
luilleadh,  mu  uach  urraiun  domh 
labhairt  air  leth.  Agus  cha'n  'eil 
gcàirdean  an  Spioraid  air  a  ghiorrach- 
adh.  Cha'n  'eil  a  chumhachd  air 
seargadh.  Tha  e  fathast  a'  deauamh 
iongantasan,  agus  ni  e  sin  gus  a' 
chrìch. 

A  leughadairean,  am  bheil  aon 
agaibh  mothachail  air  an  tarruiug  a's 
lugha  dh'ionnsuidh  Dhe, — an  cùram 
a's  lugha  mu  'anam  neo-bhàsmhor  ? 
Teich  mata  dh'ionusuidh  tobair  fhosg- 
ailte  nan  uisgeachan  beò,  an  Tighearn 
losa  Criosd,  agus  gheibh  thu  an 
Spiorad  Naomh.  (Eoin  vii.  29.) 
Tòisich  's  a'  mhionaid  air  urnuigh 
air-son  an  Spioraid.  Na  smuainich 
gu  bheil  thu  dùinte  suas  agus  air  do 
ghearradh  a  mach  o  dhòchas.  Tha 
an  Spiorad  air  a  ghealltuinn  dhoibhsan 
a  dh'iarras  e.  Is  e  a  dhearbh  ainm 
"  Spiorad  a  gheallaidh,"  agus  Spiorad 
na  beatha.  Eigh  gu  làidir  ris  an 
Tighearna, — abair  ris,  "  Beannaich 
mise,  eadhon  mise  mar  an  ceudna, — 
beothaich  mi  agus  dean  beò  mi." 

Agus  a  nis  oidhirpichean,  le  beann- 
achadh  Dhe,  air  a'  chùis  so  a  thoirt 
dhachaidh  gu  'ur  cridheachau. 

Anns  a'  cheud  àite,  cuiream  a' 
cheisd  so  ris  gach  anam  a  leughas  am 
paipeir  so,  "  Am  bheil  thu  beò,  no  am 
bheil  thu  marbh  ? "  Cha'n  'eil  ach 
dà  shlighe  auu,  au  t-sliglie  aimhleathau 
agus  an  t-slighe  leathann  ; — dà  chuid- 
cachd  air  là  a'  bhreitheanais,  iadsan 
air  an  làimh  dheis  agus  iadsan 
air  an  làimh  chlì ;  da  sheorsa  sluaigh 
ann  an  eaglais  ainmichte  Chriosd, 
agus  feumaidh  gu'm  buiu  thu  do  aon 
diubh.  C'àit  am  bheil  thu  ?  Ciod  a 
tha  thu?  Am  bheil  thu  am  measg 
uam  beò,  no  am  measg  uam  marbh  ? 

Tha  mi  a'  labhairt  ruibh  fein  a 
leughas  am  paipeir  so,  agus  cha'u  ann 
ri  aon  air  bith  eile, — cha'n  anu  ri 
Africauaich  no  muiuntir  New  Zealand, 
ach  ruibhse.     Cha'n  'eil  mi  a'  feòraich 


am  bheil  sibh  'n  'ur  n-ainglean,  no 
am  bheil  inutiun  Dhaibhidh  no  Phòil 
agaibh, — ach  tha  mi  a'  feòraich  am 
bheil  dòchas  deadh-stèidhichte  agaibh 
gu  bheil  sibh  'u  'ur  creutaireau  uuadha 
ann  an  losa  Criosd, — am  bheil  sibh 
mothachail  air  sibh  a  dhol  troimh 
fhior  atharrachadh  spioradail  cridhe, 
— ann  an  aou  fhacal,  am  bheil  sibh 
marbh  no  beò  ? 

Na  smuainich  mo  chur  dheth  le  a 
ràdh,  "  gu'u  robh  thu  air  do  ghabhail 
a  steach  do'n  eaglais  tre  bhaisteadh, — 
gu'n  d'fhuair  thu  gràs  agus  au  Spiorad 
auns  an  t-sàcramaid  siu, — gu  bheil 
thu  beò."  Tha  Pòl  fein  ag  ràdh  mu'n 
bhantraich  a  bhaisteadh,  agus  a  tha 
'caitheadh  a  beatha  gu  sòghail,  "  air 
dhi  bhi  beò  gu  bheil  i  marbh."  (1  Tim. 
V.  6.)  Tha  an  Tighearn  losa  Criosd 
e  fèin  ag  innseadh  do  àrd-fhear- 
dreuchd  eaglais  Shardis,  "  Tha  ainm 
agad  gu  bheil  thu  beò,  gidheadh  tha 
thu  marhli."     (Tais.  iii.  1.) 

Cha'n  eil  ach  neo-ni  anns  a'  bheatha 
mu'm  bheil  thu  a'  liibhairt  mur  gabh 
i  faicinn.  Is  solus  gràs,  agus  tha 
solus  a  ghucàth  r'a  fhaicinn.  Is  salam 
gràs,  agus  gabhaidh  salaun  a  ghucàth 
blasad,  Creid  mi,  mur  'eil  dearbhadh 
agad  air  beatha  spioradail  ach  do 
bhaisteadh,  tha  thu  fathast  'n  ad 
anam  marbh. 

Na  smuaiuich  air  w  ràdh  rium, 
"  gur  ceisd  a  th'ann  nach  gabh 
freagau't,  agus  gu  bheil  thu  a'  meas 
gur  dcàna  dhuit  barail  a  thoirt  auu  a 
leithid  a'  chùis."  Cha'n  'eil  an  so  ach 
dìdean  faoin.  Cha'u  'eil  beatha 
spioradail  'ua  ni  cho  dorch  agus 
teagmhach  's  a  tha  thu  a'  saoilsinn. 
B'fhior  agus  bu  bhòidheach  am 
freagradh  athug  caileag  do  Whitfìeld, 
an  uair  a  dh'fheoraich  e  dhith  an  robh 
a  cridhe  air  atharrachadb,  "  Tha  ni- 
eigiu,"  ars'  ise,  "  air  atharrachadh ; 
theagamh  gu'm  b'e  an  saoghal,  theag- 
amh  gu'm  e  a  cridbe  fein  ;  ach  bha  i 
ciunteach  gu'n  robh  atharrachadh 
mòr  an  àit-eigiu,  oir  bha  ua  h-uile  ni 
eu-coltach  ris  niar  bha  iad  roimhe." 

Na  smuainich  air  a  ràdh  "  nach  'eil 


fios  agad ; — tha  tbu  'g  aideachadh 
gnr  guothuch  cudthroraach  e; — gu 
bheil  thu  'n  dòchas  gu'm  bi  fios  agad 
uair-eigin  mu'm  faigh  thu  bàs ; — gu 
bheil  thu  a'  rùnachadh  d'inntinn  a 
thoirt  dà  an  uair  a  gheibh  thu  àm 
freagarrach  ; — ach  aig  an  àm  a  tha 
làthair  cha'n  'eil  fhios  agad." 

Cha'n  'eil  fhios  agad!  Gidheadh 
tha  neamh  no  ifrinn  paisgte  suas  anns 
a'  cheisd.  Tha  siorruidheachd  de 
shonas  no  de  thruaighe  a'  tionndadh 
air  do  fhreagairt.  Cha'n  'eil  thu  a' 
fàgail  do  gliDOthuichean  saoghalta 
cho  neo-shocraichte.  Tha  thu  a' 
sealltuinn  fada  romhad,  agus  ag 
ullaehadh  fa  chomhair  gach  ni  a 
dh'fhaodas  tachairt.  Oh  !  c'arson 
nach  buin  thu  air  mhodh  cheudna  ri 
d'  anam  neo-bhàsmhor  ? 

Cha'n  'eil  fbios  agad!  Gidheadh 
tha  gach  ni  mu'n  cuairt  duit  neo- 
cbinnteach.  Is  cnuimh  bbochd  an- 
mbunn  thu, — do  chorp  air  a  dhealbh 
gu  h  -  uamhasacb,  iongantach, — do 
sblàinte  buailteach  do  bhriseadh  ann 
am  mìle  rathad.  An  ath  uair  a 
db'fhàsas  na  neòineanan  theagamh  gur 
ann  air  d'uaigh.  Romhad  tha  na 
h-uile  ni  dorch.  Cha'n  'eil  fhios  agad 
ciod  a  bheir  latha  mu'n  cuairt.  Oh  ! 
c'arson  nach  toir  thu  gnothuichean 
d'  anma  gu  aon-cbeann  gun  dàil  ? 

Aleughadair,  tòisich  air 
mòr  an  fhèin-cheasnachaidb.  Na 
gabh  fois  gus  am  bi  fios  agad  air  fad 
agus  leud  do  staid  an  sealladh  Dhè. 
Is  droch  chombarradb  a  bhi  màirneal- 
adh.  Tha  e  ag  eiridh  o  choguis  mhi- 
shuaimhneicb.  Tha  e  'feuchainn  gu 
bheil  droch  bbarail  aig  duine  air  fèin. 
Coltach  ri  fear-cèirde   tba  eagal  air 


nach  giùlain  a  cbunntasan  a  bhi  air  an 
rannsachadb.  Tha  eagal  air  roimb  an 
t-solus. 

Suidh  sios  an  diiigb  agus  smuain- 
ich.  Labhair  ri  d'  cbridbe  fèin  agus 
bi  tosdach.  Rach  a  steacb  do  d' 
sbeomar,  no  cò  dbiìibb  feuch  ri  bhi 
'n  ad  aonar  maille  ri  Dia.  Seall  air 
a'  cheisd  gu  b-onorach  anns  an  agh- 
aidb.  Ciamar  a  tba  e  'beantuinn 
riut?  Am  bbeil  tbu  am  measg  nam 
beò  no  am  measg  nam  marbb  ? 

Anns  an  dara  àite,  Labbram  leis  an 
uile  chaoimhneas  riùsan  'n  'ur  measg 
a  tba  marhh. 

A  leughadair  ionmhuinn,  c'arson  a 
gheibh  tbu  bàs  ?  Am  bheil  tuarasdal 
a'  pheacaidh  cho  milis  agus  cbo  maith 
a's  nach  urrainn  diut  a  thoirt  thairis  ? 
Am  bbeil  an  saoghal  a'  toirt  a  leithid 
a  shàsuchadh  a's  uach  urrainn  duit  a 
thrèigsinn  ?  Am  bheil  seirbhis  Sbàtain 
cbo  taitneach  a's  nach  'eil  dealachadh 
gu  bratb  gu  bhi  eadar  thusa  agus 
esan  %  Am  bheil  neamb  'na  ni  cho 
bocbd  a's  nach  fhiacb  e  bbi  air 
iarraidb?  Am  bbeil  d'anam  cbo 
beag  luach  a's  nach  fbiach  e  strì  a 
dheanamh  gu  e  bhi  air  a  thearnadh  ? 
i  Oh  !  pill,  pill,  mu'm  bi  e  tuilleadh  a's 
I  anmocb.  Cha'n  'eil  Dia  toileacb  gu'n 
racbadb  tu  a  dbitb.  "  Mar  is  beò 
mi,"  tha  e  ag  ràdh,  "  cba'n  'eil  tlachd 
agam  ann  ambàs  an  ti  a  bhàsaicheas." 
Tha  losa  a'  caoidh  thairis  air  d'aimid- 
eas.  Gbuil  e  os  cionn  lerusaleim 
aingidb,  ag  ràdh,  "Chruinnichinn  thu, 
ach  cba  b'àill  leatsa."  Gu  cinnteach, 
ma  bhios  tu  caillte  bidb  d'fbuil  air  do 
cbeann  fein.  ''MosgaiI,  agus  èiricli 
o  na  mairbb,  agus  bheir  Criosd  solus 
duit." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'fhaodase  abhi,  do'n  mhuinntir  leisambheiliad  airan  toirt  seacriad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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MONTAGU    STANLEY, 

FEAR-CLUICHE  AGUS  DEALr.HADAIR. 


ANxan  January  1809,  rugadh  Mon- 
tagu  Stanley,  ann  an  Dundeagh. 
Bha  'athair  anus  an  fheachd-mhara, 
agus  maille  ris,  agus  r'a  mhàthair 
agus  a  phiuthar,  chaidh  e  thar  a' 
Chuain-tiar.  Thog  an  tcaghlach  an 
672 


còmhnuidh  ann  an  New  York.  An 
dèigh  dhoibh  a  bhi  dà  bhUadhna  an 
sin,  chaochail  Mr.  Stanley,  agus  b'e 
Montagu  an  comhf  hurtachd  a  bu  mhò 
a  bh'aig  a  mhàthair,  ged  nach  robh  e 
ach  'na  leanabh.     Bha  e  blàth-chridh- 

"  Moutague  Stanley." 


eacb  ngus  tuigscach  thar  'aoise,  agus  bha  e  a'  guàthachadh  a  ghaiime  mar 
choisiua  e  spèis  Dan  uile  d'am  b'aithne  lighiche,  an  uair  a  thàinig  an  "  t-ath- 
e.     Tha  iadsan  a  tha  beò-iuntinneach  j  arrachaclh  mòr"  air  as  eugmhais  nach 


mar  is  trice  àrd-aigneach,  cò  dhiùbh  a 
tha  iad  òg  uo  sean.  Bha  so  fior  a 
thaobh  Stanley.  Dh'oidhirpich  e  an 
còmhnuiclh  air  barrachd  a  tlioirt  air  a 
chòmpauaich  anns  gach  euchd  ògail ; 
gidheadh  cha  robh  nàmhaid  aige  'n  am 
measg  ;  oir  bha  e  pailt  cho  dìreach, 


urrainn  do  dhuine  air  bith  a  bhi  'na 
Chriosduidh.  Sgriobh  e  dhachaidh 
do  Dhuneidinn,  a'  cur  an  ceiU  mar  a 
bha  e  air  a  thoirt  gu  bhi  'faicinn  olc 
a'  pheacaidh,  a  chor  caillte  fèin  mar 
chreutair  ciontach,  agus  mar  a  fhuair 
e  saorsa  o  chionta  agus  o  dhìteadh 


onarach,  fiùghanta,  's  a  bha  e  deidhei]|  tre  chreidimh  anns  an  Tighearn  losa 


air  barrachd  a  thoirt.  'Nuair  a  bha 
e  seachd  bUadhna  dli'aois,  chaidh  a 
mhàthair  air  imrich  do  Halifax,  ann 
an  Nova  Scotia. 

Beagan  an  dèigh  so  chaidh  e  maille 
r'a  mhàthair  do  Khmgston,  ann  an 
Jamaica;  agus  anns  a'bhliadhna  1819, 
phiU  e  leatha  do  Shasunn.  Goirid  an 
dèigh  sin,  chorahairhch  a  chàirdean 
da  bhi  'na  fhear-cluiche  (actor).  An 
uaìr  a  bha  e  anu  an  New  York,  tharr- 


Criosd.  Thàiuig  htir  an  dèigh  htir  as 
na  h-Tnnsean,  làn  a  dh'aslaichidhean 
dùrachdach  agus  de  chùram  caomh 
air  son  maith  siorruidh  na  muinntir 
dh'ionnsuidh  au  robh  iad  air  an 
sgriobhadh. 

Fhuair  am  fear  a  sgriobh  iad  a 
dhuais.  Ann  an  teaghlach  mòr  cha 
robh  aon  nach  d'thàinig  fo  bhuaidh 
na  firinn.  Bha  an  t-atharrachadh 
cho  soilleir  's  a  bha  e  fior.     Rinn  a' 


uing  e  ann  an  companas  ri  duin'  òg  i  bheatha  an  leth  a  steach  cruth-ath- 


iounsuichte  a  bha  'na  ana-creideach 
Dh'fhoillsich  toradh  an  eohais  so  e  fèin 
gu  luath,  agus  bha  e  r'a  fbaicinn  re 
iomadh  bliadhua  anns  a  ghràin  chomh- 
arraichte  a  bha  aig  Stanley  orrasan  a 
bha  e  a'  meas  a   bhi  "ionraic  thar 


arrachadh  air  a'  bheatha  an  leth  a 
muigh.  Bha  so  fada  o  bld  taitneach 
do  Stanley.  Rè  ùine  chathaich  e  gu 
danarra  an  aghaidh  gach  dòigh  air  an 
faodtadh  buadhachadh  air.  Reusan- 
aich   e,   atrus    rinn    e    fanaid.      'Se 


tomhais,"  agus  auns  anriaghailt  iosaili  theireadh  e  gu'n  robh  a  chàirdean  a' 
beatha  agus  beusan  a  thog  e.  guàthachadh   faoin-ghlòir   cràbhaidh 

Ann  an  1828,  thàinig  e  air  aghaidh  anacuibheasaich,  agus  gu'n  robh  iad 
cho  mòr  mar  fhear-cluiche  's  gu'n  a' cur  orra  coslais  naomhachd  a  bha 
dh'fhuair  e  àit  aun  ann  an  Tigh- 1  mi-reusanta  agus  amaideach.  Ach 
cluiche  Rioghail,  (Theatre  ^oj/tt/,)  aig  a'  cheart  àm  anns  an  robh  e  mar 
Dhuu-èidinn.  j  so   a'   taisbeanadh  a   bhi  'cur  'n  an 

Ann  an  1830  chuir  fear-riaghhaidh!  aghaidh,  bha  e  furasda  do  neach  a 
Tigh  -  ckiiche  Rioghail  Bhail'  Ath-  bheachdaicheadh  gu  dùrachdach 
chath  fo  ghealhadh  e.  Chaidh  e  dh'jfhaicinn  gu'n  robh  e  fada  o  bhi 
Eirinn  far  an  dh'fhàs  e  cUùiteach  air^  riaraichte  le  fallaineachd  a  chuid 
ball.  Agus  a  nis,  an  dèigh  ainm  a  argumaidean  fciu. 
chosuadh  a  chaidh  na  b'fhaide  na  bha|  Bha  an  t-atharrachadh  a  thòisich 
e  roimhne — ann  an  àirde  a  mheas ,  's  au  taobh  a  stigh  r'a  fhaicinn  auns 
agus  a  chliu — air  an  ochdamh  là-,  gu'n  do  sguir  e  de  bhi  ag  amharc  air 
fichead  de  April  1838,  chuibhtich  e  an  \  liosdachd  a  chàirdean  leis  au  inntiun 
clàr-cluiche.    Bhae  air  a  threorachadh  i  a  b'àbhaist  a  bhi  aige.     Mu'n  àm  so 


gu  so  a  dheanamh  mar  a  leanas : — 

Còig  bUadhna  roimhe  sin  pliòs  e 
bean-uasal  ro  mheasaiL  Dh'fhàg 
duin'-uasal  abhuineadh  do'n  teaghlacìi 
ris  a  d'rinn  e  cleamhnas  Sasunn,  agus 
chaidh  e  do  na  h-Innsean  au  Ear,  agus 


tha  aon  a  bha  mion-eolach  ah'  ag  rcàdh : 
"  Cha'n  e  mhàin  gu'n  robh  meas  aige 
air  diadhaidheachd,ach  bha  a  cleachd- 
aidhean  air  an  coimhead ;  bha  aoradli 
teaghlaich  's  an  fheasgar  air  a  chur 
air  chois,  agns  bha  gach  mionn  agus 


<racli  cainut  mhì-naomli  air  an  dubh- ! 
adh  a  mach  as  na  pàirteau  a  bh'  aige 
ri  ionnsachadh  air  a  theangaidh  air 
son  an  tigh-chhiiche.  0  ghiùlan  le 
peacadh,  bha  e  air  a  threòrachadh  gu 
bhi  'g  a  fhuathachadh  agus  'g  a  dhìt- 
eadh."  B  aill  leis  umhiachd  a  thoirt  j 
do'n  Ti  an  aghaidh  an  do  pheacaich  l 
e ;  ach  cha  b'fhada  gus  an  do  thuig  e  ' 
amaideachd  abhi  'smuaiueachadh  gu'n 
deanadh  umhlachd  a  nis  cionta  a 
pheacaidhean  a  chaidh  seachad  a 
dhubhadh  a  mach.  Ach  eadhon  ged 
dheanadh  e  sin,  cha  robh  e  'n  a 
chomas.  Le  fàilhieachadh  ann  an 
coimhlionadh  nan  rìiintean  a  bu 
shuidhichte,  bha  e  air  a  dhearbhadh 
dha  nachrobh'n  a  ueart  ach  anmhuinu- 
eachd.  C'àit  am  faigheadh  e  cuid- 
eachadh]  Thug  focal  Dhè  am 
freagradh,  Leugh  e,  le  ioghnadh 
agus  tlachd,  mu  fhireantachd  tre 
Mhac  Dhè ;  mar  a  fhuair  e  bàs  air 
son  ar  peacaidhean,  agus  a  dh'èirich 
e  rìs  air  son  ar  fìreauachaidh ;  agus 
bha  'anam  leònta  air  a  thrèorachadh 
ann  au  cleachdadh  domhain  bròin 
dhiadhaidh  agus  creidimh  beò  gu 
crann-ceusaidh  an  Fhir-shaoraidh. 

Bha  e  nis  air  e  fèin  a  thoirt  suas,  rè 
iomadh  bUadhna  do'n  ghairm  a  ròghn- 
aich  e,  agus  anns  an  do  shoirbhich 
e.  Achthàiuig  stadair  ashonas.  Cha 
b'urrainn  da  tlachd  a  ghabhail  anns 
na  h-àitean  agus  na  companaich  aig 
an  robh  buaidh-thcàlaidh  cho  mòr  air 
roimhe.  Chunnaic  e  nach  Ij'urrainn 
da  bhi  'n  a  fhior  Chriosduidh,  agus 
Imanachadh  'na  fhear-cluiche.  A  nis 
thàinig  an  strì.  Xan  toireadh  e  thairis 
a  bhi  'na  fhear-cluiche,  dh'fheumadh  e 
cunntadh  air  cumhannachdcrannchuir, 
theagamhtur  bhochdainn.  Chothrom- 
aich  e  gu  socrach  ciod  a  thachradh  an 
lorg  e  thoirt  thairis  a  ghairrae :  chunnt 
e  an  cosdus.  B'e  an  tigh-clniche  a 
threigsiun  uireasbhuidh  a  roghnach- 
adh  aig  an  àm,  agus  maith  a  dh'- 
fhaoidteadh,  strì  an-earbsach  gu  e  fein 
agus  a  theaghlach  a  chumail  suas. 

Cha'n  'eil  teagamh  nach  robh  iuutinn 
Mhr.    Stanley    air    a    hiasgadh    le 


smuaiiitean  uimc  so:  bha  e  nàdurra 
gu'm  bitheadli.  Ach  bha  an  t-àni 
air  teachd.  Bha  an  reult-mhaidne 
air  eirigh  'n  a  chridhe.  Ciod  air  bitli 
an  nàire,  an  call,  an  truaighe,  an 
tarcuis  a  dh'fhaodadh  leantuinn,  cha 
bhuanaicheadh  e  na  b'fhaide  ann  an 
gairm  a  chunnaic  agus  a  dh'fhairich 
e  nis  a  bhi  an  aghaidh  toil  agus 
eisimpleir  "  an  Ti  d'an  robh  gràdh 
aig  'anam."  Ann  an  earrach  1838, 
dhluuis  e  do  fhear  -  riaghlaidh  an 
tigh'-chluiche  an  Dunèidinn  an  nì  a 
bha  'n  a  rùn,  agus  na  reusanan  air  an 
robh  an  rùn  air  a  bhonntachadh. 
Thcàinig  an  ceangal  fo'n  robh  e  gu 
ceann  dà  mhios  an  dèigh  an  rabhaidh 
a  thug  e,  April  28. 

Bha  a  bheatha  nis  gu  tòiseachadh 
a  ris.  An  uair  a  dh'fhàg  e  an  tigh- 
cluiche  an  oidhche  ud,  "  chaidh  e 
mach  gun  fhios  aige  c'càit  an  robh  e 
a'  dol."  Bha  fìos  aige  gu'm  feumadh 
e  nis  gach  comas  a  chleachdadh  gus 
a'  chuid  a  b'fhaide  mach  gu  solar  air 
son  uireasbhuidhean  a  theaghlaich  ; 
agus,  uime  sin,  a'  sealltuinn  suas  air 
son  beannachadh  Dhe  air  oidhìrpean, 
thòisich  e  gun  dàil  air  a  shaothair, 

Thug  e  e  fein  do  ealdhain  fear- 
tarruing  dhealbh  mar  am  meadhon 
sònruichte  air  beò-shlàint  a  chosnadh, 
agus  gus  am  beagau  a  thug  so  a 
steach  an  toiseach  a  leasachadh,  thug 
e  leasanan  aun  an  tarruing,  ann  au 
ùr-Iabhairt,  agus  ann  au  ceòl. 

Bhuauaich  e  re  shè  bUadhna  'na 
shaothairean  eagsamhuil  agus  duilich 
mar  dhealbhadair,  ag  eirigh  ann  am 
meas  nan  uile  d'am  b'aithne  e.  Dh'fhàs 
a  chliù  mar  Chriosduidh  na's  soilleire 
's  na's  soillcire.  Cia  b'e  càit  an  deach- 
aidh  e,  dh'fhàg  e  'na  dheigh  dearbhadh 
air  gu'n  robh  gràdh  Chriosd  'g  a 
cho-èigneachadh. 

Thàinig  e  dhachaidh  d'a  thigh  ann 
an  Ascog,  an  eileau  Bhòid,  air  a' 
chòigeamh  la  de  mhios  April  1844, 
ach  cho  lag  agus,  an  àite  an  toil- 
inntiun  dhealasaich  leis  am  b'àbhaist 
|da  gabhail  ri  fàilte  a  chloinne,  agus 
ffcàirdeachas    a    dheauamh    ann    am 


pilltinn  d'an  ioniisnidh,  gu'm  b'ann 
air  èigin  a  b'urrainn  da  dìreadh  do'n 
t-seomar  aca  gu  dùr-amharc  orra 
agus  iad  'uan  cadal. 

Air  Di-Sathuirne,  April  20,  1844, 
chaidh  e  ann  an  cuideachd  Mhrs. 
Stanley  agus  caraid  a  bhà  'n  a 
lighiche,  do  Gblaschu.  B'e  a'  cheud 
sanus  a  fhnair  e  gu'm  faodadh 
'euslainte  bhi  na's  cunnartaiche  na 
shaoil  e,  'n  uair  a  chaidh  na  lighich- 
ean  a  mach  a  chur  an  comhairle  r'a 
chèile.  "  Tha  sinn  ann  an  làmhan  an 
Tighearna,"  thuirt  e  r'a  mhnaoi; 
"  ciamar  's  am  bith  a  chriochnaicheas 
e,  is  nrrainn  domh  earbsadh  as." 

Maduinn  an  ath  latha  dhùisg  e 
gun  bhi  air  ùrachadh.  Dh'fheoraich 
6  air  son  leabhair  bhig  anns  an  robh 
earann  de'u  Sgriobtur  air  son  gach 
laiha  de'n  bhliadhna,  agus  a  b'àbhaist 
da  ghiùlan  mu'n  cuairt  leis.  Bha  an 
earann  air  son  an  latha  sin  air  a  toirt 
à  Soisgeul  Eoin,  caib.  xiv. :  "  Na 
bitheadh  'ur  cridhe  fo  thrioblaid ;  tlia 
sibh  a'  creidsinn  ann  an  Dia ;  creidibh 
anuamsa  mar  an  ceudna,"  etc.  Labh- 
air  e  mu'u  aobhar-misneachaidh  a  tha 
an  so,  agus  ghairm  e  gu  cuimhne 
gu'm  b'e  so  an  earann  a  dh'aithris 
caraid  ionmhuiun  da  air  bòrd  an 
t-soithich-smùid,  an  latha  roimhe,  an 
uair  a  bha  e  'gabhail  slàn  leis. 

Bha  an  t-urramach  Mr.  Drummond 
air  a  ghairni  gu  a  thaobh.  Thug 
Mr.  Stanley  di-bheatha  le  subhachas 
d'a  charaid  gràdhach.  Thuirt  e  r'a 
mhnaoi  gu'n  robh  esan  'n  a  chuimhn- 
eachan  air  tròcair,  agus  dh'iarr  e 
oirre  gun  bhròn  a  dheauamh,  a  chionu 
nach  robh  aige-san  ach  gàirdeachas, 
— gu'n  robh  e  ann  an  sith  iomlain. 


Cha  d'thàiuig  lagachadh  idir  air  a 
chreidimh  auu  an  Dia.  Dhàsau  a 
tha  ag  ràdh,  "  Fàg  do  dbilleachdain, 
gleidhidh  mise  iad ;  agus  cuireadh 
do  bbantraichean  an  dòchas  annam," 
thiomnaich  e  cìiram  cuspairean  a 
ghaoil,  le  muinghin  gun  ghluasad, 

Mar  a  riun  leughadh  facal  an  Tigh- 
earna,  agus  beachdacbadh  air  a 
bheatha  a  dbaingneachadh  'n  a  rìini 
gu'n  leauadh  e  Criosd,  chunnaic  e 
nach  b'urrainn  da  buanachadh  'n  a 
fbear-cluiche.  Cba'n  'eil  againn  ri 
dheanamh  ri  reusanachadb  mu  ciod  a 
db'fbaodadh  an  tigb-cluiche  bbi,  no 
ciod  bu  cbòir  dha  dhi,  ach  ris  an  ni 
a  bba  e  riamh,  agus  an  ni  a  tha  e ; 
agus  sparramaid  air  ar  leughadairean 
gu  caoimbneil  agus  gu  sòluimte,  aiì 
fbirinu  a  tha  cho  cumhachdach  air 
a  soilleireachadb  le  beatha  Mhontagu 
Stanley. 

Cha'n  'eil  sinn  aineolach  air  na 
cuisean-bacaidb  iomadaidh  a  tha  ann 
an  rathad  an  neach  le'm  b'àiU  umh- 
lacbd  a  thoirt  do  ghuth  Dhè.  Ach 
faodar  buaidh  fbaotainn  air  ua  duilgh- 
eadasan  so.  Riusan  a  tha  ann  an 
imcheist,  agus  aun  an  strì,  tbeireamaid. 
Biodh  ceisd  an  Fhir-shaoraidh  air  a 
cuuasach  gu  ciùin,  cothromach, 
"  Ciod  a'  bhuannachd  a  tha  ann  do 
dhuine  ged  chosnadh  e  an  saoghal  gu 
lèir,  agus  'anam  a  chall?"  Ciod  air 
bith  a  tha  thu  air  do  ghairm  gu 
iobradh,  dean  gu  grad  e.  Fàg  cùr- 
aman  do  bheatba  aig  Dia.  Earb  as : 
"  An  Ti  nach  do  chaomhain  a  Mhac 
fèin,  ach  a  thug  thairis  e  air  ar 
son-ne  uile,  cionnus  maille  ris-san, 
nach  toir  e  dhuinn  mar  an  ceudaa 
gu  saor  na  h-uile  uitbe  ?  " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gmi  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  (Ih'  fhaodas  e  a  bhi,  do  "n  lubuinutir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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AN  T-AOBHAPi  XACH  'EH.  URNUIGH  AIR 
A  H-EISDEACHD. 


I|!i         l'  I'   'llil"!' 


:m^v\\ 


Tha  cuid  aig  nach  'eil  suim  air  bith 
de'n  cheisd  so.  Cha'n  'eil  iad  a'  cur 
suas  urnuigh  idir.  Tha  iad  riaraichte 
leis  na  nithean  a  tha  r'am  faotainn 
gun  iarraidh.  Tha  an  leithidean  sin 
ann  an  droch  chor,  agus  tha  amharus 
agam  gur  e  sin  am  ììeachd  fein  aig 
amannan.  Tha  e  cho  reusanta  gu'n 
aidicheadli     creutaireau    eisimeaìach 


an  eisimealachd  an  làthair  an  Tigh- 
earua,  agus  gu'n  iarradh  creutaireau 
feumach,  aig  am  bheil  an  uireas- 
bhuidhean  ag  ath-philleadh  gach  Ih 
agus  mionaid,  gu'n  deanadh  Dia 
an  leasachadh,  agus  nach  comasach 
do  dhaoine  so  a  dhearmad  agus 
gidheadh  a  bhi  an  sith  iomlain  riu 
fein. 

"  Why  Piayer  is  not  Heard." 


Ach  a'  fàgail  na  rauinntir  naeb  'eil 
idir  a'  cnr  clearbliaidh  air  urnuigh, 
tha  sinn  ag  ràdh  gu  bheil  cuid  ag 
urnuìgh  gun  dùil  no  curam  ri  blii  air 
an  èisdeachd.  Cha'n  e  bhi  'faotainn 
a  tha  's  an  t-sealladh  aca.  Tha  an 
crioch  air  a  coimhlionadh  ann  au 
iarraidli.  Tha  iad  a'  cluinntiun  agus 
a'  breithneachadh  gu  l)heil  urnuigh 
ri  Dia  'u  a  dleasdanas,  Tha  iad  uime 
sin  ag  urnuigh  giis  an  dleasdanas  so 
a  choimhlionadh,  agus  air  dhoibh  au 
lu'uuigh  a  dheanamh,  agus  an  dleasd- 
anas  mar  so  a  choimhhonadh,  tha  iad 
riaraichte.  Cha'n  'eil  iad  a'  faotainn 
ui  air  bith,  C'arson  a  gheibheadh  ? 
Nan  tigeadh  aou  de  d'  chloinn  a 
dh'iarraidh  ni  air  bith  ort  o  mhothach- 
adh  air  dleasdauas  a  rahàin,  theireadhi 
tn,"Romhaith;  rinnthudodleasdanas, ' 
bi  'dol;"  ach  cha  toireadh  tu  dhà  an| 
ui.  Cha'n  'cil  e  'faicinn  feum  aig  air.  \ 
Cha'n  'eil  e  'deanamh  mòran  eadar- 
dhealachaidh  d'an  leithideau  so  ciodair 
sou  am  bheil  iad  ag  urnuigh,  Ni  ni 
air  bith  a  tha  de  nàdur  athchuinge 
an  gnothuch,  Tha  e  iior,  tha  iad  an 
cumantas  ag  urnuigh  nan  nitheau 
cearta,  do  bhrigh  gu'n  robh  naj 
h-urnuigheau  a  chual  agus  a  leugh; 
iad  ag  iarraidh  an  leithidean  sin,  agus 
tha  iad  gu  nàdurra  a'  tuiteam  anns 
an  rian  urnuigh  siu,  Feoraich  dhuibh 
an  d'fhuair  au  urnuighean  eisdeaclid, 
agus  cuiridh  tu  ioghuadh  orra.  Cha 
cl'iarr  iad  riarah  ni  air  bith  le  dìiil  r'a 
fhaotainn — cha  cl'rinu  iad  urnuigh 
namh  o  mhothachadh  air  feum, 

Is  tric  a  smuainich  mi,  cia  lion  iad 
nach  deanadh  urnuigh  gu  bràth  mur| 
biodh  urnuigh  'na  dleasdanas.  Chaj 
dean  iad  urnuigh  mur  'eil  coguis  'g! 
au  cur  thuige,  Cha'u  'eil  iad  a'  cur 
luach  sam  bith  oirre  mar  shochair. 
A  uis  is  e  an  fhirinn,  an  uair  a  tha 
fluine  da  rìreadh  ag  urnuigh,  gu  bheil 
c  a'  di-chuimhneachadh  gu  tur  gur! 
dleasdanas  e.  Tha  e  a'  mothachadh' 
gu  l)lieil  feum  aige  air  ui  àraidh,  a's 
urrainu  do  Dhia  a  mliàiu  a  thabhaiit,^ 
agus  uime  sin,  tha  e  'dol  g'a  iarraidh  ;  | 
agus  a'  mothachadh  gu  bheil  'fheum! 


niùr,  tha  c  dùrachdach,  tha  e  'g  a 
iarraidh  a  rithist  "s  a  rithist,  agus  a' 
l'eitheamh,  agus  a'  tagradh  gus  am 
faigh  e  e.  Am  bheil  ueach  air  bith 
a'  saoilsinn  gu'n  do  bhuail  an  cis-mhaor 
air  'uchd,  agus  gu'u  d'eigh  e,  "  Dhia, 
dean  tròcair  ormsa,  a  tha  a'm  pheac- 
ach,"  0  mhothachadh  air  dleasdanas 
a  mhàin,  agus  cha'n  auu  o  dhearbhadii 
peacaidh,  agus  o  fliaireachadh  domh- 
aiu  air  'f heum  air  tròcair  1  Agus 
cia  iomadh  iad  a  tha  'g  iarraidh 
tròcair  o  mhothachadh  air  dleasdanas 
a  mhàin.  Tha  au  tuarasdal  aca,  ach 
cha'n  'eil  iad  a'  faotainu  tròcair. 

Tha  cuid  a  dh'urnuigheau  ag  cirigh 
0  dhearbliachd  air  uireasl)huidh,  aiu 
feadh  nach  'eil  motìiachadh  air  uireas- 
bhuidh.  Thamuinutir  a' breithneach- 
gu  bheil  feum  aca;  air  na  nithean  a 
tha  iad  ag  iarraidh  ;  ach  cha'n  eil  iad 
a'  motìiadiadh  am  feum  orra.  A  uis 
urnuighean  nach  'eil  a'  teachd  o 
thobar  ua's  doimhne  ua  an  tuigse, 
cha'n  'eil  iad  a'  faotaiun  èisdeachd, 
Feumaidh  iad  teachd  o'n  chridhe.  Is 
e  urnuigh  iarrtus  trèibhdhireach  a' 
chridhe,  No,  mar  a  thuirt  aou  eile, 
"Is  e  mothachadh  air  feum,  ag  iarraidh 
fuasglaidh  o  Dhia," 

Ach  feudaidh  mothachaclh  air  feum 
a  bhi  ann,  agus  gidheadh  gun  fhior 
iarrtus  air  son  an  ni  a  tha  freagarrach 
air  son  an  fheum  a  leasachadh.  Ann 
'na  leithid  sin  a  shuidheachadh,  cha'u 
'eil  an  urnuigh  air  a  h-eisdeachd  do 
bhrigh  nach  'eil  i  a  rèir  iarrtuis  a' 
chridhe.  An  so  tha  coimhstri.  Tha 
na  bilean  ag  ràdh  aon  ni,  agus  an 
cridhe  ni  eile.  Theagamh  gu  bheil 
an  athchuiuge  air  son  saoradh  o  gach 
uile  pheacadh,  ach  is  e  an  t-iarrtus  a 
bhi  saor  o  gach  uile  pheacadh  ach 
aon  no  dhà  ris  am  bheil-  bàigh.  A 
uis  bhioclh  e  iongautach  nan  deonaich- 
eadh  Dia  athchuinge  duine  guu  suim 
a  ghabhail  d'a  iarrtus,  guu  gabhadh 
e  suim  de  na  bileau  seach  do'n  chridhe. 

Ach  air  uairean  tha  fior  iarrtus  auu 
air  sou  au  ui  a  tlia  air  iarraidh,  ach  is 
e  a'  bhochdaiuu,nach  'oil  e  a'  faotainu 
au   àite   a's   àirde.*     Tha    so    'ua  ni 


cumnnla.  Tba  an  urnuigh  a'  cur  an 
ceill  an  ni  a  tba  air  iarraidb,  acb 
cba'n  e  an  ni  a  tba  air  iarraidh  le  làn 
rùn.  Tha  iomadh  leis  am  bu  mhaith 
da  i'ircadb  a  bhi  diadhaidh,  agus  tba 
iad  ag  uruuigh  gu"m  bitheadh  iad 
niar  sin,  ach  cha'n  'eil  iad  'ga  mhiann- 
aeliadh  le'n  uile  chridhe.  Tba  deigh 
neònach  aca  air  a  bbi  ni-cigÌQ  eile  a 
tba  ag  eascòrdadh  ri  iad  a  bbi  diadh- 
aidh.  A  rìs,  tha  cuid  ag  iarraidb 
gum  buaclhaicbeadb  an  soisgeul,  agus 
ag  urnuigh,  •'  Gu'n  tigeadh  do  riogh- 
achd;"  ach  tba  na's  mo  a  db'iarrtus 
aca  air  am  fois  a  gbabbail,  agus  au 
ìiirgiod  a  chumail.  Ach  faodaidh 
ÌLirrtus  a  bbi  treibhdhù'each,  ach 
gidheadh  guu  bbì  dian.  Is  e  urnuigh 
eifeachdach  cur  an  ceiU  air  iarrtus 
diau.  Tlia  so  air  a  dbearbhadh  leis 
iia  h-eisimpleirean  air  urnuigh  bhuadh- 
fiicb  a  th'  againn  anns  a'  Bhiobnll. 
r>ba  de'igh  tbreibhdbireacb  agusdbiau 
aig  a'  bliean  o  Chauaain  air  au  ni  a 
•Ih'iarr  i.  B'amhuil  a  bha  dèigh 
laeoib  air  a'  bheannachd,  agus  dèigh 
e'  chis-mhaoir  air  tròcair.  Far  nacb 
'eil  dèigh  air  beannachdan  spioradail 
ro  làidir,  tba  e  a'  feucbainn  nach  'eil 
na  beannachdan  siu  air  am  meas  a 
reir  au  luacb. 

Tha  mòran  an  crocbadh  air  ath- 
clminge  bhi  ;iir  a  cur  suas  gu  freagarr- 
ach.  Tha  e  uile-chndthromach  gu'm 
faighteadh  i  air  a  cur  anns  na  làmhan 
cearta.  Feumaidh  sinn  iarraidh  anu 
an  ainm  Chriosd.  Feumaidh  sinu  ar 
u-iarrtusan  a  chur  'ua  làmhausa,  agus 
am  Fear-tagraidh  mòr  fhaighinn  a 
ohum  an  tairgseadh  agus  au  sparradh. 
Bis-sau  tha  an  t-Athair  ag  èisdeacbd 
a  gliuàtb.  Tba  feum  eadhou  aig 
urnuigheau  nau  naomh  air  tùis  a  bhi 
air  a  toirt  suas  maille  riu.  Is  e  an 
tiiis  so  eadarghuidbe  Chriosd. 

Is  aou  ni  aihchu'mga  chnr  suas ;  is 
lii  eile  cÌLÌs  a  thagradlt.  Tha  a'mhòr- 
chuid  a  db'urnuighean  a'  f  reagairt  do'n 
cheud  ni.  Ach  tha  urnuigh  bhuadh- 
ach  a'  comh-chòrdadh  ris  an  dara  ni. 
Tha  clanu  an  t-saoghail  anns  a'  cheura 
so    glic    'n    au    gir*eahicb    Itin.     Au 


j  uair  a  tha  iarrtns  aca  ]'i  ghiùlan,  thèid 

iad  leis  gu  ùile-suidhe  na  h-uachdran- 

achd,  agus  air  dboibh  a  chur  a  steaeh 

air  a'  cWadhan  cheart,  a  dh'ionusuidh 

a'  chumhacbd  a  tha  gu  breith  a  tlioirt 

'  air,  tha  iad  a'  feitheamh  le  iomaguin 

ris  a'  bhreitb,   aig   a'  cheart   àm   a' 

guàthachadb  gach  maoidhean,  agus  a' 

^  deanamh  gach  ui  'n  an  comas  gus  am 

fàbhar  a  chosuadb.     Is  amhuil  a  bu 

cbòir  do  chloinn  au  t-soluis  a  dhean- 

amh.     Ach  gu  tric  tha  iad  dìreaeh  a' 

cur  a  steach   au  iarrtuis    do   chùirt 

nèimb,  agus  tha  iad  a'  leigeil  leis  biidhe 

an  siu,     Cha'u  'eil  iad  'g  a  sparradh. 

Cba'u  'eil  iad  a'  guàthachadb  mheadb- 

onan  eile  au  co-cheangal  ris.      Tba 

urnuigb  gu  h-iomlan  a'  co-sheasamh 

auu  au  deanamh  greira  air  Dia.     Is  e 

au  ni  sonruichte  greim  a  chumail.    Cia 

\  iomadh  a  tba  air  au  aomadh  leis  a' 

choslas  diùllaidh  a's  hTgha  gu  leigeil 

as.,  mar  nach  d'riuu  lacob  !     "  Is  còir 

do  dhaoiue  urnuigh   a    dheanamh   a 

ghnath,  agus  gun  fhannachadli."     Tha 

Dr.  Paijson  ag  ràdb,  "  Tiia  gealhadh 

Dbe  cba'n  aun  do'n  gJmiomh,  ach  do 

\  chlcachdadh  na  h-urnuigh." 

'      Air  uaireau  cha'n  'eil  urnuigh  air  a 

h-èisdeachd  do  bhrigh  uacli  'eil  i  air 

ì  a  cm- suas  ann  an  creidimh.     ''Esaa 

a  thig  a  dh'ionnsuidb  Dhè,  feumaidh 

e    creidsinn."       Seadh,    feumaidh    e 

"  iarraidh  aun  an  creidimb,  gun  bhi 

fo  amharus."    Air  uairean  tha  e'g  èir- 

,  idh  0  easbbuidh  sfriochadh  do  tìioil  Dhè 

j  a'  dol  an  cois  ua  h-uruuigh.     An  Ti  a 

thuirt,  "  Rachadh  an  cupau  so  seachad 

I  orm,"  thuirt  e,    "Gidheadb,  cha'u  ann 

mar  isàiU  leam^a,  ach  mar  is  àill  leatsa." 

I      Tba   urnuigh   gu   tric    a'    tighinn 

,  goirid  do   bhrigh   gu  bheil  dearmad 

air  a  dbeanamh  air  an  t-seòladh,  a  bhi 

j  'g  urnuigh  anns  gach  aite.     Tha  an 

I  t-iarrtus  a'  dol  suas  o'n  cblòsaid,  ach 

I  cha'n  'eil  e  air  a  chur  suas  anns  au 

^teaghlach,  anns   a'  choinneimb,  agus 

anns  a'  choimhthional  shòluinite.     Air 

j  uairean  tba  seòìadh  souruichie  air  a 

I  thabhairt  a  thaobh  ni-eipiu-  a  tha  gu 

'.  bbi  air  a  dbeanamh  an  co-clieangal  ri 

I  uruuigh ;    a;.>;us    air  do  so  bbi  air  a 


dbearmad,  tha  an  urnaigh  gun  eif- 
eachd.  Mar  so,  a  chum  's  nach  tuit 
sinu  anu  am  buaireadh,  tha  e  air  àith- 
ncadh  dhuinu "  faire  agus  urnuigh  a 
dheanamh."     Is  diomhain  uruuigh  gu 


a  fhuaradh,  a  bhi  innte.  Agus  tha 
"  urnuigh  anns  an  Spiorad  Naomh," 
a  bu  chòir  dhuinn  a  bhi  'g  iarraidh 
a  thuigsinn  agus  fhiosrachadh. 

Dh'fhaodainn  a  thoirt  fainear  roimhe 


bhi  air  ar  gleidheadh  o  bhuaireadh,  ma  i  so,  gu  l)heil  uruuigh  ann  nach  'eil  air 
bhios  dearmad  air  a  dbeauamhair  faire.  ^  a  h-eisdeachd  do  bhrigh  gu  bbeil  i  air 
Air  uairean  tha  urnuigb  gun  eifeachd  \  a  ràdh  au  àite  bhi  air  a  h-urnuigL 
do  bhrigb  gu  bbeil  i  tuiUeadh 's  co//-  Cluinnear  a'  chainnt  so  gu  tric, 
ddonn.  'N  uair  a  tha  sinu  ag  iarraidh  j  "  Feumaidh  mi  m'  urnuighean  a  ràdh." 
raòran  nithean,  tha  e  an  cumantas  a'  \  Am  feum  gu  dearbh  ?  An  ann  mar 
feuchainn  nach 'eil  sinn  a  rireadh  airisin  a  labhras  tu  mu'n  ghnothucb? 
son  ni  air  bith.  Tha  e  eucomasach '  An  e  obair  a  tb'ann  au  ceann  am 
gu'm  biodb  ioniadh  togradb  dian  anus  j  bheil  tbu  'dol  gu  h-aindeonach  ?  Agus 
a'  chridhe  aig  an  aon  àm.  Tha  iarr-i  d'urnuigbean  a  ràdh  cuideachd?  Cia 
tusan  cloinne  an  t-saoghail  so  air  son  eu-coslacb  so  ri  rùn  suilbbir  an  t- 
aon  ni  àraidb,  agus  cha'n  'eil  iad  a'  Salmadair,  "AThighearna,airmaduinn 
hicbdachadh  an  tagraidhean  le  tuill-  cluinnidh  tu  mo  gbutb ;  air  madiiinu 
eadh  na  aon  iarrtus.  Am  bheil  aon  deasaichidh  mi  mi  fein  a'  d'  latbair, 
air  bith  a'  saoilsinn  an  uair  a  bha  1  agus  amhaircidb  mi  suas." 
urnuigh  air  a  deauamb  leis  an  eaglais  1  Tbeagarah  gu  bheil  aon  a'  toirt  a 
air  son  Pheadair  a  bha  's  a'  pbriosan, '  thiodhlaic  adh'ionnsuidhnah-altaracb, 
gu'n  d'rinn  iad  urnuigh  au  toiseacb '  agus  e  'dì-chuimhneachadh  gu  bheit 
air  son  gach  ui  agus  gacb  neacb,  agus  ni-eigin  aig  a  bhràthair  'n  a  aghaidh, 
nach  d'rinn  iad  ach  cùis  Pheadair  a  no,  ma  tha  e  'g  a  chuirahneacbadh, 
thoirt  a  steach  aig  an  deireadh  ?  cha'n  'eil  e  'dol  air  tìis  a  dh'iarraidb 

Tha  air  uairean  mòran  aiomeaii  ri  reite  ris,  ach  tha  e  'dol  air  agbaidb  a' 
iarrtus  (petition).  Is  amhuil  a  bu  |  tairgseadh  a  tbiodhlaic  ;  agus  is  e  so 
chòir  aonachd  anu  an  urnuigh  bhi  am  |  an  t-aobbar  nach  'eil  e  air  a  ghabbail. 
measg  Chriosduidhean.  Tha  luacb  |  Is  iomadh  Criosduidh  a  tba  a' 
sonruichte  an  sìiilean  an  TighearnanDacadh  na  h-urnuigh  aige  le  bbi  a' 
aig  aslachadb  comunnail.  Tha  geall- '  toirt  àite  do'n  gbnè  eas-creidimh  siu 
aidhean  air  leth  air  an  deanamb  dba.  1  a  tba  fo  amharus  gu  l)heil  au  ni  a  tha 
An  ruig  mi  leas  a  ràdh  gu  bheil  1  e  'g  iarraidh  tuiUeadh  's  mòr  gu  Dia 
jjeacadhairacheadachadhsiÌTìiiiìWea.dh  bhi  'g  a  dbeonachadh  do  aon  cho  neo- 

airidb  ris-san.  Tha  e  a'  di-cbuirah- 
neachadh  gu  bheil  an  tiodblac  a's  mò 
air  a  thoirt  a  cbeana  ann  ara  Mac  Dlie 


urnuigh?  "Ma  bheir  mi  spèis  do 
euceart  a'm  chridhe,  cha'n  èisd  an 
Tighearna  rium." 


Is  còir  sùil  a  bhi  ris  na  geallaidheaìi  |  fein,  agus  le  sin  stèidh  air  a  suidheach- 
aun  an  urnuigh.  Mar  an  ceudna,  is  adb  air  son  nah-argumaid — "Cionuus 
eòir  aideachadh  peacaidh  à  cridhe  maille  ris-san  nach  toir  e  dhuinn  mar 
briste,  agus  taingealachd  air  son  maith  \  an  ceudna  gu  saor  na-  h-uile  nithe  ? " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'fhaodase  abhi,  don  inhuinntir  ieisam  bheii  iaù  airan  toirtseachaddoibh 
o  am  gu  am. 
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MO    MHATHAIK. 


1  ì"^ 


DiREACH  aig  oir  a  mach  baile  Roch- 
dale  aig  taobh  an  rathaid-mhòir  a  tha 
'dol  gu  Manchester,  bha  roimhe  so, 
bòrd  mòr  cloiche  air  tri  puist  thiugha 
de  chloich.  An  so,  anns  na  làithean 
a  chaidh  seachad,  b'àbhaist  do  na 
tuathanaich  o'n  dùthaich  an  cuid 
bainue  thoirt  agas  coinneachadh  r'  au 
euspadairean  as  a'  bhaile;  uime  sinLàraidh. 
674 


theirteadh  Clach-a'-bhainne  ris.  Is 
iomadh  sgoileir  a  gliabh  fasgadh 
foidhe  o'n  stoirm,  agus  is  iomadh 
fearuruis  sgith  a  leig  'eallach  sios 
oirre. 

Am  measg  nan  iomadh  raìle  a 
rinn  a'  chlach  so  'na  h-àite-analaeh, 
tha  dithis   a  tha  airidh  air  cuimhne 


Aon  latha  fuar  geamhraidh,  chunn- ' 
acas  duin'  òg  a'  dol  rathad  Tigh'-nam- 
bochd  anu  am  Marsland,  agus  seann 
duin'  aige  air  a  mhuiu  ;  air  do'n  duin' 
òg  a  bhi  sgìth,  chuir  e  an  seann  duine 
'n  a  shuidhe  air  Clach  -  a'  -  bhainne.  I 
An  uair  a  bha  iad  le  chèile  a'  leigeil 
an  analach,  thòisich  an  seann  duine  air 
gul  gu  goirt.  "  Faodaidh  sibh  gul 
cho  cruaidh  's  is  urrainn  duiGh,"  thuirt 
an  duin'  òg,  "  ach  do  thigh-nam-bochd 
feumaidh  sibh  dol,  ma's  urrainn  rao 
cha?an  -  sa  bhur  ghiùlan  ;  oir  cha 
bhi  sibh  'n  ur  uallaich  ormsa  na's 
fhaide." 

"  Cha'n  'eil  mi  a  gul  a  chionn  gu 
bheil  thu  'g  am  thoirt  do  thigh-nam- 
bochd,  a  mhic,  ach  a  chionn  m'an- 
iochd  fein  ri  cl'  sheanair.  0  chionn 
chùig  bliadhna-fichead,  air  an  dearbh 
latha  so,  bha  mi  'g  a  ghiùlan  air  mo 
mhuin  do  thigh-nam-bochd,  agus  rinn 
mi  m'anail  leis  air  an  dearbh  chloich 
so.  Ghuil  c,  agus  ghnidh  e  gu'n  leig- 
inn  leis  fuireach  leam  am  beagan  làith- 
eau  a  bh'aige  ri  bhi  beò  ;  ach  rinn  mi 
j  fanaid  air  a  bhròn,  thionndaidh  mi 
cluasbhodbarr'aeighichagusadheoir, 
agus  thug  mi  e  do  thigh-nam-bochd. 
Is  e  smuain  air  rao  ghiùlan  an-iochd- 
mhor  a  thaobh  m'athar  aosda,  bhochd, 
iiach  maireann,  a  th'a  'toirt  orm  gul." 
Bha  uamhas  air  a'  mhac,  agus  thuirt 
e, — 

"  Thigibh  air  mo  dhruini,  athair, 
agus  bheir  mi  dhachaidh  sibh  a  ris,  oir 
ma's  ann  mar  sin  a  tha,  thig  mo 
chuairt-sa  an  ath  uair :  tlia  e  coltach 
gur  e  cudthrom  air  son  cudthroim  a 
th'ann.  Thigibh  air  mo  dhruim,  agus 
gheibh  sibh  'ur  seann  oisinn,  agus 
luaisgidh  sibh  a'  chlann  bheag  anns  a' 
clireadhail." 

Air  latha  teth  samhraidh,  bha  bean 
bhochd  air  a  faicinn  a'  dol  le  saothair 
suas  an  cnoc  ris  an  abrar  Fletclier 
lionnd  agus  "  mìr "  flanain  aice  air 
a  druim.  Bha  balachan  beag  ag 
imeachd  r'a  taobh.  An  uair  a  ràinig 
iad  Clach  -  a' -  bhainne,  leig  i  sios  a 
h-eallach  throm,  agus  a'  leigeil  a 
taicc  air  an  eididh,  sliuath  i  ara  fallus 


0  a  h-aodann  Ic  a  h-apran,  Le  seall- 
adh  gràidh  dhearc  am  balachan  air 
gnùis  a  mhàthar,  agus  thubhairt  e, — 
"  A  mhàthair,  an  uair  a  dh'fhàsas  mise 
beagau  ua's  modha,  cha  giùlain  sibhse 
gu  bràth  '  mìr'  eile.  Giùlainidh  mise 
iad  uile,  agus  coisichidh  sibhse  ri  m' 
thaobh." 

An  drùigheadh  a  rinneadh  air 
m'inntinn  air  an  latha  theth  shamh- 
raidh  ud  bha  e  air  a  làn  dhaingneach- 
adh  ann  am  bheatha  an  dèigh  sin. 
An  uair  a  dhùisg  mi  gu  aithne  air  ar 
suidheachadh  mar  theaghlach,  fhuair 
mi  nach  robh  sinn  'n  am  measgsan  a 
bha  air  an  cunntadh  raeasail  ann  ar 
coimhearsnachd.  B'e  an  dearbhadh 
air  measaileachd  ciste  -  dhràraichean 
mahogani,  agus  clock  ann  an  cèis 
mhahogani ;  leine  chaol  air  son  nan 
gillcan  òga,  agus  gùn  /^rt/ii  agus 
fìounce  mòr  air,  air  son  nan  nigheanan 
òga. 

Air  aon  fheasgar  Di-sathuirne  bha 
mi  a'  cluich  maiile  ri  m'  chompanaich 
an  uair  a  chuir  mo  mhàthair  a  làmh 
gu  ciùin  air  mo  cheann,  agus  dh'iarr  i 
orm  dol  a  steach  leatha. 

"  C'arson  a  tha  sibh  'g  am  iarraidh, 
a  mhàthair?  Cha'n 'eil  an  t-àm  dol 
a  luidhe  ann  fhathast." 

"  Tha  f  hios  agam  gu  bheil  e  tuilleadh 
a's  tràth  do  thoirt  o  do  chluich ;  ach 
cha'n  urrainn  domh  a  leasachadh. 
Tha  feum  aig  do  bhriogais  air  a  càr- 
!  adh  ;  agus  tha  mi  air  son  do  lèine  a 
nigheadh  ;  oir  ged  tha  sinn  bochd,  is 
còir  dhuinn  a  bhi  glan.  Bha  rim 
orra  paidhir  bhròg  fhaotainn  duit,  ach 
cha'n  urrainn  dorah.  Tha  rai  'dean- 
vimh.  pinafore  dhuit  à  raìr  a  dh'aodach- 
pachdaidh  ;  còmhdaichidh  e  d'aodach 
luideagach,  agus  an  sin  seallaidh  tu 
beagan  na's  fearr." 

Shncàig  mi  rùisgte  do  m'  leabaidh, — 
cha'n  ann  a  chadal,  ach  a  smuaineach- 
adh  agus  a  ghuh 

Air  raaduinn  na  Sàbaid  bha  mo 
mhàthair  riamh  a'  deanarah  na  b'urr- 
ainn  di  gu  ar  faotainu  air  falbh  ann 
an  àra  air  son  na  sgoile.  B'i  bu 
luaithe  dh'cirich,  agus  bheothaich  i  an 
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teine,  dheasaich  i  an  diot-bheag,  cliuir  | 
i  an  aodach  air  a  chloinn  a  b'òige,  agus 
rinn  i  còmhnadh  ruinn  uile.  Air  an 
t-Sabaid  so  bha  mi  gu  m'  •'  easbuig  " 
ùr  a  chur  orra,  a  chòmhdachadh  m'aod- 
aich  chlùdaich.  Cha  di-chuimhnich 
mi  am  feasd  am  piuidh  ùr  sin. 
Aig  an  àm  sin  bha  am  facal  ^V  OOL 
(clòimh)  air  a  stampadh  ann  an  litrich- 1 
eau  mora  dubha  air  ua  h-aodaicbean 
pachdaidh.  Fhuair  mo  mhàthair 
seann  aon  diubh  mar  thiodhlac;  ach 
bha  e  cho  caithte  's  uach  b'urrainu  di 
mo  phiuidh  dheanamh  raur  cuireadh 
i  aon  chuid  clùd  air,  no  mur  gearradh 
i  troimh  na  litrichcau.  Iloghnaich  i 
an  dara  ni,  a'  smuaiucachadh  gu'm 
b'urrainn  di  na  htricheau  a  nigheadh 
a  mach  :  ach  ged  nigh  agus  a  uigh, 
agus  a  nigh  i  rithist,  cha  b'urrainn  di 
an  leth  de'n  fhacal  a  dh'fhàgadh  a 
mhilleadh. 

'•  Coma  leibh,  a  mhàthair ;  coma 
leibh.  Xi  e  'u  gnothuch  gu  maith." 
Comhdaichidh  e  mo  chlùdan ;  agus 
an  uair  a  gheibh  mi  do'n  sgoil,  suidh- 
idh  mi  air  na  Htrichean,  agus  an  sin 
cha'n  fhaic  aon  air  bith  iad." 

Air  falbh  chaidh  mi  do'n  sgoil 
Shàbaid,  cas-ruisgte,  agus  pinidh  orm 
de  aodach-pachdaidh  le  bloidh  nan 
litricheau  WOOL  sios  aon  taobh 
dheth,  agus  ghabh  mi  m'àite  anns  an 
ti-eas  buidhinn  BiobuiU,  maille  ri 
balachain  a  bha  mòran  na  b'fhearr 
air  an  sgeadach,  agus  uime  sin  leis 
nach  bu  toigh  suidhe  làimh  rium. 

Bha  e  'na  chleachdadh  auns  an  sgoil  j 
Shàbaid  againn  tiocaid  a  thoirt  do'n  ! 
bhalachan  a  bhiodh  air  an  toiseach  aig  : 
dùnadh  na  sgoile  an  dèigh  mheadhon- ; 
là.     Bha  na  tiocaidean  so  air  an  tional 
aon  uair  's  a'  bhliadhna,  agus  am  fear 
a's  mò  aig  am  bitheadh  dhiubh.gheibh- ! 
eadh  e  an  duais  a  hn  luachmhoire.  I 
Chruinnicheadh  an  luchd-teagaisg,  na  | 
sgoileirean,  pàrantan,  càirdean,  agus  | 
builla'  choimhthionailannsant-seomar-  j 
sgoile  mhòr,  a  ghabhail  tì,   agus   a 
dh'amharc   air   roinn    nan    duaisean. 
Aon  bhUadhna  bha  agamsa  direach  | 
aon  tiocaid  thar  na  bha  aig  aon  eile  1 


's  an  sgoil :  agus  mar  sin,  bha  còir 
agam  air  au  onair  a's  àirde  fhaotainn. 

••  A  mhàthair,  an  saoil  sibli  am 
b'urrainu  duibh  paidhir  sheanabhròg- 
an  fhaotainn  domh  air  son  am  màir- 
each  ?  " 

Bha  i  a'  caradh  stocainnean  m'athar, 
aa  uair  a  rinn  mi  an  t-iarrtus  so.  Mu 
dheireadh  thnirt  i, — ■ 

Tha  fios  agam  gu  bheil  thu  'dol  a 
dh'fhaotaiun  a'  cheud  ijhrize  anns  an 
sgoil,  mo  leanabh,  agus  riun  mise  na 
b'urrainn  domh  chum  do  dheanamh 
eireachdail.  Dh'fheuch  rai  ri  tastan 
fhaotainn  an  iasad  o  bhean  an  tigh- 
òil  anns  am  bheil  d'athair  a'  fàgail 
mòran  de  nabheil  e  'cosnadh,  ach  rinn 
i  tarcuis  orm, agus  dhiùlt  i  mi.  Dh'iarr 
mi  air  aon  'us  aon  de  na  coimhears- 
naich  an  t-iasad  ceudna,  ach  rinn  ar 
bochdainn  aithnichte  ar  sgaradh  o 
gach  cabhair." 

"  Ach,  a  mhathair,  tha  fear-dàimh 
dlùth  againn,  a  tha  air  a  sgeadach 
mar  dhuiu'-uasal.  An  tèid  mi  dh'iarr- 
aidh  airsan  iasad  dà  thastain  a  thoirt 
duinn  ? " 

"  Faodaidh  tu  dol,  ach  cha  chreid 
mi  gu'm  faigh  thu  e;  agus  tha  a 
thigh  dà  mhìle  o  so." 

Dh'fhalbh  mi.  Cha  b'fhada  gus  an 
d'ràinig  mi,  oir  bha  mi  ro  luath.  Ach 
an  uair  a  bha  mi  aig  an  tigh,  dh'fhàil- 
nich  mo  mhisneach.  Sheas  mi  ùiue 
fhada  aig  an  dorus,  an  toiseach  air 
aon  chois,  agus  an  sin  air  a'  chois 
eile,  'g  am  blàthachadh  rau'n  seach  le 
mo  lamhan  ;  oir  bha  au  oidhche  fuar. 
Mu  dheireadh  chunnaic  an  duine 
uaibhreach  mi,  thàinig  e  dh'ionnsuidh 
an  doruis  agus  dh'fheòraich  e  ciod  a 
bha  mi  'g  iarraidh. 

"  Am  bhi  sibh  cho  caoirahneil  's 
gu'n  toir  sibh  dà  thastan  an  iasad  do 
m'  mhàthair  air  son  paidhir  bhrògan 
leth  -  chaithte  cheaunach  dhorah  ? 
Cha'n  'eil  nì  agam  a  chuireas  mi  air 
mo  chasan,  agus  tha  mi  'dol  a 
dh'fhaotainn  mo  dhuaise  am  màireach 
's  an  sgoil.  Tha  mi  'n  dòchas  gu'n 
toir  sibh  dhi  e." 

'•  Abair  ri  d'  rahàthair.  an  uair  a 


Ijhàiglieas  i  na  h-ochd-sgillinu-cleug  a  jeagan,  mar  a  lyàbhaist  ann  au  tigh  au 
thug  i  an  iasacl  uam  roimhe  so,  gu'm  Tighearua.  Bha  au  coimhthional  ro 
bruidhiuu  mi  an  sin  mu'u  dà  thastan,  mhòr,  agus  na  h-uile  a'  feitheamh  gu 
ach  cha  bhruidhinu  gu  Kiu,  Comaleat 'tosdach  ris  an  t-searmonaiche.  Bha 
do  chasau;  bha  òrdagau  air  au  esan,  au  duiue  bochd,  air  a  ghlùinean 
deanamh  mu'u  robh  brògan."  Air  's  au  t-seomar-uidheamachaidh,  ag 
dhomh  pilltinu  dachaidh,  cliunnaic  i  uruuigh  air  sou  còmhuadh  an  Tigh- 
mo  mhàthair  air  mo  ghnùis  nach  earna.  Dh'fhosgailaondenadeaconan 
d'fhuair  mi  au  t-airgiod.  an  dorus,  agus  dh'èirich  au  searmou- 

Au  ath  latha  nigh  mi  mo  chasan  rè  '  aiche  òg  o  a  ghlìiiueau,  agus  dhirich  e 
ìnue  fhada.  Chuir  rai  roraham  mur  j  a'  chùpaid.  Bha  bean  anns  a'  choimh- 
faighinn  dad  gu  mo  dheich  òrdagau  ithional  aig  an  robh  a  h  -  aghaidh 
a  chomhdachadh,  gu'u  toirinn  orra  :còmhdaichte  le  a  làrahan,  agus  a 
sealltuinn  glan.  ceann  crom  le  urram  diadhaidh.     B'i 

Bha  na  duaiseau  air  an  cur  an  a'  bhean  ud  mo  mhàthair  ghràdhach 
ordugh  cho  greadhnach  's  a  ghabhadh  '  fèin  !  —  agus  au  searmonaiche  òg, 
air  a'  bhòrd.  Leabhraichean,  sgeiu- 'meath-chridheach.  be  sin  mi  fein  ! — a 
ean  -  pheann,  sgeineau  -  pòca,  dasc-  giullan  a  bha  aon  uair  casruisgte, — a 
sgriobhaidh,  agus  uithean  luachrahor  leanabh  griidhach  fèin.  Ach  a  nis 
eile,  a  tharruiug  aire  nan  uile  a  chaidh  i  choiuuich  sinn  a  ris  anus  an  naorah- 
a  steach  do'n  sgoil.  Riuu  lear  dhiubh- 1  ionad, — ise  a'  gul  le  aoibhneas ;  agus 
san  a  bha  a'  riaghladh  na  sgoile  òraid. ;  mise,  a  mac, — peacach  air  a  shaoradb 
An  uair  a  thàinig  e  gus  a'  cheuddhuais,  tre  ghràs,  agus  searmonaiche  soisgeul 
dh'eigh  e  maeh  m'ainra-sa,  agus  dh'iarr  na  sithe. 

e  dol  suas  air  an  lobhta  {platform).  |  Is  maith  a  tha  cuimhn'  agam  air 
Dh'èirich  mi  o'n  oisinn  's  an  robh  mi,  aon  a  dh'urnuigheau  mo  mhàthar. 
agus  a'  deanarah  mo  rathaid  troimh  Aou  lath  dh'eirich  mi  moch,  gus  am 
'n  t-sluagh,  ràinig  mi  am  platform  le  biodh  latha  fada  agam  air  sou  cluiche. 
aghaidh  dhearg,  agus  fhuair  mi  mojBha  mi  a'  suàgadh  gu  sàmhach  a 
dlmais,  am  foadh  a  riuu  au  sluagh  a  nuas  an  staidhir  air  eagal  gu'n  dìiisg- 
bha  làthair  iolach  ghàirdeachais.  Ach  I  inn  aou  air  bith  de'n  teaghlach,  an 
au  uair  a  f  huair  mi  air  ais  do  m'àite,  \  uair  a  chuala  mi  guth  iosal.  B'e  guth 
shuidh  mi,  agus  ghuil  mi  mar  gu'm '  mo  mhàthar  a  bh'  ann,  agus  bha  i  'g 
briseadh  mo  chridhe,  a  chionn  gu'n  urnuigh  air  son  a  cloinue  uile  air  an 
robh  mi  'n  am  ghiullan  cho  bochd,  '  ainm.  Chaidh  a  briathran  a  dh'iouu- 
bochd.  Isuidh  rao  chridhe  òg,  agus  tha  iad  a' 

Agus  an  so,  ged  a  tha  e  beagan  a  '  seirm  a'  m'  chluasan  gus  an  uair  so : 
maeh  as  ordugh,  ainmichidh  ui  a  !"A  Thighearna,beauuaichlaiu."  Tha 
thachair  mu  dhà  bhhadhua  dheug  an  an  urnuigh  sin,  a  bha  air  a  cur  suas 
deigh  so.  Bha  mi  'u  siu  air  fàs  gu  .le  m'  mhàthair  au  uair  uach  do  shaoil 
bhi  'n  am  dhuin'  òg.  Bha  mo  mhàth-  i  gu'n  robh  aou  'g  a  cluinulinn  ach 
air  aon  fheasgar  Sàbaid  'n  a  suidh-  iDia,  na  dìhb  luachrahoir  dhomhsa. 

Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gim  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  lih '  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  imi  gu  am. 
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AIR  AR  LETGHEAS,  NO  AIR  AR  MEALL- 
ADH?     CO  DHIUBH? 

"  Leiglieas  iad  lot  nighean  mo  ,sliluaigh-.sa  gu  h  aotroni,  ag  ràdh,  Slth,  sitli  ;  agus  gun 
sìth  idir  ann." — Ier.  viii.  11. 

"Lcigheis  mi,  0  Thighearna,  agus  bidh  mi  air  mo  leighcas  ;  tèaruinn  nii,  agus  bidh 
nù  cur  mo  thearnadh  :  oir  is  tu  mo  mholadh." — Ieh.  xvii.  14. 


I.  Tha  sinn  le  duilichinn  ag  ràdh  Gu 

BHEIL  E  KO  FHURASDA  DHUINN    UILE 
LEIGHE  A  S  MEALLTA  G HABHAIL  ANN  AN 

cuiSEAN  AR  N-ANAMAx.    Cha'u  'eil  mi 
'dol  a  labbairt  mu  luclid-àiteachaidh 
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Eilein  Laputa ;  tha  nii  uis  a'  hibhairt 
gu  calg-dhireach  ris  gach  aon  agaibh, 
agus  tha  mi  'g  am  chur  fèiu  auus  au 
t-suidheagan  mlieadhonach,  a  chum 
's  gu'n  teid  na  facail  a's  geire  'their 

"Healed,  or  Deluded?    Wliiih?" 


mi  steacli  do  m'uclid  fein,  cbo  maith 
as  d'ur  n-uchd-se.  Tha  mi  'g  ràdh 
gu  bheil  sion  uile  ann  an  cunnart  a  bhi 
air  ar  leigheas  gu  meallta ;  ministearan, 
eildearan,  deaconan,  luchd-comanach- 
aidh,  seann  luchd-aideachaidh,  agus 
iadsan  a  tha  air  ùr-thòiseachadh. 

Dh'fhaodamaid  so  a  cho-dhunadh 
o'n  ni  a  tha  gun  teagamh  fìor,  gu 
hheil  àlreamh  mhòr  dhaoine  mar  so  air 
am  mealladh.  Ma  tha  so  fior  mu 
àireamh  mhòr,  c'arson  nach  feudadh  e 
bhi  fìor  umainne?  Is  dòcha  gu  bheil 
aii  t-aomadh  a  tha  ann  am  muinntir 
eile  annainne  mar  an  ceudna.  C'arson 
nach  bitheadh  ?  Nach  'eil  iomadh  an 
dùil  gu  bheil  cùisean  gu  maith  m'ao 
timchioll  do  bhrigh  gu'n  do  choimh- 
ead  iad  orduighean  Eaglais  o'n  òige 
nuas,  agus  gu'n  robh  am  pàrantan  'g 
an  coimhead  air  an  son  mu'n  d'thàinig 
iad  fèin  gu  bhi  cunntasach  ?  Nach 
robh  iad  air  am  baisteadh?  Nach  do 
gliabh  iad  an  comanachadh?  Nach 
deaehaidh  iad  troimh  gach  riaghailt 
a  tha  an  aidmheil  de'm  bheil  iad  ag 
agradh  ?  Ciod  tuilleadh  air  am  bheil 
f eum  ?  Cha'u  abair  iad  annsua  h-uiread 
a  bhriathran  gu'n  d'thug  na  deas- 
ghuathan  so  leighcas  iomlan  doibh 
au  làthair  Dhè ;  ach  tha  iad  gu 
h-uaigneach  a'  cur  an  ungaidh  mhiod- 
alaich  so  air  an  anaman,  agus  a'  luidhe 
sios  ann  an  Scàmhchair. 

ThatuiUeadh  's  a'  chòir  ag  earbsadh 
gu  h-iomlan  ri  diadhachd  o'n  leth 
luuigh.  Ma  bheirear  sin  fainear  gu 
cùramach,  tha  iad  a'  co-dhunadh  gu 
Ijheil  gach  ni  ceart.  Tha  iad  a'  meas 
gu  bheil  cHù  a  sheinn  na  ni  maith, 
gcd  nach  'eil  an  cridhe  uaìr  air  bith 
a'  moladh  Dhè ;  tha  dol  ana  an 
cuinadh  urnuigh  air  leòsan  'n  a  ni  ro 
òirdheirc,  ged  nach  d'èigh  an  cridhe 
riamh  ri  Dia  air  son  tròcair.  Mo 
tliruaighe !  gu'n  saoilcadh  daoine  gu 
bheil  cealgaireachd  fhalamh,  a  tha  a' 
toirt  easurraim  do  Dhia  'n  a  ni  anns 
am  bheil  feartan  miorbhuileach. 

Tha  eagal  orm,  cuideachd,  gu  bheil 
raòran  a'  cur  muinghiu  ann  an  teag- 
asgan  a  tha  iad  a'  creidsinn.     Tha 


iad  fallain  's  a'  chreidimh.  Tha 
fuath  aca  do  theagasg  air  bith  nach 
'eil  sgriobturail.  Tha  mi  toilichte  gu 
bheil  iad  mar  so  ;  ach  na  gabhadh  iad 
fois  an  so.  Ma  tha  muinntir  eile  air 
am  mealladh,  nach  feud  thusa  bhi 
mar  sin? 

Bì  cinnteach  a  so,  ma  tha  dòigh  air 
sinn  a  hhi  air  ar  mealladh  idir,  gu 
hheil  sin  a  ghnàth  ullamh  gus  am 
mealladh  a  chòmhnadh.  Mar  is  trice, 
tha  aomadh  annainn  uile  gu  beachd 
tuilleadh  a's  maith  a  bhi  againn  oirnn 
fèin.  Tha  mi  creidsinn  ma  their 
sodalaiche  seòlta  rium  gu  bheil  mi  'n 
am  dhuine  ro  ghhc,  gu'n  tig  mi  an 
ùine  ghoirid  co  co-clhunadh,  gu  bheil 
e  na  dhuine  comharraichte  tuigseach 
agus  fad-sheallach.  Nan  cuireadh 
aon  air  bith  as  do  leth  subhailc  nach 
robh  riamh  agad,  ma  bhuanaicheas  e 
fada  gu  leoir  anns  a'  mhiodal,  tòisich- 
idh  tu  air  fìamh-ghàire  dheanamh  's 
an  taobh  a  stigh,  agus  air  a  ràdh  ri 
d'choguis  gu  bheil  buaidheanromhaith 
folaichte  mu  d'thimchioll,  agus  a  tha 
an  duiue  so  le  a  ghèire  air  faotainu 
a  mach.  Tha  dleasdanas  draghail  an 
fhèin-cheasnachaidh  air  èigheach  sios 
mar  eas  -  creidimh,  agus  tha  e  air 
iarraidh  oirm  ar  si^ulean  a  dhùuadh, 
agus  ar  n-inntinnean  a  dheanamh  suas 
gu  bheil  na  h-uile  ni  gu  maith. 
"  Creid  gu  bheil  thu  gu  maith,  agus 
that  thu  gu  maith," — is  e  so  an  soi- 
sgeul  aig  mòran,  ach  cha'n  e  soisgeul 
Chriosd  e. 

A  thuilleadh  air  so,  cha  do  chuireadh 
as  fathast  do  ghinealach  nan  sodcdaich- 
ean.  Bhafàidheanbreigehonmhor  aun 
an  laithean  leremiah,  agus  tha  iad  ri 
'n  coiimeachadh  f  hathast.  Tha  iad  ri 
'm  faotainn  ann  an  iomadh  àit-aoraidh, 
ach  is  fearr  dhuit  leigeil  leotlia.  Tha 
sodalaichc  aun  ad  uchd  fein,  cadhon 
fèin  àrdanach.  Tha  sodalaiche  eile  a 
tha  gu  tric  tarsuinn  do  cheum, — is  e 
sin  Satan.  Ma  dh'fheudar  air  dhòigh 
air  bith  do  mhealladh  gu  cur  suas  le 
ni-eigìn  a  tha  'sealltuinn  coltach  ri 
leigheas,  ach  gun  bhi  'n  a  leigheas, 
gheibh    thu    uile    sheoltachd    agus 


asinnleaclid  na  b-ifrinn  gn  do  cliòrah- j 
nadh  anu.  An  àite  creidimh  cuiridh 
iad  andànachd ;  an  àite  ath-ghin- 
eamhniun  cuiridh  iad  ath-leasachadh  ; 
an  àite  aaomhachd  deadh-bheus ;  an 
àite  fiorghloiue,  bearradaireachd ;  an 
àit'  eud,  teas-eanchainn ;  an  àite  gràis, 
mac-meanmuiiin  ;  agus  an  àite  Chriosd 
agus  a  chrann-ceusaidh,  oibre  agus 
toillteanas  a'  chreutaii". 

Tha  leigheasan  aotrom  cinnteach 
a  bhi  fasanta  am  measg  mhòrain,  do 
bhrigh  nach  'eil  iad  ag  iarraidh  ach 
beag  smuain.  Ni  daoine  ni  air  bith 
ach  smuaineachadh  a  reir  focail  Dhè. 
Smuainichidh  agus  labhraidh  iad  an 
aghaidh  toil  agus  firinn  fhoillsichte 
Dhè,  ach  cha  tig  e  idir  ri  an  inntinn 
a  thoirt  fainear  ciod  a  deir  an  Tigh- 
earna.  Cha'n  'eil  smuaineachadh  gu 
stòlda  mu'n  anam,  agus  mu  ciod  a 
dh'èireas  da,  'na  chleachdadh  a  tha 
idir  taitneach  do  dhaoine. 

Bithidh  cràbhadh  tana  a  ghnàth 
fasanta,  do  bhrigh  nach  'eil  e  ag  iarr- 
aiclh  fèin-àichcadh.  Fendaidh  duine 
bhi  diadhaidh  o'n  taobh  a  muigh, 
agus  gidheadh  'ua  mhisgear  uaig- 
neach,  ach  cha'  urrainn  da  bhi  'n  a 
f  hior  Chriosdnidh  ;  feumaidh  a  leithid 
sin  a  thruaillidheachd  uaignich  a 
chuidhteachadh.  Ach  is  buille  sin 
a  tha  tuilleadh  a's  dlùth  air  an  fhrèimh 
air  son  cuid  ;  cha  toigh  leotha  tuagh 
cho  geur  a's  sin.  Feudaidh  e  bhi  a' 
leantuinn  anamiann  uaignich  air  chor- 
eigin,  agus  gidheadh  a  bhi  mòr  's  an 
eaglais,  fhad  's  a  s  urrainu  da  a  neo- 
gheamnuidheachd  fholach  o  shùilean 
dhaoine  ;  ach  cha  leig  fior  dhiadhaidh- 
eachd  le  anamiann  uchd  a  bhi  beò. 

Tha  leigheas  aotrom  air  iarraidh 
le  daoine,  mar  an  ceudna,  do  hhrigh 
nach  'eil  e  ag  iarraidh  spioradcdacìid. 
Nan  robh  rioghachd  nèimh  gu  bhi  air 
a  faotainn  le  gniomharan  an  taobh  a 
muigh,  ciod  air  bith  cho  duilich,  tha 
mòr  shluagh  a  rachadh  an  dàil  na 
h-oibre  air  ball.  Abair,  '^Feumaidh 
sibh  an  uiread  so  cheudan  punnd 
Sasunuach  a  shcàbhaladh,  agus  neamli 
a  cheannach,"  agus  dh'àicheadh  iad  an 


t-aran  làitheil  doibh  fein  gus  an  cuir- 
eadh  iad  cruinn  an  t-airgiod.  Ni  sam 
bith  a  ghabhadh  deauamh  leis  a'  chorp, 
bheirteadh  oidhirp  air  a  dheanamh  gu 
suilbhir  ;  ach  tha  fior  dhiadbaidheaclid 
pioradail,  agus  cha'n  urrainu  daoine 
feòlmhor  ruigheachd  oirre ;  tha  i  àrd 
os  an  ceann,  agus  as  an  sealladh. 

A  leughadair  ioumhuinn,  bheiream 
rabhadh  dhuit  leis  an  dùrachd  a's  mò 
an  aghaidh  tha  bhi  riaraichte  leis  na 
leigheasan  aotrom  a  tha  air  an  èigh- 
each  suas  anns  an  latha  so,  do  bhrigh 
gu'n  criochnaich  iad  uile  ann  am 
mealladh-dùil,  cho  cinnteacli  's  a  tha 
sibh  beò.  Bithidh  e  'n  a  ni  eagalach, 
au  uair  a  bhios  tu  air  do  chlaoidh  le 
pian,  agus  do  spiorad  iosal,  ma  bhios 
do  dhearbhaidhean  uile  air  an  dubhadh 
a  mach,  agus  d'uile  dhòchasan  air  an 
cur  a  thaoibh  le  laimh  na  firinn  fa 
chomhair  do  shùl.  Tha  amannan  ful- 
angais  a'  gairm  air  son  nithean  fiora, 
uithean  brioghmhor  ;  oir  is  ann  an  sin 
a  thig  smuaintean  dorcha  steach  do'n 
anam,  agus  ceisdean  iomaguineach  a 
dh'fheumas  freagradh  fhaotainn.  An 
sin  labhraidh  coguis  aira'  mhodh  so: — 
"  Is  èigin  duibh  a  bhi  air  'ur  breth 
ar'is."  Am  bheil  thu  air  do  bhreth 
a  ris  ?  "  As  eugmhais  dortadh  fala 
cha'n  'eil  maitheanas  peacaidh."  An 
d'thàinig  an  dortadli-fola  riamh  thug- 
adsa  ?  Mur  suidhich  thu  do  shùil  air 
a'  chrann-cheusaidh,  agus  gur  m-rainn 
duit  freagairt,  "  Chrcid  mi  ann  an  losa 
mhàin  air  son  tearnaidh,  agus  tha  mi 
fhathast  a'  creidsinn  ann.  Threig 
mi  gach  slighe  ole,  agus  tha  mi  fatli- 
ast  a'  strì  an  aghaidh  peacaidh.  Is 
duine  air  ath-nuadhachadh  mi.  Tha 
mi  a'  deauamli  strì  gu  tighinn  a 
dh'ionnsuidh  an  t-soluis,  agus  gu 
direadh  suas  gu  naomhachd  agus  gu 
Dia ; " — mur  urrainu  duit,  tha  mi  'g 
ràdh,  freagraidhean  diougmhalta  mar 
so  a  thabhairt,  bidh  amaunan  cruaidh 
agad. 

II.    IaERAMAID  -  KE    AN    LEIGHEAS 

FiOK.  Feumaidh  an  leigheas  air  am 
bheil  feum  againn  dol  gu  freumh  a' 
[ghnothuich,   agus   caochladh   iomlan 


oibreaehadh.  Tlia  an  Sgriobtur  a' 
labliairt  air  a'  chaochladh  mar  chruth- 
achadh — "  air  'ur  cruthachadh  as-ìir 
aunau  losa  Criosd."  Feumaidh  aiseir- 
igli  blii  aim—  "  Agus  sibhse  bheothaich 
e,  a  bha  raarbh  ann  an  euceartan  agus 
ani  peacaidhean."  A  nis  tha  mi  a' 
feoraich  dhibh,  a  bhràithre  ionmhuinn, 
an  urraiim  duibhse  so  a  ghabhail  os 
làimh  ?  Cruthachadh  agus  aiseirigh, 
am  bheil  iad  so  a'  luidhe  'u  ur  comas. 
Cha'u  urrainn  duibh  ui  de'n  t-seorsa 
dheanamh,  agus  mar  sin  tha  sibh  air 
ar  fògradh  a  dh'ionnsuidh  mo  dhara 
ceaun  -  teasgaisg  —  "  O  Thighearna, 
leigliis  mi,  agus  bidh  mi  air  mo 
leigheas ;  tearuinu  mi,  agus  bidh  mi 
air  mo  thearnadh."  Biodh  e  aithnichte 
do  gach  aon  agaibh,  fheara  agus  a 
bhràithre,  gu'm  feum  sibh  tighinn  fo 
chumhachd,  leis  am  bi  sibh  air  bhur 
caochladh  cho  tur  agus  ged  bhiodh 
sibh  air  bhur  cur  à  bith  agus  an  sin 
air  bhur  cruthachadh  as-ìir. 

Le  aon  iobairt  uamhasaich  a  thug 
e  suas  do'n  Athair,  Shaor  an  Tigh- 
earn  losa  a  shluagh  gu  lèir.  Seall  ri 
losa  Criosd,  agus  aun  am  priobadh 
tha  do  pheacaidhean  air  an  cur  as  an 
t-sealladh.  "  Le  a  r-hreuchda-san 
shlànuicheadh  sinne."     Halleluiah ! 

Tha  e  ro  iarrtanach  gu'm  biodh 
neach  air  a  leigheas  'n  a  anam  air  a 
leithid  adhòighagusgu  n  sease  dearbh- 
adh  na  beatha  'tha  làthair.  Bha  aig 
neach  cnàinih  anns  an  robh  eucail  ann 
an  caol  an  dùiru  ;  bha  e  air  a'  ghearr- 
adh  a  mach  le  dochtair  an  tigh-eiridinn, 
agus  bha  an  gàirdean  ag  amharc  mar 
gu'm  biodh  e  air  a  làn  leigheas.  Ach 
an  uair  a  thòisich  i  air  obair,  thàinig 
an  seann  phian  air  ais,  agus  bha  e 


soilleir  gu'n  robh  an  seann  olc  an  sin 
fhathast ;  agus  gu'n  d'fhan  earann 
de'n  chnàimh  lobhta.  Atar  so  tha  cuid 
air  an  tearnadh,  a  reir  am  barail  fhein, 
ach  cha'n  'eil  e  ach  ann  an  coslas,  oir 
an  uair  a  tha  iad  a'  dol  do'n  t-saoghal. 
agus  a  tha  iad  air  an  dearbhadh  le 
buaireadh,  thaiad  direach  an  t-aou  ni 
a  b'àbhaist  doibh  a  bhi. 

Feumaidh  sinn  slkiute  a  sheasas 
dearbhadh  tinneis  agus  bàis,  air  chor 
a's  gu'm  feud  duine  a  dhruim  a  leigeil 
ris  an  leabaidh  agus  a  ràdh,  "  Cha'n 
'eil  eagal  orm  bàs  f  haotainn ;  rinn  losa 
Criosd  gu  h-iomlan  slàn  mi,  agus  am 
measg  na  muiuntir  a  leighiseadh  fa 
chomhair  a  righ-chathrach  seasaidh 
mi  ann  an  ùine  ghoirid,  agus  seinn!  Ih 
mi  a  chliù  gu  saoghal  nau  saoghal." 
A  chàirdean  gràdhach,  am  b'urrainu 
duibh  bàsachadh  mar  so  ì 

III.  Tha  mi  a'  criochnachadh  le  bhi 
'g  ràdh,  Rachamaid  far  am  bheil 

FIOR  LEIGHEAS  r'a  FHAOTAINX.     Tha 

e  cinnteach  gu  bheil  Dia  comasach  air 
ar  leigheas  o  ar  n-uile  pheacaidhean ;  oir 
Esan  a  chruthaich,is  urrainn  da  aiseag 
air  ais.  Ciod  iad  air  bith  ar  n-eucail- 
ean,  cha'n  urrainn  do  ni  dol  os  cionn 
gràidh  uile-chumhachdaieh.  "  Cha'n 
'eil  feum  acasan  a  tha  slàn  air  an  lèigh, 
ach  acasan  a  tha  tiun  :  cha  d'  thàinig 
mise  a  ghairm  nan  firean,  ach  nam 
peacach  chum  aithreachais."  Tha 
losa,  mata,  an  Leigh  gràdhach, 
comasach  agus  toileach  air  coinneach- 
adh  ri  cor  gach  aon  againn.  Is 
cungaidh  nach  fàilnich  a  lotan.  Oh 
gu'u  robh  sibh  toileach  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  'ur  cor  a  sgaoileadh  fa 
chomhair !     Thigibh  air  a'  nihionaid. 


Tha  e  air  iarraidli  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhrauan 
8o  a  chraobhsgaoileadh,  gim  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  ara  gu  àm. 
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AN  DIUGH!     AN  DIUGH! 


# 


'J. 


"  Mata,  tha  thu  a'  labhairt  na  firinn ; 
agus  uair-eigin  an  deigh  so,  tha  mi 
rùuachaclh  a  bhi  diadhaidh ;  ach 
feumaidh  mi  beagan  ruidhtearachd  a 
bhi  agam  fhathast.  Feumaidh  mi 
beathamhealltuinnbeagan  na's  fhaide." 
Mar  solabhairan  t-òganach  sùgarrach, 

fallaiu  11 mar  fhreagairt  do  asl- 

achadh  durachdach  a  bha  nii  "deanamh 
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ris.  Bha  mi  a'  labhairt  ris  mu  chòir- 
ichean  a'  Chruitheir  air  creutairean  a 
làimhe — mu  bhrisidhean  air  a  lagh  a 
bha  air  an  dioladh  le  fuil  an  Fhir- 
shaoraidh — mu  shith  ri  Dia  a  tha 
creidimh  annsan  a'  deanamh  cinnteach 
— mu  shaorsa,  mu  chùraman  anshoc- 
rach,  iomaguineach,  agns  o  eagalan 
piantachail    dòruinneach — agus  mu'n 

"To-day!  To-day  !" 


fliior  tliaitneas  a  tli'ami  an  sliglieau  a' 
gbliocais.  Dli'aiclich  e  gu'n  robli  ua 
chaidli  a  ràdh  fior;  gidlieadh  riun  e 
gìdre  agus  fealadhà,  agus  chuir  e  aa 
teachdaireachd  air  falbh  uaithe.  Ach 
tliuirt  e  aou  fhacal  's  a'cho-dhunadh  a 
riundrùigheadhdomhaiuairmospiorad. 
Thiiirt  e,  's  e  'tionndadh  air  a  shàil  gu 
m'  fhhgail — '•'' Acli  thcagamh  gu'm  bi 
aithreachcos  orm  dhe  so."  Cho  fad  's 
is  cuimhne  leam,  b'e  mo  fhreagairt, 
"  Thcctgamh  gu'm  hl."  B'e  au  latha 
siu  Di-haoine. 

Chunuaic  mi  rithist  e  an  ath  mhad- 
uinn.  Choisich  sinu  cuideachd  air  aou 
de  na  roideau-sràide  air  taobh  a  mach 
a'  bhaile.  Bhuin  mi  ris  gu  dùrachdach. 
Bha  mo  cho-fhaireachadh  air  a  dhusg- 
adh  air  a  shon ;  agus  ghnàthaich  mi 
gach  argumaid,  agus  chuir  mi  fa 
chomhair  gach  ni  a  b'urrainn  domh 
chum  a  ghluasad,  Ach  aon  uair  eile 
fhrengair  e  mi,  gu'u  toireadh  efainear 
ua  uithe  sin  aig  àm  na's  cleireannaiche 
d'a  bheatha;  ach  gu'urobhe  a'  ciall- 
achadh  "  tuilleadh  ruidhtearachd  a 
ghabhail." 

Chaidh  an  latha  sin  seachad — agus 
au  ath  latha — agus  an  treas  latha, — 
agus  an  siu  gu  h-obann,  fliuair  mi 
chsgeadh  leis  a'  cheisd,  "  Au  cuala  tu 

ciamar  a  tha  R bochd  an  diugh  1 " 

"  Cha  chuala  gu  deimhiu  !  ciod  a  tha 
'tighiun  ris"?  Cha  chuala  mi  gu'n  do 
thachair  dad  dha."  "Nach  cuala? 
Ali !  tha  6  marbh,  mata,  no  ach  beag 
marbh,  leis  a'  bhric."  Chuir  mi  a 
dh'l'haotaiun  fios  cinnteach.  Mo 
thruaighe !  bha  e  direach  mar  a 
dh'aithriseadh.  Au  dearbh  latha  sin 
— tri  uo  ceithir  làithean  au  dèigh  dha 
a  ràdh  a  rithist  's  a  rithist,  "  gu'u  robh 
e  a'  rùnachadh  an  Tighearn  iarraidh 
uair-cigin,  ach  gu'm  feumadh  e  beatha 
mhealtuinn  beagau  ua  b'fhaide,  agus 
beagau  ruidhtearachd  fhaighiuu  fhath- 
ast"— air  an  trcas  no  a'  cheathramli 
latha  s;n,  an  t-òganach  ud  a  bha 
ruimlie  cho  cridheil,  fallain,  aidhearach 
agus  uii  -  chùnimach,  tliarruiug  e  an 
auail  dheireiiunach,  ogiis  gu  h-obanu 
thug  e  suas  au  dcò  ! 


Air  au  Di-haoine  roimhe,  rinn  e 
fealadhà,  agus  chuir  e  uaithe  smuaint- 
ean  cùramach,  agus  chuir  e  roimhe 
bliadhnachau  aidhir  agus  toil-iuutinu 
a  bhi  aige.  Air  au  ath  mhaduiim,  au 
de'igh  a'  chòmhraidh  a  dh'ainmich  mi, 
dh'iunis  e  dhomh  uach  robh  e  'g  a 
fhaireachduiunfheiu  gu  ro  mhaith  rè  na 
h-oidhche.  Thuirt  e  rium  eadhou  gu'n 
d'tlìàiuig  tarsuinn  air  an  inntinn  aige 
car  tiota  amharus  gu'u  robh  a'  bhreac 
a'  bagradh  air.  Bha  e  na  b'fhearr, 
thuirt  e,  air  dha  cuugaidh  a  ghabhail ; 
air  chor  a's  nach  d'  thàinig  an  smuain 
a  bu  lugha  'n  am  inntinn,  aig  au  àm, 
gu'u  robh  e  ann  au  cuuuart  o'u  eucail 
chuunartaich  sin.  Bhuin  mi  ris  mar 
aou  anu  an  dengh  shlàinte  agus  ueart ; 
agus  bu  mhò  a  bha  mi  a'  sparradh  air 
cha  cudthromach  's  a  tha  beatha  air  a 
deadh  chaitheadh,  ua  ullachadh  air 
son  bàis  thràth. 

Cha  deachaidh  a'  ghrian  fodha  's  au 
iar  ach  ceithir  nocùiga  dh'uaireanmu'n 
do  choimhlion  a'  bhreac  a  h-obair  bhàs- 
mhor ;  agus  mu'u  deachaidh  seachduin 

eile  seachad,  bha  corp  R bhochd, 

gun  bheatha  's  a  dhreach  millte,  air  a 
thoirt  "  talarah  gu  talamh,  agus  dusl- 
ach  gu  duslach." 

Tha   au  clag  a  sheirm  thairis  air 

corp    R bhochd    fhathast     a' 

labhairt,  Tha  e  ag  eigheach  ris  na 
h-uile  aig  am  bheil  cluasan  gu  eisd- 
eachd,  "  An  Diugh  !  An  Diugh  ! 
Am  màireach  cha  leatsa  e.  Na  dean 
uaill  as  an  là  màireach,  oir  cha'u  'eil 
fhios  agad  ciod  a  bheir  latha  mu'u 
cuairt !  An  Diugii  !  Ax  Diugh  ! " 
"  Au  diugh  machluinneas  sibh  aghuth, 
na  cruaidhichibh  'ur  cridhe." 

A  leughadair,  labhrainn  riiifsa  mar 
an  ceiidrta  niu  chòiricheau  a'  Chruith- 
eir — muchùiricheau  au  Fhir-shaoraidh 
— mushithriDiatrid-sau — mubheatha 
shoua,  shìochail,  uaoimh  —  agus  mu 
choimhlionadh  giòrmhor  ar  dòchasan 
an  làthairan  t-Slauuighir  bheannaichte 
aig  Tuoillseachadli. 

Is  diorahanas  gach  ni  eile.  Tha 
I  sòlasau  agus  oibre  an  t-saoghail  a 
I  tha  làtliair  diomhaiu,  diombuan,  agus 


meallta.  Clia'u  althne  do  neach  air 
l)ith  ciod  efior  bheatha,  gus  am  bi  e 
beò  do  Dhia.  Tha  iad  fada  mearaclid 
a  tha  a'  saoilsimi  gur  iad  sia  a  mhàiu 
a  tha  beò  auu  au  ana-miauuan  agus  au 
taitueasan  au  t-saoghail  a  tha  a'  meall- 
tuiuu  beatha.  ladsan  a  tha  am  beachd 
gur  e  tòiseachadh  beatha  creidimh 
criochuachadh  làitheau  souais  duine, 
tha  iad  gu  tur  air  aou  mealladli.  Tha 
c  calg-dhireach  au  aghaidh  na  firinn. 
Cha'n  'eil  fior  aoibhueas,  uo  fior  thait- 
neas,  uo  fior  shonas,  dealaichte  ri 
Criosd  —  air  f albh  o  Dhia.  Ach 
creidsiuu  anus  an  Tighearu  losa 
Criosd,  mar  mo  Shlànuighear  fèin, 
agus  aithne  bhi  agam  air  maitheauas 
peacaidh  tre  'fhuil-san ;  is  e  so  da 
rireadh  toil-inntiun.  Aithne  blii  agam 
air  Dia,  mar  m'  Athair,  mo  Charaid, 
m'  Fhear-iìiil,  m'  Fhear-cuideachaidh, 
mo  Dhia — is  e  so  da  rireadli  a  bhi 
beò !  Tha  beatha  a'  tòiseachadh  a 
)nhàìu  an  uair  a  tha  creidimh  a'  tòis- 
cachadh  air  oibreachadh  tre  ghràdh. 
Au  uairatha  cridhe  peacaich  thruaigh, 
fo  eagal  ifrinn,  a'  deanamh  greim  tre 
chreidimh  air  an  Fhear  -  shaoraidh 
naomh  a  cheusadh,  agus  a  dh'èirich 
a  ris,  agus  mar  so  a'  dol  a  steach  do 
shuaimhneas  agus  do  chinnteachd 
agus  do  bheatha  shiorruidh — an  sin 
air  sou  na  ceud  uah-  tha  e'  tòiseach- 
adh  air  bhi  "  beò,"  agus  air  "beatha 
mhealtuiuu."  Cha'n  eil  fois  coguis, 
no  suaimhueas  cridhe,  no  sith  do'n 
aiugidh. 

A  leughadair  ionmhuinn  !  Tha  Dia 
a  uis  ag  agradh  còir  ort  tre  losa 
Criosd  guu  creideadh  tu  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd  le  fèin-àicheadh 
crìdhe,  agus  aideachadh  air  do  chor 
caillte.  Thaeagagradhga'utigeadhtu 
gu  gabhail  r'a  aon-ghiuMic  gràdhach 
niar  do  Shiànuighear  agus  do  Thigh- 
earua — d'fhireantachdagusdobheatha 
— d'uile  anns  na  h-uile,  "do  ghliocas, 
d'fhireautacht],  do  naomhachadh,  agus 
do  shaorsa."  Leis-san,  is  leat  na 
h-uile  nithe ;  as  eugmhais-san,  cha 
leat  ni  air  bith  ach  peacadh,  agus 
bàs,  agus  ifrinu  ! 


Gabh  ris,  agus  tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh — tha  d'euc- 
eartan  uamhasach  air  an  còmhdach- 
adh.  Gabh  ris  le  làn  mhuiughin 
cridhe,  agus  tha  Dia  fcin  air  teaclid  gu 
bhi  na  Dhia,  agus  'u  a  Athair  dhuitse  ; 
agus  tha  thu  fèin  air  teachd  gu  bhi  'n 
ad  oighre  air  glòir — 'n  ad  oighrc  air 
onair,  neo-bhàsrahorachd,  agus  gàird- 
eachas  siorruidh. 

Is  e  so  heatha  da  rireadh/  Gach 
ni  eile  a  tha  mòr,  agus  maith,  agus  ri 
bhi  da  rireadh  air  iarraidh,  leanaidh 
e  uaithe  so.  Na  h-uile  nithean  a  tha 
ghc,  agns  reusauta,  agus  òirdheirc— 
"  Cia  b'e  ni  a  tha  glan,  cia  b'e  ui  a 
tha  ion-ghràidh,  cia  b'e  ni  a  tha  ionmh- 
olta,"  gheibhear  iad  gu  ciunteach  an 
so,  agus  an  so  a  mhàin.  Air  dhuit 
aithue  bhi  agad  air  gràdh  Dhe  dhuit, 
gràdhaichidh  tu  e  air  ais.  "  Is  gràdh 
Dia,  agus  esan  a  tha  chòmhnuidh  ann 
an  gràdh,  tha  e  chomhnuidh  anu  an 
Dia,  agus  Dia  annsan."  Mar  so 
bithidh  tu  beò  aun  am  fior  thaitneas. 
"  Cha'n  'eil  eagal  ann  au  gràdh  ;  ach 
tilgidh  gràdh  iomlan  an  t-eagal  a 
mach ;  do  bhrigh  gu  bheil  pian  's  an 
eagal."  An  so,  mata,  tha  fior  ghàird- 
eachas,  fior  shonus.  A  leughadair, 
nach  ann  mar  so  a  tha  ?  Oh  's  ann ; 
tha  tliu  'g  a  aideachadli.     Mo  thru- 

aighe,  is  amhuil  a  rinn  I\ bochd. 

Dh'aidich  e  gu'n  do  hibhair  mi  briathra 
na  firiun  agus  na  ceille.  Ach,  O 
leughadair,  theagamh  gu  bheil  thusa 
nis  ag  ràdh  ann  ad  chridhe  mar  a 
thuirt  esau  le  a  bhilean, — aig  àm 
àraidh  ri  teachd,  là-eigiu  nach  'eil  air 
a  chomharracha'lh,  ach  a  tha  tur  neo- 
chinuteach,  gu'm  piU  thusa  cuideachd 
gu  Dia — gn'n  teich  thu  gu  Criosd. 

A  leughadair  ionmhuiuu,  nà  buair 
Dia.  An  Diugu  !  An  Diugii  !  Xa 
meas  mi  tuilleadh  a's  geur.  Cicd  uam 
biodh  tusa  mar  au  ceudua  air  do 
bhualadh  au  nochd  le  galar  garg 
marbhtach?  Na  dean  miodal  riut 
fein  nach  'eil  cuunart  anu.  Ciamar  a 
tha  fios  agad  ?  Feudaidh  aa  ath 
auail  puinuseau  marbhtach  a  ghiùlan 
a    dh'iounsuidh    nam    buih    a's    usa 


chiùrradh  de  d'  chorp.     Bha  miltean,  jagus  a  chaidli  a  mach  an  codliail  an  fiiir 
cho  làìdir  riutsa  's  a'  mhaduinn,  air  i  ""-'^^^^'^-rliòsda.    Agus  bha  cùiguear  dhiubh 
an  leagail  iosal-tha   sach    latha  air  S^ic  'agascmgnear  amaideach.    Thugiadsan 
,     °    .,    .       ,         .    ^  „,  a  bha  amaideach  an  lochrain  leo,  ach  cha 

an  leagail  losal,  romih  an  fheasgar.  |d'thug  iad  oladh  leo.  Ach  iadsan  a  bha 
Ciod  e  beatha  an  duiue  ?  Ni  SO-  glic,  thug  iad  oladh  leo  'nan  soithichibh 
bhriseadh,  agUSCaochlaideach!  Deat-  niaille  r' an lòchranaibh.  Agusairdeanamh 
uch,  failea3,^builgein,  bruadar,  blàth  ™^/^!f  "^^'^  ^^^^^"  nuadh-phòsda,  thuit  clò 
°       '  codaii  orra  uile,  agus  suam.     Ach  anns  a 


an  fheoir ! 


mheadhon-oidhche  rinneadli  glaodh,  Feuch, 


A  leughadair,  ciod  a  tha  thu  'g  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda  a'  teachd  ;  rach- 
ràdh?  Stad!  Tha  mi 'toirt  rabhaidh  'iiWi  a  mach  g'a  choinneachadh.  An  sin 
dhuit  ann  an  ainm  mo  3Ihaio-hstir—  '}h'^iri?\  .^^^    h-òighean    ud    uile,    agus 

dheasaich  lad  an  lochram.     Agus  thubhairt 


le  cuimhne  shòluimte  airant-sumanadh 

obann,  uamhasach    a   fhuair   R 

bochd  a'  fantuinn  air  mo  spiorad — tha 
mi  'toirt  rabhaidh  dhidtse  imir  an 
ceudna.  An  abair  thu  fathast  a 
briathra-san,  "  Bidh  tuilleadh  ruidh- 
tearachd  agam  f  hathast ;  ach  theag- 
amh  gu'n  gabh  mi  aithreachas  dhe 
so."  Mo  thruaighe,  a  leughadair 
ionmhuinn,  theagamh  gu'n  gahh. 

Aon  f  hacal  eile.  B'e  so  na  b'urrainn 
domh  fhòghlum  d'  a  chòmhradh  re  a 
thinueis  aithghearr;  aig  aou  àm, 
goirid  mu'n  do  chrioch  e,  dh'  dh'iarr  e 
cead  tighinn  as  an  leabaidh,  gu  dol 
air  a  ghlùiuean  a  dh'uruuigh.  Tha 
an  còrr  air  a  sheulaehadh  gus  an  tig 
an  latha  mòr  a  ni  soiUeir  gach  ni  a 
tha  ueo-chinnteach. 

Aon  uair  eile,  a  leughadair  ionmh 


na  h-òighean  amaideacli  riusan  a  bha 
Thoiribh  dhuinne  cuid  do  bhur-n-ola^lh  ; 
oir  a  ta  ar  lòchrain  a'  dol  as.  Ach  f  hreagair 
iadsan  a  bha  glic,  ag  radh,  Air  eagal  nach 
bi  na's  leoir  ann  duinn  fein  agus  dnibh- 
san,  gu  nia  fearr  leibh  dol  a  chum  au 
luchd-reicidh,  agus  ceannaiehibh  dhuibh 
fèin.  Agus  am  feadh  a  blia  iad  a'  dol  a 
cheannach,  thàinig  am  fear  nuadh-pòsda  ; 
agus  cliaidli  iadsan  a  bha  ullamh  a  steaeh 
leis  chum  a'  phòsaidh,  agus  dhruideadla 
an  dorus.  'Na  dhèigh  siu  thàinig  mar 
an  ceudna  na  h-òighean  eile,  ag  ràdh,  A 
Thighearn,  a  Tliighearn,  fosgail  duinne. 
Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  a  la  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  aithne 
dhomh  sibh.  Deanaibh  faire  air  an  aobhar 
sin,  do  bhrig  nach  aithne  dhuibh  an  Là  no 
anuair,  air  au  tig  Mac  an  duine." — Mata 
XXV.  1-14. 


"Anns  an  àm  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
dhuit,  0   Athair,  Thighearna  nèinih  agus 


UÌnn,   èigheam  riut,  An  DiuGII  !    An   na  talmhainn,  air  songu  d'fholuich  thu 

DiuGH !     Oh,  an  diugh  ma  chluinneas 

sibh  a   ghuth,  na   cruaidhichibh    ur 

cridheachan,    mar   a  rinn   iadsan    o 

shean  mu'ii  "  d'  thug  Dia  a  mhionnan 

'na  fheirg  nach  rachadh  iad  a  steach 

d'a  sliuaimhneas." 


"Ansin  samhlaichear  rioghachd  nèimh 
ri  deich  òighibh,  a  thug  leo  an  lòclirain, 


nithe  30  o  dhaoiuibh  eaguuidh  agus 
tuigseach,  agus  gu'n  d'f  hoiUsich  thu  iad  do 
leanabaibh.  Seadh,  Athair,  do  bhrigh 
gu'm  b'  ann  mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil- 
sa,  .  .  .  Thigibh  a  m'ionnsuidh-sa,  sibhse 
uilc  a  ta  ri  saothair,  agus  fuidh  throm 
uallaich,  agus  bheir  mise  suaimlmeas 
dhuibh.  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh,  agus 
fòglihmiaibh  uam,  oir  a  ta  mise  macanta 
agus  iriosal  an  cridlie :  agus  gheibh  sibh 
fois  do  bhur  n-anamaibli.  Oir  a  ta  mo 
chuing-sa  so-iomchair,  agus  a  ta  m'  uUach 
eutrom." — Mata  xi.  25-30. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh.  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  rahuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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FEAK-TATHAICH  MIOSAIL. 


AiR.  G77.— NOVEMBER,  18S8. 


lAIN    YASSAR, 

LEAEIiAR-REICEADAIR  AMERICANACH. 


Mar  gbiuHan,  bha  lain  Yassar  'na 
làn  fhaireacliadh,  blàth  -  chridheach, 
bras  'na  nàdur,  agus  bha  a'  bhuaidh 
airgu'ncriochnaicheadhegah-ealamh, 
agus  gun  dàil  ui  air  bith  a  bheirteadh 
dha  ri  dheanamh.  Bha  inntinn  gheur, 
ghniomhach  aige,  ach  cha  robh 
'fhòghhim  ach  beag ;  b'e  na  fhuair  e 
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de  sgoil,  trì  geamhraidheau  ann  an 
sgoil  dùthcha,  mu'n  deachaidh  e  'na 
dhà  bhhadhna  dheug  a  dh'obair  ann 
an  achadh  chlachan  -  creadha.  Dh' 
èirich  tuiteamas  da  a  dh'fhàg  crùbach 
e  rè  a  bheatha. 

'Na  ochd  bhadhna-fichead  dh'aont- 
aich    e    dol    "ah-    sou    aon    uair," 

"  Jobu  Vassar." 


clo  "  choiimeamli  -  dùsgaidh ; "  agus 
dhearbh  an  oidhche  sin  a  bhi  dha 
cosmhuil  ri  gairm  Chriosd  do  Mhata, 
"  Lean  mise."  Fad  na  seachduin  sin 
cha  b'urraiun  da  smuaineachadh  air 
iii  air  ach  j^eacadh,  agus  toillteannas 
a'  pheacaidh.  Ach  lean  maitheanas 
agus  sith ;  oir  làn-thuig  e  cho  soilleir 
barandas  a'  pheacaich  a's  mò  gu  dol 
d'a  ionnsuidhsan  a  "  thàinig  do'n 
t-saoghal  a  thearnadh  pheacach," 
(1  Tim.  i.  16,)  agus  o'n  là  sin  a  mach 
nach  robh  a  mhuinghin  chinnteach 
ann  an  Criosd  ah-  a  dorchachadh, 
eadhon  car  uaire.  Cho  luath  's  a 
bha  Mata  air  a  thearuadh,  thug  e  'n 
aire  gu'n  d'thug  e  a  chàirdean  an 
làthair  Chriosd.  Agus  mar  sin  bha 
e  air  a  thoirt  fainear  mu  lain  Yassar 
o'n  toiseach  gu'n  "  d'thug  e  cho  luath 
's  a  fhuair  e."  B'àbhaist  da  a  ràdh 
gu'n  "  robh  e  cho  cèarr  gràs  a  chàrn- 
adh  suas  a's  a  bha  e  òr  a  chàrnadh 
suas ; "  agus  mar  so  aig  gach  cothrom 
dh'iarr  e  muinntir  eile  threòrachadh  a 
dh'ionnsuidh  an  ni  a  fhuair  e  fèin. 
Shaoil  am  ministear  aige  an  toiseach 
gu'm  b'fhear-èisdeachd  cadalach  e, 
oir  chunnaic  e  gu'n  robh  e  'na  chleachd- 
adh  aige  a  cheann  a  leagail  sios,  agus 
guna  thogail  gus  an  robh  an  t-searmon 
air  a  criochnachadh.  Dh'fheòraich- 
eadh  dheth  c'arson  a  rinn  e  so,  agus 
ihreagair  e, — "  Tha  mi  'g  urnuigh  'n 
uair  a  tha  sibh  a'  searnionachadh, 
agus  aig  gach  tagradh  a  tha  sibh  a' 
deanamh,  an  uair  a  tha  sibh  a' 
searmouachadh,  tha  mi  ag  ràdh,  '  A 
Thighearna,  cuir  sin  dachaidh !  A 
Tliighearna,  cuir  sin  dachaidh ! '  " 

Bha  e  air  a  thaghadh  le  Comuun 
nan  Tracaichean  ann  an  New  York 
gu  iDhi  a'  reic  agus  a'  craobh-sgaoil- 
cadh  leal)hraichean  matha  's  an  Taobh- 
an-iar,  agus  theagamh  nach  robh  fear- 
saoithreachaidh  cho  do-sgìtheachadh 
agus  cho  blàth-chridheach.  Tha  e  iar 
aithris  uime  gu'n  do  labhair  e  ann  an  tri 
miosan  ri  tri  mile  pearsa  mu  shlàinte 
an  anaman ;  agus  bha  a  chòmhradh  gu 
tric  air  a  bheannachadh  gu  h-iongant- 
ach.    Thàinig  e  gu  tigh  baintighearna. 


agus  thairg  e  a  bhascaid-leabhraichean 
fheuchainn  di,  ag  ràdh, — "  Is  e  mar 
a  tha,  tha  mise  'nam  chasan  do 
Bhuiuiain,  doFlavel,  agus  doBhaxter, 
agus  do  dhaoiue  matha  eile  mar  sin. 
Tha  iad  uile  an  so  o,uns  a'  bhascaid." 
Dh'fheoraich  e'n  sin  de'u  bhaintigh- 
earna  an  robh  gràdh  aice  do'nTighearn 
losa,  "  Tha  mi  'n  ara  bhall  de'n 
eaglais,"  fhreagair  i.  "'Is  amhuil  a 
tha  mise,"  thuirt  Vassar ;  "  ach  tha 
eagal  orm  nach  gabh  Dia  leabhraich- 
ean-cuimhue  eaglais.  Tha  e  'cunntadh 
nan  ainmean  a  tha  sgriobhta  ann 
leabhar  beatha  an  Uain."  Fhreagair 
ise,  "  Tha  thu  a'  labhairt  cosmhuil  ri 
m'  mhàthair,  ghràdhaich ;  tha  mi 
'n  dòchas  gu  bheil  gràdh  agam  do 
losa."  "  Beannaichte  gu  robh  an 
Tighearna ! "  thuirt  laiu  ;  "  tha  sin  a 
deanamh  brathair  agus  piuthar  dhinn." 
Theh-eadh  iad  ris,  "  Cìi  a'  Chiobair," 
ann  an  cuid  a  dh'àiteau,  do  bhrigh 
gu'n  robh  e  'na  riaghailt  aige  gach 
aon  ris  an  dèiligeadh  e  a  chur  do 
choimhthioual  miuisteir  aig  an  robh 
cùram  a  dh'anaman.  Theireadh  cuid 
!  eile  ris  "  Uncle  lain,"  leis  a'  bharrachd 
dànadais  càirdeis  agus  speis.  Achthug 
j  e  'u  aire  nach  do  tharruing  e  aire  d'aionn- 
I  suidh  feiu,  'g  a  dheanamh  "na  riaghailt 
gunuisambith  aithrisuimelfèinabheir- 
eadh  air  a  luchd-èisdeachd  smuain- 
eachadh  air  a  sheoltachd  san,  seach  air 
teachdaireachd  a'  Mhaighstir.  B'urr- 
ainn  datighinnrodhlùthann  au  co-chur 
na  fìrinn,  gun  oilbheum  a  thabhairt. 
"•  Am  bheil  thu  'n  ad  dheacon  's  an  eag- 
lais?"  "Tha."  "Amfaodmi  fheoraich 
'  am  bheil  do  bhean  'n  a  bana-chriosd- 
uidh?"  "  Tha  mi  duilich  a  ràdh  nach 
!  eil."  "  Am  bheil  dad  agad  an  aghaidh 
mise  dheanamh  còmhraidh  rithe  ? " 
"  Cha'n  'eil  a'  bheag,  cha'n  'eil  a 
bheag,"  fhreagair  an  deacon,  's  e 
'gabhail  seachad  le  a  luchd  feoir. 
I  Ach  lion  an  smuain  'inutinn,  "Cionnus 
a  tha  so  ?  An  so  tha  coigreach  aig 
am  bheil  tuilleadh  cìiraim  mu  thèarn- 
adh  mo  theaghlaich  ua  tha  agam  fèin, 
Cha  dean  so  an  gnothuch," — agus 
rinn  e  cabha";  dhachaidh,  direach  ana 


àm  gu  lain  a  chluintinn  a'  criochnach- 
adh  'urnuigh  dhurachdaich.  Bha  a 
bhean  air  a  toarnadh,  agus  bha  dhà 
'us  dà  fhichead  pearsa  air  an  cur  ris 
an  eaglais  anus  an  àite  sin  rè  nan  sè 
seachduinean  an  dèigh  sin. 

Bba  6  air  a  chur  a  dh'ionnsuidh  an 
airm  aig  àm  a'  chogaidh  ris  muinntir  an 
Taobh  Deas ;  agus  bha  e  air  a  ràdh 
gu'n  do  labhair  e  ann  an  tri  miosan  ri 
iomadhmile,  oifigichagus  saighdearan; 
agus  gidheadh  bha  e  'n  còmhnuidh 
ùrail,  guii  bhi  uair  bith  foirmeil.  Tha 
iomadh  ni  comharraichte  air  aithris 
uime  agus  leis.  Bu  toigh  leis  a  bhi 
'g  innseadh  mu  dhuin'  òg  diadhaidh 
anns  a'  champ  a  bha  air  fhàgail  air 
dheireadh  air  sou  seirbbis  àraidh,  am 
feadh  abha  companach  mi-chùramach 
air  orduchadh  air  aghaidh.  Air  dha 
bhi  iomaguineach  m'a  chompanach, 
agus  fo  eagal  gu'm  biodh  an  cath 
searbh,  thairg  e  iomlaid  àite  dbeanamh 
r'a  chompanach,  ag  innseadh  gu  saor, 
gu'n  robh  e  a'  deanamh  so  do  bhrigh 
ga'n  robh  e  fèin  deas  air  son  cia  b'e 
ni  a  tbachradh,  ni  nach  robh  am  fear 
eile.  Chaidh  an  tairgse  ghabbail ; 
bha  au  cath  teth,  agus  bha  an  caraid 
caoimhneil  so  air  a  lot  tri  uaireau,  ged 
nach  robh  na  lotan  cunnartach.  Mhair 
e  beo  gu  bhi  'faicinn  toradh  a  chaoimh- 
ueis ;  oir  rion  e  leithid  a  dbrùghadh 
air  a  chompanach  a's  gu'n  d'iarr  agus 
gu'n  d'fhuair  e  au  Slànuighear  a  rinn 
a  charaid  toileach  bàsachadh  air  a 
shon  anus  a'  bhlàr,  a  chum  nach 
faigheadh  esan  bàs  roimh  dha  pilltinn 
ris  an  Tighearna. 

Bha  e  ag  urnuigh  gach  uair  de'n 
latba,  agus  mar  so  blia  a  bhriathrau 
a  ghnàth  laiste.  Air  uairean  cha  do 
thaisbein  an  toradh  car  bine ;  agus  an 
sin  bha  creidimh  agus  uruuigh  air  an 
aideachadh.  Chaidh  e  aon  uair  do 
tbigh  aua-creidicb,  agus  dh'fhàg  e 
Biobull  ann ;  oir  db'innis  a  bhean  da 
nach  robb  aon  's  au  tigh,  agus  nach 
robh  rè  am  beatba  pbòsda.  Goirid 
an  deigh  sin,  tbàinig  ani  fear  ana- 
creideach  a  steach,  chunnaic  e  am 
BiobuII  air  a'  bhòrd,  ghlac  e  ann  an 


corruich  e,  agus  air  dha  a  chur  air 
dìm  mhaidean,  thog  e  a  thuagh  agus 
ghearr  a  troimhe  c ;  thog  e  'n  siu  au 
dà  leth,  thilg  e  aou  diubh  d'a  mbnaoi, 
(a  bha  'n  a  bean-urnuigh,  ach  ro 
ghealtach,)  ag  ràdh,  "Buinidh  do 
cbòir  dhuit  de  gach  ni  a's  leamsa,  sin 
agad  do  chuid-sa ;"  bha  an  leth  eile  air 
a  thilgeadh  am  measg  dìiin  acfbuinn. 
Mios  no  dhà  au  deigh  sin,  bba  an 
duine  air  a  chumail  aig  an  tigh  le  an- 
shìd  a'  gheamhraidh,agus  annanrùdh- 
rach  air  son  ui-èigin  leis  an  cuireadh 
a  seachad  'ùine,  thainig  e  air  an  leth 
Biobuill  ann  am  bocsa  na  h-acfhuinn 
Dh'fbosgail  e  aig  cosamhlacbd  a'  mhic 
stròidbeil,  a  thoisich  e  air  a  leughadh, 
ach  cha  robh  ansgeul  air  a  criochnach- 
adh  ;  agus  air  d'a  annas  no  a  mhiann 
a  bhi  air  a  dbùsgadb,  dh'fheor- 
aich  e  d'a  mhnaoi  an  robh  an 
leth  eile  de'n  leabhar  aice.  Cha  do 
leugh  e  an  sgeul  ud  riamh  roimhe,  ach 
a  nis  leugh  e  thairis  'us  thairis  i.  Bha 
Spiorad  au  Tighearna  an  sin ;  agus 
esan  a  thug  fuath  cho  mòr  do'n  leabhar 
a  bha  'cur  an  cèill  slàinte,  thàinig  e  gu 
bhi  'n  a  dheisciobul  iriosal.  Fhuair 
am  BuachaiUe  a'  chaora  chaillte. 

"  Au  uair  a  tha  meas  làn  abuich,  tha 
e  a'  tuiteam  gu  furasda  o'n  gheig," 
thuirt  ueach  àraidh ;  agus  b'aun  mar 
so  a  db'èirich  do  lain  Vassar.  Aig 
deireadh  na  bliadhua  1878,  'n  a  chòig 
'us  tri  fichead  bliadhna,  chunnaic  an 
lighiche  a  bha  a'  fritheaiadh  dlia  gu'n 
robh  am  bàs  am  fagus,  agus  dh'innis 
e  dha  a  bharail.  Air  an  fheasgar 
sin,  bha  a  theaghlach  uile  mu'n  cuairt 
da.  Gu  ciùin,  guu  pbiau,  agus  ach 
beag  gu  tosdach,  tharruing  e  'anail 
dbeireannach — ach  mu'n  d'thàinig  a 
chrioch,  ghluais  a  bhileau,  agus,  a' 
cromadh  as  a  cheanu,  rug  a  bhean  air 
an  fhacal,  "  Slàn  leibh,"  agus  an  sin 
aun  an  cagar  faun,  "  Halleluiab." 
Mar  so  "  choidil  e "  ann  au  losa. 
Cha  robh  iolach  buaidh  ann ;  bha  an 
socrachadh  ciùin,  sàmhach  air  uchd 
au  t-SIànuighir  ann,  cosmhuil  ri  Eoin 
gràdhach  aig  an  t-suipeir  anns  an 
t-seomar-uachdarach.      Is  e   Là   na 


h-Aiseirigh  an  t-àm  air  son  an  dol  a 
steach  bhnadhaich,  "shaoibhir,  do'n 
rioghachd  shioiTuidh,"  (2  Pead.  i.  11,) 
an  uair  a  shnidheas  an  Tighearu  losa 
air  righ-chaithir  na  glòire,  agus  a 
mhuiuntir  shaorta  uile  m'a  thimchioll. 
Am  bheil  na  h-uile  creidmheach  a' 
gabhail  a  stigh  na  firinn  shòluimte, 
gur  e  riaghailt  Dhè  peacaich  a 
thearnadh  tre  oidhirpean  an  co- 
chreutairean  ?  Tha  seadh  ann  anns 
am  bheil  briathran  duine  dhiadhaidh 
àraidh  fior,  eadhon,  "  gu  hheil  Dia  a! 
crochadh  tearnadh  pheacach  air  saoth- 
air  na  muinntir  a  tha  cheana  air  an 
tearnaclh."  Tha  sùil  ri  gu'n  dean 
daoine  a  bha  air  an  tarruiug  gu  tir  à 
mòran  uisgeachan  cabhag  gu  muinn 
tir  eile  theasairginn.  Bha  lain  Yassar 
beò  fo  mhothachadh  trom  air  an 
fhirinn  so.  Bhae  air  a  mheas  leòsan 
d'am  b'aithne  e  mar  "theine  beò." 
Bha  e  beò  gach  mionaid  (thuirt  iad) 
fo  chumhachd  briathran  Pheadair, 
(Gniomh.  iv.  12.)  "Fheara  agus  a 
Ìohràithre,  Feumaidh  sinn  A  bhi  air 
AR  tearnadh!" — sibhse  agus  mise, 
agusarco-chreutaireanuile.  Nambiodh 
mionaid  aige  ri  sheachnadh  an  uair  a 
bha  e  'feitheamh  r'a  dhinneir,  dh'fhos- 
gladh  e  am  BiobuII  agus  bheathaich- 
eadh  e  a  chreidimh  le  facal  air  chor- 
eigin  o'n  Tighearna,  agus  an  sin 
chuh'eadh  e  suas  èigheach  làidir  air 
son  anaman.  An  uair  a  thigeadh  e 
gu  àite  'bha  ùr  dha,  thòisicheadh  e 
guu  dàil  air  cùram  a  ghabhail  de'n 
t-sluagh  le  'uile  neart.  a'  toii't  'uile 
chridhe  agus  'uine  agus  a  neart. 

Ifriun  shiorruidh,  "  Peanas  siorr 
uidh,"  (Mata  xxv.  48,)  is  e  so  crioch 
dheireannach  a'  pheacaich  gun  mhaith 


eanas.  Is  firinn  so  o'm  bheil  Satan  ag 
iarraidh  ar  n-aire  tharruing,  ach  cha 
deau  di-chuimhu  no  mi-chreidimh  au 
lasair  shiorruidh  a  mhùchadh.  Am 
feadh  a  tha  iadsan  a  tha  air  an 
tearuadh  tuilleadh  a's  tric  ach  beag 
gun  mhothachadh  a  thaobh  a'  bhraith- 
eauais  a  bheireas  orrasan  a  tha  gun 
mhaitheanas,  tha  peacaich  a'  bàsach- 
adh,  agus  a'  faotainn  a  mach  nach 
d'  innseadh  an  dara  leth  dhoibh. 
Togamaid  suas  ar  guth  mar  thromp- 
aid  ag  innseadh  do  dhaoine  gu'u 
d'  thàinig  an  Tighearn  losa  Criosd  a 
thearnadh  an  ui  sin  a  tha  caillte. 
Feu.aiaidh  sibh  a  bhi  air  bhur  tearn- 
adh,  (Gniomh.  iv.  12,)  agus  leis-san  a 
mhàin.  Tha  e'  feitheamh  gu  lihi 
gràsmhor,  a  cumail  a  nach  tearnaidh 
dhuibh  mar  shaor  thiodhlac.  Paod- 
aidh  tu  bhi  air  do  thearnadh  air  au 
uair,air  d'fhireanachadh,air  do  ghabh- 
ail  do  theaghlach  Dhe  gu  bràth,  air  do 
ghràdhachadh  gu  siorruidh  le  Dia  a' 
ghràidh.  Tha  siorruiclh  air  a  sgriobh- 
adh  air  a'  ghniomh  maitheanais  sin. 

Ach,  a  chomh-pheacaich,  cha'n  'eil 
sgàile  dòchais  gu'm  faod  peacaich  dol 
as  o'n  fheirg  ri  teachd  ann  an  rathad 
air  bith  eile  ach  an  t-slàinte  a  tha  anu 
an  Criosd.  Tha  neach  àraidh  a'  cur 
na  cùise  mar  so  ;  "  So  a'  cheisd  :  air 
do  rathad  Dhè  a  bhi  tearnadh  tre 
Chriosd  a  mhàin,  faigh  a  mach  ciamar 
a  thearnar  iadsan  a  tha  a'  buanachadh 
ann  an  cur  cùl  ris."  Tha  Peadar, 
anu  an  Gniomh  iv.  12,  le  guth  tairn- 
eanaich  a'  cur  an  cèill,  "  Ni  mò  tha 
slàinte  ann  an  neach  eile,  oir  cha'n  'eil 
aium  eile  fo  neamh,  air  a  thoirt 
am  measg  dhaoine,  tre'm  faod  sinn  a 
bhi  air  ar  tearnadh." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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ANNara  mios  Febrnary  18 — ,  Q;liairm' 
mi  aijj;  tig-li  teagiilaicli  a  thatliaicli  mi 
iomadli  uair  roimlie.  B'aithne  dhomh 
gu  maith  iad,  agus  b'e  rao  rùn 
oidhirp  eile  thoirt  air  raaith  a  dhean- 
amh  dhoibh.  Bha  araon  am  fear 
agus  a'  bhean  air  an  toirt  do'n  òl, 
mar  a  bha  an  aogas  gu  ro  slioilleir  a' 
feuchainn. 
678 


Mar  so  bha  iad  re  raòrain  bhliadlf- 
nachan.  Blia  chinn  bheag  aca,  ;i, 
bha  air  an  eideadh  gu  truagh,  agus 
sgrearahail  le  salachar,  agus,  a  reir 
coslais,  gun  nihòran  curaira  a  bhi  aiy 
a  gbabhail  diuljh  le  aon  chuid  atliair 
nomàthair.  Blia  aon  nighean  aca,  aii 
aon  'bu  sine  de'n  teaghlach,  caileag 
ro  fhiachail,  mu  aois  ochd  bliadhna 
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deng,  a  blia  'n  a  bnn-fbualaicli,  'g  a 
cumail  fhein  suas  gn  measail,  agus  a' 
glnasad  ann  an  comunn  muinntir 
mheasail.  Ach  bu  tearc  a  chaidh 
dhachaidh.  Thuirt  i  rium  aon  uair 
tiach  b'urrainn  di  seasamh  ri  faicinn  a 
h-athar,  agus  gu  h-àraidh  a  màthair, 
ann  an  leithid  a  shuidlieachadh  agus 
anns  au  robh  iad ;  agus  an  uair  a 
rachadh  i  còrr  nair  g'an  amharc,  gur 
ann  a  chàineadh  iad  i,  an  de'igh  dhi 
falbh,  air  son  a  h-uabhair,a  chionn  gn'n 
do  sgeadaich  i  i  fèin  ann  an  rathad 
cubhaidh,  agus  a  chionn  nach  aont- 
aicheadh  i  na  b'fhaide  ri  a  bòrd  a 
ghabhail  aig  an  tigh. 

Air  a'  mhaduinn  a  dh'ainmich  mi, 
bhuail  mi  aig  an  dorus,  agus  dh'fhosg- 
ail  a  bhean  e. 

"  Tha  mi  toiHchte  bhur  faicinn," 
thuirt  i  ann  an  guth  iosal,  mùigeanach. 
Shaoil  mi  gu'm  faodadh  nach  robh  i 
gu  maith,  agus  dh'fheoraich  mi  an 
robh  i  tinn. 

"  Tha  mi  gu  maith,"  fhreagair  i 
gu  h-aithghearr  agus  gu  sòluirate. 

A  chum  a  thoirt  oirre  faireach- 
adh  aig  a  socair,  leag  mi  mi  fhèin  air 
cathair.     Bha  i  còmhdaichte  le  dus. 

Thug  mi  caochladh  oidhirpean  air 
a  tarruing  gu  còmhradh,  ach  bha 
iad  uile  diomhain — cha  d'rinn  1  ach 
dùrdan  ann  am  facail  aon-siolaidh. 
Is  gann  gu'n  d'thug  i  aire  idir 
dhomh.  Bha  fìor  thruas  agam  rithe. 
Chunnaic  mi  gu'n  robh  i  anabarrach 
mi  -  shona.  Smuaiuich  mi  air  a 
bochdainn,  air  a  làithean  a  b'fhearr, 
air  a  li-òige,  air  a  cloinn,  agus  air  a 
peacaidhean  agus  a  h-anam.  Chuir 
mi  romham  a  ciùineachadh  agus  a 
comhfhurtachadh,  car  tiota,  nam 
b'urrainn  mi,  mu'm  falbhainn.  Arsa 
mise, — 

"  A  Mhrs.  B ,  am  bheil  cuimhn' 

agaibh  air  au  ni  mu'n  robh  mi  a' 
labhairt  ruibh  an  uair  a  bha  mi'n  so 
o  chionn  cheithir-là-deug  ?  " 

"  Tha"  tliuirt  i. 

"An  do  smuainieli  sibh  air  ciod  a 
dh'inuis  nii  dhuil)h  an  siit  V 

Cha  d'lliuir  i  freagradii.     k^  eiritrh 


o'm  shuidheagan,  agus  a'  thoirt  ceum  a 
dh'ionnsuidh  an  dorus,  thuirt  mi  rithe, 
! — "  Tha  fios  agam  gu'n  do  ghairm  mi 
oirbh  car  tràth  's  a'  mhaduinn,  agns 
'cha  chuir  mi  deireadh  oirbh  na's 
fhaide.  Ma  cheadaicheas  sibh  dhomh, 
I  bithidh  mi  toilichte  gairm  oirbh  aig  àni 
eile."  Thairg  mi  mo  laimh  dhi,  gus  làu 
\  a  ghabhail  leatha;  ach,  an  àit  agabhail, 
i  's  ann  a  chuir  i  a  làmh  ris  an  dorus 
I  gu  mo  chumail  o  'fhosghadh,  ag  ràdh, 
Jle  fonn  diongmhalta,  sòluimte,  '•^ Na 
j  falhhaibh.'" 

"  Ciod  a  's  urrainn  mi  dheanamh  air 
|ur  son?"   thuirt  mi.     Cha  d'thug  i 

1  freagradh.    "  A  Mhrs.  B ,  b'  f hearr 

leam  gu'n  innseadh  sibh  dhomh  ciod  a 
tha  'g  'ur  deanamh  cho  mi-shoua. 
Shaoilinn  gu'n  deanadh  sibh  sin  ;  bha 
mi  an  comhnuidh  'n  am  charaid  duibh, 
agus  tha  mi  'smuaineachadh  gu  bheil 
aobbar  agaibh  muinghin  a  chnr 
annam.  Innsibh  dhomh  ciod  is  coii-- 
each, — ciod  atha  'curtrioblaidoirbh? " 
"/s  peacach  mòr  ìni,"  thuirt  i  gu 
socrach,  agus  le  soluimteachd  dhomh- 
ain.  "  Tha  sin  fior,  agus  tha  sibh  'n 
'ur  peacach  na's  modha  na  tha  sibh  a 
smuaineachadh." 

"  Tha  mi  'n  am  leithid  a  pheacach," 
thuirt  i,  agus  a  h-aghaigh  cho  suidh- 
ichte  agus  cho  fuar  ri  cloich  mharmoir. 
"Tha;  tha  mi  toilichte  gu'n  d'fhuair 
sibh  sin  a  mach  ;  oir  a  nis  chi  sibh 
am  feum  air  teicheadh  a  chum  an 
jt-Slànuighir,  mu'n  do  labhair  mi 
ruibh  cho  liugha  uair,  mar  an  t-aon 
bhunait  dòchais." 

I  "  Tha  mi  caillte  gu  siorruidh,"  thuirt  i 
'  le  sealladh  ao-dòchais  fuar,  suidhichte. 
i  "  Bhitheadh  sibh,  mur  biodh  tròcair 
;ann  an  Dia,  agus  raur  biodh  losa 
jCriosd  ann  gu  tearnadh.  Ach  tha 
Dia  comasach  agus  deònach  na  h-uile 
pheacaich  a  thearnadh  a  ghabhas 
aithreachas  de'm  peacaidhean  agus  a 
thrèjgeas  iad,  agus  a  dh'earbas  ;i 
Criosd," 

"  Pheacaich  mise  rè  ùine  fhada  I" 
"Agus  ghiìdain  Dia  leibh  re  ùinc 
fhada,  direach  do  biirigh  '  nach  àiU 
leis  ur   pgrios,  ach  sibh  a  theachd  a 


chum  aithreacliais.'     An  robh  sibh  ag 
urnuigh  ri  Dia  gu'n  tearnaclh  e  sibh  ?" 

'•  Bha ;  bha  mi  fad  ag  urnuigh  an 
raoir,  agus  bha  mi  'g  urnuigh  an 
diugh  gus  an  d'thàinig  sibh  asteach." 

"  Ciod  air  son  an  robh  sibh  ag 
urnuigh  ?  " 

"Bha  mi  'g  urnuigli  gu'u  tugadli 
Dia  maitheanas  domli." 

'•  Agus  an  saoil  sibh  an  tabhair  ?  " 

"  Tha  eagal  orm  naeh  tabhair  I 
Tha  mi  a'm'  pheacach  ro  mhòr." 

"  Tha  losa  Criosd  'n  a  Shlànuigh- 
ear  mòr.  Cha  sgrios  meud  ur  peac- 
aidheau  sibh,  ma  ni  sibh  ach  aithreach- 
as  a  gabhail  diubh  agus  an  trèigsinn, 
ag  earbsadh  d  Fear-saoraidh  mòr 
nam  peacach  air  son  maitheanais  tre 
'fhuil-san  a  rinn  reite.  '  Glanaidh 
fuil  losa  Criosd  o  gach  uile  pheac- 
adh.' " 

"An  dean  Dia  tròcair  orm  a  nis, 
an  dèigh  na  h-uile  ni  a  rinn  mi?" 
thuirt  i,  a'  togail  a  sùilean  rium,  air 
son  na  ceud  uair,  le  sealladh  aslach- 
aidh. 

"Ni  e;  tha  e  ar/  ràdh  gu'n 
dean.  '  Ged  robh  ur  peacaidhean 
mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
shneachd ;  ged  robh  iad  dearg  mar 
chorcur,  bithidh  iad  mar  olaiun.' " 

"  Tha  mi  air  bhi  'n  am  pheacach 
cho  uamhasach !  Is  creutair  bochd 
mi,  neo-airidh  air  ni  sam  bith  ach 
mallachd  Dhè ! " 

"Is  fior,  tha  e  uile  fior;  ach  tha 
Criosdneo-chriochnach  airidh  ;  ghiùl- 
ain  e  am  peanas  a  tha  dhgheach  do 
pheacaicli,  agus  tha  e  toileach  sibhse 
thearoadh." 

"B'fhearr  leam  gu'ra  b'urrainn 
domhsa  sin  a  smuaineachadh,"  thuirt 
i,  leis  an  t-sealladh  aodòchais  cheudna. 

"  Feudaidh  sibh  a  smuaineachadh ; 
tha  Dia  'g  a  smuaineachadh." 

"  Cha'n  eil  dòchas  air  bith  air  mo 
shonsa  na's  fhaid  e." 

"  Is  ann  mar  sin  a  tha  sihhse 
'smuaineachadh,  ach  tha  smuaintean 
Dhe  air  atharrachadh  siu.  Tha  esan 
a'  smuaineachadh  gu  ceart,  agus  tha 
sibhse   a'   smuaiaeachadh   2:u    mear- 


achdach.  Cuimhnichibh  gu  Ijheil  c 
ag  ràdh,  '  Trèigeadh  an  t-aiugidh  a 
shlighean.'  Agus  beagan  an  deigh 
sin,  tha  e  'g  ràdh  a  ris,  'Cha'n  iad 
mo  smuainte-sa  bhur  smuaintean-sa,' 
agus  tha  e  'dol  air  aghaidh  a  ràdh, 
'  oh'  mar  tha  na  neamhau  àrd  seach 
an  talamh,  mar  sin  tha  mo  smuainteau- 
sa  àrd  seach  ur  smuaintean-se.'  Ciod 
a  tha  e  'ciallachadh  le  so  uile  ? 
Feumaidh  sibh  leigeil  leis-san  innseadh 
ciod  a  ni  e.  Agus  a  tha  e  'g  innseadli 
anns  an  dearbh  earainn  sin  mu  mhaitli- 
eanas  a  tha  sibhse  ag  ràdh  nach 
urrainn  duibh  smuaioeachadh  a  bhi 
ann  air  ur  son-se  :  '  PiIIeadh  e  ris  an 
Tighearna,  agus  ni  e  tròcair  air.' 
Ach  cha'n  'eil  am  peacach  a'  smuain- 
eachadh  so ;  agus  uime  sin  tha  Dia 
'g  a  ràdh  thairis  a  rithist,  mar  gu'm 
biodh  e  air  son  a  bhualadh  a  steaeh 
do  chridhe  a'  pheacaich  bhochd, 
'  PiUeadh  e  ri  ar  Dia-ne,  oir  bheir  c 
maitheauas  gii,  pailt.^"  Chrath  i  a 
ceann  mar  a  chaidh  mi  air  m'  aghaltlh, 
"  Cha  'n  'eil  sibh  a'  smuaineachadh 
so,  ach  tha  Dia  'g  a  smuaiueachadli. 
Bu  mhiann  leam  an  caibdeal  fheuch- 
aiun  duibh.  Tha  mi  aìr  son  a 
leughadh  dhuibh.  Am  bheil  Biobull 
agaibh,  a  Mhrs.  B ?" 

Gun  fhacal  a  ràdh,  ghluais  i  o'n 
dorus  gu  taobh  eile  an  t-seomair, 
agus  chuir  i  cathair  fo  sgeilp  àird. 
Sheas  i  'n  sin  air  a'  chathair,  agus  a' 
sìneadh  a  làimhe,  smeuraich  i  gus  an 
d'fhuair  i  e,  agus  thug  i  meas  a 
BiobuII.  Bha  e  còmhdaichte  thairis 
le  dus,  'us  SLiithe,  'us  lion  an  damhan- 
allaidh,  mar  nach  biodh  e  air  a  Làimh- 
seachadh  rè  bhliadhnachan.  Sheas 
in  an  sud,  gun  ghluasad  mar  chloich, 
le  a  sùileau  suidhichte  air  a  Biobull, 
agus  mheas  mi  gu'm  b'fhearr  dhòmh- 
sa  gun  dad  a  rìidh  rithe, — bha  am 
Biobull  smùirueach  a  labhairt ! 
Shruth  na  deoir  o  a  sùilean,  agus 
thuit  iad  'nam  boinneachan  dliith 
air  a'  bhrod  dhubh.  Shiab  i  dheth  na 
deoir  agus  an  dus,  agus  shin  i  dhùiiih 
e  ag  ràdh — "/S'i/i  mo  BhiobuU.'" 

Leuah  acrus  mhìnich  mi  an  còiti'- 


eamh  caibideil  deug  tbar  dhà  fhichead 
de  Isaiah,  agus  thug  mi  oidhirp  air 
beagan  tuilleadh  còmhraidh  a  dhean- 
amh  rithe,  ach  bha  i  mar  gu'm  b'fhearr 
leatha  èisdeachd  na  labhairt.  Air  a 
h-iarrtus,  rinn  mi  uruuigh  maille  rithe, 
agus  an  uair  a  bha  mi  gus  a  fàgail, 
dh'fheoraich  mi, — "  Cia  fhad  a  tha 
sibh  air  bhi  anns  an  t-suidheachadh 

iuntinn  so,  a  Mhrs.  B ,  a  moth- 

achadh  gu  bheil  sibh  'n  ur  leithid  a 
pheacach?"  "O'nraoir."  "  Ciod  a 
threoraich  gu  bhur  mothachadh  mar 
sin  an  raoir  ? "  "  Leabhar  beag  a 
leugh  mi."  "  Ciod  an  leabhar  a 
bh'ann?"  "*S'è  searmoinean  deug 
Aithf/hearr."  "Còrinnna  searmoin- 
ean?"  "Cha'n  'eil  fhios  agam. 
Thàinig  mi  tarsuinn  air  an  leabhar  an 
àit-eigin  feadh  an  tighe.  Cha'n  'eil 
fhios  agam  cia  as  a  tliàinig  e." 

An  dèigh  so,  thadhail  mi  tric  air 

Mrs.  B ,  agus  bha  iomadh  còmh- 

radh  taitneach  agam  rithe.  Ann  an 
aon  de  na  còmhraidhean  so  labhair  i 
gu  ciùin,  agus  gu  h-iriosal  mu  a 
h-inghinn.  Thuirt  i,  "Bu  mhaith 
leam  a  faicinn, — cha'n  fhaca  mi  i  o 
chioun  iomadh  mios;  ach  is  dòcha 
leam  gu  bheil  e  a'  ciùrradh  faireachd- 
uinnean  an  leinibh  bhochd  tighinn 
dachaidh  agus  sinne  fhaotainu — mar 
a  bha  siim."  Chaidh  mi  gun  dàil  a 
dh'fhaicinn  a  h-inghinn.  Dh'innis  mi 
dhi  mu'n  atharrachadh  a  thàinig  air  a 
màthair,  agus  chuir  mi  'na  ceanu  gu'm 
biodh  e  freagarrach  gu'n  rachadh  i  g'a 
h-amharc.  Ghuil  i  gu  goirt  agus  re 
ùine  fhada.  Is  beag  nach  robh  e 
eu-comasach  comhfhurtachd  air  bith 
a  thoirt  di;  agus  mu'n  d'fhàg  mi  i, 
fhuair  mi  mach  nach  b'e  aimheal  agus 


nàire  a  màthar  a  dh'aobharaich  a 
trioblaid,  ach  ioraaguin  mu  a  slàinte 
fèin.  Sheòl  mi  i  gu  Criosd  cho  maith  's 
a  b'urraiun  donih,  agus  dh'fhàg  mi  i. 

Beagan  làithean  an  dèigh  so,  ghairm 
air  an  nighinn  a  rithist.  Chaidh  mi 
a  dh'innseadh  dhi  ma'n  dòchas  shoua 
a  bha  aig  a  màthair  ann  an  Criosd,  a 
bha  i  dìreach  air  a  chur  an  cèill 
domh  air  son  na  ceud  uair.  Fhuair 
mi  gu'n  robh  an  uighean  air  a  treor- 
achadh  a  chum  an  dòchais  mhilis 
cheudna.  "  A  nis,"  thuirt  i,  agus 
deoir  au  aoibhneis  a'  sruthadh  sios  a 
gruaidhean,  "  a  nis,  is  urrainn  domh 
dol  a  dh'fhaicinn  mo  mhàihar." 

Is  amhuil  a  chaidh  i.  Dh'fhosgail 
i  an  dorus,  agus  fhuair  i  a  màthair 
na  h-aonar.  "  Mo  mhàthair!  "  ars'  ise, 
— agus  cha  b'urrainn  tuilleadh  a  ràdb. 
A  thiota  bha  iad  ann  an  gàirdeanaa 
a  cheile,  a'  cur  thairis  le  deoir  an 
aoibhneis. 

Bha  atharrachadh  mòr  air  au  tigh 
ud  agus  air  a  luchd-còmhnuidh  am 
meadhou  an  t-samhraidh  o'n  ni  a  bha 
iad  toiseach  au  earraich.  Bha  sonas 
agus  sith  a'  riaghladh  far  an  robh 
salachar,  agus  collaid,  agus  connspaid 
re  bliadhna  an  dèigh  bliadhna  de 
thruaighe.  Bha  coltas  ua  muatha  gu 
h-iomlan  air  caochladh.  Thàinig  i  gu 
bhi  urramach,  bainndidh  agus  tuigs- 
each ;  agus  ged  bha  i  an  còrahnuidh 
stòlda,  blia  i  a  ghnàth  toilichte  agus 
sona.  Bha  i  fèin  agus  a  h-inghean 
air  au  gabhail  a  steach  do'n  eaglais 
còrahlath.  Tha  fichead  bliadhna  air 
dol  seachad,  agus  tha  i  beò  fhathast, 
a'  mealtuinn  nininghin  Criosdail  agus 
speis  na  h-eaghiis  d'ani  buin  i. 

— An  t-Urr.  Dr.  Spencer. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
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o  am  gu  am. 
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AiR.  679.— JANUARY,  ISsX 


CIOD  AX  ILVTHAD  A  THA  THU  'DOL? 


AiG  a'  bliliadliu'  ùir  tha  sinn  ag 
inntrigeadh  air  uidhc  eile  de  thurus 
ar  beatha.  Tha  na  bheil  ri  teachd 
neo-aithuichte.  Tha  feum  againn  air 
aingeal-dion  gu  ar  treorachadh.  Tha 
iomadh  aig  Dia  a'  feitheamh  air 
'òrduigh.  Tha  e  air  uairean  'g  an 
cur  ann  an  cruth  ris  nach  robh  sùil. 
So  aon  diubh.  Thàinig  caileag  bheag 
dhachaìdh  as  an  eaglais,  acus  aiff  a' 
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bhòrd-bhidh.dh'fheoraichid'ah-athair, 
a  bha  'n  a  dhuine  gun  Dia,  am  biodh 
e  uair  air  bith  ag  urnuigh.  Air 
dhàsan  saoilsinn  nach  ann  uaipe  feia 
a  bha  a'  cheist,  dh'fheoraich  e  am 
b'e  a  màthair  no  piuthar  a  màthar  a 
chuir  'na  ceann  i.  "  Cha'n  e,"  fhreag- 
air  i,  "  ach  dh'innis  am  ministear  duinn 
gu  bheil  sluagh  maith  uile  ag  urnuigh, 
agus  iadsan  nach  'eil  ag  urnuigh  nach 

"  Whicli  Way  arc  You  Going?" 


'eil  iad  a'  dol  do  neamli.  Athair,  am 
bi  sibhse  ag  urnnigh?  "  Le  miothlachd 
agus  feirg,  fhreagair  e  gu  garbh, 
"  Feudaidh  tusa  agus  do  mhàthair 
agus  piuthar  do  mhcàthar  'ur  rathad 
fèin  a  ghabhail ;  agus  gabhaidh  mise 
mo  rathad  fèin."  "Athair,"  ars' an 
leanabh  le  simphdheachd  gun  ghò, 
'■'■  ciod  an  mthad  a  tha  sibh  a'  dol?" 
Chaidh  a'  cheisd  troimh  a  chridhe. 
Cba  robh  e  air  'earalas  roimh  an 
t-searmonaiche  so  mar  bha  e  roimh 
shearmonaichean  eile,  agus  chaidh  an 
t-saighead  a  steach.  Dh'fhairich  e 
gu'n  robh  e  air  au  rathad  a  chum  a' 
bhàis.  Ghrad-leum  e  o  a  chathair, 
bhris  e  mach  anu  an  deoir,  agus 
thòisich  e  air  urnuigh  air  son  tròcair. 
Cha  bhiodh  aon  chuid  duine  no 
aingeal  'n  a  theachdaire  cho  freag- 
arrach  gu  dearbhadh  -  peacaidh  a 
thoirt  a  dh'ionnsuidh  cridhe  a'  pheac- 
aich  ud  's  a  bha  a  nionag  bheag  fèin. 

Is  e  rathad  a  tha  anns  an  t-saoghal 
gu  h-iomlan.  Tha  e  cho  leathann  a's 
gu  bheil  an  ginealach  gu  h-iomlan  de 
dhaoine  a'  siubhal  taobh  ri  taobh  air. 
Tha  sruth  beatha  an  duine  cosmhuil 
ri  amhainn  a  tha  a'  ruith, — a  mach, 
sios,  fuar  agus  dorch  agus  marbh. 
Is  saoghal  caillte  an  saoghal.  Tha 
sinn  dheth  an  toiseach,  agus  air  ar 
sgrios  maille  ris,  mur  tig  siun  a  mach 
uaithe,  agus  gu'm  bi  ar  beathafolaichte 
maiUe  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

D'an  ionnsuidhsau  a  tha  'dol  a 
dhìth  tha  teachdair  air  bhi  air  a  cliur, 
agus  is  e  au  teachdaireachd  a  tha  e 
a'  giùlan  beatha  o  na  mairbh.  Fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacaidhean, 
agus  dh'eirich  e  ris  a  chum  ar  firean- 
achaidh.  Dhuinne,  peacaich  bhochd 
a  tha  'dol  a  dhìth,  tha  an  soisgeul  air 
a  shearmonachadh.  Thàinig  Criosd 
g'a  shearmonachadh,  Cha  do  labhair 
duine  jiamh  mar  an  duine  so.  Eisd- 
ibh-se  ris.  A  aon  ni  faodaidh  sinn  a 
bhi  ciimteach,  tha  e  a'  ciallachadh 
maith  dhuinn,  agus  cha'  e  olc.  Thug 
e  e  fein  gu  bàsachadhair  son  pheacach. 
B'e  tearnadh  aobhar  a  theachd.  Uime 
sin    faodaidh    iadsau    a    tha    caillte 


tionndadh  a  chum  a  thoil  fhòghlum 
le  dearbhachd  iomlan  gu  bheil  e  air 
an  son,  agus  cha'n  aun  'nan  aghaidh. 

Ruibhse,  0  dhaoine,  tha  e  a'  gairm, 
agus  tha  a  ghuth  ri  cloinn  nan  claoine. 
Agus  ciod  a  tha  e  'g  ràdh?  "Is 
cumhann  an  dorus,  agus  is  aimhleath- 
an  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  a 
chum  beatha,  agus  is  tearc  iad  a  tha 
'g  amas  oirre."  Is  cruaidh  an  ràdh 
so;  cò  is  urrainn  eisdeachd  ris? 
Cumhann,  aiìnhleathan,  iearc/  Ah, 
tha  e  fhathast  an  t-aon  ni  a  bha  e 
ann  an  làithean  fheola, — tha  mòran, 
an  uair  a  chluinneas  iad  e,  agus  a 
ghabhas  iad  a  steach  ni-eigin  de'n  ni 
a  tha  e  'ciallachadh,  a  dh'fhalbhas 
agus  nach  imich  ni's  mò  maille  ris. 
A  leughadair !  an  àiU  leatsa  falbh 
cuideachd  ?  Cò  dh'ionnsuidh  au  tèid 
thu?  Is  iad  so  briathra  na  beatha 
maireanuaich. 

Tha  an  rathad  sios  gu  sgrios 
leathanu  agus  socrach.  Cha'n  'eil 
'cur  feum  air  oidbirp,  no  fèin-àicheadh, 
no  ceusadh  air  tograidhean  nàduir. 
Cha'n  'eil  agad  ach  luidhe  mar  dhuiU- 
eig  air  an  t-sruth,  agus  as  eugmhais 
smuain  no  oidhirp  tha  thu  air  do 
ghiùlan  sios  leis.  Cha'n  'eil  e  duilich 
do  pheacach  peacachadh. 

Ach  tha  e  duilich  tionndadh  o'n 
t-slighe  leathainn  a  dh'ionnsuidh  na 
slighe  chumhainn.  Tha  e  an  aghaidh 
ìnàduir.  Cha'n  'eil  e  rèir  sruth  aig- 
I  nidhean  nàdurra  dnine  an  t-Uan  a 
leantuiun  ann  an  slighe  na  beatha. 
I  Tha  e  os  ceann  uàduir,  cha'n  urrainn 
j  duine  a  dheanamh  ;  tha  e  an  aghaidh 
jnàduir,  cha'n  àiU  leis  a  dheanamh. 
1  Cha'n  fheud  mi  ràdh  riut  gu  bheil 
e  furasda.  .  Cha'n  urrainn  domh  a 
ràdh  gu  bheil  sin  furasda  a  tba  Criosd 
ag  ràdh  a  tha  duilich,  no  gu  bheil 
sin  farsuinn  a  tha  esan  ag  rkdh  a  tha 
aimhleathau.  Dia  fìor  agus  gun 
'  eucoir,  ceart  agus  cothromach  tha 
esau.  Feudaidh  ueamh  agus  talamh 
dol  thairis ;  ach  cha  tèid  aon  fhacal 
!  a  labhair  losa.  Is  fìrinn  shiorruidh, 
;  ueo-chaochlaidheach  a  bhriathra-san ; 
:  agiis  thubhairt  e,     '  Is  cumhann  an 
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'dorus,  agns  is  aimlileathaa  an 
t-sligbe." 

Tha  an  dorus  a  chura  beatha 
cumhann.  Theagamh  gu'n  clo  bhruad- 
air  thu  air  a  bha  aun  au  àit-eigin 
iomallach,  dorch  agus  cunnartach. 
Bha  e  dorch  os  do  chionn,  sleamhuinn 
fodhad,  agus  naimhdean  mu'n  cuairt 
duit.  Bha  thu  'n  coinneamh  bhi  air 
do  shlugadh  suas.  Chuunaic  thu 
balla  àrd  air  an  taobh  a  stigh  d'an 
robh  tearuinteachd ;  ach  air  an  taobh 
a  muigh  tha  thu  rùisgte  do  chunnart. 
Mu  dheireadh  fhuair  thu  mach  rathad 
a  dhol  a  steach,  agus  rinn  thu  dìreach 
air  le  d'uile  neart.  Tha  do  chasan  a' 
<\o\  fodha  ann  an  clàbar  creadha.  An 
■dèigh  spàirn  fhada  tha  thu  'g  a  ruigh- 
eachd;  ach,  mo  thruaighe,  tha  e 
tuilleadh  a's  cumhann.  Tha  thu 
'fòirneadh  gu  dian  a  steach,  ach  tha 
thu  air  do  ghlacadh  air  gach  taobh. 
Tha  thu  'tòiseachadh  air  mothachadh 
mar  gu'm  biodh  tu  'g  ad  thachdadh, 
agus  tha  thii  a'  fannachadh  ann  an 
eudòchas.  Mar  sin  tha  muiuntir  neo- 
iompaichte  fo  fheirg  a'  gabhail  eagail. 
Tha  iad  a'  faicinn  cunnairt,  tha  eagal 
orra  roirah  ifrinn,  agus  tha  iad  a' 
togail  an  sùl  gu  nèamh.  Bu  mhaith 
leo  dol  a  steach  air  son  tearuinteachd, 
ach  cha'n  'eil  dorus  ann  a  leigeas  a 
steach  an  seann  nàdur.  Cha'n  'eil 
iad  toileach  an  seann  duine  chur 
dhiubh,  no  an  fheoil  a  cheusadh,  agus 
gidheadh  tha  eagal  orra  gu'm  bi  iad 
air  an  tilgeadh  air  falbh. 

Cha'n  'eil  soisgeul  na's  usa  air  son 
an  leithidean  sin  na  an  soisgeul  a 
shearmonaich  losa :  "  Mur  beirear 
duine  ris,  cha'n  urrainn  da  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dhè.  Tha  sinn 
a'  mìneachadh  do  gach  inntmu  fhe'ol- 
mhoir,  ann  an  dUithacimdh  ri  Dia  air 
son  tearuaidh  gu'm  feum  esan  no 
thusa  atharrachadh.  Cha'n  'eil  caoch- 
ladh  maille  ris-san.  Ann  an  tighinn, 
feumar  an  seann  duine  chur  air  chìil. 
Feumaidh  neaeh  e  fein  fhàgail  as  a 
'dhèigh.  Ciod  an  teangaidh  a's  urraiUn 
iunseadh  na  dh'fheuuias  am  pcacach 
a  leigeil  as  anu  an  teachd  e-u  Criosd  ! 


1  Ciod  au  reubadh  agus  an  rùsgadh  a 
tha  ann  an  uair  a  tha  aon  a'  dòl 
thairis  o'  bhàs  gu  beatha !  "  Ma  tha 
I  neach  's  am  bith  ann  an  Criosd  is 
[  creutair  nuadh  e." 

Tha  an  cunnart  a's  mo  cha'n  ann 
ann  an  riinachadh  fantuinn  a  mach  gu 
siorruidh,  ach  ann  an  cur  dcàil  ann  an 
èirigh  agus  am  fòirneadh  a  steach. 
Cha'n  'eil  mi  smuaiueachadh  gu'm  bi 
mòran  d'ar  luchd-Ieughaidh — theag- 
amh  gur  gann  a  l:)hios  aon — air  an 
call  tre  rùnachadh  nach  aontaich  iad 
gu  bràth  ri  cumhachan  an  t-Slàn- 
uighir;  ach  tha  eagal  orm  gu'm  bi 
mòran  air  au  call  tre  bhi  'cur  dàil  ann 
au  dùnadh  riu.  Tha  galar,  abair,  ann 
an  aon  de  bhuiU  do  chuirp,  agus 
feudaidh  e  bhi  air  a  ghearradh  a 
mach,  ach  tha  e  marbhtach,  agus  ma 
leigear  leis,  bheir  e  chum  na  h-uaighe 
thu.  Tha  fios  agad  gu  bheil  do 
bheatha  an  crochadh  air  an  earann 
's  am  bheil  an  galar  a  bhi  air  a 
ghearradh  air  falbh ;  ach  tha  thu 
'criothnachadh  roimh  an  obair  a  bhi 
air  a  deanamh.  Tha  fios  agad  gu'm 
feum  i  bhi  deanta,  ach  cha  toigh  leat 
a  deanamh.  Ma  chuireas  tu  mòran 
dàil  ann,  theagamh  gu'm  faigh  thu 
mach  gu  bheil  am  puinnseau  air 
sgaoileadh  gu  tobar  na  beatha,  agus 
nach  gabh  do  bheatha  bhi  air  a 
sàbhaladh  a  nis. 

A  leughadair,  tha  galar  cràidhteach 
ann  ad  bhith  neo-bhàsmhor.  Feum- 
aidh  tu  aontachadh  ris  a'  phàirt  a 
ghearradh  air  falbh,  ma  tha  thu  gu 
dol  a  steach  do  bheatha  maille  ri 
Criosd.  Cha  sàbhail  e  thu  fios  a  bhi 
agad  gu'm  feum  so  bhi  air  a  dhean- 
amh.  Cha  sàbhail  ni  thu  ach  a 
dheanamh.  Is  ann  mar  sin  a  tha  e  a 
thaobh  a'  gheata  chumhaiun.  Cha'n 
'eil  ùine  ri  chall  anu  an  dol  a  steach 
air,  Mur  deanar  a  nis  e,  theagamh 
nach  bi  e  air  a  dheanamh  am  feasd, 

Ach  tha  comhfhurtachd  a'  deal- 
rachadh  troimh  na  briathran  uamh- 
asach  so.  Cunntamaid  na  tròcairean 
a  tha  measgaichte  leis  na  breitheau- 
asau. 


1 .  Tha  doriLS  agus  sliglie  ann.  An 
uair  a  tha  uinueag  nèimh  fosgailte  gu 
bhi  feuchainn  an  uamhais,  "  is  cumh- 
ann  an  dorus,"  tha  siun  a'  faicinn  a 
steach,  agus  a  leughadh  an  tròcair, 
"  tha  geata  ann."  Ann  an  Criosd  an 
teis-meadhoin,  agus  anns  na  Sgriob- 
turan  eile,  a  tha  'u  an  gathan  soluis 
o'n  ghrèin  bheannaichte  sin,  tha 
trocair  agus  breitheanas  a'  coinneach- 
adh.  Am  feadh  a  tha  e  gu  soilleir 
air  a  chur  an  cèill,  "  feumaidh  d' 
ana-miannan  a  bhi  air  an  dìinadh  a 
mach,"  tha  am  fiosrachadh  fiUte  stigh, 
''feudaidh  tu  fein  dol  a  steach."  Tha 
au  geata  cumhaun.  Cha'n  urrainn 
thu  fèin  agus  do  thoil-inntinnean  dol 
còmhla  do  neamh.  Ach  cha'n  'eil  an 
dorus  dùinte.  Cia  b'e  leis  an  àill  thig- 
eadh  e.  An  so  tha  comhfhurtachd  do 
anam  air  a  dhùsgadh. 

2.  Cha'n  'eil  geata  nèimh  airfhosg- 
ladh  leis  na  cmnhachdaich,  ach  tha  e 
air  fhaotaimi  leosan  a  dh'iarras.  Ged 
tha  an  dorus  cumhann,  tha  e  coltach 
nach  e  a  chuingead  an  t-aobhar  gu 
bheil  cho  tearc  a'  dol  a  steach. 
Chan  'eil  e  sgriobhta,  "is  tearc  iad 
a's  urrainn  aìi  dorus  a  chur  romhjpa," 
ach  "  is  tearc  iad  a  tha  'g  amas  air." 

Le  oibribh  an  logha  cha  bhi  feoil 
's  am  bith  air  a  fireanachadh.  Rinn 
Criosd  an  t-slighe.  Is  e  Criosd  an 
t-slighe.  Cha'n  e  a  th'ann,  dean 
slighe,  ach  a  mhàin  iarr  slighe  a 
rinn  Criosd. 

3.  Ged  tha  an  dorus  cumhann, 
agus  an  t-slighe  aimh-Ieathan,  tha 
iad  a'  treorachadh  a  chum  beatha. 
Ma  tha  pian  's  an  ath-ghineamhuinn, 
tha  gàirdeachas  ann  an  toiseachadh 
beatha  nuaidh,     Is  mihs  an  ni  beatha. 


Is  taitneach  do  na  sùilean  sealltuiun 
air  a'  ghrein.  Mar  ioghannan-breith 
tha  an  dol  a  steach,  ach  tha  beatha 
steach,  beatha  a  tha  folaichte  maille 
ri  Criosd  ann  an  Dia,  beatha  nach 
bàsaich  a  chaoidh.  "  Chaidh  sinu 
troimh  theine  agus  uisge;  ach  thug 
thu  sinu  gu  ionad  saoibhir."  (Salm 
Ixvi.  12.) 

4.  Tha  rùm  a  stigh,  agus  altachadh- 
heatha  do  na  h-uile.  Bi  de  dheadh 
mhisuich,  a  bhràthair.  Is  mòr 
àireamh  muinntir  shaorta  an  Tigh- 
earna  a  thàinig  cheana  gu  Sion, 
ach  is  mò  na  sin  a  nèamh,  agus  a 
chridhe.  Tha  àite  falamh  fhathast 
ann.  Dh'ullaich  Criosd  na  h-àitean- 
còmhnuidh.  Is  e  teachd  mòr-shluaigh 
a  tha  a'  riarachadh  'anma.  Is  e  a  dhian 
iarrtus  agus  a  dhèigh  a  bhi  a'  faicinn 
mic  agus  nigheanan  a'  teachd  mar 
chalamain  a  dh'ionnsuidh  nau  uinn- 
eagan,  a'  teachd  mar  an  drùchd 
maidne,  no  mar  ghaineimh  ua  fairge-. 
B'àill  leis  nach  biodh  aon  de'n  chinne- 
dhaonna  air  a  chall. 

A  charaid,  air  d'aghaidh  ann  ad 
bheatha  feumaidh  tu  dol,  cò  dhiubh 
a's  àill  leat  e  no  nach  àill.  Cha'n 
urrainn  duit  seasamh  's  an  aon  àite. 
Tha  thu  air  dol  a  steach  ann  am 
bliadhna  eile ;  cha'n  'eil  fhios  agad  co 
dhiubh  a  chriochnaicheas  tu  i  ann  an 
ùine,  no  anns  a'  bhith-bhuantachd. 
Bidh  do  thurus  aon  latha  air  a 
ghearradh  goirid.  Is  e  do  ghnoth- 
uch  a  nis  a  bhi  air  an  t-slighe  a  tha 
a'  treorachadh  a  chum  beatha,  a 
chura  gu'm  b'e  au  ceum  mu  dheireadh 
do  thurus  do  bheatha  an  ceum  do'u 
fhois  a  dh'fhàgadh  air  son  sluaigh 
Dhè. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinnth:  leis  am  bhcil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
0  àm  gu  àm. 
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SITH  AIG  A'  CHEANN  lAlU  DHEIREADH. 


O  Chionn  beacjan  sbeacliduinean, 
sheas  mi,  air  son  La  ceud  uaire,  ri 
taobh  leabaidh-bhàis.  Sheall  mi  air 
a'  bhàs  roimhe ;  oir  cò  thàinig  gu 
aois  fearachais  gun  bhi  air  a  ghairm 
gu  dearcadh  air  gnùis  aognaidh  an 
teachdair  uile-choitchionn  so?  Ach 
cha  robh  mi  riamh  'ga  fheitheamh 
mar  a  tha  e  ag  èaladli  air  aghaidh 
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agus  a'  caitbeadh  roimhe :  cha  mbò- 
a  labbair  nii  ri  aon  a  bha  aghaidh  ri 
aghaidh  ris,  le  sìiil  ris  an  spàirn 
dheireannaicli  dUith  air  làimh.  Uime 
sin,  b'aun  le  faireachdaiun  ùir  agus 
shòluìrate  a  chaidh  mi  steacb  do 
sheòmar  nionaig  a  bha  ris  a'  bhàs, 
agus  a  dh'iaiT  m'fhaicinn. 

Bha  mi  'g  a  faiciun  ri  àra  tinneis, 

'Teace  at  tlie  Last." 
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liliadhna  roimhe  so,  agus  chunnaic  ■ 
mi  aobhar  dòchais  gu'n  d'rinu  gràsj 
Dhè  a  h-ullachadh  air  son  aona  chuid 
beatha  no  bcàis  ;  agus  bha  mo  bheachd 
air  a  dhaingneachadh  leis  gach  ni  a 
chuala  mi  uimpe  o'n  àm  siu.  Chaidh 
i  am  feobhas  car  ùine  air  chor  a's  gu'n 
deachaidh  i  air  ais  gu  a  h-àite ;  ach  a 
nis,  bha  i  air  bhi  air  an  leabaidh  rè 
dhà  mhios,  a'  fulang  o  eucail  a  bha 
soilleir  nach  b'urrainn  criochnachadh 
ach  anns  a'  bhàs.  Rinn  pian  gun  sgur, 
ag  èiridh  aig  amauuau  gu  ospagau 
cruaidh-spàirn,  air  nach  robh  casg  air 
a  chur  ach  anns  au  oidhche  le  cung- 
aidhean-cadail  làidir — a  caitheadh  ach 
beag  gu  cuamhan  agus  craicionn ; 
agus  bha  e  'ua  iongautas  d'a  hgh- 
iche,  agus  do  na  h-uile  a  chuunaic 
i,  gu'm  b'urrainn  i  mairsinu  cho 
fada. 

Au  uair  a  chaidh  mi  steach  do'u 
t-seomar,  dh'altaieh  i  mo  bheatha  le 
fiamh  ghàire ;  agus  dh'iunis  teann- 
achadh  blàth  a  làimhe  eadhon  na  's 
soilleire  na  na  briathrau  a  chagaù-  i, 
gu'u  robh  i  toilichte  m'fhaicinu.  Is 
trie  a  bha  mi  air  mo  bhualadh  leis  a' 
bhuaidh  a  tha  aig  diadhachd  ann  an 
toirt  grinneas  agus  fìnealtachd  fair- 
cachduinu  agus  modhanuan  do'u 
t-sluagh  bhochd,  ach  cha'u  fhaca  mi 
riamh  e  na's  comharraichte  na  anus 

a'  chìiis  so.     Bha  Eilidh  H 'na 

searbhanta  aig  bana-mhaighstir  a  bha 
cho  neo-fhòghlumta  rithe  fèin  ;  ach 
'n  am  uile  thurusan  g'a  faiciun  cha 
chuala  mi  riamh  facal  mo  beachd  a 
bhiodh  mi-chubhaidh  do  bhain-tigh- 
earna  Chriosduidh. 

Cha  b'urrainn  di  labhairt  ach  auu 
an  cagar,  agus  chuir  tachdadh  casd- 
aich  stad  oirre  gu  tric  ;  ach  fhreagair 
i  mo  cheisdean  uile  gu  ciìiiu  agus  gun 
obadh.  Thuirt  mi  roimhe  gu'n  robh 
mi  a'  creidsiuu  gu'u  robh  i  'u  a  baua- 
chriosduidh ;  ach  air  dhomh  fios  a 
bhi  agam  a  nis  gu'n  robh  i  a'  dlùth 
achadh  ris  an  t-siorruidheachd  siu 
anns  am  biodli  seasmhachd  a  dòchais 
air  a  dhearbhadh,  bha  mi  ro  dhèidh- 
€il  air  fianuis  shoilleir  fhaotaiun  o  a 


bilean  fèin  gu'n  robh  e  air  buuait 
chiuntich.  Uime  sin,  an  dèigh  beagan 
còmhraidh,  thòisich  rai  le  feoraich  dhi 
au  robh  fios  aice  air  barail  au  lighiche 
mu  a  cor.  Dh'inuis  i  dhomh  gu 
sàmhach  gu'u  d'  thuirt  e  nach  b'urr- 
ainn  i  mairsinn  fada ;  agus,  ars'  ise, 
"tha  mi  deòuach  feitheamh  ri  àm  an 
Tighearna."  Ann  am  freagradh  do 
cheisd  eile,  thuirt  i  gu'n  robh  i  ro 
shona,  agus  uach  do  chuir  eagal  no 
teagamh  riamh  dragh  oirre. 

Bha  ciùineas  do-labhairt  uiu  a  rian 
uile,  sealladh  sìthe  suidhichte  air  a 
gnùis  chaithte,  a  dhainguich  a  briath- 
ran,  agus  a  bha  fios  agam  nach 
b'urraiun  sruthadh  ach  à  aon  tobar. 
Ach  dh'iarr  mi  oirre  innseadh  dhomh, 
mar  aun  an  sealladh  Dhè,  agus  ri 
aghaidh  bith-bhuautachd,  ciod  air  an 
robh  a  dòchas  ri  tearnadh  air  a  thog- 
ail.  Ann  au  cainut  aithghearr  fhreag- 
air  i, — "  Air  losa." 

Ach,  air  eagal  gu'm  faodadh  i  bhi 
air  a  mealladh  le  beachdau  las  no  le 
dòigh-Iabhairt  chràbhach  a  dh'fhogh- 
luim  i,  spàrr  mi  a'  chìiis  na's  dlùithe, 
agus  dh'fheòraich  mi  an  d'fhairich  i 
gu'n  robh  a  teachd  gu  Criosd  'n  a 
ghnothuch  fior  agus  pearsauta,  air 
chor  a's  gu'm  b'urraiun  di  sealltainn 
air  a  h-aghaidh  guu  athadh,  —  am 
b'urrainu  di  au  spàirn  dheireannach  a 
choinneachadh  agus  dol  a  steach  do'n 
t  -  siorruidheachd,  agus  seasamh  na 
h-aonar  an  làthair  Dhe,  gun  eagal,  ag 
amharc  ris-san  ?  Is  ceisd  so  a's  gann 
a  ghabhainn  orm  a  chur  ri  aon  a  shaoil- 
iun  a  bhi  lag  aun  au  creidirah,  no  ann 
an  lag-mhisuich  ;  ach  cha  robh  ag  'n  a 
guth  no  'na  sealladh.  Bha  a  freagradh 
simplidh  agus  ciunteach, — "  Tha  fios 
agam  gu'u  giùlain  e  mi  troimhe 
uile." 

Bha  ann  'n  a  dòigh  ni-èigin  a 
ghiùlaiu  do  m'  inntiuu  an  dearbhadh 
a  bha  rai  'g  iarraidh.  Bha  e  soilleir 
nach  robh  an  smuain  shòluimte  iir 
dhi.  Is  eigin  gu'm  bu  tric  rè  a 
h-uairean  fada  pein  agus  cion  cadail 
a  dh'eirich  i  f'a  comhair  agus  a  bha  i 
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na's  faidenah-aobliar  clisgidh, — tbug  i 
buaidh  oirre  ann  an  Criosd.  Ann  an 
sàmhehair  agus  an  tearuinteachd  bha 
i  a'  leigeil  a  taice  air  'fhireantachd, 
agus  b'e  a  h-obair  na  h-anam  sith. 

Dh'fhan  mi  beagan  na  b'fhaide 
leatha,  a'  labhairt  uime-san  agus  a 
thròcairean,  am  feadh  a  bha  a  sùilean 
boiUsgeach  agus  a  briathran  fann  a' 
feuchainn  an  àrd-urraim  de'n  robh  a 
cridhe  làn;  an  sin  dh'fhàg  mi,  a' 
gealltuinn  tighinn  an  aitlighearr  g'a 
faicinn  a  ris. 

Air  an  ath  thurus,  dà  latha  an 
dèigh  sin,  bha  ioghnadh  orm  ri  a 
faotainn  a  reir  coslais  na  b'fhearr. 
Cha  robh  a  guth  cho  fann,  agus  bha 
eadhon  tomhas  de  bheothalachd  cos- 
mhuil  ri  slàinte  mu  a  dòigh.  Thug  mi 
d'a  h-ionnsuidh  flùran,  air  an  robh  i 
ro-dhèidheil,  agus  chum  i  'na  laimh, 
a'  ghabhail  am  fàile,  agus  ag  òl  a 
steach  am  maise  le  mòr  thlachd. 

Labhair  mi  rithe  uime-san  a  sgead- 
aich  an  talamh  leis  na  fianuisean 
bòidheach  so  air  a  chumhachd  agus  a 
ghràdh,  air  an  fhaire  mhion  agus 
•chaoimh  a  tha  e  'deanamh  thairis  air  a 
mhuinntir  shaorta,  agus  an  dachaidh 
ghlòirmhoir  a  dh'ullaich  e,  a  dh'ionn- 
suidh  an  robh  ise  nis  a'  luathaehadh ; 
agus  luidh  agus  dh'èisd  i  le  gnuis  a 
bha  a'  deàrrsadh  le  aoibhneas,  agus  a 
briathran  aithghearr  a'  feuchainn  a 
creidimh  neo  -  theagmhaich  air  a 
gheallaidhean. 

Leugh  mi  'n  sin  di  na  caibdealan 
mu  dheireadh  ann  an  leabhar  Bhaxter, 
'"Fois  shìorruidh  nan  naomh,"  anns 
an  do  thaisbein  i  mòr  tbaitneas,  agus 
chriochnaich  mi  le  leughadh  ann  an 
Soisgeul  Eoin,  an  ceathramh  caibdeal 
deug,  na  briathran  dealachaidh  priseil 
sin  a  labhair  losa,  a  thug  misueach 
do  cho  Hugha  miltean  de  chridheachan 
a  phobuill  aig  àm  am  bàis,  agus  a 
shoillich  au  gleann  dorcha  le  aoibh- 
neas  do-Iabhairt  agus  làn  de  ghlòir. 

Thug  i  taing  dhomh  a  ris  agus  a 
ris,  agus  dh'fhàg  mi  i  an  aithghearr, 
le  mothachadh  domhain,  a  tha  mi 
'smuaineachadh  nach  dubh  ùine  mach, 


mu'n  t-sith  leis  au  urrainn  credimh 
ann  an  Criosd  sùlas  a  thoirt  air 
leabaidh-bhàis.  Leugh  agus  chuala 
mi  gu  tric  uime  ;  ach  ciùine  dhealrach 
agus  naomh  na  h-aghaidh  chaithte 
ud,  agus  dearbhachd  shòimh  a'  ghutha 
fhann  agus  neo-theagmhaich  ud,  thug 
iad  bhrr  air  ua  smuainich  mi  riamh. 

Air  au  là'  r'n  earthar  chaidh  mi 
rithisd  g'a  faiciun.  An  uair  a  ràinig 
mi  an  tigh,  b'èigin  domh  feitheamh 
car  uine  mu'm  b'urrainn  domh  a 
faicinn.  Dh'innis  a  màthair  dhomh 
gu'n  robh  i  air  bhi  na's  miosa  o'n  a 
chunnaic  mi  i,  agus  gu'n  robh  i  aig 
an  àm  a'  gabhail  foise.  Thaisbein- 
eadh  comharran  neo  -  mhearachdach 
air  gu'n  robh  am  bàs  aig  làimh,  agus 
bha  a  fulangasan  air  au  fheasgar  sin 
air  bhi  ro  chràiteach  rè  shè  uairean. 
A  nis  car  leth-uair  bha  i  air  faochadh 
fhaotainn,  agus  bha  a  màthair  air  son 
gu'm  fanainn  beagan  gus  am  faicinn  i, 
a  chionn  gu'm  bu  dòcha  gu'm  b'e  sin 
an  uair  mu  dheireadh  a  chithinn  i. 

An  uair  a  dhìrich  mi  an  staidhir 
agus  a  cbaidh  mi  steach  d'a  seòmar, 
bha  am  fiamh  ghàire  a  b'àbhaist  a' 
'  cur  furain  orm,  ach  cha  b'urrainn 
'  domh  a  briathran  fann  a  thogail.  An 
j  uair  a  chrom  mi  os  a  cionn  a  dh'èisd- 
eachd,  bha  a  h-aire  air  a  tarruing  le 
I  fàile  nam  flùran  ìira  a  tliug  mi  leam, 
agus  thug  i  buidheachas  domh  air  son 
'  an  cuimhueachadh  a  rithisd.  Mar  a 
:  bha  i  ag  amharc  orra,  air  leam  nach 
I  b'e  am  maise  talmhaidh  a  tharruing  i, 
I  agus  ann  au  guth  iosal,  leth  rium 
i  fèin  agus  leth  rithe-se,  "  Na  flùran 
'  aige-san."  Ghlac  i  na  briatbran  a 
j  thiota,  agus  mar  gu'n  robh  iad  a' 
I  comh  -  fhreagradh  do  na  bba  'na 
h-inutiun,  dh'aithris  i  iad  le  doimh- 
neachd  faireachduinn,  "  Na  flùran 
aige-san." 

I  Thuirt  mi,  "  Tha  mi  'cluìnntinn  gu 
bheil  teachdair  eile  air  teacbd  a 
dh'innseadh  dhuit  gu  bheil  thu  fagus 
do  d'dhachaidh."  K.inn  i  snodhadh 
gàire,  agus  dh'aontaich  i,  ag  ràdh  mar 
roimhe,  "  Tha  mi  toileach  feitheamh 
ri  'àmsau."     Dh'fheoraich  mi  an  robh 


teagamh  no  eagal  a'  cur  dragha  oirre 
a  nis  le  sùil  ris  a'  chrìch.  "  Cha'n 
eil,"  thuirt  i,  "  tha  sìth  agam."  "  Am 
bheil  earrann  air  bith  a  clh'fhocal  an 
Tighearna  o'ra  bheil  thu  a'  faotainu 
conihf hurtachd  shònruichte  ?  "  Thois- 
ich  i  air  earann  a  ràdh,  ach  dh'fhàilnich 
a  guth ;  an  dèigh  anail  a  dheanamh, 
chagair  i,  "  Cuiridh  e  an  Comh- 
fhurtair."  Thuirt  mi  beagan  fhacal 
mu  ghealladh  làthaireachd  an  t-Slàn- 
uighir  gus  a'  chrìch,  agus  an  sin 
ghabh  mi  mo  chead  dhith  mar  air  son 
na  h-uaire  mu  dheireadh,  oir  bha  e 
soiUeir  gu'n  robh  i  tuiUeadh  's  lag  gu 
tuilleadh  còmhraidh  a  ghiùlan. 

Chum  i  greim  air  mo  laimh  car 
mionaid  no  dhà,  a'  toirt  taing  le 
dùrachd  ;  agus  thuirt  mise,  "  Is  gann 
gu  bheil  e  coltach  gu'm  bi  thu  an  so 
am  màireach,  ach  thig  mi  a  dh'fhaic- 
inn."  Thug  i  buidheachas  domh  a 
rithist,  agus  thuirt  i  gu  ciùin,  "Mur 
bi,  coinnichidh  sinn  a  rithist,"  agus 
mar  sin  dhealaich  siun. 

Cha  mhòr  nach  b'  iad  so  ua 
briathran  mu  dheireadh  a  labhair  i. 
Chaidil  i  gu  tri  uairean  's  a'  mhaduinn, 
agus  bha  greis  de  chruaidh  fhulaugas 
aice,  air  a  Ìeantuinn  le  neo-mhothach- 
adhrèanlatha.  Chaidhmig'ah-amharc 
mar  a  gheall  mi,  ach  bha  i  tur  neo- 
mhothachail,  agus  mu  naoi  uairean 
an  oidhche  sin,  bha  a  spiorad  sona 
air  a  leigeil  fa  sgaoil  o'n  chorp  a  bha 
a'  fulang,  agus  chaidh  i  steach  do 
fhois. 

Ro  dhomhain  agus  sòluimte  bha  an 
drùigheadh  a  rinneadh  orm  leis  na 
nithean  a  thachair  air  an  t-seachduin 
ud.  Leughaidh  sinn  mu  leapaichear- 
bàis  siochail;  agus  tha  fìos  againn  nach 


'eil  gath  aig  a'  bhàs  do  aou  air  bith 
a  tha  ag  earbsadh  à  Criosd  ;  ach  tha 
sealladh  air  crioch  mar  so  'na  dhaing- 
neach  ùr  agus  buadhach  air  an 
fhirinn.  Ann  an  làithean  ar  slàinte 
agus  ar  neirt,  agus  an  uair  a  tha 
solus  gnùise  Dhè  a'  dealrachadh  oirnn, 
feudaidh  nach  mothaich  sinn  eagal  air 
bith  roimh  'n  bhàs ;  ach  is  maith  a 
dh'fhaodas  sinn  fheoraich  d'ar  cridh- 
eachan,  "  Cionnus  a  sheasas  an  earbsa 
so  an  uair  a  thig  sinn,  theagamh  aa 
dèigh  tinneis  fhada,  gu  bhi  aghaidh  ri 
h-aghaidh  ri  bàs  agus  bith-bhuan- 
tachd?"  An  so  bha  freagradh 
cinnteach.  Ann  am  meadhon  fhulang- 
asan  neo-ghnàthach  agus  fadalach, 
hha  creidimh  ann  an  losa  na's  leoir  gu 
inntinn  na  caileig  so  a  chumail  ann  au 
sìth  iomlain,  agus  a'  deanamh  comas- 
ach  air  a'  bhàs  a  choinneachadh  gun 
neul  eagail  car  aon  mhionaid.  Tre 
ghràs  Dhè,  chreid  i  ann  an  Criosd 
mu'n  d'thàinig  àm  na  deuchainn,  agus 
anns  an  uair  sin,  dh'fhiosraich  i 
cumhachd  neartachaidh  a  ghràis-san, 
agus  sonas  na  muinntir  sin  a  choidleas 
ann. 

A  leughadair,  tha  an  t-àm  a'  teachd 
anns  an  diobair  gach  cùl-taic  talmh- 
aidh  thu.  Ciounus  a  tha  d'ullachadh 
air  son  an  ama  sin  ?  Am  bheil  còir 
agad  ann  an  losa  agus  a  shlàinte 
mhòr  ?  Mur  'eil,  guidheam  ort  dean 
cinnteach  dheth  A  Nis.  Cha  bhuin 
an  t-àm  ri  teachd  dhuit.  A  nis  an 
t-am  taitneach  :  A  nis  latha  na  slàinte. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  abhi,  do'n  inhuiuucir  Jeisam  bheiiiaci  airan  loirt  seacbad  doibb 
o  am  gu  àm. 
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CIA    B'E    NEACH    LEIS    AN    AILL 
THIGEADH    E. 


y^yj>:ij» 


CiA  caomb  am  fear-teagaisg  au  Tigh- 
earna !  Is  aithne  dha  teagamhau  a' 
pheacaich  a  tha  a'  pilltinn,  agus  cho 
mòr  's  a  tha  'fheum  air  misueachadh, 
agus  an  so  tha  a'  chùis-ueartaeluiidh 
a's  mò  a  b'urraiun  gràdh  a  dheachd- 
udh,  no  briathrau  a  chur  an  cèill : — 
•'Esan  a  thig  a  m'ionnsuidh-sa  cha 
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tilg  mi  air  chor  air  bith  a  mach."' 
Cha'n  urraiun  mcarachd  a  bhi  a  thaobh 
an  neach  a  tha  nir  a  chiallachadh, — 
''  Esau  a  thig."  Cha'n  'eil  foighueachd 
mu  ui  air  bith  eile.  Tiia  au  duiue 
briste  ari  cridhe,  ach  eha'n  'eil  siu 
air  a  chur  an  ceill ;  tha  e  a'  faicinn 
nithean  ann  an  solus  ùr,  ach  cha'o 

"  Whosoever  willj  let  h'iii  Come." 


'eil  sia  air  a  ràdli ;  tha  iarrtusan 
domhaiii  'auma  air  an  dùsgatlh  an 
taobh  a  stigh  dheth  air  son  beatha 
mhaireanuach  fhaotainn,  ach  cha'n 
'eil  sin  air  ainmeachadh.  Tha  e  air 
briseadh  aù'  falbh  a  pheacaidhean 
aithuichte,  air  chor  a's  gur  lèir  do 
mliuiuntir  eile  au  caochladh, — tha  e 
air  tòiseachadh  air  urnuigh  ged 
theagamh  nach  'eil  aige  ach  osnaidh 
ean  domhain.  Ach  is  e  an  t-aon 
chomharradh  a  tlia  air  a  chur  sios  an 
so, — "Esan  a  thig."  Tha  'auam 
acrach — tha  e  a'  teachd  air  son  maith  ; 
tha  a  pheacaidhean  'g  a  bhruthadh 
gu  trom — tha  e  a'  teachd  air  son 
maitheanais  agus  sith.  A  leithid  sin 
cha  tilg  an  Tighearn  air  chor  air 
bith  a  mach.  Cha'n  'eil  e  ag  ràdh, 
Ma  thig  àireamh  còmhla  ni  iad  a' 
chùis  na's  treise,  agus  gabhar  riu ; 
ach  esan, — aon  pheacach  leis  fhèin, 
cò  air  bith  e — ciod  air  bith  cho  fada 
's  a  chuir  e  dàil  am  an  teachd, — ciod 
air  bith  lionmhorachd  a  pheacaidhean 
— ciod  air  bith  cho  danarra  's  a  dhiìilt 
e  roimhe — is  e  an  aon  cheisd,  Am 
bheil  e  nis  a'  teachd  a  chum  an  Tigh- 
earn  losa  ?  Ma  tha,  tha  e  a'  gealltuinn, 
*•'  Cha  tilg  mi  air  chor  air  bith  a  mach." 
Cha'n  'eil  muiuntir  air  bith  cho 
gealtach  ri  peacaich  a  tha  a'  pilltinn. 
Dh'fhuadaicheadh  facal,  no  sealladh 
air  falbh  iad.  Nan  do  chuunaic 
Peadar,  an  deigh  Criosd  àicheadh, 
sìiil  a  Mhaighstir  a'  lasadh  leis  a' 
chorruich  a's  lugha,  bhiodh  e  'na 
bhuille-bàis  da.  An  uair  a  nigh 
Muire  Magdaleu  aithreachail  a  chasan 
le  deoir,  nan  d'fhuair  i  a  ghnùis  air  a 
tioundadh  oirre  ann  an  rathad  cron- 
achaidh,  bhiodh  i  air  teicheadh  gu 
luath.  Is  e  au  t-eagal  a  tha  ullamh 
gu  bhi  air  a  dhùsgadh, — "  Tilgidh  e 
mach  mi ! "  Tha  iad  a'  mothachadh 
gur  ceart  a  tha  iad  'g  a  thoilltinn. 
Tròcairean  air  am  mi-bhuileachadh 
— cuiridheanair  an  cur  an  suarachas — 
beatha  air  a  mi-cliaitheadh — doilgheas 
air  a  chur  air  an  Spiorad  Naomh — 
dìraeas  air  a  dheanamh  airgràdh — tha 
iad  a'  faireachadh  gu'm  bu  cheart  am 


freagradh  dhoibh  an  nair  a  tha  iad  a 
nis  a'  tighinn,  "  Ni  h-eadh  I  Rach  air 
d'ais  a  nis  gu  d'sheaun  slìgheau — tha 
cùisean  air  dol  tuiUeadh  's  fada  nis  !  " 

Ni  naimhdean  na's  urrainn  doibh 
chum  gu'm  bi  thu  air  do  thilgeadh  a 
mach.  Their  Satan  le  mi-run, — "  A 
thighearna,  is  cinnteach  nach  feudar 
gabhail  ris  an  fhear  so.  Seall  air  a' 
cliaithe-beatha  a  bh'aige.  Feumar  a 
thilgeadh  a  mach."  Seadh,  agus  tha 
gach  peacadh  a'  fosgladh  a  bheoil, 
agus  a'  tagradh  gu'm  biodh  esan  a  rinn 
an  leithid  e  sin  air  a  dhiiiltadh.  A 
dhuine !  c'àit  am  bheil  do  luchd- 
casaid  ?  Is  iad  do  pheacaidhean  do 
luchd-casaid.  "  Tha  ar  n-eu-ceartan 
a'  toirt  fìanuis  'n  ar  n-aghaidh,"  agus 
dhìteadh  iad  sinn  gu  siorruidh  cuid- 
eachd  mur  bhi  esan  a  tha  'n  a  Fhear- 
tagraidh  maille  ris  an  Athair,  agus  'n  a 
lobairt-rèite  air  son  ar  peacaidhean. 

Ach  ged  tha  a'  chùis  an  aghaidh  a' 
pheacaich  cho  dearbhta  's  nach  'eil  ni 
aige  ri  rùdb,  ach  e  'na  sheasamh 
ciontach  an  làthair  Dhè — gidheadh 
tha  an  Tighearu  ag  ràdh,  "  Esan  a 
thig  a  m'ionnsnidh  -  sa  cha  tiìg  mi 
air  chor  air  bith  a  mach — b'urrainn 
domh  a  dheauamh  nam  b'àill  leam ; 
tha  e  gu  h-iomlan  'n  am  lamhan ; 
cha'n  'eil  caraid  aige  's  a  chruitheachd 
ma  thionndaidheas  mise  mo  chùlaobh 
ris."  Tha  e  a'  mothachadh  gu  bheil 
e,  tre  a  pheacaidheau  air  a  "  thilgeadh 
a  mach"  o  dheadhghean  De  naoimh 
— air  a  "  thilgeadh  a  mach  "  o  chomp- 
anas  ainglean  naomha — air  a  "thilg- 
eadh  a  mach  "  o'n  eaglais  shuas,  agus 
nach  'eil  cuibhrionn  aige  's  an  eaglais 
a  bhos,  agus  nach  fhada  gus  an  tig 
am  bàs,  agus  gu'ra  bi  e  air  a 
"  thilgeadh  a  mach  "  as  an  t-saoghal 
so,  agus  gun  dorus  fosgailte  dha  ach 
dorus  a'  phriosain  dhorcha !  Cha'n 
'eil  ach  aon  dòchas  air  fhàgail  aige, — 
an  seulaich  au  Tighearn  losa  a  dhit- 
eadh,  agus  an  tilg  esan  cuideachd  a 
mach  e  ?  Au  dùin  e  an  t-aon  dorus 
a  dh'fhàgadh  ?  Abair  gu'n  d'fhàg  an 
Tighearna  na  briathran  so  gun  an 
criochnachadh,  agus  gu'n  dubhairt  e, 


'•  Esan  a  thig  a  m'ionnsuidb-sa  cha 
dean  mi  air  chor  air  bith — ; "  cia  mor 
an  dùrachd  leis  an  amhairceamaid  air, 
agus  leis  am  feoraicheamaid  dheth,  a 
Thighearna,  ma  thig  peacaich,  ciod  e 
sin  nach  dean  thu  air  chor  air  bith  ? 
Ah  '  theireamaid,  tha  e  a'  ciallachadh 
■ — nach  dean  e  air  chor  air  bith 
gahhail  riu. 

Ni  h-eadh,  ni  h-eadh !  Sin  e 
sgriobhta  ann  an  litrichean  nach 
urrainn  anam  air  bith  a  mhi-thuigsinn, 
no  nàmhaid  a  dhubhadh  a  mach ; 
cha'n  urrainn  amharus,  no  innleachd, 
no  leithsgeul  air  bith  dol  as  o  an 
cumhachd, — "  Esan  a  thig  a  m'ionn- 
suidh-sa  cha  tilg  mi  air  chor  air  bith 
a  mach."  B'e  a  rùn  gu'n  dìmadh  so 
beul  gach  cuunuil.  Ma  tha  ueach  air 
a  thilgeadh  a  mach,  feumaidh  gur  ann 
air  chor  èigin,  air  son  aobhair  air 
chor-èigin, — do  bhrigh  gu  bheil  e 
tuilleadh  's  fada  fodha  's  a'  pheacadh, 
no  gu  bheil  e  air  teachd  tuilleadh  's 
anmoch,  no  gu  bheil  e  air  bhi  beò  na's 
fhaide  na  tairgseadh  an  t-soisgeil ; 
no  tha  a  chor  air  dhòigh  èigin  tuill- 
eadh  a's  dona  gu  bhi  air  a  thogail. ' 
Ach  tha  so  uile  air  a  choinneachadh 
leis  an  dearbhachd,  "Cha  tilg  mi  air 
chor  air  bith  a  mach."  Tha  aig 
Buiniain  ni-eigin  mar  a  leanas : — 

Tha  mi  'nam  pheacach  mòr,  agus 
tha  eagal  orm  teachd, — "  Cha  tilg 
mi  air  chor  air  bith  a  mach." 

Tha  mi  cho  cruaidh-chridheach  a's 
nach  urrainn  domh  aithreachas  a 
ghabhail, — "  Cha  tilg  mi  air  chor  air 
bith  a  mach." 

Is  neach  mi  a  chùl-sleamhnaich, 
agus  cha'n  fhaod  mi  teachd, — "Cha 
tilg  mi  air  chor  air  bith  a  mach." 

ìlinn  mi  seirbhis  do  Shatan  rè  mo 
iàithean  uile,  agus  tha  nàire  orml 
teachd, — "Cha  tilg  mi  air  chor  air' 
bith  a  mach."  ' 

Pheacaich  mi  an  aghaidh  soluis. ' 
agus  tròcair,  agus  shochairean — am 
feud  mi  teachd? — "  Cha  tilg  mi  air 
chor  air  bith  a  mach."  1 

Ach  cha'n  'eil  ni  maith  air  bithj 
agam  a  bheù-  mi  leam, — Thio:,  mata,ì 


mar  a  tha  thu,  agus  '•  Cha  tilg  mi  aìr 
chor  air  bith  a  mach." 

Is  e  an  gealladh  so  an  dearbh 
chomhfhurtachd  I:\idir  air  am  bheil  am 
peacach  aithreachail  a'  cm-  feum. 
Tha  e  a'  sguabadh  air  falbh  gach 
cunnuil  agus  gach  eagal,  tha  e  a' 
reiteachadh  a  shhghe  air  son  pilltinn, 
agus  'g  a  ghlacadh  air  baU  ann  an 
gàirdeanan  gràidh  an  Athar.  "  Esan 
a  thig  a  m'ionnsuidh-sa  cha  tilg  mi 
air  chor  air  bith  a  mach."  "  Trèig- 
eadh  an  t-aiugidh  a  shhghe,  agus  an 
duine  eucorach  a  smuaintean;  agus 
pilleadh  e  rìs  an  Tighearna,  agus  ni 
e  tròcair  air,  agus  ri  ar  Dia  ne,  oir 
bheir  e  maitheanas  gu  pailt." 

A  nis  cionnus  a  tha  an  teagasg  so 
a'  freagradh  dhuitse  ? 

1.  Do  chuid  is  e  so  a'  ghne'  mis- 
neachaidh  a's  mò  air  am  bheil  thu  a' 
cur  feum.  Tha  thu  mothachail  air 
d'fheum  air  sith  ri  Dia.  Tha  thu 
dearbhta  gur  ann  tre  Chriosd  a  mhàin 
a  tha  tròcah'  air  do  shon ;  ach  is  e 
d'  eagal  bunaiteach,  nach  gabhar  riut. 
Bi  cinuteach  o  so  a  raach  nach  urrainn 
a  leithid  a  ni  a's  diìiltadh  a  bhi  ann. 
Cha'n  'eil  m  air  bith  a's  urraiiin  duit  a 
mhìueachadh  mar  dhiùltadh.  Cha'n 
urrainu  gu  bràth  do  anam  's  an 
t-saoghal  so,  no  's  an  t-saoghal  ri 
teachd  èividh  suas  agns  a  ràdh  gu'n 
d'  thàinig  e  a  reir  focal  an  Tighearna, 
agus  gu'n  do  thilgeadh  a  mach  e. 
Thainig  lairus,  thàinig  Muire  Mag- 
dalen,  thainig  a'  bhean  o  Chanaan, 
agns  cha  do  thilgeadh  a  mach  iad, — 
seadh,  bhi  cuid  ris  an  do  ghabh  e 
mu'n  d'  iarr  iad,  gu  bhi  a'  nochdadh 
a  dheoin  chaomhail  air  gabhail  ri 
peacaich.  Cha  d'  rinn  bantrach  ìsaìn 
uiread  agus  labhairt,gidheadh  b'aithne 
dha  agus  dheonaich  e  miann  a  cridhe. 
Cha  d'  iarr  peathraichean  Lasaruis  a 
leithid  a  ni,  agus  gidheadh  thug  e 
dhoibh  am  brathair  air  aiseag  gu 
beatha.  Agus  o'u  àm  siu  cia  honmhor 
na  slòigh  a  bha  air  an  tearnadh  leis  1 
Cia  b'e  uair  a  tha  an  soisgeul  a'  làn 
ruigheachd  ua  coguis,  an  sin  tha 
peacaich  air  an  tarruing  d'a  ionnsuidh. 


Tlia  muioutir  a  tha  air  aa  dùsgadh 
gu  mothachadh  air  an  cuiinart  gu  tric 
a'  tòiseachadh  air  eagal  a  ghabhail 
uach  gabhar  riu.  Is  eagalan  iad  a 
tha  gu  tur  gun  bhonu.  Tilg  air  falbh 
iad  uime  sin,  agus  thig.  Na  abair 
nach  'eil  gu  leoir  a  dh'aithreachas 
agad,  no,  air  alt-eigin,  uach  'eil  thu 
'tighinn  anus  an  rathad  cheart.  Glè 
choltach,  oir  tha  giamh  anns  gach  ni ' 
a  tha  thu  'deauamh.  Ach  ciounus  a 
tha  thu  gu  tighinn  anns  an  rathad 
cheart.     Air  falbh  le  d'  leith-sgeulan. 

Gabh  anTighearue  fèin  mard'fhear- 
teagaisg.  Cuir  dearbhadh  air  a 
ghealladh.  Thig,  agus  cuir  do  leas 
siorruidh  'na  làmhan.  Thig,  agus 
tagair  a  ghealladh,  "  A  Thighearna, 
so  mi  air  tighinn, — tha  mi  'toilltinn  a 
bhi  air  mo  thilgeadh  do'n  leir-sgrios 
a's  fhaide  mach, —  ach  tha  thusa 
saoibhir  ann  an  tròcair, — tha  mi  ag 
eisdeachd  ri  d'  chuireadh  gràsmhor, 
agus  an  so  tha  mi  air  tighinn, — ma 
bhàsaicheas  mi,  bàsaicheam  !  "  An  e 
siu  d'  eachdraidh  ?  Am  bheil  thu 
mata  a'  saoilsinn,  an  dèigh  na  chaidh 
a  ràdh,  gur  tusa  a'  cheud  aon  a  bhios 
air  a  dhiùltadh  ?  An  urraiuu  duit  a 
smuaineachadh,  an  dèigh  linntean  de 
thròcair,  agus  muilleanan  de  pheacaich 
air  an  tearnadh,  gu'n  tilg  e  nis  a  mach 
thusa  ? 

2.  Ach  feudaidh  cuid  na  briathran 
so  a  leughadh  nach  d'  thàinig  idir. 
Diiuitse  tha  agam  a  rìs  ri  bhi  'cur  an 
cèill  cuireadh  an  Tighearna  a  tha 
deonach.  Seadh,  tha  e  toileach — cia 
cho  toileach  co  's  urrainn  innseadh  ? 
Cuimhnich  a  thagradh  caomh  ri 
lerusalem,  measgaichte  le  a  dheoir, 
"  Cia  minie  a  b'àill  leam  do  chlann 


a  chruinneachadh  ri  chèile,  mar  a 
chruinnicheas  cearc  a  h-eoin  fo  a 
sgiathan,  ach  cha  b'àill  leibhse!" 
Nach  robh  e  toileach  mata?  8eadh, 
tha  e  tuilleadh  na  bbi  toileach.  Nach 
d'àithn  e  d'a  sheirbhisich  dol  a  raach  a 
chum  ,nan  rathaidean  mòra  agus  nan 
gàrachan,  agus  an  co-eigneachadh  gu 
teachd  a  steach,  a  chum  gu'm  biodh' 
a  thigh  air  a  lionadh.  *•  A  uis  uime 
sin  is  teachdairean  siune  air  son 
Chriosd,  mar  gu'n  cuireadh  Dia  im- 
pidh  leiune ;  tha  sinn  a'  guidhe  oirbh 
as  uchd  Chriosd,  bithibh  reidh  ri 
Dia."  Theagamh  gu  bheil  cuid  ag 
ràdh,  "  A  Thighearna,  thig  mi !  "  agus 
aon  eile,  "Thig  mise!"  Air  leam- 
gu'n  cluinn  mi  a  ghuth  a  ris  a'  bris- 
eadh  an  tosdachd, — "  Esan  a  thig  do 
m'ionnsuidh-sa,  cha  tilg  mi  air  chor 
air  bith  a  mach." 

Ach  an  abair  e  so  an  còmhnuidh  ? 
Ah  !  tha  an  là  a'  teachd  gu  luath  anns 
an  tilg  e  mach !  Co  ?  ladsan  a 
dhearmaid  a  shlàinte, — iadsan  leis 
nach  b'àill  teachd  d'a  ionnsuidh  chum 
gu'm  faigheadh  iad  beatha, — iadsau 
a  chuir  an  suarachas  a  theachdair- 
eachd,- — iadsan  a  ehuir  dàil  ann  an 
cùisean  an  anma.  'N  an  aghaidh-san 
bidh  au  dorus  air  a  dhùnadh.  Thig 
iad,  ach  tuilleadh  a's  anmoch,  agus 
cha'u  fhosgailear  a  chaoidh  e.  Ach 
a  nis  tha  an  dorus  fosgailte.  Tha 
Fear-an-tighe  a'  feitheamh  gu  bhi 
gràsmhor.  Ach  tha  'fhoighidinn  an 
coinueamh  ruith, — faodaidh  e  an  doriis 
a  dhùnadh  au  aithghearr, — agus  ma 
dhùinear  e  aon  uair  a'd'  aghaidli,  bidb 
e  dùinte  gu  siorruidh ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  ieis  am  bbeil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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AN    D'FHUAIR    THU   MAITHEANAS? 


A  LEDGHADAiR,  aui  bheil  thu  'faicmn 
na  ceisde  a  tha  aig  bràighe  na  taobh- 
duilleig  so?  Faodaidh  e  bhi  nach 
'eil  thu  a'  tuigsinn  a  seadh,  Theag- 
amh  gu'n  smuainich  thu,  "  Cò  air  au 
d'rinn  mi  cron? — Cò  as  an  d'thug  mi 
'n  car  ? — Cò  air  an  d'rinn  mi  eucoir  ? 
— Ciod  am  feum  a  tha  agamsa  air 
maitheanas  ?  " 
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Tha  mì  a'  freagradh,  cha'u  aun 
mu  mhaitheanas  tahnhaidh  a  tha 
ìTìi  a'  feoraich,  ach  mu  mhaitheanas 
ueamhaidh.  Cha'n  'eil  mi  a' 
fheoraich  mu  mhaitheanas  ann  an 
sealladh  dhaoiue,  ach  mu  mhaith- 
eanas  ann  an  sealladh  Dhè.  Is 
i  a'  cheisd  a  tha  mi  ag  iarraidh 
bhi     'sparradh     dhachaidh     air     do 

"  Axe  You  rorgiyen  !  " 


choguis,  *■'  An  anam  thu  a  fhuau" 
maitheanas  ?  " 

I.  Feucìiam  dhuit,  an  toiseach, 
d'fheum  air  maitheanas. 

Tha  feum  aig  na  h-uile  dhaoine 
air  maitheanas  do  bhrigh  gur  peac- 
aich  na  h-uile.  Esan  do  nach  aithne 
so  cha'n  aithne  dha  ni  sam  bith  's  an 
diadhachd.  Is  e  dearbh  A  B  C 
Criosduidheachd  gu'm  b'aithne  do 
dhuine  an  t-àit  a  bhuineas  da,  agusgu'n 
tuigeadh  e  ciod  a  tha  e  a'  toilltinn. 

Is  peacaich  mhòra  sinn  uile.  'N  ar 
peacaich  rugadh  sinn,  agus  'n  ar 
peacaich  tha  sinn  air  bhi  rè  ar 
beatha.  Cha'n  'eil  feum  aig  leanabh 
air  bith  air  sgoil  no  ionnsachadh  gu 
olc  a  theagasg  dha.  Cha  treoraich 
diabhol  no  droch  chompanach  sinn  gu 
aiugidheachd  cho  mòr  's  a  ni  ar  cridhe 
fèin.  Agus  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh 
am  bàs.  Feumaidh  sinn  maitheanas 
fhaotainn,  no  bithidh  sinn  caillte  gu 
siorruidh.  Tha  sinn  uile  ciontach  an 
sealladh  Dhè.  Cha'n  'eil  aon  d'a  aith- 
eantan  nach  'eil  'g  ar  dìteadh.  Mur 
do  bhris  sinn  iad  ann  an  gniomh,  bhris 
sinn  ann  am  facal ;  mur  do  bhris  sinn 
am  facal,  bhris  sinn  ann  an  smuain 
agus  ara  mac-meanmainn— agus  sin 
an  còmhnuidh.  Ma  dhearbhar  sinn 
leis  a'  chòigeamh  caibdeil  de  Mhata 
cha'n  'eil  aon  againn  a  chuirear  saor. 
Tha  e  air  òrduchadh  do  dhaoine  bàs 
fhaotainn,  agus  an  dèigh  sin  breith- 
eanas.  Teumaidh  siun  aon  chuid 
raaitheanas  fhaotainn,  no  bhi  air  ar 
sgrios  gu  siorruidh. 

Ciod,  mata,  a  tha  ann  am  beatha 
a'  Chriosdindh  a's  fearr  'n  ar  measg 
uile  ?  Ciod  ach  teachd-gearr  o  thois- 
each  gu  deireadh  ?  "  Cha'n  'eil  duine 
ceart  air  an  talamh,  a  ni  maith,  agus 
nach  peacaich.'  (Ecles.  Tii.  20.) 
"Ann  ara  mòran  nithe,"  deir  an 
t-abstol  Seumas,  "  tha  sinn  uile  ciont- 
ach."     (Seumas  iii.  2.) 

Agus  ciod  a  th'anns  a'  ghniomh  cc's 
fearr  a  nithear  le  Criosduidhean  ? 
Ciod  ach  obair  neo-iomlan  ?  Faodaidh 
nach  faic  sùilean  dhaoine  coire  air 
bith  innte,  ach,  air  a  cothromachadh 


auu    am     meigh    Dhe,    gheibhteadh 
easbhuidheach  1. 

Agus  a  ris,  cò  e  an  Tighcarna  Dia, 
aig  am  bheil  a  shùilean  air  ar  n-uile 
shlighean,  agus  an  làthair  am  bheil 
againn  aon  latha  ri  cunntas  a  thabh- 
airt?  Is  e  a'  chainnt  a  tha  air  a 
cleachdadh  uinie  leòsan  a's  faigse  air 
"Naomh,  naomh,  naomh."  (Isa.  vi. 
3;  Taisb.iv.  8.)  Tha  aon  d'a  fhàidh- 
ean  ag  ràdh  "gu  bheil  a  shùileanna's 
gloine  ua  gu'n  seall  e  air  olc,  agus 
nach  urrainn  da  amharc  air  aingidh- 
eachd."  (Habac.  i.  13.)  A  leugh- 
adair,  ciod  a  tha  ann  an  aon  dinne  ach 
peacach  truagh  an  làthair  a  leithid 
so  a  Dhia  ?  Gu  deimhin  cha'n  'eil  ach 
aon  cho-dhunadh  gus  an  urrainnear 
teachd, — tha  sinn  uile  'n  ar  peacaich 
mhòra,  agus  tha  feum  againn  uile  air 
maitheanas  raòr. 

Is  e  eallach  a  th'anns  a'  pheacadh, 
agus  feuraar  a  toirt  dhinu.  Is  salachar 
a  th'ann,  agus  feumar  a  ghlanadh  air 
falbh.  Is  fiachan  mòra  a  th'ann, 
agus  feumar  am  pàigheadh.  Is  beinn 
àrd  e  a'  seasamh  eadar  sinn'agus 
neamh,  agus  feumaidh  i  bhi  air  a 
h-atharrachadh.  Is  sona  am  mac 
màthar  aig  am  bheil  mothachadh  air 
so.  Is  e  an  ceud  cheum  gu  neamh 
aithne  shoilleir  air  gu  bheil  sinn  a' 
toilUinn  ifrinn. 

Seall,  cuideachd,  air  cho  beag  aithne 
's  a  tha  aig  mòran  air  ciod  a  tha  air 
a  rùnachadh  le  Criosduidheachd,  ged 
tha  iad  beò  ann  an  tìr  Chriosdail. 
Tha  iad  a'  soilsinn  gu  bheil  iad  gu  dol 
do'u  eaglais  a  dh'fhòghlum  an  dleasd- 
anais,  agus  a  chluinntinn  deadh-bheus 
air  a  sparradh,  agus  gun  dad  ach  sin. 
Tha  aca  fhathast  ri  fhòghlum  gur  e 
an  ni  sònruichte  ann  an  Criosduidh- 
eachd  au  ìeigheas  a  tha  i  a'  solar  air 
son  a'  pheacaidh.  Is  e  so  glòir  agus 
òirdheirceas  an  t-soisgeil.  Tha  e  a' 
coinneachadh  an  duine  mar  a  tha  e 
da  rireadh.  Tha  e  'g  a  ghabhail  mar 
tha  e  'g  a  fhaotainn.  Tha  e  'dol  sios 
I  dh'ionnsuidh  an  t-suidheachaidh  iosail 
I  gus  an  d'thug  am  peacadh  e,  agus  a' 
I  tairgseadh  a  thogail  suas.     Tha  e  'g 


innseadh  dha  mu  leiglieas  air  son  a 
gbalair.  —  maitheanas  mòr  air  son 
peacaich  mhòra. 

A  leughadair,  tha  rai  'g  iarraidh  ort 
na  uithe  so  a  thoirt  faiuear  gu  maith, 
mur  d'thug  thu  fainear  iad  roimhe. 
Cha  ni  aotrom  e  am  bheil  no  nach 
'eil  aithne  agad  air  uireasbhuidhean 
d'anma.  Feuch,  guidheam  ort,  ri 
eolas  fhaotainn  air  do  chridhe  fein. 
Suidh  sios,  agus  smuainich  ga  sàmh- 
ach  mu  ciod  a  tha  thu  ann  au  sealladh 
Dhe.  Oh,  gu'm  fòghlumadh  tu 
urnuigh  lob  a  ehur  suas.  "  Airm'eas- 
aoutas  agus  mo  pheacadh  thoir  fios 
domh."  (lob  xiii.  23.)  Oh  gu'm 
faiceadh  tu  an  fhirinn  mhòr  so,  gus 
am  faigli  tìui  maitheanas,  nach  d'rinn 
do  Chriosduidheachd  ni  air  bith  air 
do  shon ! 

II.  Nochdam  dhiiit,  anns  an  dara 
h~àite,  rathad  a  mhaitheanais. 

Ma's  e  's  gu  bheil  thu  air  son  maith- 
eanas  fhaotainn,  ciod  bu  cboir  dhuit  a 
dheanamh  ?  C  ait  an  teid  thu?  Cia 
an rathad  a  thionndaidheas  tu?  Tha an 
t-iomlau  a'  tionndadb  air  an  fhreagairt 
a  bheir  thu  do'n  cheisd  so. 

An  tionndaidh  thu  gu  ministearan, 
agus  au  earb  thu  asda  ì  Cba'n  urrainu 
doibb  maitheauas  a  tboirt  duit :  cba'n 
urrainn  doibh  acb  iunseadb  dbuit  c'àit 
am  bheil  e  ri  fhaotaiun. 

An  tionudaidh  thu  gu  sàcramaidean 
agus  orduighean,  agus  an  earb  thu 
asda?  Cha'n  urraiun  doibh  maith- 
eanas  a  thoirt  duit,  ciod  air  bith  cho 
dichiollach  's  a  ghnàtbaicheas  tu  iad. 
Le  sàcramaidean  tha  creidimh  air  a 
dhaingneachadh,  agus  gràs  au-  a 
mheudachadh.  Ach  cha'n  urraiun 
doibh  am  peacach  fhireanachadh. 
Cha'n  urrainn  doibh  eusaontas  a  cbur 
air  falbh.  Faodaidh  tu  feitheamh 
gu  riaghailteach  air  seirbhis  làitheil, 
ach  ma  shaoileas  tu  gu'n  cuir  thu 
d'fhìreantachd  fhèin  air  chois,  anns 
an  tombas  a's  lugha,  le  sin,  tha  thu 
'dol  na's  faide  o  Dbia  na  h-uile  latha. 

An  earb  thu  à  d'oibre  agus  d'oidhirp- 
ean  fèin,  do  shubhailcean  agus  do 
ghniomhara  maithe,  d'urnuighean  agus 


I  do  dheircean  ?  Am  feasd  cha  chois- 
inn  iad  fiaitheanas  duit.      Am  feasd 

'  cha  phàigh  iad  d'fhiachan  do  Dhia. 
Tha  iad  uile  neo-iomlan  annta  fèiu, 

;  agus  cha  dean  iad   ach    do  chionta 

I  mheudachadb.  Aig  a'  chuid  a's  fearr 
cba'n  'eil  toilltinneas  no  luach  annta. 

An  earb  thu  d  d'aithreachas  agus 
d' aih-leasachadh  ?  Tha  thu  duilich 
air  son  na  tha  seachad.  Tha  dòcbas 
agad  gu'n  dean  tliu  na's  fearr  's  an 
àm  ri  teachd.  Tha  dùchas  agad  gu'm 
bi  Dia  tròcaireach.  Mo  tbruaighe ! 
ma  leigeas  tu  taic  air  so,  cha'n  'eil 
agad  ach  cuilc  bhriste.  Cha  toir  am 
breitheamh  maitheanas  do'n  mhèirleach 
do  bhrigh  gu  bheil  e  duilicb  air  son 
an  ni  a  rinn  e.  Cha  deau  duilicbinn 
an  là'n  diugh  cunntas  an  là'n  dè  a 
dhubhadh  a  mach. 

C'àite,  mata,  am  feum  duine  dol 
air  son  maitheanais  ?  Eisd,  a  leugb- 
adair,  agus  le  còmhnadh  Dhe,  innsidb 
mi  dbuit.  Tba  rathad  ann  a  tha 
araon  cinnteach  agus  soilleir.  Is  e 
an  ratbad  sin,  direach  earbsadh  as 
an  Tighearn  losa  Criosd  mar  do 
Sblànuighear.     Is  e  d'anam,  le  'uile 

i  pheacaidheau,  a  thilgeadh  ann  an 
aon-fhiUteachd,  air  Criosd, — sgur  gu 
tur  de'n  earbsa  a's  lugha  à  d'oibre 
no  do  dheanadais  fbèin, — agus  gun 
socrachadb    air   obair   air   bith   ach 

j  obair  Chriosd,  air  fireantachd  air  bith 
ach  fireantachd  Cbriosd,  no  air  toiU- 
tinneas  air  bith  ach  toilltinneas 
Chriosd,  mar  stèidh  do  dhòchais. 
Gabh  an  rathad  so,  agus  is  anam  thu 
a  fhuair  maitheanas.     "  Tre  an  duine 

'so,"  deir  Pòl  ann  an  Antioch,  "tha 

[  maitheanas  pheacaidhean  air  a  shear- 
monachadh  dhuibh,  agus  trid-san  tha 
gach  neach  a  chreideas  air  a  shaoradh 
0  na  h-uile  nithe."  (Gniomh.  xiii.  38.) 
Ann  an  gràdh  agus  an  truas  mòr, 
rinn  an  Tighearn  losa  Criosd  làn 
dìoladh  air  son  peacaidh,  le  a  bhàs 
air  a'  cbrann-cheusaidh.  An  sin  thug 
e  suas  e  fein  mar  iobairt  air  ar  son-ne, 
agus  leig  e  le  fearg  Dhe,  a  thoill 
sinne,  tuiteam  air  a  cheann  fèin.  Air 
son   ar  peacaidhean   thug   e  e  fèin, 


dh'fhuilinj^,  agus  bhàsaich  e,  —  am 
tìrean  au  àite  nan  neo-f hirean,  a  chum 
gu'n  saoradh  e  sinn  o  mhallachd  lagha 
bhriste,  agus  gu'n  ullaicheadh  e  maith- 
eauas  iomlan  air  son  nan  uile  a  tha 
toileach  gabhail  ris.  Agus  le  so  a 
dheanamh,  mar  tha  Isaiah  ag  ràdh, 
ghiùlain  e  ar  peacaidheau, — mar  tha 
Eoin  Baiste  ag  ràdh,  tlmg  e  air  falbh 
peacadh, — mar  tha  Pòl  ag  ràdh, 
gJdan  e  ar  peacaidhean,  agus  chuir  e 
jjeacadh  air  falbh,  —  agus  mar  tha 
Daniel  ag  ràdh,chriochnaich  e  euceart, 
agus  chuir  e  crioch  air  lochdan.  (Isa, 
liii.  11;  Eoin  i.  29;  Eabh.  i.  3,  ix. 
26;  Dan.  ix.  24.) 

Ann  an  aon  fhacal,  cheannaich 
Criosd  làn  mhaitheanas,  ma  tha  thusa 
agus  mise  toileach  a  ghabhail.  Riun, 
agus  phàigh,  agus  dh'fhuiling  e  na 
h-uile  uithe  a  bha  feumail  a  chum 
siune  a  dheanamh  rèidh  ri  Dia. 
Dh'uIIaich  e  trusgan  fireantachd  a 
chum  ar  còmhdachadh.  Dh'fhosgail 
e  tobar  a  chum  ar  glanadh.  Thug  e 
as  an  rathad  gach  balla-bacaidh  eadar 
sinne  agus  Dia  an  t-Athair,  agus 
rinn  e  rathad  air  am  faod  na  peacaich 
a's  gràineile  pilltinn. 

Agus  is  e  creidimh  an  t-aon  ni  a 
tha  air  iarraidh  a  chum  thusa  agus 
mise  a  dh'fhaotainn  maitheanai 
Sinn  a  theachd  gu  losa  mar  pheacaich 
agus  le  ar  peacaidhean, — earbsadh  as, 
— socrachadh  air, — taic  a  leigeil  air, 
— muinghin  a  chur  ann, — ar  n-anaman 
earbsadh  ris, — agus  dlùth-Ieantuinn 
ris-san  a  mhain,  a'  treigsinn  gach  dòchas 
eile, — is  e  so  na  bheil  Dia  ag  iarraidh. 
Is  e  so  an  t-aon  teagasg  a  bheir  gu 
bràth  sith  do  choguis  an-shocraich, 
agus  fois  do  anam  iomaguineach. 


Agus  a  nis,  cuiream  ceisd  ri  coguis 
gach  ueach  a  leughas  am  paipeir  so : 
"  An  d'fhuair  thumaitheanas?"  Thoir 
a'  chùis  dhachaidh  a  dh'ionusuidh  do 
chridhe,  agus  cuir  a'  cheisd  riut  fein, 
"  An  d'fhuair  mise  maitheanas  ?  Aon 
chuid  fhuair,  no  cha  d'fhuair.  Cia 
dhiùbh?" 

Tha  thu  a'  creidsinn,  theagamh, 
gu'n  d'fhuair  Criosd  bàs  air  son 
pheacach,  agus  gu  bheil  e  a'  tairgseadh 
maitheanais  do  na  daoine  a's  mi- 
dhiadhaidh.  Ach  au  d'fhuair  thu 
fèin  maitheauas  ?  An  do  ghabh  thu 
fèin  greim  air  Criosd  tre  chreidimh, 
agus  an  d'fhuair  thu  sìth  tre  'fhuil  ? 
Ciod  an  tairbhe  a  th'  ann  am  maith- 
eanas  duitse  mur  faigh  thu  fèin  am 
beannachd  ?  Mur  dean  thu  greim  air 
son  d'anma  fèin,  bithidh  tu  caiUte  cho 
cinnteach  a's  ged  nach  biodh  maith- 
eanas  idir  ann. 

A  leughadair,  ma  tha  do  pheac- 
aidhean  gu  bhi  air  am  maitheadh  gu 
bràth,  feumaidh  iad  a  bhi  sin  a  nis, — 
a  nis  anns  an  t-saoghal  so.  Feum- 
aidh  'fhuil  a  bhi  air  a  càradh  ri  do 
choguis,  no  coinnichidh  do  pheacaidh- 
ean  thu  air  là  a'  bhreitheanais,  agus 
cuiridh  iad  fodha  do  ifrinn  thu.  O 
leughadair,  cionnus  is  urrainu  duit 
cluicheadh  an  uair  a  tha  an  leithidean 
so  a  nithean  's  a'  gheall  ?  Cionnus  is 
urrainn  duit  a  bhi  riaraichte  le  fàgail 
neo-chinnteach  an  d'fhuair  no  nach 
d'fhuair  thu  maitheanas?  Tha  e 
iongantach  da  rìreadh  gur  urrainn 
duine  a  thiomnadh  a  dheanamh,  agus 
seolaidhean  a  thoirt  mu  'adhlacaidh, 
agus  cùisean  anma  fhàgail  ann  au 
ueo-chinnteachd. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhararms  na  leabhranan 
Bo  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
oam  gu  àm. 
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AIR    FllEICEADAN    AIK   MEADHON- 
OIDHCHE. 


"AlR     FREICEADAN     AIR     MEADHON- 

oiduche" — b'iad  so  na  briathran  a 
bhaaigbràighelitir  saighdeir  am'ionn- 
suidhse;  agus  smuainich  mi  gu'n 
deanadh  na  ceithir  facail  so  tiotal 
freagarrach  do  na  iiithean  a  tha  mi 
'dol  a  dh'aithris. 

"  Deanaibh  faire  ! "  be  so  àithne 
ar  Tighearna.     Faireil  bu  chòir  do'n 
683 


jChriosduidh  a  bhi — an  aghaidh  buair- 
idh;  au  aghaidh  a  chridhe  cealgach 
fèin ;  an  aghaidh  co-bhoinn  cumh- 
jachdan  au  uilc  agus  ribeachan  an 
[  t-saoghail.  Fairealeachdagusurnuigb 
!(1  Pead.  iv.  7,) — is  iad  so  an  dà 
bhall-armachd  leis  am  bheil  sinn  gu 
ar  cath  làitheil  a  cliur.  Agus  mar  so 
tha  na  h-uile  saighdear  Criosduidh  gii 

"  On  Quard  at  Midnight  l" 


seasamli  iillaichte,  air  a  cbòmbdacb 
le  armaebd  Dhè.  (Eph.  vi.  13.)' 
Cumamaid  a  glinàth  'n  ar  cuimhne  gu  ' 
bheil  sinn  rùisgte  air  gach  taobh,  buailt- 
eachdo  bbiair  ar  leoiiair  gachbealacb, ' 
nia's  e  's  nach  bi  sinn  "  air  freiceadan." 

Air  a'  phuing  so  tha  eachdraidh  a' 

Chorpeileir-sleagha    A na    eis- , 

empleir  mhuladaichairanmhuinneachd ; 
tre  cbion  faire.  j 

Fhuair  e  am  beagan  eolais  Chriosd- 
nidb  a  bb'aige  ri  àm  òige  anns  ani 
sgoil  Shàbaid  ;  an  dèigh  sin  re  iomadli 
bliadhna  cba  deacb  e  steach  air  dorus 
eaglais,  ach  dh'fhàs  e  suas  gu  fear-l 
achas  gun  smuain  mu  Dhè  no  cùram 
air  son  anma.  Tha  e  fein  ag  ràdh  : ' 
"Anns  a'  bbliadbna  186 —  ghabb  mi  j 
's  anarm.     Bha  daine  d'am  b'ainmi 

F ,  a  chul-sleambnuicb  o  Dhia, 

ach  a  pbill,  a  thug  leis  mi  do'n ' 
eaglais,  agus  a  tbug  mi  gu  eolas  cuid! 
a  bha  'n  an  Criosduidhean.  Tbàinig  i 
mi  gu  bbi  nam  dhuin'  eile  a  thaobh 
beusan,  ach  shaoil  mi  gu'm  b'eigin 
domh  bhi  air  mo  thearnadb  tre  m'oilDre 
fèin.  Cha  b'urrainn  domh  's  cha' 
b'àill  leam  rathad  tearnaidb  Cbriosd 
fhaieinn.  Cha  d'fbnair  mi  fois  gus 
an  cnala  mi  nacb  robb  ni  agam  fein 
ri  dheanamh,  ach  leigeil  le  Criosd  na 
h-uile  ni  2,  dheanamh,  So  rinn  mi. 
Thilg  mi  mi  fein  airsan.  Mbeal  mi 
làn  làthaireachd  Spioraid  Dbe  ann  am 
anam.  Chunnnic  mi  a  làmh  ann  an 
obair  nàdnir,  anns  na  blàithean,  anns 
ua  duilleagan,  etc, — bha  iad  uile  mar 
gu'm  b'ann  a'  labhairt  rium  mu  cbumh- 
«chd  agus  mu  ghràdh  Dhè.  Acb 
ann  an  deanamh  gàirdeachais,  leig 
nii  dhiom  faire  dheanamh,  agus  an 
lorg  sin  ihuit  mi.  Seadb,  tbuit  mi 
gu  truagb  !  Agus  a  cbum  smuaintean 
mu  na  làitbean  sona  a  chaidb  seacbad 
a  bbàthadb,  thug  mi  ris  an  òl,  agus 
dh'ionnsuich    mi    bbi   toigheach    air. ! 

Aun  an thug  cuid  de  na  daoinoj 

do  Dhachaidli  nan  Saighdearan  mi. 
An  siii  labhair  baintighearna  rium,  1 
jigus  dli'aithris  i  Ifosea  xiv.  4,  gu  bbi 
feuchaiiin  gn  I)beil  Dia  toileacb  mo 
thearnadii.     J5ba  mi  ann  au  doilgbeas| 


mòr  air  son  peacaidb,  agus  ghuidh 
mi  gu  dùrachdach  air  Dia  gu'n  gabh- 
adh  e  agus  gu'n  gleidbeadh  e  mi. 
Dh'aidich  mi  mo  pheacaidbean  le 
cridhe  briste,  brìiite." 

Ach,  mo  tbruaighe !  cba  robh  e 
"  air  freiceadan."  A  rithist  tre  neart 
drocb  eisempleir,  tbuit  e  ann  am 
peacadh,  agus  rè  bliadhna  bhuauaich 
e  'n  a  choimheach  do  Dhia.  Sgriobh 
e  thugam  ann  an  dubbacbas  dombain  : 
"  Tha  mi  'toirt  buidheachais  duibh  air 
son  feuchainn  ri  mo  threoracbadh  gu 
crann-ceusaidb  Chriosd  air  son  maitb- 
eanais.  Dh'èirich  e  uile  gu  lèir  0 
easbhuidh  faire.  Ob,  ciod  an  uallach 
peacaidh  a  tba  'g  am  bhruthadh  sios  ! 
Tba  e  eucomasach  dbomh  mi  fein  a 
thoirt  a  mach  as  an  làtbaicb.  Aon 
uair  b'urrainn  domh  peacachadb  gun 
smuain  nui  aithreachas,  ach  a  nis  tha 
e  ach  l)eag  'g  am  iomain  gu  eudòcbas. 
'S  ciunteacb  gu'm  bi  mi  fo  dhiteadh 
dùbailte,  oir  is  aithne  dhomh  ciod  a 
tba  ceart,  agus  cha'n  'eil  mi  'g  a  dhean- 
amb.     Ciod  a  ni  mi?" 

Bha  litir  eile  mar  a  leanas  : — "  Tha 
mi  'toirt  buidheacbais  duibb  0  cbridbe 
taingeil  air  son  nan  combairlean 
caoimbneil  agus  nan  tagraidbean 
caomha  a  bh'ann  'ur  litir.  Db'iarr 
sibh  orm  sealltuinn  a  mach  0  mo 
chridbe  cealgach  fein  gu  Criosd. 
Rinn  mi  sin;  agus  tha  mothacbadh 
domhain  agam  air  cbo  peacacb  's  a  tba 
rai,  agus  cbo  eucomasacb  's  atba  dbiom 
fhèiu  air  aou  ni  maitb  a  dheauamh. 
Thug  mi  buaidb  air  an  deoch  làidir 
an  deigh  catha  cruaidh,  agus  a  nis 
tha  fuafh  agam  clha.  Ach  tba  rai 
'n  am  clhuine  ro  mhi-aontachail,  agus 
an  còmhnuidh  fo  eagail  gu'n  toir 
mi,  's  mi  bbàrr  m'umbail,  masladh  air 
aobhar  Chriosd.  Is  e  am  facal- 
suaicheantais  a  bu  cbòir  a  bhi  agam, 
'Deanaibh  fiiire  agus  nrnuigb  ; '  gu'u 
deonaicb  Dia  mo  cbuideachadh  gu  so 
a  dheanamb ! " 

Tha  am  fear  a  sgriobh  na  litrichcan 
so  a  uis  'na  Cbriosdaidh  seasmhach, 
durachach  agus  cumta  r'a  aideach- 
adh. 


Tlia  eachdraiclli  an  t-Saigbdear 
B ro  chombarraichte. 

ChaiU  6  a  mbàthaii'  an  uair  a  bba 
e  ro  òg,  agus  o'n  a  bba  e  'na  gbinllan 
bha  e  'n  a  fhògarrach  air  feadb  an 
t-saoghail,  air  niuir  's  air  tìr,  ag 
ionnsacliadb  tiii!leadh  'us  tuilleadh 
peacaidh,  acb  a'  coinncachadh  gu 
li-ainmic  ris  an  ni  a  tba  maitb  agus 
glan.  Mar  so  dh'fhàs  e  suas  'na 
thràill  do  gach  seorsa  mi-bheus.  Acb 
labbair  Spiorad  Dhè  r'a  chridhe,  agus 
clhùisg  6  ann  motbachadh  air  ciouta. 
Bbaachortruagbeagalacb.  ''Cbaidli 
mi  fodha  anns  gacb  peacadh  gu  smuain 
alìhàthadb,"  thuirt  e;  "agus  is  iomadb 
uair  a  bha  mi  air  mo  bhuaireadh  gu 
criocb  a  cbur  air  mo  bbeatba  tbruaigh 
direacb  gu  faighinu  cuidhle  's  agart- 
asau  coguis,  agus  gns  an  fhirinn  mu 
sbiorruidheacbd  a  cbur  a  teagamb." 
Mheall  Satan  e  gu  bbi  'creidsinn 
gu'm  b'urrainn  da  blii  aig  fois — air  a 
chur  à  bitb — an  dèigh  a'  bbcàis,  agus 
nacb  biodh  tuiUeadb  luasgadh  a  null 
's  a  nall  ann  an  truaigbe. 

Aig  meadhon-oidhcbe,  an  uair  aig 
am  bheil  iadsan  a  tha  sgitb  'n  an 
■cadal,  na  b-aingidh  ri  ruidbtearacbd, 
cuid  ri  faire  agus  urnuigh,  agus  cuid 
eile  a'  dol  na's  doimbne  's  na's  doimhne 
's  a'  pheacadh,  bba  an  t-anam  so  a' 
smuaitjeachudb  air  ruitb  do  làthair- 
eacbd  a  Cbruitheir  agus  a  Bhreitb- 
eimb  le  a  ghniomb  fein ;  acb  rinn  an 
Spiorad  strì  ris,  agus  chuir  e  bacadh 
air  a  làimh. 

Bha  e  air  iarraidhormleacheannard, 
— Criosduidh    duracbdacb — sgriobb- 

adb  gu   B ;    agus   so   rinn   mi. 

Fhreagair  e  mar  a  leanas  : — "  Tiia  mi 
ro  thaingeil  duibh  air  son  a'  chaoimh- 
neis  a  nochd  sibh  do  shaigbdear. 
Tba  nii  air  bhi  fada  ann  an  suidh- 
^achadh  neo-cbinnteacb  a  tbaobb  mo 
shuidheacbadb  siorruidb,  agus  cba 
mbòr  uach  'eil  rai  air  gacb  dòchas  a 
tboirt  suas.  Cba'n  'eil  mi  'smuain- 
eachadb  gu  bheir  e  comasach  gur 
urrainn  mo  leitbid-sa  de  pheacach  a 
bhi  air  athearnadh."  Chaidh  a  sheol- 
adh  gu  losa.  nach  til"-  air  chor  air 


bitb amacb  aou  air  bith  a  tbug  d'aioun- 
suidh.  (Eoin  vi.  37.)  Bba  stri  eadar 
Dia  agus  Satan  'n  a  anam,  acb  thug 
an  Slanuighear  buaidh  mu  dbeireadh. 

Fàgaidh  mi  e  gu  a  naidbeacbd  inu- 
seadli  'n  a  bhriatbrau  fhein.  "2sa 
briatbran  a  cbuala  mi  aig  buidlieann 

BioI)uill  a  Mhàidsear dh'àiticb 

iad  mo  smuaintean  re  na  b-oidhcbe. 
Smuainicb  mi  cuideacbd  air  na  b-uile 
ni  a  tbuirt  sibbse  'n  ur  htrichean,  a 
dh'ionnsuicb  mi  air  mo  theangaidh, 
agus  leugb  mi  ua  h-uile  caibdeal  de'n 
Bhiobull  a  cbuir  sibh  sios  air  mo  shon; 
agus  an  sin  a  dh'aon  bhris  ratbad  na 
slàinte  steach  orra,  agus  air  leam  gu'n 
do  rhuig  mi  ciod  a  ghluais  an  Slan- 
uigbear  gu  bàsachadh  air  son  mo 
leithid  -  sa,  au  àite  m'  fhàgail  do'n 
bhreitbeanas  a  thoill  mi.  'S  a'  mhad- 
uinn  an  diugb  db'fhosgail  mi  mo 
Bhiobull,  agus  dh'fhairich  mi  nacb 
robh  mi  air  mo  dhi-chuimhneachadh, 
— gu'm  faotainu  fhathast  àite  fhaot- 
ainn  ann  an  neamh  troimb  thoilltinn- 
eas  mo  Shlanuigbir.  Tha  an  t-àite 
's  ìsle  mile  cle  mhiltean  os  cionn  na 
thoill  mi.  .  .  .  Tha  mi  gu  goirt  air 
mo  bbuaireadh.  Tha  e  cbo  duihcb, 
cha'n  urrainn  duibb  suil  a  bhi  agaibb 
ri  aon  a  bba  'n  a  cheanu  feadhna 
anns  a'  pheacadb  atbarrachadh  ann 
an  tiota  gu  bhi  'na  Chriosduidb 
stòlda,  diadbaidh.  Ma's  toil  lcibh, 
guidheam  oirbh  a  bbi  'g  urnuigh  air 
mo  shon.  Tha  e  cho  duilicb  seasamh 
an  aghaidh  nam  buairidhean  leis  am 
bheil  au  saighdear  air  a  cbuairteach- 
adh ;  acb  tha  mi  '  air  freiceadau '  a 
nis.  B'  fhearr  leam,  a  bhaintighearn 
ionmhuinu,  gu'n  robb  mi  air  cluinn- 
tinn  uaibh  o  cheann  iomadh  bliadhna. 
Gach  uair  a  ni  mi  nrnuigh  tha  'ur 
n-aium  a'  dol  suas  do  ueamh  mar  am 
meadbon  ann  mo  tbcarnadh." 

Tha   B le  dìirachd  a'  stri  ri 

bbi  'leantuinn  ann  au  cas-cbeumau  an 
t-SIanuigbir. 

Tha  ei?empleir  eile  againn  ann  an 
cùis  Saighdeir  eile,  K . 

Bha  c  aitbnichte  anu  an  Aldershot 
mar  an  sampull  a  bu  mhiosa  de  mlii- 


bheus.  Air  feasgar  seacliduin  araiclh 
"  o  uach  robh  ui  a  b'fheai-r  aige  ri 
dheanamh,"  spaisdearaich  e  steach  do 
thigh-aoraidh  's  a  champ  thuathach. 
Bha  searmon  air  a  toirt  o  Isaiah  hii.  6. 
Chaidh  ua  briathran  cumhachdach 
agus    dùrachdach    le    cumhachd    an 

Spioraid  gu  anam  K .     Dh'fhcàs  e 

mi-shona,  ruith  e  mach  as  an  eaglais, 
agus  bhàth  e  smuaiu  ann  au  deoch 
làidir.  Rè.  làitheau  bha  a  ghnàthach- 
adh  cho  fìadhaich  a's  gu'u  do  chuir- 
eadh  am  priosan  e.  An  uair  a  bha  e 
'n  sin  bha  briathran  na  searmoin  'g  a 
thathaich  ;  ach  cha  robh  solus  aige 
gu  a  threorachadh  gu  Criosd.  Bha 
e  mothachail  air  a  chionta  dombain 
ifriun-thoilltinneach,  agus  dh'iarr  e  e 
fèin  fhalach  o  Dhia,  teicheadh  air  falbh 
uaithe  fein.  Le  beachd  faoin  mu 
fhois  's  an  t-siorruidheachd,  dh'fheuch 
e  ri  e  fein  a  chrochadh,  ach  bha  a  rùn 
air  a  bhacadh.  Le  oidhirp  ghairg 
fhuair  e  mach  as  a'  phriosan,  ach 
chaidh  breith  air,  agus  an  uair  so 
chaidh  a  chur  a  steach  re  ùine  ua 
b'fhaide.  Fhathast,  'u  a  bhriathrau 
fhein,  "  Lean  an  t-searmon  ud  rium  ; 
cha  b'urrainn  domh  a  cur  as  mo 
cheann.  Ciod  air  bith  a  dheanainu, 
an  sud  bha  i ;  agus  thathaich  na 
briathran  mi  agus  lean  iad  rium  gu 
Mccrut,  agus  cha  d'thug  iad  fois  dorah 
gus  an  do  chuir  iad  gu  mo  ghlùin- 
ean  mi.  An  sin  dhoirt  mi  mach 
m'auam  ann  an  urnuigh ;  agus  tha  mi 
a'  creidsinn  gu'n  d'eisd  Dia  rium,  agus 
gu'u  d'thug  e  maitheanas  domh.  Ach 
bha  cumhachd  a'  pheacaidh  làidir 
annam.  Cha  d'rinn  mi  faire  'n  a 
aghaidh,  ach  chaidh  mi  ann  an  rathad 
dhroeh  companaich,  agus  thuit  mi." 


Bha  aon  ghath  soluis  troimh  au 
iomlan, — cha  d'thug  Spiorad  Dhè 
sìth  dha  a  latha  no  dh'oidhche,  ach 
rinu  e  strì  gun  sgur  ris.    Bha  a  shonas 

air  K gu'n   do  thuit  e  aun  au 

rathad  dhaoine  maithe  a  chur  impidh 
air  a  làmli  a  chur  ris  a'  gheall  fuireach 
o  dheoch  làidir  a  bhlasad.  "Mu'n 
d'rinn  mi  sin,"  tba  e  fèin  ag  ràdh,. 
"ruith  mi  gu  soitheach  leanna,  agus- 
dh'òl  mi  dh'aon  deocli  e.  Tbuirt  mi  'n 
sin  ri  mo  sbeann  chompanaich, 'Tha 
mi  'dcl  a  thionndadh  duiUeig  ùir,  mar 
!sin,  beannachd  leibh  uile.' "  Ach  lean 
'neart  dhroch-cleacbdaidhean  ris,  agus 
thilg  e  air  ais  a  rithist  e  dh'ionnsuidh 
nan  seann  cheumannan  mi-bheus.  Bha 
ne  gu  tric  air  a  bhuaireadh  le  a  shean 
chompanaieh  gu  dol  air  sUghean  uilc, 
agus  sgriobh  e  thugan  o  Lucknow  mar 
a  leanas  : — "  Bha  air  mo  chur  thuige 
le  mo  companaich  an  uair  a  fhuair  rai 
'nr  litir,  agus  bha  mi  gu  mòr  air 
mo  thilgeadb  sios.  Ach,  buidheachas 
do  Dhia,  dh'fheuch  'ur  litir  dhomh 
gur  èigin  domh  an  seanu  bheatha 
thoirt  thairis.  Dh'  innis  i  dhomh 
gu'm  bu  chòir  dhomh  sealltuinn 
ri  Criosd  air  ball.  Bha  i  mar 
ola  aoibhneis  do  m'anam.  Tha  mi 
taingeil  a  ràdh  gu  bheil  mi  a'  cur 
mo  dhochais  ann  an  Criosd,  Ceannard 
rao  shlàinte.  Bha  mi  'n  am  ghille  ro 
chrosda,  fìar,  ach,  buidheachas  da 
Dhia,  tha  mi  air  an  rathad  cheart  mu 
dheireadh." 

Tha  an  duine  uis  a'  gluasad  ann  an 
rathad  cubbaid  ri  diadbaidheachd. 
Tha  e  'n  a  fhear-teagaisg  ann  au 
sgoil  Sbàbaid,  agus  'u  a  fhear-tath- 
aich  riaghailteach  am  measg  na 
muinntir  thinn  anns  an  tigh-eiridinn. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  a  bhi,  do  'n  mhuujutii-  ieis  ani  bheii  iad  airau  loirt, seacnad doibli 
o  am  gu  •ùUi. 
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BILLY    BRAY. 


BiiA  Billy  Eray  'n  a  mhòiueadair  aim 
an  Cornvvall,  aiumeil  air  son  a  gheur- 
cbainnteachd,  agus  air  son  a'  mhaith 
a  rinneadh  leis  mar  shearmonaiche. 

Rugadh  e  an  Twelceìieads,  làimh  ri 
Truro,  air  a'  cheud  là  de  Jiine,  's  a' 
bhliadhna  1794.  Tha  e  'g  innseadh 
dhuinn  gu'n  robh  droch  chaithe- 
beatha  aige  'u  a  òige,  a  dh'aindeoin  an 
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togail  dbiadhaidh  a  fhuair  e  ann  an 
tigh  'athar  agus  a  sheanar.  Thàinig 
e  gu  bhi  'n  a  fhear-labhairt  toibheim 
misgeach,  ruidhtearach,  le  'm  b'uaill 
fanaid  a  dheanamh  air  nitlie  naomha. 
Chuir  a  theaugaidh  aingidh  gairisinu 
eadhon  air  na  companaich  a  b'fhiadh- 
aiche  a  bh'aige. 

Gidheadh  rè  na  h-ùine  bha  fios  aige 

"L'illy  Biay.  ' 


gu'n  robh  e  a'  peacachadli  an  aghaidh 
sohiis  agus  eolais,  agus  bha  e  air  a 
phiauadh  gu  h-eagalach  le  a  choguis 
's  an  latha.  agus  'n  a  bhruadaran  's  an 
oidhche.  Tha  e  ag  ràdh,  "  B'àbhaist 
domh  eagal  a  bhi  orm  dol  a  chadal 
air  eagal  gu'n  dùisginn  ann  an  ifrinn." 
Bha  am  mothachadh  an-fhoisneach  so 
air  a  mheudachadh  le  iomadh  caol- 
thearnadh  a  bh'aige  o  bhàs  obanu. 
Aon  uair  an  uair  a  bha  e  ag  obair 
's  a  mhèinn,  thuit  dà  fhichead  tunna 
sios  far  au  robh  e  'na  sheasamh 
raionad  roimhe  sin.  Ach  bha  rùint- 
ean  maithe  a  rinneadh  tric  cho  tric 
air  am  briseadh. 

Mu  dheireadh  an  uair  a  bha  e  deich 
bliadhna-fichead  a  clh'aois,  ràining  e 
àite-tionndaidh  a  bheatha.  Thachair 
dha  aon  de  "  Thaisbeanan "  lain 
Bhuiniain  a  leughadh,  anns  am  bheil 
dà  anam,  a  bha  aon  uair  'n  au  càird- 
ean  dlùth,  air  an  cumail  a  mach  mar 
a'  mallachadh  a  chèile  ann  an  ifrinn 
air  son  a  bhi  'n  an  cion-fàth  air  sgrios 
aon  a  chèile.  Bha  e  tuiUeadh  's  a 
chòir  do  Bhilly  a  smuaiueachadh  gu'm 
biodh  e  fèin  agus  companach  d'  au 
robh  mòr  spèis  aige,  'n  am  pian  do 
aon  a  chèile  an  deigh  so  ;  agus  o'n  àm 
siu  rinn  e  spàirn  chruaidh  gu  bhi  'n  a 
dhuine  na  b'fbearr. 

B'e  a'  cheud  duilgheadas  a  choinn- 
ich  ris — urnuigh.  Bha  nàire  air  so  a 
dheanamh  an  làthair  a  mhnatha. 
Ach  air  dha  bhi  air  a  chur  thuige  gu 
h-obann,  leum  e  as  an  leabaidh  air  u' 
mheadhon  -  oidhche,  agus  lùb  e  a 
ghlùinean  an  làthair  Dhe,  air  son  na 
ceud  uaire.  Cha  do  chuir  nàire 
dragh  sam  bith  tuiUeadh  air,  agus  o 
sin  a  mach,  b'urrainn  da  a  ràdh, 
"  Mar  Ini  mhò  a  dli'urnuigh  mi,  b'anu 
bu  mhò  a  bha  mo  thogradh  gu 
urnuìgh. ' 

B'e  an  t-ath  dhuilgheadas  a  bh'aige, 
nachrobhfeura  dhàsanabhi  'gurnuigh. 
Air  a  shon-sau  cha  robh  tròcair  sam 
bith.  Ach  thug  e  leis  d'  a  sheoraar  am 
BioljuU  agus  Laoidhean  Wesley,  agus 
thuirt  e  ris  a'  bhuaireadair,  gu'm 
b'fhearr  leis  a  bhi  beò  agus  bàsach- 


'  adh  ag  eigheach  air  son  tròcair, 
eadhon  ged  nach  faigheadh  e  tròcair, 
ua  bhi  beò  auns  a'  pheacadh. 

Thug  a  chompanaich  fainear  gu'n 
robh  atharrachadh  ag  oibreachadh 
ann.      Cha  robh  e    coltach  ri   Billy 

j  Bray.  Cha  do  labhair  e  nis  mò 
toibheum  gus  au  cur  a  ghàireachd- 
aich.       Fadheoidh   anns  an  t-seomar 

''  anns  an  tric  a  rinu  e  urnuigh  agus 

j  spàiru,  a  bhrigh  coslais  ann  an 
diomhauas,  thàiuig  mothachadh  air 
fuasgladh.  Innsear  fhiosrachadh  na's 
fearr  'n  a  bhriathran  simplidh  fein : — 
"  Thuirt  mi  ris  an  Tighearna, 
'  Thuirt  thu,  laclsan  a  dh'iarras  bheir- 
ear  dhoibh,  iadsan  a  shìreas  gheihh  iad, 
agiis  dhoihhsan  a  hhuaUeas  aig  an  dorus 

fosgailcar,  agus  chreid  mise  sin.'  Anu 
an  tiota  rinn  au  Tighearna  cho  sona 
mi  's  nach  b'urraiuu  do  mo  mhoth- 

■  achadh    a  chur  an  ceill.      Mhol  mi 

I  Dia  le  m'  uile  chridhe  air  son  ua  rinn 
e  air  sou  peacach  bochd  mar  mise ; 
oir  b'urrainu  domh  a  ràdh,  Mhaith  an 
Tighearna  mo  pheacaidhean  uile.  Tha 
cuimhne  agam  gu'n  robh  na  h-uile  ni  a' 
sealltuinu  ùr  dhomh,  na  h-achaidhean, 

I  au  sprèidh,  na  craobhan.  Bha  mi 
cosmhuil  ri  duine  anu  an  saoghal  ùr. 
Dh'innis  mi   do  na  h-uile  a  choinnich 

[  mi  ciod  a  rinn  au  Tighearna  air  son 
m'anma.  Chuala  mi  cuid  ag  ràdh 
gu'n  robh  e  ro  dhuilich  doibh  faotainn 

j  cuidhte's  au  companaich,  ach  's  ann 
a  dh'iarr  mise  mach  mo  chompanaich, 
agus  bha  e  duiUch  dhomh  am  faighiuu 

'  luath  gu  leoir  gus  an  inusiuu  doibh 
ciod  a  riun  au  Tighearna  air  mo  shon. 
Thuirt  cuid,  gu'n  robh  mi  air  a' 
chuthach ;  agus  cuid  eile,  gu'm  faigh- 

'  eadh  iad  air  ais  a  ris  mi  aig  au  ath 

j  phàigheadh.     Ach  glòir  do  Dhia,  tha 

1  nis  còrr  'us  dà  fhichead  bhadhua  air 
dol  seachad,   agus   cha  d'fhuair  iad 

I  fhathast  mi." 

I      B'e     an     gàirdeachas     naomh     a 

'  dh'fhiosraich  e  an  ni  a  bu  choraharr- 
aichte  ra'a  thimchioll.  Blia  e  cho 
làn,  agus  mhair  o  re  fhichcadau 
bliadhna  cho  ùrail  agus  cho  làu  's  a 
bha   e   au    toiseach.       Bha   e    air   a 
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siiealbliachadh  leis  mar  gn'm  b'  ann 
le  boil,  agus  cha  leigeadh  e  leis, 
.suidlie  socrach,  no  bhi  'na  thosd;! 
air  chor  as  gur  gann  a  choinnicheadh ; 
aou  e  uair  air  bith  nach  robh  e  a'  ^ 
seiuu,  no  a'  togail  iolaich,  no  a'  leum,  j 
no  a'  dannsadh.  Ann  an  so  uile  cha 
ro))h  ui  sam  bith  air  a  ghabhail  air  ; 
cha  bu  sgleò  ach  fior  ni  a  bh'ann. 

Bha  fios  aige  gu  maith  uach  'eil 
diadhachd  a'  co  -  sheasamh  ann  an 
togail  iolaich,  no  ann  au  dannsadh ; 
ach  's  e  theireadh  e  gu'n  d'rugadh 
e  's  an  feine^  agus  nach  b'urrainn  da 
bhi  beù  auns  an  cleatliach.  Bha  an 
gàirdeachas  an  sin,  agus  ciod  a  b' 
urraiuu  da  dheanamh  ach  leigeil  leis 
dealrachadh  a  mach  mar  a  chuir 
Dia  6?  Cha'u  e  mhàin  gu'n  do 
nochd  e  taobh  soiUeir  na  diadhachd 
ann  an  rathad  a  b'urrainn  a  chomp- 
anaich  a  thuigsinn,  ach  dh'oibrich  e 
mar  an  ceudua  chum  maith  air  a 
chompanaich  bhorba,  air  chor  asgu'n 
robh  cuid  a  bha  au  toiseach  ri  fochaid 
a  thàinig  an  ùine  ghoirid  gu  bhi  cho 
mòr  air  bìioil  ris  feiu. 

Goirid  an  dèigh  dha  bhi  air  iompach- 
adh  fhuair  e  obair  mar  shearmonaiche, 
agus  thàiuig  e  gu  bhi  cho  iomraideach 
a's  gu'n  do  sgaoil  a  chliu  o  aon  cheann 
de  Chornwall  gus  an  ceann  eile. 
Chruinnich  mòr  shluagh  ge  b'e  àite 
auus  an  robh  fios  e  bhi  dol  a  shearmon- 
achadh ;  cha  robh  seorsa no  inbhe,  òg  no 
seau,  bochd  nobeartach,  diadhaidh  no 
mi-diadhaidh,  nach  robh  fo'n  bhuaidh 
tharruing.  Tha  fear  -  sgriobhaidh 
cachdraidh  a  bheatha  ag  ràdh,  "  Is 
cuimhne  leam  a  chluinntinn  a'  hibhairt 
le  buiiidh  mhòir,  do  choimhthioual 
mòr,  a'  mhòr-cliuid  dhiubh  'nam 
mèineadairean.  Anns  a'  choimhears-| 
iiachd  bha  dà  mhèin,  aon  diubh  ro' 
shoirbheasach,  agus  an  aon  eile  fad 
an  rathad  eile ;  oir  bha  an  obair  goirt, 
agus  an  tuarasdal  beag.  Labhair  e 
uime  fe'iu  mar  ag  obair  's  a'  mhèinn 
so,  acìi  air  là  a'  ph<àighidh  a'  dol  gus 
an  aou  eile  air  soii  a  thuarasdail.    Acli 


nach  robh  e  ag  obair  's  a'  mhèiun  eile, 


dh'fheoraich  ain  fear-riachlaidh.   Bha, 


ach  is  e  tuarasdal  ua  mèiun  mhaith  a 
b'fhearr  leis.  Thagair  e  gu  dìirachd- 
ach  ach  gu  diomhaiu.  Bha  e  air  a 
chur  air  falbh,  ngus  dh'iiuiseadh  dha 
gu'm  fenmadh  e  tigliinn  a  dh'obair  an 
sin  ma  bha  e  gu  tighinn  an  sin  air 
son  a  thuarasdail.  Agus  an  sin 
thionudaidh  e  air  a'  choimhthional 
le  buaidh  a  bha  comharraichte,  a' 
sparradh  orra  gu'm  feumadh  iad 
seirbhis  a  dheauamh  do  Chriosd  an 
so,  uam  b'àiU  leo  comhpàirteachadh 
'n  a  ghlòir  an  deigh  so,  ach  uan 
deanadh  iad  seirbhis  do'n  diabhul  a 
uis,  gu'm  feumadh  iad  dol  thuigesan 
air  sou  an  tuarasdail  an  ùine  ghoirid." 

Bha  e  'ua  fhear  uruuigh,  agus  uaithe 
so  agus  0  a  shuilbhireachd  do  cheanns- 
achaidh,  tharruing  a  shearmonachadh 
a  chumhachd  comharraichte.  B'e  a 
bheachd  mu  urnuigh,  gu'm  bu  chòir 
dhi  bhi  cleachdail,  àraidh,  agus  "  gun 
sgur."  Bha  e  aon  latha  'ua  shuidhe 
aig  bòrd  caraid  a  dh'fheoraich  dheth, 
Cia  cho  fada  's  a  bu  chòir  do  neach 
urnuigh  a  dheanamh  aig  aon  àm  chum 
'anam  a  chumail  anu  an  slàinte  ?  "  Am 
faic  thu  am  mìr  pràise  sin  ?  "  fhreagair 
e,  agus  e  tomhadh  ri  ni  sgiamhach 
air  braighe  na  cagailte,  ma  rubas  tu 
sin  cuig  mionaidean  an  dràst  's  a 
rithist,  cumaidh  tu  dealrach  e;  ach 
ma  leigeas  tu  leis  fada  gun  sin  a 
dheanamh,  feumaidh  tu  a  rubadh  fada 
mu'm  faigh  thu  deah-ach  e  a  rìs." 

Bha  a  chreidimh,  mar  a  bha  a 
ghàirdeachas,  guu  cbrioch,  agus  bha 
a  leithid  a  ueart  aige  's  gu'n  robh 
muinntir  eile  air  an  toirt  gu  bhi  a' 
mothachadh  cho  domhain  ris  fèin  gu'n 
robh  an  Dia  beò  maille  ris,  a'  labhairt 
agus  ag  oibreachadh  gu  cumhachdach 
ami  agus  troimhe,  co  dhiìibh  a  b'anu 
's  a'  mhèiun,  no  air  an  rathad-mhòr, 
no  anns  a'  chùpaid.  Blia  a'  bhuaidh 
aig  so  da  rireadh  iongantach  ann  au 
iompachadh  mhòrain  auamau. 

Aig  an  leabaidh-thiniieis  bha  e  air 
leth  caomh  agus  feumail.  Mur  d'thug 
e  slàinte  dhoibhsaii  a  bha  tìnn,  thug 
e  neamh  fagiis  doibhsau  a  bha  a' 
bàsachadh.     Ei  aou  thuirt  e,  "  Pian 


an  la'n  de  agns  na  h-oidhche  'n  raoir 
clia'u  fhairich  thu  gu  brìith  tuilleadh, 
oir  tha  gach  pian  a'  deauamh  aon 
phian  na's  higha  ri  fhulang."  Cha 
robh  e  na's  togarraiche  air  tabhairt  na 
bha  e  air  gabhail.  Mu  bhean  aosda 
a  bha  a'  fulang  thuirt  e,  "  Bha  gach 
facal  a  labhair  i  railis  do  m'auara. 
Bha  a  gràdh  do'n  Tighearna  cho  raòr 
a's  nach  b'urrainn  di  ainm  maìth  ruCs 
ìcoir  fhaotainn  da." 

B'àbhaist  da  mac  an  Righ  a  ràdh 
ris  fein.  Cha'n  e  bòsd  diorahain  a 
bha  an  so ;  bha  a  mhothachadh  air 
dleasdauas  agus  air  onair  cho  mòr  a's, 
ged  bha  e  a  ghuàth  bochd,  gu'n  robh 
cridhe  righ  agus  làmh  prionnsa  aige 
ann  au  toirbheartachd,  Bu  toigh  leis 
cluiuntiuu  mu  mhuinutir  adh'iorapaich 
eadh  "  a  stigh  's  am  muigh."  B'ann 
diubh  so  e  fein.     Bu  le  Criosd  uile  e. 

Ged  bha  e  tric  an  eisimeilcòrahnaidh 
da  fèin  agus  d'a  theaghlach,  gidheadh 
bha  e  pailt  ann  an  guiomharan  dèirc- 
eil.  Bha  ainm  ueònach  aige  air 
eaglaisean,  ag  ràdh  "  lìn-iasgaich  " 
riu ;  agus  iomadh  dhiubh  thog  e  aun 
an  àiteau  far  an  robh  feum  mòr  orra, 
a'  cur  a  làirahe  fèin  ris  an  obair,  agus 
ag  earbsadh  ri  urnuigh  a'  chreidimh 
air  son  a'  chosduis,  a  thàinig  air 
dhòigh  eigin  an  comhuuidh,  le  beagan 
'us  beagan. 

Do  BhiUy,  mar  do  Luther  agus  do 
Bhuiuiain,  bha  Satan  'n  a  fhior 
phearsa,  ris  an  robh  iomadh  gleachd 
goirt  aige.  'Se  theireadh  e  gu  tric, 
"  Tha  lìos  aig  an  diabhul  c'àit  ara 
bheil  mi  a'  fuireach."  Nan  cuireadh 
au  nàmhaid  cagar  'na  chluais  gu'n 
robh  e  'na  araadan  ann  an  dol  a 
shearmonachadh,  o  nach  faigheadh  e 


jdad  air  a  shon,  fhreagradh  e,  "  Clui'u 
'eil  rai  'n  ara  araadan  cho  raòr  riutsa, 
I  oir  bha  thusa  aon  uair  aun  au  deadh  àite, 
agus  cha  b'aithue  dhuit  a  churaail." 
I  Bha  urram  raòr  aige  do'n  t-Sàbaid  ; 
agus  ged  a  chaidh  a  bhagradh  air 
gu'u  cuirteadh  as  an  obair  e  air  sou 
diìdtadh  obair  a  dheanamh  air  an  là 
siu,  cha  do  gheiU  e;  ••  cir  mhothaich 
|mi,"  thuirt  e,  "gu'u  robh  Tighearna 
uan  creagan  agus  uan  cnoc  raar  rao 
jCharaid,  agus  bu  choraa  leam  cò  bha 
'a'm  aghaidh." 

[  Bha  an  duine  raaith  so,  le  uile  dhòigh- 
eau  ueonach,  coraharraichte  ciallach, 
[iriosal,  agus  fein-àicheadht' ;  agus  ma 
b'urraiun  da  uitheau  geura  ràdh,  cha 
d'thuirt  e  riamh  ni  mi-chaoirahueil. 

"Mo  bhrathair  grcàdhach,"  thuirt  e 
aon  uair  ri  caraid,  "  Nan  robh  raise 
j  ach  beò  a  suas  ri  mo  shochair,  cha'n 
j  fhairichinn  au  talamh  air  ara  bheil  mi 
ag  iraeachd."  Agus  ciod  au  sochair 
a  bh'aige  ?  Gu'u  robh  e  air  a  ghairm 
;gu  bhi  'na  mliac  do  Dhia.  Lion  so  e 
lle  uaiU  naoirah.  Chum  e  glan  e. 
j  Chrioslaich  e  le  subhachas  e. 

Ann  am  raeadhon  a  ghàirdeachais 
jmhòir,  bha  a  dheuchaiuneau  mar  an 
ceudua  aig  Billy,  agus  cha  robh  iad 
tearc  no  beag.  Ach  is  gann  a 
b'urrainnear  a  ràdh  gu'm  b'e  am  bàs 
aon  diubh.  "  Seadh,  a  dhochtair, 
ciamar  a  tha  a'  chùis  ?  "  dh'fheoraich 
jC  'na  thiuneas  deireannach.  B'e  am 
freagradh,  "  Tha  thu  'dol  a  dh'fhaot- 
aiun  a'  bhàis."  Air  ball  dh'eigh  e 
mach,  "  Glòir,  glòir  do  Dhia!  Bidh 
'  mi  an  nearah  air  ghoirid  !  " 
I  Chaochail  e  ara  mios  a'  cheitein  's  a' 
bhliadhna  18G8,  mar  là  uo  dhà  do 
Ithri  fìchead  agusceithir  bliadhna-deug. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  in<radh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dli'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  luiiuiuntir  ieis  am  bheil  iad  air  au  loirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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AON   A   FHUAIR  TROCAIR. 


IJiiA  e  air  iarraidh  orm  gu  dùr- 
acbadach  dol  a  dh'  amharc  duin' 
òig  mu'u  robh  eagal  gu'n  robh  e 
a'  bàsachadh  le  tinneas  -  caitheimh. 
Dh'fheoraich  mi  ciod  an  suidheachadh 
inntinu  anns  au  robh  e,  B'e  am 
freagradh  a  fhuair  mi  gu'n  robh  e 
"  dìir,  do-ruigsinn,  agus  ro  fhuathach 
air  còmhradh  spioradail." 

Chaidh   mi   d'a   iounsuidh    raar   a 
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dh'iarradh  orm,  agus  thòisich  mi  le 
feoraich  gu  caoimhneil  rau  a  shlàinte. 
Chaidh  mi  au  sin  air  m'aghaidh  a  labh- 
airtrau  Chriosd  agus  a  shlninte.  Chuir 
e  slad  orm  air  ball.  "  Na  pianaibb 
mi  roimh  an  àm,"  thuirt  e.  An  sin 
air  dha  au  t-ioglinadh  a  bha  mo 
ghnùis  a'  taisbeanadh  a  thoirt  fainear, 
thuirt  e,  "  Cha'n  ann  o  mhi-naomhachd 
a  tha  mi  'labhairt,  ach  o  eudùchas. 

"  One  mw  Found  Mercy." 


Dh'fbeuch  mi  ris  an  cliadhachcl,  ach 
cha'n  iirrainu  domh  dad  a  dheanamh 
dhith.    Griiidheam  oirl^h  leigibh  leam." 

Chaidh  e  air  aghaidh  a  ràdh,  "  An 
uair  a  thàinig  m'euslaint  gu  bhi 
cunnartach  au  toiseach,  dh'inuis 
caraid  caoimhneil  domh  gu'm  feum- 
ainn  aithreachasaghabhail.  Dh'fheor- 
aich  mi  ciod  e  aithreachas.  Thuirt  e 
gu'n  robh  e  a'  co-sheasamh  aun  am 
bròn  air  son  peacaidh,  gràdh  do  Dhia, 
agus  miann  trèibhdhireach  air  seirbhis 
a  dheanamh  dha.  Dh'fheoraich  mi 
dheth  cionnus  a  bha  mi  gus  an  gràs 
sin  fhaotainn.  Thuirt  e  gu'm  bu 
tiodhlac  Dhè  e,  agus  gu'm  feumainn 
a  bhi  'g  urnuigh  ah-  a  shon.  Chaidh 
mi  ris  ann  am  fior  dhurachd,  oir  bha 
eagal  orm  roimh  dhol  a  dh'ifrinn. 
Fhuair  mi  leabhar  urnuighean  agus 
ghnàthaich  mi  iad,  agus  urnuighean 
na  h-eaglais,  iomadh  uair  's  an  latha." 

"  Ciod  air  son  an  robh  thu  ag 
urnuigh  rè  na  h-ùine  so  ?  "  dh'fheor- 
aich  mi.  "  Gu'n  deanadh  Dia  tròcair 
orm,"  fhreagair  e,  "  gu'n  tugadh  e 
dhomh  creidimh  agus  fior  aithreachas, 
agus  gu  maitheadh  e  mo  pheacaidhean. 
Mhol  mo  chomhairliche  spioradail  mo 
dhichioll,  agus  thuirt  e  gu'n  èisdeadh 
Dia  gu  cinnteach  rium ;  agus  dh'fhàs 
mi  cho  cleachdta  ri  cleachdaidhean 
spioradail,  agus  ri  cainnt  chràbhach, 
a's  gu'n  robh  da  rireadh  dòchas  agam 
gu'n  d'cisd  e  rium,  agus  gu'n  robh 
mi  'nam  eile.  An  innis  mi  dhuibh 
mar  a  fhuair  mi  mach  nio  mhealladh "? 
Dh'fhàs  mi  na  b'fhearr  vè  seachduin. 
agus  shaoil  mi  gu'n  robh  mi  'dol  a 
dh'fhaotainn  cuidhte  's  m'  anshocair. 
Agus  maille  ri  m'  shlàinte,  dh'ath- 
bheothaich  mo  sheann  aignidhean. 
Air  dhomh  paipeir-naidheachd  rau 
shùgradh  agus  mu  chluicheau  fliaicinn 
air  a'  bhòrd,  cha  b'urrainn  mi  a  chleith 
orm  fein  an  dìirachd  leis  an  d'amhairc 
mi  air,  agus  an  sgreamh  leis  an  do 
sheall  mi  air  a'  Jjhiol)ull  agus  au 
leabhar-urnuigh  a  bha  làimh  ris.  Bu 
mhionaid  uamhasach  cràiteach  a 
bh'ann.  Thuirt  mi  rium  fèiu,  '  Tha 
mi   tur    gun   chaochladh,   agus   cho 


fada  o  aithreachas  a's  a  bha  mi  riamh. 
Xam  bithinn  air  m'  aiseag  gu  slàiute 
nis,  phillinn  gu  mo  sheann  shghean  ; ' 
agus  le  deoir  shearbha  thuirt  rai, 
'  cha  dean  mi  urnuigh  na's  fhaide  ; 
cha'n  'eil  buannachd  air  bith  ami 
domh.'     Lean  mi  au  rùn  so  a  mach 

0  sin.  Is  e  so  an  t-aobhar  air  son 
an  do  chuir  mi  stad  oirbh  an  uair  a 
thòisich  sibh  air  labhairt.  Cha'n  èisd 
mi  ri  tuilleadh  mu  aithreachas;  c'arsou 
a  dh'èisdeadh  ?  Cha'  iirrabm  domh 
aithreachas  a  ghahhail." 

Thuirt  mi  gu  ciùin  agus  gu 
caoimneil,  "  Cha  robh  rai  'dol  a 
labhairt  mu  aithreachas  an  dràsd." 

•'  Cha  robh  sibh  'dol  a  labhairt  mu 
aithreachas  !  "  thuirt  e.  "  Ciod,  mata, 
mu'n  robh  sibh  'dol  a  labhairtf  " 

"  Mu  gliràdh  neo-chriochnach  Dhe." 
thuirt  mi,  "  agus  mu  a  thròcair  maith- 
eanais." 

"  Seadh,"  fhreagair  e,  gu  h-an- 
fhurasach ;  "  a  ghràdh  do"n  chreid- 
mheach,  a  throcair  do'n  aithreachan." 

"  Tha  thu  'g  am  thogail  ch," 
fhreagair  mi;  "labhrainn  mu  ghràdh 
Dhe  do'n  aindiadhach,  agus  a  thròcair 
[do'n  pheacach." 

1  "  Cha'n  'eil  sibh  a'  eiallachadh  a 
jràdh  gu  bheil  Dia  'g  ara  ghradhach- 

adh-sa  mar  tha  rai .? "  thuirt  e. 
I  "  Tha  mi  da  rireadh  a'  ciallachadh 
|sin  a  ràdh,"  fhreagair  mi  le  dìirachd. 
"Tha  ar  Tighearn  losa  ag  ràdh,  'Is 
ann  mar  so  a  ghràdhaich  Dia  an 
saoghal,  gu'n  d'thug  e  'aon-ghin  Mic' 
(Eoin  iii.  16.)  Agus  tha  an  t-abstol 
ag  innseadh  cliìi  an  t-saoghail,  '  Tha 
an  saoghal  uile  'ua  luidhe  's  an  olc' 
:(1  Eohi  V.  19.)  Cha'n  urrainn  duit 
I  a  bhi  na"s  miosa  na  bhi  dhe  'n  t-saogha.l, 
jagus  'ii  ad  luidhe  's  an  oìc.  Cha  raho 
a's  urrainn  duit  a  bhi  na's  miosa  na 
'bhi  marhh  ann  am  iH'acadh.  Ach  tha 
Pòl  ag  ràdh,  'Dia  a  tha  saoibhir  anii 
an  tròcair,  air  sou  a  mhòr  gliràidh 
leis  an  do  ghrùdhaich  e  sinn,  eadhon 
an  uair  a  bha  sinn  raarbh  ann  am 
peacaidhean.'  (Eph.  ii.  4,  5.)  A  rìs, 
cha'u  urrainn  duit  a  bhi  ua's  miosu 
na  'n  ad  namhaid  do  Dhia.     Ach  tha 


Criosd  ag  ràdli  r'a  sliluaglj,  -Gràd'h- 
aichil)h  'nr  naimhdeau.  .  .  .  a  chum 
gu'm  bi  'u  'ur  cloinu  do  bhur  n-Athair 
a  tha  air  neaaih.'  (Mat.  v.  44,  45.) 
Mar  i'in  niata,  ma  bhuineas  ta  do'n 
t-saoglial — ma  bha  thu,  thuige  so, 
mailleris  nii  t-saoghal  sin,  'n  ad  luidhe 
's  au  olc — nia  thu  thu  marbli  am  peac- 
ndh  agus  'n  ad  nàmhaid  do  Dhia,  is 
aou  thu  dhiublisau  a  tha  Dia  a'  gràdh- 
aciiadh." 

"  Shaoil  mi  riamh,"  thuirt  e,  "  nacli 
lyurrainn  do  Dhia  mo  ghrtàdhachadh 
gns  am  bithinn  air  rao  thoirt  gu  suidh- 
eachadh  na's  fearr ;  agus  rinn  sin  mi 
eho  iomaguineach  mu  aithreachas'  a 
ghabhail." 

"B'esiu,"  fhreagair  mi,  "  dìreach 
do  mhearachd.  Tha  Dia  'g  ad 
ghràdhachadh  a  nis.  Ma's  àill  leat 
fios  fhaotainn  air  cia  mòr,  innsidh  an 
craun-ceusaidh  dhuit." 

Au  ath  uair  a  chunnaic  mi  e, 
dh'èigh  e,  "Na  thubhairt  sibh  an 
'aair  a  bha  sibh  an  so  mu  dheireadh 
€ha  deachaidh  e  riamh  as  m'iuntinn. 
An  uair  a  dli'amhairceas  mi  air  sin,  tha 
mi  a'  faiciun  soluis  dhealraich,  agus 
tha  e  a'  meadachadh  'n  am  shealladh. 
Ach  tha  iomadh  duilgheadas  ann. 
Ma  tlia  Dia  'g  ar  gràdhachadh  mar 
tlia  siun,  ciod  an  feum  a  tha  ann  an 
aithreachas?  " 

Fhreagair  mi,  "  Is  e  aithreachas,  a 
charaid,  pilltinn  gu  Dia.  An  uair  a 
bha  am  mac  stròidheil  am  measg  nam 
muc,  nan  robh  e  air  innseadh  dha, 
gu'n  robh  'athair  'g  a  ghràdliachadh, 
agus  fadail  air  gu  di-bheatha  a  thoirt 
da  dhachaidh,  an  abradh  e,  '  Cha 
ruig  mi  leas  pilltinn  mata'?  " 

"  (iu  cinnteach  cha'n  abradh," 
fhreagairan  duinetinu;  "annanleithid 
>in  a  thcaclidaireachd  glieibheadh  e 
gach  uile  mhisneach  gu  piUtinn." 

'■'  Agus  is  arahuil  a  bu  chòir  da  bhi 
d'ad  thaobh-sa,"  thuirt  mi,  "  bu  choir 
au  dearbhachd  air  gràdh  Dlieanns  an 
t-soisgeul  bheannaichte  do  mhisneach- 
adh  gu  piUtiun  ris  le  d'uile  chridhe." 

."  Ciod  is  ciall  do  leithid  sin  a 
ehainnt?"  dh'fheoraich  e  2;u  dùrachd- 


ach.  "Ciod  e  sin  a  bhi  pilltinn  gu 
Dia?" 

"  Is  e  a  bhi  'g  amharc  ris,"  thuirt 
mi,  "mar  ehuspair  ar  làn-mhuinghiu 
agus  ghràdli — ar  cridhcachan  a  thoirt 
suas  da  mar  ar  n-Athair.  Tha  au 
soisgeul  beaunaichte  a'  foillseachadli 
'ainme  mar  Atliair,  agus  a'  cur  an 
ceill  a  ghràis  athaireil ;  agus  ma 
chreideas  tu  an  ni  a  tha  e  a'  foill- 
seachadh,  bithidh  do  chridhe  mar  so 
air  a  thoirt  suas  da." 

Ilinn  e  greim  air  an  fhacal  "  ereid- 
imh."  "  Innsibh  dhomh,"  thuirt  e, 
••  mu  chreidimh  ;  eiod  e  ?  " 

"  Is  e  creidimh,"  fhreagair  mi,  "  air 
an  aon  làimh,  gun  bhi  a'  deanamh 
breugaire  do  Dhia ;  is  e  th'ann  a  bhi 
'toirt  creideis  da  air  son  a  bhi  'labh- 
airtnafiriun.  (1  Eoinv.  9,  10.)  An 
uair  a  tha  e  ag  ràdh  gu  bheil  e  'g  ar 
gràdhachadh,  gu'n  d'fhuair  Criosd 
bàs  air  ar  son,  gu  bheil  maitheanas 
tre  %uil  luachmhoir,  is  e  th'ann  a 
bhi  'creidsinn  gu  bheil  na  nithe  so 
mar  so,  do  bhrigh  gu  bheil  esan  'g  a 
ràdh." 

"An  e  sin  uile  e?"  dh'fheoraich  e 
le  dian-dhuraehd. 

"  Is  e,"  fhreagair  mi ;  "  is  e  siu 
uile  e." 

Eha  e  margu'm  biodh  mòr  ioghnadh 
air.  "  Shaoil  mi  riamh,"  thuirt  e, 
"gu'm  b'e  'bh'  ann  an  creidimhbuaidh 
mhaith  air  chor-eigin,  agus  an  uair  a 
bhiodh  e  agam,  gu'n  gràdhaicheadh 
Dia  mi." 

"An  siu,"  fhreagair  mi,  "  bha 
rithist  do  mhearaehd.  Is  e  creidirah 
a  bhi  direach  a'  creidsinu  na  tha  Dia 
(Ihuit  a  cheaua,  agus  na  rinn  e  air  do 
shon  'na  Mhac  gràdhach." 

"  Tha  sibh  mar  sin  a'  ciallachadh 
gu  bheil  Dia  ag  amharc  orm  a  nis 
ann  an  gràdh  ;  agus  gur  e  a  theachd- 
aireachd  dhomh  a  nis  teachdaireachd 
tròcair  agus  maitheanais? " 

"Tha,"  fhreagair  mi,  "  amhaire  ris- 
sau  atha  'g  ad  ghràdhachadh,  agns  ])i 
air  do  thearnadli.  (Isa.  xlv.  22.)  Kisd 
focal  a  ghrèidh,  agus  mairidh  d'  anam 
beò."     (Isa.  Iv.  C.) 


Bha  e  mar  gu'm  biodh  e  air  a 
shlugadh  suas  ann  an  smuaiueachadh 
car  ùiue  bhig ;  an  sin  thuirt  e,  's  e 
'sealltuinn  suas,  "Cionnus,  mata,  a 
tha  aon  air  bith  air  a  chall  ?  " 

"  Tha  do  fhreagairt  agad  atins  an 
t-Salm  Ixxxi.  11, '  Cha  clo  ghahh  Isracl 
rmm.^      Cha'n  àiU  le   daoine  tròcair 


a  chaidh  seachad.  Chunnaic  mi,  am' 
feadh  a  bha  Dia  'g  am  ghràdhach- 
adh,  gu'n  robh  mise  'g  a  fhuathach- 
adhsan.  Agus  0,  cionnus  a  bha, 
agus  a  tha  mi  a'  gabhail  gràin  diom 
fèin !  Agus  an  uair  a  sheallas  mi  air 
a'  chrann-cheusaidh,  agus  a  chi  mi  e 
fhathast  rèidh  rium,  cha'u  urraiun 
Chriosd  a  ghabhail, — tha  iad  'g  a '  domh  mo  bheul  fhosgladh  le  nàire." 
dhùnadh  a  mach ;  agus  is  e  bhi  fad  j  Stad  e  o  anabharr  faireachduinn. 
uaithe-san  a  bhi  caiUte."  | "  0  mhaighstir,"  thuirt  e,"  ciod  an 

Beagan  làithean  an  deigh  so  bha  jfhaireachduinu  a  tha 'n  so?" 
fios  air  a  chur  orm.     Dh'fhàiltich  e  {     "  A  charaid,"  arsa  mise,  's  mi  a' 
mi  le  aghaidh  dhealraich.     "  Tha  milglacadh   a  laimhe   le   aoibhneas   do- 
da  rireadh   a'    creidsinn,"  thuirt    e,  inuseadh   agus   taingealachd,    "' is    e 
"gu'n  d'fhuair  mi  aithreachas,"     An  th'     ann     Aithreachas 
uair   a   dh'fheòraich    mi,    dh'innis    e  |  Beatha." 
dhomh   an    t-iomlan 
uair  a  bhi  'm  luidhe, 


is 

A       CHUM 

(Gniomh.  xi.  18.) 
ag   ràdh,  "Anl      "  Ciamar  nach  d'fhuair  mi  an  t-aith- 
n  am  dhìisgadh 'reachas   so   roimhe,"   dh'fheoraich  e. 


an  raoir,  chaidh  m'  inntinn  a  mach 

ann  am  beachd-smuaineachadh   tait- 

neach.      Thàinig  na  dh'innis  dhomh 

mu  Dhia  fa  chomhair  m'inntinn,  agus 

bha  mi  air  mo  dheanamh  comasach 

air  creidsinu.     Chunnaic  mi  a  ghradh 

a     bhi     na     fhior    ni     beannaichte. 

Smuainich  mi   air  na  rinn  e,  mar  a 

chuir  e  Mac  a  ghràidh  do'n  t-saoghal 

a  ghiùlan   mo  pheacaidhean,  mar  a 

thog  e  o  na  mairbh  e  air  mo  shon-sa, 

agus  a  ghlòraich  e  e,  mar  a  thug  e 

dhomh  a'  bheatha  mhaireannach  ann- 

san,  agus  bha  mo  chridhe  air  a  leagb- 

adh.      Air  son  na  ceud  uair  'n  am 

bheatha,    dh'fhairich  mi  ciod  e  fior 

urnuigh ;  seadh,  agus  moladh  cuid- ; 

eachd.       Sheinn     mo     chridhe,     'Oitimchioll 


"  au  uair  a  bha  mi  'g  urnuigh  cho 
dùrachdach  air  a  shon?" 

"  Do  bhrigh  nach  robh  fios  agad 
ciod  a  tha  'g  a  aobharachadh.  Bha 
thusa  'g  iarraidh  maitheas  chum 
treorachadh  gu  aithreachas.  Tha 
am  Biobull  a'  labhairt  mu  mhaitheas 
Dhè  a  bhi  a'  treorachadh  a  chum 
aithreachais.  (Eom.  ii.  4.)  Theag- 
aisg  an  Spiorad  beaunaichte  nis  dhuit 
creidsinn  anns  a'  mhaitheas  so  ;  agus 
tha  an  t-aithreachas  air  leantuinn." 

Cha  do  cheadaicheadh  do  neul  o  so 
amach  an  spiorad  saorta  ud  a  dhorch- 
achadh.  "  Eisdibh  ri  fianuis  duine  a 
tha  'bàsachadh,"  thuirt  e  ri  buill  na 


teac-hlaich. 


'us   iad    'n    an   seasamh 
leapa ;    "  cha    dad    idir 


m'anam,  beannaich  an  Tighearna  jbàsachadh  an  uair  a  tha  Criosd  maille 
Dia ; '  ghairm  mi  air  mar  Athair :  ruinn."  Eiumsa  b'iad  a  bhriathra 
dhòirt  mi  mach  'n  a  làthair  cridhe  I  deireannach,  "  Tha  mi  a'  bàsachadh 
taingeil  leinibh.  Thòisich  mi  'n  sin  ja'  deanamh  gàirdeachais  ann  an  tròc- 
air  beachd  a  ghabhail  air  mo  bheatha  lairean  mo  Shlanuighir." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  cbraobhsgaoiieadh,  gun  tugadii  iad  au  tabbartas,  ge  b'  air  bitb  cbo  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuimitir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbad  doibb 
o  am  gu  am. 
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DOCHAS   A'   CHEALGAIR. 

LEIS  AN  URR.  C.  11.  SPURGEOX. 

"Am  fàs  an  luachair  gun  làthaicli?  Am  fàs  an  seilisdear  gun  uisge?  An  uair  a  bhios  e 
fathast  'na  ghlaise,  agus  gun  bhi  air  a  ghearradh  sios,  seargaidh  e  roimh  gach  hiibh  eile. 
Mar  sin  tlia  ceumaii  nan  uile  a  dhi-chuimhniclicas  Dia  ;  agus  bàsaichidh  dùchas  a'  chealg- 
air."— lOB  viii.  11-io. 


'\^ 


u 


Tre  ghràs  Dhè  teagaisgidh  an  luach- 
air  clhuinn  leasan  ann  am  fèin-cheasn- 
acliadh.  Tha  Bildad'g  a  choniharrach- 
adh  dhuinn  mar  dhealbh  a'  chealgair. 
686 


I.  An  toiseach,  mata,  AiDEAcnAuii 
a'  ciiealgair  :  ciod  ris  am  bheil 
E  cohTACH  ?  Tha  e  an  so  air  a 
choimeas  ri  luachair  a'  fàs  anns  aa 

"  Ths  Ilope  o£  tlie  Hypocrite. 


làtbaich,  agas  seilisdear  a'  fàs  anns  an  [ 
uisge.  Aig  a'  choimeas  tha  caoch- 
ladh  phuingean, 

1.  Cho  grad  's  a  dhyhàsas  e.  Tha 
fior  iompachadh  gu  tric  obann.  Ach 
cha'n  'eil  fàs  Chriosduidheau  an  dèigh- 
hiimh  cho  grad  agus  cho  neo-bhacta : 
cha'n  urraiuu  doibh  a  bhi  'deauamh 
gàirdeachais  an  còmhnuidh ;  tha  am 
beatha  ioma-dathach  ;  tha  iad  air  am 
falmhachadh  o  shoitheach  gu  soith- 
each,  agus  tha  iad  eolach  air  bròn. 
Cha'n  aun  mar  sin  do'n  chealgair ; 
aon  uair  's  gu'u  d'  rinn  e  aideachadh 
air  bhi  air  iompachadh,  tha,  au  cum- 
antas,  ciiiseau  a'  dol  gu  socrach  maille 
ris.  "  Do  bhrigh  nach  'eil  caoch- 
laidhean  aca,  cha'n  'eil  eagal  De  orra." 
Tha  iad  'nan  coigrich  do  chaoidh 
thairis  air  truaillidheachd  uàduir.  Is 
urraiuu  do'u  chealgair  an  còmhnuidh 
urnuigh  dheauamh  gu  maith,  agus 
seinn  gu  maith ;  cha'n  'eil  e  'coinn- 
eachadh  ri  bacaidhean  sam  bith  ann 
an  tighinn  gu  calhair  gràis,  cha'n  'eil 
osuaidhean  aige  gu  measgachadh  le  a 
chuid  òranan  foirmealach.  Tha 
dromannan  dhaoine  beotha  air  an 
cràdh  fo  an  eallaichean;  ach  inn- 
leachd-smùide,  aig  nach  'eil  beatha 
no  mothachadh,  cha'n  aithne  dha 
pian.  Faodaidh  each  tuisleachadh 
tre  sgìos,  aeh  cha  tachair  sin  do'n 
each  iaruinn  {steam-engiiie) ;  agus  mar 
sin  theid  am  fear-aideachaidh  foirm- 
ealach  air  aghaidh  's  air  aghaidh  gu 
còmhnard,  an  uair  nach  'eil  aig 
anaman  beò  idir  a  leithid  sin  a  shocair. 

2.  Is  e  au  luachair  aon  de  na 
luibhean  a's  falamh  agus  a's  lugha 
hrìgh  am  measg  nan  luibhean  uile. 
Tha  i  a'  sealltuinn  garbh  gu  leoir  gu 
bata  dheauamh  dhith,  ach  esan  a 
leigeas  a  thaic  oirre  tuitidh  e  gu 
cinnteach.  Is  amhuil  sin  an  cealgair ; 
tha  e  sgiamhach  gu  leoir  an  leth  a 
muigh,  ach  cha'n  eil  creidimh  uor, 
diougmhalta  ann  au  losa  Criosd  aige, 
no  fior  aithreachas,  uo  aonadh  beò  ri 
losa  Criosd. 

3.  Tha  an  cealgair  ro  choltach  ris 
au  luachair  aun  'na  huaidh    làbaidh. 


Ma  tha  a'  ghaoth  o  thuath  lùbaidh  i 
ris  andeas;  agus  ma  shèideasa'ghaoth 
o'n  deas,  lùbaidh  i  ris  an  tuath. 
Ceadaich  do'n  luachair  ach  aon  ni, 
eadhon  gu'n  cùm  i  a  h-àite,  agus 
cromaidh  i  gu  suilbhir  do  gach  ni 
eile.  GèiHidh  an  cealgair  do  gach 
buaidh  mhaith  an  uair  a  tha  e  ann  an 
comunn  maith.  "  Oh  seadh,  gun 
teagamh,  seinn,  dean  uruuigh,  ni  air 
bith  a  thogras  tu."  Tha  e  cheart 
cho  ullamh  gu  geilleadh  do  dhroch 
bhuaidhean  an  uair  a  thàrlas  da  bhi 
aan  au  co-cheangal  riu.  "  Oh  seadh, 
seinu  òran,  labhair  draosdachd,  rach 
do  chomunu  diomhain,  rach  do'n  tigh- 
chluiche,  thoir  car  air  na  dìsnean ;  gu 
cinnteach,  ma's  maith  leat  e  '  Xuair  a 
tha  sinn  's  an  Eòimh,  ni  sinn  mar  tha 
an  Ròimh  a'  deanamh.'  "  iSii  air  bith 
a  bheir  toileachadh — is  e  so  am  facal- 
suaicheantais  aige.  Ma  bhios  e  na's 
measuile  a  ràdh  gu  bheil  ni  dubh, 
biodh  e  dubh  mata.  Ma  phcàigheas  e 
na's  fearr  a  ràdh  gu  bheil  e  geal, 
mata,  cha'n  'eil  e  cho  ro  dhubh,  is  ann 
a  tha  e  car  geal,  no  gu  h-iomlan  geal, 
ma's  àill  leat  sin  a  ràdh. 

4.  Tha  an  luachair,  no  a'  chuilc 
air  a  gnàthachadh  's  an  Sgriobtur 
mar  shamhladh  air  a'  chealgair,  o'n 
chleachdadh  a  tha  aice  a  bhi  'crom- 
adh  a  cinn.  "  An  e  gu'n  cromadh  tu 
do  cheanu  mar  luachair  ? "  tha  am 
fàidh  a'  feoraich  de  chuid  a  bha  a' 
cumail  traisg  chealgaich.  Tha  cuid 
mar  gu'm  biodh  iad  a'  saoilsinn  gur  e 
an  ceaun  a  chromadh  am  fior  dhearbh- 
adli  air  diadhachd  dhomhain.  Tha 
iad  a'  saoilsinn  gur  e  an  comharradh 
air  an  diadhachd  as  ro  ghrinne 
amharc  truagh  —  labhairt  ann  an 
guth  doilgheasach — a  bhi  an  còmh- 
nuidha'  caoidh  thairis  air  aingidheachd 
an  latha — gun  bhi  a'  faicinn  ann  au 
àit  air  bith  ach  ni  a  tha  truaillidh, 
meallta,  agus  gràineil.  Is  e  comh- 
!  arradh  air  a'  chealgair  aghaidh  a 
tha  a  ghnàth  dubhach :  Tha  lob  ag 
!  ràdh  ma'n  chealgair,  ''Au  gabh  e 
I  tlachd  auns  an  Uiìe-chumhachdach  ? " 
I  Agus  is  e  am  freagradh  ris  an  robh 


e  a'  sealltuinn,  "  Cba  gliabb,  tba  e 
tur  eucomasacb  ! "  Ciod  !  Xi  air  bitb 
cosmbuil  ri  subbacbas  a  mbealltuinn 
aig  àm  sam  bitli !  Eagalach  !  A  nis, 
is  caomb  leam  eagarracbd  Cbriosdail 
cleacbdaidb,  acb  is  fuatbacb  leam 
cubbaidbeacbd  cbealgacb,  agus 
poncalalacbd  fboirmealacb  aoraidb. 
Tbagraiau  air  son  suilbbireacbd 
naoimb,  saorsa  Cbriosdail  a  leigeas 
leis  an  duine  gu  h-iomlan  e  fein 
fbeucbainn,  saorsa  gu  bbi  brònacb  an 
uair  a  tha  àm  ann  gu  bhi  brònach, 
agus  saorsa  gu  gàirdeacbas  a  dheau- 
amb  an  uair  an  t-àm  ann  gu  gàird- 
eacbacbas  a  dbeanamh.  An  duiue 
aig  am  bbeil  a  cbridbe  ceart  maille 
ri  Dia,  cha'n  'eil  e  an  còmbuuidb  gu 
bbi  'g  ràdb,  "  Ciamar  a  sbeallas  so  ?  " 
Tha  a  cbridbe  ag  inuseadh  dha,  mar  a 
tba  e  a'  leugbadb  a'  BhiobuiII,  gu  bbeil 
aleitbidso  achùrsa  ceart,  agus  fo  sheol- 
adh  an  Spioraid  tba  e  'g  a  gbabhail. 

5.  Aou  uair  eile :  tha  an  luachair 
air  a  gabbail  gu  maitb  mar  sbambla  db 
aii'  a'  chealgair  do  bhrigh  nadb  'eil  i 
a'  gihlan  toraidh  sam  hith.  Cba 
smuainicbeadh  duine  air  bith  air 
figean  fbaigbinn  air  an  luacbair.  Is 
ambuil  sin  an  cealgair ;  cha'n'  eil  e 
a'  giùlain  toraidh  sam  bitb.  Tha 
an  cealgair  a'  faotaiun  cho  fada  ri  so  : 
*'  Cha'n  'eil  mi  ris  au  ò/,  cba'  bhi  mi 
«'  mionnachadh,  cha  toir  mi  an  cur  d 
duine,  cba  dean  mi  hreug,  cba'n  'eil 
mi  a' .  briseadh  na  Sàbaid.  Tba  a 
dhiadbacbd  a'  co-sbeasamb  ann  an 
seacbnadb  nithean;  ach  an  uair  a 
thig  e  gu  deauamb,  tba  e  a'  tighiun 
goirid.  Faodaidh  tu  ambarc  air  a 
bheatba  gu  h-iomlau,  agus  cha'n  'eil  i 
a'  toirt  uaipe  dad.  Tbeagamb  gu'u 
d'thug  e  giuidb  no  dhà  air  sou  aobhar 
deirceil.  Tbug:  acb  an  d'tbug  e  do 
Dhia  e?  Fad  abbeatbagu  h-iomlan 
cha'n  'eil  ni  anns  am  bbeil  e  da  rireadb 
a'  deanamb  seirbbis  do  Dhia. 

II.  'S  an  dara  b-aite,  seallamaid  ri 

CÌod  AIE  AM  BHEIL  DIxVDIIACIID  a' 
CHEALGAIB   a'    TIGUINN    BEO.       "  Am 

fàs  an  luacbair  guu  làthaich?  Am 
f;is  an  seiHsdear  gur  uistre  ? " 


Cha'n  urraiun  do  dhiadbacbd  cuid 
a  bbi  beo  a  db'easbhuidb  iogail-inn- 
tiìin ;  tha  coiuneambau  dùsgaidb, 
searmonaicbean  dùrachdach,  agus 
coinueamhan  urnuigbean  eudmhor 
'g  an  cumail  uaine ;  acb  tha  am 
ministear  dùracbdach  a'  fagbail  a' 
bbàis,  no  a'  dol  gu  earann  eile  de'n 
dùthaicb ;  cha'n  'eil  an  coimbthional 
buileacb  eho  dùracbdach  's  a  bba  e, 
agus  ciod  an  sin?  C'àit  am  bbeil  na 
b-iompachain  ?  0,  cia  bonmlior  iad 
a  tha  'n  an  luibbean  tigbe-teth  !  Fhad 
's  a  cbumar  suas  an  teas  gu  uibbe 
àraidb,  soirbhichidh  iad,  agus  giiilain- 
idb  iad  blàithean  mur  giùlain  iad 
toradh ;  acb  tboir  a  macb  iad,  thoir 
dhoibh  oidhche  no  dbà  de  reothadb 
geur-Ieanmhuinn,  agus  c'àit  am  bbeil 
iad?  Mo  cbàirdean  ionmhuinu,  bitb- 
ibh  'n  ur  u-earalas  roimb  au  diadh- 
acbd  sin  a  tba  au  eisimeil  togail- 
iuntinn  air  son  a  beatba.  Cba'n  'eil 
mi  a'  labhairt  an  aghaidb  togail- 
inutinn  anns  an  diadbacbd;  fàsaidh 
daoiue  tetb  tbairis  air  am  barailean 
mu  riaghladb  aimsireil,  agus  eagnuidh- 
eachd,  agus  ceauuachd ;  agus  c'arson 
uacli  biodh  iad  cbo  teth  a  thaobb 
nitbean  na  diadbacbd,  a  tha  mòran 
na's  cudtbromaiche?  Gun  teagamb 
tba  mòran  air  an  iompachadh  ann 
an  dùsgaidhean,  a  tha  a'  ruitb  gu 
maitb,  agus  a'  cumail  air  an  aghaidb, 
agus  mar  sin  is  e  au  iompacbadh 
obair  Spioraid  Dhè.  Ach  tiia  eagal 
orm  gu  bbeil  a  cbeart  uiread  anu  de 
sheors'  eile,  a  tha  'dol  'n  am  breislicb 
le  teas-inutinu,  a  tba  'saoilsiun  gu'n 
robb  iad  air  an  iompacbadh,  a'  bruadar 
gu'n  do  cbreid  iad,  agus  an  sin  a' 
saoilsinu  gu  bbeil  iad  'n  an  cloiuu  do 
Dbia,  agus  a'  dol  air  an  aghaidb  ann 
am  mealladb  theagamh  bliadbna  an 
dèigb  bliadhna.    Bi  air  d'fhaiciU  ! 

Tha  mòran  lucbd-aideachaidh  beù 
air  misneachadh.  Theagamh  gur 
leanabb  pbàrautan  diadhaidb  thu: 
tba  na  pàrautan  sin  gu  nàdurra  a' 
sealltuinn  le  taitueas  air  ua  ceud 
cbombaran  air  gràs  a  tha  'g  am 
feucbainn  fein  auuad,  a<>-us  tba  iad  a' 


misneaeliadh  ag'us  ag  altrum,  mar  bu  ìdiadhachcl; 


ach    tiormaich    snas    a 
chòir   dhoibh,    pcach    ni    maith.      Is 'bhuannachd,    agus    c'càit    am    biodh: 
sochair  ro  rahor  so.    Ach,  a  chàirdean  diadhachd  cuid  ? 
ionmhuinn.   bithibh   air   bhur   faicill  j     III.  Ciod   a   tha 
roimli  an  diadhachd  a  tha  an  croch- 


DO 


adh  air  misneachadh.  Theagamh  gu'm 
1)i  agad  ri  clol  far  am  bi  gruaim  agus 
sgreang   riut,  far,  an   àite  misneach 


G     EIRIDII 
DHOCIIAS  a'  CHEALGAIR  ? 

"An  uair  a  tha  e  fathast  'n  n 
ghlaise,  agus  gun  bhi  air  a  ghearradh 
sios,  seargaidh  e  roimh  gach  luiblr 


a  thoirt  do  urnuigh,  a  dhiùltas  eeann  'eile.  Mar  sin  tha  ceuman  nan  uile  a 
an  teaghlaich  dhuit  àite  no  ìiine  air  !dhi-chuimlmicheas  Dia ;  agus  bàs- 
son  urnuigh.  Theagamh  gu'n  coinn- 'aichidh  dochas  a'  chealgair."  Fada 
ich  thu  ri  briathran  cruaidhe,  ri  sgeig  Imu'n  tig  an  Tighearna  gus  an  cealgair 
sheirbh,  agusrifanaid  an-iochdmhoir,  |a  ghearradh  sios,  tha  e  gu  tric  a" 
do  bhrigh  gu  bheil  thu  ag  aideachadh  ]tachairt  gu  bheil  e  a'  tiormachadh 
a  bhi  'n  ad  Chriosduidh.  Oh,  faighjsuas  ire  easbhuidh  nalàthakh  air  am 
gràs  a  sheasas  an  deuchainn  theinnt-  Meìl  e  beò.  Tha  am  boil-inutinn,  am 
each  sin  !  imisneachadh,  an  eisimpleir,  a'  bhuann- 

Is  aitlme  dhninn  cnid  mar  an  ceudna  |achd  air  an  robh  e  beò. 
aig  am  bheil  an  diadbachd  air  a  cura- 1  Aon  uair  fhathast,  far  am  bheil  au 
ail  suas  le  eisimpleir.  Tha  eisimpleir  dàthach  a  mairsinn  uaine  do  bhrigh 
'n  a  ni  maith  :  faodaidh  aon  a  dh'fhior  j  gu  bheil  làthach  agus  uisge  gu  leoir 
chaoraich  Chriosd  a  chuid  eile  aiaice  gu  bhi  beò  orra,  tha  ni  eile  a^ 
threorachadh  ann  an  shghe  na  firinn !  tachairt,  eadhon,  ami  an  ùine  ghoirid 
agus  na  h-ùmblachd;  ach  diadhachd  {^zi'm  bi  an  corran  air  a  ghnàthachadh 
a  tha  gu  tur  an  crochadh  air  muinntir  !c/ìwm  a  gearradh  sios.     Is   ann  mar 


eile,  is  èigin  gu'n  tèid  i  am  mugha 
uair  a  bhios  i  fo  bhuaireadh  droch 
eisimpleir.  A  dhuin'  òig,  seachainn 
an  seorsa  diadhachd  anmhunn  so. 
Bi  'n  ad  dhuine  a's  urrainn  a  bhi  air 
leth,  no  neònach,  an  uair  a's  e  bhi  air 
leth  a  bhi  ceart.  Theid  an  t-iasg 
marbh  leis  an  t-sruth ;  theid  an  t-iasg 
beò  'n  a  aghaidb. 

TuiUeadh  fathast,  tha  diadhachd  a' 
chealgair  air  a  chumail  suas  leis  a' 
bhuannachd  a  tha  e  a'  deanamh  leatha. 
Cha'n  'eil  e  a'  sealItiiÌDn  air  nithe  Dhè 
mar  an  ni  sonruichte ;  cha'n  'eil  annta 
ach  meadhonan  a  chum  crìche.  Fàs- 
aidh  an  Inachair  far  am  bheil  làthach 


sin  is  èigiu  e  bhi  d'  ad  thaobh-sa,  a 
tha  'g  aideachadb,  ma  chumas  tu 
suas  aideachadh  uaine  re  d'uile  làith- 
ean,  gidheadh  ma  bhios  tu  gua 
chridhe,  so-Iùbaidh,  neo  -  thorach, 
mar  au  luachair  bidh  tu  air  do 
ghearradh  sios.  Oh,  cia  brònach  a 
bhi  air  do  ghearradh  sios  air  a' 
cheann  mu  dheireadh!  "Am  bheil 
mi,  an  deigh  na  h-uile  ui,  air  rao 
mhealladh.  An  do  ghnàthaieh  mì 
cealgaireachd,  agus  am  bheil  a' 
chidhis  a  nis  gu  bhi  air  a  toirt  de 
m'aghaidh  ?  "  0,  mo  chàirdean  ion- 
mhuinn,  iarraibh  fior  dhiadhachd. 
Na  cuiribh  dàil  ann  am  fèin-cheas- 


gu  leoir,  buaunachd  gu  leoir  air  son  ineachadh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranaa 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  am  gu  am. 
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PILLTINN  DACHAIDH  AN  T-SAIGHDEIR. 


EuGADH     mi     ann    ara    frith-bhalle 

D ,  agus  thogadh  mi  an  sin  le  pkr- 

antan  diadhaidh.  Bha  mo  mhàthair 
ghràdhach  'n  a  mnaoi  a  thug  barrachd 
ann  an  diadhaidheachd,  agus  bha  m' 
athair'n  a  Chriosduidh  trèibhdhireach, 
agus  cubhaidh  'n  a  ghluasad ;  agus 
'n  a  sheanair  ann  an  eaglais  Presbi- 
terianaich  an  àite  sin. 

Umamsa  dh'  fhaodtadh  a  ràdh  gu 
6«? 


'n  deachaidli  mi  air  seacharan  o  'n 
bhroinn.  O  m'  òige  uuas,  chaidh  mi 
air  seacharan  o  Ì)hia  gus,  an  uair 
'  nach  robh  mi  ach  'n  am  l)halachan,  an 
d'  thàinig  mi  gu  bhi  comharraichte  air 
son  droch-bheirt  agus  aingidheachd. 
Bu  tric  a  rinn  mo  pbàrantan  urnuigh 
maille  rium  agus  air  mo  sbon ;  I)' 
iomadh  teagasg  a  thug  iad  dhomb, 
b'  iomadh  rabhadh,  agus  comhairle, 

"  The  SuUìicr's  Return." 


agus  aslacliadh,  agus  cronacbadb,  a 
fbuair  mi;  agus  bu  liomuhor,  mar  an 
ceudua,  ua  deoir  bròin  agus  iomaguìn 
a  sbil  iad  air  mo  sbon.  Acb  cha 
deargadb  au  oidhirpeau  orm,  agus 
bbuauaicb  mo  chridbe  cruaidb  agus 
guu  ghluasad.  Bba  fuatb  agam  do  'u 
t-Sàbaid  agus  do  'n  aoradb  teaghlaicb, 
agus  bba  fadachd  orm  gus  am  faigb- 
inn  air  falbb  uatba.  B'  iomadb 
imileacbd  a  dbealbb  mi  gu  faotainn 
air  falbb  o  tbigb  mo  pbàrantan.  Mu 
dheireadb,  cba  b'  ann  do  bbrigb  gu'n 
robb'spèis  agam  do  bheatba  saigb- 
deir,  acb  do  bbrigb  gu'n  cuireadb  e 
saor  air  ball  mi  o  ugbdarras  agus 
smacbd  pbàrantan,  gbabb  mi  's  an 
t-saigbdearachd,  agus  a  cbum  faighinn 
na'vS  cinnticbe  cuidbte  's  gach  ni 
cosmbuil  ri  diadbaidbeacbd,  gbabb 
mi  ann  an  rèiseamaid  a  bba  aig  an 
àm  anus  na  b-Iunseau  an  lar. 

Bu  mbi  an  t-aon  mhac,  agus  an 
t-aon  leanabb,  agus  mar  sin,  bu 
tuiUeadh  's  a'  cbòir  do  chridhe  mo 
mhatbar  cbaoimb,  a  bha  cbeana  briste, 
a  gbiùlan ;  agus,  ag  urnuigh  air  son 
a  leinibb  neo-airidh,  chaidb  i  sios  do'n 
uaigb  goirid  an  dèigh  dbomh  falbh. 
Bba  doilgbeas  m'  athar  cbeart  cho 
searbb ;  agus  le  deoir  db'  aslaicb  e 
orm  leigeil  leis  mo  cbeannacb  as  an 
arm.  Acb  cba'n  èisdinn ;  thug  m' 
fhuatb  do  dbiadbacbd  orm  a  thairgse 
cbaoimbneil  a  dhiùltadh. 

Air  a  glùineau,  ghuidb  mo  mhatb- 
air  orm  le  deoir  gun  mi  'g  a  fàgail. 
"0  mo  mbac,"  tbuirt  i,  "na  bris 
cridhe  do  mbàthar,  agus  ua  tarruing 
a  nuas  mallacbd  Dbè  air  do  cheanu. 
Smuainicb  air  d'anam  priseil.  0  ciod 
a  dh'èireas  da  'n  uair  a  bbios  tu  'u  ad 
sbaighdear?"  Shuidb  m'athair  gu 
tosdacb,  a'  sileadh  nan  deur  agus  e 
ag  amharc  oirnn.  Mhothaich  mi  gu'n 
robh  gràdb  agam  dboibh ;  bu  toileach 
a  dh'fhanaiuu  aig  au  tigb ;  ach  an 
diadhacbd !  B'e  an  Diadhaciid,  cba 
b'e  iadsan,  do'n  d'  thug  mi  fuath, 
agus  a  cbuui  faotainn  air  falbh  o 
sin,  chuir  mi  rombam  falbb  uathasan. 

Ann  'n  a  h-iomaguin  mu  mo  mbaith 


;  siorruidb,  an  uair  a  pbaisg  mo 
mbàthair  m'  aodach,  db'fbalaicb  i 
Biobull  beag  anu  am  fillidbean  de  m' 
llèintean.  Cba  d'fhuair  mi  e  gus  an 
I  robb  siun  fada  mach  aig  fairge.  An 
'  uair  a  chunnaic  mi  e,  bba  mi  air 
ì  bboile  le  feirg ;  rug  mi  air,  ruitb  mi 
suas  gu  clar-uacbdarracb  na  luinge, 
agus  tbilg  mi  e  fad  mo  làimhe  macb 
air  a'  mhuir. 

An  uair  a  cheangail  mi  mi  fèin  ri 
mo  rèiseamaid  anns  na  h-Innsean  au 
I  lar,  thilg  mi  dbiom  gacb  cuibbreacb, 
agus  pheacaicb  mi  le  làimb  àird.  Na 
peacaidbeau  a  chuir  mi  an  guiomh  au 
sin  bheir  iad  a  uis  criothnacbndh 
agus  rugbadh  gruaidh  orm  an  uair  a 
cbuimljnicbeas  mi  orra.  Cha  robh 
suim  agam  do  ciod  a  tbigeadb  'n  an 
dèigh ;  agus  cha  b'  urrainn  ni  ach  gràs 
airidh  air  Dia — gr^às  saor  agus  ard- 
uachdranail  —  gràs  a'  meudachadh 
do  cheann-feadhna  nam  peacach — grlis 
a  tha  a'  sireadh  agiis  a'  faotainn  a 
pheacaìch  mu'm  hheil  am  inacach  'g  a 
shireadh  no  'g  a  shealbhachadh — cha  h' 
urrainn  ach  so  rnigheachd  air  mo  chor. 
Faodaidb  cuid,  ma  tbogras  iad,  uaill 
j  a  dbeauamb  as  an  "  oibre,"  ach  is 
j  èigiu  domhsa  gu  bràth  a  ràdb,  "  Cha 
\'n  ann  air  son  oihre fireantachd  a  rinn 
7nise,  ach  a  reir  a  thròcair  shaor  e  nu." 
Cbaidb  mi  do  na  coilltean  aon  latha, 
\  maille  ri  mo  chompauaicb  peacach, 
an  uair  a  thàinig  fuaim  seinn  shalm 
gu  m'  cbluasan.  B'e  a'  cheud  uair  a 
chuala  mi  e  o  'n  a  db'  fhàg  mi  tigb  m' 
athar.  Bha  m'  aire  air  a  sàradb  ; 
sheas  agus  db'  èisd  mi ;  agus  thàinig 
smuaintean  tur  eadar-dhealaicbte  o 
smuaiu  air  bitb  a  bha  agam  roimbe 
gu  m'  iuutinn,  riuu  iad  greira  oirre, 
agus  sbruth  deoir,  a  bha  'n  an 
iogbnadb  dbomh  fein,  o  m'  sbùileau. 
Sheas  "  au  Dachaidh  "  fa  m'  cbomb- 
air.  Leagb  mo  chridhe.  Urnuigh- 
ean  m'  atbar  agus  mo  mbàthar — 
am  bròu  agus  au  doilgbeas  a  db' 
aobharaicb  mi  dhoibb — Sàbaideau  aig 
j  an  tigh — aoradb  teagblaicb  aun  au 
j  tigb  m'  atbar — mo  pbeacaidbean,  mo 
!  pbeacaidhean  uamharra — bhrìichd  iad 


uile  steacli  air  mo  cliuinihne  agus 
air  mo  chridlie,  gus  au  tlo  cliriotb- 
naich  mi  le  sùil  ri  fearg  an  Dè  Uile- 
cbumhachdaich. 

An  toiseach  rinn  mo  chompanaieh 
fanaid  air  m'  àmbghar,  ach  mar  a 
chaidb  mo  dhearbbaidhean-peacaidh 
agus  m'  àmbghar  am  meud,  ghabb 
iad  eagal,  agus  dh'fbàg  iad  mi.  An 
uair  a  fbuair  mi  ueart  na's  leoir  gu 
i^iridh — oir  bba  mi  air  tuiteam  gu  làr 
—  choisich  mi  mar  a  b'fhearr  a 
b'urrainu  mi  a  dh'  ionnsuidb  an  àite 
as  an  d'thàinig  an  fhuaim,  agus  cbuala 
rai  mo  guth  searmouaiche.  B'e  bh' 
ann  niissionary  a  searmonacbadh  do 
choimhthional  de  dhaoiue  dubha. 
Luidb  mi  fo  pbreas  guu  bhi  air  m' 
fbaicinn,  agus  dh'  èisd  mi  ris  a  chòrr 
de'n  t-searmoin,  agus  cbuala  mi  cuid- 
eachd  c'  uin  a  bha  iad  a  rithist  gu 
cruiuueachadh  air  son  aoraidb ;  cba 
bhiodh  e  comasacb  innseadb  cionnus  a 
chaidh  m'  oidbcbean  agiis  mo  làithean 
seachad  gus  an  àm  sin, 

Aig  an  àm  shuidhichte,  bha  mi 
rithist  ara  falach  air  cìilaobh  mo  phris. 
Oha  d'  riun  an  t-searmon  ach  peacadb 
ùr  a  thoirt  ri  m'  aghaidb,  agus  mo 
rùisgteachd  do'n  "  fheirg  ri  teacbd  " 
a  thoirt  na's  uambasaiche  's  an  t- 
sealladh.  Mar  theacbdair  Dbè, 
"fhuair  i  mach  mi,"  agus  dh'  èigb  i 
ri  m'  chridhe,  "/s  tusa  an  duine  / " 
Mar  "cblaidbeamb  an  Spioraid,"riuni 
lotan  ùr  air  m'  inntinn,  agus  reub  i 
na's  farsuinue  na  lotan  a  bba  fathast 
a'  ruitb,  gus,  mar  a  deir  an  Salmadair 
rioghail,  '' ghìac  piantan  ifrinn  mi ; 
fknair  mi  triohlaid  agus  hròn." 

Ee  ùine,  bba  eudòchas  agus  bàs 
romhaui;  dhiùlt  mi  aran  itbeadh. 
Is  eagalach  am  fìosrachadh  a  bb' 
agam  an  sin  air  an  fbirinn  sin, 
"  C/ia'  n'  eil  Mh,  deir  mo  Dhia, 
do  na  h-aing!dh."  Bha  smuaintean 
mu'n  àm  a  chaidh  seachad  eagalacb — 
cbriotbnaich  mi  aig  sùil  ris  an  àm 
ri  teachd.  Bha  eagal  orm  sealltuinn 
suas  ri  Dia.  Sbaoil  mi  gu  'm 
b'e  mo  namhaid  e.  Dol  à  dbith, 
cha   b'    urrainn    domh.     Uruuigh   a 


dlieanamb,  cha  dìiraigiun ;  agus 
ciod  a  dheanainn  chum  a  bhi  air  mo 
thearuadh,  cha  b'  aitbne  dbomh. 

Thàinig  iadsan  a  bha  'nan  com- 
pauaicb  agam  roimhe  a  uis  'nau 
sgaotban  mu'n  cuairt  domh,  cuid 
'g  am  bbriagadb,  cuid  eile  a' 
miounacbadh  rium,  cuid  a'  gàir- 
eachdaich  rium,  ach  iad  uile  a' 
deauamb  fanaid  orm.  Db'innis  mi 
dboibb  gun  athadh  an  t-atharracbadli 
a  thàinig  orm ;  agus  a'  chriocb  dbeir- 
eaunacb  bbròuacb  buanacbadb  'n  ar 
sligbeau  a  leanadb  aingidb. 

Cba  mbòr  nach  deachaidh  mi 
dh'  ionnsuidh  gach  duine  anns  an 
reiseamaid,  a'  feòraicb  air  son 
BiobuiII,  ach  Biobull  cha  robh  r'a 
fbaotaiuu.  An  uair  a  cbual  aou 
de  na  h-oifìgicb  gu'n  robh  mi 
ag  iarraidh  Biobuill,  chuir  e  fios 
thugam  mi  a  ghairra  airsan,  agus 
gu'n  toireadb  e  BiobuU  domb. 
Leum  mo  cbridhe  le  aoibbneas,  agus 
gun  dàil  dh'  fheitb  mi  air  au 
oiflgeacb  a  chum  fhaotainn.  Shuidb 
e  car  ùine  a'  dùr  ambarc  orm,  an 
siu  thug  e  dbomb  pacaid  bheag  air 
a  pasgadb  gu  cìiramach  agus  air 
a  seulachadh,  agus  air  an  robb 
an  sgriobbadh  "  Biobull  Naomb." 
Thug  mi  buidheacbas  dba,  mbol  mi 
an  Tighearna,  agus  ghreas  mi  air 
m'  ais  do  àite  -  combnuidh  nan 
saighdearan.  Cia  mòr  am  mealladh- 
dùil  a  fhuair  mi  au  uair  a  dh' 
fhosgail  mi  am  pasgan,  agus,  an  àite 
"  Biobull  Naomb  "  a  fbuair  mi  pacbd 
salach  chairtean!  Tbug  an  guiomli 
so  air  a  dheanamh  le  oifigeacb 
dànacbd  do  m'  naimhdeau,  agus 
sheirm  an  seomar  le  iolach,  "  Ro 
mbaith  ; ''  "  Is  maitb  a  thoiU  e  e  ;  " 
"  Direach  mar  bu  chòir  a  bb' 
'illeau,"  etc. 

Mar  dhìdean  o  mo  lucbd-geur- 
leanmbuinn,  chaith  mi  nis  mòrau 
de  m'  ùine  auns  na  coilltean,  fo  'n 
phreas  far  an  cuala  mi  au  soisgeul- 
aiche  an  toiseach  a'  searmonacbadb, 
agus  'n  am  atb-chuingean  ri  Dia, 
ghaidh  mi  gu  'n  seoladb  e  mi  far  am 


faijrbiim  Biobull.  Cia  mòr  an  t-io<i:hn- 
adh  a  chuir  e  orra  an  uair  a  thàinig 
nii  aon  L\tha  dli'  ionnsuidh  mo  phris 
agus  a  fhuair  mi  Biobull  ùr  fodha. 
A'  cur  thairis  le  aoibhneas,  thuit 
mi  air  mo  ghlùinean  a'  toirt  buidh- 
eachais  agus  cliù  do  Dhia  air  son 
a  thiodhlaic.  Air  dhomh  sealltuinn 
suas,  chnnnaic  mi  an  soisgeulaiche. 
Dh'  iunis  e  dhomh  gu  'n  cual  e  lui 
aon  latha  ag  urnuigh  ri  Dia  gu 
'n  seoladh  e  mi  far  am  faighinn 
BiobuU ;  uime  sin,  gu  'n  d'  thug  e 
aon  a  m'  ionnsuidh.  Fhuair  mi 
uaithe  teagasg  agus  comhairle  a 
thug  misueach  agus  tomhas  comh-' 
fhurtachd  do  m'  spiorad  trom  agus| 
muladach.  Rinn  e  urnuigh  maillei 
rium  mar  an  ceudna,  agus  dh', 
fheuch  e  dhomh  an  t-aon  leigheas 
air  son  m'  auma  chiontaich — fuil 
luachmhor  an  Uain  a  dhòirteadh  airj 
Calbhari.  Ann  am  BhiobuII  leugh 
mi  gu  'n  do  ghiiilain  losa,  an  Ti  a 
bha  gun  pheacadh,  am  peanas  a  tha 
dligheach  do  'n  pheacach,  agus  gu 
'm  faodainn  teaehd,  dìreach  mar  bha 
mi,  agas  maitheauas  fhaotaiun  'n  amj 
pheacaidhean  uile,  "  gun  airgiod  agnsl 
gun  luach."  : 

B'  e  na  ceisdean  mòra  nis,  "Ciodj 
a  dh'  iocas  mi  do  'n  Tighearna?"| 
"A  Thighearna,  ciod  is  àill  leatj 
mise  dheanamh  ?  "  "  Ciamar  a's' 
fhearr  is  urrainn  domh  d'  ainm  mòrj 
a  ghlòireachadh,  agus  maith  aj 
dheanamh  do  mhuinntir  eile?"  A' 
chum  ua  criche  so,  thòisich  mi, 
feasgar  an  deigh  feasgair,  air  mo 
Bhiobull  a  leughadh  anns  nai 
barracks.  An  so  chuireadh  a  m'j 
aghaidh    gu    mòr.     Gus    mo    ghuthi 


a  bhàthadh,  ghabh  cuid  ùrain,  cuicì 
eile  mhionnaich,  agus  rinu  mòrau 
gàireachdaich  agus  fanaid  ;  gidheadh 
bha  beagan  a  chruinnich  timchiolly 
orm,  oidhche  'n  deigh  oidhche,  agus 
a  dh'  èisd  le  aire  ri  facal  an  Tigh- 
earua ;  agus  tha  mi  'n  dòchas  nach 
d'  eisd  iad  an  diomhanas. 

Pve  uine  dh'  fhuiling  rai  gu  mòr 
air  son  mo  dhiadhachd.  Ach  tre 
ghràs  bhuanaich  mi  gun  lùbadh,  agus 
chuir  mi  geur-Ieanmhuinn  gu  nàire 
— faodaidh  mi  ràdh,  gu  crìch. 

B'e  so  suidheachadh  chùisean  an 
uair  a  fhuair  an  rèiseamaid  ordugh 
pilltinn  dachaidh.  An  uair  a  ràinig 
sinn  tìr  ar  dùchais,  dh'  iarr  mise  agus 
fhuair  mi  cead  dol  a  dh'  amharc  m' 
athar. 

Ghreas  mi  dhachaidh  gu  baile  mo 
dhìichais  e.  Cha  deachaidh  mi  fada 
air  m'  aghaidh  air  an  t-sràid  an  uair 
a  choinnich  rai  adhlacadh  ;  agus  air 
dhomh  fheoraich,  dh'  innseadh  dhomh 
gu'm  b'e  adhlacadh  m'athar  a  bh'  ann ! 
Thionndaidh  mi  agus  lean  mi  e 
mar  a  l)'urrainn  domh.  Aig  an 
uaigh  thilg  mi  mi  fèin  air  a'  chisde; 
guu  fhios  agam  nch  gann  ciod  a 
bha  mi  a'  deanamh  no  ag  ràdh. 
Cha  d'aithnich  iadsan  a  bha  làthair 
mi  an  tciseach  ;  ach  cha  bu  luaithe 
dh'  aithnich  na  chuala  mi  borbhan 
mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  "  Thug  e  am 
falt  liath  sios  le  bròn  do  'n  uaigh." 

Mo  thruaighe !  bha  an  casaid 
tuilleadh  as  fìor.  Agus  gidheadh  is 
urrainn  dòmhsa,  ged  is  *•'  ceann- 
feadhna  pheacach  "  mi,  a  ràdh,  maille 
ri  Saul  0  Tharsus,  "  Gidheadh  fhuaii' 
mi  tròcair ! " 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  uahninntir  ieis  atn  bheil  iad  air  an  loirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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"C'AIT   AM   BHEIL   THU? 


A  LEUGHADAiR,  is  i  a'  cheisd  a  tha 
f'ad  chomhair  a'  cheud  eheisd  a 
dh'fheoraich  Dia  de'n  duine  an  dèigh 
an  tuiteim.  Is  i  a'  cheisd  a  chuir  e 
ri  Adhamh  an  là  a  dh'ith  e  am  meas 
toirmisgte,  agus  a  thàinig  e  gu  bhi 
'na  pheacach. 

B'ann  an  diomhanas  a  dh'fholaich 
Adhamh  agus  a  bheau  iad  fèin  am 
measg  ehraobhan  a'  chàraidh.    B'ann 
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an  diomhanas  a  dh'fheuch  iad  ri  dol 
as  o  shùil  au  l)è  uile-lèirsinnich. 
Chual  iad  guth  an  Tighearua  Dia  ag 
imeaehd  ann  am  fiormaireachd  an  là. 
"Agus  ghairm  Dia  air  Adhamh 
agus  thuirt  e  ris,  C'àit  am  bheil 
thu?'^  (Gen.  iii.  9.)  Smuainich 
car  tiota  ciod  an  fhuaim  eagalach 
a  rinn  na  briathran  ud !  Smuain- 
ich   air   ciod  na  faireachduinnean  a 

"  WlicruaitThour' 


dh'fbeumaclh  a  bhi  aig  Adhamh  agus 
Eubba! 

A  leughadair,  tha  dluth  air  sè  mile 
bliadhua  air  dol  seachad  o'n  a  chaidh 
a'  cheisd  so  a  cbur  an  toiseach.  Ach 
cha  robh  riamh,  agus  cha'n  urrainn 
am  feasd  a  bhi,  ceisd  eile  air  a  feòr- 
aich  na's  soluimte  na  a'  cheisd  a  thu 
nis  f'ad  chomhair, — C'<àit  am  bheil 
thu  ?  C'àit  am  bheil  thu  ann  an 
sealladh  Dhe? 

I.  Tha  mòran  ann  mu'm  bheil  am 
BiobuU  a'  feuchainn  domh  gu'r 
còir  dhomh  mòr  eagal  a  bhi  orm.  A 
leughadair,  am  bheil  thusa  air  aon 
diubh  ? 

Tha  iad  auu,  ma  tha  ciall  air  bith 
ann  am  briathran  a'  BbiobuiU,  nach 
robh  air  an  iompachadh,  no  air  am 
breth  a  rìs.  Cha'n  'eil  iad  air  am 
fireanachadh,  no  air  an  naomhachadb. 
Cha'n  'eil  an  Spiorad  aca.  Cba'n  'eil 
creidimh  aca. 

Tha  cuid  diubh  so  nach  'eil,  a  rèir 
coslais,  a'  smuaineachadh  tuilleadh 
mu'n  anaman,  agus  mu  bheatha  ri 
teachd,  na  tha  an  t-each  no  an  damh, 
aig  nach  'eil  ciall.  Tha  e  soilleir  gu 
bheil  an  cuid  nitbe  maitbe  uile  air  an 
taobh  so  de'n  uaigh.  Biadb,  deoch, 
agus  aodach, — airgiod,  tighean,  agus 
fearann,  —  gnothuichean,  toiliuntinn, 
fearas-riaghlaidh, — pòsadh,  leughadh, 
cuideachd ;— is  iad  so  na  gnè  nithean 
a  tha  a'  lionadh  an  cridheachan.  Tba 
iad  beò  mar  nach  biodh  a  leithid  a 
leabbar  a's  am  BiobuII  ann  ;  mar  uach 
biodh  's  an  aiseirigh  agus  's  a'  bbreith- 
eanas  shiorruidh  ach  breug,  agus  cha'n 
e  fìrinn.  Mu  gliràs,  agus  iompachadh, 
agus  fìreanachadh  agus  naomhachd, 
— is  nitbeau  iad  de  nach  'eil  suim  air 
bith  aca — cleas  GhaUio ;  cha'n  eil 
anuta  ach  facail,  uo  ainmean,  air  am 
bheil  iad  aon  chuid  aineolacli,  no  a' 
deunamh  tàir.  Tha  iad  uile  gu  bàs 
fhaotainn,  agus  an  deigh  sin  breith- 
^anas.  Agus  gidbeadh  tha  iad  mar 
gu'm  biodh  iad  ua's  cruaidbe  no  an 
diabhul,  oir  cba'n  eil  iad  a'  creidsinn 
no  a'  criothnacluidh.  Mo  thruaighe! 
ciod  au  suidbeacbadh  do  auara  iieo- 


bhàsmhor  a  bhi  ann  !  Aeh  oh,  cia 
cumanta ! 

Tha  cuid  diubh  sin  mu'm  bheil  mi 
a'  labbairt  aig  am  bheil  cumadh 
diadhachd,  ach  cha'n  'eil  ann  ach  an 
cumadh.  Tha  iad  a'  deanamh  aid- 
eachaidh,  agus  ag  nàdh  Criosduidbean 
riu  fèin.  Tha  iad  a'  dol  do  àit-aoraidh. 
Ach  an  uair  a  thuirt  thu  sin,  thuirt 
thn  an  t-iomlan.  C'àit  am  bbeil 
diadhachd  an  Tiomnaidh  Nuaidh  r'a 
faicinu  'n  am  beatba?  Cha'n  'eil  i 
idir  aun  !  Cha'n  'eil  peacadh  air  a 
mheas  mar  an  nàmhaid  a's  mò, — no 
an  Tigbearu  losa  mar  an  caraid  a's 
fearr, — no  toil  Dhè  mar  riaghailt  am 
Ibeatha,  —  no  tearnadh  mar  cbrioch 
mhòr  ara  bith.  Tha  spiorad  suain  a' 
jcumail  seilbh  air  an  cridheacbau,  agus 
tha  iad  aig  fois,  fèin-riaraicbte,  agus 
toilichte. 

Tba  Dia  a'  labhairt  riu  gun  sgur, 
— le  tròcairean,  le  trioblaidean,  le 
Sàbaidean,  le  searmoinean ;  ach  cba'n 
jèisd  iad.  Tba  losa  a'  bualadb  aig 
dorus  an  cridhe,  acb  cha'n  fbosgail 
iad.  Tha  e  air  innseadh  dboibh 
!mu  bhàs  agus  mu  shiorruidbeachd, 
'agus  tha  iad  a'  buanachadh  guu 
!  chùram.  Tha  iad  a'  cluinntiun  mu 
theachd  Chriosd  do'n  t-saoghal  a 
bhàsachadh  air  son  pheacach,  ach 
tha  iad  gun  ghluasad.  Tha  càite  'n 
an  cridhe  air  son  gach  uile  ni  ach 
Dia; — àite  air  son  ghnothuichean, — 
àite  air  son  toilinntinn, — àite  air  son 
monais,— àit'  air  son  peacaidb, — àit' 
air  son  an  diabbuil ;  ach,  cosmbuil  ri 
tigh-òsda  Bhetleheim,  cha'n  'eil  àii' 
air  a  shonsan  a  chruthaich  iad, — cha'n 
'eil  losa,  an  Spiorad,  agus  am  facal 
air  au  leigeil  a  steach.  Mo  thruaigbe  ! 
ciod  e  an  suidheachadh  nithean  so  ! 
Ach,  mo  thruaighe  !  cia  cumanta. 

A  leughadair,  cuiream  gu  sòluimte 
ri  d'choguis,  mar  ann  an  sealladh  Dhè, 
am  bbeil  thusa  'n  ad  aon  diùbhsan  air 
am  bheil  rai  air  luaidh  a  dheanamh  ? 
Ma  tha,  tha  cagal  orm  do  d'tbaobh, 
— tha  eagal  ro  mhòr  orm. 

Ciod  roimh  am  bheil  eagal  orm 
d'  ad  tbaobh'?     Tha  eaffal  orm  roimh 


na  b-uile  ui.  Tha  eap^al  orm  gu'm 
IniaDaich  thu  anu  an  diìiltadh  Chnosd 
gus  am  peaeaich  thu  air  falbh 
d'anam  fèin.  Tha  eagal  orm  gu'u ' 
tig  thu  gus  a  leithid  a  chruas  { 
cridhe,  a's  uach  bi  ni  a  bhriseas  do 
chadal  ach  guth  an  ard-aingil  agus 
trompaid  Dhè.  Tha  eagal  orm  gu'n 
greamaieh  thu  ris  an  t-saoghal 
dhiomhain  so  cho  dlùth  a's  nach  cuir 
ach  am  bàs  dealachadh  eadar  e  agus 
thu.  Tha  eagal  orm  gu'm  bi  thu 
beò  guu  Chriosd,  gu'm  faigh  thu  bàs 
gun  mhaitheanas,  gu'n  èirich  thu  rìs 
gnn  dòchas,  gu'm  faigh  thu  breith- 
eanas  gun  tròcair,  agus  gu'n  teid  thu 
fodhado  ifrinugunleigheas  air  a'chi^iis. 

A  leughadair,  feumaidh  mirabhadh 
a  thoirt  duit,  ged  a  shaoilteadh  mi, 
cosmhuil  ri  Lot,  mar  neach  a  tha  ri 
fauaid.  Tha  mi  a  toirt  rabhadh 
solùimte  dhuit  teicheadh  o'n  fheirg  ri 
teachd.  Guidheam  ort  a  chuimh- 
neachadh  gu  bheil  am  Biobull  uile 
fior,  agus  gu'm  feum  e  bhi  air  a 
choimhliouadh,  —  gur  e  crioch  do 
shlighean  a  uis  truaighe  agus  bròn, — 
as  eugmhais  naomhachaidh  nach  faic 
neach  air  bith  an  Tighearna,  agus 
gu"m  pillear  ua  h-aiugidh  do  ifrinn, 
agus  iadsan  uile  nach  cuimhnich  Dia, 

Is  maith  a's  aithue  dhomh  na  leith- 
sgeulan  a  tha  thu  'dol  a  ghabhail. 
Their  thu  rium,  "  Tha  diadhachd 
maith  na's  leoir,  ach  feumaidh  duine 
bhi  beò."  Freagram,  "  Tha  e  fior 
gu  leoir  gu'm  feum  duine  bhi  beò,  ach 
tha  e  cho  fìor  a's  sin  gu'm  feum  e  hàs 
fhaotainn."  Feudaidh  tu  a  ràdh 
rium,  "Feumaidh  duine  an  aire  thoirt 
au  toiseach  air  a  ghuothuch  's  au 
t-saoghal  so."  Tha  mi  a'  freagairt, 
•'Feumaidh,  agus  is  e  an  ceud  ghnoth- 
uch  d'am  bu  chòir  do  dhuine  an  aire 
thoirt  a  ghnothuch  siorruidh, — gnoth- 
uch  'anma." 

A  leughadair,  guidheam  ort  ann  an 
gràdh,  bris  air  falbh  do  pheacaidhean, 
gabh  aithreachas,  agus  bi  air  d'iomp- 
achadh.  Guidheam  ort,  atharraich 
dp  chìirsa,  piU  o  do  mhi-chùram  a 
thaobh  d'  anma,  aeus  bi  'u  ad  dhuine 


nuadh.  Tha  mi  a'  lairgseadh  dhuit 
tre  losa  Criosd  maitheanas  'n  ad 
pheacaidhean  a  chaidh.  seachad, — 
maitheanas  saor,  iomlan, — maitheauas 
ullamh,  a  uis,  maitheanas  siorruidh. 
Tha  mi  'g  iunseadh  dhuit,  an  aium  mo 
Mhaighstir,  ma  philleas  tu  dh'iouu- 
suidh  an  Tighearua  losa  Criosd,  gu 
'm  bi  am  maitheauas  so  agad  's  a 
mhiouaid.  0  na  diiilt  cuireadh  cho 
gràsmhor.  Ka  gràdhaich  an  saoghal 
bochd  so  a  tha  'dol  am  mugha  na's 
mò  na  a'  bheatha  shiorruidh.  Rìiu- 
aich  teachd  a  mach  o'n  t-shghe 
leathuiun  a  tha  'treorachadh  gu 
sgrios.  Eirich  agus  teich  air  sou 
d'anma,  am  feadh  a  ghoirear  an  là'u 
diugh  dheth. 

II.  Tha  mòrau  auu  mu'm  bheil 
am  Biobull  a'  uochdadh  dhomh  gur 
coir  clhomh  hhi  ann  an  teagamh.  A 
leughadair,  an  auu  diubh  so  thusa  ? 

Tha  mòrau  anu  ris  am  feum  mi 
a  ràdh  nach  mòr  uach  'eil  iad  'n 
an  Criosduidhean.  Tha  iomadh  ni 
mu'n  timchioll  a  tha  ceart,  agus  maith 
agus  ionmholta  aun  an  sealladh  Dhe. 
Tha  iad  riaghailteach  agus  beusach 
'n  am  bealha.  Tha  iad  saor  o 
pheacaidheau  follaiseach.  Tha  iad  a' 
cumail  suas  chleachdaidhean  cubh- 
aidh.  Tha  iad  an  cumantas  dìchioll- 
ach  'u  am  feitheamh  air  meadhonan 
uam  gràs.  Tha  iad  mar  gu'm  bu 
toigh  leo  searmouachadh  an  t-soisgeil. 
Cha  toir  au  fhiriun  oilbheum  dhoibh, 
ciod  air  bith  cho  soilleir  's  a  tha  i  air 
a  labhairt.  Cha  'n  'eil  dad  aca 
'u  aghaidh  comunu  diadhaidh,  leabh- 
raichean  diadhaidh,  uo  còmhradh 
diadhaidh.  Aontaichidh  iad  ris  gach 
ni  a  their  thu,  au  uair  a  labhras  tu 
'riu  mu'u  anam.  Agus  tha  so  uile  gu 
maith.  Gidheadh  cha'u  'eil  gluasad 
'anu  an  cridheachau  na  muinutir  so. 
j  Tha  au  còmhnuidh  an  aou  riaghailt- 
'eachd  mu'n  timchioU,  —  an  aon 
cunbhallachd  ann  am  feitheamh  air 
meadbouau  uan  gràs,  —  au  t  -  aou 
'togradh  agus  dòchas, — an  aon  dòigh 
labhairt  mu'n  diadhaidheachd ;  ach 
cha'n  'eil  ni  tuilleadh.     Cha'u  'eil  dol 


alr  agbaidh  'n  an  Crioscluidheaclid. ' 
Cha'n  'eil  beatha,  no  teas  no  firinn  | 
iunte.  [ 

Cha'n  urrainn  dòmhsa  diomhair- 
eachdan  do  chridhe  leughadh. , 
Theagamh  gu  bheil  peacadh  uchd  ■ 
air  chor-eigin  a  tha  thu  a'  cuniail  gu 
daingean,  agns  nach  toir  thu  thairis. 
Theagamh  gu  bheil  thu  air  do  chum- 
ail  air  ais  le  eagal  duine  :  tha  eagal  j 
ort  roimh  do  chomh-chreutair  a  bhi 
■faighinn  coire  dhuit,  no  a'  deanamh 
fanaid  ort.  Theagamh  gn  bheil  thu 
mi-churamach  mu  urnuigh  uaignich  ì 
agus  comunn  ri  Dia.  Ach  ciod ' 
air  bith  an  t-aobhar  a  th'  agad. 
bheiream  rabhadh  dhuit  ann  an  gràdh,  [ 
an  aire  thoirt  ciod  a  tha  thu  a'  dean- 
amh.  Cha'n  'eil  do  staid  taitneach  no 
tèaruinte. 

A  leughadair,  feumaidh  tu  toirt  > 
thairis  a  bhi  seasamheadar  dhàbharail, 
ma  tha  thu  a'  ciallachadh  gu  bràth 
dearbhachd  mu  d'  shlàiute  mhealtuinn. 
Feumaidh  atbarrachadh  a  theachd 
ort.  Feumaidh  gluasad  a  bhi  ann. 
Cha'n  'eil  da  rireadh  seasamh  no  stad 
ann  am  fior  Chriosduidheachd.  Mar 
eil  obair  an  Tighearn  a'  dol  air  a 
h-aghaidh  ann  an  cridhe  duine,  tha 
obair  an  diabhuil ;  agus  ma  tha 
duine  a  ghnàth  aig  an  aon  eag 
ann  an  diadhachd,  is  e  a's  cos- 
laiche  nach  'eil  fior  dhiadhachd  idir 
aige. 

III.  Tha  cuid  ann  mu'm  bheil  am 
Biobull  ag  inoseadh  dhomji  gur  cbir 
(Ihomh  dochas  maith  a  bhi  agam.  A 
leughadair,  am  bheil  thusa  air  aon 
diubh  ? 

lad  sin  mu'm  bheil  mi  a'  labhairt 
fhuair  iad  a  mach  gur  peacaich  iad 


fèin,  agus  theich  iad  tre  chreidimh  gn 
Criosd  airson  slàinte.  Annta  fèin  cha'n 
'eil  iad  a'  faiciun  ni  sam  bith  ach 
anmhuiimeachd  agus  truaillidheachd ; 
ach  anns  an  Tighearn  losa  tha  iad  a 
faicinn  nan  dearbh  nithean  air  am 
bheil  an  anaman  a'  cur  feuma, — 
maitheanas,  sith,  solus,  comhfhurt- 
achd,  agus  neart.  Fuil  Chriosdv 
crann-ceusaidh  Chriosd,  fireantachd 
Chriosd.  eadar-ghuidhe  Chriosd, — is 
iad  so  na  nithean  air  am  miann  le'ra 
inntinnean  beachdachadh.  Tha  an 
aigoidhean  a  nis  suidhichte  air  na 
nithean  a  tha  shuas.  Cha'n  'eil  suim 
aca  do  ni  air  bith  cho  mòr  ri  bhi 
taitneach  do  Dhia.  Fhad  's  a  tha  iad 
beò,  is  e  am  mianu  a"s  àirde  bhi  beò 
do"n  Tighearna.  An  uair  a  gheibb 
iad  bàs,  is  e  an  aon  iarrtus  bàs  fhaot- 
ainn  's  an  Tighearna. 

A  leughadair,  an  e  so  staid  d'anma  ? 
Am  bheil  thn  'faotainn  ui  air  bith 
'nad  chridhe  a  tha  a'  freagairt  do'n 
chunntas  a  tha  mi  air  a  thabhairt? 
Ma  tha,  tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
do  Dhia  air  a  shon, — tha  dòchas 
maith  agam  a  thaobh  d'anma. 

Agus  a  nis,  a  leughadairean  ion- 
mhuinn  de  gach  seorsa  ris  an  do 
labhair  mi,  is  e  mo  ghuidhe  durachd- 
ach  ri  Dia  gu'm  beannaich  e  na 
duilleagan  so  d'ur  n-anaman.  Oh  gu'u 
tionndaidheadh  gach  leughadair  a 
steach  air  fein,  agus  gu'n  tugadh  e 
fainear  a  shlighean  fèin ;  gu'n  cuir- 
eadh  gach  aon  a'  cheisd  ris  fèin,  C'àit 
am  bheil  mise?  Ciod  a  tha  mi? 
C'àit  am  bheil  mi  'dol?  Ciod  a' 
chrioch  a  bhios  aig  a'  chùrs'  a  tha 
mi  nis  a'  gabhail?  Ciod  e  dòchas 
m^anma  ì 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaoùase  abhi,  do'n  luhuinutir  leisam  bheiliad  airan  loirt  seachad  doibh 
o  am  gu  ain. 
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A  MHAIGHSTIR,   THA  MI  CAILLTE." 


CiOD  so  a  tha  mi  'faotainn  sgriobh- 
ta?  "  Esan  a  chronuichear  gu  minic, 
agus  a  chruaidhicheas  a  ìuhuineal, 
sgriosar  e  gu  h-obann,  agus  sin  gun 
leigheas."  (Gnàth.  xxix.  1.)  Tha  au 
ràdh  eagalach  so  air  bhi  air  a  choimh- 
lionadh  ann  an  cùis  dheich  miltean ; 
agus  tha  an  àireamh  a'  dol  an  lion- 
mhorachd  gach  là.  Air  uairean  tha 
sinn  'g  a  fhaicinn  a'  tachairt  anns  an 
G89 


aosda;  air  uairean  anns  a'  mhaigh- 
dinn;  air  uairean  anns  an  doin' 
òg  a  tha  air  a  dheadh  theagasg ; 
air  uairean  ann  an  leughadair  a' 
Bhiobuill  nach  d'fhairich  riamh  a' 
pheacaidhean,  agus  nach  d'fhuair 
riamh  slàinte;  air  uairean  anns  an 
fhear-aideachaidh  diadhachd,  a  bha 
a'  dol  do'n  eaglais,  agns  aig  an  robh 
taitneas  ann  an  èisdeachd  shearmoin- 

"Sir,  lam  Lott  " 


ean,  aj^us  aiin  an  labhairt  mn  nithe ' 
spioradail,  aeh  nach  robh  riamh  air  a 
bhreith  a  rìs.  Cha'n  'eil  a'  chùis  a 
leauas  idir  gun  choimeas,  uamhasaeh 
's  mar  tha  an  t-iomradh. 

Tha  ann  an  CornwaV,  an  taobh 
deas  Shasuinn,  obraichean-mèinnead- 
aireachd  farsuinn.  Tha  miltean  a' 
cosnadh  an  arain  fo'n  talamh,  gu 
h-ainmic  a'  faicinn  soluis  àdhmhoir 
na  grèine,  ach  a'  caitheadh  earainn 
mhòir  de'n  ùine  a'  saoithreachadh 
anns  na  mèiunean  dorcha.  Ann  an 
aon  de  na  h-àitean,  chaidh  fìos  a  chur 
air  ministeir  le  mèinneadair  a  bha  ri 
uchd  bàis.  Bha  an  teachdaireachd 
teann,  agus,  air  do'n  mhinisteir  a  bhi 
fiosrach  air  luach  an  anma,  rinn  e 
cabhag,  gun  ùine  chall,  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  a  bha  'bàsachadh. 
Cha  bu  luaithe  chaidh  e  steach  do'n 
tigh  na  ghlaodh  au  duine  bochd  ann 
an  cruaidh-spàirn,  "  A  mhaighstir,  tha 
mi  caillte  ! "  Chuir  am  ministeir  air 
ball  'n  a  chuimhne,  eadhon  ged  shaoil- 
eadh  e  feiu  gu'n  robh  e  caillte,  gidh- 
eadh  nach  robh  e  an  taobh  thall  de 
thròcair,  do  bhrigh  uach  robh  e  ann 
an  ifrinn,  agus  gu'n  *'  cVthàinig  Mac 
a  duine  a  shireadh  agus  a  thearnadh  an 
ni  sin  a  hha  caiUte." 

Dh'èisd  an  duine  a  bha  a'  bàs- 
achadh,  ach  cha  d'thug  na  briathran 
fuasgladh  air  bith  dha.  Cha  robh  e 
coltach  gu'n  deachaidh  aon  ghath 
dòchais  a  steach  d'a  anam.  "  An 
uair  a  dh'innseas  mi  dhuibh  m'eachd- 
raidh,"  thuirt  e,  "  chi  sibh  nach  'eil 
dòchas  air  bith  air  mo  shon  !  Mo 
thruaighe !  tha  mi  caillte  gu  siorr- 
uidh."  Thòisich  e'n  sin  air  mìrean  a 
dli'eachdraidh  a  bheatha  aithris,  's 
a  ghuth  air  chrith  an  uair  a  bha  e 
'labhairt. 

"Bha  mi  ag  obair  aon  là  anns  a' 
mhèiun  maille  ri  mo  chompanaich ; 
mu'n  dh'fhàg  rai  an  obair,  thug  mi  an 
aire  do  mhìr  luachmhor  miotailt. 
Thuirt  mi  rium  fhein,  Bidh  am  nnr 
siii  agara.  Goirid  an  dèigh  so  bha 
obair  au  latha  thairis  ;  dhìrich  sinn 
uile  ani  fàradh,  agns  an  deigh  feith- 


earah  gus  an  deacùaidh  mo  chora- 
panaich  dhachaidh,  ghabh  am  raiann 
sauntach  sealbh  orm,  agus,  a'  toirt 
soluis  'n  an  làimh,  theirinn  mi  ara 
fàradh  a'ra  aonar.  An  sin  ghluais 
mi  gu  siapach  air  m'  aghaidh,  agus 
gu  h-obann,  gun  fhios  agam  ciaraar, 
chaidh  rao  choinneal  as.  Ghlac 
uamhas  rai.  B'ann  an  diomhanas  a 
smeuraich  rai  rau'n  cuairt  's  an  dor- 
cha — an  diorahauas  a  thionndaidh  rai 
agus  a  dh'fheuch  ri  rao  rathad  a 
dheanarah  air  ais  gu  bun  an  fhàraidh; 
dh'fhàs  rai  tur  neo-thoinisgeil  agus 
chaill  rai  gach  comas  air  piUtinn  air 
mo  cheum.  Feudaidh  sibh  mo  shuidh- 
eachadhuamhasachabhreithneachadh. 
Arai  an  doimhne  ao-dòchais  thuit  mi 
air  mo  ghlùinean,  agus  ghuidh  mi  air 
Dia  gu'n  feuchadh  e  dhomh  mo 
rathad  a  raach  as  a'  rahèinu  dhorcha, 
agus  bhòidich  mi  nan  èisdeadli  e 
m'  urnuigh  nach  deanainn  gu  bràth 
òl,  no  mionnan,  no  gadachd.  Dh'èir- 
ich  mi  'n  sin,  agus  an  dèigh  mo  rathad 
a  dheanamh  a  null  's  a  nall  troirah 
[  chabhachan  lùbach  na  raèinne,  fhuair 
j  rai  mi  fhèin  aig  bun  an  fhàraidh  ;  agus 
I  cha  robh  mi  fada  'g  a  dhìreadh." 

Bheir  thu  fainear,  a  leughadair 
ionmhuinn,  gu'n  do  ghlaodh  e  ri  Dia 
'n  a  èigin.  Ach  rinn  e  tuilleadh, 
dh'fheuch  e  ri  baragain  a  dheanamh 
ri  Dia.  Anns  an  oidhirp  so  bha  e, 
cosmhuil  ri  Simon  Magus,  a'  tairg- 
seadh  airgid  gu  tiodhlac  Dhè  a 
chcannach.  (Gniomh.  viii.  18.)  Cha 
b'urrainn  fior  mhaith  teachd  o  dhèilig- 
eadh  cho  mearachdach  ri  Dia  ceartais 
agus  gràis.  Agus  raar  sin  chaidh  an 
!  duine  bochd  air  aghnidh  le  a  sgeul : — 

"  Cha  bu  luaithe  bha  rai  air  uachdar 
1  talrahainn  na  ghabh  an  searin  mhiann 
sanntaeh  sealbh  orra,  agus  iarrtus  na 
bu  treise  na  bh'agam  roimhe  air  son 
a  chuaip  rahiotailt,  agus  rùnaich  rai 
I  gu'n  gabhainn  a'  cheud  chothrom  air 
mo  chuid  fhein  a  dheanarah  dheth. 
Agus  mar  a  thng  mi  hite  do'n  diabhol, 
raheudaich  mo  bhuaireadh,  agus  a  rìs 
thug  mi  mi  fein  thairis  do  òì  agus  do 
mhionnan ;    agus  aon  latha,  beagan 


làithean  an  deigli  nio  cbeud  dhrid- 
flioiiain,  theann  mi  mach  's  an  dubh- 
tliràth  'u  am  aonar.  Sholair  mi  sohis 
agus  bocsaleusan  {matches),  agus  rinn 
mi  air  mhèinn,  a'  smuaineachadh 
agam  fhèin,  Xi  mi  ullachadh  fa  chomh- 
air  tuiteamais  an  uair  so.  Mar  sin 
le  misnich  hiidir  theirinn  mi  do'n ' 
rahèinn,  a'  deanamh  mo  rathaid  gu 
foghainteach  troimh  na  cabhachan ' 
toinnte,  mar  a  rinn  mi  roimhe.  Gu ' 
h-obann  thuislich  mo  chas,  agus 
thuit  mi ;  'n  am  thuiteam  chaidh  mo 
sholus  as  ; — coma  leat,  arsa  mise,  gun 
athadh  air  bith  orm.  Dh'èirich  mi, 
agus  thug  mi  tarruing  air  mo  bhocsa 
leusan ;  sgriob  mi  aou,  ach  cha  las- 
adh  e ;  sgriob  mi  aon  eile,  agus  cha 
do  las  e.  Am  faodadh  gu'n  robh  iad 
tais  ?  Dh'fheuch  mi  aon  agus  aon 
eile.  Dh'fheuch  mi  an  t-iomlan  de  na 
bha  's  a'  bhocsa.  Mar  a  dhiùlt  aon 
an  dèigh  aoin,  dhùisg  mi  gu  moth- 
achadh  air  mo  shuidheachadh  eagal- 
ach,  Thàiuig  fallus  fuar  air  m'aodann. 
€ha  dùraiginn  cabhair  Dhè  iarraidh 
a  ris ;  bhòidieh-mi  gu  cealgach  dha, 
agus  cha  chuidicheadh  e  nis  mi.'' 

Mu  dheireadh  thug  e  oidhirp  as-ùr 
air  fàbhar  Dhè  a  chosnadh  le  bòid- 
eachadh  sòluimte ;  ann  an  cainnt  eile, 
le  baragain  ùr  a  dheanamh,  agus  a' 
geahtuinn  an  uair  so  gu'n  cumadh  e 
ri  cumhachan  na  baragain : — 

"  Dh'fhau  mi  car  ùine  gun  ghluasad 
ann  an  cruaidh-ghleachd  ao-dòchais ; 
an  pin  dh'fheuch  mi  ri  pilltinn  aìr  mo 
cheum,  ach  anns  an  oidhirp  chaidh 
mi  'n  am  bhreislicb.  Mu  dheireadh, 
ann  an  cruaidh-spairn  inntinn,  thuit 
mi  air  mo  gblùinean,  agus  dh'aslaich 
mi  gu  dùrachdach  air  Dia  gu'n  seòladh 
e  mi,  a'  bòideachadh,  nan  deanadh  e 
sin  gu'm  bithinn  rè  mo  làithean  beò 
dhà-san,  agus  dhà-san  a  mhhin.  A 
ris  an  dèigh  so  dh'èiricb  mi,  agus 
rinneadh  comasach  air  mi  an  fhàradh 
a  ruigbeachd.  Gu  h-ealamh  dhirich 
mi,  agus,  aon  uair  eile  an  uachdar 
gruiund,  db'atb  -  nuadhaich  mi  gu 
sòluimte  mo  bbòidean  do  Dhia  Uile- 
chumhachdach." 


Bba  e  cosmhuil  i'i  Israel  aun  an 
làithean  nam  Ereitheamhnan.  An 
uair  a  tbugadh  orra  toradh  am  peac- 
aidh  agus  a  pheanas  fhaireachadh.  an 
sin  smuainich  iad  air  pilltiun  ri  Dia 
an  aghaidh  an  d'rinn  iad  ar-a-mach, 
Agus  tha  ar  Dia  anabarracb  gràs- 
mbor,  mall  a  chum  feirge,  agus  pailt 
ann  an  tròcair.  Mar  ann  an  làitbean 
nam  Breitbeamhnan,  a  '■•hha  'anam  fo 
dhoilgheas  air  son  truaighe  Israeil," 
(Breith.  x.  16,)  b'amhuil  a  bba  e  ann 
an  cùis  au  duine  so.  Chaomhain  an 
Tighearna  e  a  rìs,  ged  nach  robh  fior 
mliotbachadb  air  cionta  peacaidh,  no 
trèigsinn  air  fèiu,  no  teachd  gu  Fear- 
saoraidh,  Gidbeadh  db'oibrich  aiteal 
gàirdeachais  gu  h-iongantach  air  a 
chridbe  car  ùine  : — 

"  Thug  mi  tbairis  òl  agus  mionnan, 
agus  a'  mbòr-cbuid  de  mo  dhrocb 
shlighean  ;  thàinig  gu  bhi  a'm  fhear- 
teagaisg  Buidhne  's  an  Eaglais,  agus 
bha  mi  'u  am  eisimpleir  air  stuamacbd 
am  measg  mo  chompanaich.  An 
dèigh  beagan  mhiosan,  thuit  mi  air 
falbb  a  ritbist." 

Cha'n  fhac  an  duiue  e  fèin'na  pheac- 
ach  neo-chomasach,  agus  cba  d'fhuair 
e  eolas  air  an  t-Slànuighear.  Agus 
thoir  an  aire,  a  leughadair  ionmbuiun, 
gn'n  robh  a  mhuinghin  uile  anns  <£ 
ghealladh  a  rinn  e  do  Dhia.  Cha'n  e 
ar  geallaidhean  do  Dbia  a  tha  'toirt 
neirt  do  anam  air  a  tbearnadh,  acb 
gealladh  Dhè  dhuine  ann  an  losa 
Criosd.  Tba  dorus  tearnaidh,  araon 
0  cbionta  agus  o  cbumbacbd  peacaidh 
a'  tionndadh  air  a  bhoinn  sin.  Ach 
cha'n  fhac  am  peacach  bochd  'fhèin- 
fbireantachd,  no  an  t-sligbe  a's  ro- 
fhearr ;  agus  cha  ruig  sinn  a  leas 
iongantas  a  gbabbail  gu'n  robh  a 
"  mhaitheas  mar  an  drìicbd  moch," 

Le  guth  air  chrith,  chaidh  e  air 
aghaidb  a  db'innseadh  gu'n  do  "  pbill 
e  gu  a  sheann  àitean-tathaich,  gu'n 
deach  e  tric  do'n  tigh-òsda,  nacb  robb 
nàire  air  ainm  a  Chruitbeir  a  thoirt 
an  diomhanas,  gu'n  robh  e  'n  a  cheann- 
ard  ann  am  mi-stuamacbd,  agus  gacb 
seorsa    peacaidb,    gus    an    d'thàinig 


tinneas  air  gus  a  reis  a  ghearradh 
goirid."  "Agiis  a  uis,"  thuirt  e,  "  thami 
air  mo  chur  gu  h-iomlan  a  thaoibh,  air 
mo  thrèigsinu  le  mo  sheann  chompau- 
aich  an  aingidheachd,  air  mo  thrèig- 
siun  leis  a'  chomunu  Chriosdaidheau 
air  au  d'thug  mi  mi-chliu,  air  rao 
threigsiuu  le  Dia,  agus  'g  am  fhaotainn 
fheiu  auu  au  tinueas  do-leigheas,  agus 
chuir  mi  fios  oirlihse.  Ach  tha  e 
tuilleadh  's  aumoch,  tha  mi  caillte,  gu 
siorruidh  caillte !  Tha  mi  a'  bàsach- 
adh  guu  dòchas." 

Ciod  a  chrioch  a  bh'aige?  Tha 
cagal  orm  gu'ni  b'e  au  ui  a  bhagair 
Dia  anu  au  Guàth-fliocail  xxix.  1. 
Dh'fhan  am  miuisteir  leis  car  ùine,  a' 
sparradh  air  smuaiueachadh  air  au 
t-Shinnighear,  teachd  a  dh'iounsnidh 
au  Tighearn  losa  air  son  maitheauais, 
a'  dearbhadh  dha  gu'm  b'e  a  bheatha 
eadhon  aig  au  uair  anmoich  sin  ;  ach 
bha  e  uile  au  diomhanas.  Bha  au 
duine  mi-shona  mar  nach  b'urraiuu 
da  leautuiun,  no  co-chur  a  dheanamh 
air  na  chaidh  a  labhairt.  Agus  mciì- 
sinfhuaìr  e  hàs  ! 

An  robh  e  eaillte?  0  cò  nach 
urraiun  ach  a  ràdh,  "'N  a  dhiomhair- 
eachd  na  tigeadh  m'auam-sa  steach  ! " 
O  c'arson  a  ruitheas  daoine  mar  so 
air  an  aghaidh  gu  geatachan  ifrinn? 
O  c'arsou  nach  stad  iad  agus  nach 
amhairc  iad  ris  au  t-SIauuighear? 
"Cronachadhminic,"  "sgrios  obauu" ! 
(Guàth.  xxix.  1 ;)  tha  an  dà  ui  so  a' 
dol  còmhla.  Agus,  a  leughadau' 
ionrahuinn  nach  do  chronaich  Dia 
thusa  gu  minic  ?  Nach  robh  a  Spiorad 
gu  tric  a'  stri  riut,  agus  a'  comharr- 
achadh  a  mach  a'  chroinn-cheusaidh 
dhuit? 


A'  mhòr-chuid  diùbhsan  mu  iomp- 
achadh  am  bheil  cuuutas  againn  's  an 
Sgriobtur  ghabh  iad  ris  a'  clieud  tairgse 
a  thug  Dia  dhoibh.  Faic  so  aun  an 
cìiis  Sheumais  agus  Eoin,  Audreais 
agus  Pheadair,  ris  an  do  labhair  losa 
am  facal  "Leaa  mise."  Faic  e  aam 
am  Mata.  Faic  e  anns  au  duine  aig 
lochau  Bhetesda.  Faic  e  anns  a' 
ghadaiche  air  a'  chraun-cheusaidb. 
Faic  e  anns  a'  mhuinntir  a  dhùisgeadh 

!  air  là  na  Cuingeis ;   cia  ealamh,  cia 

'  subhach  a  ghabh  iad  ri  facal  na  sjàinte. 

1 0  chomh-pheacaich,  biodh  e  mar  so 
maille  riutsa.  Abair  "  Amen "  am 
feadh  a  tha  Dia  ag  iarraidh  ort 
gabhail  r'a  Mhac  gràdhach. 

I  Is  aithne  dhuiuu  duine  a  tha  'g 
innseadh  gu'n  robh  e  aon  uair  aun  an 

I  coiuueimh  shòluimte  anns  an  robh 
slàinte  cho  fagus  agus  cho  saor  a's 
gu'n  robh  e  direach  'dol  a  ghabhail 
rithe;  ach,  gu  h-obauu,  thàinig  tar- 
suinn  air  'inntinn  smuain  mu'u  ghruaim 
agus  an  fhochaid  a  choinnicheadh  e ; 
agus  thug  so  air  stad,  agusdàila  dhean- 
amh.  O'n  uair  mhi-shealbhar sin,dh'iarr 
e  ann  an  diomhanas  sealladh  fhaotainn 
air  Criosd  cho  fagus  agus  cho  saor. 
0  ciod  ma's  ann  mar  so  a  dh'èireas 
do  d'anamsa !  Ciod  ma  leigeas  an 
Spiorad  Naomh  leat,  do  bhrigh  gu'n 
robh  an  tiodhlac  air  a  chur  air  do 
bhois,  agus  gu'n  do  dhiùlt  thu  greim 
a  dheanamh  air  !  An  e  so  a's  deireadh 
dhuit,  "Do  bhrigh  gu'n  do  ghairm 
mise,  agus  gu'n  do  dhiùlt  sibhse; 
shiu  mi  mach  mo  làmh,  agus  cha 
d'thug  duine  air  bith  an  aire," — "ni 
mise  gàire  ri  bhur  sgrios,  ni  mi  fanaid 
an  uair  a  thig  bhur  n-eagal."  (Guàth. 
i.  24,  26.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bitii  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  inhuinntir  leis  ain  bht-il  iaà  air  an  toirt  seactiad  doibb 
o  am  gu  am. 
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AiR.  690.— DECEMBER,  1889. 


AN    DA    CHUPAN. 


AiR  là  araidh  bha  mo  smuaintean  air 
chor-eigin  air  an  tionndadh  a  dh'ionn- 
suidh  an  fheum  a  tha  air  a  dheanamh 
anns  a'  Bhiobull  de'n  fhacal  cupan. 
Chuir  mi  comharradh  air  na  h-ear- 
annan  honmhor  anns  am  bheil  am 
facal  a'  tachairt.  Thug  mi  an  aire 
do  gach  iomadh  ciall  a  tha  co-cheang- 
ailte  ris  an  fhacal,  cuid  diubh  beanu- 
(V.iO 


aichte,  agus  cuid  ro  eagalach.  An 
deigh  so  mheoraieh  no  bhruadair  mi 
agus  am  Biobull  fhathast  fosgailte  air 
mo  bheulaobh  aig  aon  de  na  h-ear- 
annau  a's  eagalaiche  anns  am  bheil 
am  facal  a'  tachairt.  Mar  so  a' 
bruadar  no  a'  leth  bhruadar,  chunnaic 
mi  dà  chìipan  'n  an  seasamh  air  a' 
BhiobuII  fhosgailte.      Bha  iad  araon 

"  The  Two  Cups," 


cosmhuil  ri  òr ;  acb  clmnnaic  mi  nacli 
robh  ann  an  aon  diubh  ach  coslas, 
agus  gu'n  robh  am  fear  eile  fiorghlan. 
Bha  iad  araon  làn,  bha  aon  dearg 
agus  sradach,  agus  an  aon  eile  soiUeir 
mar  chriostal,  agus  gun  ghluasad. 
Thaiuig  raòran  a  dh'òl  de'n  cheud 
fhear,  ach  bha  iad  ro  thearc  a  dh'òl 
de'n  dara  fear.  Chunnaic  mi  iadsan 
a  dh'òl  de'u  cheud  fhear  gu'n  deach- 
aidh  boil  'nan  cinn,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  mire  neo-nàdurra  car  tacain,  ach 
an  dèigh  sin  gu'n  d'amhairc  iad  glas- 
neulach  agus  truagh,  ach  phill  iad  a 
dli'òl  a  rithist  agus  a  rithisd.  ladsaii 
a  dh'òl  as  an  fhear  eile  bha  iad  mar 
gu'm  biodh  iad  air  an  honadh  le  ciùiue 
agus  sith  do-labhairt.  ach  a  dhealmich 
a  mach  'n  an  aogas,  mar  gu'm  biodh 
gach  deoch  a'  dòrtadh  a  steach  slàinte 
agus  gàirdeachais  neamhaidh.  Dh'- 
amhairc  mi  gu  dlùth  air  na  copain, 
agus  chunnaic  mi  gu'n  robh  sgriobh- 
aidhean  orra.  Ann  an  Utrichean  mòra 
briagha  bha  sgriobhta  air  a'  cheud 
fhear,  "  toil  -  inntixn."  Ach,  air 
dhomh  sealltuinn  na  bu  dlùithe, 
chunnaic  mi  gu'n  do  sgriobh  lcìrah 
èigin  eile  mu'n  cuairt  air  a'  chupan 
dhearg  briathran  eile.  B'iad  na 
dearbh  bhriathran  a  bha  mi  air  bhi 
a'  comharrachadh  's  an  leabhar  a  bha 
air  mo  bheulaobh, — mar  tha,  "  cupan 
ball-chrith,"  (Isa.  li.  17;)  "  cupan 
fiona  'fheirge,"  (ler.  xxv.  15 ;)  "  cupan 
dheamhan,"  (1  Cor.  x.  21 ;)  "cupan 
fiona  fraoich  fheirge,"  (Tais.  xvi.  16.) 
Air  a'  chupan  eile  bha  air  a  ghràbh- 
aladh  cho  soilleir,  so-leughadh,  a's 
gn'm  faodadh  an  ti  a  ruitheas  a 
leughadh,  "  beatha  shiorruidh," 
agus  ceithir-thimchioU,  a  leithid  so  a 
bhriathran,  "cupan  na  slàinte,"  (Salm 
cxvi.  13;)  "cupanuacomlifhurtachd," 
(ler.  xvi.  17;)  "  cupan  a' bheannach- 
adh,"  (1  Cor.  x.  16  ;)  "  cupan  an  Tigh- 
eama,"  (1  Cor.  x.  21.)  Ach  cha  robh 
am  mòr-shluagh  mar  gu'm  biodh 
buaidh  air  bitti  orra  aig  ua  briatliran 
a  bha  air  an  sgriobhadh  mu'n  cheud 
chupan.  Dh'òl  'us  dh'òl  iad  gun 
eagal,   gun   agartas    coguis.      Is   co 


bheag  buaidh  orra  a  bha  aig  na 
briathran  a  bha  timchioU  cnpain  a' 
bheanuachaidh.  Cha  bhlaiseadh  iad 
aon  bhoinne  d'a  uisge  fiorghlan  beatha. 

A'  beachdachadh  air  an  t-sealladh, 
dh'fheoraich  mi  dhiom  fèin  co  iad  a 
tha  a'  roghnachadh  a'  cheud  chupain, 
agus  a'  deanamh  tàire  air  an  fhear 
eile"?  Mo  thruaighe  !  is  iad  muillean- 
an  an  t-saoghail ;  oir  "  tha  an  saoghal 
uile  'n  a  luidhe  's  an  olc ; "  tha  iad 
"  air  a'  chuthach  air  an  iodhalan;" 
tha  iad  "  a'  teachd  beò  air  luaithre ; " 
tha  iad  ag  òl  agus  air  mhisg.  agus  a' 
tuiteam,  agus  cha'n  èirich  iad  a  rìs. 
Dh'fheoraich  mi  dhiom  fèin  ceisdean 
mar  a  leanas  mu  aon  pheacadh  àraidh 
a  tha  'n  ar  latha  a'  sgrios  mhuill- 
eanan. 

An  e  cvpan  a'  mhisgeir  da  rireadh 
cnpanna  toil-innttnn  ? — Nach  cuthach 
agus  doilgheas  e?  An  dean  e  ach 
togail  a  thoirt  car  tiota,  a  tha  air  a 
leantuinn  le  leagadh,  agus  dubhachas, 
agus  droch  nàdur?  Tha  an  duiue  a' 
fàs  neo-riaraichte  leis  fèin  agus  leis 
na  bheil  mu'n  cnairt  da,  a'  dùrachd- 
ainn  ann  an  searbhas  a  chridhe  nach 
d'rugadh  riamh  e. 

An  e  cupan  d  mhisgeir  cupan  slàinte- 
cuirp? — Am  bheil  e  a'  neartachadh 
anma  no  cuirp,  tuigse  no  cridhe? 
Ara  bheil  e  a'  soillseachadh  na  sìda  ? 
Am  bheil  e  a'  deanamh  na  làimhe 
socrach  ?  Am  bheil  e  a'  neartachadh 
na  toile  gu  deanamh  no  fulaiig?  An 
lasaich  e  ar  piantan,  no  an  toir  e  fois 
duinn  'n  ar  sgìos?  An  glan  e  an 
fhuil,  no  an  toir  e  dreach  na  slàinte 
d'  ar  gnùis?  An  neartaich  e  lamh  no 
cas,  no  an  gleus  e  ar  cuirp,  no  an  toir 
e  sìneadh  saoghail  ? 

An  e  ciipaìi.  a'  mhisgeir  cupan  d 
ghràidh  ? — Am  bheil  gràdh  a'  sruthadh 
uaithe?  Nach  'eil  e  a'  deanamh 
dearahain  de  dhuine?  An  uair  a  tha 
duine  air  a  lionadh  de'n  stuth  a  th'ann, 
nach  'eil  e  air  bhoil,  nach  dean  e 
cogadh,  nach  labhair  e  toibheum  ? 
I  An  e  cupan  d  mhisgeir  cupan  an 
duinealais  ? — Nach  ann  a  tha  e  ag 
isleachadh  duine  aa'us  'g  a  dheanamh 


brùideir?  Nach  'eil  e  a'  meatacbadh 
agus  a'  toirt  a'  mbisuich  agus  a 
thoinisg  0  dhuine? 

An  e  ciipan  a'  mhisgeir  cupan  na 
feumalachd? — Ciod  a  tha  tràill  bochd 
'anamiannan  a  buannachd?  Cha'n 
'eil  ni,  aon  chuid  an  so,  no  an  deigh 
so.  Tha  e  a'  call  's  na  h-uile  rathad, 
— ann  an  anam  agus  an  corp.  Tha 
e  'g  a  dheanamh  neo-iomchuidh  air 
son  seirbhis  a  dheanamh  d'  a  cho- 
chreutairean.  Tha  a  bheatha  'n  a 
beatha  a  tha  tur  neo-fheumail.  Agirs 
is  e  cupan  'anamiann,  dia  an  iodhal- 
aoraìdh  aige  a  rinn  an  duine  neo- 
fheumail  a  tba  e  dheth. 

An  e  cupan  a'  mhisgeir  cupan  na 
heatha? — Am  bheil  heatha  anns  a 
chupan  dhearg  shradacb  sin.  Am 
bheil  e  a'  beothacbadh  an  anma? 
Nacb  'eil  puiunsean  ann  do  anam  agus 
do  cborp?  Cha'n  'eil  beatha  mhair- 
eannach  an  sin.  Tba  lot  na  uathracb 
ann ;  puinnsean  marbbtach  na  seann 
nathracb. 

An  sin  dh'fbeoraich  mi  dhiom  fhein, 
Ach  ciod  mu'n  chupan  eile?  Am 
bbeil  e  saor  do'n  tartmbor  ?  Tha.  Am 
faod  na  h-uile  òl  detb?  Faodaidh. 
Am  faod  am  misgear  a  cbupan  uilc 
fbàgail  agus  an  cupan  maitb  so  a  cbur 
r'a  bbilean  tioram?  Oir  is  cupan 
maitb  e  da  rireadb  maith  gun  mheasg- 
adh ;  agus  esan  a  dh'òlas  deth  tha  e 
'gabbail  a  steacb  d'a  anam  'fbeartan 
iieambaidb.  Bba  an  cupan  air  a  lion- 
adb  leis  an  Tigbearn  losa.  Dh'ullaicb 
€  an  stuth  a  tba  ann;  tbuirt  e,  "Ma 
tha  tart  air  neacb  air  bitb,  tbigeadh  e 
d'  am  ionnsuidh-sa,  agus  òladb  e." 

Dh'amhairc  mi  's  a'  chupan  so,  agus 
chunnaic  mi  gu'n  robb  gràdb  Dhè  ann. 
Db'ambairc  mi  rithist,  agus  chunnaic 
mi  gu'n  robb  beatba  mbaireanu- 
ach,  agus  maitbeanas,  agus  gàird- 
cachas  ann.  B'e  direach  an  cupan  e 
air  son  anma  fheumaich. 

Chunnaic  mi  gu'n  robh  gach  aon  a 
bhlais  e  air  a  lionadh  le  aoibbneas 
agus  sìtb,  agus  gu'n  deacbaidli  e  air 
aghaidh  a  dh'òl  deth  gun  sgur,  a 
ghnàth    a'    faotainn    ann  ìiracbadb, 


slàinte  agus  neart.  Aon  uair  cha 
dcanadb  e  uiread  a's  amharc  air,  a  nis 
cha'n  urrainn  da  a  leigeil  o  a  bbilsan 
aon  mbionaid.  Is  cupan  na  slàinte  e 
dbàsan. 

Chunnaic  mi  cuideachd  gu'n  robh 
e  a  ghnàth  làn.  Ciod  air  bith  cho 
bonmhor  's  a  bbiodh  an  àireamh  a 
dh'òl  deth,  no  ciod  air  bith  cho  tric 
agus  cbo  domhain  's  a  dh'òl  iad,  bba 
e  'n  combnuidh  làn  gu  a  bheul.  Bha 
e  cosmhuil  ris  a'  ghrein,  nach  'eil  a' 
call  a  bbeag  d'a  soilleireacbd  an  lorg 
an  t-soluis  a  tha  i  a'  toirt  uaipe. 

Thug  mi  fainear  mar  an  ceudna  an 
tobar  o'n  d'tbàinig  na  b-uisgeacban 
a  lion  e,  agus  leugb  mi,  "Dh'fheuch 
e  dhomh  ambainn  fhiorghlan  uisge  na 
beatba,  soilleir  mar  chriostal,  a'  sruth- 
adh  a  mach  o  righ-chaithir  Dhè  agus 
an  Uam."  (Taisb.  xxii.  1.)  Is  sona, 
tri  uairean  sona,  iadsan  a  tha  'g  òl  o  a 
leitbid  so  a  chupan.  Tba  iad  og  òl 
nèimh  fèin.  Is  e  gàirdeachas  Dhè 
fèin,  cha  maith  ri  gràdb  Dhè  fèiu,  a 
tha  'lionadb  a'  cbupain.  Am  bheil 
aig  ainglean  tuilleadh  na  so?  Am 
bheil  uiread  so  aca? 

Chunnaic  mi  cuideacbd  ciod  an 
dragb  a  gbabh  an  Tighearn  losa 
gus  an  cupan  so  a  ehomharracbadh  a 
macb,  agus  gu  a  sparradb  ri  bilean  na 
muiuntir  thartmhoir.  Tba  truas  aige 
riu,  agus  do  bhrigb  gu  bheil,  tba  e  'n 
geall  gu'm  faiceadb  e  gacb  aon  ag  òl 
de'n  chupan.  Is  fior  na  briatbrau  a 
labbair  e,  "Nam  b'aithne  dbuit  tiodh- 
lac  Dbè,  agus  cò  a  tba  'g  ràdh  riut, 
Thoir  dhomh  deocb,  db'iarradh  tu 
air-san,  agus  bbeireadb  e  uisge  beò 
dhuit."     (Eoin  iv.  10.) 

Chunnaic  mi  cuideachd  cho  mòr  's  a 
bha  feum  dhaoine  air  a'  cbupan  so. 
Cbaidh  iad  mu'n  cuairt  ag  ràdh,  "  Cò 
nocbdas  dbuinn  ni  maith  ? "  Cha 
robh  iad  sona.  Db'fheucb  iad  an 
cupan  eile,  ach  is  ann  a  rinn  e  na  bu 
truaighe  iad.  Ab,  bba  feum  aca  air 
an  uisge  o'n  ambainu  fhiorgbloin, 
neambaidh  ;  seadh,  bba  an  tuilleadh 
feum  aca  air  do  bbrigb  gu'n  d'rinn  iad 
tcàir  air,  agus  gu'n  d'òl  iad  an  àit  eile. 


Air  nairean  bha  motliacliatlh  acaairj 
am  feum,  uairean  eile  cha  robh, 

Chunnaic  mi  cuideachd,  ann  'n  an  I 
diùltadh  òl,  gu'n  robh  peacadii;  cha'n 
e  peacadh  aon  uair,  ach  peacadh  a 
ghnàth.  Cha  bu  pheacadh  cumanta 
so ;  ann  an  sealladh  Dhè,  b'e  peacadh 
nam  poacaidhean, — peacadh  dimeas 
air  gràdh  Dhè,  diùltadh  Dhè  fèin, 
diiiltadh  a  thiodhlaic  do-labhairt.  Oh 
am  peacadh  do-innseadh  a  tha  aun  am 
peacach  a  bhi  diùltadh  a  bhi  sona, 
diùltadh  comhp.àirteachadh  de  ghàird- 
eachas  Dhè,  a  cur  roimhe  nach  blais 
agus  nach  faic  e  gu  bheil  an  Tigh- 
earna  maith. 

Chunnaic  mi  cuideachd  mar  biodh 
an  tart  so  air  a  chasgadh  a  nis,  gu'm 
buanaicheadh  e  gu  siorruidh.  Thig- 
eadh  e  gu  bhi  'n  a  thart  siorruidh, — 
tart,  an  uair  a  bhiodh  an  t-nisge  a 
chaisgeadh  e  air  a  thoirt  air  falbh  gu 
siorruidh.  Ma  bha  tart  an  t-saoghail 
cho  dian,  ciod  a  bhiodh  tart  ifrinn? 
Nach  biodh  sin  cho  do-ghiùlan  a's  a 
bhiodh  e  maireaunach?  Tart,  agus 
gun  uisge.  Sgios,  ach  gun  fhois. 
Osnaidhean,  ach  gun  aon  gu  èisd- 
eachd.  larrtasan,  ach  gun  aon  gu 
freagradh.  Fadal  air  son  criche,  ach 
gun  a'  chrioch  a'  dlùthachadh,  no 
gu  dlùthachadh  tre  hnnean  na  bith- 
bhuantachd !  Clann  mi-chreidimh, 
fèin-thoile,  agus  anamiann!  Cha'n 
'eil  ni  air  bhur  son  's  an  t-saoghal  ri 
teachd  ach  an  gul,  agus  an  caoidh, 
agus  an  giosgan  fhiacal,  0,  tart 
siorruidh  an  anma  chaillte ! 

Mar  a  chunnaic  mi  so  uile,  bha  mo 
spiorad  air  a  dhùsgadh  an  taobh  a 
stigh  dhiom,  agus  chaidh  mi  suas  a 
reusanachadh    riu    mu   an   cuthach. 


Labhair  mi  riu  mu  an  an-fhois  agus 
an  easbhuidh  ùrachaidh, — a'  comh- 
arrachadh  ris  a'  chupan  snbhachais  a 
bha  's  an  t-sealladh.  Grhuidh  mi 
orra  òl,  as  uchd  Chriosd,  mar  gu'n 
cnireadh  Dia  impidh  leamsa.  Dh'innis 
mi  dhoibh  gu'n  caisgeadh  an  cupan 
ud  eadhon  an  tart-san.  Chuir  mi 
'n  an  cuiinhne  a'  ghnè  stuth  a  bha 
ann, — gu'n  robh  gràdh  Dhe  ann,  gu'n 
robh  gàirdeachas  nèimh  ann,  gu'n 
robh  slàinte  agus  neo-bhàsmhorachd 
ann,  gu'n  robh  leigheas  air  son  na 
h-uile  olc  ann,  gn'n  robh  tòiseach- 
adh  agus  roimh  -  bhlas  nèimh  ann. 
Dh'innis  mi  dhoibh  cho  saor  's  a  bha 
na  beannachdan,  cho  saoibhir,  agus 
cho  freagarrach  's  a  bha  iad.  Ciod 
tnilleadh  a  b'urrainn  domh  a  dhean- 
amh  no  a  ràdh?  Chreid  cuid,  agus 
cha  do  chreid  cuid  eile;  thuirt  iad, 
"Eisdidh  sinn  riut  a  rìs  mu'n  chùis 
so." 

Ach  do  iomadh  cho  robh  dara 
èisdeachd,  Chaidh  an  deadh  sgeul 
seachad,  agus  cha  do  phill  i.  Bhuan- 
aich  am  peacach  fhathast  'n  a  pheac- 
ach.  Bhuanaich  an  tartmhor  fhathast 
tartmhor.  Cha  b'àill  leo  òl.  Cha 
b'àill  leo  teachd.  Cha  b'àill  leo  bhi 
air  an  tearnadh.  E-inn  an  Spiorad 
Naomh  strì,  ach  cha  b'àill  leo  strì  bhi 
air  a  deanamh  riu.  Labhair  Dia,  ach 
cha  b'àill  leo  èisdeachd.  Bha  an  dòlas 
fèin  an  taobh  a  stigh  ag  èigheaeh, 
ach  bhàth  iad  a  ghuth.  Ruith  iad 
air  an  aghaidh  dh'ionnsuidh  na  crìche 
eagalaich,  agus  fad  na  h-ùine,  guth 
Dhè  a'  seirm  gu  h-àrd  agus  gu  gràdh- 
adh  'n  an  cluasan,  "  PiUibh,  pillibh ; 
oir  c'arson  a  gheibh  sibh  bàs  ?  " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanus  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh.  gun  tutradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dli'  fhaodas  e  a  bhi,  do  n  nihuiiiutir  ieis  ani  bhcil  iaii  air  au  loirt  seacnad  doibh 
o  am  gu  am. 
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"  AN  UAIR  A  BHA  E  A'  DEANAMH  MOILLE." 


Bu  duine  le  Dia  Mr.  Hervey,  a  blia 
gu  mòr  air  a  blieantiachadli  'n  a 
mhinistreileaehd  ann  an  tearnadh 
anaman,  agus  ann  an  togail  snas  na 
muinntir  a  thearnadh.  Ach  air  uair- 
ean  bha  e  'n  a  shùil-fhianuis  air  seall- 
aidhean  a  lion  e  le  dubhachas,  agus 
a  chuir  e  dh'iounsuidh  a  Thighearn 
agus  a  Shlànuitrhear  leis  an  tuireadh, 
691 


"  A  Thin-honrna,  cha'n  àill  leo  teachd 
a'd  ioiiii^uidh-sa,  chum  gu'm  faigh 
iad  beatha."  Aig  aon  àm  bha  e  air  a 
ghairm  gu  taobh  leapa  duiue  a  bha 
ris  a'  bhàs,  a  chual  an  soisgeul  tric, 
ach  nach  do  ghabh  riamh  ris.  An 
uair  a  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  dh'eigh 
an  duine  truagh,  "Ah,  Mhaighstir 
^m-e^,tha  an  latha  seachad  anns  am 

"  ^Tiile  He  Lingered." 


bu  cliòir  dhomhsa  obair  a  dheanamli ! 
agus  a  nis  tha  rai  a'  faicinu  oidhche 
cagalaich  a'  tarruiug  dlùth,  a'  toirt 
leatha  duibhre  an  dorchadais  gu 
siorruidh."  An  dèigh  tosd  car 
mionaid,  bhris  glaodh  na  b'uamlias- 
aiche  o  a  bhilean,  "ifo  thriiaighe 
mi !  an  uair  a  ghairm  Dia,  dhiùlt  mise. 
Tha  mi  ann  an  teinn  ghoirt ;  gidheadh 
cha'n  'eilan  so  ach  toiseach  mo  thruaigh- 
ean.  Bidh  mi  air  mo  sgrios  le  sgrios 
sìoì-ruidh  !  "    Agus  mar  so  shiubhail  e. 

Chaidhan  duine  so  a  chuii-eadh,  agus 
chaidh  a  sparradh  air,  an  aire  thoirt 
do  chùisean  'anma,  ach  cha  do  ghluais 
e.  "  Rinn  e  moille,"  agus  chuir  e  dàil, 
gus  an  d'thàinig  dorchadas  tinneis 
agus  bàis  thairis  air;  agus  dhùin  e 
a  shùilean  airthalamh,  gu  am  fosgladh, 
tha  eagal  oirnn,  ann  an  ifrinn  ! 

A  leughadair,    gu'n    deòaaichear 
dhuit  nach  bi  do  chrioch  dheireann-  [ 
ach-sa  mar  so.    Aig  toiseach  bhadhna 
eile,  bu  mhiann  leinn  teachd  gu  aon 
air  bith  a  tha  a'  deanamh  moille,  agus 
a  bhi  dha  mar  bha  na  h-ainglean  do 
Lot.     Rug  iad  air  làimh  air,  ("  air  j 
do'n  Tighearna  bhi  tròcaireach  dha,")  ! 
thug  iad  a  mach  e  as  a'  bhaile  mhall- 
aichte   le   cabhaig,  ag  ràdh   ann  an ' 
cùram    caoimhneil,    "  Teich   air  son 
d'anma !     Teich  a  chum  na  beinne,  I 
air  eagal  gu'n  sgriosar  thu."     (Gen. 
xix.  17.) 

Gun  tearnadh  fhathast,  agusbhadh- 
na  eile  de  d'  bheatha  air  dol  seachad! 
Neo-iompaichte  fhathast,  agus  thu 
cho  fagus  do  latha  eagalach  an  Tigh- 
earna !  Gun  aithne  air  an  atharrach- 
adh  shlàinteil  ris  am  bheil  Criosd  ag 
ràdh  "  hreith  a  rls,"  agus  gidheadh  aig 
fois  !  A'  dol  air  d'  aghaidh  gu  luath 
do'n  bhith-bhuantachd,  agus  do  latha 
gràis  dlìith  do'n  fheasgar,  agus  gidh- 
eadh  tha  thu  fhathast  a'  deanamh  dàil, 
agus  a'  seasamh  eadar  dhà  bharail ! 
Am  bheil  thu  'smuaineachadh,  ma's  e 
so  do  chor, — am  bheil  thu  'ga  smuain- 
eachadh  'n  a  ni  iongantach  gu  bheil 
smne,  aig  am  bheil  ar  cridheachan 
air  an  Uonadli  le  ni-èigin  de  thruas 
Chriosd,    a'     faireachadh    agus    ag 


osnaich  thaiiis  ort,  agus  eadhon  a' 
gul  an  uaigneas  air  son  do  chaoin- 
shuarachas  mhi  -  chreidich  ?  Tha 
esan  a  dh'fhosgail  air  sùilean  agus 
a  shaor  sinn,  a'  teagasg  dhuinn 
eadar  -  ghuidhe  dheanamh  air  do 
shon  aig  a'  chathair  -  thròcair,  'n  a 
rathad  fhèin,  (Luc.  xix.  42;)  "Oh, 
nach  b'aithne  dhuit,  eadhon  a  nis  ann 
ad  latha,  na  nithean  a  bhuineas  do 
d'  shith ! "  Agus  mar  so  tha  sinn 
'g  ad  choinneachadh  air  a'  Bhliadhn' 
Uir  so  leis  an  aslachadh,  "  An  diiigh 
machluinneassibha  ghuth,nacruaidh- 
ichibh  ur  cridhe." 

Tha  sinn  a'  teachd  a'  d'ionnsuidh 
mar  thàinig  Lot  gu  a  chàirdean,  ag 
iarraidh  impidh  a  chur  orra  teicheadh 
à  Sodom.  (Gen.  xix.  14.)  "  Eiribh, 
rachaibh  a  mach  as  an  àite  so ;  oir 
tha  an  Tighearna  gus  am  baile  so  a 
sgrios."  "Ach  bha  e  mar  neach  a 
bha  ri  fanaid  aun  an  sùileau  a 
chleamhnan."  Bu  toigh  leo  an  duine 
urramach,  theagamh  gu'n  d'  thug  iad 
eadhon  urram  dha,  chreid  iad  gu'n 
robh  e  trèibhdhireach  agus  a'  ciall- 
achadh  gu  maith, — ach  a  thaobh  a 
theachdaireachd,  oh,  cha  robh  ann 
ach  macmeamna,  amaideachd !  B' 
ann  gu  diomhain  a  spàrr  Lot  orra  le 
sòluimteachd  uamhasaieh  gu'n  robh  e 
a'  labhairt  na  firinn ;  agus  gu'n  robh 
ughdarras  o  neamh  aige  air  son  na 
caismeachd  a  bha  e  'tabhairt ;  dh'èisd 
a  chairdean,agus  bha  iadtosdach.  Cha 
d'rinn  iad  fanaid  air  ;  ach  chuir  iad  a 
thaoibh  e  mar  fhaladhà,  no  brnadar. 
Chuir  a  liosdachd  ioghnadh  orra,  agus 
gun  aobhar  air  a  shon.  "  Cha'n  'cil 
ann  ach  mealladh  agus  teas  eanchainn ' 
Cha'n  'eil  comharradh  air  atharrach- 
adh,  no  air  breitheanas  a  bhi  'teachd, 
cha'n  'eil  fàile  teine,  cha'n  'eil  neul  an 
diugh  na's  mò  na  bha  'n  dè;  agus 
cha'n  'eil  peacaidhean  an  àite  ùr,  no 
na's  miosa  na  bha  iad  roimhe.  Faod- 
aidh  sinn,  cò  dliiùbh,  dàil  a  chur  ann 
an  cùrsa  ghabhail  a  bheh-eadh  oirnn 
sealltuinu  amaideach  ann  an  sùilean 
ar  coimhearsnaich."  Air  an  ath  latha 
bha  na  h-anaman  ud  "  air  an  cur  suas 


mar  bball-samp'aill,  a'  fulang  diogli- 
altais  teine  shioiTuidb."     (lud,  7.) 

Flm--èisdeacbd  an  t-soisgeil  a  tba 
fatbast  guu  tearnadb,  is  e  so  do 
cbor-sa.  Cba'n  urrainu  siuu  a  ràdb 
gu'u  d'  rinu  tbu  fauaid  air  teaebdair 
Dbè  air  a'  bbliadbna  so  cbaidb; 
cbuuuaic  tbu  gu'u  robb  e  dùracbdacb, 
trèibbdbireacb, eiùiu,  agus  caoimbueil; 
acb  an  dèigb  na  b-uile  ni,  bba  e  ^^ma?- 
neach  a  bha  ri  fanaid"  Au  uair  a 
riim  sinn  fianuis  mu'u  t-Slàuuigbear 
losa  a  db'èiricb  o  na  mairbb,  agus  a 
db'asluicb  siun  ort  feum  a  dbeanamb 
d'a  ùmblacbd  agus  a  bbàs,  leis  am 
bbeil  ampeacacb  a'pàigbeadb'fbiacbau 
do  Dbia,  cia  miuic  a  db'èisd  tbu  ruinu 
mar  gu'm  biomaid  a'  cur  au  cèill  ni 
nacb  robb  fior,  ui  a  bba  taua  mar 
sgàile.  Au  uair  a  bba  fiauuis  Dbè, 
^' An  t-anama  cbioutaiebeas  gbeibb  e 
bàs,"  air  a  cbur  f'ad  cbomhair,  agus 
gu  bheil  gacb  peacadb  a'  toilltiuu 
peauais  shiorruidh,  uacb  do  cbagair 
tbu  gu  b-uaigueacb  riut  feiu,  "  Cba" 
'eil  aun  ach  aibbiseacbadb  "  ?  Db'èisd 
thu  riùsau  a  bba  'cur  au  cèill  au 
gàirdeachais  ann  au  Dia,  agus  au 
dìiil  ri  glòir  ri  teacbd,  agus  tbuirt 
thu,  (cosmhuil  ri  Fear-àicheadh  JDhe 
ann  au  Turus  a'  Chriosduidh,)  "Cba'u 
'eil  Beiuu  Sbioiu  aun ;  bba  mise  'g  a 
sireadb  o  cbiouu  fbichead  bliadhua." 
Tbuirt  an  t-aua-creideacb  Hobbes  'n  a 
thiomuadb,  "  Tba  mi  a'  fàgail  mo 
chuirp  do'n  duslacb,  agus  m'anam  do'n 
Dh'fhaoidkudh  mbòr ;  tba  mi  'dol  a 
tboirt  leum  's  au  dorcba  Ab,  pbeac- 
aich  ueo-iompaicbte,  uach  'eil  so  a'  cur 
au  cèill  d'fbaireacbaidb  uaiguich-sa. 
Cba'u 'eil  ann  ach  ^^  dh'jhaoidteadhf' 
cha'u  'eil  auu  duit  acb  "  'S  an  dorcha." 

Cuimhuicb,  "  Mar  a  bha  e  aun  au 
làitheau  Lot,  is  amhuil  a  bbitbeas  e 
's  an  là  auus  au  foiUsicbear  Mac  au 
duiue."  Tha  daoine  'u  ar  measg, 
(agus  is  auu  diùbb  tbusa,)  a  tha 
'buntaiuu  ri  teachdaireacbd  au  Tigb- 
carna  mar  a  bbuiu  clambuau  lob  ris 
'U  au  là  fèiu.  Acb  so  db'èigbeamaid 
a  ris,  "  Eiribb,  air  eagal  gu'u  sgriosar 
sibh  ! "   agus  bu  mbiauu  leiun  a  bbi 


mar  na  b-aiugleau,  a'  gabbail  greim 
air  ur  n-anamau  gu'  tarruiiig  a  macb. 
Oir  tha  sibb  'n  'ur  "peacaicb  am 
fiauuis  au  Tighearna  gu  ro  mbòr ; " 
is  muinutii-  sibb  a  tba  a'  peacacbadh 
fo'u  cbrauu-cbeusaidb ;  fo  sbùil  an 
rbir-shaoraidb,  a  tha  a'  cromadb 
thairis  oirbh  anu  'u  a  gbràdh,  agus  a' 
comharracbadh  dbuibb  'obair  chrìocb- 
uaicbte,  a'  feuchamu  duibh  gu  bbeil 
gacb  ui  air  am  bbeil  feum  agaibh  'u  a 
ùmblacbd  agus  'n  a  fbuil.  Tha  a' 
bbhadhna  'g  ur  greasadh  air  ur 
n-agbaidb  dh'iounsuidh  au  àite  aig  au 
coiuuicb  ùiue  agus  bithbhuantacbd 
— db'iounsuidh  na  h-uaire  anns  au 
sèid  au  trompaid,  a'  cur  crith  air  au 
talamh  uile,  agus  a'  cur  crith  oirbhse 
Au  d'  riuu  tbu  suas  d'iuutinu  uacb  earb 
thu  tbu  fèiu  ri  creidsiuu  na  firiuu  gus 
a  siu  ì     Ma  rinn,  tba  tbu  caillte  ! 

Acb  is  tric  a  leugh  mi  agus  a 
ghabb  mi  ioghnadb  ri  Lot  fhèiu,  au 
dearbb  dhuiue  a  thagair  air  a  leithid 
a  dhòigh  r  a  mhic  agus  a  uigheauau. 
Oir-  tba  so  air  arr  a  ràdh  uime,  "  lìtìvi 
e  moiUe."  (Geu.  xix.  16,)  ^^  Rinn  e 
moille"  eadhon  an  uair'  a  bha  na 
h-amglean  a'  gluasad  air  an  aghaidb, 
agus  uabriathrau  a'  seirm  'uacbluasan, 
"  Eirich,  air  eagal  gu'u  sgriosar  thu." 
A  db'aiudeoiu  a  dhearbbacbd  auma, 
adb'aiudeoiu  a  cbunuairt,  a  dh'aiudeoin 
àitbne  Dhè,  "■mw  e  moille/"  '■^rinn 
e  rnoille !  " 

"  Mar  a  bha  e  aun  au  làitheau  Lot, 
is  amhuil  a  bhitbeas  e  's  au  là  auns 
am  foillsicbear  Mac  an  duiue."  Tba 
daoine  a'  deauamb  moille  fbatbast ; 
bidb  daoine  air  ani  faotamu  a'  deanamb 
moille  gus  a'  mbiouaid  auus  am  faicear 
rugba  anus  au  speur  ag  iuuseadh  gu 
bbeil  Criosd  a'  teachd.  Cò  againn  a 
tha  beò  mar  dhaoiue  a  tha  cluiuntinn 
tairueauaicb  fheirge  fad  as  ?  Cò  tha 
sgith  de  chaithe-beatba  truaillidh  nau 
aiugidh?  Air  a  bbhadbna  chaidb 
seacbad,  auam  cbreidicb,  au  robb  tbu 
uair  air  bith  acb  beag  air  do  shlaodadb 
gu  urnuigh  agus  moladb?  An  do 
[ghabhtbuleitbsgeulau  air  sou  dearmad 
comuinn  ri  Dia  ? 


Oh  bhràthair,  a  phiuthar,  air  a' 
bhliadhna  so  na  deanamaid  moille  na's 
fhaide.  Tha  an  ùine  na's  gìorra, 
agus  siorruidheachd  na's  faisge;  na 
cuireamaid  an  suarachas  gràdh,  agus 
na  di-chuimhuicheamaid  uamhas  an 
Tighearna. 

Agus  air  a'  bhliadhna  so  ma  gheibh 
mibàs,biodh  aig  m'anam  aigashiubhal 
a  leithid  a  dh'fhiosrachadh  mu  Chriosd 
's  a  bha  aig  larla  Essex  an  uair  a  bha 
e  a'  bàsachadh.  Thug  e  iomradh  ann 
an  litir  gu  caraid,  mar  a  leanas,  "  Cha 
robh  an  JFalter  Devereux  buailte,  neo- 
chomasach  so  riamh  cho  lag,  agus 
gidheadh  cho  treun  an  cridhe,  's  a  tha 
e  nis.  Tha  mo  pheacadh,  air  leam, 
a'  sealltuinn  na's  anabarraiche.  Am 
bheil  so  a'  toirt  dòruinn  domh?  Cha'n 
'eil  idir.  Mar  is  duibhe  agus  is  mo 
a  tha  mo  pheacadh  a'  sealltuinn,  is 
ann  a's  mò,  agus  a's  saoibhire  agus 
a's  grcàdhaiche  a  tha  an  Criosd  siu  a' 
sealltuiun  a  tha  an  Comhfhurtair  a' 
foillseachadh.  Tha  an  crann-ceusaidh 
agus  Esan  a  tha  an  crochadh  air  eho 
luachmhor  agus  cho  ro  fhreagarrach 
air  son  peacaidh  agus  gu  bheil  mi 
a'  leigeil  le  mo  pheacadh  tuiteam  an 
sin,  chum  a  bhi  ag  amharc  suas  agus 
a'  toirt  buidheachais.  Tha  mi  'g 
ràdh  mar  a's  neo-chomasaiche  agus 
a's  aingidh  a  tha  TFalter  Devereux,  is 
ann  a's  glòrmhoire  agus  a's  luaeh- 
mhoire  an  Criosd  aig  ÌFalter  Devcreux. 
Cha  b'urrainn  domh  ach  a  leth  uiread 
a  mheas  a  bhi  agam  air  mur  bithinn 
ach  leth  eho  mòr  'n  am  pheaeach, 
Esan  a  tha  a'  nochdadh  nithean 
Chriosd,  tha  e  air  bhi  'g  an  noehdadh 
dhòmhsa  —  a'  noehdadh  dìreach  a 
leithid  a  Chriosd  a's  air  am  bheil  mise 


JFalter  am  peacach,  JFalter  caillte^ 
JFalter  neo-chomasach,  a'  cur  feuraa." 
Naeh  'eil  an  naidheachd  sin  mu 
Pheadar,  (Gniomh.  xii.,)  anns  a' 
phriosan  a'  gabhail  co-ehur  riutsa? 
Bha  Peadar  fo  bhìnn  bàis — am  màir- 
eaeh  feumaidh  e  dol  a  mach  a  choinn- 
eachadh  a  ehrìche.  Ach  chuir  an 
Tighearn  losa  aingeal  do'n  phriosan 
le  ordugh  Peadar  a  ehur  saor.  Bha 
Peadar  ann  an  cadal  trom ;  ach 
dhealraich  an  t-aingeal  le  solus 
neamhaidh,  agus  air  a  dha  a  bhualadb 
's  an  taobh,  chrath  e  mach  as  a  shuain 
e.  Seadh,  bha  c  dian  agus  dur- 
achdach,  "Eirich  gu  ii-ealamh!" — 
cha'n  'eile  ùine  ri  chall.  B'urrainn 
an  t-aingeal  na  saighdearan  a  ehumail 
'n  an  cadal,  gus  an  rachadh  e  fèin  agus 
Peadar  a  mach  air  an  soeaii*.  Ach  cha 
b'àm  àm  e  gu  gluasad  soerach;  's  e 
cùis  beatha  no  bcàis  a  th'ann.  Agus,  (a 
chum  teagaisg  anns  gach  àm  ri  teachd,) 
b'e  òrdugh  an  aingil  gniomh  grad  a 
dheanamh,  ma  bha  teasairgmn  gu  bhi 
idir  ann.  "Eirich  gu  grad!"  Na 
feorcaich  ni  mu  dhuilgheadasan. 
Eirich,  agus  rach  a  mach  gu  grad. 
"  Eii'ich  gu  grad,  agus  lean  mise  ! " 
Agus  rinns  Peadar  so.  Theich  duilgh- 
eadasan,  am  feadh  a  bha  e  a'  cumail  a 
shùl  air  fhear-theasairginn.  Thuit  na 
geimhlean  deth,  dh'fhosgail  dorsan  a' 
phriosain  gu  a  leigeil  a  mach,  agus  a 
thiota  bha  e  ag  analachadh  na  h-àile 
a  muigh,  agus  iin  sin  chaidh  e  gu 
eomunn  a  chàirdean.  Nach  'eil  thu  a' 
tuigsinn  a'  chosamhlachd?  "Eirich 
gu  grad,  a'  citmail  do  sJiùl  air  anfhear- 
sliaoraidJi,  agus  fosglaidh  a'  Bhliadhn' 
Ur  air  anam  air  a  thearnadh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  alr  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  luhuinutir  ieis  am  bheil  iad  air  an  loirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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AIR   A   THEARNADH   LE   GRAS. 

EACHDRAIDII  UILLEAM  JOXES. 


\ 


Tha  sinn  air  son  aitLris  a  dheanamh 
air  cuid  de  ròidean  iougantacli  Dlie  a 
thaolDh  UiLLEAM  JoNKS,  Missionary 
nan  Seòladairean  ann  an  Yarmouth, 
agus  a  chaochail  o  chionn  beagan 
bhhadhnachan. 

Rugadh  an  duine  so  ann  am  baile 
beag  ann  an  Siorrachd  Yirrk,  far  nach 
fhac  e  ach  droch  eisimpleir  an  dèigh 
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dha  tigh  'athar  fhàgaiì,  aig  dcà  bhh'adh- 
na  dheug  a  dh'aois,  agus  dol  gu 
fairge.  Thàinig  e  gu  bhi  'n  a  fhear- 
mhionn  agus  'n  a  mhisgeir,  agus  rè 
chòig  bliadhna  deug  "sheas  e  ann  an 
sroath-toisich  armailt  an  diabhuil,  a' 
toirt  tàmailt  do  mhaitbeas  Dechaoimh- 
neil  agus  chàirdeil."  A  reir  coslais 
cha   deanadh    ni    drùigheadh    air    a 

"Saved  by  Grace." 


cbridlie  cruaidb,  no  clisgeadb  a  cbur 
air  a  cboguis  ueo-mbotbacbaib  Air 
bòrd  luinge  de'n  cbabblacb  a  bba 
fo  ugbdarras  an  Ridire  Tearlacb 
Xapier  air  còrsa  Sbiria,  bba  e  dà  uair 
mar  uidbe  leud  ròineig  do'n  bbàs. 
Gbabb  e  pàirt  ann  an  oidbirp  air  dol 
air  tir  aig  Sidon  gu  brataicbeau  an 
nàmbaid  a  gblacadb  ;  acb  dlreacb  an 
uair  a  bba  e  fèin  agus  a  cbompanaicb, 
agus  an  ceannard  Xapier  air  an  ceauu, 
air  an  casan  fbaotaiua  air  creig,  cbual 
iad  fuaim-cbas  an  nàmbaid,  agus  b'aun 
le  iad  fèiu  a  tbilgeadb  gu  grad  's  an 
uisge  a  sbàbbail  iad  iad  fein.  Latba 
eile  bba  e  ruisgte  do  tbeine  an  nàmb- 
aid,  far  an  robb  na  peilearan  a'  ruitb 
"  cbo  dlìitb  agus  cbo  tiugb  agus  gu'n 
robb  a'  gbaotb  uapa  cosmbuil  ri 
sgealp  air  a'  gbruaidb,"  Agus  an 
dèigh  do  St.  Jean  d'Acre  a  bbi  air  a 
gblacadb,  an  uair  a  cbaidb  e  air  tìr  a 
cbur  as  an  teine  a  bba  fatbast  a'  cnàmb 
am  mcasg  nan  cruacban  de  pbeileirean- 
bloigbdeacb,  gbabb  stòr  fùdair  teiue 
a'  mbionaid  a  cbaidb  e  seacbad  air  an 
àite.  'N  a  pbilltinn  dacbaidh,  air  do 
sbeòladairean  a  bbi  'toirt  a  stigb  cuid 
de  na  siùil  àrda,  sbleambnaicb  iad  as 
an  làmban  o  bbàrr  a'  cbroinn,  agus 
bbuail  an  t-slat-sbiùil  ag  clàr  aodainn 
UiIIeim,  'g  a  fbàgail  gun  mhotbacb- 
adh  agus  a'  call  'fbala.  An  uair  a 
tbàiuig  e  tbuige  fbèin,  b'e  a  bbòsd, 
"  Claigìonn  cruaidh  !  taing  dha," — bu 
cbo  cruaidb  a  bba  a  chridhc,  agus  cbo 
tur  dall  do  làimb  D6  fhad-fbulangaicb. 
Thàinig  e  air  tir,  chaith  e  a  tbuar- 
asdal  ann  am  peacadb,  a'  toirt  srian 
fbiiasgailte  d'a  uàdur  truailhdb,  air 
dba  tigbinn,  mar  a  tbuirt  e  fein,  do 
dhol  a  steacb  tlugan  an  lèir-sgrios. 
Aon  latba,  an  uair  a  bba  e  anu  an 
droch  thigh,  air  leis  gu'n  robh 
briathrau  mar  so  air  an  labbairt  : 
"  Bi  air  d'fhaiciU !  tba  coin  air  a 
cbutbach  fodbad  !  Is  e  a  iigh  geaia 
a  bhàis."  Rinn  uambas  greim  air, 
air  chor  a's,  air  a  cbòmbdach  le  fallus 
f uar,  gu'n  do  dhlùtb-Iean  e  ris  a'  bballa 
chum  e  fèiu  a  cbumail  'n  a  sbeasamb. 
Aig  au  aou  àm  chunnaic  e  an  nàdur 


deamhnaidh  a  bba  aige  fèin  agus  aig 
abbana-cbompanaichcbiontaich ;  agus 
mar  a  bha  na  briatbran,  "/s  e  a  tigh 
geata  cC  hhàisf"  a'  sir  sbeirm  'n  a 
chluasan,  bha  dùil  aige  na  b-uile 
mionaid  gu'n  racbadh  e  fodba,  agus 
gu'm  biodh  e  maille  riùsan  a  tba 
caillte.  Anns  an  t-suidbeachadh 
truaighe  do-labhairt  so  bhuanaich  e 
mòran  làitbean.  Chaill  e  motbachadh 
air  ùine ;  cha  b'aithne  dba  aon  cbuid 
latha  no  oidbcbe,  oir  bha  saighdeau 
an  Uilc-cbumhachdaicb  ag  òl  suas  a 
spioraid.  Car  ùine  air  leis  gu'n  robh 
an  t-àm  air  teacbd  anns  am  ^'■hiodh 
an  ti  a  tha  salach  a  ghnàth,"  (Tais. 
xxii.  11 ;)  bba  criocb  dheireaunach  an 
t-saoghail  mar  gu'm  biodb  e  suidh- 
ichte;  peacaicb  aigbearacb  agus 
ghuanach,  maiseacb  agus  flnealta, 
suiclhichte  gu  siorruidh.  Luchd-brisidh 
Sàbaid  de  gach  seorsa,  am  fear-cluicbe 
agus  fear  ua  foille,  am  fear-fòireigin 
agus  au  duiue  uaibhreacb, — bba  iad 
uile  air  am  faieinn  ag  oidbirpeacbadh 
air  teicheadh ;  acb  cba  b'urrainn  doibh 
teicheadh  uatha  fèin!  Bba  grcàs  air 
falbh  gu  siorraidh,  agus  db'fhag  e 
iad  seulaichte  suas  'n  an  nàdur  fèiu 

;  gu  siorruidb.  Bha  cuid  a'  dol  a 
dh'ionusuidh   nan   eaglaisean   a   bha 

I  aon  uair   air   an   di-chumbneachadb, 

I  ach  bba  iad  falamh  a  nis  ;  hlia  tròcair 
air  ieicheadh  gu  siorniidh.,  agus  bba 
air  fhàgail  sgriobbta  air  na  ballacban, 

I "  Cha'n  'eil  gràs  air  hhur  sonsa  gu 
siorruidh." 

Cia  fada  a  bba  e  air  a  bbruthadh 


sios  fo'n  uambas  so,  cha  b'urrainn  da 

riamb  innseadh ;  oir  bha  mionaidean, 

I  uairean,  agus  bliadbnachan  mar  nach 

i  biodh  àite  aca  ni  's  mò  ;  cha  robh  anu 

[  acb  aou  siorruidheachd  gun  sgur  agus 

I  gun  roinn.     Agus  an  sin  bba  e  cho 

j  mothachail   air   a    dhuaicbnidheacbd 

agus  a  gbràinealacbd  fbèin,  agus  gu'n 

j  do   cbrùp  e  air  ais   o   gach   aon   a 

choinnicb  e.     Shaoil  leis  gu'u  robh  na 

b-uile  a  cbunnaic  e  a'  tomhadb  ris  mar 

dhuine  a  thoiU  a  bhi  air  a  mballach- 

adh  ;   agus  cba  b'urrainn  da  a  nàire 

,  fhalacb   no   a   cbeiltinn.     Bha   e   da 


rireadli  mar  gu'm  biodli  au  diteadli  sm 
a  tha  sgriobbta  ann  an  Daniel  air 
tuiteam  air,  (Dan.  xii.  2,)  ''Dùisgidb 
mòran  gu  nàire  agus  masladli  bitb- 
bbuan."  B'e  faireacbadb  'auma  a 
tbaobb  Dhè,  "  Tha  mise  air  mo 
dhìteacUi,  ach  iha  thusa  ccart." 

Cba  d'tliàinig  smuain  mu  tbròcair 
tearuaidb  idir  'u  a  iuntiuu  re  ua  b-ùine 
so.  .B'  6  "aw'  a  dhìteadh  cheana," 
(Eoin  iii.  18,)  a  bha  'n  a  cboguis. 
O  leugbadair,  an  robh  riamb  peacadh 
air  fboillseachadb  dbuitse  mar  so  ?  Mu 
dbeireadh,  smuainicb  e  air  dol  do  àit- 
tioraidb,  agus  dh'iarr  e  air  fear-eolais 
a  thoirt  leis ;  acb  's  a'  mhiouaid 
cbriothnaicb  e,  a'  saoilsinu  gur  e  am 
freagradb  a  gbeibbeadh  e,  "  Ciod  am 
feum  a  th'auu  au  thusa  dhol,  o'n  a 
tba  thu  air  do  mhallacbadh  cbeaua  ?  " 
Anu  am  mionaid  cboinnich  ara  minis- 
tear  e,  agus  rinu  e  a  bheatha,  ag  ràdh 
gu"u  robb  rìim  gu  leoir  ann ;  agus  an 
uair  a  thòisicb  au  t-seirbhis,  tbuit 
furau  au  Tighearna  air  a'  pbeacach 
stròidheil  air  a  cbluasau.  Bha  e  air 
a  bonadb  le  aoibhueas  obauu  cbo  mòr 
a's  gu'u  do  sbaoil  leis  gu'u  cailleadb 
e  a  cbiall ;  ach  cba  robb  an  so  acb 
fàireacbdaÌDn-gbèarr  aun  au  smuaiu- 
eacbadh  a  mhàiu  gu'n  robh  e  eomas- 
ach  gu'm  biodh  tròcair  anu  air  sou  a 
leithid  -  san.  0  pheacaich,  tha  e 
iongantach,  is  e  iogbnadb  nau  iogb- 
uaidbean  e,  gu"m  biodh  aou  gbatb 
gràidh  ou  Aou  Naomb  a'  faotainn 
ratbaid  gu  anam  ifriuu-thoilltiuneacb, 
gu'm  biodh  aon  bhoiuue  a  dh'uisge 
beò  auu  air  son  tart  do-ghiùlan  peac- 
aich  air  a  dhùsgadh. 

Acb  chaidb  a'  mhionaid  aoibbneacb 
ud  seacbad ;  cha  robb  e  fathast  air  a 
thearnadb ;  oir  cha'u  e  faircachduinn 
aoibhneach  a  tbearuas  sinu.  Ach  a 
nis  dh'iarr  e  slàinte.  Sheachainu  e 
au  ui  a  bba  fios  aige  bhi  'u  a  pheac- 
adh,  agus  gbuàtbaich  e  ua  meadhon- 
au  a  mheas  e  freagarracb  gu  a 
chòmhnadb  auu  au  oidhirpeachadh 
Uir  seirbbis  a  dheanamh  do  Dhia. 
Sliaoitbrich  e  air  agbaidb  auu  an 
ceum  fèin-fhireantacbd.     Tri  miosan 


au  deigb  an  ùma  mi;'u  do  labhair 
sinn,  bba  e  air  fhaotainu  air  bòrd 
luinge  mùire,  "a'  cronacbadb  fhir 
nam  mioun,  agus  a'  labhairt  as  leth 
diadhacbd,  agus  a'  tòiseachadb  air 
smuaineachadb  gu'u  robb  e  'n  a 
Chriosduidb."  Acb  au  Tighearna  a 
thug  a  macb  e  à  gràiuealacbd  Shodoim 
cba  leig  e  leis  dol  a  dhìtb  anus  a' 
chòmbnard  far  an  robh  agbluasadglau 
agus  cubbaidb.  Cba  tearuinn  deadh- 
bbeus  duine  na's  mò  na  drochbheus. 

Aon  fbeasgar  bba  e  air  a  tbreor- 
acbadb  gu  feoraicb  dbetb  fein,  mu'u 
deachaidb  e  chadal,  "  Nan  gaìrmeadh 
an  Tighearna  thii  an  nochd,  am  hhcil 
thu  deasì"  Bha  e'  cheisd  air  a 
sparradb  dbachaidh  air,  '■'■  Am  hheil 
mi  deas  ?  Am  hheil  mi  deas  ?  Am 
bheil  mi  deas  ?  "  Cbuuuaic  an  seolad- 
air  ath-leasaichte,  fèiu-fbireauacb,  fèiu- 
riaraicbte,  e  fèin  a  bhi  neo-ullamb. 
Anshocracb,  agus  ann  an  teiuu  a 
ràiuig  gu  cruaidb  -  spàiru,  thàr  e 
macb  an  atb  latba  a  dh'fbeoraicb, 
"  Ciamar  a  ghcibh  mi  hhi  deas  ? " 
Bba  e  air  a  ràdh  ris  gun  e  bbi  riar- 
aicbte  le  bbi  'g  urnuigb,  acb  a  bbi 
"'g  uruuigb  ann  an  Criosd."  Thug 
so  e  gu  fheoraicb,  "Cò  e  Criosd?" 
B'e  am  freagradb,  "Is  e  Criosd  au 
t-SIighe,  au  Fhiriun,  agus  a'  Bheatha." 
B'anu  a  uis,  agus  a  nis  a  mbàin,  tre 
threorachadh  au  Spioraid,  a  chuunaic  e 
gu  bheil  na  b-uile  ui  air  am  bheil  feum 
aig  peacach  ann  an  losa  an  Slànuigh- 
ear,  agus  b'e  a  chaiuut,  "  Tha  m'  anam 
ag  càrd-mboladb  an  Tigbearna !  A 
nis  tha  mi  deas  !  " 

Bba  e  air  a  bhreith  a  ris :  bha  e 
air  a  theorachadh  leis  an  Spiorad  air 
an  dòigb  mu'n  do  labbair  losa  ri 
Nicodemus,  (Eoiu  iii.,)  gu  bhi  'creid- 
sinn  gur  e  losa,  aon-gbin  Mic  Dlu'-, 
air  a  thogail  suas  air  a'  cbrann-cbeus- 
aidli,  a  bha  air  a  shamblachadb  lcis 
an  nathair  umha.  Riamh  o'n  uair 
siu  b'e  a  tblachd  a  bbi  seoladh  pheac- 
'ach  eile  cbum  au  t-seallaidb  mhùir  so. 
Goirid  au  dèigh  iompacbaidb  fhèin, 
^bba  fear-tarcuis,  a  bba  air  a  dhùsgadh 
gu  b-uamhasacb,  air  a  threorachadb 


gu  fios  a  chur  air.  Tbuirt  an  duiiie 
ris,  "Tha  mi  caillte,  direach  a'  dol 
thun  a'  bhàis,  agus  gun  mi  deas ; 
cha'u  urraiuu  ui  mo  thearuadh." 
Fhreagair  Uilleam  Jones,  "  Am  bheil 
thu  'creidsiuu  gu'u  d'thàinig  losa ' 
Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh 
pheacach?"  "  Tha ;  ach  cha  ghabh 
e  gnothuch  ri  leithid  a  dh'eucorach  's 
a  tha  mise  ann."  "yi?i  d'umis  losa  c 
Jèin  duit  nach  sàhhail  e  thu  ?  "  Stad 
an  duine,  agus  an  sin  thuirt  e,  "  Cha 
d'innis."  Air  so,  chaidh  ÙiIIeam 
Joues  air  aghaidh  a  ràdh,  "  Tha  thu 
'n  ad  pheacach  ro  mhòr;  theagamh 
uach  'eil  na's  miosa  an  àit  air  bith ; 
ach  abair  gu'n  robh  do  pheacaidheau 
air  an  cruinneachadh  'u  an  aon  bheinu 
rahùir,  am  bheil  thu  creidsinn  gu  bheil 
iad  na's  àirde,  na's  leithne,  agus  na's 
raò  na  an  iobairt  a  thug  losa  suas  air 
sou  an  t-saoghail?"  Cha  b'fhada 
gus  am  fac  au  duine  so  anu  an  losa 
uUachadh  iomlan  air  son  a'  pheacaich, 
agus  rinn  e  fein  agus  'fhear-treorach- 
aidh  gàirdeachas  maille  ri  chèile. 

Chaidh  e  air  a  shlighe  gu  ciùin  ;  air 
fhiosrachadh  air  uairean  le  àmaunan 
sonruichte  gàirdeachais.  Mu  thri 
1)liadhna  au  dèigh,  iompachaidh,  sheol 
e  mar  sgiobair  air  luiug  a  bu  leis 
f  heiu ;  agus  air  turus  -  cuain  o'n 
Fhraiug  gu  America,  le  naoinear  a 
tsgioba,  bha  e  'u  a  mheadhou  air  ceithir 
dhiubh  a  dhùsgadh.  Air  au  turus 
thàiuig  stoirm  eagalach  tàirneanaich 
orra.  Bha  dorchadas  air  gach  ui  ach 
ati  uair  a  bha  au  dealanach  a'  boill- 
t-geadh,  agus  bha  na  dùileau  mar  gu'm 
biodh  iad  'u  an  lasraichean.  Sheas  e 
feia  agus  a  cheithir  seoladairean  creid- 
uiheach  air   clàr-deiridh  ua  luinge  a 


seinn  laoidh,  ged  bha  iad  a'  faicinn 
gu'n  robh  iad  ann  an  cunnart  a  bhi 
air  an  adhlacadh  's  a'  chuan. 

Air  dha  bhi  nis  aithnichte  do'n 
Eaglaìs,  agus  do  Chriosduidhean  de 
gach  ainm,  bha  impidh  air  a  cur  air  a 
dhol  mar  shoisgeulaiche  do  sheolad- 
airean  ann  am  baile-puirt  Yarmmth. 
Shaoithrich  e  'u  am  measg  gun  sgur 
agus  gun  sgios;  agus  shoirbhich  an 
Tighearua  leis  'n  a  shaothair.  Bha  e 
air  a  dheanamh  comasach  air  bunt- 
ainn  gu  glic  ris  gach  seorsa.  Thuirt 
aon  duine  ris  gu  sgeigeil,  "  Is  dòcha 
leam  gu  bheil  thu  air  do  phàigbeadh 
air  son  na  bheil  tbu  a'  deanamh,  no 
cha  deanadh  tu  e."  Fhreagair  e, 
"  Tha,  beannaicbte  gu  robb  Dia  ì 
tuarasdal  aig  an  àm  a  tba  làthair, 
agus  dùil  ris  a'  bheatha  sbiorruidh." 
Bha  aon  a  bha  e  'n  a  mbeadbon  air 
iompacbadh  a  db'èigh  a  macb  'n  a 
eisdeacbd,  ged  bba  e  ann  pian  mòr 
cuirp,  "  losa,  ma's  e  so  basachadb,  is 
e  an  obair  as  mìlse  'tbug  tbu  riamb 
dhomh  ri  dheauamh."  "losa,  naro 
b'àiU  leat  e,  bbasaichinn  air  do  shon 
a  rithist  am  màireach." 

''  Cionnus  a  chaitheas  tu  an  t-siorr- 
uidheacbd,  a  dhuiu'  òig  ? "  db'èigh 
searmonaicbe ;  agus  tri  uaireau  phiU 
e  ris  a'  cheisd.  "  Ah,  is  latha  fad  an 
t-siorruidheachd.  Is  là  i  do  nacb 
aithne  criocb."  Bidh  priosauaich  air 
uah-ean  a'  feoraicb  de  chèile,  "Ciod 
au  ùiue  a  fhuair  thu? — tri  miosan? 
sè  miosau  ?  seachd  bliadhna  ?  "  Cha 
bhi  ceisdean  mar  so  air  am  feoraich 
ann  an  ifrinn ;  oir  is  e  an  t-aon  fhreag- 
airt  a  bhiodh  na  muilleanan  uile  de'n 
mbuiuutir  chaillte,  "  Tha  mi  'n  so  air 
son  siorruidheachd." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tujradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  abhi,  do'n  mhuuiutir  ìeisam  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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EUMUNX. 


BiiA  Eumnnn  mu'a  aon  aois  rium 
fhèiu,  agus,  maille  ri  feadliainn  eile, 
shuidli  sinu  air  au  aon  stòl  ann  am 
buidheann  a'  BhiobuiII  's  an  sgoil- 
Shàbaid.  Bha  dà  f liear  -  teagaisg 
againn,  a'  gabhail  Sàbaid  mu'n  seaeh. 
ìiha  aon  diubh  'n  a  dhuiue  àrd,  dearg- 
gliruaidheach,  foighidueach,  le  làmhan 
mìne,  briathrau  eaoimhneil,  agus 
cridhe  a'ràdhach.  B'  e  sianii  Seumas 
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a  theireamaid  rb,  agus  bha  gràdh 
againu  uile  dha.  Bha  am  fear  eile 
'n  a  dhuine  cruaidb,  crosda,  agus 
bata  aige  air  an  d'  thug  e  'n  aire  gu'n 
d'rinn  e  siun  uile  gle  eolacb. 

Aou  mhaduinn  Sàbaid,  bha  scann 
Seumas  a'  labhairt  ruiuu  mu  utamh. 
Bha  sinn  air  bhi  'leugbadh  a'  cbeud 
chaibdeil  'ar  fhicbead  de  *n  Taisbean- 
adb,   agus  bha  au   seann  duiue  mar 

"  Edmund." 


gu'm  biodh  e  ach  beag  ami  am 
ràrrais,  aii  uair  a  bha  e  a'  leughadh 
agus  a'  Ìabhairt  ruiun  uime.  Cha  robh 
riamh  roimh  an  là  sin  a  leithid  a 
shcalladh  agam  de  'n  ionad  shona  sin. 
Chuuuaic  seann  Seumas  gu'n  robh 
drùghadh  air  a  dheanamh  oirnn  uile, 
agus  leag  e  a  lcàrahan  miue  air  ar  cinn, 
aou  an  dèigh  aoin,  agus  dh'aslaich 
e  oirnn  a  bhi  'n  ar  gillean  maithe, 
agus  an  t-Sàbaid  a  choimheaduaomh, 
agus  an  sin  gu'n  rachamaid  do'n 
àite  ghlormhor  mu'n  robh  siun  a 
leughadh. 

Thug  a'  chuid  a  bu  mhò  agaiun  ar 
dinneir  do'n  sgoil,  oir  cha  mhor  uach 
an  t-iomlau  dinn  a'  fuireach  dà  no 
tri  mhilteau  o'n  àite.  Aig  meadhon- 
là  thionail  sinn  timchioll  air  nn 
àmhuiun  mhòir,  bhlàth,  anu  an  iochdar 
iia  h-eaglais,  agus  thòisich  sinu  air  ar 
neapuigean  beaga  anairt  fhosgladh,  a 
dh'fhaicinn  ciod  a  thug  sinn  leinn  gu 
ar  diuneir. 

Mar  a  shuidh  sinn  mu"n  cuairt  air  an 
àmhuÌDU,  thoisich  sinn  air  labhairt  mu 
neamh,  ar  leasan  maidne.  Thuirt 
Eumunu  rium  fhein, 

"A  Sheonaidh,  am  bheil  thu 
'.smuaineachadh  gu'm  faigh  thu  gu 
bràth  do  neamh?" 

"  Tha  mi  'n  dòchas  gu'm  faigh, 
Eumuinn,"  fhreagair  mi. 

"  Agus  c'àit  au  suidh  thu  ann  au 
neamh, — le  seann  Seumas,  no  leis-san 
aig  am  bheil  am  bata?"  dh'fheoraich 
Eumunn. 

"Le  seaun  Seumas,  guu  teagamh," 
fhreagair  mi. 

"  Mar  sin  ui  mise,  agus  mar  sin  ni 
niise,"  thuirt  iad  uile  mu'n  cuairt. 

I>ha  sÌDU  uile  ro  mhaith  an  latha  siu, 
agus  riuu  siun  baragaiu  gu'n  racham- 
aid  au  comhnuidh  do'u  sgoil,  agus  gu'n 
coimheadamaid  an  t-Sabaid  naomh, 
mar  a  dh'iarr  seann  Seumas  oirnn. 

Thàinig  au  t-earrach,  agus  maille 
1  is  thàinig  mi  -  fhortan  mòr  gu 
Eumuiin  ;  fhuair  e  cotagoirid  ùr,  no 
mar  ilieireamaid  ris,  seacaid  le  earb- 
uili.  Fhad  's  nach  robh  aige  ach 
seacaid  mar  a  bh'againu  fheiu,  bha  e 


ceart  gu  leoir  ;  ach  riun  ua  h-earbuill 
duine  dheth  'n  a  bheachd  fèin.  Mheas 
e  e  fèin  tuilleadh  's  mòr  a  nis  gu  dol 
do'n  sgoil  Shàbaid;  mar  sin  dh'fhàg 
6  sinn,  agus  dh'fhalbh  e. 

Bha  iomadh  mios  mu'n  do  choinnich 
mi  Eumunn  a  rithist ;  ach  air  feasgar 
Sàbaid,  ann  am  pilltinn  o'n  sgoil, 
chunnaic  mi  e  maille  ri  feadhainn  eile 
ris  nach  deanadh  e  companas  biiadhna 
roimhe  sin.  Bha  e  'n  a  sheasamh  e 
air  mullach  callaid,  astar  beag  o'u 
rathad-mhòr,  agus  a'  mhionaid  a 
chunnaic  e  mi,  chuir  e  a  làmhan  r'  a 
bheul,  agus  ghlaodh  e, — 

"  Amen  !  amen  !  deanamaid  ur- 
nuigh  ;  "  agus  au  siu  bhris  e  fèin  agus 
a  chompanaich  a  mach  ann  an  gàir- 
eachdaich. 

Sheas  mi  a'  sealltuinu  air  Eumuun, 
agus  thuirt  mi  anu  an  guth  àrd  air 
chor's  gu'u  cluinneadh  e, — 

"  Emuinn,  an  e  so  an  coimhead 
naomh  air  an  t-Sàbaid  a  gheall  thu 
dheanamh  ?  "  Ach  cha  d'rinn  so  acli 
tuilleadh  gàireachdaich  a  tharruiug 
a  mach,  agus  a  rithist,  "Amen! 
Amen ! " 

Dh'fheuch  beatha  Eumuinn  an 
dèigh-Iàimh  ciod  an  truaighe  a  tha 
gu  tric  a'  leantuinn  mi  -  shuim  do  là 
au  Tighearna. 

Thcà-ÌDÌg  duine  borb  misgeach,  a 
bhiodh  air  uairean  a'  frithealadh 
Eaglais  nan  Diobarach,  a  dh'iarraidh 
orm  dol  a  dh'amharc  duin'  òig  a  bha 
ro  thinn  aun  au  aon  do  na  tighean- 
cairtealan.  "  Is  dòcha  leam  gur 
leanabh  cuid-eigin  e,  agus  cha  chòir 
leigeil  leis  bcàsachadh  mar  chù.  Tha 
e  'g  ràdh  gur  aithne  dha  sibh  ;  so, 
thigibh  maille  riumsa,  agus  deanaibh 
urnuigh  maille  ris,  ma  dh'iarras  e  e ; 
cha  dccan  siu  cron  co  dhiìibh." 

Chcaidh  mi  gun  dàil  leis  an  teachd- 
aire  gharbh,  agus  fhuair  mi  duin'  òg 
air  a  dhùblachadh  suas  le  pian,  ann  an 
leabaidh  bhochd.  l)ha  e  ag  osucaich, 
agus  ag  aslachadh  gn'n  cuireadh 
(.'uid-eigin  ni-eigiu  blath  r'a  chasan. 
'S  a  mhiouaid  fhuair  mi  brod  na 
h-amhuinn,   phaisg   mi  ann  an  seana 


luideig  0,  agus  spàrr  mi  e  r'  a  chasan 
fuara.  Thug  so  lasachadh  gu  h-aith- 
ghearr.  Cha'n  fhaca  mi  'aghaidh,  oir 
chomhdaich  e  a  cheann  leis  an  aodach- 
leapa  a  mhionaid  a  chaidh  mi  steach 
do'u  t-seomar,  agus  bha  e  mar  gu'm 
biodh  e  a'  cur  roimhe  nach  aithnichinn 
e.     Ach  thuirt  an  duine  garbh  ris, — 

"  Cum  suas  d'aghaidh,  a  Ned,  agus 
leig  do  Mhr.  Ashivorth  fhaicinn  cò 
thu.     Ciod  a  tha  'cur  eagail  ort? " 

Bha  a'  bhlath-lìn  shalach  air  a 
tarruiug  de  aghaidh  Ncd,  agus  fhuair 
gu'm  b'  e  Ned  mo  sheaun  chompanach 
sgoileSàbaid.  Bha  e  air  bhi  'g  61 
re  làithean,  db'fhàs  e  tÌDU,  agus 
shnàig  e  do  thigh-cairtealan  cumanta, 
mar  a  shaoil  leis,  gu  bàsachadh  ;  ach 
thug  curam  agus  altrum  mu'n  cuairt  e. 
Thòisich  air  'obair  a  rithist,  taingeil 
air  son  a  chaoimhueis  a  nochdadh  dha. 

An  ath  uair  a  cbunnaic  mi  Eumunn 
b'ann  ann  an  suidhichidhean  a  bha 
na  bu  phiantaiche  fhathast.  Bha  mi 
air  bhi  rè  làitheau  air  mo  ghairm  gu 
bhi  a'm  fhear-deuchainn  {jimjman') 
aig  cùirt  ann  am  Manchestcr.  Tbuit 
orm  a  bbi  'n  am  fhear-toisich  air  an 
luchd-deuchaiun.  Bha  moran  gu  bbi 
air  an  deuchainn  airson  mèirle,  agus  'n 
am  measg  bha  mi  duihch  fhaotainn 
gu'n  robh  mo  chomh-sgoileir  ann  am 
buidheann  a'  Bhiobuill.  B'  e  an 
cionta  bha  air  a  chur  as  a  leth-san ; 
gu'n  do  ghoid  e  fèin  agus  triìiir  eile 
sac  bracha.  Cha  robh  esan  cho 
domhain  's  a'  chionta;  cha  robh 
làmh  aige  anns  a'  ghoid,  ach  fhuaradh 
cuid  de'n  bhraich  ann  am  poca  fo  a 
ieabaidh.  Cha  do  mhair  an  deuchainu 
fada,  oir  cha  robh  teagamh  nach  robh 
iad  ciontach.  Air  dhomh  a  bhi  a  'm 
cheann  air  an  luchd-deuchainu,  b'e  mo 
dhleasdanas  breth  an  luchd-deuchainn 
a  chur  an  cèiU ;  agus  an  uair  a  ghlaodh 
fear-èigheach  na  cùirte,  "A  dbaoin' 
uaisle  an  deuchainn,  am  bheil  sibh  a' 

faotainu  Eumuinn  ciontacli  no 

neo-chiontach?  "  Sheall  mi  le  cridhe 
trom  air  Eumunn.  Cboiunich  ar 
sùileau ;  agus  'n  a  shùileansa  b'urrainn 
domh  oibreaehadb  'anma  a  leughadh ; 


thuiit  iad  gu  soilleir,  "Gabh  truas 
dhiom !  "  Thàinig  rachd  'n  ani 
mhuiueal,  agus  cha  mhòr  nach  do 
bbris  mi  sios  mu'm  b'  urraiim  domh 
am  facal  Cioxtach  a  luaidh. 

Au  deigh  do  Eumunn  teachd  a 
machasa'phriosanbhuanaichestuama, 
aun  an  coimeas,  re  iomadh  bUadhua. 
Chum  e  air  falbh  o  mhèirlich,  ach 
fhathast  chaith  e  a'  mhòr-chuid  d'  a 
Shàbaideau's  antigh-òsda.  A  rìs  agus 
a  ris  gheall  e  duilleag  ùr  a  thionndadh, 
ach  cha  do  thionndaidh.  Tha  rùintean 
maithe,  air  an  deanamh  'n  ar  neart 
fèin,  cho  lag  ri  connlach. 

Thàinig  teachdaireachd  eile, — air  a 
giùlan  au  uair  so  le  seana  bhean. 
Dh'  innis  i  dhonih  gu'n  robh  fear  a' 
fuireach  'n  a  tigh  a  bha  a'  bàsachadb 
le  tinneas-caitheimh, — gu'n  robh  e  a' 
sìor  èigbeach,  "An  tèid  aon-eigiu  a 
thoirt  lain  Ashworth  aa  so?  Tha  mi 
rai  cinnteach  gu'n  tig  e  ma  dh'  innseas 
sibh  dha  cho  bochd  's  a  tha  mi." 

Cbaidh  mi  steach  do  sheomar 
Eumuinn,  oir  b'esan  an  duine  a  thug 
an  t-seana  bhean  mi  a  dh'  fhaicinn. 
Bha  mi  toilichte  fhaotainn  aig  an  àm 
so  aun  àite  glan,  ciatach. 

"Tha  mi  toilichte  gu'n  d'thàinig 
sibh,  lain,  ach  cha  d'  tbàinig  sibh  a 
dh'fhaicinn  ach  soitheach  briste, — 
cuamharlach  bhochd,"  b'iad  na  ceud 
fhacail  a  labbair  e  riura. 

"  Ach  c'arson  a  tha  thu  cho  toilichte 
m'fhaicinn?  Tba  eagal  orm  nach 
urrainn  dòmhsa  ach  l^eagan  a  dheau- 
amh  air  do  shon,  Eumuinn." 

"Ach  's  ciunteach  nach  faod  nii 
bàsachadb  mar  tlia  rai, — uco-nllamli, 
neo-uUamh  !  Cha'n  fhaod  e  bhi,  cha'n 
f baod  e  bhi ! " 

"Ach  cha'n  urrainn  domhsa  do 
thearnadh,  Eumuinn,  no  do  na  bheil 
a  dhaoine  air  au  t-saoghal ;  cha'n 
urrainu,  no  do  na  bheil  a  naoimh 
agus  a  dh'  ainglean  ann  an  neamh." 

''Ach  air  chinnt  feumaidh  mi  bbi 
air  mo  thearnadb,  laiu  !  Ciod  a's 
èigin  domh  dheanamh?    Innisdomh." 

"Am  bheil  tliu  'creidsinn  gur 
peacach  thu,  p]umuinn?" 


'•Tha,"  fbreaijcair  e. 

''Am  bheil  thu  creidsiuu  gu'n  d' 
fhuair  Criosd  bàs  air  do  shou,  agus 
<^ur  urrainn  da  do  thearnadh  ?  " 

>'Tha  mi  'creidsinn  gu'm  b'urrainn 
da ;  ach  cha  chreid  mi  gu'n  dean  e  e 
gu  bràth." 

•'Cha'n  eil  dòchas  mata  air  do 
shon.  Mur  creid  thu  gu'n  saor  e  thu, 
cionnus  a's  urraiun  thu  bhi  air  do 
thearnadh  ? " 

•'  Mar  sin,  mata,  cha'n  urrainn 
domh  a  bhi  air  mo  Ihearnadh  gu 
bràth  ;  oir  tha  mi  air  bhi  cho  aingidh, 
agus  pheacaich  mi  cho  fada,  agus  sin 
le  mo  shùilean  fosgailte,  oir  b'aithne 
dhomh  na  b'fhearr.  Thug  briseadh- 
Sàbaid  mi  gu  so ;  b'  e  siu  mo  cheud 
cheum  clì.  0  nam  b'urrainn  domh 
ach  na  rinn  mi  a  thoirt  air  ais ;  ach 
cha'  urraiun  so  a  bhi  am  feasd  !  Ciod 
a  dh'  fheumar  a  dheauamh  ?  " 

Fhreagair  mi,  "  Creid  gu'n  tearuiuu 
Criosd  thii,  Euniuinn." 

•' Ach  ciouuus  a's  urrainn  domh? — 
cionnus  a's  urrainn  dorah  ?  " 

"  Do  bhrigh  gu  bheil  e  'g  ràdh  gu'n 
dean  e  e,  agus  is  còir  dhuitse  a 
chreidsinu,  oir  mur  creid,  tha  thu 
a'  cur  doilgheis  air." 

"  C'àit  am  bheil  Criosd  ag  ràdh 
siu  ?     Inuis  domh,  lain." 

'•  Leugh  thu  iomadh  uair  ann  am 
l)uidhinn  a'  BhiobuiU  's  an  sgoil,  na 
briathra  so :  '  Thàinig  losa  Criosd 
do'n  t-saoghal  a  thearuadh  pheacach;' 
agus  riusan  a  tha  luchdaichte  le 
peacadh  tha  e  ag  ràdh,  '  Thigibh  a 
m'  ionnsuidhsa,  agus  bheir  mi  fois 
dhuibh.' " 

Stad  mi  'n  sin,  a  chum  gu'm 
faigheadh  briathran   an  t-Slànuighir 


ghràsmhoir  an  làn  chothrom.  Ilè 
ùime  fhad  a  bha  sinn  le  chèile  'n  ar 
tosd.  Bha  eagal  orm  gluasad  a  chur  air 
a  smuaintean,  oir  bha  e  soilleir  gu'n  do 
chuir  ua  chaidh  a  ràdh  ioghnadh  air. 
Thug  mi  nach  mo  neapuiginn  a 
thiormachadh  nan  deoir  a  bha  a  ruith 
sios  air  gach  taobh  d'  a  aghaidh,  ach 
fhathast  cha  do  labhair  mi.  A'  toirt 
osuaidh  dhomhain,  thionndaidh  e  a 
cheann  gu  sàmhach,  agus  thuirt  e  gu 
socrach,  agus  e  'g  am  amharc  's  an 
aghaidh, — ■ 

•' Am  bheil  sin  mar  sin? — am  bheil 
tròcair  ann  air  mo  shonsa  ?  " 

Air  dhomh  fhaicinn  gu'n  robh  e 
claoidhte,  ghabh  mi  mo  Thiomnadh 
Nuadh,  leugh  mi  earannan  freagarrach 
r'achor,  agus  an  sin  chaidh  mi  air 
mo  ghlùinean  a  thagradh  air  son 
Eumuinnbhochd.  Oh  cia  luachmhor 
dhomhsa  a  bha  Caraid  a'  pheacaich 
air  a'  mhionaid  ud  ! 

Feadh  na  h-oidhche  sin  thàinig  greis 
cosdaich  air  Eumunn,  agus  bhi'is  e 
soitheach-fala ;  agus  an  uair  a  ghairm 
mi  air  an  ath  mhaduinn,  chuunaic  mi 
corp  caithte  air  a  chòmhdachadh  le 
lionaodach  geal.  Bha  Eumuuu 
marbh. 

Am  bheil  mi  'smuaineachadh  gu'n 
robh  e  air  a  thearnadh?  tha  thu 
,a'  feoraich.  Cha  bhinn  e  do  dhuin' 
air  bith  a'  cheisd  sin  a  fhreagairt. 
Ni  Breitheamh  na  talmhainn  uile 
ceartas.  Ach  ma  ghabhas  luchd- 
brisidh  Sàbaid,  agus  muinutir  gun 
aithreachas  rabhadh,  bithidh  a'  chriocb 
a  th'  agam  ann  an  sgriobhadh  na 
h-eachdraidh  so  mu  mo  sheami 
chomh-sgoileir  air  a  freagairt. 

— Iain  Ashworth. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgraoileadh,  gun  tufradh  iad  an  tabbartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaoùase  ai)hi,do'ii  inhuiniitir  ieisam  biieiìiad  airaii  loirtseachaddoibh. 
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THA  DIA  A'  FIEEANACHADH  AN  DUINE 
MHI-DHIADHAIDH. 

LEIS  AN  URR.  C.  H.  SrURGEON. 
"Do'n  ti  nacli  dean  nlmir,  acli  a  fha  'creidsinn  anns  an  'i'i  a  dii'fliii-eanaiclieas  an  duin  emi- 
dhiadhaidh   nicasar  a  chveidimh  dha  mar  fhireautachd."— lioM.  iv.  ò. 


i.jt»/^J^ 


Tha  mi  a'  gairm  bhur  n-aire  chum  a  leithid  a  ràdh  anns  a'  Biobull  a's, 
nam  briathran  so,  '^ Aìi  Ti  a  dh''fhir-\"A  dh'fliireanaicheas  an  duine  mi- 
eanaicheas  an  duine  mi-dhiadhaidh."  \  dhiadhaidh  "  ?  Chuala  mi  daoine  aig 
Air  leamsa  gur  briathran  ro  iongant-  am  bheil  fuath  do  theagasgan  a' 
ach  iad.  '  chroiun-cheusaidh  a'  coireachadh  Dhè 

Nach  'eil  ioghnadh  ort  gu'ni  biodh   air   gu'n  tearninn  e   daoine  aingidli, 
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agus  gu'n  gabh  na  daoine  a's  gràineile 
d'a  ionnsuidh  fein.  Faic  mar  tha  an 
sgriobtur  so  ag  aideachadh  an  ni  d'am 
bheil  coire  air  fhaotainn,  agus  'g  a 
chur  an  cèiU  gu  soilleir  !  Le  beul  a 
sheirbhiseich  Pòl,  le  deachdadh  an 
Spioraid  Naoimh,  tha  e  'gabhail  da 
fèin  an  tiotail,  "An  Ti  a  dh'fhirean- 
aicheas  an  duine  mi  -  dhiadhaidb." 
Tha  e  a'  deanamh  fireanau  diubhsau 
a  tha  'n  an  neo-fhireanan,  a'  toù't 
maitheanais  dhoibhsau  a  tha  'toilltiun 
peanais,  agus  a'  taisbeanadh  deadh- 
ghean  dhoibhsan  uach  'eil  a'  toilltinn 
deadhghean.  Shaoil  thusa,  nach  do 
shaoil,  gur  ann  air  son  dhaoine  maithe 
a  tha  tearnadh?  Gu  bheil  gràs  Dhè 
air  an  sonsan  a  tha  glan  agus  naomh  ? 
Thàinig  e  'n  ad  inntinn,  nam  biodh  tu 
ro-mhath,  gu'n  daaisicheadh  Dia  thu ; 
agus  smuainich  thu  do  bhrigh  nach 
'eil  thu  airidh,  uime  sin,  nach  robh 
dòighair  gu"m  b'urrainn  duit  a  dheadh- 
ghean  a  mhealtuiun.  Tha  e  mata, 
iongantach  r'a  chluinntinn,  nach  'eil, 
gu'm  biodh  e  comasach  do  Dhia 
naomh  duine  mi-naomh  fhireanach- 
adh. 

Tha  e  ag  ràdh,  "Cha'n  'eìl  firean  ann, 
cha'n  'eil  fiù  aon."  Tha  fios  aige  "  gu 
bheil  ar  n-uile  fhireantachdan  mar 
luideig  shalaich ; "  agus  uime  sin,  cha 
d'thàinig  an  Tighearn  losa  do'n 
t-saoghal  a  shealltuinn  aii-  sou  firean- 
tachd  agusmaitheis  am  measg  dhaoine, 
ach  gu  maitheanas  agus  fireantachd  a 
thoirt  leis,  a  chum  am  buileachadh 
orrasan  aig  nach  'eil  aon  diubh.  Tha 
e  air  teachd,  cha'n  ann  do  bhrigh  ga 
bheil  sinn  'n  ar  fireanan,  ach  a  chum 
fireanan  a  dheanamh  dhiun;  tha  e 
a'  fireanachadh  an  duine  mhi-dhiadh- 
aidh. 

Is  e  bu  chòir  a  bhi  's  an  t-sealladh 
aig  an  fhear-thagraidh  ann  an  cùirt 
lagha  an  neo-chiontach  fhireanachadh, 
agus  cha  bu  chòii'  dha  oidhirp  a  thoirt 
air  a  chiontach  a  dhion.  Cha'u  'eil 
e  'n  taobh  a  stigh  de  chòir  uo  de 
chumhachd  duiue  aii  ciontach  da 
rireadh  fhireanachadh.  Is  e  so  znior- 
bhuil  a  dh'fhàgadh  do  Dhia  a  mhàin. 


Dhealbh  Dia  rathad  agus  meadhonan 
tre  am  faod  an  duine  mi-dhiadhaidh 
seasamh  taitneach  a  rèh-  ceartais  'na 
làthair. 

Thàinig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal 
a  thearoadh  pheacach.  Tha  so  'n  a  ni 
ro  iongautach  ;  tha  fìos  agam  dhomh- 
sa  gur  e  'n  t-iongantas  a's  mò  a 
chuala  mi  riamh,  gu'm  fireanaicheadh 
Dia  gu  bràth  miac.  Tha  fios  agam  le 
làn  dearbhachd  gu  bheil  mi  air  m'fhir- 
eauachadh  tre  chreidimh  ann  an  losa 
Criosd,  agus  gu  bheil  mi  a'  faghail 
buntamn  rium  mar  gu'm  bithiuu  gu 
h-iomlan  fireanta,  agus  gu  bheil  mi 
a'm  oigbre  air  Dia,  agus  'nam  chomh- 
oighre  maille  ri  Criosd ;  agus  gidheadh 
a  thaobh  nàduir  feumaidh  mi  m'àite 
ghabhail  am  measg  nam  peacach  a's 
mò.  Tha  mi  air  mo  ghi'àdhachadh  le 
gràdh  cho  mòr  a's  ged  bhithinn 
diadhaidh  an  còmhnuidh,  ged  bha  mi 
roimhe  'n  am  dhuiue  mi-dhiadhaidh. 
Cò  d'  an  urrainu  a  bhi  gun  ioghnadh 
ri  so?  Tha  taingealachd  air  son  a 
leithid  a  dheadhghean  air  a  sgeadach- 
adh  le  trusgan  iongantais. 

A  nis  tha  mi  air  son  gu'n  toireadh 
tu  fainear  cho  so-ruigsinn  's  a  tha  an 
soisgeul  duitsa  agus  dòmhsa.  Ma 
tha  Dia  a'  fireanachadh  an  duine  mhi- 
dhiadhaidh,  is  urrainn  da  mata  ihusa 
fhireauachadh,  a  charaid  ionmhuinn. 
Nach^duine  mi-dhiadhaidh  thu  ?  Ma 
tha  thu  neo-iompaichte  aig  a'  mhionaid 
so,  buinidh  an  t-ainm  so  dhuit. 
Theagamh  nach  robh  thu  eadhon  a' 
dol  a  dh'àit-aoraidh  air  an  t-Sàbaid, 
ach  gu'n  robh  thu  beò  ann  am  mi- 
shuim  de  latha,  de  aoradh,  agus  de 
fhocal  Dè, — tha  so  a'  dearbhadh  gu 
bheil  thu  mi  -  dhiadhaidh.  Na  'a 
muladaiche  ua  so,  theagamh  gu'n 
d'fheuch  thu  eadhou  ri  bith  Dhè  a 
chur  an  teagamh,  agus  gu'n  deach 
thu  cho  fada  ri  so  a  ràdh.  Bha  thu 
beò  air  an  t-saoghal  sgiamhach  so,  a 
tha  làn  de  chomharraidhean  air  làth- 
aireachd  Dhè,  agus  re  na  h-ùiue  bha 
thu  'dùuadh  do  shùl  air  dearbhaidh- 
eau  soilleir  au*  a  chumhachd  agus  a 
Dhiadhachd.     Bha  thu  beò  mar  nach 


iModh  "Dia  ann.  Nach  maith  a 
dh'fhaodar  !^n-DHiADHAiDH  a  sgriobh- 
adh  ort'? 

Theagamh  gu  bheil  thn  de  sheors' 
eile.  Bha  thu  gu  riaghailteaeh  a' 
coimhead  nile  chumaidhean  na  diadh- 
achd  o'n  leth  a  muigh,  ach  cha  robh 
do  chridhe  idir  annta,  ach  bha  thu  da 
rireadh  mi-dhiadhaidh.  Gèd  a  bha 
thu  a'  coinneachadh  ri  pobull  an  Tigh- 
earna,  cha  do  choinnich  thu  riamh  ri 
Dia  air  do  shon  fèin.  Is  tusa,  mata, 
an  seorsa  duine  dh'ionnsuidh  am  bheil 
an  soisgeul  so  air  a  chur — an  soisgeul 
a  tha  'g  ràdh  gu  bheil  Dia  a'  firean- 
achadh  an  dnine  mhi-dhiadhaidh.  Tha 
6  dìreach  'g  ad  fhreagairt — nach  'eil? 

A  nis  thoir  fainear,  na's  fhaide,  gur 
èigin  gun  ann  mar  so  a  tha — gu  bheil 
slàinte  ar  Dè  air  an  sonsan  nach  'eil 
'g  a  toilltinn,  agus  aig  nach  'eil 
ullachadh  air  a  son.  Tha  e  reusanta 
gu'm  biodh  a  leithid  so  a  ràdh  air  a 
chur  anns  a'  Bhiobull ;  air  cha'n  'eil 
feum  air  fireanachadh,  ach  acasan  aig 
aig  nach  'eil  fireanachadh  iad  fèin. 
Theagamh  gu  bheil  cuid  de  m'  leugh- 
adairean  aig  nach  'eil  mothachadh  air 
am  feum  air  fireanachadh.  Tha  thu 
a'  meas  gu  bheil  thu  a'  deanamh  do 
dhleasnais  gu  maith,  agus  nach  mòr 
nach  'eil  thu  a'  cur  nèimh  fo  fhiachaibh 
dhuit.  Ciod  am  feum  a  th'agadsa  air 
Slànuighear,  no  tròcair,  no  fireanach- 
adh? 

Ma  tha  cnid  'n  'ur  measg  aìg  am 
bheil  beachdan  cho  àrd  umaibh  fèin, 
èisdibh  rium.  Bidh  sibh  caillte  cho 
cinnteach  's  a  tha  sibh  beò.  Sibhse 
dhaoine  fireanach,  —  aig  am  bheil 
bhur  fireantachd  air  a  h-oibreach- 
adh  gu  h-iomlan  leibh  fèin,  tha  sibh 
aon  chuid  a'  mealladh  no  air  'ur 
mealladh ;  oir  cha  chomasach  do'n 
Sgriobtur  breug  a  dheanamh,  agus 
tha  e  'g  ràdh  gu  soilleir,  "Cha'n  'eil 
firean  ann,  clia'n  'eil  fiù  aon."  Cò 
dhiùbh,  cha'n  'eil  soisgeul  agam  r'i 
shearmonachadh  do  na  fèin-fhirean 
aich, — cha'n  'eil  lide.  Cha  d'  thàinig 
losa  Criosd  fhèin  a  ghairm  nam  firean, 
agus  cha'n  'eil  mise  'dol  a  dheanamh 


an  ui  nach  d'rinn  esan.  Guidhean 
ort,  seall  air  an  fhireantachd  sin  agad 
gus  am  faic  tha  cia  mòr  am  mealladh  L 
Thoir  thairis  i !    Teieh  air  falbh  uaipe  ! 

"  ladsan  a  tha  slàn  cha'n  'eil  feum 
aca  air  an  lèigh,  ach  acasan  a  tha 
tinn."  Nach  'eil  e  cheart  cho  soilleir 
gu  bheil  an  leigheas  agus  an  t-saorsa 
mhòr  a  tha  o  ghràs  air  an  sonsan  a 
tha  tinn  'n  an  anam?  Cha'n  urrainn 
doibh  a  bhi  air  son  na  muinntir 
shlàn,  oir  cha'n  urrainn  doibh  a  bhi 
chum  f eum  dhoibh  sin.  Ma  tha  thusa, 
a  charaid  ionmhuinn,  a'  mothachadh 
gu  bheil  thu  tinn  gu  spioradail, 
thàinig  an  Lèigh  do'n  t-saoghal  air 
do  shonsa.  Feumaidh  gur  ann  air 
son  nan  ciontach  a  tha  maitheanaa. 
B'amaideachd  a  bhi  'labhairt  air 
maitheanas  a  thoirt  dhoibhsan  aig 
nach  'eil  feum  air  maitheanas. 

Am  bheil  thu  'smuaineachadh  gnr 
èigin  gu'm  bi  thu  caillte  do  bhrigh 
gur  peacach  thu  ?  Is  e  so  an  t-aobhar 
gu'm  faod  thu  bhi  aù-  do  theamadh. 
Do  bhrigh  gu  bheil  thu  'g  aideachadh 
gur  peacach  thu,  b'àill  leam  do 
mhisneachadh  gu  bhi  'creidsinn  gu 
bheil  gràs  air  son  do  leithid-sa.  Tha 
e  fior  gu'n  d'thàinig  losa  a  shireadh 
agus  a  thearnadh  an  ni  sin  a  tha 
caillte. 

Mur  'eil  thu  caillte,  ciod  a  th'agadsa 
ri  dheanamh  ri  Slànuighear?  Am  bu 
chòir  do'n  bhuachaille  dol  as  an 
dèigh-san  nach  deachaidh  riamh  air 
seacharan?  C'arson  a  sguabadh  a' 
bhean  an  tigh  air  son  a'  bhuinn  airgid 
nach  robh  riamh  a  mach  as  a  sporan? 
Ni  h-eadh.  Tha  an  iocshlàint  air 
son  luchd  na  h-euslaint;  am  beoth- 
achadh  air  son  nam  marbh ;  am 
maitheanas  air  son  nan  ciontach; 
am  fuasgladh  air  an  sonsan  a  tha 
ceangailte;  fosgladh  nan  sùl  air  an 
sonsan  a  tha  dall.  Thusa,  charaid, 
a  dh'ionnsuidh  an  tig  am  facal  so,  ma 
tha  thu  neo-airidh,  ifrinn-thoilltinn- 
each,  is  tu  an  seorsa  duine  air  son  am 
bheil  an  soisgeul  air  orduchadh,  agus 
air  a  chur  an  cèill.  Tha  Dia  a'  firean- 
achadh  an  duiue  mhi-dhiadhaidh. 


Tha  e  da  riieadh  ag  aniharc  fualh- 
usach  do  dhnine  air  a  dhùsgadh,  gu'm 
biodh  slàinte  air  a  shonsan  mar  neach 
ciontach,  caillte.  Tha  e  a'  srauain- 
eachadli  gur  èigiu  gur  ann  a  tha  i  air 
a  shon  mar  dhuine  aithreachaiì,  a  di- 
chuimhneachadh  gur  e  'aithreachas 
earann  de'n  t-slàinte.  "  Oh,"  ars'  esan, 
•'ach  feumaidh  mi  bhi  so  agus  sud," 
— ui  a  tha  uile  fìor,  oir  bithidh  e  so 
agus  sud  mar  thoradh  air  an  t-slàinte, 
ach  tha  slàinte  'teachd  d'a  ionnsuidh 
mu'm  bi  aon  air  bith  de  thoraidhean 
na  slàinte  aige.  Tha  i  tcachd  d'a 
ionnsuidh  an  uair  nach  'eil  e  'toilltinn 
ach  an  ainme  bhochd,thàireil,ghràineiI 
— " duine  mi-dheadhaidh." 

B'àill  leam,  uime  sin,  sparradh  air 
na  h-uile  aig  nach  'eil  ni  maith  air 
bith  mu'n  timchioU  —  air  am  bheil 
eagal  nach  'eil  aca  eadhon  f aireachadh 
maith,  no  ni  air  bith  a's  urrainn  am 
moladh  do  Dhia — gu'n  creideadh  iad 
gu  diongmhalta  gu  bheil  ar  Dia  gràs- 
mhor  comasach  agus  toileach  an 
gabhail  gu'n  ni  air  g'am  moladh,  agus 
maitheanas  a  thoirt  dhoibh  o  a  shaor- 
thoil,  cha'n  ann  do  bhrigh  gu  bheil 
iadsan  maith,  ach  do  bhrigh  gu  bheil 
esan  maith.  O  charaid,  tha  gràs 
mòr  Dhè  os  ceann  mo  bheachdsa 
agus  do  bheachdsa,  agus  bu  mhiann 
leam  gu'n  smuainicheadh  to  gu 
h-iomchuidh  air.  Bheir  e  maitheanas 
gu  pailt. 

Xa  oidhirpich  air  thu  fèin  a  cheart- 
achadh  chum  thu  fèin  a  dheanamh 
ni-eigin  nr.ch  'eil  thu ;  ach  thig  mar 
tha  thu  d'a  lonnsuidh-san  a  dh'fhir- 
eanaicheas  an  duine  mi-dhiadhaidh. 
Tharruing  fear-ealdhain  niòr  dealbh 
cuid  de  riaghlairean  a'  bhaile  's  an 


robh  e  'fuireach,  agns  bha  e  air  son 
feadhainn  àraidh  a  bha  ro  aithnichte 
's  a'  l:)haile  fhaotainn  anns  an  dealbh. 
Bha  fear  ann  d'am  Ij'obair  a  bhi 
'sguabadh  nan  cabhsairean-tarsuinn, 
ribeach,  Inideagach,  salach,  a  bha 
aithnichte  do  na  h-uile,  agus  bha 
àite  freagarrach  anns  an  dealbh  air  a 
shon.  Thuirt  am  fear-ealdhain  ris  an 
duine  ròinach  so,  "  Pàighidh  mi  gu 
maith  thu  ma  thig  thu  nuas  do  m' 
sheomar-ealdhain,  agus  gu'n  leig  thu 
leam  do  dhealbh  a  tharruing."  Thàinig 
e  's  a'  mhaduinn,  ach  cha  b'fhada 
gus  an  dh'fhuair  e  cead  a  choise ;  oir 
nigh  e  'aodann,  chir  e  'fhalt,  agus 
chuir  e  aodach  maith  uime.  B'ann 
mar  bhaigeir  a  bha  feum,  agus  cha 
robh  e  air  iarraidh  ann  an  suidh- 
eachadh  air  bith  eile.  Air  an  amhuil 
cheudna,  ma  thigthusa  mar  pheacach 
air  gairm  an  t-soisgeil,  gabhar  riut, 
ach  cha  ghabhar  riut  air  dhòigh  air 
ibith  eile.  Na  feith  ri  ath-leasachadh, 
ach  thig  gun  dcàil  air  son  slàinte. 
Tha  Dia  a'  fìreanachadh  a7i  duinevihi- 
dhiadhaidh,  agus  tha  sin  'g  ad  thogail- 
sa  far  am  bheil  thu  nis. 

Thig  agus  iarr  air  an  Tighearna 
aon  mhi-dhiadhaidheile  fhireanachadh. 
C'arson  nach  deanadh  e  sin  ?  Thig 
air  d'aghaidh  ;  oir  tha  an  tròcair  mòr 
so  0  Dhia  air  a  chiallachadh  air  son 
do  leithid-sa.  Tha  mi  'g  a  chur  ann 
am  briathran  a'  chinn-theagaisg,  agus 
cha'n  urrainn  domh  a  chur  na's  treise; 
tha  an  Tighearna  Dia  a'  gabhail  an 
tiotail  ghràsmhoir  so  dhe  fèin,  "  An 
Ti  a  dh'fhireanaicheas  an  duine  mi- 
dhiadhaidh." 


Tha  e  air  iarraìdh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  lubuinntir  ieis  ain  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  ain. 
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CIOD    MA    THA    E     UILE     FIOR? 


Bha  aig  laÌQ  Newton  aiumeil  màthair 
dhiadhaidh,  a  bha  air  a  toirt  uaithe 
'n  uair  nach  robh  e  ach  seachd 
bliadhna  dh'aois,  Theagaisg  i  dha 
'n  uair  a  bha  e  'n  a  leanaban  a  bhi  'g 
urnuigh,  agus  chuir  i  'n  a  chridhe 
maoth  siol  na  beatha  spioradail  a 
thaisbein  e  an  dèigh  sin. 

An   uair  a  bha  e  'n  a  bhalachan, 
bha  e  air  a  threorachadh  gu  mòr  gu 
smuaineachadh    mu   Dhia,  agus   mu 
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nithe  siorruidh ;  ach  dh'fhalbh  a 
cliùram,  agus  thionusgain  e  air  cùrsa 
peacaidh.  Bha  e  mar  gu'm  briseadh 
e  fuasgailte  as  gach  baun,  agus  mur 
gu'm  biodh  a  thlachd  a  mhàin  anns  an 
olc. 

Bha  e  air  a  thilgeadh  le  eaeh,  agus 
bha  e  an  cunuart  a  bheatha  ach  bha 
e  air  a  shàbhaladh.  Au  sin  dhùisg 
a  choguis  aon  uair  eile,  agus  chrioth- 
naich  e  ri  smuaiueachadh  air  taisbean- 
"  Wbat  ifit  be  all  True  r* 


adh  an  làthair  Dhe',  agus  e  peacach 
agus  neo-ullamh.  Fo'n  uamhas  so 
thrèig  e  a  pheacaidhean  car  ùine, 
agus  thug  e  thairis  a  chaithe-beatha 
agus  a  chainnt  mhi-naomh  ;  ach  cha 
robh  an  t-ath-Ieasachadh  ach  o'n  taobh 
a  muigh,  agus  cha  do  lean  e  fada. 

Aig  càm  eile  rinn  uamhas  roimh 
fheirg  Dhè  greim  air,  agus  thòisich  e, 
mar  a  shaoil  leis,  air  beatha  dhiadh- 
aidh  a  chaitheadh.  Smuainich  e  air 
llrean  a  dheanamh  dheth  fèin,  agus  le 
sin  gu'n  cosnadh  e  deadhgheau  Dhè. 
Chaith  e  mòrau  ùine  ann  an  leughadh 
nan  Sgriobturau  ;  rinn  e  urnuigh  agus 
trasgadh  ;  bu  ghann  a  leigeadh  e  leis 
fèin  bruidhinn,  air  eagal  gu'n  abradli  e 
facal  diomhaiu  nopeacach.  Aineolach 
air  Dia  agus  air'  fhireantachd,  bha  e 
suidhichte  air  fìreantachd  oibreachadh 
e  fèin  leis  an  robh  dùil  aige  a  choguis 
a  shìtheachadh,  agus  faighinn  cuidhte 
's  eagal  na  feirge  ri  teachd. 

Cha  b'fhada  mhair  so.  Thug  e 
thah-is  diadhachd  gu  h-iomlan,  agus 
thàinig  e  gu  bhi  'n  a  ana-creideach. 
Dhian-ruith  e  nis  a  dh'ionnsuidh  ain- 
gidheachd  de  gach  seorsa,  agus  gidh- 
eadh  dh'f has  e  na  bu  truaighe.  Chaidh 
e  gu  faii^ge  air  bord  luinge  tràill- 
mhalairt,  agus  ghabh  e  pàirt  anns  a' 
mhalairt  sgreataidh  sin.  Thàiuig  e 
gu  tur  bhochdainn, — a'  bàsachadh  le 
acras,  a'  peacachadh,  agus  a  labhairt 
toibheim, — a  chridhe  cruaidh,  agus  a 
choguis  gun  mhothachadh.  Bha  e 
da  rireadh  'n  a  mhac  stròidheil,  a'  caith- 
eadhamhaoin  le  beathastruidheasaich, 
agus  gidheadh  gun  teachd  "thuige 
fein,"  no  a  ràdh,  "  Eiridh  mi  agus 
theid  mi  gu  m'athair,"  A  rìs  agus  a 
rìs  bha  e  an  cunnart  a  bheatha  air 
muir  's  air  tir.  Aon  uair  air  a' 
mheadhon-oidhche,  air  dha  bhi  air 
leth-mhisg  agus  a'  dannsadh  air  clàr- 
uachdair  na  luinge,  thuit  an  ad  aige 
mach  air  a'  mhuir,  agus  bha  e  'g  a 
thilgeadh  fèin  a  mach  'n  a  dèigh  aii 
uair  a  rug  a  chompanaich  air  agus  a 
tharruiug  iad  air  ais  e.  Mar  so  rinn 
e  cabhag  'u  a  reis  pheacaich,  mar  tha 
e  fèin  ag  ràdh  'n  a  aoii  d'a  laoidhean. 


I  (nacb,  gabh  sinne  os  làimh  a  chur  ann 
!  an  ranntachd,)  gu'm  b'fhada  ghabh  e 
i  tlachd  's  an  olc,  gun  eagal  air  no 
I  nàire. 

I      Dh'amais  e  aon  latha  air  leabhar 

cràbhach,    agus   air   dha    a    thogail 

agus  beagan  a  leughadh  bha  a'  cheisd 

air  a  toirt  ri  aghaidh,  "  Ciod  ma  tiia 

so  uiLE  FiOR?"     Chuir  an   smuain 

I  oillt  air,  agus  dhùin  e   an    leabhar. 

Chaidh  e  d'  a  leabaidh  an  oidhche  siu 

( mar  a  b'  àbhaist,  air  dha  a'   cheisd 

j  shòluimte  a  chur  à  'inntinn.     Anus  an 

oidhche  dhuirch  bha  e  air  a  dhùsgadh 

le   garbh  -  ionnsuidh   thonnan.      Bha 

stoirm  air  eirigh,  bha  uisge  mòr  air 

dol  thairis  air  an  luing,  agus  bha  an 

seomar  anus  au  robh  e  'n  a  luidhe  a' 

grad   lionadh.     Dh'èirich    a'   ghaoir, 

"  Tha  'n  long  a'  dol  fodha  I  "     Cha 

robh  ann  ach  boil  agus  uamhas.     Dà 

uair  thug  e  ionnsuidh  air  direadh  gus 

a'   chlàr-uachdair,  ach  choinnich    an 

sgiobair  e  air  an  fhàradh,  agns  dh'iarr 

e  air  sgian  a  thoirt  leis.     Mar  a  bha 

e  a'  pilltinn  air  son  na  sgeine,  chaidh 

fear  eile  suas  'n  a  càite,  agus  bha  e  air 

a  sguabadh  air   falbh,  Mar  so   bha 

I  Dia  a'  cur  au  cuimhne  an  fhir  a  chaidh 

ì  a  chaomhnadh  ciod  a  bha  'n  dàu  da, 

j  agus  au  dol  as  iongautach  a  fhuair  e. 

j      Thòisich  smuaintean  mu  na  làitheau 

I  a  dh'fhalbh   air   tighinn  air   ais  air. 

!  Rinn  cuimhneachadh  orrasan  a  b'iou- 

1  mhuinn     leis     'fhaireachduinnean     a 

I  ghluasad,    agus   bha  a  chridhe    mar 

j  gu'm    biodh    e   a'  taiseachadh.      Re 

cheithir  seachduiuean  bha  an  long  air 

I  a  luasgadh  thuig'  agus  uaithe,  agus 

esan  uairean  an  an  stiùir,  agus  uaireau 

eile  aig  a'  phump,  agns  tonn  an  deigh 

1  tuinue   a'   briseadh   thairis   air.     An 

siri,  ann  am  meadhon  cunnairt,  a  là 

;  agus  a  dh'oidhche  chaidh  a  ghlaodh 

suas,  "A  Dhia,  teasairg  mi,  uo  tha 

mi  caillte;"   agus,    "Gu'n   toir  Dia 

a'  BhiobuiII  maitheanas  domh  air  sgàth 

a  Mhic ; "  agus  '■  A  Dhè  mo  mhàtluir, 

Dia  na  tròcair,  dean  tròcair  orm." 

Bha  an  stoirm  do  lain  Xewton  an 
ni  a  bha  a'  chrith-thalmhaiun  do  mhaor 
a'  phriosan  ann  ara  Philipi ;   thug  i  e 


gu  a  ghlùineau.  Thug  i  a  pheacaidh- 
ean  f'a  chomhair,  agus  a  sgrios  siorr- 
uidh.  Thug  i  e  gu  crann-ceusaidh 
agus  fuil  Chriosd.  Anns  an  laoidh  a 
dh'ainuiieh  siun,  tha  e  a'  cur  an  ceill 
ciod  a  dh'fhiosraich  e, — Gu'm  b'  e  am 
peacadh  a  thlachd,  gus  an  do  ghlac 
cuspair  ùr  a  shìiil,  agus  an  do  chuir 
e  stad  air  'n  a  chuthach. 

B'  e  an  "cuspair  nuadh"  achoinnich 
a  shùil,  Criosd  air  a  cheusadh.  Sheas 
an  crann-ceusaidh  agus  Mac  Dhè  an 
sin  a'  giùlan  ar  peacaidhean,  a  mach  f  a 
chomhair,  anu  an  deab'adh  gràidh  Dlie. 
Oir  tha  e  a'  cur  an  cèill  'n  a  laoidh, 
gu'm  faca  e  Aon  an  croehadh  air  crann 
an  cruaidh-spàiru  agus  am  fuil,  agus 
gu'u  do  shuidhich  e  a  shùil  shèimh  air- 
san,  mar  a  sheas  e  dluth  air  a  chraun. 

Mar  a  dh'èirich  do  Pheadar  an  uair 
a  thioundaidh  an  Tighearna  agus  a 
dh'amhairc  e  air,  b'amhuil  a  thachair 
do  lain  Newtou.  Anuta  araon  rinn 
sealladh  graidh  an  cridhe  a  leaghadh. 
Tha  e  ag  ràdh,  "  Gus  m'anail  dheire- 
aunaicli  cha'  urraiun  mi  an  sealladh 
ud  a  dhi-chuimhneachadh ;  air  leam 
gu'n  do  chuir  e  a  bhàs  as  mo  leth, 
ged  nach  do  labhair  e  facal." 

Chaidh  an  sealladh  gràidh  ud  troimh 
a  choguis,  air  chor  a's  gu'n  do  mhoth- 
aich  e  a  pheacadh  'n  a  uile  ghràiueal- 
achd.  Bha  e  dheth  ;  ciod  a  dheanadh 
e?  "Dh'fhairich  agus  dh'aidich  mo 
choguis  an  ciouta,  agus  hon  i  mi  le 
eu-dòchas  ;  chunuaicmi  gu'n  do  dhùirt 
mo  pheacaidheau  'fhuil,  agus  gu'u  do 
chuidich  iad  ri  a  thàirugueachadh  an 
sin."  Ach  mar  a  bha  e  ag  amharc, 
chunnaic  e  tuilleadh  anns  an  t-sealladh 
ud,  agus  chual  e  guth  maitheauais  a' 
teachd  o'n  chrann-cheusaidh.  Thuirt 
an  dara  seaUadh,  "  Tha  mi  a'  maitli- 
eadh  an  iomlaiu  gu  saor.  Tha  an 
fhuil  so  air  a  toirt  mar  èiric  air  sou 
d'anma ;  tha  mi  a'  bàsachadh  a  chum 
gu'm  bi  thusa  beò."  Tha  an  dara  seall- 
adh  so  a'  labhairt  sithe,  agus  maitheau- 
ais  docheannfeadhnanampeacach,  do'u 
"t-seann  Africanach  thoibheumach." 
B'e,  "Fhuair  mi  èiric,"  an  teachdair- 
eachd    a    thug    air    falbh    a    chuid 


uamhais.  Is  leoir  au  ciric  siu.  Tha 
Dia  ag  amharc  oirre,  agus  tha  e 
riaraichte.  Tha  am  peacach  ag  amh- 
arc  oirre,  agus  tha  e  riaraichte.  Tha 
an  eallach  cionta  air  a  fuasgladh  agus 
a'  tuiteam  o  a  ghuaillean.  Tha  e  air  a 
chur  saor  o  chionta,  o  eagal,  o  dhaorsa. 

Maitheanas  tre  fhuil  au  Uain, — 
maitheanas  tre  chreidsinn  fianuis  an 
Spioraid  Xaoimh  do  obair  chrioch- 
naichte  Imanueil, — is  e  so  a  nis  a"s 
aite-fois  da ;  agus  tha  a  bheatha  uile 
uir  a  caochladh.  Rinn  am  maitheanas 
uaomh  ud  duine  naomh  dheth. 

Agus  a  nis  thigeamaid  air  ar  n-ais 
gus  a'  cheud  smuain  leis  am  robh  e 
air  a  bhualadh, — 

"  ClOD  MA  THA  SO  UILE  FIOR  ?  " 

Is  ceisd  so  dhuinne  cho  maith  a's 
dhàsan.  Ma  tha  an  t-siorruidheachd 
fior,  thigeadh  dhuinne  ullachadh  air  a 
son,  oir  cha  ni  beag  uamhas  gun 
chrioch  no  gàirdeachas  gun  chrioch. 

Ma  tha  am  peacadh  fior,  cha'u 
fheud  mi  cluicheadh  ris,  agus  ma  tha 
Dia  'g  a  fhuathachadh,  feumaidh  mise 
fhuathachadh  cuideachd,  agusfaighiuu 
cuibhte  's  e.  Agus  feumaidhmifaighinn 
cuibhte  's  e  ann  an  rathadDhè,  oircha'n 
'eil  èifeachd  anu  an  dòigli  air  bith  efle. 

Ma  tha  crann-ceusaidh  Chriosd  fior, 
feumaidh  mise  guothuch  a  dheanamh 
ris  a  rèir  sin.  Tha  e  a'  ciallachadh 
bàs  a'  pheacaidh  agus  beatha  fìreant- 
achd.  Tha  e  air  a  chiallachadh  a 
bhi  'n  a  thobar  air  son  peacaidh  agus 
neoghloine.  Tha  e  a'  ciallachadh  gur 
e  an  t-àite  anus  am  bheil  gach  peacadh 
air  a  ghiùlau  le  aou  eile  air  ar  son-ne, 
ionuus  gu'ra  bitheamaid-ne  beò  tre 
Ijhàs  aoin  eile,  agus  gu'm  faigheamaid 
maitheanas  tre  dhiteadh  aoiu  eile.  Is 
e  mo  ghabhail  ris  an  obair  mhòir  a 
rinneadh  an  siu,  mo  shaorsa  o  fheirg, 
0  pheacadh,  agus  o  bhàs.  Cha'n  'eil 
e  air  iarraidh  orm  ohair  a  dheanamh 
air  son  maitheanais ;  tha  mi  'g  a  fhaot- 
ainn  gu  saor,  agus  gun  toillteanas. 
Cha'u  'eil  e  air  iarraidh  orm  feith- 
eanih  air  son  maitheanais,  tha  mi  'g  a 
fhaotainn  air  ball  mar  thiodhlac 
criochuaichte   agus    ullaichte,    air    a 


bhuileachadh  air  gach  aon  a  tlieid  gu 
Dia  air  a  shon,  agus  a  ghabhas  ris  'n 
ii  rathad  fèin. 

Ma  tha  na  nithe  so  uìle  fior,  feum- 
aidh  mise  a  bha  a  rireadh.  Tha  gach 
ni  co-cheangailte  ri  Dia  agus  Criosd, 
ri  peacadh  agus  maitheanas,  ri  beatha 
agus  bàs,  ri  feirg  agus  deadhghean,  ri 
ùine  agus  siorraidheachd,  eho  do-labh- 
airt  cudthromach,  a's  gu'm  fenm  mi 
bhi  air  mo  bhuinn,  agus  an  aire  thoirt 
do  na  nithe  so  gun  dàil.  Mur  'eil  mi 
a  rireadh,  tha  mi  'n  am  amadan,  oir 
ciod  a'  bhuannachd  a  th'  ann  domh 
ged  chosnainn  an  saoghal  gu  lèir,  agus 
m'anam  a  chall  ?  Feumaidh  mi  an  ni 
ceart  iarraidh ;  feumaidh  mi  iarraidh 
aig  an  àm  cheart.  Feumaidhmi  iarr- 
aidh  an  rathad  ceart,  le  dol  gu  Dia 
air  son  gach  ui  air  am  bheil  mi  a'  cur 
feuma ;  agus  feumaidh  mi  a'  choinn- 
cachadh  aig  a'  chrann-cheusaidh. 

A  charaid,  am  b'  àill  leat  a  bhi 
sona  ?  Feumaidh  tu  dol  gu  Dia  air 
son  a  ghràidh  agus  a  ghàirdeachais. 
Cha  dean  an  saoghal  so,  le  saoibhreas 
agus  toilinntinn  gu  leoir,  ni  sam  bith 
air  do  shon.  Cha'n  urrainn  da  do 
lionadh,  Cha'n  urrainn  da  sith  a 
thoirt  duit.  Ach  is  urrainn  an  Dia  a 
chruthaich  thu  do  lionadh,  agus  sith  a 
thoirt  duit.  Rach  air  ball,  agus  faigh 
uaithe  e.  Bhèir  e  do  na  h-uile  s;u 
fialuidh,  agus  gu'n  mhaoidheadh. 

A  charaid,  am  b'àill  leat  a  bhi 
sàbhailie.  Feumaidh  tu  do  thearuint- 
eachd  iarraidh  ann  am  Mac  Dhè, 
agus  fodhion  a  chroinn-cheusaidh-san. 
Tha  an  crann-ceusaidh  na  sgèith 
agus  'n  a  ionad-folaich  air  son  ùine 
agus  bith-bhuantachd.  Cha'n  fhada 
gus  am  bi  ùine  seachad ;  feudaidh  an 


trompaid  dheireannach  sèideadh  an 
aithghearr,  agus  feumaidh  tu  seasamh 
anlathaircathair-breitheanaisChriosd, 
a  ehum  cunntas  a  thoirt  as  na  nithean  a 
rinn  thu  's  a'  cholainn.  larr  tearuint- 
eachd  gu  luath  ann  an  Criosd,  Uan 
D6  a  tha  'toirt  air  falbh  peacaidh  an 
t-saoghail.  Tha  e  comasach  air  iad- 
san  a  thig  a  dh'  ionnsuidh  Dhè  trid-san 
a  shaoradh  gu  h-iomlan.  Tha  e' 
feitheamh  gus  na  ciontaich  fhàilt- 
eachadh.  Is  toigh  leis  am  peacach  a 
bheannachadh.  Rach  d'a  iounsuidh 
a  nis,  agus  dean  gnothuch  ris  gu  saor, 
dùrachdach,  onaraeh  mu'n  anam  sin 
agad.  Cha  chuir  e  air  falbh  falamh 
thu. 

A  charaid,  am  miann  leat  a  bhi  air 
do  shaoradh  o'n  pheacadh?  Seall, 
mata,  ris-san  a  mhàin  anns  am  bheil 
saorsa.  Tha  e  a'  saoradh  o'n  pheac- 
adh.  Tha  e  a'  miannachadh  gu'm 
biodh  tu  naomh.  Ni  e  tarbhach  thu 
anns  gach  uile  dheadh  fhacal  agus 
ghniomh.  Agus  cuimhuich  na  briath- 
ran  sòluimte  air  am  bheil  mòran  a' 
sealltuinn  tliairis  :  "  Leanaibh  an 
naomhachadh  as  eugmhais  nach  faic 
neach  air  bith  an  Tighearna ; "  agus 
cuimhnich  a  rithist  a'  chrioch  air  son 
am  bheil  Dia'g  ar  saoradh, — "  a  chum 
gu'm  biomaid  'n  ar  luchd-comhpairt 
d'a  naomhachd-san."  Tionndaidh  air 
falbh  o'n  olc.  Na  bi  air  do  cho- 
chumadli  ris  an  t-saoghal  so.  Suidhieh 
d'aigne  air  nithean  a  tha  shuas,  cha'n 
ann  air  nithean  a  tha  air  an  talamh  ; 
agus  "  an  uair  a  dh'fhoiUsichear  Criosd, 
neach  is  e  arbeatha,  an  sin  foiUsichear 
sinne  mar  an  ceudna  maille  ris  ann  an 
glòir." 


Tha  e  air  iairaidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  u  mhuhintir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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THA   NA    DOILL   A'   FAOTAINN   AM 
FRADHAIRC. 


Is  e  a'  chrioch  a  th'agam  ann  an 
sgriobhadh  an  dà  sgèil  a  leauas, 
lìaauis  a  thoirt,  mar  aou  a  bha  'u  a 
shùil-fhianuis,  air  comhachd  Chriosd 
bheò  ag  oibreachadh  'n  ar  measg  an 
diugh. 

Tha  seachd  bliadhna  air  dol  seachad 
o'n  a  bha  m'aire  an  toiseach  air  a  tarr- 
uing  a  dh'ionnsuidli  cuspair  mo  cheud 
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sgèil.  Air  dhomh  a  bhi  'dol  troimh  aon 
d'ar  sràidean  a's  lugha,  bha  mo  shùil 
air  a  glacadli  le  cruth  mnà  a'  teachd 
a  m'  chùmliail,  aig  an  robh  a  coltas 
gu  h-iomlau  a  leithid  a's  uach  faicear 
ach  uair  uo  dhà  ann  am  beatha 
neach.  Bha  uaisle  agus  fiathalachd 
chiùin  'n  a  ceum,  agus  'na  gluasad, 
eadhon  an  uair  a  bha  i  astar  air  falbh, 

"The  Blind  reoeive  their  Sight." 


agus  an  uair  a  thàinig  i  na  bu  dlùithe, 
bha  a'  còrdadh  ri  so  aghaidh  a  bha 
ach  beag  mòrdhalach.  Dh'fheudainn 
a  bhi  air  dol  seachad  oirre  gun  ni 
ach  sealladh  ioghnaidh  a  thoirt  oirre, 
ach  sMlean  a  bha  fada  cleachdta  ri 
dìir-amharc  ann  an  aghaidhean  dhaoitie 
gu  ni-eigin  o  Dhia  a  lorgachadh,  leugh 
iad  sgrios  ri  teachd  an  sud.  Ciod  a 
bh'ann?  Cha  b'  urrainn  <ìomh  inn- 
seadh,  ach  bha  mothachadh  làidir  an 
taobh  stigh  dhiom  a  dh'eigh,  "  Tha  i 
air  toirt  a'  cheud  cheum  sìos  am 
bruthach  ;  nach  gabh  ni  idir  a  dhean- 
amh  chum  a  tearnadh  ?  "  Thionnd- 
aidh  mi  ach  beag  gun  fhios  domh. 
Bha  i  cheana  air  dol  as  mo  shealladh. 
Cha  robh  ach  aon  dorus  fosgailte — 
an  tigh-òsda ! 

An  ath  nair  a  chunnaic  mi  i  b'ann 
aig  coinneamh  dhòmhail  a  bha  e. 
Ann  am  meadhon  mo  labhairt,  thug 
mi  fainear  paidhir  shùilean  dubha 
suidhichte  orm,  agus  am  feadh  a 
bhuanaich  mi  air  labhairt,  bha  m' 
inntinn  mar  an  ceudna  a'  cur  na  ceisde, 
"  C'àit  am  faca  mi  an  aghaìdh  sin 
nach  gabh  di-chuimhneachadh  ?  "  Air 
dhomh  a  cuimhneachadh  thàinig  air 
ais  orm  an  truacantas  ceudna  thairis 
oirre,  agus  an  sin  air  leam  gu'n  robh 
mi  mar  gu'm  bithinn  a'  labhairt  air  a 
son-sa  a  mhàin.  An  robh  i  'g  èisd- 
eachd  ?  Is  gann  a  shaoil  mi  gu'n  robh. 
Ged  bha  a  sùilean  suidhichte  orm,  bha 
sealladh  fad  as  aca,  mar  gu'm  biodh 
a  h-inntinn  an  àit-eigin  eile.  An  ath 
sheachduin  bha  i  anns  an  àite  cheudna, 
agus  dùrachd  sgriobhta  air  a  gnùis. 
Seachduin  an  dèigh  seachduin  thachair 
an  ni  ceudna.  Shuidh  i  direachfodham, 
agus  bha  mi  comasach  air  aire  thoirt 
do'n  atharrachadh  a  tliàinig  air  a 
h-aghaidh  mar  a  chaidh  an  ùine 
seachad.  Bu  ni-eigin  iongantach 
agus  maiseach  e. 

Dh'fhàs  i  tinn  agus  chuir  i  teachd- 
aireachd  a  dh'iarraidh  orm  tighinn 
g'a  h-amharc.  Sgaoil  i  mach  f'am 
chomhair  na  nithean  a  bhi  mar  àite- 
tionndaidh  a  beatha. 

B'e  so  a  h-eachdraidh : — 


Chuunaic  mi  moran  bròin  'n  am 
bheatha.  Aon  uair  bha  fear-pòsda 
maith  agam  agus  teaghlach  mòr  de 
chloinn  ghràdhaich.  Aon  an  dèigh 
aoin,  chaill  mi  iad  uile,  gus  an  d'fhàg 
adh  a'm  aonar  mi  le  mo  mhac  a  b'òige 
Dhlùth-lean  mo  chridhe  ris,  agus 
air  leam  nach  robh  uile  dhoilgh- 
easan  mo  bheatha  a  chaidh  seachad 
ach  neo-ni  an  coimeas  ri  mo  bhròn 
am  feasgar  a  thàinig  e  dhachaidh, 
agus  a  dh'innis  e  dhomh  gu'n  robh  e 
gu  m'  fhàgail  air  an  la'r  na  mhàireach 
gu  bhi  air  a  phòsadh,  0,  aonaranachd 
mhuladach  na  h-ath  oidhche,  'n  uair 
a  ghlais  mi  'n  dorus  agus  a  dh'fhairich 
mi  nach  pilleadh  e  thugam  tuilleadh. 
Chaidh  mi  suas  do  mo  leabaidh,  ach 
cha  b'  ann  a  chadal.  Rè  ua  h-oidh- 
che  bha  mi  air  mo  luasgadh  o  thaobh 
gu  taobh.  Cha  robh  aon  gu  comh- 
fhurtachd  a  thoirt  dhomh ;  no  aon  ris 
an  tionndaidhinn.  Ciod  a  chaisgeadh 
pian  na  fàsalachd  so  ann  am  chridhe? 
An  ath  latha  flmair  mi  rud-eigin  a 
chuir  casgadh  air  ann  an  tomhas. 
Chaidh  mi  gu  aon  de  na  coimh- 
earsnaich  air  an  t-sràid,  agus  labhair 
i  rium  le  caoimhneas  agus  co-fhair- 
eachadh.  Bha  mi  taingeil.  Thairg 
i  dhomh  ni  èigin  r'a  òl.  Ghabh  mi  e 
agus  bha  mo  dhoilgheas  air  a  lughd- 
achadh.  Chaidh  mi  gu  feadhainn 
eile,  agus  fhuair  mi  a'  chòmhail 
cheudna.  Bha  iad  uile  maith  dhomh, 
agus  thug  iad  uile  an  t-aon  leigheas. 
An  uair  a  thàìnig  mi  dhachaidh  bha 
mi,  air  son  na  ceud  uaire  'n  am 
bheatha,  fo  bhuaidh  na  dibhe  làidir. 
Ach,  mo  thruaighe  !  cha  b'  anu  air 
son  na  h-uaire  mu  dheireadh.  Seachd- 
nin  an  dèigh  seachduin  thug  mi  mi  fèin 
da  na's  mò  's  na's  mò.  CliaiU  mi  nio 
mheas  anns  a'  choimhearsuachd,  ach 
ciod  an  umhail  a  bh'agam  ?  Thug  an 
deoeh  corahfhurtachd  'dhomh.  Bha 
mi  a'  tighinn  gu  bhi  'n  am  thràill,  agus 
bha  fios  agam  air;  ach  cò  bh'agamsa 
air  son  am  bithinn  beò?  An  ceann 
beagan  ùine  bha  mo  chuid  aiigid  gu 
lèir  air  a  chaitheadh,  agus  bha  fios 
agam  gu'm   b'èigin   domh   m'arau  a 


cliosnaclh  air  dhoigli  èigin.  Thairg 
caraid  obair  fbaotainn  domh,  agus 
bha  mi  direach  a'  dol  a'  dh'fhaiciun 
m'a  thimchioll,  au  uair  a  thàinig 
briathran  gu  h-obann  gu  m'iuntinn: 
"  larraibh  air  tùs  rioghachd  Dhè." 
"jSTi  h-eadh,  ni  h-eadh,"  thuirt  mi ; 
''  tha  agam  ri  biadh  'us  aodach 
fhaotainu."  Mar  fhreagradh  cothrom- 
ach  thàinig  a  rìs,  -'larraibh  aii' 
tùs  rioghachd  Dhè  agus  'fhireant- 
achd,  agus  cuii'ear  na  nithe  so  uile 
ruibh."  Bha  e  cosmhuil  ri  guth  Dhè 
a'  labhairt  rium.  Sheall  mi  ris  an 
uaii'eadair.  Bha  àm  na  coinneimh 
anns  an  ath  shràid  ann.  Kachainn  an 
sin  an  toiseach.  Cha'u  urrainn  mi 
innseadh  gu  ceart  ciod  a  thàinig  a 
rithist.  Cha  b'urraiun  domh  riamh  a 
chuimhneachadh  ciod  an  raun  o'n 
robh  sibh  a'  labhaii't.  Co  dhiubh,  bha 
e  mu  losa  air  a'  chraDU-cheusaidh. 
Cha  robh  mi  deich  mionaidean  ag 
èisdeachd,  an  uair  a  dhi-chuimhnich 
mi  c'àit  an  robh  mi.  Cha  chuala  mi 
bhui'  guth.  Air  leam  gu'n  robh  mi 
a'm  aonar  maiUe  ri  losa.  Bha  e  a' 
bàsachadh  aii'  mo  shon,  agns  a'  sìneadh 
a  mach  a  làmhan  a  m'  ionnsuidh  leis 
a'  ghràdh  iomlan  a  bha  mi  'g  ionn- 
drainn.  Air  leam  gu'n  robh  mi  a' 
snàgadh  gu  dearbh  chasan  a'  chroinn- 
cheusaidh,  agus  ann  an  cagar  ag  inn- 
seadh  mo  pheacaidhean  uile  dha. 
Chunnaic  mi  e  an  sin,  le  sùilean 
m'aama,  na's  soiUeire  na  ehimnaic  mi 
ni  riamh  le  sùilean  mo  chuirp,  agus 
bha  a  leithid  a  shealladh  truais  agus 
maitheanais  'na  ghnùis.  Chunnaic  mi 
losa  an  là  ud,  agus  tha  mi  air  bhi  a' 
dùr-amharc  air  riamh  o  sin. 

Bha  sruth  a  beatha  gu  h-iomlau  air 
a  chaochladh  an  la  ud. 

A  thaobh  ar  caraid  eile,  cha  robh 
maise  nàdurra  air  bith  aige.  A'  cheud 
uair  a  choinnich  mi  e  bha  e  aig  a  dbinn- 
eir.  Chagaii-  guth  tagraidh  o'n  leab- 
aidh  aig  au  robh  mi  air  mo  ghlùinean 
a  ehuni  an  fhuaim  fhann  a  ghlacadh, 
"Labhraibh  ri  m'athaù'  mu  losa. 
Bha  mi  'g  uruuigh  rè  na  h-oidhche 
bhuain  gu'n  tuiteadh  dhuibh  tighinn  a 


steach,  uu  uaii'  a  bhiodh  e  stigh  aig  a 
dhinueir." 

A'  chaileag  bhochd,  aig  an  robh  a 
sùileau  togta  suas  ri  Dia  rè  na 
h-oidhche,  bha  i  aii-  bhi  'n  a  luidhe 
's  an  oisinn  ud  rè  cheithir  no  còig  a 
bhliadhnachan,  agus  chaith  i  na 
bliadliuachan  a  b'  fhearr  d'a  beatha 
ann.  Air  au  Icabaidh  thinneis  sin, 
dh'èirich  Grian  ua  Fireantachd  oirre  le 
leigheas  fo  a  sgiathan. 

Cha  d'fhuair  mi  moran  aire  no  freag- 
airt  an  toiseach  aun  an  labhairt  r'a 
h-athair ;  ach  a  chuid  's  a  chuid,  bha 
'aire  air  a  dùsgadh,  agus  an  sin  air  a 
tur  ghlacadh :  leig  e  sios  a  sgiau,  agus 
bha  an  còrr  d'a  dhinueir  air  a  fàgail, 
agus  an  uair  a  b'èigin  da  falbh  gu 
'obair,  agus  a  thuirt  mi  ris  gu'n  robh 
mi  doilich  nach  d'f huair  e  leth  a  thràth- 
bidh,  fhreagair  e,  "Coma  leibh  na  peas- 
raicheau  siu,  ach  thigibh  ann  au  ùine 
gun  bhi  fada,  agus  labhraibh  rium  a 
rithist  mu  na  nithe  sin."  Chaidh  mi 
ann  an  ùine  ghoirìd,  agus  bha  iomadh 
còmhradh  againn  rè  beagan  sheachd- 
uiuean.  Bha  an  cùram  a'  fàs  na  bu 
doimhne,  ach  gun  toradh  sonruichte. 

Aon  là,  'n  uaii'  a  chaidh  mi  steach, 
dh'mnis  a'  chaileag  dhomh  gu'n  robh 
a  h-athair  tinn  'n  a  leabaidh  shuas  an 
staidhir.  "  Dh'fhaodadh  sibh  dol  suas 
g'a  fhaicinn,  agus  facal  umuigh  bhi 
agaibh  maiUe  ris  an  uair  a  tha  e  'n  a 
aonar." 

Fhuair  mi  e  gu  tinn  le  fuachd  agus 
casdaich.  An  dèigh  bruidhinn  mu  a 
shlàinte,  thuirt  mi  ris,  "Is  dòcha 
leam,  a  nis  au  uair  a  tha  thu  air  an 
leabaidh,  gu'm  bi  thu  air  uairean  a' 
smuaineachadh  air  na  nithe  mu'm 
b'àbhaist  duiun  a  bhi  'labhairt?" 
"A  smuaineachadh  orra!  Cha'n 'eil 
mi  'smuaineachadh  air  ni  air  bith  eile ; 
is  e  smuaiueachadh  air  mo  bheatha  a 
chaidh  seachad  a  tha  'seasamh  eadar 
mi  agus  Dia."  "An  d'iarr  thu  air 
Dia  maitheanas  a  thoirt  duit  1 " 
"  Dh'iarr,  iomadh  uair."  "  Agus  nach 
do  gabh  thu  r'a  mhaitheanas  ? " 
"Cha  do  ghabh  fhathast."  "Mata 
uan  iarradh  tu  ormsa  bonn  òir,  agus 


gu'n  do  sbìn  mi  dhuit  e,  agus  gu'n 
robh  thusa  a'  sìr  iarraidh,  an  àite  do 
lamh  a  shineadh  a  mach  agus  a  ghlac- 
adh,  cha  deanadh  d'iarraidh,  no  mo 
thairgse-sa  niòran  maith  dhuit;  au 
deanadh  1 "  "  Cha  deanadh  ;  ach 
cha'n  'eil  maitheanas  cosmhuil  ri  sin." 
"  Nach  'eil  ?  Tlia  Dia  ag  ràdh,  '  Ge  ' 
Ij'e  nitbe  sam  bith  a  db'iarras  sibh,  j 
an  uair  a  ni  sibh  urnuigh,  creidibh,'  | 
gu'm  faigh  sibh  agus  gheibb  sibb.  i 
Tba  thu  'g  urnuigb  air  air  son  maitb- 1 
eanais.  Se  an  ath  gbniomb  creidirali 
creidsinn  gu  bbeil  thu  'g  a  fbaotainn, 
agus  a  tbiota  bidh  tu  deanamh  raar  a 
iii  sirai  an  uair  a  gbeibb  einn  tiodblac 
ro  lur.cbrabor,  og  ràdh,  '  Taing  dhuit; ' 
110  '  liuidheacbas  do  Dhia  air  son  a 
thiodblaic  do  labhairt.' "  "  O,  b'fbearr 
leam  gu'm  b'urrainn  dorahsa  fbaicinn 
mar  sin.  Labbraibb  tiiilleadb  riura 
m'a  thimchioll."  "Mata,  ged  labb- 
rainn  le  teangaibh  dbaoine  agus 
ainglean,  cha  toireadh  c  ort  fhaicinn, 
mnr  fosgladb  Dia  do  sbùileau.  larr- 
amaid  air  a  dheanamb."  Cbaidh  mi 
air  mo  ghlùinean  aig  taobh  a  leapa, 
agus  ann  am  beagan  bbriatbra  simp- 
lidh,  gbuidb  mi  gu'm  biodh  sùilean 
'anma  air  am  fosgladh  gu  bbi  'faicinn 
gn  bbeil  losa  a'  curaail  a  mach  an 
tiodblac  maitheanais  sin,  a  cheann- 
aicheadh  le  'fhuil,  agus  gu'm  biodh 
coraas  greim  a  dheanamh  air  air  a 
bbnilcachadh.     Dh'fhalbh  mi  an  sin. 

Cbaidb  rai  steacb  gacb  seachduin 
a  dh'fhaicinn  na  caileig,  a  bha  nis  a' 
caitbeadh  as  gu  luatb.  Mu  dbeir- 
eadb  dh'fhuasgladh  an  còrd  airgid. 
Chaocbail  a  cbaileag.  Cbàirich  iad  i 
ann  an  seomar  uachdarach,  agus  an 
sin   thuirt   a   mathair,    "Bu    mhaith 


leibh  a  faicinn  a  uis,  tha  mi  ciunt- 
each." 

An  uair  a  chaidh  mi  do  sheomar 
a  h-athar,  shuidh  e  suas  le  deotbas- 
'n  a  leabaidb.  "  0,  mu  dheireadb  !  " 
thuirt  e  ;  •'  an  d'tbàinig  sibb  mu  dheir- 
eadh  ?  Tba  ni-eigin  cho  aoibhneach' 
agam  ri  innseadh  dhuibb.  Tba 
cuirahne  agaibh  ciod  air  son  an  do 
ghuidb  sibh  an  là  ud?  Mata,  an 
uair  a  bha  sibb  air  dol  amacb,  cbaidh 
mise  thairis  air  briathran  na  b-urnuigh 
le  m'uile  ebridhe,  agus  mar  a  bba  mi 
'g  an  g-rìidb,  is  aitbne  dbuibh  na's 
fearr  nu  raise  ciamar  a  thàiuig  e  mu'n 
cuairt,  acb  gu  h-obann  bha  mo  shùil- 
ean  air  am  fosgladh.  Bba  esan  a' 
'tairgseadh,  mise  a'  gabhail,  agus- 
riamb  o  sin,  tba  mi  cho  làn  ghii'd- 
eacbais  agas  taingealacbd  do  Dhia 
'  air  son  a  thiodhlaic  da-Iabhairt. 

Sbaoil  mi  gu'n  robh  e  an  sin  air  a 
!  leabaidh-bhàis,  ach  rinn  iomaguin  air 
json  a  mhic  mur  gu'm  b'ann  aonta  ùr 
'  d'a  bbeatha  thoirt  da,  car  ùine.  Car 
[iomadb  Sàbaid  chìteadh  e  le  a  thaic 
air  gàirdean  an  òganaich,  a'  dol  do'n 
jàit-aoraidh  a  b'fhaigse,  a'  feuchaiun 
r'a  mhothaichidhean  fèin  a  chompàirt- 
eacbadh  ris.  Ach  bhuail  fuachd  ùr 
a  chliabh  air  feasgar  ceòthar,  agus 
tràth  's  an  earrach  chuir  iad  'n  a 
luidhe  e,  an  dòchas  beannaichte  ri 
aiseirigh  shona,  làimh  r'a  leanabh, 
d'am  b'urnuigb  dheireannach,  "  Labh- 
air  rium,  thoir  comhfhurtachd  dhomh 
a  Thighearna  mo  bheatba !  Dean 
cinnteach  rai  à  so,  Gu'm  bi  esan  maille 
rium  fa  chombair  do  righ-chatbrach, 
ann  an  saoghal  sonais." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
BO  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  luhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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AM  BHEIL  GEADH  AGAD  DO  CHRIOSD? 

"An  toigh  leat  jiise  ?" — Eoix  XXI.  16. 


A  LEUGHADAiR,  tha  a'  cluiis  so  airidb 
air  cùram  gach  creutair  rensonta  a 
tha  a'  creidsinn  a'  Bhiobuill.  Tha 
beatha  no  bàs,  neamh  no  ifrinn, 
an  crochadh  air  an  fhreagairt  a's 
nrrainn  sinn  a  thoirt  do'n  cheisd 
shimplidh,  "  Am  bheil  gràdh  agad  do 
Chriosd?" 

I.  Anns    a'    cheud    àite,    feucham 
dhnìt  an  fhaireachdiiinìi  shònruidite  a 
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tha    aig  fior    Chriosduìdh    a    thaohh 
Chriosd, — tha  gràdh  aige  dha. 

Cha'n  e  fìor  Chriosduidh  neach  a 
tha  a  mhàin  air  a  bhaisteadh.  Cha 
neach  e  a  tha  a  mhàin  a'  dol  do'n 
eaglais  air  an  t-Sàbaid.  agus  a  tha  beò 
a'  chuid  eile  de'n  t-seachduin  mar  nacb 
biodh  Dia  ann.  Cha'n  'eil  iad  uile 
'n  an  Criosduidhean  a  tha  'n  am  buill 
a  dh'eaglais  fhaicsiunich  Chriosd.     Is 

"Doyou  love  Christ?" 


e  am'fior  Cbiiosduidli  aon  aig  am 
bheil  a  dhiadhaebd  'n  a  chridhe  agus 
'n  a  bbeatba.  Tha  i  air  a  faireachadh 
leis  fèin  'n  a  chridbe.  Tha  i  air  a 
faiciuu  le  muinntir  eile  'n  a  bheatba  's 
'n  a  gbiùlau.  Tha  e  'faireachduinu  a 
chionta  agus  a  tbruaiIUdheachd,  agus 
a  gabbail  aithreachais.  Tha  e  a' 
faicinn  gur  e  Criosd  an  Fear-saoraìdb 
o  Dbia  air  am  bheil  feum  aig  'anam, 
agus  tba  e  'g  a  tbilgeadh  fein  airsan. 

Ach,  a  leugliadair,  a  bbàrr  air  so, 
tha  aon  ui  anns  an  fhior  Cbriosduidb 
a  tba  aun  an  tombas  mòr  sonruicbte. 
Is  e  an  ni  sin  gu  bbeil  gràdb  aige 
clo  Cbriosd. 

Cluinn  an  ni  a  tba  an  t-abstol  Pòl 
ag  ràdb  ris  na  b-Coriutianaich  :  "  Mur 
gràdbaich  neach  air  bitb  an  Tighearn 
losa  Criosd,  biodb  e  Anatema  Maran- 
ata."  (1  Cor.  xvi.  22.)  Cba'n  'eil  e 
a'  ceudacbadh  rathad  gu  dol  as  do'n 
duioe  aig  uacb  'eil  gràdh  do  Chriosd. 
Tha  am  mallacbd  fhatbast  air.  Tba 
e  air  an  t-sh'gbe  leathainn  a  tha 
'treoracbadh  gu  sgrios. 

Cluinn  ciod  a  tha  Pòl  ag  ràdh  ris 
na  b-Epbesianaicb  :  "  Gràs  gu  robb 
maille  ris  na  h-uile  a  tba  'gràdhachadh 
ar  Tighearn  losa  Criosd  ann  am 
truibbdhireas."  (Epb.  vi.  24.)  Tha 
au  t-abstòl  an  so  a  cur  a  bheannacbd 
a  chum  nara  fìor  Cbriosduidbean  uile. 
Cba  d'ràinig  na  h-uile  air  an  aon 
tombas,  ann  an  teagasg  no  ann  an 
cleachdadb.  Acb  ghràdhaicb  iad  uile 
an  Tigbearn  losa  Criosd  ann  an 
treibhdhireas. 

Cluiuu  a  rithist  ciod  a  tba  Criosd 
an  deigb  dha  èiridb  o  na  mairbb  ag 
ràdb  ris  an  abstol  Peadar.  Tri  uair- 
ean  chuir  e  a  cbeisd  ris  :  "  A  Shimoin, 
a  mhic  louais,  au  toigh  leat  mise  ? " 
(Eoiu  xxi.  15-17.)  Db'fhaodadh  e 
fheoraich:  "Am  bbeil  tbu  a'  creid- 
sinn?  Am  bbeil  thu  air  d'iompacb- 
adb "?  Ara  bbeil  tbu  ullamb  gu  mise 
aideachadb  ?  An  toir  thu  ùmblachd 
dbomb?"  Cba'n  'eil  e  a'  cur  aon  de 
na  ceisdean  so.  Cba'n  'eil  e  ag  ràdb 
acb:  "An  toigh  leat  mise?"  B'àiII 
leis  fios  a  bbi  againn  gur  e  so  a'  pbuing 


air  am  bheil  Criosduidheachd  duiue  a' 
tionndadh. 

Tha  fior  Chriosduidh  a'  gràdbacb- 
adh  Chriosd  air  son  ?ia  rvin  e  air  a 
shon.  Db'fbuiKng  e  'n  a  àite,  agus 
bhcàsaicb  e  air  a  sbon  air  a  chrann- 
cbeusaidh.  Ghairm  e  e  le  a  Spiorad 
gu  fein-eolas,  aitbreachas,  creidimb, 
gràdb,  agns  naomhacbd.  Mbaitb  e 
a  pbeacaidbean  lionmhor  uile,  agus 
dhubh  e  mach  iad.  Tbug  e  dba  solus 
an  àite  dorcbadais,  sìtb  cogus  an  àite 
mi-sbuaimhneis,  dòcbas  an  àite  neo- 
cbiunteacbd,  beatba  an  àite  bàis.  An 
iongantacb  leat  gu  bheil  gràdh  aig 
an  fhior  Chriosduidb  do  Cbriosd. 

Agus  tba  gràdh  aige  dhà  mar  an 
ceudna  air  son  na  bheil  e  a'  deanamh 
fliatliast.  Tba  e  a'  glauadh  gacb  là  a 
tbeachd-goirid  agus  'anmbuinneacbd- 
an,  agus  a'  tagradb  cùis  'anma  an 
làthair  Dbò. 

Is  e  gràdb  do  Chriosd  bitb  nrahlachd 
do  Cbriosd  agus  oibre  air  a  sbou. 
Feumaidb  an  cridhe  bbi  's  a'  cbìiis 
mu'n  gluais  na  làmban. 

Rannsaicb  cliu  Owen  agus  Bhaxter, 
Rutberford,  Whitfield,  Wesley,  Hewit- 
sonagusM'Cbeyne.  Db'fbàgnadaoine 
so  an  atbailt  air  an  t-saogbal.  Agus 
b'e  an  ni  sonruicbte  'n  an  cliù  gu'n 
d'  thug  iad  gràdh  do  Cbriosd.  Cba'n 
e  nibàin  gu'n  robh  creud  aca.  Thug 
iad  gràdb  dò  Phearsa,  eadhon  an 
Tighearn  losa  Criosd. 

Is  e  gràdb  do  Chriosd  an  t-àite 
coitchionn  anns  an  coinnicb  creid- 
mhicb  de  gacb  meur  a  dh'eaglais 
Chriosd  air  an  talarab.  Tha  iad  uile 
"a  gràdhacbadb  an  Tighearn  losa 
Criosd  ann  an  trèibhdhireas."  Ciod 
air  bitb  cbo  fad  air  ais  a's  a  db'fbaodas 
ioraadh  dbiubb  bhi  anu  an  eolas,  no 
cbo  anmhunn  ann  an  dion  an  creud  le 
argumaidean,  is  aithne  dboibh  uile 
ciod  a  tha  iad  a'  faireachadh  d'a 
thaobbsan  a  fhuair  bàs  air  son  am 
peacaidhean.  Arsabeanaosdadbiadh- 
aidh  ri  Dr.  Cbalmers  :  "  Cba'  urrainn 
dorab  raòran  a  labhairt  muChriosd,  acb 
mur  urraiun  dorah  labbairt  air  a  sbou, 
b'urrainudomh  bàsacbadb  air  a  sbou!" 


A   leugliaddir,  Aji   biieil  Grv.VDU 

AGAD  DO  ChRIOSD? 

II.  'S  au  clara  h-àite,  Xa  crmiharran 
sonriiicìdc  leis  am  hheilgràdh  do  Chriosd 
'g  a  dheanamh  Jein  aithnichte, 

Ma  tha  gràdh  againn  do  ueach,  is 
ioigh  lcimi  a  hhi  'sììiuaincachadh  vimc. 
Cha  di-chuimhnich  sinn  'aium,  no  a 
choslas,  no  a  chhù,  no  a  bharailean, 
no  ciod  a  thaitneadh  ris,  no  a  ghairm, 
no  a  shuidheachadh.  Is  ann  direach 
mar  sin  a  tha  e  eadar  am  fior  Chriosd- 
uidh  agus  Criosd.  Tha  Criosd  a' 
gabhail  comhnuidh  'n  a  chridhe  tre 
chreidimh,  agus  tha  e  a'  smuaineach- 
adh  a  bheag  no  mhòr  uime  gach  là. 

Ma  tha  gràdh  againn  do  neach,  is 
ioigh  leinn  cluinrdìnn  uime.  Tha  sinn 
a'  gabhail  tlachd  ann  an  èisdeachd 
riusan  a  tha  a'  labhairt  uime.  Is  ann  ^ 
mar  so  a  tha  e  eadar  am  fior  Chriosd 
agus  Criosd.  Is  iad  ua  searmoinean 
a's  làine  de  Chriosd  a's  docha  leis,  Is 
e  comunn  na  muinntir  a  labhras  mu 
uithe  Chriosd  as  docha  leis. 

Ma  tha  gràdh  agamn  do  neacli,  is 
ioigh  leinn  leugJiadh  uime.  Ciod  au 
dian-thlachd  a  bheir  litir  o  a  fear  a  tha 
o'n  tigh,  d"a  bhean,  no  litir  o  mhac  a 
tha  o'n  tigh  d'a  mhàthair  !  Theagamh 
nach  faic  muiuntir  eile  bheag  do'n 
fhiach  an  aire  thoirt  anns  an  lith-.  Ach 
iadsan  aig  am  bheil  gràdh  do'n  neach 
a  sgriobh  i,  chi  iad  ni-eigin  innte  nach 
urrainn  aon  air  bith  eile  fhaicinu.  Tha 
iad  'g  a  giùlan  mu'n  cuairt  mar  iou- 
mhas.  Tha  iad  'g  a  leughadh  a  rithisd 
's  a  rithisd.  Is  ann  mar  sin,  a  leugh- 
adair,  a  tha  e  eadar  am  fior  Chriosd- 
uidh  agus  Criosd.  Tha  am  fior 
Chriosduidh  a'  gabhail  tlachd  ann  an 
leughadh  nan  Sgriobtur,  do  bhrigh 
gu  bheil  iad  ag  innseadh  dha  mu  a 
Shlànuighear  gràdhach. 

Ma  tha  gràdh  agaiun  do  neach  is 
miann  leinn  a  ihoikachadh.  Tha  sinu 
subhach  a  bharail  agus  a  chomhairle 
ghabhail,  agus  na  nitheau  a  dheauamh 
a  tha  tailueaeh  'n  a  shealladh.  Mar 
so,  a  leughadair,  tha  e  eadar  am  fior 
Chriosduidh  agus  Criosd.  Dhàsan 
cha'n   'eil   aitheantan   Chriosd   trom, 


agQS  tha  uallach  Chriosd  aotrom. 
Agus  so  uile  do  bhrigh  gu  bheil  gràdh 
aige  dba. 

Ma  tha  gràdh  agaiiin  do  neach,  is 
toigh  leinn  a  chàirdean.  ]\Iar  so  tha 
e  eadar  am  fior  Chiiusduidh  agus 
Criosd.  Tha  am  fior  Cliriosduidh  a' 
meas  càirdean  Chriosd  mar  a  chàird- 
ean  fèin.  Tha  e  na's  mù  aig  an  tigh 
leo  ann  am  beagan  mhionaidean  na 
tha  e  le  mòran  de  mhuinutir  shaogh- 
alta  an  deigh  eolas  iomadh  bhadhna. 
Ciod  a  s  aobhar  dha  so]  Tha  direach 
spèis  do'n  aou  Slauuighear,  agus  gràdh 
do'u  aon  Tighearna. 

Ma  tha  gràdh  againn  do  neach,  is 
toigh  leinn  lahhairt  ris.  Tha  sinn  ag 
iunseadh  dha  ar  n-uile  smuaiuteau, 
agus  a'  dortadh  a  mach  ar  cridhe 
dha.  A  leaghadair,  is  ann  direach 
mar  so  a  tha  e  eadar  am  fior  Chriosd- 
uidh  agus  Criosd.  Tha  e  'g  inuseadh 
'fheuman  agus  'eagalan  da.  Tha  e 
'g  iarraidh  air  comhfhurtachd  ann 
an  trioblaid.  Cha'n  urrainn  da  a 
leasachadh.  C'arson  so  ?  Direach 
do  bhrigh  ga  bheil  gràdh  aige 
dha. 

Fa-dheoidh,  ma  tha  gràdh  againn 
do  neach,  is  ioigh  lcinn  a  hha  'n  cbiidi- 
nuidh  maiUe  ris.  Tha  fadachd  oirnn 
gu  bhi  an  còmhnuidh  'u  a  chomuun.  Is 
ann  mar  so,  a  leughadair,  a  tha  e 
eadar  auifior  Chriosduidh  agus  Criosd. 
Tha  fadal  air  cridhe  au  fhior  Chriosd- 
uidh  gus  au  tig  au  là  beannaichte  sin 
anns  am  faic  e  a  Mhaighstir  aghaidh 
ri  aghaidh,  agus  anns  nach  teid  e  mach 
tuilleadh. 

A  leughadair,  tha  mi  a'  labhairt  mu 
uithean  a's  aithne  do  na  h-uile.  Cha 
ui  falaichte,  uaigueach,  ris  nach  gabh 
'beantuinu,  a  th'ann  an  gràdh  do 
Chriosd.  Tha  e  cosmhuil  ri  solus, — 
chithear  e.  Tha  e  cosmhuil  li  fuaim, 
ì — cluinnear  e.  Tha  e  cosmhuil  ri 
teas, — fairichear  e.  Far  am  bheil  e 
cha  ghabli  e  falach.  Far  nach  faicear 
e,  faodaidh  tu  bhi  ciunteach  nach  'eil 
e  aun. 

1.  larram  ort,  air  aouni,  mo  cheisd 
amharc 's  an  aghaidh  gu  h-onarach, 


so  air  do  shon,  gu'm  biodh  a  leithid 
a  dh'othail  ort  m'a  thimchioll  ?  " 

Cha  do  fhreagair  an  t-Innseanach  e 
ann  am  briathran.  Thionail  e  duill- 
eagan  tiorma  agus  còinneach  agus 
rinn  e  cuairt  dhiubh  air  an  làr.  Fhuair 
e  cnuinih  bheò  agus  chuir  e  i  am 
meadhon  na  cuairte.  Chuir  e  an  sin 
a'  chòinneach  agus  na   duilleagan  ri 


agus  feucìiainn  ri  a  freagmdh.  An 
dèigh  na  tha  mi  air  a  ràdh  m'a  tim- 
chioll,  an  unainn  duit  gu  h-onarach  a 
ràdh  gu  bheil  gràdh  agad  do  Chriosd  ? 
Cha  fhreagairt  idir  innseadh  dhomh 
gu  bheil  thu  'creidsinn  ann  am  firinn 
a'  Chreidimh  Chriosduidh.  Cha'n  'eil 
fior  Chriosduidheachd  shlàinteil  a'  co- 
sheasamh  anu  an  creidsinn  bharailean 

àraidh.  Tha  a  blagh  a'  co-sheasamh  theine.  Dh'èirich  an  lasair  a  thiota, 
ann  an  earbsadh  à  agus  ann  an  gràdh-  agus  dhoth  an  teas  a'  chnuirah.  Bha 
achadh  Pearsa  bheò  àraidh  a  fhuairji'g  a  tionneamh  fhèin  le  pèin  mhòir, 
bàs  air  ar  son, — eadhon  Criosd  an  agus  an  dèigh  feucbainn  aun  an  diomh- 
Tigheama.  'anas  ri  dol  as  air  gach  taobh,  ritm  i 

2.  A  ris,  mur  eil  gràdh  agad  do  cuairteag  dhith  fèinannsa' mheadhon, 
Chriosd,  innsean  dhuit  an  t-aobhar, —  mar  gu'm  biodh  i  'dol  a  bhàsachadh 
clwb'n  'eil  moihachadh  agad  air  bhi  fo  I  ana  an  aodòchas.  Aig  a'  mhionaid 
fhiachaibh  dha.  Cha'n  'eil  cuimhne  \  sin  shìn  an  t-Innseanach  a  mach  a 
agad  air  ni  air  bith  fhaotainu  uaithe.  'làirah,  thog  e  a'  chnuirah  gu  caomh, 
Air  do'n  chùis  a  bhi  mar  so,  cha'n  'eil  agus  chuir  e  'n  a  uchd  i.     "  A  choig- 


e  coltach,  cha'n  'eil  e  reusanta,  gu'n 
gràdhaicheadh  tu  e. 

3.  Ma's  aithne  dhuit  da  rireadh  a 
bheag  de  ghràdh  do  Chriosd,  dean 
gàirdeachas  anns  an  smuain  gu  bheil 
dearbhadh  maith  agad  a  thaobh  cor 
d'anma.  Tha  mi  'g  innseadh  dhuit  an 
diugh,  gu  bheil  gràdh  'na  dhearbhadh 
air  gràs. 

ISIi  eile,  ma  tha  gràdh  agad  do 
Chriosd,  gu  iDràth  na  biodh  nàire  ort 
gu'm  biodh  fios  aig  muinntir  eile  air. 
Labhair  air  a  shon.  Tog  fianuis  air 
a  thaobh.  Bi  beò  dha.  Dean  obair 
air  a  shon. 

Thuirt  fear-turuis  Sasuunach  mi- 
dhiadhaidh  ri  Innseanach  American- 
ach  a  chaidh  iompachadh :  "A 
dhuine,  ciod  a's  aobhar  gu  bheil  thu 
a'  deanamh  ua  h-uiread  mu  Chriosd, 
agus  a'  labhairt  na  h-uiread  m'a 
thimchioll?      Ciod  e  rinn  an  Criosd 


rich,"  thuirt  e  ris  an  t-Sasunnach, 
am  faic  thu  f.'  chnuimh  sin?  Bu 
mhise  an  creutair  sin  a  bha  'dol  a 
dhith.  Bha  mi  a'  bàsachadh  anu 
mo  pheacaidhean,  gun  dòchas,  gun 
chuideachadh,  agus  air  bruaich  teine 
shiorruidh.  B'e  losa  Criosd  a  chuir 
a  mach  gàirdean  a  chumhachd.  B'e 
losa  Criosd  a  theasairg  mi  le  làimh  a 
ghràis,  agus  a  spion  mi  as  na  lasraich- 
cau  siorruidh.  B'e  losa  Criosd  a 
chuir  mise,  cimimh  bhochd,  pheacach, 
dlùth  do  chridhe  a  ghràidh.  A  choig- 
rich,  is  e  sin  au  t-aobhar  gu  bheil 
mi  a'  labhairt  mu  losa  Criosd,  agus 
a'  deanamh  uiòrain  deth.  Cha'n  'eil 
nàire  orm  dheth,  do  bhrigh  gu  bheil 
gràdh  agam  dha." 

A  leughadair,  ma's  aithne  dhuiim  a 
bheag  de  ghràdh  do  Chriosd,  gu  ma 
h-ann  a  bhios  inntinn  an  Innseanaich 
Americanaich  againn ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaitb  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  tnhuiuutir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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"CUIRIDH  GRADH  FALACH  AIR  MORAN 
PHEACAIDHEAN." 

Gnath.  X.  12. 

X  lll    '   \ 


Tha  e  fior  air  mhodh  tiamhaidh  mu 
ghràdh  dhaoiue,  gu'n  '•  cuir  e  falach 
air  mòrau  pheacaidhean."  Tha  peac- 
adh  ag  iarraidh  falaich,  agus  gu  tric 
is  e  a'  cheud  dìdein  a  gheibh  e  an 
t-uchd  a  lot  e.  Cò  aig  uach  'eil  fios 
cia  subhach  a  ghiùlaineadh  màthair 
uàire  a  leinibh  sheachranaich  ?  Cò 
aig  nach  'eil  fìos  cia  dùrachdach  a 
698 


dh'iarras  làmhan  gràidh  brat  fhìgh- 
eadh  a  dh'fhalaicheas  euceart  a' 
pheacaich.  Is  e  so  gràdh.  Gheibh 
sinn  e  am  measg  na  muinntir  a's  tàir- 
eile;  feuchaidh  eadhon  luchddroch- 
bheirt  ri  an  companaich  a  shàbhaladb 
o  pheanas.  Agus  tha  au  gràdh  sin 
maiseach,  stèinnte  's  mar  tha  e.  Ni 
màthair  gach  nile  ghnè  leithsgeil  aiff 
"  Love  covereth  all  Sins." 


sou  eusaontais  a  leiuibb  ;  'g-  a  clileith 
oirre  feiu,  agus  a'  striochJadli  do  gach 
fulangas  a  chum  a  chleith  air  muiuntir 
eile.  Tha  au  so  ni-eigin  a  tha  a' 
labhairt  ri  ar  faireachduinueau  a's 
fearr,  ged  tha  e  measgaichte  le 
anmhuiuueachd  agus  teachd  -  gèarr 
chloinu'  nan  daoine. 

Ach  mo  thruaighe  air  son  nan 
innleachdan  gràidh  so  !  cia  diomhain 
a  tha  iad  !  An  ni  nach  urrainn  do 
ghràdh  dhaoine  dheanamh,  do  bhrlgh 
gu  bheil  e  aumhuuu,  tha  gràdh  Dhè 
a'  toirt  gu  buil.  Tha  gràdh — eadhon 
ar  Dia — a'  maitheadh  peacaidh.  Is  e 
Dia  air  au  d'rinu  siuu  eucoir.  '•  Chaidh 
siun  uile  mar  chaoraich  air  seacharau," 
agus  guu  leithsgeul  air  sou  ar  seacli- 
araiu.  Lot  siun  gràdh  Dhè,  agus 
bhris  siun  àitheautan  Dhè ;  agus  so 
uile  riuu  sinn  gun  aobhar.  Mar  sin, 
mata,  feumaidh  an  gràdh  a  bhi  mòr 
a's  urrainn  maitheauas  a  thoirt  dhuinu 
idir. 

Mar  is  mò  a  chothromaicheas  siun 
a'  chùis,  is  ann  a's  mò  a  ehiuueas 
gràdh  Dhè  'u  ar  sealladh.  Cha'n 
urrainn  do  Dhia  amharc  tbairis  air 
peacadh  mar  ui  faoiu ;  cba'n  urrainu 
da  (gu  labhairt  le  urram)  peacadh 
a  mhaitheadh  a  mhàin  le  facal  a 
bheòil.  Tha  am  peacadh  air  a  chur 
an  gniomh — ciounus  a  nithear  peauas 
air?  Tha  au  ueo-gbloiue  a  tba  ag 
aobharacbadli  an  ditidb  air  fhàgail — 
cionnus  a  gblanar  i?  Is  auu  gu 
diomhaiu  a  dh'iarras  deoir  an  dubh 
bàsmhor  a'  gbealachadh ;  tha  linnean 
a'  dol  thairis  air  le  sruthaibh  làidir, 
acb  cba  'urraiuu  doibh  a  dhubhadh  a 
macb.  Cba  deau  ach  f  uil  a  ghlauadh  ; 
agus  cba'u  ob  Dia  a  leithid  siu  a 
dh'iobairt  agradh.  Tha  an  Slànuigh- 
car  a'  gabhail  a'  cblaidbeimh  'n  a 
chridbe  fèin,  'g  a  tbabbairt  fein  air  ar 
son-ue,  agus  mar  so,  le  e  fèiu  iobradh, 
tha  peacadh  air  a  cbur  air  falbb.  Tba 
Dia  a'  leigeil  sios  a  bheatba  air  son  a 
uaimhdean,  agus  cba'u  'eil  eadbon  aig 
Dia  gràdh  a's  mò  ua  so. 

Os  bàrr,  biodh  ioghnadh  oirnu  ri 
meud  gràidh  Dhe  auu  am  maitheadh 


peacaidh.  Bu  ni  mòr  e  gu'm  faigh- 
eamaid  maitheanas  a  mhàin.  Ach  tha 
sinn  luacbmhor  aun  au  sealladh  Dhe, 
agus  tba  e  a'  raiaunachadh  ar  tearnadh. 
Mar  sin  tba  an  fbuil  cba'n  e  mhàin  a' 
deanamh  rèite;  ach  tha  cumbacbd 
glanaidb  innte.  Bu  tròcair  neo- 
chriochnach  ar  fiachan  a  bbi  air  am 
pàidheadh  ;  ach  cba'n  'eil  e  'g  a  riar- 
aeliadh  fbèin  le  dorus  a  phriosain 
fhosgladh  agus  ar  tionndadh  a  macb 
air  faondradh — tba  e  a'  toirt  dacbaidh 
dhuinu  'n  a  cbridbe  fèin. 

Nara  d'amhairc  Dia  o  a  lùchairt 
àird,  a'  faicinn  ar  peacaidbean,  agus 
gu'u  d'thug  e  maitbeanas  duinn  le 
fiamb-gbàire  truais,  eadhon  mar  a 
mhaitbeas  sinne  cleasan  docharach 
cloinne,  bhiodh  aobbar  againn  a  bhi 
taiugeil ;  ach  tha  e  a'  deanamh  tuill- 
eadb.  Cha  ni  faoin  am  peacadb. 
Tba  e  'toirt  a  Mhic  a  chum  peacadb  a 
tboirt  air  falbb,  an  t-anam  a  gblanadh 
agus  a  chosnaclb  air  ais  tbuige  fèin. 

Tba  siun  a'  faicinn  ma  seadh  gu'm 
feum  gràdh  an  t-iomlau  a  dheauamb. 
Thasinnecosmhuil  ris-sau  air  an  robb 
fiachau  dheich  raile  talann;  sbaoil  esan 
ri  ùine  gu'm  b'urrainn  da  an  t-iomlan  a 
phìiigheadh.  B'aitline  d'a  mbaigbstir 
na  b'fhearr,  agus  gu  tròcaireach  thog 
e  au  eallacb  throm  bharr  a  ghuall- 
aiun  ;  mbaith  e  an  t-iomlan  da.  Mar 
sin  tha  sinne  fo  chomain  do  ghràdh 
air  sou  nau  uile  nithean. 

Is  e  au  ath  phuiug  am  falacb,  no  au 
còmhdacb  a  tha  gràdb  a'  cur.  An 
uair  a  tha  Dia  a'  cur  falach  air  peac- 
aidhean,  cha'u  fheudar  na's  mò  am 
peanasachadb.  Tha  eadhon  au  gràdh 
a's  dilse  am  measg  dbaoine  'g  a  fhaot- 
aiuu  eucomasach  peacadb  an  aoin 
ghràdbaichte  fhalach  gu  bràtb;  acb 
an  uair  a  cbuireas  Dia  peacadh  as  au 
t-sealladb,  cò  bbeir  air  ais  gu  cuimhne 
e  ?  Cò  gbabhas  aìr  sin  a  gbairm 
neogblan  a  rinn  Dia  a  ghlauadh? 
Tha  fuil  luachmbor  air  bhi  air  a 
dòrtadh,  agus  aig  guth  an  fbir- 
chasaid  cha'n  'eil  tuilleadh  ri  agradh. 
Cia  b'e  a  leigeas  a  thaic  air  toiUteanas 
i  ua  fala,  cba  ruic:  e  Icas  eagal  a  bhi 


nir  gu'm  bi  e  air  a  rùsgadh  's  an  àm  j 
ri  teacbd:  chuir  Dia  falach  air  a 
j^beacaidheati. 

Tba  iomadb  air  an  ruagadh  rè  am 
beatba  le  tanuasg  dòruinneach  peac- 
aidh  a  tba  am  fabicb.  Tha  e  a'  mill- 
eadb  an  sìtb,  agus  a'  puinnseanacbadb 
an  sonais  an  uair  a's  subbaicbe  tha 
iad.  'S  raòr  gu'm  b'fbearr  nan  robb 
am  peacadb  aìthniclite  agus  am  peauas 
air  tuiteam  iomadh  bbadbna  air  ais  : 
tba  iad  air  iomadh  peauas  a  gbiìilan 
aun  an  àmbghar  an  eagaiL  Cia 
combfhurtacbail  doibb  sin  am  facal, 
gnr  urrainn  Dia  peacadb  a  chur  air 
falbb  I  ladsan  a  db'ambairceas  air 
an  fbuil  chi  iad  nach  urrainn  an 
claidbeamh  gu  bràtb  iadsan  a  tbroimb- 
lot ;  nacb  'eil  aobhar  aca  bhi  fo  amh- 
luadh  do  bhrigh  nàmhaid  air  bith. 

Air  an  saoradb  o  eagal  duine,  tba 
iad  mar  an  ceudna  air  an  saoradb  gu 
gràsmhor  le  Dia  o  eagal  gu'n  dean  e 
fein  peanas  orra  rithisd ;  oir  an  uair 
a  tba  Dia  a'  maitheadh,  tha  e  a'  di- 
chuimbneacbadh.  Smuainich  air  Dia 
a'  di-chuimbneachadb  !  Cha  ghabh- 
adli  sinne  oirnn  a  leithid  so  a  chainnt 
a  dhealbb  ;  is  e  e  fèin  a  labhair  na 
briatbran milis.  Tba  e  a'  toirt  dearbb- 
aidh  agus  atb-dhearbbaidh  ann  am 
briathran  gràdbach  iomadaidh,  gu 
bbeil  e  a'  tilgeadh  ar  peacaidhean  air 
a  cbulaobb.  Cò  tbèid  gu  cùlaobb  an 
Dè  neo-cbriochuaicb  a  chum  am  faot- 
ainn  ?  Cha'n  'eil  e  a'  toirt  tàmailt  mar 
a  ni  daoine  le  briatbrau  a  gbearras  an 
cridhe  le  fiaclan  stàillinn.  Cha'n  'eil 
e'  toirt  cluaise  do  cbasaidean  ar 
uaimbdean.  An  uair  a  mbaitbeas 
Dia  tha  e  a'  maitheadh  gu  saor. 

Agus  tba  Dia  a'  cur  falach  air  na 
peacaidhean  uile.  Tha  so  a'  fosgladh 
an  doruis  dhoibbsan  a's  cìontaicbe. 
Tba  cumbachd  na  fala  eifeacbdacb 
air  son  nam  peacaidhean  a's  duibhe 
agus  a's  doimbne.  Cha'n  'eil  duin'  air 
bitb  far  nacb  ruig  tròcair  Dhe  air,  gus 
an  dùin  geatachau  frinn  air.  Gus  a' 
cbuid  a's  faide  macb  tha  gairm  an 
t-soisgeil  'g  a  leantuinn,  g'  a  thàladb 
do  neamh. 


Cha'n  aithne  dhomh  ciod  a  bheir 
dearbhacbd  do  dhiobarracb — aon  air 
a  thrèigsinn  le  gràdb  dhaoine,  agus 
Làn-mbothachail  air  gràineileachd  a 
chridhe — air  tròeair,  mur  toir  fuil  an 
Tigbearna  losa  Chriosd. 

Faodaidb  am  mortair  eisdeaehd  ris 
an  t-soisgeul  so, — "Cuiridb  gràdh 
falacb  air  na  b-uile  pheacaidhean." 
Faodaidh  a'  bhean  a  dÌi'òI  de'n  cbup- 
an  tboirmisgte  maitbeanas  fbaotaiun 
fhatbast — "  Cuiridh  gradh  falacb  air 
na  h-uile  pbeacaidheau."  Gu  deimbin 
tha  so  gu  bhi  air  a  sbearmoDachadb 
do  gacb  uile  cbreutair.  Is  e  iadsan 
a  mhàin  a  tha  'tuigsinn  mar  a  tha  am 
buaireadh  a'  teachd  gu  e  fèin  a  thilg- 
eadh  air  falbb  mar  aon  de  nacb  'eil 
aig  aon  neacb  suim,  a  cbi  mìlseachd 
nam  briatbran"na  h-uile  pbeacaidh- 
ean."  Is  e  Dia  a  tha  'teacbd  agus 
ag  ràdh  ris  a'  pbeacach,  "  Is  aithne 
dbomb  a'  cbuid  a's  miosa  dhiot — tuill- 
eadb  uilc  ua's  aitbne  do'n  bhreitbeamh 
— tuilleadh  na's  aithne  dhuit  fèin. 
Tba  do  pbeacaidhean  mar  sgàrlaid, 
dath  na's  truime  na  tba  tbu  a'  smuain- 
eachadb ;  acb  tboir  do  m'ionnsuidb-sa 
iad,  agus  bitbidb  tu  na's  gile  na 
sneachd." 

Co-dhùnaidb  mi  le  bbi  a'  combarr- 
acbadh  na  buaidb  a  bu  cbdir  a  bhi 
aig  so  uile  air  ua  h-uile  a  fhuair 
maitheanas. 

1.  Bu  cbòir  gu'n  deanadb  c  maith- 
eanas  cinnfcach.  An  uair  a  tha  an 
t-anam  ann  an  spàirn,  tba  feum  aig' 
air  tuilleadb  ua  briathran.  Tha  air 
uairean  an  t-anam  air  a  chràdh  le 
dìteadh  coguis;  tba  a'  faicinn  'fbir- 
eantacbd  fèin  mar  luideagan  salach, 
air  cbor  's  nacb  urraiun  da  cainnt  a 
chur  air  'fhèin-gbràin.  Aig  a  leitbid 
sin  a  dh'amaiinan,  cba  dean  ach  seall- 
adh  de"n  fhuil  sitb  a  thoirt  do'n  anam. 

An  uair  a  tba  toraidbeau  seann 
pheacaidbean  'g  ar  leautuinn,  agus  a 
tbionndaidheas  daoine  air  falbb  le 
cuimbne  nuadh  air  ar  cionta,  tba 
feum  againu  air  motbachadh  gu'n 
d'thug  bia  maìtbeanas.  Ma  tha 
duine,  air  uacb  d'riimeadh  acb  cron 


lica.ii:,  ann  an  ooimeas,  cbo  mall  gu 
inaitheanas  a  thoirt,  tha  an  cridhe 
eagalach  ullanih  gu  cur  an  teagamh 
gu'n  d'thug  Dia  maitheanas  da.  Tha 
an  fhuil  'n  a  comharradh  dhuinu  air 
gu  bheil  a  bhriathran  gràsmhor  uile 
lior. 

2.  A  ris,  tha  an  fhuil  a'  deanamh 
luaitheanais  ro  luachmlior.  Is  tiodhlac 
mòr  e  ann  fhèin ;  is  e  siorruidheachd 
a  mhàin  a  dh'innseas  cia  mòr;  ach 
tha  an  rathad  's  am  bheil  e  air  a 
bhuileachadh  'g  a  dheanamh  do-labh- 
airt  Inachmhor.  Cha'n  'eil  sinu  a' 
meas  tiodhlaic  leis  na  bheil  e  a'  toirt 
duinn  ;  tha  siun  a'  smuaineachadh  air 
ann  an  co-cheangal  ris  an  tabhartair. 
Bha  an  tiodhlac  so  air  a  thoirt  thug- 
ainn  leis-san  a  thàinig  a  shireadh 
agus  a  thearnadh  ;  aig  au  d'fhairich 
a  làmhan  na  tairngean,  agus  aig  an 
robh  a  thaobh  air  a  throimh-Iot  leis  an 
t-sleagh,  Is  urrainn  domh  ghabhail 
a  stigh  duine  saoibhir  a'  tilgeadh  ni 
faodharsach  do  thruaghan  bochd  air 
an  t-sràid,  gu  dol  as  o  liosdachd — 
agus  an  ni  a  tha  faodharsach  dhàsan" 
faodaidh  e  bhi  'n  a  theasairginn  o  'n 
bhcàs  dhàsan  a  tha  'g  a  fhaotainn ; 
ach  nan  robli  aingeal  air  dol  a  mach  a 
shireadhagusa  thearnadh  antruaghain 
chaillte,  agus  'n  a  ghràdh  maiseach, 
gu'n  d'  thug  e  an  tiodhlac  ceudna, 
nach  biodh  e  mòran  na's  luachrahoire  ì 
Amhuil  sin  tha  maitheanas  Mhic  an 
duine  do-labhairt  milis. 

Tha  maitheanas  peacaidh  luach- 
rahor  os  ceann  meas,  do  bhrigh  gu 
bheil  e  'g  ar  toirt  gii  comunn  ris  an 
Fhear-shaoraidh.  Tha  e  'feuchainn 
duinn  a  làrahan  agus  a  thaobh,  agus 
tha   e   an  sin   a'  feuchainn  duinn  a 


chridhe,  agns  tha  fios  againn  gur  c 
'uchd  an  t-àite  gu  ar  ceann  a  leagaiì 
air.  Is  e  priomh  bheannachd  maith- 
eanais,  cha'n  e  dol  as  o  pheanas,  no 
eadhon  dùil  ri  glòir  shiorruidh ;  acb 
gràdh  agus  comunn  ris-san  a  fhuair 
bàs  a  chum  gu'm  faigheamaid  maith- 
eanas. 

3.  Aon  uair  eile,  is  ni  ro  shòluimte 
am  maitheanas  so.  An  dèigh  ar 
n-uile  reusanachaidh,  cha'n  'eil  sinn 
a'  tuigsinn  ach  gu  dorcha  ciod  a  chosdi 
e  do  Dhia  maitheanas  a  thabhairt 
Is  ann  dàsan  a  mhàin  a's  aithne  ciod 
a  dh'fhairich  e  an  uair  a  thug  e  'Aon- 
Ighin  gu  bàs  fhaotainn.  Ach  is  aithne 
jdhuinn  gu  leoir  gu  ar  n-irioslachadh 
lchum  an  duslaich.  Thigeadh  dhuinni 
fiamh  a  bhi  oirnn  ann  an  smuaineach- 
adh  air  ciod  a  chosd  ar  saorsa.  Bu 
chòir  ar  peacaidhean  a  bhi  ghnàth 
f'ar  comhair,  cha'  ann  gu  uamhas  a 
chur  oirnn,  no  ar  deanamh  dubhach 
ach  gu  ar  cumail  iriosal  fa  chomhair 
Dhè,  agus  ar  deanamh  dùrachdach^ 
dìchiollach  ann  an  obair  Dhe.  An 
uair  a  philleas  Dia  peacaich  mhòra, 
bu  chòir  dhoibh  an  aire  thoirt  ciamar 
a  labhras  iad  mu'n  caithe-beatha  's  an 
àmachaidh  seachad.  Thaegumaitha 
bhi  'g  àrdachadh  gràis  Dhè,  ach  cha'n 
eil  e  maith  labhairt  mu  pheacadh  ach 
le  doimhneachd  fèin-ghràin  agus  brùit- 
eachd  anma.  "  A  chum  r/u'n  cuimh- 
nich  thu,  agus  gu'ììi  hi  amhluadh  ort, 
agus  nach  fosgail  thu  do  hheul  ni's  mò, 
do  bhrlgh  do  nàire."  (Esec.  xvi.  63.) 
Is  briathran  so  a  tha  ullamh  gu  teachd 
gu'r  n-inntinn  an  uair  a  labhrar  gu 
h-aotrom  mu  eusantasan  an  àma  a 
chaidh  seachad. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bitli  cbo  beag  's 
adh'  fhaofiase  a  bhi,  do'n  nibuiiintir  leisam  bheil  iad  airan  toirt  seaciiad  doibh 
o  am  gu  aui. 
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"CIOD  THA  'G  AD  THOIKT  AN  SO?" 


DiREACH  mu'n  do  thòisich  an 
t-seirbhis  anns  an  eaglais,  bha  litir 
air  a  cur  'n  am  làimh,  ag  iarraidh 
urnuighean  a'  choimhthionail  as  leth 

Uilleam   I ,   'n   a   leithid    so    a 

shràid,  agus  ag  iarraidh  orm  dol  g'a 
fhaicinn. 

Air  dhomh  a  bhi  ro  chabhagach 

air  an  t-Sàbaid,  ghairm  mi  aig  tigh 

an  duine  moch  Di-hiain.     Thug  mi 

fainear  's  a  mhionaid,  o  ghnàthach- 
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adh  na  mnà  gu'n  d'thàinig  mi  gun 
sùil  a  bhi  rium.  Ach  an  uair  a 
dh'iarr  mi  a  fear  fhaicinn,  tliuirt  i, 
"Tlia  e  "na  leabaidh  anns  an  t-seoniar- 
shuidhe  chìiil ;  ach  cha  chomhair- 
lichinn  duibh  dol  far  am  bheil  e.  Cha 
toigh  leis  ministearan,  agus  bithidh 
e  cinnteach  tàmailt  a  thoirt  duibh." 

"Coma  leibh/'thuirtmi.  "Innsibh 
dha  direach  gu  bheil  gur  miann  leam 
fhaicinn." 

"  Wkat  brinssyouliere?" 


"  Oh,  mhaighstir,  cha  dìiraig  mì,"  1 
fhreagair  i.  "Ma's  àill  leibh,  feud- ' 
aidh  sibh  dol  do'n  t-seomar  sibh  fèin,  ■ 
ach  cha  mholainnse  dhuibh  sin  a  I 
dheanamh."  1 

Tha   mi   'g   aideachadh    gu'n   do 
dhùisg    dòigh    neonach   na   mnà  m'  j 
annas,    agus    mar    an    ceudna    mo 
rùn  suidhichte  an  dleasdanas  a  bba 
romliam   a  choimhhouadh,  ciod  air  ■ 
bith  a  thachradh.     Mar  sin  bhuail  j 
mi  aig  an  dorus.     "  Thig  a  steach,"  | 
thuirt  guth  domhain,  fàs,  a'  monmhur  j 
maUachd  aig  a'  cheart  àm  air  son 
dragh  a  bhi  air  a  chur  air.    Dh'fhosg- 1 
ail  mi  'n  dorus,  agus  bha  an  sin  f' am 
chomhair  'n  a  hiidhe  duine  mu  leth- 
cheud  bliadhna   dh'aois.     Bha   nial 
fulangais  anabarraich  air  a  ghnùis, 
ach  an  uair  a  chunnaic  e  mi,  bha  so 
air  a  leantuinn  gu  luath  le  sealladh  a 
bha  'cur  an  cèiU  dùbhlain  agus  corr- 
uich.    B'e  an  fhàilte  'chuir  e,  "  Ciod 
a  tha  'g  ad  thoirt-sa  an  so  ? " 

"Tha  mi  a'  teachd  mar  mhinisteir 
Dhè,  a  chum  maith  do  d'anam," 
fhreagair  mi. 

"Mar  is  luaithe  dh'fhalbhas  tu, 
mata,  's  ann  a's  fèarr.  Cha'n  'eil 
duine  an  so  'g  ad  iarraidh." 

Thuirt  mi,  "  Cha  d'  thàinig  mi  air 
mo  chomhairle  fhèin.  Fhuair  mi  an 
litir  so,"  's  mi  'fosgladh  a'  phaipeir  a 
f  liuair  mi  an  là  roimhe  sin,  "  ag  iarr- 
aidh  orm  tighinn  'g  ad  amharc,  agus 
ag  iarraidh  urnuighean  a'  choimh- 
thionail  as  do  leth  's  an  eagh^is  an 
dè.  Bha  an  t-iarrtus  sin  air  a  dheon- 
achadh.  Tha  mi  nis  air  tigliìnn  'g  ad 
fhaicinn  mar  a  chaidh  iarraidh  orm." 

"  Mur  falbh  thu,  mata,  air  a' 
mhionaid,  bidh  aithreachas  ort." 

"  Cha'n  fheud  mi  falbh  a  nis," 
thuirt  niL  "  Mar  a  thubhairt  mi,  cha 
d'thàinig  mi  'n  so  as  mo  cheann  fèin  ; 
ach  air  dhomh  a  blii  'n  so,  feumaidh 
mi  an  obair  air  son  a  do  chuir  mo 
Mhaighstir  mi  a  dheanamh." 

Bha  dreach  a  ghnùise  nis  a'  cur  an 
cèiU  tàire  agus  fuatli  diabhlaidh.  "Co 
e  Dia  ?  "  f  hreagair  c  ?  "  C'àit  am  bheil 
neamh'2     Cha'n  'eil  aon  diubh  anu." 


"  Tha,"  thuirt  mi,  "  tha  Dia 
ann,  agus  tha  fios  agad  air  cho 
maith  's  a  tha  agamsa.  Agus  tha 
neamh  ann,  neamh  dealrach,  sona, 
glòrmhor  ;  agus  tha  ifrinn  ann,  far 
nach  bcàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
teid  an  teine  mhùchadh.  Agus  tha 
Slànuighear  ann  a  dh'fhàg  an  neamh 
glòrmhor  sin,  agus  a  ghabh  ar  nàdur, 
agus  a  bha  beò  beatha  ùmhlachd 
naoimh  a  chum  agartasan  lagha  Dhè 
a  riarachadh  agus  a  choimhlionadh 
air  ar  son-ne,  a  chum  bàs  mallaichte 
a'  chroinn-cheusadh  fhulang,  a  chum 
thusa  agus  mise  shaoradh  o  sgrios 
siorruidh.  A  nis  tha  an  Shinuighear 
sin  air  mise  chur  a  dh'innseadh  dhuit 
mu  a  ghràdh — a  dh'innseadh  dhuit 
mu  a  chumhachd  —  a  dh'innseadh 
dhuit,  ged  thug  thu  thu  fèin  gu 
bruaich  ifrinn,  gidheadh,  ma  tha  nis 
mothachadh  agad  air  do  chor  caillte, 
agus  gu'n  amhairc  thu  ris-san  mar  a 
dh'amhairc  na  h-Israelich  a  bh'air  an 
lot  ris  an  nathair  umha,a'  creidsinn  le 
d'uile  chridhe,  gu'n  sàbhail  e  leithid  a 
pheacach  's  a  tha  thusa  ann — eadhon 
thusa ;  oir  thàinig  e  shireadh  agus 
a  thearnadh  an  ni  sin  a  bha  caiUte." 

Thug  mi  fainear  mar  bha  a 
ghnùis  a'  caochladh  an  uair  a  bha 
mi  a'  Labhairt.  An  àite  fuath 
tarcuiseach,  's  e  bha  air  a  ghnùis  a 
nis  a  leithid  a  sheaUadh  ao-dòchais 
agus  neo-chomasachd  a's  nach  fhaca 
mi  riamh  roimhe  air  aghaidh  sam 
bith.  Sheas  mi  mar  so  gu  tosdach 
a'  feitheamh  ciod  gus  an  tigeadh  an 
strith  gu  beatha  no  bàs  a  bha  a' 
gabhail  àit'  an  taobh  a  stigh  dhetli  car 
mionaid  bhig,  agus  an  sin  thuirt  e, 
"  ISÌ'ach  d'  thuirt  mi  riut  falbh  ?  Leig 
leam  bàsachadh  ann  an  sìth." 

"Am  bheil  thu  ann  an  sith,  mo 
charaidT'  fhreagair  mi.  "Tha  fios 
agam  nach  'eil ;  ach  tha  mi  air 
tighinn  a  labhairt  riut  mu  fhior  shìth 
tre  fhuil  losa  Criosd,  a  'ghlanas  o 
gach  uile  pheacadh.'  So,  bi  onarach 
I  riut  fèin.  Tha  fios  agad  gu  bheil  thu 
}  fad  o  shith."  Cha  b'urrainn  mi  dad 
;  a'  thogail  d'a  fhreagairt  ach  na  facail, 


"Cha'n  'eil  air  mo  slionsa."  Tluiirt 
mi,  "Tha,  air  do  slionsa  —  air  do 
shonsa  tha  an  Shauuighear  air  al 
chur.  Cluinn  a  bhriathran  fèin.": 
Leugh  mi  mi  an  sin  gu  socrach  earan  j 
de'n  chòigeamh  caibideil  deag  thar 
dà  fhichead  a  dh'f hàidheadaireachd  | 
Isaiah,  gu  deireadh  an  t-seachdamh 
roinn,  an  uair  a  thog  e  a  shìiilean 
rium  le  sealLadh  dùrachdach,  seas- 
mhach,  rannsachail.  Dh'aithris  mi 
na  briathran,  "Trèigeadh  an  t-aingidh 
a  shhghean,  agus  an  duine  eucorach 
a  smuaintean  ;  agus  pilleadh  e  ris  au 
Tighearna,  agus  nochdaidh  e  tròcair 
dha ;  agus  ri  ar  Dia-ne,  oir  bheir  e 
maitheanas  gu  pailt,"  agus  dhùin  mi 
an  leabhar,  ag  ràdh,  "An  aontaich 
thu  leam  ann  an  urnuigh  air  son 
gu'u  deonaicheadh  Dia  an  tròcair 
sin  a  nochdadh  do  d'anam ']  "  Bha 
m'urnuigh  goirid  agus  simplidh  dir- 
each  ag  iarraidh  an  tròcair  air  an 
robh  feum  aig  an  anam  bhochd  ud. 

Dh'èirich  mi  o  m'  ghlùinean  a' 
faireachadh  gu'n  d'fhuair  m'urnuigh 
èisdeachd.  An  uair  a  dh'fheoraich  mi 
am  faodainn  tighinn  a  rithisd,  fhreag- 
air  e,  gu'm  faodainn  nan  tograinn. 

Beagan  hàithean  an  deigh  sin, 
nochd  mi   mi   fèin   a  rìs  do  Mhrs. 

I ,  agus  an  uair  a  dli'fheoraich 

mi  cionuus  a  bha  au  duine,  thuirt  i, 
"Oh,  mhaighstir,  bha  àm  eagalach 
againn  o'n  a  bha  sibh  an  so.  C'arson 
a  thàinig  sibh  a  chur  buaireis  air 
inntinn  an  duine  bhochd  ?  Bha  e 
dona  gu  leoir  roimhe,  ach  tha  e  air 
bhi  ag  èigheach  gun  sgur  gu  bheil 
sinn  uile  dol  a  dh'ifrinn — gu'm  bi 
sinn  uile  caillte  gu  siorruidh.  C'ar 
son  a  chuir  sibh  an  trioblaid  sin  ris 
na  bh'  againn  ri  ghiùlan  roimhe  o  a 
dhroch  nàdur  nacli  urrainn  neach  a 
ghiùhin  aig  àm  air  bitli  ? " 

"Nach  fearr,"  arsa  mise,  "gu'm 
biodh  fios  aige  mu  ifrinn  a  nis,  fhad 
's  a  tha  ùiue  ann  gu  teicheadh  uaithe, 
na  gu'n  gabhadh  e  còmhnuidh  au  sin 
gu  siorruidh  ?"  Dhlùthaich  mi  rithisd 
ri  dorus  an  t-seomair.  Cha  luaithe 
chunnaic     Uilleam    I mi     na 


shuidli  0  suas  's  an  leabaidh  ag 
èigheach,  "  0  falbh,  falbh  !  C'arson 
a  thàinig  thu  a  chur  dragha  orm  1 
Tha  an  diabhul  air  1)hi  'n  a  shuidhe 
farambheil  tlmsa  'n  ad  shuidhe  riamh 
o  sin ;  agus  tha  fìos  agam  gu  bheil  e 
a'  feitheamh  a  chum  mo  ghiùlan  air 
falbh  do  ifrinn  !     Seall !  sin  e  ! " 

Thuirt  mi  gu  ciùin,  "Mar  sin 
cha'n  'eil  teagamh  agad  nach  'eil 
diabhul  agus  ifrinn  ann  ?  Ach  c'ar 
son  nach  robh  thu  a'  smuaineachadh 
mar  an  ceudna  mu  ghlòir  nèimh, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd,  a 
thàinig  a  shireadh  agus  a  thearnadh 
an  ni  sin  a  bha  caillte  ?  " 

"  0,  cha'n  'eil  neamh  air  mo 
shonsa.  Tha  an  diabhul  a'  feith- 
eamh  gu  mo  ghiulan  air  falbh." 

"  Chuinn  ciod  a  tha  Dia  ag  ràdh," 
fhreagair  mi,  "  '  Cuiribh  an  aghaidh 
an  diabhuil,  agus  teichidh  e  uaibh. 
Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus  dlùthaich- 
idh  ruibh.' " 

"  An  dlùthaich  Dia  riumsa?"  thuirt 
e,  agus  'aghaidh  a'  dealrachadh  mar 
nach  fhaca  mi  roimhe  e.  "An 
dlùthaich  Dia  ri  aon  a  dh'àicheadh  a 
bhith,  a  rinn  dimeas  air  a  thròcair, 
agus  a  mhi-naomhaich  'ainm  ? " 

"  Dlùthaichidh,"  thuirt  mi,  "glan- 
aidh  fuil  losa  Criosd  a  Mhic  sinn  o 
gach  uile  pheacadh.  A  mhàin  thig 
gu  Dia,  a  mothachadh  do  chor  caillte, 
agus  iarr  tròcair  aun  an  losa  Criosd, 
agus  'ged  robh  do  pheacaidhean 
mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
shneachd.'  Eisd  mionaid  no  dha 
am  feadh  a  bhios  mi  a'  leughadh 
aon  de  chosamhlachdan  bòidheach 
an  t  -  Slanuighir.  Leugh  mi  cos- 
amhlaclid  a  mhic  stròidheil,  mar  a 
dh'fhàg  e  tigh  'athar,  a  chaidh  do 
dhùthaich  chèin,  agus  a  chaith  a 
mhaoin  le  'beatha  struidheasaich,  gus 
an  d'  thàinig  gu  bochdainn  agus 
truaighe.  Ach  an  uair  a  thàinig 
a  d'a  ionusuidh  fèin,  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  'athar.'  Ach  air  dha 
bhifathastfaduaith,  chunnaic  'athair 
e,  agus  ghabh  e  truas  mòr  dheth, 
acius   ruith   e,    aous    thuit   e   air   a 


nihuineal,  agus  jìhòg  sc  c.  Agus 
thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaidh  mi  an  aghaidh  fhlaith- 
eanais,  agus  a'  d'  làthair-sa,  agus 
cha'n  airidh  mi  tuilleadh  gu'n  goirte 
do  mhac  dhiom.  Ach  thubhairt  an 
t-athair  r'a  sheirblusich,  Thugaibh 
a  mach  a'  chulaidh  a's  fearr,  agus 
cuiribh  uime  i ;  agus  cuiribh  fàinne 
air  a  làimh,  agus  brògan  air  a  chos- 
aibh.  Agus  thugaibh  an  so  an  laogh 
biadhta,  agus  marbhaibh  e ;  agus 
itheamaid  agus  biomaid  subhach : 
< Jir  bha  mo  mhac  so  marbh,  agus  tha 
e  beò  a  rìs;  bha  e  caillte,  agus 
fliuaradh  e.'  (Luc.  xv.  11-24.)  A 
nis  is  e  Dia  an  t-Athair  sin.  C'arson 
nach  bu  tusa  an  stròidhealach  sin  ? 
Dlùthaich  ri  Dia,  mar  a  rinn  esan 
r'a  athair,  agus  dlùthaichidh  esan 
riutsa." 

"  0,  mhaighstir,  dean  urnuigh  air 
mo  shon,"  thuirt  e,  's  a  chreubh  gu 
leir  air  chrith  le  plosgantaich  guil. 
Gun  teagamh  bha  e  air  a  sgriobhadh 
's  na  neamhan  uime  an  là  sin,  "Feuch, 
tha  6  ag  urBUÌgk" 

Chaidh  seachduin  no  dhà  seachad, 
agus  bha  mi  'n  am  shuidhe  aig  taobh 
leapach  mnà  a  bha  a'  bàsachadh,  an 
uair  a  thàinig  lèigh  na  sgìre  steach, 
agus,  air  dha  tionndadh  rium,  thuirt 

e,  "Ciod  a  rinn  sibh  air  Mr.  I ann 

an  Sràid  an  Diùchd  ì  " 

"  Ciod  tha  sibh  a'  ciallachadh  ? " 
thuirt  mi. 

"  Mata,  tha  e  coltach  gu'n  d'fhuair 
.sil:)h  buaidh  iongantach  thairis  air. 
An  uair  a  chaidh  mise  an  toiseach 
g'a  fhaicinn,  b'e  an  t-aon  neach  a  bu 
do-stiùraidh  a  thàinig  riamh  fo  mo 
lamhan  :  agus  a  nis  tha  e  cho  ciùin 


ri  uan,  a'  gabhail  gach  cungaidh  a 
bheir  rai  dha  le  taingealachd.  Agus 
am  bheil  fhios  agaibh  gu  bheil  a 
choltas  air  gu'm  fàs  e  na's  fearr  ì  " 

"  Cha  d'rinn  mise  ni  air  bith," 
thuirt  mi.  "  ach  soisgeul  losa  Criosd 
a  shearmonachadh  dha.  Rinn  Dia 
an  Spiorad  Xaomh  am  facal  eifeachd- 
ach  achum'iompachadh  o  dhorchadas 
gu  solus.  Chaidh  na  seann  nithe 
seachad,  agus  rinneadh  na  h-uile 
nithe  nuadh." 

Chaidh  mi  troimh  Shràid  an 
Diùchd,    agus    stad    mi   aig    dorus 

Mhr.    I a    dh'fheoraich    air   a 

shon.  Cha'n  fhaca  mi  tuilleadh  an 
sealladh  eagail  a  chunnaic  mi  roimhe 

air  gnùis  Mhrs.  I .     Bha  ise  mar 

an  ceudna  a'  tòiseachadh  air  dùsgadh 
as  a  cadal  fada  gu  bhi  a'  gabhail  gu 
cridhe  nithe  siorruidh,  agus  goirid 
an  dèigh  sin,  fhuair  i  sith  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd.  Fhuair  mi 
a  fear  gu  luath  a'  faotainn  air  ais  a 
shhì,inte  agus  a  neart.  Bhuail  Dia 
e  ann  an  tròcair,  agus  a  nis  leighis  e 
gu  gràsmhor  e  le  ioc-shlàint  Ghilead, 
fuil  luachmhor  Chriosd — an  t-aon 
leigheas  air  son  anma  tinn  le  peac- 
adh,  agus  dh'aisigeadh  slàinte  a 
chuirp  mar  an  ceudna.  Agus  thug 
Dia  eadhon  air  a  ghnothuichean 
aimsireil  soirbheachadh ;  air  chor 
a's  gu'n  robh  e  comasach  ri  ùine  a 
ghairm  a  thoirt  thairis,  agus  dol  gu 
earann  fad  as  de'n  duthaich,  far  an 
do  choisrig  e  e  fein  agus  a  mhaoin 
do  chur  air  aghaidh  aobhar  an 
t-soisgeil  rè  beagan  bhliadhnachan. 
Agus  ann  an  sin,  o  chionn  ghoirid 
chaidil  e  ann  an  losa. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiuutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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AiR.  700.— OCTOBP]R,  1890. 


"A    CHRONAICHEAK    GIJ    ^MINIC;' 

Au  ti  a  eliioiinii'henr  gu  minic,  giJheaiUi  a  chrnaidhicheas  a  chrirlhe,  sgiiosar  o  ; 
h-obann,  agus  sin  gun  leigheas."— Gxath,  xxix.  1. 


Mar  a  ruitheas  sreatli-charbadan  air 
an  rathad-iaruinii  gu  sgrios,  an  uair 
a  thèid  iad  air  an  t-shghe  chlì,  is 
amhuil  a  tha  ani  peacach  gun  aith- 
reachas  a'  deanamh  cahhaig  a  chum 
a  sgrios  fèin.  Cha'n  'eil  e  a'  stad. 
Theagamh  nach  'eil  e  ag  iarraidh  dol 
ua's  doimhne  's  a'  pheacadh,  no  na's  j 
faisge  do  sgrios ;  ach  air  dha  buan-  ! 
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achadh  neo-aitlircachail,  tha  e  air  a 
ghiùhui  gu  hiath  dh'ionnsuidh  a 
chrìche,  cò  dhiùbh  a's  àill  leis  e  no 
nach  àiU. 

Is  e  cuthach  a  bhi  air  an  t-slighe- 
iaruinn  chh,  agus  a  bhi  a'  dian-ruith 
gun  suim  a  ghabhail  do  gach  sanus 
a  tha  a'  gairm  gu  stad  agus  pilltinn. 
Is  e  so  cùis  an  fhir  "a  chronaicheav 

"Often  Reproved." 


gu  minic,  a.aus  a  chruaidliicheas  a 
mhuiueal."  Faodaidh  gur  e  do  chor-sa 
e,  a  leughadair.  Nach  do  chronaich- 
eadh  gu  minic  thu  ]  Cia  minic,  'u  ad 
chuthach  a  chuir  thu  am  mi-shuim  e  ? 
Faodaidh  gur  e  rabhadh  na  trac  so, 
ma  chuireas  tu  am  mi-shuim  e,  an 
rabhadh  mu  dheireadh  a  gheibh  thu 
mu'm  beir  sgrios  obann  ort.  Mar 
so  deir  an  Tighearna  :  "Pilhbh,  pill- 
ibh,  0  bhur  droch  shlighean ;  oir  c'ar 
son  a  gheibh  sibh  bàs  ? " 

"  A  chronaichear  gu  minic  "  le  coguis. 
Is  urrainn  duit  am  Biobull  a  dhùnadh, 
agus  a  thilgeadh  uait, — is  urrainn 
duit  fantuinn  as  an  eaglais,— is 
urrainn  duit  an  searmonaiche  a 
sheachnadh,  —  is  urrainn  duit  do 
shùilean  agus  do  chkiasan  a  dhun- 
eadh ; — ach  cha'n  urrainn  duit  dol 
as  o  choguis.  Tha  i  a'  toirt  fainear 
d'uile  dheanadais;  'n  a  companach 
dhuit  gach  taobh  a  thèid  thu.  Tha  an 
saoghal  farsuinn,  agus  faodaidh  tu  do 
dhiithaich^atharrachadh,ach  cha  dean 
sin  atharrachadh  air  coguis.  Feud- 
aidh  tu  eadhon  thu  fèin  a  mharbh- 
adh,  ach  cha'n  'eil  inneal  air  bith  a  ni 
dochann  oirrese;  agus  is  a'  cheud  aon 
a  habhras  riut  's  an  ath  shaoghaL  Is 
i  comhairliche  an  deadh  dhuine ;  is 
i  ifrinn  an  droch  dhuine.  Dean  na's 
càill  leat,  ach  cha'n  urrainn  duit  a 
crathadh  dhiot,  no  a  cumail  'n  a  tosd. 

A  leughadaii',  is  minic  a  chronuich 
i  thu  gu  geur  agus  gu  goirt.  Cia 
minic,  an  uair  a  bha  a'  bhreug  air  do 
]:»hilean,  no  a  bha  an  t-olc  air  a  rùn- 
acliadh,  no  am  facal  salach  no  fearg- 
ach  air  a  habhairt,  no  an  uair  a  bha  an 
cothrom  luachmhor  air  dol  seachad, 
no  an  t-seirbhis  naomh  air  a  mi- 
naomhachadh,  no  am  bochd  agus  am 
feumach  air  an  dearmad  gus  an  robh 
e  tuilleadh  a's  anmoch  gu  co-leasach- 
adh  a  dheanamh,  no  a  bha  ana-miann- 
an  a'  chuirp .  air  an  riarachadh  air 
chosd  an  anma  kiachmhoir !  Na 
smuainich  nach  'eil  cunnart  air  bith 
an  so.  Is  rabhadh  o  Dhia  gach 
cronachadh ;  is  ceura  kiath  eile  gu 
s:2rios  "ach  dearmad. 


[  "A  chronaichear  gu  minic,"  mar 
an  ceudna,  leis  a'  Bhiohull.  Tha 
facal  Dhe  na's  gèire  na  claidheamh, 
a'  toirt  breith  air  smuaintean  agus 
rùintean  a  chridhe ;  ach  cia  minic  a 
haimhsich  thu  e  gu  cealgach.  Cha 
bu  tearc  leat  do  shiiilean  athionndadh 
[  o'n  earainn  a'  bha  'toirtgud'chuimhue 
'  do  lochdan  diomhair,  no  a  thionn- 
■  daidh  thu  an  duilleag  gu  amas  air 
'  ni-èigin  aig  nach  robh  na  h-uiread 
j  a  ghnothuch  riut.  Bu  leoir  ni  air 
ibÌLh,  gu  leithsgeul  a  dheanamh  air 
'  son  diùkadh  èisdeachd  ri  facal  Dhè 
'  a  tha  'g  ad  chronachadli  agus  'g  ad 
smachdachadh. 

j  Air  uairean,  fhuair  do  chridhe 
anns  au  fhacal  flicin  leithsgeul  air 
son  a  sheachnadh,  mar  a  thachair  an 
uair  a  dhùin  thu  e  le  mi-fhoighidinn 
's  a'  mhaduinn,  no  theagamh  nach 
d'fhosgail  thu  idir  e,  leis  an  leith- 
'  sgeul  nach  faodadh  tu  bhi  "  leasg 
'  ann  an  gnothuichean  ;  "  agus  a  rìs, 
'  air  an  fheasgar,  an  uair  a  leugh  thu 
rann  no  dhà  le  sgios,  agus  a  chaidh 
[thu  chadal,  ag  oidhirpeachadh  do 
\  choguis  a  chur  sàmhach  leis  na 
briathran  d'  am  bheil  droch  fheum 
cho  tric  air  a  dheanamh,  "  Tròcair  is 
àill  leam,  agus  cha'n  e  iobairt." 

A  leughadair,  is  ròidean  cuilbh- 
'  eartach  agus  mi-onarach  a  bha  'n 
sud.  Bha  d'oidhirp  air  èisdeachd  a 
'  dhiùUadh  a'  dearbhadh  cho  maith 
j  's  a  b'aithne  dhuit  do  choire,  agus 
i  cho  suidhichte  's  a  bha  thu  air  do 
'  chridhe  a  chruadhachadh  an  aghaidh 
cronachaidh.  Cia  mòr  an  cuthach  ! 
[  oir  tha  e  'treorachadh  gu  do  chruadh- 
achadh  an  aghaidh  deadh  chomh- 
airlean  as  gacli  cearn  eile.  "  Mur 
[  eisd  iad  ri  Maois  agus  na  faidhean, 
cha  mhò  a  chreideadh  iad,  ged  èireadh 
neach  o  na  mairbh." 

"y^  chronaichear  gu  minic,"  mar  an 
ceudna,  leis  an  t-sluagh  a  tha  mu'n 
cuairt  cluit.  Tha  cronachadh  air  a 
thoirt  dhachaidh  air  uairean  leis  an 
t-subhailc  agus  a'  chneasdachd  ann 
an  gnùis  aon-eigin,  seakadh  tU\th  ann 
sìda,  no  fuaim  gutha  chàirdeil    Bheir 


Icanabh  ag  ràdh  an  urnnigh  aìgf,  no 
a'  seinn  a  laoidhean  do  losa,  taitneas 
do  na  h-uile,  agus  cronachadh  do 
iomadh.  IMa  tha  ann  an  teaghlach 
feum  gach  \k  air  cronachadh  o  phàr- 
antan,  tlia  e  fior  gu  bheil  cho  tric  a's 
sin  cronachadh  air  a  thabhairt  leis  a' 
chloinn.  Nach  'eil  creidimh  do  lein- 
ibh  annadsa  a'  cronachadh  d'eas- 
bhuidh  creidimh-sa  ann  an  Dia  1  Ma 
tha  thu  a'  smuaineacluidh  gu'm  bu 
chòir  do  d'  leanabh  a  bhi  riaraichtc  le 
do  thiodhlacan  maithe,  tha  aig  an 
dearbh  smuain  sin  agad  cronachadh 
geur,  oir  tha  i  'g  innseadh  cia  mòr 
a's  mò  na  sin  a  bu  chòir  dhuitse  bhi 
riaraichte  le  a  thiodhlacansan.  Tha 
iad  so,  agus  iomadh  ni  eile  de'n 
t-seorsa  ann  an  caithc-beatha  diadh- 
aidh  chcàirdean  no  choimhearsnaich, 
a'  labhairt  riut,  agus  a'  cur  an  cuimhne 
dhuit  do  dhearmad  peacach  fein. 

Stad,  agus  smuainich  air  ! 

"  A  chronaichear  gu  minìc  "  le  droch 
dhaoine,  cho  maith  a's  le  deaclh  dhaoine. 
A  Chriosduidh  !  ciod  a  tha  faicill,  eud 
agus  treubhantas  an  t-saoghail  ann 
an  iarraidh  a  dhroch  criochan  ag  ràdh 
riutsa  ?  Faic  cho  gaisgeil  's  a  tha  am 
maraichetoibheumach  a'  cumaildileas 
d'a  i-igh  agus  d'a  dhùthaich,  Agus 
nach  'eil  agadsa  ard-uachdaran  na's 
urramaiche,  no  duthaich  na's  fearr, 
no  aobhar  na's  fiùghala  gu  cathach- 
adh  air  an  son  ?  Tha  gnàthachadh 
an  t-saoghaltaiche  gu  tric  'g  ad 
chronachadh,  agus  is  amhuil  a  tha  a 
mhagadh. 

"  A  chronaichear  gu  minic  "  eadhon 
leis  na  hrìiidean.  Is  aithne  do'n  damh 
a  shealbhadair,  agus  do'n  asal  prasach 
a  maighstir.  A  leughadair,  an  aithne 
dhuit  an  Dia  a  rinn  thu,  agus  am 
bheil  ciall  na's  leoir  agad  gu  gabhail 
ris  an  t-slàinte  a  dh'uUaich  e  air  do 
shon  ?  Imich  a  chum  au  t-seangain, 
a  leisgein.  Bithibh  gUc  mar  na  nath- 
raichean,  agus  neo-chronail  mar  na 
ealamain.  Thoir  fainear  an  t-uan, 
agus  fòghkiim  a  bhi  ciùin.  Thoir 
fainear  eunlaith  an  ndhair  !  cronalcli- 
eadh  an  geaUjhonn  do  mhi-chreidimh 


ann  an  àrd-uaclidranachd  chaoimh- 
neil  Dhè.  Tha  d'Athair  neamhaidh 
'g  am  beathachadhsan  ?  Nacli  fearr 
thusa  gu  mòr  na  iadsan  ? 

"  A  CHRONAICHEAR  GU  MINIC."    A 

pheacaich,  ciod  mata  ?  An  do  chuir 
6  stad  ort  air  an  t-sHghe  gu  sgrios, 
agus  an  d'  thug  e  thu  gu  Criosd  air 
son  shxinte?  No  am  bheil  thu  air 
bhi  a'  cruadhachadh  do  mhuineal  'n  a 
aghaidh  ì  Ma  tha  giùlan  maith  nam 
brùidean  'g  ad  chronachadh,  foghhim- 
adh  do  reusan  o  an  neo-thoinisgeachd 
mar  an  ceudna.  SeaU  air  an  damh 
dhùr,  dhannarra,  nach  gabh  a'  chuing, 
agus  nach  tarruing  gu  ciìiin  foidhpe. 
Tha  e  a'  cruadhachadh  agus  a'  rag- 
achadh  a  mhuineil,  agus  mar  is  mo 
a  sgiùrsar  agus  a  bhiorar  e,  is  ann 
is  do-stiùradh  a  tha  e  'fàs.  Tha  a 
leithid  sin  a  dh'ainmhidh  na's  miosa 
na  bhi  gun  f  heum  ;  agus  ma  bhuan- 
aicheas  e  ann  an  deanamh  uilc,  ged 
tha  e  air  a  chur  air  an  rathad  gu 
maith  a  dheanamh,  bidh  c  'n  a  thròcair 
a  sgrios,  no  sgriosaidh  e  e  fein,  agus 
mòran  tuiUeadh  e  bharrachd. 

A  leughadair,  nach  do  ghnàthaich 
thusa  thu  fèin  mar  so  a  thaobh  Dhè  ? 
Nach  d'fheucli  e  dhuit  sUghe  na 
slàinte?  Nach  d'  thug  e  rabhadh 
dhuit  teicheadh  o'n  fheirg  ri  teachd, 
piUeadh  o  d'  dhroch  shUghean,  kiid- 
eagan  salach  d'fhireantachd  fèin  a 
thilgeadh  air  faUoh,  agus  tighinn  tre 
chreidimh  ann  an  Criosd  a  dh'fhaot- 
ainn  maitheanais  shaoir,  fireantachd 
iomlain,  agus  sith  shiorruidh  ?  Ciod 
a  rinn  thu,  mata,  ann  an  umhLaclid 
d'a  shoisgeul  ?  No  an  do  chruaidhich 
thu  do  mhinneal  'n  a  aghaidh  ? 

Thoir  fainear,  is  ni  hriddeil  tair  a 
dheanamh  air  cronachadh  ;  tha  e  gun 
tairhhe  o'n  toiseach ;  agus  mu  dlieir- 
eadh,  tha  e  gu  h-obann  agus  gu 
h-uamhasach  sgriosail. 

Tha  e  a'  cur  comharra  na  brùide 
ort — "an  t-each  no  a'  mhuileid  aig 
nach  'eil  ciall."  Cia  mi-choslach  ri 
gniomh  creutair  reusanta  an  ceann  a 
thogaU  gu  h-uaibhreach,  agus  smachd 
iilic  a  tliilKeadli  uait  le  adhaircean 


àrdain  do-lùbaidh ;  saltairt  air  cron-j 
aichidhean  o  Dhia  an  uair  a  tha  iad 
a'  seasarah  ann  an  rathad  d'fhèin- 
thoile  ;  breabadh  an  aghaidh  dealgan 
thrioblaidean  cronachaidh  o  Dhia  an 
uair  a  tha  iad  air  an  gnàthachadh  a 
chum  do  thoirt  le  fulangasan  gu  do 
dhleasdanasan  a  choimhlionadh  do 
Dhia,  do  d'anam  fèin,  agus  do'n 
t-saoghal !  Einn  sinn  uile  so  ;  ach 
tha  cuid  againn  a  thug  thairis  e  ann 
an  ainm  tuigse,  reusain  agus  diadh- 
achd.  "  Bìia  mi  baoth  agus  aineolach : 
mar  ainmhidh  hha  mi  a'  d'  làthair." 

Tha  e  o'n  toiseach  gun  tairhhe  tàir 
a  dheanamh  aìr  cronachadh.  An 
damh  a  tha  a'  breabadh  an  aghaidh 
nan  dealg,  tha  e  a'  caitheadh  a  n^eirt 
air  son  neo-ni  ach  a  thruaighe  f  hein. 
Mar  sin  is  ann  gu  diomhain  a 
dh'iarras  an  sgoileir  sith  ann  am 
fòghlum ;  an  duine  saoibhir  anns  an 
t-saoibhreas  a  tha  aige,  agus  an  diiine 
bochd  anns  an  t-saoibhreas  a  tha  e  a' 
sanntachadh  ;  an  tuathanach  ann  an 
treudan  agus  am  buar  agus  am  fogh- 
araidhean  pailte ;  an  dùine  sòghail 
ann  an  taitneasan  corparra;  agus 
am  misgeir  anns  an  stuth  chealgach 
a  tha  a'  lionadh  a  ghloine.  Tha 
rathad  Dhè  gu  sith  agus  buannachd 
tre  chrann-ceusaidh  Chriosd,  ach  tha 
daoine  a'  gabhail  an  rathaid  fhèin 
a  dh'aindeoin  gach  rabhaidh  agus 
aslachaidh.  Tha  gach  aon  'g  a 
mhealladh  fèin  leis  a'  bheachd  gur 
gnothuch  nach  'eil  a'  pcàigheadh  a 
th'ann  an  duine  bhi  'na  Chriosdaidh  ; 
am  feadh  a's  e  an  t-aon  ghnothuch  a 
bheir  fìor  bhuannachd  ann  an  ùine 
no  ann  am  bith-bhuantachd.  Na  bi 
air  do  mhealladh,  a  leughadair,  is  e 


rathad  Lhè  a'sfearr.  Gabh  a  chuing- 
san  ort,  agus  gheibh  thu  fois  do 
d'anam.     (Mat.  xi.  29,  30.) 

Ach  mu  chuireas  tu  an  aghaidh 
toile  Dhè,  thig  sgrios  ort  mu  dheir- 
eadh,  cho  cinnteach  agus  cho  nàdurra, 
's  a  thuiteas  clach_.  agus  a  dh'èireas 
deathach.  Ann  an  tròcair  dheònaich 
e  do  chronachadh  ;  agus  ma  chuireas 
tu  an  aghaidh  'oibre  shlàinteil-san, 
tha  thu  a'  deanamh  àite  'n  ad  anam 
air  son  mile  truaighe  neo-ainmichte. 
Stad  agus  smuainich  air  ! 

Thig  an  sgrios  ohann.  An  uair  a 
thig  e,  tha  e  an  còmhnuidh  air  fhair- 
eachadh  a  bhi  tuilleadh  a's  luath. 
Xan  creideadh  aon  air  bith  gu'n  tig- 
eadh  e  an  ceann  uaire,  theicheadh  e 
uaithe  mu'n  ruitheadh  an  uair.  Ach 
tha  e  a  ghnàth  'g  a  mheas  fad  as, 
agus  mar  sin  thig  e  mu  dheireadh 
gu  h-obann,  gun  dùil  ris,  mar  ioma- 
ghaoith.  Tlia  e  gun  leìghcas.  A 
leughadair,  tha  e  air  a  thoirnuasg 
dhuit  leis  gach  facal  sòluimte  o  Maia 
dòchas  àrach  gu'm  faigh  thu  meadh- 
onan  slainte  a's  fearr  na  tha  agad  a 
nis ;  agus  ma  dhearmadar  iad  so, 
cha  toir  siorruidheachd  meadhonan 
eile.  "  Mar  is  beò  mi,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia,  cha'n  'eil  tlachd  agam 
ann  am  bàs  an  aingidh  ;  ach  gu'm 
pilleadh  an  t-aingidh  o  a  shlighe, 
agus  gu'm  biodh  e  beò  ;  pillibh,  pill- 
ibh,  or  bhur  droch  shlighean ;  oir 
c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh  ì "  (Esec. 
xxxiii.  11.)  "Trèigeadh  an  t-aingidh 
a  shlighe,  agus  an  duine  eucorach  a 
smuaintean ;  agus  pilleadh  e  ris  an 
Tighearna,  agus  nochdaidh  e  tròcair 
dha ;  agus  ri  ar  Dia-ne,  oir  bheir  e 
maitheanas  gu  pailt."     (Isa.  Iv.  7.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  am  gu  àm. 
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"THA  MI  "FAICINN!     THA  :^n   FAICINN ! 


Ann  an  sambradh  18G0  'bha  mi  'pill- 
tinn  dachaidh  aon  hitha  d'am  chois  a 

shearmonachadh  ann  an  S . 

Goirid  an  dèigh  S f  hàgail,  ann 

an  tionndadh  mu'n  cuairt,  chunnaic 
mi  duine  "tighinn  a  Ijha  cosmhuil  ri 
seann  fhògarrach.  Ann  an  mionaid 
no  dhà  bha  e  ri  m'  thaobh.  Bha  a 
bhrògan  crochta  air  a  ghualainn, 
agus  air  a  chasan  bha  seann  bhrògan 
aodaich.  Bha  e  cheana  air  deich 
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mile  a  choiseachd ;  agus  air  dhomh 
fheoraich  dheth  c'àit  an  robh  e  'dol, 
thuirt  e,  "  Gu  Keighley,  greis  o 
Bhradley." 

Dh'  fheoraich  mi,  "Ciod  is  aois 
duit,  mo  charaid  ?"  "Thar  tri  fich- 
ead  's  a  deich,  amhaighstir,"  thuirt  e. 

"  Am  bheil  dùil  agad,  mata,  ri 
saoghal  a's  fearr  ? "  "  Cha'n  eil  ni 
air  mo  shonsa  ach  neamh,"  fhreagair 
e  lc  fonn  Ikn-earbsach. 


''An  ann  a  rireadh  ! "  thuirt  mi  ; 
"  ciod  a  tha  'g  ad  dheanamh  cinnt- 
each  dhe  sin  ? "  "  Oh,  cha  d'rinn  mi 
cron  riamh,  agii5  rinn  mi  a  ghnàth 
gach  maith  a  b'urrainn  domh.  Cha'n 
urrainn  ni  eile  bhi  air  nio  shon." 

"  Ma  tha  na  bheil  thu  'g  ràdh  fior," 
thuirt  mi,  "ciod  a  ni  mise?"  Cha 
d'rinn  mi  gach  maith  a  b'urrainn 
domh,  ach  rinn  mi  mòran  uilc. 
Tha  mi  air  bhi  ro  olc  da  lireadh." 

"  Am  bheil,  a  mhaighstir  ì  Cha'n 
'eil  sibh  a'  sealltuinn  cosmhuil  ri  aon 
de'n  t-seorsa  sin." 

"  Cha'n  fhaod  thu  daoine  ghabhail 
a  rt^ir  an  coslais.  Tha  mi  air  bhi  cho 
olc  a's  gu'n  do  bhris  mi  h\gh  Dhè 
gu  h  -  iomlan ;  agus  gu'n  robh  mi 
ciontach  de  dhroch-bheartan  mòra — 
eadhon  de  mhort,  tuilleadh  a's  aon 
uair." 

Chuir  so  fuathas  air  an  t-seann 
duine ;  sheas  e  le  a  shìiilean  suidh- 
ichte  orm  car  tiota,  agus  an  sin 
thuirt  e,  "  Ciamar  a  tha  sibh  an  so, 
mata  ? " 

'  Oh,  cha'n  'eil  sinn  an  còmhnuidh  a' 
faotainn  an  ni  a  tha  sinn  a'  toiUtinn, 
no  cha  bhithinn  an  so.  Tha  thu 
'faicinn  cha'n  'eil  mi  cosmhuil  riut- 
sa.  A  nis  ciod  is  còir  dhomh 
dheanamh?" 

A  rèir  coslais  ghabh  e  truas  dhiom, 
agus  thuirt  e,  "  Eh,  a  mhaighstir,  tha 
e  air  dol  thar  m'eolais  :  cha'n  fhios 
domh  ciod  is  urrainn  duibh  a 
dhcanamli.  Cha'n  urrainn  domh 
dad  fhaicinn  air  ur  shon  ach  sibh  a 
thionndadh  gu  bhi  na's  fearr  's  an  àm 
ri  teachd  ;  an  sin  cha'n  fhaigli  sibh  na 
h-uidhir  a  bhuiUean.  Tha'm  Biobull 
ag  ràdh  gu'm  faigh  cuidbeagan  bhuill- 
ean,  agus  cuid  mòran  bhuillean." 

"  C'àit  an  teid  iad  a  dh'fhaotainn 
nam  buillean  1 "  dh'fheoraich  mi. 
"  Oh,"  ars'  an  seann  duine  gu  stòlda, 
"thèid  a  dh'ifrinn." 

"Agus  an  uair  a  gheibh  iad  na 
buillean,  an  tig  a  mach  a  rithist  ? " 
"  Cha  tig  ;  tha  iad  a  f uireach  an 
sin  gu  siorruidh." 

"  Ged  tha,  cha'n  'eil  mi  air  sou  dol 


a  dh'ifrinn  idir ;  tha  mi  air  son  dol 
do  deamh.  Nach  urrainn  duit  inns- 
eadh  dhomh  ciamar  a  gheibh  mi  an 
sin  ?  "  "  Cha'  urrainn,  a  mhaighstir. 
Ach  cha'n  'eil  e  fior,  am  bheil,  gu 
bheil  sibh  air  bhi  cho  olc  ?  " 

Tho?d  mi  car  tiota,  agus  dh'amh- 
airc  mi  's  an  aodann  air,  ag  ràdh  gu 
sùluimte,  "'  Tha  e  fior,  agus  tha  mi  'g 
innseadh  dhuit  gu  bheil  thusa  cheart 
cho  ok,  agus  is  urrainn  domh  a 
dhearbhadh." 

Le  sealladh  anns  an  robh  fearg 
agus  ioghnadh  measgaichte,  fhreag- 
air  e  gu  dùrachdach,  "  Tha  mi 
cinnteach  nach  'eil." 

"  Tha  thu  ;  agus  dearbhaidh  mi  e 
0  fhocal  Dè  fein.  Ann  an  Litir 
Sheumais,  tha  e  sgriobhta,  '  Ge  b'e 
choimhideas  an  lagh  uile  agus  a 
thuislicheas  ann  aon  àithne,  tha  e 
ciontach  de'n  còmlan.'  (Seum.  ii. 
10.)  A  nis,  innis  domh  an  robh  thu 
riamh  air  mhisg  ?  "  "  Ghabh  mi 
boinne  tuilleadh  's  a'  chòir  air  uair- 
ean." 

"An  d'  thug  thu  liamh  ainm 
Dhè  an  diomhanas?"  "Cha'n  uit- 
ainn  domh  a  ràdh  nach  d'  thug." 

"  Tha  mi  cinnteach  gu'n  do  mhionn- 
j  aich  's  gu'n  do  mhallaich  thu  air  uair- 
ean?"  "Rinnmisin;  cha'n  urrainn 
I  domh  'àicheadh." 

I  "Cha  do  labhair  thu  'n  fhirinn  an 
,  còmhnuidh  ?  "      "  Cha  do  labhair." 

"  Gun  dol  na's  fhaide,  tha  thu 
,  'faicinn  gu'n  do  thuislich  thu  ann  au 
j  iomadh  ni ;  uime  siu,  bhris  thu  lagh 
,  Dhè  gu  h-iomlan.  Direach  smuain- 
I  ich  ciod  a  tha  earann  eile  ag  làdh, 
I  '  Is  mallaichte  gach  neach  nach 
buanaich  anns  na  h-uile  nithean  a 
tha  sgriobhta  ann  an  leabhar  an 
lagha,  chum  an  deanamb.'  (Gal.  iii. 
'  10.)  A  nis  tha  thu  'faicinn  le  so, 
ma  thuislich  thu  ach  aon  uair  rè  do 
I  l)heatha  uile  gu  bheil  thu  fo'n  mhall- 
achadh.  A  nis  an  robh  fearg  agad  ri 
duine  riamh,  agus  au  d"f  huathaich  thu 
e  'n  ad  chride  ? "  Dh'aidich  e  gu'n 
robh  a'  chuis  mar  sin. 

"Mata,"  thuirt  mi,  "ann  an  seall- 


adh  Dhe  tha  thu  ciontach  dc  mhort, 
oir  tha  c  air  a  rcàdh  'n  a  fhacal,  '  Ge 
b'  e  dh'fhuathaicheas  a  bhràthair,  is 
mortair  e ;  agus  tha  fhios  agaibh 
nach  'eil  aig  mortair  a'  bhcatha 
mhaireannach  a'  gabhail  comhnuidh 
ann.'     (1  Eoin  iii.  15.)" 

Bha  e  soilleir  gu'n  robh  an  solus 
briseadh  air  'inntinn,  oir  aig  an  uidhe 
so  de'n  chòmhradh,  dh'fheoraich  e  le 
iongantas,  "Eh!  an  ann  mar  sin  a 
tha  ? " 

"  Is  ann,"  thuirfc  mi.  "  Agus 
a  nis  rach  air  d'ais  'n  ad  inntinn, 
agus  feuch  ri  do  bheatha  a  chaidh 
seachad  a  ghairni  gu  cuimhne,  agus 
innis  clomh  an  d'thug  thu  riamh  iior 
ghràdli  do  Dhia,  oir  is  i  an  càithne 
a's  mò  's  can  lagh,  '  Gràdhcaichidh 
tu  an  Tighearna  do  Dhia  le  d'uile 
chridhe,  le  d'uile  iuntinn,  le  d'uile 
anani,  cagiis  le  d'uile  neart ;  agus  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin.'  (Mat. 
xxii.  37,39.)" 

"Mata,  thuirt  mi  m'urnuighean  ris 
air  uairean." 

"C'uin  a  rinn  thu  sin,  mo  char- 
aid?"  "An  Ucair  a  bhithinn  a' dol 
a  ghabhail  an  rcathaid,  theirinn,  'A 
Thighearna,  cuidich  mi  troimh  an 
là  so,'  agus  rinn  e  e." 

"  Agus  an  d'thug  thu  buidheachas 
dha  ?  "     "  Thug  mi." 

"  A  nis  an  saoil  thu  an  iarradh 
tu  air  do  chuideachadh  mur  biodh 
eagal  ort  nach  biodh  gu  leoir  r'a 
itheadli  agad  ? "  "  Cha'n  'eil  mi 
'saoilsinn  gu'n  iarradh." 

"  Cha'n  e  siu  a  bhi  'gràdliachadli 
Dhe ;  ach  'g  ad  ghràdhachadh  fèin. 
Eeoraicheam  aon  cheisd  eile.  An 
uair  a  chuidich  Dia  thu,  agus  a  thug 
thu  buidheachas  dha,  an  do  smuain- 
ich  thu  an  dèigh  sin  air  cionnus  a 
thoilicheadh  tu  e,  no  an  do  dlii- 
chuimhnich  thu  e  gus  an  robh  thu 
rithist  an  uireasbhuidh  ?  " 

Bha  a'  bliuaidh  a  bha  mi  'g  iarr- 
aidh  aig  an  sgrùdadh  so.  Dh'fhàs| 
a  choguis  an-flioisneach,  agus  thòisich 
e  air  nithean  fhaicinn  ann  an  solus 
ùr.     Bha  mi  'creidsinn  gu'n  robh  an 


Spiorad  Naomh,  a  rèir  facail  losa,  a' 
toirt  dearbh-shoilleireachadh  mu  pheac- 
adh,  mu  fhircantachd,  agìis  mu  hhreith- 
eanas.  (Eoin  xvi.  8.)  Bu  tiarahaidh 
ri  thoirt  fainear  mar  bha  inntinn  air  a 
ghiasad  an  uair  a  bha  mi  a'  rùsgadh  a 
dhòchasan  meallta.  Dh'fhcàs  'fhair- 
cachd  uinnean  na's  treise  's  na's  treise 
gus  mu  dheirecadh  an  d'èigh  e  mach  le 
deoir,  's  c  ^air  chrith,  "Eh,mliaighstir, 
tha  mise  cho  olc  ruibhse  !  tha  mi  cho 
olc  ruibhse  !  Ciod  a  ni  sinn  1  Ob, 
ciod  a  ni  sinn  1 " 

"  Glac  misneach,"  thuirfc  mi ;  "  tha 
fhios  agamsa  ciod  a  ni  sinn." 

"  Am  bheil,  a  mhaighstir  1 "  thuirt 
e  le  dùrachd  a  bha  ca'  feuchainn  fìor 
chùram.  Dh'fhairich  e  nach  robh 
mioucaid  ri  chcaill. 

"Tha;  feumcaidh  sinn  .amharc  ris 
an  Tighearn  losa  Criosd.  Chual  thu 
uime-san,  nach  cu.air'  "Chuala; 
nach  d'fhuair  e  bcàs  air  a'  chrann- 
cheusaidh  ì " 

"Fhuair,  agus  dh'cadhhaiceadh  e; 
agus  dh'èirich  e  rìs,  agus  chcaidh  e 
air  cais  do  neamh,  agus  a  nis  tha 
e  'n  a  shuidhe  air  a  righ-chathair  an 
sin.  Tha  gràdh  aige  do  pheacaich 
mar  tha  thusa  's  mise,  agus  tha  e  'g 
ràdh  ruinn, '  Thigibh  ci'am  ionnsuidh- 
sa,  sibhse  uile  a  tha  ri  saothair,  agus 
fo  throm  Ucallaich,  agus  bheir  mise 
suaimhneas  dhuibh,'  (Mat.  xi.  28;) 
'  Seallaibh  riumsa,  agus  bithibh  air 
bhur  tecarnadh,'  (Isa.  xlv.  22.)  Is  e 
'n  a  bheil  againn  ri  dheanamh  sccall- 
tuinn  ris-san,  agus  Ccarbsadh  as,  agus 
gheibh  sinn  maitheanas  'n  ar  n-uile 
phecaCcaidhean ;  agus  bheir  e  dhuinn 
can  Spiorad  Naomh  a  chum  ar  dean- 
amh  naomli  agus  sona,  agus  an  sin 
bheir  e  sinn  do  necamh." 

Blia  tearnadh  mar  shaor  tiodhlac 
0  Chriosd  do  na  h-uile  a  thig  d'a 
ionnsuidh  mar  gu'ni  biodh  an  sgeul 
"tuilleadh  a's  maith  gu  bhi  fior"  an 
sealladh  an  t-seann  duine ;  uime  sin 
thuirt  mi,  "  Tha  mi  cinnteach  as, 
oir  bha  mi  aige." 

Le  sccalladh  ioghnaidh  thuirt  e, 
"  An  robh  V'    "  Bha  agus  fhuair  mi  e 


(lireacli  mar  a  thuljhairt  losa.  Clireid 
mi  a'  creidsinn  ann,  agus  a  thiota  bha 
mi  sona.  Agus  a  nis  tha  dùil  agam 
]i  dol  do  neamh,  cha'ii  ann  do  bhrigh 
gu'n  robh  mi  maith,  oir  bha  mi  ro 
olc,  mar  a  dh'innis  mi  dhuit,  ach  do 
hhrigh  na  rinn  's  na  dh'fhiiiling  losa 
air  mo  shon. " 

Dli'eisd  an  seann  pheacach  bochd 
le  dùr  aire  ris  na  briathran  sim})]idh 
so,  agus  thuirt  e,  agus  dòchas  a' 
dealrachadh  'n  a  shùil,  "An  saoil 
sibh  an  sàbhail  e  seann  pheacach 
mar  mise?"  "Tha  mi  cinnteach 
gu'n  sàbhail.  'S  e  obair  a  bhi 
'tearnadh.  Is  e  direach  an  ni  anns 
am  bheil  c  'gabhail  tlachd.  Tha  e 
'tearnadh  nan  uile  a  thig  d'a  ionn- 
suidh ;  oir  tha  e  sgriobhta,  '  Tha  e 
comasach  air  tearnadh  gu  h-iomlan 
nan  uile  a  thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè 
tridsan,  do  bhrigh  gu  bheil  e  beò 
gu  siorruidh,  chum  eadar-ghuidhe 
dlieanamh  air  an  son.'  (Eabh.  vii. 
25.)  Agus  a  ris,  'Esan  a  thig  d'am 
ionusuidh  cha  tilg  mi  air  chor  air 
bithamach.  (Eoinvi.  37.)  'Lotadh 
e  air  son  ar  peacaidhean,  bhruthadli 
e  air  son  ar  n-aingidheachd  ;  leagadh 
airsan  smachdachadh  ar  sithe.  agus 
lc  a  chrcuchdansan  shh\ni;icheadh 
sinne.  Chaidh  sinn  uile  mar  chaor- 
aich  air  seacharan  ;  thionndaidh  sinn 
gach  g'  a  shlighe  fèin,  agus  leag  an 
Tighearn  airsan  aingidheachd  gach 
aon  duin.'  (Isa.  liii.  5,  6.)  Bhàsaich 
c,  '  am  firean  an  àite  nan  neo-fhirean, 
a  chum  gu'n  tugadh  e  sirme  gu  Dia.' 
(1  Pead.  iii.  18.)"  An  uair  a 
dh'fheuch  mi  dha  gu'n  d'rinn  agus 
gu'n  d'fhuiling  Criosd  an  t-iomlan 
air  ar  son-ne,  agus  nach  d'fhàg  e  ni 


gu  bhi  air  a  dheanamh  no  air  fhulang, 
dheah'aich  a  ghnùis,  agus  le  mòr 
bheothahachd  thuirt  e  gu  tric,  "Clia'n 
fhaca  mi  riamh  roimhe  e  mar  sin." 
An  uair  a  bha  sinn  a'  còmhradh  na's 
fhaide  nui'n  ni  ghlormhoir  so,  stad- 
adh  an  seann  duine,  mar  gu'm  biodh 
e  sluigte  suas  ann  an  smuaineachadh, 
agus  an  sin,  a'  toirt  ceum  eile  ann, 
theireadh  e,  "  Tlia  mi  'faicinn  !  tha 
mi  'faicinn ! "  Cia  fior  a  tha  e, 
"  bheir  dol  a  steach  focail  an  Tigh- 
earna  sokis  ! " 

A  thiota,  stad  e,  agus  bhuail  e  an 
talamh  le  a  bhata,  ag  ràdh  le  neart 
agus  le  gàirdeachas :  "  Beannaicht' 
e  !  Tearnaidh  e  mi !  Tha  mi  'g  a 
gliràdhachadli !  Is  mi  a  tha  !  Th;t 
mi  a'  creidsinn  ann  !  " 

An  deigh  tosd  bhig  thuirt  e,  "R'a 
smuaineachadh  gu'n  coinnichinn 
sibhse  air  a'  mhaduinu  so !  Tha 
e  'sealltuinn  mar  gu'm  biodh  sibh  air 
'ur  cur  a  dh'aoii  ghnotlmch." 

"  Bha  ;  agus  r'  a  smuaineachadh 
air  gràdh  Chriosd  ann  an  coinneach 
adh  riut,  agus  do  dheanamh  sona  !' 

Bha   nis   mìle   gu-leth   againu' 
choiseachd  mu'n  dealaicheadli  sinn. 
Cha    b'urrainn    duinn    labhairt    no 
smuaineachadh  air  ni  ach  losa,  agus 
na  rinn  e  air  ar  son. 

Thairg  mi  mo  Làmh  dha.  Rug  e 
oirre,  agus  thuirt  e,  "Cha'n  fhada 
gus  am  bi  sinn  ann  an  neamh,  agus 
aitlmichidh  mi  rìs  sibh  an  uair  a 
bhios  sinn  an  sin.  Cha'n  urrainn 
domhsa  bhi  fad  an  so ;  aithnichidh 
mi  silih  an  uair  a  thig  sibh.  An  sin 
a'  ciaUachadh  ar  Slanuighear  beann- 
aichte,  thuirt  e,  "■  BeannaicM  ef 
BeannaiM  e  ! "  agus  dhealaich  sinn. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhscfaoileadh,  gun  tuiracih  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  bea<;  's 
adh'  fhaodas  u  a  blii,  do  'n  inhuinnth-  ieis  am  bheil  iad  airan  toirt  seacuad  doibh 
o  am  gu  am. 
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Anns  a'  cheud  cliearna  anns  an  do 
shaoithrich  mi  ann  an  obair  JSome 
Mission  o  cheanu  deich  bliadhna 
fichead,  choinnich  mi  ri  òganach 
Sasuuuach,  o'n  "dùthaich  dhuibh," 
fear-obair  ann  au  iarunn  agus  an 
stàilinn,  a  bha  'n  a  mhisgeir  agus 
'n  a  fhear-chiich,  agus  'n  a  fhear- 
tuasaid  fiadhaich.  Cha  b'urrainn 
duine  air  bith  barrachd  a  thoirt  air 
ann   mionnachadh   mi-naomh.     Chal 


b'urrainn  da  facal  a  leughadh,  agus 
bha  an  togail  a  fhuair  e  ro  mhi- 
dhiadhaidh  agus  truagh.  Air  a 
threigsiun  le  'athair,  agus  air  fhàgail 
le  mathair  neo-sgoinneil,  bha  aige  ri 
tòiseachadh  air  cath  na  beatha  chur 
'n  a  sheachdamh  bHadhna.  Bha  e 
mar  gu'm  biodh  fhuil  air  ghoil  fo 
mhothachadh  air  eucoir,  agus  bha 
gach  mi  an  taobh  stigh  dheth  ann 
an  ceaunairc  ghairg  an  aghaidh  Dhè 

"The  Red  Testament." 


agus  dhuine.  Ach  bha  buaidhean 
maithe  air;  bha  nàdur  treun  aige 
agus  neart  toile  a  bha  còrr ;  cha 
robh  eagal  air  roimh  ghnùis  duine, 
agus  bha  e  gu  tur  dìreach,  agus 
labhair  e  mach  gu  saor  a  smuaintean. 

Bha  e  uamhasach  droch-nàdurrach, 
gu  h-àraidh  an  dèigh  'oil  agus  a 
chluiche.  Bha  a  choguis  air  a 
bioradh  le  cionta,  no'  uabhar  air  a 
lot,  a  ghnùth  'g  a  theumadh  air  chor 
's  gu'n  robh  a  bheatha  mar  dhoininn, 
mo  mar  iomaghaoith  ghairg  as 
aoghmhais  mòran  clos  no  feith. 
Thug  a  dhian  dhèigh  air  bualadh- 
dhorn  iomadh  uair  a  shaorsa  no  a 
bheatha  gu  bhi  ann  an  cunnart. 
Dh'innis  a  bhean  domh  gu'n  do 
chuir  i  air  uairean  a  ceann  a  mach 
air  an  uinneig,  agus  gu'n  do  sheall  is 
suas  ris  an  speur,  ag  aslachadh  air 
Dia  tròcair  a  dheanamh  oirre,  agus 
eagal  gu  marbhadh  lain  i  mu'n 
tigeadh  a'  mhaduinn.  Cha  robh  a 
h-eagal  gun  aobhar.  Ghiùlain  i  fèin 
agus  a  leanabh,  agus  gach  ni  's  an 
tigh  comharan  muladach  air  a 
bhrèine.  Dh'innis  i  dhomh  gu'm  b'e 
a  h-uamhas  agus  a  doilgheas  fo  an 
an-iochd  aige  a  ghluais  an  toiseach  i 
gu  Criosd  iarraidh. 

B'e  bain-tighearna  chiuin  ghrinn  a 
bha  a'  tathaich  na  cearna  's  an  robh  e 
chomhnuidh.  Bha  lain  'g  a  mheas  f èin 
foghainteach  gu  leoir  air  mo  shonsa, 
ach  bha  cùnntadh  rithese.  Thilg  ise 
bun  os  cionn  a  bheachdan  mu  dhiadh- 
achd.  Cha'n  e  prentis  ris  a'  mhinis- 
treileachd  a  bh'  innte ;  cha  d'rinn  i 
airgiod  as  an  diadhachd,  ach  chaith 
i  a  cuid  airgid  fèin  oirre.  An  sin 
bha  a  spiorad  agus  a  cleachdach  a' 
còrdadh  r'a  bheachdan  fèin.  B'urr- 
ainn  e  m'  argumaideansa  bhriseadh 
sios,  air  leis,  ach  cha  d'fhuair  e  cho 
furasda  argumaid  a  caithe-beatha 
neo-fh6ineil  agus  Criosduidh  thilg- 
eadh  bun  os  ceann. 

An  sin  thàinig  rioghachd  Dh6 
dlùth  dha  o  thaobh  eile.  Thug  a 
bhean  i  fèin  suas  do  Chriosd,  mar' 
thuirt  i,  air  dhi  fo  eagal  im'm  b'e 


gach  oidhche  an  oidhche  mi  dhcir- 
eadh.  Cheasnuich  gu  dlùth  i  mu  a 
h-iompachadh,  a  rinn,  mar  thug  e 
fainear  mòran  maith  dhi  fèin  agus 
d'a  dhachaidhsan.  An  so  bha  argii- 
niaid  eile  fuil  agus  feola  air  taobh 
a'  Chreidimh  a  chur  breathal  air  a 
chuid  anacreidimh. 
i  Bha  b'e  cleachdadh  lain  oidhche 
I  Shathuirne  chur  seachad  'n  a  thigh 
j  fèin.  Gu  tric  cha  tigeadh  a  dhach- 
aidh  gu  maduinn  na  Sàbaid,  agus  an 
sin  gun  aon  fhàrdan  d'a  chosnadh 
'n  a  phòca,  mor  's  mar  bha  thuarasdal, 
oir  bha  e  'n  a  rogha  fear-cèirde.  Bha 
e  fèin  's  a  bhean  da  rìreadh  a'  dol  a 
'dhìth  air  son  bìth.  Mu  dheireadh 
Ifhuair  a  h-urnuigh  èisdeachd  cho 
]  f ada  's  gu'n  d'thàinig  e  gu  bhi  'n  a 
'thì-totakr.  B'abhaist  da  dol  a  dh'òl 
I  tri  no  ceithir  uairean  's  an  là  ann  an 
tigh-òl  dlùth  air  an  obair-iaruinn. 
Aon  là  f huair  e  each  fo  dhiollaid  aig 
|an  dorus,  agus  fear-an-tighe  stigh 
ullamh  gu  dol  a  mach  a  mharcachd. 
j  Sheall  lain  aii-  car  mionaid  no  dha 
I  agus  thuirt  e, — 

1  "  Mata,  is  mi  an  t-amadan  a's  mò 
!  's  a'  chruitheachd.  An  so  tha  mi 
ag  obaii"  gu  cruaidh  agus  ann  an 
jluideagan,  agus  tha  thusa  'n  ad 
1  dhuin-uasal  briagha  le  each  meam- 
I  nach  aig  do  dhorus ;  agus  tha  mise 
'toirt  duit  mo  chuid  airgid  gus  a' 
mhòr-chuis  so  agad  a  chumail  suas. 
O'n  là  so  mach  cha'n  f haigh  thu  fàird- 
ein  de  m'  chuid-sa."  Dh'fhàg  lain  an 
tigh  gun  aon  bhoinne,  agus  chum  e 
!  an  rùn  sin  gu  là  a  bhàis. 
I  Dh'fhàa  an  leanabh  aca  tinn,  agus 
fhuair  e  bàs.  Cha  robh  ach  tri  aig 
;  an  àdhlacadh.  Bha  a'  chiste  bheag 
j  'n  a  luidhe  air  an  dresar,  agus  an 
j  corp  beag  air  a'  bhòrd.  Cha  chuir- 
cadh  lain  an  corp  anns  a'  chiste. 
I  Bha  a  bhean  'g  a  sparradh,  ach  cha'n 
aontaicheadh  e.  Bha  a  ghnùis  agus 
a  chrè  a'  feuchainn  na  cruaidh- 
ghleachd  a  bha  a  stigh.  Ràinig  an 
stri  eadar  toil  Dhè  agus  a  thoil 
cheannaireachsan  air  riagheachd  a 
cheum  a's  àirde  agus  bha  a  strochd- 


adh-san  a'  co-chòrdadh  ris  an  lean- 
abh  a  chur  anns  a'  chiste-mhah-bh. 
An  dèidh  na  seirbhis-adhlacaidh, 
thuirt  e  gu  sòluimte.  "  Cha  d'  rinn 
mi  mo  dhleasnasdhasan,"  (a'  tomhadh 
ris  a'  chiste,)  "no  dhise  an  sin,"  (a' 
tomhamh  r'a  mhnaoi,)  "ach  tha  mi 
'n  dòchas  gu'n  toir  Dia  maitheanas 
domh  :  tulleadh  na  sin  tha  fios  agam 
gu'n  d'thug  e  maitheanas  domh." 

B'e  so  na  thuirt  lain  riamh  m'a 
iompachaidh  fèin.  Bha  e  fèin  marbh 
agus  a  mhac  marbh,  a  bhrigh  coslais, 
adhlaicte  's  an  aon  uaigh. 

A  riamh  gu  so,  a  mach  o'n  t-Sàbaid 
an  dèigh  a  phosaidh,  cha  deachaidh 
e  riamh  na  b'fhaide  na  coinneamhan 
7ìiission,  aguscoinneamhan  stuamachd, 
ach  air  a'  cheud  Sàbaid  an  dèigh  an 
adhlacaidh,  bha  e  's  an  eaghiis,  agus 
air  ghoh-id,  bha  e  air  a  ghabhail  a 
stigh  gu  bòrd  an  Tighearna. 

Einn  iompachadh  lain  fuaim.  Bha 
e  'n  a  ioghnadh  d'a  choimhearsnaich, 
agus  gu  sonruichte  d'a  chomh-luchd- 
oibre.  Bha  bu  duine  e  a  bha  leth 
air  taobh  Chriosd,  agus  bha  mis- 
neach  gu  leoir  aige. 

Bha  a  chomasan  mòra  ann  an 
cumail  r'a  rùn  air  an  deabhadh.  Bha 
cath  fiadhaich  aige  ris  an  deoch. 
Bha  "  teumannan "  buairidh,  mar 
gu'm  biodh  a  nàdur  gu  h-iomlan  air 
fàs  neo-fhoisneach,  agus  tachasach 
leis  an  t-seann  tart,  agus  bha  crith  air 
gu'm  faodadh  an  seann  cliiocras  an 
lamh-an-uachdar  fhaotainn  air.  Aig 
a  leithid  so  a  dh'àm,  cha  dùraigeadh 
e  dol  seachad  air  bùth  oil,  agus  air 
uairean,  agus  e  'n  a  bhrod  shlàinte, 
clium  e  a  leabaidh  rè  an  là  seach  an 
cumart  a  riuth.  An  uair  a  fhuair  a 
leanabh  bàs,  thug  a  bhain-tighearna 
thathaich  dha  mar  thiodhlac  Tiomn- 
adh  Nuadh  air  a  chlò-bhualadh  ann 
an  Htrichean  garbha,  agus  le  bilean 
nan  duilleag  air  an  dath  dearg.  Air 
sgath  giorrad,  thuirt  mi  "  an  Tiomn- 
adh  Nuadh  Dearg  "  ris. 

B'  e  an  leabhar  so  a  chompanach  re 
nan  còig  bhadhna  fichead  a  bha  e  beò 
us   dèio-h  so.     Bha  e  'n  comhnuidh 


f'aichLiis,  an  uair  a  chaidh  e  do'n 
eaglais,  do'n  choinneimh,  no  do 
ionadan-comhnuidh  nan  diobarr- 
ach.  As  leugh  e  gach  feasgar  fhad 
's  a  bha  e  beò,  agus  leugh  a  bhean  da 
an  uair  a  bha  e'  dol  a  steach  do'n 
ghleann  dheirionnach. 

Fhuair  lain  a  Thiomnadh  Nuadli 
Dearg  a  chomhdach  le  leathair  Laidir, 
eireachdaiL  Dh'innis  e  naidheachd 
an  leabhar  do'n  fhear  a  chòmhdaich 
e,  agus,'n  a  dhòighcheannasaich  fhèin, 
rug  e  air,  agus  choisinn  e  e  air  son 
Chriosd. 

Bha  a'  chàraid  so  a  nis,  lain  agu.s 
a  bhean,  air  an  lionadh  le  dèidh  air 
seirbhis  a  dheanamh  do  Chriosd  am 
measg  nam  bochd.  Beagan  dhorsan 
air  falbh  bha  truaghan  bochd,  aonar- 
anach,  a  bha  air  a  sgrios  tre  a  maise, 
n  a  luidh  a'  basachadh  anns  an  uir- 
easbhuidh  a  b'fhaide  mach.  Chaidh 
bean  lain  a  steach  do'n  t-seomar 
shalach,  agus  fhuair  cumadh  caithte 
air  a  ghlùinean,  le  làmham  glaiste 
ann  an  urnuigh.  "  0,"  ars'  ise,  ann 
an  tèis  a  leaghadh  an  cridhe,  "  Tha 
mi  guidhe  air  Dia  gu'n  cuir  e  caraid 
èigin  thugam.  An  tusa  an  caraid 
sin?"  "Is  mi,"  fhreasgair  i.  Bha 
Annie  gun  dàiÌ  air  a  cur  air  leabaidh 
chomfhurtachail,  agus  bhlais  i  mìL 
seachd  frithealaidh  gràidh  Chriosd- 
uidh.  Rè  nan  sè  seachduinean  a 
bha  i  beò  an  dèigh  so,  chuir  lainn  o 
thrinnseir  fhèin  earann  d'adhinneir 
d'a  h-ionnsuidh.  Agus  ro  shubhach 
a  bha  'g  a  treorachadh  gu  Slànuigh- 
ear  na  "mnà  a  bha  'n  a  peacach." 
Bha  bùth  beag  aig  lain  anns  an  obair 
far  am  biodh  e  a'  geurachadh  iarunn- 
an  an  a  luchd-oibre.  Cha  b'fhada 
gus  an  d'rinn  e  cùpaid  dheth,  oir 
chomhdaich  e  mach  's  a  stigh  e  le 
earannan  de'n  sgriobtur  a  bha  prìseil 
da  fèin. 

B'  e  beachd  lain  gu'm  bu  chòir 
earann  co  dhiìibh  de  na  fiachan  a  bha 
aig  Criosd  air  a  bhi  air  an  iocadh  do 
dhiobarraich  mar  bha  e  fhèin  aon 
uair.  B'  e  a  dhòigh  e  fèin  a  cheangal 
ris  na  daoine  a  b'fhiadhaiclieab'aithne 


dha,  agns  b'urrainn  da  dheanamh  gu 
an  cosnadh.  Spàrr  e  orra  bhi  'n  an 
tì-totalers,  ach  dh'innis  e  dhoibh  an 
comhnuidh  nach  robh  sin  ach  ceum 
gu  beò  chreidimh  ann  an  Criosd. 
Dhlùth-lean  e  ri  misgeirean  a  bha  an 
cunnart  a  bhi  caillte  agus  air  uairean 
air  dha  bhi  'tagradh  riu  bhriseadh  e 
mach  ann  an  deoir.  Ghuileadh  cuid 
diubh  maille  ris.  Chuala  seann 
chomh-fear-oibre  uime  an  uair  a  bha 
e  tinn,  agus  thainig  e  còig  'us  dà 
fhichead  mìle  gu  buidheachas  a  thoirt 
do  lain  air  son  a  theasairginn.  Air 
là  an  àdhlacaidh,  thagair  dithis  do 
chomh-luchd-oibre  an  còir  air  corp 
lain  a  ghiùlan  o'n  tigh  do'n  charbad, 
agus  o'n  charbad  do'n  uaigh — fear  aig 
a  cheann  agusamfear  eile  aig  nacasan. 
Bha  iadlechèile'nan  daoine  ro  fhiadh- 
aich,  agus  tre  lain  bha  iad  air  an 
spionadh  as  anteine,  agus  o  sin  a  mach 
bha  iad  'n  an  càirdean  uchd  aige. 

Mu  cheithir  bliadhna  an  dèigh 
bhi  air  iompachadh  thàinig  e  do 
Ghlaschu,  agus  rè  iomadh  bliadhna 
bu  mhise  a  mhinisteir.  Tha  cuimhne 
agam  gu  maith  gairm  air  lain  air 
feasgar  àraidh.  Bha  an  Tiomnadh 
Dearg  'n  a  luidhe  air  meadhan  a 
bhùird,  mar  a  bha  e  riamh  aig  teis- 
meadhoin  a  bheatha  gu  h-iomlan. 

"  A  Mhr.  Wells,  an  aithne  dhuibh 
an  leabhar  sin  %  "  thuirt  e,  le  dealas, 
agus  6  a'  togail  an  Tiomnaidh  Nuaidh 
Dheirg. — "  Is  aithne,  lain,  chunnaic 
mi  an  leabhar  sin  roimhe." 

"Mata,  cha  dealaichinn  ris  air  son 
a  chudthrom  a  dh'òr.  Sin  an  leabhar 
air  an  do  theagaisg  an  Spiorad  Naomh 
dhomh  leughadh.  Is  urrainn  dom' 
mhnaoi    innseadh    dhuibh    gu'n   do 


thòisich  mi  air  an  leabhar  sin,. 
cosmhuil  ri  leanabh  beag  le  a,  b, — ab. 
Cha  do  lasaich  mi  gus  am  b'urrainn 
domh  an  leabhar  sin  a  leughadh  air 
mo  shon  fèin." 

Aon  là  ghairm  mì  air  a  mhnaoi 
's  i  tinn  "Is  cuimhne  leibh,"  ars'  ise, 
"  'n  uair  a  bha  fior  eagal  orm  gu'n 
gabhadh  lain  mo  bheatha  ?  Mata, 
dh'altruim  e  mi  re  mo  thinneis  cho 
caomhail  a's  a  rinn  mo  mhàthair 
riamh  an  uair  a  bha  mi  'n  am  leau- 
abh.  Da  rireadh  is  iongantach  ciod 
a's  urrainn  gràs  a  dheanamh." 

Eè  cheithir  bliadhna  ann  an  droch 
shlàinte  ghleachd  e  air  aghaidli  le 
mòr  ghaisge.  'N  a  làithean  deireann- 
ach  tharruing  e  sòlus  agus  neart  o 
a  Thiomnadh  Nuadh  Dearg. 

'Am  bheil  thu  deas,  lain?"  dh' 
fheoraich  i  mar  bha  a'  chrioch  a' 
tarruing  dlùth. — "Tha,  buidheachas 
do  Dhia,"  fhreagair  e  ;  "  bha  sin  air 
a  shocrachadh  maille  riumsa  o  chionn 
choig  bliadhna  fìchead." 

An  uair  a  ghairm  an  dèigh  an 
àdhlacaidh  bha  an  Tiomnadh  Nuadh 
Dearg  'n  a  luidhe  air  an  dresar. 
Thog  mi  e,  agns  thionndaidh  mi  a 
dhuilleagan.  Bha  làraichean  ordugan 
agus  meoir  lain  a'  toirt  fianuis  air 
dichioll  lain  ann  an  rannsachadh 
Facal  Dhè,  leis  an  robh  e  air  a  threor- 
achadh  troimh  a  bheatha  chaoch- 
laidich  an  so  gu  dachaidh  neo- 
chaochlaidhich  aig  a'  chrich. 

A  leughadair,  tha  an  gras  a 
bhuadhaich  ann  an  Iain,air  a  thairgse- 
adh  dhuitse  tre  losa  Criosd ;  agus  ma 
ghabhas  tu  ris,  ni  e  dhuit  na  h-uile 
nithe  a  rinn  e  air  son  na  muinntir  a 
thearuinneadh  anns  gach  linn. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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"A'  CHUID  A  CHAIDH  SEACHAD  D'AR 
BEATHA" 


Bha  Solamh  air  a  threorachadh  gu 
sgriobhadh,  '' larraidh  Dìa  an  ni  a 
chaidh  seachad."  Faodaidh  sinne 
làithean  agus  bliadhnachan,  maiUe 
ris  na  nithean  a  thachair  anntas, 
dhi-chuimhneachadh ;  ach  cha  di- 
chuimhnich  Dia.  Tha  blàr-catha 
'u  a  shealladh  dèistinneach  milleadh 
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agus  sgrios;  ach  cha'n  fhada  gus 
am  bheil  gach  lorg  agus  làrach  fala 
air  a  chomhdach  thaii'is,  agus  an 
toir  feur  agus  duilleagan  an  ath 
earraich  air  seallaidhean  na  bliadhna 
chaidh  seachad  a  bhi  air  an  di- 
chuimhneachadh.  Ach  tha  e  air 
atharrachadh   sin   a   thaobh   eachd- 

"The  Tiine  Past  of  our  Lìfe." 


raidh  ar  beatha  o  aois  ar  leanabais 
gii  ar  n-anail  dheireannaicli.  Tha 
Dia  a'  cumail  cuimhne  air  ar  smuaìnt- 
ean,  briathran  agus  gniomhara  ;  agus 
air  an  Là  Mhòr  .beanaidh  e  ri  ar 
cuimhne,  agus  bheir  e  na  chaidh 
seachad  gu  soiUeir  fa'r  comhair. 
"  Bha  na  Leabhraicheaìi  air  am  fosg- 
ladh,"  (Taisb.  xx.  12,)  anns  an  taisb- 
ean  a  chunnaic  Eoin  mu'n  Bhreith- 
eamh  agus  mu'n  Bhreitheanas. 

A  nis,  ma's  e  a's  air  an  là  sin  gu'm 
faighear  do  pheacaidhean  air  an 
sgi'iobhadh  mar  bha  iad  air  an  cur 
an  gniomh,  gun  iomradh  air  bith 
air  gu'n  d'iarr  thu  an  Slànuighear, 
agus  gu'n  do  ghiùlain  thu  na  pheac- 
aidhean  cridhe  agus  slighe  ud  gu  lèir, 
d'a  ionnsuidh  chum  gu'n  dubhadh 
fhuil  a  mach  an  t-iomlan,  cionnus  a 
nochdar  thu^  Tha  Eoin,  (Taisb.  vi. 
17,)  ag  innseadh  dhuinn  gu'm  feor- 
aich  peacaich  gun  mhaitheanas  gun 
tearnadh  air  an  là  sin  a'  cheisd  nach 
urrainn  aon  neach  a  fhreagradh,  "  Cò 
dh'f  haodas  seasanih  ? " 

"  Bheir  Dìa  breiih  air  nithean  uaigh- 
neach  tre  losa  Criosd !  "  Is  firinn 
uamhasach  so  do'n  pheacach  aig  nach 
do  thilgeadh  a  pheacaidhean  ann  an 
doimhneachdan  na  fairge.  Bidh 
aiseirigh  ann  air  an  "  àm  a  chaidh 
scachad  d'ar  beatha  /  "  Tha  cumhachd 
fàis  comharraichte  ann  an  siol,  air 
chor  's  gur  tric  a  thachair  e,  an  dèigh 
luidhe  rè  chiadan  bliadhna  marbh, 
gu'n  d'thug  grian  'us  uisge  air  an 
t-siol  fàs.  Amhuil  so  bidh  do  chog- 
uis  agus  do  chuimhne  mharbh  air 
am  beothachadh  air  an  là  sin.  Thig 
gu  d'  chuimhne  gach  teachdaireachd 
a  chuir  Dia  thugad,  na  tairgsidhean 
slàinte  a  rinneadh  dhuit  bhadhna 
'n  dc'^igh  bliadhna;  na  faileasan 
sòluimte  a  thilgeadh  tharad  ann  am 
bàs  chàirdean ;  sluichd  thalmhaidh 
air  am  briseadh  ann  an  tròcair,  a 
chum  gu'm  biodh  tu  mar  gu'm  b'  ann 
air  do  cho  -  èigneachadh  gu  dol  a 
dh'ionnsuidh  Tobair  nan  Uisgeachan 
Beò.  Biodh  deadh  chuimhne  agad 
air    àmannan    anns    an    d'thua;    an 


Spiorad  ort  do  pheacadh  agus  do 
chunnart  a  mhothachadh,  an  uair  a 
chunnaic  thu  ear  mioraid,  mar  a 
dh'fhoillsicheas  boillsgeadh  aig  fairge 
na  creagan  air  am  bheil  an  long  'g  a 
h-iomain,  gu'n  robh  thu  air  sheol  a 
bhi  caillte,  agus  gidheadh,  gu'ni 
faodadh  tu  bhi  air  do  thearnadìi. 
Cuimhnichidh  tu  cia  tric  a  ghairm 
guth  an  t-Slànuighir  :  "B'àill  leamsa 
iir  cruinneachadh,  agus  cha  b'àill 
leibhse."  Cha'u  iongantach  gu  bheil 
e  sgriobhta  a  thaobh  an  leithide  sud, 
a  rinn  dearmad  air  an  t-slàinte  mhòir, 
agus  a  chuala,  mar  a  chluinneadh 
muinntir  a  bhiodh  'n  an  seasamh  a 
muigh,  ann  an  làithean  Noah,  fuaim 
labhair  an  doruis  a'  dùnadh, — gu'n 
robh  fad-fhulangas  Dhè  air  èirigh 
agus  an  dorus  a  dhùnadh, — cha'n 
iongantach  tha  sinn  ag  ràdh  gu  bheil 
e  sgriobhta,  "dh'iarr  iad  dol  a  steach, 
agus  cha  Uurrainn  doibh  !  "  (Luc.  xiii. 
24  ;)  agus  cha'n  iongantach  gu  bheil 
e  air  a  ràdh,  "  thèid  iad  so  chum  pean- 
ais  shiorruidh."     (Mat.  xxv.  46.) 

Ach  tha  nithe  taitneach  co-cheang- 
ailte  ris  "  a'  chuid  a  chaidh  seachad 
d'ar  beafha  "  a  dh'f haodadh  a  bhi  air 
an  soilleireachadh  'n  ad  chor-sa.  Aig 
[  toiseach  bhadhna  eile,  seas  agus  thoir 
fainear.  Cha'n  'eil  an  siol  a  chaidh 
a  chur  'n  ad  chuimhne  marbh. 
Theagamh  gu'm  faigh  thu  air  uair- 
ean  nithean  a  tha  cian  fada  seachad  a' 
tighinn  an  àird  duit  an  uair  a  tha  thu 
a'  meadhrachadh  ri  taobh  an  teine, 
no  a'  spaisdeurachd  's  an  duthaich. 
Nach  robh  amannan  Comanachaidh 
ann,  aig  an  robh  thu  làthair,  agus  a 
bha  thu  "ach  beag  air  d'aomadh." 
C'arson  a  bha  thusa  air  do  chaomh- 
nadh  an  uair  a  bha  an  companach 
ud  agad  air  a  bhualadh  sios  ri 
d'thaobh  ?  Smuainich  air  a'  chaoimh- 
neas  leis  an  do  luchdaich  Dia  thu. 
Faodaidh  e  bhi  eadhon  an  diugh 
gu'n  èirich  agus  gu'm  fosgail  thu  an 
dorus  dhàsan  a  bhuail  cho  tric  's  an 
àm  a  chaidh  seachad.  A  mhàin 
cuimhnich  gu'm  feum  làn  rùn  a  bhi 
ann,  agus  sin  gu  luath. 


Innseam  duit  naidheachd  mu  neach 
a  bha  o  cheann  dà  cheud  bhadhna  air  a 
threorachadh  gu  Criosd  air  son  foise 
an  uair  a  bha  e  a'  beachd-smuain- 
eachadh  air  "  an  àm  a  chaidh  seachad 
d'a  bheatlia."  B'e  'ainm  Lucas  Short. 
Air  Sàbaid  araidh  shearmonaich  Mr. 
Flavel  ainmeil  air  1  Cor.  xvi.  22  : 
i  "  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gràdh- 
aich  an  Tighearn  losa  Criosd,  biodh 
e  'naAnatemaMaranata."  Shearmon- 
aich  e  le  dùrachd  dhomhain,  agus 
faireachduinn  làidir.  Mar  a  chaidh 
e  air  aghaidh,  spàrr  e  na  briathran 
dachaidh  gu  cridheachan  a  luchd- 
èisdeachd,  ag  radh  :  "  Mo  thruaighe  ! 
mo  thruaighe  !  tha  cuid  dhibli  nach 
gràdhaich  e,  an  dèigh  na  h-uile  ni ! 
Feumaidh  mi  mo  thèis  athaiTachadh ; 
feumaidh  mi  teachdaireachd  a  liubli- 
airt  duibh  a  tha  mi  leisg  gu  a 
Hubhairt,  ach  tlia  an  Tighearna  mo 
Mhaighstir  'g  a  àithneadh  dhomh,  a 
chum  gu'n  liubhair  mi  uile  chomh- 
airle  Dliè,  '  Mur  gràdhaich  neach  air 
bith  an  Tighearn  losa  Criosd,  biodh 
e  'n  a  Anatema  Maranata  ! '  is  e  sin, 
biodh  e  mallaichte  le  Dia  gus  an  tig 
an  Tighearn  a  thoirt  breith  air. 
Ma  tha  neach  air  bith,  fear  no  bean, 
àrd  no  iosal,  beairteach  no  bochd, 
sean  no  òg,  nacli  gràdhaich  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd  os  cionn  gach  ni 
's  an  t-saoghal,  biodh  iad,  a  deir 
facal  agus  mòrachd  Dhè,  Anatema 
Maranata,  mallaichte  le  Dia,  mall- 
achd  Dhè  'n  a  luidhe  orra  gus  antig  an 
Tigliearn  agus  an  cuir  e  an  gniomh 
lànachd  fheirge  orra."  Mar  a  bha 
an  duine  le  Dia  a'  labhairt,  thàinig 
sòhiimteachd  shonruichte  air  a' 
choimhthional,  bha  iad  eadhon  air  am 
bualadh  le  uamhas,  cuid  air  an  son 
fèin,  agus  cuid  air  son  an  cloinue  agus 
an  càirdean. 

Ach,  mar  aig  gach  àm  de'n  t-seorsa, 
bha  iad  anns  a'  choimhthional  a 
chaidh  troimh  an  t-suidheachadh 
shòluimte  gun  ghluasad,  no  air  an 
gluasad  ach  rè  ùime  bhig.  'N  am 
measgso,bhaaoischòigbHadhnadeug 
a  dh'òganach,  Lucas  Short ;  chaidli 


esan  dachaidh  agus  dhi-chuìmhnich 
e  an  t-iomlan.  Groirid  an  dèigh  sin, 
chaidh  e  dh'America,  agus  thuinich  e 
ann  am  Middleborough  ann  am 
Massachusetts.  Chaidh  bhadhnach- 
an  seachad,  agus  gheibheadh  tu  e 
gniomhach  mu  a  fhearann,  agus  gun 
ni  a's  àirde.  Bha  slàinte  neo-ghnàth- 
ach  aige,  agus  bha  a  bheatha  air  a 
buanachadh  gu  fad  neo-ghnàtliach. 
Ràinig  e  ceud  bhadhna  dh'aois,  agus 
bha  fathast  beagan  neirt  aige  gu 
obair  a  dheanamh ;  agus  cha  d'thainig 
ach  fìor  bheagan  fàiling  ann  am 
buadhan  'inntinn.  Bha  e  da  rireadh 
'n  a  pheacach  ceud  bhadhna  dh'aois, 
agus,  a  bhrigh  coslais,  ullamh  gu  bhi 
air  a  mhallachacdi.  (Isa.  Ixv.  20.) 
Aon  là  air  dha  bhi  'n  a  shuidhe  's  an 
achadh,  thoisich  e  air  beachd-smuain- 
eachadh  air  an  am  a  chaidh  seachad. 
Threoraich  sruth  a  smuaintean  e  gu 
Dartmouth,  agus  na  làithean  an  uair 
a  bha  lain  Flavel  'n  a  mhìnisteir 
aige.  Thàinig  an  t-Sàbaid  chomharr- 
aichte  ud  gu  soilleir  air  ais  gu  a 
chuimhne  agus  an  t-searmon  leis  an 
i'obh  cho  liugha  air  an  ghiasad.  Bha 
e  comasach  air  mòran  dith  a  chuimhn- 
eachadh.  Mhothaich  e  nach  do 
ghràdhaich  e  an  Tighearn  losaCriosd, 
agus  chunnaic  e  e  fèin  rùisgte  do'n 
Anatema  Maranata  uamhasach. 
Fhuair  e  dearbhadh  peacaidh,  agus 
bha  e  air  a  threorachadh  gu  bhi  'g 
iarraidh  shghe  na  slàinte.  An  dèigh 
beagan  ùine  fhuair  e  an  ni  a  dh'iarr 
e ;  agus  ràinig  e  air  sith  tre  f  huil  a' 
chroinn-cheusaidh.  Thàinig  e  gu 
bhi  'n  a  bhall  a  dh'eaglais  Middle- 
borough,  agus  chaith  e  beatha  chubh- 
aidh  Chriosduidh  rè  shè  bhadhna 
deug. 

Cha  do  chaill  siol  an  fhocail  a 
bheatha  an  cridhe  an  duine  sin  ged 
a  hiidh  e  'n  a  chadal  ceithir  fichead 
agus  ceithir  bliadhna.  Dh'fhcith 
fad-fhulangas  ar  Dè  air  son  an  duine 
ud,  agus  ghabh  e  e  an  dèigh  ceud 
bliadhna  mi-chreidimh.  Tha  e 
'feitheamh  gu  bhi  gràsmhor  dhuitse 
an  diush. 


Direach  smuainich  air  ciod  e  sin 
a  bhi  caillte !  "  Gun  Dia,  gun 
Chriosd,  gun  dòchas,"  gu  siorruidh 
suthain.  Neach  a  bhi  guu  Dia, 
agus  mothachadh  aige  air  a  hhi  gun 
JDia,  is  e  sin  dol  fodha  ann  an 
doimhneachdan  ifrinn.  Tha  an 
t-auam  sin  air  fhàgail  fàsail,  air 
fhagail  gu  "gul  agus  caoidh  agus 
giosganfhiocal"  gun  suimabhidheth. 
Bu  dubhachas  dùbailte  do  loseph 
'n  a  phriosan  an  uair  a  f  huair  e,  là 
an  dèigh  là,  nach  robh  guth  o'n  àrd 
bhuidealair;  bu  dorchadasmheadhon- 
oidhche  dha  fhaireachadh,  "Dhi- 
chuimhnich  e  mi ! "  Ach  is  e  so 
cuibhrionn  an  anma  chaillte — air  a 
chur  do'n  phriosan  sin  nach  bi  gu 
bràth  air  fhosgladh,  agus  air  a  dhi- 
chuimhneachadh  le  Dia.  Oir  tha  e 
sgriobta,  (ler.  xxiii.  39 :)  "  Feuch 
di-chuimhnichidh  mi  gu  tur  sibh." 
Tha  e  bronach  gu  leoir  a  bhi  'cluinn- 
tinn  lob,  ag  ràdh,  "  Di-chuimhnichidh 
a'  bhrù  e :  cha  chuimhnichear  e 
tuiUeadh,"  (xxiv.  20,)  —  eadhon  a 
mhathair  fèin  'g  a  leigeil  as  a 
cuimhne.  Ach  tha  di-chuimhneach 
adh  ann  a  tha  mòran  na's  eagalaiche 
tha  Dia  ag  ràdh,  "  Di-chuimhnichidh 
mise,  eadhon  mise,  gu  tur  sibh."  Bidh 
tu  cosmhuil  ris  a'  phriosanach  a 
th'air  a  thilgeadh  anns  a'  ghainntir 
fo'n  talamh  aig  a  chaisteal  ud,  a 
mach  as  an  t-sealladh,  a  mach  à 
smuain,  air  d'fhàgail  gu  dol  a  dhith, 
agus  gu  lobhadh ;  a  mhàin  bidh  tu 
beo  an  sin  gu  siorruidh,  gu  tric  a' 
cuimhneachadh  làithean  na's  sona, 
agus  dòchasan  d'an  deach  as  gu 
siorruidh. 

Bha  Dr.  Judson,  an  teachdaire  soi- 


sgeulach  ainmeil  a  bha  ann  am 
Burmah  aon  latha  a'  labhairt  ris  an 
fhear  a  bha  a'  teagasg  dha  cànain  au 
àite.  Ann  an  tighinn  thairis  air 
bcàs  duine  a  b'aithne  dhoibh  le  chèile, 
thuirt  e,  "Tha  'anam  caillte,  tha 
eagal  orm." 

"C'ar  son  sin  ?" 

"  Cha  robh  e  'n  a  dheisciobul  aig 
Criosd." 

"  Cia  mar  tha  fios  agaibh  ?  Cha 
b'urrainn  duibh  'anam  fhaicinn." 

"  Cha  b'urrainn ;  ach  cia  mar  a  tha 
fios  agad  gu  bheil  f  reumh  na  craoibhe 
mango  maith  ì  Cha'n  urrainn  duit 
an  fhreumh  fhaicinn,  ach  tha  thu 
'toirt  breith  o'n  toradh  a  tha  thu 
'faicinn  air  na  geugan.  A  nis  tha 
fios  agam  nach  robh  Mr.  I.  'n  a  dheis- 
ciobuil  aig  Criosd,  do  bhrigh  nach 
bu  bhriathran  agus  gniomharan 
deisciobuil  a  bhriathran  agus  a 
g  hniomharan-sa. " 

"  Agus  mar  sin  tha  na  h-uile  nach 
'eil  'n  an  deisciobuil  aig  Criosd 
caillte  1 " 

"Tha;  co  dhiubh,  tha  iad  o 
Bhurmah  no  o  dhuthaich  air  bith 
eile." 

"  Tha  sin  cruaidh ! " 

"Tha,  tha  e  cruaidh  da  rireadh; 
agus  sin  direach  an  t-aobhar  air  son 
an  d'thàinig  mise  dh'innseadh  dhuit 
mu  Chriosd." 

Is  firinn  uamhasach  e :  "  Au 
t-anam  a  chiontaicheas  gheibh  e 
bàs."  (Esec.  xviii.  4.)  Bha  e  'n  a 
fhacal  eadhon  aig  cinnich :  "  Tha 
peanas  a'  leantuinn  peacaidh  cho 
cinnteach  's  a  tha  roth  na  cartach  a' 
leantuinn  cas-cheuman  an  daimh." 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanjis  na  leabhranan 

so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiunth  leis  am  bheil  iad  air  an  toLrc  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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EAIBEKT   MOFFAT. 


Cha  trlc  a  cliuiinaic  an  saoghal  duìne 
a  thug  bàiT  ann  an  spiorad  abstolach 
air  Eaibeart  Moftat,  am  missionari. 
Anns  an  t-seadh  so  sheas  e  mach 
comharraichtc  fa  chomhair  uile 
rioghachdan  na  Criosdachd  re  a 
mhòr-chuid  de  cheud  bhadhna. 

Dh'f  liuiling  e  mòran  ann  an  giìdan 
fìanuis  air  son  Chriosd,  agus  tha  e 
airidh  air  bhi  air  ainmeachadh  maiUe 
704 


Fi"  i  i'  l%>tn,jmph  ly  EllioU  &  lùy. 

Iris  na  mairtirìch  a's  fearr,  ged  nach 
e  bàs  le  aiinieart  a  fhuair  e.  _  Agus 
'n  a  uile  f  hulangasan  bha  a'  coimeasg- 
adh  misneach  agus  tosdachd  air  chor 
a's  gu'm  b'ann  gu  h-uaigneach  a 
thàinig  an  saoghal  gu  fios  fhaotainn 
air  gu'n  d'fhuihng  e  idir  air  sgàth 
Chriosd  agus  an  t-soisgeil. 

Eugadh  e  an  Ormiston,  dhith  air 
Haddìngton  am  meadhon  a'  gheamh- 

"  Robert  Moffat." 


raidh  1795,  a'  clieart  bhliadhna  's  an 
do  chnireadh  air  chois  Comunn 
Soisgeulachaidh  Lunnainn  d'an  d'rinn 
G  seirbhis  cho  fada.  Bha  a  pliàrantan 
'n  an  sluagh  cumanta  ach  diadhaidh, 
mar  a  dh'èirich  do  cho  liugha  Albann- 
ach  cliùiteach. 

Thàiuig  an  teaghlach  air  imrich  gu 
Porfsoy,  agus  an  sin  gu  Carronshore, 
ftiY  an  deachaidh  Raibert  do'n  sgoil. 
Ged  nach  robh  'f  hòghlum  ach  gann, 
theagamh  gu'm  b'e  am  fùghlum  a  bu 
fhreagarraiche  a  b'urrainn  da  fhaot- 
ainn.  B'e  an  t-aon  leabhar  a  bh'aige 
Leabhar  Aithghearr  nan  Ceisd ;  agus 
b'e  a'  cheud  cheiun  an  aibidd  ionns- 
achadh  a  bha  air  a  clò-bhualadh  air 
còmhdach  a'  charaisde,  b'e  au  t-ath 
cheum  ann  am  fòghlum,  "  Crioch 
àraidh  an  duine,''  agus  glùir  Dhè  ! 

B'abhaist  do  Mhr.  Moffat  labhairt 
gu  caoimhneil  mu  "  Wiillìj"  Mitcìiell 
am  maighstir  sgoile  a  bh'aige,  fear 
air  leth-laimh,  ach  leis  an  leth-laimh 
a  bh'ann  a  b'uriainu  cruadhas  aj 
chleachdadh  a  bha  Moffat  na  bu! 
chomasaiche  air  a  mheas  fada  anl 
dèigh-laimh  na  aig  an  càm  a  bhai 
làthair.  Theich  e  o'n  sgoil,  chaidh' 
e  gu  fairge,  agus  ghabh  e  turus-cuain ' 
no  dha  mar  ghille-bùird.  Chaill  e  a' 
chàil  de'n  Ihairge,  agus  aig  aois 
cheithir  bliadhna  deug,  chaidh  e; 
dh'ionnsachadh  gàradaireachd.  1 

Thug  e  e  fein  do  ionnsachadh  a 
bheag  no  mhòr  de  gach  ni  a  bha  'n  aj 
chomas.  Dh'ionnsuich  e  cluich  air 
an  f  hidhiU,  bha  e  deidheil  air  lùth- 
chleasan,  agus  bha  e  'n  a  shnàmh-' 
aichc  ro  mhaith  ;  agus  aig  aon  àm,  i 
aig  cunnart  a  bheatha,  theasairg  e,\ 
comnanach  a  bha  'dol  fodha  annj 
an  uisge  domhain.  Blia  so  'n  a| 
shamhladh  air  a  bheatha  gu  h-ionilan.  | 
Bha  e  gaisgeil  anns  gach  ni  a  rinn  e, 
gcd  bha  e  cho  s.àmhach  agus  nach 
d'thug  mòran  fainear  c'àit  an  robh 
an  treubhantas  a'  co-sheasamh.  Le! 
a  threubhantas  anns  an  uisge  chuir 
6  ioghnadh  air  Africanaich  an  uair  a 
shnàinh  thar  an  amhainn  Orangp, ' 
astar  chòig  ceud  shit,  agus  a  dh'eigh 


iad  a  mach,  "An  ann  an  uisge  na 
fairge  mòire  a  rugadh  sibh  ? " 

Thcàinig  tionndadh  a  bhccatha  au 
uair  a  bha  e  sè  bliadhna  deug. 
Dh'fhàg  e  aig  can  àm  sin  a  dhachaidh 
air  son  àite  ann  can  Sasunn,  agus 
dh'aslaich  a  mhathcair  air  's  an  deal- 
achadli  gu'n  leughadh  e  caibdeal 
de'n  BhiobuU  gach  madainn  agus 
feasgar. 

"Tha  fios  agaibh,  a  mhathair," 
thuirt  e,  "  gu  bljcil  mi  a  leughadh  mo 
BhiobuiU." 

Fhreagair  i,  "  Tha  fios  agam  gu 
bheil ;  ach  cha'n  'eil  thu'g  a  dheanamh 
gu  riaghailteach,  mar  dhleasdanas  do 
Dhia  a's  ughdar  da.  A  nis  pilUdh 
mi  clhach<aidh  le  cridhe  sublxach  o'n  a 
tha  thu  'gealltuinn  na  Sgriobturan 
a  leughadh  gu  hdtheil.  0  Eob,  a 
mhic,  leugh  mùrcanannsan  Tiomnadh 
Nuadh,  leugh  mòran  anns  na  Soi- 
sgeulan— na  SoisgeuLan  beannaichte  ! 
Au  sin  cha'n  fliurasda  dhuit  dol  air 
seacharan.  Ma  bhios  tu  'g  urnuigh, 
ni  an  Tighearn  e  fein  do  theagasg." 

Mar  so  labhair  a'  bhean  mhaith ; 
agus  tha  e  'g  innsecadh  nach  do  dhi- 
chuimhnich  e  riamh  a  ghealladh  d'a 
mhcàthair.  B'ann  aon  oidhche  an 
uair  a  bha  e'  deanamh  mar  a  dh'iarr 
i,  a  thàing  sohis  agus  sith  an  iomp- 
achcaidh  a  steach  d'a  anam.  Bha  e 
air  bhi  ann  an  teinn,  a'  stri  eadar 
dòchas  agus  ao-dòchas ;  ach  a  nis 
thcàinig  am  facal  d'a  ionnsuidh  lc 
soilleireachd  chomhari'aichte.  Le 
cridhe  ach  beag  briste,  dh'èigh  e 
macli,  "  An  urrainn  da  bhi  comasach 
nach  do  thuig  mi  riamh  an  ni  a  bha 
mi  a'  leughadh  ?  "  Ann  an  habhairt 
uime  fada  'n  a  dhèigh  sin,  thuirt  e, 
"  Bha  Leabhar  Dhe,  am  Biobull 
priseil  neo-bhcàsrahor,  mcar  gu'm  l)iodh 
e  air  f  hosgiadh  dlaomh,  cagus  chuunaic 
mi  cair  ball  ciod  a  rinn  Dia  air  son 
pheacach.  Dh'fhairich  mi,  jiir  dhomh 
a  bhi  air  m'fhireanachcadh  tre  chreid- 
imh,  gu'n  robh  sith  agam  ri  Dia,  tre 
an  Tighearna  losa  Criosd." 

Goirid  cair  dha  bhi  air  gnothuch  an 
deigh  so  cair  chor-eigin  ann  an  War- 


rington,  cliunnaic  e  paipeirean  lis  na 
ballachan  ag  innseadh  muchoinneimh 
luu  aobhar  craobhsgaoiHdh  an  t-soi- 
sgeil.  Sheas  e  'g  a  leughadli,  agus 
])heachd-smuainich  e.  B'  e  so  a' 
cheud  ni  de'n  t-seorsa  a  chunnaic  e 
riamh.  Bha  a'  choinneamh  seachad, 
ach  bha  a  chridhe  air  a  lionadh  leis  an 
ni ;  mar  a  theireadh  e  fhèin,  "thionnd- 
aidh  e  'eanchainn."  Dh'fhalbh  e,  rinn 
e  a  ghnothuch,  thainig  e  air  ais  do'n 
dcarbh  àite,  agus  aJi  sin  shuidhich  e 
fa  chomhair  Dhè  cùrsa  a  bheatha  's 
an  àm  ri  teachd.  Shonruich  e  gu'm 
biodh  e  'n  a  theachdair  chum  nan 
cinneach. 

An  dèigh  ùine  càraidh  a  cheitheadli 
ann  am  JMauchester  'g  a  ullachadh 
f  èiu  air  son  na  h-oibre,  ghabh  Comunn 
Soisgeuhxch  Lunnàinn  ris,  agus  bha  e 
air  orduchadh  gu  dreuchd  na  minis- 
treileachd,  maille  ri  ochdnar  eile, 
am  measg  an  robh  lain  "Williams, 
teachdaire  treun  Eileauan  a'  Chuain 
Deas.  Chaidh  Moffat  a  shonruchadh 
air  son  Africa  mu  Dheas,  far  an 
d'ràinig  e  's  a  bhliadhna  1817. 

B'èigin  da  feithcamh  cìiig  miosan 
mu'n  d'fhuair  e  cead  dol  a  steach 
do'n  tir;  agus  an  uair  mu  dheir- 
eadh  a  thòisich  an  turus,  bha 
duilgheadasan  agus  cunnartan  air  an 
coinueachadh,  tuilleadh  na  ghabhas 
innseadh  gu  maith.  Bha  cuid  de  na 
tuathanaich  Dhùitseach  ro  chaoimh- 
neil  riuthe  air  an  rathad ;  agus  cuid 
eile  nach  robh.  Thuirt  aon  ris  gu'n 
toireadli  e  a  chuid  chon  a  steach  cho 
luath  's  a  bheireadh  e  na  Hottentots 
a  bha  'n  an  tràilleaTi  aige,  au  uair  a 
bha  Mr.  MofFat  a'  dol  an  ceann  an 
aoraidh  fhensgair.  Ach  an  uair  a 
thòisich  Moffat  air  labhairt  o  na 
briathran,  "  Is  fìor,  a  Thigliearna, 
ach  ithidh  na  coin  an  spruidhleach 
n  thuiteas  o  bhòrd  aui  maighstir," 
dh'fbairich  an  seann  tuathanach  an 
cronachadh,  dh'òrduich  e  na  seirbliis- 
ich  (tràillean)  a  bhi  air  an  toirt  a 
steach  do'n  tigh,  far  nach  robh  iad 
riamh   roimhe,   agus  thuirt  e  ris  an 


òrd  cruaidli,  agus  bhris  sibh  ceann 
cruaidh." 

B'ann  mar  so  a  bha  seoltachd 
iMlioffat  ann  am  buntainn  ri  daoine, 
sioblialta  no  borb.  Bha  aon  cheann- 
feadhna  d'am  b'aiinu  Africaner,  rob- 
air  fiadliaich,  a  chuireadh  an  taobh 
a  mach  do  lagh,  agus  prìs  air  a  cheann. 
Shil  na  mnathan  Dùitseach  deoir  ri 
smaoineachadh  air  Moffat,  gille  eir- 
eachdail,  nach  robh  fhathast  dà 
bhliadhna  ar  fhichead,  a'  gabhail  os 
hiimh  breth  air  fheuseig  air  an  leomh- 
an  'n  a  gliaraidli ;  acli  a  dli'aindeoin 
gach  rabhaidh,  chaidh  a  gu  sàmhach 
ciùin,  agus  cha  d'  fhuair  e  an  ceann 
feadhna  neo-chàirdeil,  an  àite  sin,  's 
anu  a  chuir  e  suas  tigh  dha  ann  an 
leth-uair. 

Dh'oibrich  h'ithaireachd  an  teachd- 
air  òig  air  an  duine  so  air  mhodh 
iongantach.  Uidh  air  u-uidh  thàinig 
Africaner  gu  bhi  mar  leanabh  beag. 
Gu  caomh,  mar  a  dheanadh  màthair 
dh'eiridinn  e  ]\Ioffat  troimh  dhroch 
thinneas— chaidh  e  leis  do'n  Cheap 
bhadhnachan  an  dèigh  sin,  bha  e  air 
aideachadh  mar  chomharradh  iong- 
antach  air  ath-leasachadh,  tre  ghràs 
Dè  ann  an  nithean  aimsireil  agus 
spioradail. 

Aig  a'  cheart  àm,  aig  toiseach  na 
h-oibre,  choinnich  Moifat  cruaidh- 
chasan  de  iomadh  gnè.  Air  son  bidh, 
cha  robli  aige  ach  beagan  bainne, 
moch,  meadhon-Li  agus  feasgar.  Air 
son  dion,  bha  an  ni  a  bh'  aige  na  bu 
mhiosa  na  bhi  gun  dion  idir.  "  An 
uair  a  bha  a'  ghrian  a'  dealrachadh 
bha  au  teas  do-ghiùlan;  an  uair  a 
shil  an  t-uisge,  fhuair  e  a  chuid 
dheth  ;  an  uair  a  shèid  a  ghaoth  bha 
agam  gu  tric  ri  teicheadh  gus  an  dus 
a  sheachnadh.  Agus  a  bharrachd  air 
na  h-anagoireasan  so,  dh'fhaodadh  eù 
acrach  air  bith  leis  am  b'àill,  e  fhèin 
fhòirneadh  a  steach  troimh  'n  bhalla 
anmhunn,  agus  gu  tric  bha  mo  bhiadh 
air  son  an  atli  latha  air  a  thoirt  uain, 
— agus  tuilleadh  a's  aon  uair  fhuair 
mi  nathair  air  'na  cuairteig  ann  an 


Ach  choinnicli  deuchainnean  a'sj 
mò  e  an  co-cheangal  ris  an  olxair.  | 
Cha  robh  e  'faicinn  soirbheachadh — ; 
chaill  e  a  mhisneach,  dh'f hairich  e  e , 
fèin  aonaranach  agiis  fàsail,  agus: 
rachadh  e  mach  am  measg  nanj 
creagan,  annan  tosdachd  an  fheasgair,  [ 
ag  iarraidh  comhfhurtachd  "n  a 
Dhia,  'n  a  fliidhill,  agus  anns  an 
laoidhean  a  bu  toigh  le  a  mhcàthair, 
"  Awake,  my  soul,  ctc. 

Chaidh  c  'n  sin  gu  Bechuanaland, 
far  au  do  shaoithrich  e  fein  agus  ise 
re  dheich  bliadhna  agus  dà  fhichead. 
An  uair  a  chaidh  còig  bUadhna 
seachad  gun  toradh  a  bhi  r'a  fhaicinn, 
sheall  e  fèin  agus  a  bhean  thairis  air 
an  dòchas  a  bha  thaobh  na  h-oibre,  i 
agus  staid  an  t-sluaigh.  "Tha  sinn 
a'  searmonacliadh,  tha  sinn  a'  ceas- 
nachadh,  agus  ag  urnuigh,  gun  dad 
a  choslas  soirbheachaidh." 

Ach  cha  robh  e  fathast  air  a  thilg- 
eadh  sios.  Dh'ionnsuidh  e  na 
b'fhearr  labhairt  ris  an  t-sluagh 
'n  an  cainnt  fhèin,  agus  bhuanaich 
e  's  an  obair  deich  bhadhna  eile,  [ 
mu'm  facas  coslas  soirbheachaidh. 
B'uine  fhada  e  gu  bhi  gu  feitheamh,  i 
agus  cha  deanadh  ach  an  cruadal  a 
b'  ionmhalta  e.  Ach  mu  dheireadh  \ 
fhuair  fbighidiun  a  duais  ann  an 
ath-bheothachadh  a  bliriseadh  a  mach 
gu  li-obanu  ;  agus  thòisich  am  fàsach 
air  tighinn  fo  bhlàth  mar  an  ròs. 

'N  a  bheatha  fhada  rinn  e  com- 
unn  càllda  Criosdail,  de  fliiadh- 
dhaoine  lomnochd;  theagaisg  e 
dhoibh  cèirdean  feumail — mar  tha 
togail  thighean,  am  fearann  àiteach- 
adh  agus  uisgeachadh,  agus  innealan 
a  dheanamh  air  son  tighe  agus  obair 


a  mach.  Einn  e  gràmar  de'n  chainnt 
aca  ;  theagaisg  e  dhoibh  sgriobhadh 
agus  leughadh ;  thug  e  leis  inneal 
clo-bhualaidh ;  dh'eadar-theangaich  e 
leabhraichean  feumail ;  theagaisg  e 
dhoibh  seinn;  agus  thug  e  dhoibh 
am  Biobull  gu  h-iomlan  'n  an  cainnt 
fhèin. 

Ann  an  habhairt  mu'n  àm  's  an  do 
chuir  e  crioch  air  an  so  mu  dheireadh, 
tha  e  ag  ràdh,  "Is  gann  a  b'urraiun 
domh  a  chreidsinn  gùn  robh  mi  's  an 
t-saoghal,  bha  e  cho  duiHch  a  ghabh- 
ail  a  stigh  gu'  n  robh  obair  cho  liugha 
bhadhna  air  a  criochnachadh.  Co 
dhiubh  a  b'  ann  o  anmhuinneachd  no 
o  shaotliair  ghoirt,  thainig  mothach- 
adhthairisormmar  g'um  faighinn  bàs, 
agus  dh'fhairich  mi  làn  striochdta." 

Ann  an  1841  thug  MofFat  turas  do 
Shasunn,  agus  bha  coinneach  mhòr 
ann  an  Duneidinn  gu  fhàiltcachadh, 
agus  bha  'athair  agus  a  mhathair  a 
làthair.  Air  dha  pilltinn  dachaidh 
fadheoidh  ann  an  1870,  chaochail  a 
bhean.  Ann  an  1872,  thug  Colaisde 
Dhuneidinn  da  an  tiotal,  "  Ollamh 
Diadhaireachd  "  (no  D.D.).  "'S  a' 
bhliadhna  1875  thug  e  lectur  air 
missions  ann  an  Westminster  Abbey, 
sochair  air  leth. 

A  leughadair,  tha  air  do  shonsa, 
mar  tha  air  son  gach  peacach  bochd, 
facal  Dhè  air  son  iompachaidh,  tròcair 
Dhè  air  son  maitheanais,  agus  gràs 
Dhi  aèr  son  cuideacliadh  anns  gach 
gnè  sheirbhis,  agus  anns  gach  am 
feuma,  a  beannachdan  a  tha  saor, 
saoibhir  agus  siorruidh.  "  Ho  !  gach 
neach,  thigibh  !  "     (Isa.  Iv,  1.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  caìrdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraoblisgaoileadh,  gun  tufradh  i;id  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheii  ian  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  bm. 
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A'  DEANAMH  MAGAIDH  DE'N  PHEACADH 
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\  I    1 


Is  e  ara  peacadh  an  amaideaclid  a's 
raiosa  air  bith.  Is  cuthach  a  bhi  'g  a 
dheanarah  ;  agus  mur  b'e  tuigse  air 
a  dalladh,  cha  bhiodh  aon  air  bith 
am  feasd  ciontach  dheth.  Tha  e  a' 
cur  na  cartach  roimh  an  each.  Tha 
c  a'  cur  au  t-siuga  le  a  mhàs  os  a 
chionn,  am  feadh  a  tha  e  'g  oidhirp- 
eachadh  a  lionadb.  Is  e  am  peacadh 
an  amaideachd  a's  miosa  air  bith. 
Ach  is  e  am  peacadh  a's  miosa  am 
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peacadh  a  tha  a'  deanamh  magaidh. 
de'n  pheacadh,  a  tha  a'  chncheadh 
ris,  agus  a  tha  'g  a  mheas  'n  a  chuis 
ghàire  na  's  mò  na  ni  a  tha  gu  bhi  aii- 
a  dhìteadh,  agus  roimh  am  bu  chòir 
uamhas  a  bhi.  Is  e  so  am  peacadh 
a's  miosa  do  bhrigh  gu  bheil  e  a'  toirt 
dorus  fosgailte  agus  di-bheatha  ilo 
gach  peacadh  eile. 

An  uair  a  bheir  sinn  fainear  gu'ii 
d'fhuihng  an  Dia  a  tha  rahàin  glic 

"  Making  a  Mock  at  SÌD." 


ann  am  pearsa  a  Mhic,  agus  gii'n  do 
bhàsaich  e  air  a'  chrann-cheusaidh 
mhallaichte,  is  urrainn  duinn  a  thuig- 
sinn  ciod  e  neart  na  fiiinn  a  tha  's  an 
Sgriobtur  a  tha  'g  ràdh,  gu'n  dean 
"amadain  magadh  de'n  pheacadh." 
(Gnàth.  xiv.  9.)  Amadain  da  rìreadh 
is  èigin  doibh  a  bhi !  De'n  t-seorsa 
amadanan  so  tha  ann — 

1.  'S  a'  cheud  àite,  lad  sin  a  iha 
'g  àicheadh  bith  cC  pheacaidh. — Tha 
iad  ag  ràdh  nach  'eil  peacadh  ann 
idir.  Tha  iad  ag  ràdh  uach  'eil  Dia 
ann,  no  anam,  no  siorruidheachd ; 
uach  'eil  sinn  ri  choireachadh  air  son 
ar  droch  dheanadais  na's  mò  na  tha  a' 
chlach  an  uair  a  thuiteas  di  bhi  air  a 
f  uasgladh  air  leathad  an  t-slèibh  agus 
ji,  thig  i  car  air  char  a  meas  gus  a 
bhonn;  no  a  tha  na  neoil  air  son  a  bhi 
cho  caochlaideach.  B'àill  le  mòran 
a  thoirt  oirnn  so  a  chreidsinn.  Is 
maith  a  dh'fhaodas  sinn  a  bhi  fo 
theagamh  am  bheil  iad  fèin  'g  a 
chreidsinn.  Tha  againn  fianuis  do'n 
fhirinn  's  an  taobh  a  stigh.  "Ma 
their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'g  ar  mealladh  fèin,  agus 
cha'n  'eil  an  fhirinn  annainn."  (1  Eoin 
i.  8.)  Is  ceart  cho  maith  a  dli'fhaod- 
adh  duine  a  ràdh  nach  'eil  ceann  air  a 
ghuaillean,  a's  a  ràdh  nach  'eil  anam 
aige,  no  nach  'eil  e  cunntasach,  no 
nach  'eil  jjeacadh  aige.  So  aon  de  na 
h-aniadaiii  a  tha  'deanamh  magaidh 
de'n  pheacadh.     A  ris — 

2.  Tha  ann  a'  mhuinniir  a  tha  'g  a 
chur  an  suarachas  do  hhrigh  cho  heag  's 
a  tha  e. — Cha  'n  f  hiach  peacadh  beag 
a  bhi  air  a  thoirt  fainear.  Cha'n  'eil 
briag  bheag  ri  bhi  air  a  cunntadh  ach 
air  son  an  t-sùgraidh  a  bheir  i.  Dir- 
each  leth  gìoine  air  sgàth  conipanais. 
Na  biodh  eagal  ort.  Faodaidh  an 
comunn  gun  bhi  ro  mhaith,  ach  cha 
bhi  thu  ach  goirid  'n  am  measg.  So. 
thig  's  biodh  àm  subhach  againn  ; 
l)idh  e  thairis  gu  luath,  agus  air  a 
dhi-chuimhneachadh  gu  luath,  agus 
cha  bhi  coire  deanta. 

Air  uairean  tha  daoine  a  labhairt 
atjus   a'  buaireadh   a   chc'ile    air    a' 


mhodh  so.  Mar  nach  biodh  aun  an 
sleamhnachadh  air  bile  na  creige  ach 
ni  suarach ;  agus  nach  biodh  cron 
ann  an  sracl  theine  dlùth  air  fùdar, 
do  bhrigh  nach  'eil  ann  ach  srad  ! 
"  Feuch,  cia  mòr  an  connadh  a  lasas 
teine  beag  !  Agus  is  teine  an  teang- 
aidh  .  .  .  agus  tha  i  air  a  lasadh  o 
ifrinn ;  .  .  .  is  olc  do-cheannsaichte 
i.  Làn  de  nimh  marbhtach."  (Seum. 
iii.  5-8.) 

Dhiùbhsanatha  'deanamh  magaidh 
de'n  pheacadh  tha — 

3.  ladsan  a  tha  cC  cur  an  suarachas 
a  thoraidhean. — Ann  an  teas  aigne 
cia  dall  a's  urrainn  neach  a  bhi  do 
gach  ni  mach  o'n  mhionaid  a  tha 
làthair — cia  coma  mu  thoraidhean  a 
dhroch  nàduir  ann  am  focal  no  an 
gniomh !  Tha  am  peacach  gu  tric 
ciontach  de'n  doille  agus  de'n  mhi- 
shuim  so.  Cha  ghabh  e  rabhadh. 
Cha'n  fhuiling  e  bhi  air  a  bhacadh. 
Tha  e  an  dùil  air  dhòigh  eigin  gu'n 
tèid  aige  air  a'  mhealladh  as  a  thuar- 
asdal.  Na  labhair  ris  mu  a  thoraidh- 
ean !  Tha  e  ro  thaitneach  fhad  's  a 
mhaireas  e,— agus  an  uair  a  tha  e 
deanta,  tha  c  deanta, — an  uair  a  tha 
e  seachad  tha  e  seachad  ! 

Ach  ciad  a  deir  focal  Dhe  mu'n 
ghnothuch  ? — "Do  bhrigh  nach  'eil 
breitheanas  an  aghaidh  droch  obair 
air  a  chur  an  gniomh  gu  h  obann, 
uime  sin  tha  cridheachan  chloinn  nan 
daoine  suidhichte  annta  chum  uilc. 
Ged  ni  peacach  olc  ceud  uair,  agu.s 
a  shìnear  a  Làithean,  gidheadh  tha 
fios  agam  .  .  .  nacli  èirich  gu  maith 
do'n  aingidh ;  .  .  .  do  bhrigh  nach 
'eil  eagal  air  an  làthair  Dhè."  (Eccl. 
viii.  11-13.)  "Cia  b'e  a  bhriseas 
callaid,  teumaidh  nathair  e."  (Eccl. 
X.  8.)  "Esan  a  chronaichear  gu 
minic,agus  a  chruaidhicheas  a  mhuin- 
eal,  sgriosar  e  le  sgrios  oliann,  agus 
sin  gun  leigheas."     (Gnàth.  xxix.  1.) 

De  na  h-amadain  a  tha  a'  deanamh 
magaidh  de'n  pheacadh  tha — 

4.  ladsan  a  tha  d'  rìinachadh  saorsa 
ghabhail  ann  direach  aon  uair  mu'n  toir 
iad  thairis   c. — Theagamh  gu   bheil 


cuid-eigin  a  leuglias  mx  duiUeagan  so 
a  tha  air  bhi  'gabhail  a  chead  de'n 
aon  pheacadh  ach  beag  gach  latha  o 
clieann  fhichead  no  dheich  bliadhna 
fichead.  An  uair  a  thuirt  e  an  tois- 
each  nach  deanadh  e  acli  aon  uair 
eile  e,  agus  an  sin  gu'n  sguireadh  e 
dheth  gu  bràth,  cha  robh  e  ach  a 
leth  rireadh.  Agus  cha'n  'eil  peacadh 
li  bhi  air  a  cheannsachadh  air  an 
dòigh  leth-chridheach  so ;  cha  mhò 
a  tha  aobhar  dùil  ri  comhnadh  gi^àis 
Dhè  mur  'eil  neach  a  cheart  rireadli 
an  uair  a  labhras  e  mu  bhriseadh 
saor  o  chleachdaidhean  peacach. 
Ciamar,  matu  a'  chùis  a'  seasamh 
ann  an  cor  an  f  hir  e  tha  air  bhi  a' 
chiicheadh  cho  fada  ris  a'  pheacadh 
a  tha  gn  furas  ag  iadhadli  uime? 
Tha  e  nis  a'  dlùth-leantuiim  ris  mar 
hùl)hre,  agus  a'  diùltadh  a  chuibht- 
eacliadh.  "Tha  staid  dheireannach 
an  duine  sin  na's  miosa  na  a'  cheud 
.staid."     (Mata  xii.  4-5.) 

De  na  h-amadain  a  tha  'deanamh 
magaidh  de'n  pheacadh  tha  ann — • 

5.  ladsan  a  tha  'g  a  chur  an  gniomh 
le  mi-rùn. — Is  iomadh  aon,  an  dèigh 
a  bhi  air  am  milleadh  leis  a'  pheacadh, 
a  dh'aidich, — "  Tlmg  mi  ris  a'  pheac- 
adh,  cha'n  ann  do  bhrigh  gu'n  robh 
.speis  agam  dha ;  ach  do  bhrigh  gTi'n 
robh  mi  air  son  dorran  a  chur  air 
càirdean  a  chuir  fearg  orm.  Bha 
fearg  orm,  agus  blia  mi  coma  ciod  a 
dheanaiun.  Agus  aon  uair  's  gu  'n 
<lo  thòisich  an  droch  chleaclidadh,  air 
an  dòìgh  aimidich,  naimlideil  so, 
ghabh  e  mar  gu'm  b'ann  maighstir- 
eachd  orm,  agus  cha  b'urrainn  doibli 
cur  'n  a  aghaidh.  Thòisich  e  ann  am 
magadh ;  chriochuaich  e  ann  an 
truaighe  agus  sgrios." 

De  na  h-amadain  a  tha  'deanamh 
magaidh  de'n  pheacadh  tha — 

6.  ladsan  a  tha  'g  a  chur  an  gniomh 
ann  an  rathad  chiiche,  mar  a  rinn 
duiu'-uasal  anns  na  h-Innsean  ri  tigcr 
a  bha  'n  a  pheata  aige.  Thog  e  e  o 
bha'n  chuilean.  Bha  e  nis  na  dhhith 
chompanach  aige  ris  am  biodh  e 
a'  ckiich.     Aon  latha,  air  d'a  làmh 


a  bhi  'n  a  hiidhe  gu  nco-chìiramach 
air  cùl  a  chathrach,  thàinig  am  beath- 
ach  agus  dh'imKch  e  i,  gus  an  do 
bhris  an  teangaidh  gharbh  an  craic- 
ionn  agus  an  d'  thàinig  an  fhuil. 
Dh'fhairich  e  mar  gu'm  biodh  bioran 
a'  dol  ann,  sheall  e  agus  chunnaic  e 
ciod  a  thachair,  agus  chunnaic  e  mar 
an  ceudna  gu'n  robh  nàdur  fiadh- 
aich  na  briùde  air  a  dhùsgadh  leis  a' 
cheud  bhlas  a  fhuair  e  air  fuiL  Cha'n 
fhaodadh  e,  air  sgàth  a  bheatha,  a 
laimh  a  tharruing  air  falbh  ;  agus 
mur  b'egii'n  robh  daga  làn  fixgusda, 
bhiodh  a'  bheisd  sin,  a  bha  'n  a 
cuspair  cluiche  an  toiseach,  air 
crioch  obann  a  chur  air. 

Cha'n  'eil  e  ao-coltach  gu'n  dothòis- 
ich  Gehasi,  lesebel,  ludas,  air  chiich- 
eadh  risan  ^^(/erannanhàithean  baotha 
an  òige ;  an  sin  thòisich  an  tiger  air 
chùcheadh  riuthasan — tuilleadh  a's 
garbh  ;  ach  ciamar  a  b'urrainn  doibh 
a  leasachadh  aon  uair  's  gu'n  robh 
iad  'n  a  chumhachd  ì  agus  fadheoidh, 
fhuair  e  fuil  an  cridhe. 

"Ki  amadain  magadh  de'n  pheac- 
adh. "  Tlia  iad  a'  smuaineachadh  gur 
urrainn  doibh  an  ni  a's  àill  leo  a 
dheanamh  ris.  Tha  iad  a'  deanamh 
cùis  àbhacais  dheth.  Ach  cha'n 
fhada  gus  am  bheil  e  an  taobh  thall 
de  shùgradh,  agus  thaiad  air  am  fios- 
rachadh  le  dioghaltas. 

Tha  balaich  òga  gu  tric  air  an  toirt 
air  seacharan  his  an  t-seorsa  chiich- 
eachd  mhi-dhiadhaidh  so.  Ann  an 
tighean  comhnuidh,no  ann  an  bùthan 
oibre,  no  ann  an  tighean-gnothuich 
follaiseach,  tha  iad  a'  coinneachadh 
ri  daoine  aig  am  bheil  tlachd  ann 
an  deanamh  a'  pheacaidh  taitneach 
agus  àbhachdach,  mur  gu'm  bu  ni  e 
gu  hhi  'deanamh  gàire  no  chiiche  ris. 

Tha  an  t-òganach  theagamh  a' 
fàgail  teaghlaich  dhiadhaidh  gu  dol 
an  ceann  gnothuich  no  gairme. 
:Theagamh  gu'n  do  choinnich  e  ri 
jmòrau  uilc  's  an  sgoiL,  am  measg 
'  ghiuUan  mar  e  fein  ;  ach  is  gann  a 
bha  dùil  aige  ris  na  biiairidhcan  a 
tha  nis   a'  toirt   ionnsuidh   air  ;   oir 


tha  iad  a'  teaclul  leis  an  tuilleadh 
(■mnliachd  do  Ijhrigh  gu  bheil  iad  à 
teachd  o  dhaoine  criochnaichte  d'am 
bhcd  e  nàdurra  dha  bhi  'toirt  mea?, 
agns  a'  leantuinn  an  cisempleir. 

Tha  a'  chainnt  thoil)heumach  a 
chhiinneas  e  olc  gu  leoir,  ach  mòran 
na's  miosa  tha  na  briathran  e  th'  air 
an  cleachdadh  chum  a  bhi  'deanamh 
peacaidh  'na  chuis-àbhachd.  Agus  iad- 
san  a  tha  'g  an  gnàthachadh  so  tha  gu 
tric  aca  taitneas  deamhnail  ann  an 
toirt  fainear  na  buaidh  a  tha  aca  air 
inntinn  a  tha  ùr  agus  neo-thruaillte. 

Tha  an  cunnart  eagahach  gu'm  faod 
an  t-òganach  bochd  tighinn  gu  tLìchd 
a  ghabhail  anns  an  ni  d'an  d'  tlnig  e 
roimdie  grcàin.  Agus  cha'n  c  soa'  chuid 
a's  miosa  dheth.  Faodaidh  e  tòis- 
eachadh  air  uaill  gun  nàire  a  dhean- 
amh  ann  am  milleadli  feadhnach  eile 
na's  òige  na  e  fein,  'gan  teagasg,  mar 
H  chaidh  e  fèin  a  tbeagasg,  gu  magadh 
a  dheanamh  de'n  pheacadh. 

Cia  neo-ndìothachail  a  tha  inntinn- 
i  an  an  t-shiaigh  a  thaobh  so  !  'N  an 
robh  deich  miie  d'ar  n-òigridh  tlirt^in 
air  am  marbhadh  ann  an  cath,  no  air 
an  sguabadh  do'n  uaighean  le  pLàigh 
eagalach,  bliadhna  an  deigh  bhadhna, 
cha  bhiodh  uiread  againn  gu  caoidh 
tliairis  air  a's  a  tha  ann  leis  a'  mhall- 
achd  uaigneach  so — a  bhi  'g  amharc 
air  peacadh  le  inntinn  aotruim  agus 
fcaLadhcà. 

Cia  uamhasach  a  dh'fheumas  am 
l^eaccidh  a  bhi !  agus  cha  ni  UcVs 
lugha  na  fuil  luachmhor  losa  a 
dh'fheumas  e  chum  a  ghLanadh  air 
falbh.  Is  e  Criosd  ar  Fecar-saoraidh. 
Ttiug  e  buaidh  air  a'  pheaccadh.  "Rinn 
e  esan  do  nach  b'aithne  peacadh  'n  a 


pheacadh  iiir  ar  son-ne,  chum  gu'm 
bitheamcaid-ne  air  a  rdeanamh  'n  ar 
fireantcachd  Dhè  annsan."  (2  Cor. 
V.  21.) 

Athraicheaucagus  a  mhathraichean, 
aig  am  bheil  ur  cridheachan  a'  crioth- 
nachadh  air  son  tearuinteachd  ur 
cloinne  'n  uair  a  thèid  iad  a  mach 
do'n  t-saoghcal,  thaagaibb,tre  Chriosdj 
dòchas  cinnteach  agus  beannaiclite 
air  ur  son  fùin  agus  air  ar  sonscan  ! 
Chca'n  'til  ur  n-urnuighean  can  diomh- 
canas  ;  ni  mò  a  tha  buaidh  ghrasmhor 
dachaidh  dhiadhaidh.  An  t-arcan  a 
thilgear  air  na  h-uisgeachan,  thig  e 
dhachaidh  thugaibh,  ged  a  b'  ann  an 
deigh  mòran  làithean. 

liiutsa,  <anam  aithreachail,  a  blia 
a'  dccanamh  magaidh  de'n  pheacadh, 
agus  a'  deanamh  tcàir  air  an  t-soisgeul, 
iigus  air  an  Dia  bheannaichte,  agus 
air  an  t-SLànuighear,  agus  a  thcàinig 
dKith  air  m  Spionad  Naomh  a  mhùch- 
adh, — riutsa  tha  Spiorad  ceudna  can 
t-Slànuighir  ghrcàdlicaich  a'  labh.airt 
air  a'  mhionaid  so,  mar  ri  trucaghiin 
gun  chomas  roimhe  so  :  "Feuch,  tha 
thu  air  do  dheanamh  slàn ;  na  peac- 
aich  nis  mò,  air  eagal  gu'n  èiiich  na's 
miosa  dhuit."     (Eoin  v,  14.) 

Eisdibh,  sibhse  nach  'eil  aithreach- 
ail  :  "  0  ur  n-uile  shalcharan  gLanaidh 
mi  sibh.  An  sin  cuimhnichidh  sibh 
ur  droch  shlighean, — agus  gabhaidh 
sibh  grcàin  dilDh  fèin  'n  ur  sealladh 
fòin."  "  Ach  air  ar  sonsan  aig  am 
bheil  an  cridhe  a'  gluasad  a  rèir  an 
nithe  fuathach  agus  an  gràinealachd- 
an  fèin,  bheir  mise  an  slighean  air  aii 
cecann  fèin,  deir  an  Tighearna  Dica." 
(Esec.  xxxvi.  25,  31 ;  xi.  21.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chrjiobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaocì.as  e  a  bhi,  do  "n  mhuimitir  ìeis  am  bhcil  i.ad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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lOSEPH;    NO,    A^    CHUIL   THOSDACH 


Is  fada  o'n  a  bha  au  t-àite  ris  anj 
abrar  '•'a'  Choille,"  ri  taobh  na 
h-aimhne  Roche  "n  a  àite  -  tathaich , 
roghnaichte  aig  muinntir  euslan. 
Air  feasgar  bòidheacli  's  a  clièitein, 
blia  duin'  òg,  àrd,  eireachdail  a' ' 
leigeil  a  thaice  ri  aon  de  na  puist  a , 
bha  a'  dealachadh  au  ionaid-sràid- 1 
imeachd  's  a  choille  o'n  achadh  risl 
an  labrar  Cnoc  nan  Sporag.  Bha  e  \ 
soileir  gu'n  robh  e  bochd.  Bha 
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aige  'n  a  làimh  beagan  bhlàithean  a 
thionail  e,  agus  air  an  robh  e  a  rèir 
coslais  ag  amharc  le  tlachd.  Einn  a. 
chumadh  fìnealta,  a  ghnùis  thuig- 
seacli,  agus  na  coraharan  neo-mhear- 
achdach  air  gu'n  rolìh  a  lcàithean  air 
an  àireamh,  mo  mhiann  air  eolas  a 
chur  air  a  mheudachadh. 

"  Tha  amharus  agam  gu  bheil  thu 
dèidheil  air  bLàithean  1 "  thuirt  mi. 
"Chuala   mi   air  a   ràdh   gu    bheil 

"  Joscpli ;  or,  tlie  SUent  Comer." 


muinntir  euslan  a'  faicinn  tuilleadli 
laaise  ann  an  blàitliean  na  iadsan  a ' 
tlia  'n  au  deadh  shlàinte ;  am  bheil : 
so  mar  so,  fliir  mo  ghràidh  1 "  \ 

"  Tha  mi  a'  smuaiueachadh  gu 
ìiheil,"  flireagair  e  gu  ciùin  le 
fiamh-ghàire.  "Ach  am  hheil  sibh 
■g  am  mheas-sa  eusLainteach  ?  "  \ 

"B'  e  sin  a'  chead  bharail  a  thog 
mi  an  uair  a  chunnaic  mi  thu ;  ach  ■ 
Indh  rai  subhach  ma  tha  mi  am : 
mearachd."  j 

"  Cha'n  'eil  sibh  am  mearachd,  agus  1 
tha  mi  toilichte  gu'n  do  hibliair  sibh 
riuao,  oir  tha  mi  ro  aonaranach, 
agus  ro  thriiagh.  Dli'oibrich  mi  dà  ' 
bhliadhna  dheug  auns  na  muilnean 
cotain,  ach  o  cheann  àireamh  sheachd- 
uinnean  cha  robh  mi  comasach  air 
m'  obair  a  leantuinn ;  agus  a  nis  tha 
mi  ann  an  tigh-cairtealan  cumanta,  le 
dà  thustan  's  an  t-seachduin  o  mo 
sgireachd  mar  m'  uile  bheo-shlàinte." 

Air  an  ath  fheasgar  ghairm  mi, 
agus  fhuair  mi  loseph  anu  an  amh- 
ghar  mòr.  Bha  cùisean  ag  amharc 
dorcha  dha,  gun  ni  roimhe  ach  bàs 
an  aithghearr  ann  an  tigh  nan  bochd, 
agus  b'  fhearr  leis  nach  d'  rugadh 
riamh  e. 

Aig  ar  n-ath  chonaltradh,  dh'aithris 
e  iomadh  mir  a  dh'eachdraidh  a 
bheatha,  ag  aideachadh  gu  h-onarach 
gu'm  b'e  toradh  'amaideachd  fhèin 
a  bha  'n  a  thruaighe  aig  an  àm. 
A'  labhairt  mu  a  hìithean  a  chaidh 
seachad,  thuirt  e  : — 

"Bha  mo  mhàthair  beò  an  sin, 
agus  bha  i  iomaguineach  air  son  gu'm 
bithinn  air  mo  thoirt  fo  bhuaidh 
diadhachd.  Chaidh  i  do'n  eaglais 
gu  riaghailteach,  agus  bha  spèis 
mhòr  aice  do'n  t-Sàbaid.  Leughadh 
i  dhomh  sgeoil  o  leabhraichean 
maithe,  agus  is  iomadh  uair  a  rinn  i 
urnuigh  maille  rium  an  uair  nach 
biodh  m'  athair  aig  an  tigh.  Is 
uuiith  a  tha  cuimhne  agam  mar  a 
thòisich  i  air  amharc  bcàu  an  uair  a 
chual  i  an  docìitair  ag  innseadli  dhi 
iiach  faigheadli  i  na  b'  fhearr.  An 
là  mu'n  do  chaochail  mo  mhàthair, 


thug  i  dhomh  a  Biobull  pòchda  agus 
a  fàinne-pòsaidh.  Dh'iarr  i  orm  dol 
air  mo  ghlìiinean,  am  feadh  a  bha  i 
a'  cur  suas  a  h-urnuigh  dheireannach 
air  mo  shon.  Rug  i  'n  sin  air  mo 
làimh,  agus  thug  i  orm  a  ghealltuinn 
nach  fàgainn  an  sgoil  Shàbaid,  nach 
deanainn  dearmadam  feasd  air  leugh- 
adh  a'  Bhiobuill,  agu.s,  fadheoidh, 
gu'n  coinnichinn  i  ann  an  neamh. 
Glaeall  mi  gach  ni  a  dh'iarr  i ; — o  mo 
jchridhe  a  bha  a'  briseadh  gheall  mi 
idhi,  agus  rùnaich  mi  gacli  ni  a  gheall 
mi  a  choimldionadli. 

"Eè  cheilhir  bhadhua  leugh   mi 

'  BiobuU  mo  mliàthar  gach  là,  chaidh 

!mi  do'u  sgoil  Shàbaid  gu  riaghailt- 

leach,  agus  gach  là  bha  mì  'g  ùrnuigh 

'gu'n  coinnichinn  mo  mhàthair   ann 

'an   neamh.      Ach   aon    Sabaid   dh'- 

eirich  mi-fhortan  mòr  dhomh.     Bha 

mi   'g   innseadh    do'u    bhalachan   a 

b'fhaisge  dhomli  an  rann  a  bh'aige 

ri  leughadh,  an  uair  a   bhuail   am 

fear-teagaisg  cLàr  m'aodainnlefaobhar 

a'  Bhiobuill.     Ann  an  tiota  bha  e  a' 

smàgail  air  an  ìudar,  agus  am  mionaid 

eile  bha  mi  ann  an  làmhan  an  àrd- 

mhaighstir,    air    mo    shhaodadh    a 

dh'ionnsuidh  an  dasc,  ann  am  fianuis 

na  sgoile  gu  lèir,  agus  ann  an  deich 

mionaidean  an  dèigh  sin,  fhuair  mi 

masladh  maireannach  le  mi  bhi  air 

mo  thionndadh  a  mach  as  au  sgoil 

Shàbaid. 

"Chaidh  mi  o'n  sgoil  gu  uaigh  mo 
mhàthar,  agus  o  nach  fhaca  mi  aon 
air  bith  am  fagus,  luidh  mi  sios  air 
an  lic  f  huair,  ag  èigheach  a  Mhàthair, 
a  Mhàthair;  ciod  a  nimi?  Gheall 
mi  dliuibh  nach  fàgainn  an  sgoil 
Shàbaid,  ach  dh'fhògair  iad  air  falbh 
mi.  Dlieanainn  ni  air  bith  air  son  a 
bhi  air  m'  ais  aon  uair  eile  'n  am 
àite,  air  sgàth  a'  gheallaidh  a  rinn  mi 
do  m'  mhàthair.  Ach  cha  robh  aon 
agam  gu  comhfiiaireachadh  rium. 

"  0  'n  là  sin  a  mach  chunnaic  mi 
mi  fhein  'n  am  dliiobarracli.  Mo 
Shàbaidean  a  b'iad  roimhe  mo  cbomh- 
]  f  hurtachd  a  bu  mhò,  b'  iad  a  nis  mò 
'  làithean   a   bu   truaighe.     An   ùine 


gliorid  thàiuig  caocli];idh  airm'fhair- 
eichclainnean,  agus  mhothaich  mi 
gii'u  rabh  mo  chridhc  a'  fàs  cruaidli. ' 
Dhi-cluiimhuich  mi  mo  Bhiobull  a 
lcughadli,  agus  goirid  an  dèigh  siu 
chaidh  mi  a  luidhe  guu  m'urnuighean  [ 
a  ràdh.  Mu'n  àm  so,  chaidh  mi  do  ^ 
Bhurley,  agus  rè  shè  bliadhna  chaithj 
mi  beatha  fhiadhaicli  agus  fhuasg- 
ailteach."  | 

"  Cia  f  had  o'n  a  thàinig  thu  do 
lìochdalc,  a  loseiph  1 " 

"Mu  dhà  bhhadhna.  Dh'oibrich 
rai  ochd  miosan  deug,  ach  rè  nan  sè 
miosan  so  cliaidh,  bha  mi  ann  an 
droch  shLàinte,  agus  bhuanaich  mi 
a'  dol  fodha,  ann  an  corp,  ann  an 
inntinn, agus an  crann-chur.  B'f hearr 
leam  nach  robh  anam  idir  agam,  agus 
an  sin  bhiodh  bàs  fhaighinn  'n  a 
bheannachd." 

"Ciod  a  rinn  thu  li  Biobull  agus 
fàinne  pòsaidh  do  mhàthar,  a 
loseiph  ? " 

'•Cha  Kurrainn  mi  am  BiobuII  a 
chumail  au  dèigh  dhomh  tòiseachadh 
air  beatha  pheacach  a  chaitheadh. 
Bha  fios  agam  gu'n  robh  e  a  dìteadh 
m'uile  ghniomharan.  Dh'fhàg  mi 
ann  an  tigh-cairtcalan  e,  agus  reic  mi 
am  fàinue  air  son  arain." 

"Bha  eagal  orm  gu'm  biodh  do 
BhiobuII  air  falbh,  agus  thug  mi  fear 
eile  thugad."  An  uair  a  shin  mi 
dha  e,  dh'fhosgail  e  gu  neo-umhail- 
each e,  agus  air  dha thoiit  fainear gu'n 
robh  oisinnean  cheithir  duilleagan 
air  an  lùbadh  sins  a  chum  na  h-aon 
roinn — Isaiah  Iv.  7 — leugh  e  an 
earann,  agus  dhìiin  e  rithist  an 
leabhar,  ag  ràdh,  "Cha'n  'eil  feum 
aun  ;  'tha  am  fogharadh  seachad."" 

"Thug  thu  tri  geallaidhean  do 
d'  mbàthair,  a  loseiph ;  dithis  diubh 
bhris  thu,  ach  cha  ruig  leas  an  treas 
aon  a  bhi  air  a  bhriseadh — faodaidh 
tu  a  coinneachadh  ann  an  neamh." 

Dh'èirich  loseph  gu  h-ea!amh  o 
'càite-suidhe,agusatioundadh'aghaidh 
ris  an  uinneig,  bhris  e  mach  ann  an 
gul.  Chuir  mi  mo  lamh  gu  ciìiin  air 
a  ghuahainn,  a^us  chagair  mi  'n  a 


chluais,  "  Thàinig  losa  Criosd  do'n 
t-saoghal  a  thearnadh  pheacach,"  agus 
gu  tosdach  dh'fhàg  mi  an  seomar. 

An  dh'fheoraich  nii  dhcth  an  cual 
c  na  facail  a  chagair  mi  an  oidlich' 
a  dh'fhàg  mi  e  a'  gul. 

"  Chuala  mi ;  agus  tha  iad  air  bhi 
a'  seirm  'n  am  chluasan  riamh  o 
sin.  Tha  mi  ann  an  teinn  mhòir. 
0  chionn  beagan  uairean  a  dh'ùine, 
thug  caileag  bheag  le  còimhearsnach 
caoimhneil  bowl  brochain  do  m'ionn- 
suidh,  agus  thuirt  i  gu'n  d'iarr  a 
màthair  oirre  cead  iarraidh  orm  gu 
tighinn  a  leughadh  dhomli.  Cha 
b'urrainn  domh  a  diùltadh.  An 
uair  a  bha  a'  chaileag  a'  leughadh, 
shaoil  leamgu'm  briseadh  mo  chridhe. 
B'e  salm  shomuichte  mo  mhàthar  a 
bh'ann,  agus  an  aon  mu  dheireadh  a 
chuala  mi  i  a'  leughadh." 

"  Mata,  loseiph,  cha'n  fhaod  e  bhi 
nach  'eil  thu  faicinn  làimhe  Dhè  ann 
an  so  uile.  Chuir  e  a  chaileag  a' 
leughadh  a'  Bhiobuill  duit,  cho  cinnt- 
each  's  a  chuir  e  thugad  am  Biobul 
gu  a  leughadh.  Ttia  mise  an  so,  do 
bhrìgh,air  dhomh  abhi  'n  am  sheirbh- 
iseach,  dha,  gur  èigin  domh  a  thoil  a 
dheanamh.  Tha  gach  ni  a'  co-aont- 
achadh  a  chum  do  threorachadh  gu 
Uan  Dhè." 

"Cha'n  'eil  agam  ach  beag  creid- 
imh,"  fhreagair  e,  "ann  an  aithreachas 
leabaidh  bàis.  Cha'n  'eil  ann  ach 
cluicheadh  truagh  li  maitheas  Dhè, 
agus  gu  tric,  fanaid  :  oir  is  iomadh  a 
dh'aisigcadh  gu  slàinte  a  dhearbh 
na's  miosa  na  bha  iad  roimhe.  Mar 
is  e  so  mo  bheachd,  cionnus  is  urrainn 
gu  h-onarach  dùil  a  bhi  agam  ri 
rnaitheanas  aig  an  aon  uair  deugl 
Tha  e  an  aghaidh  reusain." 

"  Tha  do  reusanachadh,  a  loseiph, 
ann  an  tomhas  mòr  ceart;  ach  tha 
e  'g  ad  fhàgail  gun  dòchas.  Tha 
tcarnadh  an  duine  an  crochadh,  clia'n 
ann  air  reusan,  ach  air  crcidsinn. 
'Esan  a  chreideas  anns  a'  Mhac  tha 
a' bheatha  shiorruidh  aige;'  'Creid 
anns  an  Tighearna  losa,  a.aus  saorar 
thu  : '  is  iad  so  briathran  Dhè,  agus 


is  e  so  ratliad  Dliè;  agus  anns  an -a  ris  gus  an  atli  latlia.  Bha  a' chencl 
ijithad  so  tha  gràdh  ìongantach  air  jphladhadh  de  a  ghnuis  shona  a' 
fhaicinn.  Le  do  reusanachadh  tha  ifoillseachadhan  atharrachaidh  ghlor- 
thu  a'  dùnadh  doruis  nèimh  'n  ad  mhoir  a  hha  air  càite  ghabhail.  Shìn 
agaidh  fhèin ;  ach  ni  creidimh  t'hos-  le  mach  a  dhà  laimh,  ag  radh,  "  Ciod 
gladh  gu  farsuinn,  agus  tre  fhuil  ia  their  mo  mhcàthair?  A  nis  coinn- 
Chriosd  faodaidh  loseph  Sutchffe  [ichidh  mi  i  ann  an  neamh  !  Oh,  nach. 
hochd  dol  a  steach."  :robh  agam  guth  trompaid!    Chuirinn, 

Blia  loseph  a  nis  air  a  ghluasad  gu  an  ceilì   do'n   t-saoghal   '  gu'n   glaii 


mòr,  cha  d'  thug  e  frccagradh  car  ume. 
Mu  dheireadh  thuirfc  e,  "  An  gaduiche 
air  a'  chrcann-cheuscaidh ;  oh,  an  gad- 
uiche  sona  sin  !  " 

"  An  do  reusaucaich  an  gaduiche,  a 
loseiph  ? " 

Thosd  e  car  tamuill,  agus  a'  bual- 
adh  abhas,  dh'èigh  e  mach,  "A  Dhia, 
dean  tròcair  ormsa  a  tha  a'm'  pheac- 
ach  ! " 

"  An  do  roisanaich  an  cis-mhaor, 
a  loseiph,"  dh'fheorcaich  mi  rithisd. 

Cha  d'thug  e  frecagradh,  ach  air 
chrith  le  crUcaidh-chcàs,  dh'èigh  e, 
"  A  Thighearna,  teasairg,  no  tha  mi 
caillte  ! " 

Dh'èirich  mi,  agus  a'  cur  mo  làimhe 
gu  sèimh  air  clcàr  'aodainn,  thuirt  mi, 
"  An  do  reusanaich  Peadar  bochd  an 
uair  a  bha  e  a'  dol  fodha,  a  loseiph'?" 

Le  secahadh  ao-dochais  thuirfc  e  le 
meacanaich,  "  Am  bheil  tròccair  ann  ? 
Am  blieil  tròccair  ann  ?  An  gaduiche 
sona  I     An  gaduiche  sona  ! " 

"  Amhairc  air  ii'  chrann-cheusaidh 
mheadhonach,  a  loseph.  Thoir  air 
falbh  do  sliùil  o'n  ghaduiclie,  agus 
amhairc  ri  losa,  caguscluinnaghlaodh, 
agus  e  a'  bàsachadh,  'Athair,  thoir 
maitheanas  dhoibh.' " 


fuil  losa  Criosd  o  gaeh  uile  pheac- 
adh.'  Is  mise  ^an  duine  a's  sona  a 
tha  mach  à  neamh." 

"  Cionnus  agus  c'uin  a  fhuair  thu 
an  necamhnaid  hiachmhor  sin,  a 
loseiph  ? " 

"  Mo  chòig  uaii-ean  's  a'  mhaduinn 
an  diugh.  Kè  na  h-oidhchc  bha  mi 
'g  urnuigh  's  ag  iarraidh  tròcair. 
Shecall  mi  air  a  chrcann-cheuscaidli 
mheadhonach,  cagus  chunnaic  mi  mo 
Shlànuighear  grcàdhach  a'  dortadh 
'fhala,  agus  a'  bàsachadh  air  son 
pheacach,  agus  a  thiota  chreid  mi  o 
mo  chridhe  gu'n  saoradla  c  mise. 
Air  cV  mhionaid  sin  mhothaich  gàird- 
eachas  do-labhairfc  ag  eiridh  ann  am 
,anam.  (3b,  doimhne  gràidh  Dhè  do 
pheacaich ! " 

"  Ciod  i  do  bharail  mu  reusan  a  nis, 
a  loseiph  ì " 

"Mo  bharail  mu  reusan?  tha  gu 
bheil  e  cho  dall  ris  an  ialtag  ann  an 
rithe  spioradaiL" 

Air  can  là  mu  dheireadh  de  bheatha. 
loseiph  leugh  mi  dha  salm  a  mhàthar. 
Thcàinig  an  osna  dheireannach,  agus 
maille  rithe  dcà  fhacjil  fann,  "losa — 
Mo  mhàthair." 

Air     latha     adhhacaidli     loseiph. 


Air  a'  mhionaid  sin  bha  mi  air  chuidich  tri  coimhecarsnaich  chcaoimh- 
mo  ghairm  air  falbh  gu  h-obann  gu  ineil  roi  ann  an  giùlan  a  chuirp  do'n 
Manchester.     Cha'n  fhaca  mi  loseph  )Chuil  Thosdaich. 


Tha  e  air  icarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhcaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chr.aobhsgaoileadh,  £nin  tUL'acìh  iad  iin  tabhartas,  ge  b'  .air  bith  cho  beag:  's 
.idii'  fhaocìase  abhi,  no'n  mhuiniitir  ieisain  oheii  i.aii  airau  toirt  seaciiaddoibh 
(j  aui  gu  uui. 
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RO    SHIMPLIDHEACHD    A'    CHREIDIMH. 

Leis  an  U::i;.  C.   H.  SrURGEOX. 


Tjia  crcidimla  'n  a  ni  duiHcli  do  clmid. 
Ach  is  e  'n  fliirinn  gu  bheil  a  duihch  I 
a  mhàiìi  do  hhrigh  gu  hheil  e  furasda. ' 
Bha  Xaaman  'g  a  mheas  cruaidh  gu'n ' 
rohh  aige  ri  e  lèin  a  niglieadh  ann  an 
lordan  ;  ach  nam  bu  ni  rnòr  a  bhiodh 
ann,  dheanadh  e  gu  suilbhir  e.  Thal 
muinntir  a'saoilsinn  gu'm  feum  tearn-  i 
adh  sruthadh  o  ghniomh  no  o  f  hair- 
L-achduinn  a  tha  ro  dhiomhair  agus 
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ro  dhoilich  :  ach  cha'n  iad  smuaintean 
Dhè  bhursmuainte-ne,no  a  shHghean- 
sa  ar  slighean-ne.  A  chum  gu'm 
faod  an  neach  a's  anmhuinne  agus  a's 
aineolaichc  bhi  aii-  a  tlieainadh.  rinn 
e  sb'ghe  na  shiiute  cho  furasda  ri 
ABC. 

Is  e  mar  a  tlia  'chùis,  clia'n  eil  sinn 
a'  creidsinn  gu  Ijheil  Dia  a'  cialladh- 
adh  an  ni  a  tha  e  ag  ràdh ;  tha  sinn 

"Faith  very  Simple." 


'g  ar  cleachdaJh  fèin  mar  nach  b'urr- 
ainn  da  bhi  fior, 

Chuala  mi  mu  fhear-teagaisg  aim 
:in  sgoil  Shàbaid,  a  bha  a'  feuchainn 
ri  solus  a  chur  air  nàdur  creidimh, 
agus  an  uair  na  b'urrainn  da  a  chur 
ann  an  inntinnean  nam  balachain, 
thug  e  mach  an  t-uaireadair  aige,  agus 
thuirt  e,  "  A  nis  bheir  mi  dhuit  an 
t-uaircadair  so,  lain.  An  gabh  thu 
c  ? "  Thòisich  lain  air  smuainneach- 
adh  ciod  a  bha  am  fear-teagaisg  a' 
ciallachadh,  agus  cha  do  gldac  e  an 
tiodhlac  hiachmhor,  ach  cha  d'thug 
c  freagradh  sam  bith.  Thuirt  am 
fear-teagaisg  nis  an  ath  V)halachan, 
"  Eanruic,  so  an  t-uaireadair.  An 
gabh  thu  e  1 "  Thuirt  am  balachan 
le  beusachd  chubhaidh,  "Chaghabh, 
taing  dhuibh."  Dh'fheuch  ara  fear- 
teagaisg  feadhainn  eile  leis  a'  bhuaidh 
cheudna ;  gus  mu  dheireadh  an 
<l'thuirt  balachan  òg,  nach  robh  cho 
glic  no  cho  smuainteachail  ri  càch, 
acli  a  bha  na  bu  chreidmhiche,  "Taing 
dhuibh,  a  mhaighstir,"  agus  chuir  e 
au  t-uaireadair  na  phòca.  An  sin 
f huair  a'  chuid  eile  briosgadh ;  fhuair 
an  companach  uaireadair  a  dhihlt 
iadsau.  Dhfheoraich  aon  diubh  gu 
h-ealamh,  "  Am  bheil  e  'dol  g'  a  chum- 
ail  ? "  "  Gun  teagamh  tha,"  thuirt 
am  fear-teagaisg  ;  "  thairg  mi  dha  e, 
agus  ghabh  e  e.  Chuir  mi  an  t-uair- 
eadair  fa'r  comhairse,  agus  thuirt  mi 
gu'n  toirinn  dhuibh  e,  ach  cha  do 
ghabh  aon  agaibh  e."  "0,"  ars'  am 
balachan,  "  nan  robh  fios  agamsa 
gu'n  robh  sibh  'g  a  chiallachadh 
bhithinn  air  a  ghabhaih"  Gun 
teagamh  bhitheadh.  Shaoil  e  nach 
roljh  e  acli  a'  cur  am  fiachaibh  agus 
gun  dad  ach  sin. 

A  nis  b'f  hearr  leam  gu'm  bithinn  a 
ghuàth  'n  am  leanaljh  cho  simplidli 
agus  gu'n  creidinn  gu  litireil  an  ni  a 
tha  an  Tighearna  ag  ràdh,  agus  gu'n 
gabhann  an  ni  a  tha  e  'cur  fa  m' 
clionihair,  agus  mi  hin  cliinnteach 
iiach  'eil  e  a'  chiicheadli  rium,  agus 
luicli  urrainn  domh  a  Ijhi  cli  ama  an 
mbliail  ris  an  ni  a  tha  e  'cur  fa  m' 


chomhair  anns  an  t-soisgeul.  An 
uair  a  tlia  an  Tighearn  a'  togail  suas 
a  Mhic  ghràdhaich  fa  chomhair 
peacaich,  bu  chòir  do'n  pheacach  sin 
a  ghabhail  gun  obadh.  Ma  ghabhas 
tu  e,  tha  e  agad  ;  agus  cha'n  urrainn 
neach  air  bith  a  thoirt  uint.  Cuir 
a  mach  do  làimh,  a  dhuine,  agus 
gabh  e  's  a'  mhionaid  I 

Thàinig  dithis  iomaguineach  thug- 
am  aon  uair.  Clia  robh  iad  ach 
uine  ghoirid  a'  chiinntinn  an  t-soi- 
sgeil  uain,  ach  bha  drùgliadh  mòr 
air  a  dheanamh  orra  leis.  Dh'fheor- 
aich  mi  dhiubh,  "  An  do  chreidh 
sibh  da  rireadh  anns  an  Tighearn 
losa  Criosd?  Am  bheil  sibh  air 
bhur  tearnadh  ? "  Fhreagair  aon 
diubh,  "Tha  mise  airbhi  'g  oidhirp- 
eachadh  gu  cruaidh  ri  creidsinn." 
"  Cha  robh,"  thuirt  mi,  "  cha  dean 
sin  an  gnothuch.  An  d'  thuirt  thu 
riarah  ri  d'  athair  gu'n  robh  thu 
'feuchainn  r"a  chreidsinn  ì "  An 
dèigh  dhomh  h^bhairt  car  tamuill 
air  a'  chùis,  dh'aidichiad  gu'n  tugadh 
a  leithid  sin  a  chainnt  tàmailt  d'an 
athair.  Cliuir  mi  'n  sin  an  soisgeul 
f'an  comhair  gu  soilleir,  ann  an 
cainiit  cho  simplidh  's  a  b'  urrainu 
domh,  agus  dh'aslaich  mi  orra  creid- 
sinn  ann  an  losa,  a  tha  na's  airidh 
air  creidimh  na  an  t-athair  a's  fearr. 
Fhreagair  aon  diubh,  "Cha'n  urr- 
ainn  domli  a  ghabhail  a  steach  :  cha'n 
urrainn  domh  ghabhail  a  steach  gu 
bheil  mi  air  mo  thearnadh."  An  sin 
chaidh  mi  air  m'  aghaidh  a  ràdh, 
"  Tha  Dia  a'  toirt  fianuis  mu  a  Mhac, 
cia  b'e  neach  a  dh'earbas  as  a  Mhac 
gu'u  tearnar  e.  Dean  thu  e  'n  a 
bhreugaire  nis,  no  an  creid  thu 
'fhacal  1 "  An  uair  a  bha  mi  a'  labh- 
airt  mar  so,  bhriosg  aon  diubh  mar 
gu'm  biodh  ioghnadh  oirre,  agus 
dh'eigh  i,  "  0,  nihaighstir,  tha  mi  'g 
a  fhaicinn  !  Tha  mi  air  mo  thearn- 
adh  !  0,  beannaichibh  losa  as  mo 
leth  !  dh'fheuch  e  dhomh  an  t-slighe, 
agus  shaor  e  mi !  tha  mi  'g  a  fhaicinn 
uile."  Ach  bha  aon  de'n  dà  phiuthair 
nach  b'urrainn  an  soisgeul  fhaicinu 


mar  a  chunnaic  an  tè  uile  e,  ged  tha  | 
mi  cinntcach  gu'm  faic  i  e  ann  an 
ùine  guu  bhi  fada.  j 

Tha  an  sgeul  beag  so  mu  na  peath- ; 
raichean  a'  toirt  gu  m'  chuinihne 
aoin  eile.  Thàinig  bana  charaidi 
ionmhuinn  tluigam  aon  mhaduinn 
Sàbaid  an  dcigh  na  seiibhis,  a, 
chrathadh  h\mh  rium  ;  "  oir,"  ars' 
ise,  "  bha  mi  leth-cheud  bhadhua  • 
dh'aois  air  an  aon  latha  ruibh  fein. 
Tha  mi  cosmhuil  ruibh  anns  an  aon  > 
ni  sin  ;  ach  tha  mi  calg-dhireach  air 
atharrachadh  sin  ann  au  nithean 
a's  fearr."  Thuirt  mi,  "Feumaidh,! 
mata,  gur  boiriounach  anabarrachj 
maith  sibh  ;  oir  ann  um  mòran  nithe; 
b'fhearr  leamsa  gu'm  b'nrrainn  domh 
a  bhi  air  athariachadh  e  na  tha  mi." 
"  Cha'n  eadh,  cha'n  eadh,"  thuirt  i, 
"  cha'n  'eil  mi  a'  ciallachadh  ni  de'n 
t-seorsa  sin ;  cha'n  'eil  mise  ceart 
idir."  "  Ciod  !  "  thuirt  mi,  "  nach 
'eil  sibh  'n  'ur  creidmheach  anns  an 
Tighearn  losa  ?  "  "  Mata,"  thuirt  i, 
le  mòr  fhaireachduinn,  "Feuch — 
feuchaidh  mi  ri  bhi  sin."  Gliabh 
mi  gièim  air  a  làimh,  agus  thuirt 
mi,  "Anam  ghràdhaich,  cha'n  'eii 
'dol  a  ràdh  rium  gu  bheil  sibh  'dol  a 
dh'fheuchaina  ri  mo  Tighearn  losa 
chreidsinn  !  Cha'n  urrainn  a  leithid 
sin  a  chainnt  a  ghabhail  uaibh.  Tha  e 
a'  ciallachadh  mi-chreidimh  tur.  Ciod ; 
a  rinn  E  gu'n  labhradh  sibh  uimeairj 
an  dòigh  sin.  An  abradh  sibh  riamsa  \ 
gu'm  feuchadh  sibh  ri  mise  chreid-j 
.sian.  Tha  fìos  agam  nach  buineadh 
sibh  cho  mi-oileanach  rium.  Thai 
sibh  a'  creidsinn  gur  duine  fìrinneach . 
mi,  agus  mar  sin,  tha  sibh  'g  am 
chreidsinn  gu  grad ;  agus  is  cinnteach, 
cha'n  urrainn  diubh  na's  lugha  dhean-  j 
amh  ri  mo  Thighearn  losa."  An  sin 
<ìh'eigh  e,  le  deoir,  "0!  deanaibh 
urnuigh  air  mo  shon  !  "  Fhreagair 
mi,  "Cha'n  'eil  mi  a'  mothachadh 
mar  gu'm  b'urrainn  domh  ni  de'n 
t-seorsa  dheanamh.  Ciod  a's  urrainii 
domh  iarraidh  air  an  Tighearn  losa' 
dhcanamh  air  son  aoin  nach  earb  as  ? 
Cha'u  'cil  mi  'faicinn  ciod  air  son  an 


deanainn  urnuigh.  !Ma  chreiilcas 
sibh  ann,  tearnai'  sibh ;  agus  mur 
creid  sibh  c,  cha'n  urraiiin  domh 
iarraidh  rathad  iir  a  dhealbh  a  chum 
bhur  mi-clireidimh-se  a  riarachadh." 
An  sin  thuirt  i  rithisd,  "Feuchaidh 
mi  ri  creidsinn ; "  ach  dh'innis  mi 
dhi  gu  sòhùnte  nach  biodh  gnothuch 
agam  ri  a  feuchainn  ;  oir  nach  rolih 
an  teachdaireachd  o'n  Tighearna  a 
buaidh  air  "feuchainn,''  ach  gu  bheil 
e  ag  ràdh,  "Creid  anns  an  Tighearn 
losa  Criosd, agus  tearnar  thu."  Spàrr 
mi  oirre  an  fhirinn  mhòr,  "Esan  a 
chreideas  tha  a'  bheatha  shiorruidh 
aige  ;  "  agus  air  an  hlimh  eile,  "  Esan 
nach  creid  thu  e  air  a  dbiteadh 
cheana,  do  bhrigh  nach  do  chreid 
ann  an  ainm  aon-ghin  Mic  Dlie." 
Spàrr  mi  oirre  L'in  chreidimh  a  bhi 
aice  anns  au  Tighearna  a  cheusadh 
ach  a  tha  nis  air  àrdachadh,  agus 
's  an  àite  agus  's  an  àm  sin,  rinu  an 
Spiorad  Naomh  comasach  i  air  earb- 
sadh.  Thuirt  i  le  mòr  mhaothalachd, 
"0,  mhaighstir,  bha  mi  a'  sealtuinn 
ri  m'  fhaireachduinnean,  agus  b'e  so 
mo  mhearachd !  A  nis  tha  mi  'g 
earbsadh  m'  anma  ri  losa  agus  tha 
mi  air  mo  thearnadh."  Fhuair  i  sith 
air  ball  ann  an  creidsinn.  Cha'n  'eil 
rathad  eile  ann. 

Bu  toil  le  Dia  feuman  na  beatlia 
dheanamh  ro  shimplidli.  Feumaidli 
sinn  iiheadh ;  agus  gheibh  eadhon 
an  dall  an  rathad  a  dh'ionnsuidh  a 
bheoiL  Feumaidh  sinn  òl ;  agus  is 
aithne  do'n  leanaban  a's  higlia  mar  a 
ni  e  so  gun  a  bhi  air  a  theagasg.  A 
nis  tha  creidimh  ann  an  nithe  spiorad- 
ail  an  ni  a  tha  itheadh  agus  òl  ann 
an  nithcan  aimsireil.  'S  e  beul  a' 
chrcidimh  tha  sinu  a'  gabhail  beaiiii- 
achdan  gi-àis  d'ar  nàdur  spioradail, 
agus  is  leinn  iad. 

Tha  creidimh  'n  a  ni  cho  simphdh 
a's  gu  bheil  cagal  orra  cir  b'  e  uair  a 
dh'fheuchas  mi  r'a  mhineachadh,  gur 
annadh'fheudas  mibhi'ga  dhorchiich- 
adh.  IJheir miaonoidbiip,agusguidh- 
eaiu  gu'n  deau  an  Tighearn  soilleir  c. 

Tha  mi  a'  tuiirsinn  iru  bheil  ann  an 


rathacl-raòr  àraidli  's  a'  Gliàidhealt- 
achd  conusachadh  mu  chùir  ann  an 
rathad.  Bha  an  t-uachdaran  dùidheil 
air  'àrd-cheannas  fein  a  chumail  suas, 
agus  aig  a'  cheart  àm  cha  robh  e  air 
son  Ijeantuinn  ri  goireas  an  t-sluaigh, 
agus  mar  sin  bha  a'  chùis  air  a  soc- 
rachadli  ann  an  rathad  a  dh'aohhar- 
aich  an  sgeul  beag  a  leanas.  Air  do 
fliear  -  siubhail  caileag  mhaiseach 
fhaicinn  'n  a  seasamh  aig  a'  ghcata, 
chaidh  e  suas  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
thairg  e  tastan  di  air  son  leigeil 
leis  (lol  seachad.  "  Cha  ghabh,  cha 
ghubh,"  ars'  a'  chaileag;  "cha'n  fheud 
mi  ni  ghabhail  uaibh,  ach  tha  sibli 
gu  ràdh,  'il/'t'ò'  c  do  thoil  e,  leig  dhomh 
dol  seachad,'  agus  an  sin  is  e  'ur 
1)eatha  tighinn."  Bha  cead  ri  bhi 
air  iarraidh ;  ach  bha  e  ri  bhi  air 
fhaotainn  airson  iarraidh.  Direach 
mar  so  tha  a'  bheatha  shiorriiidh 
saor ;  agus  tha  i  ri  l)hi  air  a  faotainn 
le  earbsadh  ri  facal  an  Ti  nach  urr- 
ainn  breug  a  dheanamh. 

Tha  cuid  a'  saoilsinn  gur  ni  àdh- 
mhor,  greadhnach  air  chor-eigin  a  th' 
ann  an  creidimh,  ach  da  rireadh  is  e  th' 
annan  ni  a's  simphdha'surrainn  a  bhi. 
Do  chuid  againn  tha  nithean  a  bha 
aon  uair  cruaidh  r'an  creidsinn  a  nis 
cho  soilleir  a's  gn'm  biodh  e  cruaidh 
an  àicheadh.  'JSI  an  èireadh  aon  d'ar 
sinn-seanairean  o  na  mairbh,  agus 
gu'n  tigeadh  e  chum  suidheachadh 
nithean  a  tha  làthair,  nach  mor  a 
bhiodh  aige  ri  earbsa  chleachdadh ! 
Theireadh  's  a'  mhaduina  am  màir- 
each,  "  C'àit  am  bheil  an  spor  agus 
a'  chruaidh  ì  Tha  mi  air  son  solus 
a  lasadh  ; "  agus  bheircamaid  dha 
bocsa  beag,  agus  criomagan   beaga 


lìodlia  ann,  agus  tlicireamaid  rls  aon 
diubh  sin  a  sgriobadh  air  a'  bhocsa. 
Bhiodh  aige  ri  tomhas  maith  earbsa 
a  ghncàthachadh  mu'n  creideadh  c 
igu'n  deantadh  teinc  mar  so.  Their- 
eamaid  ris  a  rithisd,  "  A  nis  o'n  a  tha 
teine  agaibh,  tionndaidhibh  a'  chnag 
sin  agus  lasaibh  an  //(^s\"  Cha'n  f  haic- 
eadh  e  dad.  Ciamar  a's  urrainn  sohis 
tighinn  a  smùid  neo-fhaicsinneach  ? 
Ach  gidheadh  thig.  "  Thigibh  leinn  a 
sheanair.  Suidhibh  air  a'  chathair 
sin.  Scallaibh  air  a  bhocsa  sin  m'uv 
coinneamh.  Gheibh  sibh  'ur  dealbh 
arm  an  tiota."  "Ni  h-eadh,  mo  lcan- 
abh,"  theireadh  e,  "is  amaideaclid  e. 
Gu'n  gabhadh  a'  ghrian  mo  dhealbh  ? 
'Cha'n  urrainn  domh  a  chreidsinn.' 
j "  Seadh,  agus  marcaichidh  sibh  letli- 
cheud  mìle  's  an  uair  as  eugmhais 
eich."  Cha  chreid  e  e  gus  am  faigh 
sinn  anns  an  frain  e.  "  Mo  dheadh 
charaid,  hibhraidh  sibh  ri  'ur  mae 
aim  an  New  York  ann  am  beagan 
mhionaidean ."  Nach  cuireadh  e  f eum 
air  na  bh'  aige  de  chreidimh  1  Gidh- 
eadh  tha  na  nithe  so  air  an  creidsinn 
leinne,  gun  oidhirp  a  dheanamh,  do 
ibhrigh  gu  bheil  sinn  eohach  orra, 
I  Tha  feum  mòr  air  creidindi  agaibhse 
la  tha  n'ur  coigrich  do  nithe  spiorad- 
ail.  Ach  oh,  cia  simplidh  a  tha  e 
clhuinne  aig  am  bheil  a'  bheatha 
nuadh,  agus  comunn  ri  nithe  spiorad- 
ail !  Tha  Athair  againn  ris  an 
Jabhair  sinn,  agus  a  dh'èisdeas  ruinn, 
jagus  Sh'muighear  beannaichte  a  tha 
ag  èisdeachd  ri  miann  ar  cridhe,  agus 
'g  ar  cuideachadh  'n  ar  strì  an  aghaidh 
a'  pheacaidh.  Tha  e  uile  soilleir 
dhasan  aig  am  bheil  tuigse.  Gu  ma 
I  h-ann  a  bhios  c  soilleir  dhuibhse  ! 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
£0  a  chraobhsgaoileadh,  giin  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dli'  fhaoiias  e  a  bhi,  do  'n  mhuiunthr  ieis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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ARAN    AITI    A    THILGEADH    AIK    NA 
H-UISGEACHAN. 


I.  Mu  dhcicli  bliadliiia  fichead  roinilio 
so,  bha  chòmhnuidli  ann  am  baile 
puirt  an  Sasunn,  Silas  Blake,  maigh- 
stir  sliaor;  duine  fo  dheadh  chliù,  le 
aomadh  gu  cràbhadh,  ach  gun  bhi 
diailhaidh,  agus  air  uaireaii  breun 
'n  a  Ucàdur  an  uair  a  l)ha  e  air  a  bhros- 
nucliadh,  ni  nach  ainmic  a  thachair. 
Blia  e  gu  math  air  aghaidh  an  aois, 
auus  blia  mac  aigc,  aon  duine  cloinne, 
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ceithir  bh'adlma  dcug  a  dh'aois,  a  bha 
e  an  dìiil  a  bhiodh  'n  a  l'hear-còmh- 
naidh  dha,  agus  a  thogadh  'àite  'ii  a 
flhèigh  ;  ach  cha  robh  smuaintean  a' 
ghiùllain  a'  tionndadh  an  rathad  sin. 
Bha  e  'n  geall  aii'  a  bhi  'n  a  sheol- 
adair,  agus  cha  b'  urrainn  da  smuain- 
eachadh  air  ceum  a's  àirde  na  bhi 
'n  a  sgiobair  luinge. 

Mar  is  gnàth  ann  an  cìiisean  mar 
"  Breaa  Cast  on  llie  Waters." 


so,  cha  ghabhadh  an  gìullan  gluasad 
o  a  rùn,  agus  bha  mòran  eas-aonachd 
air  a  thoirt  a  steach  do'n  teaghlach 
do  bhrigh  so.  Mii  dheireadh,  thùinig 
caochladh  aithghearr  air  inntinn  an 
athar,  agus  thuirt  e  ris  a'  bhahachan, 
"A  nis,  mo  ghille,  ma's  lùll  Imt  dol 
gu  fairge.  gu  fairge  fcmmidh  ta  dol. 
Ni  mise  na's  urrainn  domh  a  chum 
do  chur  air  an  rathad  sin,  ach  aon 
uair  's  gu'm  bi  thu  ann,  biclh  agad  ri 
fuireach  ann,  agus  gu  bràth  cha 
ghluais  mise  meur  a  chum  do  thoirt 
as." 

Bha  a'  chainnt  air  a  labhairt  gu 
garg,  agus  chaidh  i  mar  shaighead 
iarrainn  troimli  anam  a  ghiidlain,  air 
chor  a's  gu'n  tionudaidheadh  e  o  a 
rùn  air  an  dearbh  mhionaid,  mur  b'e 
gu'n  do  chruaidhicheadh  e  le  àrdan ; 
agus  dh'eirich  'n  a  uchd  fuath  d'a 
athair  air  an  robh  e  'g  amhaic  mar  a 
nàmhaid. 

Bha  a  mhathair  'n  a  mnaoi  dhiadh- 
aidh,  agus  goirid  an  dèigh  sin,  an 
uair  a  bha  e  'fagail  a  dhachaidh  gu 
dol  air  bòrd  a  luinge,  thug  i  a  leth- 
taobh  e,  chuir  i  a  làmhan  mu  a 
mhuineal,  agus  thuirt  i,  's  i  'toirt  a 
chinn  dlùth  ri  a  h-uchd,  "Mo  ghiullan 
gaolach,  rach  an  taobh  a  dh'thaodas 
tu,  dealaichte  uamsa,  cha  bhi  thu 
dealaichte  o  m'urnuighean  ! "  Cha 
d'  thuirt  e  dad,  ach  ann  an  grunnd  a 
chriclhe  bha  "  amen  "  uaigneach  a' 
dol  a  mach  mar  fhreagairt. 

II.  Mar  a  chaidh  ùine  seachad, 
choinnich  an  seoladair  òg  ri  iomadh 
cruadal,  agus  cha  bann  de'n  t-seorsa 
ris  an  robh  diiil  aige ;  agus  bha  iom- 
adh  smuain  shearbh  aige  an  aghaidh 
'athar  air  son  gu'n  do  leig  e  leis  dol 
gu  fairge. 

Ach,  mo  thruaighe  !  na  h-uilc  a's 
miosa  a  choinnich  ris  cha  robh  iad 
air  am  mothachadh  leis  mar  chruadal 
idir.  Bha  a'  mhòr-chuid  d'a  cliomp- 
anaich  air  an  luing  borb  'u  an  giìdan 
agus  'n  an  cainnt,  agus  tuilleadh  a's 
cahunh  ilh'f'hòghluim  e  an  dòigheaii, 
gu!i  e  bhi  mothachail  air  an  atharr-, 


achadh  air  mhiosad  a  bhi  'tighinn 
.air.  Mar  so  thòisich  e  cha'n  e  mhàni 
air  gnàthachadh  ach  air  uaill  a 
dheanamh  ann  an  cainnt  mhi-naomh, 
neo-ghloin.  Dh'i-chuimhnich  e  gu'n 
robh  Sàbaid  ann,  agus  cha  d'f  hairich 
e  an  call.  Chaidh  a  Bhiobull  as  a 
chuimhne  cuideachd,  agus  robh  ionn- 
'drainn  air.  Bha  eadhon  urnuighean 
ia  mhàthar,  agus  an  "amen"  dhùr- 
achdach  a  chuir  e  riutha  air  chall 
j  cho  tur  ach  beag,  agus  mur  nach  ro])h 
jiad  riamh  ann. 

]  Ach  1)ha  deadh  phàirtean  nàdurra 
aige,  agus  thàinig  e  air  aghaidh  gu 
duath  aim  am  fòghlum  dleasdanasan 
seòladair.  Uidh  air  n-uidh  dh'eirich 
je  0  cheum  gu  ceum,  gus  an  d'ràinig 
e  an  ceum  a's  àirde.  Bha  e  nis  'n  a 
I  sgiobair  air  luing  bhriagha. 

Ach  am  feadh  a  dh'fhàs  e  suas 
gu  bhi  làidir  agus  a'  soirbheachadh, 
chrion  e  na's  nio  agus  na's  mo  gu 
:spioradaiI.  Bha  e  coma  air  tighinn 
j  a  dh'amharc  a  mhuinntir.  Am  measg 
an  luchd-turuis  air  bord  a  luiuge 
sheachainn  e  an  comunn-san  a  shaoil- 
eadh  e  bhi  diadhaidh,  agus  bha  tlachd 
'  aige  ann  an  comunn  luchd-àicheaidh 
Dhe,  agus  muinntir  aig  nach  robh 
deadh  fhacal  r'a  làdh  mu  Chriosd. 

Bha  mealladh-dùil  aigc  aun  ain 
faotainn  a  mach  gu'n  robh  a'  bhain- 
j  tighearn  a  phòs  e  'n  a  bana-Chriosd- 
jaidh,  agus  bhagair  e  eadhon  mur 
[fàgadh  i  diadhachd  a  mach  as  a 
'litrichean  agus  as  a  caithebeatha, 
nach  biodh  gnothuch  tuilleadh  aige 
'  rithe. 

III.  Aon  latha  air  turus  do  China, 
an  uair  a  dh'fhàs  au  speur  soilleir, 
agus  an  f  hairge  ciùin  an  dèigh  side 
ghairbh,  bha  an  Caiptein  Blake  a' 
!  spaisdeireachd  air  clàr-uachdarach  na 
iluinge,  agus  labhair  bantighearna  a 
I  bha  'n  a  h-aon  de'n  luchd-turuis,  ris. 
;  Bha  i  òg  agus  tana,  agus  bha  e  soilleir 
gu'n  robh  i  sgàthach  ann  an  labhairt 
ris,  mar  gu'm  biodh  i  'gabhail  oirre 
ni  a  bha  tuilleadh  a's  mùr  air  son  a' 
bheauainneirtagus  misnicha  bha  aice. 


B'e  a  h-iarrtus  gu'n  leigeadh  e  dlii 
hiblmirt  ris  an  sgioba,  no  ri  mheud 
(Ihiubh  's  a  ghabhadli  toirt  cruinn 
aig  àm  'yam  bith  a  bhiadh  cothrom- 
uch.  "  Agus  ciod  mu'm  bheil  sibh 
air  son  labhairt  riu'?"  ars'  an  caiptein. 
"Mu  Chriosd,"  fhreagair  i,  le  geilt 
cho  mòr  a's  gu'n  robh  gu  leoir  aice 
r'a  dheanamh  an  dà  fhacal  so  a  ràdh. 

Cha  robh  au  sgiobair  toilichte : 
's  ann  a  chuir  an  t-iarrtus  gràin  air. 
Ach  cha  robh  e  rnì-chaoimhneil  no 
mi-oileanach ;  agus  leig  e  dheth  au 
coshis  colgach  a  bha  nàdurra  dlia, 
agus  thuirt  e,  "  Mata,  nio  dheadh 
bhaintighearna,thamicomagedaleig- 
Ì!ui  leibh  deanamh  mar  is  maith  leibh; 
cha'n  e  gu  bheil  dèigh  agam  fhèin 
air  an  t-scorsa  gnothuich  so ;  oir 
<ha'n  'eil  mi  a'  creidsinn  anii  an 
Criosd,  agus  cha'n  'eil  aomadh  agam 
an  rathad  sin  ;  ach  ma  tha  sibhse  air 
^ou  còmhradh  a  bhi  agaibh  ris  na 
daoiue,  cruinnichidh  mise  iad, — -cha'n 
'eil  mi  'faiciun  gur  urrainn  da  mòran 
€{)ire  dheanamh." 

Labhair  i  ris  na  daoine ;  rè  na 
h-ìiime  Itha  an  sgiobair  a'  sràidim- 
eachd  sios  ;;gus  suas,  a'  ghxcadh  facal 
a  nis  agus  a  rìs  rnar  a  bha  i  'g  an 
labhairt.  Cha  robh  i  gealtach,  no 
dàna,  ach — ni  a  chuir  mòr  ioghnadh 
oirre  fein — Labhair  i  cho  saorsail  agus 
ged  a  bu  phiuthar  i  a'  labhairt  ri  a 
bràithrean.  B'e  an  Spiorad  a  thug 
comas  hibhairt  dhi ;  agus  bha  i  cho 
làn  de  Chriosd  agus  gur  gann  a  bha 
feum  aice  air  facal  o'n  leth  a  muigh 
a'  giùlan  iia  teachdaireachd  mhis- 
neachaidh,  '-Nabiodh  eagal  ort,  oir 
tha  mise  niaille  riut." 

An  uair  a  chriochnaich  i,  thàinig 
ansgiobair  dhith  le  beagan  saidealtais, 
agus  thuirt  e  gu'm  faodadh  i  coinn- 
eamheilebhi  aice  nambu  toighleatha. 
Gliabh  i  gu  toileach  ris  an  tairgse ; 
agus  an  ath  uair,  ciod  a  b'iongant- 
aiche  leatha  na  an  sgiobair  fhaicinu 
am  measg  nan  daoine,  agus  ag  eisd- 
eachd  cho  diuachdach  riurliasan,  am 
fcadh  a  bha  i  ag  innscadh  ann  an 
simphdheachd  na  sgeoil  niu  ghràdh 


a'  iihuachaille  do'n  chaora,  chaillte 
agus  nni  ghràdh  an  Athar  d'a  nihac 
1  cadlte.  Mar  so  bha  seirbhis  riaghaih- 
,  each  air  a  cur  air  chois  air  bòrd  na 
j  luinge,  agus  cha'n  'eil  a,  nis  ri  innseadh 
iach  na  toraidhean  comharraichte  a 
lean. 

I  IV.  Bha  an  òg-bhean  abha  air  ceann 
j  nan  coinneamhan  so  'n  a  h-iongantas 
di  fèin  anns  an  t-suidheachadh  anns 
an  robh  i,  agus  an  dleasdanas  a  bha 
ji  a'  coimidionadh.  Bha  i  o  bhaile 
ann  an  taobh  tuath  Shasuinn,  agus 
bha  i  nis  air  a  slighe  gu  China  a 
chitmail  tighe  air  son  a  bràthar. 
Bu  tric  a  bha  i  'n  geall  air  labhairt 
air  son  Chriosd,  theagamh  am 
measg  nan  cinneach  ;  ach  thàinig  an- 
mhuinneachd  pearsa,  agus  anmhuinu- 
eachd  raisnich,  cuideachd,  maille 
ri  cìdsean  teaghlaich,  's  an  rathad, 
agus  bha  i  air  beul  an  t-iarrtus  a 
thoirt  thairis  mar  mi  diomhain,  an 
uair  feuch  !  ghluais  làmh  Freasdail, 
agus  bha  miann  a  cridhe  air  a 
shàsuchadh  gu  pailt  na  bu  luaithe 
na  b'urrainn  i  ghabhail  a  stigh  gu'n 
robh  e  mar  sin. 

An  uair  a  bha  an  turus  a'  teachtl 
gu  crich,  ghabh  an  sgiobair  cothrom 
air  labhairt  rithe  gu  h-uaigneach. 
"Bhcir  mi  buiclheachas  do  Dhia  gu 
bràth,"  thuirt  e,  "gu'n  d'thàinig  sibh 
air  bòrd  mo  luinge.  An  toiscach 
bha  nàire  orm  a  bhi  air  m'fhaicinn 
ag  eisdeachd  riubh ;  ach  an  uair  a 
bha  mi  'dol  air  m'ais  agus  air  m'  agh- 
aidh,  chtiala  mi  sibh  a'  hiaidh  an 
Ainm  Bheannaichte  air  an  aon  dòigh 
air  am  b'àbhaist  do  m'  mhàthair  a 
luaidh.  Thàiuig  fuaim  a  gutha,  a 
huruuighean,  a  deoir,  a  h-aslachadli, 
agus  urnuighean  agus  deoir  mo 
mhnatha  bhochd  cuideachd,  a  blia 
mi  a'  bruthadh  sios  le  mo  mhi- 
chaoimhneas, — thàinig  iad  uile  fa  m' 
I  chomhair  mar  phladhadli  ;  agus  air 
an  ath  mhionaid,  cha'n  aithne  dhomh 
ciamar,  bha  mo  chridhe  air  atharr- 
lachadh.  Cha  lobh  an  gamhlas  an 
aarhaidh  mo  sheann  athar  an  sin  ua 


L'fhaide ;  air  Icam  gu'm  faca  mi  e,  !  Ann  an  àm  iomchuidh  ràinig  an 
agus  gu'n  do  ruitli  mi  agus  gu'n  soitheach  Lunnainn,  agus  an  sin 
deachaidh  mi  air  mo  glilùinean  aig  sgriobh  e  dh'ionnsuidh  'athar  agus 
a  chasan,  ag  ràdh,  '  Athair,  pheac-  a  mhàthar,  agus  a  dh'ionnsuidh  a 
aich  mi  an  aghaidh  fhhaitheanais  agus  mhnatlia,  a'  toirt  dhoibh  a  sgèoil 
a'd  làthaix'-sa  ! '  mliaith,   le  dòchas  gu'm  faiceadh  e 

'•Agus  cha'n  ann  ormsa  mhàin,"  iad  an  ceann  beagan  hiithean.  Ciiuir 
thuirt  e,  "a  tha  am  beannachd  air  e  gu  pàrantan  na  baintighearna  na 
toachd.  Cha'n 'eil  aon  de  m' dhaoine  cuimhneachain  a  dh'earb  i  ris,  agus 
ris  an  do  labhair  sibh,  nach  d'tliàinig  sgriobh  e  tliuca  a'  cur  an  ci'ill  cho 
's  na  hiitlican  so,  hiath  no  mall,  mar  taingeil  's  a  l)ha  e  fein  agus  a  sgioba 
athàinigmise,  chumnaomhachd  agus  air  son  a  ghràis  a  clmir  Dliia  d'an 
gàirdeachais  beatha  nuaidli."  ionnsuidh  ire  an  nighean-sa,  agus  a' 

Cha  mhòr  nach  robh  a'  bhaintigli-  gealltuinn  tuilleadh  innseadh  aii  uair 
carna  air  a  buahidh  le  uamhann,  agus  a  ghairraeadh  e  orra  an  uair  a  ruig- 
ann  am  freagradh  cha  b'urrainn  di  eadh  an  long  Livcrpool  beagan  làith- 
ach  a  ràdh,  "Mata,  mo  charaid,  tha  ean  an  deigh  sin. 
aran  air  a  thilgeadh  air  na  li-ui.sg-  Dh'fhàg  an  long  Lunnainn,  acli 
eachan  an  sud  's  an  so,  agus  tha  a  cha  deachaidh  i  fada  air  a  turus  do 
rathad  iongantach  fhèin  aig  Dia  air 'Liverpool  an  uair  a  bhuail  i  air 
a  bhi  'g  a  bheamiachadh  !  "  Agus  le  soitheach  eile,  agus  chaidh  i  fodha, 
so  ruith  i  d'a  seomar  a  dh'f holach  i  agus  anns  an  dorcha,  bha  na  h-uile 
namfaireachduinnean  domhaina  thug  |a  bh'air  bòrd  air  an  call.  B'anu  mar 
buaidh  oirre.  jso  a  dh'aithris  na  paipeirean-naidh- 

'eachd  an  sgeul. 

V.  Anuairachriochnaich  an  turus,  I  Ach  bha  aithris  eile  air  neamh, 
bha  an  sgiobair  ro  dhian  air  son  a'agus  mar  an  ceudna  ann  an  cridh- 
thaingealachd  a  nochdadh  dhi.  An  I  eachan  maotha  araon  ann  an  Ckina 
leigeadh  i  leis  sgriobhadh  gu  a  pàr-  agus  an  Sasunn,  a  thubhairt — cha'u 
antan  a  dh'innseadh  dhoibh  mar  ann  marbh,  ach  beò  a  ris  ;  cha'n  ann 
a  bha  i  'n  a  h-aingeal  tròcair  *?  0  '  caillte,  ach  air  am  faotainn. 
leigeadh,  ach  na  h-ainmicheadh  e'  Aleughadair,  tha  an  uaira  tighinn 
"  aingeai."  Am  faodadh  e  dol  a  !  dlùth  anns  am  bi  do  bheatha-sa  mar 
dh'amharc  a  pàrantan  agus  innseadh  ,  an  ceudna  caillte  air  son  an  t-saogh- 
dhoibh  nithe  nach  b'urrainn  peann  ail  so.  Am  bheil  thu  ullamh,  air 
a  chur  an  ceill  ?  Dh'f  haodadh  ;  chor  a's  nach  bi  i  caillte  air  son  siorr- 
bhiodh  iad  subhach  fhaicinn.  Ach  !  uidheachd  ?  ISa  cuir  teagamh  ann 
nach  robh  tiodhlac  beag  air  bith  '  an  tròcair  Dhe  ann  an  Criosd.  "Esan 
aice  a  chuireadh  i  dhachaidh  do  a  thig  d'am  ionnsuidh-se  cha  tilg 
Shasunn,  agus  a  liubhradh  esan  le  a  imi  air  chor  air  bith  a  mach."    (Eoin 

làimh  fhèin  ?     Bha,  bheireadh  i  an  |vi.  37.)  

riarachadh  sin  da  cuideachd. 

Tha  e  air  iarraidh  air  na  caìrdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharamis  na  leabhranan 

so  a  chraobhsgaoileadb,  guii  tugadli  iad  an  tabbartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaoùase  abhi,  do'n  mhuinutir  ieis  am  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  àm. 
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AM   BHEIL   TllU   AIK  D'IOMPACHADH. 


A  LEUGHADAIR,  is  ccist  so  a  bu  chòir 
tighinn  dachaidh  chum  gach  inbhe 
agus  dream,  àrd  no  iosal,  bochd  no 
bcantach,  sean  no  òg.  Faodaidh  aon 
air  bith  faotainn  do  ncamh  as  eug- 
mhais  inbhe,  no  airgid,  no  fòghhiim. 
Cha'n  fhaigh  aon  air  bith,  ciod  air 
bith  cho  ghc,  no  saoibhir,  no  uasal, 
no  maiseach,  do  iicamh  as  eugmhais 
iompachaidh. 

Feuchaidh   mi   ri  lcigeil  fhaicinn 
duit  gu  bhcil  iompachadh, 
709 


I.  Anns  a'  cheud  àitc,  tha  o  'Xa 
ni  sgriohturail. 

Tha  mi  'ciallachadh  lc  so,  gur  ni 
iompachadh  a  tha  gu  soilicir  air 
ainmeachadh  anns  a'  BhiobuH.  Cha 
'n  'eil  umhail  cò  thcir  ni,  agus  a  their 
gur  firinn  dhiadhaidh  a  th'  ann.  Cha 
u  'eil  umhail  cò  dhiùbh  a's  toigh 
leinn  an  tcagasg  no  nach  toigh.  Am 
i  blieil  e  anns  a'  Bhiobull  ?  Is  e  sin 
an  aon  cheist.  Ma  tha,  cha  'n  'eil 
còir  againn  a  dhiìiltadh. 

"  Are  you  converted  ? " 


A  leugliiidair,  tionndaulheamaid  a 
dh'ioniisuidh  a'  Bhiobuill.  Chiinn 
ciod  a  deir  Daibhidh, — "  Tha  lagh 
an  Tighearna  iomlan,  ag  iompachadh 
an  anma."  "  lompaichear  peacaich 
a  d'  ionnsuidh."  (Salm  xix.  7 ;  li. 
13.)  Chiinn  ciod  a  tha  an  Tighearna 
losa  Criosd  ag  ràdh, — "  Mur  iom- 
paichear  sibh,  agus  mur  bi  sibh  mur 
lcanabanan,  cha  teid  sibh  a  steach 
do  riogliachd  nèimh."  (Mata  xviii. 
3.)  Chiinn  ciod  a  deir  an  t-abstol 
Peadar,  —  "  Gabhaibh  aithreachas, 
agus  bithibh  air  'ur  n-iompachadh, 
a   chum   gu'm  bi  bhur  peacaidhean 


ni  anns  an  diadhachd.  Tlia  fhios 
aca  nach  'eil  iad  fèin  air  an  lom- 
pachadh,  agus  uime  sin,  feuchaidh  iad 
fliarl's  a  th'  aca  ri  dheanamh  a  mach 
nach  nobh  riamh  duin  air  bith  air 
iompachadh  !  A  nk,  AM  BHEIL 
THU  AIR  D'IOMPACHADH  ì 

III.  'S  an  treas  àite,  Is  ni  iomp- 
achadh  mch  gahh  secichiaclìi. 

Tha  cuid  ann  a  tha  uUamh  gu 
leoir  gu  aideachadh  gur  ni  sgriob- 
turail  agus  tior  a  th'  ann  an  iomp- 
achadh,  ach  nach  ni  e  a  dh'flieumar 
a  sparradh  air  à'  mhòr-chuid  de'n 
t  -  shiagh.     Aidichidh   iad  aju  bheil 


air  an  dubhadh  a  mach."  (Clniomh.  ]  feum  aig  na  cinnich  air  iompachadh  ; 
iii.  19.)  A  bhi  air  ar  n-ath-nuadh-  agus  faodaidh  e  bhi  aig  mèirlich, 
achadh, — a  bhi  air  ar  cruthachadh;  agus  muinntir  a  chaill  an  cHù,  agus 
as-ùr, — a  bhi  air  ar  cruth-arrachadh,  j  luchd-drochbheirt.  Ach  gu  bheil 
— a  Ijhi  air  ar  togail  o  na  mairbh, —  |  feum  air  aig  muinntir  a  tha'  dol  do'n 
a  bhi  air  ar  soiUseachadh, — dol  j  eaglais  cha'n  urrainn  doibh  fliaicinn 
thairis  o  bhàs  ga  beatha, — a  bhi  air'idir.  "  Faodaidh  an  leituidean  sin 
ar  brcitli  a  ris, — cur  dhinn  an  t- j  air  uairean  a  bhi  feumach  air  bhi  air 
seann  duine,  agus  cur  muainn  aujan  dùsgadh  suas,  agus  air  an  ath- 
duine  nuaidh, — is  iad  so  ìiilc  caoch-|  leasachatlh.  Faodaidh  nach  'eil  iad 
ladh  dhòighean  labhairt  a  gheibhear  |  cho  math  's  a  bu  chòir  doibh  a  bhi. 
anns  an  Sgriobtur  ;  agus  tha  iad  j  Ach  cha  'n  'eil  còir  agad  air  a  ràdli 
uile  a'  cialhichadh,  no  a  filleadh  a  gu  bheil  feum  aca  air  iompachadh  ! 
steach,  an  aon  ni  ri  iompachadh.  i  Tha  e  searbh,  mi  -  charthannach, 
A  nis,  AM  BHEIL  THU  AIR  D'  i  cumhann,  a  ràdh  gu  bheil  feum  aca 
lOMPACHADH  ?  j  air  aithreachas  !  " 

II.  'S  an  dara  h-àite,  Isfior  nl  a\  A  leughadair  is  mealladh  tur  a 
th'  ann  an  iompachaclh.  \  leithid  so  a  bheachd.     Is   e   deilbh 

Tha  mi  'g  a  mheas  feumail  beagan  j  duine  a  th'ann,  gun  lide  de  stèidh 
a  ràdh  air  a'  phuinc  so.  Tha  sinn  ^  ann  an  focal  Dhè.  Tha  am  Biobull 
beò  ann  an  linn  anns  am  bheil  cealg,  i  a'  teagasg  gu  soilleir  gu  bheil  an 
foiU  agus  mealhxidhean  cumanta.  i  t-atharrachadli  cridhe  sin  ris  au 
Is  gann  a's  urrainn  domh  ioghnadh  j  abrar   iompachadh    do  -  sheachnaidh 

feumail  do  gach  aon.  Tha  feum 
air  do  bhrigh  truaillidheachd  iom- 
lain  nàduir  an  duine. 

As  eugmhais  iompachaidh  cridhe 
cha'n  iirrahm  dulnn  seirbhis  a  clhean- 
amh  do  Dhia.  A  thaobh  nàduir, 
cha'n  'eil  creidimh,  no  eagal,  no  gràdh 
againn  a  thaobh  Dhe,  agus  a  Mhic 
losa  Criosd.  Gun  iompachadh  cha 
'n  'eil  tuilleadh  cridhe  againn  'n  ar 
cràbhadh  na  th'  aie;  cloich.     Cha  'n 


a  bhi  orm  gu  bheil  mòran  amharus- 
ach  a  thaobh  luchd-aideachaidh 
diadhachd,  mar  gu'm  bu  chealgairean 
iad,  agus  gu  bheil  iad  ag  àicheadh 
u  leithid  a  ni  agus  iompachadh. 

Gidheadh,  tha  a  leithid  a  ni  ann. 
Tlia  r'  am  faotainn  'n  ar  measg,  anns 
gach  àit  an  sucl  's  an  so  eisempleirean 
do-àicheadh  air  atharrachadh  cridhe, 
agus  caithe-beathii.  Cha  'n  'eil  ach 
danarrachd  ann  a  bhì  'g  an  àicheadh. 

Ach  mo  thruaighe,  tha  mòran  de'n  ;  urrainn  corp  marbh  seirbhis  a  dhean- 
t  sluagh  nach  ceadaich  ni  air  bith, 'amh  dha ;  agus  as  eugmhais  iomp- 
a^us  a  chuireas  an  teae;amh  a  h-uile  >  achaidh  tha  sinn  marbh. 


A  Itugharìiiir,  na  mealladh  neach 
air  bith  thu.  Tha  còir  ann  an 
Crios'l,  agus  iompachadh  do-sheach- j 
naidh  feumail.  Cha  'n  'eil  teainadh  as  j 
eughmais  iompachaidh.  AM  BHEIL 
THU  AIR  D'IOMPACHADH  ? 

IV.  Tìia  ìompacliadh  'ii  a  ni  sona. 

Is  am  gu  diomhain  a  sgriobhainn  j 
jiam  fàgainn  a'  phuinc  so  gun  blieant- 
uinn     rithe.        Tha     milteaa     ann, 
tha    mi     a'    làn-chreidsinn     a    tha 
uUamh  gu   aideachadh  gur   fior   ua 
tha  mi  air    a  ràdh  :  —  "  Gun    teag- 
amh,"  their  iad,   "  tha  fhios  againn } 
gu  bheil  e   ui!e   fior.     Bu  chòir  do  j 
dhaoiue    bhi    air     au   iompachadh. 
Ach  am  meudaich  e  souus  duine  e 
bhi  air   iompachadh  ]  "     So  far   am  > 
bheil   mòran    a'   stad.      Tha    eagal 
uaigneach   orra    ma   dh'iompaichear  i 
iad,  gu'm  feum  iad  a  bhi  muladach, 
truagh,     agus      trom  -  inntinnoach. 
Tha  iad  a'   saoilsinn   gu'm    feum  a  ] 
bhi   an    cois    iompachaidh   aghaidh 
ghruamach     dhubhacb,     osnaidhean 
agus  gearan,  a  bhideas  gu  muinntir  òg 
a  cronachadh,  agus  gach  sùgradh  a  i 
chur    sios.      Cha'n   iongantach   ged 
bhicdh  teicheadh  aig  an   leithidean ; 
siu  roimh  iompachadh. 

A  leughadair,  tha  am  beachd  so 
ro  chumanta  agus  ro  chronail.  Tha 
mi  'g  iarraidh  bhi  togail  fianuis  "u  a 
aghaidh  le  m'uile  chridlie,  anam, 
agus  neart.  Tha  mi  gun  obadh  ag 
ràdh  gur  ni  sona  an  t-iompachadh 
mu'm  bheil  an  Sgriobtur  a'  labhairt, 
agus  mur  'eil  muinntir  iompaichte 
sona,  gur  ann  aca  fhèin  a  tha  a' 
choire.  Gun  teagamh  cha'n  'eil  sonus 
an  fhior  Chriosduidh  de'n  aon  ghnè 
ri  sonus  an  duine  shaoghalta.  Cha'n 
e  diomhanas,  agus  aotroraas  agus 
sùgradh  àrd-fhuaimneach  de'm  bheil 
e  air  a  dheanamh  suas.  Ach  tha  mi 
cinnteach  gur  e'n  duine  iompaichte 
an  duine  a's  sona.  Is  i  an  fliirinn 
shimplidh  gu  bheil  daoine  a'  labhairt 
gu  h-olc  mu  iompachadh  a  chionn 
nach  aithne  dhoibh  da  rire  dah  ni 
air  bith  mu  thimchiolL  Tha  iad  a' 
ruith   sios  dhaoine   agus  mhnathan 


iompaiclite  mar  mhuiiinti  mi-shonn, 
do  bhrigli  gu  bhcil  iad  a'  toirt  breith 
orra  o'n  chììiinoachd  agus  an  stòld- 
achd  a  tha  iad  a'  taisbeanatih  o'n 
leth  nuiigh,  agus  gun  aithne  idir  aca 
air  au  t-sith  a  th'  aca  's  an  taobh  a 
steach. 

A  leughadair,  socraich  e  'n  ad  inn- 
tinn  gur  e  "n  caraid  a's  fearr  a  th'agari 
an  caraid  a  tha  a'  saoithreachadh  air 
son  d-iompachadh.  Is  caraid  e  cha'n 
ann  a  mhàin  air  son  an  t-saoghail  ri 
teachd,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
na  beatha  a  tha  hithair.  Is  aun  do 
bhrigh  gu  bheil  mi  'g  iarraidh  do 
shonuis  cho  maith  ri  do  thoarnadh 
a  tha  mi  ag  ràdh,  AM  BHEIL  THU 
AIR  D'IOMPACHADH  ì 

V.  'S  an  àitc  mu  dheireadh,  Is  ni 
iornjMchadh  a  dh'fhaodccr  fhaicinn . 

Cha  chòir  amharc  thairis  air  so. 
Thug  na  ceudanairdearbhoinmiomp- 
achaidh  a  bhi  'n  a  fhàile  breun  le  an 
caithe  beatha  an  dèigh  dhoil  )h  aideach- 
adh  a  bhi  air  an  iompachadh.  Shaoil 
leò  gu'n  robh  iad  air  an  iompachadh 
do  bhrigh  gu'n  robh  am  faireachd- 
uinnean  air  an  gluasad.  Einn  so 
mòran  dolaidh.  Tha  e  a'  deanamh 
dolaidh  shonruichte  anns  an  latha  so. 
Tha  na  h-amannan  ag  agradh  gu'm 
biodh  an  fhirinn  mhòr  air  a  cur  an 
ceill  gu  soilleir,  gur  ni  iompachadh 
a  dh'fliaodar  fhaicinn  a  ghnàth. 

Tha  mi  a'  làn  aideacliadh  gu  bheil 
dòigh  oibreachaidh  an  Spiorad  neo- 
fhaicsinneach.  Tha  e  mar  a'  ghaoth. 
Tha  ui-eigin  m'a  thimchioll  a  tha  os 
cionn  tuigse  duine.  Ach  aig  a'  cheart 
àm,  tha  mi  a'  toirt  fianuis,  far  nach 
'eil  toradh  ri  fhaicinn,  gu'm  faod  thu 
bhi  cinnteach  nach  'eil  gràs  an  sin,  uo 
iompachadh. 

A  leughadair,  am  bheil  thu  a'  feor- 
aich  dhiom  ciod  ris  am  bi  sùil  againn 
ann  am  fior  iompachadh  ?  Tha  mi 
a'  freagairt,  lùthidh  a  ghnàth  ni- 
eigin  ri  fhaicinn  ann  an  cliù,  ann  am 
faireachduinnean,  agus  ann  an  giùlan 
duine  iompaichte.  Cha'n  fhaic  thu 
iomh\nachd  ann.  Ach  chi  thu  ann 
ni-eigiu  sonruichte,  agus  eadar-dheal- 


aichte.  Chi  thu  e  a'  fuathacliadh  \ 
peacaidh,  a'  gràdhachadh  Chiiosd,  a' 
ltantuiniinaomhachd,a'gabhailtlachd 
'n  a  Bliiobhnll,  a'  buanachadh  ann  an 
urnuigh.  Chi  thu  e  aithreachail, 
irio-al,  creidmheach,  stiiama,  seirceil,  ^ 
tirinneacli,  deadh-nàdurach,  foighid- , 
neach,  dìreach,  ouarach,  caoimhneil. 
.\nu  au  cuid  a  dh'iompachain  chi ; 
thu  na  nithe  so  ua's  soilleire  na  ann 
an  cuid  eilc.  80  a  mhàiu  tha  mi  ag' 
ràdh,  c'ùit  air  bitli  am  bheil  iomp- 1 
acliadh,  bidh  ui-eigiu  de'u  ghnè  so 
fliaicinn. 

A  Itiughadair,  rachadh  a'  phuinc 
mu    dheireadh    so    fodha    ann    ad 
chridhe,  agas  na  biodh  i  gu  bràth  air 
a  di-chuimhneachadh.     Is  iii  ioinpach- 1 
adh  a  dh'fhaodar  fhaiciitii  a  (jhìiìitìi. 

Agus  a  uis  cò-dhuiueam  le  beagan 
fhacal  simplidh  a  chur  ri  coguisean 
nan  uile  a  leughas  an  trac  so. 

1.  Am  bheil  thu  air  d'iompachadh  ?  j 
Cha'n  'eil  mi  a'  feoraich  mu  mhuinntir 
eile.  Tha  feum,  gun  teagamh,  aig 
cinnich  air  bhi  air  au  ionipachadh. 
Tha  feum  acasan  a  th'auu  am  prios- 
anaii  air  bhi  air  an  iompachadh. 
Faodaidh  cuid  a  bhi  fagus  do  d' 
tliigh  a  tha  'n  am  peacaich  fholl- 
aiseach  agus  'n  am  mi-chreidmhich, 
agus  aig  am  bheil  feum  air  bhi 
air  an  iompachadh.  Ach  tha  so 
uile  a  thaoilih  o"u  cheist.  Tha  mi 
a'  feoraich,  Am  bheil  thu  fein  air 
d'iompachadh  ? 

2.  Am  bheil  thu  air  d'  iomp- 
achadh  1  Cha  fhreagradh  idir  a  ràdii 
rium  gu  bheil  mòrau  'u  au  cealgair- 
ean.  Cha'n  argumaid  a  ràdh  gu 
bheil  dùsgaidhean  fallsail  ann,  agus 
iomadh  iompachadh  meallta.     Faod- 


aidh  so  uile  bhi  tior  gu  leoir.  Ach 
cha'n  'eil  mi-fheum  de  ni  ag  ràdh  dad 
an  aghaidh  "fheum.  Cha'n  'eil  droch 
chùineadh  a  bhi  'dol  'n  a  reupan  air 
son  nacli  biodh  airgiod  maith  ann. 
Ciod  air  bith  mar  a  bhithcas  muinntir 
eile,  Am  bheil  thu  fèin  air  d'iomp- 
achadh  ? 

3.  Am  bheil  tha  air  d'iomi)- 
achadh  ?  Cha  fhreagradh  idir  a 
ràdh  gu  bheil  thu  'dol  do'u  eaglais, 
agus  gu'u  robh  thu  air  do  bhaisteadh 
agus  air  do  ghabhail  a  steach  gu 
bòrd  an  Tighearna.  Cha'n  'eil  ■&() 
a'  dearbhadh  ach  beagan.  B"urraiiui 
domh  uiread  sin  a  ràdh  mu  ludas 
Tscariot,  mu  Dhemas,  mu  Shimon 
Magus,  mu  Ananias  agus  Saphira. 
Cha'n  'eil  a'  cheist  fliathast  air  a 
freagairt.  An  d'  atharraicheadh  do 
chridhe  ?  Am  bheil  thu  da  rireadli 
air  d'  iompachadh  gu  Dia  ? 

4.  Am  bheil  thu  air  d'iomp- 
achadh  ?  Mur  'eil,  na  gabli  fois  gus 
am  bi.  Dean  cabhag,  Dùisg  gu 
aithne  air  do  chunnart.  Teich  air 
son  d'anraa.  Teich  o'u  fheirg  a  tha 
ri  teachd.  Tha  an  ìiine  goirid.  Tha 
siorruidheachd  dlùth.  Tha  beatha 
neo  -  chinnteach.  Tha  breitheanas 
ciunteach.  Eirich  agus  gairm  air 
do  Dhia.  Tha  cathair  gràis  fhathast 
'n  a  seasamh.  Tha  au  Tighearn  losa 
Criosd  a'  feitheamh  gu  bhi  gràsmhor. 
Tha  geallaidheau  au  t-soisgeil  far- 
suinu,  làn,  agus  saor.  Dean  greim 
orra  an  diugh.  Gabli  aithreachas, 
agus  creid  an  soisgeul.  Gabh  aith- 
reachas  agus  bi  air  d'iompachadh. 
Na  gabh  fois,  na  gabh  fois,  ua  gal)h 
fois,  gus  am  bi  fhios  agad  agus  gu'm 
:fairich  thu  gur  duine  iompaichte  thu. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh 
0  am  gu  àm. 
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GILLE    CHO    MAITH." 


Bha  an  gille  air  an  aithrisear  an 
sgeul  a  leanas  eadar  seaclid  agus  ochd 
bliadhna  deug  a  dh'aois,  agus  fhritheil 
e  an  sgoil-Shàbaid  gus  an  do  dhaing- 
nicheadh  e  fo  làimh  an  Easbuig,  agus 
an  do  ghabh  e  an  Comanachadh. 
Goirid  an  dèigh  sin,  dh'fheuch  comh- 
arran  tinneis-caitheimh  iad  fèin,  agus 
chaidh  iad  cho  fada  air  an  aghaidh  s' 
nach  gabhadh  casgadh  a  chur  orra 
mu'n  do  ghabh  a  phàrantan  eagal  m'a 
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thimchioll.  Air  do  chuid  d'a  sheann 
chàirdean  a  bhi  o'n  tigh,  dh'iarradh 
ormsa  dol  g'a  fhaicinn.  Einn  mi 
sin,  agus  an  uair  a  dh'fhosgail  a 
mhàthair  an  dorus,  dh'innis  i  dhomh 
gu'n  robh  e  mach  ann  an  carbad- 
làimhe,  a'  gabhail  na  h-càile  fhad  's  a 
bha  a'  ghrian  a'  dealrachadh ;  ach 
dh'iarr  i  orm  teachd  a  steach  gu 
còmhradh  a  dheanamh  mu  a  mac. 
"  Bha  e  'n  còmhuidh  'n  a  ghille  cho 

"Suclia  Good  Lad." 


maith,"  thuirt  i  thairis  agus  thairis, 
"agus  gidheadh  nan  robh  mi  cinnteach 
gu  bheil  e  da  rireadh  deas  air  son  a' 
bhàis,  b'urrainn  domh  a  leigeil  air 
falbh." 

"An  saoil  sibh  nach  'eil  e  a'  cur 
'earbsa  ann  an  losa  ? " 

"Mata,  tha  e  'na  ghille  chosàmh- 
ach  a's  nach  urrainn  mi  fhaotainn  a' 
mach  ciod  a  tha  e  'smuaineachadh 
mu  na  nithe  so,  ach  cha'n  fhaic  mi  e 
a'  leughadh  a'  Bhiobuill,  no  nithe 
mar  sin.  Fhaic  sibh,"  thuirt  i  le 
osann,  "  tha  e  air  bhi  daonnan  'n  a 
ghille  cho  maith." 

"  Tha  sibh  a'  ciallachadh  gur  mò  a 
bha  e  taingeil  nach  robh  e  cho  olc  ri 
cuid  eile,  na  a  dh'èigh  e,  '  Dhia,  dean 
tròcair  ormsa  tha  'n  am  pheacach'? " 

"  Tha,  is  e  sin  direach  e." 

"  An  dean  sinn  urnuigh  maille  ri 
chèile  air  a  shon  ? " 

"  B'fhearr  leam  gu'n  deanadh  sibh 
sin." 

Chaidh  sinn  air  ar  gKiinean,  agus 
chuir  sinn  an  cuimhne  losa  gu'n 
d'thuirt  e  air  an  talamh,  "Ma 
chòrdas  dithis  dhibh  mu  ni  air  bith  a 
dh'iarras  sibh,  nithear  dhoibh  e  le 
m'  Athair-sa  a  tha  air  neamh  ;"  agus 
gu'n  robh  sinn  ag  earbsadh  ris  an 
lliacal  siu  au  uah'  a  bha  sinn  a' 
còrdadh  ann  an  iarraidh  tearnaidh 
an  òganaich  luachmhoir  so.  An  ath 
latha,  f  huair  mi  e  air  a  chumail  suas 
le  cluasagan  ann  an  cathair  -  dà- 
làimhe,  a'  feitheamh  rium.  Bu  sgìth 
a  choltas.  Fhuair  mi  an  duilghead- 
as  mu'n  do  labhair  a  mhàthair  'g 
am  choinneachadh  's  a'  cheud  dol  a 
mach.  Bha  e  cho  dùinte  's  nach  robh 
e  furasda  faotainn  faisg  air.  Ach 
b'èigin  feuchainn  ris.  Labhair  sinn 
mu'n  sgoil  Shàbaid,  mu'n  luchd- 
teagaisg,  agus  mu'n  chùrsa  foghluim 
ann  an  eolas  nan  Sgriobtur  a  fhuair 
e,  nithean  air  an  d'aidich  e  luach 
a  chur.  Ach  cha  d'fhuair  mi  na 
b'fhaide.  Thug  mi  iomadh  turus 
g'a  amharc  mu'n  deach  agam  air  na 
ceistean  a  leanas  a  chur,  agus  an 
d'fhuair  mi  freagraidhean  mar  so  : — 


"An  dh'fhairich  thu  riamh  thu 
fèin  a  bhi  'n  ad  pheacach  ? " 

"  Thuirt  mi  an  comhnuidh  e  's  an 
eaglais." 

"  Ach  nach  'eil  thu  a'  smuaineach- 
adh  gu  bheil  sinn  gu  tric  ag  ràdh 
nithean  gun  bhi  da  rireadh  'g  am 

I  mothachadh  ?  An  d'  f  huair  thu 
riamh  e  domhain  'n  ad  inntinn, 
'  Pheacaich  mi '  ? " 

I  "  Tha  mi  'saoilsinn  gu'n  do  pheac- 
aich  na  h-uile  air  uairean ;  ach  tha 

I  sibh  a'  faicinn  gu'n  robh  mise  air  mo 
bhaisteadh,  air  mo  dhaingneachadh, 

lagus    gu'n   deachaidh   mi    gu   bòrd 

j  Comanachaidh,  agus  bha  mi  an  comh- 
uidh  sàmhach  agus  maith.     Cha  do 

!  thog  mi  riamh  ri  aon  ach  gillean  cos- 

!  mhuil  rium  fèin,  a  chaidh  do'n  sgoil- 
Shàbaid  agus  a  leithid  sin.  Cha  do 
ghucàthaich  mi  droch  chainnt  riamh." 
"  Am  bi  thu  a'  leughadh  a'  Bhi.o- 
buill  air  uairean  ? " 

"  Cha  bhi ;  fhaic  sibh  is  aithne 
dhomh  uile  e,  agus  maille  ri  sin  tha 
e  air  leam  'g  am  sgitheachadh." 

Air  uairean  dh'fheuch  mi  còmh- 
radh  mu  a  chompanaich  no  mu  'obair, 
a  chum  tuiteam  air  nithean  a  thàirng- 
eadh  'inntinn.  Uaireau  eile  dh'fheuch 
mi  nithean  a  ràdh  gu  beagan  caism- 
eachd  a  thoirt  dha,  ach  cha  d'rinn 
iad  uile  mòran  caochlaidh  air  na 
siiilean  doilleir  ud.  An  uair  a 
ghabhas  e  steach  nach  'eil  e  dol  a 
dh'fhàs  na's  fearr,  shaoil  mi  air 
uairean  gu'n  dùisgeadh  so  e.  Mu 
dheireadh,  air  iarrtus  a  mhàthar, 
dh'innis  mi  dha  ciod  a  thuirt  an 
dochtair.  Chual  e  e  leis  an  lapachas 
cheudna  leis  an  d'èisd  e  ri  nithean 
eile.  "Bidh  e  uile  ceart,"  thuirt  e, 
mar  gu'm  biodh  e  a'  labhairt  mu 
neach-eigin  eile.  Cha  robh  ni  mar 
gu'm  biodh  e  'tighinn  dlùth  dha  gu 
pearsanta.  Cha  robh  a  choguis  air  a 
luchdachadh  le  cionta,  agus  bha  e  gu 
tur  a  dh'easbhuidh  a'  ghràidh  a  tha 
a'  cur  thuige  gu  losa  leantuinn.  Bha 
mi  an  sin  ach  beag  gach  latha  rè  ùine 
cho  fhada,  a'  gabiiail  mar  leithsgeul 
air  son   dol   cho  tric  a  bhi   'dol  le 


dearcan-fiona,  no  blàithcan,  no  slam- 
an  milis ;  agus  rè  na  h-ùine  sin  b'e 
an  aon  phronnag  comhflmrtachd  a 
fhuair  mi  gu'n  d'thuirt  a  mhàthair, 
"Tha  e  a'  sealltuinn  air  son  ur  teachd, 
agus  tha  e  mar  gu'm  biodh  mealladh- 
dùil  aige  an  là  nach  tig  sibh."  Bha 
mi  "teachd  a  dh'ionnsuidh  a'  cho- 
dhùnaidh  gu'n  robh  a  chaoin-shuar- 
achas  'n  a  chomharradh  air  eucail, 
agus  gu'n  robh  e  tuilleadh  a's  fad  air 
aghaidh  gu  faireachadh  bheò  a  bhi 
aige  mu  ni  sam  bith,  air  neo  nach 
bu  mhise  am  meadhon  a  roghnaich 
Dia  chum  ruigheachd  air.  Air  mo 
shHghe  dhachaidh  a  nis  bhi  mi  a' 
leth-rìmachadh  m'oidhirpean  a  thoirt 
thairis,  agus  a'  chùis  f  hàgail  dhoibh- 
san  d'am  b'aithne  e  na's  faide.  Ach 
an  uair  a  smuainich  air  a'  mhàthair 
ud  a'  gul,  agus  air  a  mac,  thàinig  a' 
cheisd  chleachdail,  "Ciaraar  a  b'urr- 
ainn  domh  losa  thoirt  a  dh'ionnsuidh 
an  àite  's  an  robh  f  eum  cho  goirt  air  ? " 
Thionndaidh  mi  gu  urnuigh,  "  A 
Thighearna  !  tha  e  marbh.  Cha'n 
urrainn  da  teachd  a  d'ionnsuidh. 
Thig  thusa  d'a  ionnsuidh-san.  Labh- 
air  thusa  am  facal,  '  Oganaich,  tha  mi 
ag  ràdh  riut,  Eirich,'  An  sin  glac  air 
laimh  e,  agus  thoir  d'a  mhathair  e." 

An  ath  latha,  le  misnich  ath-nuadh- 
aichte,  chaidh  mi  air  mo  thurus 
làitheil  g'a  fhaicinn.  Fhuair  mi  e 
'n  a  shineadh  air  an  t-sofa. 

"Tha  briathran  aig  losa,"  thuirt 
mi,  "  mu  fhois  dhoibhsan  a  tha  sgith; 
ach  tha  mi  air  son  naidheachd  bheag 
innseadh  dhuit." 

"  Am  bheil  i  fada  ? "  dh'fheoraich 
e  gu  sgìth. 

"  Cha'n  'eil,  tha  i  glè  ghoirid, 
agus  au  sin  cha'n  fhuirich  mi  na's 
fliaide.  Tha  i  mu  thimchioll  caraid 
dhomh  aig  an  robh  deidh,  an  uair  a 
bha  e  òg  air  bhi  'n  a  thuathanach ; 
mar  sin  chuir  'athair  e  gu  fear- 
gabhalach  chaorach  ann  an  GaHaobh, 
a  dh'fheuchainn  ciamar  a  thigeadh 
beatha  tuathanaich  ris.  Bha  gabhail 
mhòr  aig  an  duine  so,  acli  bha  i  car 
dosgach,  oir  bu  mhonadh  mòr  fraoich 


i  air  bile  chreagan  arda  os  cionn  a' 
chuain.  Chaidh  na  creagan  corrach, 
cas  sios  dà  cheud  troidh  dh'ionnsuidh 
an  uisge,  agus  thàinig  a'  mhuir  a 
steach  'n  a  cuartagan  goilteach,  agus 
a'  bualadh  le  dairirich  an  aghaidh 
nan  creag,  gus  an  do  phill  an  sìoban 
'n  a  chobhair  ghil.  Bu  mhonadh 
cunnartach  air  son  chaorach  e,  nam 
fàgtadh  mach  iad  an  dèigh  dhorch- 
oidhche ;  oir  nan  toireadh  iad  ceum 
cli  thar  nan  stallachan,  bhiodh  iad  air 
am  pronnadh  'n  am  mirean.  Gach 
feasgar  roimh  dhorch-oidhche  chaidh 
an  tuathanach  agus  chruinnich  e  na 
caoraich,  a'  toirt  a  charaid  òig  leis. 
Aon  uair  anns  an  dubh-thràth,  fhuair 
iad  na  caoraich  sgapta,  agus  chuir 
iad  anns  an  fhang  iad,  ach  an  uair  a 
chunnt  iad  iad,  bha  aon  air  chall. 
'  Feuraaidh  sinn  a  sireadh  mu'n  tuit 
an  oidhche,'  thuirt  an  ciobair,  agus 
mach  a  ghabh  iad.  Dh'iaiT  iad 
shios  agus  shuas,  agus  chuir  iad 
cuairt  air  a'  mhonadh  gu  h-iomlan, 
ach  caora  chaillte  cha  d'  f  huair  iad, 
Mu  dheireadh  thuirt  an  tuathanach, 
'  Feumaidh  sinn  cumail  ri  bearradh 
na  creige  a  dh'fheuch  an  d'fhaod  i 
dol  leatha.'  Mar  so  dh'imich  iad,  a' 
dùr  amharc  thar  a'  bhearraidh  air 
onfhadh  nan  tonn  aig  an  iochdar. 
Gu  h-obann  dh'èigh  an  tuathanach — 
'  Sin  agad  it !  ach  ciamar  a  fhuair  i  an 
sin  1 '  Air  uirigh  creige,  mu  fhichead 
troidh  o'n  bhearradh,  bha  a'  chaora  ag 
ionaltradh  gu  sàmhach  air  criomaig 
bhòidhich  a  dh'fheur  uaine. 

"  '  Ciamar  a  gheibh  sibh  am  feasd 
a  nios  i  ì  An  cuir  sibh  ball  umaibh 
agus  an  teid  sibh  sios  1 ' 

"  '  O  cha  tèid,'  fhreagair  an  tuath- 
anach  ;  '  nan  rachainn  sios  a  nis,  tha 
i  cho  toihclite  leis  a  chriomaig  sin  a 
dh'f  heur  uaiue,  agus  gu'n  toireadh  i 
duibh-Ieum  air  falbh  cho  kiath  's  a 
chitheadh  i  mi,  agus  bhitheadh  i  thar 
a'  bhearraidh,' 

"  '  Ciod  a  ni  sibh,  mata  ? ' 

" '  Oh,  bha  againn  ri  leithid  so  a 
dheanaimh  roimhe  so,  Cumaidh  mi 
mo  shùil  oirre.     An  uair  a  dh'itheas 


i  a'  chriomag  fheoir  sin,  fasaidh  i 
acrach,  an  sin  fann  leis  a'  ghainne, 
agus  an  sin  cho  sgith  agus  ma  thèid 
mi  sios,  an  àite  leum  air  falbh  uam, 
gur  buidhe  leatha  tighinn  do  mo 
ghàirdeanan,  agus  bheir  mi  sàbhailt 
i  d'  an  fhang.' " 

"  An  saoil  thusa,  nan  d'thàinig  am 
Buachaille  Maith  do  d'ionnsu.idh-sa 
ann  an  làithean  do  neirt  agus  do 
shonuis,  an  uair  a  bha  thu  le  nithibh 
an  t-saoghail  so,  agus  gu'n  sineadh  e 
mach  a  ghàirdeanan  thugad,  nach 
tionndaidh  tu  air  falbh  uaithe  ?  Ach 
tha  e  air  bhi  a'  feitheamh — a'  dean- 
amh  faire.  Cha'n  urrainn  do'n 
t-saoghal  dad  a  thoirt  duit  na's  f haide. 
Tha  thu  fann  agus  sgìth.  A  nis  tha 
fios  aig  a'  Bhuachaille  Mhaith  gu 
bheil'uair-san  air  teachd.  Tha  e  dlùth 
ri  d'thaobh,  agus  tha  e  ag  ràdh  gu 
caomh,  'Thig  a  m'ionnsuidh-sa,  sgith 
agus  fo  throm  uallaich,  agus  bheir 
mis  fois  dhuit.'  Am  faod  mi  iarraidh 
air  a  thoirt  ort  a  ghutli  a  chluinn- 
tinn,  agus  teachd  air  a  ghairm  ?  " 

"Oh,  tha  mi  cho  sgìth." 

"Tha,  Thighearna,  cho  sgith — 
faìricheadh  e  do  thruas  a'  tiomachadh 
le  dian  dhèidh  os  a  cheann,  agus 
gabhadh  e  ri  d'fhois  air  son  na 
muinntir  sgith.  Paisg  e  sàbhailte 
ann  ad  ghàirdeanan  !  "  Air  leam 
gu'n  cuala  mi  "Amen"  fhann,  mar 
a  dh'eirich  mi  agus  a  dh'fhàg  mi  e. 

"  Ciod  a  their  mi  an  diugh  ? " 
thuirt  mi  rium  fhèin,  an  ath  uair  a 
jjhuail  mi  aig  an  dorus.  Ach  bha 
an  Tighearn  air  labhairt,  cha  robh 
feum  ormsa  nis.  Bha  bilean  an 
òganaich  air  am  fosgladh  cuideachd. 
Is  gann  a  bha  mi  'n  a  sheomar  an 


uair  a  thòisich  e:  "Oh,  tha  mi  cho 
'  subhach  gu'n  d'thàinig  sibh.  Chuala 
Imi  guth  a'  Bhuachaille  Mhaith ! 
B'ann  an  diugh  's  a'  mhaduinn  a  bha 
e.  Bha  mo  mhathair  air  m'aodach  a 
'chur  umam  agus  mo  chur  anus  a' 
chathair-dà-làimhe,  agus  a  thiota 
I  dh'f  hàs  mi  cho  f ann  a's  gu'n  deach  i 
dh'iarraidh  ni  eigin  air  mo  shon ; 
I  agus  an  uair  a  bha  ise  air  falbh  shaoil 
I  mi  gu'm  faighinn  bàs  le  sgios,  ach  air 
lleam  gu'n  cuala  mi  losa  ag  ràdh, 
'  Thigibh  a  m'ionnsuidhse,  sibhse  tha 
Isgith,  agus  bheir  mise  dhuibh  fois.' 
1  Smuainich  mi  air  a'  chaora  bhochd, 
j  d'am  bu  ghann  a  b'urrainn  do  bhrigh 
1  anmhuinneachd  snàgadh  gu  gàird- 
eanan  a'  bhuachaille,  agus  thuirt  mi, 
'  Sin  mise,  a  Thighearna ;  ach,  O 
Thighearna,  tha  mi  'g  am  thoirt  fèin 
I  duitse,'  agus  thàinig  fois  's  a  mhionaid 
\  — f ois  agus  sìth  ;  agus  air  leam  gu'n 
irobhe  'gràdh,  'Deanaibhgàirdeachas 
Imaille  riumsa,  oir  fhuair  mi  mo 
I  chaora  a  bha  caillte.' " 
I  Mu'm  b'urrainn  domh  tòiseachadh 
I  thuirt  e,  "  Nach  iongantach  an  uair 
1  a  thig  sibh  gu  Criosd  mar  a  chi  sibh 
I  peacadh  anns  gach  àite  ì  Tha  mi  air 
Ibhi  'dol  thairis  air  mo  bheatha,  agus 
tha  mi  'g  a  faicinn  ùile  cli,  agus 
shaoil  mi  gu'n  robh  'n  am  ghille  clio 
maith ;  ach  '  glanaidh  fuil  losa  Criosd 
o  gach  uile  pheacadh.'  Oh,  chuala 
mi  sin  cho  trìc,  agus  cha'n  fhaca  mi 
riamh  a  bhrigh  gu  so." 

Thainig  a'  chrioch  seachduin  no 
dhà  an  dèigh  sin.  Gu  h-obann 
phaisg  e  a  lamhan,  mar  ann  an 
urnuigh,  sheall  e  suas,  agus  thuirt  e 
"  losa,"  agus  b'e  sin  uile  e. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
0  àm  gu  àm. 

SCOTTISH     "MONTHLY    VISITOR"    TrACT     SOCIETY- 

DEPOSITARY— JOHN  HUME,  40  NORTH  HANOVEK  STREET,  EDINBURGH. 


MORRISON  AND  GIBB,  PRINTBRS,  EDINBURGH. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


AiR.  711.— SEPTEMBER,  1891. 


'AON    UAIR    A    MHAIN." 


Bha  iad  ag  obair  taobh  ri  taobli  "s 
an  aoii  mhuilioun  :  aon  diubh  'n  a 
Chriosduidh  dùrachdach,  am  fear  eile 
'n  a  ana-creidmheach.  Bha  e  furasda 
an  t-cadar-dhealachadh  fhaicinn  le 
aou  air  bith  a  blieireadh  an  aire  bu 
lugha  dhoibh.  Bha  aig  Lawreuce 
Farker  aghaidh  thaitneach  ghrian- 
ach.  Aig  Harry  Hurst  bha  sealladh 
graamacli,  smalanach. 

"Thanii  'g  ràdh  riut  gu'm  feum 
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thu  tighinnn  d'ar  coinneimh,"  arsa 
Lawrence,  "  Bha  àm  maith  againn  an 
dè,  agus  cha'n  'eil  e  ach  cothromach 
gu'n  cluinneadh  an  dà  thaobh  de 
cheisd." 

"Ma  dhorchaicheas  mise  dorsan 
eaglais,  ni  nach  'eil  coltach,"  arsa 
Harry  gu  gnùthail,  "is  e  fior  eaglais 
a  bhios  ann  !  cha'n  islich  mi  mi  fèin 
gu  èisdeachd  ri  boirionnach  a'  hxbh- 
airt." 

"  Only  Once." 


"  Socair,  a  chompanaich,  socair,"  '  gu'n  robh  teachdair  air  tighinn  a 
thuirt  Lawrence  gu  eiùin.  "  Ma  tha  ^  dh'iarraidh  oirre  dol  gun  dàil  a 
thu  air  son  breth  a  thoirt,  thig  agus  dh'fhaicinn  duine  bochd  a  bha  a' 
chiinn  air  do  shon  fhèin.  Tha  rai  bcàsachadh.  "Coe'?"  dh'fheoraich  i. 
'g  rcàclh  riut  nach  'eil  e  ceart  a  bhi  "  Tha  coigreach  ;  tha  e  aiv  bhi  gun 
'càineadh  ar  baintighecarna  gach '  mhothachadh  rè  dheich  L'iithean,  ach 
maduinn  Di-luain,  an  uair  a  tha  mi  |  tha  e  air  tighinn  thuige  beagan,  agus 
'g  innseadh  dhuit  mu'n  àni  mhaith  a ;  tha  e  a'  feoraich  air  ur  son." 
bh'cigainn  air  an  t-Sàbaid  ;  's  ann  a|  "  Thig  mi,  mata,  gun  dìiil,"  thuirt 
tha  e  mar  gu'm  biodh  beagcan  eud  Mrs.  Nearey.  An  uair  a  ràinig  i  au 
ort  a  chionn  nach  robh  thu  fhèin  an  |  tigh,  dh'fhosgail  bean  aosda  an  dorus, 
sin  g'a  mhealltuinn  !  "  dh'f  hàiltich  i  i ;  ach  thuirt  i  gu  mul- 

"Cainnt  gunbhrigh,"thuirtHarr3'' ;  adcach,  "Tha  mo  mhac  bochd  a  ris 
gu  sgeigeil.  "  Njich  d'thuirt  mi  riut  I  gun  mhothachadh;  cha'n  'eil  ach 
gu  bheil  crcàbhadh  maith  gu  leoir  air  j  beag  feum  ann  an  dol  suas  do'n  t- 
son  mhnathan  agus  cloinn,  ach  nach  seòmar ;  ach  tha  sinn  ro  thaingeil 
robh  e  riamh  air  a  chiallachadh  air  duibh  air  son  tighinn." 
son  dhaoine  tuigseach  aig  am  bheil '  "  Oh,  leigibh  air  m'caghaidh  mi,''' 
eauchuinnean  !  "  :  dh'aslaich  Mrs.  Nearey  ;  "  theagamh 

Air  an  ath  Shàbaid  ghairm  Harry  j  gu'm  b'uriainn  domh  facal  comh- 
mar  a  b'  càbhaist  air  Harry  Hurst  air  |  fhurtachd  a  labhairt  ri  neach  ann 
a  rathad  do'n  choinneimh  fheasgair,  I  an  trioblaid." 

a  dh'iarraidh  air  dol  maille  ris.  Rinn  j  "  Dh'fheudadh  sin  a  bhi,"  fhreag- 
e  an  ni  ceudna  rè  she  miosan,  a'  faot-  j  air  a'  bhean. 

ainn  a'  ghucàth  an  aon  fhreagairt,  ged  |  Blia  an  duine  tinn  'n  a  luidhe  le  a 
dh'fhaodadh  nach  b'  ann  's  na  h-aon  .  shìiilean  suidhichte  air  mullach  an 
bhriathran :  "Ged  bhiodh  tu  beò  mile  !  t-seomair ;  a  bhean  air  a  glùinean  ^air 
bliadhna  gun  sgur  de  thoirt  cuiridh  an  leabcaidh  air  can  fion  taobh,  cagus 
dhomh  bheir,  mi  dhuit  am  freagradh  la  phiuthar  air  an  taobh  eile.  Bha 
ceudna,  cha'ìi  'eil  mi  tighinn."  lan  dithis  mhnathan  so  a'  gul  gu  goirt. 

Ach  fhreagradh  Lawrence  gu  h-  'Sheas  Mrs.  Xearey  aig  casan  na 
aoidheil,  "So,  so,  cha  bhuancaich  jleapach  a  dùr  amharc  gu  tosdach  air 
daoine  ai.e;  am  bheil  inntinn  ann  an  an   duine    thinn.     Gu    h-athaisccach 

ghluais  a  shùilean  o  shealltuinn  gu 
seasrahach  air  mullach  an  t-seomair, 
agus  shocraich  iad  air  gnùis  Mhrs. 
Nearey.  An  sin  gu  h-obcann  chlisg 
na  sùilean  falamh,  marbhanta,  iigus 
dh'atharrcaich  an  sealladh  clisgeach 
gu  sealladh  ioghnaidh  agus  gàird- 
eachais,  agus  thuirt  e,  agiis  e  a'  tog.ail 
a  ghàirdein  deis,— 

"  Feuch  Uan  Dhè,  a  tha  'toirt  air 
falbh  peacaidh  an  t-saogh.ail." 

Anu  am  mionaid  bha  Mrs.  Nearcy 
aig  taobh  a  chluasaig. 

"'Is  caithne   dhuit    e — an  Criosd, 
Slcànuighear   an    t-saoghail  ?  "  ■ — "  Is 
caithne,   thug  sibhse   d'  a  ionnsuidh 
mi,"  thuirt  e  gu  fann  le  Ccagar  tìichta. 
"C'uin'?      C'càite  1 "     dh'fheoraich 
frithccaLaidh  d' a  h-ionnsuidh  ag  ràdh  i  isc. — "Air  Scakaid  càraidh— an  i  an 


claisean  cumhann  rè  an  làithean. 
Bidh  tu  air  son  caochladh  fhaotainn 
air  Ucairean.  Cha  dean  mise  dearraad 
air  gairm,  gun  f  hios  nach  tacliair  dhuit 
a  bhi  air  a  shon  air  an  t-Sàbaid." 

Agus  mar  so  thachair  e  air  an 
fheasgar  shònruichte  sin,  an  uair  a 
ghairm  Lawrence,  gu'n  d'fhosgail 
Harry  fhèin  an  dorus,  agus  thuirte, 
"  Theid,  tha  mi  'dol  an  diugh."  Ars' 
esan,  "Ma  chluinneas  mi  a'  bhcana- 
charaid  iongcantach  so  aon  uair,  bidh 
mi  saor  gu  breth  a  thoirt,  agus  cha 
bhi  e  comasach  dhuit  a  rcadh  gu  bheil 
mi  mi-chothroma(?h." 

Bha  ]Mrs.  Nearey  'n  a  suidheagan 
's   an   ea^-lais.      Thàinig    a'   bhean- 


t-Sàbaid  so  chaidli,  iio  an  t  -Sàbaid 
roimlie  sin  1  Thug  companach  leis 
nii — aon  uair  a  mhàin." 

Dh'fhàs  a  ghuth  na's  fainne ;  bha 
feuchainn  ri  Jabhair  tuilleadh  's  a' 
chòir  air  a  shon.  Tharruing  e  Mrs. 
Nearey  dlìith,  agus  chagair  e, — 
"  L)eanaibh  urnuigh  gu'm  bi  mi  beò 
chum  feuchainn  gu  bheil  mi  a'  gràdh- 
achadh."  B'e  an  duine  tinn  liarry 
Ilarst. 

Bha  greis  mu'n  do  thuig  Mrs. 
Nearey  an  t-iomlan, — ioghnadli  na 
mnà  ri  cluinntinn  a  fir  a'  labhairt 
earannan  de'u  Sgriobtur;  gàirdeachas 
na  màthar  ;  taingealachd  na  peathar. 
Bhafìos  aig  a  mhnaoi  gu'n  deachaidhe 
le  Lawrence  Parker  do'n  choinneimh 
air  an  t-Sàbaid,  ach  bha  e  tosdach  an 
dèigh  tighinn  dachaidh,  aiius  ghlac  a 
thinneas  e  ann  am  beagan  hlithean. 
Gach  oidhche  ghairm  Laiurence  Farker 
a  dh'fheoraich  air  a  shon,  agus  rinn 
6  urnuigh  aig  taobh  na  leapach ;  ach 
bhuanaich  an  duine  tinn  gun  rahoth- 
achadh, — cha  d'  thug  e  comharradh 
air  bith  gu'n  robh  e  'toirt  an  aire. 

Thàinig  an  dochtair  goirid  an  deigli 
do  ]\Ihrs.  Nearej'  falbh,  agus  cha  d' 
thug  e  ach  dòchas  fann  gu'n  tigeadh 
e  troimhe.  Eè  shè  miosan  sona 
thainig  Mrs.  Nearey  g'  amharc,  le  a 
Biobull  'n  a  laimh,  agus  fhuair  i  de 
thoilinntinn  na  Sgriobturan  a  leugh- 
adh  agus  a  mhìneachadh  do  Harry 
Hurst.  Cha  b'  urrainn  do  aon  a  bhi 
na  bu  deòthasaiche  na  esan. 

"  Eh !  tha  acras  agus  tart  orm  agus 
sin  gun  mhearachd ! "  thuirt  e  aon 
latha,  "Smuainichibhair  mo  bheatha 
air  a  struidheadh  agus  air  a  h-ana- 
caitheadh  !  Buidheachas  do  Dhia 
air  son  mo  charaid  dileas,  liosda  ! 
Ah !  ciamar  a  choisinn  'f  hior  Chriosd- 
uidheachd  mi  anns  a'  mhuilionn. 
Cha  dubhairt  mi  e,  ach  chreid  mi 
'n  a  Dhia-san  direach  do  bhrigh  gu'n 
do  chreid  mi  ann  fèin.  Cha  b'e  na 
thubhairt  e,  ach  a  ghniomharan  ;  bha 
iad  a'  cur  an  cèill  ni-eigin  cho  eadar 
dhealaichte  o  mhuinntir  eile.  Ghiùl- 
ain     cho     deadh-nadurrach    le     ar 


cuspaireachd.  Cha  ghabhadh  egloine 
leanna,  no  piob.  Ah !  cia  tric  a 
[  loisgeamaid  e,  agus  a  theireadh  esan 
's  a  ghnuis  a'  lasadh,  '  A  chompan- 
acha,  tha  ni-eigin  a's  fearr  na  sin 
agamsa ;  'n  uair  a  gheibh  sibhse  an 
fhior  ni,  cha  ruig  sibh  a  leas  ur 
beatha  hichdachadh  le  ni  nach  eil  ach 
'n  a  chur  seachad.'  An  sin,  an  uair 
a  theirinn-sa,  '  Ah,  Lawrence,  that  do 
habhairtsa  maith  gu  leoir,  ach  seall 
I  an  àireamh  chealgaireana  tha  Criosd- 
uidheachd  a'  tionndadh  a  mach,' 
fhreagradh  Parker,  'Sin  agad,  a 
chompaich,  aon  dcarbhadh  air  a 
luach.  Cha'n  fhaigh  sinn  droch 
fhàirdeinean,acli  gheibh  sinu  pailteas 
de  dhroch  shobheranan,  ni  a  tha  'g 
ràdh  gu  soilleir  gur  fhiach  an  sobh- 
eran  saothair  a  ghabhail  gu  feall- 
chùinneadh  cosmhuil  ris  a  dheanamh, 
agus  nach  fhiach  am  fàrdan  !  Mar 
sin  a  thaobh  Criosduidheachd  ;  agus 
mar  is  lionmlioire  na  cealgairean  a 
choinnicheas  sinn,  is  ann  is  cinntiche 
dh'fhaodas  sinn  a  bhi,  gu  bheil  an 
fhior  ni  ann  agus  a'  sealbhacl.iadh 
na  beannachd.' " 

Cha  robh  feobhas  Harry  Hurst 
ach  fadaLach.  Fhuair  an  t-earrach 
agus  an  samhradh  e  'n  a  phriosanach 
'n  a  sheomar  fhèin.  'S  an  fhoghar 
chomhairhch  an  dochtair  gu'm  biodh 
e  air  a  chur  do'n  tigh-eiridinn,  agus 
an  sin  bha  e  car  ùine  "  'n  a  shearmon 
bheò,"  mar  thuirt  Lawi-ence  Parker, 
ag  innseadh  do  ua  bha  mu'n  cuairt 
da,  le  a  bhilean  agus  le  a  bheatha 
nan  nitlie  iongantach  a  rinn  Dia  air 
a  shon. 

Tha  iad  ag  radh  gu'm  b'  anabarr- 
ach  drùidhteach  an  aithris  a  dhean- 
adh  e  air  an  t-Sàbaid  sin  air  an 
deachaidh  e  "  aon  uair  a  mhàin  "  le  a 
chomh-oibriche,  Lawrence  Parker  a 
dh'ionnsuidh  na  seirbhis  a  chàin  e 
clio  tric.  De  na  chual  e  cha  b'  urr- 
ainn  da  chuimhneachadh  gu  soilleir 
ach  an  ceann-teagaisg,  "  Feuch  Uan 
'  Dhe,  a  tha  'toirt  air  i'aibh  peacaidh  an 
!  t-saoghail,"  ced  bha  fìos  aige  gu'n  d' 
rinn  na  chaidh  air  thoiseach  mòran 


a  chum  "  a  shùilean  fhosgladh." 
Rinn  an  tagasg  air  an  t-Sàbaid  sin 
iomradh  air  cloinn  Israeil,  (Ecsodus 
xii.,)  air  an  dion  o'n  deicheamh  pLàigh 
leis  an  d'  fliiosraich  an  t-Uile-chumh- 
achdach  Pharaoh,  righ  na  h-Eiphitj 
agus  a  shhiagh — air  an  dion  le  fuil  an 
uain  air  a  crathadh.  Chuir  e  'n  cèill 
nach  robh  dion  eile  comasach ;  a'leud-! 
achadh  air  cor  chloinn  Israeil,  agus| 
niar  a  bha  mothachadh  air  an  cunnart 
ag  oibreachadh  dùrachd  dhian  gu 
fàth  a  ghabhail  air  an  dion  chinntich'i 
o'n  bhàs,  air  iomlanachd  an  tearuinte- 
ach  fo  dhion  na  faha, — tearuinteachd , 
a  bha  a'  co-sheasamh,  cha  'n  aun 
'n  am  mothachadhsan  air  tearuinte-j 
achd,  ach  air  firion  dhearbhta  Dhè,  \ 
"  'N  uair  a  chi  mise  an  fhuil,  gahhaidh 
mi  ihairis  oirbh."  Thug  an  teagasg 
dhachaidh  firinn  na  sgeoil  chum  an ' 
kichd-èisdeachd ;  agus  an  sin  bha 
seoladh  chum  a'  chroinn-cheusaidh, 
"Feuch  Uan  Dhè,  a  tha  'toirt  air 
falbh  peacaidh  an  t-saoghaih" 

Bha  na  briathran  so  air  an  stamp- 
adh  gu  maireannach  air  anam  Harry  i 
Hurst.  Fhathast  agus  fhathast, 
agus  gu  bràth,  sheirm  iad  'n  a  chhias- 
an,  "Feuch  Uan  Dhe,  a  tha  'toirt 
air  falbh  peacaidh  an  t-saoghail." 

Chaidh  miosan  agus  bliadbnach- 
an  seachad.  Thainig  Harry  Hurst 
gu  bhi  daingnichte  'n  a  euslaint — 
uairean  a'  fulang  gu  cràiteach,  agus 
uairean  'na  hiidhe  sgìth,  claoidhte, 
acli  an  comhnuidh  foighidneach  agus 
suill)hir.  Thainig  Lawrence  Parker 
g'  a  fhaicinn  gu  riaghailteach — gu 
tric  a'  toirt  leis  caraid  eigin  eile  as 
a'  mhuilionn,  a  dh'  fhaicinn  le  a 
shùilean    fèin    duine   aig    an    robh 


a  bheatha  gu  h-iomLan — -ged  bu 
bheatha  f  ulangais  mhòir  i— na  h-aon 
laoidh  mholaidh  agus  buidheachais. 

An  dèigh  ùine  fhada  thaiiiig  Mrs. 
Nearey  a  dh'  fhaicinn  Harry  tìurst. 
Shaoil  leis  a'  mhnaoi  nach  aithniche- 
adli  a  fear  aon  air  bith.  Eha  e  'n  a 
hiidhe  0  mhoch  's  a'  mhaduinn,  (an 
deigh  oidhche  tinneis  agus  fulangai.s 
eagalaich,)  gun  bhi  'toirt  fainear  ni. 
Shuidh  Mrs.  Xearey  laimh  ris,  a' 
seinn  na  laoidh  a  bu  docha  leis. 
Cha  do  ghabh  esan  feart  do'n  laoidh, 
no  de'n  urnuigh  a  chuir  Mrs.  Nearey 
suas  ;  ach  air  dhi  èirigh  o  a  gLuinean, 
chrom  i  sios  agus  dh'aithris  rann  ait 
deigh  roinn  de'n  Sgriobtur,  agus  bha 
i  cinnteach  gu'n  cual  an  duine  tinn. 
Mu  dheireadh,  an  uair  a  thainig  i 
chum  na  roinn  a  b'ionmhuinn  leis, 
"  FeuchUan  Dhè,  a  tha'toirt  air  falbh 
peacaidh  an  t-saoghail,"  bha  a  ghnùis 
air  a  gluasad  le  faireachduinn  dhomh- 
ain,  an  ath  mhionaid,  bha  i  fluich 
le  deoir,  agus  thuirt  e,  's  e  a'  fosg- 
ladh  a  shùilean, — 

"Seadh,  is  i  sin  an  rann  a  thug 
mise  chum  a'  chroinn-cheusaidh,  an 
rann  a  chuidicli  mi  gu  Criosd  a 
leantuinn  gach  latha  de  m'  beatha 
fulangais,  an  rann  a  tha  'soillseach- 
adh  glinn  sgàil  a'  l)hàis,  mar  a  tha 
mi  tcachd  na's  dlùithe,  na's  dlùithe, 
'  Feuch  Uan  Dhè,  a  tha'toirt  air  falbh 
peacaidh  an  t-saoghaiL' " 

Bha  a  ghnìiis  a'  deah\achadh,  agus 
{  a  rìs  agus  a  ris  dh'  aithris  e  an  rann, 
agus  a  ghuth  gach  uair  a'  fàs  na's 
soilleire  ;  an  sin  thuirt  e  air  ais  gu 
neo-mhothachadh. 

B'  ann  mar  so  a  ghabh  Mrs.  Xearey 
a  cead  d'a  caraid,  Harry  Hurst. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
aùh'  fhaodase  abhi,  do"n  mhuÌDUtir  leisam  bheil  iati  airan  loirt  seacnad  doibh 
0  am  gu  am. 
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Bha  Dennis  Trenery  'n  a  sheann 
duine  àrd,  car  flathail  'n  a  phearsa, 
agus  siobhalta,  suairc  'n  a  dhòigh. 
Bha  aige  an  còmhnuidh  fàilte  urram- 
ach  air  son  aoin  a  b'aithne  dha, 
agus  'n  am  measg  so  bha  cuid  de'n 
fheadhainn  a  bu  mheasaile  ann  am 

baile ann  an  CormvaU.     B'  ann 

a  mhuinntir  Chormvall  a  bha  Dennis 
fèin,  mar  a  gheibheadh  tu  mach  _o  a 
chainnt.     Mar  a  chuireadh  e  a  làimh 
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ri  a  shcann  ad,  agus  a  bheireadh  e 
latha  maith,  gheibheadh  e  freagradli 
gu  toileach  o  uasal  agus  o  iosaL 
Eadar  da  cheann  an  latha  stadadh 
àireamh  mhaith  de  dhaoine  agus  de 
mhnathan  uaisle  gu  facal  a  ràdh, 
agus  bhiodh  un  stad  an  còmhnuidh 
gu  buannachd  Dennis. 

Labhair  e  cho  maith,  agus  ann  an 
dòigh  a  bha  a'  ciallachadh  fior 
strìochdadh  diadhaidh,  aig  a'  cheart 

"DeunisTrenery." 


àm  anns  an  robli  e  a'  toirt  air 
a  chrannchur  sealltuinn  na  bu 
chriiaidhe.  "Taing  dhuibh,  a 
mhaighstir,  tha  mi  'faotainn  air 
m'aghart  meadhonach  maith  o'n  a 
chunnaic  mi  sibh  mu  dheireadh,  ach 
cha'n  urrainn  domh  an  gnothuch  a 
dheanamh  cho  maith  's  an  oidhche 
leis  a'  chasdaich  agus  leis  an  lòinidh 
'n  am  chois ;  ach  is  urrainn  domh 
dol  mu'n  cuairt  cuibheasach  maith 
's  an  latha,  buidheachas  do  Dhia." 
Cha  robh  fonn  a  ghutha  idir  neo- 
dhuineil,  gidheadh  bha  ni  -  eigin 
tiamhaidh  ann  a  bheireadh  ort 
nàire  agus  duilichinn  a  bhi  ort  nan 
rachadh  tu  seachad  air  gun  sineadh 
làimhe  thoirt  dha. 

Cosmhuil  ri  muinntir  eile,  is  tric 
a  stad  mise  air  son  beagan  cracair- 
eachd  ris,  agus  bhiodh  e  cinnteach 
gu'n  tigeadh  e  thairis  air  ni-eigin  a 
thuirt  mi  's  an  t-searmoin  mu  dheir- 
eadh  a  chual  e.  Maille  ri  so  bhiodh 
facal  fèin-dhìtidh  agus  duilichinn 
mhòir  nach  b'  urrainn  da  socrachadh 
le  dearbhachd  muinghin  air  facal 
luachmhor  gràis  Dhè. 

Agus  c'arson  nach  b'urrainn  1 
Chuir  so  imcheist  orm.  Tha  geall- 
aidhean  an  t-soisgeil  cho  hàn  agus 
cho  cinnteach  a's  gu'n  robh  e  'n  a 
fhior  dhiomhaireachd  ciamar  nach 
b'iurainn  Dennis  bochd  comhfhurt- 
achd  f  haotainn  ann  am  mothachadh 
air  bhi  air  a  thearnadh.  "Esan  a 
thig  do  m'ionnsuidh-sa  cha  tilg  mi 
air  chor  air  bith  a  mach,"  is  e  so 
facal  an  Ti  sin  a's  e,  "an  Fhirinn;" 
agus  gidheadh  an  so  bha  duine  a 
bha  a  rèir  coslais  ro  thrèibhdhireach, 
ag  innseadh,  agus  na  deoir  a'  sruthadh 
le  a  ghruaidhean,  mu  chruaidh  spàirn 
ann  an  urnuigh  ak  son  dearbhachd 
air  maitheanas  nach  robh  idir  a'  tigh- 
inn.  Dh'fheoraichinn  dheth,  "Ach 
i  am  bheil  thu  cinnteach  gur  urrainn 
j  duit  earbsadh  à  toil  agus  cumhachd 
Chriosd  a  chum  do  pheacaidhean  a 
thoirt  air  falbh  ? "  "  Cha'n  'eil  mi 
'g  a  chur  an  teagamh,  a  mhaighstir, 
na's  mò  na  tha  mi  'cur  an  teagamh 


gu  bheil  mi  beò."  "Mata  a  Dhennis," 
theirinn  ris, ' ' '  esan  a chreideas tearnar 
e,'  '  esan  a  chreideas  annamsa  tha  a' 
bheatha  shiorruidh  aige.'  Ma  tha 
an  earbsa  so  agad  ann  an  gràs  agus 
an  cumhachd  Chriosd,  bu  chòir  dhuit 
a  bhi  aig  fois,  agus  cha'n  urrainn 
domh  thuigsinn  ciamar  a  tha  do 
'  dhorchadas  agus  d'èigin  a'  buanach- 
t  adh."  "  0  mhaighstir,"  theireadh  e, 
j  "  bheirinn  an  saoghal  gu  lèir,  nam 
bu  leam  e,  air  son  gu'm  b'aithne 
dhomh  sith  Dhè." 

,  Bha  gach  ni  mu  thimchioll  an 
duine,  a  bhrìgh  coslais,  a'  daingneach- 
adh  a  threibhdeis,  a  mach  o'n  àmh- 
ghar  inntinn  o  nach  robh  dol  as  air 
j  l3Ìth  aige.  Cha  robh  aon  air  bith  a 
bha  na  bu  riaghailtiche  a'  feitheamh 
{ air  aoradh  follaiseach,  no  aon  a  bha, 
;  a  rèir  coltais,  na  bu  chràbhaiche.  Bu 
j  tric  a  chunnaic  mi  e  a'  toirt  tarruing 
j  air  a  neapaicin-pòca  gus  a  dheoir  a 
I  shiabadh  leis  mar  bha  e  air  a  ghluasad 
le  sgeul  mu  losa  agus  a  ghràdh, 
jBha  e  cho  riaghailteach  agus  cho 
'  dùrachdach  a's  siu  ann  am  fritheal- 
adh  choinneamhan  air  an  t-seachduin. 
;An  uair  a  dh'fhàs  o  tuiUeadh  a's 
I  euslainteach  gu  frithealadh,  agus  a 
I  ghnàth  chasdaich  ro  dheuchainneach, 
ja  dh'aindeoin  gach  cunnart  agus 
'  anacothrom,  bha  e  cinnteach  a  bhi 
ann  an  tigh  an  Tighearna.  "  Cha'n 
urrainn  domh  fantuinn  aig  an  tigh, 
"  theireadh  e,"  an  uair  a  tha  cothrom 
air  sìth  f  haighinn  do  m'anam  miann- 
[ach." 

,  Seann  Dennis  bochd  !  An  Uair  a 
fhuair  mi  eolas  air  an  toiseach  bha 
e  air  dol  o  obair,  agus  o  nach  robh 
càirdean  aige  a  ghabhadh  cùram 
dheth,  thàinig  e  air  an  sgìreachd. 
Ach  cha  robh  e  an  crochadh  air  so 
;  a  mhàin,  oir  bha  iomadh  ann  a  bha 
I  caoimhneil,  agus  a  mheas  e  'n  a 
shochair  cuideachadh  a  dheanamh 
ris  an  duine  stàiteil,  mhodhaiL  An 
uair  a  rachadh  e  scachad  air  a  bhanca 
bha  e  cinnteach  gu'm  biodh  neach 
j  eigin  a'  dol  a  steach  no  a'  tighinn  a 
I  mach  a  chuireadh  gu  sàmhach  bonn 


L._ 


—  airgiJ  nmr  bu  trice — 'n  a  làimli 
thana.  Blia  beagan  anns'  a'  clioimh- 
thional  agam  a  bha  a'  buileachadh  air 
gach  seachduin ;  agus  gach  maduinn 
Sàbaid  bha  e  aig  geata  na  h-eaglais 
ann  an  àm  air  son  an  deirc  fhaotainu 
aig  an  dol  a  steach  do'n  eagUiis. 
Anns  na  dòighean  bha  e  saor  o 
uireasbhuidh,  agus  bha  a  chàirdean 
cinnteach  gu'n  robh  e  fior  thaingeil. 

Mu  dheireadh  thug  an  casd  buaidli 
air,  agus  cho-6ignich  anmhuinneachd- 
an,  e  gufuireach  aig  antigh,  agus  an 
sin  ghabh  e  a  leabaidh.  Bha  e  an 
sin  a'  easdaich  a  dh'oidhclie  's  a  latha, 
agus  bha  e  soilleir  gu'n  robli  a 
Làithean  tearc.  Cha  bhiodh  so  'n  a 
aobhar  caoidh  nan  robh  a  chòir  soill- 
eir  air  beatha  gun  phèin  maille  ri 
losa.  Ach  so  iar  an  robh  an 
càs.  Cha  robh  dochas  maith,  agus 
uime  sin  cha  robh  sith  aige  ann  an 
sùil  ris  a'  chaochladh. 

Eè  bhliadhnachan  chathaich  mi 
r'a  theagamhan  agus  'eagalan,  agus, 
nam  faodadh  e  bhi,  bha  nd  nis  na's 
dùrachdaiche  ann  an  urnuigli  na  bha 
mi  riamh  ann  an  deanamh  so.  Bha 
gach  argumaid  air  am  b'urrainn  domli 
smuaineachadh  o  m'eolas  air  an 
Sgriobtur,  o  mo  chreidimh  ann  an 
deadli-ghean  an  t-Slànuighir,agus  mo 
ghràdh  agus  mo  thruas  ris  an  t-seann 
duine  bhochd  air  an  caitheadh. 
Chaidli  mi  tric  g'a  f  haicinn,  ach  b'ann 
le  eagal,  agus  cha  mhòr  le  aodòchas. 

Aon  latha  'n  uair  a  blia  rai  'n  am 
shuidhe  aig  taobh  a  leapa,  agus  e  a' 
dol  gu  dHith,  bha  iongantas  fhatliast 
orm  nach  do  f  hreagair  an  Tighearna 
èigheach  cho  dùrachdach  air  son 
maitheanais  agus  sìth,  tliàinig  smuain 
a  m'  inntinn  a  bhi  mall  gu  chur  an 
cèill.  Ach  cha'n  fheudainn  mo 
dhleasdanaas  mar  aodhair  Criosd- 
uidh  a  sheuchnadh.  Dh'fhairich  mi 
gu'n  d'thug  Dia  dhomh  teachdair- 
eachd  anns  am  faodadh  an  cothrom 
mu  dheireadh  air  son  beatha  bhi  air  a 
thoirt  do'n  duine  a  bha  a'  bàsachadh. 
B'e  an  ni  a  thàinig  an  àird  dhomli 
teagamli   a   thaobh  treibhdhireachd 


an  t-scann  duine.  An  robh  e  a' 
gnòthachadli  ceilge  ?  An  robh  a 
bheatha  'n  a  brèig  ?  An  robh  dad 
aig  airgiod  ri  dheanamh  ri  a  dhuilgh- 
eadasan  agus  a  dhorchadas  ?  An 
robh  ach  sgleò  'n  a  chrannchur  boclid 
am  feadh  a  bha  c  a'  deanamh  dia  de 
thòrr  uaigneach  ? 

Chriothnaich  mi  ri  bhi  'g  àrach  a 
leithid  a  dh'amharusan,  gidheadh 
dh'fhairich  mi  nach  robh  mineachadh 
eile  cha  reusanta  air  dorchadas 
eudochasaich  Dhennis  ri  aghaidh 
uiread  soluis.  Oir  bha  tomhas  maith 
eolais  aige  air  facal  Dliè,  Chaith  e 
a'  mhòr-chuid  d'a  ìiine  rè  a  thriob- 
laid  ann  an  aithris  a  gheallaidhean 
agus  ann  an  urnuigh  gu'm  biodli  iad 
air  an  coimhlionadh  d'a  chridhe 
fèin.  Dh'innseadh  so  dhomh  leis 
an  t-seana  bhean  ann  an  tigh  au  robh 
e  a'  ftiireach. 

Mata,  chuir  mi  a'  cheisd  gu  soilleir 
agus  gu  caomh  ris.  Ghabh  e  rithe 
le  macantachd,  agus  fhreagair  e  le 
àicheadh.  Chuir  mi  'n  a  chuimhne 
igu'n  robh  am  Breitheamh  a  bha 
,aige  ri  choinneachadh  aghaidh  ri 
ann  an  ùine  ghoirid,  a  làthairgii  bhi 
'n  a  fhianuis  air  a  bhriathran,  agus 
nan  gabhadh  e  air  falbh  le  breug  air 
a  bhilean,  gu'n  robh  a  dhìteadh  air 
a  sheulachadh.  Cha  b'urrainn  domh 
a  thuigsinn  ciamar  a  bha  'iarrtusan 
gun  flireagairt  fhaotainn  air  dhòigh 
eile  na  gu'n  robh  e  ann  an  dòigli  air 
chor-eigina'gnathachadhneo-threibh- 
dhireis.  "Ma  dh'aidicheas  sinn  ar 
peacaidhean,  tha  Esan  firinneach  agus 
ceart,  gu  ar  peacaidhean  a  mhaith- 
eadh,  agus  gu  ar  glanadh  o  gach  uile 
neo-fhireantachd,"  ach  "  cia  b'e  a 
dh'fholaicheas  a  pheacaidhean  cha 
soirbhich  e." 

Cha  b'urrainn  tuilleadh  a  bhi  air 
a  dheanamh.  Dh'fhàg  mi  e  le 
cridhe  dubhach,  gun  bhi  riaraichte 
fhathast,  agus  a'  mothachadh  gu'n 
robh  m'amharns  fior  a  dh'aindeoin 
'àicheadh-san.  Thafacalann,  "nach 
toir  daoine  marbha  sgeul,"  agus  gidh- 
eadh   bha  an  teagamh  mu  thrèibh- 


dliireis  Dhennis  air  a  shocrachadh  a 
mhàin  le  a  bhàs.  An  uair  a  chaoch- 
ail  e  thàinig  an  diomhaireachd  a 
mach.  Fhuair  a  bhean-chairtealan 
an  t-iodhal  aige  fo  a  leabaidh.  Ann 
an  sin  bha  air  fhalach  leabhran-banca 
a'  feuchainn  gu'n  robh  còrr  'us  ciad 
punnd  Sasunnach  air  an  cur  m'an 
seach  aige.  B'ann  air  son  so  a  reic 
e  'anam.  Air  là  a  bhàis,  ma's  maitli 
mo  bheachd,  chaidh  a'  bhean-chairt- 
ealan  leis  an  leabhran  do'n  Phost- 
thigh  an  dùil  gu'm  b'urrainn  i  an 
t-airgiod  a  tharruing  a  bha  an  ainm 
Dennis.  Chaidh  a  diùltadh  mar  bu 
chòir  ;  agus  o  nach  robh  oiglireachan 
aig  an  t-seann  duine,  rinn  Bòrd  nam 
bochd  làmh  air  an  airgiod  gu  pàigh- 
eadh  air  son  nu  bhuilicheadh  rè  cbo 
liugha  bliadhna.  Mar  so,  am  feadh 
a  bha  a  choimhearsnaich  'g  an  aich- 
eadh  fhèin  gu  goireason  a  sholar  dha, 
leig  esan  leo  fantuinn  fo'n  bheachd 
nach  robh  aige  na  chumadh  suas  e. 
Bha  e  beò  gu  meallta,  agus  cha  b' 
urrainn  "an  Fhirinn  "  tighinn  dach- 
aidh  gu  a  chridhe.  Mheall  e  a 
choimhearsnaich,  ach  cha  b'urrainn 
da  an  Tighearna  mhealladh.  Le  sin 
riun  e  eucomasach  dha  fèin  gàird- 
eachas  na  slàinte  'n  a  bheatha,  agus 
an  sòlas  a  ni  subhach  leabaidh-bhais 
a'  Chriosdaidh. 

Tha  leasan  an  sgeoil  so  ri  bhi  air 
a  cho-chur  ris  gach  guè  iodhail-cridhe 
d'an  toin  sinn  caidreamh.  Bheir 
peacadh  diomhair  fàsachadh  agus 
milleadh  air  blàithean  taitneach 
creidimh  agus  dòchais  gàirdeachas 
Criosduidh.  Tha  mi-onair  dhiomh- 
air  ann  an  gnothuichean,  òl  uaigneach 
air    cupan    na    misge,    gniomharan 


jUaigneach  ana-miaun,  agus  iarrtusan 
'  ana  -  miannach  nach  deachaidh  a 
jchleachdadh, — tha  iad  so  uile  'n  an 
,comunn  tuilleadh  a's  olc  air  son 
[  comuinn  losa  ann  an  dachaidh  d'an- 
^ma.  Ma  leigeas  tu  leis  an  diabhol 
jdo  riaghladh  ann  an  aon  ni,  cha 
ruig  tha  leas  dùil  a  bhi  agad  gu'm 
freagair  an  Tighearna  d'iarrtus  air 
'son  nithean  a  bu  chòir  dhuit  a 
ghràdhachadh,  eadhon  ged  thagradh 
[tu  le  èigheach  làidir  agus  deoir, 
j "  Ma  bheir  mi  speis  do'n  olc  'n  am 
{chridhe,  cha'n  èisd  Dia  rium." 

Ma  ghràdhaicheas  duine  a  ghnoth- 
uch  aimsireil  na's  mo  na  seirbhis 
Chriosd  ;  a  leabhar-cunntais  na's  mo 
na  a  Bhiobull ;  a  rathad  teagamhach 
fhèin  na's  mò  na  an  rathad  a  theag- 
jaisgeas  coguis  air  a  soillseachadh ; 
jcuspair  tlachd  air  bith  nach  'eil  co- 
sheasmhach  ri  aidmheil  Chriosduidh, 
a'  diìdtadh  a  thoirt  thairis  air  son 
sithe ;  toilinntinn  thoirmisgte,  no 
'ceannachd  mi-laghail,  an  àite  cumail, 
;CÌod  air  bith  a  chosdas  e,  ri  teagasg 
agus  riaghladh  Chriosd,  tha  e  diomh- 
jain  da  bhi  'g  urnuigh  air  son  maith- 
leanais  peacaidh,  do  bhrigh  gur  e 
peacadh  a's  mo  a  tha  e  a'  gradhach- 
adh. 

A  leughadair  ionmhuinn,  mar  a 
itha  tliu  a'  criochnachadh  leughaidh 
na  trac  so,  co-aontaich  leamsa  anns 
an  urnuigh,  "Eannsaich  mi,  0  Dhe, 
agus  fiosraich  mo  chridhe ;  dearbh 
mi,  agus  fiosraich  mo  smuaintean ; 
agus  feuch  am  bheil  slighe  aingidh 
annam,  agus  treoraich  mi  air  an 
t-slighe  shiorruidh." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan. 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a  dh'  fhaoòas  e  a  bhi,  do  'u  inhuinntir  ieis  am  bheil  iad  air  an  loirt  seachad  doibh 
0  am  gu  am. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL. 


AiR,  713.— NOVEMBEE    1891. 


FEUCH   MI!     FEUCH   MI!" 


AiG  criochau  an  loch  Sempan  ann  an 
Switzerland,  anns  a'  bhliadhna  1386, 
chunnacas  armailt  Austrianach  a' 
taomadh  air  adhairt  làn  feirge,  suidh- 
ichte  air  an  tir  a  thoirt  fo  cheannsal. 
B'e  àm  an  fhogharaidh  a  bh'ann  ;  bha 
an  latha  anabarracli  teth,  oir  bha  a' 
ghrian  os  an  ceann  ann  an  speur 
gua  neoil.  Chuir  feachd  beag  de  na 
Suitsich  an  aghaidh  air  armailt  aibh- 
eisich  Austria  air  bruachan  an  loch, 
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ach  bhasleaghan  an  nàmhaid  romhpa. 
B'  ann  an  diomhanas  a  dh'  ath- 
nuadhaich  na  Suitsich  an  ionnsuidh; 
bha  a'  choille  shleaghan  a  bha  r'an 
aghaidh  clio  dùinte  's  nach  robh  e 
comasach  dol  troimhpe.  A  thiota 
ghlaodh  Arnold  o  Winkelried,  ceann- 
ard  na  cuideachd,  "Fosglaidh  mise 
rathad!"  agus  air  dha  so  a  ràdh, 
chruinnich  e  na  ghàirdeanan  uiread 
de  na  sleaghan  's  a  b'urrainn  da  a 

"BelioldMe!    Behold  Me  !  " 


gLlacauli,  a'  tionndadh  an  roinneanrì 
a  chorp  fèin.  Bha  mar  so  bearn  air  a 
deanamh  air  an  armailt  Austrianaich, 
agiis  troimh  na  bhearna  so  bhrùchd 
na  hioich  air  an  nàmhaid  le  neart 
dò-cliur-an  agbaidli.  Bha  an  sguab 
<le  shlcaghan  a  dh'adhlaiceadh  ann 
an  corp  Arnold  'nam  bàs  dhàsan, 
ach  thar  a  chorp  marbhsan  chaidh 
a,  chomh-hichd-dùthcha,  mar  troimh 
Ijhecirn  ann  am  balla  baile  air  a 
sheisdeadh,  agus  choisinn  iad  an 
latha. 

Am  biodh  an  èigh  o  bhilean  Arnold 
an  lcà  ud  air  a  mi-thuigsinn  ?  Cha 
7-obh  fèinealachd  anns  an  èigh  ud ; 
b'e  gràdh  fèin-iobraidh  a  labhair ; 
gràdh  a'  gairm  feachd  gu  buaidh- 
hàracli.  Agus  is  ann  mar  so  a  tha 
e  au  uair  a  thogas  Dia  ar  Slànuigh- 
ear,  am  Firean  a  dh'fhuihng  an  àite 
nan  neo-fhirean,  a  ghuth  agus  a 
dh'èigheas  e,  "  Feuch  mi !  Feuch mi !" 
(Isa.  Ixv.  1.) 

1.  Is  gairm  i  a  tha  a'  labhaìrt  ri 
muiileanan  an  t-saoghail ;  gairm  a 
dh'ionnsuidh  gach  aon  anns  am  bheil 
anail  na  beatha ;  cuireadh  gràsmhor 
tlo  gach  sluagh,  agus  cinneach,  agus 
teangaidh,  gu  teachd  a  dh'fhaicinn 
gniomh  air  a  dheanamh,  gniomh 
thar  tomhas  cudthromach,  gniomh 
lcin-iobraidh  gun  choimeas,  gniomh 
gràidh  nach  cualas  a  leithid,  agus 
air  a  dheanamh  le  aon  a  tha,  ann 
a  bhi  'g  a  fheuchainn  fèin  a  cruinn- 
<ìachadh  thuige  fèin  saighdean  feirge 
Dhe,  a'  coinneachadli  ri  uile  iarrtusan 
ur  n-anma. 

Tha  feum  aig  daoine  air  a  leithid 
so  a  ghairm  :  oir  a  thaobh  màduir 
cha'ii  'eil  fios  aca  ciod  a's  fearr.  Air 
<lhoibh  a  bhi  Làn  diubh  fhèin,  tha 
<laoine  a'  gnàthachadh  gacli  seol  a' 
deilbh  cia  meud  de'n  talamh,  cia 
meud  de  shacibhreas  agus  de  thoil- 
inntinn  an  t-saoghail  a's  urrainn 
<loibh  a  chosnadh.  Gheibh  thu 
gach  duine  a  thaobh  nàduir  agus  a 
cbùl  air  Dia  agus  air  Criosd,  agus 
tur  aineolach  air  an  Spiorad  Naomh. 
Tha    fi'um    againn    air   a'    ghuth    o 


neamh  a  tha  a'  seirm  ann  ar  cluasan, 
"  Feuch  mi !     Feuch  mi  !  ■' 

Tha  aon  ag  innseadh  dhuinn  mu 
chaileig  dhoill  ann  an  America,  an 
uair  a  bhiodh  gath  blàth  na  grt'ine  a' 
tuiteam  air  a  bathais,  a  bhiodh  a' 
feuchainn  ri  greim  a  dheanamh  air 
an  teachdair  chaoimhneil.  Tlia  aon 
eile  ag  innseadh  mu  ghiullan  dall  a 
bhiodh  a'  feuchainn  ri  greim  a  dhean- 
amh  air  an  osaig  ghaoithe  a  bha 
'gabhail  seachad  agus  'g  a  fhionnair- 
'.  eachadh.  Ach  leigidh  daoine  le  Dia 
jan  Slànuighear  tròcairean  de  gach 
j  seorsa  thoirt  d'an  ionnsuidh  gu  lath- 
ail,  gidheadh  cha'n  f  heoraich  iad  an 
dtiigh  Ughdair  mhòir  nambeannachd. 
,  Cluinnidh  iad  eadhon  mu  a  ghràdh 
a  threoraieh  a  mach  e  gu  bàs  f  haot- 
aiun  mar  iobairt-rèite  air  son  an 
cionta,  a  chum  dorus  dol  as  f  hosgladh 
dhoibli  ;  agus  fhathast  cha  ghluais 
iad.  Cha'n  iongantach,  mata,  ged 
tha  an  glaodh  a'  teachd  o  Dhia,  o 
Dhia  ann  an  Criosd,  ^' Feiich  mi/ 
Feuch  mi  I " 

Is  e  so  guth  Dhè  a'  dol  a  mach  a 
rannsachadh  air  son  anaman.  Is 
aithne  dha  an  duine,  agus  gu  bhed 
a  staid  chaillte  air  a'  deanamh  aith- 
nichte  le  di-chuimhneachadh  Dhè, 
agus  gun  bhi  a'  toirt  fainear  a'  chùr- 
aim  a  th'aig  Dia  do'n  duine.  Tha 
fìos  aige  gu  bheil  mi-chreidimh  agus 
caoin-shuarachas  làidir  anns  an  duiue, 
a  leithid  agus  nacli  dean  ach  an  guth 
a  chruthaich  an  saoghal  le  facal,  agus 
a  dhùisg  na  mairbh,  buaidh  a  thoirt 
air;  ach  is  urrainn  an  guth  sin  a 
thoirt  air  falbh  an  uair  a  tha  an 
Spiorad  'g  a  ghiùlan  chum  a'  chridhe. 
i  Nam  b'e  dubhar  {eclipse)  air  a'  ghrèin 
I  a  bhiodh  ann,  bheireadh  daoine  au 
aire  dha  gu  dlùth.  Nam  b'e  reul- 
earballach  (comct)  a  bhiodh  ann  a' 
dol  'na  deann  ti'oimh  an  speur, 
ghcibhteadh  daoiue  'g  a  toirt  fainear 
gu  foighidneach  oidche  'n  dèigh 
oidhche.  Nam  b'e  bhiodh  ann  triall 
chaithreamach  righ  a'  dol  a  steach 
do  aon  d'a  bhailtean,  bhiodh  cridhe 
a'    bhaile     'n   a    aon    phlosg,    agus 


gheibliteadh  na  h-uilc  a"  dcanamh 
cabhaig  gus  an  sealladh  fhaicinn. 
Ach  clia'n  ann  mar  so  a  tha  e  'n  uaiv 
a's  e  Dia  ann  an  Criosd  an  cuspair ; 
tha  an  duine  a'  teicheadh  o  ghlòir 
Dhè  a'  gabhail  seachad,  gus  an  ruig 
an  guth  a  chridhe  le  cumhachd, 
"  Feuch  mi !    Feuch  mi ! " 

Ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  nis  ris  a' 
ghairm  so  1  Am  fac  thu  Dia  ann  an 
Criosd  ]  An  do  sheas  thu,  agus  an 
do  thionndaidli  thu  a  thaoibh  a 
dh'fhaicinn  an  t-seallaidh  mhòir  ? 
An  uair  a  tha  thu  a'  leughadh  nam 
briathran  so,  tha  an  guth  'g  ad 
ghairm.  Tha  an  Tighearn  a'  sgaoil- 
eadh  a  ghlòir  agus  a  ghràis  fa  chomh- 
air  d'anma ;  agus  os  ceann  uan  uile 
nithean,  'g  ad  ghairm  gu  amharc  air  a' 
gabhail  os  làimh  do  chùise  an  uair  a 
thàinig  e  's  an  fheoil,  a  chum  gu'n 
toireadh  e  umhlachd,  gu'm  fuiling- 
eadli  e,  agus  gu'm  faigheadh  e  bàs. 
•' Fcuch  mi/"  a'  fagail  nèimh  nan 
neamh  gu  comhnuidh  ghabhail  am 
measg  dhaoine.  " Feuch  mi!"  ann 
an  dreach  seirbhisich,  agus  ann  an 
coslas  feola  pheacaich.  "  Feuch  mi !  " 
a'  giulan  tàmailt  o  dhaoine,  agus 
mi-run  nimheil  ifrinn,  agus  làn 
chudthrom  feirge  chothromaich. 
" Feuch  mi!"  o  Bhetlehem  gu  Cal- 
bhari,  agus  o  Chalbhari  air  ais  do 
uchd  an  Athar, — gach  smuain  air  a 
caitheadh  air  do  shaoghal,  gach  deur 
air  a  sileadh  air  son  peacaidh  do 
shaoghail,  gach  facal  air  a  labhairt 
ann  an  gràdh  do  d' shaoghal,  gach 
gniomh  air  a  dheananjh  le  sùil  ri 
maith  do  shaoghail  i  An  so  da 
rireadh  tlia  gràdh.  Is  ann  mar  so 
a  ghràdhaich  Dia  !  Xach  'eil  còir 
aige  air  gairm  ort  gu  tionndadh  a 
thaoibh  o  d'  dhiomhauasan,  agus  gu 
sealltuinn  air  obair  a  ghràdh-saor- 
aidh  ? 

2.  Anam  air  do  dhùsgadh,  tha  an 
guth  so  a'  labhairt  a  rìs.  Tha  thu 
air  binn  bàis  a  thoirt  a  mach  ort 
fein  ;  c'arson,  mata,  nach  'eil  thu  air 
do  thilgeadh  ann  an  gàirdeanan 
losa  ]    An  so  2:u  cinnteach  tha  uairm 


dhuitse  gun  fois  iarraidh  ann  an  ni 
air  bith  ach  c  fcin  ;  oir  an  so  tha 
na-uile  ni  air  am  bheil  feum  agad. 
"  Fcuch  mi .'  Fc'urh  mif"  Tha  thu 
air  sealltuinn  air  falbh  o'n  t-saoghal, 
a  chuspairean,  a  shòlasan,  agus 
a  chuideachd ;  ach  an  do  sheall 
cho  tur  air  falbh  o  d'anam  fèin  ? 
Theagamh  gu  bheil  tlm  ag  amharc 
oit  fèin  tuilleadh  a's  tric ;  air  do 
leointean,  air  teuraan  nan  nathraich- 
ean  teinnteach,  agus  air  do  neo- 
chomas.  Ach  is  e  a  chomhairlesan, 
'^ Feuch  mi!  Feuch  mi!"  Tha  thu 
ri  bhi  air  do  thoirt  gu  fois  leis  na 
clii  thu  anns  an  Tiyhearna.  Tha  na 
bheil  thu  'faicinn  annad  fèin  a'  toirt 
sith  agus  fois  air  falbh  ;  ach  tha  na 
chi  thu  anns  an  Tighearn  losa  a' 
toirt  sith  agus  fois.  Mar  a  b'àbhaist 
do  aon  a  tha  nis  an  glòir  a  ràdh, 
"Fhuair  mi  e  uile  anns  an  fhacal  so, 
'  Annsan  ! '  seadh  "  Annsan  ! ' " 

Cha'n  'eil  e  ag  ràdh,  "  Bi  cosmhuil 
riumsn,  chum  gu'm  bi  thu  air 
d'fhircanachadh,  agiis  gu'm  bi  sith 
agad."  Cha'n  'eil;  tha  e  'g  ràdh, 
"  Feuch  mi ! "  Le  so  tha  e  'ciallach- 
adh,  "  Seall  ciod  a  rinn  mi,  agus, 
cionnus  a  tìia  mi  taitneach  ddn  Athair. 
Gabh  ri  mo  dheanamh  agus  ri  m'fhul- 
angas  mar  a  deanamh  suas  air  son 
na  h-cucoir  a  rinneadh  air  Dia. 
Feud  ciod  a  choisinn  mi  air  son 
pheacach  mar  tha  thusa,  agus  dean 
mo  chosnadh  do  bhonn  tagraidh." 
Is  amhuil  a  tha  an  t-Athair  ag  ràdh, 
"  So  Mise,  jiaraichte  le  Calbhari ! 
Feuch  mise,  agus  bi-sa  riaraichte 
mar  an  ceudna." 

Cha'n  'eil  e  'g  ad  ghairm  gu  amharc 
ri  do  chreidimh,  ach  gu  bhi  'faicinn 
cuspair  a'  chreidimh,  an  Ti<jìicarn 
losa.  Is  e,  "  Feuch  mise!  Feuch 
rnise  !  "  Aim  an  deanamh  so,  gheibh 
thu  mach  gu  h-aithghearr  ciod  e 
creidimh. 

3.  An  tu  an  creutair  a's  lugha 
suim,  agus  a's  neo-fhoghluimte  de  do 
cho-chreutairtan,  beò  theagamh  ann 
an  seomar-mullaich  dorch  air  chor- 
cigin,    no  ann  am   bothau  diblidh  ? 


Gidheadh,  their  nii,  ma  tli.i  do  shùil 
air  Criosd,  tha  siiil  gràidh  Dhè  ortsa. 
Am  feadh  a  dh"fheudas  iicach-cigin 
eile,  aig  am  bheil  tudteadh  tàhann 
agiis  ughdarrais,  a  smuaineachadh  air 
ceisdean  domhain  ann  an  ealdhain, 
no  eachdraidh,  no  feallsanachd  ;  no, 
bhi  a'  gleusadh  a  cldàrsach  gu  oran  a 
sheinn  a  ghlacas  chias  an  t-saoghail ; 
feudaidh  fios  cinnteach  a  bhi  agadsa, 
am  feadh  a  tha  thu  a'  coinneachadh 
gairme  an  Tighearna,  "  Fcuch  mi  I " 
gu'n  do  choisinn  thu  cluas  na  Trian- 
aid,  agus  deadhghean  nèimh. 

Tha  naomhachd  anns  an  amliarc 
so.  Tha  beatha  spioradail  ann.  Tlia 
creidmhich  ag  ath-nuadhachadh  an 
neirt  le  amharc  ;  oir  tha  iad  a'  ruith 
na  rèise  "ag  amharc  ri  losa."  Cia 
b'e  cho  tric  's  a  dh'f  heudadh  Israel- 
ach  a  bhi  air  a  lot  leis  na  nathraich- 
ean  's  an  fhcàsach,  ann  an  sealltuinn 
ris  an  nathair  umlia,  mhair  e  beò, 
(Air.  xxi.  9 ;)  agus  tha  an  creid- 
mheach  o  là  gu  Là,  a'  faotainn  leigheis 
o  phuinnsean  a  thruaillidheachd  le 
sealltuinn  ris  an  Tighearna.  Tha  e 
air  'àtharrachadh  a  chum  na  h-iomh- 
aigh  ceudna,"  (2  Cor.  iii.  18,)  le 
amharc  air  an  Tighearna. 

Agus  tha  iomadaidheachd  gun 
chrioch  anns  a'  ghairm ;  oir  cò  is 
urrainn  Dia  fhaghail  amach  ?  Feudar 
a  ràdh  gu  bheil  neamh  a'  co-sheasamh 
ann  an  amharc  siorruidh  air  Dia.  Is 
e  so  an  "  sealladh  sona "  mu'n  do 
labhair  na  h-aithrichean ;  agus  be 
plathadh  dhe  so  a  thug  air  aon  d'ar 
n-aithrichean  èigheach,  "  Oh  air  son 
adii  làn-shealladh  de  a  ghnùis,  mu'n 
teid  sinn  à  so,  agus  nach  bi  sinn  ann 
ni  's  mò  ! "    Ciod  an  là  a  bhios  an  sin 


an  ua;r  a  thig  c  ris,  "g  a  fhoill.seach- 
adh  fhùin  ann  an  lànachd  a  ghràidh^ 
agus  àilleachd,  agus  a  ghràis  agus  a 
ghlòirc,  agus  an  uair  a  blitir  e  cuir- 
eadh  dhuinn  teachd  am  fagus,  ag 
ràdh,  "Feuch  mise  !  Feuch  mise  ! 
Tha  mi  an  so.  Tha  do  chupan 
làn ! " 

4.  A  chomh-pheacaich,  theagamh 
gu'n  do  choinnich  an  Tighearn  thu,  a' 
feuchainn  duit  do  pheacaidh  agus  a' 
bhàis  air  son  peacaidh.  Is  ann  mar 
so  a  thàinig  e  dlùth  do  Isaiah  aig 
[aon  àm,  (Isa.  vi.)  Is  ann  mar  so  a 
jthuirt  e  "  Feuch  mi ! "  ri  lob,  (lob 
;  xl.)  Is  e  a'  chrioch  a  th'aige  gu'n 
j  deanadh  neart  na  doininn  uamhasaich 
d'iomain  na's  luaithe  chum  an  dìdein 
so.  B'  ann  mar  so  a  thachair  do  aon 
{o  chionn  ghoirid,  a  tha  'g  innseadh 
!  dhuinn,  "  Thug  mi  mach  biun  a' 
iDhàis  orm  fèin,  agus  ann  am  mionaid 
eile  fhuair  fhuair  mi  mi  fein  air  mo 
thearnadh  le  bhi  air  mo  thilgeadh 
ann  an  gàirdeanan  losa." 
I  Feudaidh  latha  niar  so  a  bhi  do 
d'anamsa  marbha  an  là  ud  do  bhean 
|Mhanoah,  an  uair  a  chaidh  i  mach 
do'n  achadh  a  shaoithreachadh  mar 
jbu  ghnàth,  agus  a  choinnich  i  aingeal 
glormhor  a  chùmhnaint  d'an  ainm, 
I "  longantach."  PhiII  i  dhacliaidh  fo 
'  eagal  agus  iomaguin  ;  agus  gu  cinnt- 
leach  bu  ghlic  an  cò-dhunadh  gus 
an  d'thàinig  i,  "Nam  bu  toil  leis 
an  Tighearn  ar  marbhadh,  cha'n 
fheuchadh  e  na  nithe  so  uile  dhuinn." 
Is  ann  do  bhrigh  mach  'eil  tlachd  aige 
'n  ad  bhàs,  ach  gu  bheil  e  dèidheil  air 
a'  bheatha  shiorruidh  a  thoirt  duit,  a 
tha  e  nis  cho  tric  air  labhairt  ann  ad 
chluasan,  "  Feuch  m  !  Feuch  mi  !  " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  ieabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  frun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  a  bhi,  do'u  mhuinutir  ieisam  bheil  iad  airan  tou-t  seachad doibh 
o  am  gu  airi. 
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EADAR-DHEALACHADH,  AGUS   MAR  A 
THAINIG  E   MU'N   CUAIRT. 


^"'ìW'T^lFf^^' 


Dealbh  'n  ad  inntinn  seomar  ann 
an  sràid  bheag  chumhainn  ann  an 
aou  de  na  cearnan  a's  truaighe  ann 
an  aon  d'ar  bailtean  mòra.  Cha'n 
'eil  ach  glè  bheag  àirneis  ann.  Tha 
teine  ann,  agus  lòchran  a'  lasadh  air 
sgeilp  an  t-simileir.  Ann  an  oisinn 
an  t-seomair  tha  ni  a  tha  'g  amharc 
cosmhuil  ridùnaodaich,achise  th'ann 
boirionnach  a  tha  air  a  tilgeadh  an  sin 
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le  a  fear  a  tha  dìreach  an  dèigh  a 
"peanasacliadh."  Tha  a  h-aghaidh 
air  a  bruanadh,  agus  air  at  cho  mòr 
a's  gur  gann  as  urrainnear  a  tuar 
aithneachadh.  Bha  dithis  fhiadh- 
ghlàmairean,  ann  an  dreach  bhan,  le 
aodannan  salach,  le  falt  agus  sùilean 
dubha,  ag  amharc  oirre.  Ach  b'  e 
an  neach  a  b'  fhaicsinniche  's  an 
t-seomar   fear-an-tighe.      Tha   e  air 

'•  A  Contrast,  aud  How  it  Caiue  About." 


filieargblioil;  a'càineadh'sa'smàdadh, 
's  a'  mallachhadb,  an  toiseach  a  bhean, 
a  bha  'n  a  luidhe  gun  ghluasad  anns  an 
oisinn,  agus  an  sin,  a  dà  bhana-chomp- 
anach  a  chuidich  i  gu  faighinn  cuibhte  j 
"s  an  t-airgiod  a  thug  e  dhi  gu  fiachan  , 
àraidh  a  phàigheadh. 

Ann  am  meadhon  na  gieadhraich  ; 
so,  cha  chualas  mo  bhuaLidh  aig  an  ! 
dorus.  Dh'fhofgail  mi,  agus  sheas  1 
mi  'n  a  bhuilsgein.  I 

Bha  an  duine  tuilleadh  a's  cuth-  ^ 
aichtegus  an  aire  thoirt  dhomh,  agus 
chaidh  e  air  aghaidli  le  cainnt  a's  gann  , 
a  chualas  a  leithid  le  brùideahachd. 
Bha  eadhon  an  dà  chhimhan  fo  eagal,  ! 
agus  shèap  iad  a  mach.  An  uair  a  ■ 
stad  an  tuil  cainnte,  thuirt  mi  gu  j 
h-obann,  "DeanamaicÌ  urnuigb,"agus ' 
thuit  mi  air  mo  ghlùinean.  Gu ; 
m'ioghnadh,  lean  an  duine  m'eisem- ; 
pleir,  agus  cadhon  an  dìm  a  bha  | 
's  an  oisinn  thionail  i  i  fèin  suas,  { 
agus  chaidh  i  air  a  glùinean,  am ; 
feadh  a  dh'aslaich  mi  air  an  Tighearna 
gu'n  tigeadh  e  dh'ionnsuidh  an  tighe 
so  mar  Fhear-saoraidh,  a  bhriseadh 
slabhraidhean  a'  pheacaidh,  agus  a 
chur  nam  braighdean  saor. 

Bha  m'anam  air  a  lionadh  le  làn 
chinnte  nach  deanadh  ni  air  bith  so  | 
ach  a  làthaireachd  agus  a  chumhachd ;  { 
agus   chaidh  crith  iongantach,  shòl-; 
uimte  tromhan,  air  dhomh  fhaireach-^ 
adh   gu'n   robh   Dia   a'  crcmadh    a! 
nuas  agus  ag  eisdeachd.    Mar  phladh- 
adh  thàinig  na  briathran  :  "  Ma  tlia 
iios  againn  gu  bheil  c  ag  èisdeachd 
ruinn,  tha  fios  againn  gu  bheil  ar  j 
n-iai'rtuis  a  dli'iarr  sinn  air  againn."  1 
Fo  bhuaidh  nam  briathran  so,  thuirt , 
mi  ris  an.duine,  air  dhomh  èiridh, 
"  Am  bheil  ihusa  'creidsinn  gu'n  eisd 
Dia  an  urnuigh  ud  1 " 

"  Cha'n  'eil  mi,"  f  hreagair  e.  "  Is 
<h-och  blroirionnachaingidha  th'innte. 
A  nis  tha  mi  'g  innseadh  dhuibh  " — 
"Na  innis,"  tliuiit  mi;  "  tha  againn 
rì  dheanamli  ris  aii  àm  a  tha  hitliau' 
a  mhàin."  "  Seadh,  mata,  an  t-àm  a 
tha  làthair.  Chaidh  i  do  ur  coinueimh 
air  an  t-seachduhi  so  chaidh,  agus 


chuahx  mi  gu'n  do  stad  i  a  hdjhairt 
ruibh.  A  bhan-chealgair  dhona ! 
Cliaidh  i  dìreach  uaibhse  do'n  tigh- 
òsda,  agus  chàith  i  an  t-airgiod  ude  a 
thug  mi  dhi  gus  am  màl  a  phàigh- 
eadh,  agus  tha  i  air  bhi  'g  òl  o'n 
uair  sin,  gus  am  bheil  i  air  an  tigh 
fhàgail  falamh  de  gach  ni,  agus  cha 
tig  an  latha  bhios  i  na's  fearr.  Cha'n 
f  haigh  urnuigh  air  a  son-se  freagradh 
am  feasd,  agus  cha  tèicl  i  tuilleadh 
d'ar  coinneamhan,  a'  ghabhail  oirre 
bhi  'n  a  naomh  an  uair  'n  a  cleachd- 
adh  a  tha  i  'n  a  peacach.  Bha  bhi 
gnothuch  agamsa  ri  leithid  sin." 

"A  nis,  èisd  rium,"  thuirt  nii. 
"  An  uair  a  bha  mi  'g  urnuigh,  bha 
mi  cinnteach  gu'n  robh  Dia  ag 
èisdeachd,  agus  b'fhiosiach  mi  air 
iomadh  bean  cho  olc  rithe-se  air  an 
d'thug  e  dhachaidh  a  chumhachd 
tearnaidh.  Tha  mi  'creidsinn  gu 
bheil  e  'dol  g'a  saoradh  o  a  peacaidh- 
ean,  agus  an  sin  bidh  atharracliadh 
dachaidhagadouabheil  agad  a  nochd. 
Leig  leatha  tighinn  am  màireach  a 
dh'ionnsuidh  na  coinneimh.  Cha'n 
eil  mi  'guidhe  ach  air  son  aon  uaire 
eile.  Mur  faic  tha  atharrachadh 
air  a  dòighean  air  cheann  ua  h-ath 
Shàbaid,  air  an  tig  mi  rithist  g'  a 
faicinn,  an  sin  cha'n  iarr  mi  tuilleadh 
ort  leigeil  leatha  tighinn.  An  dean 
thuso?  Agus  aon  nì  eile.  0!  cum 
do  Làmlian  de'n  bhoirionnach  bliochd 
sin.  Nan  do  thuit  aon  de  na  buillean 
a  thug  thu  dhi  air  àite  bàs-mhor, 
bhiouh  i  'n  a  hiidhe  aig  do  chasan 
'n  a  corp,  agus  bhiodh  tusa  'n  ad 
mhortair,  agus  bhiodh  agad  ri  teich- 
eadh,  no  bhi  air  do  chrochadh." 

Bha  e  air  a  bhuaLxdh  le  uamhas, 
agus  thug  e  an  gealladh.  An  siu 
dli'fhàg  mi  an  tigh. 

Direach  mu'n  cuairt  na  h-oisne  bha 
a  chòmluiaidh  ban-Alba)inach  air  ani 
bheil  tlachd  mòr  agam  ann  blù  a' 
smuaineachadh,  oir  bha  buaidhean 
àraidh  'na  cliù  mar  Chriosduidh  nacli 
fhaca  mi  aun  an  tomhas  cho  mòr  ann 
an  aon  air  bith  de  luchd-Ieaiunhuinn 
Ciiriosd.      Ràinig    mi    i,    agus    air 


dliomh  iuuseadh  dhi  na  chunnaic's  na 
chuahi  mi,  dh'iarr  mi  oirre  tadhall 
air  a'  phiuthar  chàillte,  agus  a  toirt 
do'n  choinneimh  an  ath  latha.  Aig 
co-dhìinadh  na  coinneimh,  l)ha  an 
dithis  a'  feitheamh  còmhla  gu  bruidh- 
inn  rium.  An  uair  a  chaidh  iad  a 
steach  do'u  t-seomar  uaigneach, 
chagair  a'  bhan-Albannach,  "Cha 
robh  mi  comasach  air  a  cumail  o'n 
òl  au  diugh,  ach  tba  i  air  son  a 
h-ainm  a  chur  ris  a'  gheall" 

Dh'amhairc  mi  oirre  's  i  'n  a 
suidhe  aig  an  teine.  Cha  robh  a' 
ghreis  òil  seachad  fhathast.  Bha 
mi  cinnteach  gu'u  robh  fadal  oirre 
gus  am  faigheadh  i  air  falbh,  gu  bhi 
aige  rithist. 

"Nach  bu  chòir  dhuinn  dàil  a 
chur  anns  a'  gheall  gus  an  ath 
sheachduin  1 "  thuirt  mi  gu  sàmhach, 
a'  tionndadh  mu'n  cuairt  a  dh'amharc 
air  an  aghaidh  chaoimh,  chiùin  a  bha 
ri  m'  thaobh. 

Gu  socrach,  ach  gu  daingean  thuirt 
i,  "  Is  e  mo  bharail  nach  còir  1 " 

"Mata,  an  deau  sibhse  urnuigh  ?" 
thuirt  mi. 

Chaidh  sinn  uile  air  ar  gUiinean, 
iigus  au  sin  lean  ni  a  bu  mhiann  leam 
le  dian  dhùrachd  a  thoirt  facal  air  an 
fhacal,  oir  ann  an  so  tha  diomhair- 
each  a  thaolh  "mar  bha  e  air  a  thoirt 
mu'n  cuairt;"  ach  cha'u  ui-rainn 
domh  a  thoirt  ach  an  drùigheadh  a 
rinu  an  urnuigh  air  m'inntinn. 

A  rìs  bha  Làthaireachd  air  fliair- 
eachadh.  Ach  cha  b'  e  mar  thachair 
an  oidhche  roimhe — cluas  'na  fair- 
eachadh  agus  ag  èisdeachd,  a'  crom- 
adh  a  nuas  o  neamh.  B'  e  bh'ann 
Dia  e  fèin  air  a  dheanamh  'n  afheoil, 
a  ghabh  comhnuidh  'ii  ar  measg,  agus 
a  ihuirt,  "  Cia  b'  e  àite  's  am  bheil 
dithis  no  triùir  air  an  cruinneachadh 
an  ceann  a  cheile  ann  'am  ainmsa, 
an  sin  tha  mise  'n  am  mcadhon." 
Bha  e  an  sin.  Ghiùlaiu  sinn  eadar- 
uiun  aon  a  bha  tinn  le  pairilis, 
neo-chomasach  air  aon  cheum  a 
dheanamh  d'  a  ionnsuidh,  le  a  casan 
critheanach,  agus  leia;  sinn  sios  aiir  a 


chasan  i.  Thagair  sinn  le  ch(jile  air 
son  cundiachd  an  Tighearna  a  bha 
làthair  gu  leigheas.  (3ir  an  uair  a 
bha  an  urnuigh  chiùin  ud  air  a  cur 
suas,  rinn  mo  chreidimh — a  bha  neo- 
s-heasmhach  an  toiseach — greim  air 
cinnteachd  dìiil  agus  dearbhachd 
ann  au  ciidhe  neach  eile.  Cha  robh 
duilgheadasau  na  cùise  'n  am  bacadh 
an  uair  a  chunnaic  sùil  an  annia 
losa.  Theich  an  t-aou  ni  a  tha 
uair  bith  a'  cur  criochan  roimh  a 
chumhachd,  ("  chab'urraiuu  da  oibre 
cumhachdach  a  dheanamh  do  bhrigh 
am  mi-chreidimh.")  Thairg  mise 
beagan  bhriathran  buidheachai-. 
Chaidh  an  làmh  a  chur  ris  a'  gheall, 
agus  dh'fhalbh  iad,  agus  dh'fhàg  iad 
mise  air  mo  lionadh  le  ioghuadh, 
gràdh,  'us  c!iù. 

Ach  tha  thu  ag  ràdh,  "Cha  robh 
an  urnuigh  air  a  freagairt  fhathast." 

"  Aig  toiseach  d'aslachaidh  thàinig 
an  àithne  mach." 

Dealbh  'nad  inntinn  an  tigh  ceud- 
na,  agus  mu'n  àm  cheudna,  air 
feasgar  na  h-atli  Shàbaid.  An  uair 
a  bhuail  mi  aig  an  dorus,  bha  e  gu 
h-ealamh  air  f  hosgladh  le  mo  sheana 
bhana  charaid.  Bha  a  h-aghaidh  cho 
glan  's  a  dheanadh  siabunn  i,  a  falt 
air  a  chursuas  gu  suasmhor,  a  h-aod- 
anu  air  sioladh  gu  cumadh  nàdurra 
agus  a'  dealradh  le  di-bheatha  chàird- 
eil.  Bha  gùn  air  ùr-nigheadh  oirre. 
"  Thigibh  a  steach,"  ars'  ise,  "  bha 
sinn  a'  sealltuinn  air  'ur  sou." 

Cha  b'iongantach  an  aghaidli  a 
bhi  'dealrachadh.  Bu  sona  blia  an 
dachaidh  a'  sealltuinn.  Dh'fheuch 
lochran  làidir  air  a'  bhòrd,  am 
meadhon  an  t-seomair,  cia  cho  ro 
ghlan  agus  liomhta  a  bha  gach  ni  's 
an  tigh.  Bha  clach-an-teinnteiu  air 
a  deadh  sguabadb,  agus  an  teine  a' 
lasadh  gu  caoireach.  Air  a'  bhòrd 
bha  BiobuII  mòr  fosgailte,  agus  'n  a 
chathair-dà-làimhe  r'a  thaobh  bha  'n  a 
shuidhe  an  duine,  a  bha  cha  fiadh- 
aich  air  an  t-seachduin  a  chaiuh, 
agus  fiamh-ghàire  chaoimhneil  air. 
Am  b'urrainn  domh  mo  shìiilean  a 


chreidsiiiii,    tìiuiit   mi.       "Ciod   aii ;  aiugidli  's  a  bha  mi,   ach   tha   fios 
t-atharrachadh  !  "  '  aige-san  ;  agus  a  nis  thug   mi  fein 

"Tha,"  thuirt  esan,  "  uircad  ajda,  agus  thug  esan  e  fèin  air  mo 
dh'atharrachadh  's  a  tha  eadar  ifrinn  '  shon,  agus  is  leis  mi.  Mar  sin  bheir 
agus  neamh."  j  sinn  buidheachas  dha  le  chèile." 

"  Agus  am  bheil  thu  a' co-cheangal  I  Thòisich  mise,  ach  cha  b'fhada 
so  ri  urnuigh  na  Sàbaid  so  chaidh,"  \  gus  an  do  bhris  ise  steach.  Bha  a 
dh'f heoraich  mi.  \  cridhe   tuilleadh  a's   làn   air  so  mo 

"Cha'n  urrainn  domh  gun  sin  a  j  bhriathran-sa  a  bha  na  bu  mhò  air 
deanamh,"  thuirt  e;  "  cha'n  fhaca  ancothromachadh.  Bha  a  briathranr 
mi  a  leithid  riamh.  Cha  robh  a  |  sa  cosmhuil  ri  "  imeachd,  agus  leum, 
leithid  a  sheachduin  agam  leatha  j  agus  a  toirt  glòire  do  Dhia." 
riamh  o'n  a  phòs  sinn.  An  uair  a  I  Tha  an  geall  air  seasam  gun  bhris- 
tha  i  maith,  tha  i  maith  da  rìreadh.  j  eadh  a  nis  tri  bliadhna  troimh  iom- 
Tha  mi  'g  innseadh  dhi  gu'n  leig  mi  j  adh  dearbhadh.  Aig  aon  àm,  an 
leatha  dol  do'n  choinneimh  ud  cho  |  uair  a  bha  a  f  ear  a  mach  à  obair, 
tric  's  a  's  àill  leatha."  i  cha    b'urrainn   di    ni    fhaotainn   ri 

"  Nach  saoil  thu  gur  còir  dhuinn  j  dheanamh  ach  glanadh  ann  an  tigh- 
ìiuidhcachas  a  thoirt  do  Dhia?"  ';  òsda,  far  an  robh  gu  tric  gloine  air 

"Bu  chòir  dhuinn,"  thuirt  iad  leja  thairgseadh  dhi.  Aon  uair,  bha 
chèile.  [trioblaid  's  an  tigh  le  a   piuthar  a 

Ai's'  a'  bhean,  "Bha  mi  'n  còmh- j  thàinig  a  dh'fhuireach  leatha.  Bha 
imidh  ag  ràdh  nach  bithinn  riamhja  piuthar  ag  òl,  bha  an  duine  ag 
cho  olc  's  a  bha  mi,  nan  robh  aon  i  61 ;  ràsdail  iad  le  cheile  an  t-àm  a 
air  bith  agam  a  bheireadh  làmh  chaidh  seachad,  agus  thilg  iad  oirre 
chuideachaidh  dhomh.  Agus  a  nisjciod  a  bha  i.  'Na  h-ao-dòchas 
chuir  Dia  a  theachdairean  thugam.  ghabh  i  'n  a  làimh  a'  ghloine  a  thairg- 
"  Ise,"  (a  ciallachadh  na  mnà  o  eadh  ;  ach — mar  a  dh'innis  i  dhomh 
Albainn,)  "  agus  sibhse.  Ach  cuimh-  an  dèigh-laimh — "Cha  do  leig  Dia 
uichibh,  is  e  'a  creidimhse  agus  bhur  leam  a  bhhisad  ;  agus  thuirt  mi 
creidimhse  a  tha  'g  am  ghleidheadh  i  rium  f  èin  an  latha  sin,  '  Ged  bhas- 
air  an  t-seachduin  so.  Cha  do  ghabh ,  aichinn  le  acras,  cha  dean  mi  obair 
mi  greim  air  mo  shon  fhein  fhathast."  i  tuilleadh  's  na  tighean  sin  ; '    mar 

An  ceann  thri  miosan,  thàinig  i  { sin  thug  mi  thairis  iad  uile."  Chuir 
(lo  m'ionnsuidh.  Cha  robh  cuniha  bean  chaoimhneil  ann  am  bùth- 
na  guth  a  nis.  "  Mu  dheireadh,  bainne  beagan  oibre  'n  a  rathad,  air 
ghabh  mi  greim  air  mo  shon  fein.  chor  a's  nach  'eil  i  air  a  leigeil  am 
Bha  mi  cho  gràineil  's  nach  b'urrainn  buaireadh.  Mar  sin  tha  i  a'  buan- 
<lu  ni  a  dheanamh  ach  luidhe  sios  achadh  gus  an  là  so,  agus  tha  mi 
f'a  chomhair,  agus  thog  e  suas  mi,  jdearbhta  "gu  bheilE  comasach  air  an 
agus  mhaith  e  dhomh  an  t-iomlan.  ni  a  dh'earb  sinn  ris  aghlaidh — a 
Cha   i'obh    fios    agaibh-se    air   cho  \ chum  &n  latha  sin." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaonas  e  a  bhi,  do  'n  luhuiiincir  ìeis  am  bheii  iad  air  an  roirt  seaciiad  doibb 
o  am  gu  au.. 
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NI-EIGIN   111   DHEANAMH  GACH  LA. 


Cha'n  'eil  eacLdraidh  ag  innseadh, 
ach  is  maith  a  dh'fhaodadh  e  bhi 
gu'm  b'ann  air  maduinn  bliadhn- 
ùire  a  sheall  an  Salmadair  suas  o 
mhullach  a  thighe,  no  o  dhorus  a 
bhùtha,  agus  a  sheinn  e  do'n  Tigh- 
earna,  "  Gach  là  beannaichidh  mi 
thu." 

1.  Is  rìin  rnaith  e.     Nach  faodam- 
aid    uile    co-aontachadh    ann  ì      Bu 


a  theircadh,  **Cha  bheannaich  mi 
Dia  gach  là."  Gidheadh,  ged  nach 
abair  iad  e,  is  e  so  a  tha  moran  a' 
deanamh  gu  cleachdail,  gun  fhios 
aca  gu  bheil  iad  'g  a  dheanamh.  Oir 
is  ann  an  so  a  tha  na  mi-dhiadhaich 
agus  iadsan  a  dh'oihticheadh  roimh 
bhi  air  am  meas  mi-dhiadhaidh  gii 
tric  a'  coinneachadh  agus  a'  tighinn 
beò  gu  cleachdail  air  an  aon  chòmh- 
nard  neo-bheannaichte. 

"  Somethins  to  Do  for  Every  Day. 


An  do  rùnaich  sinne  riamh  nachle  greim  air   Lximh  Dlit',  agus  gu'n 


leigeamaid  hitha  seachad  gun  Dia  a 
bheannachadh  a  dh'aon  ghnothuch 
agus  gu  h-uaigneach  ì  Tha  sinn  ag 
èiridh  's  a'  mhaduinn,  agus  maille  ri 
cur  umaimi  ar  n-aodaich,  tha  sinn  a' 
cur  umainn  ar  rìiintean  air  son  an 
latha, —  "Sgriobhaidh  mi  litir," — 
'•  thèid  mi  do'n  bhanca  an  diugh," 
"  orduichidhmi  sid  no  so  do'n  tidi," 


^airmeadh  e  caraid  dheth. 

Tha  a  leithid  so  a  shuidheachadh 
a'  fìlleadh  a  steach  ann  co-chomunn 
diadhaidh ;  cridhe  ann  an  tomhas  a 
tha  beò  os  ceann  an  t-saoghail, — os 
ceann  a  thoirm,  a  strì,  a  chùraman, 
agus  a  throimhe-chèile.  Faic  duine 
mar  a  tha  e  'n  a  sheasamh  anns  a' 
chruthachadh  ncàdurra  ;  is  bith  e  de 


coinnichidh  mi  mo  charaid,"  "  chalmheudachd  bhig — cha  leis  neart  nan 


ghiùlain  mi  na's 
thaitneach  sin;' 
aofus    am   measc 


faide  leis  an  ni  neo-  sliabh,- 
— aeus  mar  sin  sios ;  luath  i 


-cha'n  urrainn  da  ruith  cho 

gabhair-fhiadhaich,  no  tigh 

nan    rùintean  uile  j  a  thogail  dà  fèin  mar  a  ni  an  seillean, 


theagamh  nach  'eil  àifc  air  fhaotainn  |  — ni    mò 

tlo'n   aon   a's   fearr, 

mi   Dia" — "Gach    là    beannaichidh 

mi  thu."     Is  rùn  maith  e. 

2.  Is  dleasdanas  dlir/heach  e.  Tha 
Dia  'g  ar  beannachadh-ne  gach  \k — 
cia  saoibhir  cha'n  urrainn  sinn  inns- 
eadh.  Cha  bhi  e  air  f'hoillseachadh 
gus  am  fosglar  na  Leabhraichean 
anns  an  t-saoghal  shiorruidh.  Tha 
c  a'  frasadhbheannachdan  oirnngach 


mionaid.  AgUis  cha'n  'eil  sinn  airidl 
air  an  aon  a's  lugha  dhiùbh, — sinne 
a  tha  'n  ar  creutairean  neo-airidh,  'n 
ar  seirbhisich  neo-tharbhach.  Tha 
e  mall  chum  feirge,  ullamh  gu  maith- 
eanas  a  thoirfc ;  tha  e  tròcaireach 
agus  gràsmhor,  agus  làn  iochd. 

Is  peacadh  gun  bhi  a'  beannachadh 
Dhè  gach  là.  Agus  is  aon  de  na 
peacaidhean  e  aig  am  bheil  buaidli 
shònruichte  ann  bhi  a'  fosgladh  slighc 
air  son  peacaidhean  eile  bhi  air  an 
ciu"  an  gniomh  gu  furasda  agus  gun 
smuaineachadh. 

Eiodh  coltasan  mar  a  dh'fhaodas 
iad,  cha'n  urrainn  e  bhi  an  t-aon  ni 


dhuinne  co  dhiùljh  a  thig  no  nach 
tig  am  mi-chùram,  an  t-iomrall  so  a 
steach  d'ar  beatha  làthail.  Is  còir 
dhligheach  e, — Dia  a  bheannachadh. 
3.  h  siUdheachadh  urramach  e.  Au 
so  tha  an  t-anam  a'  sealltuinn  suas 
ri  Dia  le  suil  athneachaidh  agus  aid- 
eachaidh, — le  gnùis  fliiamh-ghàirich 
agus  le  cridhe  a'  lasadh  le  taingeal- 
adh, — le  gàirdean  sinte  mach,  agus 
lc  làimh  fhosiiailfce,  mar  gu'n  deanadh 


tha  gliocas  an  damhain- 
Beannaichidh  j  allaidh  aige,  no  foirfeachd  nanseangan 
ann  an  rioghladh. 

Ach  ciod  air  bith  a's  urrainn  no 
nach  urrainn  e  bhi,  no  dheanamh,  tha 
anam  aig  an  duine  na's  farsuinge  na 
a'  chruitheachd  uile, — is  urrainn  da 
dol  os  ceann  nan  reul,  agus  mar  aon 
charaid  le  caraid  eile,  is  urrainn  da 
seasamh  le  Cruithear  Uile-chumh- 
achdach  nan  uile  nithe,  agus  a  ràdh 
ris,  "Beannaichidh  mi  thu" — 
"  beannaichidh  mi  thu  gach  là."  Is 
suidheachadh  urramach  e. 

4.  Is  cleachdadh  huannachdail  e. 
An  t-anam  a  tha  a'  beannachadh 
Dhè,  cha'n  urrainn  da  bhi  gun 
bheannachadh  e  fein.  Tha  shàinte 
agus  subhachas  anns  a'  chleachdadh. 
Tha  e  cosmhuil  ri  tarruing  cùirtein 
gu  solus  na  greiue  leigeil  a  steach, 
no  fosgladh  uinneig  a  leigeil  a  steach 
na  h-àile  ùrail  an  uair  a  tha  i  a' 
giùlan  fàile  cùbhraidh  blcàithean  an 
t-samhraidh. 

Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh  an 
uair  a  tha  sinn  a'  beannachcidh  Dhe  ? 
Cha'n  e  an  t-aon  ni  a  tha  Esan 
a'  deanamh  an  u^air  a  tha  e  'g  ar 
beannachadh-ne.  Tha  esan  a'  toirfc 
dlminn  nilhe  maitlie.  Tha  a  beann- 
achadh-san  a'  ciallachadh  a  bhi 
'buileachudh  maith  èigin  a  tha  'g  ar 
deanamh  beartach.  Ach  cha'n  urr- 
ainn  duinne  esan  a  bheannachadh 
air  an  dòigh  sin.  Cha'n  'eil  ni  a's 
leinn  fèin  againn  ri  thabhairt,  ach 
buidheachas.     Cha'n  urraiun  duinn  a 
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bheannachadh  ach  le  bhi  taingeil ; 
agus  is  e  so  an  t-aon  ni  a  tha  e  'g 
iarniidh  oirnn. 

Cha'n  urrainn  cridhe  taingeil  a  bhi 
am  feasd  falamh,  agus  ciia'n  urrainn 
da  bhi  dìomhaineach.  Tha  e 
saoibhir  leis  an  t-saoibhreas  a's  fearr, 
agus  neo-sgith  ann  an  seirbhis  an 
Tabliartair. 

5.  'lha  ionannachd  naomh  ann, — 
aon-fhuaimeachd  dhiadhaidh  nach 
sgìthich.  An  d'  thug  thu  fainear  cho 
mòr  's  a  tha  sinn  an  comain  do 
shuidhichean  co-ionann  mar  so  ] 
Cha'n  'eil  solus  an  latha  ag  atharr- 
achadh  a  dhath,  no  na  speuran  uaine, 
no  am  feur  gorm,  no  an  sneachd 
geal.  Tha  a  jjhnàth  an  t-aon  sohis 
buidhe  ann.  Tha  na  reultan  ud  an 
t-aon  ni  a  bha  iad  an  uair  a  dhealraich 
iad  ann  an  sùilean  Abrahaim.  Agus 
is  an  t-aon  t-aran  a  tha  an  tahimh 
a'  toirt  uaithe  o  linn  gu  linn. 

Thuirt  aon  àraidh,  "Beannaichte 
gu  robh  labanachd  ! "  Is  maith  a 
dh'fhaodtadh  a  ràdh,  ".Beannaichtegu 
robh  ionannachd  !  "  Nach  d'fhairich 
thu  air  uaireau,  an  uair  a  bha  a' 
chlann  mu'n  cuairt  dùit,  agus  a  bha 
an  teinntean  deàrrsach,  agus  a  bha 
an  t-aran  làitheil  air  a'  bhòrd, — nach 
d'fhairich  togradh  gu  ràdh,  "  0  nach 
maireadh  e  mar  so  a  ghnàth  !  Gu'm 
biodh  a'  chLann  'n  an  cloinu  a  ghnàth, 
agus  an  dachaidh  'n  a  dachaidh  a 
ghnàth  !  "  B'ann  fo'n  fhaireachadh 
so  a  thug  daoine  o  shean  an  t-ainm 
a's  bòidhche  air  bith  do  lehobhah, 
"Aosda  nan  Làithean."  Caochhiidh 
ar  Laithean  ;  ach  cha  ruig  an  cleachd- 
adh  priomh-athaireil  a  leas  caochLadh, 
"  Gach  là  beannaichidh  mi  ihu."  Bidh 
làithean  soiUeir  agus  Liithean  dorcha 
ann,  Luthean  dòchasach  agus  Lìith- 
ean  eagaLach,  —  ciod,  no  cia  lion, 
cha'n  fhios  duinn.  Ach  air  "  Aosda 
nan  Lxithean  "  tha  ar  dòchasan  air  an 
leigeil,  agus  annsan  tha  ar  comhf  hurt- 
achd  ;  annsan  cha'n  'eil  dachaidhean 
air  am  briseadh  suas,  noceaiiyLaichean 
fior  ghràidh  air  am  briseadli.  Dhàsan 
tha  ar  buidheachas  dli";heach.     Dhà- 


san  èiridh  ar  moLidh  a  ghnàth.  Tha 
a  ghràdh  agus  a  chumhachd,  a  ghlioc- 
as  agus  a  thrùcair  os  ceann  nan  uile. 
Is  maithadh'fhaodas  sinn  abheann- 
achadh  gacli  L'i,  agns  fad  an  latha. 

6.  Tha  e  'ioirt  milhhireachd  ann  an 
sealltidnn,  a  mach  gach  maduinn.  Tha 
e  a'  toiseachadli  an  latha  le  fàisne- 
achd  agus  buidheachas  airson  a' 
mhaith  neo-aithnichte  a  tha  anns  an 
latha. 

Tha  e  air  innseadh  mu  aon  de  na 
manaich  o  sliean,  gu'm  faca  e  a  stòr 
beag  lòiu  a'  dol  an  highad  Li  an 
deigh  latha,  gus  aon  mhaduinu  nach 
robh  greini  aige  leis  am  briseadh  e 
air  a  thrasg.  Acli  bu  duin'  aig  an 
robh  creidimh  e ;  agus  ged  nach  robh 
ach  mias  flialamh  aige  air  a  bheul- 
aobh,  dhùin  e  a  shùilean  agus,  mar 
bu  ghnàth,  thug  e  buidheachas  air 
son  na  bha  e  dol  a  dh'  fhaotainn. 
An  sin  thàinig  Dia  nam  fitheach  a 
bheathaich  Ehah  a  dh'fhiosrachadh 
a  chòmhnuidli  bhochd, — agus  feuch 
an  uair  a  dli'fhosgail  e  a  shùiiean, 
chunnaic  e  le  ioghnadh  a'  mhias  agus 
pailteas  innte  leis  an  robh  e  air  a 
dheadli  bheathachadli  agus  air  a 
shàsuchadh. 

Tlia  aig  an  t-seann  sgcuLichd  so 
cosamhLachd  firinn  duinne,  eadhon 
so, — Xach  bi  ar  feum  falamh  air  f hàg- 
ail  falamh,  ma  theid  sinn  a  mach  gu 
dleasdanasan  agus  buairidhean  an 
latha,  taingeil  air  son  geallaidhean 
nach  do  choirahlionadh  fhathast, 
agus  air  son  tròcairean  nach  d'fhuar- 
as  fhathast. 

7.  Tha  neart  ann  aìr  son  ohair  an 
latha.  Cumaidh  e  thu  o  dhol  fodha 
'n  uair  a  tha  thu  air  do  shàrachadh 
le  tuilleadh  's  a'  choir  ri  dheanamh, 
no  an  uair  a  bheir  an  là  leis  doilgh- 
eas  air  son  na's  lugha  bhi  agad  ri 
dheanamh  na  d'àiU  leat. 

Cuimhnich  a  ghnàth  gur  e  do 
ghnothuch-sa  gnothuch  Dhè,  agus 
mar  is  truime  tha  e  gur  ann  a's 
modha  am  feum  air  gu'n  tigeadh 
smuain  mu  Dhia  a  steach  ann,  a 
chum  a  chumail   o   dhol   clì.     Tha 


anns  a'  bheannachadh  neart  air  son 
do  stiùbhardachd  's  an  latha. 

8.  Tha  cluasag  aige  's  an  oidhchc  aìr 
son  ceann  sgìth.  Tha  foighidinn  agus 
sìth  Chriosd  ann. 

"Tha  là  cruaidh  air  bhi  agatn, 
uaireanfada,  saothairghoirt;  inntinn, 
fèith  hithaidh,  nerbh  air  an  siach- 
adh  o  mhaduinn  gu  oidhche.  Tha 
cruaidh-chas  ann  am  chrannchur  an 
diugh,  ach,  buidheachas  do  Dhia, 
cha  robh  mi-onair  ann.  Pailteas  gu 
l)hi  air  a  mhaitheadh  fa  chomhair 
Dhe,  acli  cha  robh  ni  gu  aithreachas 
a  ghabhail  deth,  no  a  bheireadh  nàire 
am  fìanuis  dhaoine ;  cha  robh  ni  air 
son  nach  'eil  dànachd  agam  gu  Dia 
a  mholadh.  Bidh  an  cruaidh-chas 
ceudna  ann  am  màii-each, — theagamh 
na's  miosa.  Seadh,  seadh ;  seann 
sgeul;  agus  an  seann  leigheas  ceudna: 
'  Cuir  dòchas  ann  an  Dia,  oir  f  hathast 
molaidh  mi  e  ! '  '  An  sìth  araon 
luidhidh  mi,  agus  caidlidh  mi ;  oir  is 
tusa  mlu'iin,  a  Thighearna,  a  bheirorm 
còmlmuidh  ghabhail  gu  tèaruinte.' " 

9.  An  ceann  mu  dhcircadh  agns  a's 
fearr,  iha  Oriosd  fhèin  aige.  Tha  e 
air  innseadh  dhuinn  gu'm  fac  Abra- 
ham  là  Chriosd  agus  gu'n  d'  rinn  e 
gàirdeachas;  ach  cha  b'urrainn  da 
fhaicinn  cho  soilleir  a's  a  dli'fhaodas 
a  nis  leanabh  a  leiighas  na  Soisgeulan 
fhaicinn.  Thug  na  bHadlinachan 
a  nuas  dhuinn  oighreachd  mhòr. 
Tha  iad  mar  an  ceudna  'g  ar  cur  fo 
fhiachaibh  mòra. 

Ciod  air  son  am  bheil  againn  ri 
Dia  a  blieannachadh  ì 

Gu  sonruichte,  air  son  Chriosd, 
tobar  agus  suim  nan  uile  thròcairean, 
iomhaiirh  an  Athar,  ffeall-dain.frnich 


a  ghràidh; — Criosd  ar  dòchas,  acair 
anma  fo  thrioblaid  ; — Criosd  a  n-iob- 
airt, — an  t-SHghe  f  hior  agus  bheò,  an 
t-Eadarghuidhear,  tre  am  bheil  sinn 
a'  teachd  gu  maitheanas,  agus  naomh- 
achadh,  agus  tiodhlac  an  Spioraid 
Naoimh,  am  Fear-teagaisg  agus  an 
Comhfhurtair. 

Ciod  na  fiachan  a  th'  aig  na  gineal- 
aichean  ri  teachd  oirm  ?  Nach 
urrainn  duinn  ni-eigin  a  dheanamh 
gus  am  beannachadh  a  dheanamh  na's 
saoibhire  an  uair  a  bheannaicheas 
daoine  Dia  's  na  làithean  ri  teachd  ? 
No  an  eigin  duinn  an  saoghal  fhàgail 
gun  a  chòmhnadh  a  nis,  agus  an 
deigh  so  gu  mothachadh  na's  doimhne 
fhaotainn  air  na  fiachaibh  fo'm  bheil 
e  do  Chriosd  ? 

Agus  an  uair  a  bhios  an  samhradh 
seachad,  agusamfogharaira  chrioch- 
nachadh,  an  èigin  an  t-aideachadh  a 
bhi  air  a  dheanamh,  a  dh'aindeoin 
nan  uile  nithe  "cha'n  'eil  sinne  air 
ar  tearuadh  "  ? 

A  leughadair,  buinidh  iad  araon 
duitse,  an  oighreachd  agus  an  dleas- 
danasan  ;  cha'n  'eil  dol  as  agad  o  aon 
diùbh  ;  agus  mar  tha  an  oighreachd 
saoibhir  ann  an  gràs  agus  am  firinn, 
is  amhuil  a  tha  an  cunntas  eagalach  ! 

Na  di-chuimhnich  Dia,noathiodh- 
lacan.  Ei  taiogeil  do,  agus  beann- 
aich  'ainm.  Ma  dhiùlt  thu  an  Slàn- 
uighear,  agus  ma  chuir  thu  doilgheas 
air  a  Spiorad,  thuige  so,  tha  fhathast, 
tre  chaomh-thròcair  do  Dhè,  caomh- 
nadh  air  a  chraoibh  neo-thoraich, — 
'^  Leig  leis  air  a'  bhliadhna  so  mar  an 
ceudna  :  ma  ghiiilaineas  e  toradh,  is 
maith ;  muT  giidain,  'n  a  clhHgh  sin 
gearraidh  tu  sios  e."     (Luc.  xiii.  9.) 


Tha  e  air  ìarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tufradh  iad  an  tahhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
a dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  rahuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


AiK.  716.— FEBEUARY,  1S92. 


"THA  FHIOS  AGAM,  ACH  CHAX  UERAINN 
DOMH  FAIREACHDUINN." 


•,    /ìiiUlllliliJI.Ji') 

l|ih-6" 


Is  e  ao-dòchas  aon  de  na  h-aintigh- 
carnan  a's  cruaidhe,  oir  cumaidli  e  ann 
an  daorsa  eadhon  iadsan  a  mhiann- 
aicheadh  ceannairc  a  dheanamh  'n  a 
aghaidh.  Theagamh  nach  robh  so 
riamh  air  a  shoilleireachadh  na's  na 
annan  cùis  duine  a  fliuairmi  gairm  gu 
dol  a  dh'fhaicinn.  Bha  e  air  a  bhual- 
adh  le  galar  a  bhàis,  agus  an  uair  a 
chunnaic  mi  an  toiseach  e,  bha  e 
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air  bhicheana  beagau  sheachduinnean 
ann  an  cusLaint. 

Bha  'n  duine  bochd  air  a  leabaidh^ 
agus  thug  e  dearbhadh  ann  an  iom- 
adh  rathad  "gu'n  robh  saigher.d  an 
Uile-chumhachdaich  sàithte  ann  gu 
teann."  Bha  e  soilleir  gu'n  robh  e 
air  a  bhualadh  leis  a'  bhàs  agus 
cheart  cho  soilleir  gu'n  roV)h  e  air  n 
bhualadli  le  ao-dòcha?.     Cliaith  mi 

"  I  Know  it,  but  I  cannot  Ftel." 


bcagaii  ìiiiie  maille  rìs,  a  clium  gu'm 
fòghlumainn  beagan  d'a  eachdraidh, 
agus  d'a  shuidheachadh  'inntinn, 
agus  mar  sin  gu'm  faighin  beachd  na 
])u  cheirte  air  an  duilghcadas  a  bha 
figam  ri  choinneachadh. 

Fhuair  mi  gu'm  b'e  tuathanach 
bcag  a  bh'ann,  a'  saoithreachadh  a 
bheagan  acraichean,  agus  le  so  a' 
cumail  suas  a  mhàthar  agus  e  fèin. 
Bu  bhoirionnach  aineolach  a  mhàth- 
air,  a  bha  beò  ann  an  gnàth  dhearmad 
air  meadhonannan  gràs,  agus,  abhrigh 
coslais,  gun  smuain  air  bith  os  cionn 
a'  bhidh  a  bha  i  'g  itheadh,  an  aodaich 
a  chaith  i,  agus  a'  bhothain  anns  an 
robh  i  chòmhnuidli.  Cò  a's  urrainn 
iongantasa  ghabhail,  ma  theagaisgeas 
sinn  d'ar  cloinn  a  bhi  beò  gun  Dia, 
nach  dealaich  iacl  ris.  na  slighean  sin 
an  uair  a  bhios  iad  aosda'? 

An  uair  a  chuala  mi  an  cunntaa  a 
thug  c  uime  fèin,  dh'oidhirpich  mi  air 
athoirt  gu  suidheachadhinntinnceart 
a  thaobh  a  chaithe-beatha  's  an  àm 
a  chaidh  seachad,  agus  a  thaobh  a 
shuidheachaidh  aig  an  àm  a  tha 
làthair.  Chuir  mi  'n  a  chuimhne  a 
ìeithid  a  dh'earannan  a's  iad  so — "Is 
peacadh  gach  uile  neo-fhireantachd." 
"  An  t-anam  a  chiontaicheas  ghcibh 
e  bàs."  "Thigibh  a  nis,  tagramaid 
ri  chèile  ;  gcd  robh  ur  peacaidhean 
mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
.shneachd."  "  Glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile 
pheacadh."  "  Creid  anns  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd,  agus  tearnar  thu." 
Fhreagair  e  an  t-iomlan — agus  cha 
dì-chuimhnich  mi  gu  bràth  am  fonn 
ao-dòchais  anns  an  do  labhair  e  na 
briathran — cha'  ann  le  boile  mar 
neach  a  tha  fo  ioghnadh  ri  e  fèin 
fhaotainn  air  a  thilgeadh  air  falbh 
an  àm  a  chruaidli-eigiu,  ach  mar 
neach  a  rinn  suas  'inntiun  air  son  na 
cuid  a's  miosa : 

"A  mhai^hstir,  Is  aithne  dhomh 
na  h-uile  ni  a  b'àill  leibh  mi  a 
dheanamh ;  tha  fios  agam  gur 
peacach  mi,  agus  gu'm  bu  chòir 
dhomh   a   bhi   doiHch    air   son    mo 


pheacaidhean,  (agus  tha  aobhar  air  a 
shon  ;)  tha  fios  agam  gu  bheil  Criosd 
'n  a  Shlànuighear,  agus  bu  chòir 
dhomh  creidsinn  ann  a  chum  mo 
thearnadh  ;  agus  thu  fìos  agam  gu'm 
faigh  mi  bàs  an  tarruing  so,  agus 
gu'm  bi  mi  air  mo  thilgeadh  do  ifrinn. 
Ach  ged  is  aithne  dhomh  so  uile, 
cha'n  urrainn  domh  mothachadh." 

Chaidh  e  air  aghaidh  an  sin  a 
dh'innseadh  dhomh  mar  a  bha  fios 
aige  gu'm  faigheadh  e  bàs  an  uair 
so,  agus  bha  a  bhriathran  mar  a 
leanas  :  "  Is  e  so  an  treas  uair  a  bha 
mi  air  mo  ghlacadh  mar  so.  A' 
cheud  uair,  bha  eagal  mòr  orm,  agus 
chab'urrainn  domlicadal  a  dh'oidhche 
no  latha.  Mar  sin  thùisich  mi  air 
guidheadh  air  Dia  gu"n  togadh  e 
suas  a  rìs  mi,  agus  bhòidich  mi  nan 
deanadh  e  sin,  gu'n  caithinn  beatha 
na  l)'fhearr.  Rinn  e  mo  thogail  suas 
a  rìs,  agus  car  ùine  bha  mi  'n  am 
dhuine  eile.  B'ann  an  sin  a  b-àbhaist 
domh  dol  g'  lu'  n-eisdeachd-sa  a'  sear- 
monachadh,  agus  air  dhomh  cuimhne 
mhaith  a  bhi  agam,  b'urrainn  domh 
'ur  searmoinean  a  thoirt  dliachaidh 
'n  am  cheann,  agus  an  aithris  do 
m'  mhàthair  aosda  an  so. 

"  Ach  cha  do  mhair  e  fada.  Bhris 
mi  mach  a  rithist,  agus  leag  mi  air 
òl,  air  mionnachadh,  agus  droch 
shlighean  eile,  na  bu  mhiosa  na  an 
toiseach,  gus  an  robh  mi,  an  ceann 
beagan  mhiosan,  air  mo  ghlacadh  a 
rithist  k^is  an  aon  anshocair.  Agus 
an  sin,  0,  mhaighstir,  bha  e  uamhas- 
ach.  Bha  mi  fo  eagal  na  bu  mhò  na 
bha  mi  roimhe ;  oir  maille  ri  uamhas 
roimh  bàsachadh  ann  am  pheacaidh- 
ean,  bha  oillt  orm  ann  an  cuimhn- 
eachadh  gu'n  do  bhris  mi  mo  bhòid- 
ean,  ged  rinn  Dia  a  chuid  fèin  ann 
mo  thagail  suas,  nach  d'rinn  mise  mo 
chuid  ann  am  pilltinn  o  mo  dhroch 
shlighean.  Ann  am  chràdh,  thionnd- 
aidh  mi  ris  a  rithist,  a  rithist  ghabh 
mi  aithreaclias,  a  rithist  dh'urnuigh 
agus  bhòidicli  mi  mar  a  rinn  mi 
roimhe ;  agus  a  rithist  dh'èisd  Dia 
rium,  agus  dh'aisicr  e  mi  gu  slàinte. 


Acli  blia  e  ro  chomliarraichte  nach 
robh  mi  ach  beagan  shcachduinean 
as  nio  leabaidh  an  uair  so  an  uair  a 
chaidh  mi  air  m'aghaidh  na's  miosa 
na  cbaidh  mi  riamh  ;  agus  an  so  tha 
mi  au  treas  uair,  agustha  fios  agam  gu 
bheil  mi  dheth  gu  tur,  gidheadh  cha'n 
urrainn  mi  aithreachas  a  dheanamh 
no  bhi  ann  an  dòigli  air  bith  duiUch 
air  son  mo  pheacaidhean,  ni  mo  a's 
urrainn  domh  uamhas  fhaireachadh 
ged  tha  fios  agam  gu  bheil  mi  caillte. 
Is  e  so,  a  mhaighstir,  an  comharradh 
a's  miosa  air  mo  chor,  clia'n  urrainn 
domh  faireachadìi ." 

Seadh,  an  duine  bochd,  b'e  so  an 
comharradh  a  bu  mhiosa  air  a  chor ; 
oir  tha  "  air  mothachadh  a  chall "  air 
a  chur,  ann  am  briathraibh  an  Spior- 
aid  Naoiudi  am  measg  nan  comharr- 
aidhean  a'sdearbhtaair  aingidheachd. 
Tha  maitheanas  air  son  gach  gnè 
peacaidh  agus  toibheim,  ach  is  e  mi- 
chreidimh  a  sgrios  fèin.  An  duine 
a  tha  cho  marbh  ann  an  eu-ceartan 
agUs  am  peacaidhean  a's  gu  bheil  e 
caoin-shuarach  mu  a  staid  fein,  agus 
neo-mhotliachail  a  thaobh  na  tha  ri 
teachd,  cionnus  a  dh'fhasdas  e  bhi 
air  a  dhusgadh  gu  bhi  'g  iariaidh 
an  leigheis.  ladsan  a  thu  slàn  cha'n 
'eil  feum  aca  air  au  lèigh,  ach  iadsan 
a  tha  tinn.  Ach  cò  a's  urrainn  an 
duine  tinn  sin  a  leigheas  nach  'eil  ag 
iarraidh  dh'ionnsuidh  an  lèigh,  agus 
nach  gabh  an  aon  chungaidh  a  bheir 
air  falbh  a  ghalar  ì 

Agus  is  e  so  cor  an  duine  aig  am 
bheil  fios  air  'fheum  air  Slànuighear, 
ach  a  tha  cho  tur  gun  mhothachadh 
a's  gu'n  diùlt  e  urraidh  air.  Tha  e 
feòr  gu  bheil  e  "comarach  air  saoradh 
gu  h-iomlan,"  ach  cò  ?  "  ladsan  a 
thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè  trìdsan." 
A  ris,  tha  e  sgriobhta,  "  Ganaidh  fuil 
losa  Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile 
pheacadh."  "Sinn,"  cò  ?  Sinne  a 
"  dh'aidicheas  ar  peacaidhean"  agus 
"a  ghlaaiseas  anns  an  t-solus." 

Cha'n  'eil  aobhar  a  bhi  'smuain- 
eachadh  gu'n  d'thug  an  duine  bochd 
so  ceum  thar  stairsnich  ao-dòchais  irus 


an  do  sheulaicheadh  a  shùilean  's  a* 
bhàs. 

Ach  is  cinntcach  tha  an  eachdraidh 
so  air  son  rabhaidh  dhuinnc.  Ciod  a 
deir  an  Sgriobtur  ì  "  An  tì  a  chron- 
aichear  gu  minic,  agus  a  chruaidii- 
icheas  a  mhuineal,  sgriosar  e  le  sgrios 
obann,  agus  sin  gun  leigheas." 

0  leughadair,  bi  air  d'fliaicill  roimh 
chluicheadh  ri  dearbhaidhean  !  bi  air 
d'fhaicill  roimh  philltinn  gu  cleuchd- 
aidhcan  peacach  aig  am  faca  tu  an 
olc,  agus  gur  e  buanachadh  annta  do  | 
sgrios.  Teich  gun  dàil  o'n  fheirg  ri 
teachd,  air  eagal  gu'm  faigh  leabaidh- 
bàis    thu    gun    mliothachadh,    agus 

cosmhuil  ri  T H ,  bochd  fo 

phreathal  le  aodòchas. 

Is  eulaidh  thruais  duiue  air  an 
t-sràid  a  tha  air  bhi  air  a  bhualadh 
le  pairilis,  a'  slaodadh  a  choise  bhochd 
asadhèigh  mar  gu'm  biodh  i  marbh. 
Ach  is  eagalaiche  na  sin  anam  fo 
phairilis — cridhe  atha  gu  tur  antaohh 
thall  de  mhothachadh.  Agus  gidh- 
eadh,  is  e  so  an  eucail  bhàsmhor  air 
son  am  bheil  mòran  'g  an  ulhichadh 
fein  ;  gu  h-araidh  muinntir  òg  a  bha 
air  an  togail  ann  an  teaghlaichean 
diadhnidh,  agus  sgoileirean  Sàbaid. 
Is  aithne  dhomh  ciadan  diubh,  agus 
thug  mi  rabhadh  do  iomadh. 

Gabh  cùis  fir  eile  : — Ghairm  ligh- 
iche  a  dh'fhaicinn  duin'  òig  a  bha 
tinn.  Shuidh  e  tacan  aig  taobh  na 
leapach  a'  fidreachadh  an  duine  thinn, 
agus  an  sin  dh'innis  e  dha  gu  h-onar- 
ach  nach  robh  aige  ach  ùine  ro 
ghoirid  gu  bhi  beò.  Blia  ioghi'iadh 
air  an  duiu'  òg  :  cha  do  shaoil  e 
gu'n  tigeadh  e  gu  sin  cho  luath.  Dhi- 
chuimhnich  e  gu'n  tig  ani  bàs  "  's  an 
uair  nach  saoil  sibh."  Mu  dheir- 
eadh  sheall  e  suas  ri  aodananlighiche, 
agus  le  gnùis  aodocha.saich  thuirt  e, 
"  Mhcarachdaich  rni  e — mu  dheireadh." 

"Ciod  a  mhearachdaich  thu]" 
dh'fheoraidh  an  lighiche  caomh,  co- 
fhaireachail. 

"  Mhearachdaich  mi  e — mu  dhnr- 
eadh,"  tluiirt  an  duin'  òg  a  rithist. 


Cha  (lo  tliuig  an  ligliiche  anns  an 
tomhas  a's  higha  ciod  a  hha  an  duin' 
òg  a'  ciallachadh,  agus  thuirt  e,  "  A 
dhuin'  òig  ionmhuinn,  am  bi  thu  cho 
inaith  a's  gu'n  innis  thu  dhomh 
ciod  " — An  tiota  chuir  e  stad  air,  ag 
ràdh,  '"'0  hghic]ie,is  sgeul  muLadache, 
8gcul  muhadach,  muladach,  a  th'agam 
n  innseadh.  Ach  mhearachdaich 
mi  e." 

"  Mhearachdaich  ciod  ?  "  —  "  A 
lighiche,  mhearachdairh  mi  sìàintc  m^ 
anma." 

"  0  na  ahair  sin.  Cha'n  'eil  sin 
mar  sin.  Am  bheil  cuimhne  agad 
air  a'  ghaduiche  air  a'  chrann-cheus- 
aidh  ?" — "  Tha,  tha  cuimhn'  agam  air 
a'  ghaduiche  air  a'  chrann.  Agus  tha 
cuimhne  agam  nach  d'  thuirt  e  riamh 
ris  an  Spiorad  Naomh— Imich  romh- 
ad.  Ach  thuhhaiìimise.  Agusanistha 
esan  ag  ràdh  riumsa — Imich  romhad." 

Luidh  e  ag  ospagaich  car  tamuill, 
agus  agamharc  suas  le  sùilean  falamh, 
spleuchdach,  thuirt  e, — "  Blia  mi  air 
mo  dhùsgadh,  agus  hha  iomaguin 
orm  air  son  m'anma  beagan  roimhe 
so.  Ach  cha  robh  mi  'g  iarraidh 
sLàinte  an  sin.  Bha  ni-eigin  mar 
gu'm  biodh  e  ag  ràdh  rium  —  Na 
ciiir  dliil — dcan  do  shlàinte  cimiteach. 
Thuirt  mi  rium  fein,  Cuiridh  mi 
dàil  ann.  Tha  fios  agam  nach  bu 
chòir  dhomh  e  dheanamh.  Bha  fios 
agam  gu'm  bu  pheacach  mòr  mi,  agub 
gu'n  robh  feum  agam  air  Sh'muigh- 
ear.  Ach  rùnaich  mi  a  chùis  a  chur 
seachad  aig  an  a  tha  làthair.  Ach 
cha  b'urrainn  domh  a  thoirt  orm  fèin 
aontachadh,  gus  an  do  gheallmi  gu'n 
togainn  a'  chùis  aig  àm  eile  gun  bhi 
fada  agus  a  bhiodh  na  b'fhàbharr- 


aiche.  Bhar.iganaich  mi  air  falbh 
an  Spiorad  Naomh,  rinn  mi  turcuis 
air,  agus  cluiir  mi  doilgheas  air.  Cha 
do  shaoil  mi  riamh  gu'n  tiginn  gu 
so.  Bha  mi  'ciallachadh  mo  shL'dute 
dheanamh  cinnteach.  Agus  a  nìs 
mhearachdaìch  mi  i — mu  dhcireach." 

"  Tha  cuimhn'  agad  gu'n  robh  cuid 
ann  a  thàinig  aig  anaonuair-deug  ?" 
— "B'e  m'aon  uair-deug-sa  an  uair 
a  bha  a'  ghairm  ud  agam  o'n  Spiorad. 
Cha  d'f huair  mi  gairm  air  bith  o  sin — 
agus  cha'n  f  haigh.  Tha  mi  air  mo 
thoirt  thairis  gu  bhi  caillte." 

"Cha'n  'eil  thu  caillte — faodaidh 
tu  bhi  air  do  thearnadh." 

"  Cha'n  fheud  gu  bràth.  Tha  e 
'g  rìidh  rium  gu'm  faod  mi  gabhail 
romham.  Tha  fios  agam  air — tha 
mi  'g  a  mhothachadh — 'g  a  mhoth- 
achadh  an  so,  's  e  a  cur  a  Liimhe  air  a 
chridhe.  An  sin  bhris  e  mach  anu 
an  spcàirn  aodòchasaich,  "Oh,  mhear- 
achdccich  mi  e  !  Beic  mi  m'anam  air 
son  neo-ni — iteag — sràbh — sgriosta  gu 
siorruidh ! " 

An  dèigh  luidhe  car  tiota,  thog  e 
e  cheann,  agus  ag  amharc  mu'n  cuairfc 
an  t-seomair  mar  gu'm  biodh  e  a' 
sealltuinn  air  son  ni-eigin — a  tionnd- 
adh  a  shùilean  gach  rathad — an  sin 
a'  cur  aodainn  fodha  's  a'  chluasaig 
dh'eigh  e  mach  a  rithist  le  oiUt  agus 
doruinn,  "OA,  mhearaclidaich  mi  e  mu 
dheireadh!"  agus  fhuair  e  bàs. 

A  leughadair,  cha  ruig  thusa  leas 
do  shLàinte  mhearachdachadh ;  oir 
faodaidh  i  bhi  agad  a  nis.  Ls  fior  na 
sgeuLin  a  tha  thu  air  leughadh.  Cia 
dùrachdach  a  tha  iad  ag  ràdh  riut, 
"  Feuch  a  nis  an  t-àm  taitneach — 
feuch  a  nis  là  na  slàinte  ! " 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tuiradh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag;  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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IS   E    DIA  A   DHTHIREANAICHEAS. 

KoM.  viii.  33. 
LEIS  AN  URR.  C.  H.  SPURGEON. 


Is  iongantacji  an  ni  so  ncacli  a  blii 
air  fhireanachadh,  noair  a  dheananih 
"n  a  fhirean.  Mur  biomaid  air  lagh 
Dhè  a  bhriseadh,  cha  chuireamaid 
feum  air;  oir  bhiomaid  fireanta 
annainn  fèin.  Esan  a  rinn  rè  a 
bheatha  na  nithean  a  bu  chùir  dha 
dheanamh,  agus  nach  d'rinn  riamh 
ni  nach  bu  chòir  dha  dheanamh,  tha 
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'e  air  fhireanachadh  leis  an  lagh. 
Ach  cha'n  'eil  thusa,  a  leughadair 
ionmhuiun,  de'n  t-seorsa  sin,  tha  mi 
cinnteach.  Tha  thu  na's  onoraiche 
na  gu'n  gabh  thu  ort  a  bhi  gun 
pheacadh,  agus  uime  sin  tha  feum 
agad  air  a  bhi  air  d'fhireanach- 
adh. 

A  nis,  ma  dh'fhireanaicheas  tu  thu 

'■  It  is  God  that  Justifieth." 


fein,  bidh  tu  dìreacli  'n  ad  fhèin- 
mhyalltair,  Uime  siti  na  toir  oidliirp 
air.     Cha'n  fliiach  e  'n  t-saothair. 

Ma  dh'iarras  tu  air  do  cho-chreut- 
airean  d'lhiraanachadh,  ciod  is  urr- 
ainn  doibh  a  dheanamh'?  Faodaidli 
tu  thoirt  air  cuiil  dhiubh  Libhairt  gu 
maith  umad  air  son  sia  sgilhnn;  agus 
cùl-chàinidh  cuid  eile  thu  air  son  na's 
kiglia  na  sin.  Cha  mhòr  a's  fhiach 
am  breithneachadh. 

Tha  ar  ceann-teag^isg  ag  ràdh,  "Is 
c  Dia  a  dh'fhireanaicheas,"  agus  tha 
so  mòran  na's  mò  ris  a'  phuing.  Is 
firinn  iongantach  e,  agus  bu  chòir 
dhuinn  a  thoirt  fainear  le  cìiram. 
Thig  agus  faic. 

Anns  a'  cheud  àite,  cha  smuainich- 
eaclh  aon  eile  ach  Dia  air  muinntir  a 
tha  cioìitach  fhireanachadh.  Tlia  iad 
air  bhi  beò  ann  an  ceannairc  gu  foll- 
aiseach ;  chaidh  iad  o  olc  gus  na's 
miosa.  Einn  iad  olc  le'n  dà  làimh  ; 
phill  iad  air  an  ais  gus  a'  pheacadh 
an  dèigh  dhoimh  fulang  air  a  shon, 
agus  mar  sin  a  bhi  air  an  co-èigneach- 
adh  car  ùine  gu  a  thrèigsinn.  Bhris 
iad  an  lagh,  agus  shaltair  iad  air  an 
t-soisgeul.  Dhiùlb  iad  tairgsidhean 
tròcair,  agus  bhuanaich  iad  ann  am 
mi-dhiadhachd.  Cionnas  a's  urrainn 
doibh  maiilieanas  fhaotainn  agus  a 
bhi  air  am  fireanachadh  ?  Their  an 
co-chreutaii'ean  umpanach  'eil  dòchas 
d'  an  taobh.  Ach  cha'n  abair  Dia 
sin.  Air  dhàsan  ann  an  saoibhreas 
a  ghràis  cuid  dhiubh  a  thaghadh 
mu'n  do  leagadh  bunaitean  an  domli- 
ain,  cha  ghal)h  e  fois  gus  am  fìrean- 
aich  6  iad  agus  an  dean  taitneacli  iad 
anns  a'  Mhac  ghràdhach.  Nacli  'eil 
6  sgriobhta,  "  ladsan  a  roimli-orduich 
e  ghairm  e  iad  mar  an  ceudna  ;  agus 
iadsan  a  ghairm  e  dh'fhireanaich  e 
iad  mar  an  ceudna  ;  agus  iadsan  a 
dh'fhireanaich  e  ghloraich  e  iad  mar 
an  ceudna"?  Mar  so  chi  thu  gu 
bheil  cuid  ann  a  tha  Dia  a'  rùn- 
acbadh  fhireanachadh  ;  c'arson  nacli 
biodh  tusa  agus  mise  de'n  àireamh  ì 

Cha  smuainicheadh  aon  ach  Dia 


Tha  mi  'nam  iongantas  domh  fein. 
Cha'n  eil  teagamh  agam  nacli  'eil 
gràs  cho  mò  air  fhaicinn  ann  am 
muinntir  eile.  Seall  air  Saul  o 
Tharsus  agus  cobhair  mu  'bheul  an 
aghaidh  seirbhisich  Dhè.  Cosmhuil 
ri  madadh-allaidh  acrach,  reub  e  na 
h-uain  agus  na  caoraich  air  an  laimh 
dheis  agus  chli ;  agus  gidheadh 
bhuail  Dia  gu  làr  e  air  an  t-sligho 
gu  Damascus,  agus  dh'atharraich  e 
a  chridhe,  agus  dh'fhireanaich  e  e  cho 
iomlan  a's  ann  an  mne  ghoirid  gu'm 
b'e  an  searmonaiche  fireanachaidh 
tre  chreidimh  a  bu  mhò  a  bha  riamh 
air  an  t-saoghal.  Is  eigin  gur  tric  a 
ghabh  e  iongantas  gu'n  robh  esan 
riamhair  fhireanachadh  tre  chreidimh 
ann  an  losa  Criosd :  oir  bha  e  aoii 
uair  'n  a  fhear  leanmhuinn  danarra 
air  fireanachadh  tre  oibrc  an  lagha. 
Gu  bràth  cha  smuainicheadh  aon  ach 
Dia  air  duine  mar  Shaul  o  Tharsus 
fhireanachadh;  ach  tha  an  Tighearna 
glòrmhor  ann  an  gràs. 

Ach  ged  a  smuainicheadh  aon  air 
bith  cile  air  na  mi-dhiadhaich  fhir- 
eanachadh,  cha  h'urrainn  ach  Dia  a 
clheanamh.  Tha  e  tur  eucomasach 
do  aon  air  bith  cionta  a  mhaitheadh 
nach  d'rinneadh  'n  a  aghaidh  fein. 
Rinn  neach  cron  mòr  ort ;  is  urrainn 
duit  a  mhaitheadh  dha,  agus  tha  mi 
'n  dòchas  gu'n  dean  thu  sin  ;  ach 
cha'n  urrainu  do  neach  eile  sin  a 
dheanamh  as  d'eugmhais-sa.  Ma's 
ann  'n  ad  aghaidh-sa  a  rinneadh  an 
eucoir,  feumaidh  am  maitheanas 
teachd  uait-sa.  Ma  pheacaich  sinn 
an  aghaidh  Dhè,  tha  e  ann  an  comas 
Dhè  maitheanas  a  thoirt ;  oir  tha 
am  pcacadh  'n  a  aghaidh-san.  Uime 
sin  tha  Daibhidh  ag  radh,  "A'd' 
aghaidh  sa,  a'd  aghaidh  fèin  a  mhain 
pheacaich  mi,  agus  rinn  mi  olc  'nad 
shealladh  ;  "  oir  an  sin  is  urrainn  Dia, 
an  aghaidh  am  bheil  am  pcacadh  air 
a  chur  an  gniomh,  an  cionta  chur  air 
falbh.  Cha'n  urrainn  ach  an  Dia 
mòr  an  aghaidh  an  do  pheacaich  sinn 
am  ]ieacadh  sin  a  dhubhadh  a  mach  ; 
feuchamaid,  uime  sin  gu'n  teid  sinn 


d'a  ionnsuidb  agus  gu'n  iarr  sinn 
tròcair  o  a  làimh. 

Is  e  Dia  a  mhàin  a's  urrainn  an 
duine  neo  -  dhiadhaidh  fhireanach- 
adh ;  ach  is  urrainn  dàsan  a  dheanamli, 
agus  ni  c  e  ann  an  iomlanarhd. 
Tilgidh  e  ar  peacaidhean  air  a  chùl- 
aobh,  dubhuidh  e  mach  iad  ;  tha  e 
'g  ràdh  ged  dh'iarrar  iad,  nach  bi 
iad  ri  'm  faotainn.  Gun  reusan  air 
bith  air  a  shon  ach  a  mhaitheas  neo- 
chriochnach  fèin,  dh'ullaich  e  rathad 
glòrmlior  tre  am  bi  peacaidhean 
sgcàrlaid  air  an  deanamh  geal  mar 
shneachd,  agus  ar  peacaidhean  a 
chur  cho  fada  uainn  a's  a  tha  an 
àird-an-ear  o'n  aird-an-iar.  Tha  e 
'dol  cho  fada  ri  ciioch  a  chur  air 
peacadh.  Dh'èigh  neach  o  shean  le 
ioghnadh,  "  Co  a's  Dia  ann  cosmhuil 
riut-sa,  a  mhaitheas  aingidheachd, 
agus  a  ghablias  seachadh  air  eus- 
aontas  iarraad  d'oighreachd  ?  cha 
ghlèidh  e  corruich  gu  bràth,  do 
bhrigh  gur  toigh  leis  tròcair." 

Beannaichte  gu  'ainm,  cha  do  bhiiin 
e  ruinn  a  rèir  ar  peacaidhean ;  ach  a 
nis  tha  e  a'  buntainn  ruinn  air  bonn 
gràis  agus  truais  neo-chriochnaich, 
agus  tha  e  'g  ràdh,  "Gabhaidh  mi 
ruibh  gu  gràs  mhor,  agus  gràdhaichidh 
mi  sibh  gu  saor."  Creid  e,  oir  tha  e 
gu  cinnteach  fior,  gu  bheil  an  Dia  mòr 
comasach  air  buntainn  ris  a'  chiontach 
le  tròcair  phailt,  seadh  tba  e  comasach 
air  buntainn  ris  na  mi-dhiadhaich  mar 
gu'n  robh  iad  a  ghnàth  diadhaidh. 
Leugh  le  cùram  cosamhlachd  a'  mhic 
stròidheil,  agus  faic  mar  a  thug  an 
t-athair  maitheanas  agus  a  ghal)h  e 
ris  an  fhògarrach  a  phill  dachaidh 
le  gràdh  cho  mòr  a's  ged  nacli 
robh  e  air  falbh,  no  e  fein  a  thruaill- 
eadh  le  fctriopaichean.  Ghiùlain  e 
80  cho  fada  's  gu'n  do  thòisich  am 
mac  a  bu  sine  air  gearan ;  ach  cha 
do  tharruing  an  t-athair  air  ais 
a  ghràdh.  0  mo  bhràtha'r,  ciod  air 
bith  cho  ciontach  's  a  dh'fhaodas  tu 
bhi,  nia  thig  thu  air  d'ais  gu  d'  Dhia 
agusd'Athair,buinidhe  riut  mar  nach 
d'  rinn  thu  eu-ceart  riamh.    Seallaidh 


e  01 1  mar  fhirran,  agus  buiiiidh  e  riut 
a  reir  sin.     Ciod  a  their  thu  ri  so  ? 

Nach  'eil  thu  a'  faicinn  mar  nach 
smuainicheadh  aon  ach  Dia  air  daoine 
neo-dhiadhaidh  f  hireanachadh,  agus 
nach  b'  uvrainn  acli  Dia  an  ni  a 
dheunamii,  gidheadh  gur  urrainn  do 
Dhia  a  dheanamh.  Seall  mar  a  tha 
an  t-abstol  a'  toirt  andùbhhiin  :  "Cò 
chuireas  coire  air  bith  as  leth  dhaoine 
taghta  Dhe  ?  Is  e  Dia  a  dh'f hireaur 
aicheas."  Ma  tha  Dia  a'  fireanach- 
adh,  tha  e  air  a  dheanamh  gu  maith, 
gu  ceart,  gu  cothromach,  agus  gu 
siorruidh.  An  ni  a's  glormhoire  a 
tha  a'  tachairt  fo  nèamh  is  e  so  e — 
gu  bheil  Criosd  tre  'ihuil  luachmhoir 
da  rireadh  a'  cur  air  falbh  peacaidb, 
agus  gu  bheil  Dia,  air  sgàth  Chriosd, 
a'  buntainn  ri  daoine  air  bonn  tròcair, 
a'  maitheadli  an  cionta  agus  'g  am 
fireanachadh,  cha'n  ann  a  rèir  ni  sam 
bith  a  tha  e  'faicinn  annta,  no  a  tha 
e  a'  roimh-f  haicinn  a  bhitheas  annta, 
ach  a  rèir  saoibhreis  a  thròcair.  "  Is 
e  Dia  a  dh'fhireanaicheas' — adh'fhir- 
eanaicheas  an  duine  mi-dhiadhaidh  ; 
cha'n  'eil  nàire  air  as,  agus  chan  'eil 
nàire  oirnne  a  bhi  'g  a  shearmonach- 
adli. 

Tha  am  fireanachadh  a  tha  'teachd 
o  Dliia  an  taobh  thall  de  tlieagamh. 
Ma  tha  am  Bieitheamh  'g  am  chur 
saor,  cò  a's  urrainn  mo  dhiteadli  ? 
Ma  tha  a'  chùirt  a's  àirde  's  a' 
chruitheachd  'g  am  èigheach  fireanta, 
cò  chuireas  coire  air  ì)ith  as  mo  leth  ? 
Tha  fireanachadh  o  Dhia  'n  a  f  hreag- 
airt  a's  leoir  do  choguis  air  a  dùsgadh. 
Trid  so  tha  an  Spiorad  og  analachadli 
sìthe  troimh  ar  nàdur  gu  h-ionilan, 
agus  cha  'n  'eil  sinn  na's  mò  fo  eagal. 
Leis  an  fliireanachadh  so  is  urrainn 
sinn  freagairt  a  thoirt  do  bheucaich 
agus  do  chàineadh  Sliatain  agus 
dhaoine  mi-dhiadhaidh.  Le  so  is 
urrainn  sinn  bàs  a  choinneachadli ; 
le  so  is  urx'ainn  duinn  èirigh  a  rìs  gu 
dàna,  agus  am  mòd  deircannach  a 
sheasamh. 

A  charaid,  is  nrrainn  do'n  Tigh- 
earna  do  pìieacaìdhcan  uile  dhiòhadh  a 


micli.  Cha'n  'eil  mì  'tilgeadh  's  an 
(lorch  ann  an  so  a  ràdh.  "  Maithear 
gach  uile  ghnè  peacaidla  agus  toibh- 
eim  do  tlhaoino."  Ged  tha  thu 
tbdha  gus  an  amhaich  ann  an  droch- 
bheirt,  is  urrainn  da  le  facal  do  neo- 
ghloine  chur  air  falbh  agus  a  nàdh, 
"  Is  àill  leam  ;  bi  san  ghm." 
"Tha  mi  a'  creidsinn  ann  am 

MAITHEANAS  PHEACAIDHEAN."  Am 
BHEIL  THUSAl 

Is  urrainn  da  air  an  dearbh  uair 
so  a'  bhreth  a'  thoirt  a  mach,  "  Tha 
do  pheacaidhean  air  ara  maitheadli 
dhuit;  imich  an  sìth ; "  agiis  ma  ni 
e  sin,  cha'n  'eil  air  nòamh,  no  air 
thalamh,  no  fo'n  talamh,  a's  urrainn 
do  chur  fo  amharus,  is  higha  gu  mòr 
na  sin,  fo  fheirg.  ÌSTa  cuir  teagamh 
ann  an  cumhachd  gràidh  Uile- 
chumhachdaich.  Cha  b'urrainn  dìdt- 
sa  maitheanas  a  thoirt  do  d'  cho- 
chreutair  nan  tugadh  e  oilbheum 
dhuit  mar  a  thug  thusa  do  Dhia; 
ach  cha'n  fheud  thu  arhhar  Dhè  a 
thomhas  le  do  bhuiseal-sa ;  tha  a 
smuaintean-sa  agus  a  shhghean  càrd 
os  ceann  do  smuaintean  agus  do 
shlighean-sa  mai^  a  tha  na  nèamhan 
càrd  os  cCcann  na  talmhc^inn. 

"  Mata,"  ai'ò'  thusa,  "  bu  mhiorbh- 
uil  mòr  e  nan  tugadh  an  Tighearna 
maitheanas  domhsa."  Dìreach  sin. 
Bhitheadh  e  'n  a  mhiorbhuil  mòr, 
agus  uime  sin  is  cann  a's  dòclia  gu'n 
dean  e  e  :  oir  tha — e  a'  deanamh 
"nithe  mòra  agus  do  rannsjichaidh  " 
ris  nach  robh  sùil  againn. 

Bha  mi  fein  air  mo  leagail  sios  le 
mothachadh  eagcalach  air  peacadh, 
a  rinn  mo  bheatha  trUcagh  dhomh; 
ach  an  uair  a  chuala  mi  an  .àithne. 


"Seallaibh  riumsca,  figus  bithibh  air 
bhur  tearnadh,  ude  chriochan  na 
talmhainn,  oir  is  mise  Dia,  agus 
cha'n  'cil  atLarrcìchcadh  cann," — sheall 
mi,  agus  cann  an  tiota  dh'fhireanaich 
an  Tighearna  mi.  B'e  losa  Criosd, 
iiir  a  dlieancamh  'n  a  pheaccadh  air 
mo  shon,  a  chunnaic  mi,  agus  thug 
an  sealladh  fois  dhomh.  An  uair  a 
she.all  icadsan  a  bha  air  an  leonadh 
leis  na  natliraichean  teinnteach  anns 
an  fhcàsach  ris  an  nathair  umh.a,  bha 
iad  air  an  leigheas  air  ball ;  agus 
b'amhuil  a  bha  mise  an  uair  a  shccall 
mi  ris  an  t-Slànuighear  air  a  cheus- 
adh.  Thug  an  Spior.ad  Naomh,  a 
rinn  mi  com.asach  ^air  creidsinn,  sith 
dhomh  tre  chreidsinn.  Bha  mi  cho 
cinnteach  gu'n  d'f  huair  mi  maithean- 
ais  a's  a  bha  mi  roimhe  sin  gu'n  robh 
mi  fo  dhìtcadh.  Bha  mi  cinnteach 
gu'n  robh  mi  cair  nio  dhiteadh  do 
bhrigh  gu'n  robh  facal  Dhc  'g  a  chur 
an  ceiU,  agus  gu'n  d'thug  mo  choguis 
fianuis  ^ir ;  ach  an  uair  a  dh'fhirean- 
aich  an  Tighearna  mi  air  mo  dhean- 
amh  cheart  cho  cinnteach  leis  na 
fianuisean  ceudna.  Tha  facal  an 
Tighearn  ag  r.àdh,  "Esan  a  chreideas 
annsan  cha  dìtCcar  e,"  agus  tha  mo 
choguis  a'  toirt  fianuis  gu'n  do  chreid 
mi,  agus  gu  bheil  Dia  ceart  ann  an 
toirfc  maitheanais  domh.  Mar  so 
tha  cagam  fianuis  an  Spioraid  Naoimh, 
agus  fianuis  mo  choguis  ;  agus  tha 
an  dithis  so  'n  an  aon.  0  cia  mòr  a 
tha  mi  a'  mi-annachadh  gu'm  faigh- 
ecadh  mo  leughadcair  fianuis  Dhè  air 
a'  ghnothuch  so,  agus  an  sin  cha 
b'f  hada  gus  am  faiglieadh  e  mar  an 
ceudna  an  fhianuis  ann  fèin.  A 
charaid,  iarr  e  air  o  mìmnaid. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabliranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bitti  cho  beag  's 
a  dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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AIR   A   CHEANNSACHADH   LE   GRADH. 


Bu  seann  duine  bochd,  frionasach  e. 
Cha  robh  beachd  maith  aig  aon  air 
bith  air.  Ghiùlaiii  a  bhean  leis — mar 
a  ghiulain  mnathan  maithe  le  daoine 
cearbach — gu  foighidneach,  f  had  's  a 
bha  òige  agus  dòchas  aice  ;  ach  mar 
a  chaidh  na  bliadhnachan  seachad, 
agus  a  dh'fhas  a  ceann  liath  le  bròn 
agus  aois,  bha  spiorad  Mharta 
Stiùbhard  air  a  bhriseadh,  agus 
fhuair  i  i  fèin  a'  fàs  gu  luath  gu 
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bhi  'n  a  mnaoi  chrosda.  ghearanaich, 
ghruamaich.  An  toiseach  chuir  so 
duiHchinn  oirre,  ach  ri  ùine,  ghabh- 
adh  i  a  leithsgeul  fein  do  bhrigh  nach 
robh  bean  riamh  air  a  deuchainn 
mar  a  bha  ise  le  "a  h-Iain,"  agus 
nach  robh  aon  riamh  ann  aig  an 
robh  barrachd  aobhair  air  son  aith- 
reachas  a  bhi  oirre  gu'n  do  phòs  i. 

Air  feasgar  foghair  bha  lain  air  a 
thoirt  dhachadh  le   cas   bhriste  an       \ 

"  Conquered  by  Love."  [ 


lorg  sabaid  's  an  tigh-òsda.  B'-a  an 
tigh-eiridinn  a  b'fhaisge  tri  mile  air 
falbh,  agus  thuiit  lain  nach  robh  e 
gu  bhi  air  a  phianadh  le  bhi  air  a 
chratliadh  's  air  a  thulgadh  asdar 
cliofada;  racliadh  e  direach  dhacli- 
aidli,  agus  dh'altrumadh  a  bhean  e. 
Agus  mar  so  thachair  e  gu'n  d'fhuair 
Marta  a  beatha  na  bu  do-ghiìdan  na 
bha  i  riamh  le  "a  h-Tain  "  'na  luidhe 
lc  cas  bhriste.  Fuighidneach  agus 
maith  's  mar  a  bha  an  dochtair, 
dh'fliàs  e  car  sgìth  de'n  ùine  fhada  a 
ghabh  a  chas  gu  shì,nuchadh,  agus  an 
uair  a  bha  i  slàn  bha  nithean  cile  a 
bha  a'  cur  feum  air  gii'm  biodh  e  air 
a  chumail  sàmhach  air  aa  leabaidh, 
agiis  mar  so  bhuanaich  lain  'n  a 
phriosanach. 

Mar  so  chaidh  an  geamhradh 
seachad  agus  an  t-earrach.  Air 
feasgar  's  a'  chèitein  chaidh  Marta 
sios  am  baile  gu  bcagan  cracaireachil 
.a  bhi  aice  ri  banacharaid  ris  am 
b'àbhaist  di  a  gearanan  a  dheanamh. 
Bha  lain  'n  a  kiidhe  'n  a  aonar  shuas 
an  staidhir,  a'  gearan  agus  ag  ochan- 
aich.  Bha  an  cat  'n  a  chadal  gu 
sàmhach  's  an  uinneig.  B'e  so  am 
mir  a  bu  taitniche  le  lain  a  bha  e' 
faicinn  mu'n  cuairt  da. 

"  An  t-aon  ni  a  tha  air  sheol  air 
bith  taitneach,"  thuirt  e  ris  fein, 
"b'fhearr  leam  gu'm  bu  chat  mi, 
agus  an  sin  b'urrainn  domh  cadal  rè 
an  hitha  agus  mo  phian  a  dhi- 
chuimhneachadh.  Bhiodh  beatha 
ì)eagan  na  bu  sunndaiche  do  sheann 
òlach  aingidh  mar  mise,  nan  saoilinn 
gu'm  b'urrainn  domh  mo  Làithean  a 
chiiochnachadh  mar  a  ni  an  cat." 

Chuir  fosgladh  an  doruis  shios  an 
staidliir  stad  air  meadhraichean  lain. 
B'e  fuaini  coise  coigrich  a  bh'ann. 

"  C'ò  tha  'n  sin  ?  "  dli'èigli  lain. 

"  Tha  caraid.  Am  •  feud  mi  dol 
suas  ì "  f  hreagair  guth  suilbhir, 
sunndach. 

"  C'  ainni  a  tli'  oit  ì  Clia'n  'eil 
càirdcan  sam  bitli  aga^msa  ;  thàinig 
thu  (lo'n  tigh  chlì,"  ghlaodh  lam. 

"Ma'.s  e  'u  t'vAi  cli,  is  e  an  chnne 


ceart  a  tha  mi  air  faotainn  aig  an 
tigh,"  f  hreagair  an  guth  ceudna  agus 
e  a'  direadh  na  staidhreach.  Ann 
am  priobadh  bha  e  'n  a  sheasamh 
's  an  dorus — duine  le  guaillean  leath- 
ann  agus  aghaidh  chruinn  dhealrach. 
Bha  boillsgeadh  ait  'n  a  shùilean 
agus  fiamh-ghaire  thaitneach  ag  iadli- 
adh  mu  a  bheul. 

Sheall  lain  le  ioghnadh,  ach  cha 
dulluiirt  e  dad. 

"Tiia  iongantas  ort  cò  mì?"  ars' 
an  coigreach,  's  e  a'  suidhe  aig  cas 
na  leapach.  "Mata  innsidh  mi 
dhuit.  Is  e  lack  Smart  m'ainm, 
agus  a  thaobh  ceirde,  is  gobhainn 
mi.  Tha  mi  air  tighinn  gu  deas  leis 
an  tuathanach  Dennis — cò  dhiubh 
chuir  e  irapidh  orm  tighinn  an  uair 
a  thug  e  d'a  mhac  a  thuathanas  ann 
an  Cheshire,  agus  a  thàinig  e  air 
imrich  an  rathad  so.  Is  dòcha  leam 
gu'n  cual  thu  uime.  Mata,  sin  agad 
cò  mi ;  agus  nam  bu  mhaith  leat  tios 
fhaotainn  air  beagan  de  m'eachd- 
raidh,  tha  beanag  agam  cho  caoin 
's  a  sheas  riamh  ann  an  leathar 
bròige,  agus  paidhir  leanaban-giUe, 
leth-aona,  a  ghabh  an  casan  mu'n 
rohh  iad  bliadhna  dh'aois  !" 

Thòisich  lain  a  nis  air  smuain- 
eachadli  gu'n  robh  an  coigreach  so 
'n  a  chompanach  na  s  taitniche  na  'n 
cat.  Bha  dòigh  labhairt  shuilbhir 
aige,  agus  bha  'fhiamh-ghàire  mar 
dhealradh-greine. 

"  Seadh,  ach  ciod  e  do  glmothuch 
riumsa  ? " 

"  Direach  sin,"  ars'  an  coigreach, 
"  tha  sinn  a  nis  a'  tighinn  a  dh'ionn- 
suidh  na  puinge  ;  is  maith  a  dh'fhaod- 
as  tu  f  heoraich  !  A  nis  èisd  beagan, 
agus  minichidh  mi.  Tha  flos  agacl 
gu  bhcil  seomar-soisgeulachaidh  beag 
mu'n  cuairt  na  h-oisne  far  am  bheil 
àireamh  bheag  dhinn  a'  coinneachadh 
I  air  son  urnuigh  gach  feasgar  Di- 
Ihaoioe.  Tha  sinn  a  ghnàth  cuimhn- 
eachail  orrasan  nach  'eil  a  làthair — 
I  orrasan  le  'm  bu  mhiann  a  bhi 
j  maille  ruinn,  ach  nach  urrainn,  agus 
orrasan    a    b'urruinn    tighinn,    ach 


leis  nacli  àill !  A  nis,  fhuair  tliusaj 
steacli  air  clior-eigiu,  o  cliionn  sè 
seacliduinean  maillc  ris  '  na  càirdcan 
neo-làthaireach  a  tha  ri  bhi  air  an 
cuimhneachadh,'  agus  tha  sinn  air 
bhi  'g  urnuigh  gu  cruaidh.  air  chj 
shon  o  'n  àm  sin  !  " 

"  Ag  urnuigh — ag  urnuigh  air  mo 
sìionsa  ?  "  dh'eigh  lain,  's  e  a'  plosgart- 
aich  le  ioghnadh. 

"Seadh,"  thuirt  an  coigreach, 
"bha  fios  againn  gu'n  robh  thu 
caran  beag  sgìth  de'n  leabaidh,  agus 
air  leinn  cuideachd  gu'm  faodadh  tu 
bhi  sgith  an  cridhe,  agusmar  sin  tha 
sinn  air  bhi  'g  iarraidli  gach  seorsa 
bcannachd  air  do  shon." 

"Tha  sin  maith  dhibh,"  thuirt 
lain  le  faireachduinn,  "ach  ciamar 
a's  urrainn  dinbJise  sinm  a  ghal)hail  de 
sheann  pheacadh  cruaidh-chridhcach 
niu  nach  aithne  dliuibh  ni  air  bith  ì  " 

Thàinig  an  coigreacli  l)eagan  na 
b'fhaisge,  agus  a'  cur  a  hàimhe  air  an 
t-seann  duine,  thuirt  e  le  caomhal- 
achd, — 

"  Tha  Dia  'g  ad  ghi'àdhachadh,  a 
bhràthair ;  is  gràdh  Dia.  Tha  c  a' 
cur  beagan  gràidh  'n  ar  cridheach- 
aibh-ne,  agus  cha'u  urrainn  duinn 
gun  ghràdhachadh,  agus  tha  sin  a' 
ciaUachadli  mòr-mhiaun  gu'm  biodh 
daoine  sona  ;  agus  tha  sin  a'  ciaDach- 
adh  gu'n  tigeadli  iad  calg-dhireacli  a 
dh'ionnsuidh  an  t-Slanuighir  ghràdh- 
aich  air  son  maitheanas  peacaidh. 
'N  ad  sheann  pheacach,  am  bheil  thu, 
air  cruadhachadh  ann  an  aingidh- 
eachd'?  Seadh,  ach  is  urrainn  do 
ghràdh  Dhè  deah'achadh  air  do 
chridhe  le  a  leithid  a  chumhachd  a's 
gu'n  lcagli  e." 

Bha  lain  a'  gul. 

"Nach  d'thuirt  mi  riut  gu'n 
d'thàinig  mi  mar  charaid  1  agus  tlia 
mi  air  toirt  thugad  teachdaireachd 
àilhdh  gu  h-iomhm  air  do  shon  fein, 
'  Cha  toil  le  Dia  gu'm  biodh  aon  air 
bith  air  a  chalh'  A  nis  ròghnuich 
thusa  nò  na  h-ùine  do  chuTaobh  a 
thionndadh  ris  a'  chrann-cheusaidh  : 
ach  cha  b'e  sin  toil  Dhè.     B'àill  leis 


thu  chur  d'  agliaidh  air,  agus  amh- 
arc  ris.  Faic  an  Shuiuighear  air — 
do  Shlanuighear-sa — a'  bàsachadh  air 
son  do  pheacaidliean-sa.  Eh,  tlia  tliu 
'n  ad  chuis-thruais  !  Smuainich  air 
ciod  a  chaill  thu,  a  charaid.  Còinh- 
nadh  agus  cìiram  caomh  an  t-Slàn- 
uigliir  so  !  Clium  do  })heacaidhean 
greim  ort ;  bha  thu  'n  ad  sheirbhis- 
each — 'n  ad  thràili  doibh ;  ach  nan 
robh  ach  aitluie  agad  Air-san  a 
glu-àdhaich  tlui  agus  a  thug  e  feiu 
air  do  slion — Airsau  a  bheir  buaidh 
air  peacadh  air  ar  son  agus  annainn 
— eh,  ciod  an  t-atliarrachadli  duine 
bhiodh  annad  ! " 

"  Am  bheil  e  tuilleadli's  anmoch  a 
nis  ?"  dh'fheòraich  an  seann  duine. 

"Cliii  do  Dlua,  cha'u  'eil!''  fhreagair 
Jack  Smart  le  aoibhneas.  "Tliàinig 
losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearn- 
adh  pheacacli.  Thug  e  cuireadh  do 
na  h-uile  a  tha  sgìth  agus  fo  throm 
uaHaich  teaclid  da  ionnsuidh ;  agus 
tliug  e  dhuinn  'fhacal  air  a  shon, 
'Esanathig  do  m'ionnèuidli-sa  cha 
tilg  mi  air  chor  air  bith  a  mach ; ' 
agus  tha  e  ag  ràdh  riutsa  nis,  a 
charaid,  '  Ma  chluinneas  tu  mo 
ghuth,  na  cruaidln'ch  do  chridhe.' " 

Thuit  Jack  Smart  air  a  ghhiin- 
ean,  agus  dhoirt  e  macli  'anani  ri 
Dia.  Thoisich  e  le  mohidh  dha  air 
son  gu'n  d'  flioillsich  e  e  fèin  agus  a 
ghràdh  do  chreutairean  bàsmhor. 
Chaidh  e  air  aghaidh  a  tlioirt  buidh- 
eachais  dha  air  son  peacaicli  a  theag- 
asg  le  cumhachd  an  Spioraid-Xaoimlj, 
agus  nach  robh  cor  air  bith  gun 
dòchas  le  Dia  a  tha  cho  gràsmhor, 
agus  le  Slànuighear  a  tlia  ullamh  gu 
peacach  boclid,  aithreacliail  air  bith 
a  gliabhail  air  hùmh,  agus  a  tlioirt 
gu^Dia. 

An  sin  labhair  e  mu  a  charaitl 
bochd  eushm,  agus  ghuidh  e  air  son 
teagaisg  an  Spioraid  Naoimh.  Gu 
ciùin,  caomh,  thug  Smart  lain  na 
b'fhaisge  agus  na  b'fhaisge  air  a' 
chranncheusaidli. 

Flmair  bean  laiu  iad  mar  so  ag 
urnuigh,  an  uair  a  shnàiii  a  steach, 


an  dèigli  ceilidh  fhada  leis  na 
coimhearsnaich.  Shaoil  leatha,  mar 
a  thuirt  i  an  dèigh  sin,  gu'n  robh 
niiorbhuil  air  oibreachadh.  Dh'fhàg 
i  lain  buaireasach  agus  a'  mionnach- 
adh,  agns  fhuair  i  c  "  cho  sèimh  ri 
uan,"  ag  urnuigh  gu  dùrachdach  air 
son  tcarnadh  'anma. 

0  'n  là  sin  a  mach  bha  lain  'n  a 
dhuine  eile. 

Cha  do  ghabh  lain  a  stigh  an 
toiscach  cionnus — air  dlia  greim  a 
dhcanamh  air  "  an  fhirinn  ann  an 
losa  " — a  thainig  e  gu  bhi  'n  a  shoi- 
sgeul  do  mhuinntir  eile  ;  ach  bha  e 
mar  sin.  B'  e  an  t-seana  bhean  bhochd 
a  f  huair  còmhnadh  an  toiseach  ;  lcan 
briathran  agus  dòighean  sèimh  lain 
i  le  sgàth — gun  teagamh  bha  eagal 
oirre  gu'n  robh  e  tuiUeadh  's  maith 
gu  mairsinn,  ach  dhearbh  gach  latha 
firinn  an  atharrachaidh.  Fliuair 
Jack  Smart  a  ghàirdeaclias  gu'n 
d'rinn  e  còmhnadh  ri  bean  sheann 
lain  ann  bhi  'faotainn  an  Ti  sin  air 
am  b'urrainn  di,  (mar  theireadh  i 
fein,)  "a  cridhc  bo(" 
anach  a  shocrachadh 

Mar  a  chaidh  iiine  seachad  agus  a 
thòisich  seann  lain  air  dol  mu'n 
cuairt  a  rithisd,  thug  shiagh  a'  bhaile 
nile  di-bheatha  dha  dh'ionnsuidh  an 
tighean,  agus  mòran  diiibh  "  t'o 
uamhas  mòr"  an  uair  a  labhair  an 
seann  duinc  riutha  "cainnt  Bio- 
buill "  mar  thcireadh  iad. 

"Gabhaidh  tu  gloine,  a  choimh- 
earsnaich,  direach,  gu  do  dheoch- 
slàintc  mar  tha  thu  'dol  mu'n  cuairt, 
òW'  thuirt  duine  ris  aon  uair;  agus 
lain  a'  deanamh  cèihdh  maille  ris  an 
dèigh  nan  uairean. 


"  Cha  ghabh,  a  chompanaich,"' 
thuirt  lain  gu  daingcan,  "dhealaich 
an  t-òl  agus  seann  lain  cuideachd  f 
Mur  biomaid  cho  càirdeil  'n  am  òige, 
cha  ruiginn  a  leas  an  diugh  a  bhr 
'caoidh,  mar  tha  mi,  thairis  air 
beatha  air  a  struidhcadh  ! " 

Cha  b'f  hada  gus  an  dcach  fuaim  a. 
macli  gu'n  robh  scann  lain  'n  a  thì- 
totaler,  agus  fcudaìdh  bhi  gu'n 
d'  thug  so  fhèin  daoine  gu  smuain- 
eachadh.  Feumaìdh  gu  bheil  cumh- 
achd  diadhaidh,  làidir,  iongantach 
ag  oibreachadh  a  thionndaidh  an 
duinc  bhuaircasaich,  dhroch-mhèinu- 
ich,  mhisgich,  gun  stàth  sin,  seann 
lain,  gu  bhi  'n  a  dhuin'-uasal  cho 
aoidhcil,  stuama,  modhail  's  a  tha  e 
'n  diugh.  Mar  so  reusanaich  daoine,. 
agus  chrath  mnathan  an  cinn  r'a 
chèile  an  uair  a  labhradh  iad  mu 
uaill  agus  toileachas  a  mhnà  ann  an 
labhairt,  an  uair  a  ghcibheadh  i  ack 
lethchothrom,mu  mhaitheas  agus  mu 
cho  ion-ghràidh  's  a  bha  "  a  h-Iain- 
sa,"  a  bha  mar  gu'm  biodh  e  air  son 
toirt  air  ais  ceithir-fillte  a'  ghr?iidh. 
agus  a'  chaomhalachd  dc'n  do  spùinn 
c  i  anns  na  Làithean  a  chaidh  seachad. 
Bha  seann  lain  'n  a  shoisgeul  beò 
anns  a'  bhaile  sin  re  bhUacihnachan. 
Chaochail  c  aig  aois  cheithir  fichcad 
bliadhna  's  a  dèich.  Tha  a'  choinn- 
eamh  urnuigli  a  thug  beannachd  cho 
mòr  d'a  ionnsuidhsan  air  a  tionndadh 
gu  tric  gu  coinncamh  molaidh,  mar 
tha  aon  agus  aon  cilc  de  mhuinntir 
a'  bhaile — a  bha  aon  uair  mi-chùram- 
ach  agus  mi  -  dhiadhaidh  —  air  an 
cosnadh  gu  bhi  'creidsinn"gur  gradb 
Dia,"  agus  "  nach  toil  leis  gu'n  rach- 
adh  aon  air  bith  a  chall." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tufradh  iad  aii  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  rahuinntir  ieis  atn  bheil  iad  air an  toirt  seacnad doibh 
o  am  gu  aiL. 
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"  AON  ni  thar  gach  ni,  feumaidh  mì 
mo  Chriosduidheachd  a  dheanamh 
'n  a  ni  cleachdaiL"  Chaidh  so  a 
ràdh  le  Alastair  Macaoidh  'n  uair  a 
bha  6  'n  a  dhuin'  òg  aig  aois  chòig 
bliadhna  fichead.  Bha  a  bheatha 
air  a  togail  air  a'  bhunait  Làidir  so ; 
agus  mur  b'  e  so,  cha  b'  urrainn  do 
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Stanley  labhairt  uime  mar  "  am  mìs- 
sìonary  a's  fearr  o'n  a  bha  Livingstone 
ann." 

Eugadh  e  an  October  13,  1849, 
I  ann  am  manse  Eaglais  Shaoir  Rkynic, 
lann  an  Siorramachd  Abaireadheain, 
dachaidh  anns  an  robh  gach  deadh 
bhuaidh  air  son  inntinn  agus  spiorad 

"Mackay  of  Uganda." 


oileanachadh.  B'  e  'athair,  duine 
fòghluimte,  a  bu  mhaighstir-sgoile 
dha  gus  an  robh  e  'dol  'n  a  cheithir 
bliadhna  deug,  agus  gu  tric,  bha  na 
leasanan  air  an  toirt  an  uair  a  bhiodh 
ag  imeachd  cuideachd  air  an  rathad 
mhòr. 

Dh'fhàg  a  mhàthair  an  uair  a  bha 
i  a'  faghail  a'  bhàis,  a  Biobull  aige,  le 
iomadh  earann  air  a  comharrachadh 
ann,  agus  bliadhnachan  fada  'n  a 
dhèigh  sin,  am  meadhon  a  shaothair 
chruaidh  agus  a  dheuchainnean  goirt 
ann  an  Africa,  gheibh  sinn  e  a'  labh- 
airt  mu  ''chuimhneachadh  teachd- 
aireachd  dheireannaich  a  mhathar 
ghràdhaich,  gu'n  rannsaicheadh  e  na 
Sgriobturan." 

Bha  ceann  comharraichte  maith 
aige,  ach  b  'e  'àrd-mhiann  riamh  ni- 
eigin  a  dheanamh  le  a  lamhan.  B"e 
a  thlachd  an  uair  a  bha  e  'n  a  ghiullan 
amharc  air  inneal-smùid,  dol  do 
cheardach  a'  bhaile,  do  obair  a'  gìms, 
dol  do  bhùth-oibre  an  dìoladair,  no 
an  t-saoir. 

Bha  e  air  f  hoghhim  ceithir  bliadh- 
na  ann  an  Sgoil  Ghràmair  Abair- 
eadhain,  agus  an  dèigh  sin  sia 
bliadhna  eile  ann  an  Oil-thigh  na 
h-Eaglais  Saoire  air  son  Mhaighstir- 
ean-Sgoile,  anns  à  Cholaisde,  agus 
ann  an  obair  mhòr  innleachdan. 

Toiseach  a' gheamhraidh  1873,  aig 
aois  cheithir  bliadhna  fichead,  chaidh 
e  do'n  Ghearmailt  a  dh'ionnsachadh 
na  cànain  agus  gu  uUachadh  na's 
coimhlionta  fhaotainn  air  son  a  bhi 
'n  a  engineer.  Cia  minic  a  dh'oibrich- 
cas  Dia  le  meadhonan  mi-choltach  ! 
B'  ann  an  so,  an  uair  a's  gann  a  bha 
aon  aige  ris  an  labhradh  e  anns  a' 
bhùth-oibre  acli  hich-àicheadh  Dhe,  a 
bha  nàdur  spioradail  Mhicaoidh  gu 
mòr  air  a  bheothachadh.  Tha  e  'g 
ràdh,  "  O'n  a  thàinig  mi  do  Bherhn 
fhuair  mi  comas  air  mòran  a  dh'f hocal 
Dhè  a  chnnasach  agus  air  ni-cigin 
fhaotainn  de'n  mhèinndo-chaitheamli 
a  dh'òr  fiorghlan  a  th'ann.  Nan  robh 
mi  aig  an  tigh  air  rao  chuairteachadli 
leis   gach    buaidh    bheannaichte,    is 


dòcha    nach    tigiiin    air   m'aghaidh 
cho  maith." 

Ach  ri  ùine  fhuair  e  e  fèin  ann  an 
comunn  chàirdean  Chriosduidh  agub 
b'  ann  an  sin  a  rèir  coslais  a  thug  e  e 
fèin  suas  gu  h-iomlan  do  Chriosd, 
O'n  àm  so  blia  e  air  a  ghluasad  lo 
iarrtus  dian  air  comhpàirteachadh  ri 
muinntir  eile  an  ni  air  au  d'ràinig  e 
fèin.  A  rìs,  ann  an  sgriobhadh  gu 
'athair,  tha  e  ag  ràdh,  "Cha'n  urr- 
ainn  ni  ach  Spiorad  Dhe  an  cridhe 
fhosgladh.  Tha  mi  'toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia  gu'n  do  dhùisg  e  suas 
mi  ann  au  tomhas  o  chionn  ghoirid 
gu  bhi  a'  mothachadh  ma's  fhiach 
Criosduidheachdniairbith,gurfhiach 
i  na  h-mle  ni.  Gidheadh  tha  fios 
agam  gur  ann  a  mhàin  anns  an 
tomhas  anns  an  ruig  mi  air  àirde 
ann  am  beatha  spioradail  tre  choni- 
unn  dlùth  ris  an  Fliear-shaoraidh, 
a  bhios  mi  ann  an  rathad  air  bith 
iomchuidh  gu  anaman  a  chosnadh." 

Anns  an  t-suidheachadh  inntinn 
so  f  huair  e  rathad  fusgaihe  dha  gu 
dol  do  Africa  Meadhonach.  Bha  e 
air  bhi  a'  smuaineachadh  air  obair 
shoisgeuhxchaidh  a  ghabhail  os 
hiimh  ann  am  Madagascar ;  ach  air 
dha  bhi  a'  toirt  sùd  air  paipeir- 
naidheaclid,  chunnaic  e  litir  aii'  a 
sgriobhadh  le  caraid  dha,  agus  le  a 
leughadh  dh'fhòghhiim  c  gu'u  robh 
Comunn  Teachdaireachd  Shoisgeul- 
aicli  na  h-Eaglais  Sasunnaich  ag  iarr- 
aidh  duin'  òig,  cnginecr,  no  fear-eigin 
mar  sin,  a  bhiodh  freagarrach  gu 
?aoithreachadh  ann  an  nitiiean  aims- 
ireil  agus  spioradail  am  measg  nan 
treubhan  ri  taobh  an  Loch  Vicloria 
Nijan~a.  Bha  e  air  a  Honadh  le  tait- 
neas.  Le  dùrachd  dh'iarr  e  an  t-àite, 
agus  fhuair  e  e ;  agus  air  an  17mh  là 
deug  de  mhios  April  187B,  tliàr  e 
macli  maille  ri  seachdnar  eile  de  nach 
robh  an  ceann  tliri  bhadhna  aon 
ach  c  fèin  air  fonn  Africa. 
1  L'àinig  iad  Zanzibarmu  dheirèadh" 
mios  Maìj,  agus  as  a  sin  glduais  iad  a 
I  dh'ionnsuidli  meadhon  na  lìre.  Bu 
•  turus  fada  e,  tuiHeadh  a  's  seaclid  ceud 


?, 


mile,  agus  gliabh  e  os  ceanii  da 
blìliadhna  g'  a  dheananih.  Bha  iad 
air  an  deanamh  'n  an  tri  buidhnean, 
agus  bha  an  aon  mu  dheireadh  fo 
chùram  Mhicaoidh — a  dhà  no  tri 
chiadan  de  dhaoine  dubha  a'  giìilan 
ealLiicheau  de  dh'aoduichean,  de 
ghriogagan,  de  bhiadh,  buill-acfhuinn 
de  gach  seorsa,  soitheach-smùid  'n  a 
tri  mìrean,  tri  innealan-smùid  (sfeam- 
engines),  agus  moran  de  nithean  eile. 
B'  e  rùn  an  ceannaird  fìrinn  losa  a 
cho-cheangal  ri  gniomhachas  f eumail, 
agus  cha  robh  moran  uithean  a 
dh'fhaodadh  a  bhi  feumail  's  an 
rathad  sin  aii"  an  dì-chuinihneachadh 
leis. 

Au  uair  a  bha  iad  mu  dhà  chiad 
mìle  o  'n  chòrsa,  b'èigin  da  pilltinn 
air  ais  le  droch  thinneas,  ach  ann  an 
uine  ghoirid  chaidh  e  am  feabhas, 
agus  bha  e  air  a  thurus  a  rithisd. 
Tha  e  ag  ràdh,  "Tha  e  buannachd- 
ail  agus  feumail  gu'm  biomaid  air  ar 
leagail  sios  beagan.  Cumaidh  e  sios 
ann  an  duine  uabhar  agus  muinghin 
aun  fèin,  agus  leigidh  e  f  haicinn  da 
mar  tha  gach  uile  neart  a'  teachd  o  'n 
Ti  àrd  a  tha  toirt  gach  aon  ni  maith." 

Cosmhuil  ris  an  Abstol  Pòl,  agus 
gach  ui!e  dhuine  fior,  bha  e  'n  comh- 
nuidh  dòchasach  agus  misneachail ; 
cha  chuireadh  duilgheadas  bacadh 
air ;  cha  chuireadh  cunnart  eagal  air. 
Bha  e  iosal  agus  caol  ani  pearsa, 
ach  gramail,  agus  le  gnìiis  aoidheil, 
fhosgailte,  bathais  allail,  sùilean 
soilleir,  gorma,  caoimhneil,  geura, 
agus  giìdan  direach,  sheas  e  fa 
chomhair  dhaoine  dubha  's  geala, 
mar  neach  a  rugadh  gu  riaghladh, 
agus  ged  bha  e  ro  dhaingean  'n  a 
rùn,  bha  e,  cosmhuil  ris  an  t-Seanal- 
air  Gordan,  ciùin  agus  sàmhach 
'n  a  dhòigh,  gu  tur  a  dh'easbhuidh 
drip  no  othail,  no  spagkiinn. 

Air  an  rathad  choinnich  sgeul  e 
mu  dhosgainn  a  dli'èirich  do'n  chuid- 
eachd  a  chaidh  air  thoiseach  aig  an 
robh  an  cinn-iùil  aìr  am  mort  le 
ceann-feadhna  naimhdeil  an  uair  a 
rìdnig    iad    taobh    an    loch.      Gun 


athadli  air  bitli,  ghreas  Macaoidh 
air  aghaidh  gu  coinneachadh  ris  an 
aintighearna,  ni  a  rinn  e,  agus  cluiir 
e  bacadh  air  tuiUeadli  dòrtadh-fala. 
Uime  so  tha  e  ag  ràdh  gu  h-urram- 
ach,  "Ach  an  Dia  ceudna  a  stiùir 
sinn  gu  so,  stiuraidh  e  sinn  gus  a' 
chrich,  gus  am  bi  am  mir  mu  dlieir- 
eadh  d'ar  n-obair  deanta." 

Mu  dheireadh  thàinig  Nijanza  's  an 
tsealladh,  agus  dh'f  hairich  iad  mar  a 
dh'f  hairich  an  Deich  Mile  Greugach 
ainmeil  an  uair  a  bha  iad  air  an 
rathad  dhachaidh  a  Persia  agus  a 
chunnaic  iad  a'  mhuir,  dh'fhàiltich 
iad  i  le  iolach  agus  le  deoir.  A 
mhàiu  cha  robh  Macaoidh  a'  dol 
dachaidh,  agus  bha  e  fagus  do'n  àite 
's  an  do  mharbhadh  a  chàirclean. 
Gidheadh  bha  a  chridhe  a'  cur  thairis 
le  gàirdeachas  agus  taiugealachd. 

Ann  am  bothan  mòr  fhuair  e  na 
nithean  a  bhuineadh  do'n  mhissian 
'n  an  dùin  troimhe-chède — troimhe- 
chèile  a's  gann  a  bha  air  a  chur  ceart 
le  saothair  dheich  hìithean  o  mhoch 
gu  dubh. 

An  dèigh  duilgheadasan  do-inns- 
eadh  ann  am  faotainn  a  bhàta  chur 
an  eagaibh  a  chèile  air  son  an  turuis 
air  an  loch,  (a  tha  cho  mòr  ri 
Albainn,)  agus  iomadh  deuchainn 
ghoirt,  'n  am  measg  long-bhriseadh, 
ràinig  e  Uganda  an  t-càite  dh'ionn- 
suidh  an  robh  e  'dol,  agus  anns  an 
robh  e  gu  saoithreachadh  rè  an  dà 
bhhadhna  dheug  ri  teachd,  ann  an 
ceud  mhios  a'  gheamhraidh  1878. 

An  so  bha  a'  mhòr  -  chuid  a 
dh'obair  -  beatha  Mhicaoidh  air  a 
deanamh.  Le  dichioll  gun  sgur 
thug  e  e  fèin  do  bhi  feumail  do'n 
righ  agus  d"a  shluagh  anns  gach  gnè 
gniomhachais,  ach  an  còmhnuidh 
daingean  'n  a  rùn  air  an  cosnadh  do 
Chriosd.  Dh'eadar  -  theangaich  e 
earannan  de  na  Sgriobturan  gu 
cainnt  na  dùthcha,  agus  thionail  an 
sluagh  m'a  thimchioll  dìirachdach 
gu  bhi  a'  fòghlum  an  leughadh. 
Cosmhuil  ri  losa  bha  gràdh  aige 
do'n  t-sluagh   chumanta,  acjus,   mar 


bu  tricc,  fhuair  e  iad  taitneach  agus 
càirdeil.  Bha  gràdh  aige  do'n 
chloinn  bhig  dhorcha.  "Tha  mi  aig 
gach  km,"  tliuirt  e,  "'g  am  fhaotainn 
fèin  air  mo  chuairteachadh  le  feachd 
de  ghiullain  bheaga,  togarrach  gu 
mo  chòmhnadh  ann  an  ni  air  bith, 
agus  a'  meas'  na  onair  shonruichte 
gu'n  iarrainn  orra  eibhleag  a  thoirt 
thugam  a  lasadh  mo  phìoba." 

Ach  bha  hàithean  dorcha  trioblaid 
aig  làimh.  Chaochail  an  righ  Mtesa, 
agus  'na  àite  thàinig  a  mhac  Miomga, 
òganach  de  dh'inntinn  cho  anmhunn 
a's  gu'n  robh  i  furasda  Honadli  le 
amharasan  le  breugan  nan  Arabach 
mhi-runach.  Thug  iad  a  chreidsinn 
air  gu'n  robh  Macaoidh  agus  a 
sheorsa,  agus  na  h-uile  a  bha  air  an 
teagasg  leis  a'  cur  an  cinn  cuideachd 
gus  an  duthaicli  a  bhrath  do  làmhan 
nan  coigreach. 

Bhris  geur-leanmhainn  a  mach,  a 
leithid  agus  mu'm  bheil  sinn  a' 
leughadh  ann  an  ceud  làithean 
Eaglais  Chriosd.  Chuir  an  righ 
roimhe  Criosduidheachd  a  sgrios. 
Bha  an  t-easbuig  Hannington,  a 
bha  air  an  rathad  do'n  àite,  air  a 
mharbhadh,  maille  ris  na  li-uile  a 
bha  maille  ris.  Bha  casgairt  choit- 
chionn  air  a  h-òrduchadb,  agus  air 
a  cur  an  gnionih  anns  na  dòighean  a 
b'  an-iochdmhoirè, — bha  cuid  air  an 
spadadh  le  slacan,  cuid  air  an  sàth- 
adh  troimhe  le  sleagh,  cuid  air  an 
losgadh,  blia  cuid  air  am  pianadh, 
no  air  an  reic  mar  thràillean.  Bha 
iad  air  am  fògi\adli  o'n  tighean,  agus 
air  an  sealg  mar  fliiadh-bheathaich- 
ean ;  gidheadh  ghleidh  an  shiagh 
bochd  so  an  creidimh  gu  h-urramach. 


Mar  a  's  àbhaist,  's  ann  a  rinn  na 
geur  -  leanmhuinnean  brùideil  agus 
fuileachdach  so  tuilleadh  suim  de'n 
t-soisgeul  a  dhìisgadh,  an  àit  a 
mhùchadh ;  agus  bha  iomadh  nach 
dùraigeadh  an  àitean-falaich  fhàgail 
's  an  latha,  a  ghoideadh  a  mach  aig 
meadhon-oidhciie  gu  bhi  air  an  teag- 
asg  na's  coimhhonta  ann  am  facal 
Dhe. 

Ann  an  aonaranachd  agus  an  co- 
fhaireachadh,  ach  cha'n  ann  art 
eagal,  cha  'n  iongantach  ged  sgriobh- 
adh  Macaoidh  mar  so,  "Ciod  an 
dubhachas  agus  am  mulad  a  tha 
'teachd  thairis  orm  air  uairean,  agus 
tha  mi  'g  ani  fhaotainn  fhèin  a'  sil- 
eadh  dheur  mar  leanabh ;  an  sin 
thig  saihii  sòlasachaidh  iongantach 
Dhaibhidh  agus  Asaiph,  agus  cuiridh 
iad  gaoir  gàirdeachais  troimh  mo 
bhith  gu  h-iomlan  !  " 

Ei  ùine  stad  a'  gheur-leanmhuinn 
ann  an  tomhas,  agus  fhuair  e  cead 
dol  gu  taobh  deas  an  loch  far  an 
deachaidh  e  le  treoir  dhùbailte  ri 
cur  suas  thighean  ùra  air  son  na 
h-oibre,  a'  deanamh  chlachan-creadha 
'n  am  miltean,  ag  iomchar  fiodha 
astar  fhichead  mìle,  aig  a'  cheart 
càm  le  a  theagasg  agus  'eadar-theang- 
acliadh  gun  sgìos  a'  togail  suas 
inntinnean  an  t  -  shiaigh  ann  aii 
creidimh  losa. 

An  so  thcàinig  g'  a  amharc  Stanleij, 
Einin  Fasha,  agus  cuideachd  mhòr 
air  an  turus  a  dh'  ionnsuidh  a' 
chòrsa,  a  fhucair  an  sealladh  deir- 
eannacli  dheth,  pearsa  aonaranach,  'n 
a  sheasamh  air  mcala  cnuic  a'  smèid- 
eadh  sLàn  leotha.  Goirid  an  dèigh  so 
(Feb.  8,  1890)  fhuair  e  bcàs  fiabhrus. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharaims  na  leabhranan 

80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tufraàh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  ieis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  am. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


AiR.  720.— JUNE,  1892. 


AN  E  SITH  A  THANX?     FOIGHNEACHD 
CHAIKDEIL. 


A  LEUGHADAIR,  am  bheil  sìth  agad  I 
rì  Dia  ì  Chuala  tu  uimpe.  Leugh 
thu  uimpe.  Tha  fios  agad  gu  blieil , 
a  leithid  a  ni  ann.  Theagamh  gu' 
bheil  fios  agad  c'àit  am  bheil  i  r'  a  i 
faotainn.  Ach  am  bheil  thu  fèin  'g, 
a  sealbhachadh  ì  Oh,  buin  ga  h-on- 
arach  riut  fèin,  agus  na  seachuinn  mo  ì 
cheisd  !  Avi  hheil  sìth  agacl  rì  Dia  ì  \ 
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1.  Anns  a'  cheud  àite,  Bheire  am 
rabhadh  sòluimte  de  gach  aon  a 
leughas  am  paipeir  so  aig  am  bheil 
fios  nach  'eil  sìth  aige  ri  Dia. 

Clia'n  'eil  sìth  agad  !  Smuainich 
car  miouaid  air  cia  eagalach  mòr  do 
chunnart  !  Cha'n  'eil  Ì)ia  agus  thusa 
'n  ur  càirdean.  Tha  fearg  Dhè  a* 
gabhail    comhnuidh   ort.     Tha   Dia 

"  Is  it  Peace ?    A  Kiud  Inq^uiiy." 


am  feirg  riiit  gach  là.  Tha  do 
shlighean,  do  bhriathran,  do  smuaint- 
ean,  do  ghniomharan,  'n  an  gnàth 
oilbheum  dha.  Tha  iad  uile  neo- 
mhaithe.  Tha  iad  'g  a  bhrosnuchadh 
gach  ]à  gu  do  ghearradh  dheth.  An 
cLaidheamh  a  chunnaic  an  ruidhtear 
o  shean  an  crochadh  os  a  cheann  air 
aon  ròineig,  cha'n  'eil  ann  ach  samh- 
ladh  fann  air  cannart  d'anma.  Cha'n 
'eil  ach  ceum  eadar  thu  agus  ifrinn. 

Chà'n  'eil  sìth  agad  !  Smuainich 
car  tiota  air  cho  eagalach  mòr  's  a 
tha  cVamaideachd  !  Tha  'n  a  shuidhe 
aig  deas  -  làimh  Dhè  Slànuighear 
cumhachdach  a  tha  comasach  agus 
toileach  air  sìth  a  thoirt  duit,  agus 
cha'n  'eil  thu  'g  a  iarraidh.  Ee 
dheich,  fhichead,  dheich-ar-fhichead, 
agus  theagamh  dà  fhichead  bHadhna, 
tha  e  air  bhi  'g  ad  ghairm,  agus  dhiùlt 
thu  a  chomhairle.  Dh'èigh  e,  "  Thig 
a  m'  ionnsuidh,"  agus  le  do  chleachd- 
adh  fhreagair  thu,  "Cha  tig." 
Thuirt  e,  "Is  slighean  subhachais 
mo  shligheansa,"  agus  thuirt  thusa 
gu  bunailteach,  "Is  fearr  leam  mo 
&hhghean  peacach  fèin," 

Agus,  an  dèigh  an  iomlain,  ciod 
air  son  am  bheil  thu  a'  diùltadh 
Chriosd  %  Air  son  saoibhreis  shaogh- 
alta,  nach  urrainn  cridhe  briste 
shlànuchadh — aìr  son  gnothuichean 
saoghalta,  a  dh'fheumas  tu  aon 
latha  fhàgail — air  son  toilinntinnean 
saoghalta,  nach  toir  fior  riarachadh 
— air  son  an  leithidean  so  a  nithean, 
tha  thu  a'  diùltadh  Chriosd !  0 
leughadair,  a  leughadair,  an  e  so 
gliocas,  an  e  so  ceartas,  an  e  so 
caoimhneas  do  d'  anam  ? 

Tha  mi  a'  guidhe  ort,  thoir  fainear 
do  shlighean.  Tha  doilgheas  orm 
ann  an  smuaineachadh  air  cia  lion 
iad  a  tha  mar  uidhe  leud  ròineig  do 
àmhgharan  troma,  agus  gidhpadh 
tur  nco-ullamh  air  son  an  coinneach- 
adh.  Bu  toileach  a  thiginn  dlùtli 
do  gach  aon,  agus  a  dh'èighinn  'n  a 
chluais,  "  larr  Criosd  !  larr  Criosd, 
a  chum  gu'm  bi  sìth  agad  's  an  taobh 
a  stigh  agus  cabhair  dhUith  an  àm 


trioblaid."  Bu  toileach  a  chuirinn 
impidh  air  gach  pàrant  agus  air  gach 
mac  agus  nighinn,  eolas  a  ghabhail 
airson,  a  tha  'n  a  bhràthair  a  rugadh 
air  son  àmhghair,  agus  Prionnsa  na 
sithe — caraicl  nacli  fàilnich  agus  nach 
treig  am  feasd,  agus  fear-pòsda  nach 
faigh  bàs  am  feasd. 

2.  Tairgeam,  anns  an  dara  h-àite, 
aslachadh  teò-chrìdheach  do  na  h-uile  a 
tha  'g  iarraidh  sithe,  agus  do  nach 
aithne  c'càit  am  faigh  iad  i, 

Tha  sìth  a  dhith  ort !  larr  i  ma 
seadh  uaithe-san  a  mhàin  a's  urrainn 
a  tabhairt, — losa  Criosd  an  Tigh- 
earna.  Each  d'  a  ionnsuidh  ann  an 
urnuigh  iriosal,  agus  iarr  air  a  gheall- 
aidhean  fèin  a  choimhlionadh,  agus 
sealltuinn  gu  gràsmhor  air  d'  anam. 
lunis  da  gu'n  do  leugh  thu  a  chuir- 
eadh  truacanta  dhoibhsan  a  tha  ri 
saothair  agus  fo  throm  uallaich. 
Innis  da  gur  e  so  cor  d'anmasa,  agus 
guidh  air  fois  a  thoirt  duit.  Dean 
so,  agus  dean  e  gun  dàil. 

larr  Criosd  e  fèin,  agus  na  stad 
goirid  air  dèiligeadh  pearsanta  bhi 
agad  ris,  Xa  gabh  fois  ann  am  feith- 
eamh  gu  riaghailteach  air  òrduighean 
Chriosd.  Xa  bi  riaraichte  le  bhi 
a'  comanachadh,  Xa  smuainich  air 
sìth  bhunaiteach  fhaotainn  air  an 
dòigh  so,  Feumaidh  tu  gnùis  an 
Righ  fhaicinn,  agus  beantuinn  ris  an 
t  -  slàit  -  rioghail  òir.  Feumaidh  tu 
labhairt  ris  an  Lèigh,  agus  do  chor 
a  leigeil  ris  dha.  Feumaidh  tu  bhi 
's  an  t-seomar  uaigneach  maiUe  ris 
an  Fhear-thagraidh,  agas  gun  ni  air 
bith  a  chumail  air  ais  uaithe.  0 
leughadair,  cuimhnich  so.  Tha  iom- 
adh  a'  fulang  long-bhriseadh  direach 
aig  taobh  a  muigh  a'  chala.  Tha  iad 
a'  stad  aig  meadhonan  agus  ord- 
uighean  gun  dol  gu  h-iomlan  a 
dh'  ionnsuidh  Chriosd.  "Esan  a 
dh'òlas  de'n  uisge  so  bithidh  tart 
air  a  rìs,"  Is  e  Criosd  a  mhcàin  a's 
urrainn  an  t-anam  a  shàsuchadh, 

larr  Criosd,  agus  na  feith  ri  ni  air 
hith.  Na  feith  gus  am  fairich  thu 
cru'n    do    a:habh    thu    gu    leoir    a 
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dh'aithreachas.  Xa  feith  gu?  an 
toid  d'eolas  am  mead.  Na  feitli  giis 
am  bi  thu  air  d'irisleachadh  na's  leoir 
air  son  do  pheacaidhean.  Na  feith 
gus  nach  bi  teagamhan,  no  dorch- 
adas,  no  mi-chreidimli  'g  ad  chuairt- 
eachadh.  larr  Criosd  direach  mar 
tha  thu.  Cha  bhi  thu  am  feasd  na's 
fearr  le  cumail  air  falbh  uaitbe.  Mo 
thruaighe,  cha'n  e  irisleachd,  ach 
uabhar  agus  aineolas,  a  tha  'toirt  air 
cho  liugha  anam  iomaguineach  cum- 
ail  aìr  ais  o  dhunadh  ri  losa.  Tha 
iad  a'  dì-chuimhneachadh  mar  a  's 
tinne  a  tha  duine  gur  ann  a  's  mò 
fheum  air  an  lighiche.  Mar  a  's 
miosa  tha  duine  a'  faotainn  a  chridhe 
is  ann  is  deise  agus  is  cabhagaiche  a 
bu  chòir  dha  bhi  gu  teicheadh  gu 
I       Criosd. 

larr  Criosd,  arjus  na  saoil  r/u'mfaod- 
thu  suirìhc  'n  ad  tìùnnh.  Na  buaireadh 
Satan  thu  gu  smuaineachadh  gu'm 
feum  thu  feitheamh  ann  an  stiid  neo- 
dheanadaich  gun  stri  a  dhcanamh 
gvx  greim  a  dheanamh  air  losa.  Cha'n 
'eil  mi  dol  a  mhineachadh  ciamar 
a  's  urrainn  duit  greim  a  ghabhail 
air.  Ach  tha  mi  cinnteach  gur  fearr 
spàirn  a  dheanamh  gu  dol  gu  Criosd 
agus  strì  gu  greim  a  dheanamh,  na 
suidhe  sios  le  ar  gàirdeanan  paisgte 
ann  am  peacadh  agus  am  mi-chreid- 
imh.  Is  fearr  dol  a  dhith  ann  au  stri 
gu  greim  a  dheanamla  air  losa,  na 
dol  a  dhìth  ann  an  leisg  agus  am 
peacadh. 

3.  Tairgeam,  's  an  treas  àite,  mis- 
neach  dhoibhsan  aig  am  bheil  aobhar 
maith  air  son  a  bhi  'n  dòchas  gu 
bheil  sith  aca  ri  Dia,  ach  air  am 
bheil  teagamhan  agus  eagalan  a'  cur 
dragha. 

Tha  eagahan  agus  teagamhan  agad ! 
Ach  ciod  ris  am  dùil  agad  ?  Ciod  a 
b'àiU  leaf?  Tha  d'anam  pòsda  ri 
corp  a  tha  làn  anmhuinneachdan 
agus  aignidhean.  Tha  thu  ann  an 
saoghal  a  tha  'n  a  luidhe  's  an  olc, 
saoghal  anns  nach  'eil  a'  mhor-chuid 
a'  gràdhachadh  Chriosd  Tha  thu 
ghnàth  buailteach  do   bhuairidhean 


an  diabhuil.  An  namhaid  gnfomli- 
ach  8Ìn,  mnr  urrainn  e  do  dhùnadh 
a  mach  a  nèamh,  feuchaidh  e  gu 
cruaidh  ri  do  thurus  a  dheanamh 
anshocrach  dhiut. 

A  leughadair  chreidich,  cho  fada  o 
iogimadh  a  bhi  orm  gu  bheil  eagalan 
agus  teagamhan  agad,  's  ann  a 
bhithinn  amharusach  mu  nàdur  do 
shithe  mur  biodli  iad  idir  agad. 
Cha'n  'eil  mi  'saoilsinn  mòran  de'n 
ghràs  sin  nacli  'eil  air  a  chompan- 
achadh  le  stri  's  an  leth  a  stigh.  Is 
tearc  a  tha  beatha  anns  a'  chridhe 
an  uair  a  tha  gach  ni  tosdach,  sàmh- 
ach  agns  na  smuaintean  an  traon  ni. 
Creid  mi,  faodar  am  fìor  Chriosduidh 
aithneachadh  le  a  chogadh,  cho  maith 
a's  le  a  shìth.  Is  comharan  air  mhaith 
na  h-eagalan  agus  na  teagamhan  a 
tha  nis  'g  ad  shàruchadh.  Tha  iad 
a'  dearbhadh  dhòmhsa  gu'n  d'  fhuair 
thu  ni-eigin  a  tha  eagal  ort  a  chaiU- 
eas  tu. 

A  leughadair  chreidich,  comhair- 
licheam  dhuit  a  bhi  air  d'fhaicill 
roimh  bhi  còmhnadh  Shatain  le  bhi 
'g  ad  chasaid  fein  gu  h-eucorach 
agus  ag  àicheadh  gur  fìor  ni  obair 
gràis.  Comhairlicliean  dhuit  a  bhi 
'g  urnuigh  aon  son  tuiUeadh  eolais 
air  do  chridhe  fèin,  air  lànachd  losa, 
agus  air  innleachdan  an  diabhuil. 
Cuireadh  eagalan  agus  teagamhan 
gu  cathair  gràis  thu,  dùisgeadh  iad 
thu  gu  tuilleadh  urnuigh,  cuireadh 
iad  thu  na's  trice  gu  Criosd.  Ach  na 
spùinneadh  iad  de  d'  shith  thu. 
Creid  mi,  feuniaidh  tu  bhi  riaraichtc 
le  dol  do  neamh  mar  pheacach  air  a 
shaoradh  le  gràs.  Agus  cha'n  f  haod 
thu  ioghnadìi  a  bhi  ort  gu'm  faigh 
thu  dearbhadh  gach  h\  air  gur  peac- 
ach  da  rireadh  thu  fhad  's  is  beò 
thu. 

4.  Tairgeam,  anns  an  àite  mu 
dheireadh,  hearjan  chomhairlean  do  na 
h-uile  aig  am  bheil  sìth  ri  Dia,  agus 
a  tha  a'  miannachadh  beò-mhothach- 
adh  oirre  a  chumail  suas. 

Clia'n  fhaodar  am  feasd  a  dhi- 
chuimhneachadh     2U    bheil    eadar- 


dhealacliadh  tomh-asan  anns  an 
aithne  a  th'aig  a'  chreideach  air 
gu  bheil  c  fein  air  fhireanachadh 
agus  taitneach  do  Dhia.  Aon  uair 
faodaidh  e  bhi  soilleir  agus  dealrach ; 
uair  eile,  dorch  agus  fann.  Tha  ar 
lìreanachadh  'n  a  ni  suidhichte,  neo- 
chaochlaideach.  Ach  tha  ar  n-aithne 
air  buailteach  do  iomadh  caochladh. 

A  chum  mothachadh  beò  air  sith 
a  chumail  suas  feumaidh  amliarc 
hunailteach  H  losa  bhi  ann.  Mar  a 
chumas  an  stiùradair  a  shùil  air  a' 
chomharradh  leis  am  bheil  e  a' 
stiùradh,  mar  sin  feumaidh  sinne 
ar  sùil  a  chumail  air  Criosd. 

Feumaidh  gnàth  cho-chomunn  a 
hhi  ri  losa.  Is  cigin  duinn  feum  a 
dheanamh  dheth  gach  latha  mar 
Lighiche,  agus  Ard-shagart  ar 
n-anma.  Feumaidh  comhhiadar 
làitheil,  aideachadh  làitheil,  agus 
aitheanas  làitheil,  a  bhi  ann. 

Feumaidh  fccireileachd  bhunailt- 
each  a  bhi  an  aghaidh  naimhdean 
d'  anma.  Esan  le'm  b'àiU  sìth 
feumaidh  e  bhi  ghnàth  ullaichte  air 
son  cogaidh. 

Feumaidh  kantuinn  hunailteach  air 
vaomhachadh  a  bhi,  anns  gach  dàimh 
's  a'  bheatha  —  ann  ar  gnè,  'n  ar 
teangannan,  aig  an  tigh  agus  o'n 
bhail.  Is  leoir  sal  beag  air  gloine 
])rospaig  gu  bacadh  a  chur  air  ar 
sealladh  air  cuspairean  fad  as.  Cuir- 
idh  beagan  duis  an  t-uaireadair  air 
aimhreidh. 

Feumaidh  saoithreachadh  cunbhall- 
ach  a  bhi  air  son  irisleachd.  Eoimh 
leagadh  thèid  uabhar.  Is  e  fèin- 
mhuinghin  a  's  màthair  do  leisg,  do 
leuffhadh  cabhagach  air  a'  BhiobuII, 


agus  do  urnuighean  cadalach.  Thuirt 
Peadar  an  toiseach  nach  treigeadh  e 
gu  bràth  a  Thighearna,  ged  dli'f  heud- 
adh  càch  uile  a  thrèigsinn ; — an  sin 
chaidil  e  'n  uair  a  bu  chòir  dha  bhi 
'g  urnuigh ; — an  sin  dh'aicheadh  e  tri 
uairean  e,  agus  cha  d'f  huair  e  gliocas 
ach  an  dèigh  deoir  ghoirt. 

Feumaidh  dànachd  hhunailteach  cc 
hhi  ann  an  aideachaclh  ar  Tighearna 
an  lathair  dhaoine.  ladsan  a  chuireas 
onair  air  Criosd  cuiridh  esan  a 
dh'onair  orrasan  gu'n  toir  e  mòran 
d'a  chuideachd  dhoibh.  An  uair  a 
thrèig  na  deisciobuil  e,  bha  iad  dòlas- 
ach  agus  truagh.  An  uair  a  dh'aid- 
ich  iad  e  an  làthair  na  comhairle, 
bha  iad  air  an  lionadh  le  aoibhneas 
agus  leis  an  Spiorad  Naomh. 

Feumaidh  dìchioll  a  bhi  mu  mheadh- 
onan  nan  gràs.  Is  iad  so  na  slighean 
anns  an  toigh  le  losa  bhi  'g  imeachd. 
Deisciobul  sam  bith  nach  'eil  a'  gabh- 
ail  tlachd  ann  an  aoradh  follaiseach, 
ann  an  leughadh  a'  Bhiobuill,  agus 
ann  an  urnuigh  uaigneich,  cha  ruig 
e  leas  dùil  a  bhi  aige  gu'm  faic  e 
mòran  d'a  Mhaighstir. 

Fadheoidh  sinn  a  ghnàth  a  bhi 
eudmhor  thar  ar  n-anaman  fèin,  agus 
fèin-cheasnachadh  tric  a  dheanamh. 
Feumaidh  sinn  an  aire  thoirt  do'n 
eadar-dhealachadh  a  tha  eadar  firean- 
achadh  agus  naomhachadh.  Feum- 
aidh  sinn  a  bhi  air  ar  faicill  nach 
dean  sinn  Criosd  d'ar  naomhachd. 

A  Icughadair,  tha  mi  a'  comh- 
dhunadh  le  bhi  'cur  an  ceill  dùrachd 
mo  chridhe  agus  m'urnuigh  gu'm 
biodh  aithne  agad  air  ciod  e  fior 
shith  a  bhi  agad  'n  ad  anam. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gvm  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  rnhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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Bha  Tòmas  Taylor  'n  a  f  higheadair, 
agus  aithnichte  am  measg  a  choimh- 
earsnaich  mar  dhuine  còir,  onarach. 
Bha  bean  agus  ceathrar  chloinne 
aige ;  ach  bha  e  cho  tric  euslan,  a's 
gur  gann  a  b'urrainn  da  biadh  a 
sholar  dhoibh  o  là  gu  là.  An  uair  a 
bhuail  galar  a  bhàis  e  bha  eididh 
aige  's  a  bheairt,  ach  is  gann  a  bha 
neart  aige  g'  a  criochnachadh.  Is 
ann  air  èigin  a  thilg  e  au  spàl  an 
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tarruing  mu  dheircadh.  An  duine 
bochd  !  Bha  fios  aige  gu'm  b'  e  so 
an  obair  mu  dheireadh  a  dheanadh 
e ;  gu'n  robh  bean  'us  clann  ann  au 
tonihas  mòr  an  earbsa  ris-san,  agus 
an  uair  a  dh'fhàgadh  e  iad,  ciod  a 
b'urrainn  doibh  a  dheanamh  ì  Ach 
bha  uallach  na  bu  truime  na  so  aige. 
Bha  6  a'  bàsachadh  agus  ri  uallach 
laigse  bha  air  a  cur  uallach  coguis 
mhi-shuaimhneich. 

"  Xow  I  am  Happy." 


B'ann  's  na  suidhicliidhean  so  a 
dh'iaiT  a  bhean  ormsa  dol  g'a  amh- 
arc.  Flmair  mi  e  'n  a  shuidhe  taobh 
an  teine.  An  deigh  dha  beagan 
innseadh  dhomh  mu  a  bheatha  a 
chaidh  seachad,  dh'fheòraich  mi 
c'arson  a  bha  e  'g  iarraidh  m'  fhaic- 
inn.  Fhreagair  e,  's  e  a'  cur  a 
iaimhe  air  'uchd,  "  Tha  riarachadh  an 
so  a  dhith  orm,  cha'n  'eil  mi  sona." 

Tliuirt  mi,  "A  nis,  mata,  ciamar 
a's  urrainn  duit  an  riarachadh  so 
f  haotainn.  An  d'rinn  thu  ni  's  am 
bith  gu  sealbh  f  haotainn  air  ?  Ciod 
a  shaoileas  a  ni  sona  thu  ì  " 

Fhreagair  e,  "Is  creutair  bochd, 
aineolach  mi,  's  cha'n  'eil  mòran  eolais 
agam  air  na  nithe  sin." 

Chuir  mi  a  cheist  a  rìs,  ann  am 
briathran  eile,  agus  fhreagair  e, 
"  Feumaidh  mi  aithreachas  a  ghabh- 
ail  de  m'  pheacaidhean ;  feumaidh 
mi  ràdh,  '  A  Thighearna,  tha  mi  a' 
creidsinn ;  cuidich  thusa  le  mo  mhi- 
chreidimh  ; '  agus,  '  a  Dhia  dean  trò- 
cair  ormsa  a  tha  'n  am  pheacach  ! ' " 
Na  briathrau  mu  dheireadhso,  thuirt 
e  thairis  agus  thairis  le  fonn  agus 
faireachadh  a  bha  glè  thiamhaidh. 

Ghabh  e  iongantas  mòr  ri  cluinnt- 
inn,  "Nach  robh  sìth  ri  Dia  r'  a 
faotainn  an  sin;  cha  bhi  gu  thu  bràth 
air  do  thearnadh  a  mhàin  do  bhrigh 
gii  bheil  aithreachas  ort."  Fhreagair 
e,  "Bha  mi  a  ghnàth  air  mo  theagasg 
gu'm  f  eumainn  aithreachas  a  ghabhail 
mu  'm  b'urrainn  domh  a  bhi  air  mo 
thearnadh." 

Dh'fheuch  ipi  ri  chur  fa  chomhair 
cho  simphdh  's  a  b'urrainn  domh, 
"soisgeul  glòrmhor  an  Dè  bheann- 
aichte,"  a'  leudachadh  gu  h-àraidh 
air  an  fhirinn  gu'n  d'rinn  losa  air 
ar  son  gach  ni  a  tha  feumail  gu  ar 
deanamh  taitneach  do'n  Athair. 
Dh'fheuch  mi  dha  nach  'eil  an  t-anam 
aithreachail  ri  obair  a  dheanamh, 
ach  earbsadh  as-san  a  rinn  an  obair 
uile  air  ar  son  'n  a  aonar. 

An  uai'r  a  bha  mi  g'  a  fhàgail  thairg 
mi  dha  beagan  còmhnaidh  aimsireil, 
ach  dh'fheoraich  mi,  's  mi  a'  cumail 


a  bhuinn  'nam  laimh,  "  A  nis,  ciod 
a  tha  agadsa  ri  dheanamh  a  thaobh 
so  ]  "  "  Is  dòcha  leam,"  fhreagair  e, 
"gu'm  feum  mi  a  ghabhail."  "Eo 
cheart,  is  e  sin  na  bheil  agadsa  ri 
dheanamh,  a  mhàin  a  ghahhail.  Mar 
sin  tha  e  a  thaobh  Dhè  'n  a  dhèilig- 
eadh  tròcaireach  ruinne ;  oir,  '  is  ann 
mar  so  a  ghràdhaich  e  an  saoghal 
gu'n  d'  thng  e  'aon-ghin  Mic  a  chum 
a's  cia  b'e  chreideas  ann  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'm  l)iodh  a'  bheatha  shiorr- 
uidh  aige.'  Is  e  losa,  am  Fear-saor- 
aidh,  tiodhlac  Dhè." 

Ghlac  e  an  smuain  gu  h-ealamh, 
agus  le  fìamh-ghàire,  thuirt  e,  "  Tha 
an  obair  deanta  mata."  Ach  cha  do 
mhair  am  pladhadh  so  de'n  f  hirinn 
ach  goirid,  oir  dh'f  han  e  ann  an  eagal 
agus  an  daorsa  rò  sheachduinean, 
'n  a  thur  choigreach  do  shìth ;  ged 
thàinig  iomadh  caraid  caoimhneil  d'a 
ionnsuidh  rè  na  h-ìxine  so,  a'feuchainn 
ri  frithealadh  d'a  chomhfhurtachd 
aimsireil  agus  spioradail.  Thuirt  cuid 
a  bha  a'  faicinn  a  dhùrachd  agus  a 
thrèibhdireis,  gu'n  robh  dùil  aige  ri 
tuilleadh  's  a'  chòir,  ach  fhreagair  e, 
"Cha'n  fhairich  rai  am  feasd  gu  bheil 
mi  ceart  gus  am  bi  mi  sona."  Cionnus 
a  b'urrainn  da  bhi  sona  'n  uair  a  bha 
uallach  peacaidh  fhathast  air?  Rè 
sheachduinean  ghleachd  e  ris  an 
Liallaich  so,  agus  cha  b'urrainn  da  a 
cur  dheth  ;  agus  ged  bha  "an  t-seann 
seann  sgeul "  gu  tric  air  a  h-aithris 
da,  cha'n  fhac  e  f  hathast  losa  mar 
Fhear-giìdain  peacaidh. 

Ghairm  mi  air  aon  uair  eile,  agus 
bha  ar  coinneamh  ro  phiantachail, 
Am  measg  nithean  eile  a  labhair  e 
thcàinig  so,  o  chridhe  a  bha  ach  beag 
as  eugmhais  dòchais:  "Tha  eagal  orm 
gu'm  faigh  mi  bàs  mu'm  faigh  mì 
tearnadh."  Bha  tosd  ann  car  tamuill, 
agus  an  sin,  mar  gu'm  biodh  e  a'  làn 
ghabhail  a  steach  brigh  nam  briath- 
ran,  ann  an  cruaidh-spàirn  eu-dòchais, 
dh'èigh  e,  "  Tha  mi  caillte,  tha  mi 
caillte  ! "  agus  air  dha  e  fèin  a  thilg- 
eadh  air  ais  air  a'  chathair,  chaidh  e 
am  paiseanadh. 


Cha  b'urrainri  dòmhsa  ni  dhean- 
amh  ach  suidhe  tosdach  agus  mulad- 
ach  gus  an  tigeadh  e  thuige.  Ann 
an  cainnt  aoin  eile,  ''  Bha  e  tuilleadh 
na  b'urrainn  da  dh  anamh,  agus 
tuilleadh  na  b'urrainn  dòmhsa  dhean- 
amh  air  a  shon,  a  shùilean  a  thionn- 
dadhuaithefeinguCriosd,achnithean 
a  tha  eu-comasach  do  dhaoine,  tha 
iad  furasda  do  Dhia."  Oir  beagan 
uairean  an  dèigli  an  dealachaidh 
chiauail  so,  dh'oibrich  an  Spiorad 
Naomh  saorsa  iongantach  do  Thòmas 
Taijlor,  oir  bha  cuibhrichean  a' 
phriosanaich  air  am  fuasgladh.  An 
ath  uair  a  chunnaic  mi  e,  bha  e  'n  a 
dhuine  nuadh  ann  an  losa  Criosd. 
Thog  mi  trac  a  bha  air  a'  bhòrd, 
agus  leugh  mi  hioidh  bhòidheach  a 
j  bÌEia  innte.  Au  uair  a  sguir  mi 
sheall  mi  suas,  agus  b'iongantach 
an  caochladh  a  chunnaic  mi.  An 
aghaidh  air  nach  robh  ni  ach  dubh- 
achas  r'a  f  haicinn  rè  iomadh  seachd- 
iiin,  bha  i  nis  deah'ach  le  fiamh- 
ghàire,  agus  ni  a  bu  chomharraichte, 
esan  a  labhair  air  an  t-Sàbaid  roimhe 
ann  an  cagar  fann,  a  nis  dh'èigh  e 
mach,  "  Tha  mi  sona !  Tha  mi 
sona  !    Fhuair  mi  m'  losa  gràdhach ! "' 

An  sin  chaidh  e  air  aghaidh  le 
mòr  shunnd  a  dh'innseadh  dbomh 
mu'n  dòigh  air  an  "  deachaidh  e 
thairis  o  bhàs  gu  beatha,"  ach  am 
meadhon  a  sgeoil,  dh'èigh  e,  "Tha 
mi  sona.  Cha'n  urrainn  domh  cainnt 
a  chur  air  cho  sona  's  a  tha  mi.  Tha 
gràdh  agam  do  m'  losa." 

A  chum  dearbhadh  a  chur  air 
neart  a  mhuinghin,  dh'fheoraich  mi 
dheth  an  robh  e  a'  smuaineachadh 
nacli  robh  'n  a  shonas  ach  mealladh  1 
A  thiota  rinn  e  air  athais  agus 
thàinig  sprochd  air  a  ghnùis.  Acb 
cha  b'fhad  a  mhair  an  crathadh  a 
fhuair  a  chreidimh ;  oir  ann  am 
mionaid  dh'èigh  e  le  caithream, — 
"Mealladh  !  Is  glormhor  am  meall- 
adh  e  ;  b'fhearr  leam  gu'm  b'aithne 
dhomh  e  o  cheaun  bldiadhnachan." 

Bha  cuid  de  choimhearsnaich 
Thòmais  Taylor  'n  an  anacreidich ; 


agus,  mar  gu'm  biodh  e  a'  smùain- 
eachadh  orrasan,  cho-dhùin  e  f  liianuis 
ghlòrmhor  le  ràdh,  "  Ged  dh'f  lieuch- 
ad  na  h-uilc  anacreideach  air  an 
t-saoghal  air  a  thoirt  orm  a  chicid- 
sinn  gu  bheil  mi  'g  ani  mhealladh 
fein,  dh'innsinn  doibh  gu  bheil  mi 
'g  a  f haireachduinn .  an  so,"  a'  cur  a 
làimhe  air  'uchd. 

Bha  e  ceart.  Faodaidh  daoine 
feuchainn  ri  thoirt  a  chreidsinn  nacli 
'eil  ann  am  beatha  ach  mac-meamno, 
gu  bheil  e  amaideacha  bhi  gabhail 
dragha  m'  a  timchioll,  agus  na  h-uile 
a  tha  a'  smuaineachadh  gu  bheil  iad 
fèin  beò,  gu  bheil  iad  air  am  meall- 
adh.  Ach  a  dh'aindeoin  an  reusan- 
achaidh  so,  tha  fios  agad  gu  hhcil 
thu  beò.  Agu3  tha  fios  aig  an  fhior 
Chriosdaidh  gur  fior  ni  beatha  ann 
an  Criosd  ;  oir  ged  nach  urrainn  da 
na  h-uile  ni  a  mhineachadh,  no 
freagairt  a  thoirt  do  na  h-uile 
argumaid,  tha  e  a'  mothachadh  gur  e 
"an  soisgeul  cumhachd  Dhè  chum 
tearnaidh.'  Mar  so  bha  e  maiUe  ri 
Tòmas  Taylor. 

Innsear  an  sgeul  mu  a  shaor.^a 
shona,  'n  a  bhriathran  fèin.  "Air 
a  mhaduinn  an  deigh  dhuibhse 
m'  fhàgail,  dh'fhairich  mi  mo  neart  'g 
am  fhàgail  gu  luath,  agus  ghairra  mi 
mo  bhean  's  mo  chlann,  agus  thug 
mi  dhoibh,  mar  a  shaoil  mi  'n  .sin, 
mo  chomhairle  agus  mo  bheannachci 
deireannach ;  dh'earb  mi  an  sin  iad 
ri  Dia,  le  làn  mhuinghin  gu'n  gabh- 
adh  e  cùram  diubh  an  dèigb  dhòmh- 
sa  falbh.  Thug  so  socair  do  m'inntinn 
ann  an  tomhas  maith;  Thòjsich  mi 
'n  sin  air  smuaineachadh  mu  sin  a 
chaidh  innseadh  dhomh  cho  tric 
roimhe,  nach  e  m'  aithreachas  a 
shàbhaladh,  ach  an  ni  a  rinn  Criosd 
air  mo  shon  air  a'  chrann-cheusaidh  ; 
agus  an  uair  a  bha  mi  mar  so  a' 
smuaineachadh  mu  losa,  a  thiota 
chunnaic  mi,  cho  soilleir  ri  meadhon- 
là,  gu'n  d'rinn-e  na  h-uile.ni  air  mo 
shon,  gun  ni  air  bith  fhagail  agamsa 
i-'a  dheanamh,  agus  a'  mhionaid  sin 
fhuair  mi  saorsa,  asrus  cha  b'urrainn 


domli  gun  èigheach  a  mach  cho  àrd 
"s  a  b'urrainn  domh,  '  A  nis  tha  mi 
sona ;  fhuair  mi  losa ! '  Thug  so 
mo  bhean  a  nios  an  staidhir  a 
dh'fliaicinn  ciod  a  thàinig  rinn.  Cho 
luath  's  a  chunnaic  mi  i,  thuirt  mi, 
'  0  Eihdh,  fhuair  mi  losa,  agus  a 
nis  tha  mi  sona ! '  agus  thòisich  mi 
air  seinn." 

Chuir  e  gun  dàil  flos  air  a  mhàth- 
air,  agus  an  uair  a  thàinig  i,  dh'èigh 
e  le  àrd  aoibhneas,  "Tha  mi  sona! 
Tha  mi  sona !  B'fhearr  leam  gu'n 
robh  sibhse  cho  sona;  fhuair  mi 
m'Iosa."  Bha  e  dèigheil  air  iadsan 
uile  a  chunnaic  e  'n  a  èigin,  gu'n 
tigeadh  iad  a  nis  g'  a  amharc,  a  chum 
gu'n  innseadh  e  dhoibh  na  nithe 
mòra  a  rinn  Crìosd  air  a  shon. 
Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  bha  a 
ghàirdeachas  cho  làn,  agus  a  dhòigh 
ìabhairt  mu  ghràdh  losa  cho  deòthas- 
ach  a's  gu'n  do  shil  iad  uile  na  deoir. 

Tha  ministear  ag  ràdh,  "  Ged  bha 
'anail  cho  teann  a's  gu'n  robh  e  mar 
gu'm  b'ann  ag  ospagaich  air  son  a 
bheatha,  gidheadh,  a'  togail  suas  a 
laimhe  bhochd  sheargta,  agus  chrith- 
eanaich,  agus  le  neart  mar  gu'n 
leumeadh  'anam  a  mach  as  a  chorp, 
bhris  e  mach  ann  an  leithid  a  chainnt 
dheas-bhriathraich  ann  am  moladh 
losa,  a's  nach  mòr  nach  d'thug  e 
orm  faireachadh  mar  gu'm  bithinn 
air  mo  thoirt  fo  èisdeachd  na  muinn- 
tir  shaorta  ud  a  tha  'n  an  seasamh 
an  làbhair  righ-chaithreach  Dhè  ann 
an  neamh." 

Dh'f  iieoraich  aon  charaid  dheth  an 
robh  aig  àm  sam  bith  teagamhan  no 
eagalan  aigel  Fhreagair  e,  "Cha'n 
'eil  aon  a's  fhiach  ainmeachadh  :  ach 


ma's  e  a  's  car  tiota  gu'n  snàig 
teagamh  a  steach,  tha  mi  'dol  a 
dh'ionnsuidh  mo  Shlànuighir,  agus 
tha  esan  'g  am  dheanamh  sona 
rithist."  Bha  e  'n  a  bheachdan  agus 
'n  a  fhaireachduinnean  'n  a  Chriosd- 
uidh  coimhHonta,  agus  cha'n  ann 
mar  leanaban  ann  an  Criosd.  Bhuan- 
aich  e  seasmhach  gus  a  chrìch,  a 
ghnàth  a'  deanamh  gàirdeachais  ann 
an  Criosd,  troimh  fuil  agus  fireant- 
achd  an  d'fhuair  e  tearuinteachd  agus 
sith  iomlan,  agus  thug  e  suas  an  deò 
le  ainm  losa  air  a  bhilean, — seadh, 
b'e  an  t-ainm  sin  a  bha[cho  luachmhor 
do'n  fhigheadair  bhochd  an  t-ainm 
mu  dheireadh  a  luaidh  e. 

Kè  dlùth  air  fichead  bhadhna, 
smuainich  Tòmas  Taylor  a'  bheag 
no  mhòr  mu  'anam,  agus  gidheadh 
ghluais  e  ann  an  dubhachas  a  throm- 
aich,  mar  a  bha  am  bàs  a'  tarruing 
dhith,  gu  dorchadas  an  eu-dòchais. 
Ach  ann  an  tiota  thàinig  sohis,  agus 
tha  an  t-anam  a  nis  air  a  lionadh 
ann  an  tomhas  iongantach  le  gàird- 
eachas  neo-mheasgaichte  le  teagamh. 

Eè  nam  fichead  bhadhna  ucl  bha 
e  a'  cur  aithreachais  ann  an  àite  a 
chroinn-cheusaidh.  Fhad  's  a  bha 
so  mar  so  cha  robh  slàinte  aige  do 
bhrigh  nach  do  ghabh  e  ris  an 
t-SUìnuighear.  Ach  an  uair  a 
chunnaic  e  gu'n  d'  rinn  losa  na  h-uile 
ni  air  a  shon,  an  sin  ghabh  e  fois  o 
a  stri.  C'arson  nach  gabhadh? 
"  Einn  losa  na  h-uile  ni ! "  C'arson 
a  smuainicheadh  tusa  no  mise  nach 
d'  rinn  ?  Firinn  bheannaichte  !  Air 
son  gach  anam  a  tha  'g  iarraidh 
maitheanais  agus  naomhachd— an  dà 
ni  còmhla. — Einn  e  na  h-tjile  ni. 


Tha  e  air  iarraidii  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharamis  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  abhi,  do'n  mhuiuntir  ieisam  bheil  iad  airan  toirt  seacnad  doibh 
0  am  gu  am. 
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CRIOSD    A'    BUALADH. 


'  Feuch,  tlia  nii  a'm'  slieasamli  aig  an  dorus,  agus  a'  bualadh ;  ma  dh'eisdeas  neacb 
sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e  'n  dorus,  thig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh, 
agus  gabhaidh  mi  mo  shuipeir  maille  ris,  agus  esau  maille  rium-sa." — Tais.  iii.  20^ 


Dh'iarr  fear-turuis,  a  bha  fuireacli 
ann  an  tigh  àraidh  re  oidhche,  a  bhi 
air  a  dhùsgadh  tràth  gu  leoir  air 
son  iraiìi  shonruichte.  Chaidh  an 
duine  dhùsgadh  aig  an  àm  shuidh- 
ichte;  ach  cha  d'èirich  e  gus  an 
robh  an  train  air  falbh.  Thuirt  e 
gu'n  cual  e  an  gairm ;  ach  bha  e 
eadar  a  chadal  is  fhaireachadh,  agus 
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shaoil  e  gu'm  b'ann  aig  dorus  seomair 
fir  eile  a  chaidh  glaodhach,  's  thuit 
e  'n  a  cbadal  a  rìs.  A  leughadair, 
leis  an  duilleig  so,  tha  Criosd,  aoa 
uair  eile,  a'  bualadh  aig  do  dhorus- 
sa.  Na  h-abair,  'n  uair  a  leughas  tu 
i,  "Cha'n  'eil  am  facal  so  air  mo- 
shon-sa,  ach  is  aithne  dhomh  aon  air 
Na  biodh 

Clirist  KnockÌDg." 


do  smuain  aìr  muinntir  eile,  gus  am 
fairich  tliu  an  toiseacli  gu  bheil  am 
bualadli  air  do  shon  fdiìi.  Dùisg, 
thusa  a  tha  a'd'  chadal ! 

Tha  e  a'  labhairt  mu  bhmladh ; 
mu  èisdeaclid  r'a  ghuth  ;  mu  fhosgladh 
an  doruis ;  mu  theachd  a  steach; 
mu  ghahhad  a  shuipeir  maille  ruìnn, 
agus  sinne  maille  ris-san.  Na  biodh 
ar  coguis  a'  faòtainn  aite-falaich  fo 
na  samhlaidhean  so  ;  ach  gu'm  b'ann 
a  dheanamh  am  modh-cainnt  so 
an  fhirinn  na's  soilleire  agus  na's 
drùightiche.  Tha  Criosd  fathast  a' 
feitheamh,  a'  tagradh,  a'  gairm  air 
peacaich  a  tha  'n  an  cadal  'n  am 
peacanna ;  a  chum  gu'm  bi  iad  air  an 
dìisgadh,  's  gu'm  fosgail  iad  an  cridh- 
eachan,  air  chor  's  gu'n  teid  esan  a 
steach,  a'  giìdan  beatha  agus  slàinte, 
agus  'g  an  deanamh  'n  an  hichd- 
comhpairt  'n  a  chomunn  agus  'n  a 
ghrcàdh. 

Agus  anns  an  earraìnn  so,  tha 
Criosd  'g  ar  gairm,  cha'n  ann  a 
mhaìn  gu  teachd  d'a  ionnsuidh,  ach 
tha  esan  a'  teachd  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne.  "  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh 
aig  an  dorus,  agus  a'  bualadh." 

Cò  esan  a  tha  hualadh  ?  'N  uair 
a  chluinneas  sinn  bualadh  aig  ar 
dorus,  tha  sinn  ealamh  gu  freagairt 
a  reir  ar  barail  cò  bhios  ann  1  Cha 
leig  ar  nàire  leinn  an  dorus  a 
chumail  dùinte  air  an  diol-deirce ; 
ach  bidh  sinn  na's  deise  gu  fhosg- 
ladh,  ma  's  e  ar  leithid  fhein  a 
tha  bualadh,  agus  moran  na's  deise 
ma  's  e  aon  a's  airde  inlDhe  na  sinn 
fèin  a  tha  ann.  Cha  hiidh  grian  air 
iompaireachd  Ban-righ  Bhreatuinn, 
agus  bidh  ise  a'  bualadh  aig  dorsan 
nam  bochd  am  Baile-mhuireil.  Ma 
bhios  fios  gur  i  a'  Bhan-righ  a  tha 
ann,  cha  tig  oirre  bualadh  an  dara 
uair.  Cò  a  chumadh  Ban-righ  a' 
feitheamh  aig  a  dliorus  1 

Ach  cù  a  tha  bualadh  aig  cridhe 
a'  pheacaich  1  Cha  nàmhaid  e.  Cha 
righ  tahnhaidh  e.  Cha'n  aingeal  e. 
'8  e  tha  ann  "  Righ  na  Glòire." 

"  Cò  e  so  11) gh  na  Glòire?"     "An 


uair  a  thàinig  coimhlionadh  na 
h-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fèin 
uaith,  a  ghineadh  o  mhnaoi,  a  rinn- 
eadh  fuidh  'n  lagh,  chum  gu'n  saor- 
adh  e  iadsan  a  bha  fuidh  'n  lagh, 
ionnus  gu  faigheamaid  -  ne  uchd- 
mhacachd  na  cloinne."  (Gah  iv. 
4,  5.)  "Bha  e  anns  an  t-saoghal, 
agus  rinneadh  an  saoghal  leis,  agus 
cha  d'aithnich  an  saoghal  e."  "  Rinn- 
eadh  am  Focal  'n  a  fheoil,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  'n  ar  measg-ne ; 
agus  chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mar 
ghlòir  aoin-ghin  Mhic  an  Athar,  làn 
gràis  agus  fìrinn."     (Eoin  i.  10,  14). 

Ach  an  gabh  Criosd  suim  dhiomsa  1 
"Tha  mi  boclid  agus  uireasbhuidh- 
each."  Is  peacach  mi,  eadhon  an 
ceud-fhear.  Fhir  a  leughas,  chiinn 
fhacal  fèin  : — "  Cha'n 'eil  feum  aca- 
san  a  ta  sUxn  air  an  lèigh,  ach  acasan 
a  ta  tinn.  Cha  d'thàinig  mise  a 
ghairm  nam  f  irean,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais."  (Luc.  v.  31, 
32.)  "A'  chuilc  bhrùite  cha  bhris 
e,  agus  an  hon  d'am  bheil  caol 
smùid  cha  mhùch  e."  (Is.  xlii.  3). 
"  Thigibh  a  m'  ionnsuidh-sa,  sibhse 
uile  a  ta  ri  saothair,  agus  fuidh 
throm  uahaich,  agus  bheir  mise 
suaimhneas  dhuibh.  Gabhaibh  mo 
chuing  oirbh,  agus  foghhimaibh  uam, 
oir  a  ta  mise  macanta  agus  iriosal  an 
cridhe ;  agus  gheibh  sibh  fois  do 
bhur  n-anamaibh."    (Mat.  xi.  28,  29.) 

So  an  Slanuighear,  glormhor  'n  a 
phearsa,  le  obair  crìochnaichte, 
saibhir  agus  pailt  'n  a  ghràs,  a  tha 
buahidh  aig  dorus  do  chridhe  o 
d'  leanabaidheachd.  Tha  prionnsa 
an  t-saoghail  so,  le  thoilinntinncan, 
le  ribeachan,  le  dhiomhanais  bhreige 
a'  bualadh  cuideachd.  An  robh  àite 
is  f  àilte  dhoibh  uile  ?  No  an  robh 
fàilte  do  naimhdean  Chriosd,  agus  do 
naimhdean  t'  anama,  ach  gun  fhàilte 
idir  do  Chriosd  e  fein  ? 

Ach  ciamar  a  thcirear  gu  bheil 
Criosd  a'  buahadh  aig  cridheachan 
dhaoine  neo  -  iompaichte.  Tha  e 
bualadh  le  fhacaL  Gach  plosg  eagail 
roimh  bhriseadh  a  lagh  naomha,  is 


buille  so  0  Chriosd.  'N  uair  a 
dhìteas  an  treas  àithne  fear  nam 
mionn ;  a'  cheathramh,  feai'-brisidh 
na  Sàbaid ;  a'  chùigeadh,  clann  eas- 
umhal ;  an  t-sèathamh,  fear-fuatha  a 
bhràthar;  an  t-seachdamh,  luchd 
na  neo-ghloine;  an  ochdamh,  am 
meirleach  ;  an  naoitheamh,  am  breug- 
aire;  andeicheamh,hichd  anfharmaid 
's  an  t-sainnt; — is  buillean  iad  so 
uile  aig  dorus  a'  chridhe  chiontaich 
uaithe-san  a  thainig  gu  ar  saoradh  o 
na  h-uile  aingidheachd,  agus  gu  ar 
glanadh  gu  bhi  'n  ar  sluagh  sonruichte 
dha  fèin,  eudmhor  mu  dheadh  oibre. 

'N  uair  a  tha  earrann  de'n  Bhiobull, 
rabhadh  no  gealladh,  a  dh'ionnsuich 
€  'n  a  òige,  ag  eirigh  an  inntinn  a' 
pheacaich,  's  a'  cur  tuisleadh  'n  a 
cheum;  'n  uair  a  chluinneas  e 
searmoin  dhìleas,  anns  am  bheil  a 
chor  bronach  air  a  chur  an  cèill, 
agus  Criosd  's  an  t-slàinte  mhòr 
air  an  sparradh  air  ann  an  gràdh ; 
— is  buillean  cruaidh  iad  so,  aig 
cridheachan  dhaoine  mi-dhiadhaidh 
agus  luchd-aidmheil  gun  ghrcàs.  Gach 
facal  achmhasain,  nach  leig  tàmh 
leis  a'  choguis,  is  buille  e.  Gach 
teachdaireachd  ghràis  a  leughas  sinn, 
gach  duilleag  a  chuirear  'n  ar  laimh 
aig  an  dorus,  no  air  an  rathad- 
mhòr, — is  buillean  iad  uile  o  Chriosd. 

A  ris,  tha  Criosd  a'  bualadh  le 
fhreasdal.  Am  bheil  thu  an  deadh 
chothrom  1  Adhuine  neo-iompaichte, 
am  bheil  sochairean  an  t-saoghail  so 
agad, — dachaidh  is  bean  is  clann  is 
càirdean, — tròcair  air  tròcair,  cupan 
a'  ruith  thairis  1  Xach  buillean  aig 
do  chridhe  iad  so ;  agus  cha  do 
stiùr  am  maitheas  so  thu  fathast  gu 
h-aithreachas  1  An  e  gu'n  do  rinn 
tliu  mallachdan  cle  na  beannachdan 
so,  a'  toirt  orra  bhi  druideadh  a 
mach  as  do  chuimhne  gach  smuain 
mu  pheacadh,  mu  Cluiosd,  mu 
d'  staid  neo-iompaichte,  mu'n  t-siorr- 
uidheachd  a  tha  romhad  ? 

Tha  e  bualadh  le  dcuchainnean. 
Bha  slàinte  's  beairteas  agad  am 
pailteas.      An    làine    do   shaibhreis 


bha  thu  dì-chuimhneach  air  Dia, 
's  thug  tinneas  thu  gu  bruach  na 
h-uaighe.  'N  uair  a  sheall  thu 
a'd'  dheigh,  cha'n  fhaiceadh  tu  ach 
peacadh.  Ghuidh  is  gheall  thu 
nan  rachadh  do  bheatha  chaomh- 
nadh,  gu'n  tugadh  tu  do  Chriosd  i. 
An  d'rinn  thu  so  ?  No  an  robh  do 
ghealladh  mar  neul,  no  mar  dhruchd 
na  m'aidne,  a  thèid  seachad?  An 
tusa  aon  "  air  an  d'thainig  dà  latha"? 
Chaidh  do  chuinneagan  a  bhriseadh, 
ach  cha  do  stiùr  sin  thu  gu  tobar 
nan  uisgeacha  beò. 

An  d'thainig  am  bàs  do  d'thigh? 
An  dilleachdan  thu  ?  Cha  mhòr 
bhuillean  a  tha  cho  trom  ri  call  athar 
no  mùthar.  Agus  cha'n  f  haigh  thu 
an  dara  cothrom  gu  fosgladli  do'n 
bhualadh  so.  Cha  chaill  sinn  athair 
no  màthair  ach  aon  uair. 

An  deachaidh  do  chlann  a  thoirt 
uait  ?  Chaidh  leanabh  do  ghaoil  a 
thoirt  air  falbh  gun  rabhadh.  Chuir 
bàs  ath-ghoirid  caraid  clisgeadh  ort. 
Chunnaic  thu  's  a'  phaipeir  naigh- 
eachd  gu'n  deachaidh  aon  a  mharbh- 
adh  no  bhàthadh  a  bha  'n  latha 
roimhe  air  mhisg,  no  ri  foill,  no 
a'  càrnadh  suas  an  òir.  Nach  cual 
thu  am  buille  ag  ràdh  ri  d'  choguis, 
"  Bi  ullamh  gu  còdhail  a  chumail  ri 
rrDhia"? 

No  an  deachaidh  naomh  aosda  a 
thoirt  air  falbh  o  d'  thaobh, — aon  a 
thug  a  ghiùlan  diadhaidh  ort  fhair- 
eachduin  gu  minic  gur  bàs  an  inntinn 
fheolmhor,  ach  an  inntinn  spioradail 
gur  bcatha  agus  sìth  i  ?  Am  bi 
earailean  càirdeil  a'  tighinn  a'd' 
chuimhne  nìs  ? 

A  leughadair  ghràdhaich,  nach  'eil 
do  choguis  ag  innseadh  dhuit  gur 
minic  a  dh'fhairich  thu  an  Tighearna 
losa  a'  bualadh  aig  dorus  do  chridhc  ] 
Chual  thu  facal  ann  an  searmoin  no 
leugh  thu  earrann  de'n  Sgriobtur  a 
chaidh  troimh  do  chridhe  mar  shaigh- 
ead;  ghuil  is  ghuidh  thu,  's  thuu't 
thu  gu'n  tionndadh  tu  ris  an  Tigh- 
earna.  Bha  Criosd,  lc  a  Sjnorad,  a' 
bualadh  aig  do  chridhc.     Bha  an 


Spiorad  naomh,  gràdhach  sìn  a'  strì 
ri  t'anam.  Cha'n  e  mhàin  gu'n 
cuala  tu  am  buille,  ach  bha  an 
dorus,  mar  gu'm  b'eadh,  fosgailte,  's 
chunnaic  thu  gu'm  b'e  an  Slan- 
uighear  a  bha  ann.  Ach  cha  b'àill 
leat.  Dhruid  thu  an  dorus  'n  a 
aodann.  Thainig  buaireadh  Shatain, 
dh'fhàs  do  ghrcàdh  fuar,  chuir  thu 
an  aghaidh  deaibhaidh,  's  thill  thu 
air  t'ais  ris  an  t-saoghal. 

A  leughadair,  ma  tha  thu  fathast 
's  a'  pheacadh,  ciod  a  rinn  thu'? 
Chuir  thu  an  Tighearna  losa  an 
neo-shuim.  Ghnàthaich  thu  e  mar 
a  ghncàthaich  Fehcs  Paul :  "  Imich 
romhad  an  tràth  so ;  'n  uair  a  bhios 
ùine  agam  cuiridh  mi  fios  ort."  Ach 
their  thu,  "'S  e  mo  rùn  gabhail  ri 
Criosd  mu'n  tig  am  bàs."  A  cho- 
pheacaich  mo  ghrcaidh,  an  e  gu  bheil 
Righ  na  Glòire — aon-ghin  Mhic  an 
Athar,  làn  gràis  agus  f ìrinn — ri  feith- 
Ccamh  mar  sheirbhiseach,  air  t'onoir- 
sa.     Leugh  Gncàthfhocail  i.  22-29. 

Tha  Criosd  a'  bualadh  fathast. 
Tha  e  bualadh  A  Nis.  Tha  e  bual- 
adh  'n  a  fhacal,  anns  gach  fìrinn 
luachmhor  a  leugh  thu.  Tha  e 
bualadh  'n  a  fhreasdal,  a'  cur  leis  an 
teachdaire  so,  beatha  agus  bàs  aon 
uair  eile  fa  d'  chomhair.  0,  gu'm 
bualadh  e  gu  sLàinteil,  le  a  Spiorad, 
aig  iomadh  anam  a  leughas  an 
duiUeag  so  ! 

Am  bheil  thu  ag  rcàdh  nach  'eil 
suim  agad  1  A  leughadair,  ged  nach 
'eil  suim  agad-sa  do  Chriosd,  tha 
suim  aig  Criosd  dhiot-sa.  Agus  thoir 
fainear,  thig  Criosd  as  t-eugmhais-sa ; 
achcha  tig  thusa  as  eugmhaisChriosd. 
Tha  thu  coltach  ri  muinntir  Laodicea. 


Bha  iadsan  "gun  suim."  Thuirtiad 
gu'n  robh  iad  beartach,  agus  air  fas 
ann  an  saoibhreas,  agus  gun  fheum 
aca  air  ni  sam  bith ;  agus  gun  fhios^ 
aca  gu'n  robh  iad  doruinneacli,  agus. 
truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomnochd.  Cha  robh  iarraidh  aca- 
san  airsan,  ach  bha  iarraidh  aige-san 
orrasan.  'S  ann  ris  na  cecart  dhaoine 
so,  aig  nach  robh  iarraidh  air,  a. 
thuirt  Criosd,  "Feuch,  tha  mi  a'm' 
sheasamh  aig  an  dorus  agus  a'  bual- 
adh."  Ach  cuimhnich,  thig  crìoch  air 
a'  bhualadh  d'an  taobh-san  a  thèid  a, 
dhìth.  Mur  till  thu,  faodaidh  e  bhi, 
gur  e  so  am  bualadh  mu  dheireadh 
aig  do  chridhe-sa. 

A  cho-pheacaich  ghaoil,  nach  'eil 
Criosd  ro  dhlùth  dhuit?  Ma  tha. 
thu  a'  feoraich,  "0  nach  robh  fhios 
agam  c'àit  am  faighinn  e  !  " — so  freag- 
radh,  ^' Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh 
aig  an  dorus,  agiis  a'  bualadh." 

Thusa  a  tha  creidsinn  ann  an  losa  ;. 
thusa  aig  am  bheil  cuimhne  air  a* 
bhualadh  aig  do  dorus,  's  air  fosgladh 
do  chridhe,  's  air  co-chomunn  sòlas- 
ach  ri  d'  Thighearna  's  ri  d'  Shlan- 
uighear,  iarr  gach  là  gu'm  bi  e 
dhuit-sa  as  vlv  'n  a  Fhcàidh,  'n  a 
Shagart,  agus  'n  a  Rìgh.  larr  gu'n 
soilisich  e  do  dhorchadas,  gu'n  toir  e 
dliuit  sìth  coimhlionta  tre  fhuil,  's 
gu'n  dearbh  e  dhuit,  le  a  Spiorad, 
nacli  bi  uachdaranaclid  aig  peacadh 
thairis  ort.  Dean  faire  agus  urnuigh 
gus  a'  chrìch ;  agus  air  dhuit  buaidh 
fhaotainn  tre  fhuil  an  Uain,  saor- 
aidh  e  thu  o  gach  olc,  agus  gleidhidh 
e  thu  air  son  a  rioghachd  nèamhaidh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhì  cabharanns  na  leabhranan 
8oa  chr<aobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tfibhartas,  ge  b'  c  ^air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaod.as  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air au  toirt  seachaddoibh: 
o  àm  ga  àm. 
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lOMADH  bliadhna  roimhc  so  bha  e 
air  iarraidh  orm  dol  a  dh'amharc 
duin'  òig,  a  bha  ag  aideachadh  aua- 
creidimh,  an  uair  a  bha  e  'n  a  shlàinte, 
ach  a  bha  nis  fad  air  aghaidh  ann  an 
tinneas-caitheimh.  Thàinig  an  crdr- 
eadh  thugam  mar  ghairm  o  Dhia, 
agus  shonruich  mi  dol  a  mach  le 
'fhacal-san  a  mhàin.  Ann  cearna 
bhochd,  troimh  an  robh  cùl-shràidean 
dorcha  cumhann  a  ruith,  fhuair  mi 
723 


an  tigh  dh'ionnsuidh  an  robh  mi  air 
mo  sheolailh. 

Cha  robh  un  seomar  's  an  robh  an 
duine  tinn  'n  a  hùdhe  ach  beag,  agus 
cha  robh  an  àirneis  ach  suarach  agus 
gann.  Bha  e  ro  chaithte,  agus,  a 
rèir  gach  uile  choshais,  cha  b'urrainn 
d'a  bheatha  air  thalamh  a  bhi  fada. 
Dh'aithnich  mi  gu  maith  c  nis.  B'aon 
ea  bha  oa  leanabeachd  comharraichte 
air  son  cluais  chiùil,  agus  bha  a  ghuth 

"  Iii  Christ  is  Thy  Help." 


grinn  air  èisdeachd  le  taitneas  an 
uair  e  ghabh  e  'àite  am  measg  na 
còisridh-chiùil  anns  an  àrd-eaglais. 
Bha  an  tàlant  air  a  leasachadh  le 
cleachdadh,  agus  bha  e  a'  tighinn  gu 
bhi  aithnichte  mar  fhear-cuich  air 
innealan-ciùil  an  uair  a  thuit  e  ann  an 
comunn  ghillean  òga  a  bhris  boinn 
deadh-bheus,  agus  'n  an  comunn- 
san  dh'fhoghluim  e  cleachdaidhean 
mi-stuama.  Cha  robh  e  fo  bhuaidh 
mhaith  'n  a  dhachaidh,  ged  bha  a 
phàrantan  beò,  agus  o  nach  robh  bac- 
adh  air  cha  b'f  hada  gus  an  d'thug  e 
àite  do  na  reusanaichidhean  ana- 
creideach  a  tha  cumanta  am  measg  a 
sheorsa. 

Bha  facal  De  an  toiseach  air  a  chur 
a  thaoibh,  agus  an  sin  air  a  chur  gu  tur 
an  neo-shuim  ;  agus  thainig  Maxwell 
òg  gu  bhi  aithnichtemar  aon  diubhsan 
a  bu  tapaidh  ann  an  àicheadh  firinn 
nan  Scriobtur. 

Ach  ciod  a  rinn  so  uile  air  a  shon  1 
Direach  na  rinn  e  air  son  mòrain. 
Dh'fhàg  e  e  le  cridhe  neo-riaraichte, 
tograidhean  nach  d'fhuair  e,  beatha  a 
dh'easbhuidh  subhachais.  Agus  ciod 
e  thug  e  leis  ?  Slàinte  air  a  struidh- 
eadh,  eagal  roimh  choinneachadh  ri 
Dia,  leabaidh-bàis  gun  dòchas. 

Shaoil  mi  gu'm  bithinn  air  mo 
choinneachadh  le  reusanaichidhean 
seolta  mu  phuingean  deasbuideach ; 
ach  bha  tuiUeadh  agus  ioghnadh  orm 
an  uair  a  bhi  mi  air  mo  choinneach- 
adh  aig  mo  dhol  a  steach  leis  an 
dùrachd  a  bu  mhò,  agus  le  aideachadh 
saor  air  cunnart  spioradail. 

"  Tha  fios  agam  c'arson  a  thàinig 
sibh,"  ars'esan,  "agus  tha  mi  a'  toirt 
mòr  bhuidhcachais  duibh.  Cha'n 
urrainn  ach  aon  chrioch  a  bhi  agaibh 
— is  e  sin,  mo  mhaith.  Tha  fios 
agam  cju  hliell  mi  a'  hàsachadh,  agus 
cha'n  eil  fios  agam  c'àit  am  hheil  mi  a' 
dol.  Bu  mhaith  leam  gu'n  innseadh 
j  sibh  dhomh  gu  h-aithghearr  ciod  a 
'        dh'fheumas  mi  dheanamh." 

"Tlia  mi'm  barail,"  fhreagair  mi  gu 
ciìiin,  "gu  bhcil  feum  agad  air  a  chhi- 
iniitinn  ciod  a  chaidh  a  dheanamh." 


"Is  aìthne  dhomh  sin  maith  gu 
leoir,"  thuirt  Gerard.  "Thilg  mi 
air  falbh  mo  bheatha,  agus  maille  ri 
sin  mo  dhòchas  air  son  bith-bhuant- 
achd.  Chaill  mi  creideas  anns  gach 
ni  fìorghlan,  maìth,  agus  naomh, — 
eadhon  anns  an  Dia  mhòr  a  bheir 
a  nis  mi  chum  breitheanais." 

"  Is  aithne  dhuit  do  sgrios,"  thuirt 
mi,  "ach  thàinig  mise  dh'innseadh 
dhuit  mu'n  leigheas.  Tha  Dia  ag 
ràdh,  '  Sgrios  thu  thu  fèin ;  ach 
annam-sa  tha  do  chabhair.'" 

Bha  bòrd  beag  'na  sheasamh  ri 
taobh  na  leapa,  agus  leabhar  air; 
leabhar  agus  an  taobh  fosgailte  air  a 
thionndadh  fodha. 

"  Seallaibh  an  so,"  ars  esan,  agus  e 
a'  comharrachadh  ris  an  leabhar. 
"  Tha  mi  air  bhi  'feuchainn  ris  an 
leigheas  fhaotainn  a  nach.  Tha  mi 
air  bhi  'feuchainn  ri  fhaotainn  a 
mach  ciod  a  dh'fheumas  mi  dhean- 
amh  gu  Dia  a  thoileachadh,  agus 
'fhaotainn  gu  cuideachadh  a  thoirt 
domh ;  ach  tha  e  uile  diomhain. 
Tha  mi  tighinn  goirid  anns  gach 
puing." 

Thog  mi  an  leabhar.  B'e  'ainm 
Dleasdanas  iomlan  an  Duine,  agus  thuit 
mo  shùil  air  an  taobh-duilleig  a  bha 
fosgailte.  B'e  an  ceann  "Mu  ghràdh 
do  Dhia;"  agus  bha  toraidhean  a 
ghràidh  so  air  an  cur  sios  mar  so. 
"  Is  e  an  ceud  ni,  dèidh  air  a  thoil- 
eachadh ;  agus  an  dara  ni,  dèidh  air 
a  mhealtuinn."  Sheall  esan  air  cuid- 
eachd. 

"  A  nis,"  thuirt  e.  "  Cha  d'f  huair 
mise,  so,  agus  cha'n  urrainn  domh  am 
feasd  fhaotainn.  Tha  miann  dùr- 
achdach  agam  air  Dia  a  thoileachadh, 
ach  is  ann  o  chrioch  f  hèineil — chum 
mi  fèin  a  thearnadh.  A  thaobh  a 
mhealtuinn,  rachainn  air  falbh  gu 
l)ràth  o  a  h'ibhaireachd  nam  b'urr- 
aiun  mi,  no  chumainn  esan  air  falbh 
uamsa  ! " 

"Is  urrainn  domh  so  athuigsinn  gu 
maith,"thuirt  mi  gu  socrach.  Bhiodh 
iongantas  mòr  orm  nam  biodh  e  air 
atharrachadh  sin.     Tha  am  Biobull 


$ 


a'  cur  an  cèill,  gii  bheil  '  an  inntinn 
f  heolmhor  'n  a  naimhdeas  an  aghaidh 
Dhè,'  agus  'nach  urrainn  doibhsan  a 
tha  's  an  f  heoil  Dia  a  thoileachadh.' 
Tha  agadsa  nàdur  gun  athnuadhach- 
adh,  inntinn  f  heohnhor.  Is  e  direach 
do  leithid-sa  a  thcàinig  losa  a  thearn- 
adh .  Thainig  e  do'n  t-saoghal  a  thearn- 
<adh  pheacach ;  cha'n  e  iadsan  a  rinn 
iad  fèin  ni-eigin  na's  fearr,  no  a  f huair 
beagan  a  mach  as  a'  chlàbar  truaill- 
idheachd  gu  àite-dochais  na's  fearr, 
ach  iadsan  a  thu  gu  tur  caillte  gun 
chomas." 

Sheall  8  orm  le  cùram,  agus  an  sin 
labhair  e  a  rìs. 

"PilHbh  na's  faide  air  ais  'n  am 
ieabhar,  agus  chi  sibh  gur  e  an  ceud 
ni  a  tha  air  iarraidh  orm,"  creidimh 
ann  am  bith,  am  buaidhean,  agus 
am  facal  Dè.  Einn  mi  fanaid  air 
a  bhuaidhean ;  dh'aicheaidh  mi  a 
dhearbh  bhith.  Tha  ni-eigin  an 
taobh  a  stigh  dhiom  a  tha  'g  ràdh  gu 
hheil  e  fìor,  agus  gu'm  feum  e  riar- 
achadh  f  haotainn  ;  ach  an  e  so  grhdh  ? 
Ciamar  a  chreideas  mi  an  ni  a  dh'- 
ionnsuich  ni  anns  an  sgoil-Shàbaid  • 
air  aon  ni,  '  gur  gràdh  Dia  1 '  IS[i 
h-eadh ;  cha'n  urrainn  domh  f hacal 
a  ghabhail.  Labhair  e  gu  h-ao- 
dòchasach. 

"  Coma  leat  do  Labharsa  car  tiota," 
chaidh  mi  air  m'aghaidh  a  ràdh ; 
"ach  feuch  am  fear  agamsa;  ni  e 
cùisean  na's  simplidh.  Nan  robh 
agad  an  gràdh  gu  h-iomlan  a  tha  air 
a  chur  sios  an  so ;  agus  nan  do 
ghabh  thu  ris  gach  fìrinn  a  tha  's  a' 
BhiobuU,  as  eugmhais  teachd  mar 
pheacadh  ciontach,bochd  gu  earbsadh 
ann  an  Slanuighear  pearsanta  agus 
saorsa  fhaotainn  tridsan,  cha  bhiodh 
èifeachd  dhuit  ann.  Cha  robh  riamh 
air  thalamh  ach  Aon  a  b'  urrainn 
'  dleasdanas  iomlan  an  duine '  a 
choimhhonadh,  agus  b'e  sin  losa 
Criosd ;  agus  rinn  e  so  cha'n  ann  a 
rèir  beachdan  faoine  duine  mu 
dhleasdanas,  ach  a  rèir  agartasan 
lagha  naomha  Dhè.  Thug  esan  do 
Dhia  gach   ni   anns   an   d'fhàilnich 


thusa,  agus  ghabh  Dfa  ris.  Tha  e 
làn-thoihchte  air  sgàth  fliireantachd. 
Leig  6  mar  an  ceudna  a  bheatha  sios 
mar  pheanas  a'  pheacaidh.  Sheas  e 
'n  ar  n-àite-ne,  Fear-ionaid,  agus 
Fear-iomchar  cionta  pheacaich,  agus 
bha  e  air  a  bhualadh  a  chum  gu'n 
rachadh  na  ciontaich  as  saor,  Ma 
chreideas  tu  so,  agus  gu'n  earb  thu 
ann  am  aon-fhillteachd  as  air  son 
maitheanas  agus  rèite  ri  Dia,  tha  do 
chuibhrionn  agad  anns  an  t-saorsa 
iongantaich  a  dh'oibrich  e  air  son 
pheacach." 

Cha  d'thuirt  e  facal,  ach  dh'fhcàs 
'anail  dùinte  agus  goirid. 

"Tha  thu  air  bhi  a'  feuchfiinn  air 
grcàdli  do  Dhia  oibreachadh,"  thuirt 
mi.  "  Ciod  a  shaoileas  tu  do  Dhia  a 
b'urrainn  mar  so  a  INIhac  a  thoirt 
suas  air  do  shonsa  ? " 

"Tha  mi  a'  saoilsinn,"  thuirt  e  gu 
h-athaiseach,  "  gu'm  b'urrainn  domh 
m'anam  earbsadh  ri  Dia  a  dheanadh 
so.  Am  bheil  sibh  cinnteach  gur  e 
so  an  t-iomlan,  agus  nach  'eil  ni  r'a 
dheanamh  ? " 

"Cha'n  'eil  ni  air  son  tearnadh 
ach  na  choimhhon  Criosd.  Tòisich 
leis  an  dearbhachd  gu'n  deach'  an 
t-iomlan  a  dheanamh.  An  uair  a 
thig  thu  gu  earbsadh  anns  an  obair 
chriochnaichte  sin,  tha  thu  air  do 
thearnadh  !     Tha  Dia  'g  a  ràdh." 

"  Oh,"  thuirt  c,  's  e  'toirt  a  Làmhan 
caithte  gu  a  cheile  le  osann  mhòr 
fuasglaidh,  mar  gu'm  biodh  e  a' 
tilgeadh  eallaich  dheth,  "cia  simp- 
lidh  !  Ciod  an  t-camadan  a  bh'annam  ! 
Innsibh  tuilleadh  dhomh.  Deanaibh 
mo  chridhe  cinnteach  A  so." 

Bha  fios  agam  nach  toireadh  ni 
ach  facal  Dhè  deax'bhachd  dha ;  oir 
"le  èisdeachd  thig  creidimh,  agus 
èisdeachd  tre  fhacal  an  Tighearna." 
Mar  sin  dh'fhosgail  mi  am  BiobuU, 
agus  leugh  mi  earannan  de'n  t-sois- 
geul  mar  a  thàinig  iad  gu  m'inntinn. 

Luidh  e  air  ais  le  'shùilean  dùinte, 
mar  nach  biodh  e  mothachail  air  mo 
làthaireachd  ;  bhris  solus  air  a  ghnùis 
gus  an   d'fhàs  i  dealrach  le  gàird- 


eachas,  a*  toirt  gu  m*  chuimhne 
ùralachd  agus  maise  na  h-aiseirigh ; 
oir  nach  robh  comh-pàirteachadh 
diomhair  beatha  an  so  ? 

"  &rMh  ionrjantachl"  thuirt  e  ann 
guth  iosal,  "  grhclh  iongantach  I  slàinte 
iongantach!  losa  iongantach  I  Airmo 
shonsa ;  oh,  air  mo  shonsa ;  oh,  air 
mo  shonsa!  Gràineil  —  gràineil  — 
gràineil ! " 

Cha  b'urrainn  domh  facal  a  labh- 
airt.  Thuit  mi  air  mo  ghUiinean, 
agus  chaidh  m'anam  gu  lèu-  a  mach 
ann  an  taingealachd  thosdaich  do 
Dhia. 

"An  toir  sinn  moladh?"  thuirt 
mi,  an  dèigh  do'n  tosdachd  buan- 
achadh  fada. 

Le  gluasad  a  chinn  dh'aontaich  e. 
Ciod  a  thubhairt  mi  cha'n  fhios 
domh ;  cha  d'thàinig  ach  briathran 
briste  o  m'bhilean,  Dh'èirich  mi 
agus  ghlac  mi  a  làmh,  Dhùin  a 
mlieoir  air  mo  mheoirse  le  caomhal- 
achd  nuaidh — caomhalachd  bràthar. 

Gu  h-obann,  an  uair  a  bha  mi 
'dearcadh  air  'aghaidh  mhaisich,  air 
a  soillseachadh  le  sith  iongantaicb, 
thainig  caochladli  oirre  gus  an 
d'  thàinig  a  dreuch  gu  bhi  a'  nochd- 
adh  cruaidh  phèin.  "  Oh,"  dh'eigh  e, 
"  tha  mi  caillte — caillte — caillte  !  " 

"Ciamar,"  fhreagair  mi;  "  nach 
'eil  losa  cumhachdach  gu  tearnadh  ?  " 

"Tha  e  cumhachdach;  ach  tha 
mise  'n  taobh  thall  d'a  chùram,  Tha 
mi  caillte !  Sgrios  mi  aon  anam ! 
Bha  òganach  a  b'aithne  dhomh,  a 
fhuair  togail  dhiadhaidh.  Rinn  mi 
fanaid  air  a  bhacaidhean  coguis ; 
thilg  mi  bun  os  cionn  a  chreidimh. 
Chleachd  mi  arofumaidean  ris,  nach 


b'urrainn  da  fhreagairt.  Thug  mi 
dha  na  leabhraichean  aig  Tom  Paine 
gu'n  leughadh.  Bhàsaich  e  gun 
dòchas.  Bidh  'fhuil  air  a  h-iarraidh 
ormsa,  air  sgrios  mise  'anam  ! " 

Cha  b'  urrainn  cainnt  a  chur  an 
cèill  an  t-uamhas  làidir,  an  tur 
eudòchas  leis  an  robh  na  briathra  so 
air  an  rcàdh. 

"Glanaidh  fuil  losa  Criosd  a 
Mhic  sinn  o  gach  uile  pheacadh. 
Tha  e  comasach  air  saoradh  gu 
h-iomlan  na  h-uile  a  thig  a  dh'ionns- 
uidh  Dhè  tridsan," — b'e  so  na  b'urr- 
ainn  domh  a  ràdh. 

"  0  gach  uile  pheacadh  ?  "  thuirt  e^ 

"  Is  eadh ;  is  e  cheisd  a  nis,  am 
bheil  toilltinneas  agus  èifeachd  ann 
fuil  Chriosd  gu  dioladh  a  dheanamh 
air  sond'eucoir  mhòir-sa.  Is  e  bhi  'cur 
so  an  teagamh  a  bhi  'toirt  easurram 
do  obair  Chriosd.  An  saoil  thu  am 
bheil  aon  pheacach  ann  nach  urrainn 
da  sliaoradh  —  aon  pheacach  nach 
àill  leis  a  theai^nadh  ì  " 

Einn  a  chreidimh  a  ris  greim  air 
losa.  An  sin  "thugadh  a'  chreach 
o'n  fhear  làidir,  agus  chaidh  a' 
chobhartach  dhligheach  as  !  " 

O'n  là  sin  ghabh  fìath  mhòr 
comhnuidh  air  a  spiorad.  B'urrainn 
da  seinn,  "  Tha  mi  cho  sona  !  Tha 
mi  tearuinte  'n  a  ghàirdeinean  gu 
siorruidh  !  "  Rinn  a'  chaitlieamh  a 
h-obair,  ach  an  uair  e  bha  e  'bàsach- 
adh,  bhris  fiamh-ghàire  air  a  ghuuis 
chaìthte,  agus  chagair  e, — "Cha'n 
'EIL  DOL  FODHA  ANN  A  NIS  ;   AIR  MO 

thearnadh !  air  mo  thearnadh  l 
.  .  .  Na  Ghairdeanan  ! " 


Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharauns  na  leabhranan 
8oa  chraobhsgaoileadh.  gun  tutradh  iad  an  tabhartas.  ge  b'  e  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinutir  leis  am  bheil  iaii  air  an  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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"  So  uile  agus  Criosd  ! "  arsa  bean 
bhochd  aon  uair,  agus  i  a'  togail  a 
mìr  tioram.  B'abhaist  do  Sheumas 
Smetham  tighinn  thairis  air  na 
briathran  so  mar  a'  cur  an  ceill  a 
mhothachadh  domhain  fèin  air  tròc- 
air  Dhè.  Bha  tàlannan  mora  aige 
leis  am  feudadh  e  a  rathad  a  dhean- 

724: 


amh  gu  beartas  agus  ainm,  mur  b'e 
gu'n  do  tharruing  an  t-simpiidheachd 
a  th'ann  an  Criosd  e  le  buaidh  a  bu 
treise  na  iad  so. 

Bu  mhac  e  do  mhinisteir  Methodist, 
agus  rugadh  e  ann  am  baile  beag  an 
siorramachd  Yark  ann  an  September, 
1821.     'N  a  dhachaidh  bha  e  air  a 

"  Jaines  Smetham,  Artist." 


chuairteachadh  le  diadhachd  'n  a 
firinn  's  na  cumhachd.  Gidheadh 
b'èigin  da  tre  fhòin  -  fhiosrachadh 
pearsanta  a  chuid  fhèin  a  dheanamh 
dhi,  mar  is  èigin  do  na  h-uile. 

Ann  an  tùs  'òige  chaidh  e  thaoibh 
ann  an  tomhas  le  droch  chompan- 
aich,  ach  chuir  bàs  bràthar  ionmhuinn 
bacadh  gu  h-aithghearr  air  so.  Ann 
an  1843  thàinig  e  do  Lunnainn  a 
dh'fhòghlum  aig  an  Oilthigh,  agus 
dh'fhairich  e  air  ball  an  cunnart 
do'n  robh  e  rùisgte  le  taitneasan 
agus  buairidhean  na  beatha  's  an 
àite  sin.  Chuir  neart  an  dearbh- 
aidh  agus  'anmhuinneachd  fèin  eagal 
air. 

Bha  e  coltach  gu'n  robh  ann  an 
ainm  Chriosd  iobairt  ro  mhòr  feum- 
ail.  Rùnaich  ar  fear-ealdhain  òg 
cùrsa  fòghhiim  air  an  robh  e  ana- 
barrach  toigheach.  Ach  sheirm  na 
briathran  'n  a  chluasan,  "Ciod  an 
tairbhe  th'ann  do  dhuine  ged  chos- 
nadh  e  an  saoghal  gu  lèir,  agus  e 
fèin  a  chall  ? "  agus  air  fagail  Lunn- 
ainn  da  chum  e  e  f  6in  suas  le  tarruing 
dhealbhan. 

An  uair  aig  aois  bliadhn'-ar-f  hich- 
ead  a  bha  e  air  a  dhusgadh,  bha 
beagan  bhhadhnachan  mu'n  d'f  huair 
e  sith  tre  chreidimh  ann  an  Criosd. 
A  thaobh  an  àma  so  tha  e  a'  sgriobh- 
adh :  "  Air  maduinnean  reota  an  uair 
a  bha  an  sneachd  daoimeanach  a'  drill- 
seadh  air  na  craobhan  daraich,  agus 
a  bha  an  speur  'n  a  ghorm-bhrat  gun 
chrich,  dh'imich  mi  ann  an  cruaidh- 
spàirn  nach  d'innis  mi  riamh,  agus 
nach  innis." 

Ann  an  October,  1847,  bha  e  air  a 
ghairm  gu  leabaidh-bhàis  'athar,  agus 
an  sin,  an  uair  a  bha  e  a'  greimeach- 
adh  ri  Làimh  'athar,  thàinig  sith  Dhè 
a  steach  d'a  anam ;  "  ciùineachd  cho 
milis  "  a's  gu'n  robh  eagal  air  dol  a 
chadal,  air  eagal  air  dha  dùsgadh  gu 
biodh  i  air  falbh ;  ach,  air  dha  bhi 
claoidhte,  bha  e  air  a  cho-èigneach- 
adh  gu  luidhe  sios  ;  chaidil  e,  agus 
dhuisg  eleisa'  a  ghàirdeachascheudna 
'n  a  chridhe. 


Ann  an  October,  1855,  ann  an 
sgriobhadh  gu  caraid,  tha  e  'g  vkdh, 
"  0  chionn  ochd  bliadhna  fhuair 
m'athair  bàs.  Ochd  bliadhna  gus 
an  diugh  bha  mi  a'  meadhrachadh 
air  grian-sholus  miHs,  neo-ghnàthach 
a  dh'èirich  air  son  na  ceud  uaire 
ann  am  anam,  a'  teachd  a  mach  à 
neul  bàis  o'n  robh  dùil  agam  gu'm 
briseadh  a  mach  dealanaich  gu  shig- 
adh  suas. 

"An  uair  a  rachainn  a  mach  as 
an  tigh,  b'àbhaist  domh  seasamh 
agus  sealltuinn  mu'n  cuairt  domh, 
a'  gabhail  iongantais  ris  an  ni  ghlòr- 
mhor  a  thachair  air  an  talamh.  Bha 
neanih  agus  talamh  araon  nuadh. 
Cha  do  tharruing  an  grian-sholus 
air  ais,  ach  neartaich  e  là  an  dèigh 
là,  agus  a  macli  as  thàinig  cagar 
uaigneach  a  theagaisg  mi — a  tharr- 
uing  mi.  Uigh  air  n-uigh  dh'fhògh- 
luim  mi  urnuigh,  agus  moladh,  agus 
beachd  -  smuaineachadh.  Dh'imich 
do  na  machraichean  ag  urnuigh  an 
dèigh  dhorch'-oidhche.  Chaidh  mi 
air  mo  ghlùinean  fo  na  reultan  an 
meadhon  chluainean  dorcha,  agus 
dh'f  hiosraich  mi  comunn  ri  Dia. 

"Rè  ùine  cha  duraiginn  labhairt 
mu  m'ionmhas  air  eagal  gu'n  caillinn 
e.  Thòisich  mi  air  rùn-diomhair  na 
rioghachd  a  thuigsinn.  Ann  an 
labhairt  umpa  chunnaic  mi'  gu'n 
robh  mi  air  mo  mheas  mar  fhear- 
comhpairt  de'n  tiodhlac  neamhaidh. 
An  uair  a  chuir  mi  'n  cèiU  mo  chor, 
chunnaic  mi  gu'n  robh  mi  a'  beant- 
ainn  ri  teud  nan  teud  ann  an  anaman 
na  muinntir  a  b'àbhaist  domh  mheas 
mar  Chriosduidhean. 

"Tha  ochd  bliadhna  air  dol 
seachad — agus  an  so  ann  am  uchd 
tha  an  grian-sholus  fhathast.  Tha 
mi  'g  earbsadh  nach  tèid  e  tuilleadh 
sios." 

A  mach  o'n  àm  a  bha  'anam  fo 
neul  tre  eucail  inntinn,  mhair  an 
solus-grèine  gun  atharrachadh  rè  a 
bheatha. 

Re  iomadh  bliadhna  bha  e  'n  a 
fhear-treorachaidh    buidhne    (class- 


leader)  am  measg  nam  Metìiodids ; 
agus  a  thaobli  an  tlleasdanais  so  tha 
e  ag  ràdh  :  "  Tha  thu  air  do  thoirt  a 
mach  asad  fèin  le  bhi  'faicinn  cia 
iomadh  gnè  oibre,  agus  cumadh 
inntinn  agus  dòighean  tighinn-beò 
a  th'  anns  an  t-saoghal;  agus  cia 
onarach,  agus  sùrdail,  agus  cia 
treubhanta  a  tha  cuid  a  tha  aosda, 
salach,  agus  neònach.  B'fhearr  leam 
gu'm  bithinn  gu  cinnteach  bheil  iad 
uile  'dol  do  nèamh.  Tha  cuid  dhiubh 
a  tha,  agus  tha  mi  'toirt  buidheachais 
do  Dhia  as  an  leth. 

"Tha  agam  saoghal  de  smuain- 
eachadh  mar  so  mu  sheann  òlaich 
lòinidheach  a  b'aithne  dhomh  o 
chionn  fada  bhhadhnachan,  a  choinn- 
ich  mi  aig  coinneamhan  -  urnuigh 
daoine  a  bha  'air  an  dimeas  agus 
air  an  cur  air  chùl  le  daoine,'  agus 
de  nach  do  ghabhadh  suim  ann  an 
rathaidean  mora  na  beatha,  ach 
ionmhuinn  le  Dia, 

"Bhadithis  de'n  t-seorsa  so  air  an 
toirt  air  falbh  o  ar  Comunn  beag  an 
so  ann  an  Stohe  Newington.  Bha 
fear  diubh  a'  reic  gràinneanan  tì, 
agus  bha  pensìon  beag  aige,  agus 
bha  galar  'n  a  aorabh  a  thug  air 
imeachd  gu  tuisleach,  ach  dh'ui^n- 
uigheadh  e  mar  gu'm  biodh  fortan 
dheich  mile  's  a'  bhhadhn'  aige. 

"Bha  am  fear  eile  a'  cumail 
bùtha  as  an  robh  e  a  reic  bhruis- 
eachan.  B'àbhaist  da  bhi  a'  treor- 
achadh  na  seinn  aig  na  coinneamhan- 
urnuigh,  agus  rinn  e  urnuigh  mar 
dheadh  sheann  duine  neo-fhinealta, 
ach  b'aon  e  dhiubhsan  a  mhair  gu 
deireadh.  Fear-treoraiche  buidJme  rè 
leth-cheud  bhadhna;  direach  smuain- 
ich  !  Agus  a  nis  tha  e  thairis  air 
gach  bròn  agus  aineolas,  an  taobh 
thall  de  d'  smuainteansa  agus  mo 
smuainteansa. 

"  Tha  na  seann  daoine  so,  tha  mi 
'toirt  fainear  a  ghnàth  a  bàsachadh 
gu  h-urramach.  Cha  labhair  iad 
mòran.  Their  iad,  '  Tha  mi  toileach 
falbh  no  fuireach,  agus  tha  sith  agam 
ri  Dia,'  agus  cha'n  fhaigh  thu  mòran 


tuilleadh  na  sin  uatha.  Tha  cho 
beag  eagail  aca  roimh'n  uaigh  's  a 
th'  aca  roimh  an  leabaidh." 

Tlia  Mr.  Smetham  gu  tric  a'  labh- 
airt  mu'n  tlachd  a  bh'aige  anns  an 
t-Sabaid  agus  a  cothroman  aoraidh 
agus  teagaisg.  Air  aon  mhaduinn 
Di-]uain  tha  e  a'  labhairt  mar  gu'n 
d'rinn  an  t-seirbhis  shimphdh  air  au 
oidhche  roimhe  sin  'anam  a  threor- 
achadh  gu  raointean  ùra  sonuis,  a 
leithid  agus  nach  b'urrainn  na  h-uile 
soirbheachadh  o'n  leth  muigh  air  an 
t-saoghal  a  thoirt  uaith. 

Cosmhuil  ri  mòran  aig  am  bheil 
eanchainn  beothail,  gniomhach,  bha 
e  gu  tric  a'  fuh\ng  o  easbhuidh 
cadaiL  Tha  oidhche  gun  chadal, 
tha  e  'g  innseadh  dhuinn,  'n  a  ni  a 
tha  air  uairean  r'  a  mhealtuinn.  Dia 
"  a  tha  'toirt  dhcm  's  an  oidhche,"  tha  e 
'tarruing  am  fagus,  "a'  cumail  mo 
shùl  'n  a  faireachadh  chum  a  's  nach 
rachadh  an  taisbean  neamhaidh  as 
orm.  Fhuair  mi  iomadh  culaidh- 
smuaineachaidh  thaitneach  a'  honadh 
m'  inntinn  's  an  dorcha,  mothachadh 
air  Dia,  agus  air  slàinte,  a'  taiceach- 
adh  tre  chreidimh  air  'f  hacal  agus  a 
thoil,  mile  cuimhne  thaitneach  air  a 
ghràs,  dearbhachd  air  a  bhi  far  am 
b'àill  leis  mi  bhi,  agus  a'  deanamh, 
le  ciod  air  bith  teachd  goirid,  an  ni 
a  b'àill  leis  mi  dheanamh — beatha 
a'  ruith  air  a'  chùrsa  cheart,  dùinte 
an  taobh  a  stigh  de  chriochan  na 
h-Eaglais,  agus  ag  iarraidh  a  maith 
agus  maith  an  t-saoghaih  Agus  so 
gun  smuain  air  bith  mu  thoiUtinneas, 
ach  le  saor  ghabhail  ri  trùcair  agus 
neart  ann  an  Criosd." 

Tha  e  'g  innseadh  mu  oidhche 
gun  chadal  a  dh'fhiosraich  e  ann  an 
Gàidhealtachd  Abaireadheain,  agus 
mar  a  f  huair  am  fior  rathad  gu  fuasg- 
ladh  o'n  an-f  hois.  "  Anns  a  mharbh 
mheadhon-oidhche,  'n  uair  a  chruinn- 
ich  smuaintean  dorcha,  bhris  mi  air 
falbh  uatha  —  's  mi  'cluinntinn  na 
gaoithe  a'  feadaireachd,  agus  a' 
ghliob  f  huar  shneachda — agus  thòis- 
ich  mi  ri  urnuigh  airsan  nam  bochd, 


nam  feumach,  air  an  sonsan  a  bha 
air  an  dearbhadh  agus  air  am  buair- 
eadh,  air  son  na  muinntir  thinn  agus 
iadsan  a  bha  a'  bàsachadh.  Agus 
f  huair  mi  gu'n  d'  thug  na  h-urnuigh- 
ean  so  faothachadh  agus  fuasgladh 
mòr  dhàsan  a  chuir  suas  iad." 

Tha  e  a'  comharrachadh  mar  is  e 
creidimh  tiodhlac  Dhè  air  son  àrd 
agus  iosal.  "Tlieir  sinn,  'Tha  an 
duine  so  'n  a  f  heallsanach  mòr,  agus 
'n  a  sgoileir  ainmeil,  gidheadh  'n  a 
Chriosdaidh  iriosal ; '  agus  their  sinn, 
'  Tha  Betty  Foy  cho  baoth  ri  seann 
ghiadb,  agus  gidheadh  is  aithne  do 
na  h-uile  gur  naomh  i  nach  faighear 
na  bheir  bàrr  oirre  anns  an  sgir- 
eachd.'  Tha  naomhachd  an  fheall- 
sanaich  air  oibreachadh  air  an  aon 
bhonn,  agus  tha  na  h-aon  chomharan 
aige  a  tha  aig  naomhachd  Bhetty 
Foy." 

Tha  dà  ni  a  dhrùigh  air  na's  mo 
mar  bu  sine  a  dh'f  hàs  e.  A'  cheud 
ni,  am  mulad  a  tha  'g  iadhadh  mu 
bheatha  an  duine  ma  sheallar  oirre 
o  thaobh  a'  phàganaich, — ùine  bhi 
'dol  seachad  le  cabhaig  cho  mòr,  òige 
bhi  'g  ar  fàgail,  agus  beatha  uile  gu 
lèir  cho  goirid.  Ach  tha  Criosduidh- 
eachd,  tha  e  'g  radh,  ag  atharrachadh 
an  iomlain.  Ma  tha  àrd  chriochan 
na  beatha  air  an  coimhlionadh,  co 
a's  urrainn  bròn  a  dheanamh  air  son 
beatha  bhi  'dol  air  a  h-aghaidh  gu  a 
sonus  deireannach  ì 

'S  e  an  ni  eile,  gu  bheil  diadhachd 
mar  gu'm  biodh  i  na  bu  simplidli  na 
b'  àbhaist  di  bhi.  Aig  uairean  anns 
am  bheil  ceisdean  dorcha  ag  èiridh  a 
thaobh  deiligidhean  Dhè  ris  an 
t-saoghal  no  ris  fèin,  tha  e  'g  a  f haot- 


ainn  na's  usa  creidsinn  anns  an 
"  ràdh  f  hior." 

"Mata,  inur  'eìl  am  Biobull  fior, 
cha'n  aithne  dhomhsa  ni  air  bith  a's 
fiora,  no  ni  air  bith  cho  freagarrach 
ri  m'  fheum.  Cuiridh  mi  uime  sin 
dearbhadh  air.  Aig  a'  cheart  àm, 
meantraidh  mi,  agus  gabhaidh  mi 
'n  urradh  ris  a'  bhunait  so  air  son 
tearnadh  m'anma." 

Bha  miann-riaghlaidh  a  bheatha 
air  a  chur  an  cèill  mar  so  ann  an 
aon  d'a  litrichean :  "  Is  e  m'uile 
mhiann  gu  meudaichinn  eolas  Dhè, 
agus  mothachadh  air  fois  ann,  mar 
Righ  agus  mar  Athair,  tre  a  Mhac, 
an  t-Eadar-mheadhonair,  tre  'm  bheil 
sinn  a'  faotainn  na  h-uile  tiodhlac  a 
shàsuicheas." 

Uime-san  dh'f  heudtadh  da  rireadh 
a  ràdh  "  hemmaichte  'n  a  dheanadas." 
Ciod  air  bith  obair  a  rinn  e  ann  an 
ainm  a'  Mhaighstir  mhòir,  bha  i  air 
a  faireachadh,  'n  a  dearbh  dheanamh, 
a  bhi  na's  mo  a  duais  fèin  na  ged 
bheireadh  i  d'  a  ionnsuidh  mìltean 
òir  agus  airgid. 

A  leughadair,  cia  maith  a  bhi 
dhiubhsan  ris  an  abair  Criosd  a 
chuid  fèin !  Is  fior  Charaid  e, 
Maighstir  caoimhneil,  Slànuighear 
iomlan.  Is  urrainn  dàsan  a  mhàin 
do  pheacaidhean  a  ghlanadh  air  falbh 
agus  facal  na  sìthe  a  labhairt.  larr 
e  ann  leanabanachd,  mar  a  rinn 
Smetham,  agus  thig  e  le  grian-sholus 
a  steach  do  d'  anam. 

"  Thuirt  losa  ris,  Lean  mise.  Agus 
air  fàgail  e  nan  h-uile  nithe  dha, 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e."  (Luc.  v. 
27,  28.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharamis  na  leabhranan 
8oa  chraobhsgaoUeadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b  e  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  arr  an  toirt  seachad  doibh 
o  àm  gu  àm. 
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EiNN  Dia  slighe  na  beatha  soilleir 

na  's  leoii'  air  chor  a  's  gu  bheil  e 
iongantach  gu"n  rachadii  aon  air 
bith  a  leughas  'Fhacal  am  mearachd 
oirre.  Gidheadh  tha  daoine  'g  a 
mearachdachadh.  Tha  Criosd  ag 
ràdh,  "  Is  mise  an  dorus."  Gidheadh 
tha  iad  a'  dol  am  mearachd  air  an 
dorus.  Tha  Criosd  ag  ràdh,  "  Is 
mise  an  t-shghe,"  gidheadh  tha  iad 
a'  dol  am  mearachd  air  an  t-shghe. 
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Thoireamaid  uime  sin  fainear  cuid 
de  na  mearachdan  so,  agus  oidhirp- 
icheamaid  air  an  ceartachadh. 

I.  Their  aon,  Tha  mo  pheacaidh- 
ean-sa  tuilleadh  a  's  mòr  agiis  lionmhor 
gu  bhi  air  am  maitheadh.  Is  èigin 
gu  bheil  so  a'  ciallachadh  nach  'eil 
gu  leoir  do  ghradh  agus  do  shaor- 
gliràs  ann  an^Dia  gu  ruigheachd^  air 
a  chor-san,  agus  nach  'eil  gu  leoir  a 
dh'èifeachd  ann  am  fuil  Chriosd  a 

«'  Jlistakes  of  aa  Inciuirer." 


chum  a  chionta  a  ghlanadh  air 
falbh.  Ach  am  bheil  e  comasach  an 
fhuil  sin  a  i'inn  muilleanan  glan, 
agus  a  ni  fhathast  tuilleadh  mhuill- 
eanan  gLm ;  nach  urrainn  di  thusa 
dheanamh  ghin  ì  Am  bheil  do 
pheacaidhean  na's  mò  na  peacaidhean 
mhuilleanan  ?  Agus  am  bheil  e 
comasach  nach  leoir  fuil  cho  luach- 
mhor  air  do  shon-sa'?  Agus  an 
urrainn  duit  smuaineachadh  cho  mòr 
umad  fhtìin  a's  gu'n  saoil  thu  gur 
urrainn  do  pheacaidhean  a  bhi  na  's 
mò  na  tròcair  an  Athar,  no  fuil  a' 
Mhic  ì  Am  bheil  e  comasach  nach 
'eil  Dia  a'  ciallachadh  an  ni  a  tha  e 
'g  ràdh,  'n  uair  a  tha  e  'g  innseadh 
"  gu'n  ghxn  fuil  losa  Criosd  o  gach 
uile  pheacadh  ? "  (1  Eoin  i.  7.)  An 
robh  Dia  a'  ciallachadh  fanaid  a 
dheanamh  ort  an  uair  a  thuirt  e, 
"  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri 
chèile.  Ged  robh  ùr  peacaidhean 
mar  sgàrlaid,  bithidh  iad  geal  mar 
shneachd  ;  ged  robh  iad  dearg  mar 
chorcur,  bithidh  mar  olainn  "  ?  (Isa. 
i.  18.) 

II.  Tba  aon  eile  ag  ràdh,  Tha  m.o 
chridhe  tuilleadh  a  's  cruaidh.  A  nis 
iian  robh  e  air  iarraidh  ort  do  chridhe 
dheanamh  maoth  mu'n  tig  thu, 
bhiodh  so  da  rìreadh  'n  a  chcàs.  Ach 
cha'n  e  so  an  rathad.  Tha  thu  gu 
tighinn  raar  tha  thu,  agus  le  do 
chridhe  direach  mar  tha  e  d'  a 
ionnsuidh-san  a  's  urrainn  a  dhean- 
amh  maoth.  Nan  d'  thuirt  Dia, 
"Feumaidh  tu  do  chridhe  cloiche 
bhi  air  a  thoirt  asad,  mu'n  urrainn 
domhsa  gnotliuch  a  ghaliliail  riut," 
an  sin  cha  b'urrainn  dòci)as  a  bhi 
agad.  Ach  tha  e  'g  ràdh,  "Cridhc 
nuadh  bheir  mi  dhuibh,  agus  spiorad 
nuadh  cuiridli  mi  an  taobh  a  stigh 
dhibh ;  agus  bheir  mi  air  falbh  an 
cridhe  cloiche  as  'ur  feoil,  agus  bheir 
mi  dhuibh  cridhe  feohi."  (Esec. 
xxxvi.  26.)  Ma  tha  cridhe  cho 
cruaidli  agad,  is  mò  d'fheum  air  dol 
gu  Dia  ;  agus  cha  chuir  e  air  falbh 
thu,  ach  bheir  e  di-bheatha  dhuit. 
Deanadh  mothachadh  air  do  cliridhe 


cruaidh  an  taobh  a  stigh  dhiot  na's 
dùrachdaiche  thu  gu  dol  d'  a  ionns- 
uidh-san  guu  dàil :  oir  ma  dh'fheith- 
eas  thu  gus  am  f.às  do  chridhe  maoth, 
feithidli  tu  gu  siorruidh.  Mar  a 
tha  seann  ùghdar  ag  ràdh,  "  Tha 
tuilleadh  air  an  tarruing  gu  Criosd 
le  mothachadli  air  cridhe  cruaidh 
dall,  na  leis  na  h-uile  bròn,  agus 
irioslachadh,  agus  uamhasan."  Agus 
tha  aon  eile  ag  ràdh,  "Tha  moth- 
achadh  air  cridhe  marbh,  cruaidh, 
nam  mheadhon  eifeachdach  gu  tarr- 
uing  gu  Criosd,  seadh,  na  's  èifeachd- 
aiche  na  's  urrainn  aon  ni  eile  bhi, 
do  bhrigh  gur  e  na  bochdan,  na 
doill,  an  lomnochd,  agus  an  truagh 
a  tha  air  an  cuireadh."  (Tais.  iii. 
18.) 

III.  Tlia  aon  eile  ag  ràdh,  Tha  mi 
air  hhi  tuìlle  's  fada  gun  tighinn.  Is 
bochd  an  leithsgeul  so,  oir  tha  e  a' 
ciallachadh  an  chuid  gu'n  do  sguir 
Dia  de  bhi  gràsmhor,  no  gu'm  feum 
thusa  direach  dol  air  d'aghaidh  's  a 
pheacadh  do  bhrigh  gu  bheil  thu  air 
bhi  cho  fad  ann  cheana.  Ach  tha 
fios  agad  gur  e  Dia  fathast  "  Dia  nan 
uile  ghràs  ;  "  cho  làn  de  ghràdh  's  a 
bha  e  riamh,  agus  tha  thu  bhi 
fathast  a  mach  a  ifrinn  a'  dearbhadh 
so.  Cha'n  'eil  a  ghràdh  saor  air 
tiormachadh  suas.  Cha'n  'eil  e  sgìth 
de  bhi  'maitheadh  cho  liughapeacadh, 
no  de  bhi  'gabhail  ri  cho  liugha 
peacach.  C'ar  son  mata  a  chuireadh 
tusa  peacadh  ri  peacadh  le  bhi 
'diùltadh  tighinn  a  chum  gu'm  faigh- 
eadh  tu  maitheanas  ann  ad  pheac- 
aidhean  uile  ?  C'ar  son  a  chuireadh 
tu  doilgheas  air  an  Spiorad,  agus  a 
lotadh  tu  Criosd,  agus  a  thilgeadh 
tu  air  falbh  d'anam  fèin,  le  l^hi  'g 
ràdh,  "  0  'n  a  bha  mi  cho  fada  gun 
tighinn,  cha  ruig  mi  leas  tighinn 
idir "  ì  Gu  ma  fearr  leat  a  ràdh, 
"  0  'n  a  i)heacaich  mi  cho  domhain 
ann  a  bhi  cho  fada  gun  tighinn,  cha 
pheacaich  mi  tuilleadh  air  an  dòigh 
so,  ach  thig  mi  gun  dàil  d  'a  ionns- 
uidhsan  a  tha  fhathast  a'  feitheamh 
g;us  mo  bheannachadh." 


lY.  Tha  aon  eile  ag  ràdh,  Cha'n 
\eil  dearhhadh  peacaidh  agam.  Ma's 
ann  mar  sin  a  tha,  is  ann  a's  mò 
d'fheum  air  tighinn,  oir  tha  an 
tuilleadh  eucailean  agad  ri  thoirt 
leat.  Ciod  a  shaoileadli  tu  de  dhuine 
tinn  a  theireadh,  "Thaiomadh  galar 
orm,  ach  do  bhrigh  a's  maille  riu  so 
uile,  tha  a'  phàiriHs  orm  cuideachd, 
a  tha  'g  am  chumail  guu  bhi  'g  ara 
mothacheadh,  cha'n  fhaod  mi  cur  air 
son  an  lighiche "  ?  Mur  d'fhairich 
thu  fhathast  ciod  e  peacadh,  mur 
d'fhuathaich  agus  mur  d'  rinn  thu 
bròn  thairis  air,  is  urrainn  duinn 
innseadh  dhuit  uime-san  a  tha  air 
ardachadh  mar  Cheannard  agus  'n  a 
Shlànuighear,  a  chum  aiihrcachas  a 
thabhairt.  Each  d'  a  ionnsuidhsan 
air  son  dearbhadh  peacaidh.  Bi  air 
d'  fhaicill  roimh  bhi  'g  ràdh,  "  Feum- 
aidh  mi  feitheamli  gus  an  tig  dearbh- 
adh  peacaidh."  Tha  dearbhaidhean 
a'  tighinn,  cha'n  ann  le  feitheamh, 
ach  le  amharc,  mar'tha  e  sgriobhta, 
"Amhaircidh  iad  ormsa  a  rinn  iad 
a  lot,  agus  ni  iad  caoidh."  (Sech. 
xii.  10.)  Bi  air  d'fhaicill  o  bhi 
deanamh  Slànuigheir  de  d'  dhearbh- 
aidhean,  no  bhi  'g  an  iarraidli  air  an 
sgàth  fhèin,  no  mar  gu'm  biodh  iad 
'g  ad  dlieanamli  iomchuidh  air  son 
dol  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd. 

V.  Tiia  aon  eile  ag  radh,  Cha'n 
^eil  mi  iomchuidh  air  teachd  mar  tha  mi. 
Ciod,  mata,  an  dòigh  eile  air  an  urr- 
ainn  duit  tighinn  1  An  dean  dàil 
na  's  iomchuidh  thu  1  An  dean  feith- 
eamh  na  's  lugha  'n  ad  plieacach  thu 
na  tha  thu  air  a'  mhionaidso  ?  Ma  tha 
aon  ni  a  mach  o  thu  hhi  'n  ad  pheaach, 
'dol  'g  ad  dheanamh  iomchuidh  air 
son  teachd,  tha  do  chor  gun  dòchas ; 
is  duine  caillte  thu.  A  thuilleadh 
air  80,  cha'n  'eil  Dia  ag  iarraidh  ort 
fuireach  gus  am  bi  thu  na  's  iom- 
chuidh,  ni  raò  tha  e  'ceadachadh 
dhuit  a  smuaineachadh  gur  urrainn 
duit  a  bhi  na's  iomchuidh.  Tha  e 
'g  àithmeadh  dhuit  teachd  mar  tha 
thu,  agus  teachd  air  a'  mhionaid  so  ; 
agus  tha  e  a'  meas  do  leiths:2euhin 


uile  mu  ìomchuidheachd,  mar  a' 
meudachadli  do  chionta,  oir  lcotha 
tha  thu  a'  gabliail  do  leithsgeil  h'in 
ann  an  dearmad  an  dleasdanais  a 
bhi  air  a'  mhionaid  a'  gabhail  ri 
Criosd,  agus  a'  gabhail  ort,  a 
dh'aindeoin  na  chaidh  a  ràdh,  gu 
bheil  ni-eigin  a  dh'fheumas  tu 
dheanamh,  agus  ni-eigin  a  's  urrainn 
duit  a  dheanamh  mu'n  creid  thu 
ann  an  ainni  ]Mhic  Dhè.  Tha  neach 
araidh  a'  sgriobhadh  mar  so,  "Cia 
reusanta  gu'n  deanamaid  an  gniomh 
beag  a  tha  Dia  ag  iarraidh  oirnn, 
eadhon  dol  agus  an  fhirinn  innseadh 
dha.  B'  abhaist  domhsa  dol  agus  a 
ràdh,  A  Thighearna,  tha  mi  'n  am 
pheacach ;  dean  trocair  orm  ;  ach  o 
nach  d'fhairich  mi  so,  thàinig  mi  gu 
bhi  'faicinn  gu'n  robh  mi  a'  toirt 
brèige  'n  am  laimh,  a'  feuchainn  ri 
tlioirt  a  chreidsinn  air  an  Uile- 
chumhachdach  gu'n  robh  mi  a'  fair- 
eachadh  nithean  nach  d'fhairich  mi. 
Cha  d'thug  na  h-urnuighean  agus 
an  t-aideachadh  so  comhfhurtachd 
sam  bith,  no  freagradh  sam  bith ; 
mu  dheireadh  dh'atharraich  mi  mo 
thèis  agus  thòisich  mi  air  an  fhirinn 
innseadh — A  Thighearna,  cha'n  'eil 
mi  'g  am  fhaireachdainn  fèin  'n  am 
pheacach ;  cha'n  eil  mi  a'  faireachadh 
gu  bheil  feura  agam  air  tròcair. 
Agus  an  nis,  bha  na  h-uile  ni  ceart ; 
thug  an  t-aideachadh  so  nuas  o 
neamh  am  misneachadh  abughràdh- 
aiche  agus  na  freagraidhean  a' 
b'ùraile.  Cha  d'fhuair  mi  ni  le  bhi 
'cur  an  ceill  gu'm  bu  pheacach  mi, 
oir  cha  d'f  hairich  mi  e ;  ach  f  huair 
mi  na  h-uile  nithe  le  bhi  'g  aideach- 
adh  nach  robh  mi  'g  am  f  haicinn  fèin 
a'm'  plieacach." 

YI.  Tha  aon  eile  ag  ràdh,  Cha^n 
urrainn  domh  tighinn.  Ach  ciod  a 
tha  so  a'  ciallachadh  ach  gu'n  d'thug 
thu  thu  fèin  gu  leithid  a  staid 
truaillidheachd  a's  gu  bheil  thu  a' 
fuathachadh  Dhe,  agus  'fhirinn  agus 
a  ]Mhic  ?  Xam  fairicheadh  tu  lan 
chiall  nam  briathar,  "  Cha'n  urrainn 
dondi,"  chriothnaicheadh  tu,     Ciod 


a  shaoileadh  tu  de'n  mhìsgeir,  a 
tha  air  call  a  mhothachadh  cho  mòr 
a  's  gu'n  gu'n  do  sguir  e  de  chùram  a 
bhi  aige  d'a  theaghlach  nan  abradh 
e  riut,  "  Cha'n  urrann  domh  mo 
chlann  a  ghràdhachadh  ì "  Os 
bàrr,  an  e  cion  urrainn  no  cion  toile  a 
tha  'g  ad  bliacadh  ì  Abair  na  's  àill 
leat,  cha'n  e  easbhuidh  comais  a  tha 
aig  freumh  na  cùise.  "  Cha'n  àill 
teachda  m'ionnsuidhse,"deir  Criosd. 
Mar  so  tha  an  t-Ollamh  Owen  a' 
sgriobhadh  :  "Is  briathran  eagalach 
iad,  Cha  b'aiU  kibhse  /  cuimhnichidh 
tu  iad  fa  chomhair  là  eile ;  ciod  air 
bith  a  ghabhas  tu  ort,  is  e  toil  agus 
rag-mhuinealachd  a  tha  n  an  luidhe 
aig  grunnd  do  dhiùltaidh."  Mar 
so  tha  seann  ughdar  eile  ag  ràdh, 
"  Ma  their  e  nach  urrainn  da  creid- 
sinn  ann  an  Criosd,  innis  da  nach 
obair  idir  a  th'ann  an  creidsinn  ann 
an  Criosd,  ach  socrachadh  air  losa 
Criosd,  agus  gu  bheil  an  leithsgeul 
aige  cho  bochd  agus  ged  a  reusan- 
aicheadh  duine  a  tha  sgìth  le  a 
thurus,  Tha  mi  cho  sgìth  a  's  nach 
urrainn  domh  luidhe  sios,  an  uair 
da  rireadh  nach  urrainn  da  seasamh 
noi  meachd." 

VII.  Tha  aon  eile  ag  ràdh,  Tha 
mi  'deanamh  mar  is  fearr  a's  urrainn 
domh,  agus  tha  mi  a'  gnàthachadh 
nam  meadho^ian.  Am  bheil  thu  da 
rireadh  a'  deanamh  niar  is  fearr  a's 
urrainn  duit  ?  Cha'n  'eil  thu.  Ach 
eadhon  ged  bhitheadh,  cuimhnich 
nach  ann  le  deanamh  mar  is  fearr  a 
's  urrainn  duit  a  tha  thu  gu  bhi  air 
do  thearnadh.  Cha'n  e  so  rathad 
Dhè  air  do  thearnadh.  Is  e  rathad 
Shatain  e  air  do  chumail  o  bhi  air 


do  thearnadh,  lc  bhi  bacadh  thu 
chreidsinn  ann  an  Criosd  air  ball. 
Tha  e  a'  ciùineachdadh  do  choguis 
le  bhi  toirt  a  chreidsinn  ort  gu 
bheil  thu  'deanamh  mar  is  fearr  a  's 
urrainn  duit,  oir  tha  e  coma  ciod 
no  cia  meud  a  ni  thu  ma  's  e  's  nach 
creid  thu  ann  am  Mac  Dhè. 

Ma  tha  thu  a'  feoraich,  "  Cionnus 
a  tha  mi  gu  creidsinn  V'  tha  sinn  a' 
freagairt,  cha'n  ann  le  oidhirp  calg- 
dhireach  air  an  ni  sin  a  dheanamh 
ris  an  obair  thu  creidimh,  cha'n  ann 
le  fantuinn  ann  am  mi-chreidimh, 
agus  an  sin  rè  na  h-ùine  a'  saoilsinn 
gu  bheil  thu  'g  urnuigh  ri  Dia  air 
son  creidimh.  Cha'n  ann ;  ach  le 
do  shìiil  a  thionndadh  gu  cuspair 
mòr  a  chreidimh,  agus  do  smuaintean 
a  shocrachadh  air  na  firinnean  iong- 
antach  mu  thimchiollsan,  agus  mu 
thimchioll  'oibre,  a  tha  anns  an 
Fhacal.  Is  ann  mar  so  a  tha  an 
Spiorad  ISTaomh  a'  deanamh  an 
anma  comasach  air  creidsinn.  Air 
dhuit  a  bhi  'g  amharc  ris  a'  chrann- 
cheusaidh,  agus  a'  smuaineachadh 
air  a  ghràdh  fhireanta  sin  a  tha  e  a' 
foillseachadh,  tha  an  creidimh  air 
son  an  robh  thu  a'  rannsachadh  a' 
fàs  suas  gu  h-ealamh  an  taobh  a 
stigh  dhiot;  oir  ciod  e  ach  a'  bhuaidh 
a  tha  air  f  hagail  ort  leis  a'  chuspair 
ghlormhoir  air  am  bheil  tliu  ag 
amharc  ?  Is  ann  an  "  amharc  ri 
losa"  a  tha  an  solus  a'  dealrach- 
adh. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  caurdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 
8oa  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b  e  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  a  bhi,  do  "n  nihuiiiutir  ieisam  bheil  iad  airan  toirt  seachad  doibh 
o  am  gu  am. 
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EILIDH    AGUS   A   H-ATHAIR. 


"Cò  aig  am  bheil  bonii-copair  do 
Phàdruig  boclid  ?  Seasaidh  rai 
air  mo  cheann  !  no  ni  mi  dannsadh 
dhuiljh,  no  gabhaidh  mi  òrau  àbh- 
achdach  dhuibh,  air  son  bonn-a-sia, 
no  sgiHnn,  no  dileag  leanna.  A  nis, 
cò  a  thilgeas  a'  cheud  bhonn  's  an 
t-seann  aid,  gu  dinnear  fhaotainn  do 
Phàdruig  bochd  ì " 

Mar  so  labhair  duine  a  dh'àirde 
agus  a  dh'aois   mheadhonaich,   ann 
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I  an  cuideachd  de  hichd-oibre  a  bha  a' 
gabhail  am  bidhe-nòin  ann  an  tigh- 
seinnse  aun  an  ceann  tuath  Lunn- 
ainn.  Sheas  e  a'  bleid  agus  a' 
braoisgeadh    ann   am    meadhon   aii 

j  t-seomair,  eisimplear  uamhasach  air 
buaidh  dibhe-làidir  ann  an  isleachadh 

'  agus  ann  am  millcadli  an  duine,  a 

'  chruthaicheadh  ann  an  iomhaigh 
Dhè.     Ged  bha  e  fad  os  an  cionn- 

'  sau  a  bha  m'  a  thimchioll  ann  ara 

'■  2>eilie  and  lier  Fatlier." 


fòghlum  agus  ann  an  tiodlilacan 
nàduir,  gidheadh  thug  ana-miann 
dibhedàidir  e  gu  bhi  na  b'isle  na  am 
fear  a  b'fhaide  fodha  dhiubh.  An 
uair  a  bha  e  saor  o  dheoch,  ni  a  bha 
ainmic,  cha  rolDh  aon  a  dheanadh 
obair  na  b'fhearr  no  na  bu  tapaidh  ; 
cha  robh  aon  a  bu  teòma,  no  a 
chriochnaicheadh  na  b'fhìnealta  na 
esan.  Ach  cha  deanadh  e  obair; 
theagamh  nach  b'urrainn  da.  Cliaill 
e  gach  dèidh  air  barrachd  a  thoirt ; 
dh'fhalbh  gach  miann  duineil  air  cliù 
a  chosnadh.  Loisg  an  deocli  gach 
ni  dhiubh  so  a  mach  as,  agus  maille 
riu,  spèis  d'  a  dhachaidh,  agus  cùram 
d'  a  bhean  agus  d'  a  theaghlach. 

Air  acras  agus  air  a  dhimeas, 
sgith  agus  tinn  aig  a  chridhe-gidh- 
eadh  "  cha  d'  thug  aon  duine  dha." 
Chaidh  Pàdruig  bochd  o  thigh  gu 
tigh,  a'  coinneacliadh  ris  a'  chàramh 
cheudna  annsgach  àite — diùltadh  tar- 
cuiseach.   Rinn  e  a  rathad  dhachaidh. 

Bha  e  'n  a  chor  àbhaiseach, 
neo-thoinisgeil  le  misg.  Gun  fhacal 
fàilte  shuidh  e,  gun  fhios,  gun 
chùram  cò  dhiùbh  fhuair  no  nach 
d'fhuair  a  bhean  's  a  chlaun  biadh 
fhad  's  a  bha  esau  air  falbh;  agus 
thoisich  e  air  ullachadh  gu  gabhail 
mu  thàmh.  Slieall  a  bhean  saothair- 
chaithte  gu  geur  air  le  mala  chruira, 
agus  thuirt  i  gu  sgàthach,  "  Tha 
droch  theachdaireachd  mu  Eilidh,  a 
Phàdruig,  is  eigin  gu'n  do  ghlac  i 
liabhrus  an  uair  a  thàinig  i  'n  so  air 
an  t-seachduin  so  chaidh.  Chaidh 
mise  sios  g'  a  faicinn  air  an  fheasgar 
so;  ach  thàinig  balachan  anmoch  's 
an  oidhche  a  dh'innseadh  gu'n  robh  i 
ro  dhona,  agus  gu'n  robh  i  ag  iarraidh 
thusa  fhaicinn."  Mar  a  labhair  a' 
bhean  bhochd,  sheall  i  suas  le  eagal, 
mar  gu'm  biodh  i  neo-chinnteach 
ciamar  a  gliabhadh  e  an  sgeul. 

Cha  d'  thug  e  f  reagradh,  ach  tharr- 
uing  e  a  bhrogan  caithte  air  a  chasan 
sgith,  agus  chaidh  e  mach  do'n 
oidhche  ghèir.  Air  chrith  leis  an 
f  huachd,  mar  a  choinnich  a'  ghaoth 
lom  e,  chum  e  roimhe  gu  seasmhach. 


agus  gu  tosdach  car  ùine.  Mu 
dheireadh  thoisich  e  air  dùrdan,  ag 
ràdh,  "  Eilidh  !  Eilidh  !  air  a  leag- 
ail  sios  leis  an  f  hiabhrus  !  B'f  heari' 
leann  an  t-iomlan  de  chàch  a  bhi 
ann.  Aon  uan  Phàdruig  bhochd, 
greim  agus  dòchas  mu  dheireadh 
beath  a'  mhisgeir  thàireil !  Eilidh 
sios  !  Eilidh  na  h-aghaidh  taitnich 
agus  nan  sùilean  soillseach !  B'f  hearr 
leam  gu'm  biodh  fìos  agam  am  bheil 
Dia  ann.  Dheanainn  urnuigh  ris, 
agus  dh'iarainn  air  Eilidh  a  chaomh- 
nadh  dhomh.  Ach  is  iomadh 
bliadhna  o  nach  do  chreid  mise  ann 
an  Dia  air  bith ;  nan  do  chreid  cha 
bhithinn  mar  a  tlia  mi  nis  !  Ach 
bha  gràflh  aig  Eilidh  dhomh  an 
comhnuidh.  An  uair  a  theiclieadh 
cach  uam  le  eagal,  cha  do  theich 
Eilidh  riamh ;  is  ann  a  thigeadh  i 
na  bu  dlùithe  dhomh,  agus  shealladh 
i  suas — a'  gabhail  ioghnaidh  ciod  an 
diabhul  cuthaichte  a  f  huair  a  steach 
d'  a  h-athair,  ach  cinnteach  nach 
deanadh  e  cron  oirrese.  Agus  cha 
do  ghabh  mi  riamh  air  Eilidh,  cò 
dhiùbh  a  bhithiun  air  mhisg  no 
nach  bitheadh.  Nach  tric  a  bha  mi 
acrach  mi  fhèin,  le  builinn  boinn-a- 
sia  Eilidh  gu  cùramach  'n  am  phòca  ? 
Agus  tha  tìos  agam  gu'n  d'  òl  mi  an 
tuilleadh  do  bhrigh  gu'n  d'ionn- 
drainn  mi  an  uair  a  chaidh  i  g'  a 
cosnadh  agus  a  dh'fhàg  i  mi.  C'ar 
son  nach  do  chum  mi,  c'arson  nach 
b'urrainn  domh  cumail  o'n  òl,  agus 
gu'm  biodh  Eilidh  bheag  agam  aig  an 
tigh?" 

Mar  so  rinn  e  stri  tre  uisge  agus 
gaoith,  tre  fhuachdagus  dhorchadas, 
gus  an  d  rainig  e  an  tigh  anns  an 
d'fhuair  a  nigheaji  mòran  caoimh- 
neis,  agus  dachaidh  mhaith  mur 
sheirbhanta.  Mar  a  dh'amhairc  e 
oirre,  bhris  glaodh  iosal,  nach  b'urr- 
ainn  da  chumail  fodha  uaithe. 

Dhùisgan  fhuaim  a'  chaileag  a  l)ha 
a'  bàsachadh,  agus  sheall  i  mu'n 
cuairt  di  gus  an  do  thuit  a  sùijean 
air  a'  chreutair  a  bha  a'  crùbadh  ri 
taobh   na  leapa.      An   sin    thàinig 


comas  -  smuaincacliaidli  agiis  aii 
searin  ghràdli  air  ais  d'  a  li-ionn- 
suidh.  Thog  i  gu  sèimh  an  ceann 
cromta  gus  an  do  leag  i  e  air  h-uchd 
teth  agus  sàruiclite ;  agus  bha  a 
ghairdeanan  air  an  cur  timchioll  oirre 
le  dèinead  a  bha  'g  innseadh  nach 
robh  fios  aige  ciamar  a  leigeadh  air 
falbh  i. 

"  Fàgaibh  mi  a'm  aonar  le  m'athair, 
taean  beag,  a  bhanaltrum  ghràdh- 
aich,"  thuirt  Eilidh ;  "tha  ni-èigin 
agam  a  dh'f  heumas  mi  ràdh  ris  mu'm 
falbh  mi."  Dh'fhag  am  boirionnach 
an  seomar  gu  sàmhach,  agus  bha  iad 
'n  an  aonar.  "  Athair !  athair  mliùirn- 
ich ! "  thuirt  i,  agus  a'  gàirdeanan 
timchioll  air  a  mhuineal,  "tha  mi 
a'  bcàsachadh,  agus  tha  mi  air  son 
gu'n  dean  sibhse  urnuigh  ri  ar 
n-Athair  air  nèamh  air  mo  shon  ! " 
B'  e  an  t-aon  fhreagairt  a  b'urrainn 
da  thabhairt  osann  throm  air  a 
fàsgadh  o  dhoimhneachdan  cridhe 
bhriste ;  ach  thug  e  air  na  sùilean 
loinnireach  le  fiabhrus  socrachadh 
na  's  duraclidaiche  air,  agus  air  na 
gairdeanan  tetli  teannachadh  m'  a 
thimchioU  mar  a  labhair  i  rithist. 
*'  Tha  mi  air  son  gu'n  smuainich 
sibh  air  ar  seann  dachaidh,  athair, 
far  am  b'  àbhaist  duibh  m'  fhalt  a 
thoinneamh  m'  ur  meoir,  an  uair  a 
streapuinn-se  gu'r  glùn,  agus  mar 
sìn  gu'n  cuimhnich  gu'n  robh  an 
còmhnuidh  gràdh  agaibh  do  EiHdh  ! 
B'  f  hearr  leam  gu'n  tigeadh  e  leithid 
a  dh'amannan  a  ris,  ged  nach  bi 
mise  maille  ruibh  ;  agus  mar  sin  tha 
mi  'g  iarraidh  gu'n  deanadh  sibh 
vu'nuigh  air  mo  shon-sa  agus  air  'ur 
son  fein." 

"Cha'n  urrainn  domh,  cha  dùr- 
aig  mi,  Eilidh,"  thuirt  e;  "dhean- 
amh  e  nam  b'  urrainn  domh  —  ged 
nach  b'  ann  ach  gu  bheil  thu  'g  a 
iarraidh  orm :  ach  cha'n  urrainn 
domh  ;  agus  ged  a  b'urrainn,  bhiodh 
e  gun  fheum ;  pheacaich  mise  an 
taobh  thall  dc  mhaithcanas;  Cha'n 
oisdeadh  e  rium." 

"Ni  h-eadh,  ni  h-eadh.  athair ! " 


flu'engair  i;  "tha  losa  'comasach 
air  saoradh  a  chum  na  cuid  a  's  faide 
mach,'  agus  thàinig  e  gu  so  a  dhean- 
amh ;  agus  is  urrainn  da  agus  ni  e  'ur 
saoràdh.  Ma  tha  sibh  air  bhi  'n  ur 
peacach  mor,  is  ann  a  's  mò  an  onair 
a  bhios  aige  -  san  'n  'ur  saoradh. 
Deanaiblr  urnuigh,  athair  ;  dcanaibh 
urnuigh  air  'ur  son  fein  ngus  air  mo 
shonsa.  Tha  misc  gu  bh'i  gu  h-aith- 
ghearrann  annèamh,  agus  tha  mi  air 
son  gu'n  tig  sibhse  an  sin  cuideachd." 

Bha  i  a'  gabhail  seachad  gu  dlùth  ; 
ach  bha  e  'coimhead  mar  nach 
b'urrainn  di  falbh  gus  am  biodh  an 
spiorad  a  bha  a'  stri  air  a  dheanamh 
subhach  le  briathran  urnuigh  o 
bhilean  a  h-athar ;  agus  dh'  ath- 
nuadhaidh  i  a  h-oidhirp,  ag  ashxch- 
adh,  "  Athair  !  tha  Eilidh  a'  bàsach- 
adh  !  ach  mu'm  falbh  mi,  tha  mi  air 
son  gu'n  cluinn  mi  sibhse  ag  urnuigh  ! 
direach  beagan  fhacal,  atliair !  Na 
diùltaibh  so  do  ar  n-Eilidh  a  tha  a' 
basachadh  !  Is  e  an  ni  mu  dheireadh 
a  dh'iarras  i  oirbh  's  an  t-saoghal  .so!" 

Le  briseadh  a  mach  osnaidhean 
agus  deoir,  a  thug  air  a'  chaileig 
crith  mar  dhuilleig  le  gaoith  an 
fhogharaidh,  labhair  a  h-athair,  air 
son  na  ciad  uair  ann  am  beatha 
fhada  briathran  urnuigh  dhùrachd- 
aich  ri  Dia.  Le  guth  bristeach  leig 
e  mach  an  athchiiinge — "A  Dhia 
ann  an  nèamh,  dean  tròcair  ormsa 
agus  air  mo  chàileig  rùnaich  !  "  Bha 
am  balla-bacaidh  air  a  bhriseadh 
sios,  agus  bhruchd  an  tuil  a  mach. 
Le  gàirdeanan  a  nighinn  m'  a  thim- 
chioll,  a  h-auail  thcth  air  a  ghial  a 
bha  fiiuch  le  deoir,  an  sin  bha  am 
misgear  bochd  a'  tagradh  air  son 
tròcair,  agus  ged  bha  a  bhriathran 
bristeacb,  bha  iad  dùrachdacli,  agus 
o'n  a  chridhe— agus  fhuair  iad  èisd- 
eachd. 

"Amen!"  fhreagair  Eilidh,  agus 
an  sin  labhair  i,  "  tha  mise  'dol  gii 
bhi  maille  ri  losa,— aon  d'  a  slieirbhis- 
ich,  a^  deanamh  a  tlioile,  àgus  'g  a 
fhaicinn  a  ghnàth ;  agus  tha  mi 
'g  iarraidh  'ur  gealladh-sa  gu'n  gradh- 


aicli  sibh  e,  agus  gu'n  dean  sibh 
seirbhis  de  cuideachd,  agus  mar  sin 
gu'n  tig  thugamsa  ris  an  uair  a 
gheibh  sibh  bàs  ! " 

"  Ni  mi  sin,  Eihdh,"  thuirt  e : 
"gu  dearbh  ni !  ma  ghabhas  e  ri 
truaghan  briste-sios  mar  tha  mise  !  " 

"  Leigibh  leamsa  urnuigh  dhean- 
amh  a  nis,  athair,"  thuirt  i ;  agus  le 
a  neart  deireannach  dhòirt  i  mach 
aslaichidhcan  iriosal,dùrachdach,  ann 
an  cluas  Gràidh  Shiorruidh  air  son  a 
h-athar,  agus  a  màthar,  agus  na  cuid 
eile  de'n  chloinn.  Agus  an  sin,  agus 
i  fhathast  a'  crochadh  r'  a  mhuineal, 
tlioirt  i  's  an  teabadaich,  "Athair, 
aon  gliealladh  eile  ;  na  h-òlaibh  deur 
gu  bràth  tuilleadh  !  " 

"Cha'n  òl,  Eilidh!"  thuirt  e; 
"  cha'n  òl  gu  bràth,  Dia  'g  am  chuid- 
(iachadh  :  gheibh  mi  bàs  agus  tliig  mi 
do  d'ionnsuidh-sa  ma  leigeas  e  leam  ; 
ach  cha  bhean  mi  ri  deoch  hlidir  a 
rithist."  Rinn  fiamh-ghàire  shubh- 
ach,  shiothchail  a  h-aghaidh  a  shoill- 
seachadh,  an  uair  a  thuit  an  gealladh 
air  a  chiais ;  agus  an  sin  le  torman 
fann,  thuirt  i,  "Tha  mi  a'  falbh, 
athair ;  deanaibh  urnuigh  !  " 

Dh'aontaich  e,  agus  thuit  a  bhriath- 
ran  le  sòluimteachd  mhòir.  An 
sin  chaill  na  gàirdeanan  gràdhach  an 
greim,  thuit  an  ceann  air  ais,  agus 
cha  robh  Eilidh  ann  ;  "  oir  thug  Dia 
leis  i "  do"n  tir  mu'm  bheil  e  sgriol)h- 
ta,  "Cha  bhi  oidhche  an  sin." 

Beagan  Làithean,  agus  bha  na  bha 
làthair  a  dh'  Eilidh  air  a  chur  ann  an 
àileanuainegusan  tigandùsgadh  mòr. 
^\.n  sin  bha  na  h-uile  mi  thairis  ;  agus 
b'èigin  do  Phàdruig  bochd  ])illtinn 
gu  buaireadh  piantail  làitheil,  agus 


gun  Eilidh  mhìiirneach  aige.  Bu 
tric  a  chritheadh  gach  ball  deth  ag 
ionndrainn  na  cùis-bheothachaidh 
àbhaisich.  Bha  an  strì  cruaidli  car 
iiine,  agus  bu  tric  a  b'èigin  da  dol  ;t 
dh'iarraidh  còmhnaidh  far  a  mhàin 
am  bheil  e  r'  a  f  haotainn. 

Bu  mhaith  dha  an  sin  gu'u  robh 
aige  ri  stri  chruaidh  a  dheanamh  air 
son  meadhonan  onorach  beò-shlaint. 
Uime  sin  chaidh  e  gu  seana  mhaigh- 
stir,  ag  ràdb,  "Tha  mo  nighean 
Eilidh  marbh !  Mu  'n  do  chaochail 
i  thug  i  orm  gealltuinn  nach  òlainn 
deur  tuilleadh ;  agus  ged  a  b'  èigiu 
domh  bcàsachadh  air  a  shon,  cumaidh 
mi  m'fhacal.  A  nis  ma  bhios  sibhse 
cho  caoimhneil  's  gu'u  toir  sibh 
dhomh  coingheall  airgid  a  shaoras 
m'  acfhuinn,  oibrichidh  mi  air  bhur 
son  gus  am  bi  e  pàighte." 

"Tog  do  cheann  gus  am  faigh  mi 
làn  shealladh  de  d'  aghaidb,"  fhreag- 
air  am  maighstir. 

Rinn  Pàdruig  gu  ciiiin  mar  a 
dh'iarr.  An  uair  e  thug  am  maigh- 
stir  sealladh  geur,  rannsachail  air, 
thuirt  e,  "Tha  e  uile  ceart,  a  Phàd- 
ruig;  earbaidh  mi  riut  gu  toileach." 

Mar  so  chathaich  Pàdruig  anns  a' 
chruaidh-stri — agus  bhuadhaich  e  ; 
a'  dlùth-leantuinn  r'a  obair,  ri  Biobull 
Eilidh,  agus  ri  urnuigh.  Am  measg 
na  muinntir  a's  truaillidh  tha  e  a 
gabhail  a  shlighe,  a'  labhairt  mu  losa, 
mu  Eilidh,  agus  mu  dhòchas ;  e  fèin 
'n  a  shoisgeul  beò  do  mhisgearan, 
'n  a  dhearbhadh  beò  air  cho  neo- 
chriochnach  toileach  's  a  tha  Mac 
Dhè  air  teasairginn  agus  air  saoradh. 


Tfaa  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaitb  a  bhi  cabharanns  na  leabhranan 

6oa  chraobhsgaoileadh,  gun  tugarih  iad  an  tabhartas,  ge  b  e  air  bith  cho  beag  's 
adh'  fhaodase  abhi,  do  "u  rahuiiiutir  ieisambheil  iad  airan  loirt  seaciiad  doibh 
o  am  gu  am. 
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